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ΟΜΙΛΙΑ  Μθ' 
Ματθ.  14, 13  -  22 

«5 Ακούσας  δε  6  Ιησούς,  άνεχώρησεν  έκεΐϋεν  εν  πλοίφ 
είς  έρημον  τόπον  κατ  ίδιαν  και  άκούοαν τες  οι  όχλοι , 

5  ήκολούύησαν  αύτφ  πεζή  άτώ  πασών  των  πόλεων. 

1.  'Όρα  πανταχού  αυτόν  άναχωρούντα,  και  ότε  παρεδόϋ η 

3 Ιωάννης  και  ότε  άνηρέϋη  και  ότε  ήκουσαν  οι  9 Ιουδαίοι  ότι 
πλείους  μαύητάς  ποιεί.  Τα  γάρ  πλείονα  άνύρωπινώτερον 

βούλεται  διοικεϊν ,  ούδέπω  τον  καιρού  καλούντος  άπογυμνώ- 

οαι  την  ϋ'εότητα  σαφώς .  Διό  και  τοΐς  μαύ'ηταΐς  έλεγε,  μηδενι 

είπεϊν,  ότι  αυτός  έστιν  ό  Χριστός *  μετά  γάρ  την  άνάστασιν 

έβούλετο  τούτο  γενέσύαι  γνωριμώτερον.  'Όύεν  τοίς  τέως 

διαπιστήσασι  τών  5 Ιουδαίων  ου  σφοδρά  ην  βαρύς,  αλλά  και 

ουγγνωμονικός.  Άναχωρήσας  δέ  ούκ  άπεισιν  είς  πόλιν,  άλλ ’ 

15  είς  έρημον  και  εν  πλοίφ,  ώστε  μηδένα  άκολονϋήσαι.  Συ  δέ 

μοι  οκόπει  πώς  οι  μαϋηται  Ίωάννου  λοιπόν  μάλλον  ωκειώύη- 

σαν  τ φ  Ιησού.  Αυτοί  γάρ  είσιν  οι  άπηγγελκότες  αϋτφ  τό  γε- 

γενημένον  και  γάρ  πάντα  αφέντες,  έτι  αυτόν  καταφεύγουσι 

λοιπόν.  Ούτως  ου  μικρόν  μετά  τής  συμφοράς  και  τά  ήδη  παρ 

20  αυτόν  διά  τής  άποκρίσεως  εκείνης  οίκονομηϋ'έν τα  κατώρϋωσεν. 

5 Αλλά  τίνος  'ένεκεν  τιριν  ή  άπαγγεϊλαι  αυτούς  ούκ  άνε- 

χώρησε ,  καίτοιγε  ήδει  και  τιριν  ή  άπαγγεϊλαι  τό  γεγενημέ- 

νον;  Δεικνυς  διά  πόντων  τής  οικονομίας  την  άλήύειαν.  Ου 



ΟΜΙΛΙΑ  Μθ' 
Ματθ.  14, 13  -  22 

«"Οταν  ήκουσεν  ό  Ιησούς  αύτά,  άνεχώρησεν  άπό 
εκεί  μέ  πλοίον  είς  έρημον  τόπον  μόνος  του·  και 

όταν  το  έμαθε  τό  πλήθος  του  κόσμου  τον  ήκολούθη- 
σε  πεζή  άπό  τάς  πόλεις». 

1.  Πρόσεχε  τό  ότι  ό  Κύριος  είς  κάθε  περίπτωσιν  άνα- 

χωρεϊ,  και  δταν  παρεδόθη  ό  "Ιωάννης  καί  δταν  άπεκεφα- 
λίσθη  καί  δταν  ήκουσαν  οι  Ιουδαίοι  δτι  οί  μαθηταί  του  γί¬ 
νονται  δλο  καί  περισσότεροι.  Διότι  θέλει  τά  περισσότερα 

νά  τά  τακτοποιή  κατά  τρόπον  πιο  άνθρώπινον,  επειδή  δέν 

ή  το  άκόμη  καιρός  ν’  άποκαλύψη  μέ  σαφήνειαν  την  θεότητά 
του.  Διά  τούτο  καί  είς  τούς  μαθητάς  του  έλεγε,  νά  μη  εί- 

ποϋν  είς  κανένα,  δτι  αύτός  είναι  ό  Χριστός*  διότι  ήθελεν 
αυτό  νά  γίνη  περισσότερον  γνωστόν  μετά  την  άνάστασίν 

του.  Διά  τούτο  κατ"  αρχήν  δέν  ήτο  πολύ  αύστηρός  προς  τούς 

Ιουδαίους  εκείνους  πού  έδειξαν  δυσπιστίαν,  άλλ’  ήτο  πε¬ 

ρισσότερον  έπιεικής.  "Οταν  δέ  άνεχώρησε  δέν  μεταβαίνει 
είς  κάποιαν  πόλιν,  άλλά  είς  τήν  έρημον  καί  μέ  πλοϊον, 

ώστε  νά  μή  τόν  άκολουθήση  κανείς.  Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ, 

πρόσεχε  πώς  οί  μαθηταί  τού  "Ιωάννου  γίνονται  πλέον  πε¬ 

ρισσότερον  οικείοι  πρός  τόν  "Ιησούν.  Διότι  αύτοί  είναι  έκεί- 

νοι  πού  είχον  άναγγείλει  είς  αύτόν  τό  συμβάν*  καθ9  δσον, 
έγκαταλείψαντες  τά  πάντα,  καταφεύγουν  είς  τό  εξής  πρός 

αύτόν.  Καί  έτσι  έπέτυχεν  δχι  είς  μικρόν  βαθμόν  μαζί  μέ  τήν 

συμφοράν  καί  τά  δσα  οίκονομήθησαν  ήδη  ύπ"  αύτού  δ:ά  τής 
άπαντήσεώς  του  εκείνης. 

Διατί  δμως  δέν  έφυγεν  άπό  τό  μέρος  εκείνο  πριν  τού 

άναγγείλουν  τόν  θάνατον  τού  "Ιωάννου,  μολονότι  βέβαια 

τόν  έγνώριζε  καί  πρίν  τού  τόν  άναγγείλουν;  "Επειδή  ήθελε 
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γάρ  δη  μόνον  τη  όψει,  αλλά  και  ιοις  έργοις  τούτο  πιστούσϋαι 

έβούλετο,  διά  τό  είδέναι  τον  διαβόλου  την  κακουργίαν  και  ότι 

πάντα  έργάοεται,  ο)οτε  ταύτην  άνελεϊν  την  δόξαν. 

Αυτός  μεν  οϋν  διά  τούτο  άναχωρεΐ,  οι  δε  όχλοι  ουδέ  ον- 

5  τως  άφίστανται ,  άλλ 9  έπονται  προσηλωμένοι ,  καί  ούδέ  τό 

δράμα  αύτοϋς  έφόβησε  τό  Ίωάννου.  Τοσούτόν  έστι  πόϋος, 

τοσοΰτον  άγάπη'  ου τω  πάντα  νικά  καί  διακρούεται  τά  δεινά. 

Διά  δη  τούτο  καί  την  αμοιβήν  εύϋέως  άπελάμβανον.  «9 Εξελ - 

Ιλών»  γάρ ,  ψησίν,  «ό  9 Ιησούς  ειδεν  όχλον  πολύν,  καί  έσπλαγχνί - 

10  σϋη  επ'  αϋτούς,  καί  έ&εράπευσε  τους  άρρώστους  αυτών». 

Ει  γάρ  καί  πολλή  ήν  αυτών  ή  προσεδρεία,  άλλ'  όμως  τά 

παρ'  αυτόν  γινόμενα  πάσης  σπουδής  ύπερέβαινεν  αμοιβήν. 

Διό  καί  αιτίαν  τής  τοιαύτης  ϋεραπείας  τον  ελεον  τίΰησιν,  ό- 

λεον  έπιτεταμένον'  καί  ΰεραπεύει  πάντας.  Καί  ούκ  άπαιτεϊ « 

15  πίστιν  ένταϋϋ'α.  Καί  γάρ  τφ  προσελ&εΐν,  καί  τω  τάς  πόλεις 

άφεϊναι,  καί  τφ  μετά  ακρίβειας  αυτόν  ζητήσαι ,  καί  τφ  πα- ι 

ραμένειν,  καί  τού  λιμού  καταναγκάζοντας }  την  πίστιν  έπι- 

δείκνυνται  την  εαυτών. 

Μέλλει  δε  καί  τρέφειν  αύτούς.  Καί  ού  ποιεί  τούτο  άφ' 

20  εαυτού ,  άλλ'  αναμένει  παρακληϋ'ήναι,  δπερ  εφην,  παντ αχού 

τούτο  δια τηρώνΤ  τό  μή  πρότερος  έπιπηδάν  τοις  ΰαύμασιν, 

αλλά  καλούμενος.  Καί  γιατί  μηδείς  τών  όχλων  προσελΰών 
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μέ  δλας  τάς  ένεργείας  του  νά  άποκαλύπιη  την  άλήθειαν  της 

θείας  οικονομίας.  Διότι  πράγματι  δεν  ήθελε  μόνον  μέ  τούς 

λόγους,  άλλά  καί  μέ  τά  έργα  νά  τό  κάνη  αύτό  πιστευτόν 

διά  τον  λόγον  δτι  δέν  έγνώριζε  την  κακού ργίαν  του  διαβό¬ 

λου  και  δτι  αύτός  θά  μεταχειρισθή  κάθε  μέσον  διά  νά  δια- 

λύση  αυτήν  τήν  σκέψιν. 

Ό  Ιησούς  λοιπόν  δι5  αυτόν  τον  λόγον  φεύγει  άπό  τό 
μέρος  εκείνο,  τό  πλήθος  του  λαού  δμως  ούτε  και  έτσι  φεύ¬ 
γει  άπό  κοντά  του,  άλλά  τον  άκολουθεϊ  προσηλωμένον  εις 

αυτόν  και  δέ  τό  έφόβησεν  ούτε  ό  τραγικός  θάνατος  του  Τω- 

άννου.  Τόσον  μεγάλος  είναι  ό  πόθος,  τόσον  μεγάλη  ή  δύνα- 

μις  τής  άγάπης  καί  άκριβώς  διά  τον  λόγον  αυτόν  τά  πάντα 

κατανικα  καί  άποκρούέι  τούς  κινδύνους.  Διά  τούτο  δέ  έλα- 

βον  άμέσως  καί  τήν  άμοιβήν.  Διότι,  λέγει,  «Έξελθών  ό  Ιη¬ 
σούς  είδε  πολύ  πλήθος  λαού  καί  τούς  εύσπλαγχνίσθη  καί 

έθεράπευσε  τούς  άσθενεϊς  των».  Μολονότι  βέβαια  ή  προθυ¬ 

μία  τού  λαού  ήτο  μεγάλη,  παρά  ταΰτα  τά  δσα  ένήργει  εις 

αύτούς  ύπερέβαλλον  τήν  άμοιβήν  οίασδήποτε  άλλης  φροντί- 

δος.  Καί  άκριβώς  διά  τον  λόγον  αύτόν  ό  εύαγγελιστής  προ¬ 

βάλλει  ώς  αίτίαν  τής  θεραπείας  των  άσθενών  των  τήν  εύ- 

σπλαγχνίαν  τού  Ιησού,  καί  μάλιστα  τήν  εύσπλαγχνίαν  του 

εκείνην  πού  έπεκτείνεται  προς  δλους  καί  διά  τούτο  θερα¬ 

πεύει  δλους  τούς  άσθενεϊς  χωρίς  νά  ζητή  εις  τήν  περίπτω- 

σιν  αύτήν  πίστιν  άπό  τούς  άσθενεϊς.  Καθ’  δσον  τό  δ, τι  έ- 
τρεξαν  κοντά  του  καί  τό  δτι  έγκατέλειψαν  τάς  πόλεις,  τό 

δτι  τόν  άνεζήτησαν  μέ  πολλήν  προθυμίαν  καί  παρέμειναν 

κοντά  του  καταπιεζόμενοι  άπό  τήν  πείναν,  δλα  αυτά  φανε¬ 
ρώνουν  τήν  πίστιν  των. 

Πρόκειται  δμως  καί  νά  τούς  δώση  καί  ύλικήν  τροφήν. 

Καί  δέν  τό  κάνει  αύτό  μέ  ίδικήν  του  πρωτοβουλίαν,  άλλά 

περιμένει  νά  τού  τό  ζητήσουν,  διότι,  δπως  καί  άλλοτε  είπα, 

άκολουθεϊ  είς  δλας  τάς  περιπτώσεις  αύτήν  τήν  τακτικήν, 

δηλαδή  δέν  κάμνει  τά  θαύματα  έάν  προηγουμένως  δέν  τού 

τό  ζητήσουν.  Καί  διατί  δέν  προσήλθε  κάποιος  άπό  τό  πλήθος 



12 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

νπερ  ανιών  διελέγβη;  ’ΗόοΓττο  ανιόν  μεδ3  υπερβολής,  και 

ουδέ  ιής  πείνης  έλάμδανον  αίσϋησιν  τώ  7 τόΰφ  ιής  προσε- 

δρείας.  3Αλλ3  ονδε  οι  μα&ηταί  ανιόν  προσελϋόντες  λέγονσι, 

δρέψον  αντούς'  ειι  γάρ  άιελέσιερον  διέκειντο'  άλλα  ιί;  «Ο- 

5ψίας  δε  γενομένης»,  φηοί,  «τιροσήλΰον  οι  μαΰηιαί  ανιόν  λέ- 

γονιες’  έρημός  έοιιν  ό  ιόπος  καί  ή  ώρα  ήδη  παρήλϋεν’  άπό- 

λνοον  ιονς  δχλονς,  ϊνα  άπελΰ'όντες  άγοράσωσιν  έανιοϊς  βρώ- 

μαια ».  Εϊ  γάρ  και  μειά  ιδ  ϋ'αϋμα  έπελάΰΌντο  τον  γεγενη- 

μένον  και  μειά  ιάς  οπυρίδας  ένόμιζον  ανιόν  περί  αριών 

10  λέγειν,  ήνίκα  ζύμην  ιήν  διδασκαλίαν  ιών  Φαριοαίων  έκά- 

λεσε ,  πολλώ  μάλλον  μηόέπω  πείραν  λαβόνιες  ιοιούιον  ση¬ 

μείου,  ούκ  άν  τιροσεδόκησάν  ιι  ιοιονιον  έσεσδαι.  Καίιοιγε 

προλαβών  καί  αρρώστους  πολλούς  έΰ'εράπενοεν,  άλλ3  όμως 

ονδε  ένιεϋϋεν  ιό  ιών  αριών  προσεδόκησαν’  ούτως  ήσαν  άιε- 

« λεΐς  τέως.  -  Γ 

Σν  δέ  μοι  οκόπει  ιον  διδασκάλου  ιήν  σοφίαν,  πώς  αυ¬ 

τούς  έκκαλεϊιαι  σαφώς  προς  ιό  πισιεΰσαι.  Ονδε  γάρ  εϊπεν 

εύΰέως,  τρέφω  ανιούς’  ούδέ  γάρ  εμελλεν  ενπαράδεκιον  είναΐ' 

αλλά  ιί;  «Ό  δε  Ιησούς»,  φησίν,  «εϊπεν  ανιοΐς'  ον  χρείαν 

20  έχονσιν  άπελΰ'εΐν’  δότε  αύτοις  νμεΐς  φαγεΐν».  Ούκ  είπε,  δί- 

δωμι  αύιοϊς,  άλλ3,  υμείς  δότε .  31  Ειι  γάρ  ώς  άνΰ’ρώπφ  προσεϊ- 

χον.  Αυτοί  δέ  ούδέ  οϋτω  δίαν  έστησαν,  άλλ 3  έιι  ώς  άν&ρώπφ \ 

διαλέγονται,  λέγοντες·  « Ούκ  έχομεν  εϊ  μή  πέντε  άρτους 
καί  δύο  ίχϋύας ».  Διό  καί  ό  Μάρκάς  φησιν  άτι  «οΰ'  σννήκαν 

25  τδ  λεχΗν'  καί  γάρ  ήν  ή  καρδία  αντών^  πεπωρωμένη» .  3Επεί 

1.  Πρβλ.  Ματθ.  16,  6. 
2.  Μάρκ.  6,  52.  8,  17. 
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διά  νά  του  όμιλήση  δι’  όλους  τούς  άλλους;  Διότι  έτρεφον 
προς  αύτόν  ύπερβολικόν  σεβασμόν,  άλλά  καί  ούτε  ένοιωθον 

πείναν  εξ  αίτιας  τού  πόθσυ  των  νά  εύρίσκωνται  διαρκώς 

κοντά  του.  Αλλά  ούτε  καί  οι  μαθηταί  του  τού  λέγουν,  δταν 

τον  έπλησίασαν,  θρέψε  αύτούς,  διότι  ή  γνώσις  των  περί  αύ- 

τού  ήτο  άκόμη  άτελής.  5Αλλά  τί  συνέβη  «"Οταν»,  λέγει, 
«έπλησίαζε  νά  νυκτώση,  άφοϋ  τον  έπλησίασαν  οι  μαθηταί 

του  του  λέγουν.  Είναι  έρημος  ό  τόπος  και  ή  ώρα  ήδη  έπέ- 

ρασε.  Πρόσταξε  νά  διαλυθη  τό  πλήθος  του  λαού,  διά  νά  ύ- 

πάγη  και  νά  άγοράση  διά  τον  εαυτόν  του  τροφός».  Διότι, 

εάν  και  μετά  άπό  τό  θαύμα  έλησμόνησαν  τά  όσα  συνέβησαν 

και  μετά  άπό  τά  κοφίνια  ένόμιζον  ότι  τούς  ώμιλοϋσε  διά 

τούς  άρτους,  όταν  άποκαλοΰσε  ζύμην  τήν  διδασκαλίαν  τών 

Φαρισαίων,  πολύ  περισσότερον  τώρα,  πού  δέν  εϊχον  άκόμη 

ίδεϊ  τέτοιο  θαύμα,  δέν  ήτο  δυνατόν  νά  έλπίζουν  ότι  θά  γίνη 

κάτι  παρόμοιον.  ’Άν  και  βέβαια  πριν  άπό  τό  θαύμα  αύτό 

έθεράπευσε  πολλούς  άρρώστους,  άλλ5  όμως  δέν  έπερίμενον 
έξ  αιτίας  αυτού  καί  τό  θαύμα  τών  άρτων  διότι  εις  τέτοιον 

βαθμόν  πνευματικής  άτελείας  εύρίσκοντο  άκόμη. 

Σύ  όμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεξε  τήν  σοφίαν  τού  διδα¬ 

σκάλου,  μέ  ποιον  φανερόν  τρόπον  τούς  προσκαλεϊ  είς  τό  νά 

πιστεύσουν.  Διότι  δέν  τούς  είπεν  εύθύς  έξ  άρχής,  εγώ  θά 

τούς  διαθρέψω,  καθ’  όσον  αύτό  δέν  έπρόκειτο  νά  τό  δεχθούν 
εύκολα·  άλλά  τί  τούς  εϊπεν;  «Ό  δέ  Ιησούς»,  λέγει,  «τούς 
εϊπεν.  Δέν  ύπάρχει  άνάγκη  νά  φύγουν  δώσατέ  τους  σείς 

νά  φάγουν».  Δέν  εϊπεν  έγώ  θά  τούς  δώσω,  άλλά  σείς  δώσα¬ 

τέ  τους.  Διότι  άκόμη  τον  έθεωρούσαν  ώς  άνθρωπον.  Αυτοί 

όμως  ούτε  καί  μετά  άπό  όλα  αυτά  ύψώθησαν  πνευματικά, 

άλλ5  έξακολουθούν  άκόμη  νά  συνομιλούν  μαζί  του  σάν  νά 
ήτο  άνθρωπος  λέγοντες·  «Δέν  έχομεν,  παρά  πέντε  άρτους 
καί  δύο  ψάρια».  Διά  τούτο  καί  ό  εύαγγελιστής  Μάρκος  λέ¬ 

γει  ότι,  «δέν  άντελήφθησαν  τό  νόημα  τών  λόγων  του  καθ’  ό¬ 

σον  ή  καρδία  των  ήτο  προσκολλημένη  είς  τήν  ύλην»*. 

πειδή  λοιπόν  άκόμη  ήσαν  προσκολλημένοι  είς  τήν  άλην* 
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οϋν  έτι  χαμαί  έσύροντο,  τότε  τα  παρ’  έαντσϋ  λοιπόν  εισάγει , 

καί  φησι'  « Φέρετε  μοι  αυτούς  φάε».  Εί  γάρ  καί  έρημος  ό 

τόπος,  άλλ 3  ό  τρέφων  την  οικουμένην  πάρεστιν'  εΐ  δε  καί  ή 

ώρα  παρήλθεν,  άλλ 5  ο  μη  υποκείμενος  ώρα  νμΐν  διαλέγεται. 

5  Ό  όέ  Ιωάννης  καί  κρίθινους  αυτούς  είναι  λέγει  συ  παρέρ- 

γως  τούτο  διηγούμενος,  αλλά  τον  τύφον  της  πολυτελείας  παι- 

δεύων  ημάς  καταπατείν.  Τοιαύτη  και  ή  των  προφητών  τρά¬ 

πεζα  ήν. 

((Λαβών  τοίννν  τούς  πέντε  άρτους  και  τούς  δύο  Ιχϋύας, 

10  καί  κελεύσας  τούς  όχλους »,.  φησίν,  αάνα κλιϋηναι  επί  τούς 

χόρτους,  άναβλέψας  εις  τον  ουρανόν  εύλόγησε'  καί  κλάσας 

εδωκε  τοΐς  μαθηταΐς  αυτού,  οι  δέ  μαθηταί  τοϊς  όχλοις'  καί 

είφαγον  πάντες  καί  έχορ τάσΰησαν  καί  ήραν  το  π ερισσεύον 

των  κλασμάτων  δώδεκα  κοφίνους  πλήρεις.  Οι  δέ  έσϋίοντες 

1δ  ήσαν  άνδρες  ώσεί  πεντ ακισχίλιοι,  χωρίς  γυναικών  καί  παι¬ 

διών)). 

2.  Διατί  άνέβλεηιεν  εις  τον  ουρανόν  καί  εύλόγησεν; 

’Έδει  πιστευθήναι  αυτόν,  οτι  από  τού  Πατρός  έστι,  καί  ότι 
τσος  έστί.  Τα  δύ  τούτων  κατασκευαστικά  άλλήλοις  έδόκει 

20  μάχεσΰαι.  Την  μέν  γάρ  Ισότητα  το  μετ’  εξουσίας  πάντα  ποι- 

εΐν  έδείκνυ,  τό  όέ  παρά  τού  Πατρός  είναι  ούκ  άν  έτ ερα>ς 

έπείσθησαν,  εί  μη  μετά  ττολλής  τής  ταπεινότητος  καί  εις 

αυτόν  πάντα  άναφέρων  έτιοίει,  καί  καλών  αυτόν  εις  τα  γινό¬ 

μενα.  Διά  δη  τούτο  ον τε  ταύτα  μόνον  έποίει ,  ον τε  εκείνα, 

25  %να  βεβαιωϋή  άμφότερα'  καί  νύν  μύν  μετ’  εξουσίας,  νύν  δε 

ευχόμενος  θαυματουργεί.  Εΐτα  ϊνα  μη  δόξη  πάλιν  μάχη  είναι 

τό  γινόμενον,  εν  μεν  τοΐς  έλάττοσιν  ά ναβλέπει  εις  τόν  ούρα- 

3.  Πρβλ.  Ίω.  6,  9. 
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διά  τούτο  είς  την  περίπτωσιν  εκείνην  ό  Κύριος  παρουσιάζει 

την  ίδικήν  του  δύναμιν  και  τούς  λέγει·  «Φέρετε  τούς  άρτους 

εδώ».  Διότι  και  αν  άκόμη  ό  τόπος  είναι  έρημος,  άλλ5  δμως 
είναι  παρών  αύτός  πού  τρέφει  την  οικουμένην  και  αν  έπέ- 

ρασεν  ή  ώρα  συνομιλεί  μαζί  σας  αύτός  πού  εύρίσκεται  έκτος 

χρόνου.  Ό  5 Ιωάννης  πάλιν  λέγει,  δτι  οι  άρτοι  ήσαν  κρί¬ 

θινοι3,  και  δεν  τό  λέγει  αυτό  τυχαία,  άλλα  διά  νά  μάς  δι- 

δάξη  ν5  άποφεύγωμεν  την  άλαζονείαν  τής  πολυτελείας. 

5/ Αλλωστε  τέτοια  ήτο  και  ή  τράπεζα  των  προφητών. 
«Αφού  λοιπόν  έλαβεν  ό  Ιησούς  τούς  πέντε  άρτους  και 

τά  δύο  ψάρια  και  έδωσεν  έντολήν»,  λέγει,  «εις  τό  πλήθος 

τού  λαού  νά  καθίσουν  είς  τά  χόρτα,  ύψωσε  τό  βλέμμα  του 

είς  τόν  ούρανόν,  τούς  ηύλόγησε  και  άφου  τούς  έκοψε  είς 

κομμάτια,  τά  έδωσεν  είς  τούς  μαθητάς  του,  οι  δέ  μαθηταί 

του  είς  τό  πλήθος  τού  λαού.  Καί  έφαγον  δλοι  καί  έχόρτασαν, 

καί  έμάζευσαν  δ, τι  έπερίσσευσεν  άπό  τά  κομμάτια,  καί  έγέ- 

μισαν  πλήρη  δώδεκα  κοφίνια.  Εκείνοι  δέ  πού  έφαγον  ήσαν 

πέντε  χιλιάδες  περίπου  άνδρες,  χωρίς  νά  ύπολογίζωνται  με¬ 
ταξύ  αύτών  αι  γυναίκες  καί  τά  παιδιά». 

2.  Διατί  ύψωσε  τό  βλέμμα  του  προς  τόν  ούρανόν  καί 

ηύλόγησε;  Διότι  έπρεπε  νά  πιστεύσουν  οι  άνθρωποι  δτι  ά- 

πεστάλη  άπό  τόν  Πατέρα  του  καί  δτι  είναι  ϊσος  με  αυτόν. 

Τά  στοιχεία  δμως,  πού  άπεδείκνυον  αύτά,  έφαίνοντο  ώς  άλ- 

ληλοσυγκρουόμενα.  Διότι  την  μέν  ισότητα  τήν  άπεδείκνυε 

τό  δτι  έπραττε  τά  πάντα  με  έξουσίαν,  τήν  δέ  προέλευσιν 

άπό  τόν  Πατέρα  δέν  ήτο  δυνατόν  νά  τήν  πιστεύσουν  δια¬ 

φορετικά,  έάν  δέν  έπραττε  τά  πάντα  μέ  πολλήν  ταπείνωσιν, 

άποδίδων  αύτά  είς  τόν  Πατέρα  καί  έπικαλούμενος  τήν  βοή- 
θειάν  του.  Διά  τούτο  ούτε  τό  ένα  άπό  αύτά  έκανε  μόνον  του, 

ούτε  τό  άλλο,  διά  νά  άποδεικνύωνται  καί  τά  δύο.  Καί  άλλο¬ 

τε  μέν  έπιτελεί  τά  θαύματα  μέ  έξουσίαν,  άλλοτε  δέ  έπικα¬ 
λούμενος  τόν  Πατέρα  του.  Επίσης  διά  νά  μή  σχηματισθή 

ή  έντύπωσις  δτι  τά  δσα  πράττει  δέν  συμβιβάζονται  μεταξύ 

των,  δταν  μέν  έπιτελή  τά  μικρότερα  θαύματα  ύψώνει  τό 
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νόν,  εν  δε  τοϊς  μείζοσι  μετ  εξουσίας  πάντα  ποιεϊ'  'ίνα  μάϋης 

καί  εν  τοις  έλάττοσιν  δτι  ονκ  ένδυναμού  μένος  έτέρωϋεν,  άλλα 

τιμών  τον  γεγεννηκότα  ον τω  ποιεί 

~  Γ/ 

Ο τε  γονν  αμαρτήματα 

άφήκε  και  τον  παράδεισον  ήνέφξε  καί  τον  ληστήν  είσήγαγε 

δ  καί  τον  παλαιόν  μετά  πολλής  τής  περιουσίας  έλυσε  νόμον  καί 

νεκρούς  μυρίους  άνέστησε  καί  ϋάλατταν  έχαλίνωσε  καί  τά 

απόρρητα  των  άνϋ'ρώπων  ήλεγξε  καί  οφθαλμόν  έδημιονργη- 

σεν,  ά  Θεού  μόνου  κατορϋώμα τά  έστι  καί  ετέρου  ούδενός, 

.  ουδαμοϋ  φαίνεται  ευχόμενος '  δτε  δέ  τους  άρτους  πηγάσαι 

10  παρεσκεύασεν ,  δ  πολύ  τούτων  άπάντων  ελαττον  ήν,  τότε  άνα- 

δλέπει  εις  τον  ούρανόν'  όμον  μεν  ταντα  καταοκενάζων ,  ά- 

περ  εϊπον,  όμου  δε  παιδεύων  ημάς,  μη  τιρότερον  άπτεσϋαι 

τραπέζης,  έως  αν  ευχαριστήσω  μεν  τω  την  τροφήν  ήμιν  τ  αυ¬ 

τήν  παρεχοντι 

15 
Καί  δια  τί  ον  ποιεί  εκ  μή  ον  των;  9Εμφρά  ττων  το  Μαρ- 

κίωνος  καί  Μανιχαίου  στόμα,  των  την  κτίσιν  άλλοτριονντο)ν 

αυτόν,  καί  διά  των  έργων  αυτών  παιδεύων,  δτι  καί  τά  δρώ¬ 

μενα  άπαντα  αυτόν  έργα  καί  κτίσματά  είσι ,  καί  δεικνύς, 

δτι  αυτός  έστιν  δ  τους  καρπούς  διδούς,  δ  είπών  εξ  άρχής' 

20  «.Βλαστηοάτω  ή  γή  βοτάνην  χόρτου»,  καί ·  «Εξ αγαγέτω  τά 

νδατα  έρπετά  ψυχών  ζωσών».  Ουδέ  γάρ  ελαττον  τούτο  ε¬ 

κείνον.  Εί  γάρ  καί  έξ  οΰκ  δντων  εκείνα,  άλλ9  δμως  έξ  ύ¬ 

πατος*  ονκ  έλαττον  δέ  τον  άτώ  γής  δεϊξαι  καρτών  καί  από  ν- 

δάτων  έρπετά  έμψυχα,  το  από  άρτων  πέντε  ποιήοαι  άρτους 

4.  Γεν.  1,  11, 
5.  Γεν.  1,20. 
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βλέμμα  του  προς  τον  ούρανόν  όταν  δέ  επιτελή  τα  μεγαλύ¬ 
τερα  θαύματα  τό  κάνει  αύτό  μέ  απόλυτον  εξουσίαν,  ώστε  νά 

άντιληφθής  δτι  και  τα  μικρότερα  δέν  τα  έπιτελεϊ  λαμβάνω ν 

δύναμιν  άπό  κάποιον  άλλον,  άλλα  προβαίνει  είς  αύτήν  την 

ένέργειαν  διά  νά  τίμηση  τάν  Πατέρα  ίου  πού  τόν  έγέννη- 

σεν.  "Οταν  λοιπόν  συνεχώρησε  τάς  αμαρτίας,  δταν  ήνοιξε 
τόν  παράδεισον  καί  είσήγαγεν  είς  αυτόν  τόν  ληστήν,  δταν 

κατήργησε  τόν  παλαιόν  νόμον  μέ  πολλήν  ύπεροχήν,  δταν 

άνέστησε  πολλούς  νεκρούς,  δταν  έσταμάτησε  την  τρικυμι¬ 
σμένη  ν  θάλασσαν,  δταν  ήλεγξε  τάς  άποκρύφους  σκέψεις 

των  άνθρώπων,  δταν  έχάρισε  τό  φως  είς  τά  μάτια  ιών  τυ¬ 
φλών,  πράξεις  πού  άποκλειστικά  άνήκουν  είς  τόν  θεόν  καί 

μόνον  καί  είς  κανένα  άλλον,  είς  καμμίαν  άπό  τάς  περιπτώ¬ 

σεις  αύτάς  δέν  φαίνεται  νά  έπικαλήται  ιόν  Πατέρα  του. 

"Οταν  δμως  έπολλαπλασίασε  τούς  άρτους,  πράγμα  πού  ήτο 
κατά  πολύ  μικρότερον  άπό  όλα  τά  άλλα,  τότε  επικαλείται 

την  βοήθειαν  τού  Πατέρα  του,  άφ’  ένός  μέν  διά  νά  άποδείξη 

αύτά  πού  είπα  προηγουμένως,  άφ5  ετέρου  δέ  διά  νά  μας 
διδάξη  νά  μή  άρχίζωμεν  προηγουμένως  τό  φαγητόν  μας,  εάν 
πρώτα  δέν  εύχαριστήσωμεν  έκεϊνον  πού  μας  δίδει  την  τροφήν. 

Καί  διατί  δέν  δημιουργεί  τροφήν  χωρίς  αύτή  νά  ύπάρ- 

χη;  Διά  νά  κλείση  τά  στόματα  τού  Μαρκίωνος  καί  του  Μα- 

νιχαίου,  πού  τόν  άποξενώνουν  άπό  τήν  κτίσιν  καί  νά  διδά- 

ξη  μέ  τά  έργα  του  αύτά  δτι  καί  δλα  τά  ορατά  είναι  έργα  καί 

δημιουργήματα  ίδικά  του,  καί  έπί  πλέον  διά  νά  δείξη  δτι 

αύτός  είναι  πού  δίδει  τούς  καρπούς  καί  πού  είπε  κατά  τήν 

άρχήν  τής  δημιουργίας·  «’Άς  βλαστήση  ή  γή  βοτάνην  χόρ¬ 

του»4  καί*  «’Άς  παράγουν  τά  ύδατα  ερπετά  ζώντα»5.  Διότι  τό 

θαύμα  αύτό  δέν  ήτο  μικρότερον  άπό  εκείνο.  Καθ’  δσον  καί 
έκεϊνα,  μολονότι  τά  έδημιούργησεν  άπό  μή  ύπάρχοντα,  παρά 

ταύτα  τά  παρήγαγεν  άπό  τό  νερό.  Δέν  ήτο  δέ  μικρότερον 

θαύμα  τό  δτι  άπό  πέντε  άρτους  έδημιούργησε  τόσους  πολ¬ 
λούς  καθώς  έπίσης  καί  άπό  τά  δύο  ψάρια  τόσα  πολλά,  άπό 

τό  νά  παράγη  άπό  τήν  γην  τούς  καρπούς  καί  άπό  τό  νερό 
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τοσούτονς,  και  από  ϊχϋνων  πάλιν  ο  σημεΐον  ήν  τον  και  της 

γης  και  της  δαλάττης  αυτόν  κρατεΐν.  Επειδή  γάρ  εν  τοΐς 

αοϋ'ενονοιν  άει  έποίει  τά  θαύματα,  ποιεί  και  καθολικήν  ευερ¬ 

γεσίαν  'ίνα  μη  δεωροι  μόνον  οι  πολλοί  ιών  έτέροις  συμβάντων 

5  γένωνται,  άλλα  και  αυτοί  της  δωρεάς  άπολαύσωσι.  Και  δπερ 

έδόκει  έπι  της  ερήμου  τοίς  Ίουδαίοις  είναι  θαυμαστόν,  (ε- 

λεγον  γοϋν,  «Μη  και  άρτον  δύναται  δούναι  ή  έτοιμάσαι  τρά¬ 

πεζαν  έν  έρήμω τούτο  διά  των  έργων  έπιδείκνυται.  Διά 

τούτο  και  εις  έρημον  αυτούς  άγει γ  ϊνα  μεδ'  υπερβολής  άνυ- 

10  ποπτον  ή  το  δαϋμα,  και  μηδείς  νομίση  ττλησίον  κώμην  πα- 

ρα κειμένην  εϊσενεγκεΐν  τι  εις  την  τράπεζαν.  Διά  τούτο  και 

τής  ώρας  μέμνηται,  ουχι  του  τόπου  μόνον. 

Και  έτερον  δε  μα ν&άνομεν,  την  φιλοσοφίαν  των  μαθη¬ 

τών  την  έν  τοΐς  άναγκαίοις,  και  πώς  κατεφρόνουν  τροφής. 

15  Δώδεκα  γάρ  δντες  πέντε  άρτους  εϊχον  μόνους  και  δύο  I- 

χΰνας’  οϋτω  πάρεργα  ήν  αϋτοις  τά  σωματικά  και  των  πνευ¬ 

ματικών  εΐχοντο  μόνον.  Και  ουδέ  των  ολίγων  άντείχοντο , 

αλλά  και  αυτούς  αίτηδέντες  έδω καν.  'Όϋ-εν  παιδεύεσϋ'αι  χρή, 

δτι  καν  ολίγα  έχωμεν ,  και  αυτά  προίεσδαι  δει  τοΐς  δεομένοις. 

20  Κελευσδέντες  γοϋν  ένεγκεϊν  τούς  πέντε  άρτους,  ου  λέγουσι’ 

* Και  πάδεν  ήμϊν  έσται  ή  διατροφή ;  πόδεν  δέ  ημείς  παραμυϋη- 

σόμεδα  την  πείναν  την  ήμετέραν άλλ’  ϋπακούουσιν  εϋδέως. 

Ιΐρός  δέ  τοΐς  ειρημένοις,  ώς  έμοιγε  δοκεΐ,  διά  τούτο  εκ  των 

υποκειμένων  ποιεί,  %να  αυτούς  εις  πίστιν  άγάγη'  έτι  γάρ  ά- 

25  σδενέστερον  διέκειντο.  Διό  και  εϊς  τον  ουρανόν  άναδλέπει. 

6.  Ψαλ.  77,  20. 
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τά  ζώντα  ερπετά.  Αύτο  άπεδείκνυε  την  έξουσίαν  του  και  έπί 

της  ξηράς  και  έπί  τής  θαλάσσης.  Διότι,  έπειδή  μέ  τά  θαύματα 

πού  έκανε  έθεράπευε  συνεχώς  άσθενείς,  είς  την  περίπτωσιν 

αύτήν  προβαίνει  είς  μίαν  καθολικήν  εύεργεσίαν,  ώστε  νά  μη 

είναι  οι  πολλοί  άνθρωποι  μόνον  θεαταί  των  δσων  συνέβαι- 
ναν  είς  τούς  άλλους,  άλλα  νά  άπολαύσουν  και  αύτοί  τής 

δωρεάς  του.  Και  εκείνο  άκριβώς  πού  είς  την  έρημον  προ- 

καλουσε  τόν  θαυμασμόν  είς  τούς  Ιουδαίους,  (διότι  ελεγον* 
«Μήπως  ήμπ$ορεϊ  νά  μάς  δώση  και  άρτους  ή  νά  έτοιμάση 

τράπεζαν  είς  την  έρημον;»6),  αύτό  τό  άποδεικνύει  έμπράκτως. 

Διά  τούτο  καί  τούς  οδηγεί  είς  την  έρημον,  ώστε  νά  άπαλ- 

λάξη  το  θαύμα  πλήρως  άπό  κάθε  ύποψίαν  καί  κανείς  νά  μη 

νομίση  δτι  κάποια  πόλις  πού  εύρίσκετο  εκεί  κοντά,  προσέ- 

φερεν  αύτά  πού  χρειάζοντο  διά  την  τράπεζαν.  Διά  τούτο  ό 

εύαγγελιστής  άναφέρει  δχι  μόνον  τόν  τόπον,  άλλά  καί  την 

ώραν  πού  έγινε  τό  θαύμα. 

Άλλά  άπό  αύτό  διδασκόμεθα  καί  κάτι  άλλο,  την  άντί- 

ληψιν  των  μαθητών  διά  τά  άναγκαία  πράγματα  καί  την  με- 

γάλην  αδιαφορίαν  των  διά  την  τροφήν.  Διότι  μολονότι  ήσαν 

δώδεκα  ειχον  μόνον  πέντε  άρτους  καί  δύο  ψάρια.  Τόσον  έ- 
πουσιώδη  έθεωροΰσαν  τά  σωματικά  πράγματα  καί  μόνον  διά 

τά  πνευματικά  έφρόντιζον.  Καί  δέν  έκράτησαν  αύτούς  τούς 

ολίγους  πού  εϊχον  διά  τόν  εαυτόν  των,  άλλά  καί  αύτούς 

τούς  έδωσαν  δταν  τούς  έζητήθησαν.  Συνεπώς  πρέπει  νά  δι- 

δασκώμεθα  άπό  αύτό  δτι,  καί  άν  άκόμη  έχωμεν  όλίγα,  πρέ¬ 
πει  καί  αύτά  νά  τά  δίδωμεν  είς  αύτούς  πού  έχουν  άνάγκην. 

"Οταν  λοιπόν  έλαβον  τήν  έντολήν  νά  φέρουν  τούς  πέντε 

άρτους,  δέν  λέγουν.  'Καί  τί  θά  φάγωμεν  ημείς;  Πώς  θά 

καταπραΰνωμεν  τήν  πείναν  μας;9  άλλ9  ύπακούουν  άμέσως. 
Άλλά  καί  έκτός  άπό  τά  δσα  έλέχθησαν,  έγώ  τουλάχιστον 

έχω  τήν  γνώμην  δτι  ό  λόγος  πού  χρησιμοποιεί  διά  τό  θαύμα 

αύτά  πού  ύπήρχον  είναι  νά  όδηγήση  τούς  μαθητάς  του  είς 

τήν  πίστιν,  διότι  ήτο  άκόμη  ή  πίστις  των  πολύ  άσθενής. 

Διά  τούτο  καί  υψώνει  τό  βλέμμα  του  είς  τόν  ουρανόν.  Διότι 
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Τών  μεν  γάρ  άλλων  σημείων  ειχον  πολλά  ύποδείγματα'  τού¬ 

του  δε  ούδέν. 

Λαβών  τοίννν  διέκλασε,  και  έδίδου  διά  των  μαθητών, 

τούιω  αυτούς  τιμών’  ού  τιμών  δε  μόνον,  άλλ’  ΐνα,  όταν  γέ- 

5  νηται  το  θαύμα,  μη  άπιστήσωσι,  μηδε  έπιλάθωνται  παρελ¬ 

θόντος,  των  χειρών  αύτοις  μαρτνρονσών.  Διό  και  τούς  ό¬ 

χλους  άφίησι  πρότερον  της  πείνης  αϊσθησιν  λαβειν,  και  τού¬ 

τους  αναμένει  πρότερον  τιροσελθεΐν  και  έρωτήσαι,  και  δι 9 

αυτών  αυτούς  κατα κλίνει,  και  δι 5  αυτών  διανέμει  ταις  οϊκεί- 

10  αις  όμολογίαις  και  τοϊς  έργοις  τιροκαταλαβειν  βουλόμενος 

έκαστον.  Διά  τούτο  και  παρ 5  αύτών  λαμβάνει  τούς  άρτους, 

ϊνα  πολλά  τά  μαρτύρια  η  τού  γινομένου ,  και  υπομνήματα 

τού  θαύματος  έχωσιν.  Εΐ  γάρ  καί  τούτων  συμβάντων  έπε - 

λάθοντο,  τί  ούκ  αν  έπαθον,  εί  μή  καί  ταύτα  κατεσκεύασε; 

15  Καί  κελεύει  αητούς  επί  στιβάδος  άναπεσειν,  φιλοσοφεϊν  τούς 

όχλους  παιδεύων.  Ού  γάρ  θρέψαι  τά  σώματα  μόνον  έβούλετο, 

αλλά  καί  την  ψυχήν  παιδεύσαι. 

3.  Καί  από  του  τότιου  τοίνυν  καί  από  τού  μηδέν  πλέον 

άρτων  δούναι  καί  Ιχθύων  καί  από  τού  παοι  τά  αυτά  τιροθεϊναι 

20  καί  ποιήσαι  κοινά  καί  μηδέν  θατέρφ  θατέρου  πλέον  παρα- 

σχεΐν,  καί  ταπεινοφροσύνην  καί  εγκράτειαν  καί  αγάπην  καί 

τό  όμοίως  ττρός  άλλήλους  διακεΐσθαι  καί  τό  κοινά  πάντα  νό¬ 

μιζε  ιν  είναι  έπαίδευε.  α. Καί  κλάσας  έδωκε  τοϊς  μαθηταις, 

οι  δέ  μαθηταί  τοϊς  όχλοις».  Τούς  πέντε  άρτους  κλάσας  έδωκε, 
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άπό  μέν  τά  άλλα  θαύματα  είχον  πολλά  παραδείγματα,  ένφ 

δι5  αυτό  δεν  είχαν  τίποτε  παρόμοιον. 
Αφού  λοιπόν  ό  Κύριος  έλαβε  τούς  άρτους,  τούς  έκοψε 

είς  κομμάτια  και  τά  έδιδε  ν  είς  τά  πλήθη  τού  κόσμου  μέσω 

των  μαθητών  του  τιμών  αυτούς  μ5  αύτήν  την  ένέργειάν  του. 
Και  δεν  τό  κάνει  αύτό  μόνον  διά  νά  τούς  τίμηση,  άλλά  καί 

διά  νά  μή  δείξουν  άπιστίαν,  δταν  θά  γίνη,  ούτε  νά  τό  λη¬ 

σμονήσουν  μέ  τό  πέρασμα  τού  χρόνου,  άφού  θά  είχον  ώς 

μάρτυρας  τά  ίδια  τά  χέρια  των.  Διά  τούτο  άφήνει  προηγου¬ 

μένως  καί  τά  πλήθη  τού  κόσμου  νά  πεινάσουν  καί  περιμέ¬ 

νει  νά  έλθουν  πρώτα  οι  μαθηταί  του  καί  νά  τόν  έρωτήσουν 

καί  μέσω  αύτών  βάζει  τά  πλήθη  νά  καθήσουν  καί  τούς  μοι¬ 
ράζει  τά  κομμάτια  τών  άρτων  καί  των  ψαριών,  επειδή  ήθελε 

νά  έξασφαλίση  τού  καθενός  την  ομολογίαν  καί  τάς  πράξεις 

του.  Διά  τούτο  καί  λαμβάνει  τούς  άρτους  άπό  τούς  μαθητάς 

διά  νά  έχουν  πολλάς  άποδείξεις  τών  δσων  συνέβησαν  καί 

πολλά  στοιχεία  νά  τούς  ύπενθυμίζουν  τό  θαύμα.  Διότι  εάν, 

μολονότι  συνέβησαν  αύτά,  τό  έλησμόνησαν,  τί  δεν  θά  ήθε- 
λον  πάθει  έάν  δέν  προέβαινεν  είς  άλας  αύτάς  τάς  ένεργείας; 

Καί  δίδει  έντολήν  είς  τά  πλήθη  νά  καθίσουν  έπάνω  είς  τά 

χόρτα  μέ  σκοπόν  νά  τούς  διδάξη  δτι  πρέπει  νά  άντιμετω- 

πίζουν  καρτερικά  τάς  δυσκόλους  περιστάσεις.  Διότι  ήθελεν 

δχι  μόνον  νά  θρέψη  τά  σώματά  των,  άλλά  νά  διδάξη  καί 

τήν  ψυχήν  των. 

3.  Επομένως  καί  άπό  τόν  τόπον  καί  άπό  τό  δτι  δέν  τούς 

έδωσε  τίποτε  επί  πλέον  άπό  άρτον  καί  ψάρια,  καί  άπό  τό 

δτι  είς  άλλους  προσέφερε  τά  ίδια  κάμνων  αύτά  κοινά,  καί 

άπό  τό  δτι  εις  κανένα  δέν  έδωσε  περισσότερον  άπό  τόν  άλ¬ 

λον,  τούς  έδίδασκε  καί  τήν  ταπεινοφροσύνην  καί  τήν  έγ- 

κράτειαν  καί  τήν  άγάπην  καί  τό  νά  έπιδεικνύουν  τήν  ίδιαν 

συμπεριφοράν  πρός  δλους  καί  τό  νά  θεωρούν  δτι  πάντα 

είναι  κοινά.  «Καί  άφού  ό  Κύριος  έκοψε  τούς  άρτους  είς  κομ¬ 
μάτια,  τά  έδωσεν  είς  τούς  μαθητάς  του  καί  οι  μαθηταί  είς 

τά  πλήθη  τού  κόσμου».  Τούς  πέντε  άρτους  έκοψε  καί  έδωσε 
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και  οι  πέντε  έν  ταϊς  χερσι  των  μαθητών  έπήγαζον.  Και  ου¬ 

δέ  μέχρι  τούτον  το  θαύμα  ιοτα,  άλλα  και  περισσεύσαι  έποίησε' 

και  περισσεύσαι  ούχΐ  άρτους  ολοκλήρους ,  άλλα  κλάσματα' 

'ίνα  δείξη  δτι  εκείνων  των  άρτων  ταύτα  λείψανα  ήν,  και 

δώστε  τούς  άπόντας  μαθείν  το  γεγενημένον.  Διά  τούτο  και 

πεινάσαι  άφήκε  τούς  όχλους,  Χνα  μή  τις  φαντασίαν  είναι  νο¬ 

μίση  το  γεγενημένον.  Διά  τούτο  και  δώδεκα  κοφίνους  περισ- 

οεύσαι  έποίηοεν,  Χνα  και  Ιούδας  βαστάση.  Ήδύνατο  μεν  γάρ 

και  σβέσαι  την  πείναν ,  άλλ’  ούκ  αν  δγνωσαν  οι  μαθηται  την 

10  δύναμιν  έπει  και  έπι  'Ηλίαν  τούτο  γέγονεν .  Ον τω  γούν 

αυτόν  έξεπλάγησαν  έντεύθεν  οι  9 Ιουδαίοι ,  δτι  καί  βαοιλέα 

ή  θέλησαν  ποιήοαι ,  καίτοιγε  έπι  των  άλλων  σημείων  οϋδαμού 

τούτο  ποιήσαντες . 

Τις  τοίνυν  παραστ ήσειε  λόγος,  πώς  έπήγαζον  οί  άρτοι; 

15  πώς  έπέρρεον  έν  τη  έρήμω;  πώς  τοσούτοις  ήρκεσαν;  (και 

γάρ  πεντα κισχίλιοι  ήσαν,  χωρίς  γυναικών  και  παιδίων’  δ 

μέγ ιστόν  ήν  τού  δήμου  έγκώμιονΤ  δτι  καί  γυναίκες  και  άν- 

δρες  προσήδρευον )  ·  πώς  τά  λείψανα  γέγονε;  (και  γάρ  και 

τούτο  τού  προτέρου  ούκ  έλαττ ον)'  καί  τοσαύτα  γέγονεν,  ώστε 

20  ισαρίθμους  γενέσθαι  τοίς  μαθη.ταίς  κοφίνους  και  μήτε  πλείω 

μήτε  έλάττω;  Λαβών  τοίνυν  τά  κλάσματα,  ούχι  τοίς  δχλοις 

δδωκεν,  αλλά  τοίς  μαθηταίς'  και  γάρ  τών  μαθητών  οι  όχλοι 

άτελέστερον  διέκειντο. 

Ποιήσας  δέ  τό  σημείον,  « ευθέως  ήνάγκασε  τούς  μαθητάς 

25  έμβήναι  εις  τό  πλοίον,  και  προάγειν  αυτόν  εις  τό  πέραν,  εως 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ 

ΟΜΙΛΙΑ  ΜΘ' 

23 

και  οι  πέντε  αύτοί  άρτοι  έπολλαπλασιάζοντο  είς  τά  χέρια 

των  μαθητών  του.  Και  δεν  σταματή  τό  θαύμα  είς  αύτό  μόνον 

τό  σημεϊον,  άλλα  έκαμεν  ώοτε  νά  περισσεύσουν  οι  άρτοι. 

Και  δεν  έπερίσσευσαν  ολόκληροι  άρτοι,  άλλά  κομμάτια,  με 

σκοπόν  νά  δείξη  ότι  αύτά  ήσαν  ύπολείμματα  έκείνων  των 

άρτων,  ώστε  δλοι  νά  πληροφορηθοϋν  το  γεγονός.  Καί  άκρι- 

6ώς  διά  τούτο  άφησε  τάν  κόσμον  νά  πεινάση,  διά  νά  μη  θεω- 

ρήση  κανείς  ότι  ήτο  φαντασία  αύτό  πού  συνέβη.  Διά  τούτο 

έκανε  νά  περισσεύσουν  καί  δώδεκα  κοφίνια  διά  νά  κράτηση 

καί  ό  Ιούδας  ένα.  Βέβαια  ήμπορούσε  νά  σβήση  την  πείναν 

των,  άλλ5  όμως  δέν  θά  έγνώριζον  τότε  οί  μαθηταί  του  την 
δύναμίν  του,  πράγμα  βέβαια  πού  έγινε  καί  είς  την  περί- 

πτωσιν  τού  Ήλία.  Τόσον  πολύ  λοιπά  κατεπλάγησαν  οι  Ι¬ 

ουδαίοι  άπά  τά  Θαύμα  αύτό,  ώστε  ήθέλησαν  καί  βασιλέα  νά 

τάν  άνακηρύξουν,  πράγμα  βέβαια  πού  δέν  έκαναν  είς  κανέ¬ 

να  άπά  τά  άλλα  θαύματά  του. 

Ποια  λόγια  λοιπόν  θά  ήμπορέσουν  νά  παραστήσουν  τό 

πώς  έπολλαπλασιάζοντο  οι  άρτοι;  τά  πώς  έρρεον  τά  πλήθη 

είς  την  έρημον;  τά  πώς  ήρκεσαν  διά  τόσον  πλήθος  κόσμου; 

(Διότι  πράγματι  ήσαν  πέντε  χιλιάδες  άνθρωποι  χωρίς  τάς 

γυναίκας  καί  τά  παιδιά,  πράγμα  πού  άποτελεϊ  τον  πιο  με- 

γάλον  έπαινον  τού  λαού,  διότι  καί  γυναίκες  καί  παιδιά  πε- 

ριέβαλλον  τάν  Κύριον)·  τά  πώς  έπερρίσευσαν  τά  κομμάτια; 

(καθ’  όσον  καί  αύτά  δέν  είναι  μικρότερον  θαύμα  άπά  τά 
προηγούμενον ) .  Καί  τά  πώς  έμειναν  τόσα  ύπολείμματα,  ώστε 

νά  γεμίσουν  ισάριθμα  κοφίνια  μέ  τούς  μαθητάς,  καί  νά  μη 

είναι  ούτε  περισσότερα  ούτε  όλιγώτερα;  Καί  άφού  λοιπόν 

έλαβε  τά  ύπολείμματα  δέν  τά  έδωσεν  είς  τά  πλήθη  τού  κό¬ 

σμου,  άλλά  είς  τούς  μαθητάς,  καθ’  όσον  τά  πλήθος  τού  κό¬ 
σμου  εύρίσκετο  είς  πολύ  χαμηλότερον  πνευματικόν  επίπε¬ 
δον  άπά  δ, τι  οι  μαθηταί. 

Άφού  λοιπόν  ό  Κύριος  έκανε  τά  θαύμα,  «άμέσως  έδω¬ 

σεν  έντολήν  είς  τούς  μαθητάς  του  νά  είσέλθουν  είς  τό  πλοϊ- 

ον  καί  νά  ύπάγουν  πριν  άπά  αύτόν  είς  την  άπέναντι  όχθην, 
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οϋ  άπολύση  τούς  όχλους ».  Ει  γάρ  καί  τιαρών  έδόκει  φαντά - 

ζειν,  άλλ3  ούκ  αλήθειαν  πεποιηκέναι,  ον  δήπου  και  απών. 

Διά  δη  τούτο  άκριδεί  δασάνω  έπιτρέπων  τα  γεγενημένα,  τούς 

τα  υπομνήματα  λαβόντας  και  τον  ελεγχον  των  σημείων  έκέ- 

5  λευσεν  αυτού  χωρίζεσΰαι.  Και  άλλως  δέ,  όταν  μεγάλα  έρ- 

γάζηται,  άποσκευάζεται  τούς  δχλους  και  τούς  μαάητάς,  παι- 

δεύων  ημάς  μηδαμού  την  παρά  των  πολλών  δόξαν  διώκειν 

καί  μή  έπισύρεσ&αι  πλή'&ος.  ° Οταν  δέ  είπη,  (,ιήνάγκασε» ,  την 

πολλήν  των  μαθητών  προσεδρείαν  δείκνυσι.  Καί  επεμπεν 

10  αυτούς,  επί  προφάσει  μεν  των  όχλων,  αυτός  δέ  εις  τό  ορος 

δουλόμενος  άναβήνα ί*  έποίει  δέ  τούτο  πάλιν  παιδεύων  ημάς, 

μήτε  όχλοις  αναμιγνύομαι  διηνεκώς,  μήτε  φεύγειν  αεί  τό 

πλήθος,  άλλ 9  έκάτερα  χρηοίμως,  καί  έκαστον  έναλλάττοντας 

πρός  τό  δέον . 

15  Μάΰωμεν  τοίννν  καί  ημείς  προσεδρεύειν  τφ  Ιησού,  αλλά 

μή  διά  την  των  αισθητών  δάσιν,  %να  μή  ονειδιστώ  μ  εν  κατά 

τούς  5 Ιουδαίους.  Καί  γάρ  « Ζητείτε  με»,  φηοίν,  « οϋχ  ότι 

εϊδετε  σημεία,  άλλ 9  ότι  έφάγετε  έκ  των  άρτων  καί  έχορτά - 

σάητε».  Διά  τούτο  ουδέ  συνεχώς  ποιεί  τουτί  τό  σημείον,  αλλά 

20  δεύτερον  μόνον,  ώστε  παιδεύεσδαι  αυτούς  μή  τη  γαστρί  δου- 

λεύειν,  άλλά  τών  πνευματικών  έχεσΰε  διηνεκώς.  Τούτων  οϋν 

εχώμε^α  καί  ημείς  καί  ζητώμεν  τόν  άρτον  τόν  έπονράνιον 

καί  λαδόντες  πάσαν  έκδάλωμεν  φροντίδα  διωτικήν.  Ει  γάρ 

7.  Ίω.  6,  26. 
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μέχρις  δτου  αύτός  διαλύση  τά  πλήθη  του  κόσμου».  Διότι  αν « 

και  όταν  ήτο  παρών  έθεωρούντο  τά  έπιτελούμενα  ύπ5  αύτοϋ 
ώς  φαντασία  και  όχι  ώς  πραγματικότης,  οπωσδήποτε  δέν  θά 

συνέβαινε  το  ίδιον  έφ5  όσον  θά  άπουσίαζεν.  Διά  τούτο  λοι¬ 
πόν  προκειμένου  νά  έξετασθή  μέ  άκρίβειαν  τά  συμβάν,  έδω- 

σεν  εντολήν  νά  φύγουν  άπά  κοντά  του  έκείνοι  πού  έλαβον 

τά  ύπολείμματα  και  τά  άποδεικτικά  στοιχεία  τού  θαύματος. 

Αλλά  και  εις  άλλας  περιπτώσεις,  όταν  επιτελή  μεγάλα  έρ¬ 

γα,  άποφεύγει  τά  πλήθος  τού  κόσμου  και  τούς  μαθητάς  του, 

μέ  σκοπόν  νά  μάς  διδάξη  νά  μή  έπιδιώκωμεν  είς  καμμίαν 

περίπτωσιν  τήν  δόξαν  των  άνθρώπων  και  νά  μή  παρασυρώ- 

μεθα  άπό  τον  κόσμον.  "Οταν  δε  ό  εύαγγελιστής  λέγη,  ότι 
«τούς  ήνάγκασεν»,  φανερώνει  τήν  μεγάλην  έπιθυμίαν  των 

μαθητών  νά  μείνουν  κοντά  είς  τον  Κύριον.  Και  άπέστελλε 

τούς  μαθητάς  του  έχων  αύτό  ώς  πρόσχημα  διά  τό  πλήθος, 

ώστε  νά  διαλυθή,  ό  ίδιος  δέ  ήθελε  ν’  άνεβή  είς  τό  όρος. 
Καί  αύτό  τό  έκανε  διά  νά  μάς  διδάξη  νά  μή  άναμειγνυώμε- 

θα  συνεχώς  μέ  τον  κόσμον,  ούτε  πάλιν  νά  τον  άποφεύγω- 

μεν  πάντοτε,  άλλά  καί  τά  δύο  νά  τά  κάμνωμεν  προς  ωφέ¬ 

λειαν,  τά  ένα  μετά  τό  άλλο,  άνάλογα  προς  τήν  έκάστοτε  ά- 

νάγκην. 

’Άς  μάθωμεν  λοιπόν  καϊ  ημείς  νά  μένωμεν  πάντοτε 
κοντά  είς  τόν  Ίησουν  χωρίς  όμως  νά  άποβλέπωμεν  είς  τήν 

ύλικήν  άνταπόδοσιν,  διά  νά  μή  συμβή  νά  κατηγορηθώμεν, 

όπως  συνέβη  καί  μέ  τούς  Ιουδαίους.  Καθ5  όσον  λέγει,  «Ζη¬ 

τείτε  νά  μέ  εΰρετε  όχι  έπειδή  εϊδετε  θαύματα,  άλλ9  έπειδή 
έφάγετε  άπό  τούς  άρτους  και  έχορτάσατε»7.  Διά  τόν  λόγον 
αυτόν  δέν  κάνει  συνεχώς  αύτό  εδώ  τό  θαύμα,  άλλά  τό  θέτει 

είς  δευτέραν  μοίραν,  μέ  σκοπόν  νά  τούς  διδάξη  νά  μή  είναι 

δούλοι  τής  κοιλίας  των,  άλλά  νά  επιδιώκουν  διαρκώς  ν’  ά- 
ποκτήσουν  τά  πνευματικά  άγαθά.  Επομένως  και  ημείς  άς 

έπιδιώκωμεν  αύτά  και  άς  ζητοΰμεν  τόν  άρτον  τόν  ούράνιον 

καί,  λαμβάνοντες  αύτόν,  άς  άπαλλασσώμεθα  άπό  κάθε  βιω- 

τικήν  φροντίδα.  Διότι,  έάν  έκείνοι  άφησαν  και  τά  σπίτια 
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εκείνοι  και  οικίας  και  πόλεις  καί  συγγενείς  καί  πάντα  αφή - 
ν 

καν  και  έν  έρήμφ  διέτριβον ,  και  τον  λιμόν  καταναγκάζοντος 

ονκ  άνεχώρονν,  πολλώ  μάλλον  ημάς,  τοιαντη  προσιόντας  τρα¬ 

πέζι],  πλείονα  έπιδείκννσϋαι  χρη  φιλοσοφίαν,  και  των  πνεν- 

5  ματικών  έράν,  και  τά  αίσϋητά  μετά  ταντα  ζητείν.  9Επεί  κά- 

κείνοι  ένεκαλονντο,  ονχ  ότι  έζήτησαν  αυτόν  διά  τον  άρτον, 

άλλ 9  ότι  διά  τοντο  μόνον  ανιόν  έζήτησαν}  και  διά  τούτο  προη¬ 

γουμένως.  3Άν  γάρ  τις  των  μεγάλων  μέν  δώρων  καταφρο- 

νή,  των  δέ  μικρών  εχηται,  και  ών  βούλεται  καταφρονείν 

10  αυτόν  ό  διδονς,  και  εκείνων  εκπίπτει *  ώσπερ  ούν  άν  εκείνων 

έρώμεν,  και  ταύτα  τιροστίΰ’ησι.  Και  γάρ  προσθήκη  ταντα  ε¬ 

κείνων  ούτως  εύτελή  ταύτα  καί  μικρά  πρός  έκείνα  εξετα¬ 

ζόμενα  καν  μεγάλα  ή. 

Μη  τοίννν  περί  ταύτα  σττονδάζωμεν }  άλλ 9  άδιάφορον  αν- 

15  των  είναι  νομίζωμεν  και  τήν  κτήσιν  καί  την  άφαίρεσιν' 

ώσπερ  ούν  και  ό  9Ιώβ  ούτε  παρόντων  άντείχετο,  ούτε  απάντα 

έζήτει.  Και  γάρ  χρήματα  διά  τούτο  λέγεται,  ονχ  ϊνα  κατο- 

ρνξωμεν,  άλλ9  'ίνα  εϊς  δέον  αντοίς  χρησώμεΰα.  Καί  καάάπερ 

των  τεχνιτών  έκαστος  ιδίαν  έπιστήμην  έχει ,  ον τω  καί  ό 

20  πλοντών  οϋκ  οίδε  χαλκεύειν,  ουδέ  νανπηγείν ,  ουδέ  νφαίνειν , 

οάδέ  οίκοδομείν,  ούδέ  άλλο  τών  τοιοντων  ονδέν  μανάανέτω 

, τοίννν  τφ  πλοντω  κεχρήσϋαι  εις  δέον,  καί  έλεείν  τους  δεο- 

χμένους,  καί  πάντων  έκείνων  βελτίονα  είσεται  τέχνην. 

4.  Καί  γάρ  αντη  τών  τεχνών  έκείνων  άνωτέρα  πασών. 
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των  και  τάς  πόλεις  και  τούς  συγγενείς  καί  τα  πάντα  καί 

έμενον  εις  τήν  έρημον  μή  άπομακρυνόμενοι  άπό  εκεί,  αν 

καί  έπιέζοντο  άπό  τήν  άνάγκην  τής  πείνης,  πολύ  περισσό¬ 
τερον  πρέπει  νά  συμβαίνη  αύτό  εις  ήμας  πού  πλησιάζομεν 

μίαν  τέτοιου  είδους  τράπεζαν,  οι  οποίοι  πρέπει  νά  δείξωμεν 

περισσοτέραν  εύσέδειαν  καί  νά  ζητώμεν  με  πολύν  πόθον 

πρώτα  τά  πνευματικά  άγαθά,  καί  ύστερα  τά  ύλικά.  Καθ’  δσον 
καί  οι  Ιουδαίοι  κατήγορου  ντο,  δχι  έπειδή  έζήτησαν  τον  Κύ¬ 

ριον  διά  τον  άρτον,  άλλ’  επειδή  τον  έζήτησαν  δΤ  αύτόν 
καί  μόνον  τον  σκοπόν  καί  μάλιστα  πρώτα  δΤ  αύτόν.  Διότι 

έάν  κάποιος  περιφρονή  μέν  τάς  μεγάλας  δωρεάς,  επιδιώκει 

δε  τάς  μικράς  τότε  ό  δωροδότης  τόν  περιφρονεϊ  καί  έτσι 

χάνει  καί  εκείνα  πού  αύτός  επιθυμεί.  Ένώ  άντιθέτως,  έάν 

έπιδιώκωμεν  μέ  πόθον  τά  πνευματικά,  μας  προστίθενται  μαζί 

με  αύτά  καί  τά  ύλικά.  Καθ5  δσον  αύτά  άποτελούν  προσθήκην 
είς  τά  πνευματικά.  Αύτά  είναι  τόσον  άσήμαντα  καί  μικρά, 

συγκρινόμενα  προς  τά  πνευματικά,  έστω  καί  άν  άκόμη  θεω¬ 
ρούνται  δτι  είναι  μεγάλα. 

Συνεπώς  άς  μή  άσχολούμεθα  μέ  αύτά  άλλά  νά  θεωρού- 

μεν  τελείως  άσήμαντα  καί  τήν  άπόκτησιν  καί  τήν  άπώλειαν 

αύτών.  "Οπως  άκριβώς  6έβαια  καί  ό  5 Ιώβ,  ό  οποίος  ούτε 
ήτο  προσκολλημένος  είς  αύτά  δταν  τά  είχεν,  ούτε  τά  έζη- 

τοΰσεν  δταν  τά  έχασε.  Καθ’  δσον  διά  τούτο  ονομάζονται 
χρήματα,  δχι  διά  νά  τά  παραχώσωμεν  είς  τήν  γην,  άλλά  διά 

νά  τά  χρησιμοποιήσωμεν  δπου  είναι  άνάγκη.  Καί  δπως  άκρι- 

βώς  ό  καθένας  άπό  τούς  τεχνίτας  έχει  τήν  ίδικήν  του  τέ¬ 

χνην  καί  γνώσιν,  έτσι  καί  αύτός  πού  έχει  πολλά  πλούτη 

δεν  γνωρίζει  νά  έπεξεργάζεται  τόν  χαλκόν  ούτε  νά  κατα- 

σκευάζη  πλοία  ούτε  νά  ύφαίνη  ούτε  νά  κτίζη  οΙκίας  ούτε 

τίποτε  άλλο  παρόμοιον  μ’  αύτά.  Κατά  συνέπειαν  ας  μάθη 
νά  χρησιμοποιή  τόν  πλούτον  έκεϊ  δπου  είναι  άνάγκη  καί  νά 

έλεή  τούς  πτωχούς  καί  θά  γνωρίση  τότε  τέχνην  πολύ  άνω- 

τέραν  άπό  δλας  τάς  προαναφερθείσας. 

4.  Πράγματι  αύτή  ή  τέχνη  είναι  άνωτέρα  άπό  δλας  έ- 
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Ταύτης  τό  έργαστήριον  έν  ούρανοις  φκοδόμηται.  Αυτή  ονκ 

από  σιδήρου  και  χαλκόν  τά  όργανα  εχει,  άλλ’  εξ  άγαϋότητος 

και  από  γνώμης.  Ταύτης  τής  τέχνης  ό  Χριστός  έστι  διδάσκα¬ 

λος,  και  ό  τούτου  Πατήρ.  «Γίνεστε  γάρ »,  φησίν,  αοίκτίρμο- 

5  υες,  ώς  ό  Πατήρ  υμών  ό  έν  τοις  ονρανοϊς».  Και  τό  δη  θαυ¬ 

μαστόν ,  ότι  οντω  των  άλλων  ούσα  δελτίων,  ού  πόνου,  ού  χρό¬ 

νον  δειται  προς  νό  κατορθωθήναι’  αρκεί  θελήοαι,  και  τό  παν 

ήννσται. 

9 Ίδωμεν  δέ  και  τό  τέλος  αυτής  οϊόν  έστι.  Τί  ούν  έστιν 

10  αυτής  τό  τέλος;  'Ο  ουρανός,  τά  έν  τοις  ονρανοϊς  αγαθά,  ή 

δόξα  ή  άπόρρητος  εκείνη,  αΐ  πνευματικοί  παστάδες,  αί  φαι¬ 

δροί  λαμπάδες,  ή  μετά  τού  νυμφίον  διαγωγή,  τά  άλλα,  ά 

μηδείς  λόγος,  μηδέ  νους  παραστ ήσαι  δύναται.  " Ωστε  καί  έν- 

τενθεν  πολλή  7ΐρός  τάς  άλλας  αυτή  ή  διαφορά.  Των  γάρ  τε- 

15  χνών  αϊ  πλείονς  τιρός  τόν  παρόντα  δίον  είσί  χρήσιμοι  ήμίν, 

αντη  δέ  καί  προς  την  μέλλουσαν  ζωήν.  Ει  δέ  των  εις  τό  πα¬ 

ρόν  ήμίν  αναγκαίων  τεχνών  τοσοντον  διενήνοχεν,  οϊον  ιατρι¬ 

κής  λέγω,  καί  οικοδομικής,  καί  των  άλλων  των  τοιούτων, 

πολλφ  μάλλον  των  άλλων,  ά'ς  ει  τις  ακριβώς  έξετάσειεν  ουδέ 

20  τέχνας  άν  είναι  φαίη.  'Όθεν  ’έγωγε  τάς  άλλας  τάς  περιτ- 
τάς  ουδέ  τέχνας  εϊποιμι  άν  είναι.  Πού  γάρ  ή  όψαρτ ντική 

καί  ή  καρνκευτική  χρήσιμοι  ήμίν;  Ούδαμού’  αλλά  καί  σφόδρα 

άχρηστοι  καί  δλαβεραί  οώματι  καί  ψυχή  λνμαινόμεναι  τ φ 

την  μητέρα  τών  νοσημάτων  απάντων  καί  τών  παθημάτων 

25  ιήν  τρυφήν  μετά  πολλής  έπεισάγειν  τής  φιλοτιμίας.  Οϋ  μόνον 

8.  Λουκά  6,  36. 
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κείνας  τάς  τέχνας.  Ίο  έργαστήριον  αύτής  έχει  κτισθή  είς 

τούς  ούρανούς.  Τά  έργαλεια  της  δεν  είναι  κατασκευασμένα 

μέ  σίδηρον  και  χαλκόν,  άλλα  άπό  άγαθότητα  και  καλήν  διά- 
θεσιν.  Διδάσκαλος  αύτής  τής  τέχνης  είναι  ό  Χριστός  καί  ό 

Πατήρ  αύτοϋ.  Διότι  λέγει*  «Γίνεσθε  εύσπλαγχνικοί,  δπως 

και  ό  ούράνιος  Πατήρ  σας»8.  Καί  τό  άξιοθάύμαστον  βέβαια 
είναι  ότι,  μολονότι  είναι  τόσον  πολύ  άνωτέρα  άπό  τάς  άλλας 

τέχνας,  δέν  χρειάζεται  ούτε  κόπος  ούτε  χρόνος  διά  νά  τήν 

άσκήση  κανείς  έπιτυχώς.  Άρκεϊ  νά  τό  θέληση  κανείς  καί 

τό  παν  κατορθώνεται. 

Άλλ’  ας  ίδούμεν  καί  ποιον  είναι  τό  τέλος  αύτής  τής 
τέχνης.  Ποιον  λοιπόν  είναι  τό  τέλος  της;  Ό  ούρανός,  τά 

ούράνια  άγαθά,  ή  άπερίγραπτος  εκείνη  δόξα,  οι  πνευματικοί 

έκείνοι  θάλαμοι,  αι  λαμπραί  λαμπάδες,  ή  συμβίωσις  μέ  τόν 

νυμφίον  καί  όλα  τά  άλλα,  τά  όποια  κανένας  άνθρώπινος 

λόγος  ούτε  νους  ήμπορεϊ  νά  τά  περιγράψη.  ’Άρα  λοιπόν 
καί  ώς  πρός  αύτά  είναι  πάρα  πολύ  μεγάλη  ή  υπεροχή  τής 

τέχνης  αύτής.  Διότι  αι  περισσότεροι  άπό  τάς  τέχνας  μας 

είναι  ώφέλιμοι  εις  τήν  παρούσαν  ζωήν,  ενώ  αύτή  είναι  χρή¬ 
σιμος  καί  διά  τήν  μέλλουσαν  ζωήν.  Έάν  αύτή  λοιπόν  είναι 

τόσον  άνωτέρα  άπό  τάς  τέχνας  πού  μάς  είναι  άπαραίτητοι 

διά  τήν  παρούσαν  ζωήν  μας,  δπως  έπί  παραδείγματι  άπό 

τήν  ιατρικήν,  τήν  οικοδομικήν  καί  δλας  τάς  παρομοίου  εί¬ 
δους  τέχνας,  οπωσδήποτε  θά  είναι  άνωτέρα  άπό  δλας  τάς 

άλλας,  τάς  όποιας  έάν  κανείς  ήθελεν  έξετάσει  μέ  άκρί- 
βειαν,  θά  ήτο  δυνατόν  νά  μή  τάς  όνομάση  ούτε  κάν  τέχνας. 

Συνεπώς,  εγώ  τούλάχιστον,  δέν  ήμπορώ  τάς  άλλας  τάς  πε- 
ριττάς  ούτε  κάν  νά  τάς  ονομάσω  τέχνας.  Αλήθεια  εις  τί 

μας  χρησιμεύουν  ή  μαγειρική  καί  ή  καρυκευτική;  Εις  τί¬ 
ποτε.  Άντιθέτως  μάλιστα  μάς  είναι  καί  πάρα  πολύ  άχρησται 

καί  βλαβεραί,  έπειδή  βλάπτουν  καί  τό  σώμα  καί  τήν  ψυχήν 

μας,  έφ’  όσον  εισάγουν  είς  αύτά  μέ  πολλήν  άφθονίαν  τήν 
τρυφήν,  πού  είναι  ή  μητέρα  όλων  γενικώς  τών  νοσημάτων 

καί  τών  παθημάτων.  Καί  όχι  μόνον  αύτάς,  άλλ’  ούτε  καί 



30 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

δε  ταύτας,  άλλ’  ουδέ  την  ζωγραφικήν,  ον \δέν  την  ποικιλτικήν 

είποιμ  αν  εγωγε  τέχνην  είναι*  εις  γάρ  δαπάνην  μόνην  έμ~ 

βάλλουσι  περιττήν.  Τάς  δε  τέχνας  των  αναγκαίων  και  συνε- 

χόντων  ημών  την  ζ<ωήν  παρεκτικάς  είναι  δει  και  κατασκευα- 

δ  στικάς.  Διά  γάρ  τούτο  καί  σοφίαν  ήμιν  εδωκεν  ό  θεός,  %να 

ενρωμεν  μεϋ'όδους,  δι’  ών  δυνησόμεϋα  τον  βίον  σνγκροτεϊν 

τον  ήμέτερον.  Τό  δε  ζώδια  γίνεσϋ'αι,  ή  εν  τοίχοις,  ή  εν  ίμα- 

τίοις,  που  χρήσιμον;  εϊπέ  μοι.  Διά  δή  τούτο  και  των  νποδη- 

ματ ορράφων  και  των  υφαντών  πολλά  περικόπτειν  έχει  τής 

10  τέχνης .  Και  γάρ  έπι  τό  βάναυσον  τά  πλείονα  αυτής  έζήγα- 

γον,  τό  άναγκαίον  αυτής  διαφϋείραντες,  τέχνη  κακοτεχνίαν 

μίζαντες'  ό  και  ή  οικοδομική  έπαϋ'εν .  Άλλ’  ώσπερ  ταύτην, 

έως  αν  οικίας  οικοδομή  και  ον  ϋέατρα,  τά  τε  αναγκαία  καί 

ού  περιττά  έργάζηται,  τέχνην  καλώ,  ον τω  καί  την  υφαντικήν, 

15  έως  αν  ί μάτια  ποιή  καί  έπιβλήματα,  αλλά  μη  τάς  άράχνας 

μιμήται  καί  πολνν  καταχέη  τον  γέλωτα  καί  την  βλακείαν  ά- 

φατ ον,  τέχνην  ονομάζω.  Καί  την  τών  υποδηματοποιών,  έως 

αν  ύτιοδήματα  ποιή,  ούκ  αποστερήσω  τό  τής  τέχνης  ονομα' 

ό'τ αν  δέ  τους  άνδρας  εις  τά  τών  γυναικών  έξάγη  σχήματα 

20  χαί  μαλακίζεσύαι  ποιή  διά  τών  υποδημάτων  καί  ύρύπτ εσύαι, 

μετά  τών  βλαβερών  καί  περιττών  αυτήν  τάξομεν,  καί  ουδέ 

τέχνην  έρούμεν.  Καί  οϊδα  μέν,  δτι  πολλοις  μικρολόγος  είναι 

δοκώ  ταϋτα  περί  εργαζόμενος*  ού  μήν  διά  τούτο  άποστήσομαι. 

Τό  γάρ  απάντων  αίτιον  τών  κακών  τούτο ,  τό  καί  μικρά  ταϋτα 

25  δοκεΐν  είναι  τά  αμαρτήματα ,  καί  διά  τούτο  άμελεΐσύαι. 
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την  ζωγραφικήν,  ούτε  και  την  διακοσμητικήν,  έγώ  τουλάχι¬ 

στον,  θά  ήμπορούσα  νά  ονομάσω  τέχνας,  καθ’  δσον  μας  δη¬ 
μιουργούν  άπλώς  και  μόνον  περιττήν  δαπάνην.  Ένψ  αί 

τέχναι  πρέπει  νά  μας  παρέχουν  και  νά  μάς  κατασκευάζουν 

έκεϊνα  πού  μάς  είναι  άναγκαϊα  και  μάς  κρατούν  είς  την 

ζωήν.  Και  άκριβώς  διά  τούτο  6  θεός  μάς  έδωσε  και  σοφίαν, 

διά  νά  εύρωμεν  μεθόδους  με  τάς  οποίας  θά  ήμπορέσωμεν 

νά  ρυθμίσωμεν  κατά  τρόπον  άρμονικόν  την  ζωήν  μας.  Είπέ 

μου,  είς  τί  μάς  χρησιμεύουν  αί  ζωγραφιαί  πού  γίνονται  είς 

τούς  τοίχους  ή  τά  ένδύματα.  Διά  τον  ίδιον  λόγον  μάλιστα 

πρέπει  νά  άφαιρεθοϋν  πολλά  άπό  την  τέχνην  και  των  ύπο- 

δηματοποιών  και  των  ύφαντουργών.  Καθ5  δσον  τά  περισσό¬ 
τερα  στοιχεία  της  ή  κάθε  μία  τέχνη  άπό  αύτάς  τάς  μετέβα- 

λεν  είς  βάναυσα,  άφοϋ  ήγνόησαν  τάς  άνάγκας  και  άνέμει- 

ξαν  την  κακοτεχνίαν  με  τήν  τέχνην,  πράγμα  πού  συνέβη  καί 

μέ  τήν  οικοδομικήν  τέχνην.  Άλλ’  δπως  άκριβώς  αύτήν, 

έφ5  δσον  κατασκευάζει  οικίας  και  δχι  θέατρα,  πράττει  τά  ά- 

ναγκαϊα  καί  δχι  τά  περιττά,  τήν  ονομάζω  τέχνην,  καθ’  δ- 

μοιον  τρόπον  καί  τήν  ύφαντικήν,  έφ5  δσον  κάνει  ένδύματα 
καί  συμπληρώματα  αύτών  καί  δεν  μιμείται  τάς  άράχνας, 

ώστε  νά  προκαλή  τον  γέλωτα  καί  άπερίγραπτον  βλακείαν, 

τήν  ονομάζω  τέχνην.  Ακόμη  καί  τήν  τέχνην  των  ύποδημα- 

τοποιών,  έφ5  δσον  κάνει  ύποδήματα,  δέν  θά  τής  άφαιρέσω 

τό  δνομα  τής  τέχνης.  "Οταν  δμως  δίδη  είς  τούς  άνδρας  τήν 
μορφήν  των  γυναικών  καί  τούς  κάνη  μέ  τά  ύποδήματα  νά 

συμπεριφέρωνται  δπως  αί  γυναίκες  κάμνων  αύτούς  θηλυπρε¬ 

πείς,  θά  τήν  κατατάξωμεν  τότε  μεταξύ  των  βλαβερών  καί 

περιττών  καί  ούτε  κάν  τέχνην  θά  τήν  όνομάσωμεν.  Καί 

βέβαια  γνωρίζω  δτι  είς  πολλούς  θά  φανώ  δτι  λεπτολογώ 

τά  πράγματα,  επειδή  άσχολοϋμαι  μέ  αύτά.  Άλλ’  δμως  άκρι¬ 
βώς  διά  τόν  λόγον  αύτόν  δέν  θά  παύσω  νά  τό  κάνω  αυτό. 

Διότι  ή  αίτια  δλων  γενικώς  τών  κακών  είναι  αυτό,  τό  δτι 

δηλαδή  τά  άμαρτήματα  αύτά  θεωρούνται  άσήμαντα  καί  διά 

τούτο  καί  παραμελούνται. 
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Καί  τί  τούτον,  φησίν,  εύ'τελέστερον  αμάρτημα  γένοιτ’  αν, 

κεκαλλωπισμένον  έχειν  υπόδημα  καί  άποστίλβον  καί  τφ  ποδϊ 

προσηρτημένον ,  είγε  καί  αμάρτημα  τούτο  καλειν  δοκεί;  Βού¬ 

λεστε  ονν  έπαφήσω  την  γλώτταν  αντφ  καί  δείξω  την  άσχη- 

5  ιιοσύνην  δση,  καί  ονκ  όργιεΐούε ;  Μάλλον  δε ,  καν  όργίζησΰε, 

ον  πολύς  μοι  λόγος .  Καί  γάρ  υμείς  αίτιοι  της  άνοιας  ταύτης, 

οι  μηδέ  αμάρτημα  είναι  νομίζον τες,  και  έντενάεν  ημάς  άναγ- 

κάζοντες  εις  την  κατηγορίαν  της  άσωτίας  έμόήναι  ταύτης. 

5.  Φέρε  ονν  αν τδ  έξετάσωμεν  καί  ίδωμεν  όποίόν  έστι 

10  κακόν.  " Οταν  γάρ  τα  νήματα  τά  σηρικά,  ά  μηδέ  εν  ιματίοις 
νφαίνεσϋαι  καλόν,  ταντα  εν  νποδήμασι  διαρράπ τητε  πόσης 

ύβρεως,  πόσον  γέλωτος  ταντα  άξια;  Ει  δέ  τής  ήμετέρας 

ψήφον  καταφρονείς,  άκονσον  τής  τον  Παύλον  φωνής,  μετά 

πολλής  τής  σφοδρότητος  ταντα  άπαγορεύοντος,  καί  τότε  αί- 

15  σϋ'ήση  τον  γέλωτος.  Τί  οϋν  έκείνός  φηοι ;  «Μη  έν  πλέγμα- ψ 

σιν  ή  χρνσφ  ή  μαργαρίταις  ή  ϊματισμφ  πολντελεΐ».  Τίνος 

οϋν  άν  είης  σνγγνώμης  άξιος ,  δταν  τή  γεγαμημένη  μή  έπι~ 

τρέποντος  Παύλον  πολντελή  ίμάτια  έχειν,  σύ  και  έπϊ  τά  νπο- 

δήματα  την  βλακείαν  ναύτην  έξάγης  καί  μνρία  κατασκενά- 

20  ζης  ύπέρ  τής  κατα γελαστόν  ύβρεως ;  Καί  γάρ  καί  νανς  πή- 

γννται  καί  έρεταί  καταλέγονται  καί  πρωρεύς  καί  κυβερνήτης 

καί  ιστίον  άναπετάνννται  καί  πέλαγος  πλεΐται  καί  γνναικ α 

καί  παιδία  καί  πατρίδα  άφείς  καί  την  έαντον  ψυχήν  ό  έμπο¬ 

ρος  έκδίδωσι  κύμασι  καί  εις  την  των  βαρβάρων  έρχεται 

26  χωράν  καί  μυρίους  υπομένει  κινδύνους  διά  ταντα  τά  νήμα- 

9.  Α'  Τι  μ.  2,  9. 
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Καί  ποιον  άμάρτημα,  θά  είπή  κάποιος,  θά  ήμπορουσε  νά 

θεωρηθή  πιο  άσήμαντον,  άπό  ιό  νά  φορή  δηλαδή  κάποιος 

καλλωπισμένα  ύποδήμαχα,  γυαλιστερά  και  καλοπροσηρμο- 

σμένα  εις  τά  πόδια,  έάν  βέβαια  είναι  δυνατόν  νά  τό  όνομά- 

σωμεν  αύτό  και  άμαρτίαν;  θέλετε  λοιπόν  νά  άπαντήσω  εις 

αυτόν  και  νά  άποδείξω  τό  πόσον  μεγάλη  είναι  ή  άσχημοσύνη 

αυτής  τής  πράξης  χωρίς  φυσικά  νά  σάς  κυριεύση  ή  οργή; 

Μάλλον  δέ  καί  αν  άκόμη  όργίζεσθε,  δέν  δίδω  καί  μεγάλην 

σημασίαν.  Καθ’  δσον  σείς  εϊσθε  αίτιοι  αύτής  τής  άνοησίας, 
οί  όποιοι  δέν  την  θεωρείτε  ούτε  καν  άμάρτημα,  καί  διά  τόν 

λόγον  αύτόν  άναγκάζομαι  νά  προχωρήσω  είς  την  κατηγορίαν 

αύτής  τής  άσωτίας. 

5.  Εμπρός  λοιπόν  άς  έξετάσωμεν  αύτό  καί  άς  ίδούμεν 

πόσον  μεγάλο  κακόν  είναι.  Πράγματι  λοιπόν,  δταν  τά  μετα¬ 

ξωτά  νήματα,  πού  δέν  πρέπει  ούτε  εις  τά  ενδύματα  νά  ύ- 

φαίνωνται,  τά  προσράπτετε  έπάνω  είς  τά  ύποδήματα,  πόσου 

έμπαιγμου  καί  πόσου  γέλωτος  δέν  είναι  άξια  αύτά;  Έάν 

πάλιν  περκρρόνής  τήν  ίδικήν  μου  γνώμην,  ακούσε  τότε  τά 

λόγια  τού  Παύλου,  ό  οποίος  μέ  πολύν  αύστηρόν  τόνον  τά 

απαγορεύει  αύτά,  καί  τότε  θά  άντιληφθής  πόσον  γελοϊον  εί¬ 

ναι  τό  πράγμα.  Τί  λέγει  λοιπόν  έκείνος;  «’Όχι  μέ  φιλάρε¬ 
σκα  πλεξίματα  των  μαλλιών  ή  μέ  χρυσά  ή  μαργαριταρένια 

κοσμήματα  ή  μέ  ρούχα  πολυτελή»9.  Ποιας  συγχωρήσεως  λοι¬ 
πόν  θά  ήμπορούσες  νά  τύχης,  δταν  ό  Παύλος  δέν  έπιτρέπει 

ούτε  είς  τήν  σύζυγον  νά  φορή  πολυτελή  ένδύματα,  σύ  χρη¬ 
σιμοποιείς  τήν  άνοησίαν  αύτήν  καί  είς  τά  ύποδήματα  καί 

κάνεις  τόσα  πολλά  διά  τήν  άλαζονικήν  αύτήν  πράξιν  πού 

είναι  άξία  γέλωτος;  Καθ’  δσον  καί  πλοϊον  ναυπηγείται  καί 
κωπυλάται  έκλέγονται  καί  συνοδηγός  καί  κυβερνήτης  καί 

πανιά  άνοίγονται  καί  τό  πέλαγος  διασχίζεται  καί  έγκαταλεί- 

πει  ό  έμπορος  τήν  γυναίκα  του,  τά  παιδιά  του  καί  τήν  πα¬ 

τρίδα  του  καί  παραδίδει  τήν  ζωήν  του  είς  τά  κύματα  καί 

μεταβαίνει  είς  τήν  χώραν  των  βαρβάρων  καί  ύπομένει  άμε- 

τρήτους  κινδύνους  διά  τά  νήματα  αύτά,  ώστε  μετά  άπό  δλα 
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τα,  ινα  ον  μετά  πάντα  εκείνα  λαδών  έπι  των  νττοδημά των 

διαρράψης,  και  τό  δέρμα  καλλώπισες.  Και  τί  τ αυτής  της 

άλογίας  χείρον  γένοιτ  αν;  ’Λλλ’  ον  τα  παλαιά  τοιαντα ,  άλλ’ 

άνδράσι  πρέποντα.  ' 'Ο&εν  έγωγε  προσδοκώ,  χρόνον  τιροϊόν- 

5  τος  τους  νέους  τους  τζαρ’  ήμίν  καί  γυναικών  υποδήματα  σχή- * 

οειν,  και  οόκ  αίσχυνείσϋαι.  Και  τό  χαλεπώτερον  οτι  οι  πα¬ 

τέρες  ταντα  άρών’τες  ούκ  άγανακτονσιν,  αλλά  και  άδιάψορον 

τό  πράγμα  είναι  νομίζουσι .  Βονλεσϋε  εϊπω  και  τό  ετι  χα¬ 

λεπώτερον,  ότι  και  πενήτων  όντων  πολλών  ταντα  γίνεται; 

10  Βούλεστε  εις  μέσον  άγάγω  τον  Χριστόν  τον  λιμώττοντα, 

τον  γυμνόν,  τον  άλώμενον  πανταχον,  τον  δεδεμένον;  Και 

ποσών  ονκ  αν  ειητε  σκηπτων  αςιοι ,  εκείνον  μεν  τροφής  αναγ¬ 

καίας  άπορονντα  περιορώντες,  τά  δέρματα  δε  μετά  τοσαν- 

της  καλλωπίζοντες  τής  σπονδής;  Και  αυτός  μέν  ήνίκα  το* 
Λ 

2> 

15  μαϋ'ηταις  ένομοϋ'έτει,  ονδέ  άπλώς  υποδήματα  εχειν  έπέτρε- 

ζπεν,  ημείς  δε  ού  μόνον  γυμνοις  ποσιν  οϋκ  άνεχόμεάα  δαδί- 

ζειν,  άλλ’  ουδέ  ϋττοδεδεμένοις  ώς  ϋποδεδέσ&αι  δει. 

Τί  τοίννν  τής  ακοσμίας  ταύτης  χείρον  γένοιτ 9  άν;  τί 

τον  γέλωτος;  Και  γάρ  ψυχής  έστι  μα λακώδους  τό  πράγμα , 

20  και  απηνούς  και  ωμής,  και  περιέργου  και  ματαιοπόνου .  Πότε 

γάρ  δννήσεται  αναγκαία)  τινι  πρόσεχε ιν  ό  περί  ταντα  τά  πε¬ 

ριττά  ήσχολημένος ;  πότε  ανέχεται  ό  τοιοντος  νέος  ψυχής 

έπιμελήοασδαι,  ή  έννοήσαι  ότι  καν  ψυχήν  εχει;  Και  γάρ 

μικρολόγος  %σται  ό  τά  τοιαϋτα  Φανμάζειν  αναγκαζόμενος, 

25  και  ώμος  ό  διά  ταντα  τών  πτωχών  αμελών,  και  αρετής  έρη¬ 

μος  ό  πάσαν  εις  ταντα  καταναλίσκων  τήν  σπονδήν.  4  Ο  γάρ 
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αύτά,  άφοΰ  τά  πάρης  εσύ,  νά  τά  ράψης  είς  τά  ύποδήματα 

και  νά  στολίσης  τό  δέρμα.  Και  τί  θά  ήμποροΰσε  νά  θεωρηθη 

χειρότερον  άπά  αύτήν  την  άνοησίαν;  Δεν  συνέβαινον  δμως 

παλαιότερα  παρόμοια  πράγματα,  άλλ5  αύτά  πού  πρέπουν  είς 
τούς  άνδρας.  Βάσει  αύτών  λοιπόν  εγώ  τουλάχιστον  περιμένω 

ότι  μέ  τό  πέρασμα  τού  χρόνου  οι  νέοι  μας  θά  φορέσουν  και 

γυναικεία  ύποδήματα  και  δεν  θά  έντρέπωνται  καθόλου.  Και 

το  πιά  φοβερόν  είναι  ότι  οι  πατέρες,  άν  καί  τά  βλέπουν  αύ¬ 

τά,  όμως  δέν  άγανακτοϋν,  αλλά  καί  θεωρουν  τά  πράγμα  ώς 

τελείως  άδιάφορον.  θέλετε  νά  σάς  είπώ  καί  το  πιο  φοβερώ- 

τερον,  οτι  δηλαδή  όλα  αύτά  γίνονται  μολονότι  ύπάρχουν 

πολλοί  πτωχοί;  θέλετε  νά  σάς  παρουσιάσω  τον  πεινασμέ- 

νον  καί  γυμνόν  Χριστόν,  τον  περιπλανώμενον  παντού  καί 

φυλακισμένον ;  Καί  πόσων  κεραυνών  δέν  είσθε  άξιοι  όταν 

παραβλέπετε  μέ  έκείνον  πού  στερείται  καί  την  άναγκαίαν 

τροφήν  του,  ένφ  καλλωπίζετε  μέ  τόσην  φροντίδα  τά  δέρ¬ 

ματα;  Καί  ό  μέν  Κύριος,  όταν  έδιδε  τάς  έντολάς  του  είς 

τούς  μαθητάς  του,  δέν  τούς  έπέτρεπεν  ούτε  κάν  ύποδήματα 

νά  έχουν,  ένω  ημείς  όχι  μόνον  δέν  άνεχόμεθα  νά  βαδίζω- 

μεν  μέ  γυμνά  πόδια,  άλλ’  ούτε  νά  φοροΰμεν  τά  ύποδήματα 
εκείνα  πού  πρέπει  νά  φοροΰμεν. 

Τί  λοιπόν  θά  ήμποροΰσε  νά  θεωρηθη  χειρότερον  άπά  αύ¬ 

τήν  τήν  άκοσμίαν;  Τί  χειρότερον  άπά  αύτήν  τήν  γελοιότη¬ 

τα;  Καθ’  όσον  αύτά  το  πράγμα  πηγάζει  άπά  ψυχήν  θηλυπρε¬ 
πή,  σκληρόν,  ωμήν,  περίεργον  καί  ματαιόπονον.  Διότι  πότε 

θά  ήμπορέση  νά  άσχοληθή  μέ  κάτι  τά  άναγκαϊον  αύτάς  πού 

άσχολεϊται  μέ  αύτά  τά  περιττά  πράγματα;  Πότε  θά  άνεχθή 

ό  νέος  αύτοΰ  τού  είδους  νά  φροντίση  διά  τήν  ψυχήν  μου,  ή 

καί  νά  άντιληφθή  ότι  δέν  έχει  ούτε  κάν  ψυχήν;  Διότι 

πράγματι  θά  είναι  μικρολόγος  αύτάς  πού  άναγκάζεται  νά 

θαυμάση  τά  πράγματα  αύτοΰ  τοΰ  είδους  καί  σκληρός  εκείνος 

πού  εξ  αίτιας  αύτών  παραμελεί  τούς  φτωχούς,  καί  στερείται 

άρετής  έκείνος  πού  έξοδεύει  όλην  τήν  φροντίδα  του  είς  αύ¬ 

τά.  Καθ’  όσον  αύτάς  πού  κατασπαταλά  τόν  χρόνον  του  είς 
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νημάτων  αρετήν ,.  και  χρωμάτων  άνθος,  και  τούς  κισσούς 

τους  άπό  των  τοιούτων  υφασμάτων  περί  εργαζόμενος,  πότε 

εις  τόν  ουρανόν  όυνήσετ αι  ί&ειν;  πότε  τό  έκει  βανμάσεται 

κάλλος  ό  προς  κάλλος  έπτ οημένος  δερμάτων,  καί  χαμαί  κύ- 

5  πτων;  Καί  6  μεν  Θεός  ετεινεν  ουρανόν  καί  ήλιον  ανήψεν , 

άνω  σου  τάς  όψεις  έλκων,  συ  δε  κάτω  σαυτόν  καί  πρός  την 

γην  κατά  τους  χοίρους  νεύειν  αναγκάζεις ,  καί  τφ  διαβόλφ 

πείθη.  Καί  γάρ  ό  πονηρός  δαίμων  οϋτος  τούτην  επενόησε 

την  άσχημοσύνην,  εκείνου  σε  του  κάλλους  άπάγων. 

10  Λ  ιά  τουτό  σε  ενταύθα  είλκυσε,  καί  παρενδοκιμεϊται  Θε¬ 

ός  ουρανόν  δεικνύς  υπό  διαβόλου  δέρματα  δεικνύντος *  μάλ¬ 

λον  δέ  ου \δέ  δέρματα *  καί  γάρ  καί  ταϋτα  έργα  Θεοί ν  αλλά 

βλακείαν  καί  κακοτεχνίαν.  Καί  κάτω  εις  την  γην  νεύων  ο 

νέος  π ερίεισιν,  ό  τά  έν  τοϊς  ούρανοΐς  φιλοσοφεΐν  κελευσθείς, 

1δ  μάλλον  έγκαλλωπι ζόμενο ς  τοντοις,  ή  εϊ  των  μεγάλων  τι  κα- 

τωρθοοκώς  ήν,  καί  ακροβατών  επί  τής  αγοράς Τ  καί  λύπας 

καί  άθημίας  εντεύθεν  τίκτων  έαυτφ  περιττάς,  μη  μολύνη  τφ 

πηλφ  χειμωνος  όντος,  μη  κάλυψη  τφ  κονιορτφ  βέρους  έπι- 

οτάντος.  Τί  λέγεις,  άνθρωπε;  τήν  ψυχήν  άπασαν  εις  πηλόν 

20  ϊρριψας  διά  ταύτης  τής  άσωτίας,  καί  χαμαί  σνρομένην  περί - 

ορφς,  καί  περί  υποδημάτων  τ οσοϋτον  εχεις  αγώνα;  Μάθε 

τήν  χρήσιν  αυτών,  καί  αίδέσβητι  τήν  ψήφον  ήν  περί  αυ¬ 

τών  φέρεις.  'Ώστε  γάρ  πηλόν  πατειν  καί  βόρβορον ,  καί 
πάσαν  τήν  έπί  τού  έδάφονς  κηλϊδα,  γέγονε  τά  νποδήματα. 

25  ΕΙ  δέ  ούκ  άνέχη,  λαβών  έζάρτησον  τον  τραχήλου,  ή  τβ  κε_ 

φαλή  περίβες. 
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την  ποιότητα  των  νημάτων,  την  λαμπρότητα  των  χρημάτων 

και  είς  τά  αχέδια  πού  γίνονται  μέ  αυτά  τά  ύφάσματα,  πότε 

θά  ήμπορέοη  νά  ύψώοη  τά  μάτια  του  προς  τόν  ουρανόν; 

Πότε  θά  Θαυμάση  τό  κάλλος  πού  εύρίσκεται  είς  τόν  ούρα- 

νόν  αύτός  πού  έχει  κατακυριευθή  άπό  τό  κάλλος  των  δερ¬ 

μάτων  και  εχει  το  βλέμμα  του  έστραμμένον  πρός  τήν  γην; 

Και  ό  μεν  Θεός  ήπλωσε  τόν  ουρανόν  και  ήναψε  τόν  ήλιον  μέ 

σκοπόν  νά  προσελκύση  τά  μάτια  σου  πρός  τά  άνω,  ένφ  σύ 

άναγκάζεις  τόν  εαυτόν  σου  νά  κοιτάζη  πρός  τά  κάτω  και 

πρός  τήν  γην,  δπως  οί  χοίροι,  και  έκτελείς  τά  παραγγέλματα 

τού  διαβόλου.  Καθ’  δσον  αυτήν  τήν  άσχημοσύνην  έπενόησεν 
ό  πονηρός  δαίμων,  διά  νά  σε  άποξενώση  άπό  εκείνο  τό  ού- 
ράνιον  κάλλος. 

Διά  τούτο  καί  οέ  έφερεν  είς  αύτήν  τήν  κατάστασιν,  νά 

παραμελήται  ό  θεός  πού  δείχνει  τόν  ούρανόν  και  νά  προτι¬ 

μάς  τόν  διάβολον  πού  δείχνει  τά  δέρματα.  Μάλλον  δέ  ούτε 

τά  δέρματα  δείχνει  καθ’  δσον  καί  αύτά  είναι  έργα  τού  θεού, 
άλλά  σου  προβάλλει  βλακείαν  και  κακοτεχνίαν.  Και  ό  νέος 

πού  έλαβε  τήν  έντολήν  νά  φιλοσοφή  τά  ούράνια  πράγματα 

πέρνα  τόν  καιρόν  του  προσηλωμένος  είς  τήν  γην,  και  πολύ 

περισσότερον  καυχαται  δι9  αύτά,  παρά  έάν  είχε  κάνει  κάποιο 
μεγάλο  κατόρθωμα,  καί  περιφερόμενος  έπιδεικτικά  είς  τήν 

άγοράν,  δημιουργεί  είς  τόν  εαυτόν  του  περιττός  λύπας  καί 

στεναχώριας,  προσπαθώ ν  νά  μή  τά  λερώση  μέ  τήν  λάσπην, 

δταν  είναι  χειμών,  ή  νά  μή  γεμίσουν  άπό  σκόνην,  δταν  είναι 

καλοκαίρι.  Τί  λέγεις  άνθρωπέ  μου;  Όλόκληρον  τήν  ψυχήν 

σου  τήν  έρριψες  είς  τήν  λάσπην  μέ  αύτήν  τήν  άσωτίαν  σου 

καί  άν  καί  σύρεται  είς  τό  χώμα  σύ  άδιαφορεϊς  καί  άγωνιςίς 

τόσον  πολύ  διά  τά  ύποδήματά  σου;  Σκέψου  είς  τί  χρησιμεύ¬ 

ουν  αύτά  καί  νοιώσαι  εντροπήν  διά  τήν  γνώμην  πού  έχεις 

δι’  αύτά.  Διότι  βέβαια  τά  ύποδήματα  έγιναν  διά  νά  πατουν 
τήν  λάσπην  καί  τόν  βούρκον  καί  κάθε  άκαθαρσίαν  τού  έδά- 

φους.  Έάν  λοιπόν  δέν  τό  άνέχεσαι  αύτό,  πάρε  ,τα  καί  κρέ- 

μασέ  τα  είς  τόν  λαιμόν  σου  ή  βάλε  τα  έπάνω  είς  τό  κεφάλι  σου. 
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6.  Καί  υμείς  μεν  γελάτε  ταύτα  άκούοντες'  έμο\  δέ  δα- 

κρύειν  έπεισι  την  τούτων  μανίαν  καί  την  περί  ταητα  σπον- 

δήν .  Καί  γάρ  ήδιον  άν  ούτοι  τό  οώμα  μολύναιεν  πηλψ,  ή  τά 

δέρματα  εκείνα.  Μΐ}κρολόγοι  μεν  ούν  ούτω  γίνονται  ψιλοχρή- 

5  ματοι  δέ  πάλιν  έτέρως.  Ό  γάρ  περί  τά  τοιαντα  μαίνεσϋαι 

καί  σπονδάζειν  έϋ'ΐσΰ'είς,  καί  εν  ιματίοις  καί  έν  τοίς  άλλοις 

άπαοι  πολλής  δείται  δαπάνης  καί  πολλής  της  προσόδου.  Καν 

μεν  φιλότιμον  έχη  πατέρα  μάλλον  αιχμάλωτος  γίνεται,  την 

άτοπον  ταύτην  έπιτείνων  έπιϋνμίαν ,  άν  δέ  μικρολόγον ,  άναγ- 

10  κάζεται  έτερα  άοχημονεϊν,  ώστε  χρνοίον  σννάγειν  εις  τάς 

τ οιαύτας  δαπάνας.  "Εντεύθεν  πολλοί  των  νέων  καί  την  ώραν 

άπέδοντο,  καί  παράσιτοι  τοίς  ενπόροις  έγένοντο,  καί  έτέρας 

δονλοπρεπείς  νπέμειν αν  διακονίας ,  αντί  τούτων  ώνούμενοι 

τό  τάς  τοιαύτας  έπιΰνμί ας  πληρούν. 

15  "Οτι  μέν  ονν  καί  φιλοχρήματος  οϋτος  έσται  καί  μικρό - 

λόγος  καί  περί  τά  αναγκαία  πάντων  αργότερος  καί  πολλά 

άναγκασΰήσεται  άμαρτάνειν,  δηλον  έκ  τούτων  ότι  δέ  ώμός 

καί  κενόδοξος,  ουδέ  τούτο  τις  άντερεϊ.  9 Ωμός  μέν,  όταν  πέ- 

νητα  Ιδών}  τφ  πόΰφ  τού  καλλωπισμού  μηδέ  έωρακέναι  δο- 

20  αλλά  ταντα  μέν  χρυσφ  καλλωπίζη,  έκείνον  δέ  υπό  λιμού 

δ  ΐ'αηϋ’ειρόμενον  περιορμ,  κενόδοξος  δέ,  όταν  καί  έν  τοίς  μι- 

κροίς  παιδεύη>ται  την  παρά  των  όρώντων  δόξαν  ϋ'ηράν.  Οϋ 

γάρ  ούτως  οϊμαι  στρατηγόν  επί  τοίς  στρατ οπέδοις  καί  τρο- 

παίοις  μέγα  φρονείν,  ώς  τούς  άκολάστονς  νέονς  επί  τφ  καλ - 

25  λωπισμφ  των  υποδημάτων,  επί  τοίς  σνρομενοις  ιματίοις,  επί 
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6.  Και  σεϊς  6έ6αια  γελάτε  άκούοντες  αύτά.  Έγώ  όμως 

μου  έρχεται  νά  δακρύσω  διά  την  μανίαν  αύτών  και  την 

φροντίδα  των  δΤ  αύτά.  Καθ’  δσον  αύτοι  θά  ήτο  δυνατόν  μέ 
μεγαλυτέραν  εύχαρίστησιν  νά  μολύνουν  τό  σώμα  των  μέ 

λάσπην,  παρά  εκείνα  τά  δέρματα.  Και  μ5  αύτόν  μεν  τον  τρό¬ 

πον  γίνονται  οι  άνθρωποι  αύτοι  μικροπρεπείς,  ενώ  κατ’  άλ¬ 
λον  τρόπον  γίνονται  φιλοχρήματοι.  Διότι  αύτός  πού  έχει 

κυριευθή  άπό  μανίαν  δΤ  αύτά  και  έχει  συνηθίσει  νά  φροντί- 

ζη  δΤ  αύτά  χρειάζεται  και  διά  τά  ένδύματά  του  και  δι’  δλα 
τά  άλλα  μεγάλα  έξοδα  και  κατά  συνέπειαν  και  πολλά  έσο¬ 

δα.  Και  άν  τύχη  νά  έχη  γενναιόδωρον  πατέρα,  γίνεται  πε¬ 

ρισσότερον  αιχμάλωτος  είς  αύτά,  αύξάνων  την  παράλογον 

αύτήν  επιθυμίαν  του,  έάν  όμως  έχη  φειδωλόν  πατέρα  τότε 

άναγκάζεται  νά  κάνη  άλλας  άπρεπεϊς  πράξεις,  ώστε  ν5  άπο- 
κτήση  χρήματα  διά  τάς  δαπάνας  αύτοΰ  του  είδους.  Έξ  αίτιας 

αυτού  πολλοί  άπό  τούς  νέους  και  τά  νιάτα  των  έπώλησαν 

και  έγιναν  παράσιτα  τών  πλουσίων  και  άλλας  δουλοπρεπείς 

εργασίας  ύπέμειναν  μέ  άποκλειστικάν  άντάλλαγμα  την  ίκα- 

νοποίησιν  τών  έπιθυμιών  αύτου  του  είδους. 

Τά  ότι  λοιπόν  ό  παρόμοιος  άνθρωπος  θά  γίνη  φιλοχρή¬ 

ματος  και  μικροπρεπής  και  ό  πιο  άδιάφορος  άπό  όλους  διά 

τά  άναγκαία  πράγματα  και  ότι  θά  άναγκασθή  νά  διαπράξη 

πολλάς  άμαρτίας,  γίνεται  φανερόν  άπό  τά  όσα  είπα.  Τό  ότι 

όμως  θά  είναι  σκληρός  και  κενόδοξος  καί  αύτό  δέν  θά  τό 

άμφισβητήση  κανείς.  Σκληρός  μέν,  όταν  6λέπων  πτωχόν  έξ 

αίτιας  τού  πόθου  του  καλλωπισμού  του  νομίζη  ότι  δέν  τον 

βλέπει  και  ενώ  τά  ενδύματα  και  ύποδήματά  του  τά  καλλω¬ 

πίζει  μέ  χρυσόν,  άδιαφορεί  όμως  δι’  εκείνον  πού  πεθαίνει 
άπο  τήν  πείναν,  κενόδοξος  δέ  είναι  όταν  καί  διά  τά  άσήμαν- 

τα  πράγματα  έπιδιώκει  νά  συγκεντρώνη  τήν  δόξαν  τών  πολ¬ 

λών.  Διότι  έχω  τήν  έντύπωσιν  ότι  ένας  στρατηγός  δέν  καυ- 
χάται  τόσον  διά  τον  στρατόν  του  καί  τάς  νίκας  του,  δσον 

καυχώνται  αύτοι  οι  άκόλαστοι  νέοι  διά  τά  καλλωπισμένα 

ύποδήματά  των,  διά  τά  ένδύματά  των,  πού  σύρονται  είς  τήν 
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τ ή  κουρά  τής  κεφαλής *  καίτοιγε  ταϋτα  πάντα  τεχνιτών  έργα 

έστϊν  Ετέρων.  Ει  δε  επί  τοΐς  άλλοτρίοις  ονκ  άφίοτανται  κε- 

νοδοξονντες,  πότε  επί  τοΐς  ίδίοις  άποΰτήοονται; 

Εΐπω  καί  ετερα  τούτων  χαλεπότερα,  η  καί  ταντα  νμΐν 

δάπόχρη;  Ονκοϋν  ανάγκη  καταλϋοαι  τδν  λόγον  ένταϋύα'  έπεϊ 

καί  ταντά  μοι  εϊρηται  διά  τούς  φιλονεΐκους  καί  οϋδέν  άτο - 

πον  τδ  πράγμα  είναι  λέγοντας.  Καί  οϊδα  μέν  οτι  πολλοί  των 

νέων  ον δε  προσέξουσι  τοΐς  λεγομένοις  μεύνοντες  άπαξ  τφ 
3/ 

7 τανεΐ’  ον  μην  οια  τούτο  οιγηοαι  εοει.  υυ  γαρ  νουν  εχοντες 

10  πατέρες  καί  ύγιαίνοντες  τέως,  καί  άκοντας  αυτούς  εις  την 

προσήκονσ αν  ενσχημοσύνην  έμβιόάοαι  δυνήοονται.  Μη  τοίννν 

λέγε ,  ούδέν  παρά  τούτο  καί  ουδόν  παρ  εκείνο *  τούτο  γάρ, 

τούτο  πάντα  άπώλεοεν.  9/Εδει  γάρ  καί  έντεϋΰ'εν  αύτούς  παι - 

δεύειν,  καί  ά πδ  των  δοκούντων  είναι  μικρών  οεμνούς  ποιεΐν, 

1δ  μεγαλόψυχους,  κρείττονς  όχημά των'  ούτως  αυτούς  καί  εν 

τοΐς  μεγάλοις  ενρήσομ&ν  δοκίμους.  Τί  γάρ  της  τών  οτοι- 

χείο>ν  μαύήοεως  εύτελ ύστερον;  9Αλλ 9  όμως  άτώ  τούτων  καί 

ρήτορες ,  καί  σοφισταί  καί  φιλόοοφοι  γίνονται ·  καν  ταϋτα  ά- 

γνοήοωσιν,  ούδό  έκεΐνά  ποτέ  εϊσονται. 

Ταϋτα  δό  ήμϊν  ον  πρδς  νέους  μόνον,  αλλά  καί  πρδς  γυ¬ 

ναίκας  καί  κόρας  εΐρηται.  Καί  γάρ  καί  αϋται  τοΐς  τοιούτοις 

έγκλήμασιν  ύπόκεινται,  καί  πολλφ  μάλλον ,  0οω  παρδένω 

κοσμιό της  έπιτήδειον.  Τά  τοίννν  πρδς  έκείνους  εϊρημένα  καί 

τιρδς  υμάς  εϊρήσδαι  νομίζετε,  ϊνα  -μη  πάλιν  τά  αυτά  άναλά- 

25  βωμεν *  Καί  γάρ  ώρα  λοιπόν  εϋχή  κατακλεϊσαι  τδν  λόγον. 

'Άπα\*τες  τοίι>νν  ήμΐν  σννενξασδε,  ώστε  τούς  νέους  τον 

20 

* 
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γην,  και  διά  την  κουρεμένην  κεφαλήν  των,  αν  και  δλα  αύ- 

τά  είναι  έργα  ξένων  τεχνιτών.  Έφ5  δσον  λοιπόν  δεν  παύ¬ 
ουν  νά  κενοδοξοϋν  διά  τά  έργα  των  άλλων,  πότε  θά  παύ- 

σουν  νά  καυχώνται  διά  τά  ίδικά  των; 

Νά  σας  είπώ  και  άλλα  φοβερώτερα  από  αύτά  ή  μήπως 

αύτά  σάς  είναι  άρκετά;  Πρέπει  λοιπόν  εδώ  νά  τελειώσω 

τον  λόγον.  Διότι  και  αύτά  τά  είπα  δΤ  αυτούς  πού  προβάλ¬ 

λουν  άντιρρήσεις  καί  ύποστη ρίξουν  δτι  ή  ενέργεια  αύτή  δέν 

είναι  καθόλου  παράλογος.  Καί  γνωρίζω  μεν  πολύ  καλά  άτι 

πολλοί  άπό  τούς  νέους  δέν  θά  προσέξουν  καθόλου  τά  λόγια 

μου  αύτά,  επειδή  τούς  έχει  μεθύσει  άπαξ  διά  παντός  τό 

πάθος.  Καί  άκριβώς  διά  τούτο  δέν  έπρεπε  νά  σιωπήσω. 

Διότι  οί  πατέρες  πού  έχουν  άκόμη  μυαλό  καί  σκέπτονται  ορ¬ 

θά  θά  ήμπορέσουν  νά  τούς  επαναφέρουν  καί  χωρίς  την  θέ- 

λησίν  των  είς  τήν  πρέπουσαν  κοσμιότητα.  ’Άρα  λοιπόν  νά 
μη  λέγης  δτι  δέν  ύπάρχει  κανείς  κίνδυνος  ούτε  άπό  τήν 

μίαν  ούτε  άπό  τήν  άλλην  κατάστασιν.  Διότι  έπρεπε  καί  άπό 

αύτά  νά  διδάσκουν  τούς  νέους  καί  άπό  έκείνα  πού  θεωρούν¬ 

ται  δτι  είναι  μικρά  νά  τούς  κάνουν  σεμνούς,  μεγαλοψύχους 

καί  άνωτέρους,  άπό  τούς  έξωτερικούς  τύπους,  διότι  έτσι  θά 

τούς  κάνωμεν  σπουδαίους  καί  εις  τά  μεγάλα  πράγματα. 

Διότι  ποιο  πράγμα  είναι  πιο  άσήμαντον  άπό  τά  στοιχεία  τής 

μαθήσεως.  Καί  δμως  άπό  αύτά  γίνονται  καί  οι  ρήτορες  καί 

οί  σοφοί  καί  οι  φιλόσοφοι.  Καί  αν  αύτά  δέν  τά  μάθουν  ποτέ 

ούτε  καί  έκείνα  θά  τά  γνωρίσουν. 

Αύτά  δέ  δέν  τά  είπα  μόνον  διά  τούς  νέους,  άλλά  καί 

διά  τάς  γυναίκας  καί  τά  κορίτσια.  Καθ’  δσον  καί  αύταί  δια- 
πράττουν  τάς  ίδιας  άμαρτίας  καί  μάλιστα  είς  τόσον  μεγαλύ- 

τερον  βαθμόν,  δσον  περισσότερον  σπουδαίον  πράγμα  είναι 

ή  κοσμιότης  διά  τήν  παρθένον.  Επομένως  τά  δσα  έλέχθη- 

σαν  προς  τούς  νέους  νά  τά  θεωρήτε  δτι  έλέχθησαν  καί  προς 

έσάς  διά  νά  μή  έπαναλάβωμεν  καί  πάλιν  τά  ίδια.  Καθ’  δσον 
είναι  ώρα  νά  τελειώσω  τήν  ομιλίαν  μου  μέ  μίαν  ευχήν. 

"Όλοι  λοιπόν  μαζί  μέ  έμένα  εύχηθητε,  ώστε  οι  νέοι  καί  μά- 
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τής  εκκλησίας  μάλιστα  δννηϋήναι  κοσμίως  ζην,  και  εις  γή¬ 

ρας  έλΰ'εϊν  αντοίς  πρέπον.  'Ως  τούς  γε  ον'χ  ον τω  ζώντας 

ουδέ  εις  γήρας  έλϋεϊν  καλόν"  τους  δε  και  εν  νεότητι  γεγη - 

ρακάτας  εύχομαι  καί  εις  πολιάν  βαϋντάτην  έλϋεϊν  καί  πατέ- 

5  ρας  γενέσϋαι  παίδων  δοκίμων  καί  τούς  γεγεννηκότας  ενφρά- 

ναι,  καί  πρό  γε  πάντων  τον  πεποιηκότα  αυτούς  Θεόν,  καί 

πάσαν  έξελάσαι  νόσον,  ον  την  εν  τ οϊς  νποδήμασιν,  ονδέ  την 

εν  τοις  ίματίοις  μόνον,  άλλα  καί  την  άλλην  άπαοαν.  Καί  γάρ 

οΐον  γη  χερσονμένη,  τοιοντόν  εστι  καί  νεότης  άμελονμένη,  πολ- 

10  /ας  πολλαχόϋεν  έκφέρονσα  τάς  άκάνάας. 

Έπαφώμεν  τοίννν  το  πυρ  τον  Πνεύματος  καί  κατα- 

καύσωμεν  τάς  πονηράς  ταύτας  επιϋνμίας  καί  νεώσωμεν  τάς 

άρουρας  καί  έτοιμον ς  προς  την  τον  σπόρον  ποιήσωμεν  νπο~ 

δοχήν,  καί  τούς  νέονς  τούς  παρ’  ήμίν  των  αλλαχού  γερόν - 

15  ια)ν  άποδείξωμεν  σωφρονεστέρονς.  Καί  γάρ  το  θαυμαστόν 

τοντό  έστιν,  όταν  έν  νεότητι  σωφροσύνη  λάμπη,  ώς  ο  γε  έν 

γήρρ  σωφρονών  ουδέ  μισθόν  άν  εχοι  πολύν,  ακριβή  την  από 

τής  ηλικίας  ασφάλειαν  εχων.  Τό  δέ  παράδοξον  έν  κύμασι 

γαλήνης  άπολαύειν ,  καί  έν  καμίνω  κατακαίεσϋαι,  καί  έν 

20  νεότητι  μή  άσελγαίνειν. 

Ταν'τ  ονν  έννοονν τες,  ζηλώσωμεν  τον  μακάριον  εκείνον 

5 Ιωσήφ ,  τον  διά  πάντων  λάμψαντα  τούτων ,  ίνα  καί  των  αύ- 

τών  έπιτύχωμεν  στεφάνων  αύτφ'  φν  γένοιτο  πάντας  ημάς 

έπιτνχεϊν,  χάριτι  καί  φιλανθρωπία  τον  Κύριον  ημών  * Ιησού 

25  Χριοτον,  μεϋ?  ού  'τφ  Πατρί  ή  δόξα  άμα  τφ  άγίω  Πνεύματι, 

νυν  καί  άεί  καί  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 
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λίστα  αύτοι  πού  άνήκουν  είς  την  Εκκλησίαν  να  ήμπορέσουν 

νά  ζήσουν  μέ  κοσμιότητα  και  να  φθάσουν  είς  καλά  γηρα- 

τιά.  Διότι  αύτοι  πού  δεν  ζούν  κατ5  αύτόν  τον  τρόπον  δεν 
πρέπει  νά  φθάσουν  και  είς  τά  γηρατιά.  Αύτοι  δμως  πού,  άν 

και  νέοι,  έχουν  την  γεροντικήν  συνεσιν  εύχομαι  νά  φθά¬ 

σουν  είς  6αθυά  γηρατιά  και  νά  γίνουν  πατέρες  καλών  και 

σπουδαίων  παιδιών  και  τούς  γονείς  των  νά  χαρίσουν  χαράν 

και  πριν  άπό  δλα  βέβαια  τον  δημιουργόν  των  Θεόν  και  νά 

εξαφανίσουν  κάθε  νόσον,  όχι  μόνον  αύτήν  πού  έχει  σχέσιν 

μέ  τά  ύποδήματα  και  τά  ένδύματα,  άλλά  και  όποιανδήποτε 

άλλην.  Καθ’  όσον  ό,τι  είναι  ή  γή  πού  είναι  άκαλλιέργητος, 
το  ίδιον  είναι  και  ή  νεότης  πού  είναι  παραμελημένη,  διότι 

βλαστό νει  πολλάς  άκάνθας  άπό  παντού. 

’Άς  έκπέμψωμεν  λοιπόν  τό  πυρ  τού  Πνεύματος  και 
ας  κατακαύσωμεν  τάς  πονηράς  αύτάς  επιθυμίας  και  ας  καλ- 

λιεργήσωμεν  τά  χωράφια  καί  ας  τά  προετοιμάσωμεν  νά  υπο¬ 

δεχθούν  τόν  σπόρον  καί  άς  κάνωμεν  τούς  νέους  μας  πιο 

συνετούς  άπό  τούς  έκτος  τής  εκκλησίας  γέροντας.  Καθ’  όσον 
αύτό  είναι  τό  πιο  άξισθαύμαστον,  όταν  λάμπη  ή  σωφροσύνη 

είς  τούς  νέους,  διότι  ό  σώφρων  γέρων  δεν  χρειάζεται  καί 

μεγαλυτέραν  άμοιβήν,  άφού  ή  ίδια  ή  ηλικία  τού  παρέχει 

σίγουρον  άσφάλειαν.  Τό  παράδοξον  δέ  είναι  νά  άπολαμβάνη 

κανείς  γαλήνην  μέσα  είς  την  τρικυμίαν,  νά  εύρίσκεται  μέ¬ 

σα  είς  την  κάμινον  καί  νά  μη  καίγεται  καί  νά  μη  διαπράττη 

άσέλγειας  όταν  είναι  νέος. 

Αφού  λοιπόν  τά  βάλωμεν  αύτά  καλά  είς  τόν  νούν  μας, 

άς  μιμηθώμεν  τόν  μακάριον  έκείνον  Ιωσήφ,  ό  όποιος  έλαμ- 

ψε  μέσω  όλων  αύτών,  διά  νά  λάβωμεν  τούς  ίδιους  στεφά¬ 

νους  μέ  αύτόν,  τούς  οποίους  εύχομαι  όλοι  μας  νά  έπιτύχω- 

μεν  μέ  την  χάριν  καί  την  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ημών 

Ιησού  Χριστού  μαζί  μέ  τόν  οποίον  άνήκει  είς  τόν  Πατέρα 

καί  συγχρόνως  είς  τό  άγιον  Πνεύμα  ή  δόξα,  τώρα  καί  πάν¬ 

τοτε  καί  είς  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  Ν' 
Ματθ.  14,23-36 

«Καί  άπολύσας  τονς  όχλους,  άνέόη  εις  τό  δρος  κατ * 

Ιδίαν  προσεύξασ&αι.  90ψίας  δέ  γενομένης,  μόνος  ήν 
εκεί.  Τό  δε  ττλοΐον  ήδη  μέσον  της  θαλάσσης  ήν,  6α- 

σανιζόμενον  υπό  των  κυμάτων'  ήν  γάρ  ενάντιος  ό 

άνεμος ». 

1.  Τίνος  ένεκεν  εις  τό  δρος  άναδαίνει;  Παιδενων  ημάς , 

δτι  καλόν  ή  ερημιά  καί  ή  μόνωσις,  δταν  έντ νγχάνειν  δέη 

10  Θεφ.  Διά  τοι  τούτο  συνεχώς  εις  τάς  έρημους  άπεισι,  κάκεϊ 

διανυκτερεύει  πολλάκις  ευχόμενος,  παιδεύων  ημάς  καί  την 

από  του  καιρού  καί  τήν  από  τον  τόπον  άηράσδαι  εν  ταϊς  εν- 

χαΐς  αταραξίαν.  Ησυχίας  γάρ  μήτηρ  ή  έρημος,  καί  γα¬ 

λήνη  καί  λψήν  άπάντων  άπαλλάττουσα  δοράδων  ημάς. 

15  Αυτός  μέν  ούν  δια  τούτο  άνέβαινεν  έκεΐσε,  οι  δέ  μαδηταί 

κλυδωνίζονται  πάλιν  καί  χειμώνα  νπομένουσιν  οϊον  καί  πρότε- 

ρον.  9 Αλλά  τότε  μέν  έχοντες  αυτόν  εν  τφ  πλοίω  τούτο  έπα- 

σχον'  νννϊ  δέ  καδ9  έαντονς  δντες  (,ιόνοι.  Καί  γάρ  ήρέμα  καί 
κατά  μικρόν  έπί  τα  μείζονα  αυτούς  ενάγει  καί  έμβιδάζει 

20  καί  εις  τό  φέρειν  πάντα  γενναίους.  Διά  δη  τούτο,  δτε  μέν 

πρώτον  κινδυνεύειν  έμελλον,  παρήν  μέν,  έκάδενδε  δέ,  ώστε 

έξ  έτοιμον  δούναι  την  παραμυδίαν  αύτοις'  νννϊ  δέ  έπί  μεί¬ 

ζονα  άγων  αυτούς  υπομονήν,  οδδέ  τούτο  ττοιεΐ,  άλλ9  άπεισι 

καί  έν  μέση  δαλάσση  συγχωρεϊ  τόν  χειμώνα  διεγερδηναι, 

1.  Πρβλ.  Ματθ.  8,  23-27, 
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«Και  άφοϋ  διέλυσε  τά  πλήθη,  άνέβη  είς  τό  όρος  διά 

νά  προσευχηθή  μόνος  του.  Ό  έρχομός  δέ  τής  νυ- 
κτός  τον  ευρεν  έκεί  μόνον  του.  Τό  δέ  πλοϊον  είχε 

προχωρήσει  ήδη  εις  τό  μέσον  τής  λίμνης  και  συνε- 

ταράσσετο  άπά  τά  κύματα,  διότι  ήτο  άντίθετος  ό 

άνεμος». 

1.  Διά  ποιον  λόγον  άνα6αίνει  εις  τό  δρος;  Διά  νά  μας 

διδάξη  ότι  είναι  καλόν  πράγμα  ή  έρημία  και  ή  μόνωσις  δταν 

πρέπει  νά  έπικοινωνήσωμεν  μέ  τον  Θεόν.  Διά  τούτο  βέβαια 

καταφεύγει  συχνά  είς  τάς  ερήμους  καί  εκεί  πολλές  φορές 

δ ιανυκτερεύει  προσευχόμενος,  διά  νά  μάς  διδάξη  νά  έπιδιώ- 

κωμεν  την  άπόλυτον  ησυχίαν  κατά  την  προσευχήν  καί 

από  τον  χρόνον  καί  άπό  τον  τόπον.  Διότι  ή  έρημος  εϊναι 

μητέρα  τής  ησυχίας  καί  τόπος  γαλήνης  καί  λιμάνι  πού  μάς 

άπαλλάσσει  άπό  κάθε  θόρυβον. 

Καί  ό  μέν  Ιησούς  διά  τούτο  άνέβαινεν  έκεϊ  είς  τό  δ¬ 

ρος,  οί  μαθηταί  του  δμως  κλυδωνίζονται  καί  πάλιν  άπό  τήν 

θαλασσοταραχήν  καί  ύποφέρουν  άπό  τήν  κακοκαιρίαν  όπως 

καί  είς  άλλην  περίπτωσιν1.  Αλλά  τότε  τό  έπάθαινον  αύτό 

έχοντες  τον  Κύριον  μέσα  είς  τό  πλοϊον,  ένψ  τώρα  ήσαν  τε¬ 

λείως  μόνοι.  Διότι  ήρεμα  καί  σιγά  -  σιγά  τούς  εισάγει  καί 

τούς  καθοδηγεί  είς  τά  μεγάλα  πνευματικά  θέματα  καί  είς  τό 

νά  άντιμετωπίζουν  τά  πάντα  μέ  γενναιότητα.  Καί  άκριβώς 

διά  τόν  λόγον  αύτόν,  δταν  συνέβη  διά  πρώτην  φοράν  νά  κιν¬ 

δυνεύσουν,  ήτο  μέν  παρών,  άλλ’  δμως  έκοιμάτο,  ώστε  νά 
είναι  άμεσος  ή  βοήθειά  του.  Τώρα  δμως  διά  νά  τούς  κάνη 

νά  δείξουν  μεγαλυτέραν  ύπομονήν,  δέν  κάνει  ούτε  αύτό, 

άλλά  φεύγει  άπό  κοντά  τους  καί  ένψ  εύρίσκονται  είς  τό 
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ώς  μηδέ  προσδοκήοαί  ποδεν  ελπίδα  σωτηρίας ,  και  δλην  την 

νύκτα  άφίησιν  αυτούς  κλνδωνίζεσδαι ,  διεγείρων  αϋ των,  ώς 

οϊμαι,  πεπωρωμένην  την  καρδίαν.  Και  γάρ  τοιούτον  ό  φό¬ 

βος,  ον  μετά  τον  χειμώνος  και  ό  καιρός  ποιεί.  Μετά  δε  τής 

5  κατανύξεως  και  εϊς  έπιδυμίαν  μείζονα  αυτούς  ενέβαλε  την 

αυτόν  και  εις  μνήμην  διηνεκή.  Διά  δη  τούτο  ονκ  εϋδέως 

αντοις  έπέστη’  « Τετάρτη  γάρ  φυλακή »,  φηοί,  «τής  ννκτός 

ήλδε  προς  αυτούς  περίπατων  έπι  τής  δαλάσσης»,  παιδεύων 

αϋτούς  μή  ταχέως  λνσιν  έπιζητεϊν  των  σννεχόντων  δεινών, 

10  αλλά  φέρειν  τά  συμπίπτοντα  γενναίως.  'Ότε  γοϋν  προσεδό- 

κηοαν  άπαλλαγήσεσδαι ,  τότε  έπετάδη  πάλιν  ό  φόβος.  « Ιδόν - 

τες  γάρ  αυτόν»,  φησίν,  «οι  μαδηται  περιπατούντα  έπι  τής 

δαλάσσης,  έταράχδησαν,  λέγοντες  φάντασμα  είναι,  και  από 

τον  φόβου  έκραξαιο).  Και  γάρ  άει  τούτο  ποιεϊ’  όταν  μέλλη 

15  λνειν  τά  δεινά,  έτερα  χαλεπώτ ερα  έπάγει  και  φοβερότερα" 

ο  δη  και  τότε  συνέβη.  Μετά  γάρ  τού  χειμώνος  και  ή  σψις 

αυτούς  έδορύβησε  τού  χειμώνος  ούχ  ήττον.  Διά  τούτο  ουδέ 

τό  σκότος  ελυοεν,  ουδέ  φανερόν  έαυτόν  εύδέως  έποίησεν,  άλεί- 

φων  αυτούς,  όπερ  εΐπον,  εν  τή  συνεχεία  τών  φόβων  τούτων, 

20  και  παιδεύων  είναι  καρτερικούς.  Τούτο  και  έπι  τού  9Ιώβ 

έποίησεν'  δτε  γάρ  έμελλε  λύειν  τόν  φόβον  και  τον  πειρασμόν, 

τότε  τό  τέλος  χαλεπώτ ερον  είασε  γενέσδαι'  ου  διά  τόν  τών 

παίδων  δάνατον  λέγω  και  τά  ρήματα  τής  γυναικός,  άλ/ά 

2.  Δηλαδή  μεταξύ  τών  ώρών  8-6  π.μ. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  Ν' 47 

μέσον  της  θαλάσσης,  έπιτρέπει  νά  σηκωθή  ή  θαλασσοταραχή, 

ώστε  νά  μη  ελπίζουν  άπό  πουθενά  νά  σωθούν,  και  δλην  την 

νύκτα  τούς  άφήνει  νά  θαλασσοδέρωνται,  διά  νά  διεγείρη 

κατά  την  γνώμην  μου  την  καρδίαν  των  πού  ήτο  πνευματι- 

κώς  νεκρά.  Διότι  τέτοιος  είναι  ό  φόδος  τον  όποιον  δημιουρ¬ 

γεί  ή  θαλασσοταραχή  μαζί  μέ  την  νύκτα.  Μαζί  δμως  μέ  την 

βαθεϊαν  εύλάβειαν  πού  τούς  ένέβαλεν  ηύξησε  και  την  επι¬ 

θυμίαν  των  άκόμη  περισσότερον,  καθώς  έπίσης  και  νά  τον 

ένθυμοϋνται  συνεχώς.  Και  άκριβώς  διά  τούτο  δεν  παρουσιά- 

σθη  άμέσως  είς  αυτούς.  Διότι  λέγει,  «Κατά  την  ώραν  εκεί¬ 

νην  τής  νυκτος  πού  άνελάμβανεν  υπηρεσίαν  τά  τέταρτον 

τμήμα  των  σκοπών2  ήλθεν  6  Κύριος  προς  αύτούς  περιπατών 
έπάνω  είς  την  θάλασσαν»,  μέ  σκοπόν  νά  τούς  διδάξη  νά  μη 

ζητούν  ταχεϊαν  άπαλλαγήν  άπά  τάς  συμφοράς  πού  τούς 

ευρίσκουν,  αλλά  ν’  άντιμετωπίζουν  τά  δυσάρεστα  γεγονότα 
μέ  γενναιότητα.  Μόλις  λοιπόν  ήλπισαν  δτι  θά  άπαλλαγούν 

άπά  την  θαλασσοταραχήν  τότε  καί  πάλιν  έγινε  μεγαλύτερος 

ό  φόβος  των.  Διότι  λέγει,  «"Οταν  τον  ειδον  οι  μαθηταί  νά 
περιπατή  έπάνω  είς  τήν  θάλασσαν,  έταράχθησαν,  καί  εϊπον 

δτι  είναι  φάντασμα.  Καί  άπά  τον  φόβον  των  έφώναξαν  δυ¬ 

νατά».  Καί  πράγματι  αύτό  κάνει  πάντοτε,  δταν  δηλαδή  πρό¬ 

κειται  νά  τούς  άπαλλάξη  άπά  τά  δυσάρεστα  πράγματα,  τότε 

τούς  στέλλει  άλλα  χειρότερα  καί  φοβερώτερα,  πραγμα  πού 

βέβαια  συνέβη  καί  τότε.  Διότι  μαζί  μέ  τήν  θαλασσοταραχήν 

καί  ή  έμφάνισίς  του  τούς  έφόβησε  καί  μάλιστα  άχι  όλιγώ- 

τερον  άπά  τήν  τρικυμίαν.  Διά  τούτο  ούτε  τά  σκότος  διέλυσεν 

ούτε  καί  έφανερώθη  άμέσως  διά  νά  τούς  εξάσκηση,  δπως 

προανέφερα,  μέ  τούς  παρατεταμένους  αύτούς  φόβούς,  καί 

διά  νά  τούς  διδάξη  νά  είναι  ύπομονητικοί.  Τά  ίδιον  έκανε 

καί  είς  τήν  περίπτωσιν  τού  5  Ιώβ.  Διότι  δταν  έπρόκειτο  νά 
τον  έλευθερώση  άπά  τον  φόβον  καί  τον  πειρασμόν,  άκριβώς 

τότε  έπέτρεψε  νά  γίνη  χειρότερον  τά  τέλος  τής  συμφοράς 

του.  Δέν  έννοώ  τάν  θάνατον  τών  παιδιών  του  καί  τά  λόγια 

τής  γυναικός  του,  άλλά  τούς  χλευασμούς  τών  υπηρετών 
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<5ίά  τά  ονείδη  τά  των  οϊκετών,  τά  των  φίλων.  Καί  δτε  τδν 

Ιακώβ  έξαρπάζειν  έμελλε  της  εν  τη  ξένη  ταλαιπωρίας,  ά- 

φήκε  διεγερΰήναι  καί  μείζονα  γενέσδαι  τδν  Ό'όρυβον.  Και 

γάρ  ό  κηδεστής  καταλαβών  δάνατον  ήπείλει,  και  μετ  έκει- 

5  νον  δ  άδελφδς  διαδέχεσΰαι  μέλλων,  τδν  περί  των  έσχάτοιν 

έπεκρέμασε  κίνδυνον.  Επειδή  γάρ  ούκ  ένι  και  εν  μακρω 

χρόνω  και  οψοδρώς  πειράζεσ&αι,  δταν  μέλλωσιν  έκ>βαίνειν 

τους  αγώνας  οι  δίκαιοι,  βουλόμενος  αϋτους  πλέον  κερδ αίνειν, 

επιτείνει  τά  γυμνάσια.  'Ό  και  έπι  του  Αβραάμ  έποίησε, 

10  ιδν  έσχατον  άϋ'λον  τδν  του  παιδδς  δεις.  Ου τω  γάρ  και  φο¬ 

ρητά  έσται  τά  αφόρητα,  όταν  έπι  δύραις  έπάγηται  εγγύς 

έχοντα  την  απαλλαγήν.  Τούτο  δή  καί  τότε  έποίησε,  και  ου 

πρότερον  άπεκάλυψεν  έαυτδν  ό  Χριστός,  έως  δτε  έκραξαν. 

'Όσω  γάρ  έπετείνετ ο  τά  της  αγωνίας,  τοσούτφ  μάλλον  ή- 
15  σμένιζον  αύτοϋ  την  παρουσίαν . 

ΕΙτα,  επειδή  έβόηοαν,  φησίν,  «Ευϋέως  έλάλησεν  αυτοίς 

ό  Ίησοΰς  λέγων ·  δαρσεΐτε,  εγώ  είμι *  μή  φοβείστε ».  Τούτο 

τδ  ρήμα  τδν  φόβον  έλυσε  καί  δαρρήσαι  παρεσκεύασεν.  Ε¬ 

πειδή  γάρ  άπδ  τής  δψεως  αϋτδν  ούκ  έγίνωσκον,  καί  διά  το 

20  παράδοξον  τής  βαδίσεως  καί  διά  τδν  καιρόν,  άπδ  τής  φωνής 

δ  ήλον  έαυτδν  ποιεί. 

Τί  ούν  δ  Πέτρος ,  ό  πανταχοϋ  δερμδς  καί  αεί  των  άλ¬ 

λων  προπηδών;  « Κύριε ,  εϊ  συ  εϊ»,  φησί,  «κέλευσόν  με  πρδς 

σέ  έλδεΐν  έπι  τά  υδατα ».  Ούκ  εϊπεν,  εύξαι  καί  παρακάλε- 

25  οον ,  αλλά,  κέλευσον.  Είδες  πόση  ή  δερμότης;  πόση  ή  πίστις; 

3.  Πρβλ.  Γεν.  κεφ.  31-32. 
4.  Πρβλ.  Γεν.  22,  1  έ. 
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του  και  των  φίλων  του.  Και  δταν  πάλιν  έπρόκειτο  ν’  άπαλ- 
λάξη  τον  Ιακώβ  άπό  τάς  ταλαιπωρίας  του  είς  τήν  ξένην 

χώραν,  έπέτρεψε  νά  δημιουργηθή  και  νά  γίνη  μεγάλος  θό¬ 

ρυβος.  Καθ5  δσον  ό  πενθερός  του  άφοϋ  τόν  συνέλαβε  τόν 
άπειλοΰσε  μέ  θάνατον  και  υστέρα  άπό  έκεϊνον  δέν  άργησε 

νά  έλθη  ό  άδελφός  του  πού  παρ’  ολίγον  νά  τόν  έφόνευεν3. 
Διότι,  επειδή  δέν  είναι  δυνατόν  οι  δίκαιοι  νά  δοκιμάζωνται 

καί  επί  πολύν  χρόνον  καί  μέ  μεγάλος  δοκιμασίας,  διά  τούτο 

δταν  πρόκειται  νά  άπαλλαγούν  άπό  τάς  δοκιμασίας,  θέλων 

νά  τούς  ώφελήση  είς  μεγαλύτερον  βαθμόν,  αύξάνει  τάς  δο¬ 
κιμασίας.  Πράγμα  πού  έκανε  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  τού 

9  Αβραάμ  στέλλων  είς  αυτόν  τήν  τελευταίαν  δοκιμασίαν,  δη¬ 

λαδή  τήν  θυσίαν  τού  παιδιού  του4.  Διότι  μέ  τόν  τρόπον  αύ- 
τόν  αι  δυσβάστακτοι  δοκιμασίαι  γίνονται  υποφερτοί,  δταν 

άποστέλλωνται  είς  τό  τέλος  τής  δοκιμασίας,  καί  είναι  πλέον 

πολύ  κοντά  ή  άπαλλαγή  άπό  αύτάς.  Τό  ίδιον  λοιπόν  καί  τότε 

έκανεν  ό  Χριστός  καί  δέν  έφανέρωσε  προηγουμένως  τόν 

έαυτόν  του,  άλλά  τότε  μόνον  δταν  οι  μαθηταί  τόν  έφώναξαν, 

δυνατά.  Διότι  δσον  περισσότερον  έμεκάλωνεν  ή  άγωνία  των, 

τόσον  περισσότερον  έζητούσαν  τήν  παρουσίαν  του. 

Είς  τήν  συνέχειαν,  λέγει  ό  εύαγγελιστής,  δταν  έφώνα¬ 

ξαν  δυνατά,  «άμέσως  ώμίλησεν  είς  αυτούς  ό  Ιησούς  καί 

είπεν-  ’Έχετε  θάρρος.  Έγώ  είμαι*  μή  φοβήσθε».  Τά  λόγια 
αύτά  διέλυσαν  τόν  φόβον  των  καί  τούς  έδωσαν  θάρρος. 

Επειδή  δηλαδή  δέν  τόν  άνεγνώρισαν  δταν  τόν  εϊδον,  καί 

έξ  αιτίας  τού  παραδόξου  βαδίσματός  του  έπί  τής  θαλάσσης 

καί  έξ  αίτίας  τής  ώρας  πού  συνέβη  αύτό,  διά  τούτο  φανε¬ 

ρώνει  τόν  έαυτόν  του  είς  αύτούς  μέ  τήν  φωνήν  του. 

Τί  έκανε  λοιπόν  ό  Πέτρος  πού  ήτο  ένθουσιώδης  είς  δλας 

του  τάς  ένεργείας  καί  πάντοτε  έξεδηλώνετο  πρίν  άπό  τούς 

άλλους  μαθητάς;  «Κύριε»,  λέγει,  «έάν  είσαι  σύ  δώσε  έντο- 

λήν  νά  έλθω  πρός  έσένα  βαδίζων  έπάνω  είς  τά  ύδατα». 

Δέν  τού  είπε  νά  προσευχηθή  καί  νά  παρακαλέση  τόν  Πατέ¬ 

ρα  του,  άλλά  πρόσταξε.  Είδες  πόσον  μεγάλος  ήτο  ό  ένθου- 

4 
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Καίτοιγε  εκ  τούτου  πολλαχού  κινδυνεύει ,  εκ  τού  πέρα  τον 

μέτρου  ζητεϊν.  Και  γάρ  και  ένταύδα  πολύ  μέγα  έζήτησε, 

δι  αγάπην  μόνον,  ου  δι  έπίδειξιν.  Ουδέ  γάρ  είπε,  κέλευ- 

σόν  με  βαδίσαι  επί  τά  ύδατα,  άλλα  τί;  ((κέλευσόν  με  έλϋείν 

5  προς  σε».  Ον^είς  γάρ  ούτως  έφίλει  τον  Τησούν.  Τούτο  και 

μετά  την  άνάσταοιν  έποίησεν  ούκ  ηνέσχετο  μετά  των  άλλων 

έλδείν,  αλλά  προεπήδηοεν.  Ου  την  αγάπην  δε  μόνον,  αλλά 

και  την  πίστιν  έπιδείκννται.  Ον  γάρ  μόνον  έπίστενσεν,  ότι 

αΰτός  δυναται  περιπα τείν  έπι  της  ϋαλάσσης,  αλλ’  ότι  καί  έ- 

10  τέρους  ένάγειν'  καί  έπιδνμεί  ταχέως  εγγύς  αυτού  γενέσδαι. 

«Ό  δ'έ  εϊπεν,,  Βλδε.  Καί  καταβάς  από  τού  πλοίου  ό  Πέτρος, 

περιεπάτησεν  επί  τά  νδατα,  καί  ηλϋε  προς  τον  Τησούν.  Βλέ- 

πων  δέ  ιόν  άνεμον  ισχυρόν,  έφοόηϋη  καί  άρξά μένος  καταπον- 

τίζ&σδαι,  Βκραξε  λέγων'  Κύριε  οώσόν  με.  Εύδέως  δε  ό 

15  Ιησούς  έκτείνας  την  χειρα  έπελάβετο  αυτού  καί  λέγει  αντφ' 

ολιγόπιστε ,  εις  τί  έδίστασας . 
φ 

ι 

Τούτο  τού  τιροτέρον  παραδοξότερον.  Διά  τούτο  μετ  εκείνο 

τούτο  γίνεται.  'Ότε  γάρ  Βδειξεν,  ότι  κρατεί  της  δαλάσσης, 

τότε  καί  επί  το  δαυμα στότερον  εξάγει  τό  σημείον.  Τότε  μέν  γάρ 

20  ιοις  άνέμοις  έπετίμηοε  ,μόνον'  νυνί  δε  καί  αυτός  βαδίζει  καί 
ι 

έτέρω  παραχωρεί  τούτο  ποιειν'  όπερ  εΐ  τιαρά  την  άρχην  γενέ- 

σδαι  έκέλενσε,  ούκ  άν  ομοίως  κατεδέξατ ο  ό  Πέτρος,  διά  τό 
ψ 

μηδέπω  τοσαύτην  κεκτησδαι  πίστιν. 

2.  Τίνος  ονν  Βνεκεν  ό  Χριστός  έπέτρεψε;  Καί  γάρ  ει  εϊ- 
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σιασμός  του;  Πόσον  μεγάλη  ή  πίσπς  του;  Μολονότι  βέβαια 

πολλές  φορές  εξ  αίτιας  αύτοϋ  του  ενθουσιασμού  του  έζη- 

τουσε  πράγματα  πού  ύπερέβαινον  τό  μέτρον.  Καθ’  όσον  και 
είς  την  περίπτωσιν  αύτήν  έζήτησε  πολύ  μεγάλο  πράγμα, 

άλλ’  αύτό  τό  έκανεν  άπό  άγάπην  και  μόνον  και  όχι  προς 
έπίδειξιν.  Διότι  δέν  είπεν,  Πρόσταξέμε  νά  βαδίσω  επάνω 

είς  τα  ύδατα,  άλλά  τί;  «Πρόσταξέ  με  νά  έλθω  προς  έσένα». 

Διότι  κανείς  δέν  άγαποϋσε  τόσον  πολύ  τον  Ίησοΰν.  Τό  ίδιον 

δέ  έκανε  και  μετά  την  άνάστασιν  δέν  ήθέλησε  καί  τότε  νά 

ύπάγη  είς  τόν  τάφον  μαζί  μέ  τούς  άλλους  μαθητάς,  άλλά 

έτρεξε  νά  ύπάγη  πριν  άπό  αύτούς.  Καί  δέν  δείχνει  μέ  αύτό 

μόνον  την  αγάπη  του,  άλλά  και  την  πίστιν  του.  Διότι  δέν 

έπίστευσε  μόνον  όιι  ό  Ιησούς  ήμπορεϊ  νά  περιπατή  επάνω 

είς  την  θάλασσαν,  άλλ’  ότι  και  είς  άλλους  ήμπορεϊ  νά  με- 
ταδώση  αύτήν  την  δυνατότητα.  Ή  επιθυμία  του  λοιπόν  είναι 

νά  εύρεθή  πλησίον  του  τό  ταχύτερον. 

«Ό  δέ  Κύριος  είπεν*  ’Έλα  πλησίον  μου.  Καί  άφού  κατέ- 
6η  άπό  τό  πλοΐον  ό  Πέτρος,  περιεπάτησεν  έπάνω  είς  τά 

ύδατα  βαδίζων  προς  τόν  Ί ήσουν.  "Οταν  όμως  είδε  τόν  άέρα 
ότι  ήτο  ισχυρός,  έκυριεύθη  άπό  φόβον  και  μόλις  ήρχισε  νά 

βουλιάζη  έφώναξε  δυνατά  και  είπε.  Κύριε,  σώσε  με.  Αμέ¬ 

σως  δέ  ό  Ιησούς  άφού  ήπλωσε  τό  χέρι  του,  τόν  έπιασε  καί 

τού  είπεν*  Όλιγόπιστε,  διατί  έφοβήθης;». 

Αύτό  τό  θαύμα  είναι  πιο  παράδοξον  άπό  τό  προηγούμε- 

νον,  διά  τούτο  δέ  καί  γίνεται  μετά  άπό  εκείνο.  Άφού  δη¬ 

λαδή  ό  Ιησούς  άπέδειξεν  ότι  είναι  έξουσιαστής  τής  θαλάσ¬ 

σης,  είς  τήν  συνέχειαν  έπιτελεϊ  καί  τό  πιό  άξιοθαύμαστον 

θαύμα.  Διότι  τότε  μέν  έπετίμησε  μόνον  τούς  άνέμους,  τώρα 

όμως  καί  ό  ίδιος  βαδίζει  έπάνω  είς  τά  ύδατα  καί  είς  άλλον 

παρέχει  τήν  δυνατότητα  νά  πράξη  τό  ίδιο,  πράγμα  πού  έάν 

άπό  τήν  άρχήν  έπρόσταζε  νά  γίνη,  όπωσδήποτε  δέν  θά  τό 

έδέχετο  ό  Πέτρος  μέ  τόν  ίδιον  τρόπον  έπειδή  δέν  θά  εϊχεν 

άκόμη  άποκτήσει  τόσην  μεγάλην  πίστιν. 

2.  Διατί  λοιπόν  ό  Χριστός  έπέτρεψε  νά  γίνη  αύτό;  Διό- 
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πεν,  ον  δύνασαι,  πάλιν  θερμός  ών  άντειπεν  άν.  Διά  τοντο 

από  των  πραγμάτων  αυτόν  πείθει,  ίνα  εις  τό  μέλλον  σωφρο- 

νισθή.  Άλλ’  ούδέ  όντως  ανέχεται.  Καταβάς  τοίννν  κλυδω- 

νίζεται  έφοβήθη  γάρ.  Και  τοντο  τό  κλυδώνιον  έποίησε’  τον 

5  <5έ  φόβον  ό  άνεμος  εΐργάοατο.  Ό  δε  Ιωάννης  φησίν,  δτι 

α'Ηθελον  λαβεϊν  αυτόν  εις  τό  πλοιον,  και  ευθέως  τό  τιλοιον 

έγένετο  εις  την  γην,  εις  ην  νπήγον»,  τό  αυτό  δη  τούτο  δη- 

λών.  " Ωστε  μελλόντων  αυτών  προς  τη  γη  γίνεοθαι,  έπέδη 
του  πλοίου. 

Καταβάς  τοίννν  από  τού  πλοίου,  7ΐρός  αυτόν  ήει,  ονχ 

ον τω  τω  περιπατεϊν  επί  των  νδάτων,  ώς  τφ  προς  αυτόν  έρ- 

χεσθαι  χαίρων.  Καί  του  μείζονος  περιγενόμενος,  από  τού 

έλάττονος  έμελλε  πάσχειν  κακώς,  της  του  ανέμων  λέγω  ρύ¬ 

μης,  ον  της  θαλάττης.  Τοιοϋτον  γάρ  ή  ανθρώπινη  φύσις' 

15  πολλάκις  τά  μεγάλα  κατορθούσα,  έν  τοϊς  ελαττσοιν  ελέγχε¬ 

ται *  οϊον  ό  Ήλίας  επί  τής  Ίεζάδελ  έπαθεν  οϊον  ό  Μωνσής 

επί  του  Αιγύπτιον  οϊον  ό  Δαυίδ  επί  της  Βηρσαδεέ.  Ον  τω 

δη  καί  οϋτος *  έτι  τού  φόβον  ένα κμάζοντος  έπιβήναι  τών  ύ- 

δάτων  έθάρρηοε ,  προς  δέ  την  τον  ανέμου  εμβολήν  ονκέτι  ή- 

20  δννήθη  ΰτήναι,  καί  τάντα  εγγύς  ών  του  Χρίστον.  Οντως 

ον>δέν  ωφελεί  εγγύς  είναι  τον  Χρίστον,  μη  πίστει  οντα  εγ¬ 

γύς.  Τούτο  >δέ  καί  τό  μέσον  έδείκνυ  τον  διδασκάλου  καί  τον 

μαθητου  καί  τούς  άλλους  παρεμνθεΧτο.  ΕΙ  γάρ  επί  τών  δυο 

5.  Ίω.  6,  21. 
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τι,  έάν  του  έλεγεν,  δτι  δέν  ήμπορεϊς  νά  το  κάνης  αυτό,  θά 

είχε  πάλιν,  επειδή  ήτο  θερμός,  άντιρρήσεις.  Διά  τούτο  τόν 

πείθει  μέ  τά  ίδια  τά  πράγματα,  ώστε  είς  το  μέλλον  νά  είναι 

περισσότερον  σώφρων.  Αλλά  ούτε  έτσι  ήμπορεϊ  νά  κρατη- 

θη  επάνω  είς  τά  υδατα.  Διότι  άφου  κατέβη  άπό  το  πλοϊον, 

ήρχισε  νά  βυθίζεται,  επειδή  έφοβήθη.  Και  ό  μέν  φόβος  έγι- 

νεν  αιτία  του  βυθισμοϋ  του,  τον  δε  φόβον  τόν  έπροξένησεν 

ό  άνεμος.  Ό  δε  εύαγγελιστής  Ιωάννης  λέγει  δτι*  «Οι  μα- 
θρηται  ήθελαν  νά  πάρουν  τόν  Ίησουν  είς  τό  πλοϊον,  και 

άμέσως  τό  πλοϊον  έφθασεν  είς  τήν  ξηρόν,  πρός  τήν  όποιαν 

έπήγαινον»5,  δηλώνω ν  βέβαια  τό  ϊδιο  πράγμα  μέ  τά  λόγια 

του  αύτά.  "Ωστε  ό  Ιησούς  άνέβη  είς  τό  πλοϊον  δταν  έπλη- 
σίαζον  νά  φθάσουν  είς  τήν  ξηρόν. 

Άφου  λοιπόν  ό  Πέτρος  κατέβη  άπό  τό  πλοϊον  έπήγαινε 

πρός  τόν  Ίησουν,  χαίρων  οχι  τόσον  επειδή  έπεριπατοϋσεν 

επάνω  είς  τά  υδατα,  άλλ5  επειδή  έπήγαινε  κοντά  είς  τόν 
Ίησουν.  Και  ένω  ένίκησε  τό  σπουδαιότερον  έπρόκειτο  νά 

κακοπαθήση  άπό  τό  πιό  άσήμαντον,  δηλαδή  τήν  όρμήν  του 

άέρος  και  οχι  άπό  τήν  θάλασσαν.  Διότι  τέτοια  είναι  ή  ανθρώ¬ 

πινη  φύσις*  πολλές  φορές  μολονότι  κατορθώνει  τά  μεγάλα 

άποτυγχάνει  δμως  είς  τά  άσήμαντα.  "Οπως  παραδείγματος 
χάριν  συνέβη  είς  τόν  Ήλίαν  μέ  τήν  Ίεζάβελ,  είς  τόν  Μωϋ- 

σήν  μέ  τόν  Αίγύπτιον  και  είς  τόν  Δαυίδ  μέ  τήν  Βηρσαβεέ. 

’Έτσι  λοιπόν  και  ό  Πέτρος,  ό  οποίος  άν  καί  ήτο  άκόμη  κυ¬ 
ριευμένος  άπό  τόν  φόβον,  έπήρε  θάρρος  νά  βαδίση  έπάνω 

είς  τά  υδατα,  δμως  δέν  ήμπόρεσε  νά  προβάλη  άντίστασιν 

είς  τήν  όρμήν  του  άνέμου,  καί  μάλιστα  τήν  στιγμήν  πού  εύ- 

ρίσκετο  κοντά  είς  τόν  Χριστόν.  Επομένως,  δέν  ώφελεί  κα¬ 

θόλου  τό  νά  εύρίσκεται  κανείς  τοπικώς  κοντά  είς  τόν  Χρι¬ 

στόν  έάν  δέν  είναι  κοντά  του  καί  μέ  τήν  πίστιν  του.  Τό 

πράγμα  αύτό  καί  έφα νέρωνε  τήν  διαφοράν  μεταξύ  του  δι¬ 

δασκάλου  καί  του  μαθητου  καί  άποτελοϋσε  παρηγοριάν  διά 

τούς  άλλους  μαθητάς.  Διότι  έάν  ήγανάκτησαν  διά  τούς  δύο 
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αδελφών  ήγανάκ ηησαν,  πολλφ  μάλλον  ένταϋϋα'  ονπω  γάρ 

ήσαν  Πνεύματος  ήξιωμένοι.  Μετά  δε  ταντα  ον  τοιοϋτοί. 

Πανταχού  γονν  των  πρωτείων  παραχωρούσι  τφ  Πέτρω, 

και  εν  ταΐς  δημηγορίαις  αυτόν  προβάλλονται ,  καίτοιγε  άγροι- 

5  κότερον  ιών  άλλων  διακείμενον. 

Και  διατί  ούκ  επέταξε  ιοϊς  άνέμοις  παύσασΰαΐ ,  άλΧ* 

αυτός  έκτείνας  την  χειρα  έπελάβετ ο  αϋτού ;  " Οτι  της  εκεί¬ 

νον  πίστεως  δδει.  'Όταν  γάρ  τά  παρ’  ημών  έλλιμπάνη,  και 
τά  παρά  τον  θεόν  ϊσταιαι.  Δ εικννς  τοίνυν  δτι  ονχ  ή  τού 

10  άνεμον  εμβολή,  άλλ’  ή  εκείνον  όλιγοπισ τία  την  περιτροπήν 

είργάσατ ο,  φησίν  « Εις  τί  έδίοταοας,  ολιγόπιστε ;».  'Ώστε, 

εϊ  μή  ή  πίστις  ήσΰένησε,  καί  προς  τον  άνεμον  αν  έστη  ραδί- 

ως.  Διά  τοι  τούτο  και  έπιλαβόμενος  αυτού,  τον  άνεμον  έά 

πνεϊν ,.  δηλών  δτι  ον  δεν  εκείνος  παραβλάπτει,  όταν  ή  πίστις  ή 

15  πεπηγνΐα.  Και  καΰάπερ  νεοττόν  προ  καιρού  τής  καλιάς  έξελ- 

ΰόντα  και  μέλλοντα  καταπίπτειν ,  ή  μήτηρ  ταίς  πτέρνξι  δια- 

βαοτάσασα  πάλιν  επί  την  καλιάν  άγει,  οντω  και  ό  Χρίστος 

έποίησε. 

αΚα ι  έπιβάντων  αΰτών  τον  πλοίου,  τότε  έπαύσατ ο  ό 

20  άνεμος ».  Προ  τούτον  μέν  ελεγον'  αΠοταττός  εστιν  ό  άνάραι- 

πος  ούτος,  δτι  και  οι  άνεμοι  και  ή  δάλασσα  νπακούονσιν  αν - 

τώ;»,  νυνι  δε  ονχ  όντως.  «.Οί  γάρ  έν  τφ  πλοίων,  φησίν , 

((έλ$όντες  προοεκύνησαν  αντ φ,  λέγοντες'  άληϋώς  Θεού  Υι¬ 

ός  εΐ ».  'Ορμς  πώς  κατά  μικρόν  επί  τό  ϋψηλότερον  άπαντα 

25  ήγε;  Καί  γάρ  άπό  τού  βαδίσαι  έν  τή  θαλάσση  καί  από  τού 

έτέρφ  κελεύσαι  τούτο  ποιήσαι  καί  κινδννενοντα  διασώσαι, 

/> 

3 

6.  ΜατΟ.  8,  27. 
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άδελφούς  πού  έζητούσαν  ιήν  πρωτοκαθεδρίαν,  πολύ  περισ¬ 

σότερον  θά  ήγανάκτησαν  είς  την  περίπτωσιν  αύτήν,  διότι 

δεν  εϊχον  λάβει  άκόμη  το  άγιον  Πνεύμα.  "Οταν  δμως  έ'λα- 
6ον  το  άγιον  Πνεύμα  δέν  συμπεριεφέροντο  μέ  τον  ίδιον 

τρόπον.  Διότι  είς  κάθε  περίπτωσιν  παραχωρούν  τά  πρωτεία 

είς  τον  Πέτρον  καί  αυτόν  προβάλλουν  είς  τάς  ομιλίας  προς 

τον  λαόν,  άν  καί  ήτο  ό  πιο  άγράμματος  άπό  τούς  άλλους. 

Και  διατί  δέν  έπρόσταξεν  ό  Ιησούς  τούς  άνέμους  νά 

σταματήσουν,  άλλ’  ό  ίδιος  ήπλωσεν  τό  χέρι  του  και  τον  έ- 
πιασεν;  Επειδή  έχρειάζετο  και  ή  πίστις  τού  Πέτρου.  Διότι, 

όταν  άπουσιάζη  ή  άπό  μέρους  μας  προσπάθεια,  τότε  σταματά 

και  ή  βοήθεια  τού  θεού.  Διά  νά  δείξη  λοιπόν  δτι  δέν  έγι- 

νεν  ή  άλλαγή  άπό  την  μίαν  κατά  στάσιν  είς  την  άλλην  εξ 

αιτίας  τής  όρμής  τού  άνέμου,  άλλ’  έξ  αίτιας,  τής  ίδικής  του 

όλιγοπιστίας,  λέγει-  «Διατί  έδίστασες  ολιγόπιστε ;».  "Ωστε 
εάν  δέν  έξασθενοΰσεν  ή  πίστις  του,  θά  ήμπορούσε  μέ  εύκο- 

λίαν  νά  άντιμετωπίση  και  τόν  άνεμον.  Διά  τούτο  βέβαια, 

αφού  τόν  έπιασεν  άπό  τό  χέρι,  άφήνει  τόν  άνεμον  νά  φυσά, 

διά  νά  δείξη  δτι  είς  τίποτε  εκείνος  δέν  ήμπορεϊ  νά  βλάψη, 

δταν  ή  πίστις  είναι  άκλόνητος.  Καί  δπως  άκριβώς  τά  μικρό 

πουλάκι,  πού  πρόωρα  έπέταξεν  άπό  τήν  φωλιάν  του  και 

κινδυνεύει  νά  πέση  είς  τήν  γήν,  τό  παίρνει  ή  μητέρα  του 

επάνω  είς  τά  πτερά  της  και  τό  έπαναφέρει  είς  τήν  φωλιάν, 

ιό  ίδιο  έ'κανε  καί  ό  Χριστός. 
«Καί  δταν  άνέβησαν  είς  τό  πλοϊον  κατέπαυσεν  ό  άνε¬ 

μος».  Καί  πριν  άπό  αύτό  μεν  έ'λεγον*  «Τί  είδους  άνθρωπος 
είναι  αύτός;  διότι  καί  οί  άνεμοι  καί  ή  θάλασσα  ύπακούουν, 

είς  αύτόν»6,  τώρα  δμως  δέν  λέγουν  τά  ίδια.  Διότι  λέγει,  «Αυ¬ 
τοί  πού  ήσαν  μέσα  είς  τό  πλοϊον,  άφοΰ  τόν  έπλησίασαν,  τόν 

έπροσκύνησαν  λέγοντες-  Αληθινά,  είσαι  Υίός  του  θεού». 

Βλέπεις  πώς  σιγά  -  σιγά  τούς  άνέβαζε  πνευματικώς  ύψηλό- 

τερα;  Καθ’  δσον  πράγματι  ηύξήθη  κατά  πολύ  ή  πίστις  των 
μέ  τό  δτι  έβάδισεν  ό  ίδιος  επάνω  είς  τήν  θάλασσαν  καί  μέ 

τό  δτι  έπρόσταξε  καί  είς  άλλον  νά  κάνη  τό  ίδιο  καί  τόν  έ'σω- 
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πολλή  λοιτών  ή  πίοιις  ήν.  Τότε  μεν  γάρ  έπετίμ ησε  τη  $α- 

λάσση,  νννϊ  δε  ου κ  έπιτιμμ,  έτέρως  την  δύναμιν  αυτού  δει- 

κνύς  μειζόνως.  Διό  καί  έλεγον'  «Αληθώς  Θεού  Υιός  εϊ ». 

Τι  οΰν;  έπετίμηοε  τούτο  εϊρηκόσι;  Τουναντίον  μεν  ούν 

5  άπαν  καί  έβεβαίωσε  τό  λεχϋέν ,  μετά  μείζονος  εξουσίας  δε- 

ραπεύων  τους  προσιόντας  και  ούχ  ώς  έμπροσδεν.  α Και  δια- 

περάσαν τες»,  φησίν,  αήλϋον  εις  την  γην  Γεννησαρέτ.  Καί 

έπιγνόντες  αυτόν  οι  άνδρες  τού  τόπου  εκείνου,  άπέστειλαν 

εις  δλην  την  περί  χώρον  εκείνην,  καί  προσήνεγκαν  αύτω  πάν - 

10  τας  τους  κακώς  έχοντας  καί  παρεκάλουν  ϊνα  άψωνται  του 

κρασπέδου  τού  Ιματίον  αυτού *  καί  όσοι  ήψαντο  ευώδη  σα  )>) . 

Οϋδέ  γάρ  ομοίως  ώς  πρότερον  προσήεσαν,  εις  τάς  οικίας 

αυτόν  έλ< κοντές  καί  χειρός  άφήν  έπιζητούντες  καί  προστά¬ 

γματα  δίά  ρημάτων  άλλ’  ύψηλότ ερον  πολλφ  καί  φιλοσοφώ- 

15  τερον ,  καί  μετά  πλείονος  της  πίστεως  την  θεραπείαν  έπε- 

σπώντο.  Ή  γάρ  α ίμορροούσα  άπαντας  έδίδαξε  φιλοσοφεϊν. 

Δεικνυς  δέ  ό  ευαγγελιστής,  ότι  καί  διά  πολλοϋ  χρόνου  τοϊς 

μέρεσιν  έπέβη,  φησίν,  δτι  « έπιγνόντες  οι  άνδρες  τού  τόπου 

άπέστειλαν  εις  την  περί  χώρον,  καί  προσήνεγκαν  αύτφ  τούς 

20  κακώς  έχοντας ».  9Αλλ 9  όμως  ό  χρόνος  οϋ  μόνον  ούκ  έξέλυσε 

την  πίστιν,  αλλά  καί  μείζονα  ειργάσατ ο  καί  άκμάζουσαν  διε¬ 

τή  ρηαεν. 

Άψώμεδα  τοίνυν  καί  ημείς  τού  κραστιέδου  τού  ί ματ  ίου 

αύτού'  μάλλον  δέ,  έάν  δέλωμεν,  δλον  αυτόν  έχομεν.  Καί 

25  γάρ  καί  τό  σώμα  αυτού  πρόκειται  νύν  ήμιν'  ου  τό  ιμάτιον 

μόνον,  αλλά  καί  τό  σώμα'  ούχ  ώστε  άψαοδαι  μόνον,  άλλ*  ώο- 

τε  καί  φαγειν  καί  έμφορηδήναι.  Προσερχώμεδα  τοίνυν  μετά 
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σεν  δίαν  έκινδύνευσεν.  Διότι  τότε  μεν  έπετίμησε  την  θά¬ 

λασσαν,  τώρα  δμως  δεν  την  έπιτιμςη  άλλά  κατ’  άλλον  τρό¬ 
πον  δείχνει  άκόμη  περισσότερον  την  δύναμίν  του.  Διά  τούτο 

και  ελεγον*  «9Αλήθεια,  είσαι  Υιός  του  θεού». 
Τί  λοιπόν;  Τούς  έπετίμησεν  έπειδή  είπαν  αύτά  τά  λό¬ 

για;  Ασφαλώς  όχι,  άλλ’  άντίθετα  και  έπεκύρωσε  τά  λόγια 
των  αύτά  θεραπεύων  με  μεγαλυτέραν  εξουσίαν  τούς  άσθε- 

νεϊς  πού  έφερναν  κοντά  του,  και  δχι  δπως  προηγουμένως. 

«Και  άφοΰ  μετέβησαν»,  λέγει,  «είς  τό  άπέναντι  μέρος  της 

λίμνης,  ήλθαν  είς  την  χώραν  τής  Γεννησαρέτ.  Καί  δταν  τόν 

άντελήφθησαν  οι  άνθρωποι  τού  τόπου  εκείνου  έστειλαν  άγ- 

γελιαφόρους  εις  δλα  τά  περίχωρα  εκείνα,  καί  του  έφερον 

δλους  τούς  άσθενεϊς,  καί  τόν  έπαρακαλουσαν  νά  τούς  έπι- 

τρέψη  νά  έγγίσουν  τό  άκρον  τού  ένδύματός  του.  Και  δσοι  τό 

ήγγισαν,  έθεραπεύθησαν».  Διότι  τώρα  δεν  έτρεχαν  κοντά 

του  δπως  πρώτα  προσκαλοΰντες  τον  είς  τά  σπίτια  των  και 

ζητοϋντες  νά  έγγίση  μέ  τό  χέρι  του  τούς  άσθενεϊς  καί  νά 

θεραπευθουν,  άλλά  έτρεχον  κοντά  του  μέ  ύψηλότερον  φρό¬ 

νημα  καί  μέ  μεγαλυτέραν  εύσέβειαν,  καί  μέ  μεγαλυτέραν 

πίστιν  έζητοϋσαν  νά  έπιτύχουν  την  θεραπείαν  των.  Διότι  ή 

αίμορροοϋσα  γυναίκα  ένέπνευσεν  είς  δλους  μεγαλυτέραν  ευ¬ 
σέβειαν.  θέλων  δέ  ό  εύαγγελιστής  νά  δείξη  δτι  έμεινεν  επί 

πολύν  χρόνον  είς  τά  μέρη  εκείνα,  λέγει  δτι·  «"Οταν  τόν 
άντελήφθησαν  οι  άνθρωποι  τού  τόπου  έκείνου  έστειλαν  άγ- 

γελιαφόρους  είς  δλα  τά  περίχωρα  έκεϊνα  καί  του  έφερον 

δλους  τούς  άσθενεϊς  των».  Συνεπώς  ό  πολύς  χρόνος  όχι  μό¬ 

νον  δέν  έμείωσε  τήν  πίστιν  των,  άλλά  την  έκανε  μεγαλυτέ¬ 

ραν  καί  τήν  έκράτησεν  είς  άκμήν. 

’Άς  έγγίσωμεν  λοιπόν  καί  ημείς  τό  άκρον  τοΰ  ένδύμα¬ 

τός  του.  ’Ή  καλύτερα,  έάν  θέλωμεν  ήμποροϋμεν  νά  τόν  έ- 

χωμεν  δλον  κοντά  μας.  Καθ’  δσον  τώρα  καί  τό  σωμά  του 

εύρίσκεται  έμπροσθέν  μας*  δχι  μόνον  τό  ένδυμα,  άλλά  καί 
τό  σώμα,  ώστε  δχι  μόνον  νά  τό  έγγίσωμεν,  άλλά  καί  νά  τό 

φάγωμεν  καί  νά  χορτάσωμεν.  ,νΑς  τόν  πλησιάσωμεν  λοιπόν 



58 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΎ 

πίοτεως,  έκαστος  άσϋένειαν  έχων.  Ει  γάρ  οι  τον  κρασπέδου 

τον  Ιματίου  αυτόν  άψάμενοι  τοσαύτην  εϊλκνσαν  δύναμιν,  πό¬ 

σο )  μάλλον  οι  δλον  αυτόν  καιέχοντες;  Το  δέ  προσελϋ'εϊν  μετά 

πίοτεως  ον  το  λαβεϊν  έοτι  μόνον  τό  ποοκείμενον ,  άλλα  και  τό 
I  ^  4  * 

δ  μετά  καϋαράς  καρδίας  άψασΰαι,  τό  οντω  διακεϊσϋαι,  ώς 

αντώ  προσιόντας  τω  Χριστώ.  Τί  γάρ ,  εϊ  μη  φωνής  ακού¬ 

εις ;  5 Άλλ*  όρας  αυτόν  κείμενον *  μάλλον  δέ  και  φωνής  ακού¬ 

εις,  φΰ'εγγομένον  αύτού  διά  ιών  ευαγγελιστών. 

3.  Π ιστενσατε  τοίνυν,  ότι  και  νυν  εκείνο  τό  δεΐπνόν  έστιν, 

10  όν  ώ  και  αυτός  άνέκειτο.  Ον δέν  γάρ  εκείνο  τούτον  δ ιενήνο- 

χεν.  Ουδέ  γάρ  τούτο  μέν  άνΰρωπος  εργάζεται,  εκείνο  δέ 

αυτός,  αλλά  καί  τούτο  κάκεΐνο  αυτός.  " Οταν  τοίνυν  τόν  ιερέα 

έπιδιδόν τα  οοι  ϊδης,  μη  τόν  ιερέα  νόμιζε  τόν  τούτο  ποιούν¬ 

το ,  αλλά  την  τού  Χριστού  χεΐρα  είναι  την  έκτ εινομένην.  'Ήσ- 

1δ  περ  γάρ  όταν  βαττιίζη,  ούκ  αυτός  σε  βαπτίζει,  άλλ’  ό  θεός 

έστιν  ό  κατέχων  σου  την  κεφαλήν  άοράτω  δυνάμει,  και  ούτε 

άγγελος,  ούτε  αρχάγγελος,  ούτε  άλλος  τις  τολμά  προσελδείν 

καί  άψασϋ'αΐ'  οντω  καί  νύν.  ν Οταν  γάρ  δ  θεός  γεννά,  αυ¬ 

τού  μόνου  έστίν  ή  δωρεά.  Ούχ  όρας  τους  νΐοποιον μένους  εν- 

20  ταύϋ'α,  πώς  ον  δονλοις  έπιτρέπουσι  τό  πράγμα,  άλλ’  αύτοί 

πάρεισι  τφ  δικαστηρίω ;  Ού τω  καί  δ  θεός  ούκ  ά γγέλοις 

επέτρεψε  την  δωρεάν,  άλλ’  αυτός  πάρεστι  κελεύων  καί  λέ- 

γων'  «Μη  καλέσητε  πατέρα  επί  της  γήςν  ούχ  %να  άτιμάσης 

τους  γεγενντ]  κότας,  άλλ’  ϊνα  πάντων  εκείνων  προάης  τόν 

7.  ΜατΟ.  23,  9. 
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μέ  πίστιν  ό  καθένας  μας  πού  ύποφέρει  άπό  κάποιαν  άσθέ- 

νειαν.  Διότι  εάν  εκείνοι,  πού  ήγγισαν  τό  άκρον  τού  ενδύμα¬ 

τος  του,  έ'λαβον  τόσον  μεγάλη ν  δύναμιν,  πόσον  μεγαλυτέ- 

ραν  δύναμιν  θά  λάβουν  αύτοί  πού  τον  έ'χουν  όλόκληρον  μέ¬ 
σα  των;  Τό  νά  πλησιάσωμεν  δμως  τον  Χριστόν  μέ  πίστιν 

δέν  σημαίνει  νά  λάβωμεν  μόνον  την  θείαν  κοινωνίαν,  άλλά 

νά  την  έγγίσωμεν  μέ  καθαρόν  καρδίαν  και  νά  είναι  τέτοια 

ή  ψυχική  διάθεσίς  μας,  ωσάν  νά  μεταβαίνωμεν  προς  τον 

ίδιον  τον  Χριστόν.  Διότι  τί  σημασίαν  έ'χει  τό  αν  δέν  άκούης 
την  φωνήν  του;  Και  δμως  βλέπεις  τον  ίδιον  νά  εύρίσκεται 

έμπροσθέν  σου*  μάλλον  δέ  άκούεις  και  τήν  φωνήν  του,  διότι 
σου  όμιλεί  μέσω  των  ευαγγελιστών. 

3.  Πιστεύσατε  λοιπόν  δτι  καί  τώρα  γίνεται  έκεχνο  τό 

δεϊπνον  είς  τά  οποίον  και  ό  ίδιος  ήτο  παρών.  Διότι  είς  τίπο¬ 

τε  δέν  διαφέρει  αύτό  άπό  εκείνο.  Ούτε  βέβαια  αύτό  μέν  τό 

παραθέτει  άνθρωπος,  εκείνο  δέ  ό  Κύριος,  άλλά  ό  ίδιος  πα¬ 

ραθέτει  και  τό  ένα  καί  τό  άλλο.  "Οταν  λοιπόν  θά  ίδής  τον 
ιερέα  νά  σοΰ  τό  προσφέρη,  νά  μη  νομίζης  δτι  ό  ίερεύς  τό 

κάνει  αύτό,  άλλά  πίστευε,  δτι  τό  χέρι  πού  άπλώνεται  είναι 

του  Χρίστου.  Διότι,  δπως  άκριβώς  δταν  σέ  βαπτίζη,  δέν  είναι 

ό  ίερεύς  εκείνος  πού  σέ  βαπτίζει,  άλλ’  ό  θεός  είναι  έκεϊνος 
πού  σοΰ  έγγίζει  τήν  κεφαλήν  σου  μέ  άόρατον  δύναμιν,  καί 

δέν  τολμμ  ούτε  άγγελος,  ούτε  άρχάγγελος,  ούτε  κανείς  άλ¬ 

λος  νά  πλησιάση  καί  νά  σέ  έγγίση,  τό  ίδιο  συμβαίνει  καί 

τώρα.  Διότι  δταν  ό  Θεός  άναγεννα  κάποιον,  ή  δωρεά  είναι 

άποκλειστικά  καί  μόνον  του  θεού.  Δέν  βλέπεις  αύτούς  πού 

υιοθετούν  εδώ  είς  τήν  γην  δτι  δέν  άναθέτουν  τήν  δλην  αύ- 

τήν  ύπόθεσιν  είς  τούς  δούλους  των,  άλλά  οί  ίδιοι  μεταβαί¬ 

νουν  είς  το  δικαστήριον;  "Ετσι  καί  ό  θεός  δέν  άνέθεσεν 

τήν  χορήγησιν  τής  δωρεάς  είς  τούς  άγγέλους,  άλλ5  ό  ίδιος 

είναι  παρών  συμβουλεύων  ήμας  καί  λέγων*  «Μή  όνομάσετε 

πατέρα  σας  κανένα  επάνω  είς  τήν  γην»7,  δχι  διά  νά  περιφρο- 
νήσης  τούς  γονείς  σου,  άλλά  διά  νά  θέτης  πρίν  άπό  δλα 
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ποιήσαντά  σε  και  έγγράψαντ α  εις  τους  έαντον  παΐδας.  Ό 

γάρ  τό  μεϊζον  δούς,  τοντέστιν,  έαντον  παραάείς,  πάλλω  μάλ¬ 

λον  ονκ  απαξιώσει  και  διαδονναί  σοι  τό  σώμα. 

Άκούσωμεν  τοίννν,  και  ιερείς  και  άρχόμενοι,  τίνος  κατη- 

6  ξιώάημεν’  άκούσωμεν ,  και  φρίξωμεν.  Των  άγιων  σαρκών 

αντον  έμπλ ησΰήναι  έδωκεν  ήμιν,  έαντον  παρέάηκε  τεϋνμέ- 

νον.  Τις  οϋν  έσται  απολογία  ήμιν ,  όταν  τοιαντα  σιτούμενοι, 

τοιαντα  αμαρτάνω  μεν ;  όταν  άρνίον  έοϋίοντες,  λύκοι  γινώμε¬ 

να;  όταν  πράβατον  σιτονμενοι,  κατά  τονς  λέοντας  άρπάζω- 

10  μεγ;  Τούτο  γάρ  τό  μνστήριον  ον  μόνον  άρπαγής ,  αλλά  και 

ψιλής  έχ^ρας  καϋαρεύειν  κελεύει  διαπαντός.  Και  γάρ  ειρή¬ 

νης  έστϊ  μνστήριον  τούτο  τό  μυστήριον*  ονκ  άφίηοιν  άντιποι- 

εϊσάαι  χρημάτων.  Εί  γάρ  αυτός  έαντον  ονκ  έψείσατο  δι’  η¬ 

μάς ,  τίνος  αν  εϊημεν  άξιοι,  χρημάτων  φειδόμενοι  και  ψυχής 

άφειόονννες,  υπέρ  ής  εκείνος  ονκ  έψείσατο  έαντον;  Τοϊς 

μεν  ονν  3 Ιουδαίο ις  κατ'  ένιαυτόν  υπόμνημα  τών  οικείων  ευερ¬ 

γεσιών  ταις  έορταίς  ένέδησεν  ό  Θεός,  σοι  δε  καϋ·3  έκάστην, 

ώς  είπεϊν,  την  ημέραν  διά  τούτων  τών  μυστηρίων.  Μή  τοί¬ 

ννν  αισχύνου  τόν  σταυρόν  ταντα  γάρ  ημών  έστι  τά  σεμνά, Λ 

20  ταντα  ημών  τά  μυστήρια*  τού τω  κοσμούμενα  τφ  δώρω,  τού¬ 

των  καλλωπιζάμεΰ'α.  Καν  εϊπω,  ότι  τόν  ουρανόν  έτεινε,  την 

γήν  και  την  ύάλασσαν  ήπλωσε,  προψήτας  και  αγγέλους  έ- 

πεμψεν,  ονδέν  έρώ  ίσον.  Τό  γάρ  κεψάλαιον  τών  άγαϋών 

τοντό  έστιν,  ότι  τον  Ιδιον  Υίον  ονκ  έψείσατο,  Χνα  τονς  άλλο- 
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εκείνον  πού  σέ  έδημιούργησε  και  σε  ένέγραψεν  είς  τον  κα¬ 

τάλογον  των  παιδιών  του.  Διότι  αυτός  πού  έδωσε  τό  σπου- 

δαιότερον,  δηλαδή  πού  προσέφερε  θυσίαν  τον  εαυτόν  του, 

πολύ  περισσότερον  δεν  θά  άπαξιώση  νά  σου  δώση  και  τό 

σώμα  του. 

,νΑς  άκούσωμεν  λοιπόν  και  ιερείς  και  όλοι  οί  Χριστια¬ 

νοί  ποιας  μεγάλης  δωρεάς  ήξιώθημεν  νά  λάβωμεν.  ’Άς  τό 
άκούσωμεν  και  ας  φρίξωμεν.  Μάς  εδωσε  νά  χορτάσωμεν 

μέ  τάς  άγιας  σάρκας  του,  τόν  ίδιον  τόν  εαυτόν  του  προσέ¬ 

φερε  θυσιασμένον.  Ποιαν  δικαιολογίαν  θά  έχωμεν  νά  πα- 

ρουσιάσωμεν,  δταν,  τρεφόμενοι  μέ  αυτήν  τήν  τροφήν,  δια- 

πράττωμεν  τέτοιου  εϊδους  άμαρτίας;  δταν,  τρώγοντες  άρνίον, 

γινώμεθα  λύκοι;  δταν,  τρώγοντες  πρόβατα,  άρπάζωμεν  δπως 

οί  λέοντες;  Διότι  αύτό  τό  μυστήριον  μάς  προτρέπει  δχι  μό¬ 

νον  νά  καθαρίζωμεν  τούς  έαυτούς  μας  τελείως  άπό  κάθε 

άρπαγήν,  άλλά  και  άπό  κάθε  άπλήν  έχθραν.  Καθ’  δσον  τό 
μυστήριον  αύτό  είναι  μυστήριον  ειρήνης,  και  δέν  επιτρέπει 

νά  τό  άνταλλάσσωμεν  μέ  χρήματα.  Διότι,  εάν  ό  Κύριος  δέν 

έλυπήθη  πρός  χάριν  μας  τόν  εαυτόν  του,  ποιας  τιμωρίας 

εϊμεθα  άξιοι  ημείς,  δταν  φροντίζωμεν  διά  τά  χρήματα  καί 

άδιαφοροϋμεν  διά  τήν  ψυχήν  μας  ύπέρ  τής  οποίας  ό  Ιη¬ 
σούς  δέν  έλυπήθη  νά  θυσιάση  τόν  εαυτόν  του;  Είς  μέν  τούς 

Ιουδαίους  ό  θεός  ώρισε  έτησίας  έορτάς  πρός  άνάμνησιν 

των  εύεργεσιών  του,  ενώ  είς  εσένα  τάς  ύπενθυμίζει  καθη¬ 

μερινώς,  δπως  θά  έλεγε  κανείς,  μέ  αύτά  τά  μυστήρια.  Μή 

έντρέπεσαι  λοιπόν  τόν  σταυρόν.  Διότι  αύτά  είναι  δι’  ημάς 
τά  άξια  σεβασμού,  αύτά  είναι  τά  μυστήριό  μας.  Αύτό  τό  δώ- 

ρον  άποτελεϊ  τό  κόσμημά  μας,  μέ  αύτό  ήμποροΰμεν  νά  καυ- 

χώμεθα.  Καί  άν  άκόμη  είπώ  δτι  ό  θεός  έτέντωσε  τόν  ούρα- 

νόν,  ήπλωσε  τήν  γην  καί  τήν  θάλασσαν  καί  άπέστειλε  τούς 

προφήτας  καί  τούς  άγγέλους,  δέν  θά  είπώ  τίποτε  τό  ισά¬ 

ξιον  μέ  αύτό.  Διότι  αύτό  είναι  τό  άποκορύφωμα  δλων  τών 

άγαθών  τού  θεού,  τό  δτι  δηλαδή  δέν  έλυπήθη  νά  θυσιάση 

τόν  Υιόν  του,  διά  νά  σώση  τούς  δούλους  του  πού  εϊχον  άπο- 



62 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

τριωδέντας  οίκέτας  σώσϊ /. 

Μηδεις  τοίννν  Ιούδας  ταύτι ]  προοίτω  τή  τραπέζη,  μη- 

δεϊς  Σίμων'  και  γάρ  άμφότεροι  διά  φιλαργνρίαν  άπώλοντο 

οντοι.  Φύγωμεν  τοίννν  τούτο  τδ  βάραΰρον ,  μηδέ  νομίζωμεν 

5  άρκείν  ήμϊν  εις  σωτηρίαν,  εΐ  χήρας  και  ορφανούς  άποδύ- 

σαντες,  ποτήριον  χρνσοϋν  και  λιθοκόλλητου  προσενέγκοιμεν 

τή  τραπέζη.  Εϊ  γάρ  δούλει  τιμησαι  την  θυσίαν,  την  ψυχήν 

προσένεγκε,  δι  ήν  και  έτύϋη'  ταύτην  χρυσήν  ποίησον'  άν  δε 

αύτη  μένη  μολίβδου  και  οστράκου  χείρων,  τδ  δε  σκεύος  χρν- 

10  σονν,  τί  τδ  κέρδος ; 

Μη  τοίννν  τούτο  σκοπώ  μεν,  όπως  χρυσά  σκεύη  προσφέ¬ 

ρω  μεν  μόνον,  άλλ’  όπως  και  έκ  δικαίων  πόνων .  Ταϋτα  γάρ 
έστι  τά  καί  χρυσών  τιμιότερα,  τά  χωρίς  πλεονεξίας.  Οϋ  γάρ 

χρυσοχοεϊον ,  ουδέ  άργνροκοπεϊόν  έστιν  ή  έκκλησία,  αλλά 

15  πανήγυρις  αγγέλων  διό  ψυχών  ήμϊν  δεϊ'  και  γάρ  δη  ταϋτα 

διά  τάς  ψυχάς  προσίεται  6  Θεός.  Ονκ  ήν  ή  τράπεζα  εξ  άρ¬ 

γυρον  τότε  εκείνη,  ουδέ  τδ  ποτήριον  χρνσονν,  έξ  οϋ  έδωκε 

τοΐς  μαϋηταϊς  ό  Χριστός  τδ  αίμα  τδ  έαντον,  αλλά  τίμια  ήν 

πάντα  εκείνα  και  φρικιά,  επειδή  Πνεύματος  έγεμε. 

Βούλει  τιμησαι  τον  Χριστού  τδ  σώμα;  Μη  περιίδης  αύ- 

τδν  γνμνόν'  μηδέ  ενταύθα  μέν  ανιόν  σηρικοϊς  ιματίοις  τιμή- 

οης,  έξω  δε  υπό  κρυμον  καί  γνμνότητ ος  διαφδειρόμενον  πε- 

ριιδης.  Ό  γάρ  ειπών ,  «Τούτο  μού  έστι  τδ  σώμα»,  και 

λόγω  τδ  πράγμα  βεβαιώσας,  οϋτος  είπε *  « Πεινώντά  με 

25  δετε  και  ονκ  έΰρέψατε» ,  καί'  «Εφ’  όσον  ονκ  έποιήσα τε 

20 

τω 
V 

ει- 

€ 

ενι 

τούτων  τών  ελάχιστων,  ούδέ  έμοι  έποιήσατε».  Τούτο  μέν 

8.  Πρβλ. 
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μακρύ νθη  άπό  κοντό  του. 

Κανείς  λοιπόν  Ιούδας  ας  μή  πλησιάζη  είς  την  τράπε¬ 

ζαν  αύιήν,  κανείς  Σίμων8.  Καθ'1  δοον  και  οί  δύο  έχάθησαν 

έξ  αιτίας  της  φιλαργυρίας  των.  ,νΑς  άποφύγωμεν  λοιπόν  το 
βάραθρον  αύτό  και  ας  μή  νομίζωμεν  δτι  αρκεί  διά  την  σω¬ 

τηρίαν  μας,  εάν  άπογυμνώνοντες  χήρας  και  ορφανά,  ήθέ- 

λαμεν  προσφέρει  είς  την  τράπεζαν  χρυσόν  ποτήριον,  στολι- 

σμένον  με  πολυτίμους  λίθους.  Διότι,  εάν  πράγματι  θέλης 

νά  τιμήσης  την  θυσίαν  τού  Υιού  τού  Θεού,  πρόσφερε  την 

ψυχήν  σου,  διά  την  οποίαν  και  έθυσιάσθη  αυτός,  αύτήν  κά¬ 

νε  χρυσήν.  Έάν  δμως  αύτή  έξακολουθή  νά  είναι  χειρότερα 

άπό  τον  μόλυβδον  καί  τό  όστρακον,  τό  δέ  σκεύος  είναι  χρυ¬ 

σόν,  ποία  είναι  ή  ώφέλειά  της; 

’Άς  μή  φροντίζωμεν  λοιπόν  τό  πώς  θά  προσφέρωμεν 
είς  τήν  έκκλησίαν  μόνον  χρυσά  σκεύη,  άλλά  νά  φροντίζω¬ 

μεν,  ώσττε  ή  προσφορά  μας  νά  είναι  προϊόν  δικαίων  κόπων. 

Διότι  μόνον  αυτά  τά  δώρα  είναι  πολυτιμώτερα  και  άπό  τον 

χρυσόν,  αύτά  πού  δεν  είναι  προϊόντα  πλεονεξίας.  Καθ’  δσον 
δέν  είναι  ή  εκκλησία  ούτε  χρυσοχοεϊον,  ούτε  άργυροκοπεϊ- 

ον,  άλλά  πανήγυρις  άγγέλων.  Διά  τούτο  καί  χρειαζόμεθα 

ψυχάς.  Καθ’  δτι  και  ό  θεός  δλα  αύττά  τά  προσφέρει  διά  ιάς 
ψυχάς.  Ούτε  καί  τότε  ή  τράπεζα  έκείνη  ήτο  άργυρά,  ούτε 

τό  ποτήριον  χρυσόν,  άπό  τό  όποιον  έδωσεν  ό  Χριστός  τό  αί- 

μά  του  είς  τούς  μαθητάς  του,  άλλ’  ήσαν  δλα  εκείνα  τίμια 
καί  φρικτά,  επειδή  ήσαν  γεμάτα  άπό  τό  άγιον  Πνεύμα. 

θέλεις  νά  τό  τιμήσης  τό  σώμα  τού  Χριστού;  Μή  τόν 

παραβλέψης  δταν  είναι  γυμνός.  Ούτε  έδώ  μέν  είς  τόν  ναόν 

νά  τόν  τιμήσης  με  μεταξωτά  ένδύματα,  ενώ  έξω  πού  θά  ύ- 

ποφέρη  άπό  τό  ψύχος  καί  τήν  γυμνότητα  νά  τόν  περιφρο- 

νήσης.  Διότι  αυτός  πού  εϊπεν,  «Αύτό  είναι  τό  σώμα  μου»®, 
καί  έπεβεβαίωσε  με  τόν  λόγον  του  τό  πράγμα  ό  αδιος  εϊπεν 

««Με  εϊδετε  πεινασμένον  καί  δέν  μού  έδώσατε  νά  φάγω»10, 

καί  «Έφ’  δσον  δέν  έκάματε  κάτι  είς  ένα  άπό  αυτούς  τούς 

ελάχιστους  ούτε  καί  είς  εμένα  τό  έκάματε»11.  Διότι  τό  μέν 
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γάρ  ον  δειται  Επιβλημάτων ,  άλλα  ψυχής  καϋαράς'  εκείνο  δί 

πολλής  δειται  Επιμέλειας. 

Μάθωμεν  τοίννν  φιλοσοφειν  και  τον  Χρίστον  τιμάν  ώς 

αυτός  βούλεται"  τφ  γάρ  τιμωμένω  τιμή  ήδέστη,  ήν  αυτός  ϋέ- 

5  λει,  ούχ  ήν  ήμεϊς  νομίζομεν.  Έπεί  και  Πέτρος  τιμάν  αυτόν 

ωετ ο  τφ  κωλνσαι  νίψαι  τους  πόδας,  άλλ’  ονκ  ήν  τιμή  το  γι¬ 

νόμενον,  άλλα  τουναντίον.  Ου τω  και  συ  ταύτην  αυτόν  τίμα 

τήν  τιμήν,  ήν  αυτός  ένομοθέτησεν,  εις  πένητας  άναλίσκων 

νό ν  πλούτον.  Ουδέ  γάρ  σκευών  χρείαν  έχει  χρυσών  ό  θεός, 

10  άλλα  ψνχέον  χρυσών. 

4.  Καί  ταντα  λέγω,  ον  κωλύων  άναθήμ ατα  καπασκενά- 

ζεσθαι  τοιαύτα"  αξιών  δέ  μετά  τούτων,  καί  προ  τούτων,  τήν 

Ελεημοσύνην  ποιειν.  Δέχεται  μέν  γάρ  και  ταντα,  πολλφ  δέ 

μάλλον  Εκείνα.  *  Ενταύθα  μέν  γάρ  ό  προσενεγκών  ώφελήθη 

15  μόνον,  Εκεί  δέ  καί  ο  λαβών.  Ενταύθα  δοκει  και  φιλοτιμίας 

αφορμή  τό  πράγμα  είναι,  Εκεί  δέ  Ελεημοσύνη  καί  φιλανθρω¬ 

πία  τό  πάν  Εστι.  Τί  γάρ  όφελος,  όταν  ή  τράπεζα  αύτφ  γέμη 

χρυσών  ποτηρίων,  αυτός  δέ  λιμφ  διαφθείρηται;  Πρότερον 

αυτόν  Εμπλησον  πεινώντα,  καί  τότε  Εκ  περιουσίας  καί  τήν 

20  τράπεζαν  αυτόν  κόσμησον.  Ποτήριον  χρνσούν  ποιείς,  καί 

ποτήριον  ψυχρόν  ου  δίδως ;  καί  τί  τό  όφελος;  Χρυσόπαστα 

Επιβλήμα τα  κατασκευάζεις  τή  τρατιέζη,  αυτφ  δέ  ουδέ  τήν 

άναγκαίαν  παρέχεις  σκέπη  ν;  καί  τί  τό  κέρδος  Εκ  τούτον; 

Ειπέ  γάρ  μοί’  εϊ  τινα  ιδών  τής  αναγκαίας  απορούν  τα  τρο- 

25  φής,  άη  εις  αντφ  λώσαι  τον  λιμόν,  τήν  τράπεζαν  άργύρφ  πε- 
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σώμά  του  δέν  έχει  ανάγκη  άπό  ένδύματα,  άλλα  από  κα¬ 

θαρόν  ψυχήν,  ή  δέ  ψυχή  χρειάζετται  μεγάλην  φροντίδα. 

’Άς  μάθωμεν  λοιπόν  νά  έξετάζωμεν  τά  πράγματα  δπως 
πρέπει  και  νά  τιμώμεν  τον  Χριστόν,  δπως  αύτός  θέλει.  Διότι 

διά  τον  τιμώμενον  ή  πιό  εύχάριστος  τιμή  είναι  έκείνη  πού 

ό  ϊδιος  έπιθυμεϊ  καί  6χι  έκείνη  πού  ήμεϊς  νομίζομεν  δτι  τόν 

ευχαριστεί.  Επειδή  και  ό  Πέτρος  ένόμιζεν  δτι  τιμςί  τόν 

Χριστόν  έμποδίζων  αυτόν  νά  πλύνη  τά  πόδια  των  μαθητών, 

άλλ5  ή  ένέργειά  του  αύτή  δέν  ήτο  τιμή,  άλλ5  έντελώς  τό 

άντίθετον.  "Έτσι  καί  σύ  νά  τιμάς  τόν  Ίησοϋν  μέ  αύτήν  τήν 
τιμήν,  πού  ό  ίδιος  ένομοθέτησε,  έξοδεύων  δηλαδή  τόν  πλού¬ 
τον  σου  εις  τούς  πτωχούς.  Διότι  ό  Θεός  δέν  έχει  άνάγκην 

άπό  χρυσά  σκεύη,  άλλά  άπό  ψυχάς  χρυσάς. 

4.  Και  δέν  τά  λέγω  αύτά  διά  νά  σάς  εμποδίσω  νά  κατα¬ 

σκευάζετε  άφιερώματα  είς  τόν  θεόν,  άλλ5  έπειδή  έχω  τήν 
άξίωσιν  μαζί  μέ  αύτά,  και  μάλιστα  πρίν  άπό  αύτά,  νά  κάνε¬ 

τε  ελεημοσύνην.  Διότι  ό  θεός  τά  δέχεται  μέν  αύτά,  άλλά 

πολύ  περισσότερον  δέχεται  έκείνα.  Διότι  εις  μέν  τήν  πρώ- 

την  περίπτωσιν  ώφελεϊται  μόνον  ό  προσφέρων,  ένφ  μέ  τήν 

δευτέραν  ωφελείται  καί  αύτός  πού  λαμβάνει  τήν  έλεημοσύ- 

νην.  Καί  τά  μέν  άφιερώματά  σου  ένδεχομένως  νά  θεωρηθή 

δτι  γίνονται  άπλώς  καί  μόνον  άπό  φιλοδοξίαν,  ένφ  είς  τήν 

άλλην  περίπτωσιν  τό  πάν  είναι  άποτέλεσμα  τής  έλεημοσύ- 

νης  καί  τής  φιλανθρωπίας.  Διότι  ποία  ή  ωφέλεια,  δταν  ή 

τράπεζά  του  είναι  μεγάτη  άπό  χρυσά  ποτήρια,  ένφ  ό  ίδιος 

πεθαίνει  άπό  τήν  πείναν;  Πρώτα  δώσε  νά  φάγη  καί  νά 

χορτάση  αύτός  πού  πεινά,  καί  ύστερα  στόλισε  μέ  άφθονίαν 

καί  τήν  τράπεζά ν  του.  Κατασκευάζεις  χρυσόν  ποτήριον  καί 

δέν  προσφέρεις  ένα  ποτήρι  κρύο  νερό;  Καί  ποιον  τό  δφελός 

σου;  Κατασκευάζεις  χρυσοστολισμένα  τραπεζομάνδηλα  διά 

τήν  τράπεζάν  του,  ένφ  είς  τόν  ίδιον  δέν  δίδεις  ούτε  τά  ά- 

ναγκαϊα  ένδύματα;  Καί  ποιον  τό  κέρδος  σου  άπό  αύτά; 

Διότι  είπέ  μου,  έάν  βλέπων  κάποιον,  πού  στερείται  καί  τής 

άναγκαίας  διά  τήν  συντήρησίν  του  τροφής,  τόν  άφήσης  μό- 

5 
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ριέβαλες  μόνον ,  άρα  άν  έγνω  σοι  χάριν,  άλλ’  ούχί  μάλλον 

ήγανάκτησε;  Τί  δε;  εί  ράκια  περιβεβλημένον  ορών  και  υπό 

κρυμού  πηγνυμενον,  άφείς  αντ ω  δούναι  ίμάτιον,  κίονας  κα¬ 

τασκευάζεις  χρυσούς ,  λέγων  εις  εκείνου  τιμήν  ποιειν,  ούκ 

5  άν  σε  και  είρωνεύεσδαι  έφη  και  ϋδριν  ένόμισε  και  ταύτην 

την  έσχάτην;  Τούτο  δέ  και  επί  τού  Χριστού  λογίζου,  όταν 

αλήτης  και  ξένος  περιέρχηται,  δεόμενος  οροφής *  ον  δε  αυ¬ 

τόν  άφείς  νποδέξασδαι,  έδαφος  καλλωπίζης  καί  τοίχους  καί 

κιόνων  κεφαλάς'  καί  άργυράς  άλύσεις  διά  λαμπάδων  έξά- 

10  πτης,  αύτόν  δε  εν  δεσμωτηρίω  δεδεμένον  μηδέ  ιδείν  έύέλης. 

Καί  ταύτα  λέγω,  ουχί  κωλύων  εν  τούτοις  φιλοτιμεισ&αι,  άλ- 

λά  ταύτα  μετ  Εκείνων,  μάλλον  δε  ταύτα  ττρό  εκείνων  τίαραι- 

νών  ποιειν.  Υπέρ  μέν  γάρ  τού  ταύτα  μη  τωιήσαι  ούδείς  ένε- 

κλήϋ'η  ποτέ'  υπέρ  δέ  Εκείνων  καί  γέεννα  ήπείληται,  καί  πύρ 

15  άοβεστον,  καί  ή  μετά  δαιμόνων  τιμωρία.  Μη  τοίνυν  τόν  οίκον 

κόσμων,  τον  αδελφόν  ύλ ιβόμενον  περιόρα'  οντος  γάρ  εκείνου 

ναός  κνριώτερος.  Καί  ταύτα  μέν  καί  βασιλείς  άπιστοι,  καί 

τύρρανοι,  καί  λησταί  δυνήσονται  λαβεΐν  ΐτά  κειμήλια ·  όσα  δέ 

άν  εις  τόν  αδελφόν  ποιήοης  πεινώντα  καί  ξένον  όντα  καί 

20  γυμνόν,  ουδέ  ό  διάβολος  συλήσαι  δυνήσεται,  άλλ*  εν  άονλω 
κείσεται  δησανρφ. 

Τί  οϋν  αϋτός  φησι,  ατούς  πτωχούς  πάντοτε  έχετε  μεϋ 3 
έαντών,  έμέ  δέ  οι*  πάντοτε  έχετε»;  Διά  γάρ  τούτο  μάλιστα 

έλεειν  δει,  ότι  ον  πάντοτε  αυτόν  έχομεν  πεινώντα ,  άλλ’  εν  τω 

25  παρόντι  6ίφ  μόνον.  Εϊ  δέ  βούλει  καί  την  διάνοιαν  πάσαν 

12.  Ματϋ.  26, 11. 
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νον  του  νά  αντιμετώπιση  την  πείναν,  κόσμων  έν  τφ  μεταξύ 

μόνον  την  τράπεζαν  μέ  άργυρον,  άρά  γε  θά  ήτο  δυνατόν 

νά  σέ  εύγνωμονή*  δεν  θά  άγανακτοϋσε  περισσότερον;  Τί  δέ; 
Έάν,  βλέπων  κάποιον  πού  φορεϊ  κουρελιασμένα  ρούχα  και 

παγώνει  άπό  τό  κρύο,  τον  άφήνης  και  δέν  του  δίδης  ενδύ¬ 
ματα,  άλλά  κατασκευάζεις  χρυσούς  κίονας,  λέγων  ότι  τό 

κάνεις  πρός  τιμήν  του,  δέν  θά  σου  έλεγεν,  ότι  ή  ένέργειά 

σου  αύτή  άποτελεί  ειρωνείαν  και  έμπαιγμόν  και  μάλιστα  τής 

πιο  χειροτέρας  μορφής;  Τό  ίδιον  νά  σκέπτεσαι  και  διά  τον 

Χριστόν,  όταν  περιπλανάται  χωρίς  στέγην  καί  φιλοξενίαν, 

ζητών  στέγην  νά  μείνη.  Σύ  όμως  δέν  φροντίζεις  νά  τόν  ύ- 

ποδεχθής  και  διακοσμείς  τό  έδαφος,  τούς  τοίχους  και  τά  κιο¬ 

νόκρανα.  Και  κρεμάς  άργυρας  άλυσίδας  μαζί  μέ  τάς  λαμπά¬ 
δας,  όμως  δέν  θέλεις  ούτε  καν  νά  ίδής  τόν  ίδιον  πού  είναι 

δεμένος  είς  τήν  φυλακήν.  Καί  αύτά  δέν  τά  λέγω  διά  νά  σάς 

άπαγορεύσω  νά  ένδιαφέρεσθε  δΤ  αύτά,  άλλά  διά  νά  σάς 

συμβουλεύσω  μαζί  μέ  αύτά  νά  κάνετε  καί  έκείνα,  μάλλον 

δέ  νά  πράττετε  έκείνα  πρίν  άπό  αύτά.  Διότι  κανείς  ποτέ  δέν 

κατηγορήθη  επειδή  δέν  έπραξεν  αύτά,  ένψ  ή  διάπραξις  ε¬ 
κείνων  ήπειλήθη  καί  μέ  τήν  γένενναν  καί  μέ  τό  άσβεστον 

πυρ  καί  μέ  τήν  τιμωρίαν  μέ  τούς  δαίμονας.  Επομένως  μή 

παρα6λέπης  τόν  άδελφόν  σου  πού  ύποφέρει,  ένω  διακοσμείς 

τόν  οίκον  τού  θεού,  διότι  αύτός  είναι  ναός  πιό  σπουδαίος 

άπό  έκείνον.  Καί  αύτά  μέν  τά  κειμήλια  θά  ήμπορέσουν  νά 

τά  κλέψουν  βασιλείς  άπιστοι,  τύραννοι  καί  λησταί,  όσα  όμως 

θά  θελήσης  νά  δώσης  είς  τόν  άδελφόν  σου  πού  πεινά  καί 

είναι  ξένος  καί  γυμνός,  ούτε  ό  διάβολος  θά  ήμπορέση  νά  τά 

άρπάση,  άλλά  θά  φυλαχθούν  είς  θη σαυροφυλάκιο ν  πού  δέν 

ήμπορεί  κανείς  νά  τό  ληστεύση. 

Διατί  όμως  ό  Κύριος  ό  ίδιος  λέγει,  «Τούς  πτωχούς  τούς 

έχετε  πάντοτε  μαζί  σας,  ένψ  έμένα  δέν  μέ  έχετε  πάντοτε»1*; 
Πράγματι  άκριβώς  διά  τούτο  πρέπει  νά  έλεούμεν,  έπειδή 

δέν  τόν  έχομε  ν  πάντοτε  νά  πεινά,  άλλά  μόνον  κατά  τήν  πα¬ 

ρούσαν  ζωήν.  Έάν  όμως  θέλης  νά  μάθης  τό  βαθύτερον  νόη- 
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*  * 

τού  εϊρη  μενού  μαθεΐν,  ακονσον,  δτ ι  τον τ ο  ον  προς  τονς 

μαθητάς  ε'ίρηται,  εϊ  και  ον τω  δοκει,  άλλα  προς  την  άοθέ- 
νειαν  τής  γνναικός.  Επειδή  γάρ  άτελέατ ερον  έτι  διέκειτο, 

εκείνοι  δέ  αυτήν  διηπόρουν,  ανακτώμενος  αυτήν  ταντα  έλε- 

5  γεν.  " Οτι  γάρ  εκείνην  παραμνθού  μένος  ταντα  έφη,  έπήγαγε’ 

αΤί  κόπονς  παρέχετε  τή  γυναικί;».  "Οτι  γάρ  και  αυτόν  αεί 

με Θ*  ημών  εχομεν ,  φησίν  «Ιδού  εγώ  μεθ^  υμών  ειμι  πά¬ 
σας  τάς  ημέρας  έως  τής  συντέλειας  τον  αίώνος».  Έξ  ών 

απάντων  δήλον,  ότι  δί’  οΰιδέν  έτερον  ταντα  έλέγετο,  άλλ*  ινα 
10  τήν  πίστιν  τής  γνναικός  τήν  τότε  βλαστήσασαν  μή  καταμα- 

ράνη  των  μαθητών  ή  έπιτίμησις . 

Μή  τοίννν  ταντα  εις  μέσον  φέρωμεν  νυν ,  ά  διά  τινα 

οικονομίαν  εϊρηταυ  αλλά  τονς  νάμονς  άπαντας,  τους  έν  τή 

Καινή,  τονς  έν  τή  Παλαιρ.  περί  ελεημοσύνης  αύτφ  κειμέ- 

15  νονς  άναγνόντες ,  πολλή ν  υπέρ  του  τιράγματος  τούτου  ποίώ- 

μεθα  τήν  σπουδήν.  Τούτο  γάρ  αμαρτίας  καθαίρεί'  «Αότε 

γάρ  έλεημοσύνην,  και  πάντα  νμΐν  έστα ι  καθαρά ».  Τούτο  θυ¬ 

σίας  μειζον’  «Έλεον  γάρ  θέλω  και  ου  ϋνσίαν».  Τούτο  τούς 

ουρανούς  άνοίγνυσιν'  « Αι  ενχαΐ  γάρ  σου  και  αι  έλεημοσνναι 

20  σου  άνέ&ηοαν  εϊς  μνημόσυνον  ενώπιον  τον  θεόν».  Τούτο  παρ¬ 

θενίας  άναγκαώτ  ερον'  ον  τω  γάρ  έξεβ λήθη  σαν  τού  νυμφώ- 

νος  έκειναι*  όντως  αι  άλλαι  εισηνέχθησαν. 

"Απερ  άπαντα  συνειδότες  σπείρωμεν  φιλοτίμως,  ϊνα  με¬ 
τά  πλείονος  θερίσω  μεν  δαψιλείας,  καί  των  μελλόντων  έπι- 

25  τύχωμεν  άγαμων,  χάριτι  και  φιλανθρωπία  τον  Κυρίου  ημών 

9Ιησον  Χριστού ,  φ  ή  δόξα  εις  τούς  αιώνας.  9 Αμήν. 

13.  ΜατΟ.  26, 10. 
14.  ΜατΟ.  28,20. 
15.  Λουκά  11,  41. 

16.  *Ω<Τ.  6,  6. 
17.  Πρ.  10,  4. 
18.  Πρβλ.  ΜατΟ.  25,  8. 
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μα  αυτών  των  λόγων,  μάθε  δτι  αυτά  δεν  τά  είπε  προς  τούς 

μαθητάς  του,  άν  και  δίδουν  αύτήν  τήν  έντύπωσιν,  άλλά  τά 

εϊπεν  έξ  αίτιας  τής  άδυναμίας  τής  γυναικός.  Επειδή  δηλα¬ 

δή  ή  πνευματική  κατάστασις  έκείνης.  ήτο  άκόμη  ατελής  οί  δέ 

μαθηταί  του  τής  είχαν  δημιουργήσει  άμηχανίαν,  τής  λέγει 

τούς  λόγους  αύτούς  διά  νά  τήν  ένθαρρύνη.  θέλων  πράγμα¬ 
τι  νά  δείξη  δτι  αύτά  τά  έλεγε  μέ  σκοπόν  νά  τήν  παρηγορήση, 

έπρόσθεσε*  «Διατί  ενοχλείτε  τήν  γυναίκα;»13.  Επίσης  διά 
νά  δείξη  δτι  και  τόν  ίδιον  τον  έχομεν  πάντοτε  κοντά  μας, 

είπεν  «Νά,  έγώ  είμαι  μαζί  σας  δλας  τάς  ήμέρας  μέχρι  τής 

συντελείας  του  κόσμου»14.  Άπό  δλα  αύτά  άποδεικνύεται  δτι 

αύτά  δέν  τά  έλεγε  διά  τίποτε  άλλο,  παρά  διά  νά  μή  κατα- 

μαράνη  ή  επίτιμη σις  των  μαθητών  τήν  πίστιν  τής  γυναικός 

πού  έβλάστησε  μόλις  έκείνην  τήν  στιγμήν. 

’Άς  μή  άσχολούμεθα  λοιπόν  τώρα  μέ  τούς  λόγους  εκεί¬ 

νους  πού  έλέχθησαν  τότε  διά  κάποιον  σκοπόν,  άλλ’  άφου 
άναγνώσωμεν  όλους  τούς  νόμους  καί  τής  Καινής  καί  τής 

Παλαιός  Διαθήκης,  πού  ομιλούν  διά  τήν  έλεημοσύνην,  άς 

δείξωμεν  μεγάλην  προθυμίαν  δι’  αύτήν  τήν  άρετήν.  Καθό¬ 
σον  αύτή  καθαρίζει  τάς  άμαρτίας.  Διότι  λέγει,  «Δώσατε  έλεη¬ 

μοσύνην  καί  δλα  θά  σάς  είναι  καθαρά»15.  Αύτή  έχει  μεγαλυ- 
τέραν  άξίαν  άπό  τήν  θυσίαν  «Εύσπλαγχνίαν  θέλω  καί  δχι 

θυσίαν»1®.  Αύτή  άνοίγει  τόν  ούρανόν.  Διότι  λέγει,  «Αί  προσ- 
ευχαί  σου  καί  αί  έλεημοσύναι  σου  άνέβησαν  είς  τόν  ούρα¬ 

νόν  διά  νά  σέ  ένθυμηθή  δ  θεός»17.  Αύτή  είναι  πολύ  πιό  ά- 
ναγκαία  καί  άπό  τήν  παρθενίαν.  Διότι  άπό  έλλειψιν  σπου¬ 

δής  έμειναν  έξω  άπό  τόν  νυμφώνα  αί  μωραί  παρθένοι  καί 

χάρις  είς  τήν  προθυμίαν  των  είσήλθον  αί  φρόνιμοι18. 

"Ολα  αύτά  λοιπόν  άφοϋ  τά  δάλωμεν  6αθειά  είς  τό 
μυαλόν  μας,  άς  σπείρωμεν  μέ  γενναιοδωρίαν,  διά  νά  θερί- 

σωμεν  καί  μέ  πολλήν  άφθονίαν  καί  νά  έπιτύχωμεν  τά  μελ¬ 

λοντικά  άγαθά,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  του  Κυ¬ 

ρίου  ημών  Ιησού  Χριστού,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα 

είς  τούς  αιώνας  Αμήν. 
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αΤότε  προσέρχονται  τφ  Ιησού  οι  από  Ιεροσολύμων 

γραμματείς  και  Φαρισαίοι  λέγοντες'  'Διατί  οΐ  μα- 

5  $ητ αί  <ϋου  πα ραβαίνουσι  την  παράδοσιν  των  πρεσβυ¬ 

τέρων;  ον  γάρ  νίπτονται  τάς  χεΐρας  αυτών ,  δταν  άρ¬ 

τον  έσΦίωσιν 9.  Ό  δέ  αποκρίσεις  ειπεν  αύτοις'  Λιατί 

καί  υμείς  παραβαίνετε  την  εντολήν  τού  Θεού  διά 

την  παράδοσιν  υμών;  Ό  γάρ  Θεός  ένετείλατ ο  λέγων’ 

10  χψα  %όν  πατέρα  σου  και  την  μητέρα ·  καί,  ό  κακολό¬ 

γων  πατέρα  η  μητέρα,  ϋανάτφ  τελεντάτω .  Ύ μεϊς  δέ 

λέγετε'  δς  αν  εϊπη  τφ  πατρι  η  τη  μητρί,  δώρον,  δ 

εάν  έξ  εμού  ώφεληϋής,  και  ον  μη  τίμηση  τον  πατέρα 

αυτού  η  την  μητέρα  αυτού *  και  ή  κυρώσατε  την  έντο- 

1δ  λην  τού  Θεού  διά  την  παράδοσιν  υμών ’». 

1.  Τότε'  πότε;  "Οτε  τά  μύρια  σημεία  εϊργάσατο,  δτε  τους 

αρρώστους  έσεράπευσεν  έκ  τής  αφής  τού  κρασπέδου.  Διά 

τούτο  καί  ό  ευαγγελιστής  έπιση μαίνεται  τον  καιρόν ,  ϊνα 

ένδείξηχαι  χήν  άχρατον  αυτών  πονηριάν  ονδενϊ  εϊκονσαν.  Τί 

20  δέ:  έστιν,  «ο«  από  Ιεροσολύμων  γραμματείς  και  Φαρισαίοι» ; 

Πανταχού  των  φυλών  ήσαν  διεσπαρμένοι,  καί  εις  δώδεκα 

διηρημένοι  μέρη'  άλλ’  οι  την  μητ ρόπολιν  έχοντες  πονηρότε¬ 
ροι  των  άλλων  ήσαν,  άτε  καί  πλείονος  άπολαύοντες  τιμής, 

καί  πολύν  κεκτημένοι  τόν  τύφον.  Θέα  δέ  μοι  πώς  καί  από 
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«Τότε  έρχονται  προς  τον  5 1 ήσουν  από  τά  Ιεροσό¬ 

λυμα  οι  γραμματείς  και  Φαρισαίοι  και  του  λέγουν* 

'Διατί  οι  μαθηταί  σου  παραβαίνουν  την  παράδοσιν 
των  πρεσβυτέρων;  διότι  δέν  πλένουν  τά  χέρια  τους 

όταν  πρόκειται  νά  φ άγουν5.  Αύτός  δέ  άποκριθεις  εί¬ 

πε*  'Διατί  καί  σείς  παραβαίνετε  την  έντολήν  του 
θεού  έξ  αιτίας  τής  παραδόσεως;  Διότι  ό  θεός  είπε* 
Τίμα  τόν  πατέρα  σου  καί  την  μητέρα  σου,  καί,  Ε¬ 

κείνος  πού  υβρίζει  τόν  πατέρα  του  καί  τήν  μητέ¬ 

ρα  του,  πρέπει  νά  θανατώνεται.  Σείς  δμως  λέγετε* 

"Οποιος  θά  είπή  είς  τόν  πατέρα  του  ή  τήν  μητέρα 
του,  αύτό  πού  ζητείς  προς  ώφέλειάν  σου,  προτιμώ 

νά  τό  προσφέρω  είς  τόν  Θεόν  ώς  δώρον,  καί  έτσι 

δέν  θά  τιμήση  τόν  πατέρα  του  ή  τήν  μητέρα  του. 

Μ’  αύτόν  τόν  τρόπον  άκυρώσατε  τήν  έντολήν  τού 

θεού,  χάριν  τής  ίδικής  σας  παραδόσεως5». 
1.  Τότε*  πότε;  Τότε  πού  έκανε  τά  άμέτρητα  θαύματα, 

τότε  πού  έθεράπευσε  τούς  άρρώστους  μόνον  μέ  τό  ότι  ήγ- 

γισαν  τό  ακρον  του  ενδύματος  του.  Καί  ακριβώς  δι’  αύτόν 
τόν  λόγον  καί  ό  εύαγγελιστής  άναφέρει  άκριβώς  τόν  χρό¬ 
νον,  διά  νά  δείξη  τήν  άπερίγραπτον  πονηρίαν  των,  πού  δέν 

ύποχωρεί  έμπρός  εις  τίποτε.  Καί  τί  σημαίνουν  τά  λόγια  του* 
«Οί  γραμματείς  καί  Φαρισαίοι  άπό  τά  Ιεροσόλυμα»;  Αύτοί 

ήσαν  διεσκορπισμένοι  μεταξύ  δλων  τών  φυλών  καί  είχον 

διαιρεθή  είς  δώδεκα  μέρη.  Αύτοί  δμως  πού  διέμεναν  είς  τήν 

μητρόπολιν  ήσαν  πονηρότεροι  άπό  τούς  άλλους,  έπειδή  καί 

τούς  έτιμουσαν  περισσότερον  καί  ήσαν  κυριευμένοι  άπό  πολ- 

λήν  άλαζονείαν.  Αλλά  σύ  πρόσεξε,  σέ  παρακαλώ,  πώς  πα- 
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της  έρωτήσεως  αυτής  άλίσκονται.  Οϋδέ  γάρ  λέγονσι,  'Δια- 

τί  παραβα ίνουοι  τον  νόμον  Μωϋσέως άλλα,  « την  παρά - 

δοσιν  των  πρεσβυτέρων».  'Όϋεν  δήλον,  οτι  πολλά  έκαινο- 

τόμονν  οι  Ιερείς,  καίτοι  Μωϋσέως  μετά  πολλοΰ  του  φόβου 

5  και  μετά  πολλής  της  απειλής  έπισκήψαντος  ώστε  μήτε  προσ- 

$  είναι,  μήτε  άφελεΐν.  «Ον  προσΟ'ήσετε»  γάρ ,  φησί,  « προς 

το  ρήμα,  δ  εγώ  εντέλλομαι  νμϊν  σήμερον,  και  ονκ  άφελεϊτε 

άπ  αυτόν».  Άλλ’  ονδέν  ήττον  έκαινοτόμουν’  οϊον  δή  και  τον- 

το  ήν,  το  μή  δεΐν  άνίπτοις  χερσιν  έσϋίειν,  το  ποτήρια  βα- 

10  πτίζειν  καί  χαλκεία,  το  καί  αϋτοϋς  βοτπτίζεσθαι.  'Ότε  γάρ 

έδει  λοιπόν  αντονς  άπα λλαγήναι  των  παρατηρήσεων,  του  χρό¬ 

νου  προελϋ'όντος ,  τότε  αντονς  μάλλον  πλείοσιν  έ  δη  σαν  ταϊς 

παρατ ηρήσεσι,  δεδοτκό τες  μή  τις  αυτών  άφέληται  την  αρ¬ 

χήν,  καί  φοβερότεροι  είναι  βουλάμενοι,  ώς  δή  καί  αυτοί 

1δ  νομοΦέται.  Εις  τοσοντον  οϋν  τιροηλ'δε  παρανομίας  τδ  πρά¬ 

γμα,  ώς  τάς  μέν  αυτών  φνλάττ εσϋαι  έντολάς,  τάς  δε  του 

Θεόν  παραβαίνεσ&αϊ  καί  τοσοντον  έκράτονν,  ώστε  κατηγο¬ 

ρίαν  λοιπόν  τδ  πράγμα  είναι.  'Όπερ  διτιλοϋν  κατ  αυτών 

έγκλημα  ήν,  ότι  τε  έκαινοτάμουν ,  καί  οτι  όντως  έζεδίκουν I 

20  τά  έαντών,  του  Θεόν  ούδένα  ποιούμενοι  λόγον.  Καί  αφέντες 

τά  άλλα  είπεϊν,  τους  ζέστας  καί  τά  χαλκεία,  ( καταγέλαστα 

γάρ  ήν),  δ  τών  άλλων  μάλλον  έδάκει  λόγον  εχειν,  τούτο  εις 

μέσον  τιροφέρονσιν ,  ούτως ,  ώς  &μοιγε  δοκεϊ,  εις  δργήν  αυ¬ 

τόν  έζάγειν  βουλάμενοι.  Διδ  καί  τών  πρεσβυτέρων  έμνη- 

25  μόνευον,  ϊνα  ώς  έζουδενών  αντονς  παράσχη  κα&9  έαυτον 

1.  Δευτ.  4,  2.  .  .  <  , 
2.  Μέτρον  μετρήσεω;  υγρών  καί  ξηρών  πραγμάτων  Λαρα  Ρωμαίοι; 

καί  Έλλησιν, 
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γιδεύονται  και  άπό  αύτήν  την  ίδιαν  την  έρώτησίν  των.  Διότι 

δέν  λέγουν,  'Διατί  παραβαίνουν  τον  νόμον  του  Μωϋσέως; 5 
άλλα,  «την  παράδοσιν  των  πρεσβυτέρων».  Κατά  συνέπειαν 

γίνεται  φανερόν,  ότι  οι  ιερείς  έκαναν  πολλάς  καινοτομίας, 

μολονότι  ό  Μωϋσης  είχε  δώσει  εντολήν  γεμάτην  άπό  φόβον 

και  πολλήν  άπειλήν  ώστε  ούτε  νά  προσθέσουν  ούτε  ν’  άφαι- 
ρέσουν  κάτι  άπό  τόν  νόμον.  Διότι,  λέγει,  «Δέν  θά  προσθέσε¬ 

τε  τίποτε  είς  τάς  έντολάς  τάς  οποίας  σάς  δίδω  έγώ  σήμερον 

καί  ούτε  θ’  άφαιρέσετε  τίποτε  άπό  αύτάς»1.  Άλλ5  όμως  δέν 

έπαυσαν  καθόλου  νά  κάνουν  τάς  καινοτομίας  των·  καί  μία 

άπό  τάς  καινοτομίας  των  ήτο  καί  αύτή,  ότι  δηλαδή  άπηγό- 
ρευαν  νά  τρώγη  κανείς  μέ  άνιπτα  χέρια,  τό  ότι  έκαθάριζαν 

τά  ποτήρια  καί  τά  διάφορα  άλλα  χάλκινα  δοχεία  καί  οί  ϊδιοι 

δέ  έκαναν  άτομικούς  καθαρμούς.  "Οταν  λοιπόν  έπρόκειτο  ν’ 

άπαλλαγή  ό  λαός  άπ’  όλας  αύτάς  τάς  λεπτολογίας  των,  αφού 
είχεν  έλθει  ό  κατάλληλος  καιρός,  τότε  τόν  έδέσμευσαν  άκό- 

μη  περισσότερον  μέ  πολύ  περισσοτέρας  λεπτολογίας,  φοβού¬ 

μενοι  μή  τυχόν  τούς  άφαιρέση  κανείς  τήν  εξουσίαν  καί  έπει- 

δή  ήθελαν  νά  έμπνέουν  περισσότερον  φόβον,  ώς  δήθεν  νο- 

μοθέται  καί  αύτοί.  Είς  τόσον  μεγάλον  λοιπόν  βαθμόν  παρα¬ 

νομίας  είχε  φθάσει  τό  όλον  πράγμα,  ώστε  τάς  μέν  έντολάς 

εκείνων  τάς  έφύλασσον,  τάς  έντολάς  όμως  τού  Θεού  τάς 

παρέβαιναν.  Καί  ήτο  τόσον  μεγάλη  ή  δύναμίς  των,  ώστε 

άποτελοϋσε  κατηγορίαν  τό  γεγονός  μή  τηρήσεως  των  έντο- 

λών  των.  Καί  αυτό  τό  πράγμα  άποτελοϋσε  διπλήν  κατηγο¬ 

ρίαν  έναντίον  των,  καί  ότι  δηλαδή  έκαναν  καινοτομίας  καί 

ότι  τόσον  πολύ  ένδιεφέροντο  διά  τάς  ίδικάς  των  έντολάς, 

ώστε  νά  μή  τούς  ένδιέφερε  καθόλου  6  θεός.  Καί  άφού  άφη¬ 

σαν  κατά  μέρος  τούς  ζέστας8  καί  τά  χάλκινα  δοχεία  (διότι 

ήσαν  άξια  διά  γέλια),  αύτό  πού  ένόμιζαν  ότι  ήτο  περισσότε¬ 
ρον  άξιόλογον  άπό  τά  άλλα,  αύτό  προβάλλουν  είς  τό  μέσον, 

έπειδή,  κατά  τήν  ίδικήν  μου  τουλάχιστον  γνώμην,  ήθελαν 

νά  έζοργίσουν  τόν  Κύριον.  Καί  άκριβώς  διά  τόν  λόγον  αύτόν 

άνέφεραν  καί  τούς  πρεσβυτέρους,  ώστε  νά  δώση  άφορμήν 
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λαβήν.  "Αξιόν  δε  πρώτον  έξετάσαι,  δια τί  και  οι  μαΰητ αΐ 

χερσίν  άνίπτοις  ησΰιον. 

Τίνος  ούν  ένεκεν  όντως  ησΰιον;  Ονκ  έπιτηδεύοντες  τού¬ 

το,  άλλ’  νπερορώντες  λοιπόν  των  περιττών ,  και  τοϊς  άναγ- 

δ  καίοις  προσέχοντες'  ούτε  τό  νίπτεσΰαι,  ούτε  τό  μή  νίπτεσΰαι 

νόμον  έχον τες,  άλλ’  ώς  έτυχεν  έκάτερον  ποιούντες.  ΟΙ  γάρ 

και  αντής  τής  αναγκαίας  καταφρονούντες  τροφής,  πώς  έ- 

μελλον  ταντα  περισπούδαστα  εχειν;  Έπεί  ούν  οννέβαινε  πολ- 

λάκις  τούτο  από  ταντομάτον  γίνεσΰαι,  οϊον  ώς  ότε  εν  τή  έ- 

10  ρήμφ  ησΰιον,  ώς  ότε  τους  άστάχνας  έτιλλον,  άντ 5  εγκλήματος 

αϋτό  προβάλλονται,  οι  τα  μεγάλα  αεί  τιαρατρέχοντες  και 

τών  περιττών  πολνν  ποιούμενοι  λόγον.  Τί  ούν  ό  Χριστός ; 

Ονκ  έοτη  πρός  τούτο,  ονδέ  άπελογήσατο,  άλλ’  ενΰέως  άντεγ- 

καλει,  κατασπών  ανιών  την  παρρησίαν,  και  δεικνύς,  ότι  τον 

1δ  μεγάλα  άμαρτάνοντα  νπέρ  μικρών  προς  ετέρους  άκριδολογει- 

σΰαι  ον  χρή.  Δέον  γάρ  υμάς  έγκαλεΐσΰαι,  φησί,  καί  έγ- 

καλεΐτε; 

Σν  δέ  παρατηρεί,  πώς  όταν  τι  δονληται  λνσαι  τών  νο¬ 

μίμων,  έν  τάξει  απολογίας  αυτό  ποιεϊ'  όπερ  και  τότε  έποίη- 

20  οεν.  Ονδέ  γάρ  ενΰέως  έπϊ  την  παράδασιν  έρχεται,  ουδέ  λέγει, 

ούδέν  έοτιν'  ή  γάρ  αν  ΰρασντ έρονς  εΐργάσατο'  αλλά  πρώτον 

έκ κόπτει  αντών  την  ΰρασύτητα,  τό  πολλώ  μειζον  έγκλημα 

εις  μέσον  άγων,  καί  εις  την  εκείνων  περιέλκων  κεφαλήν. 

Καί  ον τε  λέγει,  ότι  καλώς  ποιούσι  παραδα ίνοντες,  %να  μή 

2δ  δφ  λαβήν  αντοις’  ούτε  κακίζει  τό  γινόμενον ,  ϊνα  μή  δεδαιώ - 
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νά  τον  κατηγορήσουν,  δτι  δήθεν  περιφρονεϊ  τάς  έντολάς 

των.  Άλλ’  άξίζει  κατ’  άρχήν  νά  έξετάσωμεν  διατί  αράγε 
οι  μαθηταί  του  έτρωγαν  μέ  άνιπτα  χέρια. 

Ποίος  ό  λόγος  λοιπόν  πού  έτρωγαν  έτσι;  Δεν  τό  έκα¬ 

ναν  αύτό  σκόπιμα,  άλλ’  έπειδή  οι  ίδιοι  έπεριφρονοΰσαν  ήδη 
τα  περιττά  και  έδιδαν  σημασίαν  μόνον  είς  τά  άναγκαία.  Δεν 

έφήρμοζαν  τον  νόμον  ούτε  διά  τό  νίψιμον  των  χεριών  ούτε 

διά  τό  μή  νίψιμον  αύτών,  άλλ’  έκαναν  τό  καθένα  άπό  αύτά 
δπως  έτύχαινε.  Διότι  αύτοί  πού  έπεριφρονοΰσαν  και  αύτήν 

άκόμη  τήν  άναγκαίαν  τροφήν,  πώς  ήτο  δυνατόν  νά  θεωρούν 

σπουδαία  πράγματα  αύτά;  Επειδή  λοιπόν  συνέβαινε  πολ¬ 

λές  φορές  νά  τό  κάνουν  αύτό  τελείως  αύθόρμητα,  δπως  πα¬ 

ραδείγματος  χάριν  δταν  έτρωγαν  είς  τήν  έρημον,  δπως  δ- 

ταν  ξεφλούδιζαν  καί  έτρωγαν  τά  στάχυα,  αύτήν  τήν  ένέρ- 

γειάν  των  τήν  παρουσιάζουν  ώς  παράβασιν,  αύτοί  πού  πάν¬ 
τοτε  παρέβλεπαν  τά  σπουδαία  και  έδιδαν  πολύ  μεγαλυτέραν 

σημασίαν  είς  τά  άσήμαντα  πράγματα.  Τί  κάνει  λοιπόν  ό 

Χριστός;  Δεν  άνεφέρθη  είς  αύτό,  ούτε  και  άπελογήθη,  άλλ’ 
άμέσως  άντιτάσσει  τήν  ίδικήν  του  κατηγορίαν  είς  τήν  ίδι- 

κήν  των,  συντρίβων  έτσι  τήν  άλαζονείαν  των  και  δεί¬ 

χνοντας  δτι  δέν  πρέπει  κανείς,  πού  διαπράττει  μεγάλας  ά- 

μαρτίας,  νά  έξετάζη  μέ  τόσην  λεπτομέρειαν  τά  μικρά  σφάλ¬ 

ματα  τών  άλλων.  Διότι,  λέγει,  ενώ  πρέπει  κανείς  νά  κατη- 

γορήση  εσάς,  σείς  κατηγορείτε  τούς  άλλους. 

Σύ  δμως  πρόσεξε,  πώς  δταν  θέλη  νά  καταργήση  κά¬ 
ποιαν  νομικήν  έντολήν,  τό  κάνει  αύτό  ώσάν  νά  άπολογήται, 

πράγμα  πού  έκανε  καί  είς  έκείνην  τήν  περίπτωσιν.  Διότι 

δέν  άναφέρεται  εύθύς  έξ  άρχής  είς  τήν  παράβασιν,  ούτε 

καί  λέγει,  δτι  αύτό  δέν  είναι  τίποτε,  καθ’  δσσν  τότε  θά  τούς 

έκανε  άκόμη  πιο  θρασείς,  άλλά  κατ’  άρχήν  άποκόπτει  τήν 
θρασύτητά  των,  παρουσιάζων  είς  τό  μέσον  τό  μεγαλύ- 

τερον  έγκλημα,  καί  έπιρρίπτων  αύτό  είς  τάς  κεφαλάς  αύ¬ 

τών  τών  ιδίων.  Καί  ούτε  λέγει,  δτι  κάνουν  καλά  πού  παρα¬ 

βαίνουν  αύτάς  τάς  έντολάς,  διά  νά  μή  τούς  δώση  άφορμήν 
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ση  τον  νόμον  ονδ'  αύ  πάλιν  κατηγορεί  των  πρεσβυτέρων, 

ώς  παρανόμων  και  μιαρών  ή  γάρ  άν  λοίδορον  και  υβριστήν 

άπεστράφησαν’  αλλά  πάντα  ταντα  άφείς,  έτέραν  οδόν  έρχε¬ 

ται.  Και  δοκεΐ  μέν  αντοϊς  έπιτιμάν  τοίς  παρα γενομένοις, 

δ  καθάπτεται  δέ  των  ταντα  νομοθε τησάντων  των  μέν  πρεσβυ¬ 

τέρων  ουδαμοϋ  μνημονεύων,  έν  δέ  τη  πρόζ  τούτους  κατηγο¬ 

ρία  κάκείνους  καταβάλλων,  και  δεικνυς  ότι  διπλονν  τό  αμάρ¬ 

τημα,  οτι  και  τω  Θεφ  ου  πείθονται,  και  δι’  ανθρώπους  τούτο 

ποιουσιν  ώσανεί  έλεγε*  τούτο  γάρ  υμάς,  τούτο  άπώλεσε,  τό 

10  πάντα  πείθεσθαι  τοις  πρεσβντ  έροις.  *Αλλ9  ον  λέγει  ον  τω, 

τούτο  δέ  αυτό  αίνίττεται,  ούτως  σύτοΐς  άποκριθείς*  « Διατί 

και  υμείς  παραβαίνετε  την  εντολήν  τον  Θεού  διά  την  παρά- 

δοσιν  υμών;  'Ο  γάρ  Θεός  ένετείλατ ο*  'τίμα  τον  πατέρα  καί 

την  μχ\%έρα,  καί,  'ό  κακολογ ών  πατέρα  η  μητέρα,  θανάτφ 

1δ  τελευτάτώ’ .  Ύμεϊς  δέ  λέγετε*  'δς  άν  έΐπη  τφ  πατρι  η  τη 

μψρί,  δώρον,  8  εάν  έξ  έμού  ώφεληθης’ ,  και  ον  μη  τιμήση 

τον  πατέρα  και  την  μητέρα  καί  ήκνρώσατε  την  εντολήν  τού 

Θεού  διά  την  παράδοσιν  υμών». 

2.  Καί  ον κ  είπε,  τών  πρεσβυτέρων,  άλλ3 ,  υμών  καί, 

20  «υμείς  λέγετε »,  καί  ούκ  εΐπεν  οι  πρεσβντ εροι,  ώστε  άνεπα- 

χθέστερον  ποιησαι  τόν  λόγον.  3Επειδη  γάρ  παρανόμους  ή- 
θέλησαν  δειξαι  τούς  μαθημάς,  δείκννοιν  οώτονς  τούτο  ποι - 

ούντας,  τούτους  δέ  άπηλλαγμένονς  έγκλήματος.  Ον  γάρ  δη 
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νά  τον  κατηγορήσουν,  οΰτε  και  κακίζει  την  ένέργειάν  των, 

διά  νά  μη  δώση  έγκυρότητα  είς  τον  νόμον,  άλλά  και  ούτε 

πάλιν  κατηγορεί  τούς  πρεσβυτέρους  ώς  παρανόμους  καί  μι¬ 

αρούς,  καθ’  δσον  βέβαια  τότε  θά  τον  άπεστρέφονταν  ώς  δή¬ 
θεν  λοίδορον  και  ύβριστήν.  Αλλά  άφήνοντας  δλα  αύτά  κα¬ 

τά  μέρος,  άκολουθεϊ  άλλον  δρόμον.  Και  φαίνεται  μέν  ότι  κα¬ 

τηγορεί  αύτούς  πού  ήσαν  παρόντες  εκεί,  κατ’  ούσίαν  όμως 
κατηγορεί  αύτούς  πού  έθέσπισαν  αύτούς  τούς  νόμους.  Διότι 

τούς  μέν  πρεσβυτέρους  δέν  τούς  αναφέρει  καθόλου,  άλλ’ 
δμως  μέ  την  κατηγορίαν  του  εναντίον  αύτών  πού  τάν  ήρώ- 

τησαν  κατηγορεί  και  εκείνους,  καί  δείχνει  ότι  είναι  διπλόν 

το  άμάρτημά  των,  ότι  δηλαδή  καί  δέν  ύπακούουν  είς  τάς 

έντολάς  τού  Θεού  καί  ότι  αύτό  τό  κάνουν  πράς  τά  θεαθήναι 

τοϊς  άνθρώποις.  Είναι  ωσάν  νά  τούς  έλεγεν*  αύτά  πράγματι 
είναι  έκεϊνο  πού  σας  κατέστρεψε,  τό  ότι  πάντοτε  ύπακούετε 

είς  τούς  πρεσβυτέρους.  Άλλά  δέν  τούς  λέγει  αύτά  τά  λόγια, 

άλλά  τό  ίδιο  πράγμα  τό  ύπαινίσσεται,  δίδοντάς  τους  τήν  εξής 

άπάντησιν*  «Διατί  καί  σείς  παραβαίνετε  τήν  εντολήν  τού 
θεού  έξ  αιτίας  τής  παραδόσεώς  σας;  Διότι  ό  θεός  έδωσεν 

έντολήν,  'Νά  τιμής  τον  πατέρα  σου  καί  τήν  μητέρα  σου*, 

καί,  'Έκεϊνος  πού  ύβρίζει  τόν  πατέρα  του  ή  τήν  μητέρα  του 

πρέπει  νά  θανατώνεται5.  Σείς  δμως  λέγετε*  Άύτός  πού  θά 
είπή  εις  τόν  πατέρα  του  ή  τήν  μητέρα  του,  ότι  αύτό  πού 

ζητείς  ώς  βοήθημα  από  εμένα,  προτιμώ  νά  τό  προσφέρω  ώς 

δώρον  είς  τόν  θεόν5,  καί  έτσι  δέν  θά  τιμήση  τόν  πατέρα  του 
καί  τήν  μητέρα  του.  Καί  άκυρώσατε  τήν  έντολήν  τού  θεού 

έξ  αιτίας  τής  παραδόσεώς  σας». 

2.  Καί  δέν  εϊπεν,  'έξ  αίτίας  τής  παραδόσεώς  των  πρεσβυ¬ 

τέρων5,  άλλά  «έξ  αίτίας  τής  ίδικής  σας  παραδόσεώς»,  καί 
«Σείς  λέγετε»,  καί  δέν  εϊπεν,  οι  πρεσβύτεροι,  ώστε  τά  λόγια 

του  νά  είναι  όλιγώτερον  ένοχλητικά.  Διότι,  έπειδή  ήθέλη- 

σαν  νά  παρουσιάσουν  τούς  μαθητάς  του  ώς  παρανόμους,  ό- 

ποδεικνύει  ότι  οι  ϊδιοι  ήσαν  παραβάται  τού  νόμου,  ένψ  οί 

μαθηταί  του  ήσαν  άπηλλαγμένοι  τής  κατηγορίας  των.  Καθ’ 
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νόμος  το  υπό  των  άνΰρώπων  έπιταχΰέν  (διό  και  παράδοοιν 

αυτό  καλεϊ)  και  άνΰ'ρώπων  μάλιστα  παρανόμων.  Και  επειδή 

τούτο  ονκ  ήν  ΰπεναντ ίον  τφ  νόμφ ,  τό  κελενειν  τάς  χεϊρας 

νίπτειν,  έτέραν  παράδοοιν  εις  μέσον  άγει ,  ενάντιον  μένην  τφ 

5  νόμω. I  V 

"Ο  δέ  λέγει ,  τοιούτσν  έστιν.  Έπαίδευοαν  τους  νέους 

ενσεβείας  σχήματι  καταφρονειν  των  πατέρων.  Πώς  και  τίνι 

τρόπω;  Εϊ  τις  των  γονέων  είπε  τφ  παιδί,  'δός  μοι  τό  πρό- 

βατον  τούτο  δ  έχεις  η  τον  μόσχον,  η  άλλο  τι  τοιοντον *,  έλε- 

10  γον’  'δώρόν  εστι  τφ  Θεφ  τούτο,  δ  ΰέλεις  εξ  εμού  ώφεληΰη- 

ναι,  και  ον  δύνασαι  λαδεϊν 5.  Και  διπλονν  έντεύΰεν  έγίνετο 

τό  κακόν.  Ον τε  γάρ  τφ  Θεφ  προσηγον ,  καί  τους  γονέας  όνό- 

ματι  της  προσφοράς  άπεστ έρουν,  τούς  τε  γεγενηκότας  διά 

τον  Θεόν  νβρίζοντες  και  τον  Θεόν  διά  τους  γεγεννηκότας. 

15  Άλλ’  ον  λέγει  τούτο  ενΰέως,  αλλά  πρότερον  τον  νόμον 

άνα γινώοκει,  δι’  οϋ  δείκννοι  οφόδρα  βονλόμενον  αυτόν  τ ι- 

μάσΰαι  γονέας.  αΤίμα»,  γάρ,  φησί,  «τον  πατέρα  σου  καί 

την  μητέρα,  ϊνα  έση  μακροχρόνιος  επί  της  γης)),  καί  πάλιν 

«Ο  κακολόγων  πατέρα  ή  μητέρα,  ΰανάτφ  νελεντάτω)).  Άλλ’ 

20  αυτός  έκεινο  άφείς,  τό  κείμενον  έπαΰλον  τοϊς  τψώοι  αονς 

γονέας,  τό  φοβερώτερον  τίΰηοι ,  την  κόλα σιν  λέγω  την  τοϊς 

άτψάζονσιν  ήπειλημένην,  καί  αντονς  καταπληξαι  δουλόμε- 

νος  καί  τους  νουν  έχοντας  έπισπάσασΰαΐ'  καί  δείκνυοιν  εν- 

τεύΰεν  ΰανάτου  άξιους  όντας.  Εϊ  γάρ  ό  ρήματι  άτιμάζων 

25  κολάζεται,  πολλφ  μάλλον  υμείς  οι  έργφ’  καί  ον  μόνον  άτι- 

μάζοντες,  άλλα  καί  ετέρους  τούτο  διδάσκοντες.  01  τοίννν 

2α.  Έφ.  20,  12. 
26.  Έφ.  21,  16. 
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δσον  βέβαια  δεν  άποτελοϋν  νόμον  τά  προστάγματα  των  άν- 
θρώπων  (διά  τούτο  και  τά  ονομάζει,  παράδοσιν)  και  μάλιστα 

άνθρώπων  παρανόμων.  Και  επειδή  αύτή  ή  εντολή  των  περί 

νίψεως  των  χεριών  δεν  ήτο  άντίθετος  προς  τον  νόμον,  τούς 

παρουσιάζει  άλλην  παράδοσιν,  πού  άντιτίθεται  είς  τόν  νόμον. 

Ή  σημασία  των  λόγων  του  είναι  ή  έξης.  Έδίδαξαν  τούς 

νέους,  έχοντας  το  πρόσχημα  τής  εύσεβείας,  νά  περιφρονουν 

τούς  γονείς  των.  Πώς  και  με  ποιον  τρόπον;  Έάν  κάποιος 

άπό  τούς  γονείς  έλεγεν  είς  τά  παιδί  του,  'Δός  μου  αύτό  τό 
πρόβατον  πού  έχεις  ή  αύτόν  τόν  μόσχον  ή  κάτι  άλλο  παρό¬ 

μοιον5,  έλεγαν*  'Αύτό  πού  θέλεις  νά  πάρης  άπό  έμένα  ώς 
βοήθημα,  είναι  άφιερωμένον  είς  τον  θεόν  καί  δέν  είναι  δυ¬ 

νατόν  νά  τό  πάρης5.  Καί  έτσι  ήτο  διπλόν  τό  κακόν  πού  έγί- 
νετο  άπό  αύτό  τό  πράγμα.  Διότι  καί  δέν  τό  προσέφερον  είς 

τόν  θεόν  καί  άπό  τούς  γονείς  πάλιν  τό  άποστερουσαν  προ¬ 
φασίζομε  νοι  δτι  τό  προσφέρουν  είς  τόν  Θεόν,  καί  έτσι  καί 

τούς  γονείς  περκρρονοϋσαν  εξ  αιτίας  του  θεού  καί  τόν  θεόν 

εξ  αιτίας  τών  γονέων. 

Καί  δμως  δέν  τό  λέγει  αύτό  κατ5  εύθεϊαν,  άλλα  κατ’  άρ- 
χήν  διαβάζει  τόν  νόμον,  διά  του  οποίου  τους  άποδεικνύει 

δτι  ό  θεός  έπιθυμεϊ  πάρα  πολύ  νά  τιμώνται  οι  γονείς.  Διότι 

λέγει,  «Τίμα  τόν  πατέρα  σου  καί  τήν  μητέρα  σου,  διά  νά 

ζήσης  πολλά  χρόνια  επάνω  είς  τήν  γήν»2α,  καί  άλλου*  «Εκεί¬ 
νος  πού  κακολογεί  τόν  πατέρα  του  ή  τήν  μητέρα  του,  πρέπει 

νά  Θανατώνεται»8*».  Ό  "Ιησούς  δμως  παραλείπων  τήν  έντολήν 

αυτήν,  δηλαδή  τήν  άμοιβήν  πού  έπκρυλάσσεται  δι5  αύτούς 
πού  τιμούν  τούς  γονείς  των,  άναφέρει  τό  φοβερώτερον,  δη¬ 
λαδή  τήν  τιμωρίαν  πού  έπκρυλάσσεται  είς  έκείνους  πού  τούς 

περιφρονουν,  έπειδή  καί  αύτούς  ήθελε  νά  καταπλήξη  καί 

τούς  συνετούς  νά  προσελκύση  άποδεικνύων  έτσι,  δτι  αύτοί 

είναι  άξιοι  θανάτου.  Έάν  λοιπόν  τιμωρήται  έκείνος  πού  μέ 

τόν  λόγον  περιφρονεϊ  τούς  γονείς  του,  πολύ  περισσότερον 

θά  τιμωρηθητε  σείς,  πού  τούς  περιφρονεϊτε  καί  μέ  τά  έργα 

σας*  καί  δχι  μόνον  σείς  τούς  περιφρονεϊτε,  άλλά  καί  άλλους 
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μηδέ  ζην  όφείλον τες,  πώς  έγκαλεϊτε  τοις  μαΰηταίς;  Τί  δε 

ύανμαστόν,  εϊ  εις  εμέ  τον  τέως  άγνοούμενον  τοιαύτα  υβρίζε¬ 

τε,  δταν  και  εις  τον  Πατέρα  φαίνηούε  τοιαύτα  ποιούντες; 

Πανταχού  γάρ  και  λέγει  και  δείκνυσιν,  δτι  έκείύεν  της  άπο- 

5  νοίας  ηρζατο  ταύτης . 

Τινές  δέ  καί  έτέρως  έρμηνεύουσι  τό,  αδώρον,  δ  εάν  ές 

εμού  ώφεληϋης »  τουτέστιν ,  ούκ  οφείλω  σοι  τιμήν,  άλλα  χα¬ 

ρίζομαι  ϋοι,  άν  άρα  σε  τιμήσω.  "Αλλ’  ούκ  αν  ό  Χριστός  τοι- 

αύτης  έμνημόνευσεν  ύβρεως.  Και  δ  Μάρκος  δέ  σαφέστε - 

10  ρον  τούτο  ποιεί  λέγων'  « Κορβάν ,  δ  εάν  έξ  εμού  ώφεληδης», 

δπερ  ούκ  εστι  δωρεά  και  προίξ ,  άλλά  προσφορά  κυρίως  λέ¬ 

γεται. 

Δείζας  τοίνυν,  δτι  ούκ  άν  εΐεν  δίκαιοι  έγκαλεϊν  τοις 

παραβαίνονσιν  έντολήν  πρεσβυτέρων  οι  τον  νόμον  καταπα- 

1δ  τοϋντες,  δείκνυσι  τούτο  αύτό  καί  άπδ  τού  προφήτου.  Επειδή 

γάρ  αυτούς  εϊλε  σφοδρώς,  περαιτέρω  πρόεισιν,  δ  δή  παν - 

ταχοϋ  ποιεί,  τάς  Γραφάς  εις  μέσον  άγων ,  και  τούτη  δει - 

κνύς  εαυτόν  συμβαίνοντα  τφ  Θεφ.  Τί  δέ  ό  προφήτης  φησίν; 

(ύΟ  λαός  ούτος  τοις  χείλεσί  με  τιμφ,  ή  δέ  καρδία  αυτών  πόρ- 

20  ρω  απέχει  άπ  έμοϋ .  Μά την  δέ  σέβονται  με ,  διδάσκοντες 

διδασκαλίας ,  έντάλματα  άνδρώπων».  Είδες  προφητείαν  συμ¬ 

φωνούσαν  τοις  είρημένοις  μετά  ακρίβειας ,  και  άνωύεν  αυ¬ 

τών  προαναφωνουμένην  την  κακίαν;  'Όπερ  γάρ  ό  Χριστός 
ένεκάλεσε  νυν ,  τούτο  καί  δ  Ήσαίας  άνωύεν  εϊπεν,  δτι  των 

25  μέν  τού  Θεού  καταφρονούσι'  κΜάτην  γάρ  σέβονται  με»,  φησίν 

των  δέ  Ιδίων  πολύν  ποιούνται  λόγον'  «ι διδάσκοντες  γάρ  έν- 

3.  Μάρκ.  7,  11. 

4.  Ματθ.  15,  8-9.  Ή<Γ.  29,  13. 
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διδάσκετε  νά  κάνουν  το  ίδιο.  Σεις  λοιπόν  πού  δεν  πρέπει 

ούτε  καν  νά  ζητε  πώς  κατηγορείτε  τούς  μαθητάς;  Τί  τό  πα- 

ράξενον  δέ  εάν!  ύβρίζετε  κατ’  αύτόν  τον  τρόπον  εμένα  πού 

δεν  με  έγνωρίζατε  προηγουμένως,  καθ’  ήν  στιγμήν  συμβαί¬ 
νει  και  είς  τον  Πατέρα  νά  κάνετε  τά  ίδια;  Διότι  είς  κάθε  πε- 

ρίπτωσιν  και  λέγει  και  άποδεικνύει  ό  Κύριος,  δτι  άπό  τόν  Πα¬ 

τέρα  ήρχισαν  αύτήν  τήν  άνάρμοστον  συμπεριφοράν. 

Ώρισμένοι  δέ  δίδουν  και  άλλην  έρμηνείαν  εις  τήν  φρά- 

σιν,  «δώρον,  6  έάν  έξ  έμοϋ  ώφεληθής»,  δηλαδή  δέν  σου  ο¬ 

φείλω  τιμήν,  άλλά  οέ  τιμώ  κατά  χάριν,  έάν  φυσικά  σέ  τι¬ 

μήσω.  Άλλ5  ό  Χριστός  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  άναφέρη  μίαν 
παρομοίου  είδους  υβριν.  Καί  ό  Μάρκος  δέ  τό  κάνει  αυτό  σα- 

φέστερον  μέ  τούς  λόγους*  «Είναι  άφιερωμένον  είς  τόν  θεόν 

έκείνο  πού  θέλεις  νά  λάβης  ώς  βοήθειαν  άπό  έμένα»8,  πρά¬ 
γμα  πού  δέν  είναι  δωρεά  και  προίκα,  άλλά  όνομάζεται  κυ¬ 

ρίως  προσφορά. 

Αφού  λοιπόν  άπέδειξεν  άτι  δέν  άρμόζει  νά  κατηγορούν 

αύτούς  πού  παραβαίνουν  τήν  έντολήν  των  πρεσβυτέρων  έ- 
κεϊνοι  πού  καταπατούν  τάς  έντολάς  τού  νόμου,  άποδεικνύει 

τό  ϊδιο  άκριβώς  πράγμα  και  μέ  δσα  λέγει  ό  προφήτης.  Διότι 

άφου  άπέδειξε  τήν  ένοχήν  των  τελείως,  προχωρεί  άκόμη 

περισσότερον,  πράγμα  βέβαια  πού  τό  κάνει  εις  κάθε  περί- 

πτωσιν,  παρουσιάζων  τούς  λόγους  τής  Γραφής  καί  άποδει- 

κνύων  έτσι,  δτι  είναι  άπολύτως  σύμφωνος  μέ  τόν  θεόν.  Άλ¬ 
λά  ποια  είναι  τά  λόγια  τού  προφήτου;  «Αύτός  ό  λαός  μέ 

τιμμ  μό  τ&  χείλη,  ή  καρδία  του  δμως  εύρίσκεται  πάρα  πολύ 

μακρυά  άπό  έμένα.  Είναι  ψεύτικη  ή  λατρεία  των,  διότι  δι¬ 

δάσκουν  διδασκαλίας  πού  είναι  προστάγματα  άνθρώπων»4. 

Είδες  προφητείαν  πού  συμφωνεί  άπόλυτα  μέ  τά  δσα  έ- 
λέχθησαν  καί  πού  προαποκαλύπτει  τήν  άνέκαθεν  κακίαν 

των;  Διότι  αύτό  άκριβώς  διά  τό  όποιο  ό  Χριστός  τούς  κατη¬ 

γόρησε  τώρα,  τό  ϊδιο  είπε  παλαιότερα  καί  ό  Ήσαίας,  δτι  δη¬ 

λαδή  περιφρονούν  τάς  έντολάς  τού  θεού,  διότι,  λέγει,  «εί¬ 

ναι  ψεύτικη  ή  λατρεία  των»,  δείχνουν  δμως  μεγάλην  προσο¬ 

χήν  είς  τά  ίδικά  των  προστάγματα*  «Διότι  διδάσκουν  παραγ- 
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τάλματα,  διδασκαλίας  άνϋ'ρώπων».  Ούκούν  ε ίκότ ο) ς  αύτάς 

ου  τηρονσι 

Δονς  τοίννν  αύτοϊς  καιρίαν  την  πληγήν  και  άτιό  των 

πραγμάτων  και  απο  τής  οικείας  ψήφον  και  απο  τον  προ - 

5  ψητόν  την  κατηγορίαν  αύξήσας,  εκείνοις  μεν  ονδέν  διαλέ¬ 

γεται,  άδιορύώτως  λοιττόν  εχονσι,  τον  δε  λόγον  τρέπει  προς 

τους  όχλους ,  ώστε  <τό  δόγμα  είσενεγκεϊν  υψηλόν  και  μέγα 

δν,  καί  πολλής  φιλοσοφίας  γέμον’  καί  λαβών  αφορμήν  άπ 

εκείνου ,  τό  μεϊζον  έννφαίνει  λοιπόν,  και  την  των  βρωμάτων \ 

10  παρατ ήρηοιν  έκβάλλων .  Άλλ’  ορα  πότε.  'Ότε  τον  λεπρό) 
έκάΰηρεν ,  δτε  το  Σάββατον  ελυσεν,  δτε  γης  καί  ϋαλάσσης 

βασιλέα  έαυτόν  άπέφηνεν,  δτε  ένομούέ τγροεν,  δτε  αμαρτήματα 

άφήκεν,  δτε  νεκρούς  ήγειρεν,  δτε  πολλά  της  ύεότητος  αυτόν 

δείγματα  παρέσχεν  αύτοϊς,  τότε  περί  βρωμάτων  διαλέγεται. 

15  3.  Καί  γάρ  ό  πας  Ιουδαϊσμός  εν  τουτω  συνέχεται *  καν 

τούτο  άνέλης,  καί  τό  παν  άνειλες.  9Εντεϋΰεν  γάρ  δείκννσιν, 

δτι  καί  περιτομήν  δει  λύειν.  Άλλ’  αυτός  μεν  τούτο  προηγου¬ 

μένως  ούκ  είσηγεϊται,  επειδή  των  άλλων  εντολών  πρεσβυ¬ 

τέραν  ήν  καί  πλενονα  είχε  την  υπόληψιν  διά  δε  των  μαϋητών 

20  αυτό  νομούετεϊ.  Οϋτω  γάρ  μέγα  ήν,  δτι  και  οί  μαύηταί  μετά 

τοσουτον  χρόνον  βονλόμενοι  αυτό  άνελειν ,  ττρότερον  αυτό  με¬ 

ταχειρίζονται,  καΧ  ούτω  κατ αλύουσιν.  'Όρα  δέ  πώς  εισάγει 

τόν  νόμον.  «77 ροσκαλεσάμενος  γάρ  τούς  όχλους  εϊπεν  αντοις · 
ακούσατε  καί  συνίετε ». 

25 
Ουδέ  γάρ  άπλώς  αύτοϊς  άποφαίνεται,  αλλά  τη  τιμή  καί 

τή  ύεραπείφ  πρώτον  εύπαράδεκτ ον  ποιεί  τόν  λόγον  ( τούτο 
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γέλματα  και  έντολάς  άνθρώπων».  ’Άρα  λοιπόν  έχουν  δίκαιον 
οί  μαθηταί  ίου  πού  δεν  τάς  τηρούν. 

Άφοΰ  λοιπόν  τούς  έδωσε  καίριον  κτύπημα  και  άπό  τά 

γεγονότα  και  άπό  την  ίδικήν  του  γνώμην,  και  ηύξησεν  επί 

πλέον  την  κατηγορίαν  με  την  μαρτυρίαν  τού  προφήτου,  ε¬ 
κείνους  μέν  δεν  τούς  λέγει  τίποτε  άλλο,  επειδή  οτρέφει 

πλέον  τον  λόγον  προς  τά  πλήθη  του  λαού,  ώστε  νά  τούς 

προσφέρη  αύτήν  τήν  διδασκαλίαν,  πού  ήτο  ύψηλή  και  σπου¬ 

δαία  και  γεμάτη  άπό  πολλή ν  φιλοσοφίαν  και  λαμβάνων  α¬ 
φορμήν  άπό  αύτό  τό  θέμα  προβαίνει  εις  τήν  συνέχειαν  είς 

παρουσίασιν  τού  ύψηλοτέρου  και  εισάγει  είς  τήν  συζήτησαν 

τον  έλεγχον  διά  τά  φαγητά.  Αλλά  πρόσεξε  πότε  τό  κάνει 

αύτό.  "Οταν  έκαθάρισε  τον  λεπρόν,  δταν  κατέλυσε  τό  Σάβ- 
βατον,  δταν  άπέδειξεν  δτι  ό  ίδιος  είναι  βασιλεύς  τής  γης 

καί  τής  θαλάσσης,  δταν  ώρισε  νόμους,  δταν  συνεχώρησεν 

άμαρτήματα,  δταν  άνέστησε  νεκρούς,  δταν  τούς  έδωσε  πολλά 

δείγματα  τής  θεότητός  του,  τότε  τούς  όμιλε!  και  διά  τά  φα¬ 

γητά. 
3.  Πράγματι  δλος  ό  Ιουδαϊσμός  εις  τούτο  συνίσταται,  και 

αν  τό  καταργήσης  αύτό  κατήργησες  τό  παν.  Μέ  δλα  αύτά 

άποδεικνύει  δτι  έπρεπε  καί  τήν  περιτομήν  νά  καταργήσουν. 

Άλλ’  ό  ίδιος  προηγουμένως  δέν  κάνει  αύτήν  τήν  είσήγησιν, 
επειδή  αύτή  ή  έντολή  ήτο  παλαιοτέρα  άπό  τάς  άλλας  έντο¬ 

λάς  καί  έτρεφον  μεγαλυτέραν  έκτίμησιν  δι5  αύτήν,  άλλά 
τήν  καταργεί  άργότερα  διά  μέσου  των  μαθητών  του.  Διότι 

τόσον  σπουδαϊον  πράγμα  ήτο  αύτή,  ώστε  καί  οι  μαθηταί,  θέ- 
λοντες  ύστερα  άπό  τόσον  χρόνον  νά  τήν  καταργήσουν,  τήν 

έπιτρέπουν  κατ’  άρχήν,  κάνοντες  παραχωρήσεις,  καί  έτσι 
προχωρούν  είς  τήν  κατάργησίν  της.  Καί  πρόσεξε  μέ  ποιον 

τρόπον  είσάγει  τόν  νόμον.  «Άφοΰ  λοιπόν  προσεκάλεσε  τά 

πλήθη  τού  λαού  τούς  εϊπεν  Ακούσατε  τούς  λόγους  μου  μέ 

προσοχήν  διά  νά  τούς  κατανοήσετε». 

Βέβαια  δέν  άπευθύνεται  προς  αύτούς  άπλώς  μέ  λόγια, 

άλλά  είς  τήν  άρχήν  κάνει  τόν  λόγον  άποδεκτόν  μέ  τήν  τ* 
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γάρ  έδήλωσεν  6  ευαγγελιστής  εϊπών,  προσκαλεσάμενος ) ·  έ¬ 

πειτα  και  τφ  καιρφ.  Μετά  γάρ  τον  εκείνων  Ελεγχον  και  την 

νίκην  την  κατ’  αυτών,  καί  την  παρά  του  προφήτου  κατηγο¬ 

ρίαν,  τότε  άρχεται  τής  νομοθεσίας,  ότε  και  εύκολώτερον 

δ  κατεδέχοντο  τά  λεγάμενα.  Καί  οθχ  άπλώς  αύτους  προσκαλεί¬ 

ται,  αλλά  καί  προσεκτικωτέρονς  ποιεί.  Συνίενε  γάρ,  φηαί' 

τουτέστι,  νοήσατε,  διανάστητε’  τοιοΰτος  γάρ  ο  μέλλων  γρά- 

φεσθαι  νόμος.  Ει  γάρ  αυτοί  τον  νόμον  έλυσαν,  και  παρά 

καιρόν,  διά  την  ιδίαν  παράδοσιν,  καί  ήκουσατε,  πολλω  μάλ- 

10  λον  έμοϋ  άκούειν  χρή  του  κατά  τδν  προσήκοντα  καιρόν  επί 

μείζονα  υμάς  άγοντος  φιλοσοφίαν. 

Καί  οϋκ  είπεν,  ούδέν  έστιν  ή  παρατήρηοις  των  βρωμά- 

των,  ουδ’  ότι  Μωνσής  κακώς  προσέταξεν,  ούδ?  άτι  συγκα- ι 

ταβαίνων  άλλ 9  εν  τάξει  παρα ινέσεως  καί  συμβουλής,  και 

15  άπό  τής  τών  πραγμάτων  φύσεως  την  μαρτυρίαν  λαβών,  φη- 

οίν'  «Ου  τά  είσερχμενα  εις  τό  στόμα  κοινοί  τόν  άνθρωπον, 

αλλά  τά  Εκπορευόμενα  διά  τον  στόματος »,  έπί  την  φύσιν 

αυτήν  καταφεύγων  καί  νομοθ&τών  καί  υποφαινόμενος.  Καί 

ταντα  άκούοντες  ου δόν  άννειπον  Εκείνοι,  οθδέ  έίπον’  τί  λέ- 

20  γεις ;  του  Θεού  μύρια  παραγγείλαντος  περί  βρωμάτων  πα- 

ρατηρήσεως,  συ  τοιαΰτα  νομοθετείς ;  άλλ 9  έπειδή  οφόδρα 

αυτους  έπεστόμισεν,  ον  τφ  έλέγξαι  μόνον ,  αλλά  καί  τφ  τόν 

δόλον  \αθτών  εις  μέσον  ι άγαγεΐν,  καί  τό  λάθρα  γινόμενον  παρ9 
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μήν  και  τήν  ιδιαιτέραν  φροντίδα  (αύτό  δέ  τό  έφανέρωσεν  ό 

εύαγγελιστής,  δταν  είπεν,  «άφοϋ  τούς  προσεκάλεσεν» )  ·  είς 
τήν  συνέχειαν  δέ  γίνεται  άποδεκτός  και  άπό  την  στιγμήν 

πού  λέγεται.  Διότι  μετά  τον  έλεγχον  των  γραμματέων  καί 

Φαρισαίων  καί  τήν  νίκην  του  επ’  αύτών  και  τήν  εναντίον 
αύτών  κατηγορίαν  τού  προφήτου  τότε  άρχίζει  τήν  νομοθε¬ 

σίαν  του,  δταν  πολύ  πιο  εύκολώτερα  θά  έδέχοντο  τούς  λό¬ 

γους  του.  Καί  δέν  τούς  προσκαλεϊ  μόνον,  άλλά  καί  τούς  συνι- 

στςί  νά  δείξουν  μεγαλυτέραν  προσοχήν.  Διότι  τούς  λέγει, 

«συνίετε»,  δηλαδή  σκεφθήτε  τα  καλά,  ξυπνήστε  άπό  τόν  ύ¬ 

πνον  τόν  βαθύ.  Καθ’  δσον  ό  νόμος  άπαιτούσε  μεγάλη ν  προ¬ 
σοχήν.  Διότι,  εάν  οι  γραμματείς  καί  οι  Φαρισαίοι  κατέλυσαν 

τόν  νόμον,  καί  μάλιστα  δχι  είς  κατάλληλον  καιρόν,  εξ  αίτίας 

τής  ίδικής  των  παραδόσεως,  καί  ύπακούσατε  είς  αύτούς,  πο¬ 

λύ  περισσότερον  πρέπει  νά  ύπακούετε  είς  έμέ,  πού  κατά 

τόν  κατάλληλον  αύτόν  καιρόν  σας  οδηγώ  είς  ύφηλοτέραν 

φιλοσοφίαν. 

Καί  δέν  τούς  εϊπεν,  δτι  δέν  έχει  καμμίαν  άξίαν  ή  έντολή 

των  φαγητών,  ούτε  δτι  ό  Μωϋσής  κακώς  έθέσπισεν  αυτήν, 

ούτε  δτι  αύτό  έγινε  κατά  θείαν  οίκονομίαν,  άλλά  προτρέπων 

αύτούς  μέ  τήν  σειράν  καί  συμβουλεύων,  καί  άφού  τούς  έ- 
παρουσίασε  καί  τήν  άπόδειξιν  πού  πηγάζει  άπό  αύτά  τά  ϊδια 

τά  πράγματα,  λέγει·  «Δέν  μολύνει  τόν  άνθρωπον  εκείνο  πού 

είσάγεται  είς  τό  στόμα,  άλλ5  έκείνο  πού  βγαίνει  άπό  τό 
στόμα»,  καταφεύγων  έτσι  είς  αύτήν  τήν  ίδίαν  τήν  φύσιν 

τών  πραγμάτων  καί  νομοθετώ  ν  καί  διακηρύσσουν  είς  αύτούς 

τήν  γνώμην  του  κατά  τρόπον  αύθεντικόν.  Καί  μολονότι  ή- 
κουον  δλα  αύτά  δέν  έπρόβαλον  έκεϊνοι  καμμίαν  άντίρρησιν, 

ούτε  τού  είπαν.  Τί  είναι  αύτά  πού  λέγεις;  Ό  θεός  έδωσε 

τόσας  έντολάς  πρός  διάκρκην  τών  φαγητών  καί  σύ  νομοθε¬ 

τείς  τέτοιου  είδους  νόμους;  Άλλ5  έπειδή  τούς  άπεστόμωσεν 
έξ  όλοκλήρου,  δχι  μόνον  μέ  τούς  έλέγχους  του,  άλλά  καί 

μέ  τό  δτι  έφανέρωσε  τόν  δόλον  των  καί  διεκήρυξε  δημοσίςι 

έκείνο  πού  έπραττον  αύτοί  κρυφά  καί  μέ  τό  δτι  έπί  πλέον 
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αυτών  έκπομπενσαι,  και  τα  άττόρρητα  τής  διάνοιας  άνακαλύ- 

ψαι,  έπιστομισθέντες  άπήλθον. 

Συ  δε  μοι  σκοπεί,  πώς  ονδέπω  θαρρεί  σαφώς  κατατολ- 

μήσαι  τών  βρωμάτων.  Διά  τούτο  ουδέ  είπε,  τά  δρώματα,  άλλ \ 

5  «ον  τά  εισερχόμενα  κοινοί  τον  άνθρωπον»,  όπερ  είκδς  ήν 

και  περί  τών  άνίπτων  χειρών  νποπτεύειν.  Αυτός  μεν  γάρ 

περί  δρωμάτων  ελεγεν,  ένοήθη  δ 5  άν  και  περί  τούτων.  Το - 

σαύτη  γάρ  ήν  ή  παρατ ήρησις  τών  δρωμάτων,  ώς  και  μετά 

την  άνάστασιν  τον  Πέτρον  ειπειψ  «Ονχί,  Κύριε,  ότι  ουδέ- 

10  ποτέ  εφαγον  παν  κοινόν  ή  ακάθαρτον ».  ΕΙ  γάρ  και  δι  ετέ¬ 

ρους  ταντα  ελεγε,  και  ώστε  κατ αλιπεϊν  έαντφ  απολογίαν 

πρός  τούς  έγκαλονντας,  %να  δείξη  ότι  και  αντείπε,  και  ουδέ 

ον  τω  σννεχωρήθη,  όμως  δείκννσι  πολλή  ν  ον  σαν  τον  πρά¬ 

γματος  τήν  υπόνοιαν.  Διά  τοι  τούτο  και  αυτός  εξ  αρχής  ον 

15  φανερώς  είπε  περί  δρωμάτων,  αλλά,  «τά  εισερχόμενα  εις  τό 

στόμα »*  και  πάλιν,  ότε  ααφέστερον  εδοξεν  ύστερον  λέγειν, 

άπό  τον  τέλους  αύτό  σννεσκίασεν  εϊπών'  «Το  δε  άνίπτοις 

χερσϊ  φαγειν  ου  κοινοί  τον  άνθρωπον»,  ϊνα  δόξη  εντεύθεν 

τήν  αρχήν  είληφέναι,  και  περί  αυτού  διαλέγεσθαι  τέως.  Διά 

20  τούτο  ονκ  είπε*  'τό  δέ  δρώματα  φαγειν  ον  κοινοί  τόν  άνθρω¬ 

πον  ,  άλλ 5  ώς  περί  έκείνου  δααλεγόμενος,  ίνα  μηδέν  εχωσιν 
άντειπείν  έκεΐνοι. 

Ταντα  τοίι*νν  άκούσαν τες  έσκανδαλίσθησαν,  φησίν,  οι 

Φαρισαίοι,  ονχ  οι  όχλοι.  «Προσελθόντες»  γάρ,  φησίν,  «οι 

25  μαθηταϊ  αύτού  εϊπον  αύτφ'  'ΟΙδας  ότι  οι  Φαρισαίοι  άκού- 

5.  Π(?.  10,  14, 
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εφερεν  εις  φως  τάς  άποκρύφους  σκέψεις  των;  έφυγον  άπο- 
στομωμένοι. 

Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεξε  οτι  ό  Κύριος  δεν  παίρ¬ 

νει  ακόμη  την  άπόφασιν  νά  όμιλήση  καθαρά  κατά  των  φα¬ 

γητών.  Διά  τούτο  δέν  είπε,  'τά  φαγητά5,  αλλά,  «δεν  μολύνει ψ 

τον  άνθρωπον  εκείνο  πού  εισάγεται  εις  το  στόμα»,  πράγμα 

πού  ητο  φυσικόν  νά  τό  έκλάβουν  και  διά  τά  άνιπτα  χέρια. 

Διότι  ό  ίδιος  μέν  ώμιλοϋσε  διά  τά  φαγητά,  θά  ήμποροϋσεν  ό¬ 
μως  νά  σκεφθη  κανείς  δτι  άνεφέρετο  και  είς  τά  χέρια. 

Πράγματι  τόσον  μεγάλην  σημασίαν  έδιδον  είς  τήν  διάκρισιν 

των  φαγητών  είς  καθαρά  καί  μή,  ώστε  και  ό  Πέτρος  μετά 

τήν  άνάστασιν  νά  είπή·  «*Όχι,  Κύριε.  Διότι  ουδέποτε  είς 
τήν  ζωήν  μου  έφαγα  κάτι  τι  μολυσμένον  ή  άκάθαρτον»3. 

Μολονότι  βέβαια  τό  έ'λεγεν  αύτό  δι5  άλλους  καί  διά  νά  δι- 
καιολογηθή  προς  εκείνους  πού  τον  κατηγορούσαν,  διά  νά 

άποδείξη  δτι  εφερεν  άντίρρησιν,  άλλ’  δμως  ούτε  καί  έτσι 
συνεχωρήθη,  παρά  ταύτα  άποδεικνύει  δτι  έδίδετο  μεγάλη 

σημασία  διά  τό  ζήτημα  αύτό.  Διά  τούτο  λοιπόν  καί  ό  Κύριος 

από  τήν  άρχήν  δέν  ώμίλησε  φανερά  διά  τά  φαγητά,  άλλά 

«δι’  έκείνα  πού  εισέρχονται  είς  τό  στόμα».  Καί  πάλιν,  δταν 
άργότερα  έφάνη  δτι  ώμιλοϋσε  πιο  καθαρά,  τό  έκάλυψε  τό  8- 

λον  θέμα  εξ  αίτιας  τού  σκοπού  πού  έξυπηρετεϊ,  λέγων*  «Δέν 
μολύνει  τον  άνθρωπον  έάν  φάγη  μέ  άνιπτα  χέρια»,  διά  νά 

δώση  τήν  έντύπωσιν  δτι  έλαβεν  άφαρμήν  από  αύτό  τό  γε¬ 

γονός  καί  εϊπεν  δλα  αύτά  καί  δτι  6  λόγος  του  είς  τήν  περί- 
πτωσιν  εκείνην  άνεφέρετο  είς  τό  γεγονός  εκείνο.  Διά  τούτο 

δέν  είπε,  'Δέν  μολύνουν  τον  άνθρωπον  τά  φαγητά5,  άλλ5  έ¬ 
φάνη  ωσάν  νά  ώμιλοϋσε  μόνον  διά  τό  γεγονός  τών  άνίπτων 

χειρών,  ώστε  νά  μή  ήμποροΰν  έκεϊνοι  νά  προβάλουν  καμ- 

μίαν  άντίρρησιν. 

"Οταν  λοιπόν  τά  ήκουσαν  αύτά  έσκανδαλίσθησαν,  λέγει, 
οι  Φαρισαίοι,  δχι  δμως  καί  τό  πλήθος  τού  κόσμου.  Διότι, 

λέγει,  «άφού  ήλθον  πλησίον  του  οί  μαθηταί  του  τού  είπαν* 
Γνωρίζεις  δτι  έσκανδαλίσθησαν  οί  Φαρισαίοι,  δταν  ήκουσαν 
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σαΐτες  τον  λόγον  έσκανδαλ ίσθησαν;».  Καίτοιγε  ούδδν  τιρός 

αυτούς  είρητο.  Τί  οϋν  ό  Χριστός;  Ούκ  έλυσε  τό  σκάνδαλο ν 

έκείνοις,  άλλ’  έπετ ίμησε,  λέγων'  « Πάσα  φυτεία,  ην  ούκ  ε- 

φντενσεν  ό  Πατήρ  μου  ό  ουράνιος,  έκριζωθήσεται».  Οϊδε 

5  γάρ  και  κατ αφρονεϊν  σκανδάλων,  και  μή  καταφρονειν.  9 Αλλα¬ 

χού  γοϋν  φηοιν'  «Ίνα  δε  μή  σκανδαλίσω  μεν  αϋτούς,  βάλε 

άγκιστρον  εις  την  θάλασσαν»,  ενταύθα  δε  φηοιν'  «* Άφετε 

αυτούς *  οδηγοί  εϊσι  τυφλοί  τυφλών.  Τυφλός  δε  τυφλόν  εάν 

όδηγή,  ά/ίΐφότεροι  εις  βόθυνον  έμπεσοϋνται». 

10  Ταύτα  δδ  έλεγον  οι  μαθηταί,  ούχ  ώς  ύπδρ  εκείνων 

ά λγοϋντες  μόνον,  άλλα  καί  αυτοί  ήρεμα  θορυβούμενοι.  Ε¬ 

πειδή  δε  ούκ  έτόλμων  είπεΐν  έξ  οικείου  προσώπου  τούτο, 

έν  τή  περί  ετέρων  διηγήσει  μα νθάνειν  έβούλοντο.  “Οτι  γάρ 
τοΰτό  έστιν ,  άκουσον  πώς  μετά  ταΰτα  ό  θερμός  και  παντα 

10  χοΰ  τιροφθάνων  Πέτρος  προσελθών  φησι'  <(.Φράσον  ήμιν  τήν 

παραβολήν  ναύτην »,  τον  έν  τη  ψυχή  θόρυβον  έκκαλύπτων , 

και  φανερώς  μδν  ον  τολμών  ειπεΐν,  ότι  σκανδαλίζομαι,  α¬ 

ξιών  δδ  διά  τής  ερμηνείας  άπα λλαγήναι  τον  θορύβου '  διό 

καί  έπετιμάτο . 

20  Τί  ούν  ό  Χριστός  φησι'  «Πασα  φυτεία ,  ήν  ονκ  εφντευ- 

σεν  ό  Πατήρ  μου  ό  ουράνιος ,  έκριζωθήσεται».  Τούτο  περί 

τού  νόμου  φασϊν  εΐρήσθαι  οι  τά  Μανιχαίων  νοσούντες'  άλλ’ 

έπιστομίζει  τά  έμπροσθεν  εϊρημένα  αυτούς.  ΕΙ  γάρ  περί  τού 

νόμου  έλεγε,  πώς  ανωτέρω  απολογείται  ύπδρ  αυτού  καί  μά- 

25  χεται  λέγων'  < ιΔιατί  παραβαίνετε  τήν  έντολήν  τού  Θεού 

διά  τήν  παράδοσιν  ύμών;»'  πώς  δδ  τόν  ττροφή την  ταχράγει 

εϊς  μέσον ;  *Αλλά  περί  αύτών  •έκείνων  καί  των  παραδόσεων 

6,  ΜατΟ·  11?  V* 
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τον  λόγον  σου  διά  τάς  τροφός;».  Μολονότι  βέβαια  δέν  είχεν 

είπεί  τίποτε  προς  αύτούς.  Και  πώς  λοιπόν  ένήργησεν  ό  Χρι¬ 

στός;  Δέν  τούς  άπήλλαζεν  άπό  τόν  σκανδαλισμόν  των,  άλ- 

λά  τούς  έπέπληξε,  λέγων*  «Κάθε  φυτεία,  πού  δέν  τήν  έφύ- 

τευσεν  ό  Πατήρ  μου  ό  ούράνιος,  θά  ξερριζωθή».  Διότι  γνω¬ 

ρίζει  ό  Κύριος  και  πότε  πρέπει  νά  άδιαφορή  διά  τά  σκάνδα¬ 

λα  και  πότε  δέν  πρέπει  νά  άδιαφορή.  Διά  τούτο  βέβαια  εις 

άλλην  περίπτωσιν  λέγει*  «Διά  νά  μή  τούς  σκανδαλίσωμεν 

όμως  ρίψε  άγκίστρι  εις  τήν  θάλασσαν»8,  ένψ  είς  τήν  περί- 

πτωσιν  αύτήν  λέγει*  «Αφήσατε  αύτούς*  είναι  τυφλοί  όδηγοί 
πού  οδηγούν  τυφλούς.  Έάν  δέ  ένας  τυφλός  όδηγή  άλλον 

τυφλόν,  θά  πέσουν  και  οί  δύο  είς  βαθύν  λάκκον». 

Αυτά  δέ  τά  έλεγον  οί  μαθηταί,  δχι  μόνον  επειδή  έλυ- 

ποϋντο  δι9  εκείνους,  άλλ9  επειδή  και  οι  ίδιοι  ένοιωθαν  κά¬ 
ποιαν  ανησυχίαν.  Επειδή  δμως  δέν  έτολμοϋσαν  νά  τά  εί- 
πουν  ώς  ίδικήν  των  σκέψιν,  ήθελαν  νά  πληροφορηθουν  τό 

βαθύτερον  νόημα  των  λόγων  του,  άναφερόμενοι  είς  τόν 

σκανδαλισμόν  των  άλλων.  Διότι  τό  δτι  πράγματι  αύτή  ήτο  ή 

αιτία,  ακούσε  μέ  ποιον  τρόπον  είς  τήν  συνέχειαν  ό  θερμός 

και  είς  δλα  προλαμβάνων  Πέτρος  τόν  έπλησίασε  καί  τού 

λέγει*  «Έξήγησέ  μας  τήν  παραβολήν  αύτήν»,  άποκαλύπτων 

έτσι  τήν  ταραχήν  τής  ψυχής  του,  πού  δέν  έτόλμα  μέν  φα¬ 

νερά  νά  είπή  δτι  σκανδαλίζομαι,  άλλ9  δμως  όπωσδήποτε  έ¬ 

νοιωθε  τήν  άνάγκην  ν9  άπαλλαγή  άπό  τήν  ταραχήν  μέ  τήν 

ερμηνείαν  τού  9Ιησού.  Διά  τούτο  καί  έπετιμήθη. 
Τί  λέγει  λοιπόν  ό  Χριστός;  «Κάθε  φυτεία,  πού  δέν  τήν 

έφύτευσεν  ό  Πατήρ  μου  ό  ούράνιος,  θά  θερριζωθή».  Οί  όπα- 
δοΐ  των  Μανιχαίων  ύποστηρίζουν  δτι  αύτά  τά  είπε  διά  τόν 

νόμον  τού  Μωϋσέως,  άλλά  τούς  άποστομώνουν  τά  δσα  είπε 

προηγουμένως.  Διότι  έάν  τά  έλεγε  διά  τόν  νόμον,  τότε  πώς 

προηγουμένως  άπολογείται  καί  άγωνίζεται  ύπέρ  τού  νόμου 

λέγων*  «Διατί  σείς  παραβαίνετε  τήν  έντολήν  τού  θεού,  έζ 
αιτίας  τής  παραδόσεώς  σας;»,  καί  πώς  τότε  άναφέρει  τόν 

προφήτην;  Επομένως  αύτά  τά  λέγει  δι9  αύτούς  τούς  ίδιους 



00 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

ανιών  ταύτά  φησιν.  Εί  γάρ  δ  θεός  είπε,  « Τίμα  τον  πατέρα 

και  την  μητέρα »,  πώς  ούκ  έστι  φυτεία  Θεόν  τδ  παρά  Θεόν 

εϊρημέΐΌν; 

4.  Και  τό  έξης  δε  δείκνυσιν,  δτι  περί  ανιών  εϊρηται 

5  και  τών  παραδόσεων  αυτών.  Έπήγαγε  γούν’  Οδηγοί  εϊσι 

τυφλοί  τυφλών».  Εί  δε  περί  τον  νόμου  έλεγε  τούτο,  ειπεν 

άν'  ' Οδηγός  έστι  τνφλδς  τυφλών.  3  Αλλ3  ονχ  ούτως  ειπεν, 

άλλ 3 ,  Οδηγοί  είσι  τυφλοί  τυφλών»,  εκείνον  μεν  άπαλλάττων 

της  κατηγορίας,  εις  δέ  τούτους  τό  παν  περιέλκων.  Είτα  καί 

10  τό  πλήύος  άποσχίζων  αυτών,  ώς  μέλλον  εις  βάρα&ρον  έμ- 

πίπτειν  δι  αυτούς,  φησί»’  «Τυφλός  τυφλόν  εάν  δδηγη,  άμ- 

φότεροι  εις  βόϋννον  έμπεσούνται».  Μέγα  μέν  κακόν  καί  τυ¬ 

φλόν  είναΐ'  ιό  δέ  καί  τοιοϋτόν  όντα  μήτε  έχε ιν  τον  χειραγω¬ 

γόν,  καί  οδηγού  τάξιν  έπέχειν,  διπλούν  καί  τριπλούν  εγκλη- 

μα.  Εί  γάρ  τό  μη  έχειν  οδηγόν  τόν  τυφλόν  επισφαλές,  πολλφ 

μάλλον  τό  καί  έτέρφ  τούτο  βονλεσϋ αι  είναι. 

Τί  ούν  δ  Πέτρος ;  Ον  λέγει,  Τί  ποτέ  έστι  τούτο  ο  εϊρη- 

κας;  {άλλ9  ώς  άσαφείας  γέμον  έρωτά.  Καί  ον  λέγει'  Διατί 

παράνομον  είπας;  έδεδοίκει  γάρ,  ίνα  μή  νομισϋη  έσκανδα- 

20  λίσ&αι'  άλλ 3  άσαφείας  τούτο  είναι  φησιν.  'Ότι  δέ  ούκ  ήν 

άσαφείας,  άλλ 9  έσκανδαλίζετ ο,  δήλον  ουδέν  γάρ  άσαφείας 

είχε.  Διό  καί  έπιπλήττει  αύτφ  λέγων  «Ακμήν  καί  υμείς 

ασύνετοι  έστε;».  Οι  μέν  γάρ  όχλοι  ουδέ  σννήκαν  ίσως  τό 

λεχδέν,  αύτοί  δέ  ήσαν  οι  σκανδαλισϋέντες.  Διό  παρά  μέν 

ϊδ  τήν  αρχήν,  ώς  υπέρ  τών  Φαρισαίων  δή^εν  έρωτώντες}  $- 
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και  διά  τάς  παραδόσεις  των.  Διότι  εάν  εϊπεν  ό  θεός,  «Νά 

τιμάς  τον  πατέρα  σου  και  την  μητέρα  σου»,  πώς  τότε  δέν 

είναι  φυτεία  του  θεού  αύτό  διά  το  όποιον  εϊπεν  ό  θεός; 

4.  Ακόμη  δε  και  τό  έξης  άποδεικνύει  δτι  αυτά  έλέχθη 

δι’  αύτούς  και  τάς  παραδόσεις  των.  Διότι  έπρόσθεσεν  ό  Ιη¬ 

σούς*  «Είναι  οδηγοί  τυφλοί  πού  οδηγούν  τυφλούς».  Έάν  δ- 

μως  τό  έλεγεν  αύτό  διά  τον  νόμον,  θά  έλεγεν·  Είναι  οδηγός 
τυφλός  πού  οδηγεί  τυφλούς.  Δέν  εϊπεν  δμως  αύτό,  άλλά 

εϊπεν,  «Είναι  οδηγοί  τυφλοί  πού  οδηγούν  τυφλούς»,  άπαλ- 

λάσσων  έτσι  τόν  νόμον  άπό  τήν  κατηγορίαν,  ένφ  δλην  τήν 

εύθύνην  τήν  έρριψεν  είς  αύτούς.  Έν  συνεχείςι  δέ  διά  νά 

άπομακρύνη  άπό  κοντά  των  καί  τό  πλήθος,  πού  έπρόκειτο  εξ 

αιτίας  των  νά  παρασυρθή  καί  νά  πέση  είς  τό  βάραθρον,  λέ¬ 

γει*  «Έάν  ένας  τυφλός  όδηγή  τυφλόν,  θά  πέσουν  καί  οι  δύο 

είς  βαθύν  λάκκον».  Βέβαια  είναι  μεγάλο  κακόν  νά  είναι  κα¬ 

νείς  τυφλός,  άλλ5  δμως  τό  νά  είναι  κανείς  τυφλός  καί  νά 

μή  έχη  οδηγόν,  άλλ5  ό  ίδιος  νά  είναι  οδηγός  τού  έαυτού 
του,  τότε  είναι  διπλού ν  καί  τριπλού ν  τό  έγκλημα.  Διότι  έάν 

είναι  έπικίνδυνον  τό  νά  μή  έχη  ό  τυφλός  οδηγόν,  όπωσδήπο- 
τε  είναι  πολύ  περισσότερον  έπικίνδυνον  τό  νά  θέλη  αύτός 

νά  είναι  οδηγός  άλλου. 

Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Πέτρος;  Δέν  λέγει,  τί  σημαίνει  τέ¬ 

λος  πάντων  αύτό  πού  είπες;  άλλ5  έρωτςί,  ώσάν  νά  είναι  τά 

λόγια  του  γεμάτα  άπό  άσαφείας.  Καί  δέν  λέγει*  Διατί  είπες 

παράνομον  λόγον;  διότι  έφοβείτο  μήπως  θεωρηθή  δτι  έσκαν- 

δαλίσθη*  άλλά  λέγει  δτι  είναι  άκατανόητον  αύτό  πού  εϊπεν. 

Είναι  φανερόν  λοιπόν  δτι  τά  λόγια  του  δέν  περιείχον  ά- 

σάφειαν,  άλλ5  δτι  έσκανδαλίζετο,  καθ5  δσον  δέν  υπήρχε  ν 
είς  αύτά  κανέν  ίχνος  άσαφείας.  Διά  τούτο  καί  τόν  έπιπλήτ- 

τει  λέγων*  «Ακόμη  καί  σείς  δέν  ήμπορεϊτε  νά  έννοήσετε 
τούς  λόγους  μου;».  Διότι  τό  μέν  πλήθος  τού  κόσμου  ίσως  νά 

μή  άντελήφθη  τό  νόημα  των  λόγων  του,  οί  μαθηταί  του  δ¬ 

μως  ήσαν  έκεϊνοι  πού  έσκανδαλίσθησαν.  Διά  τούτο  κατ’  άρ- 

χήν  μέν  θέλουν  νά  μάθουν  έρωτώντες  τον  τάχα  διά  λογά- 
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βούλοντο  μαθεϊν'  επειδή  δε  ήκουσαν  αυτόν  μεγάλην  άπειλήν 
άπειλουντος  και  λέγοντος,  ότι  ((Πάσα  φυτεία,  ήν  ούκ 

1 

τενσεν  ό  Πατήρ  μου  ό  ουράνιος  έκριζωθήσεται »,  καί,  «Ο¬ 

δηγοί  εϊοι  τυφλοί  τυφλών. »,  κατεστ άλησαν.  Ό  δέ  πανταχοϋ 

5  θερμός  ούδέ  όντως  ανέχεται  σιγήσαι ,  άλλα  φησι'  ((Φράοον  ή- 
μιν  την  παραβολήν  ταύτην ». 

27  ούν  δ  Χριστός;  Σφοδρά  έπιπληκτ ικώς  αποκρίνεται. 

(.{Ακμήν  και  υμείς  ά συνετοί  έστε;  Ούπω  νοείτε;».  Ταυ τα  δέ 

έλεγε  και  έπετίμα,  ώστε  τήν  πρόληψιν  εκβαλεΐν  ον  μήν  έστη 

10  μέχρι  τούτον,  άλλα  και  έτερα  έπάγει  λέγων'  ((Ότι  πάν  το 

εΐΰπορενόμενον  εις  το  στόμα,  εις  τήν  κοιλίαν  χωρεϊ,  καί 

εις  τδν  άφεδρώνα  έκβάλλεταϊ  τα  δέ  εκπορευόμενα  εκ  του 

στόματος,  εκ  τής  καρδίας  εξέρχεται,  κάκεΐνα  κοινοί  τδν  άν¬ 

θρωπον.  9 Εκ  γάρ  τής  καρδίας  εξέρχονται  διαλογισμοί  πο- 

15  νηροί,  φόνοι,  μοιχείαι,  πορνειαι,  κλϋπαί,  βλασφημίαι,  ψευ¬ 

δομαρτυρία  ι'  καί  ταντά  έΰτι  τα  κοινονντα  τον  άνθρωπον.  Τδ 

δέ  άνίπτοις  χερσϊν  έσθίειν  ον  κοινοί  τον  άνθρωπον ».  Είδες 
« 

πώς  αύτοϊς  σφοδρώς  κέχρη'ται  και  έπιτιμητικώς ;  ΕΙτα  κα¬ 

τασκευάζει  τδ  εϊρημένον  άτιδ  τής  κοινής  φύσεως,  καί  πρδς 

20  χήν  θεραπείαν  τήν  έκείνων.  "Οταν  γάρ  ε9ίπη,  « εις  τήν  κοιλίαν 

χωρεϊ,  και  εις  τον  άφεδρώνα  εκβάλλεται» ,  έτι  κατά  Ιουδαϊ¬ 

κήν  ταπεινότητα  αποκρίνεται.  Λέγει  γάρ,  ότι  ου  μένει ,  άλλ 9 

εξέρχεται.  Καίτοι  καί  εϊ  έμενεν,  ούκ  έποίει  άκάθαρτον .  9 Αλλ9 

ούδέπω  τούτο  δυνατοί  ήσαν  άκοϋσαι.  Διά  γουν  και  τούτο 

25  και  δ  νομοθέ της  ιοσοντον  χρόνον  άφίησιν,  όσον  άν  ένδον 

μένη'  όταν  δέ  έξέλθη,  ουκέτι,  9 Εν  έσπέρα  γοϋν  κελεύει  λούε- 
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ριασμόν  ιών  Φαρισαίων.  "Οταν  όμως  ήκουσαν  τόν  Κύριον 
νά  διατυπώνη  μεγάλη ν  άπειλήν  και  νά  λέγη,  δτι,  «Κάθε 

φυτεία,  πού  δέν  τήν  έφύτευσεν  6  Πατήρ  μου  ό  ούράνιος, 

θά  ξερριζωθή»,  καί  δτι  «είναι  τυφλοί  όδηγοί  πού  όδηγουν 

τυφλούς»,  τότε  έσιώπησαν.  Ό  θερμός  δμως  εις  κάθε  περί- 
πτωσιν  Πέτρος  ούτε  και  τώρα  άνέχεται  νά  σιωπήση,  άλλά 

λέγει*  «Έξήγησέ  μας  τήν  παραβολήν  αύτήν». 
Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  Τούς  άπαντςί  έπιπλήσσων 

αύτούς  πολύ  αύστηρά.  «Ακόμη  καί  σείς  είσθε  άνίκανοι  νά 

έν νοήσετε  τά  λόγια  μου ;  δέν  ήμπορείτε  νά  τά  καταλάβετε ; » . 

Αύτά  τά  λόγια  τούς  έλεγεν  καί  τούς  έπέπληττεν,  ώστε  νά 

τούς  άπαλλάξη  άπό  τήν  προκατάληψιν.  Καί  δέν  έσταμάτησε 

μέχρις  έδώ,  άλλά  προσθέτει  καί  άλλα,  λέγων·  «Ότιδήποτε 

είσάγεται  είς  τό  στόμα,  ώς  τροφή,  προχωρεί  πρός  τήν  κοι¬ 
λίαν  καί  άποβάλλεται  είς  τό  άποχωρητήριον.  Εκείνα  δμως 

πού  βγαίνουν  άπό  τό  στόμα,  προέρχονται  άπό  τήν  καρδίαν, 

καί  εκείνα  είναι  πού  μολύνουν  τόν  άνθρωπον.  Διότι  άπό  τήν 

καρδίαν  βγαίνουν  σκέψεις  πονηροί,  φόνοι,  μοιχείαι,  πορ- 

νείαι,  κλοπαί,  βλασφημίαι,  ψευδομαρτυρίαι,  καί  αύτά  είναι 

έκείνα  πού  μολύνουν  τόν  άνθρωπον.  Τό  νά  τρώγη  δέ  κανείς 

μέ  άνιπτα  χέρια,  δέν  μολύνει  τόν  άνθρωπον».  Είδες  μέ  πό¬ 

σην  αύστηρότητα  τούς  έρμηνεύει  καί  πώς  τούς  έπιτιμςί; 

Άλλά  καί  τά  δσα  τούς  λέγει  τά  άποδεικνύει  άπό  αύτήν  τήν 

ιδίαν  τήν  φύσιν  τών  πραγμάτων,  ώστε  νά  τούς  ώφελήση. 

Διότι  δταν  λέγη,  «Προχωρεί  είς  τήν  κοιλίαν  καί  άποβάλλε- 

ται  είς  τό  άποχωρητήριον»,  έξακολουθοϋν  άκόμη  αί  άπαντή- 
σεις  του  νά  είναι  σύμφωνοι  μέ  τήν  ίουδαϊκήν  ταπεινότητα. 

Διότι  λέγει,  δτι  δέν  μένει  μέσα  ή  τροφή,  άλλά  έξέρχεται. 

Μολονότι  βέβαια  καί  άν  άκόμη  έμενε,  πάλιν  δέν  θά  τόν  έ- 
κανεν  άκάθαρτον  τόν  άνθρωπον.  Άλλά  δέν  ήσαν  είς  θέσιν 

άκόμη  νά  τό  άκούσουν  αύτό.  Διά  τούτο  βέβαια  καί  ό  νομο- 

θέτης  τόσον  χρόνον  όρίζει,  δσος  χρειάζεται  νά  μείνη  ή  τρο¬ 

φή  έντός  τής  κοιλίας,  δταν  δμως  έξέλθη,  δέν  κάνει  πλέον 

κανένα  λόγον.  Κατά  τήν  έσπέραν  λοιπόν  δίδει  έντολήν  νά 
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σδαι,  και  καθαρόν  είναι ,  τον  καιρόν  της  πέψεως  άν άμε¬ 

τρων,  και  της  έκκρίσεως.Τά  δε  της  καρδίας,  φησίν,  ένδον 

μένει,  και  έξελϋόντα  κοινοί,  ού  μένοντα  μόνον. 

Και  πρότερον  τίδηοι  τους  πονηρούς  διαλογισμούς ,  δπερ 

δ  ήν  Ιουδαϊκόν *  και  ούδέπω  από  της  των  πραγμάτων  φύοεως 

ποιείται  τον  έλεγχον,  α)Χ  άπό  τον  τόκον  της  κοιλίας  και  της 

καρδίας,  και  έκ  τον  τα  μεν  μένειν,  τά  δέ  μη  μένειν.  Τά  μεν 

γάρ,  έξωδεν  είσιόντα,  έξω  πάλιν  άπεισιν'  τά  δέ  ένδούεν 

τίκτεται,  και  έξελϋόντα  κοινοί,  και  τότε  μάλλον,  όταν  έξέλ- 

10  Ούπω  γάρ  ηοαν  δυνατοί,  δπερ  εφην,  άκονσαι  μετά  της 

προ  σηκού σης  φιλοσοφίας  ταϋτια.  Ό  δέ  Μάρκος  φησίν,  δτι  κα- 

δαρίζων  τά  βρώματα,  ταυ  τα  έλεγε  ν'  ον  μην  ένέφηνεν,  ουδέ 

είπε,  τό  δέ  βρώματα  τοιάδε  φαγεϊν  ού  κοινοί  τον  άνύρω- 

πον'  ούτε  γάρ  ηνείχοντο  σαφώς  όντως  αυτόν  άκονσαι.  Διό 

1δ  και  έπήγαγε'  « Τό  δέ  άνίπτοις  χερσι  φαγεϊν  ού  κοινοί  τον 

άνΰ'ροχπον» . 

Μάδωμεν  τοίνυν  τίνα  έστί  τά  κοινού ντα  τον  άνθρωπον 

μάδωμεν,  καί  φύγω  μεν.  Και  γάρ  εν  τη  εκκλησία  τοιοντον 

άρώμεν  έΰος  κρατούν  παρά  τοϊς  πολλοϊς  και  όπως  μέν  εν 

20  καύαροϊς  είοέλϋοιεν  Ιματίοις  σπουδάζοντας,  και  βτιως  τάς 

χεϊρας  νίψαιντο'  δπως  δέ  ψυχήν  καδαράν  παραστήσα ιεν  τφ 

Θεφ,  σύδένα  ποιουμένονς  λόγον.  Και  ταυ  τα  λέγω,  ον  κω- 

λύων  ώστε  χεΐρας  νίπτειν,  ούδέ  στόμα,  αλλά  βουλόμενος  ου τω 

νίπτειν,  ώς  προσήκε ι ,  ονχ  ύδατι  μόνον,  άλλ’  αντί  του  νδα- 

25  ιος  ταΐς  αρεταϊς.  Ρύπος  γάρ  στόματος,  κακηγορία,  βλασφη- 

7.  Πρβλ.  Μάρκ.  7,  10, 
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λούζωνται  και  νά  είναι  καθαροί,  ύπολογίζων  δσος  χρόνος  ά- 
παιτεϊται  διά  την  χώνεψιν  και  την  άποβολήν.  Ένφ  αύτά 

πού  προέρχονται  άπό  την  καρδίαν,  λέγει,  δτι  μένουν  μέσα 

και  μολύνουν  τον  άνθρωπον  άχι  μόνον  δταν  μένουν  μέσα 

του,  άλλά  και  δταν  έξέλθουν. 

Και  κατ’  άρχήν  άναφέρει  τάς  πονηράς  σκέψεις,  πράγμα 

πού  ή  το  ’ίδιον  γνώρισμα  των  Ιουδαίων.  Και  δέν  κάνει  άκό- 
μη  τόν  έλεγχον  στηριζόμενος  είς  την  φύσιν  των  πραγμάτων, 

άλλ’  άπό  αύτά  πού  γεννώνται  άπό  την  κοιλίαν  και  τήν  καρ¬ 
δίαν  και  άπά  τό  δτι  τά  μεν  παραμένουν,  τά  δέ  άλλα  δέν  πα¬ 

ραμένουν.  Διότι  έκεϊνα  πού  εισέρχονται  άπά  έξω,  επιστρέ¬ 

φουν  πάλιν  πράς  τά  έξω.  Έκεϊνα  δμως  πού  γεννώνται  μέσα 

είς  τήν  καρδίαν  μολύνουν  τόν  άνθρωπον  δταν  έξέλθουν  και 

μάλιστα  πολύ  περισσότερον  τότε  δταν  έξέλθουν.  Άλλ’  δμως 
δέν  ήσαν  άκόμη  είς  θέσιν,  δπως  προανέφερα,  νά  τά  άκού- 
σουν  αύτά  μέ  τήν  πρέπουσαν  φιλοσοφίαν.  Ό  δέ  εύαγγελιστής 

Μάρκος  λέγει  δτι  δλα  τά  έλεγεν  αύτά  διά  νά  δείξη  δτι  δλα 

αύτά  τά  φαγητά  είναι  καθαρά7.  Άλλ’  δμως  δέν  τά  έκανεν 
αυτό  φανερόν,  ούτε  είπεν  δτι  δέν  μολύνει  τόν  άνθρωπον  άν 

φάγη  φαγητά  πού  θεωρούνται  άκάθαρτα,  διότι  δέν  θά  ήνεί- 

χοντο  νά  τό  άκούσουν  αύτά  έτσι  καθαρά.  Διά  τούτο  καί  έπρόσ- 

θεσε·  «Τό  νά  φάγη  δμως  κάποιος  μέ  άνιπτα  χέρια,  δέν  μο¬ 
λύνει  τόν  άνθρωπον». 

’Άς  μάθωμεν  λοιπόν  ποια  είναι  έκεϊνα  πού  μολύνουν 

τόν  άνθρωπον.  ’Άς  τά  μάθωμεν  και  άς  τά  άποφύγωμεν.  Διότι 
και  είς  τήν  έκκλησίαν  βλέπομεν  δτι  έπικρατεϊ  παρομοία 

συνήθεια  είς  τούς  περισσοτέρους  πού  φροντίζουν  καί  πώς  νά 

έλθουν  μέ  καθαρά  ενδύματα  καί  πώς  νά  πλύνουν  τά  χέρια 

των.  Δέν  καταβάλουν  δμως  καμμίαν  φροντίδα,  πώς  νά  πα¬ 
ρουσιάσουν  καθαρόν  τήν  ψυχήν  τους  ένώπιον  του  θεού. 

Και  αύτά  τά  λέγω  άχι  διά  νά  σάς  έμποδίσω  νά  νίπτετε  τά 

χέρια  σας,  ούτε  καί  τό  στόμα  σας,  άλλ’  έπειδή  θέλω  έτσι  νά 
νίπτεσθε,  δπως  άρμόζει,  όχι  δηλαδή  μόνον  μέ  τό  νερό,  άλλά, 

άντί  τού  νερού,  μέ  τάς  άρετάς.  Διότι  ρύπος  τού  στόματος 
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μία,  λοιδορία,  οργίλα  ρήματα,  αισχρολογία,  γέλοοζ,  •ευτρα¬ 

πελία.  ΕΙ  τοίννν  σύνοιδας  σαντώ  μηδέν  τούτων  φάεγγομένω, 

μη  δε  ρυπώντι  τον  ρύπον  τούτον,  πρόσελάε  άαρρών'  εΐ  δέ  μυ¬ 

ριάκις  ταύτας  εδέξω  τάς  κηλΐδας,  τί  ματαιοπονείς,  νδατι 

δ  μεν  περικλύζων  την  γλώτταν,  τδν  δέ  δλέΰριον  και  Κλαδερόν 

περιφερών  έν  αυτή  ρύπον; 

5.  Είπε  γάρ  μ  οι,  εΐ  κάπρον  έν  ταΐς  χερσϊν  είχες  και  βόρ¬ 

βορον,  άρα  αν  έτόλμησας  ευξασδαι;  Ούδαμώς.  Και  μην  τούτο 

ούδεμία  βλάβη'  εκείνο  δε  ολεάρος.  Πώς  οϋν  έν  μέν  τοΐς 

10  άδιαφόροις  ευλαβής,  έν  δέ  τοΐς  κεκωλυμένοις  ράΰνμος;  Τί 

οϋν;  ου  δει  τιρσοεύχεσδαι;  φησί.  Δει  μέν,  \άλλ’  ούχι  ρνπώντα, 

ουδέ  τοιούτον  έχοντα  βόρβορον.  Τί  οϋν,  έάν  προληφΰώ;  φη¬ 

οί.  Κά&αρον  οαυτόν.  Πώς  και  τίνι  τρόπω;  Κλαύοον,  στένα¬ 

ζαν,  δδς  έλεημοσύνην,  άπολόγηοαι  τφ  νβρισμένω,  κατάλλα- 

1δ  ξον  οαυτφ  διά  τούτων,  άπόομηζον  την  γλώτταν,  ϊνα  μή 

μειζόνως  παροξύνης  τδν  Θεόν.  Και  γάρ  εϊ  τις  κόπρου  τάς 

χεϊρας  ττληρώοας,  οντω  σου  κατέσχε  τούς  πόδας  ίκετεύων, 

ον  μόνον  ού ΐκ  άν  ήκουσας,  άλλά  και  τφ  πόδι  έλάκτισας,  πώς 

οϋν  ού  τολμφς  ου τω  Θεώ  προοιέναι;  Και  γάρ  χειρ  έοτιν 

20  ή  γλώττα  τών  εϋχομένων,  καϊ  δΐ  αύτης  κατέχομεν  τά  γό¬ 
νατα  του  Θεού. 

„  Μ  ή  τοίννν  μολύνης  αυτήν,  ϊνα  μή  καί  τιρδς  οέ  εϊπη' 
((Εάν  τιληύννητε  την  δέηοιν,  ον κ  είσακούσομαι» .  Και  γάρ 

«*Εν  χειρϊ  γλώοοης  ζωή  καί  άάνατος»*  καϊ  « Ατώ  τών  \ό- 

25  γων  σου  δνκαιωάήοη,  καϊ  άπδ  τών  λόγων  οον  κα τακρι^ήση^ · 

Μάλλον  τοίννν  τής  κόρης  φύλαττε  τήν  γλώτταν.  νΙτνπθζ  έοτϊ 

» 

8.  Ήσ.  1,  16. 
9.  Παρμ.  18,  21. 
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είναι  η  κατηγορία,  ή  βλασφημία,  ή  λοιδορία,  τα  γεματα 

οργήν  λόγια,  ή  αισχρολογία,  τό  χλευαστικόν  γέλοιο,  οι  α¬ 
στεϊσμοί.  Έάν  λοιπόν  πιστεύης,  δτι  δέν  λέγεις  τίποτε  άπό 

δλα  αύτά  καί  δτι  δέν  σε  μολύνει  αύτός  ό  ρύπος,  έλα  είς  τήν 

έκκλησίαν  με  θάρρος.  Έάν  δμως  πολλές  φορές  έδέχθης  αύ- 
τάς  τάς  κηλΐδας,  διατί  κοπιάζεις  άδικα  και  τήν  μέν  γλώσσαν 

τήν  περιπλένεις  μέ  νερό,  άλλ’  δμως  περιφέρεις  έπάνω  είς 
αύτήν  τόν  όλέθριον  και  βλαβερόν  αυτόν  ρύπον; 

5.  Είπέ  μου  σέ  παρακαλώ,  έάν  είχες  είς  τά  χέρια  σου  κοπρι¬ 

άν  καί  βούρκον,  θά  έτολμουσες  άράγε  νά  προσευχηθής;  Α¬ 
σφαλώς  όχι.  Καί  δμως  άπό  αύτό  μέν  δέν  προέρχεται  καμμία 

βλάβη,  ένψ  ό  πνευματικός  ρύπος  είναι  καταστροφή.  Πώς  λοι¬ 

πόν  είς  μέν  τά  άδιάφορα  είσαι  εύλαβής,  είς  δέ  τά  άπηγορευμέ- 

να  αδιάφορος;  Τί  λοιπόν;  θά  είπή  κάποιος·  δέν  πρέπει  νά  προσ- 

ευχώμεθα;  Πρέπει  βέβαια,  άλλ’  όχι  γεμάτος  άπό  ρύπον,  ούτε 
δταν  έχης  τέτοιου  είδους  βούρκον.  Αλλά  τί  νά  κάνω,  θά 

είπή,  έάν  συνέβη  προηγουμένως  νά  μολυνθώ;  Καθάρισε  τόν 

εαυτόν  σου.  Πώς  καί  μέ  ποιον  τρόπον;  Κλαΰσε,  στέναξε, 

δώσε  ελεημοσύνην,  άπολογήσου  είς  αύτόν  πού  έπρόσβαλες, 

συμφιλίωσε  τόν  εαυτόν  σου  μέ  δλα  αύτά,  καθάρισε  τήν  γλώσ¬ 

σαν  σου,  διά  νά  μή  έξοργίσης  περισσότερον  τόν  Θεόν.  Καθ’ 
δσον  έάν  κάποιος,  πού  τά  χέρια  του  είναι  γεμάτα  άπό  κο¬ 

πριάν,  σοΰ  πιάση  έτσι  τά  πόδια  καί  σέ  παρακαλή,  5χι  μόνον 

δέν  θά  ήθελες  νά  τόν  άκούσης,  άλλά  θά  τόν  έκλωτσούσες 

μέ  τό  πόδι  σου,  πώς  λοιπόν  σύ  τολμςίς  νά  πλησιάζης  έτσι 

εί]ς  τόν  θεόν;  Διότι  ή  γλώσσα  είναι  τό  χέρι  τών  προσευχο- 

μένων  καί  μέ  αύτήν  έγγίζομεν  τά  γόνατα  τού  θεού. 

Επομένως  μή  τήν  μολύνης,  διά  νά  μή  είπή  καί  προς 

εσένα  ό  θεός·  «Έάν  πληθύνετε  τήν  προσευχήν  σας,  δέν  θά 

σάς  άκούσω»8,  διότι,  «άπό  τήν  γλώσσαν  έξαρτάται  ή  ζωή  καί 

ό  θάνατος»*.  Καί  «Άπό  τούς  λόγους  σου  θά  δικαιωθης  καί 

άπό  τούς  λόγους  σου  θά  καταδικασθής»10.  Επομένως  φύλασ¬ 

σε  τήν  γλώσσάν  σου  περισσότερον  άπό  τήν  κόρην  τού  όφθαλ- 
μοϋ  σου.  Ή  γλώσσα  είναι  άλογον  βασιλικόν.  Έάν  λοιπόν  τής 

7 
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βασιλικός  ή  γλώσσα.  9Άν  μεν  ούν  έπιδής  αντί]  χαλινόν  και 
διδάζης  βάδιζε ιν  εύρυθμα,  έπαναπαύσεται  αντί}  και  επικά- 

διείται  6  βασιλεύς *  αν  δό  άχαλίνωτ ον  αφής  φέρεσδαι  και 

σκιρτάν,  τον  διαβόλου  καί  Ίων  δαιμόνων  όχημα  γίνεται. 

5  Σύ  δό  άτώ  μεν  συνουσίας  ών  της  σαντοϋ  γνναικός ,  ου 

τολμάς  εύζασθαι,  καίτοιγε  ουδό  έγκλημα  τούτο'  άτώ  δό  λοι¬ 

δορίας  ών  και  ύβρεως,  δ  και  γέενναν  προζεΐ’εϊ,  πριν  η  κα - 

θάραι  σαυτόν  καλώς ,  άνατ είνεις  τάς  χειρας;  και  πώς  ού 

φρίττεις;  είπέ  μοι.  Ον κ  ήκουσας  Παύλου  λέγοντος,  δτι  αΤί- 

10  μιος  ο  γάμος ,  και  η  κοίτη  αμίαντος »;  ΕΙ  δό  άπό  της  αμιάν¬ 

του  κοίτης  άνιστάμενος  ου  τολμάς  ευχή  προσελθείν,  άπό  της 

κοίτης  ών  της  διαβολικής  πώς  καλείς  τό  φρικτόν  όνομα  ε¬ 

κείνο  καί  φοβερόν;  Και  γάρ  κοίτη  διαβολική,  τό  έν  νβρεσι 

πλύνεσθαι  και  λοιδορίαις.  Και  καδάπερ  πονηρός  τις  μοιχός , 

15  ό  θυμός  μετά  τιολλής  ήμιν  συγγίνεται  τής  ηδονής ,  τά  ολέ¬ 

θρια  προϊέμενος  έν  ήμιν  σπέρματα ,  καί  την  διαβολικήν  ποι¬ 

ων  άποτίκτειν  όχθραν,  και  άπεναντίας  τω  γάμω  πάντα  ερ¬ 

γαζόμενος .  Ό  μόν  γάρ  γάμος  τους  δύο  ποιεί  σάρκα  γενέ- 

σθαι  μίαν ,  ό  δό  θυμός  τούς  ηνωμένους  εϊς  πολλά  διαιρεί  μέρη , 

20  και  αθτήν  κατασχίζει  καί  κατατέμνει  την  ψυχήν. 

'Ίν’  ούν  μετά  παρρησίας  τώ  θεώ  προσίης,  μή  δέξη  τον 

θυμόν  έπεισιόντα  σοι,  και  συγγενέσθαι  βουλόμενον,  άλλ9  ώσ¬ 
περ  κύνα  λυττώντα  άπέλασον.  Ου τω  γάρ  καϊ  Παύλος  έκέ- 

λενσεν.  «9 Επαίροντας»  γάρ ,  φησίν ,  ( (όσιους  χειρας ,  χωρίς 
25  όργής  καί  διαλογισμών ».  Μή  δή  καταισχύνης  τήν  γλώτταν' 

( έπεϊ  πώς  υπέρ  τού  δεηθήσεται,  όταν  τήν  οιικείαν  παρρησίαν 

άπολέση;)·  αλλά  κόομησον  αυτήν  έπαεικεία,  ταπεινοφροσύνη 

ποίησον  \άζίαν  τού  παρακαλουμένου  θεοί 5*  ευλογίας  αυτήν  έμ- 

11.  Έ6ρ.  13,  4. 

12.  Α'  Τιμ.  2,  8. 
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6άλης  χαλινάρι  και  την  άσκησης  νά  βαδίζη  μέ  χάριν,  θά 

βασισθή  και  θά  καθίση  έπάνω  της  ό  βασιλεύς.  ’Άν  δμως  την 
άφήσης  χωρίς  χαλινάρι  νά  γυρίζη  εδώ  και  εκεί  και  νά  άτα¬ 

κτη,  τότε  γίνεται  όχημα  του  διαβόλου  καί  των  δαιμόνων. 

Σύ  λοιπόν  μετά  την  συνουσίαν  μέ  την  γυναίκα  σου  δέν 

τολμςίς  νά  προσευχηθης,  άν  καί  αύτό  βέβαια  δέν  είναι  ούτε 

καν  άμάρτημα.  Μετά  δμως,  άπό  λοιδορίαν  καί  ύβριν,  πού. 

είναι  πράξεις  άξιαι  της  τιμωρίας  της  γεέννης,  πριν  καθαρί- 
σης  καλά  τον  εαυτόν  σου,  ύψώνεις  τά  χέρια  σου  διά  νά 

προσευχηθης;  Καί  πώς  δέν  φρίττεις;  είπέ  μου.  Δέν  ήκουσες 

τον  Παύλον  πού  λέγει,  δτι  ό  γάμος  είναι  τίμιος  καί  τό  κρεβ- 

βάτι  τού  γάμου  καθαρόν  άπό  μολυσμόν»11;  Έάν  δέ,  δταν  ση¬ 
κώνεσαι  άπό  τό  άμόλυντον  αυτό  κρεββάτι  τού  γάμου,  δέν 

τολμάς  νά  έλθης  νά  προσευχηθης,  πώς  έπικαλεϊσαι  τό  φρι¬ 
χτόν  εκείνο  καί  φοβερόν  όνομα  τού  θεού,  δταν  έρχεσαι  άπό 

ιό  διαβολικόν  κρεββάτι;  Διότι  πράγματι  είναι  κρεββάτι  δια¬ 
βολικόν  τό  νά  λούζεται  κανείς  μέσα  είς  τάς  ύβρεις  καί  τάς 

λοιδορίας.  Καί  δπως  άκριβώς  κάποιος  πονηρός  μοιχός,  έτσι 

καί  ό  θυμός  μάς  έρχεται  μέ  μεγάλην  ήδονήν,  καί  ρίπτων 

μέσα  καί  τά  ολέθρια  σπέρματά  του,  γίνεται  αιτία  νά  γεννηθη 

διαβολική  έχθρα  καί  κάμνει  δλα  τά  άντίθετα  πρός  τόν  γά¬ 

μον.  Διότι  ό  μέν  γάμος  κάνει  τούς  δύο  νά  γίνουν  μία  σάρκα, 

ό  δέ  θυμός  τούς  ηνωμένους  τούς  διαιρεί  είς  πολλά  μέρη  καί 

κατασχίζει  καί  κομματιάζει  αύτήν  τήν  ίδίαν  τήν  ψυχήν. 

Επομένως  διά  νά  πλησιάζης  τόν  θεόν  μέ  παρρησίαν, 

μή  έπιτρέψης  τόν  θυμόν,  θέλοντα  νά  είσέλθη  μέσα  σου  καί  νά 

κατοικήση  μαζί  σου,  άλλά  έκδίωξέ  τον  ώσάν  σκύλον  λυσσα- 

σμένον.  Διότι  καί  ό  Παύλος  τήν  ίδίαν  έντολήν  έδωσε*  Διότι, 

λέγει,  «Νά,  ύψώνων  πρός  τόν  θεόν  χέρια  άμόλυντα,  όπηλ- 

λαγμένα  άπό  όργήν  καί  διαλογισμούς»1*.  Μή  λοιπόν  άτιμά- 

ζης  τήν  γλώσσαν  σου*  (διότι  πώς  θά  προσευχηθη  δΓ  έσένα, 
δταν  χάση  τήν  ίδικήν  της  παρρησίαν ; ) ,  άλλά  στόλισέ  την 

μέ  επιείκειαν  καί  ταπεινοφροσύνην*  κάνε  την  άνταξίαν  τού 

θεού,  τόν  όποιον  παρακαλεϊ*  γέμισέ  την  μέ  εύχάς  καί  πολ- 
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πλησον,  ελεημοσύνης  πολλής.  ’Έστι  γάρ  και  διά  ρημάτων 

ελεημοσύνην  ποιεΐν.  «Κρεΐττον  γάρ  λόγος,  η  δάσις»,  καί' 

«Α ποκρ ίΰ'η τ ι  τφ  πτωχφ  εν  πραντητι  ειρηνικά ».  Και  τον 

άλλον  δε  άπαντα  χρόνον  τη  διηγήσει  των  έλείων  καλλώπιζε 

5  νόμων.  «Πάσα  γάρ  ή  διήγησίς  σου  έστω  εν  νόμφ  ύψίστουν. 

Οντως  εαυτούς  κόσμησαν νες,  προσε ρχώμεϋα  τω  βασιλει 

και  πίπτωμεν  έπί  γόνατα,  μη  τω  σώματι  μόνον,  αλλά  και  τη 

διανοία.  Έννοησωμεν  τίνι  πρόσιμεν,  και  υπέρ  τίνων,  και  τί 

βουλόμεΐ'Όΐ  άννσαι.  θεφ  πρόσιμεν,  ον  τά  Σεραφίμ  Ιδόντα 

10  τάς  όψεις  άπέστρεψεν,  ον  φέροντα  την  λαμπηδόνα *  ον  ή  γη 

δλέπονσα  τρέμει.  Οεφ  πρόσιμεν,  τφ  φως  οίκονντι  απρόσι¬ 

τον.  Και  πρόσιμεν  υπέρ  γεέννης  απαλλαγής,  υπέρ  αμαρτη¬ 

μάτων  άφέσεως,  υπέρ  τον  λνΰήναι  τάς  αφόρητους  ήμιν  τι¬ 

μωρίας  έκείνας,  υπέρ  τον  των  ουρανών  τυχεΐν  καϊ  των  α- 

15  γαϋών  των  έκεϊ. 

6.  Προσπέσωμεν  τοίννν  και  τφ  σώματι  και  τη  διανοία, 

ϊνα  αυτός  ημάς  άναστήση  κειμένονς'  μετά  επιείκειας  διαλεχ- 

έλώμεν  καί  πραότητος  άπάσης.  Καί  τις  όντως  άΰλιος,  φησί,  και 

ταλαίπωρος ,  ώς  εν  εύχη  μη  γενέσ&αι  επιεικής;  Ό  μετά  άράς 

20  ευχόμενος,  καί  έλυμον  πληρών  εαυτόν,  καί  τών  εχθρών  καταδο- 

ών.  Εϊ  γάρ  δούλει  κατηγορειν,  σαυτοΰ  κατηγορεί.  ΕΙ  δούλει 

την  γλώτταν  άκονάν  καί  έληγε ιν,  κατά  τών  οών  αμαρτημάτων. 

Καί  μή  τί  έτερός  σε  εϊργάσατο  κακόν  έϊπης,  άλλα  τί  ον  οαντόν 

εΐργάσω *  τούτο  γάρ  μάλιστα  έστι  κακόν.  Ουδέ  γάρ  έτερός  σε 

13.  Σοςρ.  Σειρ.  18,  16. 
14.  Σοφ.  Σειρ.  4,  8. 
15.  Σοφ.  Σειρ.  9,  15. 

16.  Πρβλ.  Α'  Τιμ.  6,  16. 
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λήν  έλεημοσύνην.  Διότι  είναι  δυνατόν  νά  κάνης  ελεημοσύ¬ 

νην  καί  με  τά  λόγια.  «Διότι  ό  λόγος  είναι  πρσπμώτερος  άπό  την 

προσφοράν»13,  και  «Απάντησε  εις  τόν  πτωχόν  με  πραότητα 

και  ειρηνικά»14.  Και  δλον  δε  τόν  ύπόλοιπον  χρόνον  καλλώ- 

πιζέ  την  μέ  την  διήγησιν  των  θείων  νόμων.  «Διότι  κάθε  διή- 

γησίς  σου  πρέπει  ν’  άναφέρεται  είς  τόν  νόμον  του  ύψίστου»13. 
Άφου  στολίσωμεν  λοιπόν  έτσι  τούς  εαυτούς  μας,  άς 

πλησιάζωμεν  τόν  βασιλέα  καί  άς  γονατίζωμεν  έμπροσθέν 

του,  δχι  μόνον  σωματικώς,  άλλά  και  πνευματικώς.  ’Άς  τό 
σκεφθουμεν,  είς  ποιον  πλησιάζομεν  και  διά  ποίον  λόγον  και 

ποίαν  ωφέλειαν  θέλομεν  νά  έπιτύχωμεν.  Προσερχόμεθα  είς 

τόν  Θεόν,  τόν  οποίον  δταν  τόν  εϊδον  τά  Σεραφίμ  έστρεψαν 

άλλου  τά  μάτια  των,  επειδή  δεν  ήμποροϋσαν  ν’  άντικρύσουν 
την  άκτινοβολίαν  του,  τόν  όποιον  τόν  βλέπει  ή  γη  και  τρέ¬ 

μει.  Είς  τόν  θεόν  προσερχόμεθα,  είς  τόν  όποιον  κατοικεί 

φως  άπρόσιτον16.  Και  προσερχόμεθα  διά  νά  τόν  παρακαλέ- 
σωμεν  νά  μας  άπαλλάξη  άπό  την  γέενναν,  νά  συγχωρήση 

τάς  άμαρτίας  μας,  νά  μας  άπαλλάξη  άπό  τάς  άφορήτους  έ- 

κείνας  τιμωρίας,  διά  νά  κληρονομήσωμεν  τόν  ούρανόν  και 

τά  άγαθά,  πού  ύπάρχουν  εκεί. 

6.  ’Άς  γονατίσωμεν  λοιπόν  καί  άς  τόν  παρακαλέσωμεν 
και  σωματικώς  και  πνευματικώς,  διά  νά  μάς  άναστήση,  ενώ 

θά  εύρισκώμεθα  πεσμένοι  ένώπιόν  του.  ’Άς  συνομιλήσωμεν 
μαζί  του  μέ  άπόλυτον  έπιείκειαν  και  πραότητα.  Καί  ποιος 

είναι  τόσον  άθλιος  καί  ταλαίπωρος,  θά  είπή  κάποιος,  ώστε 

νά  μη  είναι  επιεικής  κατά  τήν  ώραν  τής  προσευχής;  Εκεί¬ 

νος  πού  προσεύχεται  μέ  κατάραν  καί  είναι  γεμάτος  άπό  θυ¬ 

μόν  καί  φωνάζει  κατά  τών  εχθρών  του.  Διότι  έάν  πράγματι 

θέλης  νά  κατη γορήσης  κατηγόρησε  τόν  έαυτόν  σου.  Έάν 

θέλης  νά  τροχίζης  τήν  γλώσσαν  σου  καί  νά  τήν  όξύνης 

κάνε  το  είς  τά  ίδικά  σου  άμαρτήματα.  Καί  νά  μή  είπής  τί 

κακόν  σου  έκανε  κάποιος  άλλος,  άλλά  τί  σύ  έκανες  είς  τόν 

έαυτόν  σου,  διότι  αύτό  είναι  τό  κατ’  έξοχήν  κακόν.  Καί  ούτε 
βέβαια  κάποιος  άλλος  θά  ήμπορέση  νά  σέ  άδικήση,  έάν  δέν ■  ·  ■  *  * 
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τις  άδικήσαι  δυνήσεται,  άν  μη  συ  σαντόν  άδικης .  'Ώστε,  εί 

κατά  των  αδικούν  των  γενέσδαι  βούλει  κατά  σαυτού  πρόσελ- 

ϋε  πρώτον  ονδείς  6  κωλύων’  ώς  άν  κατά  ετέρου  προσέλϋης, 

μείζονα  αδικηθείς  άπήλΰες.  Τινα  δε  δλως  και  αδικίαν  εί- 

5  πεΐν;  " Οτι  ό  δείνα  ύβρισε ,  και  ηρπασε,  και  κινδύνοις  περιέ- 

βαλεν;  9 Αλλά  τούτο  ονκ  εστιν  άδικήσΦαι,  άλλ’,  εάν  νήφωμ&ν, 

και  ώφελεισΰαι  τά  μέγιστα.  Ό  γάρ  ήδικημένος  ό  τά  τοιαντα 

ποιήσας  έστίν,  ονχ  ό  παϋών.  Και  τούτο  μάλιστα  έστ ι  τδ  πάν¬ 

των  αίτιον  των  κακών,  δτι  ουδέ  ’ίσμεν  τις  ποτέ  έοτιν  ό  άδι- 

10  κούμενος,  και  τις  ό  αδικών.  'Ως  ει  τούτο  ήδειμεν  καλώς, 

ονκ  άν  εαυτούς  ποτέ  ήδικήσαμεν,  ονκ  άν  κατ 9  ετέρου  ηνξά- 

μεΰ'α ,  μαϋ'όνιες  δτι  παρ’  ετέρου  αδύνατον  παΰεϊν  κακώς. 

Ουδέ  γάρ  τδ  άρπάζεσΰαι,  αλλά  το  άρπάζειν  κακόν. 

"Ωστε,  εϊ  μέν  ήρπασας,  κατηγόρει  σαυτοϋ'  εί  δέ  ήρπάγης, 

15  και  εϋχον  υπέρ  τού  ήρπακότος,  δτι  σε  τά  μέγιστα  ώνησεν. 

Εί  γάρ  καί  μη  τοιαύτη  ή  γνώμη  τού  πεποιηκότος,  αλλά  συ 

τά  μέγιστα  ώφελήδης,  άν  γενναίως  ένέγκης.  Εκείνον  μέν 

γάρ  και  οί  άν&ρωποι  και  οι  Ίλεϊοι  ταλα νίζουσι  νόμον  σέ  δέ 

τον  ήδικημένον  καί  οτεφανούσι  καί  άνακηρύττουσιν.  Ουδέ  γάρ 

20  εί  πυρέττων  τις  ηρπασε  παρά  τίνος  άγγεϊον  ύδωρ  εχον, 

καί  ένεφορήϋΊ]  τής  βλαβεράς  έπιϋνμίας,  (τδν  άρπαγέντα  εϊποι- 

μεν  άν  ήδικήσϋαι,  αλλά  τδν  άρπάσαντα'  τδν  γάρ  πυρετδν 

ηύξησε,  καί  την  νόσον  χαλεπωτέραν  έποίησε. 

Τνύτο  τοίΐ’υν  καί  έπί  τον  ψιλοχ^μάτου  καί  φιλα^γύρον 
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άδικης  σύ  ό  ίδιος  τάν  έαυτόν  σου.  "Ωστε,  εάν  θέλης  νά  στρο¬ 
φής  έναντίον  αυτών  πού  σέ  ήδίκησαν,  στρέψου  πρώτα  εναν¬ 

τίον  του  εαυτού  σου·  κανείς  δέν  σέ  εμποδίζει.  Διότι  εάν 

στραφης  έναντίον  άλλου,  τότε  έφυγες  φέρων  μαζί  σου  με- 

γαλυτέραν  άδικίαν.  "Αλλωστε  ποίαν  σπουδαίαν  άδικίαν  έ¬ 

χεις  νά  είπης;  "Οτι  ό  τάδε  σέ  ύβρισε,  σου  έκλεψε  τά  πρά¬ 

γματά  σου  και  σέ  περιέβαλε  μέ  κινδύνους;  Άλλ’  αύτό  δέν 
είναι  άδικία,  άντιθέτως,  έάν  σκεπτώμεθα  ψύχραιμα,  είναι 

δυνατόν  νά  μας  ώφελήση  τά  μέγιστα.  Διότι  ό  ήδικημένος 

είναι  αύτός  πού  έκανεν  αύτά,  καί  δχι  αύτός  πού  τά  έπαθε. 

Καί  αύτό  πρό  πάντων  είναι  τό  αίτιον  δλων  τών  κακών,  τό 

δχι  δέν  γνωρίζομεν  ποιος  τέλος  πάντων  είναι  ό  άδικούμενος 

καί  ποιος  ό  άδικών.  Διότι  έάν  τό  έγνωρίζαμεν  αύτό  καλά, 

δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  άδικήσωμεν  ποτέ  τούς  έαυτούς  μας, 

δέν  θά  ήχο  δυνατόν  νά  προσευχηθώμεν  έναντίον  άλλου,  καθ’ 
δσον  θά  έγνωρίζαμεν  ότι  δέν  είναι  δυνατόν  νά  πάθωμεν 

κακόν  άπό  άλλον. 

Ούτε  βέβαια  είναι  κακόν  νά  άρπάζουν  τά  πράγματά 

σου,  άλλά  τό  νά  άρπάζης  σύ.  Συνεπώς,  έάν  μέν  ήρπασες, 

κατηγόρει  τόν  έαυτόν  σου,  έάν  πάλιν  σου  ήρπαξαν  τά  πρά¬ 

γματά  σου,  εύχήσου  δι’  αύτόν  πού  σου  τά  ήρπασε,  διότι  σέ 

ώφέλησεν  είς  μεγάλον  βαθμόν.  Καθ’  δσον  άν  άκόμη  ή  διά- 
θεσις  αύτού  πού  σου  τά  ήρπασε  δέν  ήτο  αύτή,  σύ  ώφελήθης 

όπωσδήποτε  είς  μεγάλον  βαθμόν,  έάν  άντιμετωπίσης  μέ  γεν¬ 

ναιότητα  τό  γεγονός  αύτό.  Διότι  έκεϊνον  μέν  τόν  καταδικά¬ 

ζουν  καί  οι  άνθρωποι  καί  οί  θείοι  νόμοι,  ένφ  έσένα  τόν  ήδι- 
κημένον  καί  σέ  στεφανώνουν  καί  σέ  έπαινουν.  Ούτε  βέβαια 

έάν  κάποιος,  πού  εύρίσκεται  είς  κατάστασιν  πυρετού,  ήρπα- 
σεν  άπό  κάποιον  δοχεϊον  γεματον  άπό  νερό  καί  ικανοποίησε 

τήν  βλαβερόν  έπιθυμίαν  του  ήμπορουμεν  νά  είπούμεν 

δτι  ήδίκησεν  αύτόν  άπό  τόν  οποίον  ήρπασε  τό  νερό,  άλλ’  ή- 
δικήθη  ό  άρπάσας.  Διότι  τούτο  ηΰξησε  τόν  πυρετόν  καί  έ- 

χειροτέρεψε  τήν  άσθένειάν  του. 

Τό  ίδιο  λοιπόν  νά  σκέπτεται  καί  διά  τόν  φιλοχρήματον 
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λογίζον.  Καί  γάρ  ούτος  πυρετίων  πολλώ  χαλεπώτ ερον  εκεί¬ 

νου,  διά  της  αρπαγής  ταύτης  την  φλόγα  άνήψε  την  εαυτόν. 

Καί  ξίφος  δε  ε'ί  τις  μαινόμενος  άρπάσας  παρ’  ότουοϋν  εαυ¬ 

τόν  διεχειρίσατο,  τις  ην  ό  ηδικημένος  πάλιν ;  ο  άρπαγείς, 

5  ή  ό  άρπάσας;  Εϋδηλον  ότι  ό  άρπάσας. 

Ονίκοϋν  καί  επί  της  των  χρημάτων  αρπαγής  το  αυτό  τον- 

το  ψηφιζώμεύα.  'Όπερ  γάρ  μα ινομένφ  ξίφος,  τούτο  καί 

φιλαργνρφ  πλούτος *  μάλλον  δε  καί  χαλεπώτερον.  'Ο  μεν  γάρ 

μαινόμενος,  νό  ξίφος  λαδών  καί  ώΰ-ήσας  δι’  εαυτόν,  της  τε 

10  μανίας  άπηλλάγη ,  καί  ονκέτι  δεντέραν  λαμβάνει  πληγήν'  ό 

δέ  φιλάργυρος  μύρια  χαλεπότερα  εκείνον  τραύματα  καά’  έ- 

κάατην  δέχεται  την  ημέραν,  ονκ  άπαλλάττων  της  μανίας  εαυ¬ 

τόν,  αλλ’  έπιτείνων  μειζόνως'  καί  οσωτϊερ  αν  λάδη  πλείονα 

τραύματα,  τοαούτω  μάλλον  ΰπά&εοιν  ετέραις  παρέχει  τιληγαις 

15  χαλεπωτέραις. 

Ταύτ  ονν  εννοούν τες,  φύγωμεν  τον τί  τό  ξίφος,  φύγ ω¬ 

μέ  ν  την  μανίαν,  καν  όψέ  ποτέ  σωφρονήσω \μεν.  Καί  γάρ  καί 

τούτην  την  αρετήν  οοοφροσννην  δεϊ  καλεϊν,  ούχ  ηττον  εκεί¬ 

νης  της  παρά  πάσι  νενομισμένης.  Έκεϊ  μέν  γάρ  προς  μίαν 

20  έπιΰν μίας  τυραννίδα  η  πάλη  γίνεται *  ένταΰύα  δέ  πολλών  καί 

παντοδ απών  έπιϋνμιών  περιγίνεσάαι  δεϊ.  Ούδέν  γάρ,  ούδέν 

άφρονέστερον  τον  χωμάτων  δούλου.  Δοκεϊ  κρατεΐν,  κρατού¬ 

μενος ·  δοκεϊ  κύριος  είναι,  δούλος  ών  .καί  δεσμά  περιτιΰεϊς 

έαντφ,  χαίρεί'  χαλεπώτερον  τό  ύηρίον  εργαζόμενος,  ενψραί- 

25  νέταν  καί  αιχμάλωτος  γινόμενος,  άγάλλεται  καί  πηδα'  καί 

δρών  κύνα  λυττώντα  καί  έφαλλόμενον  αυτού  τη  ψνχη,  δησαι 
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και  τον  φιλάργυρον.  Διότι  και  αύτός  ύποφέρει  άπό  πυρετόν 

μεγαλύτερον  άπό  εκείνον  καί  μέ  την  άρπαγήν  αύτήν  ήναφε 

τήν  φλόγα  του.  Αλλά  καί  εάν  κάποιος  μανιακός  άρπάση  ξί¬ 
φος  άπό  ένα  όποιονδήποτε  καί  φονεύση  τον  εαυτόν  του,  ποίος 

θά  ήτο  καί  πάλιν  ό  ήδικημένος;  Ό  άρπαγείς,  η  ό  άρπάσας; 

Φανερόν  είναι  ότι  ό  ήδικημένος  θά  ήτο  ό  άρπάσας. 

Λοιπόν  καί  κατά  τήν  άρπαγήν  των  χρημάτων  ας  κά- 
νωμεν  τήν  ιδίαν  σκέψιν.  Διότι  δ, τι  άκριβώς  είναι  τό  ξίφος 

διά  τον  μανιακόν,  τό  ίδιον  είναι  καί  διά  τον  φιλάργυρον  ό 

πλούτος,  μάλλον  δέ  καί  χειρότερον.  Διότι  ό  μέν  μανιακός 

παίρνων  τό  ξίφος  καί  ώθών  αύτό  είς  τό  σώμα  του,  καί  άπό 

τήν  μανίαν  του  άπηλλάγη  καί  δεν  δέχεται  άλλην  πληγήν, 

ενώ  ό  φιλάργυρος  δέχεται  καθημερινώς  άμέτρητα  τραύματα, 

φοβερώτερα  άπό  τό  τραύμα  εκείνου,  χωρίς  νά  άπαλλάσσεται 

άπό  τήν  μανίαν  του,  άντιθέτως  δέ  τήν  κάνει  δλο  καί  μεγαλυ- 
τέραν.  Καί  δσον  περισσότερα  τραύματα  ήθελε  λάβει,  τόσον 

περισσότερον  αύτά  γίνονται  αιτία  δι’  άλλας  χειροτέρας  πληγάς. 
Αυτά  λοιπόν  άφοϋ  τά  βάλωμεν  καλά  είς  τον  νουν  μας, 

άς  άποφύγωμεν  αύτό  τό  ξίφος,  άς  άποφύγωμεν  τήν  μανίαν, 

καί,  τέλος  πάντων,  άς  δείξωμεν  σωφροσύνην,  έστω  καί  άργά. 

Διότι  καί  αύτήν  τήν  άρετήν  πρέπει  νά  τήν  όνομάζωμεν  σωφρο¬ 

σύνην,  καί  μάλιστα  όχι  όλιγώτερον  άπό  έκείνην  πού  οί  πολ¬ 

λοί  θεωρούν  ως  σωφροσύνην.  Καθ’  δσον  έκεϊ  ή  πάλη  γίνεται 
προς  τήν  τυραννίαν  μιας  επιθυμίας,  ένω  εδώ  πρέπει  νά  νική- 

σωμεν  πολλάς  καί  παντός  είδους  έπιθυμίας.  Διότι  δέν  ύπάρ- 
χει  τίποτε,  μά  τίποτε  πιό  άνοητότερον  άπό  τον  δοΰλον  τών 

χρημάτων.  ’Έχει  τήν  έντύπωσιν  ότι  είναι  κυρίαρχος,  άλλά 
κυριαρχείται.  Νομίζει  ότι  είναι  κύριος,  ένω  είναι  δούλος. 

Καί  μολονότι  βάζει  δεσμό  είς  τον  εαυτόν  του,  αύτός  χαίρε¬ 

ται.  ’Άν  καί  κάνει  φοβερώτερον  τό  θηρίον,  αύτός  εύχαριστεϊ- 
ται.  Καί  μολονότι  γίνεται  αιχμάλωτος  αύτός  άγάλλεται  καί 

πήδα.  Καί  ένψ  βλέπει  ένα  σκύλον  λυσσασμένον,  πού  όρμςί 

κατά  τής  ψυχής  του,  καί  πρέπει  νά  τόν  δέση  καί  νά  τό  έξολο- 

θρεύση  διά  τής  πείνης,  αύτός  τού  παρέχει  άφθονον  τροφήν, 
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δέον  καί  λψφ  τήξαι,  ό  όέ  καί  άφθονον  αύτφ  παρέχει  τρο¬ 

φήν,  'ίνα  μειζόνως  έφάλληται  και  φοβερότερος  ή. 
Ταντα  οϋν  άπαντα  εννοούν τες,  λνοωμεν  τα  δεσμά,  άνέλω- 

μεν  το  ΰηρίον,  απελάσω  μεν  την  νόσον,  εκβάλω  μεν  την  μανίαν 

5  ταύτην,  %να  γαλήνης  άπολ ανσωμεν  και  ϋγιείας  καθαράς,  και 

μετά  πολλής  τής  ηδονής  εις  τδν  ε$διον  καταπλενσαντες  λιμένα, 

των  αιωνίων  έπιτύχωμεν  άγαθών,  ών  γένοιτο  πάντας  ημάς 

έπιτνχεΐν,  χάριτι  καί  φιλανθρωπία  του  Κυρίου  ημών  ’Ιησοΰ 
Χρίστου,  φ  ή  δόξα  καί  τό  κράτος,  νυν  καί  αεί  καί  εις  τοδς 

10  αιώνας  των  αιώνων.  9 Αμήν. 
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ώστε  νά  όρμςί  μέ  μεγαλυτέραν  μανίαν  και  νά  γίνεται  φο- 
βερώτερος. 

Άναλογιζόμενοι  λοιπόν  όλα  αύτά  δς  σπάσωμεν  τά  δεσμό, 

ας  (ρονεύσωμεν  τό  θηρίον,  δς  άπομακρύνωμεν  τήν  άσθένειαν, 

δς  άπαλλαγώμεν  άπό  τήν  μανίαν  αύτήν,  διά  νά  άπολαύσωμεν 

τήν  γαλήνην  καί  τήν  πλήρη  υγείαν,  ώστε,  άφου  καταπλεύ- 
σωμεν  είς  τό  γαλήνιον  λιμάνι  μέ  μεγάλην  εύχαρίστησιν, 

νά  κληρονομήσωμεν  τά  αίώνια  άγαθά,  τά  όποια  εύχομαι  δ- 

λοι  μας  νά  άποκτήσωμεν  μέ  τήν  χάριν  και  τήν  φιλανθρω¬ 

πίαν  του  Κυρίου  ήμών  5 Ιησού  Χρίστου,  εις  τόν  οποίον  άνή- 
κει  ή  δόξα  καί  ή  δύναμις  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς  τούς  αίώ- 

νας  των  αίώνων.  9  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΒ' 

Ματθ.  15 ' ,  21  -  31 

« Καί  έξελθών  έκεΐδεν  ό  Ιησούς,  άνεχώρησεν  εις  τά 

μέρη  Τυρόν  και  Σνδώνος.  Και  Ιδού  γυνή  Καναναία 

5  άπο  των  ορίων  έκείνων  έξελνονσα,  εκραξεν  αύτφ  λέ- 

γονσα’  έλέησόν  με,  Κύριε,  υιέ  Δαυίδ *  ή  δυγάτηρ  μου 

κακώς  δαιμονίζεται ». 

1
.
 
 

Ό  δέ  Μάρκος  φησίν,  ότι  ούκ  ήδυνήδη  λαδειν,  έλδών 

εις  την  οικίαν.  Τί  δε  όλως  άπήει  εις  τά  μέρη  ταντα;  'Ότε 
10  τής  των  βρωμάτων  

παρατηρήσεως  
άπήλλαξε,  

τότε  καί  τοις 

εδνεοι  δύραν  ανοίγει  λοιπόν  δδφ  προβαίνων  
ώσπερ  ούν  καί 

Πέτρος,  πρότερον  
τούτον  έπιτ άγεις  λϋσαι  τόν  νόμον,  πέμπε- 

ται  προς  τόν  Κορνήλιον.  
Εί  δε  λέγοι  τις,  Πώς  ονν  τοις  μα - 

δί]ταϊς  λέγων,  « εις  οδόν  έδνών  μη  άπέλδητε» 
,  ταντην  προοίε- 

15  τα « ;  Πρώτον  
μέν  έκείνο  άν  εϊποιμεν,  

ότι  ούχ  όπερ  επέταξε 

τοις  μαδηταις,  
τούτω  και  αυτός  υπεύθυνος  

ήν'  δεύτερον  
δέ, 

ότι  ούδέ  ώς  κήρυξών  
άπήλδεν'  

όπερ  ούν  καί  ό  Μάρκος  
αί- 

νιττόμενος  
όλεγεν,  ότι  καί  εκρυψεν  

εαυτόν,  καί  ούκ  ελαθεν. 

'Ώσπερ  γάρ  τό  μη  δραμείν  έπ’  
αυτούς  πρώτους  

τής  άκολου- 
20  δίας  τών  πραγμάτων  

ήν,  ον τω  τό  προοερχο μένους  διώκειν 

άνάξιον  αυτόν  τής  φιλανθρωπίας.  
ΕΙ  γάρ  τους  φεύγοντας 

διώκειν  έχρήν,  
τνολλφ  μάλλον  τούς  διώκοντας  

φεύγειν  
ούκ 

&δει. 

1.  Μάρκ.  7,  24. 

2.  Πράξ.  10,  19-21. 
3.  Ματφ.  10,  5, 
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«Και  άφού  άνεχώρησεν  άπό  εκεί  ό  Ιησούς,  έπή- 

γεν  εις  τά  μέρη  Τύρου  καί  Σιδώνος.  Καί  νά  μία 

γυναίκα  Χαναναία,  άφου  έβγήκεν  άιτό  τά  σύνο¬ 

ρά  της  έκεϊνα,  έφώναξε  δυνατά  προς  αύτάν  καί 

είπεν*  «Έλέησέ  με,  Κύριε,  υιέ  τού  Δαυίδ*  ή  κόρη 
μου  βασανίζεται  φοβερά  άπό  τά  δαιμόνιον  πού  έ¬ 
χει  μέσα  της». 

1.  Ό  δέ  Μάρκος  λέγει,  δτι  δέν  ήμπόρεοε  νά  είσέλθη 

είς  την  οικίαν  διαφεύγων  τήν  προσοχήν  του  πλήθους1. 

Διατί  δέ  έπήγαινε  τακτικά  εις  τά  μέρη  αύτά;  "Οταν  τούς 
άπήλλαξε  άπό  τήν  φροντίδα  τής  τροφής  τότε  πλέον  προ¬ 

χωρεί  και  άνοίγει  τήν  θύραν  τής  σωτηρίας  καί  εις  τά  έθνη* 
δπως  άκριβώς  λοιπόν  και  ό  Πέτρος,  άφου  έλαβεν  εντολήν 

πρώτα  νά  καταργήοη  αύτόν  τόν  νόμον,  άποστέλλεται  εις 

τον  Κορνήλιον2.  Έάν  δμως  ήθελεν  είπεϊ  κάποιος.  Πώς 
λοιπόν,  ένψ  παραγγέλλει  είς  τούς  μαθητάς  του  «είς  οδόν 

πού  οδηγεί  πρός  τά  είδωλολατρικά  έθνη,  μή  πορευθήτε»3, 
δέχεται  νά  τόν  πλησιάση  αύτή  ή  γυναίκα;  Πρώτον  μέν  θά 

ήμπορούσαμεν  νά  είπουμεν  τό  εξής,  δτι  ό  ίδιος  δέν  ήτο 

ύποχρεωμένος  νά  τη  ρήση  αύτό  πού  προσέταξε  τούς  μαθη¬ 
τάς  του,  δεύτερον  δέ  δτι  δέν  μετέβη  έκεϊ  διά  νά  κηρύξη, 

πράγμα  πού  ύπαινισσόμενος  καί  ό  Μάρκος,  έλεγεν,  δτι  έ- 

κρύφθη,  άλλά  δέν  διέφυγε  τήν  προσοχήν  τού  πλήθους. 

Διότι  δπως  άκριβώς  ήτο  σύμφωνον  πρός  τήν  φυσικήν  άκο- 

λουθίαν  τών  πραγμάτων  νά  μή  τρέξη  πρώτα  πρός  αυτούς, 

έτσι  δέν  ήτο  σύμφωνον  πρός  τήν  φιλανθρωπίαν  του  νά 

διώξη  αυτούς  πού  τόν  έπλησίαζαν.  Διότι  άν  έπρεπε  νά  ά- 

ναζητή  αύτούς  πού  έφευγαν,  πολύ  περισσότερον  δέν  έπρε¬ 

πε  ν’  άποφύγη  αύτούς  πού  τόν  άναζητοΰσαν. 
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'Ορα  γονν  πώς  έστιν  εϋεργεσίας  άπάοης  αξία  ή  γυνή. 
Ουδέ  γάρ  ετ όλμησεν  έλδεΐν  εις  τά  Ιεροσόλυμα,  φοβουμένη 

και  άναξίαν  έαντήν  τ  ιδεμένη.  "Οτι  γάρ,  ει  μη  τούτο  ήν, 
εκεί  παρεγένετ ο  αν,  δήλον  και  άπδ  της  παρούσης  σφοδρότητος, 

5  και  εκ  τον  των  ορίων  αυτής  έξελδειν.  Τινές  δε  και  άλλη- 

γορονντές  φασιν,  ότι,  ότε  έξήλδεν  εκ  της  9Ιουδαίας  ό  Χρι¬ 

στός,  τότε  αύτω  προσελδειν  έτόλμησεν  η  εκκλησία,  και  αυτή 

εκ  των  ορίων  αυτής  έξελδονσα.  «* Επιλάδου »  γάρ,  φηοί,  «τον 

λαόν  σον,  και  τον  οίκου  τον  Πατρός  σου».  Και  γάρ  ό  Χρι - 

10  στός  εκ  των  ορίων  αυτόν  έξήλδε,  και  η  γυνή  εκ  των  ορίων 

αυτής,  καί  ούτως  ήδννήδησαν  συν τυχειν  άλλήλοις.  « Ιδού  γάρ 

γυνή  Χαναναία)),  φησίν,  «εξ  ελδοϋσα  εκ  των  ορίων  αυτής». 

Κατηψορεΐ  τής  γυναίκας  ό  ευαγγελιστής,  ϊνα  δείξη  τδ  δαυμα, 

καί  αυτήν  άνακηρνξη  μειζόνως.  Και  γάρ  άκουσαζ  Χαναναίαν 

1δ  άναμνήσδητι  των  παρανόμων  εκείνων  έϋ'νών,  οι  καί  τούς 

τής  φύσεως  νόμους  εκ  βάδρων  ανάτρεψαν.  Μνησδείς  δέ  αυ¬ 

τών,  έννόει  καί  τής  τον  Χρίστου  παρουσίας  τήν  δύναμιν.  Οι 

γάρ  έκΰληδέντες,  ϊνα  μή  διαστρέψωσιν  Ιουδαίους,  οϋτοι 

τοσοντον  των  9 Ιουδαίων  έφάνησαν  έπιτηδειότεροι,  ώς  καί 

20  έξιέναι  έκ  των  ορίων,  και  προσιέναι  τφ  Χριστώ,  εκείνων  καί 

προς  αυτούς  έρχάμενον  έλαυνόντων. 

Προοελδοϋσα  τοίνυν  ούδέν  έτερόν  φησιν,  άλλ 9  «έλέηοόν 

με»,  καί  πολύ  διά  τής  κραυγής  περιιστησι  τδ  δέατρον.  Καί 

γάρ  ήν  δέαμα  ελεεινόν ,  γυναίκα  ϊδειν  βοώσαν  μετά  σνμχια- 

25  δείας  τοοαύ της,  καί  γυναίκα  μητέρα,  καί  υπέρ  δυγατρδς  δεο- 

μένην,  καί  δυγατρδς  ον τω  κακώς  διακειμένης.  Ουδέ  γάρ  έ- 

τ όλμησεν  εις  δψιν  του  διδασκάλου  τήν  δα ιμονώσαν  άγαγειν' 

4.  Ψαλμ.  44,  11. 
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Πρόσεξε  λοιπόν  πώς  ή  γυναίκα  ήτο  άξια  κάθε  εύερ- 

γεσίας.  Αφού  ούτε  καν  έτόλμησε  νά  έλθη  είς  ιά  Ιεροσό¬ 
λυμα  έπειδή  έφοβείτο  και  έθεώρει  άνάξιον  τον  εαυτόν  της. 

Διότι  τό  ότι  θά  ήμπορούσε  νά  φθάση  έκεϊ,  άν  δεν  ήτο  αύτή 

ή  αιτία,  φαίνεται  καθαρά  άπό  την  μεγάλη ν  επιμονήν  της 

τώρα,  και  άπό  τό  ότι  έβγήκεν  έξω  άπό  τά  σύνορά  της. 

Ώρισμένοι  δέ  έρμηνεύοντες  άλληγορικά  τό  σημεϊον  αύτό, 

λέγουν,  ότι,  όταν  έβγήκεν  έξω  άπό  την  Ίουδαίαν  ό  Χρι¬ 

στός,  τότε  έτόλμησε  νά  τον  πλησιάση  ή  Εκκλησία,  έξελ- 

θοϋσα  και  αύτή  άπό  τά  ίδικά  της  όρια.  Διότι  λέγει,  «Λησμό¬ 

νησε  τόν  λαόν  σου  και  την  πατρικήν  σου  οικίαν»1.  Καθ’  ό¬ 
σον  καϊ  ό  Χριστός  έξήλθεν  άπό  τά  όριά  του,  και  ή  γυναίκα 

άπό  τά  ίδικά  της  όρια,  και  έτσι  ήμπόρεσαν  νά  συναντηθούν. 

Διότι  λέγει,  «Νά  μία  γυναίκα  Χαναναία  πού  έξηλθεν  άπό 

τά  όριά  της».  Ό  ευαγγελιστής  άναφέρει  τήν  ιδιότητα  τής 

γυναικός  διά  νά  κάνη  φανερόν  τό  θαύμα  και  νά  τήν  έξυ- 

μνήση  περισσότερον.  Διότι  άκούων  Χαναναίαν,  φέρε  είς 

τήν  σκέψιν  σου  έκεΐνα  τά  παράνομα  είδωλολατρικά  έθνη, 

πού  άνέτρεψαν  έκ  θεμελίων  τούς  νόμους  τής  φύσεως.  Α¬ 

φού  δέ  ένθυμηθής  αύτά  τότε  άναλογίσου  και  τήν  δύναμίν 

τής  παρουσίας  τού  Χριστού.  Διότι  αύτοι  πού  ειχον  έκδιω- 

χθή,  διά  νά  μή  διαφθείρουν  τούς  Ιουδαίους,  αύτοι  έφάνη- 
σαν  τόσο  περισσότερον  προθυμότεροι  άπό  τούς  Ιουδαίους, 

ώστε  και  νά  έξέλθουν  άπό  τά  όρια  τής  χώρας  των  και  νά 

πλησιάσουν  τόν  Χριστόν,  ένψ  έκεϊνοι  τόν  έδιωχναν  καί  ό¬ 

ταν  ήρχετο  προς  αυτούς. 

Αφού  λοιπόν  τόν  έπλησίασε  τίποτε  άλλο  δέν  τού  λέ¬ 
γει,  άλλά  μόνον  «έλέησέ  με»,  καί  μέ  τήν  κραυγήν  της 

προσείλκυσε  πολύ  πλήθος  άνθρώπων.  Καθ’  όσον  πράγματι 
ήτο  θέαμα  έλεεινόν  νά  βλέπη  κανείς  μία  γυναίκα  νά  φω- 
νάζη  μέ  τόσον  πόνον  καί  μάλιστα  γυναίκα  μητέρα  καί  νά 

παρακαλή  διά  τήν  θυγατέρα  της,  καί  μάλιστα  διά  τήν  θυ¬ 
γατέρα  της  πού  εύρίσκετο  είς  τόσον  θλιβεράν  κατάστασιν. 

Διότι  ούτε  κάν  έτόλμησε  νά  φέρη  τήν  δαιμονισμένην  έμ- 
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άλλ*  άφεϊσα  οϊκοι  κεϊσδαι,  αν  τη  τίϋησι  την  Ικέτη  ρίαν.  Και 

λέγει  τό  πάδος  μόνον,  και  οϋδέν  πλέον  προστίΰησιν,  ουδέ 

έλκει  τον  Ιατρόν  εις  την  οικίαν,  καδάπερ  ό  βασιλικός  εκεί¬ 

νος,  λέγων  ((Ελϋών  έπίδες  την  χειρά  σου»,  καί’  αΚα τάβηϋι 

5  πριν  ή  άποϋανεΐν  τό  παιδίον  μου».  Άλλα  και  την  συμφοράν 

διηγησαμένη,  και  της  νόσου  την  έπίτασιν,  τόν  έλεον  του 

δεσπότου  προβάλλεται,  καί  κράζει  μεγάλα'  και  ου  λέγει,  έ- 

λέησον  την  ΰυγατέρα  μου,  άλλ’,  « έλέησόν  με».  Εκείνη  μεν 

γάρ  ανεπαίσθητος  έστι  της  νόσου,  εγώ  δε  ή  τά  μύρια  πά- 

10  σχουσά  είμι  δεινά ,  η  μετά  αΐσθήσεως  νοσούσα,  ή  μετά  τον 

είδέναι  μα ινομένη. 

«Ό  όέ  ονκ  άπεκρίθη  αυτή  λόγον».  Τί  τό  καινόν  και 

παράδοξον;  Τους  μέν  ,Ιουδαίους  και  άγνωμονοϋντ ας  ενάγει, 

και  βλασφημονντας  παρακαλεϊ,  καί  πειράζοντας  ονκ  άφιησι' 

1δ  την  δέ  έπιτρέχουσαν  αντφ  καί  παρακαλονσ αν  καί  δεομένην, 

καί  ούτε  νόμφ  ούτε  προφήταις  έντραφεϊσαν,  καί  τοσαύτην 

ενλάβειαν  έπιδεικννμένην,  ταντην  ουδέ  άποκρίσεως  άξιοι. 

Τίνα  ονκ  αν  τούτο  έσκανδάλιοεν,  όρώντα  εναντία  τη  φήμη 

τά  γινόμενα;  Καί  γάρ  ήκονσαν,  δτι  περιηγε  τάς  κώμας  θε- 

20  ραπεύων  ταύτην  δέ  έλϋονοαν  διακρούεται.  Τίνα  δέ  ούκ  αν 

έπέκλασε  τό  πάθος  καί  ή  Ικετηρία,  ήν  έποιειτο  υπέρ  θυγα- 

τρός  οντω  κακώς  διακειμένης;  Ουδέ  γάρ  ώς  αξία  οϋσα, 

ουδέ  ώς  οφειλήν  απαιτούσα,  οντω  προσήλθεν,  άλλ*  έλεηθήναι 

έδεΐιο,  καί  την  συμφοράν  την  οϊκείαν  έξετ ραγώδει  μόνον, 

5.  Ίω.  4,  46*49  καί  Ματθ.  9, 18. 
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προς  είς  τά  μάτια  του  διδασκάλου,  άλλ’  άφοϋ  τήν  άφησε 

κατάκοιτη  είς  τό  σπίτι,  έ'ρχεται  ή  ίδια  νά  τόν  παρακαλέση. 
Και  άναφέρει  μόνον  τό  πάθος  της  και  δέν  προσθέτει  τίπο¬ 

τε  έπί  πλέον,  ούτε  φέρει  τόν  ιατρόν  είς  τό  σπίτι  της  δπως 

άκριβώς  έκεϊνος  ό  άξιωματικός  του  βασιλέως,  πού  έλεγε 

«έλα  καί  θέσε  έπάνω  της  τό  χέρι  σου»,  καί*  «Κατέβα  γρή¬ 

γορα  πριν  άποθάνη  τό  παιδί  μου»5.  5Αλλ5  άφού  άνέφερε 
καί  τήν  συμφοράν  της  και  τήν  χειροτέρευσιν  τής  όσθενείας, 

επικαλείται  τήν  εύσπλαγχνίαν  του  Κυρίου  φωνάζουσα  δυ¬ 

νατά.  Και  δέν  λέγει,  'έλέησε  τήν  θυγατέρα  μου5,  άλλά 
«έλέησέ  με».  Διότι  έκείνη  μέν  δέν  έχει  συναίσθησιν  τής 

άσθενείας  της,  έγώ  δμως  είμαι  έκείνη  πού  ύποφέρω  όπό 

μύρια  κακά,  πού  συναισθάνομαι  τήν  άσθένειάν  μου,  πού  τό 

γνωρίζω  δτι  είναι  μανιακή. 

«Εκείνος  δέ  δέν  τής  έδωσε  καμμίαν  άπάντησιν».  Διατί 

αύτό  τό  πρωτάκουστον  καί  παράξενον;  Τούς  μέν  Ιουδαί¬ 

ους  παρ’  δλην  τήν  άχαριστίαν  των  δέν  παύει  νά  τούς  συμ- 
βουλεύη,  και  άν  καί  τόν  βλασφημούν  τούς  παρακαλεϊ,  καί 

μολονότι  τόν  πειράζουν  δέν  τούς  έγκαταλείπει.  Αύτήν  δμως 

πού  τρέχει  κοντά  του  καί  τόν  παρακαλεϊ  καί  τόν  ικετεύει 

καί  δείχνει  τόσην  εύλάδειαν,  άν  καί  δέν  άνετράφη  μέ  τόν 

νόμον  καί  τούς  προφήτας,  αύτήν  δέν  τήν  θεωρεί  άξίαν 

ούτε  κάν  νά  τής  άπαντήση.  Ποιον  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά 

σκανδαλίση  αύτή  ή  ένέργεια,  δλέποντα  αύτά  πού  έγίνοντο 

νά  είναι  άντίθετα  πρός  τήν  φήμην;  Καθόσον  ήκουσαν  δτι 

περιώδευε  τά  χωριά  καί  έθεράπευεν*  αύτήν  δμως  πού  ήλθε 
μόνη  της  τήν  άπομακρύνει  άπό  κοντά  του.  Ποιον  δέν  θά 

ήτο  δυνατόν  νά  συγκινήση  τό  πάθος  καί  ή  παράκλησις,  πού 

έκαμε  διά  τήν  θυγατέρα  της,  ή  όποία  εύρίσκετο  είς  τόσον 

κακήν  κατάστασιν;  Διότι  ούτε  προσήλθε,  θεωρούσα  τόν  έ- 

αυτόν  της  άξιον,  ούτε  αύτό  πού  έζητούσε,  τό  έζητούσεν 

ώσάν  οφειλήν,  άλλά  άπλώς  παρεκάλει  νά  τήν  εύσπλαγ- 

χνισθή  καί  τήν  συμφοράν  της  μόνον  έθρηνολογουσε,  καί 

παρ*  δλα  αύτά  δέν  θεωρείται  ούτε  κάν  άξία  νά  τύχη  άπαν- 
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καί  ουδέ  άποκρίοεως  άζιούται.  Τάχα  πολλοί  των  άκουόν- 

των  έσκανδαλ ίσδη οα ν,  εκείνη  δε  ουκ  έοκανδαλίοϋη.  Καί  τί 

λέγω ,  των  άκουόντων;  Καί  γάρ  οιμαι  καί  τους  μα&ητάς  αυ¬ 

τούς  παΰεϊν  τι  προς  την  συμφοράν  τής  γυναικός,  καί  διαταρα - 

δ  χδη να ι  καί  ά'&νμήσαι.  Άλλ*  δμως  ουδέ  ταραχϋέντες  έτόλμη- 

σαν  εϊπεΤν'  δδς  αυτή  την  χάριν'  άλλα  «■ προσελΰ'όντες  οι  μα- 

ΰηταί  ήρώτων  αυτόν  λέγοντες’  άπόλυσον  αυτήν ,  οτι  κράζει 

δπιοΰεν  ημών ».  Καί  γάρ  ημείς  δταν  βουληΰώμέν  τινα  πείσαι, 

τάναντία  πολλάκις  λέγομεν.  Ό  δε  Χριστός  φηοιν'  «Ούκ  άπε- 

10  οτάλην  εΐ  μη  εις  τά  πρόβατα  τά  απολωλότα  οίκου  9 Ισραήλ)). 

2.  Τί  ούν  ή  γυνή,  επειδή  ταυ  τα  ήκουσεν;  έσίγησε  καί 

άπέστη';  ή  καΰνφήκε  τής  προθυμίας;  Ουδαμώς'  αλλά  μάλ¬ 

λον  έπέκειτο.  ΆλΧ  ούχ  ημείς  όντως ·  άλλ’  όταν  μη  τνχωμεν, 

άφιστάμεϋα,  δέον  διά  τούτο  έπικεΐσΰαι  μάλλον.  Καίτοι  τίνα 

15  ούχ  άν  έζη7ΐόρησε  τούτο  το  τότε  ρηΦέν;  1 Ικανή  μέν  ούν  καί 

ή  σιγή  εις  άπόγνωσιν  αϋτήν  έμβαλείν  ή  δέ  άττόκρισις  καί 

πολλφ  μάλλον  έτιοίει.  Τό  γάρ  με&’  έαυτήζ  καί  τούς  συνηγό¬ 

ρους  έζαπορηΰέντας  ίδεΐν,  καί  τό  ακόυσα ι ,  δτι  καί  τό  πρά¬ 

γμα  γενέσδαι  άμή  χάνον,  εις  άφατον  απορίαν  ένέβαλεν.  Άλλ* 

20  δμως  ούκ  ήπορείτο  ή  γυνή ·  άλλ’  επειδή  εϊδεν  ουδέν  ισχύ  όν¬ 

τας  τούς  προστάτας,  άπηναιοχύντησε  καλήν  αναισχυντίαν.  ΙΙρδ 

τούτου  μέν  γάρ  ούδέ  εις  δψιν  έλΰείν  έτόλμα'  « Κράζει »  γάρ, 

φησίν,  αδπισΰ'εν  ημών »·  δνε  δέ  είκδς  ήν  αυτήν  καί  πορρωτέρω 

άπελΰείν  έξαπορηΰε ΐσαν,  τότε  καί  έγγυτέρω  έρχεται  καί 

2δ  προοκυνεί  λέγουσ α*  < (Κύριε ,  βοήϋει  μοι».  Τί  τούτο,  ώ  γύ- 
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τήσεως.  ’Ίσως  πολλοί  από  αύτούς  πού  ήκουον  έσκανδαλί- 
σθησαν,  έκείνη  δμως  δεν  έσκανδαλίσθη.  Και  διατί  λέγω  α¬ 

πό  αύτούς  πού  ήκουαν;  Καθ’  δσον  έχω  την  γνώμην  δτι 
και  οι  ίδιοι  οι  μαθηταί  θά  ένοιωσαν  κάτι  διά  τήν  συμφοράν 

* 

της  γυναικός  και  δτι  θά  έταράχθησαν  και  θά  έλυπήθησαν. 

5Αλλ5  δμως  παρ’  δλον  δτι  έταράχθησαν  δέν  έτόλμησαν  νά 

του  είποΰν  'χάρισέ  της  αύτό  πού  ζητεί5.  Άλλ5  άφου  τον 

έπλησίασαν  οι  μαθηταί  του  τον  παρεκάλουν,  λέγοντες*  «Εί- 
πέ  της  νά  φύγη  διότι  κραυγάζει  όπίσω  μας».  Και  ημείς  βέ¬ 

βαια  δταν  θέλωμεν  νά  πείσωμεν  κάποιον  του  λέγομεν  πολ¬ 

λές  φορές  τά  άντίθετα.  Ό  Χριστός  δμως  άπήντησεν·  «δέν 
άπεστάλην  παρά  μόνον  διά  τά  χαμένα  πρόβατα  τού  Ισραήλ». 

2.  Τί  έκανε  λοιπόν  ή  γυναίκα,  δταν  ήκουσεν  αύτά; 

Έσιώπησε  και  έφυγεν;  ή  έγκατέλειψε  τήν  προθυμίαν  της; 

Κάθε  άλλο·  άλλ5  άντιθέτως  έγινε  περισσότερον  ορμητική. 
Δέν  ένεργοϋμεν  δμως  και  ημείς  έτσι·  άλλά  δταν  δέν  ίκα- 
νοποιηθή  τό  αίτημά  μας  άπομακρυνόμεθα,  ένψ  άκριβώς  διά 

τούτο  πρέπει  νά  έπιμένωμεν  περισσότερον.  ’Άν  και  ποιον 
δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  άπογοητεύση  έκεϊνος  τότε  ό  λόγος; 

Ακόμη  και  ή  σιωπή  μόνον  ήτο  άρκετή  νά  τήν  όδηγήση  είς 

άπελπισίαν,  ή  δέ  άπάντησις  συντελούσε  ν5  αύξηθη  άκόμη 
περισσότερον  ή  άπελπισία  της.  Διότι  τό  νά  διαπίστωση  δτι 

μαζί  μέ  αύτήν  περιήλθον  είς  άμηχανίαν  και  οι  συνήγοροί 

της,  και  τό  ν5  άντιληφθη  δτι  τό  πράγμα  είχε  φθάσει  είς  τό 
άπροχώρητον,  ήτο  κάτι  πού  ήμποροΰσε  νά  τήν  όδηγήση 

είς  άπερίγραπ:ον  άπορίαν.  Και  δμως  δέν  τά  έχασε  ή  γυναί¬ 

κα·  άλλ5  δταν  εΐδεν  δτι  οι  προστάται  της  δέν  εϊχον  καμ- 
μίαν  δύναμιν,  έδειξε  τήν  ώραίαν  άδιαντροπιάν  της.  Διότι 

πριν  άπό  αύτό  δέν  έτολμοΰσεν  ούτε  έμπρός  του  νά  παρου- 

σιασθή.  Διότι,  λέγει,  «φωνάζει  όπίσω  άπό  ήμας»·  δταν  δ¬ 
μως,  ώς  ήτο  φυσικόν,  έπρεπε  νά  φύγη  άκόμη  πιό  μακρυά, 

λόγω  τής  άμηχανίας  πού  τήν  κατέλαβε,  τότε  καί  πλησιάζει 

άκόμη  περισσότερον  καί  προσκυνεϊ  τόν  Κύριον,  λέγουσα* 
«Κύριε,  βοήθησέ  με».  Τί  σημαίνει  αύτό  γυναίκα;  Μήπως  έ- 
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ναι ;  μή  γάρ  μείζονα  παρρησίαν  έχεις  των  αποστόλων ;  μη 

γάρ  πίείονα  Ισχνν;  Παρρησίαν  μεν  καί  ίσχύν,  φησίν,  ού- 

δαμώς,  αλλά  καί  αισχύνης  γέμω'  άλλ 5  όμως  αυτήν  την  αναι¬ 

σχυντίαν  άντί  Ικετηρί ας  προβάλλομαι *  αϊδεσθήσεταί  μου  την 

5  παρρησίαν.  Καί  τί  τούτο ;  οϋκ  ήκουσας  αυτού  λέγοντος,  ότι 

« Ούκ  άπεστάλην  εί  μή  εις  τά  πρόβατα  τα  απολωλότα  οίκου 

Ισραήλ »;  ’Ήκουσα,  φησίν,  άλλ 9  αυτός  Κύριός  εστι.  Διόπερ 

οϋδό  έλεγε,  'παρακάλεσον  καί  δεήϋητι,  αλλά,  « βοήϋει  μοι ». 

Τί  οϋν  ό  Χριστός ;  Ουδό  τούτοις  ήρκέσϋ'η,  άλλ 9  επιτείνει 

10  την  έξαπόρησιν  πάλιν  λόγων *  « Ούκ  εστι  καλόν  λαβειν  τον 

άρτον  των  τέκνων  καί  δούναι  τοις  κυναρίοις».  Καί  ότε  ή- 

ξίωσεν  αϋτήν  λόγου,  τότε  μειζόνως  έπέπληξεν  ή  διά  τής 

σιγής.  Καί  ούκέτι  έφ 5  έτερον  μεταφέρει  τήν  αιτίαν,  ουδέ 

λέγει,  « ούκ  άπεστάλην »,  άλλ 3  οσφ  έπέτεινεν  εκείνη  τήν  ι- 

1δ  κετηρίαν,  τοσούτφ  καί  αυτός  τήν  παραίτησιν  επιτείνει.  Καί 

ούκέτι  πρόβατα  αυτούς  καλεί,  άλλά  τέκνα,  καί  αυτήν  κυνάρ ι¬ 

όν.  Τί  ούν  ή  γυνή;  Άπ  αυτών  των  αυτού  ρημάτων  πλέ¬ 

κει  τήν  συνηγορίαν.  ΕΙ  γάρ  κυνάρ  ιόν  εϊμι,  φησίν,  οϋκ  εϊμί 

άλλοαρία.  Δικαίως  έλεγε ν  ό  Χριστός *  «Εις  κρίμα  εγώ  ήλϋον». 

20  Ή  γυνή  φιλοσοφεί,  καί  καρτερίαν  έπιδείκνυται  πάσαν 

καί  7 τίστιν,  καί  ταύτα  ύβριζομένη’  έκεΐνοι  δέ,  θεραπευόμε¬ 

νοι  καί  τιμώμενοι,  τοις  ένα ντίοις  άμείβονται.  'Ότι  μόν  γάρ 

άναγκαία  ή  τροφή  τοις  τέκνοις ,  φησίν,  οΊδα  κάγώ'  7ΐλήν  ούδέ 

έγώ  κεκώλυμαι ,  κυνάριον  οϋσα.  ΕΙ  μέν  γάρ  μή  θέμις  λαβειν, 

25  ούδέ  των  ψνχίων  μετασχειν  θέμις ·  εϊ  δέ  καν  έκ  μικρού  δει 

6.  Ίω.  9,  89. 
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χεις  περισσότερον  θάρρος  άπό  τούς  άποστόλους;  Μήπως 

εχεις  μεγαλυτέραν  δύναμιν;  θάρρος  και  δύναμιν,  λέγει, 

δεν  έχω  καθόλου,  άπεναντίας  είμαι  γεμάτη  άπό  έντροπήν, 

άλλ5  δμως  αύτήν  τήν  άναισχυντίαν  προβάλλω  ώσάν  παρά- 
κλησίν  μου*  θά  σεβασθή  τό  θάρρος  μου.  Καί  τί  σημασίαν 
έχει  αύτό;  Δέν  τόν  ήκουσες  νά  λέγη,  ότι,  «Δέν  άπεστάλην 

διά  τίποτε  άλλο  παρά  μόνον  διά  τά  χαμένα  πρόβατα  τού 

Τσραήλ»;  Τόν  ήκουσα,  λέγει,  άλλ9  αυτός  είναι  ό  Κύριος. 

Διά  τούτο  δέν  του  έλεγε,  'παρακάλεσε  και  προσευχήσου5, ι 

άλλά  «βοήθησέ  με». 

Τί  έκανε  λοιπόν  ό  Χριστός;  Δέν  ήρκέσθη  ούτε  είς  αυ¬ 

τά,  άλλά  μεγαλώνει  καί  πάλιν  τήν  άμηχανίαν  της,  λέγων* 
«Δέν  είναι  σωστόν  νά  πάρη  κανείς  το  ψωμί  των  τέκνων  του 

καί  νά  τό  δώση  εις  τά  σκυλάκια».  Καί  όταν  τής  έκαμε  τήν 

τιμήν  νά  τής  όμιλήση,  τότε  τήν  έπλήγωσεν  άκόμη  περισ¬ 

σότερον,  παρά  μέ  τήν  σιωπήν  του.  Καί  δέν  μεταφέρει  πλέον 

εις  άλλον  τήν  αιτίαν,  ούτε  λέγει,  'δέν  είναι  αύτή  ή  άπο- 

στολή  μου5,  άλλ5  όσον  έκείνη  έμεγάλωνε  τήν  παράκλησίν 
της,  τόσον  καί  εκείνος  ηύξανε  τήν  άρνησίν  του.  Καί  δέν 

τούς  ονομάζει  πλέον  αύτούς  πρόβατα,  άλλά  τέκνα,  καί  αύ¬ 

τήν  σκυλάκι.  Τί  κάνει  λοιπόν  ή  γυναίκα;  5Από  τάς  Ιδίας 
λέξεις  του  Κυρίου  συνθέτει  τήν  ύπεράσπισίν  της.  Διότι, 

λέγει,  άν  καί  είμαι  πράγματι  σκυλάκι,  δέν  είμαι  δμως  ξένη. 

Είχε  δίκαιον  ό  Χριστός  πού  έλεγεν·  «έγώ  ήλθα  εις  τόν  κό¬ 

σμον,  διά  νά  γίνη  διάκρισις  των  άνθρώπων»®. 
Ή  μέν  γυναίκα  φιλοσοφεί  καί  άποκαλύπτει  δλην  τήν 

καρτερίαν  καί  τήν  πίστιν  της,  παρ9  δλας  τάς  προσβολάς  πού 
δέχεται.  Ένψ  έκεϊνοι  άν  καί  θεραπεύονται  καί  τιμώνται  άπό 

αύτόν,  τάν  πληρώνουν  μέ  τά  άντίθετα.  Τά  δτι  ή  τροφή  εί¬ 
ναι  άναγκαία  διά  τά  τέκνα,  λέγει,  τό  γνωρίζω  καί  έγώ,  πλήν 

δμως  αύτό  είς  τίποτε  δέν  έμποδίζει  έμένα,  πού  είμαι  σκυ¬ 
λάκι.  Διότι  άν  δέν  είναι  σωστόν  τό  σκυλάκι  νά  πάρη,  ούτε 

εις  τά  ψίχουλα  θά  είναι  σωστόν  νά  έχη  μερίδιον·  άν  δμως 
πρέπει  νά  έχη  έστω  καί  μικρόν  μερίδιον,  τότε  ούτε  έγώ 



118 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

κοινωνειν ,  ουδέ  εγώ  κεκώλυμαι ,  καν  κυνάριον  ώ'  αλλά  και 

ταύτη  μάλιστα  μετέχω ,  εϊ  κυνάριόν  εϊμι. 

Διά  ταντα  ανεόάλλετο  δ  Χριστός*  έρουσαν  γάρ  ταντα 

ήδ ει*  διά  ταντα  ήρνειτο  την  δόσιν,  ίνα  δείξη  αυτής  την  φιλο- 

5  σοφίαν.  
Εί  γάρ  μη  δούναι  

έμελλεν,  

ούδ7 8 9  

αν  μετά  ταντα 

έδωκεν,  ούδ9  αν  έπεστ όμισεν  αυτήν  τιάλιν*  άλλ9  οπερ  επί 

τον  εκατόνταρχου  ποιεί,  λέγων*  «Εγώ  έλϋών  θεραπεύσω 

αυτόν)),  ίνα  μά&ωμεν  εκείνον  την  εύλάβειαν  και  άκονσωμεν 

αυτόν  λέγοντος'  «Ούκ  είμί  άξιος  ίνα  μου  ύπδ  την  στέγην 

10  είσέλύης»*  και  οπερ  επί  τής  αϊμορροούσης  ποιεί,  λέγων*  «Ε¬ 

γώ  οϊδα  δνναμιν  εξ  εμού  έξελϋοΰσαν» ,  ίνα  κατάδηλον  αυτής 

την  πίοτιν  τνοιήστί'  καί  οπερ  επί  τής  Σαμαρείτιδος,  ίνα  δείξη 

πώς  ούδέ  ελεγχόμενη  άφίσταταν  οϋτω  δή  καί  ένταύύα.  Ον 

γάρ  έ6ούλετο  κρυΰήναι  τοσαύτην  γνναικδς  αρετήν.  'Ώσιε 

15  ούχ  νβρίζοντος  ήν  άπερ  ελεγεν,  ά)άά  έκκαλουμένον ,  καί  τον 

έναποκείμενον  θησαυρόν  έκκαλυπτ οντος. 

Συ  δ'έ  μοι  μετά  τής  πίστεως  δρα  καί  την  ταπεινοφροσύ¬ 

νην.  ΑνΗός  μέν  γάρ  τέκνα  έκάλεσε  τους  9  Ιουδαίους*  αυτή  δε 

ούκ  ήρκέσύη  τοντφ ,  αλλά  καί  κυρίους  ώνόμασε*  τοσοΰτον 

20  άπέσχεν  άλγήοαι  τοις  ετέρων  έγκωμίοις.  « Καί  γάρ  τά  κννά- 

ρια )),  φησίν,  «έσΰίει  από  των  ψιχίων  των  πιπτόν των  άπό  τής 

τραπέζης  των  κυρίων  αυτών)).  Είδες  γνναικδς  οννεσιν,  πώς 

ουδέ  άντειπεΐν  έτόλμηοεν,  ούδέ  έδήχύη  τοις  ετέρων  έπαίνοις, 

ούδέ  ήγανάκτησε  τή  ύβρει ;  είδες  ευτονίαν;  Αυτός  ελεγεν, 

25  χΟύκ  έστι  καλόν»,  αϋτη  δέ  %λεγε*  «Ναι,  Κύριε»*  αυτός  τέ- 

7.  Ματθ,  8,  7. 
8.  Ματθ.  8,  8. 
9.  Λουκά  8,46. 
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εμποδίζομαι,  έστω  και  αν  είμαι  σκυλάκι.  Άλλα  άκριβώς  διά 

τούτο  δικαιούμαι  να  έχω  μερίδιον  εις  αύτήν,  επειδή  είμαι 
σκυλάκι. 

Διά  τούτο  άνέβαλλεν  ό  Χριστός·  διότι  έγνώριζεν  ότι  θά 

ώμιλούσεν  έτσι.  Διά  τούτο  ήρνεϊτο  την  δωρεάν,  διά  νά  φανε- 

ρώση  τήν  δλην  εύσέβειάν  της.  Διότι  έάν  δέν  έπρόκειτο  νά 

τής  δώση  ούτε  καί  μετά  άπό  αύτά  θά  τής  εδιδεν,  άλλά  καί 

ούτε  πάλιν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  τήν  άποστομώση.  Αυτός  όμως 

όπως  κάνει  εΐ£  τήν  περίπτωσιν  του  εκατόνταρχου  πού  του 

λέγει*  «Έγώ  θά  έλθω  καί  θά  τόν  θεραπεύσω»7,  διά  νά  μά- 

θωμεν  τήν  εύλάβειάν  του  καί  νά  τόν  άκούσωμεν  νά  λέγη* 
«Δέν  είμαι  άξιος  νά  είσέλθης  κάτω  άπό  τήν  στέγην  τής  οι¬ 

κίας  μου»8.  Καί  αύτό  ακριβώς  πού  κάνει  καί  εις  τήν  αίμορ- 

ροουσαν,  πού  τής  λέγει·  «Έγώ  άντελήφθην  δτι  έξήλθεν  άπό 

εμένα  δύναμις»®,  διά  νά  κάνη  φανερήν  εις  δλους  τήν  πίστιν 

της,  καί  όπως  ένήργησεν  εις  τήν  περίπτωσιν  τής  Σαμαρεί- 
τιδος,  διά  νά  δείξη  πώς  δέν  άπομακρύνεται  ούτε  καί  μετά  τόν 

έλεγχον  πού  τής  έκανε,  τό  ίδιον  κάνει  καί  εις  τήν  περίπτω- 

σιν  αύτήν.  Διότι  δέν  ήθελε  νά  μείνη  κρυμμένη  ή  τόσον  με¬ 

γάλη  αρετή  τής  γυναικός.  'Ώστε  δέν  ήσαν  λόγια  προσβλητι¬ 
κά  τά  δσα  τής  έλεγεν,  άλλά  λόγια  προκλητικά  μέ  σκοπόν 

ν’  άποκαλύψη  τόν  κρυμμένον  θησαυρόν. 
Σύ  όμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεξε  μαζί  μέ  τήν  πίστιν  της 

καί  τήν  ταπεινοφροσύνην  της.  Διότι  ό  μέν  Κύριος  ώνόμασε 

παιδιά  τούς  Ιουδαίους,  αύτή  δμως  δέν  ήρκέσθη  μόνον  εις 

αύτό,  άλλά  τούς  όνομάζει  καί  κυρίους.  Τόσον  πολύ  άπεϊχεν 

άπό  τό  νά  λυπήται  διά  τά  έγκώμια  διά  τούς  άλλους.  Διότι, 

λέγει,  «Καί  τά  σκυλάκια  τρώγουν  άπό  τά  ψίχουλα  πού  πί¬ 

πτουν  άπό  τήν  τράπεζα  τών  κυρίων  των».  Είδες  σύνεσιν  γυ- 

ναικός,  πού  ούτε  κάν  έτόλμησε  νά  φέρη  άντίρρησιν,  πού 

ούτε  κάν  έπληγώθη  άπό  τούς  έπαίνους  τών  άλλων,  καί  ούτε 

ήγανάκτησεν  άπό  τήν  προσβολήν;  Είδες  υπομονήν;  Αύτός 

έλεγε*  «δέν  είναι  καλόν»,  ένψ  έκείνη  άπαντούσε,  «ναί,  Κύ¬ 

ριε».  Αύτός  ώνόμαζε  τούς  Ιουδαίους  παιδιά,  ένψ  έκείνη 
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κνα  έκάλει,  αϋτη  δέ  κυρίονς'  αυτός  κυνάριον  ώνσμασε,  αϋτη 
δέ  και  τό  εργον  τον  κνναρίου  προσέδηκεν. 

Είδες  ταντης  την  τ απε ι νοφ ρσσύ νη ν ;  ̂  Ακου  σον  Ιουδαίων 

μεγαληγορίαν.  « Σπέρμα  Αβραάμ  έσμεν,  και  ονδενί  δεδονλεϋ- 

δ  καμεν  πώπστεν’  καί’  (έΈκ  του  Θεοϋ  γεγεννήμεδα».  3ΑλΓ 

ονχ  αϋτη *  άλίλά  κυνάριον  έαυτήν  καλεΐ ,  καί  κυρίους  εκείνους * 
διά  δη  τούτο  γέγονε  τέκνον.  Τί  οϋν  δ  Χριστός;  γύναι , 

μεγάλη  σου  ή  πίστις».  Διά  γάρ  τούτο  άνεβάλλετο,  ινα  τούτο 

άναβοήση  το  ρήμα,  ινα  στεφάνωση  την  γυναίκα.  « Γενηδήτω 

10  σοι  ώς  δέλεις ».  Λ0  <5έ  λέγει ,  τοιοντόν  έστιν *  *Η  μέν  πίστις 

σου  καί  μείζονα  τούτων  άνύσαι  δνναταΐ'  πλήν  γενηδήτω  σοι 

ώς  δέλεις.  Αϋτη  συγγενής  εκείνη  τή  φωνή  τή  λεγούση' 
{(Γενηδήτω  ό  ουρανός,  και  έγένετ ου.  « Καί  ίάδη  ή  δνγάτηρ 

αύτής  άπό  τής  ώρας  εκείνης ». 

15  Είδες  τιώς  ον  μικρόν  καί  αϋτη  είσήνεγκεν  εις  την  Ια- 

τρείαν  τον  δυγατρίον;  Διά  τοΰτο  γάρ  ουδό  εϊπεν  ό  Χρι¬ 

στός,  ϊαδήτω  σου  τό  δνγάτριον'  αλλά,  « μεγάλη  σου  ή  πίστις, 
γενηδήτω  σοι  ώς  δέλεις »,  ϊνα  μάδης,  ότι  ουχ  απλώς  ουδέ 

κολακείας  ήν  τά  ρήματα,  αλλά  πολλή  τής  πίστεως  ή  δυναμις. 

20  Την  γονν  ακριβή  βάσανον  αυτής  καί  άπόδειξιν  τή  των  πρα¬ 

γμάτων  έπέτρεψεν  έκβάσει.  Ίάδη  γοϋν  τό  δνγάτριον  αυτής 

εύδέως. 

3.  Συ  δέ  μοι  σκόπει,  πώς  τών  άποστόλων  ήττηδέντων  καί 

ούκ  άννσάντων,  αϋτη  ήνυσε.  Τοσοντόν  έστι  προσεδρεία  ευχής. 

25  Καί  γάρ  ύτιέρ  τών  ήμετέρων  παρ9  ημών  βούλεται  μάλλον 

τών  νπενδύνων  άξιονσδαι,  ή  παρ 9  έτέρων  υπέρ  ημών.  Καίτοι 

μείζονα  παρρησίαν  εϊχον  έκεΐνοι *  άλλα  πολλήν  καρτερίαν  έπε- 

10.  Ίω.  8,  33. 
11.  Πρβλ.  Ίω.  8,  4. 
12.  Γεν,  1,  6. 
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κυρίους.  Αύτός  τήν  ώνόμασε  σκυλάκι,  ένφ  εκείνη  προσέθε¬ 
σε  και  το  έργον  του  σκυλιού. 

Είδες  τήν  ταπεινοφροσύνην  αύτής;  ν Ακούσε  τώρα  καί 
τήν  καυχησιολογίαν  των  Ιουδαίων.  «Εϊμεθα  άπόγονοι  τού 

Αβραάμ  και  ούδέποτε  έγιναμεν  δούλοι  είς  κάποιους»10,  καί* 

«Άπό  τόν  θεόν  έχομεν  γεννηθή»11.  Άλλ’  αύτή  δέν  ένεργεί 
έτσι*  άντιθέτως  όνομάζει  τόν  εαυτόν  της  σκυλάκι  και  εκεί¬ 

νους  κυρίους*  καί  άκριβώς  διό  τούτο  έγινε  τέκνον.  Τί  λέγει 

λοιπόν  ό  Χριστός  πρός  αύτήν;  «νΩ  γυναίκα,  είναι  μεγάλη  ή 
πίστις  σου».  Ακριβώς  διά  τούτο  άνέβαλλε,  διό  νό  βροντοφω- 

νάξη  αύτόν  τόν  λόγον,  διό  νό  στεφάνωση  τήν  γυναίκα.  «’Άς 
Υίνη  δπως  άκριβώς  θέλεις».  Ή  σημασία  αύτών  τών  λόγων 

του  είναι  ή  έξης·  Ή  μέν  πίστις  σου  ήμπορεί  καί  μεγαλύτε¬ 

ρα  άπό  αύτό  νό  έπιτύχη,  άλλ’  δμως  τώρα  άς  γίνη  δπως  θέ¬ 
λεις.  Αύτός  ό  λόγος  ομοιάζει  με  τήν  φωνήν  έκείνην  πού  έ- 

λεγεν*  «’Άς  γινη  ό  ούρανός,  καί  έγινε»12.  «Καί  έθεραπεύθη 
ή  κόρη  της  άπό  έκείνην  τήν  ώραν». 

Είδες  πόσον  πολύ  έβοήθησε  καί  έκείνη  διό  τήν  θερα¬ 
πείαν  τής  κόρης  της;  Διό  τούτο  λοιπόν  δέν  είπεν  ό  Χριστός, 

'άς  γίνη  καλό  τό  κορίτσι  σου’,  άλλά*  «Είναι  μεγάλη  ή  πίστις 
σου,  άς  γίνη  δπως  θέλεις»,  διό  νό  μάθης  δτι  δέν  ήσαν  τα 

λόγια  της  τυχαία,  ούτε  ήσαν  λόγια  κολακείας,  άλλ’  δτι  ή  το 
μεγάλη  ή  δύναμις  τής  πίστεως.  Τόν  άκριβή  λοιπόν  έλεγχον 

καί  τήν  άπόδειξιν  αύτής  τό  όφησεν  είς  τήν  έν  συνεχείςι 

έξέλιξιν  τών  πραγμάτων.  Διότι  άμέσως  έθεραπεύθη  ή  κόρη 

της. 

3.  Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεξε  πώς,  ένφ  ένικήθησαν 

οί  άπόστολοι  καί  δέν  κατώρθωσαν  τίποτε,  αύτή  έπέτυχε  τό¬ 

σον  μεγάλην  ώφέλειαν.  Τόσον  μεγάλην  δύναμιν  έχει  ή  έ- 

πιμονή  είς  τήν  προσευχήν.  Καθ’  δσον  θέλει  διό  τός  ίδικάς 
μας  ύποθέσεις  νό  τόν  παρακαλοΰμεν  μάλλον  ήμείς  πού  εϊμε- 

θα  οί  άμεσα  ένδιαφερόμενοι,  παρά  νό  τόν  παρακαλούν  άλ¬ 

λοι  δι’  ήμάς.  Μολονότι  βέβαια  οί  άπόστολοι  είχον  περισσό¬ 
τερον  θάρρος,  δμως  αύτή  έδειξε  περισσοτέραν  ύπομονήν. 
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δείξατο  αυτή.  Διά  δε  του  τέλους  και  προς  τους  μαΦητάς 

άπελογήσατο  τής  αναβολής  ένεκα,  και  έδειξεν,  δτι  δικαίως 

αυτών  άξιωσάντων  ούκ  έπένευόε. 

« Και  μεταδάς  έκειϋεν  δ  Ιησούς,  ήλΦε  παρά  τήν  Φάλαρ¬ 

ά  σαν  τής  Γαλιλαίας’  και  άναδάς  εις  το  δρος,  έκάΦητο  έκεΐ. 

Και  τιροσήλΦον  αύτφ  όχλοι  πολλοί  έχοντες  μεΦ ’  εαυτών  χω¬ 

λούς, ,  τυφλούς,  κυλλούς,  κωφούς’  και  έρριψαν  αυτούς  παρά 

τούς  ττόδας  αύτοϋ’  και  έϋεράπευοεν  αύτούς,  ώστε  τούς  δχλους 

Φαυμάσαι,  βλέποντας  κωφούς  λαλούν τας,  κυλλούς  υγιείς,  χω- 

10  Αούς  περιπα τοϋντας,  και  τυφλούς  δλέπον τας’  και  έδόξαζον 
τδν  Θεόν  Ισραήλ». 

Ποτέ  μέν  αυτός  περίεισι,  ποτέ  δέ  κάΦηται  περιμένων 

τούς  κάμνον τας,  και  χωλούς  εις  το  δρος  ανάγει.  Και  ούκέτι 

άπτονται  ου άέ  του  ίματίου  αυτού,  άλλ’  επί  το  ύψηλότερον 

15  άναδαίνουσι,  ριπτάμενοι  προς  τούς  τιόδας  αύτοϋ’  και  διπλήν 

τήν  πίστιν  τήν  έαυτών  έπεδείκνυντο,  και  τφ  χωλεύοντες  εις 
■  ι 

ιό  δρος  άνοιδαίνειν,  και  τφ  μηδενός  δέεοΦαι  ετέρου,  άλΜ 

τού  ρκρήναι  πρός  τούς  πόδας  μόνον.  Και  ήν  πολύ  το  Φαϋμα 

και  παράδοξον,  τούς  φ ερομένους  περιπατοΰντας  ίδειν,  τους 

20  πηρούς  ου  χρείαν  έχοντας  χειραγωγουντων.  Και  γάρ  το  πλή- 
Φος  τών  Φεραπευομένων  και  τό  εύκολον  τής  Ιατρέ ίας  αύτούς 

έξέπληττεν. 

Είδες  πώς  τήν  μέν  γυναίκα  μετά  τοσαύτης  μελλήσεως 

έΦεράπευσε,  τούτους  δέ  εύΦέως;  ούκ  έπειδή  δελτίονς  εκείνης 
Λ 

26  οϋτοι,  άλλ’  επειδή  πιστοτέρα  έκείνη  τούτων.  Διά  τούτο  επ’ 
έκείνης  μέν  αναβάλλεται  και  μέλλει ,  τό  εύτονον  αυτής  έ 

δεικνύμενος’  τούτοις  δέ  εύΦέως  παρέχει  τήν  δωρεάν,  έμφράτ- 
των  τών  απίστων  Ιουδαίων  τά  στόματα,  και  πάσαν  αύτών 

έκκόπτων  απολογίαν.  'Όσφ  γάρ  αν  τις  μείζονα  εύεργετήται, 
80  τοοούτφ  μάλλόν  έστιν  νπενΦυνος  κολάσει  αγνωμονών,  και 
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Μέ  ιό  τελικόν  δέ  Αποτέλεσμα  ό  κύριος  έδικαιολογήθη  προς 

τούς  μαθητάς  του  διά  την  άναβολήν  και  τούς  Απέδειξεν,  δτι 

δικαιολογημένα  ήρνήθη,  δταν  αύτοί  του  τό  έζήτησαν. 

«Και  άφού  έφυγεν  ό  Ιησούς  άπό  εκεί,  ήλθε  πλησίον 

τής  θαλάσσης  τής  Γαλιλαίος.  Και  άνέβη  είς  τό  δρος  και  έκά- 

θητο  έκεί.  Και  ήλθον  τότε  πλησίον  του  πλήθη  άνθρώπων,  έ- 

χοντες  μαζί  των  κουτσούς,  τυφλούς,  Ανθρώπους  χωρίς  χέ¬ 
ρια,  κωφαλάλους,  και  τούς  έβαλαν  εμπρός  είς  τά  πόδια  του. 

Αύτός  τούς  έθεράπευσεν,  ώστε  τά  πλήθη  τού  λαού  νά  θαυ¬ 

μάζουν,  βλέποντες  τούς  κωφαλάλους  νά  ομιλούν,  αύτούς 

πού  δέν  είχαν  χέρια,  νά  εύρίσκουν  την  ύγείαν  των,  τούς 

κουτσούς  νά  περιπατούν  και  τούς  τυφλούς  νά  βλέπουν  και 

έδόξαζαν  τον  Θεόν  τού  Ισραήλ». 

"Αλλοτε  μεν  πηγαίνει  ό  ίδιος,  άλλοτε  πάλιν  κάθεται  και 
περιμένει  τούς  Ασθενείς,  και  Ανεβάζει  τούς  κουτσούς  είς  τό 

δρος.  Και  ούτε  καν  τό  ένδυμά  του  πλέον  έγγίζουν,  Αλλά 

προχωρούν  Ακόμη  περισσότερον,  και  πίπτουν  έμπρός  είς  τά 

πόδια  του.  Και  έτσι  έφανέρωναν  διπλήν  τήν  πίστιν  των,  και 

μέ  τό  δτι  Ανέβαιναν  είς  τό  δρος,  άν  καί  ήσαν  κουτσοί,  και  μέ 

τό  δτι  δέν  ζητούν  τίποτε  άλλο,  παρά  μόνον  νά  πέσουν  εμ¬ 

πρός  είς  τά  πόδια  του.  Και  ήτο  μεγάλο  τό  θαύμα  και  παρά¬ 

δοξον  νά  βλέπη  κανείς  νά  περιπατούν  αύτοί,  πού  τούς  μετέ¬ 

φεραν  προ  ολίγου,  καί  οι  τυφλοί  νά  μη  έχουν  Ανάγκην  άπό 

τούς  όδηγούς  των.  Καθ’  δσον  τούς  κατέπλησσε  καί  τό  πλήθος 
των  θεραπευομένων  καί  ή  εύκολία  τής  θεραπείας  των. 

Είδες  πώς  τήν  μέν  γυναίκα  έθεράπευσε  μετά  άπό  τόσον 

άναβολήν,  ένψ  αύτούς  Αμέσως;  "Οχι  έπειδή  αύτοί  ήσαν  κα¬ 

λύτεροι  άπό  έκείνην,  άλλ’  έπειδή  εκείνη  ήτο  πιό  πιστή 
Από  αύτούς.  Διά  τούτο  είς  τήν  περίπτωσιν  μέν  τής  γυναικός 

Αναβάλλει  καί  καθυστερεί,  διά  νά  φανερώση  τήν  ύπομονήν 

της,  ένω  είς  αύτούς  παρέχει  Αμέσως  τήν  δωρεάν,  κλείων 

έτσι  τά  στόματα  των  άπιστων  Ιουδαίων  καί  άφαιρών  άπό 

αύτούς  κάθε  Αντιλογίαν.  Διότι  δσον  μεγαλυτέρα  είναι  ή  ευ¬ 

εργεσία  πού  δέχεται  κανείς,  τόσον  μεγαλυτέρας  τιμωρίας 
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μηδε  τή  τιμή  γενόμενος  δελτίων.  Διά  δη  τούτο  και  οι  τιλον- 

τονντες  των  πενομένων  μάλλον  κολάζονται  κακοί  ανίες,  οτι 

μηδε  εν  εύθηνία  γεγόνασιν  ήμεροι.  Μη  γάρ  μοι  λέγε γ  οτι 

5  σίας,  ούδ 5  οϋτω  διαφεύξονται.  Ού  γάρ  τ φ  μέτρφ  των  δεδο¬ 

μένων  ή  ελεημοσύνη  κρίνεται,  αλλά  τη  δ  άφιλε  ία  της  γνώμης. 

Εϊ  δε  οϋτοι  δίκην  διδόασι,  πολλφ  μάλλον  οι  περί  τά  περιττά 

έπτ οημένοι,  οι  τριώροφα  καί  τετραώροφα  οικοδομούν τες,  των 

δέ  πεινώντων  καταφρονονντες,  οι  φιλαργνρίας  μέν  έπιμε- 

10  λουμένοι,  ελεημοσύνης  δέ  άμελούν τες. 

Άλλ’  έπειδή  περί  ελεημοσύνης  λόγος  ένέπεσε,  φέρε  δη 

τον  λόγον  εκείνον,  δν  πρδ  τριών  ημερών  περί  φιλανθρωπίας 

ποιούμενος  άτέλεοτον  εϊασα  άναλάβωμεν  σήμερον.  Μέμνησθε, 

δτε  πρώην  περί  ϋτιοδημά των  περιεργίας  διελεγόμην  καί  τής 

15  ματ αιοπονίας  έκείνης  καί  τής  τών  νέων  βλακείας,  τότε  άπδ 

έλεημοσύνης  ήμϊν  εις  εκείνα  6  λόγος  έξέπεσε  'ΐά  εγκλήματα. 

Τίνα  ούν  ήν  τά  τότε  κινούμενα;  “Οτι  τέχνη  τις  έστιν  ή  έλεη- 

μοούνη,  έν  ονρανφ  τδ  έργαοτήριον  εχουσα,  καί  διδάσκαλον 

ονκ  άνθρωπον,  αλλά  Θεόν.  ΕΙτα  ζητονντες,  τί  τέχνη,  καί  τι 

20  ον  τέχνη,  εις  ματαιοπονίας  καί  κακοτεχνίας  ένεπέσομεν,  εν 

αΐς  καί  τής  τέχνης  ταύτης  έμνημονεύσαμεν  τής  τών  νποδη- 

άνεττολήσα  τε πως 

πασών  τεχνών  ή  ελεημοσύνη.  Εϊ  γάρ  τέχνης  Ιδιον  τδ  πρός 

% 

13»  Πρβλ»  Μάρκ.  12,  43-44. 

14.  Βλ,  Όμιλ.  μθ·'  παρόντος  τόμου. 
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γίνεται  ύπεύθυνος,  έφ’  δσον  δείχνει  άγνωμοσύνην  καί  δέν 
γίνεται  καλύτερος  ούτε  μέ  την  τιμήν  πού  τού  γίνεται.  Διά 

τούτο  βέβαια  καί  οι  πλούσιοι  τιμωρούνται  περισσότερον  άπό 

τούς  πτωχούς,  έφ’  δσον  είναι  κακοί,  έπειδή  δέν  έγιναν  κα¬ 
λύτεροι  ούτε  μέσα  εις  τήν  άφθονίαν  των.  Μή  μού  είπής  βέ¬ 

βαια  δτι  έδωσαν  έλεημοσύνην.  Διότι  άν  δέν  έδωσαν  άνάλο- 

γα  μέ  τόν  πλούτον  των,  ούτε  έτσι  θά  διαφύγουν  τήν  τιμω¬ 

ρίαν.  Καθ’  δσον  ή  έλεημοσύνη  δέν  κρίνεται  μέ  το  μέτρον 

αύτών  πού  δίδονται,  άλλ’  άπά  τήν  γενναιόδωρον  διάθεσιν13. 

Έφ’  δσον  λοιπόν  τιμωρούνται  αύτοί  θά  τιμωρηθούν  πολύ  πε¬ 
ρισσότερον  έκείνοι  πού  κυριεύονται  άπό  μανίαν  διά  τά  πε¬ 
ριττά,  αύτοί  πού  κτίζουν  τριώροφα  και  τά  τετραώροφα  σπίτια 

καί  περκρρονούν  τούς  πτωχούς,  αύτοί  πού  φροντίζουν  μέν 

νά  συγκεντρώνουν  πλούτη,  άλλά  άδιαφοροΰν  διά  τήν  έλεη¬ 

μοσύνην. 

Άλλ’  επειδή  συνέπεσε  νά  γίνη  ό  λόγος  περί  έλεημο- 
σύνης,  έμπρός  λοιπόν  άς  συνεχίσωμεν  σήμερα  τήν  συζήτη- 
σιν  έκείνην  περί  φιλανθρωπίας,  τήν  όποιαν  άφησα,  όμιλών 

πρίν  άπό  τρεις  ήμέρας,  άτελείωτον14.  Ένθυμεϊσθε,  δταν  πα- 
λαιότερα  ώμιλούσα  περί  τής  ζωηρας  έπιθυμίας  ώρισμένων 

διά  τά  ύποδήματα  καί  τήν  άσκοπον  άπασχόλησίν  των  δι’  αύ- 
τά  καθώς  και  διά  τήν  βλακείαν  των  νέων,  είχε  τότε  ξεφύγει 

ό  λόγος  άπό  τήν  έλεημοσύνην  καί  μετεπήδησε  είς  τά  άμαρ- 

τήματα  έκεϊνα.  Ποϊα  λοιπόν  ήσαν  τότε  έκείνα  τά  συζητού- ■ 

μένα;  Έλέγαμεν  δτι  ή  έλεημοσύνη  είναι  κάποια  τέχνη  πού 

έχει  τό  έργαστήριόν  της  είς  τόν  ούρανόν,  καί  δτι  έχει  δι¬ 

δάσκαλόν  της  δχι  άνθρωπον,  άλλά  τόν  θεόν.  Είς  τήν  συνέ¬ 
χειαν  προσπαθούντες  νά  εύρωμεν  τί  είναι  τέχνη  καί  τί  δέν 

είναι  τέχνη,  περιεπέσαμεν  είς  ματαιοπονίας  καί  κακοτεχνίας, 

μεταξύ  των  οποίων  άνεφέραμεν  καί  τήν  τέχνην  αυτήν  των 

ύποδημάτων.  ΤΑράγε  τό  ένεθυμήθητε;  Έμπρός  λοιπόν  άς 
έπαναλάβωμεν  καί  σήμερον  τά  δσα  εϊπαμεν  τότε  καί  άς 

άποδείξωμεν  πώς  ή  έλεημοσύνη  είναι  τέχνη  καί  μάλιστα  ή 

σπουδαιοτέρα  άπό  δλας  γενικώς  τάς  άλλας  τέχνας.  Διότι 
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τι  χρήσιμον  τελευτάν ,  ελεημοσύνης  δε  ούδέν  χρησιμότεροι, 

εύδηλον  δτι  και  τέχνη  και  τεχνών  ά πασών  αυτή  άμείνων. 

Ού  γάρ  υποδήματα  ήμϊν  εργάζεται,  ουδέ  I μάτια  υφαίνει,  ουδέ 

οικίας  οίκοδομει  τάς  πηλίνας,  άλλα  ζωήν  αιώνιον  προξενεί, 

δ  και  τών  του  θανάτου  χειρών  έξα ρπάζει,  καί  έν  έκατέρα  τη 

ζωή  λαμπρούς  άττοφαίνει,  καί  οίκοδομει  τάς  μονάς  τάς  έν 

ούρανοΐς,  καί  τάς  σκηνάς  έκείνας  τάς  αιωνίους.  Αύτη  τάς 

λαμπάδας  ημών  ούκ  άφίησι  σβεσδηναι,  ουδέ  ρυπαρά  έχοντας 

ίμάτια  φανήναι  έν  τφ  γάμφ,  άλλά  πλύνει  καί  χίονος  καδα- 

10  ρώτερα  έργάζεται.  «Εάν  γάρ  ώσιν  αί  άμαρτίαι  υμών  ώς 

φοινικούν,  ώς  χίονα  λευκανώ».  Ούκ  άφίησιν  ημάς  έματεοε ΐν 

έ)>ΰα  ό  πλούσιος  έκείνος,  ουδέ  άκοΰσαι  τών  φοβερών  ρημά¬ 

των,  αλλ 8  εις  κόλπους  χειραγωγεί  του  9 Αβραάμ.  Καίτοι  τών 

τεχνών  τών  βιωτικών  έν  έκάστη  άπολαβούσα  έχει  κατόρΰχο- 

ιδ  μα'  οΐον  ή  γεωργία,  τδ  τρέφειν'  ή  υφαντική,  τδ  ένδύειν’  μάλ¬ 

λον  δέ  ουδέ  τούτο ·  ουδέ  γάρ  άρκεί  μόνη  τά  παρ’  έαυτής  ήμίν 
συνεισενεγκείν. 

4.  Καί  εί  βούλει,  την  γεωργικήν  έξετάσωμεν  πρώτην. 

"Αν  γάρ  μή  έχη  τήν  χαλκευτικήν,  %να  δίκελλαν  καί  ϋνην  καί 

20  δρε7τάνην  καί  πέλεκυν  καί  έτερα  πλείονα  δανείζηται  παρ’ 

αύτής'  καί  τήν  τεκτονικήν,  ώστε  καί  άροτρον  πήξαι  καί  ζεύ- 

γλην  κατα σκευάσαι  καί  άμαξαν,  ώστε  τρίβειν  άστάχυας’  καί 

τήν  ακυτοτομικήν,  ώστε  καί  ιμάντα  έργάσα σδαΐ'  και  τήν  οι¬ 

κοδομικήν,  ώστε  καί  τοίς  άροτριώσι  ταύροις  βοοστάσιον  οί- 

25  κοδομήοαι,  καί  τοίς  οπείρουσι  γεωργοίς  οικίας *  καί  τήν  δρυ- 

μοτομικήν,  ώστε  ξύλα  τέμνειν'  καί  τήν  άρτοποιητ ικήν  καί 

μετά  ταύτα  πόηηα,  ούδαμοϋ  φαίνεται .  Ού τω  καί  ή  υφαντική, 

15.  Ήσ.  1,  18. 
16.  Λουκά  16,  22. 
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εάν  βασικόν  γνώρισμα  τής  τέχνης  είναι  να  καταλήγη  είς 

κάτι  χρήσιμον,  τότε,  επειδή  τίποτε  δέν  είναι  χρησιμώτερον 

άπό  την  ελεημοσύνην,  είναι  όλοφάνερον  δτι  ή  έλεημοσύνη 

και  τέχνη  είναι  και  είναι  σπουδαιοτέρα  άπό  δλας  τάς  άλλας 

τέχνας.  Διότι  δέν  μάς  κατασκευάζει  ύποδήματα  ούτε  μάς 

ύφαίνει  ενδύματα,  ούτε  μάς  κτίζει  πήλινα  σπίτια,  άλλα  μάς 

παρέχει  την  αιώνιον  ζωήν,  μάς  άρπάζει  άπό  τά  χέρια  του 

θανάτου,  μάς  παρουσιάζει  λαμπρούς  και  είς  τήν  έδώ  ζωήν 

και  εις  τήν  μέλλουσαν,  και  μάς  κτίζει  τάς  ούρανίους  κατοι¬ 

κίας  μας  και  έκείνας  τάς  αιωνίους  σκηνάς  μας.  Δέν  άφήνει 

αύτή  τάς  λαμπάδας  μας  νά  σβήσουν,  ούτε  μάς  άφήνει  νά 

παρουσιασθώμεν  είς  τάν  γάμον  μέ  άκάθαρα  φορέματα,  αλλά 

τά  πλύνει  καί  τά  κάνει  καθαρώτερα  και  άπό  τά  χιόνι.  Διότι, 

λέγει  «1ΝΑν  αι  άμαρτίαι  σας  είναι  κόκκιναι,  θά  σάς  λευκάνω 
ωσάν  τά  χιόνι»15.  Δέν  μάς  άφήνει  νά  πέσωμεν  έκεϊ  δπου  έ- 
πεσεν  έκεϊνος  ό  πλούσιος,  ούτε  νά  άκούσωμεν  τά  φοβερά 

λόγια,  άλλά  μάς  όδηγεΐ  είς  τούς  κόλπους  τού  Αβραάμ16. 
Μολονότι  βέβαια  κάθε  μία  άπό  τάς  τέχνας  τής  ζωής  έχει 

ώσάν  σκοπόν,  ένα  μόνον  κατόρθωμα,  όπως  ή  γεωργία  τήν 

διατροφήν  μας,  ή  ύφαντική  τήν  ένδυσίν  μας,  ή  καλύτερα 

ούτε  και  αύτό,  διότι  δέν  έπαρκεΐ  κάθε  μία  τέχνη  μόνη  της 

νά  μάς  δώση  τά  άποτέλεσμά  της. 

4.  Έάν  θέλης  λοιπόν  άς  έξετάσωμεν  πρώτην  τήν  γεωρ¬ 
γίαν.  Διότι  άν  δέν  έχη  ώς  Βοηθόν  της  τήν  σιδηρουργίαν, 

δ:ά  νά  δανείζεται  άπό  αύτήν  τήν  άξίνην,  τό  υνί,  τό  δρεπάνι, 

τό  τσεκούρι  καί  άλλα  πολλά  έργαλεϊα  αύτής,  έάν  δέν  έ'χη 
καί  τήν  ξυλουργικήν,  διά  νά  τής  συναρμολογήση  τό  άλέτρι 

καί  νά  τής  κατασκευάση  τον  ζυγόν  καί  τήν  άμαξαν  διά  νά 

τρίβη  τά  στάχυα,  καί  έάν  δέν  έχη  καί  τήν  σκυτοτομικήν, 

ώστε  νά  τής  κάμνη  ιμάντας,  καί  τήν  οίκοδομικήν  διά  νά  κτί¬ 
ση  σταϋλον  διά  τά  βόδια  πού  όργώνουν  καί  σπίτια  διά  τούς 

γεωργούς  πού  σπέρνουν,  καί  τήν  ύλοκομικήν  διά  νά  κό- 

πτη  δένδρα,  ύστερα  άπό  δλα  αύτά  καί  τήν  άρτοποιητικήν, 

δέν  θά  ήμποροϋσε  νά  κάνη  τίποτε.  'Ομοίως  καί  ή  ύφαντική, 
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όταν  τι  ποιή,  ττολλάς  μεϋ’  έαντής  καλεϊ  τέχνας ,  ώστε  αυτί] 

σννεφάψασϋαι  των  προκειμένων'  καν  μη  παραγένωνται  και 

χεΐρα  όρέξωσιν,  έστηκε  και  αυτή  κατ 9  εκείνην  άπορουμένη. 

Και  έκαστη  δέ  των  τεχνών  της  έτέρας  δειται.  (Όταν  δέ  έλεή- 
5  οαι  δέη ,  ούδενδς  ημιν  δεϊ  έτερον ,  άλλα  γνώμης  δειται  μόνον. 

Ει  δε  λέγοις,  ότι  χρημάτων  δείται  και  οικημάτων  και  ίμα- 

τίων  και  υποδημάτων ,  άνάγνωϋι  τά  ρήματα  τον  Χρίστου  ε¬ 

κείνα,  ά  περί  τής  χήρας  είπε,  και  παΰσαι  ταύτης  τής  αγω¬ 

νίας.  Καν  γάρ  σψόδρα  πένης  ής,  και  των  προσαιτούντων,  δύο 

10  λεπτά  άν  βάλης,  τό  πάν  άπήρτ ισας'  κάν  δφς  μάζαν,  ταύτην 
έχων  μόνον,  πρδς  τδ  τέλος  ήλύλες  τής  τέχνης. 

Ταύτην  τοίννν  δεξώμεϋα  την  επιστήμην,  και  κατ ορΰώ- 

σωμεν.  Καί  γάρ  βέλτιον  ταύτην  είδέναι,  ή  βασιλέα  είναι 

καί  διάδημα  περικείσϋαι.  Οϋ  γάρ  δη  τοντό  έστι  τδ  περικεί- 

15  σϋαι.  Οϋ  γάρ  δη  τοντό  έστι  τδ  πλεονέκτημα  αυτής  μόνον,  οτι 

οϋ  δ·εϊται  έτέρων,  αλλά  καί  ποικίλων  πραγμάτων  έστίν  αη>- 

στνκή,  καί  πολλών  καί  παντοδ απών.  Καί  γάρ  οικίας  οίκοδο- 

μεί  τάς  αεί  μενούσας  έν  ονρανοΐς,  καί  διδάσκει  τους  κατωρ- 

ϋωκότας  αϋτήν,  πώς  άν  τον  άΰ'άνατ ον  ϋάνατον  διαφύγοιεν' 

20  καί  ϋη σαν ρους  σοι  δωρεΐται  μηδέποτε  δ  απανωμένονς ,  άλλά 

πάσαν  διαφεύγοντας  βλάβην,  καί  την  άπδ  ληστών,  καί  την 

άπδ  σκωλήκων,  καί  την  άπδ  αητών,  καί  την  άπδ  τού  χρόνου. 

Καίτοιγε  εϊ  έπί  τνυρών  φυλακή  τούτο  μόνον  σέ  τις  έδίδαξε, 

τί  οϋκ  άν  Οδιοκας,  ώστε  σε  δυνηΰήναι  έπί  ποΜοΐς  έτεσιν  άνά- 

25  λωτον  διατ ηρήσαι  τδν  σίτον ;  9Αλλ 9  Ιδού  σε  αυτή  έπί  πνροϋ 

μόνον,  άλλ 9  έπί  τιάντων  παιδεύει,  καϊ  πώς  άν  καί  τά  ύπάρ- 
χοντα  καί  ή  ψυχή  καί  τδ  σώμα  άνάλωτα  μένοιεν  δείκννσι. 

Καί  τί  δει  κατά  μέρος  άπαντα  λέγειν  τής  τέχνης  ταύτης  τά 

ι 

17.  Πρβλ.  Λουκά  21,  2*4. 
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δίαν  κάνη  κάτι,  καλεί  πολλάς  άλλας  τέχνας  διά  νά  χήν  βοη¬ 

θήσουν  είς  τό  έργον  της·  και  άν  δεν  σπεύσουν  νά  τήν  βοη¬ 
θήσουν  δεν  ήμπορεϊ  τίποτε  νά  πράξη  και  αύτή.  Αλλά  και 

κάθε  τέχνη  έχει  άνάγκην  άπό  τήν  άλλην.  Οταν  δμως  χρει¬ 

άζεται  νά  κάνη  κανείς  έλεημοσύνην  δέν  χρειάζεται  αύτή  τί¬ 

ποτε  άλλο,  άλλ5  άπλώς  χρειάζεται  καλήν  διάθεσιν.  Έάν  δ¬ 
μως  λέγης  δτι  χρειάζεται  ή  έλεημοσύνη  χρήματα  και  σπίτια 

και  ενδύματα  και  ύποδήματα,  διάβασε  τά  λόγια  έκείνα  του 
φ 

Χρίστου,  πού  είπε  διά  τήν  χήραν17  και  άπόβαλε  αύτήν  τήν 
άγωνίαν.  Διότι  και  άν  άκόμη  είσαι  πάρα  πολύ  πτωχός,  πιό 

πτωχός  και  άπό  αύτούς  πού  ζητιανεύουν,  άν  δώσης  δύο  λε¬ 

πτά,  διέπραξες  τό  παν*  καί  άν  άκόμη  δώσης  ένα  κομμάτι 
κρίθινου  άρτου,  διότι  μόνον  αύτό  έχεις,  ώλοκλήρωσες  τόν 
σκοπόν  τής  τέχνης. 

’Άς  προτιμήσωμεν  λοιπόν  αύτήν  τήν  έπιστήμην  καί  αύ¬ 

τή  θά  μας  όδηγήση  είς  αϊσιον  τέλος.  Καθ’  δσον  είναι  προ- 
τιμώτερον  νά  κατέχης  αύτήν  παρά  νά  είσαι  βασιλεύς  και 

νά  φορμς  στέμμα.  Βέβαια  δέν  είναι  μόνον  αύτό  τά  πλεονέ¬ 
κτημά  της,  δτι  δηλαδή  δέν  έχει  άνάγκην  άπό  άλλας  τέχνας, 

άλλά  καί  πολλά  άλλα,  άπειρα  είς  τόν  άριθμόν  καί  παντός 

είδους  πράγματα  έπιτυγχάνει.  Καθ’  δσον  κτίζει  τάς  οίκίας 
έκείνας  πού  παραμένουν  αιωνίως  είς  τόν  ούρανόν,  καί  δι¬ 

δάσκει  αύτούς  πού  τήν  πραγματοποιούν,  πώς  θά  ήμποροϋ- 

σαν  νά  άποφύγουν  τόν  αιώνιον  θάνατον.  Άκόμη  καί  θη¬ 
σαυρούς  σου  χαρίζει,  πού  δέν  καταστρέφονται  ποτέ,  άλλά 

διαφεύγουν  κάθε  βλάβην,  πού  προέρχεται  καί  άπό  τούς  λη- 
στάς,  καί  άπό  τά  σκουλήκια,  καί  άπό  τόν  σκόρον  καί  άπό  τόν 

χρόνον.  Καί  βέβαια,  έάν  κάποιος  σέ  έδίδασκεν  αύτό  μόνον 

διά  τήν  διαφύλαξιν  των  σιτηρών  σου,  τί  δέν  θά  ήτο  δυνατόν 

νά  δώσης,  ώστε  νά  ήμπορέσης  νά  διατηρήσης  τό  σιτάρι  σου 
άπρόσβλητον  έπί  πολλά  έτη;  Άλλά  νά,  ή  έλεημοσύνη  δέν  σέ 

διδάσκει  μόνον  διά  τό  σιτάρι,  άλλά  καί  δΤ  άλλα  καί  σου  δεί¬ 
χνει  πώς  θά  ήτο  δυνατόν  νά  μείνουν  άπρόσβλητα  καί  τά 

ύπάρχοντά  σου  καί  ή  ψυχή  σου  καί  τό  σώμα  σου.  Άλλά  τί 

9 
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κατορθώματα;  Αυτή  γάρ  σε  διδάσκει,  πώς  άν  γένοιο  Θεώ 

όμοιος,  ο  πάντων  έστϊ  κεφάλα ιον  των  αγαθών.  'Ορφς  πώς 

ονχ  εν  αϋτης  τό  εργον,  άλλα  πολλά ;  Ον  δεόμενη  τέχνης  έτέ- 

ρας,  οϊκίας  οϊκοδομει,  ίμάτια  υφαίνει,  θησαυρούς  άναλώτους 

0  κατασκευάζει,  θανάτου  περιγενέσθαι  ποιεί,  διαβόλου  κρατειν, 

Θεώ  κατασκευάζει  όμοιους. 

Τί  τοίνυν  της  τέχνης  ταντης  χρησιμώτερον  γένοιτ 9  άν; 

Αΐ  μέν  γάρ  άλλαι,  μετά  τών  είρημένων ,  και  τώ  παρόντι 

συγκαταλνονται  6ίφ,  και  νοσούντων  τών  τεχνιτών  ούδαμον 

10  φαίνονται,  και  τά  έργα  αύτών  διακρατειν  ούκ  Ισχύουσι  καί 

πόνου  δέονται  και  χρόνον  πολλον,  και  μυρίων  ετέρων.  Αν- 
Λ 

τη  δέ ,  όταν  ό  κόσμος  παρέλθη,  τότε  μάλιστα  φαίνεταΐ'  όταν 

άποθάνωμεν,  τότε  μάλιστα  διαλάμπει  και  τά  έργα  αυτής 

τά  γεγενημένα  δείκννσι.  Καί  ούτε  χρόνον,  ούτε  πόνον,  ούτε 
I 

10  άλλης  τινόζ  δεϊται  έργωδίας  τοιαντης'  αλλά  και  νοσούντός 

σου  ένεργει,  και  γεγηρακότος,  και  πρδς  την  μέλλονσάν  οοι 

ζωήν  συνα ποδημεΐ,  και  ουδέποτε  σε  άπολιμπάνει.  Αϋτη  σε 

και  σοφιστών  και  ρητόρων  δννατ ώτερον  κατασκευάζει.  Οι  μέν 

γάρ  έν  έκείναις  ευδοκψονντες  ταίς  τέχναις,  πολλούς  έχουοι 

20  τους  φθονούν τας,  οι  δέ  έν  ταύτη  λάμποντες,  μνρίονς  τους 

ενχομένονς.  Κάκεΐνο ι  μέν  ανθρώπων  παρεστήκασι  βήματι, 

συνηγορούν τες  τοΐζ  άδικονμένοις,  τιολλάκις  δέ  καί  τ οϊς  άδι- 

κούσιν'  αν  τη  δέ  βήμα  τι  π  ορίστηκε  του  Χρίστου ,  ον  μόνον 

συνηγορούσα,  αλλά  καί  αϋτόν  τόν  δνκάζοντα  πείθονσα  συν  η- 
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χρειάζεται  νά  άναφέρω  λεπτομερώς  δλα  τά  κατορθώματα 

αύτής  της  τέχνης;  Διότι  αυτή  σέ  διδάσκει  πώς  θά  ήμποροΰ- 

σες  νά  γίνης  δμοιος  μέ  τάν  θεόν,  πραγμα  πού  είναι  τά  άπο- 
κορύφωμα  όλων  τών  άγαθών.  Βλέπεις  ότι  δέν  είναι  ένα  τά 

έργον  της,  άλλά  πολλά;  Μη  έχουσα  άνάγκην  άπό  άλλην  τέ¬ 

χνην,  κτίζει  οικίας,  ύφαίνει  ένδύματα,  προσφέρει  άπορθή- 
τους  θησαυρούς,  δίδει  την  δυνατότητα  είς  τούς  άνθρώπους 

νά  νικούν  τον  θάνατον,  νά  ύποτάσσουν  τάν  διάβολον,  και 

τούς  κάνει  όμοιους  μέ  τον  θεόν. 

Τί  λοιπόν  θά  ήμποροϋσε  νά  γίνη  χρησιμώτερον  άπό  τήν 

τέχνην  αύτήν;  Διότι  αί  μέν  άλλαι  τέχναι,  παράλληλα  μέ  τά 

όσα  εϊπαμεν,  έξαφανίζονται  μαζί  μέ  τήν  παρούσαν  ζωήν,  καί 

όταν  άρρωσταίνουν  οι  τεχνϊται  δέν  έχουν  νά  παρουσιάσουν 

τίποτε  καί  τά  έργα  των  δέν  ή μπορούν  νά  διατηρηθούν  έπί- 
σης  άπαιτοΰν  κόπον,  πολύν  χρόνον,  καί  άπειρα  άλλα.  Ένψ 

αύτή  όταν  θά  παρέλθη  ό  κόσμος  αύτός  τότε  κατ’  έξοχήν  έμ- 
φανίζεται·  όταν  άποθάνωμεν  τότε  ιδίως  λάμπει  καί  φανε¬ 
ρώνει  τά  έργα  της  πού  έπετέλεσε.  Καί  δέν  έχει  άνάγκην 

ούτε  άπό  χρόνον,  ούτε  άπό  κόπον,  ούτε  άπό  καμμίαν  άλλην 

τέτοιου  είδους  δυσκολίαν,  άλλά  καί  όταν  άκόμη  είσαι  άρ¬ 

ρωστος,  έκείνη  ένεργεΙ,  καί  όταν  έπίσης  γηράσης,  καί  πρός 

τήν  μέλλουσαν  ζωήν  μεταβαίνει  μαζί  μέ  σένα  καί  δέν  σέ 

εγκαταλείπει  ποτέ.  Αύτή  σέ  καθιστμ  δυνατώτερον  καί  άπό 

τούς  σοφιστάς  καί  άπό  τούς  ρήτορας.  Διότι  έκεϊνοι  μέν  πού 

διαπρέπουν  είς  αύτάς  τάς  τέχνας  έχουν  πολλούς  πού  τούς 

φθονούν,  ενώ  αύτοί  πού  λάμπουν  άπό  αύτήν,  έχουν  πάρα 

πολλούς  πού  προσεύχονται  δΤ  αύτούς.  Καί  έκεϊνοι  μέν  πα¬ 
ρουσιάζονται  προ  τού  δικαστικού  βήματος  τών  άνθρώπων 

καί  συνηγορούν  ύπέρ  τών  άδικουμένων  καί  πολλές  φορές  καί 

ύπέρ  έκείνων  πού  άδικούν,  ένψ  αύτή  ϊσταται  πρό  τού  δικα¬ 

στικού  βήματος  τού  Χριστού,  όχι  μόνον  συνηγορούσα,  άλλά 

καί  πείθουσα  τόν  ίδιον  τόν  δικαστήν  νά  συνηγορήση  ύπέρ 

τού  δικαζομένου  καί  νά  άποφασίση  διά  τήν  άθώωσίν  του. 
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γορε ΐν  τ ώ  κρινομένφ,  και  τάς  ψήφους  υπέρ  αυτόν  φέρειν' 

καν  μύρια  ήμαρτηκώς  ή,  και  στέφανοι  και  άνακηρύττει. 

«Δότε  γάρ  ελεημοσύνην ,  και  πάντα  εσται  καθαρά».  Και 

τί  λέγω  τά  μέλλοντα;  Έν  γάρ  τφ  παρόντ ι  βίω  εί  τους  άν- 

5  ϋ'ρώπους  έροίμεθα,  τί  βούλονται  μάλλον,  σοφιστάς  είναι  πολ¬ 

λούς  και  ρήτορας,  ή  έλεήμονας  και  φιλανθρώπονς,  άκούοη 

τό  δεύτερον  αίρουμένους'  και  μάλα  εΐκάτως.  Ευγλωττίας 

μέν  γάρ  αναίρεσε  ίσης,  ούδέν  ό  βίος  βλαβήσεται  ( και  γάρ  και 

προ  ταύτης  συνειύτήκει  χρόνον  πολύν)’  εάν  δέ  τό  έλεεϊν 

10  περιέλης,  πάντα  όΐχεται  και  άπόλωλε.  Και  καθάπερ  την 

ϋάλατταν  ούκ  ένι  πλεΐσϋαι,  λιμένων  και  όρμων  προσκεχω- 

σμένων,  όντως  ουδέ  τον  βίον  συνεστ ηκέναι  τούτον,  άν  έλεον 

καί  συγγνώμην  και  φιλανθρωπίαν  άνέλης. 

5.  Διά  τούτο  ούδέ  λογισμω  μόνον  αυτά  έπέτρεψεν  δ  Θε- 

15  ός,  άλλά  πολλά  μέρη  αυτού  και  τη  της  φύοεως  ένέσπειρε 

τνραννίδι.  Ούτω  και  πατέρες  παΐδας  έλεονσιν,  ου τω  μητέρες, 

ον τω  τέκνα  γονεις‘  ουκ  έτΰ  ανθρώπων  δέ  μόνον,  άλλά  και 

έπί  των  αλόγων  άπάντων'  όντως  αδελφούς  αδελφοί,  και 

συγγενείς,  καί  προσήκοντες '  όντως  άνθρωπος  άτΦρωπον.  ’Έ- 

20  χομεν  γάρ  τι  καϊ  από  φύοεως  πρός  έλεον  επιρρεπές.  Διό 

και  υπέρ  των  άδτκονμένων  άγανακτ ούμεν,  καϊ  σφαττ ομένονς 

όρώντες  έπ ι καμπτ όμεθα,  και  πενθονντας  βλέποντες  δακρύο- 

μεν.  Επειδή  γάρ  σφόδρα  αυτό  κατορθούσθαι  βούλεται  ό  Θε¬ 

ός,  έκέλενσε  τη  φύσει  πολλά  εις  τούτο  συνεισενεγκείν,  δεικιώς 

25  ότι  σφδδρα  αύτφ  τούτό  Εστι  περιοπούδασιον, 

Ταύτα  οϋν  έννοούν τες,  και  ημάς  αυτούς  καϊ  τά  πα ιδία 

και  τούς  προσήκον τας  είς  τό  της  Ελεημοσύνης  άγάγωμεν 

18.  Λουκά  11,  41. 
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Άλλα  και  άν  ακόμη  έχη  διαπράξει  άπειρα  άμαρτήματα,  τον 

στεφανώνει  καί  του  άπονέμει  πολλάς  τιμάς. 

«Δώσατε  λοιπόν»,  λέγει,  «έλεημοσύνην  και  δλα  θά  γί¬ 

νουν  καθαρά»18.  Διατί  δμως  άναφέρω  τα  μέλλοντα;  Διότι, 
άν  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν  ήθέλαμεν  έρωτήσει  τούς  άνθρώ- 
πους,  τί  θέλουν  περισσότερον,  νά  ύπάρχουν  πολλοί  σοφισταί 

καί  ρήτορες  ή  έλεήμονες  καί  φιλάνθρωποι,  θά  άκούσης,  δτι 

προτιμούν  τά  δεύτερον.  Καί  είναι  πολύ  φυσικόν.  Διότι  έάν 

μέν  άφαιρεθη  ή  εύγλωττία  εις  τίποτε  δέν  θά  ζημιωθή  ή  ζωή 

μας  (καθ’  δσον  ή  ζωή  μας  ύπήρχε  πολύν  χρόνον  πρίν  άπό 
τήν  τέχνην  αύτήν),  έάν  δμως  άφαιρέσης  τήν  έλεημοσύνην 

δλα  εξαφανίζονται  καί  χάνονται.  Καί  δπως  άκριβώς  δέν  είναι 

δυνατόν  νά  διαπλεύση  κανείς  τήν  θάλασσαν,  έάν  άποφρα- 

χθσϋν  τά  λιμάνια  καί  οι  δρμοι,  έτσι  ούτε  άνθρωπίνη  ζωή  εί¬ 
ναι  δυνατόν  νά  ύπάρξη,  άν  άφαιρέσης  τήν  έλεημοσύνην, 

τήν  -  έπιείκειαν,  καί  τήν  φιλανθρωπίαν. 

5.  Διά  τούτο  ό  θεός  δέν  ένεπιστεύθη  αύτά  μόνον  εις 

τήν  σκέψιν,  άλλά  πολλά  μέρη  αύτοϋ  τά  έφύτευσε  καί  μέσα 

είς  τόν  νόμον  τής  φύσεως.  Καί  βάσει  αυτού  τού  νόμου  οι 

πατέρες  καί  αί  μητέρες  βοηθούν  τά  παιδιά  των,  καί  τά  παι¬ 

διά  τούς  γονείς  των.  Καί  αύτό  δέν  συμβαίνει  μόνον  μεταξύ 

των  άνθρώπων,  άλλά  καί  είς  δλα  γενικώς  τά  ζώα.  Βάσει 

αύτοΰ  βοηθούν  οι  άδελφοί  τούς  άδελφούς  των  οι  συγγενείς, 

οι  γνωστοί,  καί  γενικώς  ό  άνθρωπος  τόν  συνάνθρωπόν  του. 

Διότι  έκ  φύσεως  έχομεν  κάποιαν  κλίσιν  εύσπλαγχνίας.  Διά 

τούτο  καί  άγανακτοΰμεν,  δταν  κάποιοι  άδικούνται,  καί  συγ- 

κινούμεθα  δταν  βλέπωμεν  άλλους  νά  φονεύωνται  καί  δα¬ 
κρύζομε  ν  βλέποντες  άνθρώπους  πού  πενθούν.  Διότι,  έπειδή 

ό  θεός  έπιθυμεϊ  πάρα  πολύ  νά  πράττουν  οί  άνθρωποι  τήν 

έλεημοσύνην,  διέταξε  τήν  φύσιν  να  βοηθήση  πάρα  πολύ  είς 

αύτό,  δείχνοντας  έτσι  δτι  αύτή  ή  πράξις  είναι  πάρα  πολύ 

ποθητή  είς  αύτόν. * 

Αφού  λοιπόν  τά  χαράξωμεν  αύτά  βαθειά  είς  τόν  νοΰν 

μας,  άς  όδηγήσωμεν  καί  τούς  εαυτούς  μας  καί  τά  παιδιά  μας 
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διδασκαλείον,  καί  τούτο  προ  τιαντων  άνθρωπος  μανθανέτω, 

επειδή  καί  τούτο  άνθρωπος.  « Μέγα  γάρ  άνθρωπος,  καί  τίμι- 

ον  άνήρ  έλεήμωνν  ώς  αν  μη  τούτο  εχη,  καί  τον  είναι  άν¬ 

θρωπος  έξ  έπεσε.  Τούτο  σοφούς  εργάζεται.  Καί  τί  θαυμάζεις, 

δ  εί  τούτο  άνθρωτως ;  Τοοτο  Θεός.  « Γίνεσθε »  γάρ ,  φησίν,  «οί- 

κτίρμονες ,.  ώς  ό  Πατήρ  υμών ». 

Μάθωμεν  τ οίνον  είναι  έλεήμονες  απάντων  ένεκα’  μάλι¬ 

στα  δέ,  ότι  καί  ημείς  πολλοΰ  δεόμεθα  ελέους.  Καί  μηδέ  ζην 

ήγώμεθα  τον  καιρόν  έκείνον,  όταν  μη  έλεώμεν.  Έλεημοσύ- 

10  γην  δέ  λέγω  την  πλεονεξίας  καθαράν.  Εί  γάρ  ό  τοϊς  αυτοί) 

άρκούμενος  καί  μηδενί  μεταδονς,  ούκ  έλεήμων,  ό  τα  έτέρων 

λαμδάνων  πώς  έλεήμων,  καν  μύρια  δω;  Εί  γάρ  το  άπολαύειν 

μόνον  των  δντων,  άπανθρωπίας,  πολλφ  μάλλον  τό  ετέρους 

άφαιρείσθαι.  Εί  οι  μηδέν  άδικήοαντες  κολάζονται,  δτι  ου 

*δ  μετέδωκαν,  πολλφ  μάλλον  οί  καί  τά  έτέρων  λαμβάνον τες. 

Μή  τοίννν  τοντο  έϊπης,  δτι  άλλος  ήδίκηται,  καί  άλλος  ελεεί¬ 

ται.  Τό  γάρ  δεινόν  τον  ιό  έστιν.  ’Έδει  γάρ  τον  άδικονμενον 

αύτδν  είναι  καί  νόν  έλεούμενον'  νννί  δέ  ετέρους  τραυμαιί- 

ζων,  οΰς  ουκ  έτραυμάτιαας  θεραπεύεις,  δέον  έκείνους  θερα- 

20  τ ιενειν'  μάλλον  δέ  μηδέ  τραυματίζειν.  Φιλάνθρωπος  γάρ  ονχ 

δ  τιλήττων  καί  θεραπεύων,  άλλ’  ό  τους  παρ  έτέρων  πληγέν- 

τβις  ίω μένος 

Τά  σαντον  τοίννν  ϊασαι  κακά,  μή  τά  ετέρου *  μάλλον  δέ 

μηδέ  τιλήττε,  μηδέ  κατάβαλλε,  (τοντο  γάρ  παίζον τός  έοτίν), 

Παροιμ.  20,  6. 
20.  Λουκά  6,  36, 
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και  τούς  γνωστούς  μας  είς  τό  διδασκαλείον  τής  ελεημοσύνης, 

και  αύτό  πρό  πάντων  άς  μαθαίνη  ό  άνθρωπος,  έπειδή  αύτό 

σημαίνει  άνθρωπος.  Διότι  «ό  άνθρωπος  είναι  σπουδαϊον  πρά¬ 

γμα  καί  άξίζει  πάρα  πολύ  ό  άνθρωπος  πού  ελεείς»19.  Διότι 
άν  δέν  εχη  αύτό  τό  γνώρισμα,  έξέπεσε  άπό  τήν  ιδιότητα  του 

άνθρώπου.  Αύτό  κάνει  τούς  σοφούς.  Και  διατί  άπορεΐς  αν 

αύτό  είναι  ό  άνθρωπος;  Αύτό  είναι  καί  ό  θεός.  Διότι  λέγει* 

«Γίνεσθε  εύσπλαγχνικοί,  όπως  ό  Πατήρ  σας»20. 

"Ας  διδαχθωμεν  λοιπόν  άπό  όλα  αύτό  νά  εϊμεθα  έλεή- 
μονες,  μάλιστα  δέ  έπειδή  καί  ημείς  έχομεν  άνάγκην  άπό 

πολλήν  εύσπλαγχνίαν.  Καί  άς  πιστεύωμεν  ότι  ούτε  κάν  ζω¬ 
μέ  ν  κατά  τον  χρόνον  έκεϊνον  πού  δέν  κάνομεν  έλεημοσύνην. 

Καί  έννοώ  την  έλεημοσύνην  έκείνην  πού  είναι  καθαρά  άπό 

πλεονεξίαν.  Διότι  άν  αύτός  πού  άρκείται  είς  τά  ίδικά  του 

άγαθά  καί  δέν  δίδει  είς  κανένα  δέν  είναι  έλεήμων,  πώς 

ήμπορεϊ  νά  είναι  έλεήμων  έκείνος  πού  παίρνει  τά  ξένα,  καί 

άν  άκόμη  δίδη  άμέτρητα;  Διότι  άν  είναι  άπανθρωπία  τό  νά 

άπολαμβάνη  μόνον  κανείς  τά  άγαθά  του,  πολύ  περισσότερον 

είναι  τό  νά  τά  άφαιρή  άπό  τούς  άλλους.  Έάν  δέ  τιμωρούν¬ 
ται  αύτοί  πού  δέν  έκαναν  καμμίαν  άδικίαν,  διά  τόν  λόγον 

ότι  δέν  έδωσαν  έλεημοσύνην,  πολύ  περισσότερον  θά  τιμω¬ 
ρηθούν  αύτοί  πού  παίρνουν  τά  άνήκοντα  είς  τούς  άλλους. 

Μ ή  είπής  λοιπόν,  ότι  άλλος  έχει  άδικηθή  καί  άλλος  έλεεϊ- 
ται.  Διότι  αύτό  είναι  τό  φοβερόν.  Διότι  έπρεπεν  αύτός  πού 

άδικείται  νά  είνα  καί  ό  έλεούμενος*  τώρα  όμως  ένφ  τραυμα¬ 
τίζεις  άλλους,  θεραπεύεις  αύτούς  πού  δέν  έτραυμάτισες, 

ένω  θά  έπρεπεν  εκείνους  νά  θεραπεύης*  ή  καλύτερα  έπρε¬ 
πεν  ούτε  κάν  νά  τούς  τραυματίζης.  Διότι  φιλάνθρωπος  δέν 

είναι  αύτός  πού  πληγώνει  καί  θεραπεύει,  άλλ’  αύτός  πού 
θεραπεύει  αύτούς  πού  έπληγώθησαν  άπό  άλλους. 

θεράπευσε  λοιπόν  τάς  πληγάς  πού  έπροξένησες  έσύ  καί 

άχι  αύτάς  πού  έπροξένησαν  άλλοι.  "Η  καλύτερα  ούτε  νά 
πληγώνης  ούτε  νά  ρίπτης  κάτω  (διότι  αύτό  είναι  γνώρισμα 
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άλλ'  άνάστησον  τούς  καταβλητέοι  ας.  Ουδέ  γάρ  δυνατόν  τφ 

αύτφ  μετρώ  της  έλεημοούνης  {έεραπεϋσαι  τό  από  τής  τιλεονε- 

ξίας  κακόν.  ’Άν  γάρ  τιλεονεκ τήσης  οβολόν ,  ονκ  οβολού  σοι 

δει  πάλιν  εις  Ελεημοσύνην,  ϊνα  άνέλης  τό  άπό  τήζ  πλεονεξίας 

5  έλκος,  άλλα  ταλάντου.  Διά  τούτο  ό  κλέπτης  άλούς  τετραπλά¬ 

σιον  καηαβάλλεΐ'  τού  δέ  κλέπτοντος  6  άρπάζων  χείρων.  ΕΙ  δέ 

εκείνον  τετραπλά σίονα  δούναι  δει  ών  έκλεψε,  τον  άρτιάζον- 

τα  δεκαπλασίονα  και  πάλλω  πλέον'  και  αγαπητόν  τό  και  ούτω 

δυνηϋήναι  την  άδικίαν  έξιλεώαασύαΐ'  ελεημοσύνης  γάρ  ουδέ 

10  τότε  λήψεται  καρτνόν.  Διά  τούτο  6  Ζακχαίος,  αάποτίσω », 

φησίν ,  « ών  έσυκοφάντηαα  τετρά πλασίονα,  και  τά  ήμίση  των 

υπαρχόντων  μου  δώσω  πτωχοίς».  ΕΙ  δέ  έν  τφ  νόμω  τετρα- 

πλασίονα  δούναι  δει,  τιολλφ  μάλλον  έν  τή  χάριτί'  ει  τόν  κλέ- 

πτοντα,  πολλφ  μάλλον  τόν  άρπάζοντα.  Μετά  γάρ  τής  ζημίας 

15  ένταύϋα  καί  ή  νβρις  ττολλή.  " Ωστε  καν  έκατονταπλασίονα  δφς, 

ούδέπω  τό  πάν  έδοοκ ας. 

'0ρ$ς  ώς  ου  μάτην  έλεγον,  καν  οβολόν  άρπάοης  και 

τάλαντον  έπιδφς,  μόλις  και  οϋτω  δεραττεύεις;  Ει  δέ  τούτο 

ποιων ,  μόλις *  βταν  άντιστρέψης  την  τάξιν,  και  άρπάσιης  μέν 

20  ουσίας  ολοκλήρους ,  όλίγα  δέ  παράσχης,  καί  μηδέ  έκείνοις 

τοίς  άδικηδεϊ οιν,  άλλ 9  έτέροις  άντ 5  εκείνων,  ποιαν  έξεις  ά- 

παλογίαν;  τίνα  συγγνώμην;  ποιαν  σωτηρίας  ελπίδα;  Βούλει 

μαδεΐν  όσον  έργάζη  κακόν  ούτως  έλεών;  ’Άκουσον  τής  Γρα- 

21.  Έξ.  22,  1. 
22.  Πρβλ.  Λουκά  21,  8. 
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άνθρώπου  χωρίς  πραγματικήν  ύπόστασιν),  άλλά  σήκωσε  αυ¬ 

τούς  πού  έπεσαν.  Ούτε  βέβαια  είναι  δυνατόν  μέ  τό  ίδιον  μέ- 

τρον  τής  έλεημοσύνης  νά  θεραπεύσης  τό  κακόν  πού  έπρο- 

ξένησεν  ή  πλεονεξία  σου.  Διότι  έάν  άρπάξης  άπό  πλεονε¬ 

ξίαν  ένα  όβολόν,  δέν  πρέπει  νά  δώσης  πάλιν  έλεημοσύνην 

ένα  όβολόν  διά  νά  θεραπεύσης  τήν  πληγήν  πού  έπροξένη- 
σεν  ή  πλεονεξία  σου,  άλλά  ένα  τάλαντον.  Διά  τούτο  αύτός 

πού  συλλαμβάνεται  κλέπτων,  πληρώνει  τετραπλάσια21,  ένφ 
αύτός  πού  άρπάζει  είναι  χειρότερος  άπό  τόν  κλέπτην.  Έάν 

δέ  πρέπει,  έκεϊνος  πού  έκλεψε,  νά  δώση  τετραπλάσια  άπό 

αύτά  πού  έκλεψαν,  τότε  πρέπει  αύτός  πού  άρπάζει  νά  δώση 

δεκαπλάσια  καί  πολύ  περισσότερα*  καί  θά  πρέπει  νά  είναι 

εύχαριστημένος  άν  ήμπορέση  έτσι  νά  έπιτύχη  τήν  έξιλέω- 

σίν  του*  άλλ’  όμως  ούτε  καί  τότε  θά  λάβη  άμοιβήν  διά  έλεη¬ 
μοσύνην.  Διά  τούτο  ό  Ζακχαίος  είπε*  «θά  άποζημιώσω  αύ- 

τούς  πού  έζημίωσα  μέ  τετραπλάσια  καί  τά  μισά  άπό  τά  ύπάρ- 

χοντά  μου  θά  τά  δώσω  είς  τούς  πτωχούς»22.  Έάν  δέ  ό  νόμος 
τού  Μωϋσέως  όρίζη  οτι  πρέπει  νά  δοθούν  τετραπλάσια,  πο¬ 

λύ  περισσότερα  πρέπει  νά  δοθούν  τώρα  πού  ήλθεν  ή  θεία 

χάρις.  Καί  άν  πρέπει  νά  πληρώση  ό  κλέπτης,  πολύ  περισ¬ 
σότερον  πρέπει  νά  πληρώση  αύτός  πού  άρπάζει.  Διότι  είς 

τήν  περίπτωσιν  αύτήν  μαζί  μέ  τήν  ζημίαν  είναι  καί  ή  προσ¬ 

βολή  μεγάλη.  "Ωστε  καί  άν  άκόμη  δώσης  εκατονταπλάσια, 
ποτέ  δέν  θά  ήμπορέσης  νά  έξοφλήσης  τό  χρέος  σου. 

Βλέπεις  δτι  δέν  είχα  άδικον  πού  έλεγα,  δτι,  καί  άν  άκό¬ 

μη  δώσης  τάλαντον  διά  τόν  όβολόν  πού  ήρπασες,  μόλις  καί 

μετά  δυσκολίας  έπανορθώνεις  καί  πάλιν  τό  κακόν;  Έάν  δέ, 

ένεργών  έτσι,  έπανορθώνης  πολύ  έλάχιστα  τό  κακόν,  όταν 

άνατρέψης  τήν  τάξιν  αύτήν  καί  άρπάξης  μέν  όλοκλήρους 

περιουσίας,  άλλά  δώσης  έλάχιστα,  καί  αύτά  όχι  είς  τούς 

άδικηθέντας,  άλλ’  είς  άλλους  άντί  έκείνων,  ποίαν  τότε  άπο- 
λογίαν  θά  έχης;  ποίαν  συγχώρησιν;  ποίαν  ελπίδα  σωτη¬ 

ρίας;  θέλεις  νά  μάθης  πόσον  μεγάλο  κακόν  διαπράττεις,  δ- 

ταν  έλεής  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον;  "Ακούσε  τήν  άγίαν  Γρα- 
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φής  λεγούσης'  «Ως  ό  άποκ τένων  τον  υιόν  έμπροσθεν  τον 

πατρός  αυτόν ,  όντως  ό  προσάγων  θυσίαν  εκ  χρημάτων  πε- 

νήτων». 

Ταύτην  τοίνυν  την  απειλήν  έγγράψαντες  τη  διανοίρ,  ά- 

5  πέλθωμεν'  ταύτην  έν  τοις  τοίχοις,  ταύτην  εν  ταιζ  χερσί,  ταύ¬ 

την  έν  τφ  συνειδότι,  ταύτην  πανταχού'  ϊνα  καν  ό  φόβος  οϋτος 

άκμάζων  ημών  έν  τη  διάνο  ία  κωλύη  τάζ  χειρας  ημών  καθη¬ 

μερινών  φόνων .  Φόνον  γάρ  άρπαγή  χαλεπώτερον,  κατά  μι¬ 

κρόν  τον  πένητα  άναλίοκουσα. 

10  "/ν’  ονν  καθαρεύωμεν  του  μιάσματος  τούτον,  μελετώμεν 
και  προς  εαυτούς  και  προς  άλλήλονς  ταντα.  Οντω  γάρ  και 

προς  έλεον  έσόμεϋα  προθυμότεροι,  και  καθαρούς  τούς  έπϊ 

ταύτη  ληψόμεΰα  μισθούς,  και  τών  αιωνίων  άπολανασμεν  ά- 
■  · 

γαθών,  χάριτι  και  φιλανθρωπία  τού  Κυρίου  ημών  Ιησού 

15  Χριστού,  φ  ή  δόξα  και  τό  κράτος  ούν  τφ  Πατρϊ  και  τφ  ά - 

γίω  Πνενματι,  νυν  και  άει  και  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώ¬ 

νων.  9  Αμήν. 

23.  Σοφ.  Σειρ.  34,  20. 
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φήν  πού  λέγει·  «Αύτός  πού  προσφέρει  θυσίαν  από  τα  χρή¬ 
ματα  των  πτωχών,  ομοιάζει  μέ  εκείνον  πού  θυσιάζει  τό  παι¬ 

δί  εμπρός  είς  τον  πατέρα  του»23. 
Αφού  λοιπόν  χαράξωμεν  αύτήν  τήν  άπειλήν  βαθειά 

εις  τόν  νουν  μας,  άς  άποχωρήσωμεν*  αύτήν  άς  χαράξωμεν 
είς  τούς  τοίχους,  αύτήν  είς  τά  χέρια  μας,  αύτήν  είς  τήν  συνεί- 

δησίν  μας,  αύτήν  είς  δλα  τά  μέρη  του  σώματός  μας,  ώστε, 

έστω  καί  αύτός  ό  φόβος,  πού  θά  φυλάσσεται  ζωηρά  είς  τήν 

σκέψιν  μας,  νά  συγκρατή  τά  χέρια  μας  άπό  καθημερινούς 

φόνους.  Διότι  είναι  φοβερωτέρα  άπό  τόν  φόβον  ή  όρπαγή 

πού  φονεύει  σιγά  -  σιγά  τόν  πτωχόν. 

"Ωστε  λοιπόν  διά  νά  παραμένωμεν  καθαροί  άπό  αύτό 
τό  μίασμα,  άς  μελετώμεν  αύτά  καί  μόνοι  μας  καί  μεταξύ  μας. 

Διότι  έτσι  καί  προθυμότεροι  θά  γίνωμεν  πρός  τήν  ελεημο¬ 
σύνην,  καί  έξ  αιτίας  αύτής  θά  λάβωμεν  καθαράν  άμοιβήν 

άπό  τόν  θεόν,  καί  θά  άπολαύσωμεν  τά  αιώνια  άγαθά \  μέ  τήν 

χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρι¬ 
στού,  είς  τόν  οποίον  άνήκει  ή  δόξα  καί  ή  δύναμις  μαζί  μέ 

τόν  Πατέρα  καί  τό  άγιον  Πνεύμα,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς 

τούς  αιώνας  τών  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΓ' 
Ματθ.  15,32-16,12 

«Ό  δε  ̂   Τήνου  ς  προσκαλεσάμενος  τούς  μαθητάς  αϋ- 

τον ,  είπε'  σπλαγχνίζομαι  επί  τον  δχλον,  δτι  ήδη  ή- 

5  μέραι  τρεις  προσμένουν  ί  μοι,  και  ούκ  εχονσι  τί  φ ά¬ 

γων  ΐ'  καί  άπολνοαι  αυτούς  νήστεις  ον  θέλω,  μήποτε 

έκλνθώσιν  εν  τή  όδφ». 

1
.
 
 

Καί  ανωτέρω  τδ  σημεΐον  τούτο  μέλλων  ποιεϊν ,  πρώ¬ 

τον  έθεράπενσε  
τούς  τδ  σώμα  πεπηρωμένους'  

καί  ενταύθα  τδ 

10  αυτό  τοντο  ποιεί'  άπδ  της  τών  τνψλών  καί  χωλών  Ιάοεως 
εις  τοντο  έμβαίνει  

πάλιν.  Τί  δήποτε  δέ  τότε  μεν  εϊπον  οι 

μαθηταί,  
« ιάπόλνσον  

τούς  όχλους»,  
νυν  δε  ονκ  εϊπον ,  καί 

ταύτα  παρελθονσών  
τριών  ημερών ;  ’Ή  καί  αυτοί  βελτίους 

γενάμενοι  
λοιπόν,  ή  καί  εκείνους  ον  σφόδρα  αίσθαναμένους 

1δ  τον  λιμον'  καί  γάρ  έδόξαζον  τον  Θεδν  επί  τοϊς  γινομένοις. 
Άλλα  όρα  πώς  καί  νυν  ονχ  απλώς  έπί  τδ  θαύμα  έρ¬ 

χεται,  άλλ'  έκκαλεΐται  
αυτούς  εις  τοντο.  01  μεν  γάρ  όχλοι 

έπί  Ιατρείαν  
έλθόνΐες  

ονκ  έτόλμων  τούς  άρτους  αιτήοαί’ 
αυτός  δέ  ό  φιλάνθρωπος  

καί  κηδεμών,  
καί  ούκ  αϊτοϋοι  δίδω- 

20  οι,  καί  φηοι  τιρδς  τούς  μαθητάς*  
« Στύαγχνίζομαι  

καί  άπο- 

λνσαι  αυτούς  νήστεις  ον  θέλω».  *Ίνα  γάρ  μή  λέγωσιν,  
ότι 

εφόδια  έχοντες  ήλθον ,  φηοί'  «Τρεις  ημέρας  ήδη  μοι  παρα- 

1.  Πρβλ.  Ματθ.  14,  14. 
2.  Ματθ.  14,  15. 
3.  Πρβλ,  Ματθ.  15,  31. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΓ' 
Ματθ.  15,  32  - 16, 12 

«Ό  δέ  Ιησούς  άφου  προσεκάλεσε  τούς  μαθητάς  του, 

τούς  εϊπεν*  Ή  λύπη  μου  είναι  μεγάλη  διά  τό  πλή¬ 

θος  του  λαού,  διότι  έπί  τρεις  τώρα  ήμέρας  παρα¬ 

μένουν  κοντά  μου  καί  δέν  έ'χουν  τίποτε  νά  φύ¬ 
γουν,  καί  δέν  θέλω  νά  τούς  άφήσω  νά  φύγουν  νη¬ 

στικοί,  μή  τυχόν  καί  άποκάμουν,  ένψ  θά  πηγαίνουν 

είς  τά  σπίτια  των,  καί  σωριασθουν  είς  τόν  δρόμον». 

1.  Καί  προηγουμένως1,  δταν  έπρόκειτο  νά  κάνη  τό  θαύ¬ 
μα  αυτό,  πρώτα  έθεράπευσεν  έκείνους  πού  έπασχον  άπό 

σωματικός  άσθενείας,  τό  ϊδιο  δέ  κάνει  καί  εις  τήν  περί- 
πτωσιν  αύτήν,  προχωρών  είς  τήν  έπιτέλεσιν  τού  θαύματος, 

άφου  πρώτα  έθεράπευσε  τούς  τυφλούς  καί  τούς  κουτσούς. 

!Αλλ5  όμως  διατί  τότε  οι  μαθηταί  του  τού  είπαν  «δώσε  έν- 

τολήν  είς  τά  πλήθη  νά  διαλυθούν»2,  ένψ  τώρα  δέν  τού  εί¬ 

παν,  μολονότι  είχαν  περάσει  τρεϊς  ήμέραι;  ’Ή  έπειδή  καί 

οί  μαθηταί  είχαν  γίνει  πλέον  καλύτεροι,  ή  έπειδή  έ'βλεπαν 
τά  πλήθη  νά  μή  αίσθάνωνται  είς  μεγάλον  βαθμόν  τήν  πεί¬ 

ναν*  καθ’  δτι  έδόξαζαν  τόν  θεόν  διά  τά  δσα  συνέβαιναν8. 
Πρόστξε  δμως  πώς  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  δέν 

έπιτελεϊ  άπλώς  καί  μόνον  τό  θαύμα,  άλλά  καί  προσκαλεϊ 

καί  τά  πλήθη  είς  αύτό.  Διότι  τό  μέν  πλήθος  τού  κόσμου,  έ- 

πειδή  ήλθαν  νά  τούς  θεραπεύση,  δέν  έτολμούσαν  νά  ζητή¬ 

σουν  τροφήν,  αυτός  δμως,  ό  φιλάνθρωπος  καί  ό  κηδεμών, 

τούς  δίδει  καί  χωρίς  νά  τού  ζητήσουν,  καί  λέγει  πρός  τούς 

μαθητάς  του*  «Τούς  λυπούμαι  καί  δέν  θέλω  νά  τούς  άφή¬ 

σω  νά  φύγουν  νηστικοί».  Διότι,  διά  νά  μή  λέγουν,  δτι  ήλ¬ 

θαν  έχοντες  μαζί  των  καί  τρόφιμα,  λέγει*  «Έπί  τρεϊς  ήμέ¬ 

ρας  ήδη  μένουν  πλησίον  μου»,  ώστε  καί  δν  άκόμη  ήλθαν 
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μένουσινν  ώστε  εί  καί  εχοντες  ήλϋον,  άνάλωται  ταύτα.  Διά 

γάρ  τοντο  καί  αύνδς  ονκ  εν  τί /  πρώτη  και  δεύτερα  τούτο 

πεποίηκεν,  άλλ3  δτε  αντοις  άπαντα  άνάλωτ ο,  ώστε  πρότερον 
αυτούς  εν  χρεία  ικαταοτάντας  μετά  πλείονος  της  προΰνμίας 

δ  δέξασδαι  το  γινόμενον.  Διά  τούτο  φηοιν,  «' ίνα  μη  έκλυϋώ- 
σιν  έν  τη  άδω»,  δεικνύς  οτι  και  πόρρωδεν  άφεστήκεσαν,  και 

ούδέν  αύτοϊς  ύπολελειμμένον  ήν.  Και  εί  μη  ΰέλεις  άπολν- 

σαι  νήστεις,  τίνος  ενεκεν  ον  ποιείς  το  σημειον;  'Ίνα  έν  τη ~  3 

ερωτησει  ταυτη  και  τη  αποκριοει  προσεκτικωτερους  ποίηση 

10  τους  μα&ητάς,  καί  την  πίστιν  αυτών  έπιδείξωνται,  προσιόν- 

τες  και  λέγοντες’  ποίησον  άρτους.  ΆΨιλ’  ουδέ  ουτω  συνηκαν 

της  έρωτήσεως  την  αιτίαν  δΰεν  ύστερον  λέγει  αντοϊς,  κιχ- 

ΰώς  φηοιν  ο  Μάρκος ,  οτι  « ούτως  είσί  πεπυρωιιέναι  αι  καρ- 

δίαι  υμών;  οφθαλμούς  δχοντες  ου  βλέπετε,  καί  ώτα  εχοντες 

15  ουκ  ακούετε;».  Έπεί  εί  μη  τούτο  ην,  τίνος  ενεκεν  τοις  μα- 

ϋηταϊς  λέγει ,  καί  δείκννσιν  άξιους  τον  παϋειν  εν  τούς  ό¬ 

χλους,  και  προστίύηοι  καί  τον  έλεον  τον  παρ’  αυτού;  Ό  δε 

Ματΰαιός  φηοιν,  οτι  μετά  ταύτα  καί  έπετίμησεν  αϋτοις  λέ- 

γων  «’ Ολιγόπιστοι ,  ου  πω  νοείτε,  ουδέ  μνημονεύετε  τούς  πέν- 

20  τε  άρτους  των  πεντ ακισχιλίων,  καί  πόσους  κοφίνονς  έλάδετε; 

ουδέ  τούς  έπτά  άρτους  των  τετρακ ισχ ιλίων,  καί  πόσας  σπυ- 

ρίδας  έλάβετε ;».  Ούτως  άλλήλοις  σ^αφωνούσιν  οι  εναγγε- 

λιοταί.  1 
« 

Τί  ούν  οι  μα&ιμαί;  3,Ετι  χαμαί  ερπονοι'  καίτοι  μύρια 

25  έποίησεν,  ώστε  μνημονενύηναι  εκείνο  τδ  ύαύμα,  καί  .  διά  της 

έρωτήσεως,  καί  διά  της  άποκρίοεως,  καί  διά  τον  ποιήσαι 

διακόνους  αυτούς,  καί  διά  τού  νείμαι  τους  κοφίνονς'  άλλ * 

4.  Μάρκ.  8,  17-18. 
ό.  Ματθ.  16,  8-10. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΝΓ' 143 

έχοντες  μαζί  των  τρόφιμα,  τα  είχαν  ήδη  φάγει.  "Άλλωστε, 
βέβαια,  διά  τούτο  και  ό  Κύριος  δεν  έκανε  τό  θαύμα  κατά 

τήν  πρώτην  ή  τήν  δευτέραν  ημέραν,  άλλ9  δταν  τούς  είχαν 
τελειώσει  δλα  γενικώς,  ώστε,  καταλαμβανόμενοι  άπό  πάρα 

πολύ  μεγάλην  άνάγκην  προηγουμένως,  νά  δεχθούν  αύτό 

πού  θά  συνέβαινε  μέ  μεγαλυτέραν  προθυμίαν.  Διά  τούτο 

λέγει,  «διά  νά  μη  άποκάμουν  καί  σωριασθοΰν  εις  τον  δρό¬ 

μον»,  καθισιών  έτσι  φανερόν  δτι  καί  εύρίσκοντσ  πολύ  μα- 
κρυά,  και  δτι  δέν  τούς  εΐχεν  άπομείνει  τίποτε  φαγώσιμον. 

Καί  έφ9  δσον  δέν  θέλεις  νά  φύγουν  νηστικοί,  διά  ποιον 
λόγον  δέν  κάνεις  τά  θαύμα;  Διά  νά  κάνη  τούς  μαθητάς  του 

μέ  τήν  έρώτησιν  αύτήν  καί  τήν  άπάντησιν  προσεκτικωτέ- 
ρους  καί  διά  νά  φανερώσουν  τήν  πίστιν  των  πλησιάζοντές 

τον  καί  λέγοντες*  Κάνε  άρτους.  Άλλ5  δμως  ούτε  καί  έτσι 
άντελήφθηοαν  τήν  αιτίαν  τής  έρωτήσεώς  του,  καί  διά  τού¬ 

το  εις  τήν  συνέχειαν  λέγει,  δπως  λέγει  ό  Μάρκος,  τά  έξης* 
«Σκέπτεσθε  άκόμη  τόσον  παχυλά;  Ένώ  έχετε  μάτια,  δέν 

βλέπετε,  καί  ένώ  έχετε  αύτιά,  δέν  άκούετε;».  Διότι,  έάν 

δέν  ήτο  αύτή  ή  αίτία,  τότε  διατί  άπευθύνεται  προς  τούς 

μαθητάς  του  καί  τούς  καθιστά  φανερόν  δτι  τά  πλήθη  τού 

λαού  είναι  άξια  νά  τύχουν  τής  εύεργεσίας  του  καί  επί 

πλέον  προσθέτει  καί  τήν  ίδικήν  του  εύσπλαγχνίαν ;  Ό 

Ματθαίος  πάλιν  λέγει,  δτι  μετά  άπό  αύτά  έπετίμησε  τούς 

μαθητάς  του  καί  είπεν  «"Ολιγόπιστοι,  άκόμη  δέν  καταλα¬ 
βαίνετε  καί  ούτε  ένθυμεϊσθε  τούς  πέντε  άρτους,  μέ  τούς 

οποίους  έχόρτασαν  πέντε  χιλιάδες,  καί  πόσα  κοφίνια  έλά- 

βατε  άπό  περισσεύματα;»5.  Τόσον  μεγάλη  συμφωνία  ύπάρ- 
χει  μεταξύ  τών  ευαγγελιστών. 

Τί  κάνουν  λοιπόν  οί  μαθηταί;  Εξακολουθούν  άκόμη  νά 

σύρωνται  έπάνω  είς  τήν  γην.  ’Άν  καί  βέβαια  τόσα  πολλά 
έκανεν,  ώστε  νά  ένθυμηθούν  έκεϊνο  τό  θαύμα,  καί  μέ  τήν 

έρώτησιν  καί  μέ  τήν  άπάντησιν  καί  μέ  τό  δτι  ύπήρξαν  ύπη- 
ρέται  τού  θαύματος  έκείνου  καί  μέ  τό  δτι  έμοίρασαν  τά 

κοφίνια,  άλλ9  δμως  εύρίσκοντο  άκόμη  πνευματικά  πολύ 
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ετι  άτελέστερον  διέκειντο.  Δ  ιό  και  λέγουοιν  αύτώ'  « ΊΤόϋεν 

ήμίν  έν  έρήμω  άρτοι  τοοοϋτοι;)).  Και  προ  τούτον  καί  νυν 

τής  ερημιάς  μέμνηντ αι,  αυτοί  μεν  άσϋενεί  λογισμω  τοντο 

λέγοντες,  το  δέ  σημειον  και  έντενδεν  άννποπτον  ποιούν τες. 

δ  'Ίνα  γάρ  μή  τις  λέγη ,  δπερ  και  ήδη  εΐπον}  δτι  άπδ  πλησίον 
τίνος  κώμης  ονσης  έλαβον,  όμολογεϊται  ό  τόπος ,  ινα  πιστενϋή 

το  ϋανμα.  Διά  τοντο  και  τό  πρότερον  σημειον  και  τοντο  έν 

ερημιά  ποιεί,  πολύ  των  κωμών  άπεχονση. 

* Ων  οδδέν  σννιέντες  οί  μαδηται  έλεγον  «Πόϋεν  ήμίν  έν 

10  έρημία  άρτοι  τοσοντοι ;».  « Και  γάρ  ένόμιζον  ταντα  αυτόν  ει- 

ρηκέναι,  ώς  αυτοίς  μέλλοντα  έπιτάττειν  διατρέφειν  αδτονς' 

σφόδρα  άνοήτως.  Διά  γάρ  τοντο  και  πρώην  έλεγε,  αδότε 

αυτοίς  υμείς  φαγείν»,  ίνα  αυτούς  εις  αφορμήν  έμβάλη  του 

αυτόν  παρακαλέσαι.  Νυν  δέ  ουδέ  τοντό  φησιν,  δτι  άδοτε  αν- 

15  τοίς  φαγείν»,  αλλά  τι;  « σπλαγχνίζομαι ,  και  άπολΰσαι  αυτούς 

νήστεις  ον  Ψέλω»,  έγγντερον  αυτούς  άγων  και  έρεδίζων  μάλ¬ 

λον,  και  ι δικούς  όίαιβλέψαι  πρός  τό  παρ’  αυτόν  ταντα  αϊτήσαι. 

Και  γάρ  δεικνύντος  ήν  τά  ρήματα,  δτι  δύναται  μή  άπολΰσαι 

αυτούς  νήστεις,  και  έμφα ίνοντος  την  έξονσίαν.  Τό  γάρ  «ον 

20  $έλω»,  τοϋτό  έστιν  ένδεικνυμένου. 

Επειδή  δέ  τον  πλήϋους  έμνημόνευσαν  λοιπόν  και  τον 

τόπου  καϊ  τής  έρημίας,  ( « Πόδεν »  γάρ,  φησιν,  « ήμίν  έν  έρη¬ 

μία  άρτοι  τοσοντοι,  ώστε  χορτάσαι  δχλον  τοσοϋτον;»),  καϊ 

ουδέ  ον τω  συνήκαν  τό  λεχδέν,  λοιπόν  αϋτός  τά  παρ 3  έαυτον 

25  εισφέρει,  καί  φησι/ν  αντοίς'  « Πόσους  άρτους  έχετε;  Οί  δέ 

6.  Ματθ.  14,  16. 
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χαμηλά.  Και  διά  τούτο  του  λέγουν*  «Άπό  που  νά  πάρωμεν, 
έδώ  εις  τήν  έρημον  πού  εύρισκόμεθα,  τόσους  άρτους;». 

Καί  είς  τήν  προηγουμένην  περίκιωσιν  καί  τώρα  προβάλ¬ 

λουν  τήν  ερημιάν*  καί  αύτοί  μέν  το  λέγουν  αύτά  έξ  αιτίας 
τής  πνευματικής  των  άτελείας,  έτσι  δμως  καθιστούν  τό 

θαύμα  τελείως  άνύποπτον.  Διότι,  διά  νά  μή  λέγη  κανείς, 

πράγμα  πού  ήδη  τό  είπαν,  δτι  έλαβον  τούς  άρτους  άπό 

κάποιαν  κωμόπολιν  πού  ήτο  έκεϊ  πλησίον,  άναφέρεται  ό 

τόπος,  διά  νά  γίνη  έτσι  πιστευτόν  τό  θαύμα.  Διά  τούτο  καί 

τό  προηγούμενον  θαύμα  καί  αύτό  τά  κάνει  είς  έρημον  μέ¬ 
ρος,  πού  άπείχε  πάρα  πολύ  άπό  τάς  κωμοπόλεις. 

I 

Επειδή  δμως  οι  μαθηταί  δέν  άντελήφθησαν  τίποτε  τού 

είπαν*  «Πού  θά  εϋρωμεν,  έδώ  είς  τήν  έρημίαν  πού  εύρι¬ 
σκόμεθα,  τόσους  πολλούς  άρτους;».  Διότι  ένόμιζαν  δτι  ό 

Κύριος  τά  είπεν  αύτά,  επειδή  ήθελε  νά  τούς  δώση  έντο- 
λήν  νά  προμηθεύσουν  αύτοί  τροφήν  είς  τό  πλήθος,  πράγμα 

πού  ήτο  πολύ  άνόητος  σκέψις.  Διά  τούτο  καί  είς  τήν  προη¬ 

γουμένην  περίπτωσιν  τούς  έλεγεν,  «Δώσατέ  τους  σείς  νά 

φάγουν»6,  διά  νά  τούς  δοθή  ή  άφορμή  νά  τόν  παρακαλέ- 
σουν.  Τώρα  δμως  δέν  τούς  λέγει  ούτε  αύτό,  «δώσατέ  τους 

νά  φάγουν»,  άλλά  τί ;  «Λυπούμαι  πάρα  πολύ  διά  τό  πλή¬ 

θος  τού  λαού  καί  δέν  θέλω  νά  τούς  άφήσω  νά  φύγουν  νη¬ 

στικοί»,  οδηγών  αύτούς  έτσι  πλησιέστερα  καί  έρεθίζων  πε¬ 

ρισσότερον,  καί  τούς  δημιουργεί  τήν  προϋπόθεσιν  ώστε  νά 

προσφύγουν  είς  αύτόν  καί  νά  ζητήσουν  άπό  αύτόν  τροφήν. 

Καθ’  δσον  οί  λόγοι  του  έφανέρωναν  δτι  είχε  τήν  δυνατό¬ 
τητα  νά  μή  τούς  άφήση  νά  φύγουν  νηστικοί,  καί  άπεκάλυ- 
πταν  τήν  έξουσίαν  του.  Διότι  τά  λόγια  του,  «δέν  θέλω», 

έφανέρωναν  αύτό  άκριβώς. 

Επειδή  λοιπόν  άνέφεραν  τό  πλήθος  τού  λαού,  τόν  τό¬ 

πον  καί  τήν  έρημίαν,  (διότι  είπαν*  «Πού  θά  εύρωμεν,  έδώ 
είς  τήν  έρημίαν  πού  εϊμεθα,  τόσους  πολλούς  άρτους;»), 
καί  δέν  άντελήφθησαν  τό  νόημα  τών  λόγων  του,  «ίς  τήν 

συνέχειαν  τούς  προσφέρει  τήν  βοήθειάν  του  καί  τούς  λέγει* 

ίο 
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λέγονσιν ,  επτά,  καί  ολίγα  ΐχδύδια».  Και  ονκέτι  λέγουοιν , 

«Αλλά  ταύτα  τί  έστιν  εις  τοσούτονς ,  ώσπερ  έμπροσδεν  εί- 

πον.  Οντως  ει  καί  μη  τον  παντός  έπελαμδάνοντο,  άλλ 5  όμως 

νψηλότεροι  κατά  μικρόν  έγίνοντο.  Καί  γάρ  καί  αντός  διά 

δ  τούτων  έγείρων  ανιών  την  διάνοιαν ,  ομοίως  έρωτα,  ώσπερ 

καί  π,ρότ ερον,  'ίνα  καί  τώ  τράπφ  της  έρωτήσεως  άναμνήοη 

αντούς  των  ήδη  γεγενημένων. 

Σν  δε  ώσπερ  είδες  ανιών  τό  ατελές  έκ  τούτων,  οντω 

κατάμαδε  καί  τό  φιλόσοφον  τής  γνώμης,  καί  δαύμαοον  τό 

10  φιλάληϋες,  πώς  αντοί  γράφοντες,  τα  έαντών  ον  κρύπτ ονσιν 

ελαττώματα,  καί  ταντα  μεγάλα  όντα.  Ονδέ  γάρ  τό  τνχόν  ήν 

έγκλημα ,  εναγχος  τον  σημείον  τούτον  γενομένου  όντως  εν- 

δέως  έπιλαδέσδαΐ'  διά  τον  το  καί  έπιτ  ιμώνται. 

2.  Μετά  δέ  τούτων  καί  την  άλλη<ν  φιλοσοφίαν  έννόησον 

1δ  πώς  ήσαν  γαστρός  κρείττονς*  πώς  επαιδεύοντο  μή  πολνν  ποι- 

εϊσδαι  τραπέζης  λόγον.  ’Εν  ερημιά  γάρ  όντες,  καί  τρεις  η¬ 

μέρας  έχει  διατρίβοντες,  έπτά  άρτονς  εϊχον.  Τα  μέν  ονν 

άλλα  δμοίως  τοΧς  προτέροις  π οιεΧ'  καί  γάρ  κατακλίνει  αν- 

τούς  έπϊ  την  γην ,  καί  έν  ταΧς  χερσί  τών  μαδητών  ποιεΧ  πη- 

20  γάζειν  τούς  άρτονς.  «Έκέλενσε·»  γάρ,  φηοί,  « τούς  όχλονς 

άνα πεοεΧν  έπί  τήν  γην.  Καί  λαβών  τούς  έπτά  άρτονς  καί 

τούς  Ιχδύας,  ενχαριστήσας  έκλασε,  καί  έδίδον  τοΧς  μαδη- 

7.  Ίω.  6,  9. 
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«Πόσους  άρτους  έχετε;  Αύτοί  δε  είπαν*  Επτά  άρτους  και 
ολίγα  ψάρια».  Αλλά  τώρα  πλέον  δέν  του  λέγουν,  «Αλλά 

τί  ήμποροϋν  αύτά  νά  κάνουν  διά  τόσον  πολύ  πλήθος;»7, 
δπως  άκριβώς  του  είπαν  είς  την  προηγουμένην  περίπτωσιν. 

νΑρα  λοιπόν  καί  αν  άκόμη  δέν  άντελαμβάνοντο  οι  μαθη- 
ταί  του  τό  παν,  οπωσδήποτε  δμως  άνέβαινε  σιγά  -  σιγά  ή 

πνευματικότης  των.  ν Αλλωστε  καί  ό  Κύριος,  θέλων  νά 
διεγείρη  την  μνήμην  των,  τούς  κάνει  την  ιδίαν  έρώτησιν 

πού  τούς  έκανε  προηγουμένως,  ώστε  καί  μέ  τον  τρόπον  τής 

έρωτήσεως  νά  τούς  ύπενθυμίση  εκείνα  πού  ήδη  είχον  συμ- 

βή  προηγουμένως. 

Σύ  δμως,  δπως  άκριβώς  άντελήφθης  άπό  δλα  αύτά  την 

πνευματικήν  άνωριμότητα  των  μαθητών,  κατά  τόν  ίδιον 

τρόπον  κατανόησε  καί  την  φιλόσοφον  διάθεσίν  των  καί  θαύ¬ 

μασε  την  φιλαλήθειάν  των,  πώς  δηλαδή,  ενώ  τά  γράφουν 

αύτά  οι  ίδιοι,  δέν  άποκρύπτουν  τά  έλαττώματά  των,  καθ’ 
ήν  στιγμήν  μάλιστα  είναι  πολύ  μεγάλα.  Διότι  δέν  ήτο  τυ- 

χαίον  τό  παράπτωμά  των,  καθ’  δσον  έλησμόνησαν  τόσον 
γρήγορα  τό  θαύμα  τό  προηγούμενον  πού  ήτο  τόσον  πρόσφα¬ 

τον,  καί  άκριβώς  διά  τούτο  έπιτιμώνται. 

2.  Άλλ’  δμως  μαζί  μέ  δλα  αύτά  κατανόησε  καί  τήν  άλ¬ 

λην  φιλοσοφίαν  των*  πώς  δηλαδή  ϊσταντο  έπάνω  άπό  τάς 

άνάγκας  τής  κοιλίας,  πώς  έδιδάσκοντο  νά  μή  δίδουν  μεγά- 

λην  σημασίαν  διά  τάς  τροφός.  Διότι,  μολονότι  εύρίσκοντο 

είς  τήν  έρημίαν  καί  έμειναν  εκεί  επί  τρεις  ήμέρας,  είχον 

μόνον  έπτά  άρτους.  Ώς  πρός  μέν  τά  άλλα  σημεία  λοιπόν 

τού  θαύματος  ενεργεί  δπως  άκριβώς  καί  κατά  τό  προηγού¬ 

μενον  θαύμα.  Καθ’  δσον  βάζει  τά  πλήθη  τού  λαού  νά  καθί¬ 
σουν  έπάνω  είς  τό  χώμα  καί  κάνει  τούς  άρτους  νά  πολλα- 

πλασιάζωνται  είς  τά  χέρια  τών  μαθητών  του.  Διότι,  λέγει, 

«’Έδωσεν  έντολήν  είς  τά  πλήθη  τού  κόσμου  νά  καθίσουν 
έπάνω  είς  τό  χώμα.  Καί  άφού  έλαβε  τούς  έπτά  άρτους  καί 

τά  ψάρια  καί  ηύχαρίστησε  τόν  Πατέρα  του,  τά  έκοψε  κομ¬ 

μάτια  καί  τά  έδιδεν  είς  τούς  μαθητάς  του,  οί  δέ  μαθηταί 
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ταΐς'  οι  δέ  μαδηται  τώ  οχλω».  Το  δε  τέλος  ούκέτι  δμοιον. 

«’ 'Εφαγον  γάρ  πάντες »,  φηοί  ((και  έχορτάσδησαν  και  ήραν 

τό  περισσεύον  των  κλασμάτων  επτά  σπυρίδας  πλήρεις.  Οι 

δέ  έσϋίοντες  ήσα ν  τετρακισχίλιοι  άνδρες ,  χωρίς  γυναικών 

5  και  παιδιών ». 

Αλλά  δια  τι  τότε  μέν  πεντ  ακισχιλίων  δντων ,  δώδεκα  κό- 

φινοι  έπερίσσευσαν,  ένταύδα  δε  τετρακισχιλίων,  επτά  σπυ- 

ρίδες;  τίνος  οϋν  ένεκεν  και  διατί  έλάττονα  ήν  τά  λείψανα , 

καίτοι  ου  τοσούτων  ον  των  των  έοτιωμένων;  5 ΤΙ  τοίνυν  τοϋτό 

10  έστιν  είπείν,  ότι  αΐ  σπυρίδες  των  κοφίνων  μείζους  ήσαν 

ή  εϊ  μή  τούτο,  ϊ να  <μή  πάλιν  ή  ισό της  τοϋ  σημείου  εις  λήδην 

αυτούς  έμβάλη,  τή  διαφορμ  την  μνήμην  αυτών  διεγείρει, 

ϊνα  έκ  τού  παρηλλαγμένον  άναμνησδώσι  κά κείνου  και  τούτον. 

Διά  δη  τούτο  τότε  μέν  τοίς  μαδηταίς  ίσαρίδμους  ποιεί  τους 

15  κοφίνους  των  λειψάνων,  νυνι  δέ  τοίς  άρτοις  τάς  σπυρίδας, 

καν  τού τφ  την  άφατον  δύναμιν  ένδεικνύμενος,  και  την  ευ¬ 

κολίαν  τής  έξουσίας,  ότι  αΰτφ  δυνατόν  και  οϋτω  και  έτέρως 

τά  τοιαΰτα  δανμα τονργείν.  Ουδέ  γάρ  μικρός  δννάμεως  ήν, 

τό  τόν  άριδμόν  διατηρήσαι  και  τότε  και  νυν ,  τότε  μέν  πεντα- 
« 

20  κισχιλί ων  δντων ,  νυνι  δέ  τ&τρ ακισχιλίων  και  μήτε  τότε  των 

κοφίνων ,  μήτε  νύν  των  οπυρίδων  μήτε  έλάττονα  μήτε  πλείο- 

να  γενέσΰαι  άφείναι  τά  λείψανα ,  καίτοιγε  τού  πλήδους  των 

έοτιωμένων  διαφόρου  δντος.  Καί  τό  τέλος  δέ  δμοιον  τφ 

προτέρφ.  Καί  γάρ  καί  τότε  τούς  δχλους  άφεϊς  άνεχώρηοεν 

8.  Πρβλ.  ΜατΟ.  14,  20-21. 
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του  τα  έδιδαν  είς  τα  πλήθη».  "Ομως  το  τέλος  του  θαύμα¬ 
τος  δέν  είναι  δμοιον  μέ  το  τέλος  του  προηγουμένου  θαύμα¬ 

τος.  Διότι,  λέγει,  «’Έφαγαν  όλοι  και  έχόρτασαν  καί  συνε- 
κέντρωσαν  τα  περισσεύματα  των  κομματιών  καί  έγέμισαν 

επτά  κοφίνια.  Εκείνοι  δε  πού  έφαγαν  ήσαν  τέσσαρες  χι¬ 

λιάδες  άνδρες,  μή  ύπολογιζομένων  των  γυναικών  καί  των 
παιδιών». 

Αλλά  διατί  τότε,  μολονότι  ήσαν  πέντε  χιλιάδες,  έπε- 

ρίσσευσαν  δώδεκα  κοφίνια,  ένψ  είς  την  περίπτωσιν  αύτήν, 

άν  καί  ήσαν  τέσσαρες  χιλιάδες,  έπερίσσευσαν  επτά  κοφί¬ 

νια;  διά  ποιον  λόγον  λοιπόν  καί  διατί  ήσαν  τά  περισσεύ¬ 

ματα  όλιγώτερα,  άν  καί  δέν  ήσαν  τόσοι  πολλοί  αύτοί  πού 

έφαγαν;  ’Ή  λοιπόν  ήμπορούμεν  νά  είπούμεν,  δτι  τά  κοφί¬ 
νια  ήσαν  μεγαλύτερα,  ή  εάν  δέν  είναι  αυτός  ό  λόγος,  συνέ¬ 

βη  αύτό  διά  νά  μή  γίνη  αίτια  ή  ίσότης  τών  περισσευμάτων 

καί  λησμονήσουν  τό  θαύμα  αύτό.  Μέ  την  διαφοράν  διε¬ 

γείρει  την  μνήμην  των,  ώστε  ή  παραλλαγή  αύτή  νά  γίνη 

αιτία  νά  ένθυμηθοϋν  καί  έκεϊνο  τό  θαύμα  καί  αύτό.  Διά 

τούτο  λοιπόν,  τότε  μέν  κάνει  τά  κοφίνια  τών  περισσευμά¬ 

των  Ισάριθμα  μέ  τούς  μαθητάς  του,  ενώ  είς  τήν  περίπτωσιν 

αύτήν  τά  κάνει  τά  κοφίνια  ϊσα  μέ  τούς  άρτους,  καί  έτσι 

άποδεικνύει  τήν  άπειρον  δύναμίν  του  καί  τήν  εύκολίαν  τής 

έξουσίας,  άτι  δηλαδή  είχε  τήν  δύναμίν  νά  έπιτελή  τά  θαύ¬ 

ματα  καί  κατά  τόν  ένα  τρόπον  καί  κατά  τον  άλλον.  Διότι 

δέν  άπεδείκνυε  μικρόν  δύναμίν  τό  νά  διατηρήση  άντίστοι- 
χον  τόν  άριθμόν  καί  τότε  καί  τώρα,  μολονότι  τότε  μέν  ήσαν 

πέντε  χιλιάδες,  ένψ  τώρα  τέσσαρες  χιλιάδες.  Καί  τό  δτι 

δέν  άφησεν  ούτε  τότε  είς  τήν  περίπτωσιν  τών  μέτριων  κο- 

φινίων,  ούτε  τώρα,  πού  τά  κοφίνια  ήσαν  μεγάλα,  νά  είναι 

όλιγώτερα  ή  περισσότερα  τά  περισσεύματα,  μολονότι  ό  ά- 
ριθμός  τών  άνθρώπων  πού  έφαγαν  είς  τάς  δύο  περιπτώσεις 

ήτο  διάφορος.  ’Αλλά  καί  τό  τέλος  του  θαύματος  αυτού  ήτο 

δμοιον  μέ  τό  τέλος  τού  προηγουμένου  θαύματος.  Καθ’  δσον 
καί  τότε  αφού  άφησε  τό  πλήθος  τού  κόσμου  άνεχώρησε  μέ 
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εν  πλοίω,  και  νυν  ι #αί  ό  Ιωάννης  δε  τ οντό  φηοιν.  Επειδή 

γάρ  ον  δεν  οντω  οημειον  άκολονθείν  αν  τω  παρεσκεύαζεν,  ώς 

τό  των  άρτων  θαύμα,  και  ου  μόνον  άκολονΰειν ,  άλλα  και 

βασιλέα  ποιειν  έβονλοντο,  τ υραννίδος  φενγων  υποψίαν  άπο- 

δ  πηδά  μετά  την  θαυματουργίαν  ταυτην'  και  ουδέ  πεζή  άπει- 

σιν ,  ϊνα  μη  άικολονθήοωσιν ,  άλλ*  εις  τό  πλοιον  έμβάς.  « Και 

άπολνσας»,  φηοί,,  ατούς  όχλους,  άνέβη  εις  τό  πλοιον,  και 

ήλθεν  εις  τα  όρια  Μαγδαλά ». 

αΚαι  προοελθόντες  οι  Φαρισαίοι  και  Σαδδουκαϊοι  ήρώ- 

10  ιων  αυτόν  οημειον  εκ  τον  ονρανοΰ  δείξαι  αύτοίς.  Ό  δε  φη- 

σιν’  όψίας  γενομένης  λέγετε,  ευδία'  πνρράζει  γάρ  ό  ουρα¬ 

νός"  και  πρωί,  σήμερον  χεψών'  πνρράζει  γάρ  στνγνάζων  ό 

ουρανός.  Τό  μεν  πρόσωπον  του  ονρανοΰ  γινώσκετε  δια- 

κρΐναι,  τά  δε  σημεία  των  καιρών  ον  δν ναοθε;  Γενεά  πονηρά 

15  και  μοιχαλ'ις  οημειον  έπιζητεί,  και  οημειον  ον  δοθήσεται  αυ¬ 
τή,  εί  μη  τό  οημειον  Ιωνά  τον  προφήτου.  Και  και αλιπών 

αΰ'τοΰς  άπήλθεν».  Ό  δέ  Μάρκος  φησίν,  ότι  προσελθόντων 
5  '+' 

/  > 

αυτών  και  συςητονντων,  ααναοτεναςας  τφ  πνευματι  αυτόν, 

λέγει *  τί  ή  γενεά  αΰτη  οημειον  επιζητεί;». 
20 

Καίτοιγε  οργής  άξια  ή  έρώτηοις,  και 

αγανακτήσεως’ 
5^9 άλλ 9  όμως  ό  φιλάνθρωπος  και  κηδεμών  ονκ  οργίζεται,  άλλ 

έλεεί  και  ταλανίζει  άτε  ανίατα  νοσούν τας,  και  μετά  τοοαΰ- 

τήν  άπόδειξιν  τής  αυτόν  δννάμεως  πειράζοντας  αυτόν.  Ου¬ 

δέ  γάρ  ώστε  πιοτενσαι  έζήτονν,  ά^λ*  ώστε  έπιλαβέσθαι.  ΕΙ 

1).  Πρ6λ.  Ίω.  6,17. 

10.  Μαγδαλά·  ήτο  χωρίον  δυτικως  της  λίμνης  Γεννησαρέτ, 
11.  Ματδ.  16,  1-4. 
12.  Μάρκ.  8,  12. 
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τό  πλοίον,  πράγμα  πού  έκανε  και  τώρα.  Αυτό  βέβαια  τό  επι¬ 

βεβαιώνει  και  ό  Ιωάννης9.  Διότι,  έπειδή  κανένα  θαύμα  δέν 
προδιέθετεν  έτσι  τά  πλήθη  νά  τον  άκολουθοΰν,  δσον  τό 

θαύμα  των  άρτων,  και  όχι  μόνον  ήθελαν  νά  τον  άκολου- 

θοϋν,  άλλά  καί  νά  τόν  κάνουν  βασιλέα,  θέλων  ν’  ά- 
ποφύγη  κάθε  ύποψίαν  περί  κοσμικής  έξουσίας,  άναχω- 

ρεϊ  άμέσως  μετά  τό  θαύμα  αύτό.  Και  δέν  φεύγει  ούτε  και 

πεζός,  διά  νά  μη  τόν  άκολουθήσουν  τά  πλήθη,  άλλά  φεύγει 

μέ  τό  πλοίον.  Διότι,  λέγει,  «Αφού  διέλυσε  τά  πλήθη,  άνέβη 

εις  τό  πλοίον  και  ήλθεν  είς  τά  σύνορα  τής  Μαγδαλά»10. 

«Καί  άφοΰ  τόν  έπλησίασαν  οί  Φαρισαίοι  καί  οι  Σαδ- 
δουκαϊοι  τόν  παρεκάλεσαν  νά  τούς  δείξη  κάποιο  θαύμα  άπό 

τόν  ούρανόν.  Αύτός  δέ  τούς  εϊπεν·  "Οταν  βασιλεύση  ό  ή¬ 
λιος,  λέγετε,  επειδή  ό  ούρανός  είναι  ξανθοκόκκινος,  δτι 

αύριον  θά  είναι  καλός  ό  καιρός.  Τό  πρωί  πάλιν  λέγετε· 

Σήμερον  θά  έχωμεν  κακοκαιρίαν  διότι  ό  ούρανός  είναι  κόκ¬ 

κινος  καί  κατηφής.  Τό  μέν  πρόσωπον  τού  ούρανού  γνωρί¬ 
ζετε  νά  τό  διακρίνετε,  τά  δέ  σημεία  πού  δείχνουν  δτι  ήλθεν 

ό  καιρός  τού  Μεσαίου  δέν  ήμπορεΐτε  νά  τά  διακρίνετε;  Ή 

πονηρά  καί  μοιχαλίς  γενεά  ζητεί  έπιμόνως  θαύμα,  άλλ’  ό¬ 
μως  δέν  θά  τής  δοθή  άλλο  θαύμα,  έκτος  άπό  τό  θαύμα  τού 

προφήτου  Ίωνα.  Καί  τούς  άφησε  καί  έφυγεν»11.  Ό  Μάρ¬ 
κος  πάλιν  λέγει,  δτι  τόν  έπλησίασαν  καί  έσυζητοΰσαν  μαζί 

του,  «άναστενάξας  δέ  άπό  τό  βάθος  τής  ψυχής  του,  είπεν* 

Διατί  ή  γενεά  αύτή  ζητεί  έπιμόνως  θαύμα;»12. 
Μολονότι  βέβαια  ή  έρώτησίς  των  ήτο  άξία  οργής  καί 

άγανακτήσεως,  δμως  ό  φιλάνθρωπος  καί  φιλόστοργος  Κύ¬ 

ριος  δέν  όργίζεται,  άλλά  τούς  εύσπλαγχνίζεται  καί  τούς  τα¬ 

λανίζει,  έπειδή  ήτο  άθεράπευτος  ή  άσθένειά  των  καί  έξη- 

κολούθουν,  μετά  άπό  τόσον  μεγάλην  έπίδειξιν  τής  δυνά- 

μεώς  του,  νά  τόν  πειράζουν.  Καθ’  δσον  δέν  τόν  ήρώτουν  μέ 
σκοπόν  νά  πιστεύσουν,  άλλά  διά  νά  εΰρουν  άφορμήν  νά 

τόν  κατηγορήσουν.  Διότι  έάν  τόν  έπλησίαζαν  μέ  σκοπόν  νά 

πιστεύσουν,  θά  ήτο  δυνατάν  νά  κάνη  πρός  χάριν  των  κά- 



152 ΙΩΛΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤ ΟλΙΟΤ 

γάρ  ώς  πιοτεύοοντες  προσήλΰον ,  έδωκεν  άν.  'Ο  γάρ  τή  γν - 

ναικϊ  είπών,  « ούκ  έστι  καλόν»,  και  μετά  ταΰτα  δονς,  πολλφ 

μάλλον  άν  τούτοις  παρέσχεν.  Άλλ’  επειδή  οϋ  πιοτενσαι  ε- 

ζήτονν,  διά  τούτο  και  νποκριτάς  έτέρωΰι  καλεϊ,  ότι  ετερα 

5  μέν  έλεγον,  ετερα  δε  έφ ράνουν.  Ει  γάρ  έπίστενον,  ονδ 9  άν 

ήτησαν.  Και  έτέροοϋ'εν  δέ  δήλον ,  ότι  ούκ  έπίστενον’  ότι  έπι- 

τιμηδέντες  και  έλεγχϋέντες,  ον  παρέμειναν,  ουδέ  εϊπον,  ότι 
% 

άγνοονμεν  και  μαύεΐν  ζητουμεν. 

Τι  δε  σημεϊον  εκ  τον  ονρανοϋ  ητουν.  "Η  τον  ήλιον  οτή- 

10  ααι,  η  την  σελήνην  χαλινώοαι ,  η  κεραυνούς  κατενεγκεϊν,  ή 

τον  αέρα  μεταβάλεϊν,  η  άλλο  τι  τοιοϋτον.  Τί  οϋν  προς  ταντα 

αϋτάς;  « Τδ  μέν  τιράοωπον  τον  ούρανοϋ  γινώσκετε  διακρίνειν, 

τά  δέ  σημεία  των  καιρών  ον  δννασ&ε ;».  'Οράτε  την  πραότη¬ 

τα  καί  την  επιείκειαν ;  Ουδέ  γάρ  ώς  πρότερον  ήρνήσατο 

15  μόνον  και  είπεν,  «ον  δούήσεται  αυτή»,  αλλά  και  την  αιτίαν 

λέγει,  δι’  ην  ού  δίδωοι,  καίτοιγε  ούχ  υπέρ  τον  μαύεϊν  έρω- 
τώντων  αυτών . 

Τις  οϋν  ή  αιτία;  " Ωσπερ  έπι  τον  ονρανοϋ,  φησίν,  άλλο 

μέν  σημεϊον  τον  χεψώνος,  άλλο  δέ  τής  εύδίας,  και  ούκ  άν 

20  τ ις  τδ  σημεϊον  Ιδών  τον  χεψώνος  γαλήνην  ζητήσειεν,  ουδέ 

έν  γαλήνη  εύδινή  χειμώνα ·  ον τω  και  έπ  εμού  λογίζεσϋαι 

χρή.  Μ Αλλος  γάρ  οϋτος  τής  παρουσίας  ό  καιρός,  άλλος  δέ  ο 

μέλλων.  Ννν  χρεία  τούτων  τών  σημείων  τών  έν  τή  γή’  τά 

13.  Ματθ.  15,  26. 

14.  Πρβλ.  ΜατΟ.  12,  50. 
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ποιο  θαύμα.  Αύτός  πού  είπεν  είς  τήν  γυναίκα,  «δεν  είναι 

σωστόν»13,  καί  τής  έδωσεν  εν  συνεχείςι  αύτό  πού  έζήτει, 
πολύ  περισσότερον  θά  ή  το  δυνατόν  νά  δώση  είς  αύτούς. 

Άλλ’  επειδή  έζητοϋσαν  νά  κάνη  θαύμα  όχι  με  σκοπόν  νά 
πιστεύσουν,  διά  τούτο  καί  είς  άλλην  περίπτωσιν  τούς  άπο- 

καλεϊ  ύποκριτάς,  διότι  άλλα  μεν  έλεγον  καί  άλλα  έσκέ- 

πτοντο.  Διότι,  εάν  έπίστευαν,  δέν  θά  έζητοϋσαν  νά  κάνη 

θαύμα.  Επίσης  ύπάρχει  καί  άλλη  ένέργειά  των  πού  άπο- 

δεικνύει  άτι  δέν  έπίστευαν  διότι,  μολονότι  έπετιμήθησαν 

καί  ήλέγχθησαν,  δέν  έμειναν  πλησίον  του,  ούτε  είπαν,  οτι 

δέν  γνωρίζομεν  καί  θέλομεν  νά  μάθωμεν. 

Καί  ποιον  θαύμα  έζητοϋσαν  άπό  τον  ούρανόν  νά  τούς 

κάνη;  Έζητοϋσαν  ή  νά  σταματήση  τόν  ήλιον,  ή  νά  άναχαι- 

τίση  τήν  πορείαν  τής  σελήνης,  ή  νά  ρίψη  κεραυνούς,  ή  νά 

μεταβάλη  τόν  άέρα,  ή  κάτι  άλλο  παρόμοιον  μέ  αύτά.  Καί 

ποιαν  άπάντησιν  εδωσεν  είς  αύτούς  ό  Κύριος;  «Τό  μέν  πρό- 

σωπον  τού  ούρανοΰ  γνωρίζετε  νά  τό  διακρίνετε,  τά  σημεία 

πού  δείχνουν  τόν  έρχομόν  τού  Μεσσίου  δέν  ήμπορεϊτε  νά 

τά  διακρίνετε;».  Βλέπετε  λοιπόν  τήν  πραότητά  του  καί  τήν 

έπιείκειάν  του;  Διότι  δέν  ήρνήθη,  όπως  είς  προηγουμένην 

περίπτωσιν14,  καί  δέν  είπε  μόνον,  «δέν  θά  τής  δοθή  θαύμα», 
άλλά  άναφέρει  καί  τήν  αιτίαν  πού  δέν  κάνει  πρός  χάριν 

των  θαύμα,  αν  καί  δέν  τόν  έρωτούσαν  μέ  σκοπόν  νά  μάθουν. 

Ποια  λοιπόν  είναι  ή  αιτία  πού  δέν  έκανε  θαύμα;  "Ό¬ 
πως  άκριβώς  είς  τήν  περίπτωσιν  τού  ούρανοΰ,  λέγει,  άλλο 

μέν  είναι  τό  σημεϊον  πού  δείχνει  τήν  κακοκαιρίαν  καί  άλ¬ 

λο  τής  καλοκαιρίας,  καί  άτι  δέν  είναι  δυνατόν,  έάν  κά¬ 

ποιος  ίδή  τό  σημάδι  τής  κακοκαιρίας  νά  περιμένη  νά  έλθη 

γαλήνη,  ούτε  δταν  ίδή  τό  σημάδι  τής  γαλήνης  νά  περιμένη 

νά  έλθη  κακοκαιρία,  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  πρέπει  νά  σκέ- 

πτεσθε  καί  δΤ  έμένα.  Διότι  άλλα  είναι  έκεΐνα  τά  σημεία 

πού  άποδεικνύουν  τήν  τωρινήν  μου  παρουσίαν  είς  τόν  κό¬ 
σμον  καί  άλλα  θά  είναι  τά  σημεία  τής  μελλοντικής  μου 

παρουσίας.  Τώρα  είναι  αναγκαία  τά  θαύματα  αύτά  πού  γί- 
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δε  έν  τφ  ούρανφ  έκείνω  τεταμίει παι  τ φ  καιρφ.  Ννν  ώς 

ιατρός  ή'λθον,  τότε  ώς  δικαστής  παρέσομαΐ'  νυν  ώστε  ζηΐή- 

σαι  το  πεπλανημένον ,  τότε  ώστε  άπαιτήσαι  εύθννας.  Διά 

τούτο  λαθών  ήλθαν  τότε  δέ  μετά  πολλής  τής  δημοσιενσε- 

δ  ως,  τον  ουρανόν  έλίττων ,  τον  ήλιον  άποκρύπτων,  την  σελήνην 

ονκ  ά/ριείς  δούναι  τό  ψώς.  Τότε  και  αΐ  δυνάμεις  των  ου¬ 

ρανών  σαλευθήσονται,  και  αστραπήν  άάρόως  πά σι  φαινομέ- 

νην  μιμήσεται  τής  παρουσίας  μου  ή  επιφάνεια.  9Αλλ 9  ονχΐ 
* 

νυν  τούτων  ό  καιρός  των  σημείων *  ήλθον  γάρ  άπ ούανεϊν, 

10  καί  τά  έσχατα  παθεΐν.  Ονκ  ήκουσατε  του  προφήτου  λέγον- 

τος’  « Ούκ  ερίσει,  ούδέ  κραυγάσει,  ουδό  άκουσθήσεται  δξω  ή 

φωνή  αϋτ ου»;  καί  ετέρου  πάλιν'  «Καταβήσεται  ώς  ύετός  έ- 
πί  πόκον»; 

3.  ΕΙ  δέ  τά  επί  Φαραώ  λέγοιεν  σημεία ,  πολεμίου  τότε  άπαλ- 

15  λαγήναι  εδει,  καί  εικότως  εκείνα  έγίνετο'  τφ  δ  δ  προς  φί¬ 

λους  έλθόντι  τούτων  ού  χρεία  των  σημείων.  Πώς  δέ  καί 

τά  μεγάλα  δώσω  τών  μικρών  μή  πιστευομένων;  Μικρόόν 

ώς  προς  έπίδειξιν  λέγω'  έπει  τή  δυνάμει  πολλφ  ταύτα  εκεί¬ 

νων  μείζονα  ήν.  Τί  γάρ  αν  Ίσον  εΊη  του  αμαρτήματα  λνσαι, 

20  καί  νεκρόν  άναστήσαι,  καί  δαίμονας  άπελάσαι,  καί  δημιονρ- 

γήσαι  σώμα,  καί  τά  άλλα  πάντα  διορθώσαι;  Συ  δέ  αυτών 

δρα  τήν  τιεπωρωμένη ν  καρδίαν,  πώς  ακόυσαν τες,  δτι  « ου 

δοθήσεται  αύτοις  σημείο  ν,  εί  μή  τό  σημεΐον  Ιωνά  τον  προ¬ 

φήτου »,  ούκ  έρωτώσι.  Καίτοιγε  έχρήν  καί  τον  προφήτην * 

ειδδτας ,  καί  τά  συμβάντα  άπαντα,  καί  έκ  δευτέρου  τούτο 

15.  Πρβλ.  Ήσ.  42,  2. 
10.  Ψαλμ.  71,  6. 
17,  Πρόκειται  διά  τάς  θεραπείας  τών  χωλών. 
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νονται  έδώ  είς  την  γην,  ένφ  τά  θαύματα  πού  θά  γίνουν  είς 

τον  ούρανόν,  φυλάσσονται  διά  τον  καιρόν  έκεϊνον.  Τώρα 

ήλθα  ώς  Ιατρός,  ένώ  τότε  θά  έλθω  ώς  δικαστής.  Τώρα  ήλθα 

διά  νά  άναζητήσω  και  νά  ευρώ  το  χαμένο ν  πρόβατον,  ένώ 

τότε  θά  έλθω  διά  νά  ζητήσω  εύθύνας.  Και  ακριβώς  διά  τού¬ 

το  τώρα  ήλθα  χωρίς  νά  γίνω  αντιληπτός,  ένφ  τότε  θά  έλ¬ 

θω  άκολουθούμενος  άπό  πολλά  εξωτερικά  σημάδια,  περι¬ 

στρόφων  τον  ούρανόν,  άποκρύπτων  τον  ήλιον,  μη  έπιτρέ- 

πων  είς  την  σελήνην  νά  φωτίζη.  Τότε  και  αί  δυνάμεις  των 

ουρανών  θά  κατασαλευθοϋν  και  ό  έρχομός  μου  θά  είναι 

όμοιος  μέ  άστραπήν  πού  φαίνεται  συγχρόνως  προς  όλους. 

"Αλλά  τώρα  ό  καιρός  αυτός  δέν  είναι  καιρός  διά  νά  γίνουν 

εκείνα  τά  θαύματα,  διότι  ήλθα  ν’  άποθάνω  καί  νά  ύποστώ 
τά  πιο  φοβερά  πάθη.  Δέν  ήκούσατε  τον  προφήτην  πού  λέ¬ 

γει,  «Δέν  θά  φιλονεικήση,  ούτε  θά  φωνάξη  δυνατά,  ούτε 

θά  άκουσθή  έξω  ή  φωνή  του»13;  καί  άλλον  πάλιν  πού  λέγει* 

«θά  έλθη  ώσάν  την  δροσιά  πού  πίπτει  έπάνω  είς  τά  μαλλιά»16; 
3.  Έάν  όμως  κάποιος  ήθελεν  είπεϊ  διά  τά  θαύματα 

πού  έγιναν  έπί  τής  έποχής  τού  Φαραώ,  άς  γνωρίζη,  ότι  έ- 

κείνα  έγιναν  πολύ  δικαιολογημένα,  έπειδή  έπρεπε  ν’  ά- 

παλλαγσύν  τότε  άπό  ιόν  έχθρόν.  Δι’  αυτόν  όμως  πού  ήλθε 
πρός  φίλους  δέν  είναι  άπαραίτητα  παρόμοια  θαύματα.  Πώς 

νά  κάνω  τά  μεγάλα  θαύματα,  καθ’  ήν  στιγμήν  δέν  πι¬ 
στεύεται  τά  μικρά  πού  γίνονται;  Λέγων  μικρά  έννοώ  τά 

έξωτερικά  των  γνωρίσματα,  διότι  ώς  πρός  την  δύναμιν  εί¬ 

ναι  κατά  πολύ  μεγαλύτερα  άπό  έκείνα.  Διότι  τί  θά  ήμπο- 

ροΰσε  νά  θεωρηθή  ϊσον  πρός  την  άφεσιν  τών  άμαρτημάτων, 

τήν  άνάστασιν  νεκρών,  την  έκδίωξιν  τών  δαιμόνων,  τήν  ά- 

ναδημιουργίαν  τού  σώματος17,  καί  πρός  όλας  τάς  άλλας  γε¬ 
νικώς  τάς  θεραπείας;  Σύ  όμως  πρόσεξε  τήν  πωρωμένην 

καρδίαν  των,  πού,  μολονότι  ήκουσαν,  ότι  «δέν  θά  τούς  δοθή 

άλλο  θαύμα,  παρά  μόνον  τό  θαύμα  τού  προφήτου  Ίωνα», 

παρά  ταύτα  όμως  δέν  έρωτούν.  ’Άν  καί  βέβαια  έπρεπεν, 
άφού  έγνώριζαν  καί  τον  προφήτην  καί  όλα  γενικώς  τά  σχε- 
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άκούσαντας,  πυΟέσΰαι  καί  μαΰεΐν  τί  ποτέ  ήν  το  λεγόμενον * 

άλλ’  όπερ  έη  ην,  ον \κ  έπιΰνμία  του  μαϋεΐν  ταϋτα  ποιοϋσι. 

Διά ,  δ)/  τ ον 7 ο  καί  αυτός  άφεϊς  αυτούς  άπήλύλε. 
ί 

I  «Κ  αι  έλάόντες  οι  μαϋηταί  αυτού»,  φησίν,  «εις  τό  πέραν , 
* 

6  έπελάϋοντο  άρτους  λαβειν.  βΟ  δε  Ιησούς  ειπεν  αντοις’  όράτε 

καί  προσέχετε  από  της  ζύμης  των  Φαρισαίων  καί  Σαδδον- 

καί'ωΓ».  Καί  διατί  μη  είπε,  προσέχετε  άπό  της  διδασκαλίας, 

σαφώς;  Βούλεται  αυτούς  άναμνησαι  των  γενομένων  καί  γάρ 

ήδει  έπιλ έληο μένους .  Αλλά  τό  μέν  απλώς  έγκαλέσαι  ονκ  έ- 

10  δόκει  λόγον  έχειν'  τό  δέ  αφορμήν  άπ*  αυτών  λαβόντα  όντως 

έπιτιμησαι  εύπαράδεκτον  έ ποιεί  τό  έγκλημα.  Καί  διατί  μη 

τότε  έπετίμησεν  αντοις,  οτε  εϊπον’  «ΠόΦεν  ήμιν  έπ  ερημι¬ 

άς  άρτοι  τοσοντοι;»*  καί  γάρ  εύκαιρον  έδόκει  τότε  τούτο  λέ- 

γεσϋ^αι.  'Ί να  μη  δόξη  έπιτρέχειν  τώ  σημείφ.  Καί  άλλως 

16  ονκ  έβονλετο  επί  τών  όχλων  αντοις  έγκαλέσαι,  ουδέ  έτι 

έκείνων  φιλοτιμεΐσ&αι.  Καί  νυν  δέ  εύλογωτέρα  ή  κατηγο¬ 

ρία ,  ότι  δΐ7ΐλοΰ  τού  ϋαύματος  γενομένον  τοιοΰτοι  ή σαν .  Διό 

καί  άλλο  '&αϋμα  ποιήσας,  τότε  έπιτψ,φ  ά  γάρ  δ ιελογ ίζοντο , 

ταϋτα  εις  μέσον  φέρει. 

20  Τί  δέ  διελογίζοντο ;  «Ότι  άρτους »,  φησίν,  «ούκ  έλάδο- 

μεν».  ’Έτι  γάρ  περί  τά  καθάρσια  ήσαν  τά  ιουδαϊκά  έπτοη- 

μένοι,  καί  τάς  τών  βρωμάτων  παρατηρήσεις.  Διό  άτιάντων 

ϊνεκεν  καί  σφοδρότερον  αντοις  έπιτίϋ'εται,  λέγων  «Τί  δια- 
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τικά  μέ  αύτόν  και  τά  ήκουσαν  διά  μίαν  άλλην  άκόμη  φο¬ 
ράν,  νά  έρωτήσουν  καί  νά  μάθουν  ποία  τέλος  πάντων  ήτο 

ή  σημασία  των  λόγων  του  αύτών·  άλλ’  όμως,  όπως  και 
προηγουμένως  είπα,  αυτά  δεν  τά  έκαναν  έπειδή  επιθυμού¬ 

σαν  νά  μάθουν.  Διά  τούτο  καί  τούς  άφησε  και  έφυγε  ν. 

«Καί  άφου»,  λέγει,  «ήλθαν  οι  μαθηταί  του  είς  την  ά- 

πέναντι  όχθην  τής  λίμνης,  άντελήφθησαν  δτι  έλησμόνησαν 

νά  πάρουν  μαζί  των  άρτους.  Ό  δέ  Ιησούς  τούς  ειπεν  Α¬ 

νοίξατε  καλά  τά  μάτια  σας  και  προσέχετε  άπό  την  διαφθο¬ 
ράν  των  Φαρισαίων  καί  των  Σαδδουκαίων».  Και  διατί  δέν 

είπεν  όλοκάθαρα,  προσέχετε  άπό  την  διδασκαλίαν  των; 

"Ηθελε  νά  τούς  ύπενθυμίση  τά  δσα  συνέβησαν,  καθ’  δσον 

έγνώριζε  πολύ  καλά  δτι  τά  είχαν  λησμονήσει.  Άλλ’  όμως 
έβλεπεν  δτι  δέν  εξυπηρετούσε  κανένα  σκοπόν  τό  νά  τούς 

επιτίμηση  έτσι  καά  ως  έτυχεν,  το  νά  πάρη  όμως  άφορμήν 

άπό  αυτούς  και  νά  τούς  επίπληξη  έν  συνεχείςι  ήτο  κάτι  πού 

θά  τούς  έκανε  ν  εύκολώτερον  νά  παραδεχθούν  τό  παράπτω¬ 

μά  των.  Και  διατί  δέν  τούς  έπετίμησε  τότε  πού  τού  είπαν, 

«Πού  νά  εύρωμεν,  εδώ  είς  τήν  έρημίαν  πού  εϊμεθα,  τόσους 

πολλούς  άρτους;»·  καθ’  δσον  είναι  όλοφάνερον  δτι  τότε 
ήτο  ή  πλέον  κατάλληλη  στιγμή  νά  τούς  ειπή  τά  λόγια  αύτά. 

Διά  νά  μη  δώση  την  έντύπωσιν  δτι  βιάζεται  νά  φθάοη  εις 

τό  θαύμα.  Εκτός  αυτού  δέν  ήθελε  νά  τούς  έπιπλήξη  πα¬ 

ρουσία  των  άνθρώπων,  ούτε  νά  φανή  δτι  ήθελεν  εξ  αιτίας 

αύτών  ν’  άποκτήση  δόξαν.  Τώρα  δμως  ή  κατηγορία  είναι 
περισσότερον  φυσιολογική,  διότι,  άν  και  είδαν  δύο  φοράς 

τό  ίδιο  θαύμα  νά  γίνεται,  παρά  ταΰτα  αύτοί  έξακολουθούσαν 

νά  παραμένουν  οί  ίδιοι.  Διά  τούτο,  άφοΰ  έκανε  καί  άλλο 

θαύμα,  τότε  πλέον  τούς  επιπλήττει,  καί  αύτά  πού  έσκέπτον- 

το,  αύτά  τά  φέρει  είς  τό  φώς. 

Τί  λοιπόν  έσκέπτοντο;  «'Ότι  δέν  έπήραμεν  μαζί  μας», 
λέγει,  «άρτους».  Διότι  ήσαν  άκόμη  προσκολλημένοι  είς  τούς 

Ιουδαϊκούς  καθαρμούς  καί  τάς  διακρίσεις  τών  φαγητών.  Έξ 

αιτίας  δλων  αύτών  λοιπόν  τούς  έπιτίθεται  μέ  μεγαλυτέ- 
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λογίζεσδε  εν  έαυτοις,  ολιγόπιστοι ,  ότι  άρτους  ούκ  έλάβετε; 

Οϋπω  νοείτε ,  ουδέ  συνίετε;  Πεπωρωμένη  υμών  έστιν  ή 

καρδία;  οφθαλμούς  εγοντες  ου  βλέπετε,  ώτα  έχοντες  ούκ 

ακούετε;  Ού  μνημονεύετε  τών  πεντ ακισχιλίων  τούς  πέντε 

5  άρτους,  καί  πόσους  κοφίνους  έλάβετε;  ουδέ  τούς  επτά  άρτους 

τών  τετ ρακισχιλίων,  και  τιόσας  στννρίδας  έλάβετε;».  Είδες 

άγανάκτ ησιν  έπιτεταμένην;  Ουδέ  γάρ  άλλαχού  φαίνεται  ού- 

τως  αυτοις  επιτιμησας , 

Τίνος  οϋν  ένεκεν  τούτο  ποιεί;  'Ώστε  πάλιν  την  περί 

10  τών  βρωμάτων  πρόληψιν  έκβαλεϊν.  Διά  γάρ  τούτο  τότε  μέν, 

α ον  νοείτε »,  μόνον  εΐπεν ,  « ουδέ  συνίετε»'  ενταύθα  δέ,  καί 

μετά  πολλής  της  έπιπλήξεως,  ολιγόπιστοι,  φησίν.  Ού  γάρ 

πανταχού  η  προσήνεια  καλόν.  'Ήσπερ  γάρ  μετεδίδου  παρρη¬ 

σίας  αϋτοΐς,  ού το>  και  έπιτιμφ,  τη  ποικιλία  ταύτη  την  σω- 

15  τηρίαν  αυτών  οίκονομών.  'Όρα  δέ  και  την  έπιτίμησιν  τιολ - 

λήν ,  καί  την  επιείκειαν.  Μόνον  ονχί  γάρ  απολογούμενος  αύ- 

τοϊς  υπέρ  ών  έπετίμησεν  αύτοϊς  σφοδρώς,  φησίν  «οϋπω  νο¬ 

είτε  τούς  πέντε  άρτους,  καί  πόσους  κοφίνους  έλάβετε ;  και 

τούς  έπτά  άρτους,  καί  πόοας  στνυρίδας  έλάβετε;».  Διά  τούτο 

20  καί  τδν  αριθμόν  τίθησι  καί  τών  τραφέντων  καί  τών  λει¬ 

ψάνων,  όμού  τε  εις  άνάμνησιν  αυτούς  άγων  τών  παρελθόν¬ 

των,  καί  πρδς  τά  μέλλοντα  τιροσεκτικωτέρους  ποιών.  Καί 

'ίνα  μάθης,  όσον  ϊσχνοεν  ή  έπιτίμησις,  καί  πώς  διήγειρε 

καδεύδουοαν  αυτών  την  διάνοιαν,  άκουσον  τι  φησίν  6  εϋαγ- 

25  γέλιο  τής.  Οϋδέν  γάρ  τιλέον  είτιόντος  τού  Ιησού,  άλλ 9  έπιτι- 

18.  Μάρκ.  8,  17-18. 
19.  Ματθ.  16,  9-10. 
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ραν  ορμήν  και  τούς  λέγει*  «Όλιγόπιστοι,  διατί  σκέπτεσθε 
μέσα  σας,  δτι  δεν  έπήρατε  μαζί  σας  άρτους;  Ακόμη  δεν 

εννοείτε  και  δεν  καταλαβαίνετε;  Ακόμη  ή  καρδία  σας  ε¬ 

ξακολουθεί  να  είναι  πωρωμένη;  και  μολονότι  έχετε  μάτια, 

δέν  Βλέπετε,  και  αν  και  έχετε  αυτιά,  δεν  άκούετε;»18*  «Δέν 

ένθυμεϊσθε  τάς  πέντε  χιλιάδας  των  άνθρώπων  πού  έχορ- 

τάσθησαν  μέ  πέντε  άρτους  και  πόσα  κοφίνια  περισσεύματα 

έλάβατε;  ούτε  και  τούς  επτά  άρτους  ένθυμεϊσθε  μέ  τούς 

όποιους  έχόρτασαν  τέσσαρες  χιλιάδες  και  πόσα  κοφίνια  πε¬ 

ρισσεύματα  έλάβατε;»19.  Βλέπεις  είς  πόσον  μεγάλον  βαθμόν 
έφθασεν  ή  άγανάκτησίς  του;  Πουθενά  άλλου  δέν  φαίνεται 

νά  τούς  επίτιμα  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον. 
Τί  είναι  λοιπόν  αύτό  πού  τόν  άναγκάζει  νά  τό  κάνη 

αύτό;  Επειδή  θέλει  και  πάλιν  νά  τούς  άπαλλάξη  άπό  τήν 

πρόληψιν  διά  τά  φαγητά.  Έξ  αιτίας  αύτοΰ,  τότε  μέν  τούς 

είπε  μόνον,  «δέν  εννοείτε  και  δέν  καταλαβαίνετε»,  ένω 

είς  τήν  περίπτωσιν  αύιήν  μαζί  μέ  τήν  αύστηράν  έπίπληξιν 

τούς  όνομάζει,  «όλιγόπιστοι».  Διότι  πράγματι  ή  πραότης  δέν 

είναι  πάντοτε  καλή.  Και  δπως  λοιπόν  τούς  μετέδιδε  παρρη¬ 

σίαν,  έτσι  και  τούς  έπιτιμςί,  οίκονομών  έτσι  μέ  τήν  ποικι¬ 

λίαν  αύτήν  τήν  σωτηρίαν  των.  Πρόσεξε  δμως  δτι  καί  ή  έπι- 

τίμησις  ήτο  μεγάλη  και  ή  έπιείκειά  του.  Ωσάν  δηλαδή  νά 

άπολογήται  προς  αύτούς  διά  τάς  αύστηράς  επιτιμήσεις  του, 

τούς  λέγει*  «Δέν  ένθυμείσθε  τούς  πέντε  άρτους  καί  πόσα 
κοφίνια  περισσεύματα  έλάβατε;  ούτε  καί  τούς  επτά  άρτους 

καί  πόσα  κοφίνια  περισσεύματα  έλάβατε;».  Καί  άκριβώς  διά 

τούτο  άναφέρει  τόν  άριθμόν  καί  των  χορτασθέντων  καί  των 

περισσευμάτων,  ώστε  καί  νά  τούς  κάνη  νά  ένθυμηθοΰν  τά 

περασμένα  καί  νά  τούς  κάνη  περισσότερον  προσεκτικούς 

πρός  τά  δσα  θέ  συμβοϋν  μελλοντικώς.  Καί  διά  νά  μάθης 

πόσον  σπουδαία  άποτελέσματα  είχεν  ή  έπιτίμησίς  του  καί 

πόσον  άφύπνισε  τήν  διάνοιάν  των,  πού  έκοιμάτο,  άκουσε 

τί  λέγει  ό  εύαγγελιστής.  Χωρίς  δηλαδή  ό  Ιησούς  νά  τούς 

είπή  τίποτε  έπί  πλέον,  άπλώς  άφοϋ  μόνον  τούς  έπετίμησε 



160 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

μήσαντος,  και  τοντο  προσδέντος  μόνον,  « Πώς  ον  νοείτε,  ότι 

ου  περί  άρτων  είπον  ύμίν  προοέχειν,  άλΧ  άπο  τής  ζύμης 

των  Φαρισαίων  και  Σαδδουκαίων ;»  έπήγαγε  λέγων'  « τότε 

ουνήκαν,  ότι  ονκ  είπε  προοέχειν  άπο  τής  ζύμης  τον  άρτου, 

δ  άλΧ  άπδ  τής  διδασκαλίας  των  Φαρισαίων  και  Σαδδουκαίων », 
^  Γ 

καιτοι  αυτόν  τοντο  μη  ερμηνευσαντος. 

"Ορα  πόσα  άγαδά  ή  έπιτίμησις  είργάσατ ο.  Και  γάρ  των 
ιουδαϊκών  αυτούς  άπήγαγε  παρατηρήσεων,  και  ραδύμους 

όντας  προσεκτικωτέρονς  έποίησε ,  και  τής  φιλοτιμίας  καί 

10  όλιγοπιστίας  άπήλλαζεν  ώστε  μή  δεδοικέναι,  μηδέ  τρέμειν, 

ε'ί  ποτέ  άρτους  φαίνοιντο  ολίγους  εχοντες,  μηδέ  υπέρ  λιμού 

φροντίζειν,  άλλ’  ύπεροράν  τούτων  πάντων. 

Μή  τοίνυν  μηδε  ημείς  πανταχοϋ  κολακεύωμεν  τούς  υπο¬ 

κειμένους,  μηδέ  κολακεύεσδαι  παρά  των  αρχόντων  ζητώ  μεν. 

1δ  Και  ̂ άρ  άμφοτέρων  δεϊται  ή  των  άνδρώπων  ψυχή  τών  φαρ¬ 

μάκων  τούτων.  Διά  δ  ή  τοντο  καί  τά  κατά  την  οικουμένην 

άπασαν  δ  Θεός  ον τω  διοικεί,  ποτέ  μέν  τούτο,  ποτέ  δέ  εκείνο 

ποιων,  και  ούτε  τά  χρηοτά  μόνιμα ,  ούτε  τά  λυπηρά  καδ'  ε¬ 

αυτό,  άφίησιν  είναι.  (Ώσπερ  γάρ  ποτέ  μέν  ιώξ,  ποτέ  δέ  ή- 

20  μέρα,  και  πότε  μέν  δέρος,  πότε  δέ  χειμών’  ού τω  καί  έν  ήμίν, 

ποτέ  μέν  λύπη,  ποτέ  δέ  ήδονή'  ποτέ  μέν  νόσος,  ποτέ  δέ  υγεία. 

Μή  τοί\·νν  δαυμάζωμεν  όταν  νοσώ  μεν,  έπεί  και  όταν  ύγιαί- 

νωμεν  δαι ψάζειν  δεί.  Μηδέ  δορνβώμεδα  όταν  άλγώμεν,  έ- 

πεί  και  όταν  χαίρωμεν  δορνβεϊσδαι  είκός.  Κατά  φύοιν  γάρ 

2δ  πάντα  γίνεται  καί  κατά  άκολονδίαν. 

4.  Και  τί  δαυμάζεις  εί  έπί  σου  ταντα;  και  γάρ  καί  επί 

τών  άγιων  έκείνων  συ μδ αίνον  τοντο  ίδοι  τις  άν.  Καί  ϊνα 

τούτο  μάδης,  ον  νομίζεις  μάλιστα  δίον  ηδονής  γέμειν  και 
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και  πρόσθεσε  είς  την  έπιτίμησιν  τούς  λόγους·  «Πώς  δέν 

καταλαβαίνετε,  δτι  δέν  σας  είπα  νά  προσέχετε  άπό  τόν  άρ- 

τον,  άλλά  άπό  την  ζύμην  των  Φαρισαίων  και  των  Σαδδου- 

καίων;»,  έπρόσθεσε  τά  εξής*  «Τότε  άντελήφθησαν,  δτι  δέν 
τούς  είπε  νά  προσέχουν  άπό  την  ζύμην  του  άρτου,  άλλά 

άπό  την  διδασκαλίαν  των  Φαρισαίων  και  των  Σαδδουκαίων», 

παρά  τό  γεγονός  δτι  δέν  τούς  έξήγησεν  αύτά  πού  τούς  εΐπεν. 

Πρόσεξε  πόσα  καλά  προήλθαν  άπό  την  έπιτίμησιν  του 

αύτήν.  Καθ’  όσον  τούς  άπήλλαξεν  άπό  τάς  ιουδαϊκός  προ¬ 
λήψεις  περί  διακρίσεως  φαγητών  και  άπό  ραθύμους  πού 

ήσαν  τούς  έκανε  προσεκτικωτέρους.  Ακόμη  τούς  άπήλλα¬ 

ξεν  άπό  την  φιλοδοξίαν  και  τήν  όλιγοπιστίαν,  ώστε  νά  μή 

φοβούνται  ούτε  νά  τρέμουν,  έάν  συνέβαινε  κάποτε  νά  έ¬ 

χουν  ολίγους  άρτους,  ούτε  νά  φροντίζουν  διά  τήν  πείναν, 

άλλά  νά  άδιαφοροϋν  δι5  δλα  αύτά. 
Ούτε  και  ημείς  λοιπόν  νά  κολακεύωμεν  πάντοτε  τούς 

κατωτέρους  μας,  ούτε  νά  έπιδιώκωμεν  τήν  κολακείαν  έκ 

μέρους  των  άρχόντων.  Διότι  ή  ψυχή  τών  άνθρώπων  χρειά¬ 
ζεται  και  τά  δύο  αύτά  φάρμακα.  Διά  τούτο  λοιπόν  καί  ό  θεός 

έτσι  ρυθμίζει  δλα  τά  έχοντα  σχέσιν  μέ  τήν  διακυβέρνησιν 

τής  οικουμένης,  πράττων  άλλοτε  μέν  αύτό  καί  άλλοτε  έ- 

κεϊνο,  καί  ούτε  τά  εύχάριστα  άφήνει  μόνιμα,  ούτε  καί  τά 

δυσάρεστα  μόνα  τους  παντοτινά.  Διότι,  δπως  άκριβώς,  άλ¬ 
λοτε  μέν  είναι  νύκτα  καί  άλλοτε  ήμέρα,  καί  άλλοτε  μέν 

θέρος,  άλλοτε  δέ  χειμών,  έτσι  συμβαίνει  καί  είς  ήμας·  άλ¬ 

λοτε  μέν  μας  συνοδεύει  ή  λύπη  καί  άλλοτε  ή  χαρά*  άλ¬ 
λοτε  ή  άσθένεια  καί  άλλοτε  ή  ύγεία.  Επομένως  άς  μή  ά- 

πορουμεν  μόνον  δταν  εϊμεθα  άρρωστοι,  διότι  πρέπει  νά 

άποροϋμεν  καί  δταν  άκόμη  εϊμεθα  ύγιείς.  Διότι  δλα  γίνον¬ 
ται  κατά  φυσικήν  τάξιν  καί  διαρκή  άλληλοδιαδοχήν. 

4.  Καί  διατί  άπορείς  έάν  αύτά  συμβαίνουν  είς  έσένα; 

διότι  αύτό  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  τό  ίδή  νά  συμβαίνη  καί 

είς  δλους  έκείνους  τούς  άγίους.  Καί  διά  νά  τό  άντιληφθης 

αύτό,  άς  έξετάσωμεν  τόν  βίον  έκεϊνον  πού  έχεις  τήν  έντύ- 

11 
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άπηλλάχδαι  πραγμάτων,  τούτον  εις  μέσον  άγάγωμεν.  Βούλει 

τον  Άδραάμ  την  ζωήν  έξετάσωμεν  έκ  προοιμίων;  Τί  ούν 

και  έκ ούτος  εύδέως  ήκουσεν;  νλΈξελϋε  έκ  της  γης  σου 

της  συγγένειας  σου».  Είδες  πράγμα  λυπηρόν  έπιταττόμενον ; 

δ  5 Αλλ’  δρα  καί  το  χρηστόν  διαδεχόμενον’  « Καί  δεύρο  εις  γην 
ήν  άν  οοι  δείξω,  και  ποιήσω  σε  εις  έδνος  μέγα ». 

Τί  ούν ;  Επειδή  ήλδεν  εις  την  γην ,  και  του  λιμένος 

έπελάβετ ο,  εστη  τα  λυπηρά;  Οϋδαμώς'  αλλά  πάλιν  έτερα 

των  προτέρων  διαδέχεται,  λιμός  καί  μετά βασις  καί  γυναίκας 

10  άρπαγή'  καί  μετά  ταϋτα  χρηστά  έτερα  αυτόν  έξεδέχετο,  ή 

κατά  τον  Φαραώ  πληγή,  καί  ή  άφεσις,  καί  ή  τιμή,  καί  τά 

ποΜά  δώρα  εκείνα,  καί  ή  προς  την  οικίαν  επάνοδος.  Καί  τά 

έξης  δέ  άπαντα  τοιαν την  έχει  την  σειράν,  άπό  χρηστών  καί 

λυπηρών  τιλεκομένην.  Καί  επί  τών  αποστόλων  δέ  τοιαϋια 

15  συνέβαινε.  Διό  καί  Παύλος  έλεγε  ν'  «Ό  παρακαλών  ημάς 

έν  πάση  τη  δλίψει». 

Τί  ούν  τιρός  εμέ,  \ φησί,  τον  άεί  έν  λύπαις  όντα;  Μή 

αγνώμων,  μηδέ  άχάριστος'  καί  γάρ  άμήχανόν  τινα  έν  λυ- 

πηροις  είναι  διηνεκέος'  ούδέ  γάρ  αρκεί  ή  φύσις'  άλλ 9  επειδή 

20  έν  χαρρ  δουλόμεδα  είναι  άεί,  διά  τούτο  έν  λύπαις  νομίζομεν 

είναι  άεί.  Ου  διά  τούτο  δε  μόνον,  άλλ 3  επειδή  τών  μέν  χρη¬ 
στών  καί  άγαδών  εύδέως  έπιΐλανδανόμεδα,  τών  δε  λυπηρών 

άεί  μνημονεύομεν,  διά  τούτο  έν  λύπαις  είναι  φαμεν.  Ουδέ 

γάρ  δυνατόν  άνδρωπον  όντα  άεί  έν  λύπαις  είναι.  Καί  εϊ 

25  βούλεσδε,  καί  τον  έν  τρυφή  δίον  έξετάσωμεν,  τον  άβρόν  καί 

20.  Γεν.  12,  1. 
21.  Γεν.  12,  1. 
22.  Γεν.  12,  10-20. 
23.  Γεν.  κεφ.  12-25. 

24.  Β'  Κο<?.  12-25. 
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πωσιν  δτι  είναι  γεμάτος  άπό  χαράν  και  πού  έχει  άπαλλαγή 

άπό  τάς  δυσκολίας,  θέλεις  νά  έξετάσωμεν  την  ζωήν  του 

Αβραάμ  άπο  την  άρχήν  της  άκόμη;  Τί  λοιπόν  ήκουσεν 

αυτός  άπό  την  πρώτην  στιγμήν;  «Φύγε  άπό  την  χώραν  σου 

και  άπό  τούς  συγγενείς  σου»20.  Είδες  πόσον  δυσάρεστος  ήτο 
ή  έντολή  πού  έλαβεν;  Πρόσεξε  δμως  δτι  την  έντολήν  αύ- 

τήν  τήν  διεδέχθη  άλλη  εύχάριστος*  «Και  πήγαινε  είς  χώ¬ 

ραν  πού  θά  σου  ύποδείξω  και  θά  σέ  κάνω  έθνος  μεγάλο»21. 

Τί  λοιπόν;  'Όταν  ήλθεν  εις  τήν  χώραν  έκείνην  και 
έφθασεν  είς  τό  λιμάνι,  έσταμάτησαν  τά  δυσάρεστα;  Ασφα¬ 

λώς  δχι,  άλλά  τά  πρώτα  κακά  τά  διαδέχονται  άλλα  χειρό¬ 
τερα  άπό  αύτά,  δπως  πείνα,  μετανάστευσις  και  άρπαγή  τής 

γυναικός  του22.  Είς  τήν  συνέχειαν  τά  δυσάρεστα  αύτά  τά 
διεδέχθησαν  άλλα  ευχάριστα,  δπως  ή  πληγή  έναντίον  του 

Φαραώ,  ή  έλευθέρωσίς  του,  ή  τιμή  και  τά  πολλά  έκεϊνα 

δώρα,  καθώς  και  ή  επιστροφή  του  είς  τήν  χώραν  του.  Και 

είς  τήν  συνέχειαν  δέ  δλη  ή  ζωή  του  εχει  τήν  ίδιαν  έξέλι- 

ξιν,  διότι  πλέκεται  άπό  εύχάριστα  και  δυσάρεστα22.  Άλλά 
καί  είς  τούς  άποστόλους  συνέβαιναν  τά  ίδια.  Διά  τούτο  και 

ό  Παύλος  έλεγεν*  «Αύτός  πού  παρηγορεϊ  ήμας  είς  κάθε 
θλϊψιν  μας,  ώστε  νά  ήμπορούμεν  και  ήμεϊς  νά  παρηγορού- 

μεν  αύτούς  πού  ζούν  μέσα  είς  κάθε  θλϊψιν»24. 
Τί  θά  ήμποροΰσες  λοιπόν  νά  είπής  είς  έμένα,  θά  έλε- 

γε  κάποιος,  πού  ζώ  διαρκώς  μέσα  είς  τάς  θλίψεις;  Μή  εί¬ 
σαι  άγνώμων,  ούτε  άχάριστος,  διότι  είναι  άδύνατον  νά  ζή 

κανείς  συνεχώς  μέσα  είς  τάς  θλίψεις,  άλλωστε  δέν  άντέχιει 

καί  αυτή  ή  ίδία  ή  φύσις  μας.  Άλλ’  έπειδή  θέλομεν  νά  ζώ- 
μεν  διαρκώς  μέσα  είς  τήν  χαράν,  διά  τούτο  νομίζομεν  δτι 

διαρκώς  ζώμεν  μέσα  είς  τάς  θλίψεις.  Καί  δχι  μόνον  δι’  αυ¬ 
τό  βέβαια,  άλλά  καί  έπειδή  τά  μέν  εύχάριστα  καί  τά  καλά 

τά  λησμονοΰμεν  άμέσως,  τά  δέ  δυσάρεστα  τά  ένθυμούμεθα 

διαρκώς,  διά  τούτο  νομίζομεν  δτι  ζώμεν  συνεχώς  μέσα  είς 

τάς  θλίψεις.  Διότι  δέν  είναι  δυνατόν  ό  άνθρωπος  νά  ζή 

διαρκώς  μέσα  είς  τάς  θλίψεις.  Καί  άν  θέλετε,  άς  έξετάσω- 



164 ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

διαρρέοντα,  και  τον  φορτικόν  και  έπαχδή  και  οδυνηρόν.  9Ε- 

7 τιδείζομεν  γάρ  ύμίν  και  τούτον  έχοντα  λύπας,  κάκείνον  ανέ¬ 

σεις.  Άλλα  μη  ϋορυβήϋητε. 

Προκείσ&ω  δε  είζ  μέσον  δεσμώτης  άνθρωπος,  και  άλλος 

&  βασιλεύς  νέος,  ορφανός,  ουσίαν  διαδεξάμενος  μεγάλην  προ- 

κείσϋ'ω  δέ  καί  τις  μισϋωτός,  δι  όλης  πονούμενος  της  ημέ¬ 

ρας,  ετερος  δέ  τρυφών  διηνεκώς.  Βούλει  ονν  εκείνου  τάς 

άΟυμίας  πρότερον  εϊπωμεν  του  τρυφώντος ;  Έννόηοον  πώς 

αυτόν  είκόζ  χειμάζεσαι  την  διάνοιαν,  όταν  δόξης  έφίηται 

10  τής  νπερβ'αινούσης  αυτόν,  όταν  καταφρονήται  παρά  τών  οί- 

κετών'  όταν  υπό  τών  έλατ τόνων  ύβρίζηταΐ'  όταν  μυρίους  εχη ι 

κατηγόρους,  και  τους  διαβάλλον τας  αυτού  την  πολυτέλειαν. 

Και  τα  άλλα  δέ,  όσα  έν  τιλούτφ  τοιούτφ  ουμβαίνειν  είκός,  οϋδέ 

εΐ7ΐεϊν  ένι'  τάς  έπαχϋείας,  τά  προσκρούομαι α,  τάς  κατηγορίας, 

15  ιάς  ζημίας,  τάς  παρά  τών  φδονούντων  έπιβουλάς,  ο'ί  έπειδάν 

ιόν  έκείνου  πλούτον  εις  έαντούζ  μετενεγκείν  μη  δυνηδώσιν,  όλ- 

κουσι,  σπαράττ ονσι  πανταχό&εν  ιόν  νέον,  μυρίους  εγείρουσι 

χειμώνας  αν'τφ.  Βούλει  και  τούτου  έϊπω  την  ηδονήν  τον  μιοΦω- \ 

τον;  * Απάντων  άπήλλακται  τούτων  καν  νβρίση  τις  αυτόν,  ονκ 

20  άλγεϊ'  ούδενός  γάρ  έαυτόν  ηγείται  μείζονα’  ούχ  υπέρ  χρημάτων 

δέδοικε,  με#9  ηδονής  έσδίει,  μετ  ευφροσύνης  καϋ'εύδει  πολ¬ 

λής.  Ονχ  όντως  οι  τόν  Θάσιον  οίνον  πίνοντες  τρνφώσιν,  ώς 

έκεΐνος  έπι  πηγάς  άπιών  και  τών  ναμάτων  άπολαύων  εκεί¬ 

νων.  Ά\λλ9  ον  τά  έκείνου  τοιαύτα. 

25  ΕΙ  δέ  ονκ  αρκεί  σοι  τά  εϊρημένα,  ϊνα  μείζονα  ποιήοω 
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μεν  την  τρυφηλήν  ζωήν,  την  μαλθακήν  και  χαυνώδη,  κα¬ 

θώς  επίσης  και  την  άνυπόφορη,  την  δυσβάστακτη  και  την 

γεμάτην  άπό  πόνους,  θά  σας  άποδείξω,  ότι  ή  μέν  ζωή  του 

πρώτου  είναι  γεμάτη  άπό  θλίψεις,  του  δέ  δευτέρου  γεμά¬ 

τη  άπό  άνέσεις.  Άλλ’  όμως  μή  άνησυχήτε. 

,νΑς  πάρωμεν  ώς  παράδειγμα  ένα  φυλακισμένον  και 
ένα  βασιλέα  νέον  καί  ορφανόν,  πού  έκληρονόμησε  μεγάλην 

περιουσίαν.  Επίσης  άς  πάρωμεν  καί  ένα  ύπηρέτην  πού  κο¬ 

πιάζει  όλην  τήν  ημέραν,  καί  ένα  άλλον  πού  ζή  συνεχώς 

μέσα  εις  τρυφηλήν  ζωήν,  θέλεις  λοιπόν  νά  άναφέρωμεν 

πρώτα  τάς  θλίψεις  εκείνου  πού  κάνει  τρυφηλήν  ζωήν; 

5  Αναλογίσου  πόσον  εύλογον  είναι  νά  δοκιμάζεται  ή  σκέψις 
του,  όταν  έπιθυμή  δόξαν  πού  ύπερβαίνει  τάς  δυνάμεις  του, 

όταν  περιφρονήται  άπό  τούς  δούλους  του,  όταν  ύβρίζεται 

άπό  τούς  κατωτέρους  του,  όταν  έ'χη  άπειρους  κατηγόρους 
καί  όλους  έκείνους  πού  τόν  κατηγορουν  διά  τήν  πολυτελή 

ζωήν  του.  Καί  όλα  τά  άλλα  δέ,  όσα  φυσικόν  είναι  νά  συμ¬ 
βαίνουν  είς  έκείνους  πού  ζουν  μέσα  είς  παρόμοια  πλούτη, 

δεν  είναι  δυνατόν  νά  περιγράφουν,  όπως  είναι  αί  ενοχλή¬ 

σεις,  τά  διάφορα  έμπόδια,  αί  κατηγορίαι,  αί  ζημίαι,  αί  συκο- 
φαντίαι  έκ  μέρους  τών  φθονερών,  οί  οποίοι,  έάν  συμβή  νά 

μή  ήμπορέσουν  νά  κάνουν  ίδικόν  των  τόν  πλούτον  έκείνου, 

τόν  σύρουν,  τόν  κατασπαράσσουν  άπό  κάθε  άποψιν  καί  του 

δημιουργούν  άπείρους  δυσκολίας,  θέλεις  νά  σου  περιγρά¬ 

φω  καί  τήν  εύχάριστον  ζωήν  του  ύπηρέτου;  Αυτός  είναι 

άπηλλαγμένος  άπό  όλα  αύτά.  Καί  άν  κάποιος  τόν  ύβρίση, 

δέν  στενοχωρεϊται,  διότι  δεν  θεωρεί  τόν  έαυτόν  άνώτερον 

άπό  κανένα.  Δέν  φοβείται  διά  τά  χρήματα,  τρώγει  μέ  εύ- 

χαρίστησιν  καί  κοιμάται  πολύ  ευχάριστα.  Ούτε  καί  αύτοί 

πού  πίνουν  τόν  θάσιον  οίνον  νοιώθουν  τόσην  εύχαρίστησιν, 

όσην  νοιώθει  έκεϊνος  πού  πηγαίνει  είς  τάς  πηγάς  καί  όπο- 
λαμβάνει  έκεϊνο  τό  νερό.  Δέν  συμβαίνουν  όμως  τά  ίδια  καί 

εις  τόν  πλούσιον. 

Έάν  όμως  δέν  σου  όρκουν  τά  όσα  έλέχθησαν,  διά  νά 
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την  νίκην,  φέρε,  τον  βασιλέα  και  τον  δεσμώτην  σνγκρίνω- 

μεν'  και  δψει  ττολλάκις  τούτον  μεν  έν  ηδονή  δντα  και  παίζον- 

τα  και  πηδώντα ,  εκείνον  δε  έν  διαδήματι  και  πορφνρίδι 

άΰνμονντα,  και  μνρίας  εχοντα  φροντίδας,  και  άποτεΰνηκότα 

δ  τφ  δέει.  Ον  γάρ  έστιν,  ονκ  εστι  βίον  άλνπον  ονδενός  εύρεϊν, 

άλλ ’  ουδέ  ηδονη ς  άμοιρο  ν  ουδέ  γάρ  αν  ήρκεσεν  ημών  η  φν- 

σις,  καΰάπερ  δφϋμν  είπών.  ΕΙ  δε  ό  μεν  χαίρει  πλείονα,  δ 

δέ  άλγεί  πλείονα,  τούτο  παρ’  ανιόν  τον  αλγονντα  συμβαίνει, 

δταν  μικρόψυχος  η,  ον  παρά  την  των  πραγμάτων  φνσιν. 

10  Εί  γάρ  βονλοί \με$α  συνεχώς  χαίρειν,  πολλάς  εχομεν  άφορ- 

μάς.  ’Άν  γάρ  έπιλ αβώμεΰ'α  αρετής,  ούδέν  εσται  τό  λνπονν 

ημάς  λοιπόν.  Και  γάρ  ελπίδας  νποτείνει  χρηστάς  αύτη  τοις ι 

κεκτ ημένοις  αϋ την,  και  Θεφ  εναρέστ ονς  ποιεί,  και  παρά  άν- 

ϋ'ρώτιοις  ευδόκιμους,  και  ηδονήν  ένίησιν  άφατον.  ΕΙ  γάρ 

1δ  και  έν  τφ  κατορϋοϋν  πόνον  εχει  ή  αρετή,  αλλά  τδ  σννειδδς 

πολλής  πληροί  τής  ευφροσύνης,  και  τοσαύτην  ένδον  έντίΰησι 

την  ηδονήν,  δσην  ούδεϊς  παραστήσα ι  δυνήσετα ι  λόγος.  Τί 

γάρ  οοι  δοκεΐ  τών  έν  τφ  παρόντι  βίφ  είναι  ήδύ;  τράπεζα 

πολυτελής,  και  σώματος  υγεία,  και  δόξα  και  πλούτος;  9 Αλλά 

20  ταίηα  τά  ήδέα  άν  έκείνη  παραλάβης  τή  ηδονή,  πάντων  εσται 

πικρότερα  πρδς  αυτήν  συγκρινόμενα .  Οϋδέ  γάρ  ήδιον  σννει- 

δότος  άγαμον,  και  έλπίδος  χρηστής. 

5.  Και  ει  βούλεσΰ'ε  το&το  μαδεΤν,  τον  μέλλοντα  άπιέναι 

έντειΦεν  έξετάσωμεν,  ή  τον  γεγηρακότα’  και  άναμνήοανιες 
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κάνω  άκόμη  μεγαλυτέραν  την  νίκην,  εμπρός,  άς  συγκρινω- 
μεν  τον  βασιλέα  και  τον  φυλακισμένον.  θά  ίδής  λοιπόν 

πολλές  φορές  τον  μέν  φυλακισμένον  νά  νοιώθη  χαράν  και 

νά  διασκεδάζη  καί  νά  σκιρτςί  άπά  χαράν,  τόν  δέ  βασιλέα, 

άν  και  έχει  το  βασιλικόν  στέμμα  και  τήν  πορφύραν,  νά 

νοιώθη  λύπην,  νά  έχη  άπειρους  φροντίδας  και  νά  πεθαίνη 

άπά  τον  φόβον  του.  νΑρα  λοιπόν  δέν  ύπάρχει,  δέν  ύπάρχει 
μέ  κανένα  τρόπον  ζωή  πού  νά  είναι  όπηλλαγμένη  άπά  λύ¬ 

πην,  άλλ’  ούτε  ύπάρχει  και  ζωή  χωρίς  εύχαρίστησιν*  διότι 

δέν  θά  ήτο  δυνατόν  ν’  άνθέξη  ή  φύσις  μας,  δπως  άκριβώς 
προανέφερα.  Έάν  συμβαίνη  δμως  άλλος  νά  χαίρεται  πε¬ 

ρισσότερον  καί  άλλος  νά  πονςί  περισσότερον,  αύτό  όφείλε- 

ται  είς  αύτάν  πού  λυπεϊται,  δταν  είναι  μικρόψυχος,  καί  δχι 

είς  τήν  φύσιν  των  πραγμάτων.  Διότι  έάν  θέλωμεν  νά  χαί- 

ρωμεν  συνεχώς  έχομεν  πολλάς  άφορμάς.  ’Άν  λοιπόν  άσκή- 
σωμεν  τήν  άρετήν,  δέν  θά  ύπάρχη  είς  τό  έξης  πλέον  τίποτε 

πού  νά  μας  λυπή.  Καθ’  δσον  αύτή  χαρίζει  είς  έκείνους  πού 
τήν  άσκοϋν  άγαθάς  έλπίδας,  τούς  κάνει  αρεστούς  είς  τόν 

Θεόν,  έπιτυχημένους  μεταξύ  των  άνθρώπων  καί  τούς  προσ¬ 

φέρει  άπερίγραπτον  εύχαρίστησιν.  Καί  άν  άκόμη  λοιπόν 

συμβαίνη  κατά  τήν  άσκησιν  τής  άρετής  νά  συναντςί  κανείς 

πόνους,  άλλ’  δμως  ή  συνείδησίς  του  είναι  γεμάτη  άπό  εύ- 
φροσύνην,  καί  μέ  τόσην  πολλή ν  ήδονήν  πληροί  τόν  έσωτε- 

ρικόν  κόσμον,  πού  δέν  είναι  δυνατόν  κανείς  άνθρώπινος 

λόγος  νά  περιγράψη.  Διότι  ποίο  άπό  τά  πράγματα  τής  πα- 

ρούσης  ζωής  θεωρείς  ότι  είναι  εύχάριστον;  Τήν  πολυτελή 

τράπεζαν,  τήν  ύγείαν  τού  σώματος,  τήν  δόξαν  καί  τόν  πλού¬ 

τον;  Άλλ’  δμως,  έάν  δλα  αύτά  τά  ευχάριστα  τά  ουγκρίνης 
μέ  αύτήν  τήν  ήδονήν,  θά  ευρης  νά  είναι,  έν  συγκρίσει  πρός 

αύτήν,  πικρότερα  άπό  δλα.  Διότι  τίποτε  δέν  ύπάρχει  πιό 

εύχάριστον  άπό  τήν  άγαθήν  συνείδησιν  καί  τήν  καλήν 
έλπίδα. 

5.  Έάν  λοιπόν  θέλετε  νά  τό  γνωρίσετε  αύτό,  άς  έξε- 

τάσωμεν  τόν  έτοιμοθάνατον  ή  κάποιον  γέροντα,  καί  άφού 
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αυτόν  τραπεζης  πολυτελούς  ής  απόλαυσε,  καί  δόξης  καί  τι¬ 

μής,  καί  άγαμων  έργων  ών  ειργάσατό  ποτέ  καί  έποίηοεν, 

έρώμεϋα  έπί  τίσι  γάννυται  μάλλον,  καί  όψόμεΰα  έπ  έκείνοις 

μεν  αίσχυνόμενον  καί  έγκαλυπτ όμενον,  επί  τούτοις  δε  πετόμε- 

δ  νον  καί  οκιρτώντα.  Ου τω  καί  Έζεχίας  οτε  έμαλα κίσΰ’η,  ου  τρα- 

πέζης  ή μνημόνευσε  πολυτελούς ,  ου  δόξης,  ου  βασιλείας ,  άλλα 

δικαιοσύνης.  « Μνήσϋητι »  γάρ,  φησίν,  « ώς  έπορεύΰην  ενώπι¬ 

ον  σου  εν  όδώ  εύ&είψ).  'Όρα  καί  Παύλον  από  τούτων  σκιρ- 

τώντα  καί  λέγοντα’  «Τον  αγώνα  τον  καλόν  ήγώνισμαι,  τον 

10  δρόμον  τετέλεκα,  την  πίστιν  τετήρηκα». 

Τί  γάρ  καί  ειχεν  είπεϊν  ούτος;  ψησί.  Πολλά  καί  πλείο- 

να  τούτων  καί  τιμάς  ας  έτιμήϋη,  καί  δορνφορίας  ής  απόλαυ¬ 

σε,  καί  θεραπείας  πολλής.  *Η  ούικ  άκούεις  αυτού  λόγοντος’ 

« 'Ως  άγγελον  Θεού  εδόξασϋ'ό  με,  ώς  Χριστόν  Ίησούνπ'  και 

1δ  5τ ι,  « Ει  δυνατόν,  τούς  οφθαλμούς  ημών  έξορύξαν τες  άν  έ- 

δώκατέ  μοω'  καί  ότι'  «'  Ύπόρ  τής  ψυχής  αϋτού  <ιόν  τράχηλον 

ύπό&ηκαν» ;  ’ΑΙλλ9  ουδόν  εκείνων  φόρει  εις  μέσον,  άλλα  τούς 

πόνους  καί  τούς  κινδύνους  καί  τούς  ύπόρ  τούτων  στεφάνονς' 

καί  μάλα  εικότως  Ταύτα  μόν  γάρ  ενταύθα  άφίεται,  εκείνα 

20  δέ  ήμιν  συναποδημεϊ'  κάκείνων  μεν  δώσομεν  λόγον,  τούτων 

δό  μισϋ'όν  άπαιτήσομεν.  Ούκ  ίοτε  έν  τή  ήμέρρ  τή  τελευταία 

πώς  συστρέφει  ψυχήν  αμαρτήματα;  πώς  κάτωθεν  την  καρδι¬ 

άν  άνα κινεί;  Τότε  τ οίννν,  δτε  ταύτα  γίνεται,  τών  άγα&ών 

έργων  ή  μνήμη  τναραστάσα,  καύ'άπερ  εύδ ία  έν  χειμώνι,  πα- 

25.  Βασιλεύς  τον  βασιλείου 

26.  Πρβλ.  Δ'  Βασ.  20,  3. 
27.  Β'  Τιμ.  4,  7. 
28.  Γαλ.  4,  14. 
29.  Γαλ.  4,  15. 

3Ϊ).  Ρωμ.  16,  4. 

του  Ιούδα  άίϊό  τό  726-697  3Τ.Χ. 
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του  ύπενθυμίσωμεν  τά  πολυτελή  τραπέζια  πού  άπήλαυσε, 

την  δόξαν  και  τήν  τιμήν,  καθώς  έπίσης  και  τά  άγαθά  έργα 

πού  διέπραξε  κατά  καιρούς,  ας  τον  έρωτήσωμεν  διά  ποϊα 

νοιώθει  μεγαλυτέραν  χαράν,  θά  ίδούμεν  τότε  δτι  διά  μέν 

τά  πρώτα  νά  έντρέπεται  και  νά  καλύπτη  τον  πρόσωπόν  του, 

ένφ  διά  τά  δεύτερα  νά  πετςί  και  νά  σκιρτςί  άπό  χαράν.  ’Έτσι 

καί  ό  Έζεκίας25,  δταν  ήσθένησε  δέν  ένεθυμήθη  τήν  πολυτε¬ 
λή  τράπεζαν,  ούτε  τήν  δόξαν,  ούτε  τήν  βασιλείαν  του,  άλλά 

τήν  δικαιοσύνην.  Διότι,  λέγει,  είπεν·  «Ένθυμήσου  με,  Κύ¬ 

ριε,  διότι  έβάδισα  ένώπιόν  σου  τήν  εύθεϊαν  οδόν»26.  Πρόσεξε 
και  τόν  Παύλον  πού  σκιρτά  ή  καρδία  του  διά  τά  ίδια  πράγμα¬ 

τα  και  λέγει*  «Τόν  άγώνα  τόν  καλόν  τόν  έφερα  είς  πέρας, 
έχω  φθάσει  είς  τό  τέλος  τού  δρόμου  και  έχω  φυλάξει  τήν 

πίστιν»27. 

Τί  λοιπόν,  θά  έλεγε  κάποιος,  ήμπορεϊ  νά  είπή  ό  Παύ¬ 

λος;  Πολλά  και  πολύ  περισσότερα  άπό  αύτά,  δπως  τάς  τι¬ 

μάς  μέ  τάς  οποίας  έτιμήθη,  τάς  τιμητικάς  συνοδείας  πού 

άπήλαυσε  και  τήν  μεγάλην  άφοσίωσιν.  ’Ή  δέν  τόν  άκούεις 
πού  λέγει*  «Μέ  ύποδέχθητε  ωσάν  άγγελον  τού  θεού,  δπως 

θά  έδέχεσθε  τόν  Ιησού ν  Χριστόν»28,  καί  δτι,  «εάν  ήτο  δυ¬ 

νατόν,  καί  τά  μάτια  σας  θά  έβγάζατε  καί  θά  μού  τά  έδίδα- 

τε»22,  καί  άκόμη*  «Χάριν  τής  ζωής  αύτού  έκινδύνευσαν 

ν’  άποκεφαλισθούν»80;  Παρ’  δλα  αύτά  δμως  τίποτε  άπό  δλα 

εκείνα  δέν  άναφέρει,  άλλ9  άπλώς  καί  μόνον  τούς  κόπους, 

τούς  κινδύνους  καί  τούς  στεφάνους  δι9  δλα  αύτά.  Καί  κατά 
πολύν  φυσικόν  λόγον.  Διότι  αύτά  μέν  έγκαταλείπονται  δλα 

εδώ,  ένφ  έκείνα  μας  συνοδεύουν  είς  τήν  άλλην  ζωήν.  Καί  δι9 

εκείνα  μέν  θά  λογοδοτήσωμεν,  ένφ  δι’  αύτά  θά  ζητήσωμεν 
άμοιβήν.  Δέν  γνωρίζετε  κατά  τήν  τελευταία  ν  ήμέραν  τής 

ζωής  μας  πώς  συνταράσσουν  τήν  ψυχήν  μας  τά  άμαρτήμα- 
τα;  πώς  άνακινούν  τήν  καρδίαν  μας  μέχρι  τό  βάθος  της; 

Τότε  λοιπόν,  δταν  συμβαίνουν  αύτά,  παρουσιάζεται  ή  άνά- 

μνησις  τών  άγαθών  έργων,  δπως  άκριβώς  ή  καλοκαιρία  κα¬ 

τά  τόν  χειμώνα,  καί  παρηγορεΐ  τήν  άναστατωμένην  ψυχήν 
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ραμν&εΐται  τήν  τεϋορνβημένην  ψυχήν.  ’Άν  μεν  γάρ  νήφωμεν, 

και  ζώντων  ημών  αεί  οντος  παρέσται  δ  φάβος'  επειδή  δε 

άναισ&ήτως  διακεί μεύ'α,  όταν  έκβαλλώμεΰα  έντενΰεν,  έπι- 

ατήαεται  πάντως.  Έπει  και  δ  δεσμώτης  τόνε  μάλιστα  άλγεΐ, 

5  όταν  αυτόν  έξαγάγωσιν  επί  τδ  δικαστήριον  τότε  μάλιστα  τρέ¬ 

μει,  όταν  εγγύς  ή  τον  βήματος ,  όταν  δέη  τάς  εύϋύνας  δούναι. 

Διά  δή  τούτο  καί  δείματα  των  πολλών  τότε  έστίν  άκούειν 

διηγούμενων,  καί  όψεις  φοδεράς,  ών  ουδέ  την  ϋεωρίαν  λοι¬ 

πόν  φέροντες  οι  απών τες,  καί  την  κλίνην  αυτήν  μετά  πολλής 

10  τής  ρύμης  τινάοσονσι  κείμενοι,  καί  φοβερόν  ένορώοι  τοις 

παρούσι,  τής  ψυχής  ένδον  έαντήν  εισοοΰονσης,  καί  όκνον- 

σης  άπορραγήναι  του  σώματος,  και  τήν  όψιν  των  ερχομένων 

αγγέλων  ού  φερούσης.  Εί  γάρ  ανθρώπους  φοβερούς  ένορών- 

τες  δεδιττάμεΨα,  αγγέλους  α πειληφόρονς  καί  δυνάμεις  άπο- 

15  τόμους  των  παραγ ινομένων  βλέποντες,  τί  ού  πεισόμεϋα,  έλ- 
€ 

κομενης  ημιν  απο  τον  σώματος  της  ψυχής,  και  συρόμενης, 

καί  πολλά  άποδνρομένης  εϊκή  καί  μάτην;  9Επεί  καί  δ  τιλού- 

σιος  έκεΐνος  μετά  τ'ό  άπελϋεΐν  πολλά  έπένΰησεν ,  άλλ*  ον  δεν 
άπώνατο. 

20  Τάντα  δή  πάντα  άναπλάτ\τοντες  παρ'  έαυτοις  καί  άνα- 

στρέφοντες,  %  να  μή  καί  ημείς  τά  αυτά  πά&ωμεν,  τόν  έκ  τού¬ 

των  φόβον  άκμάζον τα  διατηρώμεν,  όπως  τήν  άπό  των  πρα¬ 

γμάτων  φύγοψεν  'κόλα σιν,  καί  των  αιωνίων  έπιτύχωμεν  ά- 

γα&ών’  ών  γένοι'το  πήνταζ  ημάς  έπιτνχεΐν,  χάριτι  και  φιλαν- 

25  ϋραχπίφ  τον  Κυρίου  ημών  9Ιησον  Χρίστον,  με#*  ού  τφ  ΊΊα- 

τρί  ή  δόξα,  άμα  τφ  άγίφ  καί  ζωοποιώ  Πνεύματι,  νυν  καί 

αεί  καί  είς  τους  αιώνας  τών  αιώνων.  9Αμήν. 
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μας.  Έάν  βέβαια  κάνωμεν  σώφρονα  ζωήν,  τότε  και  καθ  6- 

λην  την  ζωήν  μας  θά  μας  άκολουθή  πάντοτε  αυτός  ό  φόβος. 

Επειδή  δμως  μάς  έχει  κυριεύσει  ή  άναισθησία,  οπωσδήπο¬ 

τε  θά  μάς  κυριεύση  ό  φόβος  αυτός  όταν  θά  φεύγωμεν  από 

αύτήν  την  ζωήν.  Διότι  και  ό  φυλακισμένος  τότε  πονςί  πε¬ 

ρισσότερον,  δταν  τον  οδηγούν  είς  τό  δικαστήριον·  τότε  τρέ¬ 

μει  περισσότερον,  δταν  ϊσταται  πλησίον  τού  εδωλίου  του 

κατηγορουμένου,  δταν  πρόκειται  νά  τού  ζητηθούν  εύθΰναι 

διά  τάς  πράξεις  του.  Διά  τούτο  λοιπόν  και  είναι  δυνατόν 

τότε  ν’  άκούσης  πολλούς  νά  διηγούνται  φοβερά  πράγματα, 

και  φοβερά  οράματα,  πού  δεν  ήμποροΰν  ούτε  κάν  νά  τ’  άντι- 
κρύσουν  οι  μελλοθάνατοι,  και  τινάσσονται  μέ  πολλή ν  ορμήν 

επάνω  είς  τό  κρεββάτι  πού  είναι  έξαπλωμένοι,  και  βλέπουν 

μέ  φόβον  τούς  εύρισκομένους  πλησίον  των,  έπειδή  ή  ψυχή 

των  εισχωρεί  βαθύτερα  καί  διστάζει  έξ  αιτίας  τού  φόβου 

ν’  άποχωρισθή  άπό  τό  σώμα  καί  δέν  ύποφέρει  νά  βλέπη 
τούς  αγγέλους  πού  έρχονται  νά  τήν  πάρουν.  Διότι,  έάν, 

άντικρύζοντες  φοβερούς  άνθρώπους,  καταλαμβανόμεθα  άπό 

φόβον,  τί  δέν  θά  πάθωμεν,  βλέποντες  άγγέλους  νά  μάς  ά- 

πειλοΰν  καί  δυνάμεις  βιαίως  νά  ϊστανται  πλησίον  μας,  καθ’ 
ήν  στιγμήν  ή  ψυχή  μας  άποχωρίζεται  άπό  τό  σώμα  καί  σύ¬ 

ρεται  καί  θρηνολογεί  άδικα  καί  άσκοπα;  Διότι  καί  ό  πλού¬ 

σιος  εκείνος  μετά  τον  θάνατόν  του  έπένθησε  πάρα  πολύ, 

άλλ’  μως  είς  τίποτε  δέν  ώφελήθη. 
Έπαναφέροντες  λοιπόν  δλα  αύτά  είς  τήν  μνήμην  μας 

καί  άσχολούμενοι  διαρκώς  μέ  αύτά,  ώστε  νά  μή  πάθωμεν 

καί  ήμεϊς  τά  ίδια,  άς  διατηρούμεν  άκμαϊον  τον  φόβον  πού 

πηγάζει  από  αύτά,  διά  νά  άποφύγωμεν  τήν  κόλασιν  πού  θά 

έχη  ως  αιτίαν  τάς  πράξεις  μας,  καί  νά  έπιτύχωμεν  τά  αιώ¬ 

νια  άγαθά,  τά  οποία  εύχομαι  δλοι  μας  νά  έπιτύχωμεν  μέ 

τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού 

Χριστού,  είς  τον  όποϊον,  μαζί  μέ  τον  Πατέρα  καί  συγχρό¬ 
νως  καί  τό  άγιον  καί  ζωοποιόν  Πνεύμα,  άνήκει  δόξα,  τώρα 

καί  πάντοτε  καί  είς  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΔ' 
Ματθ.  16, 13  -  23 

«Εξελθιον  δε  6  Ίησονς  εις  τά  μέρη  της  Καισαρείας 

τής  Φιλίππου ,  ηρώτα  τους  μαθητάς  αντον,  λέγουν 

Τίνα  με  λέγονσιν  οι  άνθρωποι  είναι,  τον  Υιόν  τοϋ 

ανθρώπου ;» . 

1.  Τίνος  ένεκεν  τον  οικιστήν  τής  πόλεως  εϊρηκεν;  Ε¬ 

πειδή  εοτι  και  έτέρα ,  ή  Στράτωνος.  Και  ου ικ  εν  εκείνη,  άλλ* 
έν  ταντη  αύτονς  έρωτμ,  τιόρρω  ιών  Ιουδαίων  άπάγων ,  ώζ, 

10  πάσης  άπαλλ αγέντας  αγωνίας ,  μετά  παρρησίας  είπειν  τά  κα¬ 

τά  διάνοιαν  άπαντα.  Και  τ ίνος  ένεκεν  ούκ  εύθέως  τήν  γνώ¬ 

μην  αυτών  ήρώτησεν,  αλλά  τήν  των  πολλών ;  'Ίνα  εϊπόντες 

τήν  έκείνων,  εϊτα  έρωτηθέντες,  «.Υμείς  δε  τίνα  λέγετε  εί¬ 

ναι;»,  άτώ  τον  τρόπου  τής  έρωτήσεως  εις  μείζονα  άνενε- 

1δ  χθώσιν  έννοιαν ,  και  μή  εις  τήν  αυτήν  ταπεινότητα  τοϊζ  πολ- 

λοίς  περιπέσωσι.  Διά  δή  τούτο  ον δέ  έν  αρχή  τον  κηρύγμα¬ 

τος  αύιών  πυνΰ'άνετ αι,  άλλ 9  ότε  σημεία  πόλλά  έποίησε,  και 
περί  πολλών  αύτοϊς  διελέχθη  και  υψηλών  δογμάτων,  και 

τής  αυτόν  θεότητος  καί  τής  πρός  τόν  Πατέρα  6  μονοί  ας  πολ- 

20  Αάς  παρέσχε  τάς  δπσδείξεις,  τότε  τήν  πενσιν  αύτοίς  προσά¬ 

γει  ταύτην.  Καί  ούκ  είπε,  β τίνα  με  λέγονσιν  οι  γραμματείς 

και  οι  Φαρισαίοι  είναι;*  καίτοιγε  οϋτοι  αύτφ  πολλάκις  προσ- 

ήεσαν  και  διελέγοντο'  αλλά,  « Τίνα  με  λέγονσιν  οί  άνθρω¬ 

ποι  είναι;»,  τήν  τοϋ  δήμου  γνώμην  τήν  ά δέκαοτον  έξετάζω ν. 

25  ΕΙ  γάρ  καί  πολλφ  ταπεινοτέρα  α ον  δέοντος  ήν,  αλλά  πονη¬ 

ριάς  άπήλλακτ ο*  έκείνη  δε  πολλήζ  έγεμε  τής  κακίας.  Καί 

1.  Πόλις  τής  Παλαιστίνης,  παρά  τάς  δχύας  του  Ίορδάνου. 

2.  Ευρισκόμενη  μεταξύ  Τύρου  και  ’Ιόππης,  άνοικοδομήθη  υπό  του 
Μ.  Ήρώδου  καί  ώνομάσθη  Καισαρεία  πρός  χψ,ήν  του  Αύγουστου 
Καίσαρος. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΔ' 
Ματθ.  16, 13  -  23 

«'Όταν  δέ  ό  Ιησούς  ήλθεν  εις  τά  μέρη  τής  Και¬ 

σαρείας  του  Φιλίππου1  ήρώτησε  τούς  μαθητάς  του, 
λέγων  Ποϊος  νομίζουν  οι  άνθρωποι  δτι  είμαι  εγώ, 

ό  Υιός  του  άνθρώπου;». 

1.  Διατί  άνέφερε  τόν  ιδρυτήν  τής  πόλεως;  Επειδή  ύ- 

πάρχει  και  άλλη,  πού  ίδρύθη  ύπό  του  Στράτωνος2.  Και  έρω- 

τςί  τούς  μαθητάς  δχι  είς  έκείνην,  άλλ’  εις  αύτήν,  οδηγών  αύ- 
τούς  πολύ  μακράν  των  Ιουδαίων  ώστε,  άφού  άπαλλαγοΰν 

άπό  κάθε  άγωνίαν,  νά  άποκαλύψουν  μέ  θάρρος  τάς  0αθυ- 

τέρας  σκέψεις  των.  Και  διατί  δέν  έζήτησε  νά  μάθη  πρώτα 

τήν  γνώμην  αύτών,  άλλά  τήν  γνώμην  τών  πολλών;  Μέ 

σκοπόν,  άφού  άναφέρουν  τήν  γνώμην  έκείνων,  έρωτηθέν- 

τες  είς  τήν  συνέχειαν,  «Σεις  δέ  ποϊος  λέγετε,  δτι  είμαι;», 

όρμώμενοι  άπό  τόν  τρόπον  τής  έρωτήσεως  νά  οδηγηθούν  είς 

ύψηλοτέραν  έννοιαν  καί  νά  μή  έκπέσουν  μαζί  μέ  τούς 

πολλούς  είς  τήν  αύτήν  ταπεινήν  ιδέαν  περί  αύτού.  Διά 

τούτο  λοιπόν  καί  δέν  ζητεί  κατά  τήν  άρχήν  τού  κηρύγμα¬ 

τος  νά  μάθη  τήν  γνώμην  των,  άλλ5  άφοΰ  έκανε  πολλά  θαύ¬ 
ματα  καί  τούς  ώμίλησε  περί  τών  διαφόρων  ύψηλών  άλη- 

θειών  τής  πίστεως  καί  τούς  έδωσε  πολλάς  άποδείξεις  περί 

τής  θεότητός  του  καί  τής  άπολύτου  συμφωνίας  μέ  τόν  Πα¬ 

τέρα,  τότε  πλέον  τούς  κάνει  τήν  έρώτησιν  αύτήν.  Καί  δέν 

είπε,  ποϊος  νομίζουν  δτι  είμαι  οι  γραμματείς  καί  οί  Φαρι¬ 

σαίοι-  μολονότι  βέβαια  αύτοί  πολλές  φορές  έπλησίαζαν  τόν 
Κύριον  καί  συζητούσαν  μαζί  του,  άλλά,  «Ποϊος  νομίζουν 

οί  άνθρωποι  δτι  είμαι;»,  έξετάζων  τήν  άμερόληπτον  γνώμην 

τού  λαού.  Διότι,  άν  καί  ήτο  κατά  πολύ  κατωτέρα  τής  πραγμα¬ 

τικότητας,  ήτο  δμως  άπηλλαγμένη  πονηρίας,  ένφ  ή  γνώμη 

τών  Φαρισαίων  καί  γραμματέων  ήτο  γεμάτη  άπό  κακίαν.  Καί 
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δεικνύς  τιως  σφόδρα  βούλεται  την  οικονομίαν  ό  μολογ  είσϋ'αι, 

φησί,  «.τον  Υιόν  τον  ανθρώπου»,  την  θεότητα  έντεύϋεν  κα¬ 

λών ,  δ  καί  άλλαχον  πολλαχού  ποιεί.  Φηοϊ  γάρ,  «Ούδεις  άνα- 

δέβηκεν  εις  τον  ουρανόν,  εϊ  μη  ό  Υιός  τον  άνϋρώπου,  ό 

5  (ό ν  εν  τώ  ονρανώ»'  και  πάλιν  «'Όιταν  δέ  ϊδητε  τόν  Υιόν 
τον  άνϋρώπον  άναδαίνοντα,  όπου  ην  το  πρότερον» .  Εϊτα, 

έπενδη  εϊπον,  «Οι  μεν  9  Ιωάννη  ν  τόν  βαπτιστήν,  οι  δε  Ήλίαν, 
οι  δε  Ιερεμίαν,  οι  δέ  ένα  των  προφητών »,  και  την  πεπλα- 

νημένην  αυτών  δ  ξαν  εις  μέσον  ήγαγον,  τότε  έπήγαγεν’ 

10  «Υμείς  δέ  \τ  ίνα  με  λέγετε  είναι;»,  έκκώλούμενος  αυτούς  διά 

της  δεντέρας  έρωτήσεως  εις  τό  μείζόν  τι  φαντασϋ-ήναι  περί 

αυτού,  και  ένδεικννμενος  αϋτοΐς,  ότι  ή  προτέρα  ψήφος  σφό¬ 

δρα  έστιν  άποδέονσα  αυτού  τής  αξίας. 

Δώ  παρ’  αυτών  έτέραν  επιζητεί,  \ και  δεντέραν  έπάγει 
15  πεύσιν,  υπέρ  τον  >μή  συμπεσείν  τοίς  πολλοίς,  οί  έττειδή  μεί- 

ζονα  είδον  τά  σημεία  ή  κατά  ανϋρωπον,  άνϋρώπον  μεν  έ- 

νόμιζον  είναι,  έξ  άναιστάσεως  δέ  φανέντα,  καϋάπερ  και  Η¬ 

ρώδης  έλεγεν.  Άλλ’  αυτός  ταντης  αυτούς  άπάγων  τής  υπό¬ 

νοιας,  φησίν'  «Υμείς  δέ  τίνα  με  λέγετε  είναι;»,  τ ου τ έστιν, 

20  οι  σννόντες  άεϊ  και  ϋαυματονργούντα  βλέποντες,  καί  πολ- 

Αάς  δυνάμεις  δι’  εμού  πεποιηκό τες  αυτοί.  Τι  ούν  τό  στόμα 
τών  άποστόλων  ό  Πέτρος,  ό  πανταχού  ϋερμός,  ό  τού  χορού 

τών  αποστόλων  κορυφαίος ;  Πάντων  έρωτηϋέντων,  αυτός  α¬ 

ποκρίνεται.  Καί  δτε  μέν  την  τού  δήμον  γνώμην  ήρώτα, 

25  πάντες  εϊπον  τό  έρωτηϋέν,  ΰτε  δέ  την  αυτών,  Πέτρος  προ- 

πηδφ  και  προλαμβάνει  καί  φησι'  « Σύ  εί  ό  Χριστός  ό  Υιός 
τού  Θεού  τού  ζώντος ». 

3.  Ίω.  3, 18. 
4.  Ίω.  6,  62. 

5.  Ματθ.  14,  2.  «Οδτός  έστιν  Ιωάννης  ό  Βαπτιστής·  αυτός  ήγέρΟη 
από  τών  νεκρών,  καί  διά  τούτο  αί  δυνάμεις  ένεργοΰν  έν  αύτφ». 
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διά  νά  δείξη  πόσον  πολύ  ήθελε  νά  επιβεβαίωση  τό  σχέδιον 

τής  θείας  οικονομίας,  λέγει,  «τον  Υιόν  τοΰ  ανθρώπου»,  εν¬ 

νοώ  ν  με  την  ονομασίαν  αύτήν  την  θεότητα  του,  πράγμα  πού 

κάνει  πολλές  φορές  και  είς  άλλας  περιπτώσεις.  Διότι  λέγει, 

«Κανείς  δέν  έχει  άναβεϊ  είς  τον  ούρανόν,  παρά  μόνον  ό 

Υιός  του  άνθρώπου,  ό  οποίος  είναι  #είς  τόν  ουρανόν»3,  και 

άλλου*  «δταν  όμως  θά  ίδήτε  τόν  Υιόν  του  άνθρώπου  νά 

άνεβαίνη  έκεϊ  δπου  ήτο  άρχικά»4.  Είς  την  συνέχειαν,  επει¬ 

δή  είπαν,  «ν Αλλοι  μέν  νομίζουν  δτι  είσαι  ό  Ιωάννης  ό 

Βαπτιστής,  άλλοι  δέ  ό  ’Ηλίας,  καί  άλλοι  ό  Ιερεμίας  ή  ένας 
άπό  τούς  προφήτας»  καί  διετύπωσαν  την  έσφαλμένην  γνώ¬ 

μην  των,  τότε  προσέθεσε,  «Σείς  δέ  ποιος  νομίζετε  ότι  είμαι;», 

διά  νά  τούς  προκαλέση  μέ  την  δευτέραν  έρώτησίν  του  νά 

σκεφθουν  κάτι  ύψηλότερον  περί  αύτοΰ,  καί  διά  νά  τούς 

δείξη  δτι  ή  προηγουμένη  γνώμη  άπέχει  πάρα  πολύ  τής 

άξίας  του. 

Διά  τούτο  ζητεί  άπό  αυτούς  άλλην  γνώμην  καί  τούς 

έρωτά  έκ  δευτέρου,  διά  νά  μη  συμπέση  ή  γνώμη  των  μέ 

την  γνώμην  των  πολλών,  οί  οποίοι,  επειδή  είδον  θαύματα 

μεγαλύτερα  άπό  αυτά  πού  ήμπορεϊ  νά  έπιτελέση  ύ  άνθρω¬ 

πος,  ένόμιζον  δτι  ήτο  ό  άνθρωπος  πού  άνέστη  έκ  νεκρών 

καί  ήλθεν  είς  τούς  άνθρώπους,  δπως  άκριβώς  έλεγε  καί  ό 

Ηρώδης5.  Άλλ’  ό  Χριστός  άπαλλάσσων  αύτούς  άπό  τήν  ύ- 

ποψίαν  αύτήν,  λέγει*  «Σείς  δέ  ποιος  νομίζετε  δτι  είμαι;», 
δηλαδή  σείς  πού  είσθε  πάντοτε  μαζί  μου  καί  μέ  βλέπετε  νά 

θαυματουργώ  καί  έχετε  οι  ίδιοι  έπιτελέσει  μέ  τήν  δύναμίν 

μου  πολλά  θαύματα.  Τί  άπαντςί  λοιπόν  ό  Πέτρος  τό  στόμα 

των  άποστόλων,  ό  γεμάτος  ένθουσιασμόν  είς  κάθε  περίπτω- 
σιν,  ό  κορυφαίος  του  χορού  τών  άποστόλων;  Μολονότι  δλοι 

ήρωτήθησαν,  δμως  άπαντςί  αύτός.  Καί  δταν  μέν  ήρώτα  διά 

νά  μάθη  τήν  γνώμην  του  λαού,  άπήντησαν  δλοι  μαζί  είς 

τήν  έρώτησίν  του,  δταν  δμως  έζήτει  νά  μάθη  τήν  ίδικήν  των 

γνώμην,  ό  Πέτρος,  προτρέχων,  προλαμβάνει  τούς  άλλους 

καί  λέγει·  «Σύ  είσαι  ό  Χριστός,  ό  Υιός  του  θεού  του  ζώντος». 
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Τί  οϋν  ό  Χριστός ;  « Μακάριος  εΐ,  Σιμών  Έαρ  ’ Ιωνά ,  ότι 
σαρξ  και  αίμα  άπεκάλνψέ  σοι».  Και  μην  ει  μη  γνησίως 

αυτόν  ώμόλόγησε,  και  έξ  αυτού  τον  Πατρός  γεγεννημένον , 

ον  μ  ήν  άποκαλύψεως  τούτο  έργον  ει  των  πολλών  αυτόν  είναι 

δ'ένα  ένόμιζεν,  ον  μακαρισμόν  αξιον  ήν  τό  λεχΰέν.  9Επεί  και 
προ  τούτου  είπον,  «Αληΰώς  Θεού  Υιός  έοτινν,  οί  εν  τφ 

ιτλοίω  μετά  τόν  σάλον  ον  είδον,  και  ονκ  έ  μακαριστή  σαν, 

καίτοιγε  άληΰ'ώς  εΐτιόντες.  Ον  γάρ  τοιαύ την  ώμολόγησαν 

νίότητα,  ο'ίαν  ό  Πέτρος,  άλλ9  ένα  των  πολλών  άληΰ'ώς  νίόν 
10  ένόμιζον  είναι,  έξαίρετον  μεν  παρά  τους  πολλούς,  ον  μην 

έκ  τής  ουσίας  αυτής. 

2.  Και  ό  Ναΰαναήλ  δέ  έλεγε,  «Ραβδί,  σν  εΐ  ό  Υιός 

τον  Θεόν,  σν  ει  ό  βασιλεύς  τον  9 Ισραήλ»,  καί  ού  μόνον  ον 
μακαρίζεται ,  άλλα  καί  ώς  ένδεέστερον  πολλφ>  τής  άληΰείας 

15  είρηκώς  έλέγχεται  παρ’  αυτόν.  ’Εηήγαγε  γούν ·  «Ότι  εϊπόν 
σοι,  ότι  εϊδόν  σε  υποκάτω  τής  σνκής,  πιστεύεις;  μείζονα 

τούτων  δψει ».  Τίνος  ούν  ένεκεν  οϋτος  μακαρίζεται;  'Ότι 

γνήσιον  αύτόν  ώμολόγησεν  Υιόν.  Διά  δη  τούτο  έπ3  εκείνων 

μέν  ουδόν  τοιούτον  έϊρηκεν  επί  δέ  τούτου  καί  τόν  άποκαλν - 

20  ψαντα  δείκννσιν.  "Ινα  γάρ  μή  δόξη  τοις  πολλοϊς,  έπειδή 
σφοδρός  ήν  έραστήζ  του  Χριστού,  φιλίας  καί  κολακείας  είναι 

τά  ρήματα,  καί  διαΰέσεως  αύτφ  χαριζομένης,  άγει  εις  μέ¬ 

σον  τόν  ένηχήσαντα  αυτού  τή  ψυχή,  ϊνα  μάΰης,  6τι  Πέτρος 

μέν  έψΰέγξατο,  δ  Πατήρ  νπηγόρενσε,  καί  μηκέτι  άνΰρωπί- 

25  γην,  άλλά  δόγμα  είναι  ΰεϊον  τά  είρημένα  πιΰτεύσης. 

Καί  τίνος  ένεκεν  ονκ  αυτός  άποφαίνεται,  ουδέ  λέγει, 

«Εγώ  είμι  ό  Χριστός,  άλλά  διά  τής  έρωτήοεως  τούτο  κα- 

6.  Ματθ.  14,  83. 
7.  Ίω.  1,  50. 
8.  Ίω.  1,  51. 
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Τί  του  λέγει  λοιπόν  ό  Χριστός;  «Μακάριος  είσαι,  Σί- 
μων,  υιέ  του  Ιωνά,  διότι  δεν  σου  τό  άπεκάλυψεν  αύτό 

άνθρωπος».  Και  βέβαια  αύτό  δεν  θά  ήτο  έργον  της  θείας 

άποκαλύψεως,  έάν  δεν  ήτο  άληθής  ή  ομολογία  του  Πέτρου 

περί  του  Χρίστου  ώς  Υιού  πού  έγεννήθη  άπό  τον  ίδιον  τον 

Πατέρα  του,  καί  δεν  θά  ήσαν  άξια  μακαρισμού  τά  λόγια  του, 

έάν  έθεώρει  τον  Χριστόν  ώς  ένα  άπό  τούς  πολλούς  άνθρώ- 

πους.  Διότι  και  πριν  άπό  αύτό  εύρισκόμενοι  μέσα  εις  τό 

πλοϊον  μετά  την  θαλασσοταραχήν  πού  έπέρασαν  είπον,  «Α¬ 

λήθεια,  είναι  Υιός  τού  θεού»6,  και  δεν  έμακαρίσθησαν,  μο¬ 
λονότι  ήτο  αλήθεια  αύτό  πού  είπαν.  Δεν  ώμολόγησαν  δμως 

υίότητα  όμοίαν  με  έκείνην  τού  Πέτρου,  άλλά  τον  ένόμιζον 

πράγματι  ώς  ένα  άπό  τούς  πολλούς  υιούς  άνώτερον  μέν 

μεταξύ  των  πολλών,  άλλ’  όχι  τής  ιδίας  ούσίας  με  τον  Πατέρα. 
2.  Αλλά  καί  ό  Ναθαναήλ  είπε,  «Διδάσκαλε,  σύ  είσαι 

ό  Υιός  τού  θεού,  σύ  είσαι  ό  βασιλεύς  τού  Ισραήλ»7  καί  δχι 
μόνον  δέν  μακαρίζεται,  άλλά  καί  έλέγχεται  άπό  αύτόν  ώσάν 

νά  ήτο  αύτό  πού  είπε  κατά  πολύ  κατώτερον  τής  άληθείας. 

Διότι  προσέθεσεν  «Πιστεύεις  έπειδή  σού  είπον  δτι  σέ  εΐδον 

κάτω  άπό  τήν  συκήν;  θά  ίδής  είς  τό  μέλλον  μεγαλύτερα 

άπό  αύτά»8.  Διατί  λοιπόν  μακαρίζεται  ό  Πέτρος;  Επειδή 
ώμολόγησε  τον  Χριστόν  πραγματικόν  Υιόν  τού  θεού.  Διά 

τούτο  λοιπόν  είς  έκείνους  μέν  δέν  είπε  τίποτε  παρόμοιον, 

εις  τήν  περίπτωσιν  δμως  τού  Πέτρου  φανερώνει  καί  έκεϊ- 

νον  πού  τού  άπεκάλυψεν  αύτό.  Διά  νά  μή  νομίσουν  δηλαδή 

οι  πολλοί,  έπειδή  ό  Πέτρος  ήγάπα  πάρα  πολύ  τόν  Χριστόν, 

δτι  τά  λόγια  αύτά  τά  είπε  χάριν  φιλίας  καί  χαριστικής  δια- 

θέσεως  πρός  αύτόν  καί  διά  νά  τόν  κολακεύση,  παρουσιάζει 

εκείνον  πού  ώμίλησεν  είς  τήν  ψυχήν  του,  διά  νά  μάθης,  δτι 

ώμίλησε  μέν  ό  Πέτρος,  άλλ’  δμως  ό  Πατήρ  τού  τά  ύπηγό- 
ρευσε,  καί  νά  πκττεύσης  δτι  τά  λόγια  έκεϊνα  δέν  ήσαν  πλέον 

άνθρωπίνη  γνώμη  άλλά  θεία  άλήθεια. 

Καί  διά  ποιον  λόγον  δέν  αύτοαποκαλύπτεται  ούτε  λέγει, 

Έγώ  είμαι  ό  Χριστός,  άλλά  προχωρεί  είς  τήν  άποκάλυψιν 

12 
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και  εν 

10 

τασκευάζει,  αδτονς  εϊσάγων  ομολογούν τας;  'Ότι  ον τω  και 

αυτφ  τότε  πρεπωδέστερον  ήν  και  άναγκαΐον,  και  εκείνους 

μάλλον  έφείλκετ ο  προς  την  πίστιν  των  λεγομένων.  Είδες 

πώς  Υιόν  άποκαλνπτει  Πατήρ;  πώς  Πατέρα  Υιός ;  « Ουδέ 

δ  γαρ  τον  Πατέρα  τις  έπιγινώσκει»,  φηοίν,  «ει  μή  6  Υιός , 

και  φ  αν  όονληται  
ό  Υιός  άποκαλνψαι».  

Ονκ  αρα  ένι  παρ 

9 10 

ετέρου  μα/δειν  τόν  Υιόν,  ή  παρά  τον  Πατρός,  ουδέ  παρ 9  έ- 

τέρον  μαδεϊν  τόν  Πατέρα,  ή  παρά  του  Υιόν.  "Ωστε 

τενΦεν  τό  όμότιμόν  τε  καΐ^όμοονσιον  δήλον. 

Τί  οι%  ό  Χριστός;  «Συ  εϊ  Σιμών  ό  υιός  'Ιωνά’  συ  κλ  η  - 

δήση  Κηφ ας».  Επειδή  γάρ  έκήρυζάς  μου  τόν  Πατέρα, 

φηοί,  καί  εγώ  τόν  γεγεννηκότα  <σε  ονομάζω"  μόνον  ούχι  λέ- 

γων,  ότι  ώσπερ  συ  τον  Ιωνά  παΐς,  ον  τω  κάγώ  του  Πα¬ 

τρός  του  έμον.  *Επε'ι  και  παρέλκον  ήν  εϊπεΐν,  «Συ  εϊ  ό  υιός 

1δ  9 Ιωνά)),  άλλ9  έπε ιδή  εϊπεν  Υιόν  θεόν ,  ϊνα  δείζη  ότι  όντως 

έστίν  Υιός  τον  Θεού,  ώσπερ  εκείνος  υιός  9Ιωνά,  τής  αυτής 

ούσίας  τφ  γεγεννηκότι  διά  τούτο  προσέδηκε.  « Και  εγώ  σοι 

λέγω,  σν  εϊ  Πέτρος  και  επί  ταύτη  τή  πέτρα  οικοδομήσω 

μου  την  έκώλησίαν »·  τοντέστι  τή  πίστει  τής  όμολογίας.  9Εν- 

20  τενδεν  δ είκννσι  πολλούς  μέλλοντας  ήδη  πιστενειν,  και  άνί- 

στησιν  αδτον  τδ  φρόνημα  και  ποιμένα  ποιεί.  « Και  πνλαι  αδ ον 

ου  κατιοχνσουσιν  αϋτής».  Ει  δέ  έκείνης  ου  κατισχύοουσι, 

πολλφ  μάλλον  έμον.  'Ώστε  μή  δορυβηδής,  έπειδάν  μέλλης 
άκονειν ,  ότι  παραδοχή σο μα ι  και  ατανρωδήσομαι. 

25  Εϊτα  καί  έτέραν  λέγει  τιμήν  «Καί  εγώ  δέ  οοι  δώσω 

τάς  κλεϊς  τών  ούρανών ».  Τί  δέ  έστι,  «Καί  εγώ  δέ  σοι  δώ- 

9.  Λουκά  10,  22. 
10.  Ίω.  1,  42. 
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του  έαυτοϋ  του  διά  της  έρωτήσεως  και  παρουσιάζει  τούς  μα- 

θητάς  του  νά  ομολογούν  αυτό;  Διότι  έτσι  και  εις  αύτόν  αύ- 
τό  τότε  ήρμοζε  περισσότερον  και  ήτο  άναγκαϊον  καί  έκανεν 

αύτούς  εύκολώτερον  νά  πιστεύσουν  τά  λόγια  του.  Βλέπεις 

πώς  ό  Πατήρ  άποκαλύπτει  τον  Υιόν;  πώς  ό  Υιός  τον  Πα¬ 

τέρα;  Διότι,  λέγει,  «Κανείς  δέν  γνωρίζει  τον  Πατέρα  παρά 

μόνον  ό  Υιός  και  έκείνος  είς  τόν  όποιον  θά  ήθελε  νά  τον 

άποκαλύψη  ό  Υιός»9.  ’Άρα  δέν  είναι  δυνατόν  νά  γνωρίσω- 
μεν  άπό  άλλον  τόν  Υιόν,  παρά  μόνον  άπό  τόν  Πατέρα,  ούτε 

νά  γνωρίσωμεν  τόν  Πατέρα  άπό  άλλον,  παρά  μόνον  άπό 

τόν  Υιόν.  "Ωστε  και  άπό  αύτό  γίνεται  φανερόν  δτι  ό  Πατήρ 
καί  ό  Υιός  είναι  καί  ισότιμοι  καί  τής  αύτής  ούσίας. 

Τί  λέγει  λοιπόν  ό  Χριστός;  «Συ  «είσαι  ό  Σίμων,  ό  υιός 

τού  Ιωνά*  συ  θά  όνομασθής  Κηφάς»10.  Επειδή,  λέγει,  διε- 
κήρυζες  τόν  Πατέρα  μου  καί  έγώ  άναφέρω  έκεϊνον  πού  έ- 

γέννησεν  έσένα-  ώσάν  δηλαδή  νά  έλεγεν,  δτι,  δπως  άκριβώς 

σύ  είσαι  υιός  του  Ιωνά,  κάθ’  δμοιον  τρόπον  καί  έγώ  είμαι 

Υίος  τοΰ  Πατρός  μου.  Καθ’  δσον  ήτο  περιττόν  νά  είπή,  «Σύ 

είσαι  ό  υιός  του  Ιωνά»,  άλλ’  έπειδή  ό  Πέτρος  τόν  ώνόμα- 
σεν  Υιόν  τού  θεοΰ,  διά  νά  δείξη  δτι  δπως  άκριβώς  έκεϊνος 

είναι  υίός  τού  Ιωνά,  έτσι  καί  αύτός  είναι  Υιός  του  θεού 

καί  τής  ίδιας  ούσίας  με  τόν  Πατέρα,  διά  τούτο  προσέθεσεν 

αύτό.  «Καί  έγώ  σου  λέγω,  σύ  είσαι  ό  Πέτρος,  καί  έπάνω 

είς  αυτήν  τήν  πέτραν  θά  οικοδομήσω  τήν  Εκκλησίαν  μου», 

δηλαδή  έπάνω  είς  τήν  πίστιν  τής  ομολογίας.  Μέ  τά  λόγια 

αύτά  άποκαλύπτει,  δτι  πρόκειται  πολλοί  πλέον  νά  πιστεύ- 

σουν,  καί  έξυψωνει  τό  φρόνημά  του,  καί  τόν  διορίζει  ποιμέ¬ 

να.  «Καί  αί  πύλαι  τού  "Αδου  δέν  θά  ήμπορέσουν  νά  τήν 
καταστρέφουν».  Έάν  δέ  δέν  θά  ήμπορέσουν  νά  γίνουν  Ισχυ¬ 
ρότεροι  τής  Εκκλησίας,  πολύ  περισσότερον  δέν  θά  γίνουν 

ισχυρότεροι  άπό  έμένα.  Επομένως  μή  θορυβηθής  δταν  θ*  ά- 
κούσης,  δτι  θά  παραδοθώ  καί  θά  σταυρωθώ. 

Είς  τήν  συνέχειαν  άναφέρει  καί  άλλην  τιμήν.  «Καί 

εγώ  θά  σοΰ  δώσω  τά  κλειδιά  των  ούρανών».  Ποία  ή  σήμα- 
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σω  τάς  κλεϊς  τών  ουρανών);  'Ώσπερ  ό  Πατήρ  οοι  έδωκε 
τδ  έμέ  γνώναι,  ούτω  καί  εγώ  σοι  δώσω.  Και  ονκ  είπε,  πα- 

ρακαλέσω  τον  Πατέρα ,  καίτοι  πολλή  ήν  τής  εξουσίας  ή  έν- 

δειξις  καί  τον  δώρου  τό  μέγεδος  άφατον,  άλλ 9,  « εγώ  σοι 
Β  δώσω ».  Τί  δίδως;  εϊπέ  μοι.  «Τάς  κλεϊς  των  ουρανών  ϊ να 

δσα  αν  δήοης  επί  τής  γής,  έσται  δεδεμένα  έν  τοις  ούρανοίς· 

καί  δσα  αν  λύσης  έπί  τής  γής,  έσται  λελνμένα  έν  τοις  ούρα- 

ι ΌΪς».  Πώς  οϋν  ονκ  εστιν  αυτού  δούναι  ίο  καδίσαι  εκ  δεξιών 

καί  εξ  εύωνύμων,  τον  λέγοντος  < ώγώ  σοι  δώσω»; 

10  Είδες  πώς  καί  αυτός  ανάγει  τον  Πέτρον  εις  υψηλήν 

τήν  περί  αυτόν  έννοιαν,  καί  έαυτδν  αποκαλύπτει,  και  δείκνν- 

σιν  Υιόν  οντα  τον  θεού  διά  τών  υποσχέσεων  τών  δύο  τού¬ 

των;  'Ά  γάρ  θεού  μόνου  έστίν  %δια,  τό  τε  αμαρτήματα  λύ- 
σαι  και  τδ  άπερίτρεπτ ον  τήν  Εκκλησίαν  ποιήσαι  έν  τοσαύιη 

15  κυμάτων  έμβολή,  καί  άνδρωπον  άλιέα  πέτρας  πάσης  άποψή - 

ναι  στερρότερον,  τής  οικουμένης  πολ εμούση ς  άπάσης,  ταντα 

ανϊός  Απαγγέλλεται  δώσειν'  καδάπερ  ό  Πατήρ  πρδς  τδν 

Ιερεμίαν  διαλεγόμενος  ελεγεν'  «Ως  στύλον  χαλκούν  καί 

ώσεϊ  τείχος  δήσειν  αυτόν »*  άλλ 9  εκείνον  μέ  ένί  έδνει,  τούτον 
20  <5έ  παντ αχού  τής  οικουμένης.  Ήδέοος  αν  ούν  έροίμην  τούς 

έλαττοΰν  βουλομένους  τού  Υιού  τήν  αξίαν  « Ποια  μείζονα 

δώρα,  άπερ  έδωκεν  ό  Πατήρ  τφ  Πέτρω,  ή  άπερ  έδωκεν 

ό  Υιός ;  Ό  μέν  γάρ  τώ  Πέτρω  τήν  άποκάλυψιν  τού  Υιού 

έχαρίσατο'  ό  δέ  Υίός  'τήν  τού  Πατρδς  καί  τήν  αύτού  παν - 

25  τ αχού  τής  οικουμένης  σπείρα ι,  καί  άνδρώπφ  δνητφ  τών  έν 

τφ  ούρα νφ  πάντων  τήν  έξουσίαν  ένεχείρισε,  τάς  κλεϊς  αύτφ 

δούς,  δς  τήν  έκκλησίαν  πανταχού  τής  οικουμένης  έξέτεινε, 

καί  τού  ούρανού  Ισχυροτέραν  άπέψηνεν .  «Ο  ουρανός  γάρ 

11.  Ίερ.  1,  18. 
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οία  των  λόγων,  «Και  εγώ  θά  σου  δώσω»;  "Οπως  άκριβώς  ό 
Πατήρ  σοΰ  άπεκάλυψε  νά  γνωρίσης  έμενα  έτσι  και  εγώ  θά 

σου  δώσω.  Και  δεν  είπε,  θά  παρακαλέσω  τον  Πατέρα,  μολο¬ 
νότι  αύτο  έφανέρωνε  μεγάλην  έξουσίαν  και  παρουσίαζεν 

άπερίγραπτον  το  μέγεθος  τής  δωρεάς,  άλλ’  «Έγώ  θά  σου 
δώσω».  Τί  θά  μου  δώσης;  είπέ  μου.  «Τά  κλειδιά  των  ούρα- 

νών*  ώστε  δσα  θά  ήθελες  δέσει  εις  την  γην,  θά  είναι  δεμένα 

εις  τούς  ούρανούς·  και  δσα  θά  ήθελες  λύσει  είς  την  γην,  θά 
είναι  λυμένα  είς  τούς  ούρανούς».  Πώς  λοιπόν  δέν  άνήκει 

είς  τήν  έξουσίαν  αύτοϋ  πού  λέγει,  «Έγώ  θά  σου  δώσω»,  τά 

νά  τούς  τοποθέτηση  έκ  δεξιών  καί  έξ  άριστερών  του; 

Βλέπεις  πώς  καί  ό  Κύριος  οδηγεί  τάν  Πέτραν  είς  ύψη- 
λήν  περί  αύτου  άντίληψιν,  καί  άποκαλύπτει  τάν  έαυτόν  του, 

καί  δείχνει  μέ  αύτάς  τάς  δύο  ύποσχέσεις  του  δτι  είναι  ό 

Υιός  του  θεού;  Διότι  έκεϊνα  πού  είναι  χαρακτηριστικά  μό¬ 
νον  τού  θεού,  καί  το  νά  συγχωρή  άμαρτήματα  καί  το  νά 

κάνη  άκλόνητον  τήν  Εκκλησίαν  έν  μέσω  τόσων  ορμητικών 

κυμάτων,  καί  νά  άναδείξη  άνθρωπον  άλιέα  ίσχυρότερον  άπό 

κάθε  πέτραν,  τήν  στιγμήν  πού  έπολεμεϊτο  άπά  δλην  τήν  οι¬ 
κουμένην,  αύτά  ύπόσχεται  αύτάς  δτι  θά  του  δώση.  Καί  ό 

Πατήρ  συνομιλών  μέ  τάν  Ιερεμίαν  έλεγεν*  «Ωσάν  χάλκι¬ 

νη  ν  στήλην  θά  σέ  καταστήσω  καί  ώσάν  τείχος»11.  Άλλ5  έκεϊ- 
νον  μεν  είς  ένα  έθνος,  ένω  αυτόν  είς  όλόκληρον  τήν  οικου¬ 
μένην.  Εύχαρίστως  θά  ήμπορουσα  νά  έρωτήσω  έκείνους  πού 

θέλουν  νά  μειώνουν  τήν  άξίαν  του  Υιού.  Ποϊα  είναι  μεγα¬ 
λύτερα  δώρα,  αύτά  πού  έδωσεν  ό  Πατήρ  είς  τάν  Πέτρον,  ή 

αύτά  πού  έδωσεν  ό  Υίός;  Διότι  ό  μέν  Πατήρ  έχάρισεν  είς 

τον  Πέτρον  τήν  άποκάλυψιν  τού  Υιού,  ό  δέ  Υίός,  μέ  σκοπόν 

νά  διαδώση  τήν  άποκάλυψιν  τού  Πατρός  καί  του  έαυτου 

του  είς  όλόκληρον  τήν  οικουμένην,  παρέδωσε  τήν  έξουσίαν 

δλων  τών  ούρανίων  πραγμάτων  είς  θνητόν  άνθρωπον,  δί- 
δων  είς  αύτόν  τά  κλειδιά  τών  ουρανών,  καί  έτσι  ήπλωσε 

τήν  Εκκλησίαν  είς  όλόκληρον  τήν  οικουμένην  καί  τήν  κατέ- 

στησεν  ίσχυροτέραν  τού  ούρανοΰ.  Διότι  λέγει*  «Ό  ούρα- 
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και  ή  γη  π,αρέλεύσεταΐ'  οί  δε  λόγοι  μου  ον  μη  παρέλδωσι\. 
Πώζ  συν  έλάχτων  ό  τοιαντα  δονς,  ό  τοιαντα  και ωρϋωκώς ; 

Καί  ταντα  λέγω,  ον  διαιρών  Πατρδς  καί  Υιόν  τά  έργα' 

((Πάντα  γάρ  δι9  αυτόν  έγένετο,  καί  χωρίς  αντον  έγένετο  ουδέ 

5  έτ» *  άλλ 9  έπιστομίζων  την  άναίοχνντον  γλώτταν  των  τοιαντα 
νολμώντων. 

3.  'Όρα  δε  διά  πάντων  αντον  τ)]ν  εξουσίαν.  '9Εγώ  σοι 

λέγω,  σν  εϊ  Πέτρος ’*  'έγώ  οικοδομήσω  την  έκκλησίαν  *  *  ε¬ 

γώ  οοι  δώσω  τάς  κλεΐς  των  ουρανών9.  Καί  τότε,  ταντα  εϊ- 9  / 

10  πών,  (αδιεστείλατο  αντοίς,  ινα  μηδενί  είπωσιν  ότι  αντος 

έστιν  ό  Χριστός ».  Καί  τίνος  ένεκεν  διεστείλατο ;  'Ήστε  ιών 
σκανδαλιζόντων  εκ  μέσον  γενομένων,  καί  τον  σταυρόν  τελε- 

σδένιος,  καί  των  άλλων  ών  έπαδεν  άπαρτ ισϋ'έντων,  καί  μη- 
δενός  δντος  λοιπόν  τον  διακόπνοντος  καί  δολουντος  την  εις 

15  αυτόν  των  7ΐολλών  πίστιν,  κα&αράν  καί  ακίνητον  έντνπωδή- 

ναι  των  άκουόν  των  τή  διάνο  ία  την  προσήκουσαν  περί  αντον 

δόξαν.  Καί  γάρ  ονπω  σαφώς  ήν  έκλάμψασα  αύτοϋ  ή  δννα- 

μις.  Διά  δΐ]  τούτο  τότε  έβονλετο  άνακηρνττ εσ&αι  παρ9  αυ¬ 
τών,  δτε  καί  ή  σαφής  τών  πραγμάτων  αλήθεια,  και  ή  τών 

20  γινομένων  ισχύς  σννηγόρει  τοις  παρά  τών  αποστόλων  λεγο- 

μένοις.  Ουδέ  γάρ  ϊσον  ήν  όράν  νυν  μεν  έν  Παλαιστίνη  ϋαν- 

ματουργοΰντα,  νυν  δέ  νβριζόμενον,  έλαυνόμενον  ( καί  μάλι¬ 

στα  ότνότε  καί  ό  σταυρός  δμελλε  διαδέχεσϋαι  τά  δανματα  τά 

γινόμενα),  καί  πανταχον  τής  οικουμένης  προσκυνονμενον  βλέ- 

26  πειν  καί  πιστενόμενον,  καί  μηδέν  τοιοντον  πάσχοντα  λοιπόν, 

οϊον  έπαδε.  Διά  τοντό  φησι  μηδενί  εϊπείν.  Τό  μέν  γάρ  ρι- 

ζωδέν  άπαξ,  εϊτα  άνασπασδέν,  δνοκόλως  άν  φντενδέν  κατα- 

% 

12.  Ματϋ.  24,  35. 
13.  Ίω.  1,  3. 
14.  ΜατΟ.  16,  20, 
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ν6ς  και  ή  γή  θά  έξαφανισθούν,  ένψ  οι  λόγοι  μου  θά  μείνουν 

άσάλευτοι»12.  Πώς  λοιπόν  είναι  μικρότερος  εκείνος  πού  έδω- 
σε  τέτοια  δώρα,  πού  έπραγματοποίησε  τέτοια  έργα;  Και 

αύτά  τά  λέγω,  όχι  διά  νά  διαχωρίσω  τά  έργα  του  Πατρός 

από  του  Υιού,  διότι  «όλα  έγιναν  δι’  αύτοϋ  και  χωρίς  αύτόν 

δέν  έγινε  τίποτε  άπό  όσα  έγιναν»13,  άλλά  διά  νά  άποστομώ- 
σω  την  άναίσχυντον  γλώσσαν  εκείνων  πού  τολμούν  νά  λέ¬ 

γουν  αύτά. 

3.  Πρόσεχε  όμως  διά  μέσου  όλων  αύτών  τήν  έξουσίαν 

τού  Υίοΰ.  "Εγώ  σοΰ  λέγω,  σύ  είσαι  ό  Πέτρος*·  'έγώ  θά  οι¬ 

κοδομήσω  την  Εκκλησίαν9-  'έγώ  θά  σού  δώσω  τά  κλειδιά 

τών  ούρανών9.  "Οταν  λοιπόν  είπεν  αύτά,  «τότε  έδωσεν  αύ- 
στηράν  έντολήν  εις  τούς  μαθητάς  του  νά  μή  είποΰν  εις  κα¬ 

νένα,  ότι  αύτός  είναι  ό  Χριστός»14.  Και  διατί  έδωσεν  αύτήν 
τήν  αύστηράν  έντολήν;  Μέ  σκοπόν  νά  έντυπωθή  καθαρά 

καί  άκλόνητος  είς  τον  νοΰν  τών  μαθητών  του  ή  πρέπουσα 

περί  αύτοΰ  γνώμη,  όταν  πιά  θά  έξέλιπον  τά  αίτια  τού  σκαν- 

δαλισμοΰ  καί  θά  είχε  πραγματοποιηθή  ή  σταύρωσίς  του  καί 

θά  έγίνοντο  όλα  τά  άλλα  πού  έπαθε  καί  δέν  θά  ύπηρχε  τί¬ 

ποτε  πού  νά  ή  μπορούσε  νά  άνακόψη  καί  σκοτίση  τήν  πίστιν 

τών  πολλών  προς  αύτόν.  Καθ’  όσον  δέν  είχεν  άκόμη  λάμψει 
καθαρά  ή  δύναμίς  του.  Διά  τούτο  λοιπόν  τότε  ήθελε  νά  κη¬ 

ρύσσεται  άπό  τούς  μαθητάς  του,  όταν  καί  ή  ολοφάνερη  άλή- 

θεια  τών  πραγμάτων  καί  ή  δύναμίς  τών  όσων  συνέβαινον 

συνηγορούσαν  δι9  έκεϊνα  πού  έλέγοντο  άπό  τούς  άποστό- 
λους.  Διότι  δέν  ήτο  ίσον  το  νά  βλέπη  κανείς  άλλοτε  μέν  νά 

θαυματουργή  εις  τήν  Παλαιστίνην  καί  άλλοτε  νά  ύβρίζε- 

ται  καί  νά  διώκεται  (καί  πρό  πάντων  όταν  καί  ό  σταυρός 

έπρόκειτο  νά  διαδεχθή  τά  θαύματα  πού  έγίνοντο),  καί  τό  νά 

προσκυνήται  καί  νά  πιστεύεται  είς  όλόκληρον  τήν  οίκουμέ- 

νην,  καί  νά  μή  παθαίνη  πιά  τίποτε  άπό  αύτά  πού  έπαθε. 

Διά  τούτο  τούς  λέγει  νά  μή  είποΰν  είς  κανένα.  Διότι  αύτό 

πού  έφυτεύθη  καί  έρρίζωσε  καί  έν  συνεχείςι  έξερριζώθη, 

έάν  ήθελε  πάλιν  φυτευθη  δύσκολα  θά  ήμποροΰσε  νά  έπιζή- 
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σχεθεί η  πάλιν  παρά  τοΐς  πολλοίς’  ίο  δε  μετά  τό  παγήναι  ά¬ 

παξ  μείναν  ακίνητον ,  και  μηδαμό}} εν  έπηρεασϋέν,  ραδίως 

άνειοι,  και  προς  αύξησιν  έπιδίδωσι  μείζονα.  ΕΙ  γάρ  οι  ση¬ 

μείων  άπολελαυκότες  πολλών,  και  τοσούτων  μετασχόντες  μυ- 

5  στηρίων  απορρήτων,  υπό  της  ακοής  μόνης  έσκανδαλίοθησαν, 

μάλλον  δέ  ούκ  αυτοί  μόνοι,  άλλά  και  6  πάντων  κορυφαίος 

Πέτρος,  έννόησον  τί  τους  πολλούς  ην  είκός  παθείν,  μαθόντας 

μέν  ότι  Υιός  Θεού  εστιν,  όρώντας  δε  και  σταυρού μενον  και 

έμπτυόμενον,  και  των  μυστηρίων  τούτων  τό  απόρρητον  ούκ 

10  είδότας,  ουδέ  Πνεύματος  άπολελαυκότες  άγιου.  Ει  γάρ  τοϊς 

μαθηταίς  έλεγε,  αΠόλλά  έχω  λέγειν  ύμϊν,  άλλ’  ου  δύναοθε 

βαστάζειν  άρτι»,  πολλω  μάλλον  ό  λοιπός  δήμος  κατέπεσεν 

άν,  εί  τιρό  καιρού  τού  προσήκοντος  τό  των  μυστηρίων  τούτων 

άκρότατον  αύτοΐς  άπεκαλύφθη.  Διά  δή  τούτο  κωλύει  είπειν. 

Και  ίνα  μάθης  πόσον  ήν  τό  μετά  ταύτα  μάθει  ν  πλήρη 

την  διδασκαλίαν,  των  σκανδαλιζόντων  παρελθόντων,  άπ  αυ¬ 

τού  τούτου  τού  κορυφαίου  μάνθανε.  Αυτός  γάρ  οϋτος  ό  Πέ¬ 

τρος,  ό  μετά  τοσαύτα  σημεία  ου τω  φανείς  ασθενής,  ώς  και 

άρνήσασθαι,  και  κόρην  εντελή  δείσαι,  επειδή  ό  σταυρός  προε- 

20  χώρησε  και  τής  άναστ άσεωζ  σαφείς  έλαβε  τάς  αποδείξεις 

και  ονδέν  ήν  λοιπόν  τό  σκανδαλίζον  αυτόν  και  θορυβούν,  ού¬ 

τως  ακίνητον  κατέσχε  τού  Πνεύματος  την  διδασκαλίαν,  ώς 

λέοντος  σφοδράτερον  έπιπηδάν  τφ  δήμφ  των  ’Ιουδαίων, 

καίτοι  κινδύνων  και  μορίων  θανάτων  άπειλου μένων.  Είκό- 

25  τσς  τοίνυν  τοίς  πολλοίς  δκέλευσε  μή  είπειν  πρό  τού  σταυρού, 

όπου  γε  ουδέ  αυτοίς  'τοΐς  μέλλονσι  διδάσκειν  πάντα  ένθείναι 

έθάρρησε  πρό  τού  σταυρού.  ιιΠολλά  γάρ  έχω  λέγειν  υμίν», 

15 
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ση,  έκεϊνο  δμως  πού  έστερεώθη  την  πρώτην  φοράν  και  εμει- 
νεν  άκλόνητον  και  δεν  έπαθε  καμμίαν  βλάβην,  εύκολα 

προχωρεί  και  μεγαλώνει  πάρα  πολύ.  Διότι,  έάν  εκείνοι  πού 

εϊδον  τόσα  πολλά  θαύματα  και  ελαβον  μέρος  είς  τόσα  άπόρ- 

ρητα  μυστήρια,  έσκανδαλίσθησαν  μόνον  μέ  τό  άκουσμα  περί 

των  παθών  ή  καλύτερα  δχι  μόνον  αύτοί,  άλλά  και  ό  Πέτρος 

ό  κορυφαίος  δλων,  σκέψου  τί  ήτο  δυνατόν  νά  πάθουν,  κατά 

φυσικήν  συνέπειαν,  οι  πολλοί,  πού  ήκουσαν  μέν,  δτι  είναι 

ό  Υιός  του  θεού,  άλλ’  έβλεπαν  νά  σταυρώνεται  και  νά  πτύ- 

εται,  έάν  δέν  έγνώριζον  τό  άπόρρητον  των  μυστηρίων  αύ- 

τών,  ούτε  εϊχον  λάβει  τό  άγιον  Πνεύμα.  Διότι,  έάν  είς  τούς 

μαθητάς  του  έλεγε ν  «έχω  πολλά  νά  σας  είπώ,  άλλά  δέν 

ήμπορεϊτε  νά  τά  βαστάζετε  τώρα»,  πολύ  πιό  εύκολα  θά  ήτο 

δυνατόν  νά  μή  άνθέξη  ό  ύπόλοιπος  λαός,  έάν  τού  άπεκαλύ- 

πτετο  πριν  την  κατάλληλον  ώραν  τό  σπουδαιότερον  άπό 

αύτά  τά  μυστήρια.  Διά  τούτο  λοιπόν  τούς  έμποδίζει  νά  τό 
διαδώσουν. 

Και  διά  νά  άντιληφθής  διά  ποίον  λόγον  έπρεπε  νά  γνω¬ 

ρίσουν  μετά  άπό  όλα  ταϋτα  τήν  πλήρη  διδασκαλίαν,  δταν 

πλέον  έξέλιπον  αί  αίτίαι  σκανδαλισμοϋ,  πρόσεξε  τόν  ίδιον 

τον  κορυφαϊον  των  μαθητών.  Διότι  αύτός  ό  ίδιος  ό  Πέτρος, 

πού  έφάνη  τόσον  άσθενής  μετά  άπό  τόσα  θαύματα,  ώστε  καί 

νά  τόν  άρνηθή  άκόμη  και  νά  φοβηθή  μίαν  άσήμαντον  νέαν, 

δταν  έπραγματοποιήθη  ή  σταύρωσις  τού  Κυρίου  και  έλαβε 

σαφείς  άποδείξεις  τής  άναστάσεώς  του  και  δέν  ύπήρχε  τί¬ 

ποτε  εις  τό  έξης  πού  νά  τόν  έσκανδάλιζε  καί  νά  τόν  άνη- 

σύχει,  τόσον  σταθερά  έρρίζωσε  μέσα  του  ή  διδασκαλία  τού 

Πνεύματος,  ώστε  νά  γίνη  πολύ  πιό  ορμητικός  καί  άπό  τόν 

λέοντα  έναντίον  τού  Ιουδαϊκού  λαού,  παρά  τό  γεγονός  δτι 

ήπειλεϊτο  άπό  κινδύνους  καί  μυρίους  θανάτους.  Κατά  πολύν 

φυσικόν  λόγον  λοιπόν  έδωσεν  έντολήν  νά  μή  τά  είπούν  είς 

τούς  πολλούς  πρίν  άπό  τήν  σταύρωσιν,  καθ’  ήν  στιγμήν 
ούτε  καί  εις  αύτούς  πού  έπρόκειτο  νά  διδάξουν  δέν  έτόλ- 

μησε  νά  έμπιστευθη  τά  πάντα.  Διότι,  λέγει,  «νΕχω  πολλά 
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φηοίν,  «α//’  ον  δννασϋε  βαστ άζειν  άρτι».  Και  των  εϊρη- 

μένων  δε  παρ'  αντον  πολλά  άγνοονσιν,  ά  ονκ  έποίησε  σαφή 

προ  τον  στανρον.  'Ότε  γονν  άνέστη,  τότε  εγνωσαν  ένια  των 

λεχδέντων. 

δ  «Α π  τότε  ηρξατο  αντοις  δεικννειν,  οτι  δει  αντον  πα- 

ΰεΐΐ'».  «Από  τότε»·  πότε;  'Ότε  έπη  ξ  εν  έν  αντοις  το  δόγμα * 

'ότε  την  αρχήν  των  έϋνών  εϊοήγαγεν.  Άλ\λ3  ονδε  ον τω  συνίε - 

σαν  τό  λεγόμενον  «?Ην»  γάρ,  φησί,  «κεκαλνμμένος  ό  λόγος 

άπ  ανιών)·  και  ώσπερ  έν  άσαφεία  τινϊ  ησαν,  ονκ  εϊδότες 

10  δτι  άναπι  η  ναι  ανιόν  δει.  Διά  τοντο  και  ενδιατρίβει  τοις 

δνσχερέσι ,  και  έμπλατ ννει  τον  λόγον,  'ίνα  διάνοιξή  αντών 

την  διάνοιαν,  και  σννώσι  τί  ποτέ  έστι  τό  λεγόμενον.  9Αλλ> 

«ον  σννήκαν,  άλλ’  ην  τό  ρήμα  κεκαλν μμένον  άπ  αντών  καί 
έφοβοϋντο  αύτόν  έρωτησαι» ,  ονχί  εί  άποδανεΐται,  άλλά  πώς 

ι 

15  και  τίνι  τρόπω,  και  τί  ποτέ  έστι  τοντο  τό  μνστήριον.  Ονδέ 

γάρ  ηδεσαν,  τί  ποτέ  έστι  τό  άναστηναι  τοντο  αντό,  και  πολ- 

λφ  βέλτιον  ένόμιζον  είναι  τό  μη  άπσ&ανειν.  Διά  τοντο  των 

άλλων  δορνβονμένων  και  διαπορονν των,  πάλιν  ό  Πέτρος, 

δερμός  ών,  μόνος  τολ \μρ  περί  τούτων  διαλεχδήναΐ'  και  ονδε 

20  οϋτος  παρρηϊσίρ,  άλλά  καώ  ιδίαν  λαβών  τοντέστι,  των  λοι¬ 

πών  άποσχίσας  έαντόν  μαΰητών’  καί  φησιν  « Ίλεώς  σοι, 

Κύριε,  οΰ  μη  έοται  σοι  τοντο». 

Τί  ποτέ  τοΰιό  έστιν;  ό  άποκαλνψεως  τνχών,  ό  μακαρι- 

σδείς,  οϋτος  οντω  ταχέως  διέπεσε  καί  έσφάλη,  ώς  φοβη- 

25  δήναι  τό  πάδος;  Καί  τί  δαν  μαστόν,  τόν  ον  δεξάμενον  έν 

τοντοις  άποκάλνψιν  τοντο  παδειν;  'Ίνα  γάρ  μάδης,  άτι  ονδε 

15.  Ίω.  16,  12. 
16.  Λοι ικδ  18,  34. 
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νά  σας  είπώ,  άλλα  δεν  ήμπορεΐτε  άκόμη  να  τα  βαστάζετε»1,1. 
Άλλά  και  άπό  δσα  τούς  είπε  πολλά,  πού  δέν  τά  έξήγη°ε 

πλήρως  προ  τής  σταυρώσεως,  τά  άγνοοϋσαν.  "Οταν  λοιπόν 
άνεστήθη  τότε  κατενόησαν  ώρισμένους  άπό  τούς  λόγους  του. 

«Άπό  τότε  ήρχισε  να  άποκαλύπτη  εις  τούς  μαθητάς 

του,  δτι  πρέπει  νό  πάθη».  «Άπό  τότε»·  πότε;  "Οταν  έσταθε- 
ρσποιήθη  μέσα  των  ή  άλήθεια  περί  του  πάθους  του,  δταν 

τούς  ώμίλησε  διά  τήν  διάδοσιν  του  Ευαγγελίου  εις  τά  έθνη. 

Άλλ5  δμως  ούτε  καί  πάλιν  άντελήφθησαν  τό  νόημα  των 

λόγων  του*  διότι,  λέγει,  «ήτο  κρυμμένον  τό  νόημα  των  λό¬ 

γων  είς  αύτούς»16  και  έζοϋσαν  κατά  κάποιον  τρόπον  μέσα 

εις  μίαν  άσάφειαν,  μή  γνωρίζοντες  δτι  αύτός  πρέπει  νό  ά- 

ναστηθή.  Διά  τούτο  και  επιμένει  είς  τό  δυσκολονόητα  πρά¬ 

γματα  και  έπεκτείνει  τόν  λόγον  του  διό  νά  φωτίση  την  σκέ- 

ψιν  των,  ώστε  νά  άντιληφθοϋν  ποίον  τέλος  πάντων  είναι 

τό  νόημα  των  λόγων  του.  Αλλά  «Δέν  άντελήφθησαν  τό 

νόημα  των  λόγων  του  καί  έμενε  κρυμμένη  ή  άλήθεια  αύ- 

τών»·  καί  έφοβοϋντο  νά  τόν  έρωτήσουν,  όχι  έάν  πρόκειται 

ν9  άποθάνη,  άλλά  πώς  και  με  ποίον  τρόπον,  καί  τί  σημαίνει 
τέλος  πάντων  αύτό  τό  μυστήριον.  Διότι  δέν  έγνώριζον  τί 

νά  σημαίνη  άράγε  αύτή  ή  άνάστασίς  του,  και  ένόμιζον  δτι 

είναι  πολύ  καλύτερα  τό  νά  μή  άποθάνη.  Διά  τούτο,  ένω 

οί  άλλοι  άνησυχούν  καί  καταλαμβάνονται  άπό  άπορίαν,  πά¬ 

λιν  ό  Πέτρος,  λόγω  τής  θερμότητος  τής  πίστεώς  του,  τολ¬ 

μά  μόνος  νά  συζητήση  δι’  δλα  αύτά*  καί  αύτός  δέν  έχει  τό 

θάρρος  νά  τό  κάνη  φανερά,  άλλά  κατ’  ίδιαν  έρωτά  τόν  Κύ¬ 
ριον.  Δηλαδή  άφού  άπεμακρύνθη  άπό  τούς  άλλους  μαθη¬ 

τάς,  καί  τού  λέγει·  «Κύριε,  άς  σέ  λυπηθή  ό  θεός,  ώστε  νά 
μή  σού  συμβή  αύτό». 

Τί  σημαίνει  δμως  καί  πάλιν  αύτή  ή  ένέργεια  τού  Πέ¬ 

τρου;  Αύτός  πού  έλαβε  τήν  θείαν  άποκάλυψιν  καί  έμακα- 

ρίσ3η,  αύτός  έξέπεσε  καί  έσφαλε  τόσον  γρήγορα,  ώστε  νά 

φοβηθή  τό  πάθος;  Καί  τί  τό  άξιοθαύμαστον  έάν  τά  πάθη  αύ¬ 

τό  έκείνος  πού  δέν  έλαβε  τήν  άποκάλυψιν  δι9  αύτά;  Διά  νά 
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εκείνα  όΐκοϋεν  έφ&έγξατο,  δρα  εν  τούτοις  τοις  ούκ  άτιοκε- 

καλυμμένοις  αύτφ  πώς  θορυβείται  και  περιτρέπεται,  και 

μυριάκις  άκούων  ούκ  οίδε  τί  ποτέ  έστι  το  λεγόμενον.  “Οτι 

μέν  γάρ  Υιός  Θεού  έστιν,  έμαθεν  δ  τι  ποτέ  δέ  έοτι  το 

δ  μυστήριον  του  σταυροϋ  και  της  άναστάσεως,  ούδεπο>  αύτφ 

δήλον  έγένετο.  Και  γάρ  «ήν»,  φησίν,  «ό  λόγος  άπ  αυτών 

κεκαλυ μμένος» . 

Όρας  δτι  δικαίως  έκέλευσε  τοις  άλλοις  μή  έξειπεϊν; 

Εΐ  γάρ  ους  άναγκαίον  ήν  μαθείν  ούτως  έθορύβησε,  τί  ουκ 

10  άν  έπαθον  οί  λοιποί;  Αυτός  μέντοι  δεικνύς,  δτι  τοσοΰτον  απέ¬ 

χει  άκων  έλθει ν  έπ ι  το  πάθος ,  καί  έπετίμησε  τω  ΤΙέτρφ, 

καί  Σατανάν  έκάλεϋεν. 

4.  Άκουσάτωσαν  δσοι  τό  πάθος  έπαισχύνονται  του  σταυ¬ 

ροί )  του  Χρίστου.  Εί  γάρ  δ  κορυφαίος,  καί  πριν  ή  πάντα 

15  μαθείν  σαφώς,  Σατανάς  έκλήθη  τούτο  παθών,  τίνα  άν  ε- 

χοιεν  συγγνώμην  οι  μετά  τοσαύτην  άπόδειξιν  την  οικονομί¬ 

αν  άρνούμενοι;  " Οταν  γάρ  ό  ου τω  μακαρισθείς,  ό  τοιαϋτα 

όμολογήσας,  τοιαϋτα  άκούη,  έννόησον  τίνα  πείθονται  οι  μετά 

ταϋτα  άθετ οϋντες  του  σταυρού  τό  μυστήριον.  Καί  ουκ  είπεν, 

20  ο  Σατανάς  έφθέγξατο  διά  σοϋ,  άλλ',  «“Υπαγε  δπίσω  μου, 

Σατα  νά » .  Καί  γάρ  Επιθυμία  ήν  τού  αντικειμένου  τό  μή  ί α- 

θείν  τον  Χριστόν.  Διά  τούτο  μετά  τοσαντης  σφοδρότητος  έπε- 

τίμησεν  αύτφ,  έπειδϊ]  ήδει  μάλιστα  καί  αυτόν  καί  τούς  άλ¬ 

λους  τούτο  φοβουμένους,  καί  ούκ  ευκόλως  αυτό  δεδομένους. 

25  Διά  τούτο  καί  αποκαλύπτει  τά  από  τής  διανοίας  αυτού  λέ- 

γων'  «Ου  φρονείς  τά  τού  θεού,  αλλά  τά  τών  ανθρώπων ». 
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μάθης  λοιπόν  δτι  και  εκείνα  δέν  ήοαν  λόγια  ίδικά  του, 

πρόσεξε  πώς  κυριεύεται  άπό  άνησυχίαν  και  άμφιβολίαν  δι’ 
αυτά  πού  δέν  του  άπεκαλύφθησαν,  και  μολονότι  άπειρους 

φοράς  άκούει,  άλλ’  όμως  δέν  ήμπορεϊ  ν’  άντιληφθή  ποιον 
τέλος  πάντων  είναι  τό  νόημα  των  λόγων  του.  Διότι  τό  δα 

μέν  είναι  ό  Υιός  του  θεού  τό  άντελήφθη,  άλλ’  δμως  δέν 
είχε  γίνει  άκόμη  φανερόν  είς  αυτόν  τό  μυστήριον  τού  σταυ¬ 

ρού  καί  τής  άναστάσεώς  του.  Καθ’  δσον,  λέγει,  «ήτο  κρυμ- 
μένον  άπό  αύτούς  τό  νόημα  των  λόγων  του». 

Βλέπεις  δτι  πολύ  σωστά  έδωσε ν  εντολήν  νά  μή  τά  εί- 

πούν  αύτά  εις  τούς  άλλους;  Διότι  εάν  τόσον  πολύ  έθορύ- 

βησαν  αύτούς,  πού  έπρεπε  νά  τά  μάθουν,  τί  δέν  θά  έπάθαι- 

ναν  οι  άλλοι;  Άλλ’  ό  Κύριος  διά  νά  δείξη  δτι  τόσον  πολύ 
άπέχει  άπό  τό  νά  βαδίζη  πρός  τό  πάθος  τού  σταυρού  παρά 

την  θέλησίν  του,  έπετίμησε  τόν  Πέτρον  καί  τόν  ώνόμασε 
Σατανάν. 

4.  ’Άς  τό  άκούσουν  λοιπόν  αύτό  δσοι  έντρέπονται  διά 
τό  σταυρικόν  πάθος  τού  Χριστού.  Διότι  έάν  ό  κορυφαίος  των 

άποστόλων,  καί  πριν  άκόμη  γνωρίση  τά  πάντα  πλήρως,  ώ- 

νομάσθη  Σατανάς  έξ  αιτίας  αύτής  τής  ένεργείας  του,  ποίας 

συγγνώμης  θά  τύχουν  έκείνοι  πού  άρνούνται  τήν  οικονο¬ 

μίαν  τού  θεού  μετά  άπό  τόσας  άποδείξεις;  "Οταν  δηλαδή 
άκούη  τέτοια  λόγια  αύτός  πού  ήξιώθη  τοιούτων  μακαρισμών 

καί  ώμολόγησε  τοιαύτας  άληθείας,  σκέψου  τί  θά  πάθουν  αυ¬ 

τοί  πού  άπορρίπτουν  τό  μυστήριον  τού  σταυρού  μετά  άπό 

δλα  αύτά.  Καί  δέν  εϊπεν,  "Ο  σατανάς  ώμίλησε  μέ  τό  στόμα 

οου’,  άλλά  «Πήγαινε  άπίσω  μου,  Σατανά».  Καθ’  δσον  ό  διά¬ 
βολος  έπιθυμούσε  νά  μή  πάθη  ό  Χριστός·  καί  άκριβώς  διά 

τούτο  τόν  έπετίμησε  μέ  τόσην  αύστηρότητα,  έπειδή  έγνώρι- 
ζεν  δτι  αύτό  ήτο  έκείνο  πρό  πάντων  πού  έφόβιζε  καί  αύτόν 

καί  τούς  άλλους  καί  δτι  δέν  θά  τό  έβάσταζαν  εύκόλως.  Διά 

τούτο  καί  άποκαλύπτει  τάς  άποκρύφους  σκέψεις  του,  λέγων 

«Δέν  σκέπτεσαι  αύτά  πού  άρέσουν  είς  τόν  θεόν,  άλλ*  αύτά 
πού  άρέσουν  είς  τούς  άνθρώπους». 
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Τί  δέ  έστιν,  «■ ον  φρονείς  τά  τον  θεόν ,  αλλα  τα  των 

άνΰ'ρώπωνϊ) .  Εκείνος  άνΰρωπίνω  λογισμω  και  γηΐνφ  το 

πράγμα  έξετάζων,  ένάμιοεν  αισχρόν  είναι  τούτο  αντφ  και 

απρεπές.  Καϋικνονμενος  τοίννν  αντοϋ  φηοιν'  ον  το  εμέ  πα- 

5  ϋείν  άπρεπές'  άλλά  ον  σαρκική  γνώμη  τοντοις  ψηφίζη'  ώς 

εί  κατά  Θεόν  ήκονες  των  λεγομένων ,  τής  σαρκικής  διάνοιας 

απαλλαγείς,  ήδεις  άν,  ότι  έμοι  μάλιστα  τοντο  πρέπον  έστί. 

Σν  μέν  γάρ  νομίζεις,  οτι  ανάξιόν  μον  έστι  τό  παϋείν,  εγώ 

δέ  σοι  λέγω,  ότι  τό  μη  παϋείν  με  τής  τον  διαβάλον  γνώμης 

10  έστιν  άπό  των  εναντίων  καταστέλλων  αντοϋ  την  αγωνίαν. 

"Ωσπερ  γάρ  Ίωάννην,  ανάξιον  αντοϋ  νομίζον τα  είναι  τό 
βαπτ ισϋήναι  ντϋ  αντοϋ ,  βαπτίοαι  έπεισεν  είπών,  «ου τω  πρέ¬ 

πον  εστίν  ήμίν»,  και  αν  τον  δέ  τοϋτον  τον  Πέτρον  κωλνον- 

τα  αντόν  νίψαι  τονς  πόδας,  είπών,  «ούκ  έχεις  μέρος  μετ  έ- 

1δ  μοϋ,  εάν  μη  σον  νίψω  τονς  πόδας»,  οντω  καί  ένταϋϋα  από 5  ̂  

των  ενάντιων  αντον  κατεσχε,  και  τη  της  επιτιμησεως  σφο- 

δρότητι  τόν  νπέρ  τ ον  παϋείν  φόβον  κατέστειλε. 

Μηδεϊς  τοίννν  αϊσχννέσϋω  τά  σεμνά  τής  σωτηρίας  ημών 

σύμβολα,  καί  τό  κεφάλαιον  των  άγαμων,  δι9  ο  καί  ζώμεν 

20  καί  δ ι  ό  έσμεν,  άλλ9  ώς  στέφανον ,  οντω  περιφέρωμεν  τόν 
στανρόν  τον  Χριοτοϋ.  Καί  γάρ  πάντα  δι  αντοϋ  τελείται  τά 

καϋ9  ημάς.  Καν  άναγεννηϋήναι  δέη,  σταυρός  παραγίνεται ’ 
κάν  τραφήναι  την  μαστικήν  εκείνη ν  τροφήν,  καν  χειροτονη- 

ΰήναι,  κάν  ότιοϋν  έτερον  ποιήσαι,  πανταχοϋ  τό  τής  νίκης 

2δ  ήμίν  παρίστατ αι  σνμδολον.  Διά  τούτο  καί  έπί  οικίας  καί 

έπί  των  τοίχων  καί  επί  των  ϋνρίδων  καί  επί  του  μετώπον 

καί  έπί  τής  διανοίας ,  μετά  πολλής  έπιγξ>άφομεν  αντόν  τής 

σπονδής.  Τής  γάρ  νπέρ  ημών  σωτηρίας  καί  τής  έλενϋε- 

17.  ΜατΟ.  3,  15. 
18.  Ίω.  13,  8. 
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Τί  σημαίνει  δέ,  «Δέν  σκέπτεσαι  αύτά  πού  άρέσουν  είς 

τον  θεόν,  άλλ’  αύτά  πού  άρέσουν  είς  τούς  άνθρώπους»; 
Εκείνος  έξετάζων  το  πράγμα  κατά  τρόπον  άνθρώπινον  καί 

γήινον  ένόμισεν  ότι  αύτά  ήτο  διά  τον  Χρίστον  αισχρόν  καί 

άπρεπές.  Μέ  σκοπόν  λοιπόν  νά  τον  κάνη  νά  σκεφθή  ορθά 

τού  λέγει·  Δέν  είναι  άπρεπές  τό  νά  πάθω  εγώ,  άλλά  σύ 

σκέπτεσαι  δι’  αύτά  κατά  τρόπον  σαρκικόν.  Διότι  εάν  ήκουες 
τά  λεγάμενα  όπως  άρμόζει  είς  τον  θεόν,  άπαλλαγείς  άπό 

την  σαρκικήν  σκέψιν,  θά  ήμποροϋσες  ν’  άντιληφθής,  ότι  αύ- 

τό  είναι  έκεϊνο  πού  κατ’  έξοχήν  άρμόζει  είς  εμένα.  Διότι 

σύ  μέν  νομίζεις,  ότι  είναι  άνάξιον  δι’  εμένα  τό  νά  πάθω,  ένψ 
έγώ  σου  λέγω,  ότι  τό  νά  μή  πάθω  είναι  επιθυμία  τού  δια¬ 

βόλου.  νΕτσι  λοιπόν  άπό  τά  άντίθετα  μειώνει  τήν  άγωνίαν 
του.  Διότι  όπως  άκριβώς  τον  Ίωάννην,  πού  ένόμιζεν  ότι  ήτο 

άνάξιον  τού  Χριστού  νά  βαπτισθή  ύπ’  αύτού,  τον  έπεισε  νά 

τόν  βαπτίση  λέγων,  «αύτό  είναι  πρέπον  είς  ήμάς»17,  καί  αύ- 
τόν  δέ  τόν  ίδιον  τόν  Πέτρον,  πού  τόν  ήμπόδιζε  νά  τού  νίψη 

τά  πόδια  τόν  έπεισε  λέγων,  «Δέν  έχεις  θέσιν  κοντά  μου, 

έάν  δέν  νίψω  τά  πόδια  σου»18,  έτσι  καί  είς  τήν  περίπτωσιν 

αύτήν  τόν  συνεκράτησε  άπό  τά  άντίθετα  καί  μέ  τήν  αύστη- 
ράν  έπιτίμησιν  έμείωσε  τόν  φόβον  διά  τό  πάθος  του. 

Κανείς  λοιπόν  άς  μή  έντρέπεται  διά  τά  σεμνά  σύμβολα 

τής  σωτηρίας  μας  καί  διά  τό  άποκορύφωμα  των  άγαθών,  διά 

τό  οποίον  καί  ζώμεν  καί  ύπάρχομεν,  άλλ’  όπως  άκριβώς 
τόν  στέφανον,  έτσι  άς  περιφέρωμεν  τόν  σταυρόν  του  Χρι¬ 

στού.  Καθ’  όσον  δι’  αύτού  πραγματοποιούνται  όλα  τά  σχε¬ 
τικά  μέ  τήν  σωτηρίαν  μας.  Είτε  πρόκειται  νά  άναγεννηθώ- 

μεν,  ό  σταυρός  είναι  παρών,  είτε  πρόκειται  νά  λάβωμεν  τήν 

μυστικήν  έκείνην  τροφήν,  είτε  νά  χειροτονηθώμεν,  είτε 

πρόκειται  νά  κάνωμεν  ό,τιδήποτε  άλλο,  παντού  παρευρί- 

σκεται  τό  σύμβολον  τής  νίκης  μας.  Διά  τούτο  καί  είς  τάς 

οικίας  μας  καί  είς  τούς  τοίχους  καί  είς  τάς  θύρας  καί  είς  τό 

μέτωπόν  μας  χαράσσομεν  μέ  πολλήν  προθυμίαν  καί  προσο¬ 

χήν  τόν  σταυρόν.  Διότι  αύτό  είναι  τό  σύμβολον  της  σωτη- 
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ρίας  τής  κοινής  και  τής  επιείκειας  ημών  τον  Δεοπότον  τον- 

το  εστι  τδ  σημειον.  «Ως  πρόβατον  γάρ  επί  σφαγήν  ήχθη)). 

'Όταν  τοίνυν  σφραγίζη,  εννόει  πάσαν  του  σταυρόν  την 

υπόθεσιν,  και  σδέοον  θυμόν  κ'αί  τα  λοιτιά  πάντα  πάθη .  " Ο - 

5  ταν  σφραγίζη,  πολλής  έιμπλησον  τδ  μέτωπον  παρρησίας ,  έ- 

λενθέραν  την  ψυχήν  ποίησον.  9,Ιστε  δε  πάντως  τίνα  έστι  τά 

ελευθερίαν  παρέχοντα.  Διδ  και  Παύλος  εις  τούτο  ένάγων 

ημάς,  εις  τήν  ελευθερίαν  λέγω  τήν  προσήκονσαν  ήμΐν,  όντως 

ένήγε,  του  σταυρόν  και  τον  αίματος  άναμνήσας  τον  δεσπο- 

10  τικοϋ.  « Τιμής  γάρ)),  φησίν,  ήγοράσθητε’  μή  γίνεοθε  δού¬ 

λοι  άνθρώπων)).  Έννόησον,  φησί,  τήν  υπέρ  σου  καταβληθει- 

σαν  τιμήν,  και  ουδενδς  των  άνθρώπων  έση  δούλος ·  τιμήν  τον 

στανρδν  λίγων.  Οδδέ  γάρ  απλώς  τώ  δακτνλω  έγχαράττειν 

αντδν  δει,  άλλά  πρότερον  τή  προαιρέσει  μετά  πολλής  τής  πί - 

15  στεως.  Καν  ούτως  εντύπωσης  αύτδν  τή  δψει,  ούδεις  εγγύς 

σου  στή ναι  δυνήσετα ι  τών  ακαθάρτων  δαιμόνων,  ορών  τήν 

μάχαιραν,  εν  ή  τήν  τύληγήν  έλαβεν,  ορών  τδ  ξίφος,  φ  τήν 

καιρίαν  έδέξατο.  Εί  γάρ  ημείς,  τόπους  δρώντες  εν  οϊς  άπο- 

τέμνονται  οι  κατάδικοι ,  φρίττομεν,  έννόησον  τί  πείθεται  δ 

20  διάβολος,  τδ  δτιλον  δρών  δι 5  οϋ  πάσαν  τήν  δνναμιν  αυτόν 
έλυοεν  δ  Χριστός  και  τήν  τον  δράκο  νιος  άπέτεμε  κεφαλήν. 

Μή  τοίνυν  έτναισχννθής  τοσοντον  αγαθόν,  'ίνα  μή  σε 

έπαισχννθή  δ  Χριστός,  όταν  έρχηται  μετά  τής  δάξης  αυτόν, I 

και  τδ  σημειον  έμπροσθεν  φαίνηται  λάμπον  υπέρ  τήν  ακτίνα 

25  αυτήν  τον  ήλιου.  Καί  γάρ  έρχεται  δ  σταυρός  τότε,  φωνήν 

άφιείς  διά  τής  δψεως,  και  7τρδς  τήν  οικουμένην  άπασαν 

19.  Πράξ.  8,  82.  Ήσ.  58,  7. 

20.  Α'  Κορ.  7,  23. 
21.  ΓΓρβλ.  ΜατΟ.  24,  30. 
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ρίας  μας  και  τής  έλευθερίας  δλων  των  άνθρώπων  και  τής 

επιείκειας  του  Κυρίου  μας  προς  ήμας.  Διότι,  «ώς  πρόβατον 

ώδηγήθη  εις  την  σφαγήν»19. 

"Οταν  λοιπόν  κάμνης  τον  σταυρόν  σου  νά  σκέπτεσαι 
όλα  τα  σχετικά  μέ  τόν  σταυρόν  και  σβήσε  τον  θυμόν  και 

όλα  τά  άλλα  πάθη.  "Οταν  κάνης  τόν  σταυρόν  σου  γέμισε 
τό  μέτωπόν  σου  μέ  πολλήν  παρρησίαν  και  έλευθέρωσε  την 

ψυχήν  σου  άπό  τά  πάθη.  Όπωσδήποτε  δέ  γνωρίζετε  ποια 

είναι  εκείνα  πού  παρέχουν  έλευθερίαν.  Διά  τούτο  καί  ό 

Παύλος  διά  νά  μας  όδηγήση  εις  αυτό,  δηλαδή  είς  τήν  πρέ- 

πουσαν  δι’  ήμας  έλευθερίαν,  έτσι  μάς  ώδήγει,  ύπενθυμίζων 
είς  ήμας  τόν  σταυρόν  και  τό  δεσποτικόν  αίμα.  Διότι,  λέγει, 

«έχετε  άγορασθή  έναντι  μεγάλης  τιμής·  μή  γίνεσθε  δούλοι 

άνθρώπων»20.  Σκέψου,  λέγει,  τό  τίμημα  πού  κατεβλήθη  δι5 
έσένα,  καί  τότε  είς  κανένα  άπό  τούς  άνθρώπους  δέν  θά  γί> 

νης  δούλος*  λόγων  τιμή  έννοώ  τόν  σταυρόν.  Ούτε  βέβαια 

πρέπει  νά  κάμνωμεν  τόν  σταυρόν  μας  απλώς  μέ  τά  δάκτυ¬ 

λά  μας,  άλλά  προηγουμένως  διά  τής  προαιρέσεως  καί  μέ 

πολλήν  πίστιν.  Έάν  λοιπόν  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον  κάνης 
τόν  σταυρόν  είς  τό  πρόσωπόν  σου,  κανείς  άπό  τούς  άκαθάρ- 

τους  δαίμονας  δέν  θά  ήμπορέση  νά  σταθή  κοντά  σου,  βλέ- 

πων  τήν  μάχαιραν,  μέ  τήν  οποίαν  όπληγώθη,  βλέπων  τό 

ξίφος  μέ  τό  όποιον  έδέχθη  τήν  θανατηφόρον  πληγήν.  Διότι, 

έάν  ήμεϊς,  βλέποντες  τούς  τόπους  είς  τούς  οποίους  έκτε- 

λουνται  οι  κατάδικοι,  φρίττωμεν,  σκέψου  τί  θά  πάθη  ό  διά¬ 

βολος,  βλέπων  τό  δπλον  μέ  τό  οποίον  ό  Χριστός  κατήργησεν 

δλην  τήν  δύναμίν  του  καί  άπέκοψε  τήν  κεφαλήν  τού  δρά- 
κοντος. 

Μή  λοιπόν  αίσθανθής  έντροπήν  διά  ένα  τόσον  μεγάλον 

άγαθόν,  διά  νά  μή  έντραπή  νά  όμολογήση  καί  διά  σένα  ό 

Χριστός  δταν  θά  έλθη  μέ  δλην  τήν  δόξαν  του  καί  θά  φανή 

ό  σταυρός21  έμπροσθέν  του  λαμπρότερος  άπά  τάς  ήλιακάς 

ακτίνας.  Διότι  πράγματι  θά  έλθη  ό  σταυρός  τότε  καί  θά  φω- 

νάξη  μόλις  θά  έμφανισθη  καί  θά  άπολογηθη  ύπέρ  του  Κυ- 

13 
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απολογούμενος  υπέρ  τον  Δεσπότου,  καί  δεικνύς  οτι  ουδόν 

ένέλιπε  των  εις  ανιόν  ήκόντων.  Τούτο  τό  σημείον,  και  έπί 

των  προγόνων  ημών  και  νυν,  ϋύραζ  άνέωξε  κεκλεισμέναζ' 

τούτο  δηλητήρια  έσβεσε  φάρμακα’  τούτο  κώνειου  δύναμίν 

&  έζέλνσε'  τούτο  ΰ'ηρίων  δήγματα  Ιοβόλων  Ιάσατο.  Ει  /άη 

αδον  πνλας  άνέωξε  και  ουρανών  αψίδας  άνεπέτασε  καί  πα¬ 

ραδείσου  είσοδον  έν&καίνισε  και  τον  διαβόλου  τά  νεύρα  έςέ- 

κοψε,  τί  θαυμαστόν  εΐ  φαρμάκων  δηλητηρίων,  και  των  θη¬ 

ρίων  καί  των  άλλων  των  τοιούτων  περιεγένετο; 

10  Γ).  Τούτον  τοίννν  έγκόλαψον  τη  διανοία  τη  ση,  και  τήγ 
ι 

σωτηρίαν  περίπτνξαι  των  ήμετέρων  ψυχών.  Οντος  γάρ  ό 

σταυρός  την  οικουμένην  έσωσε  και  έπέστρεψε,  την  πλάνην 

έξήλασε,  την  αλήθειαν  έπανήγαγε,  την  γην  ουρανόν  έποίησε, 

τούς  ανθρώπους  αγγέλους  ειργάσατο.  Διά  τούτον  οι  δαίμο- 

1δ  νες  ούκέτι  φοβεροί,  άλλ*  ευκαταφρόνητου  ουδέ  ό  ϋ'άναιος 

θάνατος,  άλλ 9  ύπνος.  Διά  τούτον  πάντα  έρριπται  χαμαί  και 

πεπάτηται  τά  πολεμούντα  ήμίν.  ’Άν  τοίνυν  είπη  σοί  τις, 

Τόν  έστανρωμένον  προσκννεϊς ;  είπέ  φαιδρρ  τη  φωνή,  γεγη- 

ΰ'ότι  τ φ  τιροσώπφ'  Καί  προσκυνώ  και  ού  παύσομαί  ποτέ 

20  προακυνώτν.  Καν  γελάση,  δάκρυσαν  αυτόν  οτι  μαίνεται.  Εύ- 

χαρίστηοον  τφ  Δεσπότη,  ότι  τοιαύτα  ημάς  εύεργέτησεν,  ά 

μηδέ  μαΰειν  δύναταί  τις  χωρίς  τής  άνωθεν  άποκαλνψεως. 

Διά  γάρ  <τούτο  καί  ούτος  γελρ,  ότι  « ψυχικός  άνθρωπος  ού \ 

δέχεται  τά  τού  Πνεύματος ».  ’Επεί  καί  τά  παιδία  τούτο  πά- 

2δ  σχει,  όταν  τι  τών  μεγάλων  ίδη  καί  θαυμαστών  καν  εις  μν- 

22.  Α'  Κορ.  2,  14. 
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ρίου  προς  δλην  τήν  οικουμένην,  και  θά  άποδείξη  δτι  τίπο¬ 

τε  δεν  παρέλειψε  νά  κάνη  άπό  εκείνα  πού  έπρεπε  νά  κάνη. 

Αύτός  ό  σταυρός  ηνοιξε  τάς  κεκλεισμένας  θύρας  και  διά 

τούς  προγόνους  μας  και  δι’  ημάς  τώρα,  αύτός  κατήργησε 
τήν  ίσχύν  των  δηλητηριωδών  φαρμάκων,  αύτός  κατέπαυσε 

τήν  δύναμιν  τού  κώνειου,  αύτός  έθεράπευσε  τάς  πληγάς 

πού  έπροξενήθησαν  άπό  τά  φαρμακερά  θηρία.  Διότι,  έάν 

ηνοιξε  τάς  πύλας  τοΰ  "Αδου  και  ήπλωσε  τάς  άψϊδας  των 
ουρανών  και  ηνοιξε  τήν  είσοδον  είς  τον  παράδεισον  και 

κατέστρεψε  τό  κράτος  τοΰ  διαβόλου,  τί  τό  παράξενον  έάν 

άπεδείχθη  ισχυρότερος  και  άπό  τά  δηλητηριώδη  φάρμακα 

και  τά  θηρία  και  τά  άλλα  τά  παρόμοια; 

5.  Αυτόν  λοιπόν  τον  σταυρόν  χάραξε  βαθειά  είς  τήν 

σκέψιν  σου  και  σφίξε  είς  τήν  άγκαλιάν  σου  τήν  σωτηρίαν 

τής  ψυχής  σου.  Διότι  αύτός  ό  σταυρός  έσωσε  και  μετέβαλε 

τήν  οικουμένην,  έξεδίωξε  τήν  πλάνην,  έπανέφερε  τήν  ά- 

λήθειαν,  έκαμε  τήν  γήν  ούρανόν,  καί  τούς  άνθρώπους  τούς 

έκανεν  άγγέλους.  Χάρις  είς  τον  σταυρόν  έπαυσαν  οι  δαίμο¬ 

νες  πλέον  νά  είναι  φοβεροί,  και  έγιναν  εύκαταφρόνητοι, 

ούτε  ό  θάνατος  είναι  θάνατος,  άλλ’  ύπνος.  Έξ  αιτίας  αύ- 
ιοΰ  ολα  όσα  ήσαν  ενάντια  είς  τήν  σωτηρίαν  μας  κατέρρευ- 

σαν  καί  κατεπατήθησαν.  ’Άν  λοιπόν  σου  είπή  κάποιος,  προσ- 
κυνεϊς  τον  έσταυρωμένον;  άπάντησέ  του  μέ  χαρούμενην  φω¬ 

νήν,  μέ  γελαστόν  πρόσωπον*  Καί  τόν  προσκυνώ  καί  δέν  θά 

παύσω  ποτέ  νά  τόν  προσκυνώ.  Καί  άν  γελάση  δάκρυσε  δι’ 
αύτόν,  διότι  φέρεται  ώσάν  τρελλός.  Εύχαρίστησε  τόν  Κύ¬ 

ριον  δι’  δλας  αύτάς  τάς  εύεργεσίας  πού  μάς  έχάρισε,  τάς 
οποίας  δέν  είναι  δυνατόν  νά  γνωρίση  κανείς  χωρίς  τήν 

θείαν  άποκάλυψιν.  Καί  άκριβώς  διά  τοΰτο  καί  αύτός  γελςι, 

διότι  «ό  φυσικός  καί  μή  άναγεννημένος  άνθρωπος  δέν  δέ¬ 

χεται  έκεϊνα  πού  διδάσκει  τό  Πνεύμα  τοΰ  θεού»**.  Διότι 
καί  τά  παιδιά  τό  παθαίνουν  αυτό,  δταν  ίδοΰν  κάτι  άπό  τά 

μεγάλα  καί  άξιοθαύμαστα  πράγματα  καί  δν  όδηγήοης  ένα 

παιδί  είς  τόν  τόπον  δπου  τελούνται  τά  μυστήρια  θά  γελάση. 
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στήρια  είσαγάγης  πα ίδιον,  γελάσεται.  Τούτους  δη  και  " Ελ¬ 

ληνες  έοίκαοι  τοις  παιδίοις'  μάλλον  δέ  και  τούτων  εϊοϊν 

ατελέστεροι,  διό  καί  άδλιώτεροι,  ότι  ούκ  εν  άώρφ  ήλικίρ, 

άλλ’  εν  τελεία  τά  των  νηπίων  π άοχονοιν'  όδεν  ουδέ  σνγ- 

5  γνώμης  είσίν  άξιοι. 

Άλλ’  ημείς  λαμπρά  τη  φωνή  και  μέγα  καί  υψηλόν 

βοών τες,  κράζωμεν  καί  λέγωμεν,  καί  όταν  πάντες  παρώσιν 

"Ελληνες  μετά  τύείονος  της  παρρησίας·  ότι  το  καύχημα 

ημών  ό  σταυρός,  καί  τό  κεφάλαιον  τών  άγαδών  άττάντων, 

10  καί  ή  παρρησία  καί  ό  στέφανος  άπας .  Έβουλόμην  καί  μετά 

Παύλου  δύνασδαι  λέγειν,  ότι  «δί*  ού  έμοί  κόσμος  έσταύρω - 

ται ,  κάγώ  τώ  κόσμω »,  άλλ'  ού  δύναμαι,  ποικίλοις  πάδεσι 

κατεχάμενος.  Διό  παραινώ  καί  ύμιν,  καί  πρό  γε  υμών  έμαν- 

τφ,  σταυρωδήναι  τώ  κόσμω ,  καί  μηδέν  κοινόν  έχειν  πρός 

15  τηγ  γην,  άλλα  τής  άνω  πατρίδος  έράν  καί  τής  έκεΐδεν  όόξηζ 

καί  τών  άγαδών.  Καί  γάρ  στρατιώταί  έσμεν  βασιλέως  ουρα¬ 

νίου  καί  όπλα  ένδεδύμεδα  πνευματικά.  Τί  τοίνυν  καπήλων 

καί  αγυρτών ,  μάλλον  δέ  οκώλήκων  βίον  μετ αχειρίζομεν ; 

"Οπου  γάρ  δ  βασιλεύς,  εκεί  καί  τόν  στρατιώτην  είναι  δει. 

20  Καί  γάρ  στρατιώταί  γεγόναμεν ,  ού  τών  μακράν,  αλλά  τών 

έγγύς.  Ό  μέν  γάρ  έπί  τής  γής  βασιλεύς,  ονκ  άν  άνάσχοιτο 

πάντας  είναι  έν  τοις  βα σιλείοις,  ουδέ  παρά  τάς  αυτού  τιλευ- 

ράς,  ό  δέ  τών  ουρανών  άπαντας  έγγύς  είναι  βούλεται  τού 

δρόνον  τον  βασιλικού. 

25  Καί  πώς  δυνατόν  ένταύδα  όντας,  φησί,  παρ’  έκεΐνον 

έοτάναι  τόν  δρόνον;  "Οτι  καί  Παύλος  έπί  τής  γής  ών,  όπου 

τά  Σερα<ι  ίμ  ήν,  όπου  τά  Χερουβίμ,  καί  έγγυτέρω  τού  Χρι- 

23.  Γαλ.  6,  14. 
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Μέ  αύτά  λοιπόν  τά  παιδιά  όμοιάζουν  και  οι  είδωλολάτραι, 

η  καλύτερα  και  άπό  αύτά  άκόμη  είναι  πιο  άτελεϊς,  και  διά 

τούτο  είναι  και  άθλιώτεροι,  διότι  παθαίνουν  αύτά  πού  πα¬ 

θαίνουν  τά  νήπια  όχι  είς  νηπιακήν  ηλικίαν,  άλλά  εις  ώρι¬ 

μον,  και  επομένως  δέν  είναι  άξιοι  συγγνώμης. 

’Αλλ9  ήμεϊς  μέ  λαμπράν  φωνήν  και  φωνάζοντες  ισχυρά 
άς  διακηρύσσωμεν  και  άς  λέγωμεν,  καί  μάλιστα  μέ  περισ¬ 
σότερον  θάρρος  δταν  είναι  παρόντες  δλοι  οι  είδωλολάτραι, 

δτι  ό  σταυρός  είναι  τό  καύχημά  μας  καί  τό  άποκορύφωμα  δ- 

λων  των  άγαθών,  ή  παρρησία  μας  καί  δλος  ό  στέφανός  μας. 

θά  ήθελα  μαζί  μέ  τόν  Παύλον  νά  ήμπορούσα  νά  λέγω  δτι 

«διά  τής  πίστεως  είς  αύτόν  ό  κόσμος  έχει  έσταυρωθή  ως 

προς  έμέ  καί  έγώ  ώς  πρός  τόν  κόσμον»28,  άλλά  δέν  ήμπορώ, 

διότι  είμαι  κυριευμένος  άπό  διάφορα  πάθη.  Διά  τούτο  συμ¬ 
βουλεύω  καί  έσας  καί  μάλιστα  πρίν  άπό  σας  τόν  έαυτόν  μου 

νά  σταυρωθούμεν  ώς  πρός  τόν  κόσμον  καί  νά  μή  έχωμεν 

τίποτε  τό  κοινόν  μέ  τήν  γην,  άλλά  νά  έπιθυμώμεν  μέ  έν- 

θουσιασμόν  τήν  ούράνιον  πατρίδα  καί  τήν  δόξαν  καί  τά  ού- 

ράνια  άγαθά  πού  πηγάζουν  άπό  έκεϊ.  Καθ’  δσον  εϊμεθα  στρα- 
τιώται  τού  ούρανίου  βασιλέως  καί  έχομεν  ένδυθη  τά  πνευ¬ 
ματικά  δπλα.  Διατί  λοιπόν  ή  ζωή  μας  νά  όμοιάζη  μέ  τήν 

ζωήν  των  καπήλων  καί  άγυρτών,  ή  καλύτερα  των  σκωλή- 
κων;  Διότι  δπου  είναι  ό  βασιλεύς  έκεϊ  πρέπει  νά  είναι  και 

ό  στρατιώτης.  Καθ’  δσον  έχομεν  γίνει  στρατιώται,  δχι  των 
εύρισκομένων  μακράν  τού  βασιλέως,  άλλά  των  πλησίον  αύ- 

τού.  Διότι  ό  μέν  έπίγειος  βασιλεύς  δέν  θά  ήτο  δυνατόν 

ν’  άνεχθή  νά  εύρίσκωνται  δλοι  οί  στρατιώται  είς  τά  άνά- 
κτορά  του  ούτε  παρά  τό  πλευρόν  του,  ένώ  ό  ούράνιος  βα¬ 

σιλεύς  θέλει  δλοι  νά  εύρίσκωνται  κοντά  είς  τόν  βασιλικόν 

θρόνον. 

Καί  πώς  είναι  δυνατόν,  θά  είπή  κάποιος,  ένψ  εύρισκό- 

μεθα  έδώ  νά  ίστάμεθα  κοντά  είς  έκεΐνον  τόν  θρόνον;  Είναι, 

διότι  καί  ό  Παύλος  ένφ  εύρίσκετο  είς  τήν  γην,  ϊστατο  δ¬ 

που  τά  Σεραφίμ,  δπου  τά  Χερουβίμ,  καί  πλησιέστερα  είς 
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στον ,  ή  οϋτοι  οί  άσπιδοφόροι  τον  βασιλέως.  Οϋτοι  μεν  γάρ 

πολλαχοΰ  τάς  όψεις  περιφέρονσιν,  εκείνον  δε  ονδέν  έφάι- 

ταζεν,  ον ιόέ  περιειλκεν,  αλλά  πάσαν  την  διάνοιαν  προς  τον 

βασιλέα  τεταμένη ν  είχεν.  " Ωστε  άν  βουληδώμεν,  δυνατόν 
5  και  ήμΐν  τούτο .  Ει  μεν  γάρ  τόπφ  διειστήκει,  καλώς  αν  ψ 

ττόρεις,  ει  δε  πανταχον  πάρ&στι,  τφ  σπουδάζοντι  και  ουντε- 

ταμένω  πλησίον  έστί.  Διά  τούτο  και  δ  προφήτης  ελεγεν  «Ου 

φοβηϋ'ήσομαι  κακά,  ότι  συ  μετ *  εμού  ει »·  και  αυτός  πάλιν  ό 

Θεός ·  αΘεός  έγγίζων  εγώ  είμι,  και  ονχί  Θεός  πόρρωϋενσ. 

10  " Ωσπερ  ονν  αί  άμαρτίαι  διϊστώσιν  ημάς  άπ  αυτόν,  ον τω 
και  αί  δικαιοσύναι  σννάγουσιν  ημάς  προς  αυτόν  α Έτι  γάρ 

λαλούν τός  σου »,  φησίν,  «έρώ'  ’7<5ου  πάρειμι ».  Ποιος  πατήρ 
ούτως  άν  νπακούσειέ  ποτέ  τοίς  έγγόνοις;  ποια  μήτηρ  ούτως 

έστί  παρ&σκευασμένη  και  διηνεκώς  έστηκυϊα,  μή  ποτέ  καλέ- 

16  σειεν  αυτήν  τά  παιδία;  Ούκ  εστιν  οϋδείς,  ον  πατήρ,  ον  μήτηρ' 

άλλ 5  δ  Θεός  διηνεκώς  ύστηκεν  άναμένων,  ε'ί  τις  ττοτε  καλέ- 
σειεν  αυτόν  τών  οίκε  των,  καί  ουδέποτε,  καλεσάντων  ημών 

ώς  δει,  παρήκονσε.  Διά  τούτό  φησιν,  αϊτι  λαλονντός  σου»* 
ούκ  άναμένω  σε  πληρώσαι,  καί  εύΜως  υπακούω. 

20  Καλέσωμεν  τοίνυν  αυτόν  ώς  κληϋ'ήναι  βούλεται.  Πώς  δε 
βούλεται ;  «Λ,υε»,  φησί ,  απάντα  σύνδεσμον  αδικίας,  διάλνε 

στ ραγγαλιάς  βίαιων  συναλλαγμάτων,  πάσαν  συγγραφήν  άδι¬ 

κον  διάσπα.  Διάάρυπτε  πεινώντι  τον  άρτον  σου,  καί  πτω¬ 

χούς  άστεγους  είσήγαγε  εις  τον  οΐκόν  σου.  *Εάν  ϊδης  γν- 
2δ  μνόν,  περίβολε,  καί  από  ιών  οικείων  τον  σπέρματός  σου 

ονχ  νπερόψει.  Τότε  ραγήσετ αι  τιρώιμον  το  φώς  σου,  καί 

τά  Ιάμαϊτά  σι  ου  ταχύ  άνατελει,  καί  προτιορεύσεται  έμπροσϋέν 

σου  ή  δικαιοσύνη  σου,  καί  ή  δόςα  τον  Θεού  π εριστελεϊ  σε. 

24.  Ψαλμ.  22,  4. 
25.  Ίερ.  23,  23. 
26.  Ήσ.  58,  9, 
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ιόν  Χριστόν  μάλιστα,  άπό  ότι  αύτοί  οι  άσπιδοφόροι  του  6α- 

σιλέως.  Διότι  αύτοί  μέν  περιφέρουν  τά  βλέμματά  των  προς 

δλας  τάς  κατευθύνσεις,  έκεϊνος  όμως  τίποτε  δεν  έσκέπτετο 

άλλο,  ούτε  παρεσύρετο  άπό  τίποτε  άλλο,  άλλ’  δλην  την 
προσοχήν  του  τήν  είχε  έστραμμένην  πρός  τον  βασιλέα. 

"Ωστε,  έάν  μέν  διέμενεν  είς  ένα  ώρισμένον  τόπον,  θα  είχες 

δίκαιον  ν5  άπορης,  έφ’  δσον  δμως  είναι  παντού  παρών,  εύρί- 
σκεται  κοντά  είς  αυτόν  πού  φροντίζει  και  είναι  πρόθυμος. 

Διά  τούτο  και  ό  προφήτης  έλεγεν*  «Δέν  θά  φοβηθώ  τά  κακά, 

διότι  σύ  είσαι  μαζί  μου»24,  καί  είς  άλλην  περίπτωσιν  ό  ϊδιος 

ό  Θεός  έλεγεν·  «Έγώ  είμαι  θεός  πού  εύρίσκομαι  πλησίον, 

καί  όχι  θεός  πού  εύρίσκεται  μακράν»25.  "Οπως  άκριβώς  λοι¬ 
πόν  αί  άμαρτίαι  μάς  άπομακρύνουν  άπό  τον  θεόν,  έτσι  καί 

αί  άρεταί  μάς  φέρουν  κοντά  του.  Διότι  λέγει,  «Ένψ  θά  σμί¬ 

λης  σύ,  θά  είπώ·  Ιδού  είμαι  παρών»26.  Ποιος  πατέρας  ποτέ 
θά  ήχο  δυνατόν  νά  ύπακούση  τόσον  εύκολα  είς  τά  τέκνα 

ίου;  Ποία  μητέρα  είναι  τόσον  προετοιμασμένη  καί  περιμέ¬ 

νει  συνεχώς,  μήπως  καί  τήν  ζητήσουν  ποτέ  τά  παιδιά  της; 

Δέν  ύπάρχει  κανείς,  ούτε  πατέρας  ούτε  μητέρα·  μόνον  ό 

θεός  ϊσταται  καί  περιμένει  συνεχώς,  μη  τυχόν  καί  τον  κα- 

λέση  κάποτε  κάποιος  άπό  τούς  δούλους  του,  καί  ουδέποτε 

ό  θεός  παρήκουσεν  αίτημά  μας  πού  έγινεν  δπως  πρέπει. 

Διά  τούτο  λέγει,  «ενώ  θά  όμιλής  σύ»·  δέν  περιμένω  νά  τε- 
λειώσης,  καί  ύπακούω  άμέσως  είς  τό  αίτημά  σου. 

’Άς  τον  παρακαλέσωμεν  λοιπόν  δπως  άκριβώς  αύτός 
θέλει  νά  τόν  παρακαλοΰμεν.  Αλλά  πώς  θέλει;  «Διάκο πτε», 

λέγει,  «κάθε  σύνδεσμον  μέ  τήν  άδικίαν,  άκύρωσε  τάς  συμ¬ 

φωνίας  έκείνας  πού  έκανες  μέ  τήν  χρήσιν  βίας  καί  ξέσχισε 

κάθε  άδικον  συμφωνίαν.  Τρέφε  μέ  τόν  άρτον  σου  τόν  πτω¬ 

χόν,  καί  φιλοξένησε  είς  τόν  οίκον  σου  τούς  πτωχούς  άστέ- 

γους.  Έάν  ίδής  γυμνόν,  ένδυσέ  τον,  καί  μή  τόν  περκρρονή- 
σης  άπό  τούς  οίκείους  σου.  Τότε  θά  λάμψη  άμέσως  τό  φως 

σου,  καί  θά  προβάλουν  αί  πληγαί  πού  έθεράπευσες,  καί  θά 

προπορεύεται  έμπροσθέν  σου  ή  άρετή  σου,  καί  ή  δόξα  τού 
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Τότε  έπικαλέση  με ,  και  είσακονσομαί  σον  έτι  λαλούν τόζ 

οου  έρώ'  Ίδον  πάρειμι ». 
Και  τις  ταϋτα  πάντα  δύναται  ποιήσαι;  φηοί.  Τίς  δε  ον 

δύναται;  εϊπέ  μοι.  Τί  γάρ  δυσχερές  των  εϊρημένων;  τί  <5έ 

δέργώδες;  τί  δε  ου  ρόδιον;  Ον τω  γάρ  έστιν  ουχΐ  δυνατά 

μόνον,  άλλα  και  εύκολα ,  ότι  πολλοί  και  τό  μέτρον  των  εϊρη- 

μένων  νπερηκόντ ισαν,  ονκ  άδικα  γραμματεία  διασπώντες 

μόνον ,  άλλα  και  τά  όντα  άποδυσάμενοι  πάντα ·  ον  στέγη  και 

τραπέζη  τους  πτωχούς  δεχό μεισι,  αλλά  και  τφ  τον  σώματος 

10  ίδρώτι,  και  κάμνοντες  ώστε  αυτούς  διαΰ'ρέψαΐ'  ού  συγγενείς 
μόνον ,  άλλά  καί  έχϋρούς  ευεργετούν τες. 

6.  Τί  δέ  άλως  και  δύσκολον  των  εϊρημένων ;  Ούδέ  γάρ 

είπεν,  ύπέρβηϋΊ  τό  δρος,  διάβηύι  υό  πέλαγος,  διάσκαψον  πλέ- 

ϋ'ρα  γης  τόσα  καί  τόσα,  άσιτος  διάμενε,  σάκκον  περιβαλού’ 

15  άλλά,  μετάδος  τοΐς  οικείοις,  μετάϊδος  τον  άρτον,  τά  άδίκως  συγ¬ 

κείμενα  γραμματεία  διάρρηξον.  Τί  τούτων  ενκολώτερον ; 

εϊπέ  μοι.  Ει  δέ  και  δύσκολα  είναι  νομίζεις,  σκόπ'ει  μοι  και 

τά  8 παΰ'λα ,  καί  εσται  σοι  ράδια.  Καΰάεπ \ερ  γάρ  οι  βασιλείς 

έν  ταίς  ιπποδρομίαις  7ΐρό  των  άγων  Υμένων  στεφάνους  και 

20  βραβεία  καί  Ιμάτια  συντΜασιν,  ού  τω  δη  καί  ό  Χριστός  έν 

μέσφ  τίΰησι  τφ  σταδίφ  τά  8πα$λα,  καΰάπερ  διά  7νολλών  χει - 

ρών  των  τού  προφήτου  ρεμάτων  έκτείνων  αυτά.  Καί  οι  μεν 

βασιλείς,  καν  μυριάκις  ώσι  βασιλείς,  άτε  άνάρωποι  δντες 

καί  ευπορίαν  δαπανωμένην  ύχοντες  και  φιλοτιμίαν  άναλι- 

25  σκομένην,  τά  όλίγα  πολλά  φιλοτιμοννται  δείξαί'  διό  καί  8ν 

Μαστόν  έκάότφ  των  δισικόνων  έγχειρίζον τες,  ούτως  εϊοά- 

γονσιν  εϊς  μέσον.  βΟ  δέ  βασιλεύς  ό  ήμέτερος  τουναντίον 
άπαντα  όμον  συμφορήσας,  έπειδη  σφόδρα  έστίν  εύπορος 

27.  Ήσ,  58,  6-9, 1 

V 
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θεού  θά  σέ  άκολουθή  πάντοτε.  Τότε  θά  μέ  έπικαλεσθης  και 

θά  άκούσω  εις  την  πρόσκλησίν  σου.  Ένφ  θά  σμίλης  συ  θά 

ειπώ*  9Ιδού  εγώ  είμαι  παρών»27. 

Αλλά,  θά  είπή  κάποιος·  Και  ποιος  ήμπορεϊ  νά  τά  έφαρ- 
μόση  δλα  αύτά;  Μά  ποϊος,  είπέ  μου,  δεν  ήμπορεϊ;  Διότι  τί 

είναι  δύσκολον  άπό  δσα  έλέχθησαν;  τί  δέ  κοπιαστικόν;  τί 

δέν  είναι  εύκολον;  Είναι  τέτοια  αύτά  ώστε  είναι  6χι  μόνον 

δυνατά,  άλλά  και  εύκολα,  διότι  πολλοί  έξεπέρασαν  καί  τό 

μέτρον  των  δσων  έλέχθησαν,  ξεσχίζοντες  όχι  μόνον  τάς  ά- 

δίκους  συμφωνίας,  άλλά  καί  άπαρνηθέντες  δλα  τά  ύπάρ- 

χοντά  των*  δχι  μόνον  δεχόμενοι  εις  τάν  οίκον  των  καί  τήν 

τράπεζάν  των  τούς  πτωχούς,  άλλά  καί  ίδρώνοντες  καί  κο- 
πιάζοντες  διά  νά  τούς  διαθρέψουν  καί  εύεργετοϋντες  δχι 

μόνον  συγγενείς,  άλλά  καί  έχθρούς  άκόμη. 

6.  Ποϊον  δέ  είναι  τό  πιά  δύσκολον  άπό  δσα  έλέχθησαν; 

Διότι  δέν  είπε  νά  άναβής  υψηλότερα  άπό  τό  βουνόν,  νά 

διάσχισης  τό  πέλαγος,  νά  σκάψης  τόσα  καί  τόσα  πλέθρα 

γης,  νά  μείνης  νηστικός,  νά  φορέσης  σάκκον,  άλλ9  είπε  δώ¬ 
σε  εις  τούς  οικείους  σου  άπό  τον  άρτον  σου,  ξέσχισε  τάς 

άδικους  συμφωνίας.  Τί  είναι,  είπέ  μου,  εύκολώτερον  άπό 

αύτά;  Άλλά  άν  τά  θεωρής  δύσκολα,  άναλογίσου,  σέ  παρα¬ 

καλώ,  καί  τά  έπαθλα,  καί  θά  σου  φανούν  εύκολα.  Διότι, 

δπως  άκριβώς  οι  βασιλείς  κατά  τάς  ιπποδρομίας  τοποθετούν 

πρό  τών  άγωνιζομένων  στεφάνους  καί  βραβεία  καί  ένδύμα- 

τα,  κατά  τον  ίδιον  τρόπον  λοιπόν  καί  ό  Χριστός  τοποθετεί 

τά  έπαθλα  είς  τό  μέσον  τού  σταδίου,  άπλώνων  αύτά,  ώσάν 

μέ  πολλά  χέρια  μέ  τούς  λόγους  τού  προφήτου.  Καί  οί  μέν 

βασιλείς,  καί  άν  άκόμη  είναι  άπείρους  φοράς  βασιλείς,  έ- 
πειδή  είναι  άνθρωποι  καί  εύκολα  έξοδεύονται  τά  πλούτη 

των  καί  έξαντλεϊται  ή  γενναιοδωρία  των,  φιλοδοξούν  νά 

παρουσιάσουν  τά  όλίγα  ώς  πολλά.  Διά  τούτο  παραδίδοντες 

εις  τον  καθένα  άπό  τούς  ύπηρέτας  τό  καθέν  άπό  αύτά,  τά 

παρουσιάζουν  έτσι  έμπροσθεν  δλων.  Άλλ’  ό  ίδικός  μας  βα¬ 
σιλεύς  ένεργεϊ  άλως  άντιθέτως.  Επειδή  είναι  πάρα  πολύ 
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καί  ονδέν  προς  έπίδειξιν  ποιεί ,  όντως  εις  μέσον  προτίϋησιν, 

απερ  έκταδέντα  α πείρα  έσται  και  πολλών  δεήσεται  ιών  <α- 

τ εχονσών  χειρών.  Και  ίνα  μάδης  τούτο,  έκαστον  αυτών  πε- 

ρισκόπει  μετά  ακρίβειας.  « Τότε  ραγήσεται» ,  φησί,  « πρώι - 

5  μον  το  φώς  σου».  * Αρα  ον  δσκεϊ  σοι  εν  τι  είναι  το  δώρον 

τούτο;  Άλλ’  ούκ  έστιν  εν"  και  γάρ  πολλά  ένδον  έχει,  και 

βραδεία  και  στ εψάνονς  και  έτερα  έπαϋ'λα.  Και  εΐ  δούλεσΟε, 

λύσαντες  δείξωμεν  τον  πλούτον  άπαντα,  καϋώς  ήμϊν  οΐάν  τέ 

έστι  δείξαί'  μόνον  άποκάμητε. 

Και  πρώτον  μάϋωμεν  τί  έστι,  «,ρα γήσεται».  Ουδέ  γάρ 

είπε,  ψανείται,  αλλά,  «ραγήσεται» ,  το  ταχύ  και  δαψιλές  ή- 

μίν  έμφ  αίνων,  και  πώς  σφόδρα  έφίεται  της  ήμετέρας  σωτη¬ 

ρίας,  καί  πώς  ωδίνει  τά  άγαδά  αυτά  προελδείν,  και  έπεί- 

10 

γεται,  καί  ονδ έ ν  έσται  τδ  κωλνον  την  άφατο  ν  ρύμην  δι’  ών 

16  απάντων  την  δαψίλειαν  αυτών  ένδείκνυτ αι,  και  τδ  άπειρον 

της  περιουσίας.  Τί  δε  έστι,  «πρώιμον» ;  Τουτ  έστιν,  ον  μετά 

τδ  έν  τοίς  πειρασμοίς  γενέσϋαι,  ουδέ  μετά  την  τών  κακώ)ν 

έφοδον,  αλλά  καί  προφδάνει.  Καδάπερ  γάρ  έπί  τών  καρ¬ 

πών  λέγομεν  πρώιμον  τδ  πρδ  τού  καιρού  φανέν,  ον τω  καί 

20  ένταύδα,  τδ  ταχινδν  πάλιν  έμφαίνων,  όντως  εϊπεν ·  ώσπερ 

άνω  έλεγεν’  «’ Έτι  λαλούν τός  σου  έρώ'  Ιδού  πάρειμι». 

Ποιον  δέ  λέγει  « φώς »;  καί  τί  ποτέ  έστι  τούτο  τδ  φώς, 

Ού  τούτο  τδ  αϊσδητόν,  άλλ’  έτερον  πολλφ  δέλτιον,  8  τδν  ον- 

ραιδν  ημίν  δείκνυοι,  τούς  αγγέλους ,  τούς  αρχαγγέλους,  τά 

25  Χερουβίμ,  τά  Σεραψίμ,  τούς  δρόνους,  τάς  κυριότητας,  τάς 

άρχάς,  τάς  εξουσίας,  τδ  στρατόπ εδον  άπαν,  τάς  ανλάς  τάς 

βασιλικός,  τάς  οκηνάς.  "Αν  γάρ  τον  φωτδς  έκείνου  καΐα- 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΝΔ' 203 

πλούσιος  και  τίποτε  δεν  κάνει  προς  έπίδειξιν,  άφοϋ  τά  συγ- 

κεντρώση  δλα  μαζί,  έτσι  τά  παρουσιάζει  έμπροσθέν  μας, 

πού  άν  άπλωθοϋν  κάτω  θά  είναι  άπειρα  και  θά  χρειασθούν 

πολλά  χέρια  διά  νά  τά  κρατήσουν.  Και  διά  νά  τό  άντιλη- 

φθής  αύτό,  πρόσεχε  μέ  άκρίβειαν  τά  κάθε  ένα  άπά  αυτά. 

«Τότε»,  λέγει,  «θά  λάμψη  πριν  άπά  την  ώραν  του  τό  φως 

σου».  Δέν  νομίζεις  λοιπόν  δτι  αύτό  είναι  ένα  δώρον;  Άλλ’ 
δμως  δέν  είναι  ένα,  διότι  συμπεριλαμβάνει  πολλά  καί  βρα¬ 
βεία  καί  στεφάνους  καί  άλλα  έπαθλα.  Καί  έάν  θέλετε,  άς 

τον  δείξωμεν  έξετάζοντές  τον  δλον  τόν  πλούτον,  δσον  φυ¬ 

σικά  είναι  δυνατόν  νά  δείξωμεν·  μόνον  μή  άποκάμετε. 
Καί  πρώτα  άς  έξετάσωμεν  τί  σημαίνει,  «ραγήσεται». 

Διότι  δέν  είπε  θά  φανή,  άλλά  «θά  διαλάμψη»,  διά  νά  μας 

δείξη  τήν  ταχύτητα  καί  τήν  άφθονίαν  καί  τό  πόσον  πολύ 

ένδιαφέρεται  διά  τήν  σωτηρίαν  μας,  καί  πόσον  βιάζεται  καί 

ύποφέρει  διά  νά  άποκτήσωμεν  αύτά  τά  άγαθό,  καί  δτι  τίπο¬ 

τε  δέν  θά  σταθή  ώς  έμπόδιον  είς  τήν  άπερίγραπτον  αύτήν 

ορμήν  του.  Μέ  δλα  αύτά  άποδεικνύει  τήν  άφθονίαν  των 

δωρεών  καί  τήν  άπειρον  άφθονίαν  τού  πλούτου  του.  Τί  ση¬ 

μαίνει  δέ,  «πρώιμον»;  "Οτι  δηλαδή  αύτό  δέν  θά  συμβή  μετά 
τάς  δοκιμασίας,  ούτε  μετά  τόν  έρχομόν  τών  κακών,  άλλά 

πριν  άκόμη  έλθουν  αύτά.  Διότι  δπως  άκριβώς  είς  τήν  περί- 
πτωσιν  τών  καρπών  λέγομεν  πρώιμον  αύτόν  πού  ώρίμασε 

πριν  άπά  τόν  καιρόν  του,  έτσι  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν 

ώμίλησε  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον,  διά  νά  δηλώση  καί  πάλιν 
τό  γρήγορον,  δπως  άκριβώς  καί  προηγουμένως  έλεγεν  «Ε¬ 

νώ  άκόμη  θά  όμιλής  θά  είπώ·  Ιδού  είμαι  παρών». 
Ποιον  πράγμα  δέ  ονομάζει  «φώς»;  καί  τί  τέλος  πάντων 

είναι  αύτό  τό  φώς;  Δέν  είναι  αύτό  τό  αίσθητόν,  άλλά  άλλο 

κατά  πολύ  καλύτερον,  πού  μάς  παρουσιάζει  τόν  ούρανόν, 

τούς  αγγέλους,  τούς  άρχαγγέλους,  τά  Χερουβίμ,  τά  Σερα- 

φίμ,  τούς  θρόνους,  τάς  κυριότητας,  τάς  άρχάς,  τάς  έξουσίας, 

ολόκληρον  τό  στρατόπεδον,  τάς  βασιλικός  αύλάς,  τάς  σκη- 

νάς.  Διότι  έάν  άξιωθης  νά  ίδής  έκεΐνο  τό  φώς,  θά  τά  ίδής 
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ξιωϋής,  καϊ  ταντα  όψει  καί  άπαλλα γήση  γεέννης  και  τού 

σκώληκος  τού  Ιοβόλου  και  τού  βρυγμού  των  όδόντων  και 

των  δεομών  των  άλυτων  καϊ  της  στενοχώριας  και  της  ΰ'λι- 

ψεως  καϊ  του  σκότους  τού  άφεγγους  και  του  διχοτομηϋηναι 

5  καϊ  του  ποταμού  τού  πυρός  και  της  κατάρας  καϊ  των  της 

δδύνης  χωρίων ,  και  άπελεύση  ένθα  αάπέδρα  οδύνη  καϊ  λύ¬ 

πη»,  ενϋα  πολλή  η  χαρά ,  καϊ  η  ειρήνη  και  ή  αγάπη  και  ή 

τρυφή  και  ή  ευφρόσυνη ·  ενϋα  ζωή  αιώνιος  και  δόξα  άρρη¬ 

τος  καϊ  κάλλος  άφραστον  ενϋα  αιώνιοι  σκηναί,  καϊ  ή  δόξα 

10  ιού  βασιλέως  ή  άπόρριμος  και  τα  άγαϋά  εκείνα,  «α  όφΰαλ- 

μδς  ούκ  είδε  και  οϋς  ουκ  ήκουσε  καϊ  έπϊ  καρδίαν  άτ’ΰρώπου 

οϋκ  άνέβηυ'  ενϋα  6  μιαρών  ό  πνευματικός  καϊ  αι  παστάδες 

των  ούρανών  και  αι  παρθένοι  αι  τάς  φαιδράς  εχουσαι  λαμπά¬ 

δας  καϊ  οί  τό  ένδυμα  τού  γάμου  εχοντες’  %νϋα  πολλά  τά  ν- 

15  πάρχοντα  τον  Δεσπότου  και  τά  ταμεία  τά  βασιλικά. 

Είδες  ήλίκα  τά  επαδλα  καϊ  όσα  διά  μιας  ρήσεως  έπε- 

δείξατο  καϊ  πώς  πάντα  συνεφόρησεν;  Οντω  καϊ  των  έξης 

ρήσεων  έκάστην  άναπτύξαντες,  πολλήν  εύρήσομεν  την  πε¬ 

ριουσίαν  καϊ  πέλαγος  αχανές.  9Έτι  οϋν  άναβαλούμεδα,  είπε 

20  μοι}  και  όκνήσομεν  έλεειν  τούς  δεομένους;  Μή ,  παρακαλώ, 

άλλά  κάν  τιάντα  ρΊψαι  δέη,  κάν  εις  πύρ  έμβληδήναι,  καν  ξί¬ 

φους  κατατ ολμήοαι,  κάν  κατά  μαχαιρών  άλλεσϋαι,  κάν  ότιοϋν 

παϋεϊν,  πάντα  φέρωμεν  ευκόλως ,  'ίνα  τού  ενδύματος  έπι- 
τύχωμεν  τής  βασιλείας  τών  ουρανών  καϊ  τής  απορρήτου 

25  δόξης  έκείνης’  ής  γένοιτο  πάντας  ήμάς  έπιτυχειν,  χάριτι 

καϊ  φύανϋρωπίρ.  τού  Κυρίου  ημών  9Ιησού  Χριστού,  φ  ή 

δόξα  καϊ  τό  κράτος  εις  τους  αιώνας  τών  αιώνων.  5 Αμήν. 

28.  Ήσ.  35,  10. 

29.  Α'  Κορ.  2,  9. 
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και  αύτά,  και  θά  απαλλαγής  από  την  γέενναν  και  τον  φαρ¬ 

μακερόν  σκώληκα  και  τον  τριγμόν  των  όδόντων  και  άπό  τα 

άλυτα  δεσμά  και  την  στενοχώριαν  και  την  θλΐψιν  και  τό 

διαρκές  σκότος  και  τάς  αύστηράς  τιμωρίας  και  τον  ποταμόν 

τοΰ  πυρός  και  την  κατάραν  και  τούς  τόπους  της  οδύνης, 

και  θά  μεταβής  εκεί  «απ’  δπου  έφυγεν  ό  πόνος  και  ή  λύπη»28, 
έκεϊ  δπου  υπάρχει  πολλή  ή  χαρά  και  ή  ειρήνη  και  ή  αγάπη 

και  ή  άπόλαυσις  και  ή  εύφροσύνη,  έκεϊ  δπου  ύπάρχει  ή 

αιώνιος  ζωή  και  ή  απερίγραπτος  δόξα  και  τό  άνεκδιήγητον 

κάλλος·  έκεϊ  δπου  ύπάρχουν  αί  αίώνιαι  οκηναί  και  ή  άπε- 

ρίγραπτος  δόξα  τοΰ  βασιλέως,  και  τά  άγαθά  έκεϊνα,  «τά  ο¬ 

ποία  οφθαλμός  δέν  είδε  και  αύτί  δέν  ήκουσε  και  ανθρώπι¬ 

νος  νους  δέν  έφαντάσθη»29,  έκεϊ  δπου  ύπάρχει  ό  πνευματι¬ 

κός  νυμφών  και  οι  ούράνιοι  νυμφικοί  θάλαμοι  και  αι  παρθέ¬ 

νοι  πού  κρατουν  τάς  φαιδράς  λαμπάδας  και  οι  φοροΰντες 

τά  ένδυμα  του  γάμου·  έκεϊ  δπου  είναι  πολλά  τά  ύπάρχοντα 
τοΰ  Δεσπότου  και  τά  βασιλικά  ταμεϊα. 

Βλέπεις  πόσον  μεγάλα  είναι  τά  έπαθλα,  και  πόσα  μας 

έφανέρωσε  μέ  ένα  μόνον  λόγον  του  και  πώς  τά  συνεκέν- 

τρωσεν  δλα;  Έάν  κατά  τον  ίδιον  τρόπον  έξετάσωμεν  και 

ιούς  επομένους  λόγους,  θά  εΰρωμεν  πολύ  μεγάλον  πλούτον 

και  πέλαγος  άπέραντον.  Ακόμη  λοιπόν  θά  άναβάλλωμεν, 

είπέ  μου,  και  θά  διστάσωμεν  διά  νά  έλεήσωμεν  τούς  πτω¬ 

χούς;  Μη,  παρακαλώ,  άλλά  και  άν  άκόμη  χρειασθή  ν’  ά- 
παρνηθώμεν  δλα  τά  ύπάρχοντά  μας,  καί  άν  άκόμη  χρειασθή 

νά  πέσωμεν  είς  τήν  φωτιάν,  καί  άν  άκόμη  χρειασθή  ν’  άντι- 
μετωπίσωμεν  τό  ξίφος,  καί  άν  άκόμη  χρειασθή  νά  φονευθώ- 

μεν  διά  μαχαιρών  καί  ό,τιδήποτε  άλλο  νά  πάθωμεν,  άς  τά 

ύποφέρωμεν  δλα  εύκόλως,  διά  νά  άξιωθώμεν  νά  φορέσω- 

μεν  τό  ένδυμα  τής  βασιλείας  τών  ουρανών  καί  νά  έπιτύχω- 

μεν  τήν  άπερίγραπτον  έκείνην  δόξαν,  τήν  όποίαν  εύχομαι 

δλοι  μας  νά  έπιτύχωμεν  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρω¬ 

πίαν  τοΰ  Κυρίου  ημών  Ίησοΰ  Χριστοΰ,  είς  τόν  οποίον  άνή- 

κει  ή  δόξα  καί  ή  δύναμις  εις  τούς  αίώνας  τών  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΕ' 
Ματθ.  16,24-27 

« Τότε  6  5 Ιησούς  είπε  τοΐς  μαΰ'ηταΐς  αύτον’  εϊ  τΐζ 

δέλει  οι τίοω  μου  έλ&ειν,  άπαρνησάσΰω  εαυτόν,  και 

δ  άράτω  τον  οταυρόν  αυτόν,  και  άκολουΰήτα)  μοι ». 

1.  « Τότε »'  πότε;  "Οτε  ό  Πέτρος  είπεν,  «ίλεώς  οοι,  ου 

μη  'έοταί  οοι  τ ούτου,  και  ηκονσεν ,  « ύπαγε  δπίοω  μον ,  2α~ 

τανάυ.  Ουδέ  γάρ  ηρκέσϋ'η  τη  έπιτιμησει  μόνον,  άλλα  Χαί  εκ 

περιουσίας  βονλόμενος  δειξαι  την  τε  των  παρά  τον  Πέτρου 

10  εϊρημένων  άτοπίαν,  και  το  κέρδος  τό  άπδ  τον  πάΰονς,  φηοί' 

ον  μοι  λέγεις,  «! ϊλεώς  οοι,  ον  μη  έσται  σοι  τούτον,  έγώ  δέ 

οοι  λέγω,  ότι  ου  μόνον  τό  έμέ  κωλνοαι  και  τω  έμώ  πάυει 

δνοχεραίνειν,  επιβλαβές  οοι  και  όλε&ριον,  άλλ’  ότι  ουδέ 

αωϋηναι  δννηση,  εάν  μη  και  αυτός  εις  τό  άποάανεϊν  ης 

1δ  παρεοκενασ μένος  διαπαντός.  Ινα  γάρ  μη  άνάξιον  αυτόν 

τό  παϋ'εΤν  είναι  νομίσωσιν,  οί>  διά  των  προτέρων  μόνον,  αλλά 

και  διά  των  έπα γομένων  αυτούς  παιδεύει  τον  πράγματος 

τό  κέρδος.  *Εν  μέν  ούν  τφ  ,Ιωάννη  φηοίν'  «Εάν  πεσοον  ό 

κόκκος  τον  οίτον  εις  την  γην  μη  άποΰάνη,  αυτός  μόνος  μέ- 

20  )>ετ  έάν  δέ  άτιοϋ'άνη,  πολνν  καρπόν  φέρειν  έντανύα  δέ  έκ 

περιουσίας  αυτό  γνμνάζων,  ονκ  έφ  εαυτόν  προάγει  τον  λό¬ 

γον  μόνον  τον  περί  τον  δεϊν  άποδνησκεΐν Ρ  αλλά  και  έπ’  ε¬ 

κείνων.  Τοοούτον  }>άρ  τον  πράγματος  τούτον  τό  κέρδος, 

1.  Ίω.  12,  24-25. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΕ' 
Ματθ.  16,24-27 

«Τότε  ό  Ιησούς  ειπεν  εις  τούς  μαθητάς  του·  Έάν 
κανείς  θέλη  νά  με  άκολουθήση  ας  άπαρνηθή  τον 

εαυτόν  του  και  ας  σηκώση  τον  σταυρόν  του  και  ας 

με  άκολουθήση». 

1.  «Τότε»·  πότε;  όταν  ό  Πέτρος  ειπεν,  «ό  θεός  νά  σέ 

λυπηθή*  είθε  νά  μη  σου  συμβή  αυτό»,  και  έλαβε  την  άπάν- 
τησιν,  «Πήγαινε  όπίσω  μου,  σατανά».  Διότι  δεν  ήρκέσθη  είς 

την  έπιτίμησιν  μόνον,  άλλά  με  σκοπόν  νά  δείξη  έπί  πλέον 

ότι  άποτελούσαν  άπρέπειαν  τά  λόγια  τοΰ  Πέτρου,  και  τό 

κέρδος  πού  θά  έπήγαζεν  άπό  τό  πάθος,  λέγει·  Σύ  μου  λέ¬ 

γεις,  «ό  θεός  νά  σέ  λυπηθή  και  είθε  νά  μη  σου  συμβή  αυ¬ 

τό»,  εγώ  όμως  σου  λέγω,  ότι  όχι  μόνον  είναι  έπιβλαβές  και 

όλέθριον  διά  εσένα  τό  νά  με  έμποδίσης  και  νά  δυσφορής 

διά  τό  πάθος  μου,  άλλ’  ότι  ούτε  θά  ήμπορέσης  νά  σωθής, 
έάν  και  σύ  ό  ίδιος  δέν  είσαι  διαρκώς  προετοιμασμένος  διά 

ν’  άποθάνης.  Διά  νά  μη  νομίσουν  δηλαδή  ότι  είναι  άνάξιον 
αύτού  τό  νά  πάθη,  τούς  διδάσκει  τό  κέρδος  τού  πράγμα¬ 

τος,  όχι  μόνον  με  όσα  είπε  προηγουμένως,  άλλά  καί  μέ  αυ¬ 

τά  πού  προσθέτει  εις  την  συνέχειαν.  Είς  μεν  λοιπόν  τήν 

περίπτωσιν  τού  Ίωάννου  λέγει·  «Έάν  ό  σπόρος  του  σίτου 

πού  θά  πέση  είς  τήν  γην  δέν  άποθάνη,  μένει  αύτός  μόνον 

πού  είναι,  έάν  όμως  άποθάνη  δίδει  πολύν  καρπόν»1,  ένψ 
είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  διδάσκων  αύτό  πιο  βαθύτερα,  δέν 

περιορίζει  τον  λόγον  μόνον  εις  τον  έαυτόν  του,  σχετικά 

μέ  τό  ότι  πρέπει  ν’  άποθάνη,  άλλ’  έπεκτείνει  αυτόν  καί  πρός 
έκείνους.  Διότι,  λέγει,  είναι  τόσον  πολύ  τό  κέρδος  άπό  αύτό 

τό  πράγμα,  ώστε  και  άπό  σας,  έάν  κανείς  δέν  θέλη  ν’  άπο- 
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ότι  καί  έψ’  υμών  τό  μεν  μη  θέλειν  άπ οθανεϊν,  δεινόν  τό 
δέ  έτοιμον  είναι  προς  τούτο,  άγαμόν. 

Αλλά  τούτο  μεν  διά  των  έξης  δηλοϊ,  τέως  δέ  εξ  ενός 

αυτό  γυμνάζει  μέρους.  Και  δρα  πώς  και  άκατανάγκαοιον 

5  ποιεί  τον  λόγον.  Ουδέ  γάρ  εϊπεν,  δτι  καν  δούλη σθε,  καν  μη 

δούλησθε,  δει  τούτο  υμάς  παθειν,  αλλά  πώς;  «ΕΥ  τις  θέλει 

όπίσω  μου  έλθεϊν».  Ου  βιάζομαι,  ούκ  αναγκάζω,  άλλ3  έκα¬ 

στον  κύριον  της  εαυτού  προαιρέσεως  ποιώ'  διό  και  λέγα), 

«ει  τις  θέλει».  3  Επί  γάρ  αγαθά  καλώ,  ούχι  επί  κακά  και 

10  έπαχΰη,  ούκ  έπι  κόλα σιν  και  τιμωρίαν,  'ίνα  και  αναγκάσω. 

Καί  γάρ  αυτή  τού  πράγματος  ή  φύσις  ικανή  έφελκύσαοθαι. 

Ταυ  τα  δέ  λέγων  έπεσπάτο  μειζόνως.  Ό  μέν  γάρ  6  τάζόμενος 

άποτρέπει  πολλάκις,  6  δέ  άφείς  κύριον  ηόν  ακροατήν  είναι, 

μάλλον  έφέλκεται.  Βίας  γάρ  δννατώτ ερον  θεραπεία.  Διό 

15  καί  αυτός  έλεγεν'  «ε«  τις  ύέλει» .  Μεγάλα  γάρ  έστι,  φησίν, 

ά  δίδωμι  ύμϊν  αγαθά,  καί  τοιαύτα,  ώς  καί  έπιτρέχειν  έκόν- 

τας.  Ουδέ  γάρ  ετ  τις  χρυσίον  παρείχε  καί  θησαυρόν  προε- 

τίθει,  μετά  δίας  έκάλεαεν  αν.  Εί  δέ  εις  έκεϊνα  ου  μετά 

δίας,  πολλφ  μάλλον  επί  τά  εν  τοΐς  ούρανοις  αγαθά.  Εί  γάρ 

20  μη  η  τού  πράγματος  φύσις  πείθει  σε  δραμεΐν,  ουδέ  λαδείν 

άξιος  εί,  ούδ3  άν  λάβης,  είση  καλώς  τό  ληφθέν.  Διά  τούτο 

ούκ  αναγκάζει  ό  Χριστός,  αλλά  προτρέπει,  φειδόμενος  η¬ 

μών.  Επειδή  γάρ  έδόκουν  ττολλά  δ  ιαθρυλλειν ,  ίδια  θορυ¬ 

βούμενοι  πρός  τό  είρημένον,  φησίν'  Ού  χρεία  θορύβου  καί 

2δ  ταραχής.  Εί  μ  η  νομίζετε  μυρίων  αγαθών  αίτιον  είναι  τό 

είρημένον,  καί  έφ 3  υμών  συμδαινον,  ου  βιάζομαι ,  ουδέ  άναγ- 
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θάνη  νά  είναι  φοβερόν,  ένψ  τό  νά  είναι  κανείς  έτοιμος 

ν’  άποθάνη  νά  είναι  αγαθόν. 

Άλλ’  αυτό  μέν  τό  δηλώνει  με  δσα  λέγει  είς  τήν  συνέ¬ 
χειαν,  ενώ  τώρα  εξετάζει  αύτό  άπό  μίαν  μόνον  σκοπιάν. 

Και  πρόσεχε  πώς  όμιλεί  τελείως  άκατανάγκαστα.  Διότι  δέν 

είπεν,  ότι,  και  άν  άκόμη  θέλετε,  και  όν  δέν  θέλετε,  πρέπει 
Λ 

νά  τό  πάθετε  αύτό,  άλλό  τί  είπεν  «Έόν  κανείς  θέλη  νό  μέ 

άκολουθηση».  Δέν  σας  ζητώ  διό  της  βίας,  δέν  σας  εξαναγκά¬ 

ζω,  άλλό  τον  καθένα  τόν  άφήνω  κύριον  της  διαθέσεώς  του* 

διό  τούτο  καί  σάς  λέγω,  «έόν  κανείς  θέλη».  Διότι  σάς  προσ¬ 

καλώ  πρός  άγαθό  καί  όχι  πρός  κακά  καί  δυσάρεστα,  όχι  πρός 

κόλασιν  καί  τιμωρίαν,  ώστε  νά  σάς  άναγκάσω.  Πράγματι 

λοιπόν  ή  ίδια  ή  φύσις  του  πράγματος  είναι  ικανή  νά  προσ- 

ελκύση.  Λέγων  δέ  αύτό  προσείλκυεν  άκόμη  περισσότερον. 

Διότι  έκεϊνος  πού  χρησιμοποιεί  βίαν,  πολλές  φορές  άπο- 

μακρύνει,  ενώ  εκείνος  πού  άφήνει  τόν  άκροατήν  νό  ένερ- 

γήση  μόνος  του,  τόν  προσελκύει  περισσότερον.  Καθόσον  ή 

φροντίς  διό  κάποιον  έχει  μεγαλυτέραν  δύναμιν  άπό  τήν 

βίαν.  Διά  τούτο  καί  ό  Κύριος  έλεγεν  «έόν  κάποιος  θέλη». 

Διότι,  λέγει,  είναι  μεγάλα  τό  άγαθό  πού  σάς  δίδω  καί  τέ¬ 

τοια,  ώστε  καί  νό  προσέρχεσθε  μέ  τήν  θέλησίν  σας.  Πράγμα¬ 

τι  δέν  θα  ήτο  δυνατόν  νό  προσέλκυση  κανείς  μέ  τήν  βίαν 

ούτε  καί  άν  άκόμη  προσέφερε  χρυσόν  και  έθετε  θησαυρόν 

έμπροσθέν  μας.  Έόν  δέ  πρός  έκεϊνα  δέν  προσελκύη  κανείς 

μέ  τήν  βίαν,  πολύ  περισσότερον  δέν  συμβαίνει  αύτό  είς  τό 

ούράνια  άγαθό.  Διότι,  έόν  δέν  σέ  πείθη  νό  προσέλθης  ή 

φύσις  τού  πράγματος,  δέν  είσαι  άξιος  ούτε  νά  λάβης  άλλ’ 
ούτε  καί  άν  λάβης  θό  γνωρίσης  καλώς  αύτό  πού  έλαβες. 

Διά  τούτο  ό  Χριστός  έπειδή  σέβεται  τήν  έλευθερίαν  μας, 

δέν  άναγκάζει,  άλλό  προτρέπει.  Διότι,  έπειδή  έφαίνοντο  νό 

διαδίδουν  πολλά,  καί  ίδίως  νό  στενοχωρούνται  δΓ  αύτό  πού 

έλέχθη,  λέγει*  Δέν  χρειάζεται  ν*  άνησυχήτε  καί  νά  ταρά- 
σεσβε.  Έόν  δέν  θεωρήτε  τό  λεχθέν  ώς  αίτιον  άπείρων  άγα- 

θών  καί  ώσόν  κάτι  πού  συμβαίνει  πρός  χάριν  σας  δέν  έκβιά- 
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κάζω,  άλλ3  εϊ  τις  ϋέλει  άκολονϋεϊν ,  τούτον  καλώ.  Μη  γάρ 

δη  τοΐηο  νομίζετε  είναι  την  άκολούΰησιν,  δ  ποιείτε  νυν 

επόμενοί  μοι.  Πολλών  νμΐν  δει  πόνων,  πολλών  κινδύνων, 

εί  μέλλοιτε  όπίσω  μου  ιέναι.  Ού  γάρ  δη,  ώ  Πέτρε,  επειδή 

δ  Υιόν  με  ώμολόγησας  Θεοΰ,  διά  τούτο  μόνον  προσδοκάν  οφεί¬ 

λεις  στεφάνους,  καί  νομίζειν  άρκεϊν  εις  σωτηρίαν  οοι  τοντο, 

και  άδειας  λοιπόν  άπολαύειν,  ώς  το  παν  έργα σάμενος.  Αύνα- 

μαι  μέν  γάρ,  άτε  Υιός  ών  Θεόν,  μηδέ  άφείναί  σε  πείραν 

ιών  δεινών  λαβειν,  ον  βούλομαι  δέ  διά  σέ,  ϊνα  και  αυτός 

10  7 1  συνεισενέγκης  και  δοκιμώτερος  γένη.  Ουδέ  γάρ  εϊ  τις 

άγωνοΰ'έτης  εϊη,  και  φίλον  άύλητήν  εχοι,  βονληύείη  αν  χά- 

ριτι  αυτόν  στεφανώσαι  μόνον,  αλλά  καί  άπό  τών  οικείων 

πόνων'  καί  διά  τούτο  μάλιστα,  επειδή  αυτόν  φιλει.  Ον τω  καί 

ό  Χριοτός’  οϋς  μάλιστα  φιλει  Τ  τούτους  μάλιστα  βούλεται  καί 

16  οϊκούεν  ενδοκιμεϊν,  ούκ  άπό  τής  αυτού  βοηύείας  μόνης. 

Ορα  δέ  πώς  καί  άνεπαχϋή  ποιεί  τον  λόγον.  Ουδέ  γάρ 

εις  αυτούς  περιιοτηοι  μόνους  τά  δεινά ,  αλλά  καί  κοινόν  τό 

δόγμα  τή  οίκονμένη  προτίύησι  λέγων,  « εϊ  τις  ΰ'έλειυ·  καν 

γυνή,  καν  άνήρ,  καν  αρχών,  καν  άρχόμείΌς,  ταύτην  έρχέ- 

20  ο&ω  την  όδόν.  1£αί  δοκεϊ  μέν  έν  π ι  εϊρηκέναι,  τρία  δέ  έστι 

τά  λεγόμενα'  τό  «άτταρ νη σάσύω  έαυτόν)),  καί  τό,  «άράτω  τον « 

σταυρόν  αυτοί*»,  καί  τό,  ̂ άκολουύείτω  μοΐ)ν  καί  τά  μέν  δύο 

σννέζενκται,  τό  δέ  έ'ν  καύ*  έαυτό  τέύειται.  3 Αλλ3  ίδωμεν 

πρότερον  τί  ποτέ  έστι  τό  άρνήσασΟ'αι  έαυτόν.  Μάύωμεν  πρό- 
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ζω,  ούτε  έξαναγκάζω,  άλλ’  εάν  κανείς  θέλη  νά  μέ  άκολου- 

θήση  αύτόν  προσκαλώ.  Άλλ’  δμως  μή  έχετε  τήν  γνώμην  δτι 
αύτό  είναι  το  νά  μέ  άκολουθήτε,  αύτά  πού  κάνετε  τώρα  ά- 

κολουθούντες  με.  Χρειάζεται  νά  ύπομείνετε  πολλούς  κό¬ 

πους,  πολλούς  κινδύνους,  έάν  έχετε  σκοπόν  νά  μέ  άκολου- 

θήσετε.  Δέν  πρέπει  λοιπόν,  Πέτρε,  έπειδή  ώμολόγησες  δτι 

είμαι  ό  Υιός  του  θεού,  νά  άναμένης  διά  τούτο  καί  μόνον 

στεφάνους  καί  νά  νομίζης  δτι  αύτό  είναι  άρκετόν  διά  τήν 

σωτηρίαν  σου,  καί  νά  όπολαμβάνης  είς  τό  εξής  τήν  άνά- 

παυσίν  σου  μέ  τήν  σκέψιν  δτι  έπραξες  τό  παν.  Ήμπορώ 

βέβαια,  έπειδή  είμαι  Υιός  τού  Θεού,  νά  μή  σέ  όφήσω  νά 

συνάντησης  δυσκολίας,  άλλά  δέν  τό  θέλω  προς  χάριν  σου, 

ώστε  καί  ό  ίδιος  νά  συνεισφέρης  κάτι  καί  νά  καταστής  άξιος 

διά  μεγαλυτέρας  τιμάς.  Καθ’  δσον  ούτε  καί  άν  κανείς  είναι 
άγωνοθέτης  καί  έχη  άθλητήν  φίλον,  θά  θέληση  νά  τόν  στε- 

φανώοη  καί  μόνον  από  χάριν,  άλλά  θά  τό  κάνη  αύτό  καί 

διά  τούς  κόπους  του  καί  προπάντων  θά  τό  κάνη  δι5  αύτό,  έ- 

πειδή  ιόν  άγαπα.  ’Έτσι  καί  ό  Χριστός  αύτούς  πού  τούς  ά- 
γαπα  περισσότερον,  αύτούς  πρό  πάντων  θέλει  νά  προκύ¬ 

πτουν  καί  μέ  τήν  ίδικήν  των  προαίρεσιν,  καί  δχι  μόνον  άπό 

ιήν  βοήθειάν  του. 

Πρόσεξε  δμως  πώς  καί  τόν  λόγον  κάνει  εύχάριστον. 

Διότι  δέν  περιορίζει  τάς  δυσχερείας  μόνον  είς  αύτούς,  άλλά 

καί  παρουσιάζει  τήν  άλήθειαν  αύτήν  κοινήν  δΓ  δλην  τήν 

οικουμένην,  λέγων,  «έάν  κανείς  θέλη»*  άς  βαδίζη  δηλαδή 
αύτήν  τήν  όδόν  είτε  είναι  γυναίκα,  είτε  άνδρας,  είτε  άρχων, 

είτε  άρχόμενος.  Καί  έκ  πρώτης  δψεως  φαίνεται  μέν  δτι  μία 

είναι  ή  άλήθεια  πού  είπεν,  άλλ’  δμως  τρία  είναι  τά  λεγάμε¬ 

να*  τό  V  άπαρνηθή  κανείς  τόν  εαυτόν  του’,  τό  'νά  σηκώση 

τόν  σταυρόν  του’  καί  τό  νά  μέ  άκολουθήση’.  Καί  τά  μέν  δύο 
είναι  στενά  συνδεδεμένα,  τό  άλλο  δμως  έλέχθη  ώς  κάτι  τό 

ξεχωριστόν.  Άλλ’  άς  ίδοϋμεν  κατ’  άρχήν  τί  τέλος  πάντων 
σημαίνει  τό  νά  άρνηθώμεν  τόν  έαυτόν  μας.  Προηγουμένως 

δμως  άς  έξετάσωμεν  τί  σημαίνει  τό  νά  άρνηθώμεν  άλλον, 
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τερον  τί  έστιν  άρνήσασΰαι  έτερον  και  τότε  εισόμεδ α  τί  ποτέ 

έστιν  άρνήσασδαι  εαυτόν. 

Τί  ούν  έστιν  άρνήσασϋαι  ετερον;  'Ο  άρνονμενος  ετερον 

οϊον  ή  αδελφόν  ή  οϊκέτην  ή  όντιναούν,  καν  μαστιζόμενου 

δ  ϊδη,  καν  δεσμούμενον ,  καν  άπαγόμ ενον,  καν  ότιούν  πάσχοντα, 

ου  παρίστατ αι,  ου  βοηΰεϊ,  ονκ  έπικλάται,  ον  πάσχει  τι  προς 

αυτόν,  άτε  άπαξ  απαλλοτριώσεις.  Οντω  τοίνυν  βούλεται  του 

σώματος  άφειδεϊν  του  ήμετέρου,  ϊνα  καν  μαστίζωσι,  καν  έ- 

λαύνωσι,  καν  καίωσι,  καν  ότιουν  ποιώσι,  μη  φεισώμεσα. 

10  Τούτο  γάρ  έστι  φείσασ&αι.  Έπεί  και  οι  πατέρες  τότε  φεί¬ 

δονται  των  έγγόνων,  όταν  διδασκάλοις  αυτά  παραδιδόντες, 

κελενοοσιν  αυτών  μη  φείδεσΰαι.  Ον τω  και  ό  Χριστός *  ονκ 

είπε,  μη  φειοάσΦω  έ  αυτού,  άλλ'  έπιτεταμένως,  «άπαρνηοά- 

σ&ω  έαντόν »*  τουτέστι ,  μηδέν  έχέτω  κοινόν  προς  εαυτόν, 

*δ  άλλ’  έκδιδότω  τοΐς  κινδύνοις,  τοϊς  άγώοι,  και  ώς  έτερον 

ταύτα  πάσχοντος,  ον  τω  διακείσΟω.  Και  ονκ  είπεν,  άρνησά- 

σδω,  άλλ\  'άπαρνησάσϋ'ω’·  και  τη  μικρά  ταντη  προσθήκη 

πολλήν  πάλιν  έμφαίνων  την  υπερβολήν.  Καϊ  γάρ  πλέον  τον- 

το  έκείνου  έστί. 

20  2.  (ί Και  άράτω  τον  σταυρόν  αυτού ».  Τούτο  εξ  εκείνου 

γίνεται.  'Ίνα  γάρ  μη  νομίσης  ότι  μέχρι  ρημάτων  και  ύ¬ 

βρεων  και  όνειδών  δει  άπαρνήσασ&αι  έαντόν,  λέγει  και  αέ- 

χρι  πόσον  άπαρνεισδαι  έαντόν  δ  ευ  τουτέστι,  μέχρι  θανάτου, 

και  ύανάτον  έπονειδ ιστόν.  Διά  τούτο  ονκ  είπεν,  «άπαρνη- 

2δ  οάσΰω  έαντόν  μέχρι  ΰατ’άτ ον,  αλλ*,  « άράτω  τόν  στανρόν  αυ¬ 

τόν »,  τόν  έπονείδιστον  δάνατον  δηλών'  και  ότι  ούχ  άπαξ, 
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και  τότε  θα  κατανοήσωμεν  πλήρως  τί  τέλος  πάντων  σημαί¬ 

νει  ν’  άρνηθώμεν  τόν  έαυτόν  μας. 
Τί  σημαίνει  λοιπόν  νά  άρνηθη  κανείς  άλλον;  Εκείνος 

πού  άρνεϊτε  άλλον,  επί  παραδείγματι  τόν  άδελφόν  του  ή 

τόν  δούλον  του  ή  όποιονδήοτε  άλλον,  καί  αν  ακόμη  τόν  ίδή 

νά  μαστιγώνεται  ή  νά  φυλακίζεται  ή  νά  όδηγήται  προ  των 

δημοσίων  αρχών  ή  νά  πάσχη  οτιδήποτε  άλλο,  δέν  τόν  συμ- 

παρίσταται,  δέν  τόν  βοηθεϊ,  δέν  ταράσσεται  ή  ψυχή  του,  δέν 

ύποφέρει  κάτι  προς  χάριν  του,  έπειδή  άπεξενώθη  τελείως 

άπό  αύτόν.  Τέτοιαν  άδιαφορίαν  λοιπόν  θέλει  νά  δείχνωμεν 

διά  τό  σώμα  μας,  ώστε  είτε  τό  μαστιγώνουν,  είτε  τό  βασανί¬ 

ζουν,  είτε  τό  καίουν,  εϊτε  ό,τιδήποτε  τό  κάνουν,  νά  μή  τό 

λυπούμεθα.  Διότι  αυτό  σημαίνει  νά  τό  λυπήται  κανείς.  Καθ’ 
δσον  και  οι  γονείς  τότε  λυπούνται  πράγματι  διά  τά  τέκνα 

των,  δταν,  παραδώσαντες  αυτά  είς  τούς  διδασκάλους,  δώσουν 

εντολήν  εις  αύτούς  νά  μή  τά  λυπώνται.  ’Έτσι  και  ό  Χρι¬ 

στός*  δέν  είπε  νά  μή  λυπήται  κανείς  τόν  εαυτόν  του,  άλλά 

τό  πολύ  περισσότερον  άπό  αύτό*  «νά  άπαρνηθή  τόν  έαυτόν 

του»*  δηλαδή  νά  μή  έ'χη  τίποτε  κοινόν  προς  τόν  έαυτόν  του, 
άλλά  νά  τόν  παραδίδη  είς  τούς  κινδύνους,  είς  τούς  άγώ- 

νας,  και  τέτοια  νά  είναι  ή  δλη  στάσις  του  ώσάν  κάποιος  άλ¬ 

λος  νά  έπασχεν  αύτά.  Και  δέν  είπεν,  Γάς  άρνηθή’,  άλλ’  «άς 

άπαρνηθή»*  μέ  τήν  μικράν  πάλιν  αύτήν  προσθήκην  δείχνει 

τόν  ύπερβολικόν  βαθμόν  τής  άρνήσεως.  Διότι  πράγματι  αύ¬ 

τό  σημαίνει  περισσότερον  άπό  εκείνο. 

2.  «Και  άς  σηκώση  τόν  σταυρόν  του».  Αύτό  προκύπτει 

άπό  έκεϊνο.  Διότι  διά  νά  μή  νομίσης,  άτι  πρέπει  ν’  άπαρνη- 
θής  τόν  έαυτόν  σου  μόνον  σχετικά  μέ  τά  λόγια,  τάς  ύβρεις 

καί  τούς  όνειδισμούς  έναντίον  σου,  λέγει  και  μέχρι  πόσον 

πρέπει  νά  άπαρνηθής  τόν  έαυτόν  σου*  δηλαδή  μέχρι  θανά¬ 

του,  καί  θανάτου  άτιμωτικοϋ.  Διά  τούτο  δέν  εϊπεν  'άς  ά- 

παρνηθη  τόν  έαυτόν  του  μέχρι  θανάτου5,  άλλά  «άς  σηκώ¬ 
ση  τόν  σταυρόν  του»,  δηλώνων  τόν  άτιμωτικόν  θάνατον,  καί 

οτι  δχι  μίαν  φοράν,  ούτε  δύο,  άλλά  καθ’  δλην  τήν  ζωήν  του 



214 ΙΩΑΝΝΟΎ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

ουδέ  δίς,  αλλά  διά  παντός  τον  βίου  τούτο  δει  τιαιεϊν.  Λ ιη- 

νεκώς  γάρ,  φησί,  περίφερε  τον  ΰ'άνατ ον  τούτον,  και  καΰ’  η¬ 

μέραν  έτοιμος  έσο  προς  σφαγήν.  Επειδή  γάρ  πολλοί  χρη¬ 

μάτων  μέν  κατεφρόνησαν  και  τρυφής  καί  δόξης,  ΰανάτου  δέ 

5  ονχ  ύπερείδον ,  άλλ’  έδεισαν  κινδύνους *  εγώ,  φησί,  και  μέ- 

χρις  αίματος  παλαίειν  τον  αγωνιστήν  βούλομαι  τον  έμόν, 

και  έως  σφαγής  τά  σκάμματα  γίνεσΰαΐ'  ώστε  καν  ΰάνατον 

ντνομειναι  δέη,  καν  ΰ'άνατ  ον  τον  έπονείδιστον,  καν  ϋ'άνατον 

τον  έπάρατ ον,  καν  έπι  ινονηρφ  ύτιολήψει,  πάντα  γενναίως 

10  φέρειν,  και  ταύτη  μάλλον  άγάλλεσΰαι. 

« Και  άκολουΰεί τω  μοι ».  Επειδή  γάρ  έοτι  και  πάσχον- 

τα  μή  άκολουΰείν,  όταν  μή  δι 9  αυτόν  τις  πάΰη  (και  γάρ 

λησταϊ  πολλά  χαλεπά  πάσχουσι,  και  τυμβωρύχοι  καί  γόητες) , 

ίνα  μή  νομίσης,  ότι  αρκεί  των  δεινών  ή  φύσις,  προστίΰησι 

15  την  νπόϋεσ ι ν  των  δεινών.  Τις  δέ  έστιν  αύτη ;  " Ινα  ταυτα 

ποιών  και  πάσχων  αύτφ  άκολουΰής'  ίνα  δ ι’  αυτόν  πάντα 

ύπομένης’  ίνα  και  τήν  άλλην  αρετήν  έχης.  Και  γάρ  και  τού¬ 

το  δηλοί  ιό,  «άκολουΰείτω  μοιυ'  ώστε  μή  μόνον  ανδρείαν 

τήν  έν  τοϊς  δεινοίς,  άλλα  και  σωφροσύνην,  και  επιείκειαν, 

20  και  πάσαν  έπιδείκτ>υσΰαι  φιλοσοφίαν.  Τούτο  γάρ  έστιν  άκο¬ 

λουΰείν  ώς  χρή,  <τδ  και  τής  άλλης  αρετής  έπιμελείσΰαι,  και 

τό  δι 9  αυτόν  πάντα  πάσχειν.  Εϊσϊ  γάρ  οϊ  τώ  διαβόλω  άκο- 

λου ΰοΰντες  και  ταυτα  τυάσχσυσι ,  και  δι 9  εκείνον  τάς  ψύχεις 

αυτών  έκδΜαοιν'  άλλ’  ημείς  διά  τον  Χριστόν,  μάλλον  δέ 

25  <5Γ  ι)μάς  αυτούς ·  έκείνοι  μέν,  ίνα  εαυτούς  δλάψωσι  και  έν- 

τανΰα  καί  έκεί,  ήμείς  δέ ,  ίνα  κέρδη σωμεν  έκατέραν  τήν 

ζωήν.  Πώς  ούν  ονκ  έσχάτης  βλακείας ,  μηδέ  τήν  αυτήν  τοϊς 

άπολλνμένοις  επιδεικνύομαι  ανδρείαν }  και  ταυτα  τοοούτονς 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΝΕ' 
215 

πρέπει  νά  τό  κάνη  αυτό.  Συνεχώς  δηλαδή,  λέγει,  νά  φέρης 

εις  την  σκέψιν  σου  τον  θάνατον  αύτόν,  καί  κάθε  ημέραν  νά 

είσαι  έτοιμος  προς  σφαγήν.  Διότι,  έπειδή  πολλοί  τά  μέν 

χρήματα,  την  άπόλαυσιν  και  την  δόξαν  τά  περιεφρόνησαν, 

τον  θάνατον  δμως  δεν  τον  περιεφρόνησαν,  άλλ’  έφοβήθησαν 
ιούς  κινδύνους,  εγώ,  λέγει,  θέλω  τον  άγωνιστήν  μου  νά  πα- 

λαίη  μέχρις  αίματος,  και  οι  άγώνες  νά  γίνωται  μέχρι  σφα¬ 

γής.  "Ωστε  και  άν  χρειασθή  νά  ύπομείνωμεν  και  θάνατον,  είτε 
θάνατον  άτιμωτικόν,  είτε  θάνατον  έπικατάρατον,  είτε  νά  δια¬ 

σύρεται  ή  ύπόληψίς  μας,  πρέπει  δλα  νά  τά  ύποφέρωμεν  με 

γενναιότητα,  και  δΤ  δλα  αύτά  προπάντων  νά  χαιρώμεθα. 

«Καί  δς  μέ  άκολουθη».  Επειδή  δηλαδή  είναι  δυνατόν 

και  νά  πάσχη  κάποιος,  άλλά  νά  μή  άκολουθη  τόν  Χριστόν, 

δταν  δέν  ύφίστανται  τά  παθήματα  προς  χάριν  του  (διότι  καί 

οι  λησταί  ύφίστανται  πολλά  φοβερά  παθήματα  καθώς  καί  οί 

τυμβωρύχοι  και  οί  απατεώνες),  διά  νά  μή  νομίσης,  δτι  άρκεί 

ή  ύπαρξις  τών  δεινών,  προσθέτει  και  τήν  ύπόθεσιν  των  δει¬ 

νών.  Ποία  δέ  είναι  αύτή;  Νά  άκολουθής  αύτόν  πράττων  και 

πάσχων  δλα  αύτά,  καί  δλα  νά  τά  ύπομένης  δΤ  αύτόν  καί  νά 

έχης  καί  τά  άλλα  είδη  τής  άρετής.  Καθ’  δσον  αύτό  άκριβώς 

φανερώνει  τό,  «άς  μέ  άκολουθη»-  ώστε  υφιστάμενος  κανείς 

τά  δεινά  νά  μή  έπιδεικνύη  μόνον  άνδρείαν,  άλλά  καί  σω¬ 

φροσύνην  καί  επιείκειαν  καί  κάθε  είδος  εύσεβείας.  Διότι  αύ¬ 

τό  σημαίνει  νά  άκολουθη  κανείς  τόν  Χριστόν  δπως  πρέπει, 

νά  φροντίζη  δηλαδή  καί  διά  τά  άλλα  είδη  τής  άρετής  καί 

τά  πάντα  νά  ύφίσταται  δι’  αύτόν.  Καθ’  δσον  υπάρχουν  καί 
εκείνοι,  πού  άκολουθοϋν  τόν  διάβολον  καί  πάσχουν  αύτά, 

καί  παραδίδουν  τάς  ψυχάς  των  πρός  χάριν  του*  ήμεϊς  δμως 

πρέπει  νά  τά  πάσχωμεν  χάριν  τοΰ  Χρίστου,  μάλλον  δέ  χά¬ 

ριν  τού  εαυτού  μας.  Εκείνοι  μέν  διά  νά  βλάψουν  τούς  εαυ¬ 

τούς  των  καί  είς  τήν  έδώ  ζωήν  καί  είς  τήν  έκεΐ,  ήμεϊς  δμως 

διά  νά  κερδίσωμεν  καί  τήν  έδώ  καί  τήν  έκεϊ  ζωήν.  Πώς 

λοιπόν  δέν  είναι  άπόδειξις  τής  πιο  φοβερής  άνοησίας,  τό  νά 

μή  δείχνωμεν  ούτε  τήν  Ιδίαν  άνδρείαν  μέ  αύτούς  πού  όδη- 
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μέλλοντας  καρπούσδαι  στεφάνους ;  Καίτοιγε  ήμιν  μεν  καί  6 

Χρίστος  πάρεστι  βοηδών,  έκείνοις  δέ  ουδείς.  Είπε  μέν  ούν 

ήδη  και  τούτο  το  έπίταγμα,  δτε  έπεμπεν  αυτούς  λέγων  « εις 

όδδν  έδνών  μη  άπέλδητε»  ( «άτιοστέλλω  γάρ  υμάς  ώς  πρό- 

δ  βατα  έν  μέσω  λύκων»,  φησί'  καί,  «έπι  ηγεμόνας  και  βασι¬ 

λείς  άχδήσεσδε») ,  νννι  δέ  έπιτεταμένως  μάλλον  και  αϋσιη- 

ρότερον.  Τότε  μέν  γάρ  θάνατον  είπε  μόνον  έντανδα  δε  και 

σταυρόν  έμνημόνευσε,  και  σταυρόν  διηνεκούς.  «Αράτω»  γάρ, 

φησί,  « τον  σταυρόν  αυτού»'  τοντέστι ,  βασταζέτω  διηνεκώς , 

10  και  φερέτω.  Και  τούτο  ποιειν  εϊοοδε  πανταχον ,  ονκ  έξ  άρ- 

χης ,  ούδέ  \έκ  προοιμίων,  άλλ’  ήρεμα  και  κατά  μικρόν  τά  μεί- 
ζονα  των  παραγγελμάτων  εϊσάγων,  ίνα  μη  ξενίζωνται  οί 

άκονοντες. 

ΕΙτα ,  έπε ιδή  σφοδρόν  έδόκει  είναι  τό  είρημένον,  ορα 

15  πώς  αδ τό  διά  των  έξης  παραμυδεΐται  καί  τίδησιν  έπαδλα 

νπερβάλλον τα  τούς  ίδρώτας'  καί  ούκ  έπαδλα  μόνον,  αλλά 
καί  τά  της  κακίας  έπίχειρα.  Καί  γάρ  τούτοις  ένδιατρίβει 

μάλλον ,  η  έκείνοις *  έπειδήπερ  ούχ  ούτως  η  των  άγαδών 
δόσις,  ώς  ή  των  αυστηρών  απειλή  τούς  πολλούς  σωφρονίζειν 

20  εϊωδε.  Σκόπει  γουν  πώς  καί  εντεύθεν  άρχεται,  καί  εις  τού¬ 

το  τελεντφ.  «*Ός  γάρ  άν  δέλη  την  ψυχήν  αυτόν  σώσαι,  άπο- 

λέσει»,  φησίν,  « αυτήν  δς  δ?  άν  α7ΐολέση  την  εαυτού  ηιυχην 

ένεκεν  έμού ,  ευ  ρήσε  ι  αυτήν.  Τί  γάρ  ώφεληδήσεται  άνδρω- 

πος,  έάν  τόν  κόσμον  δλον  κερδήση ,  καί  ζημιωδή  την  ψυχήν 

25  αυτού;  ή  τί  δώσει  άνδρωπος  αντάλλαγμα  υπέρ  τής  ψυχής 

αυτού;». 
I 

'Ό  δέ  λέγει,  τοιούτόν  έοτιν  ούκ  αφειδών  υμών,  αλλά 
καί  οφόδρα  φειδόμενος,  ταύτα  έπιτάττω.  Καί  γάρ  δ  φει- 

δόμενος  τού  παιδιού  αυτού,  άττόλλυσιν  αυτό,  ό  δέ  μη  φει- 

2.  Ματθ.  10,  5. 
8.  Ματθ.  10,  16 
4.  Ματθ,  10,  1$, 

I 
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γοϋνται  είς  τήν  άπώλειαν,  και  δλα  αύιά  τήν  στιγμήν  πού 

πρόκειται  νά  κερδίσωμεν  τόσους  στεφάνους;  ’Άν  και  βέβαια 
ήμεϊς  έχομεν  ώς  βοηθόν  τόν  Χριστόν,  ένψ  έκεϊνοι  δέν  έχουν 

κανένα.  Βέβαια  τούς  είχε  δώσει  ήδη  αύτήν  τήν  εντολήν  δταν 

τούς  άπέστελλεν  εις  τό  κήρυγμα,  λέγων*  «Μή  είσέλθετε  εις 

οδόν  πού  οδηγεί  προς  τούς  εθνικούς»2,  διότι,  λέγει,  «σάς  ά- 

ποστέλλω  ώς  πρόβατα  έν  μέσψ  λύκων»3,  καί  «θά  όδηγηθήτε 

ενώπιον  ήγεμόνων  καί  βασιλέων»4,  ένψ  τώρα  ή  έντολή  του 
είναι  περισσότερον  έκτενής  καί  αύστηροτέρα.  Διότι  τότε  μέν 

άνέφερε  μόνον  τόν  θάνατον,  ένψ  τώρα  ώμίλησε  καί  διά 

σταυρόν,  καί  μάλιστα  σταυρόν  διαρκή.  Διότι,  λέγει,  «άς  ση- 

κώση  τον  σ;αυρόν  του»·  δηλαδή,  άς  τόν  βαστάζη  καί  άς  τόν 
φέρη  συνεχώς.  Καί  αύτό  συνηθίζει  είς  κάθε  περίπτωσιν  νά 

κάνη·  δχι  άπό  τήν  άρχήν  καί  τήν  πρώτην  στιγμήν,  άλλά  ή¬ 

ρεμα  καί  σιγά  -  σιγά  τούς  παρουσιάζει  τά  μεγαλύτερα  άπό 

τά  παραγγέλματα,  ώστε  νά  μή  έκπλήσσωνται  οι  άκούοντες. 

Είς  τήν  συνέχειαν  έπειδή  έφαίνετο  δτι  ήτο  πολύ  αύ- 

στηρόν  αύτό  πού  έλέχθη,  πρόσεξε  πώς  διά  των  έπομένων 

ιό  μετριάζει  αύτό  καί  ορίζει  βραβεία  πού  είναι  άνώτερα  των 

ιδρώτων*  καί  δχι  μόνον  βραβεία,  άλλά  καί  τάς  τιμωρίας  τής 

κακίας.  Καθ’  δσον  μέ  αύτά  άσχολεϊται  περισσότερον,  παρά 
μέ  έκεΐνα,  άκριβώς  έπειδή  συνήθως  τούς  περισσοτέρους  τούς 

σωφρονίζει  δχι  τόσον  ή  χορήγησις  των  άγαθών,  δσον  ή  ά- 

πειλή  των  δυσαρέστων.  Πρόσεχε  λοιπόν  πώς  καί  άπό  αύτό 

αρχίζει  καί  είς  αύτό  καταλήγει.  Διότι,  λέγει,  «αύτός  πού  θέ¬ 

λει  νά  σώση  τήν  ζωήν  του  αύτός  θά  τήν  χάση,  ένψ  αύτός 

πού  θά  χάση  τήν  ζωήν  του  χάριν  έμου,  αύτός  θά  τήν  εύρη. 

Διότι  είς  τί  θά  ώφεληθή  ό  άνθρωπος,  έάν  κερδήση  δλον  τόν 

κόσμον,  άλλά  ζημιωθή  τήν  ψυχήν  του;  ή  τί  θά  δώση  ό  άν¬ 

θρωπος  άντάλλαγμα  διά  τήν  ψυχήν  του;». 

Τό  νόημα  αύτών  τών  λόγων  είναι  τό  εξής·  Δέν  σάς  δί¬ 

δω  αυτά  τά  παραγγέλματα  άπό  έλλειψιν  ένδιαφέροντος,  άλ¬ 

λά  έξ  αίτίας  τής  ύπερβολικής  φροντίδος  διά  σάς.  Καθ’  δσον 
αύτός  πού  λυπεΐται  νά  τιμωρήση  τόν  υίόν  του,  τόν  όδηγεϊ 
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δόμενος ,  διασώζει .  *Ό  καί  πς  σοφός  ’έλεγεν ,  οτι  «εάν  παί- 

στ) ς  τον  υιόν  σου  ράβδω ,  ον  μη  άποϋ'άνη'  την  δε  ψυχήν 

αυτού  έκ  ϋανάτον  ρύση »·  και  πάλιν ,  «ό  περιψυχοον  τον  νΐόν 

αυτόν,  καταδήσει  τραύματα  αντον».  Τούτο  και  ετ τι  στρατοπέ- 

5  δον  γίνεται.  3Άν  γάρ  ό  στρατηγός,  φειδόμενος  των  στρατιω¬ 
τών,  ένδον  κελεύη  μένειν  διαπαντός,  και  τούς  ένδον  αντοϊς 

προσαπολεϊ.  'Ίν  ονν  μη  και  έφ’  υμών  τούτο  σνμβαίνη ,  φη- 
σί,  δει  προς  τον  διηνεκή  θάνατον  υμάς  παρατετ άχϋαι.  Και 

γάρ  και,  νύν  πόλεμος  άναρριπίζεσ&αι  μέλλει  χαλεπός.  Μη 

10  τοίννν  καΰίσης  ένδον,  άλλ9  έξέρχον  και  πολέμεΐ'  καν  πέσης 
έν  τη  παρατάξει,  τότε  έζησας.  Ει  γάρ  έπι  τών  αισθητών 

πολέμων  ο  παρατετ αγμένος  εις  σφαγήν,  ούτος  τών  άλλων 

εύδοκιμώτερος  και  άνάλωτος  μάλλον  και  τοις  πολεμίοις  φο¬ 

βερότερος,  καίιοιγε  μετά  ϋ’άνατον  ονκ  Ισχύοντος  αυτόν  άνα- 

15  στήσαι  τον  δασιλέως,  υπέρ  οϋ  τά  δπλα  τίθεται,  πολλφ  μάλ¬ 

λον  έπϊ  τών  πολέμων  τούτοον,  δτε  και  άναστάσεως  ελπί¬ 

δες  τοσανται,,  ο  προδάλλόμενος  εις  θάνατον  την  έαυτον  ψυ¬ 

χήν,  ενρήσει  αυτήν *  ένι  μέν  τρόπφ,  δτι  ον  ταχέως  άλώσεταν 

δεντέρφ  δέ,  δτι  καν  πέση,  έπι  μείζονα  αυτήν  χειραγωγήσει 

20  ζωήν. 

3.  ΕΙτα  έπειδή  εΐπεν,  δτι  «Δ  ϋ'έλων  σώσαι,  απολύσει 

αϋτήν,  δς  δ9  άν  άπολέση,  σώσει»,  κά κεϊ  σωτηρίαν  καί  απώ¬ 
λειαν,  και  ένταύΰα  σωτηρίαν  και  απώλειαν  τέϋεικεν,  ίνα  μή 

νομίση  τις  9ίοην  είναι  την  απώλειαν  τούτην  κάκείνην,  και 

την  σωτηρίαν,  αλλά  μάϋ'η  σαφώς,  δτι  τοσοντον  έκείνης  τής 
σωτηρίας  και  ταύτης  τό  μέσον,  δσον  απώλειας  και  σωτηρίας, 

και  έκ  τών  έναντίων  καΰάπαξ  έπάγει  ταύτα  κατασκενάζων. 

« Τί  γάρ  ωφελείται  άνϋ'ρωττος» ,  φησίν,  «εάν  τόν  κόσμον  δ- 

5.  Παροιμ.  23,  13-14. 
6.  Σοφ.  Σειρ.  30,7. 
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είς  την  άπώλειαν,  ένψ  αύτός  πού  τον  τιμωρεί  τον  διασώζει. 

Και  ακριβώς  αυτό  έ'λεγε  και  κάποιος  σοφός·  «Έάν  κτυπήσης 

τον  υιόν  σου  με  την  ράβδον,  δεν  θά  άποθάνη·  θ’  άπαλλάξης 

δμως  την  ψυχήν  του  όπό  τον  θάνατον»5,  και  πάλιν,  «Αύτός 

πού  παραχαϊδεύει  τόν  υιόν  του,  θά  δέση  άργοτερα  τά  τραύ¬ 

ματά  του»®.  Τό  ίδιο  γίνεται  και  είς  τόν  στρατόν.  Διότι  έάν 

ό  στρατηγός,  έπειδή  λυπεϊται  τούς  στρατιώτας  του,  δίδη  εν¬ 

τολήν  νά  μένουν  συνεχώς  εντός  τοΰ  στρατοπέδου,  χάνει  τό¬ 

τε  μαζί  μέ  αύτούς  και  αύτούς  πού  διαμένουν  εντός  αύτοΰ. 

Διά  νά  μη  συμβαίνη  λοιπόν  αύτό  και  είς  έσάς,  λέγει,  πρέπει 

νά  εϊσθε  σεις  διαρκώς  άντιμέτωποι  μέ  τόν  θάνατον.  Καθ’  δ- 

σον  και  τώρα  πρόκειται  ν’  άρχίση  νά  φουντώνη  πόλεμος  φο¬ 
βερός.  Μη  καθίσης  λοιπόν  μέσα,  άλλά  έξέρχου  καί  πολέ- 

μει·  καί  άν  πέσης  είς  την  μάχην,  τότε  έζησες.  Διότι  έάν  κα¬ 
τά  τούς  κοσμικούς  πολέμους  αύτός  πού  είναι  άποφασισμένος 

νά  σφαγή,  αύτός  καθίσταται  κατά  πολύ  άνώτερος  τών  άλ¬ 

λων  καί  άκατανίκητος  καί  φοβερώτερος  είς  τούς  έχθρούς, 

παρά  τό  γεγονός  ότι  ό  βασιλεύς,  χάριν  του  όποίου  πολεμεί, 

δεν  ήμπορεϊ  μετά  θάνατον  νά  τόν  άναστήση,  πολύ  περισσό¬ 

τερον  είς  τούς  πολέμους  αύτούς,  πού  ύπάρχουν  καί  τόσον 

πολλαί  ελπίδες  άναστάσεως,  αύτός  πού  θέτει  την  ζωήν  του 

είς  θάνατον  θά  την  σώση*  κατά  πρώτον  μέν,  διότι  δεν  θά 
αίχμαλωτισθή  άμέσως,  κατά  δεύτερον  δέ,  διότι  καί  άν  άκόμη 

πέση,  θά  όδηγήση  την  ψυχήν  του  προς  άνωτέραν  ζωήν. 

3.  ’Έπειτα,  έπειδή  εϊπεν,  ότι  «αύτός  πού  θέλει  νά  την 
σώση  θά  την  χάση,  ένψ  έκεϊνος  πού  θά  τήν  χάση  θά  τήν  σώ¬ 

ση»,  καί  προέβαλε  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  έκείνην  σωτηρίαν 

καί  απώλειαν,  καί  είς  αύτήν  σωτηρίαν  καί  άπώλειαν,  διά  νά 

μη  νομίση  κανείς  ότι  είναι  ίση  ή  άπώλεια  αύτή  μέ  έκείνην 

καί  ή  σωτηρία  εκείνη  μέ  αύτήν,  άλλά  ν’  άντιληφθή  πλήρως, 
ότι  τόσον  πολύ  διαφέρει  ή  σωτηρία  εκείνη  άπό  αύτήν,  όσον 

διαφέρει  ή  άπώλεια  άπό  τήν  σωτηρίαν,  παρουσιάζει  αύτά 

άπαξ  διά  παντός  καί  μέ  τά  άντίθετα.  Διότι  λέγει*  «Είς  τί 

ωφελείται  ό  άνθρωπος,  έάν  κερδήοη  τόν  κόσμον  όλον,  ζη- 
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λον  κερδήση,  τήν  δέ  ψυχήν  αυτόν  ζημιωϋ'ή  ;υ.  Είδες  πώς  ή 

παρά  τό  δέον  αυτής  οωτηρία,  απώλεια,  καί  απώλειας  άπά- 

°ης  χοίρων,  άτε  καί  ανίατος  ούσα,  τω  μηδέν  είναι  λοιπόν 

τό  έξωνούμενον  αυτήν;  Μή  γάρ  μοι  λέγε  τούτο,  φηοίν ,  0- 

®  τι  την  ψυχήν  αυτόν  έοωοεν  6  κινδύνους  διαφυγών  τους  τοι , 

ούτους ,  άλλα  μετά  τής  ψυχής  αυτόν  ΰ'ές  καί  την  οικουμένην 

απασαν ,  καί  τί  τό  πλέον  έντεύΰ'εν  αύτφ  εκείνης  άπολλυμέ - 

νης;  Είπε  γάρ  μοι,  εί  τούς  οϊκέτας  ϊδοις  τούς  οούς  έν 
■ 

τ(>νφή,  οαντόν  δέ  έν  κακοϊς  έοχάτοις ,  άρα  κερδανεΐς  έκ  του 

10  δεσπότης  είναι  τι;  Ούδαμώς.  Τούτο  τοίννν  καί  επί  τής  ψυ¬ 

χής  λογίζου,  όταν  τής  σαρκός  τρνφώσης  καί  πλοντούσης, 

αυτή  την  μέλλουοαν  απώλειαν  άναμένη. 

«Τί  δώσει  άνθρωπος  αντάλλαγμα  τής  ψυχής  αυτού ,». 

Πάλιν  επιμένει  τ φ  αντφ.  Μή  γάρ  έτέραν  ψυχήν  έχεις  δού- 

15  ναι  αντί  ψυχής;  ψησί.  Χρήματα  μέν  γάρ  άν  άπολέσης ,  δυ- 

νήση  δούναι  χρήματα,  καν  οικίαν  καν  ανδράποδα  καν  ότιούν 

έτερον  των  κτημάτων,  ψυχή  δέ  άν  άπολέσης,  έτέραν  ού  δυ- 

νήση  έπι δούναι  ψυχήν  άλλα  καν  τον  κόσμον  έχης,  καν  βα¬ 

σιλεύς  τής  οικουμένης  ής,  ούχ  οϊός  τε  έση  τα  τής  οίκου  - 

20  μένης  πάντα  καταβολών  μετά  τής  οικουμένης  αυτής,  ψυ¬ 

χήν  άγοράσαι  μίαν.  Καί  τί  θαυμαστόν  εί  έπι  ψυχής  τούτο 

συμβαίνει;  Καί  γάρ  καί  επί  σώματος  τούτο  γινόμενον  ϊδοι 

τις  άν.  Καν  μύρια  διαδήματα  περικείμενος  ής,  σώμα  δέ  έ- 

χης  ύπίνοσον  φύσει  καί  άνιάτως  έχον ,  ού  δυνήση,  καν  τήν 

20  βασιλείαν  άπασαν  έπιδφς,  τό  σώμα  διορΰώσαι  τούτο,  κάν 

μύρια  σώματα  τιροσ&ής  καί  πόλεις  καί  χρήματα .  Οϋτω  τοί¬ 

ννν  καί  έπί  τής  ψυχής  λογίζου ·  μάλλον  δέ  καί  πολλφ  πλέον 
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μιωθή  δμως  την  ψυχήν  του;».  Είδες  πώς  ή  μη  πρέπουσα 

σωτηρία  τής  ψυχής  είναι  απώλεια,  και  μάλιστα  χειροτέρα 

από  κάθε  απώλειαν  επειδή  είναι  άθεράπευτος,  άφοΰ  δέν  υ¬ 

πάρχει  πλέον  κάτι  πού  νά  ήμπορή  νά  την  έξαγοράση;  Διότι, 

λέγει,  μη  μου  είπής  αυτό,  δτι  δηλαδή  έσωσε  τήν  ζωήν  του 

εκείνος  πού  διέφυγε  τούς  παρομοίους  κινδύνους,  άλλά  μαζί 

με  τήν  ζωήν  του  ύπόθεσε  δτι  κερδίζει  καί  δλον  τόν  κόσμον* 
και  τί  ιό  επί  πλέον  έχει  αυτός  νά  κερδίση  άπό  αυτό,  δταν 

όδηγήται  εις  τήν  άπώλειαν  ή  ψυχή  του;  Είπέ  μου,  δηλαδή, 

εάν  ήθελες  ιδεϊ  τούς  μέν  δούλους  σου  νά  ζοϋν  τρυφηλήν 

ζωήν,  τον  δέ  έαυτόν  σου  νά  ζή  μέσα  εις  τά  χειρότερα  κακά, 

δρά  γε  κερδίζεις  τίποτε  άπό  τό  δτι  είσαι  κύριος ;  Ασφαλώς 

τίποτε.  Αύτό  λοιπόν  νά  σκέπτεσαι  και  διά  τήν  ψυχήν  σου, 

δίαν  αύτή  μέν  άναμένη  τήν  μέλλουσαν  άπώλειαν  τό  δέ  σώ¬ 

μα  σου  ζή  μέσα  είς  τήν  πολυτέλειαν  καί  τόν  πλούτον. 

«Τί  θά  δώση  ό  άνθρωπος  ως  άντόλλαγμα  διά  τήν  ψυ¬ 

χήν  του;».  Πάλιν  έπιμένει  είς  τό  ίδιον.  Μήπως  άραγε,  λέ¬ 

γει,  έχης  νά  δώσης  άλλην  ψυχήν  άντί  τής  ψυχής  σου;  Διότι 

άν  χάσης  χρήματα,  θά  ήμπορέσης  νά  δώσης  χρήματα  ή  οί- 

κίαν  ή  δούλους  ή  δ,τιδήποτε  άλλο  έκ  τών  ύπαρχόντων  σου, 

αν  δμως  χάσης  τήν  ψυχήν  σου,  δέν  θά  ήμπορέσης  νά  δώσης 

άλλην  ψυχήν  άντ’  αυτής·  άλλά  καί  άν  άκόμη  έχης  ίδικόν 
σου  τόν  κόσμον,  καί  άν  άκόμη  είσαι  βασιλεύς  τής  οίκουμέ- 

νης,  δέν  θά  ήμπορέσης  νά  άγοράσης  μίαν  ψυχήν,  καί  άν  ά¬ 

κόμη  δώσης  δλα  τά  πράγματα  τής  οικουμένης  καί  αυτήν  ά¬ 

κόμη  τήν  οικουμένην.  Καί  τί  τό  άξιοθαύμαστον  έάν  αύτό 

συμβαίνη  είς  τήν  περίπτωσιν  τής  ψυχής;  Καθ’  δσον  θά  ήμ- 
πορούσε  κανείς  νά  ίδή  αύτό  νά  συμβαίνη  καί  είς  τά  σώμα. 

Καί  άν  είναι  άναρίθμητα  τά  διαδήματα  πού  φορείς  δέν  θά 

ήμπορέσης,  έάν  έχης  έκ  φύσεως  άσθενικόν  σώμα  καί  άθε- 

ράπευτον,  νά  θεραπεύσης  τό  σώμα  αύτό,  καί  άν  άκόμη  δώ¬ 

σης  δλην  τήν  βασιλείαν,  καί  άν  άκόμη  προσθέσης  είς  αύτήν 

καί  άμέτρητα  σώματα  καί  πόλεις  καί  χρήματα.  "Ετσι  λοιπόν 
νά  σκέπτεσαι  καί  διά  τήν  ψυχήν  σου,  μάλλον  δέ  πολύ  πε- 
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επί  τής  ψυχής"  και  πάντα  τά  άλλα  άφείς,  εις  ταύτην  άπα- 

οαν  άνάλισκε  την  σπονδήν. 

4.  Μ  ή  δή  των  άλλοτρίων  φρον  τίζων,  άμέλει  σαυτοϋ  και 

των  σών,  δ  νυν  άπαντες  ποιούσιν,  έοικότες  τ οις  τά  μέταλλα 

5  έργαζομένοις.  Ουδέ  γάρ  έκείνοις  όφελος  τής  εργασίας 

ταύτης,  ουδέ  του  πλούτον  άλλα  και  πολύ  τά  βλάβος,  δτι  τε 

κινδυνεύουσιν  είκή,  καί  οτι  έτέροις  κινδννεύονσιν ,  ούδέν  έκ 

των  ιδρώτων  εκείνων  και  των  ΰανάτων  καρπούμενοι.  Τού¬ 

τους  καί  τών  εϊοι  πολλοί  οι  μιμούμενοι ,  οι  έτέροις  μεταλλεύ- 

10  οντες  πλούτον'  μάλλον  δέ  καί  τούτων  άϋ'λιώτεροι,  δσφ  καί 

γέεννα  ημάς  αναμένει  μετά  τους  πόνους  τούτους.  Εκείνους 

μέν  γάρ  'ίστησι  των  ιδρώτων  εκείνων  ό  ϋ'άνατος ,  ήμιν  δέ 

αρχή  μυρίων  κακών  ό  θάνατος  γίνεται.  Εί  δέ  λέγοις,  δτι 

απολαύεις  των  σών  πόνων  πλουτών ,  δεϊξον  την  ψυχήν  εύ- 

15  γρανϋ^ε ~ισαν,  καί  τότε  πε ίύσμα ι *  των  γάρ  εν  ήμϊν  κυριώτε- 

ρον  ή  ψυχή.  Εί  δέ  τό  σώμα  πιαίνεται,  τηκόμενης  εκείνης , 

ούδέν  αύ τη  προς  σέ  ή  ενδηνία.  “ Ωσπερ  οϋν  τής  δούλης  εύ- 

ψρα ινομένης,  ούδέν  πρός  τήν  δέσποιναν  άπολλυμένην  ή  τής 

ΰεραπαινίδος  ευημερία ,  ουδέ  ή  τής  στολής  εύ κόσμια  τήν 

20  τής  σαρκός  ασθένειαν,  άλλ*  έρει  σοι  πάλιν  δ  Χριστός'  «τί 

δώσει  άνθρωπος  αντάλλαγμα  υπέρ  τής  ψυχής  αυτού;»,  ά¬ 

νω  καί  κάτω  περί  έκείνην  σε  στρέφεσύαι  κελεύων  καί  αυ¬ 

τής  μόνης  ποιειούαι  λόγον. 

Φοβήσας  τοίνυν  εντεύθεν,  καί  από  τών  άγαύών  παρα- 

25  μυάεϊται.  « Μέλλει  γάρ  δ  Υιός  τού  ά νάρώπου»,  ψησίν,  αέρ- 

χεοϋαι  εν  τή  δόξη  τού  Πατρός  αυτού  μετά  τών  άγιων  αγ¬ 

γέλων  αύτού,  καί  τότε  αποδώσει  έκάστφ  κατά  τά  έργα  αύ- 
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ρισσότερον  διά  χήν  ψυχήν  σου,  και  άφοϋ  άφήσης  δλα  τά 

άλλα,  άφιέρωνε  δλην  ιήν  φροντίδα  σου  εις  αύτήν. 

4.  Μή  παραμελής  λοιπόν  ιόν  εαυτόν  σου,  και  τά  ίδικά 

σου,  άφιερώνων  την  φροντίδα  σου  εις  ξένα  πράγματα,  πράγμα 

πού  κάνουν  οι  πολλοί  τώρα,  όμοιάζοντες  μέ  εκείνους  πού 

εργάζονται  είς  τά  μεταλλεία.  Διότι  και  έκεϊνοι  δέν  έχουν 

κανέν  όφελος  ούτε  άπό  την  εργασίαν  αύτήν  ούτε  άπό  τον 

πλούτον,  άντιθέτως  μάλιστα  είναι  μεγάλη  ή  ζημία  των,  καί 

διότι  μοχθούν  άσκοπα  καί  διότι  μοχθούν  δΓ  άλλους,  χωρίς 

νά  καρποΰνται  τίποτε  άπό  τούς  ιδρώτας  των  εκείνους  καί 

τάς  στενοχώριας  των.  Υπάρχουν  καί  σήμερα  πολλοί  πού 

τούς  μιμούνται  αυτούς,  πού  έργάζονται  προς  πλουτισμόν 

άλλων.  Ημείς  δμως  εϊμεθα  άθλιώτεροι  άπό  αύτούς,  καθ’  ό¬ 
σον  μας  άναμένει  καί  ή  γέεννα  μετά  τούς  κόπους  αύτούς. 

Διότι  είς  έκείνους  μέν  ό  θάνατος  τερματίζει  τούς  ίδρωτας 

των  έκείνους,  ενώ  είς  ημάς  ό  θάνατος  γίνεται  άρχή  άμετρή- 

των  κακών.  Έάν  δμως  ήθελες  είπεϊ  6π  άπολαμβάνεις  τούς 

κόπους  σου  μέ  τό  νά  πλουτής,  άπόδειξε  ότι  εύφραίνεται  ή 

ψυχή  σου  καί  τότε  θά  πεισθώ*  διότι  άπό  όσα  έχομε ν,  ή  ψυχή 
είναι  το  κυριώτερον.  Έάν  όμως,  ενώ  έκείνη  φθείρεται,  τό 

σώμα  παχύνεται,  τότε  τίποτε  δεν  κερδίζεις  άπό  αύτήν  τήν 

άφθονίαν.  "Οπως  άκριβώς  λοιπόν  όταν  εύφραίνεται  ή  δούλη 
τίποτε  δεν  κερδίζει  άπό  τήν  ευημερίαν  τής  ύπηρετρίας  ή 

οικοδέσποινα  πού  κινδυνεύει,  έτσι  ούτε  καί  ή  άσθένεια  τού 

σώματος  δέν  ώφελείται  είς  τίποτε  άπό  τήν  λαμπρότητα  τής 

στολής,  άλλά  θά  σοΰ  είπή  πάλιν  ό  Χριστός*  «Τί  θά  δώση  ό 

άνθρωπος  άντάλλαγμα  ύπέρ  τής  ψυχής  του;*,  καί  σέ  προ¬ 

τρέπει  νά  στρέφης  διαρκώς  τήν  προσοχήν  σου  πρός  έκείνην, 

καί  νά  έπιδεικνύης  δλον  τό  ένδιαφέρον  σου  μόνον  δι’  αύτήν. 
Άφοϋ  λοιπόν  τούς  έφόβισε  μέ  δλα  αυτά,  είς  τήν  συνέ¬ 

χειαν  τούς  παρηγορεϊ  καί  μέ  τήν  παρουσίασιν  τών  άγαθών. 

Διότι,  λέγει,  «Ό  Υιός  τού  άνθρώπου  πρόκειται  νά  έλθη  πε- 

ριβεβλημένος  τήν  δόξαν  τού  Πατρός  του  καί  άκολουθούμε- 

νος  άπό  τούς  αγγέλους  του,  καί  τότε  θά  όποδώση  είς  τόν 
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τ ον».  Είδες  πώς  δόξα  μία  Πατρδς  καί  Υιόν ;  Εί  δε  δόξα 

μία,  εύδηλον  στ ι  καί  ουσία  μία.  Εί  γάρ  εν  ουσία  μιό I  δια¬ 

φορά  δόξης  ( {(άλλη  γάρ  δόξα  ήλιον,  καί  άλλη  δόξα  σελή¬ 

νης,  καί  άλλη  δόξα  αστέρων ·  άστήρ  γάρ  άστέρος  διαφέρει 

δ  έν  δόξη »,  καίτοι  μιας  οϋσης  ουσίας),  πώς  αν  ών  ή  δόξα 

μία,  ή  ουσία  έτέρα  νομισϋείη ;  Ούδέ  γάρ  εϊπεν,  έν  δόξη 

τοιαύτη  οϊα  ό  Πατήρ,  'ίνα  πΛλιν  παραλλαγήν  τινα  ύποπτεν- 

σης,  αλλά  τδ  άπηκρ ιβωμένον  δεικννς,  έν  αυτή  έκείνη  τή 

δόξη,  φηοίν,  ήξει,  ώς  μίαν  αυτήν  νποπτενεσ&αι  καί  την 

10  αυτήν.  Τί  τοίνυν  φοβή,  Πέτρε,  φησί,  θάνατον  άκουων ;  Τό¬ 

τε  με  γάρ  όψει  έν  τή  δόξη  του  Πατρός.  ΕΙ  δέ  έγώ  έν  δόξη, 

καί  υμείς.  Ούδέ  γάρ  μέχρι  του  παρόντος  βίου  τά  ύμέτερα, 

άΜ.?  έτέρα  τις  υμάς  διαδέξεται  λήξις  άμείνων. 

Άλλ *  όμως  είπών  τό  χρηστά ,  ουκ  έστη  μέχρι  τούτον, 

δ  αλλά  καί  τά  φοβερά  άνέμιξε,  τδ  δικαστήριον  έκεινο  εις  μέ¬ 

σον  άγαγών  καί  τάς  ενΰννας  τάς  απαραιτήτους  καί  την  ψή¬ 

φον  την  άδέκαστον  καί  την  κρίσιν  την  άνεξαττατητον.  Ού  μην 

άφήκε  σκυδρωτών  μόνον  φανήναι  τδν  λόγον,  αλλά  καί  χρη- 

σταις  άνέμιξεν  έλπίσιν.  Ουδέ  γάρ  είπε,  τότε  κολάσει  τους 

20  ήμαρτηκότας,  άλλ 5  « αποδώσει  έκάστφ  κατά  την  πράξιν  αν¬ 

ιόν ».  Τούτο  δέ  έλεγεν  ουχί  τους  ήμαρτηκότας  κολάσεως  ά- 

να μιμνήσκων  μόνον ,  αλλά  καί  τους  κατωρϋ'ω κότας  βραβείων 

καί  στεφάνων. 

Άλά9  αϋτδς  μέν,  ϊνα  καί  τούς  άγαδονς  άνδρας  άνακιή- 

2δ  οηται ,  ταντα  είρηκεν'  έγώ  δέ  φρίττω  αεί  ταϋτα 

1 

άκονων' ού  γάρ  είμι  των  στεφανουμένων .  ΟΙμαι  δέ  καί  έτέρους 
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καθένα  σύμφωνα  μέ  τα  έργα  του».  Είδες  πώς  μία  είναι  ή 

δόξα  του  Πατρός  και  του  Υίοϋ;  Έάν  δέ  ή  δόξα  είναι  μία, 

φανερόν  είναι  6τι  μία  είναι  καί  ή  ούσία.  Έάν  λοιπόν  ύπάρχη 

διαφορά  δόξης  είς  μίαν  ούσίαν  («διότι  άλλη  είναι  ή  λαμπρό- 

της  του  ήλιου,  άλλη  τής  σελήνης  καί  άλλη  ή  λαμπρότης 

των  άστέρων  διότι  τό  κάθε  άστρον  διαφέρει  άπό  τό  άλλο 

άστρον  ως  πρός  τήν  λάμψιν»,  μολονότι  είναι  μία  ή  ούσία 

των),  πώς  θά  ήμποροϋσε  νά  θεωρηθή  ή  ούσία  άλλη  τήν 

στιγμήν  πού  είναι  μία  ή  δόξα;  Διότι  δέν  εϊπεν,  δτι  θά  έλθη 

μέ  δόξαν  παρομοίαν  τού  Πατρός,  διά  νά  μή  σκεφθής  πάλιν 

κάποιαν  διαφοράν,  άλλά  μέ  σκοπόν  νά  δείξη  τήν  άπόλυτον 

άκρίβειαν,  λέγει  δτι  θά  έλθη  περιβεδλημένος  μέ  τήν  ιδίαν 

τήν  δόξαν  τού  Πατρός,  ώστε  νά  τήν  θεωροϋμεν  μίαν  καί  τήν 

αύτήν.  Διατί  λοιπόν,  λέγει,  Πέτρε,  φοβείσαι  άκούων  θάνα¬ 

τον;  Διότι  τότε  θά  μέ  ίδής  μέ  τήν  δόξαν  του  Πατρός  μου. 

Έάν  δέ  θά  είμαι  έγώ  περιβεβλημένος  μέ  δόξαν,  θά  είσθε 

καί  σείς.  Διότι  δέν  θά  τερματισθοϋν  τά  ίδικά  σας  είς  τήν 

παρούσαν  ζωήν,  άλλά  θά  σάς  διαδεχθή  κάποιο  άλλο  καλύ¬ 

τερον  τέλος. 

Άλλ9  δμως  όμιλήσας  είς  αύτούς  διά  τά  εύχάριστα,  δέν 
ήρκέσθη  μόνον  είς  αύτά,  άλλά  τά  άνέμιξε  καί  μέ  τά  φοβερά, 

παρουσιάζων  τό  δικαστήριον  έκείνο,  τάς  άπαραιτήτους  τιμω¬ 

ρίας,  τήν  άμερόληπιον  άπόφασιν  καί  τήν  άλάνθαστον  κρί- 

σιν.  Δέν  άφησε  δηλαδή  τον  λόγον  του  νά  φανή  μόνον  σκυ¬ 
θρωπός,  άλλά  τον  άνέμιξε  καί  μέ  χαρωπάς  έλπίδας.  Διότι 

δέν  εϊπεν,  δπ  θά  τίμωρήση  τότε  αύτούς  πού  ήμάρτησαν, 
άλλά  «θά  άποδώση  είς  τόν  καθένα  άνάλογα  μέ  τά  έργα  του». 
Αύτό  δέ  τό  έλεγεν  δχι  μόνον  διά  νά  ύ πενθυμίση  είς  τούς 

άμαρτωλούς  τήν  τιμωρίαν,  άλλά  καί  είς  τούς  έναρέτους  τά 
βραβεία  καί  τούς  στεφάνους. 

’Αλλ9  ό  μέν  Κύριος  τά  εϊπεν  αύτά  διά  νά  τονώση  τό  ή- 
θικόν  τών  έναρέτων  άνθρώπων,  έγώ  δμως  φρίττω  πάντοτε 

άκούων  αύτά*  διότι  δέν  άνήκω  είς  τούς  στεφανωμένους. 
Νομίζω  δμως  δτι  καί  άλλοι  συμμετέχουν  είς  τόν  φόβον  καί 

15 
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ήμϊν  κοινωνεϊν  τ ον  φόβον  και  τής  αγωνίας.  Τίνα  γάρ  ούχ 

ικανόν  τούτο  πτοήσαι  τό  ρήμα,  εις  το  οννειδός  εϊσελδόντα 

το  εαυτόν,  καί  ποιήσαι  φρίττειν,  καί  πεϊσαι  ότι  σάκ»κον  ή- 

μϊν  χρεία,  καί  νηστείας  Επιτεταμένης  μάλλον ,  ή  τφ  δήμω 

6  των  Ν ινενϊτών ;  Ον  γάρ  υπέρ  καταστροφής  πάλεως  καί 

τής  κοινής  τελευτής  ό  λόγος  ήμιν,  άλλ’  υπέρ  τής  κολάσεως 

τής  αιωνίου  καί  τον  7 τυρός  >τ ον  μη  σβενννμένον. 

5.  Διό  καί  τους  τάς  ερήμους  κατ ειληφότας  μονάχους 

επαινώ  καί  θαυμάζω,  των  τε  άλλων  ένεκεν,  καί  διά  ταύτην 

10  την  ρήσιν.  Εκείνοι  γάρ  μετά  τό  άριστοποιήσασδαι,  μάλλον 

δέ  μετά  τό  δειπνον  (άριστον  γάρ  ούκ  ϊσαοί  ποτε'  καί  γάρ  ϊ- 

σασιν  ότι  πένθους  ό  παρών  καιρός  καί  νηστείας) ,  μετά  τό 

δειπνον  τ οίννν  λέγοντές  τινας  ευχαριστηρίους  νμνονς  εις  τον 

Θεόν ,  καί  ταντης  μέμνηται  τής  φωνής.  Καί  ει  βούλεοάε  καί 

16  αυτών  άκούσαι  τών  ύμνων,  ϊνα  καί  αητοί  λέγητε  συνεχώς, 
% 

πάσαν  ϋμϊν  άπαγγελώ  την  φδήν  εκείνην  την  Ιεράν.  ”Εχει 

τ  οίννν  τά  ρήματα  αυτής  ούτως.  « Ευλογητός  ό  Θεός  ό  τρέ- 

φων  με  Εκ  νεότητάς  μου,  ό  διδους  τροφήν  πάση  σαρκί'  πλή¬ 

ρωσαν  χαράς  καί  ευφροσύνης  τάς  καρδίας  ημών,  ϊνα  πάν- 

20  τότε  πάσαν  αύτάρκειαν  έχοντες,  περισσεύωμεν  εις  πάν  Εργον 

άγαΰ’όν  έν  Χριστφ  Ιησού  τφ  Κυρίω  ημών,  με δ3  ου  σοι  δόξα, 

τιμή  καί  κράτος  συν  άγίω  Πνεύματι  εις  τούς  αιώνας.  9Αμήν. 

Δόξα  σοι,  Κύριε,  δόξα  σοι,  άγιε,  δόξα  σοι,  βασιλεύ,  ότι  έ- 

δωκας  ήμϊν  βρώμαηα  εις  ευφροσύνην.  Πλήσον  ήμάς  Πνεύ- 

25  ματος  άγιον,  ϊνα  ενρεδώμεν  ένώπιν  σου  εύαρεοτήσαν τες,  μή 

αίσχυνόμενοι,  ότε  άποδίδως  έκάστω  κατά  τά  Εργα  αυτού)). 

Πάντα  μέν  ούν  άξιον  δαυμάοαι  τόν  ύμνον  τούτον,  μά¬ 

λιστα  δέ  τουτί  τό  τέλος.  9Ετιειδή  γάρ  ή  τράπεζα  και  ή  τρο- 
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την  άγωνίαν  μου.  Διότι  ποιον  δεν  είναι  Ικανά  τά  λόγια  αυτά, 

εάν  τά  συνειδητοποιήση,  νά  τον  φοβήσουν,  νά  τον  κάνουν 

νά  φρίττη,  και  νά  τον  πείσου ν  δτι  εχομεν  άνάγκην  σάκ- 

κου  μετάνοιας  και  νηστείας  και  μάλιστα  πιο  μεγάλης  όπό  τάν 

λαόν  των  Νινευιτών;  Διότι  ό  λόγος  πού  άφορςί  ημάς  δέν  εί¬ 

ναι  περί  καταστροφής  πόλεως  καί  τού  κοινού  θανάτου,  άλλά 

περί  τής  αιωνίου  κολάσεως  καί  τού  πυράς  πού  δέν  σβήνει 
ποτέ. 

5.  Καί  διά  τούτο  επαινώ  καί  θαυμάζω  τούς  μοναχούς 

πού  έχουν  καταλάβει  τάς  έρημους,  καί  διά  τάς  άλλας  άρε- 

τάς  των,  άλλά  καί  δι’  αύτήν  τήν  φράσιν.  Διότι  έκεϊνοι  μετά 

το  μεσημβρινόν  φαγητόν  ή  καλύτερα  μετά  τό  δεϊπνον  (διότι 

μεσημβρινόν  φαγητόν  δέν  τρώγουν  ποτέ,  καθ’  δσον  γνω¬ 
ρίζουν  δπ  ή  παρούσα  ζωή  είναι  ζωή  πένθους  καί  νηστείας, 

μετά  τό  δεϊπνον  λοιπόν,  όφού  είπούν  ώρισμένους  εύχαρι- 

στηρίους  ύμνους  είς  τόν  θεόν,  ένθυμοΰνται  καί  αύτήν  τήν 

φράσιν.  Καί  άν  θέλετε  νά  όκούσετε  καί  τούς  ύμνους  αύτών, 

ώστε  νά  τούς  λέγετε  καί  σείς  συνεχώς,  θά  σας  άπαγγείλω 

ολόκληρον  έκείνην  τήν  ίεράν  ώδήν.  "Εχουν  λοιπόν  τά  λό¬ 

για  αύτής  ώς  εξής·  Εύλογημένος  νά  είναι  ό  θεός,  πού  μέ 

τρέφει  όπό  τήν  νεότητά  μου,  πού  δίδει  τροφήν  είς  κάθε  ζώ- 

σαν  ύπαρξιν  γέμισε  τάς  καρδίας  μας  μέ  χαράν  καί  εύφρο- 

σύνην  ώστε,  έχοντες  πάντοτε  κάθε  αύτάρκειαν,  νά  περισ- 

σεύωμεν  είς  κάθε  άγαθόν  έργον  διά  τού  Ιησού  Χριστού  τού 

Κυρίου  μας,  μαζί  μέ  τόν  οποίον  καθώς  καί  μέ  τό  άγιον 

Πνεύμα  άνήκει  είς  έσένα  δόξα,  τιμή  καί  δύναμις  είς  τούς 

αιώνας.  Αμήν.  Δόξα  είς  έσένα,  Κύριε,  δόξα  είς  έσένα  άγιε, 

δόξα  είς  έσένα  βασιλεύ,  διότι  μάς  έδωσες  τροφός  νά  μάς 

ευφραίνουν.  Γέμισέ  μας  μέ  Πνεύμα  άγιον,  διά  νά  εύρεθώ- 

μεν  άρεστοί  ένώπιόν  σου  καί  δχι  κατεντροπιασμένοι  δταν  θά 

άποδίδης  είς  τόν  καθένα  σύμφωνα  μέ  τά  έργα  του*. 

Αξίζει  λοιπόν  νά  θαυμάσωμεν  ολόκληρον  αύτόν  τόν  ύ¬ 

μνον,  πρό  πάντων  δμως  αύτό  έδώ  τό  τέλος.  Επειδή  δηλαδή 

ή  τράπεζα  καί  ή  τροφή  άποχαυνώνει  συνήθως  καί  βαρύνει 
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φή  διαχέειν  εϊωΰε  καί  βαρννειν,  καύάπερ  τινά  χαλινόν 

την  ρήσιν  ταύτην  έπιτιϋ'έασι  τη  ψυχή,  παρά  τον  καιρόν  της 
άνέσεως  του  καιρόν  της  κρίσεως  αυτήν  άναμ ιμνήσκοντ ε ς . 

"Εμαθαν  γάρ  τί  επαϋεν  Ισραήλ  άπδ  τραπέζης  πολυτελούς. 

5  «’ Έφαγε »  γάρ ,  φησί ,  «καί  έπαχννϋη  καί  άπελάκτισεν  ό  ήγα - 

πημένος».  Διό  καί  Μωϋοής  έλεγε'  «φαγών  καί  πιών  καί 

έμπλησθείς  μνήσΰητ ι  Κυρίου  του  Θεόν  σου».  Μετά  γάρ  ε¬ 

κείνην  την  τράπεζαν  τά  παράνομα  αυτοίς  έτολμήϋη  τότε  ε¬ 

κείνα  τολμήματα.  Σκοπεί  τοίνυν  καί  ον ,  μή  τοιοϋτόν  τι  πά- 

10  θης.  Καν  γάρ  μή  λί&ω  ΰνσης ,  μηδέ  χρυσώ,  καί  πρόβατα 

καί  μόσχους,  σκόπει  μή  ΰνμφ  ΰνσης  τήν  οαυτον  ψυχήν,  μή 

πορνεία  ΰνσης  τήν  σωτηρίαν  τήν  σήν,  μή  έτέροις  τοιούτονς 

πάΰεσι.  Διά  γάρ  τοι  τούτο  καί  έκεϊνοι  τους  κρημνούς  δε- 

δοικότες  τούτους,  τραπέζης  απόλαυσαν τες,  μάλλον  δέ  νη- 

1δ  σιείας  (καί  γάρ  ή  τράπεζα  αυτών  νηστεία),  τον  φοβερού 

δικαστηρίου  καί  τής  ημέρας  εκείνης  έαντούς  άναμιμνήσκον- 

σιν.  ΕΙ  δέ  έκείνοι  οι  καί  νηοτείαις  καί  χαμευνίαις  καί  ά- 

γρνπνίαις  καί  σάκκω  καί  μυρίοις  έ  αν  τους  σωφρονίζοντες, 

ετι  καί  τούτης  δέονται  τής  ύπομνήσεως ,  πότε  δυνησόμεΰα  ή- 

20  μεϊς  επιεικώς  ζήν,  οι  τραπέζας  παρατιΰέντες  μύρια  ναυά¬ 

για  φερούσας,  καί  μηδέ  δλως  ευχόμενοι,  μήτε  εν  αρχή,  μήτε 
έν  τέλει; 

Διόπερ  Χνα  τά  ναυάγια  ταντα  λνσωμεν,  τόν  ύμνον  έκεϊ- 

νον  εϊς  μέσον  άγαγόντες  άναπτύξωμεν  πάντα,  Χνα  τό  αύ- 

2δ  τον  κέρδος  ίδόντες,  καί  αυτοί  συνεχώς  έπάδωμεν  αυτόν  τή 

τραπέζη,  καί  τά  σκιρτήματα  τής  γαστρός  καταστέλλωμεν,  καί 

τά  ήΰη  καί  τους  νόμους  τών  αγγέλων  έκείνων  εις  τάς  οι¬ 

κίας  είσάγον τες  τάς  ήμετέρας.  "Εδει  μέν  γάρ  βαδίζοντας 

έκει,  ταντα  καρπίζεσΰαΐ'  έπειδή  δέ  ού  βούλεστε,  καν  διά 

80  τών  ήμετέρων  λόγων  ακούσατε  τής  πνευματικής  ταντης  με- 

7.  Δευτ.  82,  15. 

8.  Δειπτ.  6,  11-12. 
9.  Δηλαδή  τών  μοναχών. 
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ιόν  άνθρωπον,  έπιθέτουν  ωσάν  κάποιον  χαλινόν  είς  τήν  ψυ¬ 

χήν  αύιά  τά  λόγια  κατά  τον  χρόνον  τής  άνέσεως,  ύπενθυ- 

μίζοντες  τήν  ήμέραν  τής  κρίσεως.  Διότι  έγνώρισαν  τί  έπα- 
θεν  ό  Ισραήλ  άπό  τήν  πολυτελή  τράπεζαν.  Διότι,  λέγει, 

«’Έφαγε  και  έπάχυνε  και  έκλώτσησεν  ό  ήγαπημένος»7.  Διά 
τούτο  και  ό  Μωϋσής  έλεγεν*  «Αφού  φάγης  και  πίης  καί 

χορτάσης  ένθυμήσου  Κύριον  τον  θεόν  σου»8.  Διότι  μετά  άπό 
έκείνην  τήν  τράπεζαν  διέπραξαν  αύτοί  τότε  τάς  παρανομίας 

έκείνας.  Πρόσεξε  λοιπόν  καί  σύ  νά  μή  πάθης  κάτι  παρό¬ 

μοιον.  Διότι  και  άν  άκόμη  δέν  θυσιάσης  πρόβατα  καί  μό¬ 

σχους  είς  τον  λίθον,  ούτε  εις  τον  χρυσόν,  πρόσεχε  μή  θυ- 

σιάσης  τήν  ψυχήν  σου  είς  τόν  θυμόν,  μή  θυσιάσης  τήν  σω¬ 
τηρίαν  σου  είς  τήν  πορνείαν,  ούτε  είς  άλλα  παρόμοια  πάθη. 

Διά  τούτο  λοιπόν  και  εκείνοι  έπειδή  φοβούνται  αυτούς  τούς 

κρημνούς,  ύπενθυμίζουν  είς  τούς  έαυτούς  των  μετά  τήν  τρά¬ 

πεζαν,  μάλλον  δέ  μετά  τήν  νηστείαν  (καθ’  δσον  ή  τράπεζα 
αύτών  είναι  νηστεία),  τό  φοβερόν  δικαστήριον  καί  τήν  ήμέ¬ 

ραν  έκείνην.  Έάν  δέ  εκείνοι,  πού  σωφρονίζουν  τούς  εαυ¬ 
τούς  των  μέ  νηστείας  καί  μέ  τύ  νά  κοιμώνται  κάτω  είς  τήν 

γήν  και  μέ  αγρυπνίας  και  μέ  τό  νά  φορούν  σάκκον  και  μέ 

άπειρους  άλλους  τρόπους,  έχουν  άνάγκην  και  άπό  αύτήν 

άκόμη  τήν  ύπόμνησιν,  πότε  θά  ήμπορέσωμεν  ημείς  νά  ζήσω- 

μεν  δπως  πρέπει,  ήμεϊς  πού  παραθέτομε ν  τραπέζας  πού  γί¬ 
νονται  αίτια  άπειρων  ναυαγίων  και  ούτε  καν  προσευ(όμεθα, 

ούτε  είς  τήν  άρχήν,  ούτε  είς  τό  τέλος; 

Διά  τούτο  λοιπόν,  διά  νά  άποφύγωμεν  αύτά  τά  ναυάγια, 

αφού  πάρωμεν  τόν  ύμνον  εκείνον,  άς  τόν  άναπτύξωμεν  ο¬ 
λόκληρον,  ώστε,  βλέποντες  τήν  ώφέλειαν  πού  έχομεν  άπό 

αύτόν,  και  οί  ίδιοι  νά  τόν  άπαγγέλλωμεν  συνεχώς  είς  τήν 

τράπεζαν,  και  νά  ύποτάσσωμεν  τά  σκιρτήματα  τής  κοιλίας, 

είσάγοντες  έτσι  είς  τάς  οικίας  μας  τά  ήθη  καί  τούς  νόμους 

ιών  άγγέλων  εκείνων*.  Βέβαια  έπρεπε  νά  πηγαίνωμεν  έκεϊ, 
καί  νά  καρπούμεθα  δλα  αύτά,  έπειδή  δμως  δέν  θέλετε,  ά- 

κούσατε  τουλάχιστον  μέ  τούς  λόγους  μου  αύτήν  τήν  πνευ- 
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λφδίας,  και  έκαστος  μετά  την  τράπεζαν  ταντα  λεγέιω  τά 

ρήματα,  άρχόμενος  ουτως'  « Ευλογητός  ό  Θεός».  Τον  γάρ 

άποστολικόν  ευθέως  πληρονσι  νόμον  τον  κελεύοντα'  « Τίάν 
ότιοΰν  τιοιοΰμεν  έν  λόγω  ή  εν  έργω,  έν  όνόματι  τον  Κυρίου 

δ  ημών  5 Ιησού  Χρίστον,  ευχάριστου ντες  τφ  Θεφ  και  ΊΊατρϊ 
δι 9  αύτού». 

ΕΙτα  ή  ευχαριστία  ούχ  υπέρ  τής  μιας  ημέρας  εκείνης 

μόνης,  αλλ’  υπέρ  παντός  του  βίου  γίνεται.  «Ό  τρέφων  γάρ 
με»,  φησίν,  «έκ  νεότητάς  μου».  Καί  διδασκαλία  φιλοσοφίας 

10  έντεύθεν.  Τον  γάρ  Θεόν  τρέφοντος,  ού  χρή  μεριμνάν.  Εί 

γάρ  βασιλέως  σοι  ύπσσχαμένου  παρέχειν  έκ  των  αν'τοϋ  τα- 

μιείων  την  καθημερινήν  τροφήν,  έθάρσησας  άν  λοιπόν,  πολλφ 

μάλλον  όταν  ό  Θεός  παρέχη,  και  πάντα  σοι  ώσπερ  έκ  πηγών 

έπιρρέη,  πάσης  φροντίδος  άπηλλάχθαι  δει.  Διά  γάρ  τούτο 

αύτών ΐδ  και  ταντα  λέγονσιν,  ινα  και  έαυτονς  και  τους  νπ 

μαθητευο  μένους  πείσωσι  πάσαν  άποδύσασθαι  μέριμναν  βιωτι- 

κήν.  ΕΙ  τα,  ινα  μή  νομίσης  δτι  υπέρ  εαυτών  μόνων  τήν  εύ - 

χαριστίαν  τ αυτήν  άναφέρονσιν,  έπάγουσι  λέγοντες,  «ό  διδονς 

τροφήν  πάση  σαρκί »,  υπέρ  τταντός  ευχάριστου  ντες  τον  κό- 

20  σμ ον  και  καθάπερ  πατέρες  τής  οικουμένης  άτνάσης,  οντω 

τάς  υπέρ  απάντων  ευφημίας  άναφέρουσι  και  εις  φιλαδελ - 

φίαν  έαυτονς  άλείφουσι  γνησίαν.  Ουδέ  γάρ  δύνανται  μισειν 

έκείνονς ,  ύπέρ  ών,  8τι  τρέφονται,  εύχαριστοΰσι  τφ  Θεφ. 

Είδες  καί  τήν  αγάπην  διά  τής  ευχαριστίας  είσαγομέ- 

25  νην,  καί  μέριμναν  έκβαιλίλομένην  διωτι κήν,  και  διά  τών  έμ¬ 

προσθεν  καί  διά  τούτων;  Εί  γάρ  πάσαν  τρέφει  σάρκα,  πολ¬ 

λφ  μάλλον  τους  άνακειμένους  αύτφ'  εί  γάρ  τους  βιωτικαις 

ένδεδεμ ένονς  φροντίσι,  πολλφ  μάλλον  τους  τούτων  άπηλλα- 

Οα.  Κολ.  8,  17, 
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ματικήν  μελωδίαν,  καί  ό  καθένας  ας  λέγη  μετά  τήν  τράπε¬ 

ζαν  αυτά  τά  λόγια  άρχίζων  ώς  έξης·  «Ευλογητός  ό  θεός». 
Αμέσως  δηλαδή  έκπληροϋν  τάν  άποστολικόν  νόμον  πού 

διατάζει*  «Κάθε  τι  πού  κάνομεν  με  λόγον  ή  με  έργον,  νά  τό 
κάνωμεν  εις  τό  όνομα  τού  Κυρίου  ημών  Ιησού  Χριστού, 

εύχαριστούντες  με  αύτό  τον  θεόν  καί  Πατέρα»*01. 

"Επειτα  ή  εύχαριστία  δεν  πρέπει  νά  γίνεται  μόνον  διά 

τήν  μίαν  ήμέραν,  άλλά  δι’  ολόκληρον  τήν  ζωήν.  Διότι,  λέ¬ 
γει,  «αυτός  με  τρέφει  άπό  τήν  νεότητά  μου».  Καί  οι  λόγοι 

αυτοί  έχουν  πολλά  διδάγματα  φιλοσοφίας.  Έφ’  όσον  δηλαδή 
μας  τρέφει  ό  θεός,  δεν  χρειάζεται  νά  μεριμνώμεν.  Διότι 

εάν  ή  ύπόσχεσις  τού  βασιλέως  νά  σοΰ  παράσχη  τήν  καθη¬ 

μερινήν  τροφήν  άπό  τάς  άποθήκας  του  θά  σοΰ  έγέμιζεν  άπό 

θάρρος,  πολύ  περισσότερον  πρέπει  νά  είσαι  άπηλλαγμένος 

άπό  κάθε  φροντίδα  όταν  ό  θεός  παρέχη,  καί  δλα  ρέουν  πράς 

εσένα  ώσάν  άκριδώς  άπο  πηγάς.  Διά  τούτο  λοιπόν  καί  τά 

λέγουν  αύτά,  ώστε  νά  πείσου ν  καί  τούς  έαυτούς  των  καί 

αύτούς  πού  άσκούνται  πλησίον  των  νά  άποβάλουν  κάθε  ύ- 

λικήν  μέριμναν.  "Επειτα,  διά  νά  μή  νομίσης  δτι  τήν  εύχα- 
ριστίαν  αυτήν  τήν  κάνουν  μόνον  διά  τούς  έαυτούς  των, 

προσθέτουν,  «έκεϊνος  πού  δίδει  τροφήν  εις  κάθε  ζώσαν  ΰ- 

παρξιν»,  εύχαριστούντες  τον  θεόν  με  τούς  λόγους  αύτούς 

δΤ  δλον  τόν  κόσμον.  Καί  δπως  άκριδώς  είναι  Πατήρ  δλης 

τής  οικουμένης,  έτσι  καί  εύχαριστούν  τον  θεόν  ύπέρ  δλων 

των  άνθρώπων  καί  άσκοϋν  τούς  έαυτούς  των  εις  τήν  γνη- 

σίαν  άδελφικήν  άγάπην.  Διότι  δέν  ήμποροϋν  νά  μισούν  έ- 

κείνους,  ύπέρ  των  οποίων  εύχαριστούν  τόν  θεόν,  έπειδή 

τρέφονται  άπό  αύτόν. 

Είδες  καί  άπό  τά  προηγούμενα  καί  άπό  αύτά  δτι  διά  τής 

εύχαριστίας  άσκεϊται  και  ή  άγάπη  καί  άποβάλλεται  καί  ή  ύ- 

λική  μέριμνα;  Διότι  έφ’  δοον  τρέφει  κάθε  υπαρζιν,  πολύ 

περισσότερον  αύτούς  πού  είναι  άφωσιωμένοι  εις  αυτόν*  έφ’ 
δσον  τρέφει  αύτούς  πού  είναι  γεμάτοι  άπό  ύλικάς  φροντίδας, 

πολύ  περισσότερον  αύτούς  πού  είναι  άπηλλαγμένοι  άπό  αύ- 
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γμένονς.  Τούτο  και  6  Χριστός  κατασκευάζων  έλεγε"  « Πόσο ον 

στρουδίων  διαφέρετε  υμείς;».  Ταυ  τα  δε  έλεγε,  παιδεύων 

μη  ύαρρείν  πλούτφ  και  γη  καί  σπέρμασιν.  Ου  γάρ  ταύτά 

έστι  τα  τρέφοντα,  άλλ9  ό  του  Θεοϋ  λόγος.  9Από  τούτων  καί 
δ  Μανιχαίους  καί  τούς  Ούαλεντίνου  καί  πάνταζ  τούς  τά  έ- 

κείνων  νοσούν τας  έπιστσμίζουσιν.  Ον  γάρ  δη  πονηρός  οντος, 

ό  πάσι  προδείς  τά  εαυτόν,  καί  τοΐς  βλασφημούοιν  αυτόν. 

ΕΙτα  ή  αντηοις'  « Πλήρωσον  χαράς  καί  ευφροσύνης  τάς 
καρδίας  ημών».  Ποιας  άρα  χαράς  λέγει;  μη  της  βιωτικής; 

10  Μη  γένοιτο ·  ού  γάρ  αν,  εί  τ αυτήν  ήδελον,  όρων  κορνφάς 

κατελάμ βανον  καί  ερημιάς,  καί  σάκκον  περιεβάλλοντο’  άλλ * 
εκείνην  λέγονσι  την  χαράν ,  την  ουδέν  κοινόν  έχονσαν  προς 

τον  παρόντα  βίον,  την  τών  αγγέλων,  την  άνω.  Καί  ονχ 

απλώς  αυτήν  αΐτούσιν,  αλλά  μετά  πολλής  της  υπερβολής * 

15  ον  γάρ  λέγονσι,  δός,  άλλα,  «πλήρωσον»"  καί  ον  λέγουσιν, 

ημάς,  άλλα,  «τάς  καρδίας  ημών».  Αυτή  γάρ  μάλιστα  καρ¬ 

δίας  χαρά"  «Ό  γάρ  καρτώς  τον  Πνεύματος,  αγάπη,  χαρά, 
ειρήνη».  Επειδή  γάρ  ή  αμαρτία  λύπην  εϊσήγαγεν,  άξιούσι 

διά  τής  χαράς  την  δικαιοσύνην  αύτοΐς  έμφντευΟ'ήναΐ'  ον 

20  γάρ  άν  άλλως  έγγένοιτο  χαρά.  «'Ίνα  πάντοτε  πάσαν  αύτάρ- 
κειαν  έχοντες,  περισσεύωμεν  εις  πάν  έργον  άγαδόν. 

'Ορα  την  ευαγγελικήν  εκείνην  πληρούν  τας  ρήσιν,  τήν 
λέγονοαν'  «Τόν  άρτον  ημών  τον  έπιούσιον  δός  ήμΐν  σήμε¬ 

ρον»"  καί  ταντην  δέ  αυτήν  ζητούντας  διά  τά  πνευματικά.  «'Ίνα 
25  γάρ  περισσεύωμεν»,  φησίν,  « εις  πάν  εργον  άγαϋόν» .  Ονκ 

είπον,  ινα  τό  δφειλόμενον  μόνον  ποιώ  μεν,  άλλ9  ίνα  καί  πλέον 

τών  έπιτεταγμένων'  τούτο  γάρ  έστιν,  «ίνα  περισσεύωμεν». 

10.  Λουκά  12,  7. 
11.  Μανιχαΐοι:  οπαδοί  του  διαρχικού  Πέρσου  Μάνεντος,  δστις  έδΐ- 

δασκεν  δτι  τά  δυο  βασίλεια  του  φωτός  καί  του  σκότους  εύρί„ 
σκονται  εις  διαρκή  πόλεμον, 

12.  Ούαλεντίνος·  “Ενας  άπό  τούς  σπουδαιότερους  ήγέτας  του  Γνω¬ στικισμού,  ζήσας  κατά  τόν  2ον  αί.  μ.Χ. 
13.  Γαλ.  5,  22. 

14.  ΜατΟ.  6,  1.  Λουκά  11,  8, 
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τάς.  Διά  νά  διδάξη  αύτό  και  ό  Χριστός  έλεγεν·  «Άπό  πόσα 

σπουργίτια  δέν  διαφέρετε  έσεϊς;»10.  Αυτά  δέ  τά  έλεγε  διά 

νά  μας  διδάξη  νά  μή  έχωμεν  εμπιστοσύνην  είς  τον  πλούτον, 

εις  την  γην  και  είς  τούς  καρπούς.  Διότι  δέν  μάς  τρέφουν 

αύτά,  άλλ’  ό  λόγος  τού  θεού.  Μέ  τά  επιχειρήματα  αύτά  ά- 

ποστομώνουν  και  τούς  Μανιχαίους11,  και  τούς  οπαδούς  τού 

Ούαλεντίνου12,  και  δλους  έκείνους  πού  σκέφτονται  τά  ίδια. 

Διότι  δέν  ήμπορεϊ  νά  είναι  πονηρός  ό  θεός,  ό  οποίος  χαρί¬ 

ζει  προς  δλους  τά  άγαθά  του,  και  εις  αύτούς  άκόμη  πού  τον 

βλασφημοΰν. 

"Επειτα  ή  παράκλησις*  «Γέμισε  τάς  καρδίας  μας  μέ  χα¬ 
ράν  και  εύφροσύνην.  Ποια  χαρά  δρά  γε  εννοείται  μέ  τούς 

λόγους  αύτούς;  μήπως  ή  κοσμική;  Μή  γένοιτο*  διότι  έάν  ή- 
θελον  αύτήν  δέν  θά  κατελάμβανον  τάς  κορυφάς  των  όρέων 

και  τάς  έρημίας  και  δέν  θά  έφορούσαν  σάκκον  άλλ’  έννοούν 
εκείνην  την  χαράν,  πού  δέν  έχει  τίποτε  τό  κοινόν  μέ  την 

παρούσαν  ζωήν,  τήν  χαράν  των  άγγέλων,  τήν  ούράνιον. 

Και  δέν  τήν  ζητούν  άπλώς  αύτήν,  άλλά  τήν  ζητούν  κατά 

τρόπον  ύπερβολικόν ■  διότι  δέν  λέγουν,  δώσε,  άλλά,  «γέμισε»· 

και  δέν  λέγουν  «ήμάς»,  άλλά,  «τάς  καρδίας  μας»·  καθ’  δσον 

αύτή  προ  πάντων  είναι  ή  χαρά  τής  καρδίας·  «Διότι  καρπός 

τού  άγιου  Πνεύματος  είναι  άγάπη,  χαρά,  ειρήνη»*3.  Επειδή 

δηλαδή  ή  άμαρτία  έδημιούργησεν  είς  τον  κόσμον  τήν  λύ¬ 

πην,  ζητούν  διά  τής  χαράς  νά  έμφυτευθή  έντός  αύτών  ή 

δικαιοσύνη*  διότι  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  άλλως  νά  ύπάρξη  έντός 

των  χαρά.  «"Ώστε,  έχοντες  πάντοτε  κάθε  αύτάρκειαν,  νά 
πλεονάζουν  είς  ήμάς  τά  άγαθά  έργα». 

Πρόσεχε  ότι  έκπληρώνουν  τον  εύαγγελικόν  έκεϊνον 

λόγον,  πού  λέγει·  «δώσε  μας  σήμερα  τον  έπιούσιον  άρτον»14 
και  άκριβώς  αύτό  τό  ίδιο  ζητούν  και  διά  τά  πνευματικά. 

Διότι  λέγει,  «Διά  νά  πλεονάζη  είς  ήμάς  κάθε  άγαθόν  έργον». 

Δέν  είπαν,  διά  νά  κάμνωμεν  αύτό  μόνον  πού  όφείλομεν, 

άλλά  διά  νά  κάμνωμεν  και  περισσότερα  άπό  αύτά  πού  μάς 

παρηγγέλθησαν*  αύτό  σημαίνει  τό,  «ϊνα  περισσεύωμεν».  Καί 
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Καί  παρά  μεν  του  Θεού  την  αντ άρκειαν  ζητοΰσιν  έν  τοις 

αναγκαίο ις'  αυτοί  δε  ον  μετά  αϋτα ρκείας  βούλονται  νπακού- 
ειν  μόνον,  αλλά  μετά  περιουσίας  πολλής,  και  έν  άπασι. 

Τούτο  δούλων  ενγνωμόνων,  'τούτο  φιλοσόφων  άνδρών,  το 

5  αεί  και  έν  πάοι  περισσενειν.  Εϊτα  πάλιν  άναμιμνήσκον τες 

εαυτούς  την  οίκείαν  άσϋένειαν,  και  ώς  ονδέν  άνευ  της  ά- 

νωϋεν  ροπής  γενναιον  δύναται  γενέσϋαι ,  ειπόντες,  «Ίνα 

7 τερισσεύωμεν  εις  παν  εργον  άγαδόν»,  έπάγονσιν'  «Εν  Χρι¬ 

στώ  Ιησού  τφ  Κνρίω  ημών,  με ύΓ  ον  σοι  δόξα,  τιμή  καί 

10  κράτος  εις  τούς  αιώνας  αμήνυ'  Ίσον  τη  αρχή  τδ  τέλος  νφαί- 
νοντες  δι  ευχαριστίας. 

6.  Εϊτα  πάλιν  δοκούσι  μεν  εκ  προοιμίων  άρχεται,  τού 

αντ οϋ  δέ  εχονται  λόγον.  'Ήοπερ  και  6  Παύλος  έν  προοιμίφ 
επιστολής  καταλύσας  εις  δοξολογίαν ,  καί  εϊπών,  « Κατά 

15  τδ  ύέλημα  τού  θεού  και  Πατρός,  ώ  ή  δόξα  εις  τούς  αιώνας, 

άμήνν,  άρχεται  τής  ντιούεσεως  πάλιν  υπέρ  ής  έγραφε.  Και 

πάλιν  αλλαχού  εϊπών,  «Εσεβάσδηοαν  καί  έλάτρενσαν  τη 

κτίσει  παρά  τδν  κτίσαντα,  ος  έστιν  εϋλογητδς  εις  τούς  αιώ¬ 

νας,  άμήν)),  ονκ  άπήρτισε  τδν  λόγον,  άλλ 9  έρχεται  πάλιν. 
20  Μή  τοίνυν  μηδέ  τούτοις  έγκαλώμεν  τοις  άγγέλοις  ώς  ά- 

τάκτως  ποιοϋσιν,  ο«  καταλύσαντες  εις  δοξολογίαν,  πάλιν 

άρχονται  τών  ύμνων  τών  ίερών.  9Αποατολικοΐς  γάρ  έπονται 

νόμοις,  από  δοξολογίας  άρχόμενοι,  καί  εις  τούτο  τελευτών- 

τες,  καί  μετά  την  τελευτήν  ταύτην  προοιμιαζόμενοι  πάλιν. 

26  Αιδ  λέγουσι'  « Δόξα  μοι,  Κύριε,  δόξα  σοι,  άγιε,  δόξα  σοι, 
βασιλεύ,  ότι  έδοοκας  ήμΐν  βρώματα  εις  εύφροσύνην».  Ουδέ 

γάρ  υπέρ  τών  μεγάλων  <μόνον,  αλλά  καί  υπέρ  τών  μικρών 

δει  ενχαριστεΐν.  Ενχαριοτούσι  δέ  καί  υπέρ  τούτων,  καται- 

σχύνοντες  την  Μανίχαίων  α'ίρεσιν,  καί  όσοι  την  παρούσαν 

15.  Γαλ.  1,  4-5. 
16.  Ρωμ.  1,  25. 
17.  Δηλαδή  τούς  μοναχούς. 
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άπό  μέν  τον  Θεόν  ζητούν  την  αύτάρκειαν  είς  τά  άναγκαϊα, 

οί  ίδιοι  όμως  δεν  θέλουν  νά  ύπακούουν  είς  τά  προστάγματα 

του  θεού  με  αύτάρκειαν  μόνον,  άλλά  με  ύπερβολικήν  άφθο- 

νίαν  και  είς  δλα  γενικώς.  Αύτό  είναι  χαρακτηριστικόν  γνώ¬ 

ρισμα  των  εύγνωμόνων  δούλων,  αύτό  είναι  γνώρισμα  των 

φιλοσόφων  άνδρών  τό  νά  άφθονοϋν  πάντοτε  καί  είς  δλα. 

’Έπειτα,  ύπενθυμίζοντες  καί  πάλιν  είς  τούς  εαυτούς  των 
την  άδυναμίαν  των,  καί  δτι  τίποτε  τό  άνώτερον  δεν  ήμπορεϊ 

νά  γίνη  χωρίς  τήν  βοήθειαν  τού  θεού,  άφοΰ  είπούν,  «διά 

νά  πλεονάζη  είς  ήμας  κάθε  άγαθόν  έργον»,  προσθέτουν* 
«διά  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μετά  τού  όποιου  είς 

έσένα  άνήκει  ή  δόξα,  ή  τιμή  καί  ή  δύναμις  είς  τούς  αιώνας. 

Αμήν».  Καί  έτσι  καθιστούν  το  τέλος  δμοιον  μέ  τήν  άρχήν 

διά  τής  εύχαριστίας. 

6.  Είς  τήν  συνέχειαν  φαίνονται  μέν  καί  πάλιν  ώσάν  νά 

άρχίζουν  άπό  τήν  άρχήν,  συνεχίζουν  δμως  τον  ίδιον  λόγον. 

"Οπως  άκριβώς  καί  ό  Παύλος,  άφού  έκλεισε  τάν  πρόλογον 
τής  επιστολής  μέ  δοξολογίαν  καί  εϊπεν,  «σύμφωνα  μέ  τό  θέ¬ 
λημα  τού  θεού  καί  Πατρός  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα 

είς  τούς  αιώνας,  άμήν»13,  συνεχίζει  πάλιν  τήν  ύπόθεσιν  περί 
τής  οποίας  έγραφεν.  Καί  είς  άλλην  πάλιν  περίπτωσιν,  άφού 

είπεν,  «έσεβάσθησαν  καί  έλάτρευσαν  τήν  κτίσιν  καί  όχι  τον 

Δημιουργόν,  ό  όποιος  είναι  εύλογητός  είς  τούς  αίώνας,  ά¬ 

μήν»16,  δέν  έτελείωσε  τόν  λόγον  άλλά  συνεχίζει  πάλιν.  ’Άς 

μή  κατηγορώμεν  λοιπόν  ούτε  αύτούς  τούς  άγγέλους17  ώς  μή 
τηροΰντας  δήθεν  τήν  τάξιν,  δτι  δηλαδή  άφού  έτελείωσαν 

μέ  δοξολογίαν,  συνεχίζουν  καί  πάλιν  τούς  ιερούς  ύμνους. 

Διότι  άκολουθοΰντες  τούς  άποστολικούς  νόμους,  άρχίζουν 

άπό  δοξολογίας  καί  καταλήγουν  είς  δοξολογίας,  καί  μετά  ά¬ 

πό  τό  τέλος  αύτό  συνεχίζουν  καί  πάλιν  ώς  άπό  τήν  άρχήν. 

Διά  τούτο  λέγουν*  «Δόξα  σοι,  Κύριε,  δόξα  σοι,  άγιε,  δόξα  σοι, 
βασιλεύ,  διότι  μας  έδωσες  τροφάς  νά  μας  εύφραίνουν».  Διότι 

δέν  πρέπει  νά  εύχαριστή  κανείς  μόνον  διά  τά  μεγάλα,  άλλά 

καί  διά  τά  μικρά.  Εύχαριστοΰν  δέ  καί  δΤ  αύτά,  κατεντροπιά- 

ζοντες  έτσι  τήν  αϊρεσιν  των  Μανιχαίων,  καί  όλους  έκείνους 
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ζωήν  πονηράν  είναι  λέγουσιν.  'Ίνα  γάρ  μή,  διά  την  άκραν 
φιλοσοφίαν  και  την  υπεροψίαν  της  γαστρός,  υποπτενσης 

περί  αυτών  ώς  τά  σϊτα  βδελυττομένων,  οίον  περί  εκείνων 

των  άπαγχονιζόντων  έαυτούς,  διά  τής  εύχής  σε  παιδεύου- 

δσιν,  δτι  ου  βδελντ τάμενοι  τά  κτίσματα  του  Θεού,  των  τιλειό- 

νων  άπέχονιαι,  άλλ3  ή  φιλοσοφίαν  άσκούντες . 
Και  δρα  πώς  άπό  τής  ευχαριστίας  των  ήδη  δοδέντων  και 

περί  των  μειζόνων  δυσωποϋσι,  και  ου  μένουσιν  έπι  των 

βιωτικών,  ά\λλ3  άναβαίνουσιν  υπέρ  τους  ουρανούς  καί  φασν 
10  ;< Πλήρωσον  ημάς  Πνεύματος  άγιου».  Ουδέ  γάρ  έστιν  εϋδο- 

κιμεϊν  ώς  χρή,  μη  πληρωδέντα  τής  χάριτος  εκείνης,  καδά- 

περ  ου ικ  έστι  γενναιόν  τι  ποιεϊν  ή  μύγα,  μή  τής  του  Χρί¬ 

στου  ροπής  άπολαύσαντα.  " Ωσπερ  ούν  είπόντες,  «'Ίνα  περισ- 
σεύωμεν  εις  παν  εργον  άγαδόν»,  έπήγαγον,  «Εν  Χριστφ 

1δ  Ίηοου »,  ου τω  και  ένταυδα  λέγουσι,  «Πλήσον  ημάς  Πνεύμα¬ 

τος  αγίου,  'ίνα  ευρεδώμεν  ενώπιον  σου  εύαρεστήσαντες ».  Εί¬ 

δες  πώς  υπέρ  τών  βιωτικών  μέν  οϋκ  εύχονται,  άλλ3  εύχα- 
ριστοϋσι  μόνον,  υπέρ  δέ  τών  πνευματικών  και  ενχαριστοϋσι 

καί  εύχονται;  « Ζητείτε »  γάρ,  φηοί ,  «την  βασιλείαν  τών  ού- 

20  ρανών,  και  ταϋτα  πάντα  προστεδήοεται  ϋμιν ». 

Σκόπει  δέ  καί  έτέραν  αυτών  φιλοσοφίαν.  «'Ίνα  ενρεδώ- 

μεν»,  γάρ,  φηοί,  «ένώπιόν  σου  εναρεστήσαντες,  μή  αίσχυνό- 

μενοι ».  Ού  γάρ  μέλει  ήμΐν  τής  παρά  τών  πολλών  αισχύνης, 

φησίν'  άλλ3  δσα  άν  είπωσιν  οι  άνδρωποι  περί  ημών  γελών- 

25  τες,  δνειδίζον τες,  ουδέ  έπισ τρεφόμεδα'  δ  δέ  άγών  ήμϊν  ά¬ 

πας,  ώστε  μή  τότε  αϊσχυνδήναι.  'Όταν  δέ  ταντα  εϊπωσι, 
και  τον  τού  πυρδς  έπεισάγουσ ι  ποτάμιόν,  και  τά  έπαδλα  καί 

'  τά  βραβεία.  Ονκ  είπον,  'ίνα  μή  κολοασδώμεν,  άλλ3,  'ίνα  μή 
αϊσχννδώμεν.  Τούτο  γάρ  ήμϊν  πολύ  φοδερώτερον  γεέννΐ}ς, 

80  τό  δόξαι  προσκεκρουκέναι  τφ  δεσπότη.  3Αλλ3  επειδή  τούς 
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πού  λέγουν  δτι  ή  παρούσα  ζωή  είναι  κακή.  Διά  νά  μή  άπε¬ 

φθης  δηλαδή  δι’  αυτούς,  έξ  αιτίας  τής  ύπερβολικής  φιλοσο¬ 
φίας  και  τής  περιφρονήσεως  τής  κοιλίας,  δτι  βδελύσσονται 

τάς  τροφός,  δπως  άκριβώς  εκείνοι  πού  άπαγχονίζονται,  σε 

διδάσκουν  με  τήν  προσευχήν,  δτι  αποφεύγουν  τά  περισσότε¬ 

ρα  άγαθά  6χι  έπειδή  βδελύσσονται  τά  δημιουργήματα  τού 

Θεού,  άλλ’  επειδή  άσκοϋν  τήν  εύσέβειαν. 

Και  πρόσεχε  πώς  μαζί  μέ  τήν  εύχαριστίαν  των  δι’  αύτά 
πού  ήδη  έδόθησαν,  παρακαλοϋν  και  διά  τά  μεγαλύτερα,  και 

δεν  σταματούν  εις  τά  κοσμικά,  άλλ’  άναβαίνουν  πιό  πάνω 
άπό  τούς  ούρανούς  καί  λέγουν  «Γέμισέ  μας  μέ  άγιον  Πνεύ¬ 

μα».  Δέν  είναι  δυνατόν  νά  προκόπτη  κανείς  είς  άρετήν  δ¬ 

πως  πρέπει,  εάν  δέν  είναι  γεμάτος  άπό  τήν  χάριν  έκείνην, 

δπως  άκριβώς  δέν  ήμπορεϊ  νά  έπιτελέση  κάτι  τό  πνευματικά 

άνώτερον  και  μεγάλον  εάν  δέν  άπολαύση  τής  βοήθειας  τού 

Χριστού.  "Οπως  άκριβώς  λοιπόν  άφού  είπαν,  «διά  νά  περισ- 
σεύωμεν  εις  κάθε  άγαθόν  έργον»,  προσέθεσαν,  «διά  τής  χά- 

ριιος  τού  Ιησού  Χριστού»,  έτσι  και  τώρα  λέγουν,  «γέμισέ 

μας  μέ  άγιον  Πνεύμα,  διά  νά  εύρεθώμεν  ενώπιον  σου  εύά- 

ρεστοι».  Βλέπεις  πώς  διά  μέν  τά  βιωτικά  δέν  εύχονται,  άλ- 

λά  μόνον  εύχαριστοΰν,  ένώ  διά  τά  πνευματικά  και  εύχαρι- 

στούν  και  εύχονται;  Διότι  λέγει-  «Ζητείτε  τήν  βασιλείαν 
των  ούρανών  και  άλα  αύτά  θά  σας  προστεθούν». 

Πρόσεξε  δέ  καί  τήν  άλλην  φιλοσοφίαν  των.  Διότι  λέ¬ 

γει*  «Διά  νά  εύρεθώμεν  ένώπιόν  σου  εύάρεστοι  καί  δχι  έν- 

τροπιασμένοι».  Δέν  μας  ένδιαφέρει,  λέγει,  τό  όνειδος  έκ  μέ¬ 

ρους  τών  πολλών,  άλλ’  όσα  και  άν  θελήσουν  νά  είποΰν  οί 
άνθρωποι  είς  βάρος  μας,  γελώντες  και  χλευάζοντες,  δέν 

άλλάσσομεν*  δλη  ή  προσπάθειά  μας  συνίσταται  είς  τό  νά  μή 
έντραπώμεν  τότε.  Αφού  δέ  εϊποΰν  αύτά,  προσθέτουν  καί  τόν 

ποταμόν  τού  πυρός,  τά  έπαθλα  καί  τά  βραβεία.  Δέν  είπαν, 

διά  νά  μή  τιμωρηθώμεν,  άλλά  διά  νά  μή  έντραπώμεν.  Διότι 

αύτό  είναι  δι’  ήμας  πολύ  φοβερώτερον  άπό  τήν  γέενναν,  τό 
νά  φανώμεν  άτι  εϊχομεν  έλθει  είς  συγκρουσιν  μέ  τόν  Κύ¬ 

ριον.  Άλλ’  έπειδή  τούς  περισσοτέρους  και  τούς  παχυσάρ- 
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πολλούς  ον  φοβεΐ  τοντο,  καί  παχντέρονς ,  έπ άγονσιν'  «"Ο τε 
άποδίδως  έκάστω  κατά  τά  έργα  αυτόν». 

Είδες  ήλίκα  ημάς  ώνηοαν  οι  ξένοι  και  παρεπίδημοι  ην- 

τοι,  οι  τής  έρημον  πολΐται,  μάλλον  δέ  οι  των  ουρανών  πο- 

δλϊται;  Ήμεϊς  μεν  γάρ  των  ουρανών  ξένοι,  τνολϊται  δέ  τής 

γής'  οντοι  δέ  τουναντίον.  Μετά  δέ  τον  ύμνον  τούτον  πολλής 

έμπλησΰέντες  κατα\>ύξεως,  και  ΰερμών  καί  πολλών  δα¬ 

κρύων,  όντως  επί  ύπνον  βαδίζονοι,  τ οσοντον  αυτόν  οπών - 

τες,  όσον  μικρόν  άναπαύσασϋαι.  Καί  πάλιν  τάς  νύκτας  ήμέ- 

10  ρας  ποιονσιν,  εν  εύχαριστίαις  καί  ψαλμφδίαις  διάγοντες. 

Ούκ  άνδρες  δέ  μόνον,  αλλά  καί  γυναίκες  ταύτην  άσκονσι 

την  φιλοσοφίαν,  την  ασθένειαν  τής  φνσεως  τή  περιουσία 

τής  προϋυμίας  νικώσαι. 

ΑΙοχννϋ'ώμεν  τοίννν  την  εκείνων  ευτονίαν  οι  άνδρες 

1δ  ήμεϊς,  καί  πανσώμεϋα  τοις  παρονσι  προσ τετηκότες,  τή  σκιφ, 

τοις  όνείραοι,  τφ  καπνφ.  Καί  γάρ  το  πλέον  τής  ζωής  ημών 

έν  άναισΟησίρ.  ’Ή  τε  γάρ  πρώτη  ηλικία  πολλής  γέμει  τής 

άνοιας *  ή  δέ  πρδζ  τό  γήρας  όδεύονσα  πάλιν,  πάσαν  την  έν 

ήμιν  άϊσϋτγσιν  καταμαρα ίνεΐ'  καί  ολίγον  έστί  τό  μέσον,  τό 

20  δυνάμενον  μετά  α ίσ&ήσεως  τρυφής  άπολανσαι'  μάλλον  δέ 

ουδέ  έκεινο  καΰαρώς  τούτον  μετέχει ,  μυρίων  φροντίδων  καί 

πόνων  λνμαινομένων  αϋτφ.  Διό  παρακαλώ,  τά  ακίνητα  καί 

αθάνατα  ζητήοωμεν  άγαΰά,  καί  την  ζωήν  την  ουδέποτε 

γήρας  έχονσαν.  ’Έστι  γάρ  καί  π όλιν  οϊκούντα  την  τών 

2δ  μοναχών  φιλοσοφίαν  ζηλονν  έστι  γάρ  καί  γυναίκα  έχοντα 

καί  έν  οίκίρ.  στ ρεφόμενον  καί  εϋχεσ&αι  καί  νηστεύειν  καί 

κατανενύχδαι.  9Επεί  καί  οι  παρά  την  αρχήν  νπό  τών  άπο- 

στόλων  χατηχτγ&έντες  τάς  μέν  τιόλεις  φκουν,  τών  δέ  ιάς 
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κους  δεν  τούς  φοβίζει  αύιό  προσθέτουν*  «δταν  άποδίδης  εις 
τον  καθένα  σύμφωνα  με  τά  έργα  του». 

Βλέπεις  πόσον  πολύ  μάς  ωφέλησαν  αυτοί  οί  ξένοι  και 

παρεπίδημοι,  οί  πολϊται  τής  ερήμου,  ή  καλύτερα  οί  πολϊται 

των  ουρανών;  Διότι  ημείς  μέν  εϊμεθα  πολϊται  τής  γής  και 

ξένοι  διά  τούς  ούρανούς,  ενώ  αυτοί  είναι  τό  άντίθετον.  "Υ¬ 
στερα  δέ  άπό  τον  ύμνον  αύτόν  άφου  πληρωθούν  άπό  πολλήν 

κατάνυξιν  καί  με  πολλά  και  θερμά  δάκρυα,  μεταβαίνουν 

πλέον  έτσι  πρός  ύπνον,  και  κοιμώνται  τόσον  μόνον,  δσον 

χρειάζεται  διά  μικράν  άνάπαυσιν.  Και  πάλιν  μεταβάλλουν 

τάς  νύκτας  είς  ημέρας,  περνώντες  τόν  καιρόν  των  μέ  εύχα- 

ριστίας  και  ψαλμωδίας.  νΟχι  δέ  μόνον  άνδρες,  άλλά  καί  γυ¬ 
ναίκες  άσκοΰν  αύτήν  την  φιλοσοφίαν,  νικώσαι  τήν  άσθένειαν 

τής  φύσεως  μέ  τήν  ύπέρμετρον  προθυμίαν. 

’Άς  νοιώσωμεν  λοιπόν  έ ντροπήν  ήμεϊς  οί  άνδρες  διά 
τήν  δύναμιν  έκείνων,  και  άς  παύσωμεν  νά  εϊμεθα  προσκολ- 
λημένοι  είς  τά  παρόντα  πράγματα,  είς  τήν  σκιάν,  τά  δνειρα 

καί  τόν  καπνόν.  Καθ’  δσον  τόν  περισσότερον  χρόνον  τής  ζω¬ 
ής  μας  τόν  περνοϋμεν  μέ  αναισθησίαν.  Διότι  καί  ή  πρώτη 

ηλικία  είναι  γεμάτη  άπό  πολλήν  άπερισκεψίαν,  αύτή  δέ  πά¬ 

λιν  πού  βαδίζει  πρός  ιό  γήρας,  καταμαραίνει  δλην  τήν  αϊ- 

σθησίν  μας*  καί  είναι  όλίγον  τό  μέσον,  κατά  τό  όποιον  ήμπο- 

ροΰμεν  νά  άπολαύσωμεν  τήν  τρυφήν  μέ  συναίσθησιν,  μάλ¬ 

λον  δέ  ούτε  τό  μέρος  εκείνο  τής  ήλικίας  μας  μετέχει  πλή¬ 

ρως  είς  τήν  τρυφήν  αύτήν,  διότι  τό  καταστρέφουν  άπειροι 

φροντίδες  καί  κόποι.  Διά  τούτο  παρακαλώ  ας  έπιδιώξωμεν 

τά  άμετάβλητα  καί  άθάνατα  άγαθά,  καί  τήν  ζωήν  πού  ποτέ 

δεν  γηράσκει.  Διότι  είναι  δυνατόν  κανείς  καί  δταν  άκόμη 

κατοική  είς  τήν  πόλιν,  νά  ποθήση  μέ  ζήλον  τήν  φιλοσοφίαν 

τών  μοναχών,  καί  άκόμη  είναι  δυνατόν  νά  έχη  κανείς  γυναί¬ 

κα  καί  ν’  άσχολήται  μέ  τήν  οικίαν  του,  καί  νά  προσεύχεται 
κανείς  καί  νά  νηστεύη  καί  νά  ζή  μέ  συντριβήν  καρδίας.  Διό¬ 

τι  καί  έκεϊνοι  πού  έκατηχήθησαν  κατά  τούς  πρώτους  χρό¬ 
νους  άπό  τούς  Αποστόλους,  κατώκουν  μέν  είς  τάς  πόλεις, 
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„ '  <■/ και  ε- 
έρημίας  κατ ειληφότων  την  εύλάβειαν  επεδείκνυντ ο· 

τεροι  .<$£  πάΛίν  Εργαστηρίων  προεστηκό τες,  ώς  Πρίσκιλλα 

κ^αι  Άκύλας.  Και  οι  προφήται  δό  τιάντες  και  γυναίκας  είχον 

και  οικίας,  ώζ  ό  Ήσαίας,  ώς  ό  Ιεζεκιήλ,  ώς  6  μέγας  Μωϋ- 

5  οής,  καί  ούδόν  εντεύθεν  εις  αρετήν  παρεδλάδηοαν. 

Τούτους  δή  και  ημείς  ζηλώοαντες,  διαπαντός  εύχαρι- 

στήσοψεν  τφ  Θεφ,  διαπαντός  ϋμνώμεν  αυτόν,  και  σωφροσύ¬ 

νης  και  των  άλλων  αρετών  επιμελώμεϋ'α,  και  την  εν  ταϊς 

έρημίαις  φιλοσοφίαν  εις  τάς  πόλεις  είσαγάγωμεν  ϊνα  και 

10  παρά  Θεφ  ευάρεστοι  και  τοις  άνϋρώποις  δόκιμοι  φανώμεν, 

και  των  μελλόντων  έπιτύχωμεν  άγαϋών,  χάριτι  και  φιλαν¬ 

θρωπία  του  Κυρίου  ημών  3 Ιησού  Χρίστου,  δι3  οϋ  και  μεϋ3 
ου  τφ  Πατρι  δόξα,  τιμή,  κράτος ,  άμα  τφ  άγίω  και  ζωοποιφ 

Πνεύματι,  ιών  καί  άεϊ  και  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων. 

1Λ  3 Αμήν. 

18.  Πράξ.  18,  1-8. 
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έδειχναν  δμως  την  εύλάβειαν  εκείνων  πού  καχέλαβον  τάς 

έρημίας·  καί  άλλοι  δε  πάλιν  ήσαν  προϊστάμενοι  εργαστηρίων, 

δπως  ή  Πρίσκιλλα  καί  ό  Άκύλας18.  Και  δλοι  δέ  οι  προφή- 
ται  και  γυναίκας  εϊχον  καί  οικίας,  δπως  ό  Ήσαϊας,  δπως  ό 

Ιεζεκιήλ,  δπως  ό  μέγας  Μωϋσης,  και  δέν  έζημιώθησαν  είς 

τίποτε  εξ  αιτίας  αυτού  εις  τήν  άρετήν. 

Μιμούμενοι  λοιπόν  καί  ήμεϊς  αύτούς  άς  εύχαριστώμεν 

πάντοτε  τόν  Θεόν,  άς  ύμνοϋμεν  πάντοτε  αυτόν,  καί  άς  φρον- 

τίζωμεν  διά  τήν  σωφροσύνην  καί  τάς  άλλας  άρετάς,  καί  άς 

είσαγάγωμεν  είς  τάς  πόλεις  τήν  φιλοσοφίαν  πού  άσκεϊται 

είς  τάς  έρημίας,  ώστε  καί  είς  τόν  θεόν  νά  φανώμεν  άρε- 

στοί  καί  μεταξύ  των  άνθρώπων  άξιόλογοι  καί  νά  έπιτύχω- 

μεν  των  μελλόντων  άγαθών,  με  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλαν¬ 

θρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  διά  τού  όποίου 

καί  μετά  τού  όποίου  ανήκει  είς  τόν  Πατέρα,  δόξα,  τιμή,  καί 

δύναμις  συγχρόνως  δέ  καί  είς  τό  άγιον  καί  ζωοποιόν  Πνεύ¬ 

μα,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς  τούς  αιώνας  των  αίώνων. 

Αμήν. 

16 
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«Αμήν,  αμήν  λέγω  ύμΐν'  είσί  τινες  των  ώδε  έστώ- 

των,  οϊτινες  ου  μη  γεύοωνται  ϋανάτου,  έως  αν  ϊδωσι 

5  τδν  Υιόν  τον  άν&ρώπον  ερχόμενον  έν  τη  βασιλεία 

αυτοί »>. 

1.  Επειδή  γάρ  πϋλλά  περί  κινδύνων  διελέχύη  και  θανά¬ 

του  και  του  πάδους  του  εαυτόν  και  της  των  μαθητών  σφα¬ 

γής  και  τά  αυστηρά  έπέταξεν  έκεΐνα'  και  τά  μέν  ήν  έν 

10  τφ  παρόντι  βίφ  και  έν  χεροί ,  τά  δέ  άγαΰ'ά  εν  έλπίσι  και 

προσδοκίαις'  οίον ,  τό  σώζειν  την  ψυχήν  τούς  άπολλνν τας «  , 

αυτήν,  τό  έρχεσδαι  αυτόν  έν  τη  δόξη  τον  Πατρός  αυτόν, 

τό  άπσδιδόναι  τά  επαϋλα'  βονλόμενος  και  την  βψιν  αυτών 

πληροφορήσαι ,  και  δεΐξαι  τις  ποτέ  έστιν  ή  δόξα  έχκείνη, 

1δ  με#5  ής  μέλλει  παραγίνεσαι,  ώς  έγχωροΰν  ήν  αντοΐς  μα - 
ϋειν'  και  κατά  τόν  παρόντα  βίον  δείκννοιν  αντοΐς  καί  απο¬ 

καλύπτει  ταύτην  ϊνα  μήτε  έπι  τφ  οικείφ  ύανάτφ,  μήτε  έπΐ 

τφ  του  δεσπότου  λοιπόν  άλγώσι,  και  μάλιστα  Πέτρος  όδυ - 

νώμενος . 

20  Και  δρα  τί  ποιεί.  Περί  γεέννης  καί  βασιλείας  διαλε- 

χ&είς'  ( τφ  τε  γάρ  ειπεΐν,  «Ό  ευρών  την  ψυχήν  αυτού,  απο¬ 

λύσει  αυτή  ν'  καί  δς  άν  άπολέση  αυτήν  δνεκεν  έμού,  ενρήοει * 

αϋιήν »·  και  τφ  ειπεΐν,  ιιάποδόσει  έκάστω  κατά  τήν  πράξιν 

αυτόν»,  άιμρότερα  ΐαϋτα  & δήλωσε )'  περί  άμφοτέρων  τοίνυν 

25  είπών,  τήν  μέν  βασιλείαν  τή  δψει  δείκνυσι,  τήν  δέ  γέενναν 
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«Αλήθεια  σάς  λέγω·  υπάρχουν  ώρισμένοι  άπό  αυ¬ 

τούς  πού  ϊσιανται  έδώ,  οι  όποιοι  δέν  πρόκειται  ν’  ά- 
ποθάνουν,  μέχρις  δτου  ίδουν  τόν  Υιόν  τού  άνθρώ- 
που  νά  έρχεται  είς  χήν  βασιλείαν  του». 

1.  Επειδή  λοιπόν  άνέφερε  πολλά  σχετικά  μέ  τούς  κιν¬ 

δύνους,  τόν  θάνατον,  τό  πάθος  του  καί  τήν  σφαγήν  των  μα¬ 

θητών  του  καί  έδωσε  τάς  αυστηρός  έκείνας  έντολάς,  άπό 

τάς  οποίας  άλλαι  μέν  έπρόκειτο  νά  πραγματοποιηθούν  είς 

τήν  έδώ  ζωήν  και  εύρίσκοντο  είς  τά  χέρια  των  ήδη,  ένψ 

τά  άγαθά  έξ  αύτών  ήσαν  θέμα  έλπίδων  καί  προσδοκιών,  δ- 
πως  παραδείγματος  χάριν  δτι  θά  σώσουν  τήν  ψυχήν  των 

έκεϊνοι  πού  θά  χάσουν  τήν  ζωήν  των,  τό  δτι  θά  έλθη  ό 

ίδιος  έν  τη  δόξη  τού  Πατρός  του  καί  θ’  άπονείμη  τά  βραβεία, 
θέλων  νά  φέρη  αύτά  τά  άγαθά  είς  φώς  καί  νά  δείξη  τί  τέλος 

πάντων  είναι  έκείνη  ή  δόξα,  μέ  τήν  όποίαν  πρόκειται  νά 

έλθη,  δσον  φυσικά  ήτο  δυνατόν  νά  γνωρίσουν  αύτήν,  τούς 

άποκαλύπτει  τήν  δόξαν  αύτήν  καί  κατά  τήν  έπίγειον  ζωήν, 

ώστε  νά  μή  ύποφέρουν  μελλοντικώς  ούτε  διά  τόν  ίδικόν  των 

θάνατον  ούτε  διά  τόν  θάνατον  τού  Κυρίου,  καί  πρό  παντός 

νά  μή  ύποφέρη  ό  Πέτρος  πού  τόσον  πολύ  έλυπείτο. 

Καί  πρόσεξε  τί  κάνει.  Τούς  ώμίλησε  περί  τής  γεέννης 

καί  περί  τής  βασιλείας  τών  ούρανών  (διότι  μέ  τό  νά  είπή, 

«έκείνος  πού  θά  σώση  τήν  ζωήν  του  θά  τήν  χάση,  ένφ  έκεϊ- 

νος  πού  θά  τήν  χάση  έξ  αίτίας  μου,  θά  τήν  σώση»,  καί  μέ 

τό  νά  είπή  «δτι  θά  άμείψη  τόν  καθένα  άνάλογα  μέ  τά  έργα 

του»,  τά  έφανέρωσε  καί  τά  δύο  αύτά)*  καί  μολονότι  τούς 
ώμίλησε  καί  διά  τά  δύο,  δμως  τούς  φέρει  είς  τό  φώς  μόνον 

τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών,  άλλ’  δχι  άκόμη  καί  τήν  γέεν- 
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ονκέτι.  Τί  δήποτε;  " Οτι  εΐ  μεν  άλλοι  τινές  ήσαν  παχύτεροι , 

άναγκαίον  και  τούτο  ήν'  επειδή  δε  ευδόκιμοι  και  ενγνώμο- 

νες ,  από  των  χρηστότερων  αυτούς  ενάγει.  Ον  διά  τοντο  δε 

μόνον  δείκννσι  τούτο'  άλκ  ότι  και  αντώ  τούτο  μάλλον  πρεπω- 

δ  δέστερον  ήν.  Ον  μην  ουδέ  εκείνο  παρατρέχει  το  μέρος'  άλλ3 

έστιν  όπου  σχεδόν  και  νπ  οψιν  αυτά  φέρει  τα  πράγματα 

τής  γεέννης'  ώς  όταν  ί ον  Λαζάρου  την  εικόνα  εΐσάγη,  και 

τον  τα  εκατόν  δηνάρια  άπαιτήσαντος  μνημονεύη,  και  τον  τά 

ρυπαρά  ένδεδνμένου  ίμάτια,  και  ετέρων  πλειόνων. 

10  αΚαι  με&  ημέρας  ές  παραλαμβάνει  Πέτρον  και  Ίά- 

κεοβον  και  Ίωάννην».  " Ετερος  δε  μετά  οκτώ  φησιν,  ονκ 

ένα ντιούμενος  τούτφ ,  αλλά  και  σφάδρα  συνάδων.  Ό  μέν  γάρ 

καί  αυτήν  την  ημέραν  καϋ'3  ήν  έφ&έγξατο,  κάκείνην  καϋ?  ήν 

άνήγαγεν,  ειπεν'  6  δέ  τάς  μεταξύ  τούτων  μόνον.  Σύ  δέ  μοι 

15  σκόπει  πώς  ό  Ματθαίος  φιλοσοφεί ,  ον \κ  άποκρυπτάμενος 

τούς  έαυτού  προτίιμηΰέντας.  Τούτο  δέ  και  3 Ιωάννης  τιολλα- 

χον  ποιεί,  τά  έξαίρετα  τού  Πέτρου  εγκώμια  μετά  πολλής 

άναγράφων  τής  άληΰείας.  Βασκανί ας  γάρ  και  δόξης  κενής 

πανταχού  καθαρός  ήν  ό  των  αγίων  τούτων  χορός. 

20  Λαβών  τοίτων  τούς  κορυφαίους ,  « αναφέρει  εις  δρος 

υψηλόν  κατ 3  ίδίαν'  και  μετεμ ορφώΰη  εμπροσάεν  αυτών,  και 

έλα/ίΐη>ε  νό  πρόαωπον  αυτού  ώς  ό  ήλιος,  τά  δέ  Ιμάτια  αυτού 

1.  Λουκά  9,  28 
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ναν.  Και  διά  ποιον  λόγον  το  κάνει  αύτό;  Διά  τον  λόγον  ότι, 

έάν  μέν  ήσαν  κάποιοι  άλλοι  πού  ήσαν  πνευματικά  κατώτε¬ 

ροι  θά  ήτο  και  αύτό  άναγκαϊον,  επειδή  όμως  ήσαν  πνευμα¬ 

τικά  προχωρημένοι  και  καλοκάγαθοι,  άρχίζει  την  διδασκα¬ 

λίαν  του  προς  αύτούς  πρώτα  άπό  αύτά  πού  ήσαν  πιό  χρή¬ 

σιμα.  Και  δέν  τούς  άποκαλύπτει  την  βασιλείαν  των  ούρανών 

μόνον  δι’  αύτόν  τον  λόγον,  άλλά  καί  έπειδή,  αύτό  ήτο  εκεί¬ 

νο  πού  ήρμοζε  περισσότερον  είς  αύτόν.  Άλλ5  όμως  ούτε 
και  τό  δεύτερον  μέρος  παραβλέπει,  άλλά  είς  πολλάς  περι¬ 

πτώσεις  σχεδόν  τούς  άποκαλύπτει  και  όλα  σχεδόν  τά  σχε¬ 

τικά  μέ  τήν  γέενναν,  όπως  όταν  τούς  άναφέρη  τήν  εικόνα 

τού  Λαζάρου,  όταν  τούς  ύπενθυμίζη  έκείνον  πού  άπήτησε 

τά  εκατόν  δηνάρια,  τον  ένδεδυμένον  μέ  τά  λερωμένα  ένδύ- 

ματα  και  πολλά  άλλα. 

«Και  μετά  έξ  ημέρας,  παίρνει  μαζί  του  τον  Πέτρον,  τον 

Ιάκωβον  και  τον  Ίωάννην».  "Αλλος  δέ  εύαγγελιστής1  λέ¬ 
γει  ότι  τούς  παρέλαβε  μετά  άπό  οκτώ  ημέρας,  χωρίς  αύτό 

νά  έ'ρχεται  είς  άντίθεσιν  προς  αύτά  πού  λέγει  ό  Ματθαίος, 

άλλ’  άντιθέτως  καί  συμφωνεί  πάρα  πολύ.  Διότι  ό  μέν  Λου¬ 
κάς  συμπεριέλαβε  καί  τήν  ήμέραν  πού  τούς  είπε  τά  παρα¬ 

πάνω  λόγια  καί  τήν  ήμέραν  πού  τούς  άνέβασεν  είς  τά  όρος, 

ό  δέ  Ματθαίος  άνέφερε  μόνον  τάς  ενδιαμέσους  ήμέρας.  Αλ¬ 

λά  σύ,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεξε  πώς  ό  Ματθαίος  φιλοσοφεί, 

χωρίς  ν’  άποκρύπτη  εκείνους  πού  προετιμήθησαν  άντ’  αύ- 
τοΰ.  Τό  ίδιον  πράγμα  τό  κάνει  καί  ό  Ιωάννης  είς  πολλάς 

περιπτώσεις,  περιγράφων  μέ  πολλήν  άλήθειαν  τούς  όλως 

ιδιαιτέρους  έπαίνους  τού  Κυρίου  προς  τόν  Πέτρον.  Διότι  ή 

όμάς  αύτή  αύτών  τών  αγίων  άνδρών  ήτο  άπηλλαγμένη  έξ 

ολοκλήρου  άπό  τήν  μοχθηρίαν  καί  τήν  κενοδοξίαν. 

Αφού  λοιπόν  έπήρε  μαζί  του  τούς  κορυφαίους  «τούς 

οδηγεί  άποκλειστικά  καί  μόνον  αύτούς  είς  όρος  ύψηλόν,  καί 

έκεί  μετεμορφώθη  έμπρός  είς  τά  μάτια  των  καί  έλαμψε  τό 

πρόσωπόν  του  ώς  ήλιος,  τά  δέ  ένδύματά  του  έγιναν  λευκά 
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γέγονε  λευκά  ώς  τό  φως.  Και  ώφθησαν  αύτοϊς  Μωϋοής  και 

Ήλίας  σνλλαλοϋντες  μετ  αυτού». 

Διατί  τούτους  παραλαμβάνει  μόνους;  ν Οτι  οϋτοι  των 

άλλων  ήσαν  ύπερέχον τες.  Και  6  μεν  Πέτρος  έκ  του  σφάδρα 

δ  φιλεϊν  αυτόν  έδήλου  την  υπεροχήν  ό  δέ  Ιωάννης  έκ  τού 

σφάδρα  φιλεΐσθαί’  καί  Ιάκωβος  δέ  από  τής  άποκρίοεως 

ής  άπεκρίνατο  μετά  τού  αδελφού  λέγων’  « Δυνάμεθα  πιειν 

τό  ποτήριον »·  ουκ  άπό  τής  άποκρίοεως  δε  μ όνον ,  άλλα  καί 

άτώ  των  έργων,  των  τε  άλλων ,  και  άφ*  ών  έπλήρωσεν  α- 

10  7ΐερ  εϊπεν.  Ου τω  γάρ  ήν  σφοδρός  καί  βαρύς  9Ιουδαίοις,  ώς 

καί  τον  βΗρώδην  ταύτην  δωρεάν  μεγίστην  νομίσαι  χαρίσα- 

σθαι  τοίς  9Ιουδαίοις,  εϊ  έκείνον  άνέλοι . Λ 

Διατί  δέ  μη  εϋθέως  αυτούς  ανάγει;  (Ώοτε  μηδέν  πα- 
θεΐν  ανθρώπινον  τούς  λοιπούς  μαθητάς.  Διά  τούτο  ουδέ  τά 

15  όνόματα  αϋτών  λέγει  των  άνιέναι  μελλόντων.  Καί  γάρ  σφο¬ 

δρά  αν  έπεθνμηοαν  οϊ  λοιποί  άκολονθήοαι,  υπόδειγμα  μέλ¬ 

λοντες  τής  δόξης  εκείνης  όράν,  καί  ήλγηοαν  αν  ώς  παρο- 

φθέντες.  ΕΙ  γάρ  καί  σωματικώτερον  τούτο  έδείκνυ,  άλλ 9  ό¬ 

μως  πολλήν  έπιθυμίαν  τό  πράγμα  είχε.  Τί  δήποτε  ούν  καί 

80  τιρολέγει;  'Ίνα  ευμαθέστεροι  περί  την  θεωρίαν  γένωνται, 

άφ’  ών  τιροειπε,  καί  σφοδροτέρας  έν  τφ  των  ήμερων  άρι- 

θμφ  τής  έπιθυμίας  έμτιληοθέντες,  ού  τω  νηφονοη  καί  με  αέ¬ 

ρι  μνημένη  τή  διανοίφ  παραγένωντ αι.  Τίνος  όέ  ένεκεν  καί 

Μίύϋοήν  καί  Ήλίαν  εις  μέσον  άγει;  Πολλάς  άν  έχοι  τις 

85  είπεΐν  αιτίας*  καί  τιρώτην  μέν  ταύτην,  ότι  έπειδή  οί  όχλοι 

2.  Ματθ.  90,  22. 
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ώσάν  τό  φως.  Και  παρουσιάσθησαν  είς  αυτούς  ό  Μωϋσής 

και  ό  ’Ηλίας  συνομιλούντες  μετά  τού  Κυρίου». 
Διά  ποιον  λόγον  έπήρε  μαζί  του  μόνον  αύτούς;  Επειδή 

αύτοί  ύπερεϊχαν  πνευματικά  των  άλλων.  Και  ή  μέν  ύπερο- 

χή  του  Πέτρου  συνίστατο  είς  τό  ότι  ήγάπα  πάρα  πολύ  τάν 

Κύριον,  του  Ίωάννου  είς  τό  ότι  ήγαπατο  άπό  τον  Κύριον, 

του  δέ  5 Ιακώβου  είς  τό  ότι  άπεκρίθη  και  είπε  μαζί  μέ  τόν 
άδελφόν  του,  «ήμποροΰμεν  νά  πίίομεν  τό  ποτήριον»2.  Και 
δέν  ύπερεϊχε  μόνον  έξ  αιτίας  τής  άπαντήσεως  πού  εδωσεν, 

άλλά  και  λόγψ  των  έργων  του  και  έκτός  όλων  αύτών  έπειδή 

έξεπλήρωσεν  όλα  έκεϊνα  πού  εΐπεν.  Διότι  ήτο  τόσον  πολύ 

ορμητικός  καί  τόσον  μισητός  είς  τούς  Ιουδαίους,  ώστε  καί 

ό  Ηρώδης  νά  νομίση  ότι  ή  μεγαλυτέρα  δωρεά  πού  θά  ήμπο- 

ροϋσε  νά  κάνη  πρός  τούς  Ιουδαίους  δέν  ήτο  άλλη,  παρά 

νά  φονεύση  έκεϊνον*. 
Διατί  δέ  δέν  τούς  άνεβάζει  εύθύς  άμέσως  είς  τό  όρος; 

Διά  νά  μή  συμβή  και  πάθουν  τίποτε  τό  άνθρώπινον  οί  ύπό- 
λοιποι  μαθηταί  του.  Διά  τούτο  άλλωστε  καί  δέν  άναφέρει 

τά  όνόματα  έκείνων  πού  έπρόκειτο  ν’  άνε6οΰν  είς  τό  δρος. 

Καθ’  όσον  θά  κατελαμβάνοντο  άπό  μεγάλην  έπιθυμίαν  νά 

τόν  άκολουθήσουν  και  οί  ύπόλοιποι,  έφ’  όσον  έπρόκειτο  νά 
γίνουν  θεαταί  τής  είκόνος  έκείνης  τής  δόξης,  καί  θά  έλυ- 
ποϋντο  πού  θα  ήγνοούντο.  Μολονότι  6έ6αια  αυτό  ήτο  δείγμα 

κάποιας  σωματικής  άδυναμίας,  οπωσδήποτε  όμως  τό  πράγμα 

αυτό  περιείχε  πολλήν  έπιθυμίαν.  Διατί  λοιπόν  τέλος  πάντων 

ιούς  τα  προλέγει  αύτά;  Διά  νά  τούς  κάνη  νά  κατανοήσουν 

καλύτερα,  άπό  όσα  τούς  είπε,  τά  όσα  έπρόκειτο  νά  ίδοΰν, 

καί  καταληφθέντες  άπό  τήν  μεγάλην  έπιθυμίαν  κατά  τό 

διάστημα  των  ήμερων  πού  θά  έμεσολάβει,  νά  προσέλθουν 

μέ  άπόλυτον  πνευματικήν  καθαρότητα  καί  μέ  προσηλωμέ- 

νην  τήν  σκέψιν  των  εις  αύτά.  Καί  διατί  έπίσης  τούς  παρου¬ 

σιάζει  τόν  Μωϋσήν  καί  τόν  Ήλίαν;  Πολλοί  είναι  οί  λόγοι 

τούς  οποίους  θά  ήμπορούσε  κανείς  ν’  άναφέρη.  Καί  πρώτον 
μέν  αυτόν,  ότι  δηλαδή  έπειδή  τά  πλήθη  των  άνθρώπων  έ- 
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ελεγον,  οι  μεν  Ή  λίαν,  οι  δε  Ιερεμίαν,  οι  δε  ένα  των  αρ¬ 

χαίων  προφητών,  τους  κορυφαίους  άγει,  'ίνα  το  μέσον  και 

έντεύϋ'εν  ίδωσι  των  δούλων  και  τού  δεσπότου,  και  ότι  καλώς 

έπηνέϋη  Πέτρος  άμολογήσας  αυτόν  Υιόν  θεού.  Μετ  έκεί- 

δ  γην  δέ  και  έτέραν  έστιν  εϊπεΐν.  Επειδή  γάρ  συνεχώς  ένε- 

κάλουν  αύτφ  το  παραδαίνειν  τον  νόμον,  και  βλάσφημον  αΰ- 

τόν  είναι  ένόμιζον,  ώς  σφετ εριζόμενον  δόξαν  ου  προσήκου- 

σαν  αύτφ  {τήν  του  Πατρός,  καί  ελεγον *  «ι Ούτος  ούκ  έστιν  εκ ■ 

του  Θεού,  ότι  τό  Σάββατον  ου  τηρεί»"  καί  πάλιν,  « Περί 

10  καλού  έργου  ού  λιΰάζομέν  <σε,  αλλά  περί  βλασφημίας,  καί 

ότι  άνϋ'ρωτιος  ών  ποιείς  σεαυτόν  Θεόν»"  Ίνα  δειχϋή  ότι  βα- 

σκανίας  άμφότερα  τά  εγκλήματα,  καί  έκατέρων  τούτων  έστιν 

άνενϋννος,  καί  ούτε  νόμου  παράβα σις  τό  γινόμενον ,  ούτε 

δόξης  σφετερισμός  τής  μή  7ΐροοηκούοης  τό  λέγειν  εαυτόν  ί- 

1δ  σον  τφ  Πατρί ,  τους  έν  έκατέρφ  λάμψαντας  τούτων  εις  μέ¬ 

σον  άγει.  Καί  γάρ  Μωϋσής  τον  νόμον  έδωκε,  καί  ήδύναντο 

λογίσασ&αι  Ιουδαίοι ,  ότι  ούκ  αν  περιείδε  πατούμενον  αύιόν, 

ώς  ένόμιζον,  ούδ?  αν  τον  παραδαίνον τα  αυτόν  καί  τφ  τεύει- 

κότι  πολέμιον  όντα  έύεράπευσεν  αν.  Καί  Ήλίας  δέ  υπέρ  τής 

20  δόξης  τού  Θεού  έζήλωσε,  καί  ούκ  αν,  εί  αντίθεος  ήν,  και 

Θεόν  έαντόν  έλεγεν,  ίσον  εαυτόν  ποιών  τφ  Πατρί,  μή  ών 

όπερ  έλεγε,  μηδέ  προσηκόντως  τούτο  ποιών,  παρέστη  καί  αυ¬ 

τός  καί  ύπήκουσεν. 

2

.

 

 

νΕοτι  δέ  καί  έτέραν  αιτίαν  είπείν  μετά  τών  είρημένων. 

25  Ποιαν  
δη  ταύτην;  

"Ινα  
μάύωσιν,  

ότι  καί  ϋανάτου  
καί  ζωής 

3.  Ίω.  9,  16. 

4.  ΈΟανατώΦη  τό  44  μ.Χ.  (Πρά|.  12,  1-2). 
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λεγον  περί  του  Κυρίου  άλλοι  μεν  δτι  είναι  ό  Ήλίας  και  άλ¬ 

λοι  ό  Ιερεμίας,  και  άλλοι  τέλος  δτι  είναι  κάποιος  άπό  τούς 

παλαιούς  προφήτας,  τούς  παρουσιάζει  τούς  κορυφαίους  εξ 

αύτών,  ώστε  καί  άπ’  αύτό  ν’  άντιληφθοΰν  την  διαφοράν 
πού  ύπάρχει  μεταξύ  τών  δούλων  καί  Κυρίου  καί  δτι  όρθώς 

έπηνέθη  ό  Πέτρος  πού  ώμολόγησεν  αύτόν  ώς  Υιόν  του  θεού. 

Μετά  δε  άπ’  αύτόν  τον  λόγον  ήμποροϋμεν  καί  άλλον  ν’  ά- 
ναφέρωμεν.  Επειδή  ληλαδή  τον  έκατηγοροϋσαν  συνεχώς 

δτι  παρέβαινε  τον  νόμον  καί  τον  έθεωροΰσαν  ώς  βλάσφημον, 

επειδή  τάχα  ιδιοποιείτο  τήν  δόξαν  πού  άνήκεν  είς  τόν  Πα¬ 

τέρα  καί  δχι  είς  αύτόν,  καί  έλεγον,  «Αύτός  δέν  είναι  άπε- 

σταλμένος  άπό  τόν  θεόν,  διότι  δέν  τηρεί  τό  Σάββατον»3, 
καί  είς  άλλην  περίπτωσιν,  «Δέν  σέ  λιθοβολούμεν  έξ  αιτίας 

κάποιου  καλού  έ'ργου  σου,  άλλά  έπειδή  βλασφημεϊς  καί  μο¬ 
λονότι  είσαι  άνθρωπος,  κάνεις  τόν  έαυτόν  σου  θεόν»4,  μέ 
σκοπόν  νά  δείξη  δτι  αι  κατηγορίαι  αύταί  ήσαν  άποτέλεσμα 

τού  φθόνου  των  καί  δτι  ήτο  άνεύθυνος  καί  διά  τάς  δύο  αύ- 

τάς  κατηγορίας,  καί  δτι  αύτό  πού  συνέβαινε  δέν  άπετέλει 

παράβασιν  τού  νόμου,  ούτε  έσφετερίζετο  δόξαν  πού  δέν 

άνήκεν  είς  αύτόν  μέ  τό  δτι  παρουσίαζε  τόν  έαυτόν  του  ϊσον 

μέ  τόν  Πατέρα,  παρουσιάζει  αύτούς  πού  διέλαμψαν  καί  είς 

τάς  δύο  αύτάς  περιπτώσεις.  Καθ’  δσον  ό  Μωϋσής  έ'δωσε  τόν 
νόμον  καί  ήμπορούσαν  νά  σκεφθοΰν  οί  Ιουδαίοι,  δτι  δέν 

ήτο  δυνατόν  νά  παρέθλεπε  καταπατούμενον  τόν  νόμον,  δ- 

ποίς  ένόμιζον  αύτοί,  ούτε  ήτο  δυνατόν  νά  έτιμοΰσεν  αύτόν 

πού  παρέβαινε  τόν  νόμον  καί  ήτο  έχθρός  έκείνου  πού  τόν 

έδωσεν.  Καί  ό  Ήλίας  δέ  έπόθησε  μέ  ζήλον  τήν  δόξαν  τού 

Θεού,  εάν  ήτο  ό  Χριστός  άντίθεος  καί  ώνόμαζε  τόν  έαυτόν 

του  θεόν,  κάμνων  ίσον  τόν  έαυτόν  του  μέ  τόν  Πατέρα,  χω¬ 

ρίς  δμως  νά  είναι  αύτό  πού  έ'λεγε  καί  ενεργών  κατά  τρό¬ 
πον  αύθαίρετον  καί  άνάρμοστον,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά 

παρευρίσκετο  εκεί  καί  νά  ύπήκουεν  είς  αύτόν. 

2.  Άλλ’  δμως  είναι  δυνατόν  μαζί  μέ  τά  δσα  έλέχθησαν 

ν’  άναφέρωμεν  καί  άλλην  αιτίαν.  Ποία  λοιπόν  είναι  αύτή; 
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εξουσίαν  έχει,  και  ιών  άνω  και  των  κάτω  κρατεί.  Διά  τούτο 

και  τον  τετελεντηκότα,  και  τον  ονδέπω  τούτο  παρόντα  εις 

μέσον  άγει.  Την  δέ  πέμπτην  αιτίαν  (πέμπτη  γάρ  αυτή  έστϊ 

πρδς  ταίς  είρημέναις)  και  αυτός  δ  ευαγγελιστής  άπεκάλυ- 

5  ψε.  Τις  δέ  ήν  αυτή;  Δειξαι  τού  ΰτανρον  την  δόξαν  καί  πα- 

ραμυδήσασδαι  τον  Πέτρον  και  εκείνους  δεδοικότας  τό  πά- 

δος,  και  άναστησαι  αϋτών  τά  φρονήματα.  Και  γάρ  παρα- 

γενόμενοι  ούκ  έσίγων,  άλλ9<(έλάλουν» ,  φησί,  « την  δόξαν, 

ήν  έμελλε  πληρούν  εν  Ιερουσαλήμ »*  τουτέστι,  τδ  πάδος  και 

10  ιόν  σιαύρόν'  όϋτω  γάρ  αυτό  καλοΰσιν  αεί. 
Ου  ταύτη  δέ  μόνον  αυτούς  ήλειφεν,  αλλά  καϊ  αυτή  τή 

αρετή  των  άνδρών,  ήν  μάλιστα  παρ 9  αϋτών  έζήτει.  Επειδή 
γάρ  εΐπεν,  « εϊ  τις  δέλει  δπίσω  μου  έλδεϊν,  άράτω  τον  σταυ¬ 

ρόν  αυτού ,  και  άκολουδείτω  μοι»,  τους  μυριάκις  άποδανόν- 

1δ  ιας  υπέρ  των  τφ  Θεφ  δοκουν  των  και  δήμου  του  πιστευδέν- 

τος  αυτοϊς,  τούτους  εϊς  μέσον  άγει.  Καϊ  γάρ  τούτων  έκαστος 

την  ψυχήν  άπολέσας,  εϋρεν  αυτήν.  Και  γάρ  πρός  τυράννους 

έκαστος  έπαρρησιάσατο*  δ  μέν  πρός  τόν  Αιγύπτιον ,  δ  δέ 

πρός  τόν  Άχαάβ*  καϊ  υπέρ  ,άγνωμόνων  άνδρώπων  καϊ  άπει- 

20  δών'  καϊ  ϋπ  αυτών  των  παρ 9  αυτών  σωζομένων  εις  τόν 
περί  τών  έσχάτων  ήχδησαν  κίνδυνον  καϊ  έκαστος  αυτών  ει¬ 

δωλολατρίας  άπαλλάξαι  βουλόμενος,  και  έκαστος  αϋτών  Ι¬ 

διώτης  ών'  ό  μέν  γάρ  βραδύγλωσσος  και  ίσχνόφωνος,  δ  δέ 

καί  αϋτός  άγρ ο νκότερον  διακείμενος ·  καί  ακτημοσύνης  δέ  πολ- 

25  λή  παρ9  έκατέρων  ή  ακρίβεια *  ούτε  γάρ  Μωϋσής  τι  έκέκτη- 

τ ο,  ούτε  Ήλίας  τι  είχε  πλέον  τής  μηλωτής*  και  ταϋτα  εν  τή 
παλαιρ,,  και  ουδέ  χάριν  τοσαύτην  λαβόντες  σημείων.  ΕΙ  γάρ 

δ.  Ίω.  10,  33. 

6.  Έξ.  κεφ.  5-12. 

7.  Γ'  Βασ.  18,  1^  έ. 

I 
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Διά  νπ  )ίάθουν^Ή--£ΐν€Η— κύρτοο-του-θανάτου  καί  τής  ζωής 

και  8π  έξουσιάζει  τά  ούράνια  και  τά  έπίγεια.  Καί  άκριβώς 

διά  τον  λόγον  αύιόν  παρουσιάζει  και  έκεϊνον  πού  ειχεν  άπο- 
θάνει  και  εκείνον  πού  ούδέποιε  άπέθανεν.  Τήν  δέ  πέμπτην 

αιτίαν  (διότι  αυτή  είναι  πέμπτη  εις  τήν  σειράν  των  λεχθέν- 
των)  τήν  έφανέρωσεν  και  ό  εύαγγελιστής.  Ποία  δέ  ήτο 

αυτή;  *Ήθελ£  νά  δρίΡπ  χήν  δόξαν^ιαϋσταυροσκοί- νά  παρη¬ 
γόρηση  τον  Πέτρον  και  έκείνους  πού  έφοβοϋντο  τό  πάθος 

του  και  νά  έξυψώση  τό  φρόνημά  των.  Καθ’  δσον  έλθόντες 
έκεϊ  δεν  παρέμειναν  σιωπηλοί,  άλλά,  λέγει,  «Συζητούσαν 

περί  τής  δάξης,  τήν  οποίαν  έπρόκειτο  νά  έκπληρώση  είς  τά 

Ιεροσόλυμα»,  δηλαδή  τό  πάθος  και  τόν  σταυρόν*  διότι  έτσι 
τό  όνομάζουν  πάντοτε  αύτό. 

Και  δέν  τούς  προετοιμάζει  αυτούς  μόνον  κατ’  αύ- 
τόν  τόν  τρόπον,  άλλά  καί  μέ  αυτήν  τήν  άρετήν  των  άν- 

δρών,  τήν  οποίαν  προ  πάντων  έζήτει  άπ’  αυτούς.  Διό¬ 
τι,  έπειδή  είπεν,  «έάν  κάποιος  θέλη  νά  μέ  άκολουθήση, 

άς  σηκώση  τόν  σταυρόν  του  καί  δς  μέ  άκολουθήση»8, 
παρουσιάζει  έκείνους  πού  άπέθανον  άπειρους  φοράς  χάριν 

των  έντολών  του  θεού  καί  του  λαού  πού  τούς  ένεπιστεύθη 

αύτός.  Καθ’  δσον  καθένας  άπό  αύτούς,  άφου  έχασε  τήν 

ζωήν  του,  έσωσε  τήν  ψυχήν  του.  Πράγματι  ό  καθένας  άπ’ 
αύτούς  άντεμετώπισε  μέ  θάρρος  τούς  τυράννους*  ό  μέν  Μωϋ- 

σής  τόν  Αιγύπτιον8,  ό  δέ  Ήλίας  τόν  Άχαάβ7  και  δλα  αύτά 

χάριν  άνθρώπων  άγνωμόνιυν  καί  άπειθάρχων,  φθάσαντες  μά¬ 
λιστα  είς  τόν  έσχατον  κίνδυνον  άπό  αύτούς  τούς  όποίους 

εϊχον  άναλάβει  νά  διασώσουν.  Καί  ό  καθένας  άπό  αύτούς, 

δν  και  ήτο  ιδιώτης,  ήθέλησε  νά  τούς  άπαλλάξη  άπό  τήν 

ειδωλολατρίαν.  Διότι  ό  μέν  Μωϋσής  ήτο  βραδύγλωσσος  και 

ίσχνόφωνος,  ό  δέ  Ήλίας  ήτο  και  ό  ϊδιος  πάρα  πολύ  άξεστος. 

Και  οι  δύο  δέ  ήσαν  πλήρως  άκτήμονες*  διότι  ούτε  ό  Μωϋσής 

είχε  κάτι  τι,  ούτε  ό  Ήλίας  είχε  κάτι  έπΐ  πλέον  άπό  τήν  μη¬ 

λωτήν,  καί  δλα  αύτά  κατά  τήν  έποχήν  τής  Παλαιάς  Διαθή¬ 

κης,  τότε  πού  δέν  εϊχον  άκόμη  λάβει  τόσην  θαυματουργικήν 

δύναμιν.  Διότι,  μολονότι  ό  Μωϋσής  έχώρισεν  είς  τά  δύο  τή,ν 
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καί  ϋάλατ ταν  έσχισε  Μωϋσής,  αλλά  Πέτρος  επί  της  ύγράς 

έβάδισε,  καί  όρη  μεταϋείναι  ικανός  ήν,  καί  νοσήματα  σω¬ 

μάτων  διώρΰου  παντοδαπά,  καί  δαίμονας  ήλαννεν  άγριους , 

καί  σκιά  σώματος  τά  μεγάλα  εκείνα  έϋαυματ ούργει  τερά- 

5  στια,  καί  την  οικουμένην  μετέστησεν  άπασαν.  Ει  δέ  καί 

Ήλίας  νεκρόν  άνέστησεν,  άλλ3  οϋτοι  μυρίους ,  καί  ταύτα 

μηδέπω  Πνεύματος  καταξιωδέντες.  ’Άγει  τοίνυν  καί  διά 

τούτο  εις  μέσον.  Ήβούλετο  γάρ  αυτούς  το  δημαγωγικόν  τό 

εκείνων  ζηλώσαι,  καί  τό  εύτονον ,  καί  τό  άκαμπές'  καί  γενέ- 

10  σδαι  επιεικείς  κατά  Μωϋσέα,  καί  ζηλωτάς  κατά  τον  ’Ηλίαν , 

καί  κηδεμονικούς  ομοίως.  Ό  μεν  γάρ  λιμόν  τριών  ετών 

ήνεγκε  διά  τον  δήμον  τον  Ιουδαϊκόν  ό  δέ  έλεγεν'  ((Εί  μέν 

αφής  αύτοίς  την  αμαρτίαν,  άφες'  έπεί  κάμέ  έξάλειψον  έκ 

τής  βίβλου  ής  έγραψας». 

15  Τούτων  δέ  απάντων  άνεμίμνησκε  διά  τής  οψεως.  Καί 

γάρ  έν  δόξη  αυτούς  ήγαγεν ,  ούχ  ϊνα  μέχρι  τούτων  στώσιν, 

άλλ3  ϊνα  καί  ύπερβώσι  τά  σκάμματα.  'Ότε  γοϋν  είπ ον,  «ε7- 
πωμεν  πυρ  καταβήναι  έκ  τού  ουρανού »,  καί  έμνημόνευσαν 

3Ηλία  ώς  τούτο  πετνοιηκότος ,  φησίν  « Ούκ  οϊδατε  ποιου  πνεύ- 

20  ματός  έστεν’  εις  άνεξικακίαν  αυτούς  άλείφων  διά  τής  κατά 

τό  χάρισμα  διαφοράς.  Καί  μη  τις  ημάς  νομιζέιω  καταγινώ- 

σκειν  Ήλιου,  ώς  ατελούς ·  ου  τοΰτό  φαμεν’  καί  γάρ  σφόδρα 

τέλειος  ήν’  άλλ 3  έν  τοϊς  καιροις  τοίς  έοωτού,  ότε  παιδικω- 

τέρα  ή  τών  άνϋρώπων  διάνοια  ήν,  καί  ταύτης  έδέοντο  τής 

25  παιδαγωγίας.  ’Επεί  καί  Μωϋσής  κατά  τούτο  τέλειος  ήν’ 

άλλ 3  όμως  κάκείνου  πλέον  απαιτούνται  οϋτοι.  «Εάν  γάρ  μή 

8.  Γ'  Βασ.  17,  17-24. 
9.  Έξ.  32,  32. 
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θάλαοσαν,  άλλ’  δμως  ό  Πέτρος  έβάδισεν  επάνω  είς  την  ύ- 
γράν  θάλασοαν  και  έλαβε  την  δύναμιν  να  μετακινη  όρη, 

και  έθεράπευε  παντός  είδους  σωματικός  άσθενείας  και  δαί¬ 

μονας  άγριους  έξεδίωκε  και  μέ  την  σκιάν  τοΰ  σώματός  του 

ένήργει  τα  μεγάλα  έκεϊνα  και  ύπερφυσικά  θαύματα  καί  ο¬ 

λόκληρον  την  οικουμένην  ώδήγηοεν  εις  τόν  Χριστόν.  Και 

ό  Ήλίας,  μολονότι  άνέστησε  νεκρόν8,  άλλ’  δμως  αύτοί  άνέ- 
στησαν  άπειρους  και  δλα  αύτά  πριν  ακόμη  τούς  δοθή  ή  χάρις 

του  άγιου  Πνεύματος.  Τούς  παρουσιάζει  λοιπόν  έμπρός  των 

και  δι’  αυτόν  τόν  λόγον.  Διότι  ήθελε  νά  τούς  κάνη  νά  μιμη- 
θουν  μέ  πολύν  ζήλον  την  ικανότητα  έκείνων  νά  καθοδηγούν 

τόν  λαόν  καθώς  έπίσης  και  την  ρωμαλαιότητά  των  καί  ά- 

καμψίαν  των,  και  νά  γίνουν  έπιεικεϊς,  δπως  ό  Μωϋσής,  και 

ζηλωταί  δπως  ό  Ήλίας  καί  προστάται  τού  λαού  δπως  έκεϊ- 

νοι.  Διότι  ό  μέν  Ήλίας  έπροκάλεσε  πείναν  τριών  ετών  πρός 

χάριν  τού  Ιουδαϊκού  λαού,  ενώ  ό  Μωϋσης  έλεγεν*  «Έάν 
μέν  συγχώρησης  την  άμαρτίαν  ίων,  συγχώρησέ  την,  έάν 

όχι  έξαφάνισε  καί  έμένα  άπό  τήν  βίβλον  είς  την  οποίαν  μέ 

έγραψες»·. 

"Ολα  αύτά  δέ  τούς  τά  ύπενθύμιζε  παρουσιάζων  αυτούς 

έμπρός  των.  Καθ’  δσον  παρουσίασεν  αυτούς  περιβεβλημέ- 
νους  μέ  τήν  δόξαν  των,  δχι  διά  νά  άρκεσθούν  μόνον  είς  αύ¬ 

τά,  άλλά  καί  διά  νά  ύπερπηδήσουν  τά  έμπόδια.  "Οταν  λοι¬ 

πόν  εϊπον,  «άς  είπούμεν  νά  κατεβή  φωτιά  άπό  τόν  ούρανόν»19 

καί  άνέφεραν  τόν  Ήλίαν,  πού  αύτός  είχε  κάνει  αύτό,  είπε* 

«Δέν  γνωρίζετε  ποίου  πνεύματος  είσθε»,  προετοιμάζων  αύ- 

τούς  διά  τήν  άνεξικακίαν,  διά  τής  ποικιλίας  τών  χαρισμά¬ 
των.  Καί  άς  μή  νομίζη  κανείς  δτι  άποδίδομεν  άτελείας  είς 

τόν  Ήλίαν*  δέν  λέγομεν  αύτό,  καθ’  δσον  ήτο  τέλειος  κατά 

πάντα,  άλλ’  ήτο  τέλειος  διά  τήν  ίδικήν  του  έποχήν,  δταν 
ή  πνευματικότης  τών  άνθρώπων  ήτο  πολύ  άκόμη  παιδική 

καί  έχρειάζοντο  αύτήν  τήν  παιδαγωγίαν.  Διότι  καί  ό  Μωϋ- 

σής,  σύμφωνα  μέ  αύτά,  ήτο  τέλειος,  άλλ’  δμως  αι  όπαιτή- 

σεις  άπό  αύτούς  είναι  πολύ  πιο  μεγαλύτεροι  άπ’  δ, τι  άπό 
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περισσεύσι ]  ή  δικαιοσύνη  ναών  πλέον  ιών  γραμματέων  και 

Φαρισαίων ,  ού  μη  εισέλΦητε  εις  την  βασιλείαν  των  ουρανών ». 

Ον  γάρ  εις  Αίγυπτον  είσηεσαν,  άλλ 9  εις  την  οικουμένην 

άπασαν,  χαλεπώτ ερον  Αιγυπτίων  διακειμένην'  ουδέ  τφ  Φα- 

5  ραώ  διαλεξόμενοι,  αλλά  τφ  διαβόλφ  πνκτεύσον τες,  αντφ 

τφ  της  κακίας  τνράννφ.  Καί  γάρ  ήν  αν'τοϊς,  κάκεινον  δησαι, 

καί  τά  σκεύη  αυτού  διαρπάσαι  πάντα *  και  ταντα  έποίονν  ον 

Φάλατταν  ρηγνύντες,  άλλά  βνϋ'δν  άσεβείας  διά  της  ράβδου 

τής  Ίεσσαί,  πολλφ  χαλεπότερα  κύματα  έχοντα.  'Όρα  γονν 

10  7 τόσα  έψάβει  τους  άνφρώπους'  θάνατος ,  πενία ,  άδοξία ,  τά Φ 

μυρία  πάϋη '  καί  μάλλον  ταντα  έτρεμον,  ή  τδ  πέλαγος  τότε 

έκεΐνο  οι  Ιουδαίοι.  9Αλλ9  δμως  άτιάντων  τούτων  §π εισεν 

αυτούς  κατατολμήσαι ,  καί  ώσπερ  διά  ξηράς  διαβήναι  μετά 

άσφαλείας  άπ&σης. 

Προς  ταντα  τοίννν  άπαντα  αυτούς  άλείφων,  παρήγε 

τούς  έν  τή  παλαιφ  λάμψαντας.  Τί  ούν  6  Πέτρος  ό  Φερμός; 

<Καλόν  έστιν  ώδε  είναι».  Επειδή  γάρ  ήκονσεν,  δτι  δει  αυ¬ 

τόν  είς  τά  * Ιεροσόλυμα  άπελΦεϊν  καί  παΦεΐν,  δεδοικώς  έτι 

καί  τρέμων  υπέρ  αυτού  καί  μετά  την  έπιτίμησιν,  προοελΦεΙν 

20  μέν  καί  είπε ιν  τό  αυτό  τούτο  πάλιν  ον  τολμφ,  δτι  αϊλεώς  σοι», 

από  δέ  τού  φόβον  έκείνον  τά  αυτά  πάλιν  αινίττεται  δι9  έτέ- 

ρων  ρημάτων.  9Επειδή  γάρ  είδεν  δρος  καί  πολλήν  την 

άνα χώρησιν  καί  την  έρημίαν ,  ένενόησεν  δτι  έχει  πολλήν  α¬ 

σφάλειαν  τήν  από  τού  τόπον  ον  μόνον  δέ  τήν  άπό  τού  τό- 

25  που ,  άλλά  καί  τού  μηκέτι  άπελΦεΊν  αίτιόν  ειζ  τά  Ίεροσόλν- 

μα’  βούλεται  γάρ  αύτόν  έχει  είναι  διηνεκώς'  διό  καί  σκηνών 

15 

11.  ΜατΟ.  6,  20. 
12.  Ματθ.  16.22. 
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εκείνον.  «Διότι  εάν  ή  άρετή  σας  δέν  ξεπεράση  την  φαινομε¬ 

νικήν  άρετήν  των  γραμματέων  και  Φαρισαίων,  δέν  θά  είσέλ- 

θετε  εις  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών»11. 

Πράγματι  αύτοί  δέν  μετέβησαν  είς  τήν  Αίγυπτον,  άλλ’ 
είς  ολόκληρον  τήν  οικουμένην,  πού  ήτο  κατά  πολύ  χειρο- 

τέρα  άπό  τήν  Αίγυπτον.  Ούτε  όπήγαν  διά  νά  συνομιλήσουν 

μέ  τόν  Φαραώ,  άλλά  διά  νά  παλεύσουν  μέ  τάν  διάβολον, 

αυτόν  τάν  ίδιον  τόν  τύραννον  τής  κακίας.  Καθ’  δσον  τό  έρ¬ 
γο  ν  των  ήτο  καί  εκείνον  νά  τάν  δέσουν  και  νά  άρπάσουν 

δλα  τά  πράγματά  του.  Καί  δλα  αυτά  τά  έκαναν  όχι  χωρί- 

ζοντες  εις  τά  δύο  τήν  θάλασσαν,  άλλά  τάν  βυθόν  τής  άσε- 

βείας,  χρησιμοποιοϋντες  τήν  ράβδον  έκ  τής  ρίζης  Ίεσσαί, 

πού  είχε  πολύ  πιά  φοβερώτερα  κύματα.  Σκέψου  λοιπόν  πό¬ 

σα  ήσαν  εκείνα  πού  έφόβιζον  τούς  άνθρώπους·  ό  θάνατος,  ή 

πτώχεια,  ή  άσημότης,  τά  άπειρα  τόν  άριθμόν  πάθη·  καί  πολύ 
περισσότερον  έτρεμον  δΓ  αύτά,  παρά  οί  Ιουδαίοι  τότε  διά 

τό  πέλαγος  εκείνο.  Άλλ’  δμως  τούς  έπεισε  νά  ριψοκινδυ¬ 
νεύσουν,  άδιαφορώντες  δΓ  δλα  αύτά,  καί  νά  τά  διαβουν  ώ- 

σάν  διά  ξηρας  μέ  άπόλυτον  άσφάλειαν. 

Μέ  σκοπόν  λοιπόν  νά  τούς  προετοιμάση  δΓ  δλα  αύτά, 

τούς  παρουσίασε ν  έκείνους  πού  διέπρεψαν  κατά  τήν  έποχήν 

τής  Παλαιας  Διαθήκης.  Τί  λέγει  λοιπόν  ό  ένθουσιώδης  Πέ¬ 
τρος;  «Καλόν  είναι  νά  μείνωμεν  έδώ».  Διότι,  έπειδή  ήκουσεν, 

δτι  είναι  άνάγκη  νά  έπιστρέψη  είς  τά  Ιεροσόλυμα  καί  νά 

ύποστή  τά  πάθη  του,  φοβούμενος  άκόμη  καί  τρέμων  δΓ  αύ- 

τόν,  δέν  τολμμ  καί  μετά  τήν  έπιτίμησιν  νά  τόν  πλησιάση 

καί  νά  του  είπή  τά  ίδια  λόγια,  δηλαδή  «άς  σέ  λυπηθή  ό 

θεός»18,  άλλ’  δμως  έξ  αιτίας  έκείνου  του  φόβου  ύπαινίσ- 
σεται  τά  ίδια  μέ  άλλα  λόγια.  Επειδή  δηλαδή  είδεν  δρος 

καί  μεγάλην  τήν  άπόστασιν  άπό  τάς  κατιρκημένας  περιοχάς 

καί  μεγάλην  έρημίαν,  έσκέφθη  δτι  ήτο  πολύ  άσφαλής  ό  Χρι¬ 

στός  έξ  αιτίας  του  τόπου·  καί  δχι  μόνον  έξ  αιτίας  του  τόπου, 

άλλά  καί  μέ  τό  νά  μή  έπιστρέψη  ποτέ  πλέον  είς  τά  Ιεροσό¬ 

λυμα.  Θέλει  δηλαδή  νά  μείνη  διά  πάντα  έκεϊ  καί  διά  τούτο 
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μέμνηται.  Εί  γάρ  τοντο  γένοιιο,  φησίν,  ονκ  άναβησάμεδα 

εις  τά  Ιεροσόλυμα·  εΐ  δε  μη  άναβαίημεν ,  ονκ  άποδανειταΐ' 

εκεί  γάρ  έφη  τους  γραμματείς  έπιδήσεσδαι  αύτφ.  Άλλ9  οντω 

μέν  ονκ  έτόλμησεν  είπειν  ταντα  δε  βονλόμενος  κατασκενά- 

β  οαι,  ελεγεν  εν  ασφαλεία,·  καλόν  έστιν  ημάς  έντανδα  είναι , 

ενδα  και  Μωνσής  πάρεστι  και  ’Ηλίας'  Ήλίας  δ  επί  τον 

ορονς  πυρ  κατενεγκών ,  καί  Μωνσής  ό  εις  τον  γνόφον  είσελ- 

δών,  καί  τ ώ  Θεφ  διαλεχδείς·  καί  ούδείς  ουδέ  έΐσεται  ένδα 

έσμέν. 

10  3.  Είδες  τον  δερμδν  εραστήν  τον  Χρίστον ;  Μή  γάρ  δή  τοντο 

ζητεί ,  ότι  ονκ  ήν  έξητασμένος  δ  τρόπος  της  παρακλήσεως, 

αλλά  πώς  δερμδς  ήν,  πώς  περιεκαίετο  τον  Χρίστον.  " Οτι 
γάρ  ονχ  υπέρ  έαντον  τοσοντον  τρέμων  ταντα  ελεγεν,  ήνίκα 

αυτού  τον  έσόμενον  προεμήνυε  θάνατον  καί  την  έφοδον,  ά- 

15  κονσον  τί  φησι'  «Την  ψυχήν  μον  νπερ  σον  δήσω»·  «καν 

δέη  με  συν  σοϊ  άποδανεΐν,  ον  μή  σε  ά παρνήσομαιυ.  "Ορα 

δέ  πώς  καί  μέσοις  αντοΐς  τοις  κινδννοις  παρεβονλεύετο.  Το- 

σούτον  γονν  περιεστώτος  δήμον,  ον  μόνον  ονκ  έφνγεν,  άλλα 

καί  την  μάχαιραν  σπασάμενος,  τδ  ώτίον  άπέκοψε  τον  δούλου 

20  τσΰ  άρχιερέως .  Οντως  ον  τδ  καδ9  εαυτόν  έσκόπει,  άλλ 9  ντιέρ 
τον  διδασκάλου  ετρεμεν.  Εϊτα  επειδή  άποψαντικώς  έφδέγ- 

ξατο,  Επιλαμβάνεται  έαντον,  καί  έννοήσας  μή  πάλιν  έπιτι- 

μηδή,  φησιν'  « Εί  δέλεις,  ποιήσω μεν  ώδε  τρεις  σκηνάς, 
σοί  μίαν,  καί  Μωνσή  μίαν,  καί  Ήλία  μίαν ».  Τί  λέγεις,  ώ 

25  ΤΙέτρε;  ον  πρδ  μικρόν  τών  δούλων  αντδν  άπήλλάξας ;  πάλιν 

μετά  τών  δούλων  αντδν  άριδμεϊς; 

Είδες  πώς  σφόδρα  ατελείς  ήσαν  πρδ  τον  σταυρόν;  Εί 

^άρ  καί  άπεκάλνψεν  αντφ  ό  Πατήρ,  άλλ9  ον  διηνεκώς  κα- 

13.  Ίω.  18,37. 
14.  Μάρκ.  14,  31.  Ματθ.  26,  35. 
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ένθυμεϊται  τάς  σκηνάς.  Διότι,  λέγει,  έάν  ήθελε  συμβή  αύτό 

δέν  θά  έπεοτρέφαμεν  εις  τά  Ιεροσόλυμα,  έάν  δέ  δέν  έπι- 

στρέψωμεν  εκεί  δέν  θά  άποθάνη*  διότι  έκεϊ  εϊπεν  δτι  θά  τόν 

επιτεθούν  οι  γραμματείς.  Άλλ5  δμως  δέν  έτόλμησε  μέν  νά 
του  όμιλήση  έτσι,  θέλων  δμως  νά  πραγματοποίηση  αυτά, 

έλεγε  μέ  άσφάλειαν·  Καλόν  είναι  νά  μείνωμεν  έμεϊς  έδώ, 
δπου  εύρίσκονται  και  ό  Μωϋσής  και  ό  Ήλίας.  Ό  Ήλίας,  πού 

έδωσεν  έντολή  και  έρρίφθη  πυρ  άπό  τόν  ουρανόν,  καί  ό 

Μωϋσής,  πού  είσήλθεν  έντός  του  θείου  γνόφου  καί  συνωμί- 

λησε  μέ  τόν  θεόν.  ’Έτσι  κανείς  δέν  θά  μάθη  που  εύρισκόμεθα. 
3.  Είδες  τόν  ένθουσιώδη  φίλον  του  Χρίστου;  Βέβαια 

μή  έξετάζης  αύτό,  τό  δτι  δηλαδή  δέν  ήτο  ένδεδειγμένος  ό 

τρόπος  τής  παρακλήσεώς  του,  άλλ’  έξήτασε  τό  πόσον  ένθου- 
σιώδης  ήτο,  πώς  κατεκαίγετο  διά  τόν  Χριστόν.  Διότι  τό  δτι 

αύτά  δέν  τά  έλεγε  φοβούμενος  τόσον  πολύ  διά  τόν  έαυτόν 

του,  ακούσε  τί  λέγει,  δταν  άνεκοίνωσεν  ό  Χριστός  τήν  σύλ- 

ληψιν  καί  τόν  θάνατον  πού  έμελλε  νά  ύποστή*  «θά  θυσιάσω 

προς  χάριν  σου  τήν  ψυχήν  μου»1*,  καί  «άν  άκόμη  χρειασθη 

ν’  άποθάνω  μαζί  σου,  δέν  θά  σέ  άρνηθώ»14.  Πρόσεξε  δέ  πώς 
έρριψοκινδύνευεν,  άν  καί  εύρίσκετο  μέσα  είς  τούς  κινδύ¬ 

νους.  Μολονότι  δηλαδή  ήτο  περικυκλωμένος  άπό  τόσον  πλή¬ 

θος  άνθρώπων,  όχι  μόνον  δέν  έφυγεν,  άλλ’  άφοϋ  έβγαλε 
τήν  μάχαιραν,  έκυψε  τό  αύτί  τού  δούλου  του  άρχιερέως. 

’Άρα  λοιπόν  δέν  τόν  ένδιέφερε  διά  τόν  έαυτόν  του,  άλλ* 
έτρεμε  διά  τόν  διδάσκαλόν  του.  Είς  τήν  συνέχειαν  δέ,  έπει- 

δή  διεκήρυξε  τήν  γνώμην  του,  σταματρ  δι’  όλίγον  τήν  όρμήν 

του,  καί  σκεπτόμενος  μήπως  καί  πάλιν  έπιτημηθη,  λέγει* 
«Έάν  θέλης,  άς  στήσωμεν  έδώ  τρεις  σκηνάς,  μίαν  διά  σένα, 

μίαν  διά  τόν  Μωϋσήν  καί  μίαν  διά  τόν  Ήλίαν».  ΤΙ  είναι 

αύτό  πού  λέγεις,  Πέτρε;  δέν  διεχώρισες  πρό  όλίγου  τόν  Κύ¬ 
ριον  άπό  τούς  δούλους;  πάλιν  τόν  κατατάσσεις  μεταξύ  των 
δούλων ; 

Βλέπεις  πόσον  πολύ  άτελεϊς  ήσαν  πνευματικώς  πρίν 

άπό  τήν  σταύρωσίν  του;  Διότι  μολονότι  ό  Πατήρ  του  άπε- 

17 
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τειχε  την  ά ποκάλυψιν,  άλλ 5  υπό  της  αγωνίας  έταράχΰ'η,  ού- 
χϊ  ταύτης  ής  εϊπον  μόνης ,  άλλα  και  έτέρας  της  άπό  της  ό- 

ψεως  εκείνης .  01  γουν  έτεροι  εύα γγε'λισταί  τούτο  δηλοϋν- 

τες ,  και  τό  σνγκεχυμένον  αυτού  της  γνώμης ,  μεΰ ?  ής  ταντα 

5  εφϋ'έγγετο,  άπό  της  αγωνίας  εκείνης  δεικνύντες  γεγενήσΦαι , 

ελεγον’  ό  μόν  Μάρκος ,  ότι  « ον  γάρ  η  δε  ι  τί  λαλήσει'  εκφοβοι 

γάρ  έγένοντο »·  δ  δε  Λουκάς  μετά  τό  είπεΐν,  «τρεις  σκηνάς 

ποιήοωμεν »,  έπήγαγεν ,  ότι  «μη  είδώς  δ  λέγει».  ΕΙτα  δη- 

λών  ότι  πολλφ  κατείχετο  φόβω,.  και  αυτός  και  οι  λοιποί , 

10  ψηοί'  «Βεβαρημένοι  ήσαν  ύπνω'  και  διαγρηγορήοαντες  εϊδον 

την  δόξαν  αύτού»'  ύπνον  ενταύθα  καλών  τον  πολύν  κάρον 

τόν  άπ  της  όψεως  εκείνης  αύτοϊς  έγγινόμενον.  Καάάπερ 

γάρ  όψΟ'αλμοϊ  έξ  νπερβα λλούσης  λαμπηδόνος  οχοτοννται,  ού- 

τω  και  τόνε  έπαάον.  Ου  γάρ  δη  νυξ  ήν,  άλλ 5  ήμέρα’  και  τό 
15  της  αϋγης  ύπέρογκον  έβάρει  των  οφθαλμών  την  άοάένειαν. 

Τί  ούν;  Αυτός  μόν  ουδόν  φθέγγεται,  ουδό  Μωνσής, 

ουδό  Ήλίας’  ό  δό  πάντων  μείζων  και  άξιοπιστότερος,  δ  77α- 

τήρ,  φωνήν  άφίηοιν  έκ  της  νεφέλης.  Διά  τί  έκ  της  νεφέ¬ 

λης;  Ούτως  αεί  φαίνεται  ό  Θεός.  «Νεφέλη  γάρ  και  γνόφος 

20  κύκλω  αύτον »,  καί,  «κάΰηται  έπί  νεφέλης  κουφής »  και  πάλιν , 

«ό  τιάείς  νέφη  την  έπίβαοιν  αϋτοϋυ'  και  «νεφέλη  ύπέλαβεν 

αυτόν  από  των  δφάαλμών  αύτώι^'  καί ,  <ιώς  Υιός  άνδρώπου 

έρχόμενος  έπί  των  νεφελών».  'Ίν’  ούν  πιστ ενοωσιν,  ότι  πα¬ 

ρά  του  Θεού  ή  φωνή  φέρειαι,  έκεϊϋ'εν  έρχεται.  Καί  ή  νε- 

25  φέλη  φωτεινή.  «’Έτι  α ύτοϋ  λαλσϋντος,  Ιδού  νεφέλη 
φωτεινή  έπεοκίασεν  αύτούς.  Καί  Ιδού  φωνή  έκ  τής  νεφέλης 

ι 

» 

__  _ _ _  _ ^  4 

15.  Μάρκ.  9,  6. 
16.  Λουκά  9,  33. 
17.  Λουκδ  9,  82. 
18.  Ίω.  14,  28. 
19.  Ψαλμ.  96,  2. 
20.  Ήσ.  19,  1. 
21.  Ψαλ.  108,  8. 
22.  Πράξ.  1,  9. 
28.  Δαν.  7,  18. 
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κάλυψε  τά  περί  του  Χρίστου,  άλλ’  δμως  δέν  κατείχε  διαρ¬ 
κώς  την  άποκάλυψιν,  και  διά  τούτο  συνεκλονίσθη  άπό  τήν 

άγωνίαν,  6χι  μόνον  άπό  αύτήν  πού  προανέφερα,  άλλα  καί 

άπά  άλλην  πού  ώφείλετο  εις  τό  δτι  εΐδεν  έκείνους.  θέλοντες 

λοιπόν  οι  άλλοι  εύαγγελισταί  νά  δηλώσουν  αυτό  καθώς  καί 

δτι  δλα  αύτά  τά  έλεγεν  έξ  αιτίας  τής  συγχύοεως  τής  σκέ- 
ψεώς  του  πού  ώψείλετο  ή  σύγχυσις  αύτή  εις  τήν  άγωνίαν 

πού  τόν  κατέλαβεν,  έλεγον,  ό  μέν  Μάρκος,  δτι  «δέν  έγνώρι- 

ζε  πράγματι  τί  νά  είπή·  διότι  εϊχον  κυριευθή  άπό  φόβον»15, 
ό  Λουκάς  πάλιν  άφοϋ  εϊπεν,  «άς  στήσωμεν  τρεις  σκηνάς», 

προσέθεσεν,  δτι  «δέν  έγνώριζεν  αύτό  πού  έλεγεν»1*.  Είς  τήν 
ουνέχειαν  διά  νά  δηλώση  δτι  ήτο  κυριευμένος  άπό  πολύν 

φόβον,  καί  αύιός  καί  οί  ύπόλοιποι  μαθηταί,  λέγει·  «Ήσθά- 

νοντο  νά  τούς  κυριεύη  βαθύς  ύπνος*  καί  άφοϋ  έξύπνησαν 

εϊδον  τήν  δόξαν  του»17.  Είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  ύπνον  όνο- 
μάζει  τήν  βαθεΐαν  νάρκην  είς  τήν  οποίαν  περιέπεσαν  έξ  αι¬ 

τίας  τής  θέας  έκείνης.  "Οπως  άκριβώς  δηλαδή  τό  μάτι  θαμ¬ 
βώνεται  άπό  τήν  ύπερβολικήν  λάμψιν,  τό  ίδιο  άκριβώς  έπα- 

θον  τότε  καί  αύτοί.  Διότι  βέβαια  δέν  ήτο  νύκτα,  άλλ9  ήμέρα, 
καί  ή  ύπερβολική  λάμψις  ηύξανε  τήν  άδυναμίαν  τών  ματιών. 

Τί  λοιπόν;  Αύτός  μέν  δέν  λέγει  τίποτε,  ούτε  ό  Μωϋ- 

σής,  ούτε  ό  Ήλίας,  άλλ5  ό  Πατήρ,  ό  μεγαλύτερος  άπό  δλους18 

καί  ό  πιο  άξιόπιστος,  αφήνει  ν’  άκουσθή  ή  φωνή  του  μέσα 
άπό  τήν  νεφέλην.  Διατί  άπό  τήν  νεφέλην;  Επειδή  κατ*  αύ- 
τόν  τόν  τρόπον  άποκαλύπτεται  πάντοτε  ό  θεός*  «Διότι  νεφέ¬ 

λη  καί  γνόφος  ύπάρχει  γύρω  άπό  τόν  θεόν»1··  καί,  «Αύτός 

κάθηται  έπάνω  είς  άνάλαφρον  νεφέλην»*··  καί  άλλου  πάλιν* 

«Αύτός  πού  έπιβαίνει  τών  νεφών»*1,  καί,  «νεφέλη  έκρυψεν 

αύτόν  άπό  τά  μάτια  των»**·  καί,  «Έρχεται  ώσάν  Υίός  του 

άνθρώπου  έπάνω  είς  τάς  νεφέλας»**.  "Έρχεται  λοιπόν  ή  φω¬ 
νή  άπό  τήν  νεφέλην  διά  νά  πιστεύσουν,  δτι  είναι  φωνή  του 

θεού  ή  φωνή  πού  άκούεται.  Καί  ή  νεφέλη  ήτο  φωτεινή. 

Διότι,  «Καθ’  δν  χρόνον  αύτός  ώμίλει,  έφάνη  νεφέλη  φω¬ 
τεινή  πού  έσκέπασεν  αύτούς.  Καί  ήκούσθη  φωνή  πού  ήρχε- 
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λέγουοα'  οντός  έστιν  ό  Υιός  μου  6  άγαπητός ,  έν  φ  ενδόκηοα' 

ανιόν  ακούετε ».  "Οταν  μεν  γάρ  άπειλή,  σκοτεινήν  δείκννσιν, 

ώσπερ  εν  τφ  Σινα’  «είσήλΰ’ε  γάρ»,  φησίν,  « εις  την  νεφέ- 

λην  και  εις  τον  γνόφον  ό  Μωνσής,  και  ώς  άτμϊς  όντως  έ- 

δ  φέρετο  ό  καπνός» *  και  ό  προφήτης  φησί  περί  τής  απειλής 

αυτόν  διαλεγόμενος'  «σκοτεινόν  ύδωρ  έν  νεφέλαις  άέρων»' 

ένταϋΰα  δέ,  επειδή  οϋ  φοβήσαι  έδονλετο ,  αλλά  διδάξαι,  νε¬ 

φέλη  φωτεινή.  Και  ό  μέν  Πέτρος  έλεγε,  « ποιήσωμεν  τρεις 

σκηνάς»,  αυτός  δέ  Αχειροποίητον  έδειξε  σκηνήν.  Διά  τούτο 

δ  εκεί  μέν  καπνός  και  άτ μις  καμίνον'  ένταν&α  δέ  φως  άφα- 

τ ον  και  φωνή.  ΕΙτα  'ίνα  δειχΰή ,  δτι  ον  περί  ενός  απλώς 

των  τριών  έλέχϋη,  αλλά  περί  τον  Χρίστον  μόνον,  δτε  ή  φω¬ 

νή  ήνέχϋη,  εκποδών  έγένοντο  εκείνοι.  Ουδέ  γάρ  άν  εί  περί 

τίνος  αυτών  έλέγΒτο  απλώς,  ούτος  έμεινεν  άν  μόνος,  άπο- 

1δ  σχισ&έν των  τών  δυο. 

Τί  ούν  ουχι  και  ή  νεφέλη  τον  Χριστόν  μόνον  άπέλα- 

6εν,  αλλά  άπαντας;  Εί  τον  Χριστόν  μόνον  άπέλαδεν,  ένο- 

μίσΰ’η  άν  αϋτός  άφείναι  τήν  φωνήν.  Διό  και  ό  ευαγγελιστής 

τοντο  αϋτό  άσφα λιζόμενος,  δτι  έκ  τής  νεφέλης  ήν  ή  φωνή, 

20  τοντέστιν,  έκ  \ τον  Θεόν.  Και  τί  φησιν  ή  φωνή;  «Ούτός  έ - 
ψ 

στ ιν  ό  Υιός  μου  δ  άγαπητός».  Εί  δέ  αγαπητός,  μή  φοδού, 

Πέτρε.  ’Έδει  μέν  γάρ  σε  καί  τήν  δυναμιν  αυτού  ήδη  είδέ- 

ναι  και  πεπληροφορήσ&αι  περί  τής  άναστάσεως'  έπειδή  δέ 

αγνοείς,  κάν  άπο  τής  φωνής  τον  Πατρός  ΰάρρησον.  Εί  γάρ 

2δ  δυνατός  ό  Θεός,  ώσπερ  ούν  καί  δυνατός,  ενδηλον  δτι  καί 

δ  Υ$ός  άμοίως.  Μή  τοίνυν  δέδιΰι  τά  δεινά.  Εί  δέ  ονδέπω 

24.  Έξ.  24,  18. 
25.  Ψαλμ.  17,  12. 
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το  άπό  την  νεφέλην,  λέγουσα*  Αύτός  είναι  ό  Υιός  μου  ό 

άγαπητός,  εις  τον  οποίον  έχω  όλην  την  στοργήν  μου·  αυτόν 

νά  άκούετε».  "Ωστε  λοιπόν,  όταν  μέν  άπειλή,  παρουσιάζει 
νεφέλην  σκοτεινήν,  όπως  άκριβώς  εις  τό  όρος  Σινά*  διότι 

λέγει*  «Είσηλθεν  ό  Μωϋσής  μέσα  εις  τήν  νεφέλην  και  τόν 
γνόφον  και  ό  καπνός  ώσάν  άτμός  κατευθύνετο  πρός  τά  έπά- 

νω»84,  καί  ό  προφήτης,  όμιλών  περί  τής  άπειλής  του  θεού, 

λέγει·  «Νέφη  σκοτεινά  βροχής  φερόμενα  άπό  τούς  άνέμους»25. 
Είς  τήν  περίπτωσιν  δμως  αυτήν,  έπειδή  δέν  ήθελε  νά  τούς 

φοβήση  άλλά  νά  τούς  διδάζη,  παρουσιάζει  νεφέλην  φωτει¬ 

νήν.  Και  ό  μέν  Πέτρος  έλεγε,  «’Άς  στήσωμεν  τρεις  σκηνάς», 
αύτός  δμως  παρουσίασεν  άχειροποίητον  σκηνήν.  Διά  τούτο 

εις  τήν  περίπτωσιν  έκείνην  παρουσιάζεται  καπνός  καί  άτμός 

καμίνου,  ένω  έδώ  φως  άπερίγραπτον  καί  άκούεται  φωνή. 

Εις  τήν  συνέχειαν  διά  νά  άποδειχθή,  δτι  ή  φωνή  πού  ήκού- 

σθη  δέν  άνεφέρετο  διά  τόν  ένα  άπλώς  άπό  τούς  τρεις,  άλλά 

μόνον  διά  τόν  Χριστόν,  έκεϊνοι  έξηφανίσθησαν.  Διότι  όπωσ- 

δήποτε  έάν  τά  λόγια  έκείνα  άνεφέροντο  άπλώς  διά  τόν  ένα 

άπό  αύτούς,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  μείνη  μόνος  ό  Χριστός 

και  ν*  άπομακρυνθουν  οι  άλλοι  δύο. 
Τί  λοιπόν;  ή  νεφέλη  δέν  έσκίασε  μόνον  τόν  Χριστόν, 

άλλά  καί  δλους  τούς  άλλους;  Έάν  έσκίαζε  μόνον  τόν  Χρι¬ 

στόν,  ένδεχομένως  νά  ένομίζετο  δτι  αύτός  ήτο  έκεϊνος  άπό 

τόν  όποιον  ήκούσθη  ή  φωνή.  Διά  τούτο  και  ό  εύαγγελιστής 

προφυλάσσων  άπό  ένα  τέτοιο  ένδεχόμενον,  λέγει,  δτι  ή 

φωνή  ήκούσθη  μέσα  άπό  τήν  νεφέλην,  δηλαδή  έκ  τού  θεού. 

Καί  τί  λέγει  ή  φωνή;  «Αύτός  είναι  ό  Υίός  μου  ό  άγαπητός». 

Έάν  δέ,  Πέτρε,  αύτός  είναι  ό  άγαπητός,  μή  φοβήσαι.  Βέ¬ 

βαια  έπρεπε  σύ  καί  τήν  δύναμίν  του  νά  γνωρίζης  ήδη  καί 

νά  είχες  πεισθή  διά  τήν  άνάστασίν  του,  έπειδή  δμως  τά  ά- 

γνοεϊς  αύτά,  πάρε  θάρρος  τουλάχιστον  άπό  τήν  φωνήν  τού 

Πατρός.  Διότι  έάν  ό  θεός  είναι  δυνατός,  δπως  καί  είναι 

οπωσδήποτε  δυνατός,  είναι  όλοφάνερον  δτι  είναι  όμοίως  καί 

ό  Υιός.  Μή  φοβήσαι  λοιπόν  τάς  δοκιμασίας.  Έάν  δμως  άκό- 
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τούτο  καταδέχη,  κάν  εκείνο  λογίζον,  δτι  και  Υιός ,  και  φι- 

λείται.  «Ούτος  γάρ  έστω,  ψησίν,  «δ  Υιός  μου  ό  αγαπητός ». 

ΕΙ  δέ  ψιλείται,  μη  φοβον.  Ονδεϊς  γάρ,  άν  αγαπά,  προίεται. 

Μη  τοίνυν  ϋορνβού'  καν  μυριάκις  αυτόν  φίλης,  ου  φιλεϊς 

5  αυτόν  του  γεγεννηκό,τος  ίσον. 

«’ Εν  φ  ευδόκησα».  Ον  γάρ  επειδή  έ γέννησε  μόνον,  φι- 

λεϊ,  άλλ9  επειδή  και  ίσος  αύτφ  κατά  πάντα  και  δμογνώμων 

έΰτίν.  “Ωστε  διπλοϋν  τό  φίλτρον,  μάλλον  δέ  και  τριπλού  ν' 

επειδή  Υιός,  έπειδή  άγαπη,τός ,  επειδή  εν  αύτφ  ευδόκησε. 

10  Τί  δέ  έστιν,  «έν  φ  ευδόκησα»;  'Ωσανεί  έλεγεν,  έν  φ  ανα¬ 

παύομαι,  φ  άρέσκομαΐ'  διά  τό  κατά  πάντα  έξισώσθαι  προς 

αύτόν  μετά  ακρίβειας,  και  βούλημα  έν  έν  αύτφ  είναι  καί 

τ  φ  Πατρί,  ι καί  μόνον  τα  Υιόν  κατά  πάντα  έν  είναι  προς 

τδν  γεγεννηκότα.  «Λύτου  ακούετε ».  " Ωστε  κάν  στανροοθήναι 

βονληθή,  μη  άντιπέοης. 

«Καί  άκούσαν τες  έπεσον  έπί  πρόσωπον ,  και  έφοβήθη- 

οαν  οφόδρα.  Καί  προσελθών  ό  Ιησούς  ήψατο  ανιών,  καί 

είπεν'  έγέρθη,τε,  καί  μη  φοβεϊσδε.  9Ει τάραντες  δέ  τους  οφθαλ¬ 

μούς  ανιών,  ούδένα  εϊδον,  εϊ  μη  τον  Ίησονν  ιμόνον». 

4.  Ταυ  τα  άκούσαντες  κατεπλάγησαν;  Καίτοι  καί  προ 

τούτον  ήνέχθη  φωνί)  έπί  τον  9Ιορδάνον  τοιαύτη ,  καί  όχλος 

παρην,  καί  ούδείς  ούδέν  τοιοντον  έπαθε'  καί  μετά  ταντα 

πάλιν,  δτε  καί  βροντήν  έλεγον  γεγονέναι ·  άλλ 5  ούδέ  τότε 

τοιοντον  ούδέν  νπέμειναν.  Πώς  οϋν  έν  τφ  δρει  έπ&σον; 

2δ  "Οτ ι  καί  ερημιά  καί  ύψος  καί  ησυχία  ήν  πολλή,  καί  μετα- 

20 

26,  Ίω.  12,  29, 
ι 
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μη  δέν  το  πιστεύης  αύτό,  τουλάχιστον  άναλογίσου  έκεϊνο, 

δτι  είναι  Υιός  του  θεοϋ  και  άγαπαται  από  αύτόν.  Διότι  λέγει, 

«Αυτός  είναι  ό  υιός  μου  ό  άγαπητός».  Έάν  δε  άγαπαται,  μή 

φοβήσαι.  Διότι  κανείς  δεν  έγκαταλείπει  αύτόν  πού  άγαπςί. 

Μή  άνησυχής  λοιπόν-  και  αν  ακόμη  τόν  άγαπςίς  άπείρως, 
όμως  δεν  τόν  άγαπςίς  δσον  άκριβώς  τόν  άγαπςί  έκεϊνος  πού 

τόν  έγέννησεν. 

«Εις  τόν  οποίον  έπέδειξα  δλην  την  ευαρέσκειάν  μου». 

Βέβαια  δεν  τόν  άγαπςί  μόνον  επειδή  τόν  έγέννησεν,  άλλ’ 
και  επειδή  είναι  ίσος  κατά  πάντα  καί  έχει  τή,ν  Ιδίαν  γνώμην 

μέ  τόν  Πατέρα.  ’Άρα  είναι  διπλή  ή  άγάπη  του,  ή  καλύτερα 
καί  τριπλή-  έπειδή  δηλαδή  είναι  Υιός,  έπειδή  είναι  άγαπη- 
ιός  καί  έπειδή  είς  αύτόν  έπέδειξεν  δλην  τήν  εύαρέσκειάν 

του.  Τί  σημαίνει  δέ  «έν  ω  εύδόκησα»;  Είναι  ώσάν  νά  έλεγεν 

Έίς  τόν  όποιον  άναπαύομαι,  είς  τόν  οποίον  νοιώθω  εύχαρί- 

στησιν’.  Διά  τό  δτι  είναι  άπολύτως  ίσος  κατά  πάντα  πρός 
τόν  Πατέρα  καί  είναι  μία  ή  θέλησις  αύτου  καί  τού  Πατρός 

ιου,  καί,  χωρίς  νά  παύη  νά  είναι  Υίός,  είναι  κατά  πάντα  ένα 

πρός  αύτόν  πού  τόν  έγέννησεν.  «Αύτόν  νά  άκούετε*.  "Ωστε 

λοιπόν  καί  άν  άκόμη  θέληση  νά  σταυρωθή,  δέν  πρέπει  ν’  άν- 
ιισταθής. 

«Καί  δταν  ήκουσαν  τά  λόγια  αύτά  έπεσαν  κατά  γής  καί 

έφοβήθηοαν  πάρα  πολύ.  Καί  άφοΰ  τούς  έπλησίασεν  ό  Ίη- 

αοΰς  τούς  ήγγισε  καί  τούς  είπεν  Σηκωθήτε  καί  μή  φοβήσθε. 

Οταν  δέ  έσήκιοσαν  τά  μάτια  τ(ον  δέν  είδον  κανένα  άλλον, 

παρά  μόνον  τόν  Ί ήσουν. 

4.  Διατί  κατελήφθησαν  από  έκπληξιν  δταν  τά  ήκουσαν 

αύτά;  Καθ’  δσον  βέβαια  καί  πρίν  άπ*  αύτά  πού  συνέβησαν 
έδώ  ήκούσθη  παρομοία  φωνή  είς  τόν  Ιορδάνη ν  καί  ήτο  πα¬ 

ρών  έκεϊ  πολύ  πλήθος  άνθρώπων,  καί  δμως  κανείς  δέν  έ- 

παθε  τότε  κάτι  παρόμοιον*  καί  είς  τήν  συνέχειαν  πάλιν,  δταν 

έλεγον  δτι  έγινε  βροντή*·,  άλλ’  δμως  ούτε  καί  τότε  έπαθον 
κάτι  παρόμοιον.  Πώς  λοιπόν  συνέβη  καί  έπεσον  είς  τό  όρος 

μέ  τό  πρόσωπον  κατά  γής;  Διότι  ήτο  καί  έρημία  καί  ύψος 
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μόρφωσις  φρίκηζ  γέμουσα,  καί  φώς  άκρατον,  και  νεφέλη 

εκτεταμένη '  άπερ  άπαντα  εις  πολλήν  αγωνίαν  αυτούς  ένέ- 

βαλε.  Καί  παντ αχϋ’εν  ή  έκπληξις  συνήγετ ο,  και  έπεσον  φο- 

βηΰέντες  τε  όμού  καί  προσκννον ν'τες.  'Ώστε  δε  μη  έπιπολύ 

5  τό  δέος  μεϊναν  έκβαλειν  αυτών  την  μνήμην ,  εύϋέως  έλυοεν 

αυτών  την  αγωνίαν,  και  δράται  αυτός  μόνος,  καί  έντέλλε- 

ται  αύτοϊς  μηδενί  τούτο  είπεΐν,  έως  άν  έκ  νεκρών  άναατή. 

«Καταβαινόντων  γάρ  αυτών  έκ  του  όρους,  έν&τείλατο  αυ- 

τοις  μηδενί  ειπειν  τό  όραμα ,  έως  άν  έκ  νεκρών  άναοτη.  'Όοφ 

10  γάρ  μείζονα  έλέγετο  περί  αυτού,  τοσουτφ  δυσπαραδεκτότε- 

ρα  ήν  τοις  πολλοϊς  τότε'  καί  το  σκάνδαλον  δέ  τό  από  τον 

σταυροΰ  έπεκτείνετ ο  μάλλον  έντεύάεν.  Διά  τούτο  κελεύει 

σιγάν,  καί  ουχ  απλώς,  άλλά  πάλιν  του  πάΰονς  άναμιμνή- 

σκων,  καί  μόνον  ούχι  καί  την  αιτίαν  λέγων,  άι3  ήν  καί  σι- 

15  γαν  έκέλευοεν.  Ου  γάρ  -δη  διαπαντός  έκέλευσε  μηδενί  ειπειν, 

άλλ3  έως  άν  άναστή  έκ  νεκρών.  Καί  τό  δυσχερές  οιγήσας, 

τό  χρηστόν  έμφαίνει  μόνον. 

Τί  ούν;  μετά  ταύτα  ούκ  έμελλον  σκανδαλίζεσύαι;  Ου «5α- 

μώς.  Τό  γάρ  ζητούμενον  ό  πρό  του  σταυρού  καιρός  ήν.  Μετά 

γάρ  ταύτα  καί  Πνεύματος  κατηξιώάησαν  καί  την  από  τών 

σημείων  εϊχον  φωνήν  συνηγορούσαν  αύτοις,  καί  πάντα  οοα 

έλεγον  λοιττόν  ευπαράδεκτ ος  ήν,  σάλπιγγος  λαμπρότερον  τών 

πραγμάτων  άναχηρυττόντων  αυτού  την  ϊσχύν,  καί  ούδενός 
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και  πολλή  ησυχία,  και  μεταμόρφωσης  γεμάτη  από  φρίκην, 

και  φως  άπαστράπτον  και  νεφέλη  μεγάλη  και  διαρκής,  και 

αύτά  δλα  ήσαν  εκείνα  πού  τούς  έκαναν  νά  νοιώσου ν  άγω- 

νίαν.  Και  το  κάθε  τι  τούς  έδημιουργοϋσεν  έκπληξιν,  και  διά 

τούτο  έπεσον  κατά  γης  γεμάτοι  άπό  φόβον  και  συγχρόνως 

καί  τον  έπροσκύνησαν.  Άλλ’  δμως  διά  νά  μη,  παραμείνη 
επί  πολύ  ό  φόβος  μέσα  των  και  χάσουν  την  μνήμην  των, 

άμέσως  τούς  ήλευθέρωσεν  άπό  την  άγωνίαν  και  εμφανίζε¬ 

ται  αυτός  μόνος  και  τούς  δίδει  έντολήν  νά  μή  είποϋν  είς 

κανένα  τά  δσα  συνέβησαν  έδώ,  μέχρις  δτου  άναστηθη  άπό 

τούς  νεκρούς. 

Διότι  «Ένώ  κατέβαινον  άπό  το  όρος  τούς  έδωσεν  έντο¬ 

λήν  νά  μή  είποϋν  είς  κανένα  τό  δραμα,  μέχρις  δτου  άναστη- 

θή  έκ  νεκρών».  "Οσον  δηλαδή  ύψηλότερα  ήσαν  αύτά  πού 
έλέγοντο  περί  αύτοϋ,  τόσον  καί  πιό  δύσκολα  έγίνοντο  τότε 

άποδεκτά  άπό  τούς  πολλούς.  Καί  αύτή  ήτο  μάλλον  ή  αίτία 

τό  δτι  το  σκάνδαλον,  πού  προήρχετο  άπό  τον  σταυρόν,  έμε- 

γάλωνεν  δλον  και  περισσότερον.  Διά  τούτο  δίδει  έντολήν 

νά  σιωπούν,  και  όχι  άπλώς  αύτό,  άλλά  τούς  ύπενθυμίζει  καί 

πάλιν  τό  πάθος  του,  ώσάν  κατά  κάποιον  τρόπον  νά  τούς  έλε¬ 

γε  τήν  αίτίαν  διά  τήν  όποιαν  έδωσεν  έντολήν  νά  σιωπούν. 

Διότι  βέβαια  δέν  τούς  είπε  νά  μή  τό  είποϋν  είς  κανένα  διά 

παντός,  άλλά  μέχρις  δτου  άναστηθη  έκ  νεκρών.  Καί  άφοΰ 

άπεσιώπησε  τό  δυσάρεστον,  άποκαλύπτει  μόνον  αύτό  πού 

ήτο  ωφέλιμον. 

Τί  λοιπόν;  μετά  άπό  αύτά  έπρόκειτο  νά  μή  σκανδαλί- 

ζωνταί;  ’Όχι  φυσικά.  Άλλά  έκεϊνο  πού  τόν  ένδιέφερε  τήν 
στιγμήν  έκείνην  ήτο  ό  χρόνος  προ  τής  σταυρικής  του  θυσίας. 

Διότι  μετά  άπό  δλα  αύτά  κατηξιώθησαν  νά  λάβουν  καί  τό 

άγιον  Πνεύμα  καί  εϊχον  καί  τά  θαύματα  πού  συνηγορούσαν 

δΤ  δλα  αύτά,  και  δλα  δσα  έλεγον  είς  τήν  συνέχειαν  έγίνον¬ 

το  εύκόλως  άποδεκτά,  διακηρύττοντα  ίσχυρότερον  καί  άπό 

σάλπιγγα  τήν  δύναμίν  του  αύτά  τά  ίδια  τά  πράγματα  καί 

κανέν  παρόμοιον  σκάνδαλον  δέν  έμεσολάβησεν  είς  έκεϊνα 
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σκανδάλου  τοιοντον  μεσολαδονντσς  τά  γινόμενα.  Ούδέν  άρα 

των  αποστόλων  μακαριώτερον ,  και  μάλιστα  των  τριών,  ο ί 

και  έν  τή  νεφέλη  όμωρόφιοι  γενέσϋαι  κατηξιώβησαν  τφ  Δε- 

σπό,τ η.  Άλλ’  αν  βέλωμεν,  όψάμε'&α  και  ημείς  τον  Χρίστον 
5  ονχ  όντως  ώς  εκείνοι  τότε  έν  τφ  ορει,  άλλα  πολλφ  λαμπρό - 

τερον.  Ον  γάρ  ούτως  ύστερον  ήξει.  Τότε  μέν  γάρ  των  μα- 

βητών  φειδ άμενος,  τοσοντον  παρήνοιξε  μόνον  της  λαμπρότη- 

τος,  όσον  ήδύναντο  ένεγκεΐν  ύστερον  δέ  έν  αυτή  του  ΙΙα- 

τρός  τη  δόξη  ήξει,  ον  μετά  Μωνσέως  και  ’Ηλία  μόνον,  αλλά 
10  μετά  της  άπειρον  τών  αγγέλων  στρατιάς,  μετά  των  άρχαγ- 

γέλων,  μετά  τών  Χερουβίμ,  μετά  τών  δήμων  τών  απείρων 

εκείνων  ον  νεφέλης  γινομένης  νπεράνω  τής  κεφαλής  αυ¬ 

τόν,  άλλά  και  αυτόν  συ  στ  ελ  λομένον  τον  ουρανον. 

Καβάπερ  γάρ  τους  δικαστής,  όταν  δημοσία  κρίνωσι, 

16  τά  παραπετάσματα  συν ελκυσαντες  οι  παρεστώτες  πάσιν  αυ¬ 

τούς  δεικννονσιν  ον  τω  δ  ή  καϊ  τότε  καβήμενον  αυτόν  άπαν- 

τες  όψονται,  και  πάσα  ή  άτ'βρωπίνη  παραστήοεται  φνσις, 

και  αυτός  αύτοΐς  δι’  έαντον  άποκρίνεταΐ'  καϊ  τοΐς  μέν  έρει 

« Δεΰτε ,  οι  ευλογημένοι  τον  Πατρός  μον'  έπείνασα  γάρ,  και 

20  έδώκατέ  μοι  φαγεΐνν  τοις  δέ  έρεΐ’  «Εν,  δούλε  άγαβέ  και 

πιστέ'  έπΐ  δλίγα  ής  πιστός,  έπϊ  πολκών  σε  καταστήσω ».  Και 

έναντία  δέ  ψηφιζόμενος,  τοΐς  μέν  άποκρίνεται,  ότι  « Πόρευε - 

σβε  εϊς  τό  ττνρ  τό  αιώνιον  το  ήτοιμασμένον  τφ  διαδόλφ  και 

τοΐς  άγγέλοις  αυτοΐνν  τοΐς  δέ,  « πονηρέ  δούλε  καϊ  οκνηρέ ». 

25  Καϊ  τους  μέν  διχοτομήσει,  και  παραδώσει  τοΐς  δασανισταΐς' 
τούς  δέ  κελύεσει  δεβέντας  χεΐρας  καϊ  πόδας  εις  τό  σκότος 

έκδληβήναι  τ'ό  εξώτερον.  Καί  μετά  την  άξίνην  ή  κάμινος 

27.  ΜατΟ.  25,  54. 
28.  ΜατΟ.  25,  21. 
29.  Ματθ.  25,  41. 
30.  ΜητΌ.  25,  26, 

ί 
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πού  ουνέβαινον.  Κατά  ουνέπειαν  τίποτε  δέν  υπήρχε  πιο  μα¬ 

κάριον  άπό  τούς  άποοτόλους  και  μάλιστα  άπό  τούς  τρεις  ε¬ 

κείνους  πού  κατηξιώθησαν  νά  παρευρεθοϋν  μαζί  μέ  τόν  Κύ¬ 

ριον  μέσα  εις  τήν  νεφέλην.  Άλλ’  εάν  θέλωμεν,  θά  ίδούμεν 
και  εμείς  τάν  Χριστόν,  όχι  φυσικά  έτσι  όπως  τόν  είδον  έκεϊ- 
νοι  τότε  είς  τά  όρος,  άλλά  πολύ  πιά  λαμπρότερα.  Βέβαια 

% 

δέν  θά  έ'λθη  είς  το  μέλλον  κατά  τάν  ϊδιον  τρόπον  μέ  τότε. 
Διότι  τότε  μέν,  φροντίζων  διά  τούς  μαθητάς  του,  τόσον  μό¬ 

νον  άφησε  νά  φανή  άπό  την  δόξαν  του,  δοον  ήμποροϋσαν 

νά  βαστάσουν,  ένω  κατά  την  μελλοντικήν  έμφάνισίν  του  θά 

έ'λθη  έν  μέσω  τής  δόξης  του  Πατρός  του,  όχι  μόνον  μαζί  μέ 
τόν  Μωυοήν  και  τόν  Ήλίαν,  άλλά  μαζί  μέ  τήν  άπειρον  στρα- ; 

τιάν  των  άγγέλων,  μαζί  μέ  τούς  άρχαγγέλους,  μαζί  μέ  τά  : 

χερουβίμ,  μαζί  μέ  τά  άμέτρητα  εκείνα  πλήθη·  καί  δέν  θά  πα- 
ρουσιασθή  τότε  νεφέλη  επάνω  άπό  τήν  κεφαλήν  του,  άλλά 

και  αύτάς  ό  ουρανός  θά  περιορίση  τά  μέγεθος  του  καί  τήν 

όψιν  του. 

"Οπως  άκριβώς  λοιπόν  σί  δικασταί,  δταν  δικάζουν  δημο- 
οίμ,  άφου  οι  φύλακες  μαζεύσουν  τά  παραπετάσματα,  τούς 

παρουσιάζουν  έμπρός  είς  δλους,  έ'τσι  λοιπόν  και  τότε  θά  τάν 
ίδοϋν  όλοι  νά  κάθεται  καί  θά  παρευρίσκωνται  όλοι  οί  άνθρω¬ 

ποι,  καί  αύτός  ό  ίδιος  θά  είπή  προς  αύτούς.  Προς  άλλους  μέν 

θά  είπή-  «Ελάτε  οί  ευλογημένοι  άπό  τόν  Πατέρα  μου,  διότι 

έπείναοα  καί  μου  έδώσατε  νά  φάγω»17,  καί  προς  άλλους  δέ 

θά  είπή·  «Εύγε,  δούλε  άγαθέ  καί  πιστέ-  έπειδή  έφάνης  πι- 

οτός  είς  τά  ολίγα,  θά  σοΰ  έμπιστευθώ  πολύ  περισσότερα»18. 
Καί  πάλιν  διακηρύσσων  τήν  άντίθετον  άπόφασίν  του  θά  είπή 

προς  άλλους  μέν,  «Πηγαίνετε  είς  τό  πυρ  τό  αίώνιον  πού 

έχει  έτοιμασθή  διά  τον  διάβολον  καί  τούς  άγγέλους  του»1*, 

προς  άλλους  δέ,  «Πονηρέ  δούλε  καί  όκνηρέ»**.  Καί  τούς  μέν 
θά  διαχωρίση  καί  θά  τούς  παραδώση  είς  τούς  βασανιστάς,  τούς 

δέ  θά  δώση  έντολήν  νά  τούς  δέσουν  τά  χέρια  καί  τά  πόδια 

καί  νά  τούς  ρίψουν  είς  τό  σκότος  το  έξώτερον.  Καί  θ’  άκο- 
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διαδέχεται,  και  τά  άπδ  τής  σαγήνης  ριπισμένα  εκεί  έμπε- 

οείται. 

αΤότε  οι  δίκαιοι  έκλάμ ψονσιν  ώς  ό  ήλιος»·  μάλλον  δέ 

πλέον  ή  ό  ήλιος.  Τοσούτον  δέ  εϊρηααι ,  ούκ  επειδή  τοσούτον 

6  αυτών  μόνον  έσται  το  φώς’  αλλ’  έπειδή  του  άστρου  τούτου 

φαιδρότ ερον  ούκ  ϊομεν  έτερον,  άπδ  τον  γνωρίμου  παραστή- 

σαι  ή  6 ου λήθη  την  μέλλουοαν  λαμπηδόνα  των  άγιων.  9Επει 

καί  εν  τω  δρει  είπών,  ότι  κέλαμψεν  ό  ήλιος»,  διά  την  αύτήν 

αϊτίαν  ούτως  έϊρηκεν.  'Ότι  γάρ  τον  υποδείγματος  μειζον 

10  ήν  τδ  φως,  έδειξαν  οι  μαθηται  πεσόντες.  ΕΙ  δέ  μη  άκρα¬ 

τον  ήν  τδ  φως,  άλλα  <ιω  ήλίω  σύμμετρον,  ούκ  άν  έπεσον, 

άλλ9  ευκόλως  ήνεγκαν  άν. 

01  μέν  ούν  δίκαιοι  έκλά μψουσιν  ώς  ό  ήλιος,  και  υπέρ 

τον  ήλιον  τότε,  οι  δέ  αμαρτωλοί  τά  έσχατα  πείσονται.  Τότε 

16  ονχ  υπομνημάτων  δεήσει,  ούκ  ελέγχων,  ού  μαρτύρων"  πάντα 

γάρ  αυτός  έστιν  δ  δικάζων,  καί  μάρτνς,  καί  έλεγχος ,  και 

κριτής.  Πάννα  γάρ  οϊδε  σαφώς"  ((Πάντα  γάρ  γυμνά  και 

τετραχηλισμένα  τοις  οφθαλμοί ς  αυτού».  Ον  τιλούοιος,  ού 

πένης,  ον  δυνάστης,  ού  ασθενής,  ον  σοφός,  ούκ  άσοφος,  ού 

20  δούλος,  ούκ  έλεύθερος  ούδεις  εκεί  φανείται,  άλλά  των  προ- 

σοοπείων  τούτων  συντριβέντων  ή  των  έργων  έξέτασις  έσται 

μόνη.  ΕΙ  γάρ  έν  τοϊς  δικά  στ  ηρίοις  &ταν  τυρά  ννίδος  τις  κρί- 

νηιαι  ή  φόνον,  δπερ  άν  ή,  κάν  ύπαρχος,  κάν  ύπατος,  καν 

ότιονν,  πάντα  άφίπχα,τ αι  τά  αξιώματα,  και  6  άλους  τήν  έ- 

26  σχάτην  δίδωσι  δίκην  πολλφ  μάλλον  έκεϊ  τούτο  έσται . 

5.  "Ιν  ούν  μή  γένηται  τούτο,  άποθώμεθα  τά  ρυπαρά  ίμά- 

% 

81.  ΜατΦ.  18,48. 
32.  Έ6ρ.  4,  13. 
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λουθήοη  την  άξίνην  ή  κάμινος  και  θά  ρκρθούν  εκεί  μέσα 
εκείνα  πού  θά  πέσουν  άπό  το  δίκτυον. 

«Τότε  οι  δίκαιοι  θά  έκλάμψουν  όπως  ό  ήλιος»31,  μάλλον 
δέ  πολύ  περισσότερον  άπό  δ, τι  ό  ήλιος.  Έλέχθη  δέ  δτι  θά 

λάμψη  τόσον,  6χι  έπειδή  θά  είναι  τόσον  μόνον  τό  φως  των 

δικαίων,  άλλ’  έπειδή  δέν  γνωρίζομεν  άλλο  άστρον  φωτεινό- 
τερον  άπά  αύτό,  ήθέλησε  νά  παρουσιάση  άπό  το  γνωστόν  αύ- 

τύ  άστρον  την  μελλοντικήν  λαμπρότητα  των  άγιων.  Διότι 

και  είς  τό  δρος,  δταν  είπεν,  δτι  «έλαμψεν  ώσάν  τον  ήλιον», 

διά  τόν  ίδιον  λόγον  ώμίλησε  κατ’  αυτόν  τόν  τρόπον.  Τό  δτι 
βέβαια  τό  φως  ήτο  κατά  πολύ  μεγαλύτερον  του  παραδείγμα¬ 
τος,  άποδεικνύεται  άπό  τήν  κατά  γης  πτώσιν  των  μαθητών 

του.  Έάν  δέ  δέν  ήτο  τό  φως  είς  ύπερβολικόν  βαθμόν  λαμπρό- 

τερον,  άλλ’  ήτο  ίσης  λαμπρότητος  μέ  τό  φως  του  ήλιου,  δέν 
θά  ήτο  δυνατόν  νά  πέσουν,  άλλά  θά  ήμποροϋσαν  νά  τό  υπο¬ 

φέρουν  ευκόλως. 

Οί  μέν  δίκαιοι  λοιπόν  θά  έκλάμψουν  τότε  δπως  άκριβώς 

ό  ήλιος  καί  μάλιστα  πολύ  περισσότερον,  οί  δέ  άμαρτωλοί  θά 

ύποστούν  τά  πιό  φοβερά  πράγματα.  Τότε  δέν  θά  χρειασθοΰν 

ούτε  υπομνήματα,  ούτε  έλεγχοι,  ούτε  μάρτυρες,  διότι  αύτός 

πού  θά  δικάζη  θά  είναι  τά  πάντα,  καί  ό  μάρτυς  καί  ό  έλεγχος 

καί  ό  κριτής.  Διότι  δλα  τά  γνωρίζει  άπολύτως·  «Διότι  δλα 

είναι  γυμνά  καί  άκάλυπτα  είς  τούς  οφθαλμούς  αυτού»**.  Κα¬ 
νείς  δέν  θά  παρουσιασθή  έκεΐ  ούτε  ώς  πλούσιος,  ούτε  ώς 

πτωχός,  ούτε  ώς  δυνάστης,  ούτε  ώς  άνίσχυρος,  ούτε  ώς  σο¬ 

φός,  ούτε  ώς  άσοφος,  ούτε  ώς  δούλος,  ούτε  ώς  έλεύθερος, 

άλλά  ά<ρου  συντριβοΰν  αυτά  τά  προσωπεία,  θά  ύπάρχη  μό¬ 

νον  ή  έξέτασις  των  έργων  τού  καθενός.  Διότι  έάν  είς  τά 

δικαστήρια,  δταν  κανείς  δικάζεται  διά  τυραννίαν  πού  ήσκη- 

σεν  ή  διά  φόνον,  δτι  καί  άν  είναι,  είτε  είναι  ύπαρχος,  είτε 

ύπατος,  είτε  ό,τιδήποτε  άλλο,  δλα  τά  άξιώματά  του  έξαφανί- 

ζονται  καί  ό  συλληφθείς  τιμωρείται  μέ  τήν  έσχάτην  τιμωρίαν, 

πολύ  περισσότερον  θά  συμβή  αύτό  τότε  έκεϊ. 

5.  "Ωστε  λοιπόν  διά  νά  μή  συμβή  αύτό,  άς  άπορρίψω* 
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7 ια,  ένδνσώμεϋα  τά  όπλα  τον  φωτός,  καί  ή  δόξα  του  θεόν 

περιστελεϊ  ημάς.  Τί  γάρ  και  φορτικόν  των  έπιταγμάτων; 

τί  δέ  ον  ράδιον;  ’Άκονοον  γονν  τον  προφήτον  λέγοντος,  και 

τότε  εϊση  την  ευκολίαν.  « Ουδέ  εάν  κάμψης  ώς  κλοιόν  τόν 

5  τράχηλόν  οον,  και  σάκκον  και  σποδόν  νποσ τρώση,  ουδέ  ον τω 

κάλέσεις  νηστείας  δεκτήν'  άλλα  λνε  πάντα  σύνδεσμον  αδι¬ 

κίας,  διάλνε  στρα γγαλιάς  βίαιων  συναλλαγμάτων» .  'Όρα  σο¬ 

φίαν  προφήτον.  Θεϊς  γάρ  τά  φορτικά  πρότερον  καί  άνελών, 

από  των  ενκόλων  άξιοι  σώζεσΰ’αι,  δεικννς  ότι  (5  Θεός  ον 

10  πόνων  δειται,  άλλ 3  νπακοής.  Ειτα  δεικννς  ότι  ενκολον  μεν 

ή  άρετή,  βαρύ  δέ  καί  φορτικόν  ή  κακία,  από  των  ονομάτων 

γυμνών  τούτο  κατασκευάζει.  'Η  μεν  γάρ  κακία  σύνδεσμος 

καί  στ ραγγαλιά,  φησίν’  ή  δέ  άρετή  τούτων  απάντων  άπαλλα- 

γή  καί  διάλυσις.  « Πάσαν  συγγραφήν  άδικον  διάσπα »*  τά  των 

15  τόκων  γραμματεία,  τά  των  δανεισμάτων  οντω  καλών.  «\4 - 

πόλνε  αεδραυσμένονς  εν  άφέσεον  τους  τεταλα ιπωρημένονς. 

Τοιοΰτον  γάρ  ό  χρεώσιης’  όταν  ίδη  τόν  δανειστήν ,  κλάται 

αυτόν  ή  διάνοια,  καί  θηρίου  μάλλον  ανιόν  δέδοικε.  «Πτω¬ 

χούς  άστέγους  εϊσήγαγε  εϊς  τόν  οϊκόν  σου ·  εάν  ϊδης  γυμνόν, 

20  περίβαλε,  καί  από  των  οικείων  τον  σπέρματός  σου  ούχ  ν- 

περόψει». 

9 Εν  μέν  οΰν  τή  πρώην  ήμΐν  γενομένη  διαλέξει  τά  &πα- ι 

δλα  διηγούμενοι,  τόν  πλούτον  έδείκνυμεν  τόν  έκ  τούτων 

νυνι  δέ  ίδωμεν  έϊ  τι  των  επιταγμάτων  έστί  δύσκολον,  καί 

25  τ ή ν  ήμετέραν  νπερβαϊνον  φύσιν.  3 Αλλ9  ουδόν  τοιοΰτον  ενρή- % 

οομεν ,  αλλά  τουναντίον  άπαν,  ταΰτα  μέν  πολλών  ϊχοντα  τήν 

38.  Ήσ.  58,  5-6. 
34.  Ήλ  58,  7. 
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μεν  τά  λερωμένα  ένδύματά  μας  και  ας  ένδυθώμεν  τά  δπλα 

τοΰ  φωτός,  και  τότε  θα  μας  περιβάλη  ή  δόξα  τοΰ  θεοϋ.  Ποϊο 

λοιπόν  άπό  τά  παραγγέλματα  είναι  βαρύ;  ποϊο  άπό  αύτά  δέν 

είναι  εύκολον;  "Ακούσε  λοιπόν  και  τά  λόγια  του  προφήτου 
και  τότε  θά  κατανόησης  την  εύκολίαν.  «Ούτε  και  αν  άκόμη 

λυγίσης  τον  τράχηλόν  σου  ώσάν  τόν  κλοιόν  και  στρώσης 

διά  νά  κοιμηθής  επάνω  εις  σάκκον  και  στάχτην,  ούτε  και 

έτσι  είναι  δυνατόν  νά  όνομάσης  την  νηστείαν  σου  εύπρόσδε- 
κιον,  άλλά  μόνον  έάν  διακόψης  κάθε  σχέσιν  με  την  άδικίαν 

και  ξεσχίσης  τάς  παρανόμους  συμφωνίας  πού  έκανες  μέ  τήν 

χρήσιν  βίας»33.  Πρόσεχε  τήν  σοφίαν  τού  προφήτου.  Αφού 
παρουσίασε  πρώτα  τά  πολύ  βαρειά  και  άπέρριψε  τήν  άξίαν 

των,  ζητεί  νά  έπιδιώκωμεν  τήν  σωτηρίαν  μας  άπό  τά  εύκο¬ 
λα,  κάμνων  έτσι  φανερόν  ότι  ό  θεός  δέν  άπαιτεϊ  άπό  μέρους 

μας  κόπους,  άλλά  ύπομονήν.  Είς  τήν  συνέχειαν  δείχνει  ότι 

ή  μέν  άρετή  είναι  εύκολον  πράγμα,  ή  δέ  κακία  βαρύ  και 

άπαίσιον  πράγμα,  πράγμα  πού  τό  κάνει  φανερόν  άπό  τήν  ο¬ 

νομασίαν  αύτών  των  ιδίων  των  πραγμάτων.  Διότι  ή  μέν  κα¬ 
κία,  λέγει,  ότι  είναι  σύνδεσμος  και  διαστροφή,  ένω  ή  άρετή 

άπαλλαγή  και  διάλυσις  όλων  αύτών.  «Ξέσχισε  κάθε  άδικον 

συμφωνίαν»  όνομάζων  έτσι  τά  γραμμάτια  τών  τόκων  καί  των 

δανεισμάτων.  «’Άφησε  έλευθέρους  τούς  βασανισμένους»,  δη¬ 
λαδή  αύτούς  πού  έχουν  ταλαιπωρηθή.  Διότι  εις  αύτήν  τήν 

κατάστασιν  εύρίσκεται  ό  χρεώστης·  όταν  ίδή  τόν  δανειστήν, 
κλονίζεται  ό  νους  του  καί  τόν  φοβείται  περισσότερον  καί  άπό 

τό  θηρίον.  «Βάλε  κάτω  άπό  τήν  στέγην  τού  σπιτιού  σου  τούς 

άσίέγους  πτωχούς,  έάν  ίδής  γυμνόν,  ένδυσέ  τον,  καί  μή  τόν 

περιφρονήσης  καί  τόν  ξεχωρίσης  άπό  τούς  οικείους  σου»*4. 

Κατά  τήν  προηγουμένην  μας  λοιπόν  όμιλίαν,  περιγρά- 

φοντες  τά  βραβεία,  έφανερώσαμεν  τόν  πλούτον  πού  πηγά¬ 

ζει  άπό  αύτά,  τώρα  δέ  άς  έξετάσωμεν  έάν  κάποιο  άπό  τά  πα¬ 

ραγγέλματα  είναι  δύσκολον  καί  ξεπερνμ  τήν  δύναμίν  μας. 

'Αλλ’  όμως  τίποτε  παρόμοιον  δέν  θά  εΰρωμεν,  άλλά  θά  δια- 
πιστώσωμεν  έντελώς  τό  άντίθετον,  ότι  δηλαδή  αύτά  μέν  εί- 
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εύκολίαν,  τά  δέ  τής  κακίας  πολνν  <τ δν  ιδρώτα.  Τί  γάρ  δυσκο- 

λώτερον  τον  δανείζειν,  και  υπέρ  τόκων  και  συναλλαγμάτων 

ψροντίζειν ,  και  έγγνας  άπαιτειν,  και  δ&δοικέναι  και  τρέμειν 

υπέρ  ένεχύρων,  υπέρ  του  κεφαλαίου ,  υπέρ  των  γραμματειών, 

5  υπέρ  των  τόκων,  υπέρ  των  έγγυωμένων ;  Τοιαύτα  γάρ  τά 

βιωτικά.  Αϋ τη  γάρ  ή  δοκοϋσα  και  έπινοουμένη  ασφάλεια  πάν¬ 

των  έστϊ  σα&ροτέρα  καί  ύποπτος·  τδ  δέ  έλεειν  ράδιον,  και 

πάσης  άπαλλάτ ον  η  ροντίδος. 

Μη  τοίΐ'υν  πραγματευώμεθα  τάς  άλλο τρίας  συμφοράς, 

10  μηδέ  καπηλεύωμεν  την  φιλανθρωπίαν.  Και  οϊδα  μέν,  δτι 

πολλοί  τούτων  άηδώς  άκούουσι  των  λόγων  αλλά  τί  το  κέρ¬ 

δος  της  σιγής;  Καν  γάρ  σιγήσω,  καί  μηδέν  ενοχλήσω  διά 

ρημάτων,  άδύνατον  διά  τής  σιγής  ταύτης  άπαλλάξαι  τής 

κολάσεως  υμάς,  άλλά  καί  τουναντίον  άπαν  έντεϋθεν  γίνεται * 

1δ  έπιτείνεται  τά  τής  τιμωρίας,  καί  ούχ  νμιν  μόνον,  άλλά  καί 

έμοί  προξενεί  την  κόλασιν  ή  τοιαύτη  σιγή.  Τις  οϋν  ή  των 

ρημάτων  χάρις,  όταν  εις  τά  έργα  μή  βοηθή,  άλλά  καί  κατα- 

βλάπτη;  Τί  τδ  κέρδος,  εϋφράναι  λόγω,  καί  λυπήσαι  πρά¬ 

γματι;  τέρψαι  την  ακοήν ,  καί  κολάσαι  την  ψυχήν;  Δ  ιόπερ 

20  άναγκαΐον  έντανθα  λυπεΐν,  Ιίνα  μή  τιμωρίαν  δώμεν  έκεϊ. 

Καί  γάρ  δεινόν,  αγαπητέ,  δεινόν  καί  πολλής  δεόμενον  θε¬ 

ραπείας  νόσημα  είς  την  Εκκλησίαν  έμπέπτωκεν.  Οι  γάρ 

μηδέ  έκ  δικαίων  πόνων  θηααυρίζειν  κελευόμενοι,  άλλά  τάς 

οΙκίας  άνοίγειν  τοις  δεομένοις,  την  έτέρων  καρποϋνται  πε- 

2δ  νίαν,  εύπρόσωπ ον  αρπαγήν,  εύπροφάσιστον  πλεονεξίαν  έπι- 
νοονντες . 

6.  Μή  γάρ  μοι  λέγε  τούς  έξω  νόμους·  έπεί  καί  ό  τελώνης 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΝΣΤ' 273 

ναι  πάρα  πολύ  εύκολα,  ένφ  τά  παραγγέλματα  τής  κακίας  έ¬ 

χουν  πολύν  ίδρωτα.  Διότι  πράγματι,  τί  είναι  δυσκολώτερον 

άπό  το  νά  δανείζη  κανείς  καί  νά  φροντίζη  διά  τόκους  καί 

συναλλάγματα  καί  νά  ζητή  έγγυήσεις  καί  νά  φοβήται  καί  νά 

τρέμη  διά  ενέχυρα,  διά  τά  κεφάλαιον,  διά  τά  γραμμάτια,  διά 

τούς  τόκους,  διά  τάς  έγγυήσεις;  Τέτοια  είναι  τά  κοσμικά 

πράγματα.  Διότι  ή  φαινομενική  αύτή  καί  έπινοουμένη  άσφά- 

λεια  είναι  ή  πιά  σαθρή  καί  ύποπτος,  ένφ  τά  νά  έλεή  κανείς 

είναι  εΰκολον  καί  άπαλλάσσει  άπά  κάθε  φροντίδα. 

’Άς  μή  έκμεταλλευώμεθα  λοιπόν  τάς  συμφοράς  των  άλ¬ 
λων,  ούτε  νά  κάνωμεν  μέσον  κερδοσκοπίας  τήν  φιλανθρω¬ 

πίαν.  Καί  γνωρίζω  μέν,  άτι  πολλοί  άκούουν  τά  λόγια  αύτά 

μέ  πολλή ν  δυσαρέσκειαν,  άλλά  ποιον  τά  κέρδος  έάν  σιωπήσω; 

Καθ’  δσον  έάν  σιωπήσω  καί  δέν  σάς  ένοχλήσω  καθόλου  μέ 
τά  λόγια  μου,  είναι  άδύνατον  νά  σας  άπαλλάξω  άπό  τήν 

κόλασιν  μέ  τήν  σιωπήν  μου  αύτήν,  άλλά  χό  άποτέλεσμα  πού 

θά  προκύψη  άπ’  αύτό  θά  είναι  έντελώς  τά  άντίθετον,  διότι 
έτσι  γίνεται  μεγαλυτέρα  ή  τιμωρία,  καί  άχι  μόνον  διά  σάς, 

άλλά  καί  είς  έμένα  ή  σιωπή  μου  αύτή  θά  Υίνη  πρόξενος  τι¬ 
μωρίας.  Ποιον  τά  δφελος  άπό  τά  εύχάριστα  λόγια,  δταν  δέν 

βοηθούν  είς  τά  έργα,  άλλ’  άντιθέτως  καί  βλάπτουν;  Ποιον 
τό  κέρδος,  νά  σάς  εύχαριστήσω  μέ  τά  λόγια  καί  νά  σάς  λυ¬ 

πήσω  είς  τήν  πραγματικότητα;  νά  εύχαριστήσω  τήν  άκοήν 

σας  καί  νά  βλάψω  τήν  ψυχήν  σας;  Ακριβώς  δι’  αυτά  είναι 
άνάγκη  νά  σάς  στενοχωρώ  έδώ,  διά  νά  μή  τιμωρηθώμεν  έ- 
κεί.  Διότι  πράγματι  είναι  φοβερή,  άγαπητέ,  πολύ  φοβερή 

καί  χρειάζεται  μεγάλην  θεραπείαν  ή  άσθένεια  πού  έκυρίευ- 

σε  τήν  Εκκλησίαν.  Καθ’  δσον  αύτοί  πού  έλαβον  έντολήν  νά 
μή  θησαυρίζουν  ούτε  καν  άπό  δικαίους  κόπους,  άλλά  νά  ά- 

νοίγουν  τάς  οίκίας  των  είς  έκείνους  πού  έχουν  άνόγκην,  ά- 

ποκομίζουν  κέρδος  άπό  τήν  πτωχείαν  των  άλλων,  έπινοοϋν- 

τες  κεκαλυμμένην  όρπαγήν  καί  φαινομενικά  δικαιολογημέ¬ 
νη  ν  πλεονεξίαν. 

6.  Μή  μου  παρουσιάσης  βέβαια  τούς  κοσμικούς  νόμους* 

18 



274 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΊΌΜΟΤ 

νόμον  πληροί  τον  έξωθεν,  άΑΑ’  όμως  κολάζεται.  'Ό  και  η¬ 

μείς  πεισόμεθα,  εάν  μη  άποοτώμεν  τους  πένητας  έπιτρίβον- 

τες,  και  τη  χρεία  καί  τη  ανάγκη  αφορμή  εις  καπηλείαν  άναί- 

σχνντον  άποχρώμενοι.  Διά  γάρ  τούτο  χρήματα  έχεις,  'ίνα 

δ  λύσης  πενίαν ,  ούχ  'ίνα  πραγματεύοη  πενίαν  συ  δε  εν  προ- 

σχήματι  παραμυθίας  μείζσνα  έργάζη  την  συμφοράν,  και  πω- 

λεΐς  φιλανθρωπίαν  χρημάτων.  Πώληαον,  ού  κωλύω,  αλλά 

βασιλείας  ουρανών.  Μ  ή  μικράν  λάβης  τιμήν  τού  τσσούτου 

κατορθώματος  τόκον  έκατοστ ιαιον ,  αλλά  την  αθάνατον  ζωήν 

10  εκείνην.  Τί  πτωχός  εΐ,  και  πένης  και  μικρολόγος,  ολίγου 

τα  μεγάλα  πωλών,  χρημάτων  άπολλυμένων,  δέον  βασιλείας 

άεϊ  μενούοης;  Τί  τόν  θεόν  άφείς,  ανθρώπινα  κερδαίνεις 

κέρδη;  τί  τόν  πλουτούντα  παραδραμών,  τόν  ονκ  έχοντα  ενο¬ 

χλείς,  καί  τόν  άποδιδόντα  καταλιπών,  τω  άγνωμονούντι  συμ- 

1δ  βάλλεις;  9 Εκείνος  επιθυμεί  άποδούναΐ’  οϋτος  δε  και  δυσ¬ 

χεραίνει  άποδιδούς.  Οϋτος  μόλις  εκατοστήν  άτιοδίδοοοιν'  ε¬ 

κείνος  δέ  έκατονταπλασίονα,  και  ζωήν  αιώνιον.  Οϋτος  μετά 

ύβρεων  καί  λοιδοριών  έκεϊνος  μετά  επαίνων  και  ευφημίας. 

Οϋτός  οοι  βασκανίαν  έγείρει*  έκεϊνος  δέ  καί  στεφάνους  σοι 

20  πλέκει.  Οϋτος  μόλις  ένταΰθα *  έκεϊνος  δέ  καί  έκεϊ  καί  εν¬ 

ταύθα.  νΑρ 9  οϋν  ονκ  έσχατης  ταϋτα  άνοίας,  τό  μηδέ  εϊδέναι 

κερδαίνειν;  Πόσοι  καί  τό  κεφάλαιον  άπώλεοαν  διά  τόκους; 

πόσοι  κινδύνοις  περιέπεσον  διά  τόκους;  πόσοι  καί  έαυτονς 
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διότι  και  ό  τελώνης  έφαρμόζει  τον  νόμον  τον  κοσμικόν,  άλλ’ 
όμως  τιμωρείται.  Τό  ίδιον  θα  πάθωμεν  καί  έμεϊς,  έάν  δέν  παύ- 

σωμεν  να  συντρίβωμεν  τούς  πτωχούς,  χρησιμοποιουντες  ώς 

άφορμή,ν  της  άδιανρόπου  κερδοσκοπίας  μας  τήν  στέρησιν 

και  τήν  άνάγκην  των.  Διότι  διά  τούτο  έχεις  τά  χρήματα,  διά 

νά  εξαφάνισης  τήν  πτωχείαν  και  όχι  διά  νά  δημιουργήσης 

πτώχειαν.  Σύ  όμως  μέ  τήν  δικαιολογίαν  τής  παρηγορίας  κά¬ 

νεις  μεγαλυτέραν  τήν  συμφοράν  καί  πωλεϊς  έναντι  χρημά¬ 

των  τήν  φιλανθρωπίαν  σου.  Δέν  σ’  έμποδίζω  νά  πωλήσης, 
άλλά  μέ  σκοπόν  νά  κερδίσης  τήν  βασιλείαν  των  ουρανών. 

Μή  λάβης  μικρόν  άμοιβήν,  τόν  έλάχιστον  αυτόν  δηλαδή 

τόκον,  έναντι  του  τόσον  μεγάλου  κατορθώματός  σου,  άλλά 

λάβε  ώς  άμοιβήν  τήν  άθάνατον  εκείνην  ζωήν.  Διαχί  είσαι 

πτωχός  και  πένης  και  άσχολεϊσαι  μέ  μικροπράγματα,  πωλών 

έναντι  όλίγων  τά  μεγάλα,  έναντι  χρημάτων  πού  χάνονται, 

ένω  έπρεπε  νά  τά  δίδης  έναντι  τής  ούρανίου  βασιλείας  πού 

μένει  διά  παντός;  Διατί  άφήνεις  τόν  θεόν  καί  φροντίζεις 

δΓ  άνθρώπινα  κέρδη;  διατί  παραβλέπων  τόν  πλούσιον,  ένο- 
χλεϊς  αύτόν  πού  δέν  έχει,  και  έγκαταλείψος  αύτόν  πού  δίδει 

μέ  άφθονίαν,  συμπράττεις  μέ  τόν  άγνώμονα;  Εκείνος  έπι- 

θυμεΐ  νά  σου  δώση  δι'  έκείνα  πού  του  έδωσες,  ένω  αύτός 
δυσφορεϊ  έπιστρέφων  αύτά  πού  τού  έδωσες.  Αύτός  σου  δί¬ 

δει  μόλις  καί  μετά  βίας  ένα  εκατοστόν  άπό  αύτά  πού  τού  έδω¬ 

σες,  ένω  έκεϊνος  εκατονταπλάσια  καί  ζωήν  αίώνιον.  Αύτός  σου 

τά  έπιστρέφει  μέ  ύβρεις  καί  λοιδορίας,  ένψ  έκεϊνος  μέ  έ- 

παίνους  καί  έγκώμια.  Αύτός  νοιώθει  μέσα  του  φθόνον  διά 

σένα,  ένω  έκεϊνος  σου  πλέκει  καί  στεφάνους.  Αυτός  άπλώς 

καί  μόνον  καί  μετά  δυσκολίας  είς  τήν  έδώ  ζωήν,  ένψ  έκεϊ- 

νος  καί  είς  τήν  έκεί  ζωήν  καί  είς  τήν  έδώ.  Επομένως  δέν 

είναι  αύτά  δείγματα  έσχάτης  άνοησίας,  τό  νά  μή  γνωρίζης 

δηλαδή  πώς  νά  κερδίζης;  Πόσοι  δέν  έχασαν  έξ  αίτίας  τών 

τόκων  καί  τό  κεφάλαιον;  πόσοι  δέ  δέν  περιέπεσαν  έξ  αίτίας 

τών  τόκων  είς  κινδύνους;  πόσοι  έξ  αίτίας  τής  άπεριγράπτου 
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και  ετέρους  πενία  περιέβαλον  έσχάτη  διά  την  άφατον  πλεο¬ 

νεξίαν; 

Μη  γάρ  μοι  τούτο  είπης,  ότι  ήδεται  λαμβάνων,  και 

χάριν  έχει  τον  δανείσματος.  Τούτο  γάρ  διά  την  σην  ώμά- 

δ  τητα  γίνεται.  'Επει  και  δ  Αβραάμ  την  γυναίκα  έκδιδονς 

τοϊς  βαρβάροις,  αϋτός  κατεσκεύαζεν  ενπαράδεκτ ον  γενέσ&αι 

την  έπιβονλήν’  άλΤ  ονχ  έκών,  αλλά  διά  τον  φόβον  τον  Φα¬ 

ραώ.  Οντω  και  ό  πένης ,  επειδή  ούδέ  τούτον  άξιον  αυτόν 

είναι  νομίζεις ,  και  ώμάτητος  αναγκάζεται  χάριν  είδέναι. 

10  Σν  δέ  μοι  δοκείς,  καν  κινδύνων  άπαλλάξης ,  μισϋ'όν  ά- 

παίτείν  της  απαλλαγής  ταύτης  αυτόν.  * Απαγε,  φησί,  μη 
γένοπο.  Τί  λέγεις ;  Τον  μείζονος  άπαλλάττων,  ον  βούλει 

χρήματα  άπαιτεϊν’  υπέρ  δέ  τον  έλάττονος  τοσαύτην  έπιδεί- 

κινσαι  την  άπανΰρωπίαν ;  Ονχ  όρας  όση  τφ  πράγματι  κεϊται 

1δ  τιμωρία;  ούκ  ακούεις  ότι  και  έν  τη  Παλαιφ  τοντο  κεκο)- 

λνται;  Αλλά  τις  των  πολλών  δ  λόγος;  Λαβών  τον  τόκον, 

πένητι  δίδωμι,  φηοίν.  Ενψήμει  άνύρωπε'  ον  βούλεται  τοι- 

αύτας  Όνσίας  ό  Θεός.  Μή  οοφίζου  τδν  νόμον.  Βέλτιον  μή 

διδόναι  πένητι,  ή  έντενϋεν  δν δόναν  ότι  τό  έκ  δικαίων  πό- 

80  νων  ονλλεγέν  άργύριον  ττολλάκις  ποιείς  είναι  παράνομον 

διά  τά  πονηρά  γεννηματα'  ώσπερ  αν  εϊ  τις  νηδνν  καλήν 

άναγκάζοι  τίκτειν  σκόρπιους.  Και  τί  λέγω  τόν  τον  Θεού  νό¬ 

μον;  Ούχϊ  καί  υμείς  ρύπον  αυτό  καλέ  ντε;  ΕΙ  δέ  οι  κερδαί- 

νοντες  τοιαντα  ψηφίζεσϋε,  έννόησον  τίνα  ό  Θεός  τιερι  νμόί)ν 

*δ  οίοει  την  ψήφον. 

36.  Άνήγνωθι  Γεν.  12,  11-20  . 

36.  Πρβλ.  Δει>τ.  23,  20-21. 
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πλεονεξίας  των  δέν  ώδήγησαν  και  τούς  εαυτούς  των  καί  τούς 

άλλους  είς  την  χειριστήν  πτώχειαν; 

Μή  μου  είπής  βέβαια  τούτο,  δτι  δηλαδή  νοιώθει  εύχα- 

ρίστησιν  δταν  παίρνη  και  νοιώθει  εύγνωμοσύνην  διά  τό  δά- 

νεισμα  χρημάτων.  Διότι  αύτό  συμβαίνει  έξ  αιτίας  τής  άπαν- 

θρωπιας  σου.  Καθ’  δσον  και  ό  Αβραάμ,  δταν  έδωσε  τήν  γυ¬ 
ναίκα  του  είς  τούς  βαρβάρους,  ό  ϊδιος  έβοήθησε  νά  Υίνη 

άποδεκτή  ή  άπατηλή  πραξις  του,  δέν  τό  έ'κανεν  δμως  μέ  τήν 

θέλησίν  του,  άλλά  άπό  φόβον  πρός  τόν  Φαραώ*5.  νΕτσι  και 
ό  πτωχός,  έπειδή  δέν  τόν  θεωρείς  άξιον  ούτε  καί  δΓ  αύτό, 

άναγκάζεται  νά  σου  χρεώστη  χάριν  καί  δΓ  αύτήν  τήν  σκλη- 

ρότητά  σου. 

Σύ  δμως  μου  δίδεις  τήν  έντύπωσιν,  δτι  καί  άν  άκόμη 

βοηθήσης  κάποιον  ν’  άπαλλαγή  άπό  κινδύνους,  θά  ζητήσης 
άπό  αύτόν  άμοιβήν  δΓ  αύτήν  τήν  άπαλλαγήν.  Κάθε  άλλο, 

θά  είπή  κάποιος,  αύτό  δέν  ήμπορεί  νά  συμβή.  Μά  τί  λέγεις; 

Άπαλλάσσων  αύτόν  άπό  τό  μεγαλύτερον  κακόν,  δέν  θέλεις 

νά  ζητήσης  χρήματα,  ένω  διά  τήν  πιό  έλαχίστην  εύεργεσίαν 

δείχνεις  τόσον  μεγάλην  άπανθρωπιάν;  Δέν  βλέπεις  πόσον  με¬ 

γάλη  τιμωρία  σου  έπιφυλάσσεται  δΓ  αύτήν  τήν  ένέργειάν 

σου;  δέν  άκούεις  δτι  αύτό  είχεν  άπαγορευθή  καί  είς  τήν 

Παλαιόν  Διαθήκην;**  Μά  θά  είπή  κάποιος,  τόν  τόκον  πού 

παίρνω  τόν  δίδω  είς  τόν  πτωχόν.  Παυσε,  άνθρωπέ  μου·  δέν 

θέλει  ό  Θεός  τέτοιου  είδους  θυσίας.  Μή  παραβιάζης  τόν  νό¬ 

μον  μέ  άπατηλάς  έπινοήσεις.  Προτιμώτερον  είναι  νά  μή  δί- 

δης  είς  τόν  πτωχόν,  παρά  νά  δίδης  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον. 
Διότι  τά  χρήματα  πού  άπεκτήθησαν  μέ  δικαίους  κόπους,  τό 

κάνεις  πολλές  φορές  νά  είναι  παράνομον  έξ  αιτίας  των  πο¬ 

νηρών  καρπών  του,  δπως  άκριβώς  δηλαδή  έάν  ήθελε  κάποιος 

έξαναγκάσει  μίαν  καλήν  κοιλίαν  νά  γεννήοη  σκορπιούς.  Καί 

διατί  άναφέρω  τόν  νόμον  τού  θεού;  Καί  σείς  δέν  όνομάζε- 

ται  αύτήν  τήν  πραξιν  βρωμερόν;  Έάν  δέ  σείς  πού  κερδίζε¬ 
τε  έχετε  τέτοιαν  γνώμην,  σκέψου  ποίαν  άπόφασιν  θά  λάβη 

ό  θεός  διά  σας. 
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Εϊ  δέ  βούλει  και  τους  έξοοθεν  νομοθέ τας  έρέσθαι,  άκού- 

ση  ότι  κάκείνοις  της  έσχάτης  άναισχυντί ας  τό  πράγμα  δεί¬ 

γμα  είναι  δοκει.  Τους  γονν  εν  άξιώμασιν  όντας,  και  εις 

την  μεγάλην  τελονντας  βουλήν,  ήν  σύγκλητον  καλονσιν,  ον  θέ- 

-  μις  τοιούτοις  κέρδεσι  καταισχννεσθαί’  αλλά  νόμος  εσύ  παρ' 
αντοίς  ό  τά  τοιαντα  απαγορεύουν  κέρδη.  Πώς  οϋν  ονκ  άξιον 

φρίκης,  εί  μηδέ  τοσαυτην  άτιονέμοις  τη  των  ουρανών  πολι¬ 

τεία  τιμήν,  όσην  τή  βουλή  Ρωμαίων  οι  νομοθέιαί'  άλλ 

λάττον  ο’ίσει  τής  γης  ό  ουρανός,  και  ουδέ  αυτήν  αισχύνη 

10  ίου  πράγματος  την  άλογίαν;  Τί  γάρ  τούτον  γένοιτ  άν  άλο- 

3 

ε- 

γώύερον,  άλλ 9  ή  όταν  τις  χωρίς  γης  και  νετ ον  καϊ  αρότρου 
βιάζηται  σπείρειν;  Διά  τούτο  ζιζάνια  θερίζουσι  τά  τφ  πνρι 

παραδιδόμενα  οι  την  τιονηράν  ταύτην  έπινοήσαν τες  γεωρ¬ 

γίαν.  Μή  γάρ  ούκ  είσϊ  δίκαιαι  έμπορίαι  πολλαί;  αί  τών 

1δ  άγρών,  αϊ  τών  ποιμνίων,  αί  τών  βουκολίων,  αί  τών  θρεμ¬ 

μάτων,  αί  τών  χειρών,  αί  τής  έπιμελείας  τών  όντων;  Τί 

μαίνη  καϊ  παραπαίεις  εϊκή  γεωργών  άκάνθας; 

*Αλλ’  όχουσιν  αποτυχίας  οί  τής  γής  καρποί,  και  χάλα- 

ζαν  και  έρυσίβην  και  έπο,μβρίας ;  9 Αλλ*  ού  τοσαύτας,  όσας  οί 

20  τόκοι.  Καϊ  γάρ  όοα  άν  γένηται  τοιαΰτα ,  περί  την  πρόσοδον 

ή  ζημία'  τδ  δέ  κεφάλαιον  όστηκεν,  ό  αγρός.  Ενταύθα  δέ 

πολλοί  τιολλάκις  έν  τφ  κεφαλαίφ  το  νανάγιον  ύπεμειναν' 

καϊ  πρδ  τής  ζ ημίας  δέ  έν  διηνεκεΐ  ειοιν  άθυμίφ.  Ουδέποτε 

γάρ  άπολανει  τών  όντων  ό  δανειστής,  ουδέ  ευφραίνεται  έπι 

2δ  τοντοις ,  άλλ 9  όταν  ό  τόκος  ένεχθη,  ού  χαίρει,  ότι  πρόσοδος 

Γ»7.  Έρυσίβη*  νόοο;  τών  φυτών,  Ιδίως  τών  σιτηρών,  κοινώς  ή  κα¬ 
πνιά,  τύ  σιναπίδι. 
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Έάν  δμως  θελήσης  νά  έρωτήσης  και  τούς  κοσμικούς  νο- 

μοθέιας,  θ’  άκούσης  οτι  και  εκείνοι  το  θεωρουν  αύτό  τό 
πράγμα  ώς  δείγμα  τής  πιο  φοβερής  άναισχυντίας.  Αύτούς 

λοιπόν  πού  κατέχουν  άξιώματα  και  υπηρετούν  εις  τήν  μεγά¬ 

λη  ν  βουλήν,  πού  τήν  ονομάζουν  σύγκλητον,  δέν  έπιτρέπε- 

ται  νά  άτιμάζωνται  μέ  παρόμοια  κέρδη,  άλλ’  ύπάρχει  νόμος 
είς  αύτούς  πού  άπαγορεύει  τά  κέρδη  αύτου  του  είδους.  Πώς 

λοιπόν  δέν  είναι  άξιον  φρίκης,  έάν  δέν  ήθελες  άπονέμει  ού¬ 
τε  τόσην  τιμήν  είς  ούράνιον  πολιτείαν,  δσην  άπονέμουν  οι 

νομοθέται  είς  τήν  βουλήν  των  Ρωμαίων,  άλλά  θεωρείς  τόν 

ουρανόν  κατώτερον  άπό  τήν  γήν  καί  ούτε  καν  έντρέπεσαι 

δι’  αύτήν  τήν  παράλογον  ένέργειάν  σου;  Διότι  τί  θά  ήμπο- 
ρουσε  νά  ύπάρξη  πιό  παράλογον  άπό  αύτό,  άπό  τό  νά  βασί¬ 

ζεται  δηλαδή  κανείς  νά  σπείρη  τήν  στιγμήν  πού  δέν  ύπάρ- 
χουν  ούτε  ή  γή  ούτε  ή  βροχή  ούτε  καί  τό  άροτρον;  Διά 

τούτο  αυτοί  πού  έπενόησαν  αύτήν  τήν  πονηράν  καλλιέργειαν 

θερίζουν  ζιζάνια  πού  ρίπτονται  είς  τό  πΰρ.  Μήπως  λοιπόν 

δέν  ύπάρχουν  πολλαί  έμπορίαι  πού  είναι  δίκαιαι,  δπως  έπί 

παραδείγματι  των  άγρών,  των  ποιμνίων,  των  βοδιών,  των 

διαφόρων  άλλων  ζώων  πού  τρέφει  κανείς,  των  καρπών  τής 

εργασίας  τών  χειρών,  τών  διαφόρων  άλλων  προϊόντων  τής 

φροντίδος  του;  Διατί  φέρεσαι  τόσον  άνόητα  καί  δείχνεις  τό¬ 
σην  παραφροσύνην  καλλιεργών  άδικα  άκάνθας; 

Άλλά  μήπως  έ'χουν  άποτυχίας  οί  καρποί  τής  γής  καί 
προσβάλλονται  άπό  τήν  χάλαζαν,  τήν  έρυσίβην*7  καί  τάς  κα¬ 

ταρρακτώδεις  βροχάς;  Άλλ*  δμως  δχι  τόσας  πολλάς,  δσας 

έχουν  οί  τόκοι.  Καθ’  δσον  όσα  παρόμοια  καί  αν  ήθελον  συμβή, 

ή  ζημία  θ’  άναφέρεται  μόνον  είς  τό  εισόδημα,  ένφ  τά  κε- 
φάλαιον,  δηλαδή  ό  άγρός,  μένει  άθικτος.  Ένφ  είς  περίπτω- 
σιν  αύτήν  πολλοί  πολλές  φορές  ύπέστησαν  τό  ναυάγιον 

είς  τό  κεφάλαιον,  άλλά  καί  πριν  άπό  τήν  ζημίαν  εύρίσκον- 
ται  είς  συνεχή  άγωνίαν.  Διότι  ούδέποτε  αυτός  πού  δανείζει 

δέν  ήμπορεί  ν’  άπολαύση  τά  ύπάρχοντά  του,  ούτε  εύχαρι- 
σχεϊται  δΓ  αύχά,  άλλά  καί  όταν  άκόμη  λάβη  τόν  τόκον  δέν 
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γέγονεν,  άλλα  λυπειται,  ότι  ούδέπω  τό  κεφάλαιον  έφύασεν 

δ  τόκος *  και  πριν  ή  τέλειον  τεχϋήναι  τδ  κακόν  γέννημα  τούτο , 

καί  αυτό  τίκτειν  αναγκάζει ,  τους  τόκους  κεφάλαιον  ποιων , 

καί  βιαζόμενος  τά  άωρα  και  άμβλοσάρίδια  προενεγκειν  γεν- 

5  νήματα  των  έχιδνών.  Τοιοντον  γάρ  οι  τόκον  των  ϋ'ηρίων 

έκείνων  μάλλον  κατεσάίουσι  και  οπαράττουοι  τάς  των  άϋ'λίων 

ψνχάς.  Τούτο  σύνδεσμος  άδικίας’  τούτο  στ ραγγαλιά  βίαιων 

συναλλαγμάτων.  Δίδωμι  γάρ,  φησίν,  ούχ  %να  λάβης,  αλί9 

ϊνα  πλείονα  άποδφς.  Και  ό  μέν  Θεός  ούτε  το  διδόμενον  κε- 

10  λενει  λάβει  ν’  «ι δίδοτε »  γάρ,  φησί,  <« παρ 9  ών  ου  προσδοκάτε 

λαβειν))·  συ  δέ  καί  τον  διδομένου  πλέον  απαιτείς,  και  δπερ  ονκ 

ϊδωκας,  τούτο  ώς  όφειλόμενον  αναγκάζεις  κατ αύεϊναι  τον 

είληφό τα.  Κα'ι  συν  μέν  νομίζεις  την  ουσίαν  σοι  πλεονάζειν 

έντενΰ'εν’  άντϊ  δέ  τής  ουσίας  τό  πυρ  άνάπτεις  τό  άσβεότον. 

15  'Ίν  οϋν  μή  τούτο  γένηται,  έκκόψωμε ν  την  πονηράν  νη- 

δύν  των  τόκων,  πηρώσωμεν  τάς  παρανόμους  ώδΐνας,  άνα- 

ξηράνοψεν  την  όλέύριον  ταύτην  γαστέρα,  καί  τά  άληύή  καί 

μεγάλα  κέρδη  διώκωμεν  μόνα.  Τίνα  δέ  ταύτά  έστιν;  ’Άκου- 

οον  Παύλου  λέγοντος,  άτι  αμέγας  π  ορισμός  ή  εύοέβεια  μετά 

80  αυταρκείας ».  Τούτον  τοίνυν  τάουτωμεν  τόν  τιλούτον  ριόνον, 

ϊνα  καί  ένταύύα  άδειας  άπολαύσωμεν,  και  των  μελλόντων 

έπιτνχωμεν  άγαάών,  χάριτι  καί  φιλανύρωπίςι  τού  Κυρίου 

ημών  9 Ιησού  Χριστού ,  φ  ή  δόξα  καί  τό  κράτος  συν  τφ  Πα - 

τρί  καί  τφ  άγίφ  Πνεύματι ,  νυν  καί  αεί  καί  εις  τους  αιώνας 

85  των  αίώνων.  9 Αμήν, 

88.  Λονκά  6,  86. 

89.  Α'  Τιμ.  6,  8, 
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χαίρεται  πού  είχε  κάποιο  εισόδημα,  άλλ’  άντιθέτως  λυπεϊ- 
ται,  διότι  ό  τόκος  δέν  έφθασεν  άκόμη  τό  κεφάλαιον.  Και 

έτσι  πριν  άκόμη  τό  κακόν  αυτό  βλάστημα  γεννηθη  τέλειον, 

τό  εξαναγκάζει  καί  αυτό  να  γεννςί,  κάμνων  τούς  τόκους  κε- 
φάλαιον,  και  βιάζεται  να  παρουσιάση  τά  άνώριμα  αύτά  και 

πρόωρα  γεννώμενα  βλαστήματα  των  φιδιών.  Διότι  τέτοιοι 

είναι  οί  τόκοι·  κατασπαράττουν  και  κατατρώγουν  τάς  ψυχάς 

των  δυστυχισμένων  άνθρώπων  πολύ  πιό  χειρότερα  άπό  έ- 
κεΐνα  τά  θηρία.  Αύτοί  άποτελουν  σύνδεσμον  μέ  τήν  άδικίαν, 

αυτοί  διαστρεβλώνουν  τάς  συμφωνίας  πού  γίνονται  μέ  τήν 

βίαν.  Διότι,  λέγει,  δίδω  όχι  διά  νά  λάβης,  άλλά  διά  νά  δώ- 

σης  πολύ  περισσότερα.  Και  ό  μέν  θεός  διατάσσει  νά  μή  παίρ- 

νη  κανείς  ούτε  καν  αύτό  πού  δίδει*  διότι  λέγει1  «Νά  δίδετε 

εις  έκείνους  άπό  τούς  όποιους  δέν  άναμένετε  νά  πάρετε»*8, 
σύ  δμως  άπαιτεϊς  νά  πάρης  περισσότερα  άπό  αύτά  πού  έχεις 

δώσει,  καί  αύτό  πού  δέν  έδωσες,  αύτό  έξαναγκάζεις  αυτόν 

πού  τό  έπήρε  νά  σου  τό  πληρώση  ωσάν  νά  σου  τό  ώφειλε. 

Καί  σύ  μέν  νομίζεις  διι  ή  περιουσία  σου  αύξάνεται  άπό  τήν 

πραξιν  σου  αύτήν,  άντί  ν’  αύξησης  δμως  τήν  περιουσίαν  σου, 
άνάπτεις  τό  πυρ  τό  άσβεστον. 

"Ωστε  λοιπόν  διά  νά  μή  συμβή  αύτό,  δς  άποκόψωμεν 
τήν  πονηράν  αύτήν  κοιλίαν  των  τόκων,  δς  άκρωτηριάσωμεν 

τούς  παρανόμους  αύτούς  πόνους,  δς  άποξηράνωμεν  τήν  κα¬ 
ταστρεπτικήν  αύτήν  κοιλίαν  καί  δς  έπιδιώκωμεν  μόνον  τά 

πραγματικά  καί  τά  μεγάλα  κέρδη.  Ποϊα  δέ  είναι  αύτά;  ν Α¬ 
κούσε  τόν  Παύλον  πού  λέγει,  δτι  «ή  εύσέδεια  είναι  μεγάλη 

πηγή  πλουτισμού  δταν  συνοδεύεται  άπό  όλιγάρκειαν**·.  Αύ- 

τόν  λοιπόν  τόν  πλούτον  μόνον  δς  προσπαθοΰμεν  νά  άποκτώ- 

μεν,  ώστε  καί  τήν  έπίγειον  άσφάλειαν  ν*  άπολαύσωμεν  καί 
νά  έπιτύχωμεν  τά  μελλοντικά  άγαθά  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν 

φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  είς  τόν  ό¬ 

ποιον  άνήκει  ή  δόξα  καί  ή  δύναμις  μαζί  μέ  τόν  Πατέρα  καί 

τό  άγιον  Πνεύμα,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς  τούς  αίώνας  των 

αίώνων.  *Αμήν. 
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{(Και  έπηρώτ ηααν  αυτό ν  οι  μαϋηταί  ανιόν  λέγοντες'  ιί 

ούν  οί  γραμματείς  λέγονσιν,  ότι  Ήλίαν  δει  έλΰεϊν 

δ  πρώτον ;». 

1.  Ονκ  άρα  από  των  Γραφών  τούτο  ήδ&σαν,  άλλ°  εκείνοι 
αντοϊς  διεοάφονν,  και  περιεφέρ&το  ό  λόγος  ούτος  έν  τφ  α- 

πείρφ  δήμφ,  καΰάπερ  και  επί  τον  Χριστού.  Διό  καί  ή  Σαμα- 

ρεΐτις  έλεγε  ’  « Μεσαίας  ερχεταΐ'  όταν  ό λϋ η  εκείνος,  άναγγε- 

10  Αεί  ήμιν  πάπια»*  καί  αντοί  Ερώτων  τόν  Ίωάννην  «* ΗλΙας 
εΐ,  ή  ό  προφήτης;».  Έκράτει  μέν  γάρ,  όπερ  όψην,  ό  λόγος, 

καί  ό  περί  τον  Χριστού  καί  ό  περί  τον  Ή  λ  ία,  ονχ  ώς  έχρήν 

δέ  παρ'  έκείνων  ερμηνευόμενος.  Αι  μεν  γάρ  Γραφαί  δύο  λέ- 
γονοι  τον  Χρίστον  παρονοίας,  ταύτην  τε  την  γεγενημένην, 

1δ  καί  την  μέλλον οαν’  καί  ταύτας  δηλών  6  Παύλος  ελε γεν  «Ε- 

πεφάνη  ή  χάρις  τον  Θεού  ή  σωτήριος,  παιδενουσα  ήμάς,  ϊνα 

άρνηοάμενοι  την  άσέβειαν  καί  τάς  κοσμικάς  έπιϋνμίας,  σω- 

φρόνως  καί  δικαίως  καί  εϋοεβώς  ζήσωμεν).  Ιδού  ή  μία" 

άκονσον  πώς  καί  τήν  έτρέαν  δηλοϊ.  Είπών  γάρ  ταύτα,  έπή- 

20  γαγε’  «Προσδεχόμενοι  τήν  μακαρίαν  έλπίδα,  καί  επιφάνιαν 
τού  μεγάλου  Θεού  καί  Σωτήρος  ημών  Ιησού  Χριστού ». 

Καί  οί  προφψαι  δέ  έκατέρας  μέμνηντ αν  τής  μέντοι  μιας, 

τής  δενιέρας,  πρόδρομον  λέγονσι  τόν  Ήλίαν  όσεσϋαι.  Τήζ 

μύν  γάρ  προτέρας  έγένετο  ό  Ίωάντ^ς,  8ν  καί  Ήλίαν  ό  Χρι- 

25  στός  έκάλει'  ονκ  έπειδή  ΉλΙ ας  ήν,  άλλ*  έπειδή  τήν  διακονίαν 

1.  έαυτούς  διορΟώνομεν  μέ  'έαυτοϊς’,  πού  ύπάργει  είς  άλλους  κω_ 
δικας,  πρός  καλυτίραν  άπόδοσιν  τσΰ  νοήματος. 

2.  Ίω.  4,25. 
».  Ίω.  1,  21. 

4.  Τίτ.  2,  11-12. 
5.  Τίτ.  2,  18. 
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«Και  τον  ή  ρώτησαν  οι  μαθηταί  του,  λέγοντες*  Διατί 
λοιπόν  οι  γραμματείς  λέγουν,  δτι  πρέπει  πρώτα  νά 

έλθη  ό  Ήλίας;». 

1.  ’Άρα  λοιπόν  οι  γραμματείς  δεν  τό  έγνώριζον  αύτό 

άπό  τός  Γραφάς,  άλλ’  οι  ίδιοι  έδιδον  αύτήν  τήν  ερμηνείαν 

εις  αύτούς1  καί  διεδίδετο  αυτός  ό  λόγος  εις  τό  άπειρον  πλή¬ 
θος  του  λαού,  δπως  άκριβώς  και  εις  τήν  περίπτωσιν  του 

Χρίστου.  Διά  τούτο  καί  ή  Σαμαρεϊτις  έλεγε*  «’Έρχεται  ό 
Μεσαίας*  δταν  θα  έλθη  έκεϊνος  θά  μας  τά  είπή  δλα»*·  οι 

ίδιοι  δέ  οί  γραμματείς  ήρώτων  τον  Ίωάννην*  «Είσαι  ό  Ή- 

λίας  ή  ό  προφήτης;»3.  Βέβαια,  δπως  προανέφερα,  διεδίδε- 

το  ό  λόγος  και  περί  του  Χρίστου  και  περί  του  Ήλία,  άλλ’ 
δμως  δεν  έρμηνεύετο  άπό  έκείνους  δπως  έπρεπε.  Διότι  αί 

μεν  Γραφαί  ομιλούν  διά  δύο  παρουσίας  τού  Χρίστου*  καί 
δΓ  αύτήν  ή  οποία  έπραγματοποιήθη,  καί  διά  τήν  μέλλουσαν. 

θέλων  ό  Παύλος  νά  δηλώση  αύτάς,  έλεγεν*  «Έφανερώθη  ή 

σωτήριος  χάρις  τού  θεού,  διά  νά  μας  διδάξη,  ώστε,  άφοϋ  άρ- 

νηθώμεν  τήν  άσέβειαν  καί  τάς  κοσμικάς  έπιθυμίας,  νά  ζήσω- 

μεν  μέ  σωφροσύνην,  δικαιοσύνην  καί  εύσέβειαν»4.  Αύτή  εί¬ 

ναι  ή  μία  παρουσία.  ’Άκουσε  πώς  όμιλεϊ  καί  διά  τήν  άλλην. 

Διότι  μετά  άπό  αυτά  προσέθεσεν*  «προσμένοντες  νά  πραγμα- 
τοποιηθή  ή  πανευτυχής  έλπίς  μας  καί  νά  φανερωθή  ή  δόξα 

τού  μεγάλου  θεού  καί  Σωτήρος  ήμών  Ιησού  Χριστού»3. 
Αλλά  καί  οί  προφήται  ύπενθυμίζουν  καί  τάς  δύο.  Τής 

μιας  λοιπόν,  δηλαδή  τής  δευτέρας,  θά  είναι,  λέγουν,  πρό¬ 

δρομος  ό  Ήλίας·,  διότι  τής  μέν  πρώτης  πρόδρομος  έγένετο 
ό  Ιωάννης,  τον  οποίον  ό  Χριστός  ώνόμαζε  καί  Ήλίαν,  δχι 

επειδή  ήτο  ό  Ήλίας,  άλλ’  έπειδή  έπραγματοποίει  τό  έργον 

6.  Μαλ.  4,  4. 
1 
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έπλήρον  τήν  εκείνον.  "Ωσπερ  γάρ  εκείνος  πρόδρομος  έσται 
της  δευτέρας  παρουσίας ,  ον  τω  και  οντος  της  προ  τέρας  έγένετο. 

Άλλ7 8 9  
οι  γραμματείς  

τανιτα  σνγχέον νες  και  διαστρέφοντες  
τον 

δήμον,  εκείνης  έ μνημόνευαν  μόνης  προς  τον  δήμον,  της  δεν- 

6  τέρας  παρουσίας,  και  έλεγον,  ότι  εί  οϋτός  έΰτιν  δ  Χριστός, 

έδει  τον  9Ηλίαν  προλαβειν.  Διά  τούτο  καί  οι  μαϋηταί  λέγονοι· 

« Πώς  οι  γραμματείς  λέγουσιν,  Ήλίαν  δει  έλϋ'είν  πρώτον;». 

Διά  τούτο  και  προς  τον  9  Ιωάννη  ν  πέ μιράντες  οι  Φαρισαίοι  ή- 

ρώτων'  «,ει  ον  εϊ  Ήλίας ;»,  ον  μνημονενοντες  ονδαμον  της 

10  προτέρας  παρουσίας. 

Τις  ονν  έστιν  ή  λύσις,  ην  ό  Χριστός  έπήγαγεν;  “ Οτι  Ή¬ 

λίας  μέν  έρχεται  τότε  προ  της  δευτέρας  μου  παρουσίας*  και 

νυν  δέ  έλήλνΰεν  Ήλίας"  τον  9Ιωάννην  ον  τω  καλών.  Οντος 
ήλύεν  Ήλίας.  Ει  δε  τον  Θεσβίτην  ζητοίης,  έρχεται.  Διό  καϊ 

16  έλεγεν  «’ Ηλίας  μέν  έρχεται  καί  άποκαταστήσει  πάντα».  Ποια 

πάντα;  "Απερ  ό  προφήτης  έλεγε  Μαλαχίας.  «Αποστελώ  γάρ 
νμϊν ,  φησίν,  Ήλίαν  τόν  Θεσβίτην,  8ς  άποκαταστήσει  καρό ί αν 

πατρός  πρός  υιόν,  μή  έλύών  πατάξω  την  γην  άρδην».  Είδες 

ακρίβειαν  προφητικής  ρήσεως;  "Ετνειόί]  γάρ  τόν  Ίτοάννην 
20  Ήλίαν  έκάλεοεν  ό  Χριστός,  διά  την  κοινωνίαν  τής  διακονί¬ 

ας ,  ϊνα  μή  νομίσης  τούτο  καί  παρά  τον  προφήτου  λέγεσϋαι 

νυν,  προσέύηκεν  αυτού  καί  την  πατρίδα,  εϊπών,  «τόν  Θεσδί- 

την»·  9 Ιωάννης  δέ  Θεσβίτης  ούκ  ήν.  Καί  έτερον  δέ  μετά  τού¬ 
τον  παράοημον  τίύησι  λέγων,  « μή  έλύών  πατάξω  τήν  γήν 

26  άρδην»,  τήν  δευτέραν  αυτού  παρουσίαν  έμφαίνων  τήν  φο¬ 

βερόν.  Τή  γάρ  προτέρςε  ούκ  ήλύε  τιατάξαι  τήν  γήν.  « Ου  γάρ 

ήλύον)),  φησίν,  «ϊνα  κρίνω  τόν  κόσμον,  άλλ9  ϊνα  σώσω  τόν 
κόσμο V».  Δηλών  τοίνυν,  ότι  πρό  έκείνης  έρχεται  ό  Θεσβίτης 

7.  Ίω.  1,21. 
8.  Μαλ.  4,  5. 
9.  Ίω.  12,47. 
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εκείνου.  "Όπως  άκριβώς  δηλαδή  έκεϊνος  θά  γίνη  πρόδρομος 
τής  δευτέρας  παρουσίας,  έτσι  και  αύτός  ύπήρξε  πρόδρομος 

τής  πρώτης.  Οι  γραμματείς  όμως  συγχέοντες  αύτά  και  πα- 

ραπλανοϋντες  τον  λαόν,  εκαμνον  λόγον  προς  αυτόν  μόνον 

διά  την  δευτέραν  παρουσίαν  και  έλεγον,  δτι  έάν  αύτός  εί¬ 

ναι  ό  Χριστός,  έπρεπε  νά  ήρχετο  πριν  άπό  αύτόν  ό  Ήλίας. 

Διά  τούτο  και  οι  μαθηται  έρωτοϋν  «Πώς  οι  γραμματείς  λέ¬ 
γουν,  δτι  πρέπει  ό  Ήλίας  νά  έλθη  πρώτος;».  Διά  τούτο  και 

οί  Φαρισαίοι  άποστείλαντες  άνθρώπους  των  προς  τον  Ίωάν- 

νην  τόν  ήρώτουν  «Μήπως  συ  είσαι  ό  Ήλίας;»7,  μή  κάμνον- 
τες  πουθενά  λόγον  διά  τήν  πρώτην  παρουσίαν. 

Ποία  λοιπόν  είναι  ή  άπάντησις  πού  έδωσεν  ό  Χριστός; 

"Οτι  6  μέν  Ήλίας  θά  έλθη  τότε  πριν  άπό  τήν  δευτέραν  πα¬ 
ρουσίαν  του*  και  τώρα  δέ  ήλθεν  ό  Ήλίας,  όνομάζων  έτσι  τόν 

Ιωάννη ν.  Αύτός  ό  Ήλίας  ήλθεν.  Έάν  δέ  θέλης  τόν  θεσβί¬ 

την,  θά  έλθη.  Διά  τούτο  και  έλεγεν·  «Ό  μέν  Ήλίας  θά  έλθη 
καί  θά  τακτοποιήση  δλα».  Ποία  δλα;  Αύτά  άκριβώς  διά  τά 

οποία  έλεγεν  ό  προφήτης  Μαλαχίας.  Διότι  λέγει*  «θ’  άπο- 
στείλω  εις  σάς  τόν  Ήλίαν  τόν  θεσβίτην,  ό  οποίος  θά  άπο- 

καταστήση  τήν  καρδίαν  τού  πατρός  πρός  τόν  υίόν  του,  διά 

νά  μή  έλθω  και  έξολοθρεύσω  τήν  γήν  έκ  θεμελίων»14.  Βλέ¬ 
πεις  άκρίβειαν  προφητικού  λόγου;  Διότι,  επειδή  ό  Χριστός 

ώνόμασε  τόν  Ίωάννην  Ήλίαν,  λόγω  τής  όμοιότητος  τού  έρ¬ 

γου  του,  διά  νά  μή  νομίσης  δτι  τό  ίδιο  νόημα  έχουν  τώρα 

τά  λόγια  τού  προφήτου,  προσέθεσε  καί  τήν  πατρίδα  του,  λέ- 

γων,  «τόν  θεσβίτην»*  άσφαλώς  ό  Ιωάννης  δέν  ήτο  Θεσβί- 

της.  Μαζί  δέ  μ’  αύτά  προσθέτει  καί  άλλο  χαρακτηριστικόν 
γνώρισμα,  λόγων,  «διά  νά  μή  συμβή  νά  έλθω  και  καταστρέ¬ 

ψω  έκ  θεμελίων  τήν  γήν»,  δηλώνων  μέ  τά  λόγια  αύτά  τήν 

φοβερόν  δευτέραν  παρουσίαν  του*  διότι  κατά  τήν  πρώτην 

δέν  ήλθε  διά  νά  πατάξη  τήν  γήν*  καθ’  δσον  λέγει*  «Δέν  ήλ¬ 

θα  διά  νά  κρίνω  τόν  κόσμον,  άλλά  διά  νά  σώσω  τόν  κόσμον»*. 
Αύτό  λοιπόν  τό  είπε  διά  νά  δηλώση  δτι  ό  θεσβίτης  θά  έλθη 

πρίν  άπό  τήν  δευτέραν  παρουσίαν  του,  κατά  τήν  όποίαν  θά 
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τής  την  κρίσιν  έχονσης,  τούτο  έϊρηκε.  Και  την  αιτίαν  δε  ό- 

μον  διδάσκει  τής  παρουσίας  αΰτον.  Τις  δέ  ή  αιτία ;  'Ίνα  έλ-* 
δών  πείση  πιστεύσαι  τους  Τουδαίονς  τώ  Χριστώ,  καί  μή  πάν~ 

τες  άρδην  άπόλωνται  παραγενομένου.  Διό  δη  και  αύτός  είς 

5  εκείνην  αύτονς  παραπομπών  την  μνήμην ,  φησί'  « και  άποκα- 

ταστήσει  πάντα»,  τοντέστι,  διορδώσεται  την  απιστίαν  ιών  9Ιου~ 

δαίων  των  τότε  ευρισκομένων.  Διό  και  σφοδρά  ακριβέστατα, 

εϊρηκεν.  Ον  γάρ  είπεν,  9  Αποκαταστήσει  καρδίαν  υιού  προς 

πατέρα,  αλλά,  « πατρός  πρός  υιόν».  Επειδή  γάρ  πατέρες 

10  ήσαν  των  αποστόλων  οι  9Ιουδαιοι ,  τούτο  λέγει,  άτι  άποκατ 

στήσει  τοις  δόγμα σι  των  υιών  αυτών,  τουτέστι,  τών  άττοστό- 

λων,  τάς  καρδίας  τών  πατέρων,  τοντέστι,  τού  γένους  τών 

9Γονδαίων  την  διάνοιαν.  « Λέγω  δέ  ύμιν,  άτι  9Η λ ί<ας  ήδη  ήλ- 

δε,  καί  ούκ  έγνωσαν  αυτόν,  άλλ9  έποίησαν  εν  αντώ  άσα  ήδέλη- 

1δ  σαν.  Ούτω  καί  ό  Υιός  τού  άνδρώπον  μέλλει  πάσχειν  νπ9  αΰ- 

τών.  Τότε  οννήκαν,  άτι  περί  9Ιωάννον  εϊπεν  αντοϊς ».  Καίτοι 

ούτε  οι  γραμματείς  τούτο  εϊπον,  ούτε  αί  Γραφαί’  άλλ9  επειδή 

λοιπόν  δεύτεροι  έγένοντο  καί  προσεκτικότεροι  πρός  τά  λεγά¬ 

μενα,  ταχέως  συνίεσαν. 

20  Πόδεν  δέ  έγνωοαν  τούτο  οι  μαδηταί;  *Ην  ήδη  τιροειρη- 

κώς  αντοϊς,  «αυτός  έστιν  9Ηλίας  ό  μέλλων  έρχεσδαι»,  ένταϋ- \ 

δα  δέ,  άτι  ήλδε%  καί  πάλιν,  άτι  «’ Ηλίας  έρχεται  καί  άποκατα- 

σιήοει  πάντα».  9Αλλά  μή  δορυβηδης,  μηδε  πετιλανήσδαι  τόν 

λόγον  νομίσης,  εϊ  ποτέ  μέν  αϋτόν  ήξειν,  ποτέ  δέ  έληλνδένα,ι 

25  έφη.  Πάντα  γάρ  άληδή  ταΰτα.  “Οταν  μέν  γάρ  ε9ίπη,  άτι 

«Ηλίας  μέν  έρχεται  καί  άποκαταστήσει  πάντα»,  α$ιόν  9Ηλίαν 

φησί,  καί  την  τότε  έοαμένην  τών  9Ιονδαίων  έπιστροφήν  άταν 

10.  Πρ6λ.  Ρωμ.  11,  25-26. 

11.  Ματθ.  17,  12-13. 
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γίνη  ή  κρίσις.  Συγχρόνως  δέ  διδάσκει  και  την  αιτίαν  της 

παρουσίας  του.  Ποία  δέ  είναι  ή  αιτία  αύτή;  Διά  να  πείση, 

άφοϋ  έλθη,  τούς  Ιουδαίους  νά  πιστεύσουν  είς  τόν  Χριστόν, 

ώστε  νά  μή  έξολοθρευθούν  όλοι  ριζικώς  όταν  θά  έλθη  ό 

Χριστός.  Διά  τούτο  λοιπόν  και  ό  Κύριος  τούς  ύπενθυμίζει 

αύτό,  λέγων,  «και  θά  τακτοποίηση  όλα»,  δηλαδή  θά  έπανα- 

φέρη  εις  την  όρθήν  πίστιν  τούς  τότε  εύρισκομένους  Ιου¬ 

δαίους10.  Διά  τούτο  και  τά  άνέφερε  με  πάρα  πολύ  μεγάλην 

άκρίβειαν.  Δεν  είπε  δηλαδή,  θ’  άποκαταστήση  την  καρδίαν 
τού  υιού  προς  τόν  πατέρα  του,  άλλά,  «τού  πατρός  πράς  τόν 

υιόν  του».  Διότι,  επειδή  οι  Ιουδαίοι  ήσαν  πατέρες  των  ά- 

ποστόλων,  λέγει  αύτό,  ότι  θά  όδηγήση  είς  τό  νά  πιστεύσουν 

είς  τάς  άληθείας  των  υιών  των,  δηλαδή  των  άποστόλων, 

τάς  καρδίας  των  πατέρων,  δηλαδή  τήν  διάνοιαν  τού  Ιουδαϊ¬ 

κού  γένους.  «Σας  λέγω  δέ,  δτι  ό  Ήλίας  ήδη  ήλθε  καί  δέν 

τάν  άνεγνώρισαν,  άλλά  τού  έπροξένησαν  όσα  κακά  ήθέλη- 

σαν.  ’Έτσι  καί  ό  Υιός  τού  άνθρώπου  πρόκειται  νά  πάθη 

πολλά  άπ’  αύτούς.  Τότε  άντελήφθησαν  ότι  μέ  τά  λόγια  του 
αύτά  έννοούσε  τάν  Ίωάννην»11.  Μολονότι  βέβαια  ούτε  οί 

γραμματείς  τό  είπον  αύτό,  ούτε  καί  αί  Γραφαί,  άλλ’  έπειδή 
πλέον  έγιναν  ώριμώτεροι  πνευματικά  καί  προσεκτικώτεροι 

προς  τά  λόγια  του,  άμέσως  άντελήφθησαν  τό  νόημα  τών 

λόγων  του. 

Άπό  πού  όμως  τό  άντελήφθησαν  αύτό  οί  μαθηταί  του; 

’Ήδη  τούς  είχεν  είπεί,  «Αύτάς  είναι  ό  Ήλίας,  πού  πρόκει¬ 

ται  νά  έλθη»,  ένώ  τώρα  τούς  λέγει,  ότι  ήλθεν  καί  πάλιν* 
«θά  έλθη  ό  Ήλίας,  ό  όποιος  θά  τακτοποιήση  όλα».  Μή  άνη- 

συχήσης  όμως,  ούτε  νά  σχηματίσης  τήν  γνώμην  ότι  τά  λό¬ 
για  αύτά  άντκράσκουν,  έπειδή  άλλοτε  μέν  είπεν  ότι  αύτός 

ήλθεν,  άλλοτε  δέ  ότι  θά  έλθη.  "Ολα  αύτά  είναι  άληθινά. 

Διότι  όταν  μέν  λέγη,  ότι  «θά  έλθη  ό  Ήλίας  καί  θ’  άποκατα¬ 
στήση  τά  πάντα»,  έννοεί  τόν  Ιδιον  τόν  Ήλίαν  καί  τήν  έπι- 

στροφήν  τών  Ιουδαίων  πού  πρόκειται  νά  γίνη  τότε,  όταν 

όμως  λέγη,  ότι  «Αύτός  είναι  έκεϊνος  πού  πρόκειται  νά  έλθη», 
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δέ  έΐπη,  δτι  «ό  μέλλων  ερχεσθαι »,  κατά  τόν  τρότιον  της  δια¬ 

κονίας  Ίωάννην  Ή  λίαν  καλεϊ.  Και  γάρ  οι  προφήται  έκαστον 

των  εύδοκί μων  βασιλέων  Δαυίδ  έκάλουν,  και  τους  Ιουδαίους 

άρχοντας  Σοδάμων  και  υιούς  Αιθιόπων,  άπδ  των  τρόπων. 

δ  Γ Ώσπερ  γάρ  εκείνος  τής  δευ, τέρας  έσται  παρουσίας,  ούτως  οϋ- 

τος  τής  προτέρας  έγένετο  πρόδρομος. 

2.  Ον  διά  τούτο  δέ  μόνον  Ήλίαν  αυτόν  ονομάζει  πανταχού, 

άλλ 5  'ίνα  δείξη  σηάδρα  αύτόν  τή  παλαια  συ μβαίνοντα,  και  κατά 
προφητείαν  και  την  παρουσίαν  τ αυτήν  ούσαν.  Διό  και  έπάγει 

10  πάλιν,  ότι  «ήλθε,  και  ούκ  έγνωσαν  αυτόν,  άλλ’  έποίησαν  εις 

αυτόν  πάντα  όσα  ή θέλησαν».  Τί  έοτι,  «πάντα  όσα  ήθέλησαν» ; 

Ένέβαλον  εις  δ&σμωτήριον,  ύβρισαν,  άπέκτειναν,  ήνεγκαν 

την  κεφαλήν  αύτον  έπι  πίνακος.  «Ούτω  καί  ό  Υιός  του  αν¬ 

θρώπου  μέλλει  πάσχει ν  υπ  αύτών».  'Ορήίς  πώς  ττάλιν  εύκαί- 

15  ρως  αυτούς  άνα μψνήσκει  του  τιάθσυς,  από  του  πάθους  τον 

Ίωάννου  τιολλήν  αύτοϊς  προξένων  την  παραμυθίαν;  Ου  ταύτη 

δέ  μόνον,  αλλά  και  τφ  θαύματα  ευθέως  έργάσασθαι  ,μεγάλα. 

Και  γάρ  ήνίκα  άν  περί  τού  πάθους  διαλόγηται,  ευθέως  θαυ¬ 

ματουργεί,  καϊ  μετά  τούς  λόγους,  καϊ  προ  των  λόγων  τούτων * 

20  καί  π ολλαχού  τούτο  παρατ ηρήσαντά  έοτιν  ενρείν. 

« Τότε  γοϋν»,  φηοίν,  « ήρξατο  δεικιπύειν,  ότι  δει  αύτόν 

άπελθεϊν  εϊς  Ιεροσόλυμα ,  και  άποκτανθήναι  καϊ  τνολλά  πα - 

θεΐν».  Τότε,  πότε;  'Ότε  ώμολογήθη  Χριστός  και  Υιός  είναι 

τον  Θεού.  Πάλιν  έν  τφ  δρει,  ότε  την  θαυμαστήν  αύτοϊς  δδει- 

25  ξεν  δφιν,  καϊ  π ερί  τής  δόξης  αύτοϋ  διελέχθησαν  οι  ττροφή- 

ται,  άνέμνησεν  αυτούς  τον  π άθους.  Ειπών  γάρ  τήν  κατά  *Ιω - 

άννην  ιστορίαν ,  έπήγαγεν *  «Ούτω  καϊ  ό  Υιός  του  άνθρωποι ’ 

12.  Ήσ.  1,  10. 
13.  Ματθ.  16,  21. 
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ονομάζει  τότε  Ήλίαν  τόν  Ίωάννην  λόγψ  τής  όμοιόχητος  ίου 

έργου  του.  Καθ’  δσον  και  οι  προφήται  τόν  καθένα  άπό  τούς 
διαπρέψαντας  βασιλείς  τόν  ώνόμαζον  Δαυίδ,  καί  τούς  Ιου¬ 

δαίους,  έξ  αιτίας  τής  συμπεριφοράς  των  τούς  ώνόμαζον  άρ¬ 

χοντας  των  Σοδόμων12  και  υιούς  των  Αίθιόπων.  Διότι,  όπως 

άκριβώς  έκεϊνος  θά  είναι  πρόδρομος  τής  δευτέρας  παρου¬ 

σίας,  έτσι  καί  αύτός  ύπήρξε  πρόδρομος  τ  ής  πρώτης  παρου¬ 
σίας  του. 

2.  Δέν  τόν  όνομάζει  δέ  Ήλίαν  εις  κάθε  περίπτωσιν 

μόνον  διά  τόν  λόγον  αύτόν,  άλλά  διά  νά  δείξη  τήν  πάρα  πο¬ 

λύ  μεγάλην  συμφωνίαν  του  μέ  τήν  Παλαιόν  Διαθήκην  και 

δτι  ή  παρουσία  αύτου  έγένετο  κατόπιν  προφητείας.  Διά  τού¬ 

το  και  προσθέτει  πάλιν,  δτι  «ήλθε  και  δέν  τόν  άνεγνώρισαν, 

άλλά  τού  έπροξένησαν  δσα  κακά  ήθέλησαν».  Τί  σημαίνει  δέ 

«πάντα  δσα  ήθέλησαν»;  Τόν  έκλεισαν  εις  τήν  φυλακήν,  τόν 

ύβρισαν,  τόν  έφόνευσαν,  και  μετέφεραν  τήν  κεφαλήν  του 

έπόνω  εις  πινάκιον  φαγητού.  «Κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  πρό¬ 

κειται  νά  πάθη  άπ5  αύτούς  καί  ό  ΥΙός  τού  άνθρώπου».  Βλέ¬ 
πεις  πώς  πάλιν  είς  τήν  κατάλληλον  στιγμήν  τούς  ύπενθυ- 

μίζει  τό  πάθος  του,  προξένων  είς  αύτούς  μεγάλην  παρηγο- 

ρίαν  άπό  τό  πάθος  τού  Ίωάννου;  Καί  δχι  μόνον  κατ’  αύτόν 
τόν  τρόπον,  άλλά  καί  μέ  τό  δτι  έπιτελεϊ  εύθύς  άμέσως  μεγάλα 

θαύματα.  Καθ'  δοον  κάθε  φοράν  πού  συνέβαινε  νά  όμιλή 
διά  τό  πάθος  του,  άμέσως  έθαυματούργει,  καί  μετά  άπό  τούς 

Λόγους  του  καί  πριν  άπό  τούς  λόγους  του,  καί  αύτό  είναι 

δυνατόν  νά  παρατηρήση  κανείς  είς  πολλάς  περιπτώσεις. 

«Τότε  λοιπόν»,  λέγει,  «ήρχισε  νά  φανερώνη  είς  τούς 

μαθητάς  του,  δτι  πρέπει  νά  μεταβή  είς  τά  Ιεροσόλυμα,  δπου 

θά  πάθη  πολλά  καί  θά  θανατωθή»1*.  Τότε*  πότε;  "Οταν  ώμο- 
λογήθη  δτι  είναι  ό  Χριστός  καί  ό  Υίός  τού  θεού.  Πάλιν  είς 

τό  δρος,  δταν  άπεκάλυψεν  είς  αύτούς  τήν  θαυμαστήν  δόξαν 

του,  καί  οί  προφήται  ώμίλησαν  περί  τής  δόξης  του,  τούς 

ύπενθύμισε  τό  πάθος  του.  Διότι,  άφού  τούς  διηγήθη  τά  σχε¬ 

τικά  μέ  τόν  Ίωάννην,  έπρόσθεσεν·  «νΕτσι  καί  ό  Υίός  τού 
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μέλλει  πάσχειν  νπ  ανιών».  Και  μετά  μικρόν  πάλιν ,  δτε  ιόν 

δαίμονα  έξέβαλεν,  ον  ονκ  ϊοχνοαν  οι  μαϋηται  έκβαλεΧν.  Και 

γάρ  και  τότε,  «άναστρεφομένων  αυτών  έν  τή  Γαλιλαία»,  φη- 

οίν,  «είπεν  αντοίς  δ  Ίησοϋς,  δτι  μέλλει  ό  Υιός  τον  ανθρώπου 

δ  παραδίδοσδαι  εις  χειρας  ά νδρώπων  αμαρτωλών,  και  άποκτε- 

νονσιν  ανιόν  και  τι}  τρίτη  ημέρα  άναστήσεται».  Τούτο  δέ  έ- 

ποίει ,  τφ  μεγέδει  τών  θαυμάτων  την  υπερβολήν  της  λύπης 

ύποτ εμνό μένος ,  και  παντϊ  τρόπω  αύτονς  παραμνδον  μένος ,  ώσ- 

περ  και  ένταύϋα  τη  μνήμη  τον  θανάτου  9Ιωάννον  πολλήν  αν- 

10  χοις  παρείχε  την  παράκληοιν.  ΕΙ  δέ  λέγοι  τις'  τίνος  δνεκεν 

μη  και  νυν  τόν  Ήλίαν  άναστήσας  δπεμψεν,  ε'ίγε  τοσαύτα  αν¬ 

ιόν  μαρτυρεί  τή  παρουσία  άγαΰ'ά;  έρούμεν,  δτι  και  νυν  τόν 

Χριστόν  νομίζοντες  Ήλίαν  είναι,  ον κ  έπ ίστενον  αύτφ.  « ΟΙ 

μόν»  γάρ,  φησίν,  «Ήλίαν  σε  λέγονσιν,  οϊ  δό  9 Ιερεμίαν ».  Και 

1δ  Ίωάννον  δέ  καί  9 Ηλιον  ουδόν  ήν  τό  μέσον,  ή  δ  χρόνος  μόνος. 

Πώς  οϋν  τότε  πιστεύσονσι ;  φησί.  Και  γάρ  άποκαταοτή- 

οει  πάντα  ον  διά  τό  γνώριμος  είναι  μόνον,  άλλά  και  διά  τό 

διαταύήναι  μέχρι  τής  ήμέρας  εκείνης  έπί  πλέον  τού  Χρι¬ 

στού  την  δόξαν,  καϊ  Λαρά  πάσιν  είναι  τού  ήλιου  φανερωτέραν. 

20  Όταν  ούν,  τοσαύτης  προλαβονοης  νπολήψεως  καί  προσδοκί¬ 

ας,  δλϋη  έκεϊνος  τά  αύτά  κηρύντων  τούτφ  καϊ  άναγγέλλων 

και  αϋτός  τόν  9Ιησούν,  εύ κολώτερον  δέξονται  τά  λεγόμενα. 

" Οταν  δέ  εϊπη,  « ονκ  δγνωσαν  αυτόν»,  και  νπέρ  τών  καδ9  ε¬ 

αυτών  άπ ολογεϊται.  Και  ου  ταντη  αντους  μόνον  παραμυδειται, 

25  άΜά  καϊ  τφ  δείξαι  άδίκως  παρ9  αύτών  πάσχοντα  άπερ  πά- 

14.  Ματθ.  17,  22-23. 
15.  Ματθ.  16,  14. 
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άνθρώπου  πρόκειται  νά  πάθη  άπό  αύτούς».  Καί  μετά  από  όλί- 

γον  πάλιν,  όταν  έξεδίωξε  τόν  δαίμονα,  τόν  οποίον  δέν  ήμπό- 

ρεσαν  οι  μαθηταί  του  νά  έκδιώξουν.  Καθ’  δσον  και  τότε,  λέ¬ 

γει,  «Καθ’  δν  χρόνον  διέμενον  αύτοί  εις  τήν  Γαλιλαίον  εί¬ 
πε  ν  είς  αυτούς  ό  Ιησούς,  δτι  πρόκειται  ό  Υιός  τού  άνθρώ¬ 
που  νά  παραδοθή  είς  τά  χέρια  των  άμαρτωλών  όνθρώπων, 

οι  οποίοι  θά  τόν  φονεύσουν  καί  κατά  τήν  τρίτην  ήμέραν 

θ’  άναστηθή»14.  Αυτό  δέ  το  έκαμνε  διά  νά  έλαττώση  μέ  τό 
μέγεθος  των  θαυμάτων  του  τήν  πάρα  πολύ  μεγάλην  λύπην 

των  και  διά  νά  τούς  παρηγορήση  μέ  κάθε  τρόπον  καί  άκρι- 
βώς  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  ύπενθυμίζων  είς  αύτούς 

τόν  θάνατον  τού  Ίωάννου  τούς  έδιδε  μεγάλην  παρηγορίαν. 

Έάν  δμως  ήθελεν  είπεϊ  κάποιος*  'Διατί  καί  τώρα  δέν  άπο- 

στέλλει  τόν  Ήλίαν,  άφού  τόν  άναστήση,  έφ’  δσον  ή  παρου¬ 

σία  του  πράγματι  είναι  πρόξενος  τόσων  άγαθων;9  θά  τού 
άπαντήσωμεν,  δτι  καί  τότε,  θεωρού ντες  τόν  Χριστόν  ώς  τόν 

Ήλίαν,  δέν  έπίστευον  είς  αυτόν.  Διότι,  λέγει,  «ν Αλλοι  μέν 

νομίζουν  δτι  είσαι  ό  Ήλίας,  άλλοι  δέ  ό  Ιερεμίας»15.  Μεταξύ 
δέ  τού  Ίωάννου  καί  τού  Ήλία  δέν  ύπήρχε  καμμία  διαφορά, 

παρά  μόνον  ό  χρόνος. 

Πώς  λοιπόν  τότε  θά  πιστεύσουν;  θά  είπή  κάποιος.  Καθ’ 

ΰσον  θ’  άποκαταστήση  τά  πάντα,  όχι  μόνον  έπειδή  είναι  γνω¬ 
στός,  άλλά  καί  επειδή  θά  διαλάμψη  πολύ  περισσότερον  μέ¬ 

χρι  ιήν  ήμέραν  έκείνην  ή  δόξα  τού  Χριστού  καί  είς  δλους 

θά  είναι  πιο  φανερή  καί  άπό  τόν  ήλιον.  "Οταν  λοιπόν,  άφού 
διαδοθή  τόσον  πολύ  ή  φήμη  καί  ή  προσδοκία  περί  αυτού, 

έλθη  έκεϊνος  κηρύττων  τά  ίδια  μέ  αυτόν  καί  άναγγέλλων 

καί  αύτός  τόν  έρχομόν  τού  Ιησού,  θά  δεχθούν  εύκολώτερον 

τά  λόγια  του.  "Οταν  δέ  λέγη,  «δέν  τόν  άνεγνώρισαν»,  είναι 
ώσάν  νά  άπολογήται  καί  ύπέρ  αύτών  των  ίδίων.  Καί  δέν 

τούς  παρηγορεϊ  μόνον  μ’  αυτόν  τόν  τρόπον,  άλλά  καί  μέ 
ιό  δτι  δείχνει,  δτι  άδικα  πάσχει  άπό  αύτούς  αύτά  πού  πά¬ 

σχει  καί  μέ  τό  δτι  συγκαλύπτει  τά  δυσάρεστα  μέ  δύο  θαύμα¬ 

τα,  καί  μέ  τό  θαύμα  τής  μεταμορφώσεως  είς  τό  δρος,  καί  μέ 
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σχει,  καί  τφ  τά  λυπηρά  δύο  σνγκαλύψαι  σημείοις ,  τφ  τε  έν 

τφ  δρει ,  καί  τφ  μέλλοντι  γίνεοϋαι. 

Ταϋτα  δέ  άκούσαντες,  ούκ  έρωτώσιν  αυτόν,  πότε  έρχεται 

9Ηλίας,  η  τη  αι&νμία  πιεζόμενοι  τον  πάΰους,  ή  δεδοικό τες. 
δ  ΐΤολλαχοϋ  γάρ  δίαν  ϊδωσι  μη  βουλόμενόν  τι  σαφώς  εϊπεϊν, 

σιγώσι  λοιπόν.  'Ότε  γούν  έν  τη  Γαλιλαία  διατριβόντων  είπε, 
« μέλλει  δ  Υιός  τον  άνδρώπου  παραδίδοσϋαι,  καί  άποκτενού- 

σιν  αύτόν»,  έπήγαγεν,  ό  Μάρκος  μέν,  δτι  « ήγνόονν  τδ  ρήμα, 

καί  έφοόονντο  αυτόν  έρωτήσαι»,  6  Λουκάς  δέ,  δτι  κην  πα- 

10  ρακεκαλυμμένον  άπ  αΰτών,  ϊνα  μη  αϊσδωνται  αυτόν,  καί  έ- 

φοβονντο  αΰτόν  έρωτησαι  περί  τον  ρήματος ». 

«Ελϋόν των  δέ  ανιών  προς  τόν  όχλον,  προοήλδεν  αύιφ 

άνδρωπος  γονυπετών  αυτόν,  καί  λέγων'  Κύριε,  έλέησόν  μου 
τόν  υϊόν,  δτι  οεληνιάζεται,  καί  κακώς  πάσχει.  Πολλάκις  γάρ 

1δ  πίπτει  εΐς  τό  ττνρ,  καί  7ΐολλάκις  εις  τδ  ύδωρ*  καί  προσήνεγκα 
αύτόν  τοΐς  μαδηταις  οον,  καί  ονκ  ϊσχνσαν  αυτόν  ΰεραπεΰσαο) . 

Τούτον  τδν  άνθρωπον  σφόδρα  άσδενοϋντα  κατά  πίστιν  δεί- 

κ)>νοιν  ή  Γραφή'  καί  έκ  πολλών  τούτο  δήλον  έκ  τε  τού  εϊπεϊν 
τόν  Χριστόν,  «τ φ  πιοτεύοντι  πάντα  δυνατά »,  έκ  τε  του  ειπεΐν 

20  ανιόν  τόν  προσελδόντα,  αβοήύ'ει  μου  τη  άπιστίφ),  καί  έκ  του 

τόν  Χριστόν  κελεύοαι  τφ  δαίμονι,  μηκέιι  εισελδειν  εϊς  αυτόν * 

καί  έκ  τού  πάλιν  εϊπεϊν  τόν  άι*δρωπον  τφ  Χριστφ,  εϊ  δύναοαι ». 
Καί  εϊ  ή  άπιΰτία  αυτού  γέγονεν  αϊτία,  φησϊ,  τού  μή  έξελ- 

ΰεϊν  τόν  δαίμονα ,  τί  τοϊς  μαδηταϊς  έγκαλεϊ;  Δεικνύς  δτι  δυ- 

2δ  νατδν  αύτοϊς,  καί  χωρίς  των  προσαγόν των  μετά  πίότεως,  πολ - 

λαχού  δεραπενοαι.  " Ωσπερ  γάρ  ήρκει  πολλάκις  ή  τού  προο- 

16.  Μάρκ.  9  ,82. 
17.  Λουκ&  9,  45. 
18.  Μάρκ.  9,  28. 
19.  Μάρκ.  9,  24. 
20.  Μάρκ.  9,  22. 
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αύτό  πού  πρόκειται  νά  συμβή  είς  τό  μέλλον. 

"Οταν  δε  τα  ήκουσαν  αύτά  δέν  τον  ήρώτησαν,  πότε  θά 
έλθη  ό  Ήλίας,  η  επειδή  ήσαν  κυριευμένοι  άπό  τήν  λύπην 

διά  τό  πάθος  του  ή  επειδή  έφοβοΰντο.  Διότι  εις  πολλάς  πε¬ 

ριπτώσεις,  όταν  τον  βλέπουν  νά  μή  θέλη  νά  τούς  είπή  κάτι 

καθαρά,  σιωπούν  είς  τήν  συνέχειαν.  "Οταν  λοιπόν  διέμενον 
είς  τήν  Γαλιλαίον  καί  εϊπεν.  «Ό  Υιός  του  άνθρώπου  πρό¬ 

κειται  νά  παραδοθή  καί  θά  τον  θανατώσουν»,  έπρόσθεσεν  ό 

μέν  Μάρκος,  δτι  «δέν  ήσαν  είς  θέσιν  ν’  άντιληφθουν  τά  λό¬ 

για  του  καί  έφοβούντο  νά  τον  έρωτήσουν»18,  ό  δέ  Λουκάς, 
δτι  «ήτο  κρυμμένος  ό  λόγος  αύτός  άπό  αύτούς,  διά  νά  μή 

τον  άντιληφθουν,  καί  έφοβοΰντο  νά  τον  έρωτήσουν  τί  έσή- 

μαινεν  ό  λόγος  του»17. 

«"Οταν  δέ  ήλθον  πρός  τό  πλήθος  του  λαού,  έπλησίασε 
τον  Ιησού ν  κάποιος  άνθρωπος,  πού  έγονάτισεν  έμπρός  του 

καί  τού  έλεγε*  Κύριε,  λυπήσου  τόν  υιόν  μου,  διότι  σεληνιά- 
ζεται  καί  ύποφέρει  πολύ.  Πολλές  φορές  μάλιστα  πίπτει  είς 

τήν  φωτιάν  καί  άλλοτε  πάλιν  είς  τό  νερό.  Τόν  έφερα  είς 

τούς  μαθητάς  σου  καί  δέν  κατώρθωσαν  νά  τόν  θεραπεύσουν». 

Τόν  άνθρωπον  αύτόν  μάς  τόν  παρουσιάζει  ή  Γραφή  νά  έχη 

πάρα  πολύ  άδύνατον  πίστιν,  πράγμα  πού  γίνεται  φανερόν 

άπό  πολλά  μέρη*  καί  άπό  τό  δτι  εϊπεν  ό  Χριστός,  «τά  πάντα 

είναι  δυνατά  είς  έκείνον  πού  πιστεύει»18,  καί  άπά  τό  δτι  εί¬ 
πε  ν  αύτός  πού  τόν  έπλησίασε  «βοήθησέ  με  είς  τήν  άπιστίαν 

μου»18,  καί  έκ  τού  δτχ  έδωσεν  ό  Χριστός  έντολήν  είς  τόν 

δαίμονα  νά  μή  ξαναεισέλθη  είς  αύτόν,  άλλ’  άκόμη  καί  άπό 
τό  δτι  εϊπεν  ό  άνθρωπος  έκεϊνος  είς  τόν  Χριστόν  «έάν 

ήμπορής»*®. 
Έάν  δμως,  θά  είπή  κάποιος,  ή  άπιστία  αυτού  έγινεν 

αιτία  νά  μή  έξέλθη  ό  δαίμων,  διατί  τότε  κατηγορεί  τούς  μα¬ 

θητάς  του;  Διά  νά  τούς  δείξη,  δτι  καί  χωρίς  τήν  πίστιν  αύ- 

τών  πού  τούς  πλησιάζουν,  πολλές  φορές  είναι  δυνατόν  είς 

αύτούς  νά  θεραπεύσουν.  Διότι,  δπως  άκριβώς  πολλές  φο- 
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άγοντος  πίστις  εις  τό  και  π·αρ9  έλαττόνων  λαδειν,  ον τω  των 
ποιούντων  7ΐολλάκις  ήρκεσεν  ή  δύναμις ,  καί  μη  πιοτενόντων 

των  προσελϋ'όντων,  ΰ'ανματονργηοαι.  Και  ταντα  άμφότερα  δεί- 
κννται  έν  ταΐς  Γραφαΐς.  Οϊ  τε  γάρ  περί  Κορνήλιον  άτώ  της 

δ  αυτών  πίοτεως  έπεσπασαν,το  τον  Πνεύματος  την  χάριν"  και 

έπϊ  τον  9Ελισσαίον  δέ,  ούδενός  πιστεύσαντος,  νεκρός  άνέστη. 

Οϊ  τε  γάρ  ρίψαντες,  ου  διά  πίοτιν,  άΛλά  διά  δειλίαν  έρρι- 

ψαν  άπλώς  και  ώς  δτνχε,  φοδηδένιες  τό  πειραστήριον,  καί 

έφυγον  αύτός  τε  6  ριψείς  άποτεύνηκώς  ήν,  καί  από  μόνης 

10  ιης  τον  άγιον  οώματος  δννάμεως  άνίοτατο  ό  νεκρός.  "Ούεν 

δήλον  έντανύα,  ότι  καί  οι  μαύηται  ήα&ένηοαν,  άλλ9  ον  τνάν- 

τες'  οι  στύλοι  γάρ  οϋ  παρήσαν  έκεϊ. 
3.  θέα  δέ  τούτου  καί  έτ έρωύεν  την  αγνωμοσύνην,  πώς ι 

έπι  τον  όχλον  έντ νγχάνει  τώ  9Ιησον  κατά  τών  μαύητών  λέ- 
1δ  γων,  ότι  «προοήνεγκα  αυτόν  τοϊς  μαύηταις  σον,  κ&Ι  ούκ 

ϊοχνοαν  αύτόν  ύεραπενσαι».  Άλλ9  αύτός  άπαλλάττων  αύτονς 
τών  έγκλημάτων  έπϊ  τον  δήμον,  έκείνφ  τό  πλέον  λογίζεται. 

((ΎΩ  γενεά »  γάρ,  φηοίν,  «ο£τι ιστός  και  διεστραμμένη,  §οτς 

πότε  έσομαι  μεύ’  ύμών;»,  ούκ  είς  τό  τούτον  πρόσωπο ν  μόνον 
20  άποτεινόμενος,  ϊνα  μη  άπορήση  τόν  ανύροοπον,  αλλά  και 

είς  πάντας  9Ιουδαίονς.  Και  γάρ  εΐκός  πολλούς  τών  παρόν¬ 
των  σκανδαλισϋηναι ,  καί  τά  μη  προσήκοντα  έννοήσαι  περί 

αύτών.  'Όταν  δέ  εϊπη,  «έως  πότε  ϊοαμαι  μεύ’  νμών;»,  δεί- 
κνυσι  πάλιν  άσπαστόν  δντα  'τόν  ύ^άνατον  αύτφ  και  έπιύν- 

2δ  μίας  τό  τιραγμα ,  καϊ  ττσδεινην  τήν  άποδημίαν  καί  8τι  οΰ  τό 

•  » στανροούηναι,  αλλά  τό  είναι  μετ*  ανιών  βαρύ. 
Ού  μην  ϊοτη  μέχρι  τών  έγκλημάτων  άλλα  τί  φηοι; 

21.  Πράξ.  10,  1  έ. 
22.  Δ'  Βασ.  18,21. 
28.  Εύρίοχοντο  είς  τό  δρος  μεταμορφώσεως  (Πέτρος  Ιάκωβος  Ί' 

(οάννης),  
’  1 
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ρές  ηρκει  ή  πίστις  έκείνου  πού  προσήρχετο  είς  τό  νά  έκπλη- 

ρωθή  τό  αίτημά  του  και  άπό  πολύ  κατωτέρους,  έτσι  πολλές 

φορές  ηρκεσεν  ή  δύναμις  εκείνων  πού  έθεράπευον  νά  θαυ¬ 

ματουργήσουν  και  χωρίς  νά  πιστεύουν  αύτοι  πού  προσήρ- 

χοντο.  Και  αύτά  έπιβεβαιώνονται  και  τά  δύο  άπό  τάς  Γρα- 

φάς.  Διότι  και  οι  περί  τον  Κορνήλιον  έλαβον  τήν  χάριν  του 

άγιου  Πνεύματος  έξ  αιτίας  τής  πίστεώς  των21  και  είς  τήν  πε- 
ρίπτωσιν  τού  Έλισσαίου  πάλιν  άνέστη  ό  νεκρός,  μολονότι 

δέν  έπίστευσε  κανείς.  Διότι  και  αύτοι  πού  έρριψαν  τό  νεκρόν 
«1 

σώμα,  τό  έρριψαν  έκεί  άπλώς  και  ως  έτυχεν  όχι  άπό  πίστιν, 

άλλά  άπό  δειλίαν,  και  επειδή  έφοβήθησαν  τάς  δοκιμασίας, 

έφυγον,  και  αύτόν  πού  έρριψαν  εϊχεν  άποθάνει,  και  άνεστή- 

θη  ό  νεκρός  άπίό  μόνης  τής  δυνάμεως  του  άγιου  σώματος28. 

’Άρα  είναι  φανερόν  ότι  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  και  οι 

μαθηταί  έδειξαν  όλιγοπιστίαν,  άλλ’  δμως  όχι  δλοι·  διότι  οι 

στύλοι  δέν  ή  σαν  παρόν  τες23. 

3.  Άλλ5  δμως  πρόσεχε  και  άπό  άλλην  άποψιν  τήν  ά- 
γνωμοσύνην  αύτοΰ,  πώς  δηλαδή  πλησιάζει  τόν  Ίησοΰν  πα- 
ρουσίμ  τού  λαού  και  όμιλεϊ  έναντίον  των  μαθητών,  λέγων, 

«τόν  έφερα  είς  τούς  μαθητάς  σου,  καί  δέν  κατώρθωσαν  νά 

τόν  θεραπεύσουν».  Αύτός  δμως  άπαλλάσσων  τούς  μαθητάς 

του  άπό  τάς  κατηγορίας  παρουσίςι  τού  λαού,  καταλογίζει  είς 

έκεϊνον  τό  μεγαλύτερον  βάρος.  Διότι,  λέγει,  «ΤΠ  γενεά 
άπιστος  καί  διεστραμμένη,  μέχρι  πότε  θά  εύρίσκωμαι  μαζί 

σας;»·  και  δέν  άπευθύνεται  μόνον  είς  τό  πρόσωπον  αύτού, 
διά  νά  μή  όδηγήση  είς  άμηχανίαν  τόν  άνθρωπον,  άλλά  καί 

προς  δλους  τούς  Ιουδαίους.  Καθ9  δσον  φυσικόν  ήτο  πολλοί 
πού  ήσαν  παρόντες  νά  σκανδαλισθοΰν  καί  νά  σκεφθοΰν  περί 

αύτών  πράγματα  πού  δέν  ήρμοζον.  "Αλλά  καί  όταν  λέγη, 
«μέχρι  πότε  θά  εύρίσκωμαι  μαζί  σας;»,  δείχνει  πάλιν  ότι  ό 

θάνατος  είναι  δι9  αύτόν  κάτι  τι  τό  εύπρόσδεκτον  καί  πράγμα 
έπιθυμητόν  καί  πολύ  ποθητή  ή  άποδημία,  καί  δτι  είναι  βαρύ 

πράγμα  όχι  τό  νά  σταυρωθή,  άλλά  τό  νά  είναι  μαζί  μ9  αύτούς. 

9 Αλλ9  δμως  δέν  ήρκέσθη  μόνον  είς  τάς  κατηγορίας,  άλλά 
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« Φέρετε  μοι  αυτόν  ώδε».  Καί  αυτός  δε  έρωτά  αυτόν ,  πό- 

οον  χρόνον  έχει,  και  υπέρ  των  μαθητών  απολογούμενος, 

κάκεϊνον  άγων  εις  ελπίδα  χρηστήν,  και  του  πιστεϋοαι,  ότι 

έοται  αντφ  απαλλαγή  τοϋ  κακού.  Και  άφίησιν  αυτόν  οπαράι - 

δ  τεούαι,  ού  προς  έπίδειξιν  ( επειδή  γοϋν  όχλος  ουνήγετο,  και 

έπετ ίμησεν  αύτφ),  άλλα  δι  αυτόν  τόν  πατέρα'  «V  όταν  Τ,δη 

Όορυβούμενον  άπό  τοϋ  κληϋηναι  μόνον,  καν  ούτως  έναχϋή 

είς  την  πίστιν  τοϋ  έοομένον  δαύματος.  Επειδή  δε  εκείνος 

είπεν,  ότι  ιιέκ  παιδός»,  και  ότι,  Κει  δύνασαι ,  βοήδει  μοι», 

10  λέγεί'  «Τφ  πιστεύοντι  πάντα  δυνατά »,  πάλιν  εις  αυτόν  πε- 

ριτρέπων  \τό  έγκλημα.  Και  0τε  μεν  έλεγεν  6  λετιρός,  «εΐ 

ύέλεις,  δνναοαι  με  καδαρίοαι»,  μαρτύρων  αυτοϋ  τη  έξονσί^ι, 

έπαινών  αυτόν  καϊ  βεβαιών  τό  είρημένον,  έλεγε'  ιΦέλω, 

καύαρ  ίσθητ  ι» .  "Οτ'ε  δέ  οϋτος  ουδόν  άζιον  της  αύ τοϋ  δννά- 

1«  μεως  έφύέγξατ ο  είπών,  ιαει  δνναοαι,  βοήδει  μοι»,  όρα  πώς 

αυτό  διορύοϋται,  ώς  ού  δεόντως  είρημένον.  Τί  γάρ  ψησιν ; 

« ΕΙ  δνναοαι  πιστεϋοαι,  πάντα  δυνατά  τό  πιΟτεύοντι».  "Ο % 

δέ  λέγει,  τοιοϋτόν  έθτι%  τοσαύτη  παρ’  έμοί  δννάμεως  περιου¬ 

σία,  ώς  καϊ  έτέρους  δνναοϋαι  ποιεϊν  ταϋτα  δαυματ ουργειν. 

*0  "Ωστε  άν  πιστενης  ώς  δει,  και  αυτός  δνναοαι  δεραπεϋσαι, 
φηοί,  καϊ  τούτον  και  έτέρους  πολλούς.  Και  ταϋτα  ε ιτιών, 

άπήλλαξε  τόν  δαιμονώντα. 

Συ  δέ  μη  μόνον  έντενϋεν  αύτοϋ  σκοπεί  την  πρόνοιαν 

και  την  ευεργεσίαν,  άλλα  καϊ  έξ  έκείνον  τοϋ  καιροϋ,  ού  ουνε- 

χώρησεν  ένδον  είναι  τόν  δαίμονα .  Και  γάρ  εΐ  μη  πολλής 

προνοίας  καϊ  τότε  άπέλανεν  ό  άνδρωπος,  πάλαι  &ν  άπολώ- 

λει.  Καϊ  γάρ  είς  τό  ττνρ  αυτόν  έβαλλε,  φηοί,  καϊ  εϊς  τό 

24.  Μάρχ.  9,  22-28. 

2·').  Λουχ$  5,  12*18, 
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τί  λέγει;  «Φέρετέ  μου  αύτόν  έδώ».  Καί  τόν  έρωτςί  πόσα 

χρόνια  είναι  άσθενής,  δικαιολογών  έτσι  καί  τούς  μαθητάς 

του  καί  εκείνον  οδηγών  είς  την  καλήν  έλπίδα  καί  είς  τό  νά 

πιστεύση  δτι  θ’  απαλλαγή  άπό  τό  κακόν.  Καί  τόν  άφήνει  νά 

σπαράζη  όχι  προς  έπίδειξιν  (καθ’  όσον  καί  τόν  έπετίμησεν 
έπειδή  έσυγκεντρώνετο  πολύ  πλήθος),  άλλά  έξ  αιτίας  του 

πατρός  του,  ώστε,  όταν  ίδή  τό  δαιμόνιον  νά  καταλαμβάνεται 

άπό  άνησυχίαν  διά  τό  ότι  καί  μόνον  ώδηγήθη  εμπρός  είς 

αύτόν,  έστω  καί  έτσι  νά  πιστεύση  είς  τό  θαύμα  πού  έπρό- 

κειτο  νά  γίνη.  Επειδή  δέ  εκείνος  εϊπεν,  δτι  «άπό  τήν  παι¬ 

δικήν  ήλικίαν»,  καί  δτι,  «εάν  ήμπορής,  βοήθησέ  με»,  τού  ά- 

παντςί  ό  Κύριος*  «Τά  πάντα  είναι  δυνατά  είς  αύτόν  πού  πι¬ 

στεύει»24,  έπιρρίπτων  καί  πάλιν  είς  αύτόν  τήν  κατηγορίαν. 
Καί  δταν  μέν  έλεγεν  ό  λεπρός,  «έάν  θέλης,  ήμπορεϊς  νά  μέ 

καθαρίσης»,  όμολογών  μέ  τά  λόγια  του  αυτά  τήν  δύναμίν 

του,  μέ  σκοπόν  νά  τόν  έπαινέση  καί  νά  έπιβεβαιώση  τά  λό¬ 

για  του  έλεγε*  «θέλω,  καθαρίσου»25·  δταν  δμως  αύτός  δέν 
είπε  τίποτε  πού  νά  ήτο  άξιον  τής  δυνάμεώς  του,  λέγων, 

«έάν  ήμπορής,  βοήθησέ  με»,  πρόσεχε  πώς  τό  διορθώνει  αύ- 

τό,  ώς  κάτι  τό  άνάρμοστον.  Τί  λέγει  λοιπόν;  «Έάν  έχης  τήν 

δύναμίν  νά  πιστεύσης,  δλα  είναι  δυνατά  είς  έκεϊνον  πού  πι¬ 

στεύει».  Τά  λόγια  του  αυτά  έχουν  τήν  έξής  σημασίαν*  Τό¬ 
σον  μεγάλη  άφθονία  δυνάμεώς  ύπάρχει  είς  έμένα  ώστε  νά 

ήμπορώ  καί  άλλους  νά  κάνω  ικανούς  νά  θαυματουργούν. 

νΑρα  λοιπόν  έάν  πιστεύης  δπως  πρέπει,  καί  ό  ίδιος,  λέγει, 
ήμπορεϊς  νά  θεραπεύσης  καί  αύτόν  καί  πολλούς  άλλους. 

Καί  άφού  τά  εϊπεν  αύτά,  άπήλλαξε  τόν  άσθενή  άπό  τό  δαι¬ 

μόνιον. 
Σύ  δμως  μή  σκέπτεσε  μόνον  άπό  αύτό  τήν  πρόνοιαν  καί 

τήν  εύεργεσίαν  του,  άλλά  καί  τόν  χρόνον  έκεϊνον  πού  έπέ- 

τρεψε  νά  παραμείνη  μέσα  είς  τόν  άνθρωπον  τό  δαιμόνιον. 

Καθόσον  έάν  καί  τότε  δέν  έξεδηλώνετο  είς  τόν  άνθρωπον 

είς  τόσον  μεγάλον  βαθμόν  ή  πρόνοιά  του,  ίσως  νά  είχε  πρό 

πολλού  άπολεσθή.  Διότι,  λέγει,  τόν  ρίπτει  καί  είς  τήν  φω- 
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ύδωρ.  Ό  δε  'ταϋτα  τολμών  και  άνεΐλεν  αν  πάντως,  εϊ  μη 

και  εν  τοσαύτη  μανία  πολνν  έπέδηκεν  ό  θεός  αντφ  τον  χα¬ 

λινό ν'  ώσπερ  οΰν  και  έτΐ  εκείνων  ιών  γυμνών,  ιών  εν  ταΐς 

έρημίαις  τρεχόντων,  και  λίδοις  εαυτούς  κατακοπτόντων. 

δ  ΕΙ  δέ  σελην ιαζόμενον  καλεΐ,  μηδέν  δορνβηδης'  τον  γάρ  πα- 

τρός  τον  δαιμονών  ιός  έϋτιν  η  φωνή.  Πώς  ούν  φηοι  και  6 

ευαγγελιστής,  ότι  ο εληνιαζο μένους  πολλούς  έδεράπενσεν;  ’ Α¬ 

πό  τής  τών  πολλών  νπονοίας  αύτους  καλών.  Ό  γάρ  δαίμων 

έπι  διαβολή  τον  στοιχείου  και  έπιτίδεται  τόις  άλονσι,  και 

10  άνίηοιν  αυτούς,  κατά  τους  τής  σελήνης  δρόμους'  ούχ  ώς  ε¬ 

κείνης  ένεργούσης,  άπαγε'  άλλ’  αυτός  τούτο  κακουργών  εις 

την  τον  στοιχείου  διαβολήν.  Διό  και  πεπλανημένη  παρά  τοις 

άνοήτοις  έκράτησε  δόξα,  και  ον τω  τους  τοιοντονς  καλοΰσι 

δαίμονας  άπατώ,μενοι'  ουδέ  γάρ  έστι  τοϋνο  άληδές. 

1δ  « Τότε  προσελδντες  οι  μαδηταί  αυτόν  κατ’  Ιδίαν,  ήρώ- 
τησαν  αϋτόν,  τίνος  ενεκεν  ονκ  ήδννήδησαν  αντοι  τόν  δαί¬ 

μονα  έκ&αλειν ».  Έμοί  δοκονσι ν  αγωνίαν  και  δεδοικέναι, 

μήποτε  την  χάριν,  ήν  έπιστεύδησαν,  άπώλεοαν.  ’Έλαδον  γάρ 
έξονσίαν  κατά  δαιμόνων  άκαδάρτων.  Διό  και  έρωτώοι, 

20  κατ’  Ιδίαν  αντφ  προσελδόν τες,  ουκ  αίσχυνόμενοι  (εϊ  γάρ 
τό  ϊργον  έξήλδε  και  ήλέγχδησαν,  περιττόν  ήν  αίσχύνεοδαι 

λοιπόν  την  διά  τών  λόγων  όμολογίαν) ,  άλλ ’  έπειδή  πεοι 

άπορρήτου  και  μεγάλου  πράγματος  έμελλον  αυτόν  έρωταν. 

Τί  ούν  ό  Χριστός;  «Διά  τήν  απιστίαν  υμών»,  φησίν.  «Εάν 

25  γάρ  έχητε  πίΰτιν  ώς  κόκκον  σινάπεως  έρεΐτε  τφ  δρει  τον- 

τφ,  μετάδηδι,  και  μεταδήσεται,  και  οϋδέν  άδννατ ήοει  νμιν». 

26.  Μάφχ.  5,  1  έ. 
27.  Ματθ.  4,  24. 
28.  Ματθ.  10,  8. 
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τιάν  και  εις  τό  νερό.  Αύτός  δέ  πού  τολμά  τέτοια  πράγματα 

ενδεχομένως  και  να  τόν  έξωλόθρευεν,  έάν  ό  θεός  δέν  έθετε 

ισχυρόν  χαλινόν  εις  τήν  τόσον  μεγάλη ν  μανίαν  του,  δπως 

άκριβώς  συνέβη  και  είς  την  περίπτωσιν  έκείνων  των  γυμνών 

πού  έτρεχον  είς  τάς  έρημίας  και  κατέσχιζον  τά  σώματά  των 

με  λίθους26.  Έάν  δέ  τόν  όνομάζη  σεληνιαζόμενον,  μή  άνη- 
συχής  καθόλου,  διότι  ή  όνομασία  αύτή  άπεδόθη  άπό  τόν  πα¬ 

τέρα  τού  δαιμονιζομένου.  Μά  πώς  λοιπόν  τότε  ό  ευαγγελι¬ 

στής  λέγει,  δτι  έθεράπευσε  πολλούς  σεληνιαζομένους;27 
Ή  όνομασία  αυτή  οφείλεται  είς  τήν  άντίληψιν  τών  πολλών. 

Διότι  ό  δαίμων  διά  νά  διαστρέψη  τό  άνθρώπινον  στοιχεϊον 

καί  επιτείνει  τάς  έπιθέσεις  του  εναντίον  αύτών  πού  έχει 

κατακυριεύσει  καί  χαλαρώνει  αύτάς,  άναλόγως  προς  τάς 

διαφόρους  φάσεις  τής  σελήνης.  ’Όχι  βέβαια  δτι  έκείνη  συν¬ 

τελεί  είς  τούτο,  μή  γένοιτο,  άλλ’  ό  ίδιος  ό  δαίμων  διαπράτ- 
τει  αύτήν  τήν  κακουργίαν  διά  νά  διαστρέψη  τό  άνθρώπινον 

στοιχεϊον.  Διά  τούτο  καί  έπεκράτησε  μεταξύ  τών  άνοήτων 

αύτή  ή  έσφαλμένη  άντίληψις  καί  έτσι  έσφαλμένως  όνομά- 

ζουν  αύτούς  τούς  άνθρώπους  δαηιονισμένους*  διότι  ούτε  καί 
αύτό  είναι  σωστόν. 

«Τότε  άφοΰ  τόν  έπλησίασαν  οί  μαθηταί  του  τόν  ή  ρώτη¬ 

σαν  ιδιαιτέρως,  διατί  δέν  ήμπόρεσαν  αυτοί  νά  έκδιώξουν  τόν 

δαίμονα».  ’Έχω  τήν  γνώμην  δτι  έκυριεύθησαν  άπό  άγωνίαν 
καί  φόβον  μή  τυχόν  έχασαν  τήν  χάριν  πού  τούς  ένεπιστεύθη. 

Διότι  έλαβον  έξουσίαν  έναντίον  τών  άκαθάρτων  δαιμόνων28. 

Διά  τούτο  καί  τόν  έρωτοΰν,  άφού  τόν  έπλησίασαν  ιδιαιτέ¬ 

ρως,  χωρίς  καμμίαν  έντροπήν  (διότι  έφ’  δσον  έλαβε  τέλος 
ή  πραξις  καί  ήλέχθησαν,  ήτο  περιττόν  είς  τήν  συνέχειαν  νά 

έντρέπωνται  νά  είπούν  τήν  άδυναμίαν  των),  άλλ’  έπειδή  έ- 

πρόκειτο  νά  τόν  έρωτήσουν  δι’  ένα  άπόρρητον  καί  μεγάλο 
πραγμα.  Τί  λοιπόν  τούς  λέγει  ό  Χριστός;  «Έξ  αιτίας  τής 

άπιστίας  σας»,  λέγει*  «διότι  έάν  έχετε  πίστιν  ωσάν  τόν  κόκ¬ 
κον  τού  σιναπιού,  θά  είπήτε  είς  τό  δρος  αύτό,  μετακινήσου, 

καί  θά  μετακινηθή,  καί  τίποτε  δέν  θά  σας  είναι  αδύνατον». 
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Εί  δε  λέγοις ,  που  δρος  μετέΰηκαν;  εκείνο  αν  εϊποιμι,  'ότι 

πολλφ  μείζονα  έποίησαν,  μυρίονς  νεκρούς  άναστήσαντες. 

Οϋδέ  γάρ  ίσον ,  δρος  μεταστήσαι,  και  θάνατον  από  σώσματος 

κινήσαι.  Λέγονται  δε  μετ  εκείνους  άγιοί  τινες  εκείνων  ε- 

δ  λάττονς  πολλφ,  και  δρη  χρείας  καλεσάσης  μετ αϋείναι.  'Ό- 

ΰ'ε ν  δηλον  ώς  'καί  οντοι  μετέθεσαν  αν,  καλούσης  χρείας.  Εί 

δέ  τότε  ονκ  έγένετο  χρεία,  μη  έγκάλει.  ν  Αλλως  δέ  και  αυ¬ 

τός  ονκ  είπεν,  δτι  μεταστήοεται  τιάντως ,  άλλ 5  δτι  δυνήσε - 

σΰ'ε  και  τούτο.  Εί  δε  ον  μετέστησαν ,  ονκ  επειδή  ονκ  ηδννή- 

10  §ηοαν  (πώς  γάρ,  οι  τά  μείζονα  δυνηδέντες;) ,  άλλ *  επειδή 

ονκ  έβουλήδησαν,  διά  τό  μη  γενέοϋαι  χρείαν .  Είκός  δε  και 

γεγενησ&αι  τούτο,  και  μη  γεγράφΰαΐ’  ουδέ  γάρ  πάντα  ά 

θαυματούργησαν  έγρόοφη-  Τότε  μέντοι  άτελέστερον  πολλφ 

διέκειντο. 

1δ  Τί  ούν;  ουδέ  ταύτην  την  πίστιν  είχον  τότε ;  Ονκ  εϊχον· % 

ουδέ  γάρ  αεί  οί  αύτοί  ησαν’  έπεί  και  Πέτρος  ννν  μέν  μα¬ 

καρίζεται,  νυν  δέ  έπιτιμαται’  και  οι  λοιποί  δέ  εις  άνοιαν 

σκώπτονται  παρ’  αντ ον,  δτε  ον  οννήκαν  τον  περί  της  ζύμης 

λόγον.  Συνέβη  δέ  καί  τότε  τους  μαΰητάς  άσ&ενησαι’  άτελέ- 

20  οι τερον  γάρ  διέκειντο  πρό  τον  σταυρόν.  Πίστιν  δέ  έντανϋα 

λέγει  την  των  σημείων,  καί  οινάπεως  μέμνηται,  την  άφατον 

αυτής  δηλών  δύναμιν.  Εί  γάρ  καί  τ φ  δγκφ  μικρόν  είναι 

τό  οίνηπι  δοκεϊ,  αλλά  τη  δυνάμει  απάντων  έστί  σφοδρότε - 

ρον.  Δεικνυς  τοίνυν,  δτι  καί  τό  έλάχιστον  της  γνήσιας  π(- 

2δ  οτεως  μεγάλα  δνναται,  έμνήσ&η  τον  οινάπεως ·  καί  ουδέ  μέ- 

29.  ΜατΟ.  16,  6-12. 
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Έάν  δμως  ήθελες  είπεϊ,  είς  ποιαν  περίπτωσιν  μετεκίνησαν 

όρος;  θά  ήμποροϋσα  νά  σου  είπώ  τό  εξής,  δτι  δηλαδή  ήσαν 

πολύ  πιο  μεγαλύτερα  εκείνα  πού  έπετέλεσαν,  καθ’  δσον 
άνέοτησαν  μυρίους  νεκρούς.  Διότι  δεν  είναι  το  ίδιον  πράγμα 

νά  μετακινήοης  όρος  καί  νά  έκδιώξης  τον  θάνατον  άπό  τό 

νεκρόν  σώμα.  Ώρισμένοι  δε  πού  έ'ζησαν  μετά  άπό  έκείνους 
καί  ήσαν  κατά  πολύ  κατώτεροί  των  όνομάζονται  άγιοι,  οι 

οποίοι  καί  όρη  μετεκίνησαν  δταν  παρέστη  άνάγκη.  Είναι 

λοιπόν  όλοφάνερον  δτι  καί  αύτοί  θά  ήμπορούσαν  νά  μετακι¬ 

νήσουν  όροι  έάν  τό  άπαιτουσεν  ή  περίστασις.  Έάν  δμως  δέν 

παρέστη  τότε  άνάγκη  διά  κάτι  παρόμοιον,  μή  κατηγορής. 

"Αλλωστε  καί  ό  Κύριος  δέν  είπεν,  δτι  οπωσδήποτε  θά  μετα¬ 

κινήσετε  όρη,  άλλ’  δτι  θά  ήμπορέσετε  καί  αύτο  νά  τό  κάνε¬ 
τε.  Έάν  δμως  δέν  μετεκίνησαν,  συνέβη  αυτό  όχι  έπειδή  δέν 

ήμπόρεσαν  (διότι  πώς  ήτο  δυνατόν  νά  συμβή  αύτό,  τήν 

στιγμήν  πού  αύτοί  ήμπόρεσαν  νά  έπιτελέσουν  τά  μεγαλύτερα 

άπό  αύτά; ),  άλλ’  έπειδή  δέν  ήθέλησαν  καί  έπειδή  δέν  παρέ¬ 

στη  άνάγκη.  "Ισως  δέ  καί  νά  συνέβη  αύτο  καί  νά  μή  έχη 
γραφή*  διότι  δέν  έγράφησαν  δλα  τά  θαύματα  πού  έπετέλε¬ 
σαν.  Αλλά  βέβαια  τότε  ήσαν  άκόμη  πολύ  άτελεϊς  πνευματικά. 

Τί  λοιπόν;  δέν  είχον  τότε  ούτε  αύτήν  τήν  πίστιν;  Καί 

βέβαια  δέν  τήν  είχον*  διότι  δέν  ήσαν  πάντοτε  οι  ϊδιουδιά  τούτο 
καί  ό  Πέτρος  άλλοτε  μέν  μακαρίζεται,  άλλοτε  δέ  έπιτιμαται. 

Αλλά  καί  οι  ύπόλοιποι  μαθηταί  κατήγορου νται  άπό  τάν  Κύ¬ 

ριον  διά  πνευματικήν  άτέλειαν,  δταν  δέν  άντελήφθησαν  τάν 

Λόγον  του  περί  τής  ζύμης*·.  Συνέβη  δέ  καί  τότε  νά  (ράνουν 

πνευματικά  άδύνατοι*  διότι  ήσαν  πνευματικά  πάρα  πολύ  ά- 
τελεϊς  πρίν  άπά  τήν  σταύρωσίν  του.  Είς  τήν  περίπτωσιν  δέ 

αύτήν  πίστιν  έννοεϊ  έκείνην  μέ  τήν  όποίαν  ήμπορούσαν  νά 

κάνουν  θαύματα  καί  άναφέρει  τάν  κόκκον  του  σιναπιού, 

διά  νά  φανερώση  τήν  άπερίγραπτον  δύναμιν  τής  πίστεως. 

Διότι  μολονότι  τό  σινάπι  φαίνεται  ώς  πρός  τό  μέγεθος  μι¬ 

κρόν,  δμως  έχει  τήν  πιά  μεγάλην  δύναμιν  άπό  δλα.  Διά  νά 

δείξη  λοιπόν  δτι  καί  ή  έλαχίστη  άκόμη,  άλλά  γνησία  πίστις, 
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χρι  τούτον  εστη  μόνον,  αλλά  και  δρη  προσέδηκε  και  περαι¬ 

τέρω  προέβη.  « Ονδέν »  γάρ,  φησίν,  « αδυνατήσει  νμιν)). 

4.  Σν  όέ  κάνταύδα  αυτών  δαύμασον  την  φιλοσοφίαν ,  και 

τού  Πνεύματος  την  ιοχύν.  Την  μεν  φιλοσοφίαν ,  δτι  ον κ  έ- 

5  κρνψαν  ανιών  το  ελάττωμα,  τον  όέ  Πνεύματος  τήν  Ιοχύν, 

δτι  τους  ουδέ  κόκκον  σινάπεως  έχοντας  ον τω  κατά  μικρόν 

άνήγαγεν,  ώς  ποταμούς  και  πηγάς  έν  αντοϊς  πίστεως  άνα- 

δοϋναι. 

((Τό  δέ  γένος  τούτο  ονκ  εκπορεύεται,  εϊ  μη  έν  προσευχή 

10  και  νηστεία »  τό  των  δαιμόνων  άπαν,  ον  τό  των  σεληνιαζομέ- 

νων  λέγων  μόνον.  'Ορμς  πώς  αντοϊς  ήδη  τον  περί  νηστείας 

προκαταβάλλεται  λόγον ;  Μή  γάρ  μοι  άπό  τών  οπανιζόντων 

λέγε,  δτι  τινές  και  χωρίς  νηστείας  έξέβαλον.  ΕΙ  γάρ  καί 

περί  τών  έπιτιμών των  τούτο  άν  έϊποι  τις  ενός  πον  και  δευ- 

1δ  τέρον,  αλλά  πάσχοντα  άμήχανόν  ποτέ  τρυφώντα  άπαλλαγή- 

ναι  τής  μανίας  ταύτης.  Δει  γάρ  μάλιστα  τον  πράγματος  τού¬ 

του  τφ  τά  τοιαύτα  νοσούντι.  Και  μην  ει  πίστεως  χρεία,  φη- 

σί,  τί  δεϊ  νηστείας;  “Οτι  μετά  τής  πίστεως  κάκεϊνο  ον  μι - 

κράν  εϊσάγει  τήν  ισχνν.  Και  γάρ  φιλοσοφίαν  πολλήν  έντί- 

20  δηοι,  και  άγγελον  έξ  άνδρώπον  κατασκευάζει,  καϊ  ταϊς  ά- 

σωμάτοις  δννάμεοι  πνκτεύεν  άλλ’  ον  κα,δ’  έαυτήν,  άλλά  καί 

ευχής,  καί  τιρώτης  ευχής. 

"Ορα  γούν  δοα  άγαδά  έξ  άμφοτέρων  γίνεται.  'Ο  γάρ 
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ήμπορεϊ  μεγάλα  πράγματα  νά  επιτυχή,  άνέφερε  το  σινάπι* 
και  δεν  ήρκέσθη  μόνον  είς  αυτό,  άλλά  έπρόσθεσε  και  δρη 

και  έπροχώρησεν  άκόμη  περισσότερον.  Διότι,  λέγει,  «τίποτε 

δεν  θά  σας  είναι  άδύνατον». 

4.  Συ  δμως  θαύμασε  άπό  δλα  αύτά  και  τήν  φιλοσοφίαν 

των  και  τή,ν  δύναμιν  τού  Πνεύματος.  Τήν  μέν  φιλοσοφίαν 

των,  επειδή  δέν  έκρυψαν  το  έλάττωμά  των,  τήν  δε  δύναμιν 

τοΰ  Πνεύματος,  διότι  τόσον  πολύ  όνεβίβασεν,  όλίγον  κατ’ 
ολίγον,  εκείνους  πού  δέν  είχον  πίστιν  ούτε  ώσάν  τον  κόκ¬ 

κον  του  σιναπιού,  ώστε  νά  πηγάσουν  άπό  αύτούς  ποταμοί 

καί  πηγαί  πίστεως. 

«Αύτό  δέ  τό  γένος  δέν  έκδιώκεται  μέ  άλλον  τρόπον, 

παρά  μόνον  μέ  προσευχήν  καί  νηστείαν»·  μέ  τά  λόγια  αύτά 

έννοοϋσεν  δχι  μόνον  τούς  δαίμονας  πού  κατέχουν  τούς  σε- 

ληνιαζομένους,  άλλά  δλον  τό  γένος  των  δαιμόνων.  Βλέπεις 

πώς  τώρα  μέ  τά  λόγια  του  αύτά  τούς  προετοιμάζει  διά  ν’  ά- 
κούσουν  τά  σχετικά  μέ  τήν  νηστείαν;  Μή  μου  άναφέρης 

βέβαια  τάς  σπανίας  έκείνας  περιπτώσεις  πού  ώρισμένοι 

έξέβαλον  δαιμόνια,  καί  χωρίς  νηστείαν.  Έάν  δμως  θέληση 

κάποιος  νά  το  προβόλη  αύτό  καί  δι’  έκείνους  πού  έπιτιμουν 

ένα  καί  ένδεχομένως  καί  δύο,  άλλ’  δμως  είναι  άδύνατον, 

κάποιος  πού  πάσχει  καί  κάνει  τρυφηλήν  ζωήν,  ν’  άπαλλαγή 
κάποτε  άπά  αύτήν  τήν  μανίαν.  Διότι  αύτός  πού  ύποφέρει 

άπό  αύτήν  τήν  άσθένειαν  αύτός  κατ’  έξοχήν  έχει  άνόγκην 

άπό  αύτό  τό  πράγμα.  Άλλ’  δμως,  θά  είπή  κάποιος,  έάν  έ- 
χωμεν  πίστιν  τί  χρειάζεται  ή  νηστεία;  Χρειάζεται  έπειδή 

καί  ή  νηστεία  μαζί  μέ  τήν  πίστιν  προσφέρει  πολύ  μεγάλην 

δύναμιν.  Καθ’  δσον  προσφέρει  πολλήν  εύσέβειαν  είς  τάν 
άνθρωπον  καί  τον  μεταβάλλει  άπό  άνθρωπον  είς  άγγελον 

και  τον  κάνει  ν’  άγωνίζεται  έναντίον  των  άσωμάτων  δυνά¬ 
μεων.  Αύτό  δμως  δέν  ήμπορεϊ  νά  τό  κάνη  μόνη  της,  άλλά 

χρειάζεται  καί  προσευχή  καί  μάλιστα  ή  προσευχή  κατέχει 

τήν  πρώτην  θέσιν. 

Πρόσεχε  λοιπόν  πόσα  είναι  τά  άγαθά  πού  προέρχονται 
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ευχόμενος  ώς  χρή  καί  νηστεύων,  ον  πολλών  δειται'  6  δε 

πολλών  μη  δεόμενος  ονκ  άν  γένοιτο  φιλοχρήματος *  δ  αή 

φιλοχρήματος ,  και  προς  ελεημοσύνην  έπιτηδειότερος.  Ό  νη¬ 

στεύων  κουφός  έστι  και  έπτ ερωμένος,  και  μετά  νήψεως  εν - 

δ  χεται,  και  τάς  έπιδνμίας  σβέννυσι  τάς  πονηρός,  και  έξιλε- 

οΰται  θεόν,  και  ταπεινοί  την  ψυχήν  έπαιρομένην.  Διά  τούτο 

και  οι  άπόστολοι  αεί  σχεδόν  ένήστενον.  Ό  ευχόμενος  μετά 

νηστείας  διπλάς  έχει  τάς  πτέρυγας,  και  τών  ανέμων  αυτών 

κονφοτέρας.  Ουδέ  γάρ  χασμάται  και  διατείνεται  και  ναρ - 

10  κ,α  ευχόμενος,  δπερ  ττάσχουσιν  οί  πολλοί *  άλλ 3  έστι  πνρός 

σφοδρότερος,  και  τής  γης  ανώτερος .  Διό  καί  μάλιστα  ό 

τοιοϋτος  τοΐς  δαίμοσιν  έχβρός  καί  πολέμιος.  Ουδόν  γάρ 

άνδρώπου  γνησίους  ενχομένου  δννοηώτερον.  Ει  γάρ  γυνή 

ωμόν  τινα  άρχοντα,  και  ούτε  Θεόν  φοβούμενου,  ούτε  άν- 

1δ  ϋρωπον  έντρεπ όμενον,  'ίσχνσεν  έπικάμψαι,  πολλφ  μάλλον  τον 

Θεόν  έπισττάσεται  ό  συνεχώς  αντφ  προσεδρεύων,  καί  γ ά¬ 

στρο  ς  κρατών  καί  τρυφήν  έκβάλλων. 

Εϊ  δό  άσ&ενές  σοι  τό  σώμα,  ώστε  μή  νηστεύειν  διηνε- 

κώς,  άλλ3  ονκ  είς  προσευχήν  άσϋ'ενές,  ουδό  πρός  νπεροψί- 

20  αν  γαστρός  άτονον.  Εϊ  γάρ  καί  νηστεύειν  ου  δννασαι,  αλλά 

μή  τρυφάν  δύναοαι'  ον  μικρόν  δό  καί  τούτο,  ουδό  πολύ  νη¬ 

στείας  άπέχον,  άλλ *  ικανόν  μόν  καί  τούτο  κατασπάσαι  του 

διαβόλου  τήν  μανίαν.  Καί  γάρ  ουδόν  ούτως  έκείνφ  τφ  δαί- 

μονι  φίλον ,  ώς  τρυφή  καί  μέ&η  έπειδή  καί  πηγή  καί  μήτηρ 
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άπύ  αύτάς  τάς  δύο  άρετάς.  Διότι  αύτός  πού  προσεύχεται 

και  νηστεύει  δπως  πρέπει,  δεν  χρειάζεται  πολλά  πράγματα, 

αύτός  δέ  πού  δέν  χρειάζεται  πολλά  πράγματα  δέν  θά  ήτο 

δυνατόν  νά  γίνη  φιλοχρήματος  και  αύτός  πού  δέν  είναι 

φιλοχρήματος  είναι  περισσότερον  πρόθυμος  διά  έλεημοσύνην. 

Αύτός  πού  νηστεύει  είναι  άπηλλαγμένος  άπό  βάρη,  έχει 

πτερά  καί  προσεύχεται  μέ  καθαρήν  καρδίαν,  σβήνει  τάς  πο¬ 

νηρός  επιθυμίας  καί  εξευμενίζει  τόν  θεόν  καί  ταπεινώνει 

τήν  ύπερηφανευομένην  ψυχήν  του.  Διά  τούτο  καί  οι  άπό- 

στολοι  σχεδόν  πάντοτε  ένήστευον.  Αύτός  πού  προσεύχεται 

καί  νηστεύει  έχει  διπλάς  πτέρυγας,  πιο  έλαφράς  καί  άπό 

τούς  ίδιους  τούς  άνέμους.  Διότι  δέν  χασμουριέται  κατά  τήν 

ώραν  τής  προσευχής  ούτε  τεντώνεται  ούτε  βυθίζεται  είς  ύ¬ 

πνον,  πράγμα  πού  τό  παθαίνουν  οι  περισσότεροι,  άλλ’  έχει 
μεγαλυτέραν  δύναμιν  άπό  τήν  φωτιάν  καί  είναι  άνώτερος 

άπό  τά  γήινα  πράγματα.  Καί  διά  τούτο  ό  άνθρωπος  αυτός 

είναι  ό  μεγαλύτερος  έχθρός  καί  πολέμιος  των  δαιμόνων. 

Καθ’  δσον  τίποτε  δέν  ύπάρχει  πιο  δυνατώτερον  άπό  τόν  άν¬ 
θρωπον  έκεϊνον  πού  ή  προσευχή  του  είναι  είλικρινής. 

Διότι  έάν  γυναίκα  κατώρθωσε  νά  κάμψη  κάποιον  άρχοντα 

πού  δέν  έφοβείτο  ούτε  τόν  Θεόν  ούτε  καί  τόν  άνθρωπον  έν- 

ιρέπετο,  πολύ  πιο  εύκολα  θά  προσελκύση  τόν  θεόν  έκεΐνος 

πού  έπιμένει  διαρκώς  εις  τήν  προσευχήν  του  πρός  αύτόν 

καί  έξουσιάζει  τήν  κοιλίαν  του  καί  όποφεύγει  τήν  τρυφηλή,ν 

ζωήν. 

Έάν  δμως  τό  σώμα  σου  είναι  άσθενές,  ώστε  νά  μή 

ήμπορής  νά  νηστεύης  συνεχώς,  άλλ’  δμως  δέν  είναι  άσθενές 
καί  διά  τήν  προσευχήν  ούτε  άνίσχυρον  διά  νά  περιφρονήση 

τήν  κοιλίαν.  Διότι  έάν  δέν  ήμπορής  νά  νηστεύης  δμως 

ήμπορείς  νά  μή  κάνης  τρυφηλήν  ζωήν.  Δέν  είναι  καί  αύτό 

μικρόν  πράγμα,  ούτε  άπέχει  πολύ  άπό  τήν  νηστείαν,  άλλ’ 
είναι  ικανόν  καί  αύτό  νά  καταβάλη  τήν  μανίαν  του  διαβό¬ 

λου.  Καθ’  δσον  τίποτε  δέν  είναι  τόσον  άγαπητόν  είς  τόν 
δαίμονα  έκεϊνον,  δσον  ή  τρυφηλή  ζωή  καί  ή  μέθη,  διότι 

20 
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έστιν  απάντων  των  κακών.  Διά  ταύτης  γονν  ποτέ  Ίονς  *Ισρα- 

ηλίτας  εις  εϊδωλολα τρείαν  ένέβαλε ·  διά  ταύτης  τούς  Σοδο- 

μίτας  εις  παρανόμους  άνήψεν  έρωτας.  «Τούτο»  γάρ,  φηοί, 

«τό  ανόμημα  Σοδόμων’  εν  ν  περηφάνια,  και  εν  πλησμονή  άρ¬ 

κτων,  και  ενΰΊ]νίαις  έοπαΐτάλων».  Διά  ταύτης  μνρίονς  έτέ- 

ρους  άπώλεσε,  καϊ  'τή  γεέννη  παρέδωκε.  Τί  γάρ  ούκ  εργά¬ 

ζεται  κακόν  η  τρυφή;  Χοίρους  έξ  ανθρώπων  ποιεί,  καϊ 

χοίρων  χείρονς.  'Ο  μέν  γάρ  χοίρος  βορβόρφ  έγκαλινδείται 

και  κόπρω  τρέφεται,  ούτος  δέ  έκείνης  βδελνκτοτέραν  σι- 

10  τείται  τράπεζαν,  μίξεις  έπινοών  άθέσμους,  καϊ  παρανόμους 

έρωτας.  Ό  τοιοντος  ον  δεν  δαιμονώντος  διενήνοχεν'  ομοίως 

γάρ  αναισχυντεί  καϊ  μαίνεται .  Και  τόν  μέν  δαψονώντα  καν 

έλεουμεν,  τούτον  δέ  άποστρεφόμεθα  καί  μισονμεν.  Τί  δήπο¬ 

τε;  " Οτι  αυθαίρετον  έπιισπάται  μανίαν,  καϊ  τό  στόμα  και 

16  τους  όφθαλμους  και  ρίνας,  καϊ  πάντα  απλώς  οχετούς  άμά- 
* 

ρας  έργάζετ αι.  Εί  δέ  καϊ  τά  ένδον  ϊδοις,  οψει  και  την  ψυ¬ 

χήν  καθάπερ  έν  τινι  χειμώνι  και  κρυμφ  πεπ ηγυίαν  καϊ  ναρ- 

κώσαν,  καϊ  ονδέν  τό  σκάφος  ώφελήσαι  δνναμένην  διά  την 

του  χειμώνος  ντιερβολήν. 

20  Αϊοχύνομαι  είπεΐν,  όσα  άπό  τρυφής  τιάσχουαιν  άνδρες 
I 

καϊ  γυναίκες  κακά *  τφ  δέ  αυτών  καταλείπω  συνειδότι,  τφ 

ταντα  άκριβέοτερον  είδότι.  Τί  γάρ  αίσχρότερον  γυναικός 

μεθυούοης  ή  απλώς  παραφε ραμένη ς ;  'Όσω  γάρ  άσθενέοτε- 

*  λ 

ρον  τό  σκεύος,  τοοούτφ  τιλέον  τό  ναυάγιον,  αν  τε  έλευθέρα 

26  ή,  αν  τε  δούλη.  Ή  μέν  γάρ  έλευθέρα  έν  μέοφ  τφ  θεάτρφ 

30.  Ίεζ.  16,  49. 
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είναι  ή  πηγή  και  ή  μητέρα  δλων  των  κακών.  Μέ  αύτήν 

λοιπόν  κάποτε  ώδήγησε  τούς  Ισμαηλίτας  είς  την  είδωλολα- 

τρείαν  και  μέ  αύτήν  παρέσυρε  τούς  Σοδομϊτας  είς  παρανό¬ 

μους  έρωτας.  Διότι  λέγει  «Αύτή  ήτο  ή  παρανομία  των  Σο- 

δόμων  τό  ότι  ήσαν  ύπερήφανοι,  και  έκαναν  σπάταλην  ζωήν 

μέσα  είς  τό  πλήθος  των  άρτων  και  τήν  άφθονίαν  των»80. 
Μέ  αύτήν  ώδήγησεν  είς  άπώλειαν  πλήθος  άλλων  άνθρώπων 

και  τούς  παρέδωσεν  είς  τήν  γέενναν.  Διότι  ποιον  κακόν  εί¬ 

ναι  αύτό  πού  δέν  τό  προξενεί  ή  τρυφηλή  ζωή ;  Κάνει  τούς 

άνθρώπους  χοίρους  και  μάλιστα  χειροτέρους  και  άπό  χοί¬ 

ρους.  Διότι  ό  μέν  χοίρος  κυλίεται  μέσα  είς  τόν  βούρκον  καί 

τρέφεται  μέ  τήν  κοπριάν,  ένω  αύτός  κάθεται  καί  τρώγει 

είς  τράπεζαν  πού  είναι  πιο  βρομερή  καί  άπό  έκείνην  τού 

χοίρου,  έπινοών  άνηθίκους  συνουσίας  καί  παρανόμους  έρω¬ 

τας.  Ό  άνθρωπος  αύτού  τού  εϊδους  δέν  διαφέρει  είς  τίποτε  άπό 

τόν  δαιμονιζόμενον,  διότι  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  διαπράττει 

άναισχυντίας  καί  ένεργεϊ  ώς  παράφρων.  Καί  τόν  μέν  δαιμονι- 

ζόμενον  άκόμη  καί  τόν  έλεοΰμεν,  ένφ  αύτόν  τόν  άποφεύγο- 

μεν  καί  τόν  μισούμεν.  Διατί  τέλος  πάντων  όλα  αύτά;  Διότι 

μέ  τήν  θέλησίν  του  φέρεται  ώς  παράφρων  καί  τό  στόμα  του, 

τό  μάτια  του  καί  τήν  μύτην  του  καί  όλα  γενικώς  τό  μεταβάλ¬ 
λει  είς  οχετόν  καί  αύλάκια  άκαθαρσιών.  Έάν  δέ  θελήσης 

να  ίδής  καί  τόν  έσωτερικόν  του  κόσμον,  θά  ίδής  καί  τήν  ψυ¬ 
χήν  του  νά  είναι  ώσάν  μέσα  είς  κάποιαν  κακοκαιρίαν  καί 

παγωνιάν  παγωμένη  καί  ναρκωμένη  καί  νά  μή  ήμπορή  είς 

τίποτε  νά  ώφελήση  τό  σκάφος  της  λόγω  τής  ύπερβολικής 

κακοκαιρίας  πού  τήν  περιβάλλει. 

Έντρέπομαι  ν*  άναφέρω  τά  κακά  πού  παθαίνουν  άνδρες 
καί  γυναίκες  άπό  τήν  τρυφηλήν  ζωήν,  τά  άφήνω  δέ  είς  τήν 

συνείδησίν  των  πού  τά  γνωρίζει  λεπτομερέστερον.  Διότι  τί 

υπάρχει  αίσχρότερον  άπό  γυναίκα  πού  μεθή  ή  πού  παρα- 

φέρεται  γενικώς;  "Οσον  δέ  άσθενέστερον  είναι  τό  σκεύος, 
τόσον  πιο  μεγάλο  είναι  τό  ναυάγιο  ν,  είτε  αύτή  είναι  έλευ- 
θέρα,  είτε  είναι  δούλη.  Διότι  ή  μέν  έλευθέρα  διαπράττει 
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των  δούλων  ασχημονεί,  ή  δε  δούλη  πάλιν  ομοίως  μεταξύ 

των  δούλων"  και  παρασκευάζονσι  τον  Θεόν  τά  δώρα  βλασφη- 

μεϊσθαι  παρά  των  ανόητων.  Πολλών  γοΰν  ακούω  λεγόντων, 

δίαν  ταντα  σνμβαίνη  τά  πάθη,  μη  έστω  οίνος.  "'Ω  της  άνοίας' 

5  ώ  της  παραπληγίας.  "Άλλων  άμαρτανόντων  ταϊς  τον  Θεόν 

δωρεαΐς  έγκαλεΐς;  και  πόσης  τοντο  μανίας;  Μη  γάρ  ό  οίνος 

έποίησεν ,  άνθρωπε,  τοντο  τό  κακόν;  Ονχ  ό  οίνος ,  άλλ*  ή  ά - 
κολασία  τών  άπολ αυόντων  κακώς.  Είπε  τοίννν,  μη  έστω 

μέθη ,  μη  έοτω  τρυφή·  εϊ  δέ  λέγοις ,  μη  εΰτω  οϊνοςΤ  έρεΐς 

10  κατά  μικρόν  προβαίνων,  μη  έστω  σίδηρος,  διά  τονς  άνδρο- 

φόνονς'  μη  έστω  νύξ,  διά  τονς  κλέπτας'  μη  έστω  φως,  διά 

τονς  συκοφάντας"  μη  έοτω  γυνή,  διά  τάς  μοιχείας ·  και  πάν¬ 

τα  άπλώς  άνα ιρήσεις. 

Αλλά  μη  ον τω  ποιεί"  σατανικής  γάρ  τοντο  γνώμης" 

1δ  μηδέ  διάβαλλε  τόν  οίνον,  άλλά  την  μέθην  καί  λαβών  τού¬ 

τον  αύτόν  νήφοντα ,  νπόγραψον  πάσαν  αυτόν  την  άσχημοού- 

νην,  και  είπέ  πρός  αυτόν "  οίνος  έδόθη,  ϊνα  εϋφραινώμεθα, 

ονχ  ϊνα  ασχημονώ μεν’  ϊνα  γελώμεν,  ονχ  ινα  γελώμεθα’ 

ϊνα  ύγιαίνωμεν,  ούχ  ϊνα  νοσώμεν"  ϊνα  ασθένειαν  οώματος 

20  διορθωσώ μέθα,  ούχ  ϊνα  ψυχής  ίσχνν  καταβάλωμεν.  Έτί- 

μησέ  σε  ό  Θεός  τφ  δώρφ *  τί  σαντόν  υβρίζεις  τη  άμετρία; 

* Άκονοον  τί  φηοιν  ό  Παύλος ·  « οϊνφ  όλίγφ  χρώ  διά  τόν 

στόμαχόν  σον,  και  τάς  πυκνάς  σου  άσθενείας ».  ΕΙ  δέ  ό  ά¬ 

γιος  έκεινος,  καϊ  νόοφ  κατ εχόμενος,  καί  έπαλλήλονς  άρ- 

2δ  ρωστίας  νπομένων,  ον  μετέλαβεν  όϊνον,  έως  έττέτρεψεν  ό 

81.  Α'  Τμι.  5,28. 
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άσχημοούνας  εμπρός  εις  τά  μάτια  των  δούλων,  ή  δέ  δούλη 

πάλιν  όμοίως  μεταξύ  των  δούλων  και  γίνονται  αιτία  νά 

βλασφημούνται  τά  δώρα  τού  θεού  άπό  τούς  άνοήτους.  5Α- 
κούω  δέ  πολλούς  πού  λέγουν,  όταν  συμβαίνουν  αυτού  του 

είδους  τά  πάθη,  είθε  νά  μή  ύπήρχεν  ό  οίνος.  Πόσον  μεγά¬ 

λη  άλήθεια  άνοησία,  πόσον  μεγάλη  παραφροσύνη.  "Αλλοι 
άμαρτάνουν  καί  σύ  κατηγορείς  τάς  δωρεάς  τού  θεού;  πόσην 

άλήθεια  τρέλλαν  αύτό  δέν  άποδεικνύει;  Μήπως  λοιπόν  ό 

οίνος,  άνθρωπέ  μου,  έπροξένησεν  αύτό  τό  κακόν;  "Οχι  ό 

οίνος,  άλλ’  ή  άκολασία  αύτών  πού  άπολαμβάνουν  αύτόν 
κακώς.  Επομένως  είπέ  νά  μή  ύπάρχη  μέθη,  νά  μή  ύπάρχη 

ψυφηλή  ζωή*  έάν  δμως  ήθελες  ειπεϊ  νά  μή  ύπάρχη  οίνος, 

θά  φθάσης  σιγά  -  σιγά  νά  είπής  νά  μή  ύπάρχη  σίδηρος,  διά 

νά  μή  ύπάρχουν  φονεϊς,  νά  μή  ύπάρχη  νύκτα,  διά  νά  μή 

ύπάρχουν  κλέπται,  νά  μή  ύπάρχη  φως,  διά  νά  μή  ύπάρχουν 

συκοφάνται,  νά  μή  ύπάρχη  γυναίκα,  διά  νά  μή.  συμβαίνουν 

μοιχείαι  και  γενικώς  θά  τά  καταργήσης  δλα. 

Αλλά  μή  σκέπτεσαι  έτσι,  διότι  αύτή  είναι  σατανική  σκέ- 

ιμις,  ούτε  νά  κατηγορής  τον  οίνον,  άλλά  τήν  μέθην,  καί 

αφού  πλησιάσης  αύτόν  πού  μεθςί,  τότε  πού  είναι  νηφάλιος, 

περιγραψέ  του  δλην  τήν  άσχημοσύνην  του  καί  είπέ  του,  διι 

ό  οίνος  έδόθη  διά  νά  εύφραινώμεθα  καί  δχι  διά  νά  διαπράτ- 

ιωμεν  άσχημοούνας,  διά  νά  Υελώμεν  καί  δχι  νά  γενώμεθο 

γελοίοι,  διά  νά  μάς  χαρίζη  ύγείαν  καί  δχι  διά  νά  άσθενώμεν, 

διά  νά  θεραπεύσωμεν  τήν  άσθένειαν  τού  σώματός  μας,  και 

δχι  διά  νά  μάς  έξασθενίση  τήν  ψυχήν.  Ό  θεός  σέ  έτίμησε 

μέ  αύτό  τό  δώρον*  διατί  σύ  ύβρίζεις  τόν  έαυτόν  σου  μέ  τό 

νά  μή  τόν  χρησιμοποιής  μέ  μέτρον;  "Ακούσε  τί  λέγει  ό 

Παύλος*  «Νά  χρησιμοποιής  όλίγον  οίνον  διά  τό  στομάχι 

σου  καί  τάς  συχνάς  άσθενείας  σου»*1.  Έάν  δέ  έκεϊνος  ό 

άγιος  δέν  έ'πιεν  οίνον  μέχρις  δτου  τού  τό  έπέτρεψεν  ό  διδά¬ 
σκαλος,  μολονότι  ύπέφερεν  άπό  άσθένειαν  καί  άπό  πολλάς 

άλλας  τήν  μίαν  κατόπιν  τής  άλλης  όρρωστίας,  ποίας  συγχω- 
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διδάσκαλος,  τίνα  άν  σχοίημεν  συγγνώμην  ημείς  εν  υγεία 

μεδύοντες; 

Έκείνφ  μεν  έλεγεν,  « ο’ίνφ  δλίγω  χρώ  διά  τον  στόμαχόν 

σου υμών  δέ  έκάστω  των  μεΰνόντων  έρει'  οϊνω  όλίγφ  χρώ 

5  διά  τάς  πορνείας,  διά  τάς  πνκνάς  αισχρολογίας ,  διά  τά  έ- 

τέρας  επιδημίας  τάς  πονηράς,  άς  ή  μέδη  τίκτειν  είωδεν. 

Εί  δέ  μη  δούλεσδε  διά  ταΰτα  άπέχεσδαι,  διά  γοϋν  τάς  άδυ- 

μίας  τάς  έξ  αυτόν  και  τάς  αηδίας  άττέχεσδε.  Οίνος  γάρ 

εις  ευφροσύνην  έδόδη·  « οίνος  γάρ »,  φησίν,  « ευφραίνει  καρ- 

10  δίαν  όενδρώπον»’  υμείς  δέ  και  ταύτην  αυτόν  λνμαίνεσδε  την 

αρετήν.  Ποια  γάρ  ευφροσύνη  μή  είναι  έν  έαντφ ,  και  άλγη- 

δόνας  μνρίας  έχειν  και  πάντα  όραν  περιφερόμενα,  και  σκο- 

τοδίνφ  κατέχεσδαι,  και  κατά  τους  ττνρέττοντας  δεΐσδαι  των 

έλαίφ  καταβρεχόντων  τάς  κεφαλάς; 

15  Ταυ  τά  μοι  οϋ  προς  πάντας  είρηται,  μάλλον  δέ  πρδς 

πάντας'  ουκ  έπειδή  πάντες  μεδύονσι'  μή  γένοιτο'  άλλ9  επει¬ 

δή  των  μεΰνόντων  οι  μή  μεδύοντες  ον  φροντίζονσι.  Διά  τού¬ 

το  και  τιρός  υμάς  αποτείνομαι  μάλλον,  τους  ύγιαίνοντας'  έπεί 

και  ιατρός  τους  άρρωστοϋντας  άφείς,  έκείνοις  διαλέγεται 

20  τοίς  παρακα δημένοις  αντοις.  Πρδς  υμάς  τοίτ’νν  αποτείνω 

τδν  λόγον,  παρακαλών  μήτε  άλώναί  ποτέ  τφ  πάδει  τούτφ, 

και  τους  άλόντας  άνιμάσδαι,  %να  μή  των  αλόγων  φαίνων- 

ται  χείρους.  9 Εκείνα  μέν  γάρ  πλέον  τής  χρείας  ονδέν  έπι- 

ζητεϊ’  οϋτοι  δέ  κάκείνων  άλογώτεροι  γεγόναοι,  τους  τής 

25  συμμετρίας  ύπερδαίνοντες  όρους.  Πόσφ  γάρ  δελτίων  τού¬ 

των  6  όνος;  τιόσφ  δέ  όμείνων  ό  κύων;  Καί  γάρ  έκαστον 

τούτων  των  ζώων,  καί  των  άλλων  δέ  απάντων,  άν  τε  φα- 

82.  Ψαλμ.  103,  15, 
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ρήσεως  θα  ήμπορούσαμεν  νά  τύχωμεν  ημείς  πού  μεθοϋμεν 

ένψ  εϊμεθα  ύγιείς; 

Είς  έκεϊνον  μεν  έλεγε ν  «Νά  χρησιμοποιής  όλίγον  οίνον 

διά  τό  στομάχι  σου»,  ένψ  είς  τόν  καθένα  από  σας  πού  μεθά¬ 

τε  θά  είπή*  Νά  χρησιμοποιής  όλίγον  οίνον,  ώστε  ν’  άποφεύ- 
γης  τάς  πορνείας,  τάς  συχνάς  αισχρολογίας  καί  τάς  άλλας 

πονηράς  έπιθυμίας  τάς  όποιας  γεννςί  συνήθως  ή  μέθη.  Έάν 

δε  δεν  θέλετε  νά  τόν  άποφεύγετε  δι*  δλα  αυτά,  τουλάχιστον 
άποφεύγετέ  τον  διά  τάς  λύπας  καί  τάς  άηδίας  πού  πηγάζουν 

άπό  αύτόν.  Διότι  ό  οίνος  έδόθη  διά  νά  μας  εύφραίνη*  διότι 

λέγει*  «Ό  οίνος  ευφραίνει  τήν  καρδίαν  του  άνθρώπου»3*· 
σείς  όμως  καταστρέφετε  καί  αυτήν  τήν  ιδιότητά  του.  Διότι 

ποιαν  ευφροσύνην  μας  προξενεί,  δταν  εϊμεθα  έκτός  έαυτου 

καί  ύποφέρωμεν  άπό  άπειρους  πόνους  καί  δλα  τά  βλέπωμεν 

νά  γυρίζουν  άνω  -  κάτω  καί  κατεχώμεθα  άπά  ζάλην,  καί 

χρειαζόμεθα,  δπως  άκριβώς  έκεϊνοι  πού  ύποφέρουν  άπό  πυ¬ 
ρετόν,  έκείνους  πού  καταβρέχουν  μέ  έλαιον  τάς  κεφαλάς; 

Τά  λόγια  μου  αύτά  δέν  έλέχθησαν  δι*  δλους,  ή  καλύ¬ 

τερα  δι9  δλους  έλέχθησαν.  νΟχι  έπειδή  δλοι  μεθούν*  μή 

γένοιτο*  άλλ9  έπειδή  δέν  φροντίζουν  δι*  αύτούς  πού  μεθούν 
έκεϊνοι  πού  δέν  μεθούν.  Διά  τούτο  καί  άπευθύνομαι  περισ¬ 
σότερον  προς  έσας  πού  εϊσθε  ύγιείς.  Διότι  καί  ό  Ιατρός, 

άφού  άφήση  τούς  ασθενείς,  συνομιλεί  μέ  έκείνους  πού  κά¬ 

θονται  κοντά  εις  τούς  ασθενείς.  Πρός  έσας  λοιπόν  άπευθύ- 

νω  τόν  λόγον  καί  σας  παρακαλώ  ούτε  ν9  άφήσετε  ποτέ  τόν 
εαυτόν  σας  νά  κυριευθή  άπό  αύτό  τό  πάθος,  καί  νά  φροντί¬ 
ζετε  έκείνους  πού  έκυριεύθησαν  άπό  αύτό,  ώστε  νά  μή 

φαίνωνται  χειρότεροι  καί  άπό  τά  ζώα.  Διότι  έκεϊνα  μέν  δέν 

ζητούν  τίποτε  περισσότερον  άπό  αύτό  πού  είναι  άναγκαϊον, 

ένψ  αυτοί  έχουν  γίνει  άλογώτεροι  καί  άπό  έκείνα,  καθ9  δσον 
ύπερβαίνουν  τά  δρια  τού  μέτρου.  Πόσον  καλύτερος  λοιπόν 
είναι  άπό  αύτούς  ό  δνος;  πόσον  δέ  καλύτερος  ό  σκύλος; 

Καθ9  δσον  τό  καθέν  άπό  τά  ζώα  αύτά,  άλλά  καί  άπό  δλα  γε¬ 
νικώς  τά  άλλα,  εϊτε  είναι  άνάγκη  νά  φάγη  εϊτε  είναι  ά- 
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γεΐν,  άν  τε  πιεϊν  δέη,  όρον  την  αντάρκειαν  οϊδε ,  και  πέ¬ 

ρα  της  χρείας  ον  πρόειοι'  καν  μυρίοι  οι  καταναγκάζοντας 

ώοιν,  ούκ  άνέζεται  έξελθεϊν  εις  άμετρίαν.  Ονκονν  τούτη 

και  των  άλόγων  χείρονς  υμείς,  ον  παρά  τοϊς  νγιαίνουοι 

δ  μόνον,  άλλα  και  παρ  ύμιν  αντοΐς.  "Οτι  γάρ  καί  κυνών 

καί  όνων  άτιμοτέρονς  έαντονς  είναι  κεκρίκατε,  δηλον  έ- 

κειθεν.  Τα  μέν  γάρ  άλογα  ταντα  ούκ  αναγκάζεις  πέρα  τον 

μέτρου  τροφής  άπολαύειν'  κάν  έρηταί  τις,  δια  τι;  'ίνα  μη Λ 

καταβλάψης ,  έρεϊς'  σαντω  δε  ουδέ  ταύτην  παρέχεις  την 

10  πρόνοιαν.  Οντω  κάκείνων  σαν  τον  εύτελέστ  ερον  είναι  νομί¬ 

ζεις,  καί  περιορας  διηνεκώς  χειμαζόμενον. 
» 

Ούδ'έ  γάρ  έν  τη  ημέρα  της  μέθη ς  μόνον  την  εκ  της 

μέϋης  βλάβην  υπομένεις,  αλλά  καί  μετά  την  ημέραν  εκείνην. 

Καί  καθάπερ  πυρετόν  παρελθόντος,  η  έκ  τον  πυρετόν  με - 

ΐδ  νει  λύμη'  οϋ τω  καί  μέθης  άπελθούσης,  ή  της  μέθης  ζάλη 

καί  έν  τη  ψυχή  καί  έν  τφ  οώματι  στρέφεται *  καί  τό  μεν 

άθλιον  σώμα  κειται  παραλνθέν,  καθάπερ  υπό  ναυαγίου  σκά¬ 

φος "  η  δέ  τούτου  ταλαιπωροτέρα  ψνχη,  καί  τούτον  διαλυ- 

θέντος  τδν  χειμώνα  διεγείρει,  καί  την  έπιθυμίαν  άνάπιει, 

20  καί  όταν  δοκη  σα νφρονειν,  τότε  μάλιστα  μαίνεται,  οίνον  καί 

πίθους  καί  φιάλας  καί  κρατήρας  φανταζομένη.  Καί  καθάπερ 

έν  χειμώνι  παυθεί οης  της  ζάλης,  η  διά  τον  χειμώνα  μένει 

ζημία'  οϋτω  δη  καί  έντανθα.  Καί  γάρ  ώσπερ  εκεί  τών  α¬ 

γώγιμων,  οντω  καί  έντανθα  έκβολη  γίνεται  σχεδόν  άπάν- 
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νάγκη  νά  πίη,  γνωρίζει  ώς  όριον  την  αύτάρκειαν  και  δέν 

προχωρεί  πέρα  άπό  ιό  άναγκαϊον  και  αν  άκόμη  άπειροι  τό 

εξαναγκάζουν,  δέν  θά  θέληση  νά  ξεπεράση  τό  μέτρον.  ’Άρα 
λοιπόν  σείς  είσθε  χειρότεροι  και  άπό  τά  άλογα  ζώα,  όχι  μό¬ 

νον  σύμφωνα  με  την  λογικήν  των  ύγιώς  σκεπτομένων  άν- 

θρώπων,  άλλά  και  σύμφωνα  μέ  τήν  ίδικήν  σας  άκόμη  λογι¬ 

κήν.  Τό  δτι  βέβαια  θεωρείτε  τούς  εαυτούς  σας  άξίους  περισ- 

σοτέρας  περιφρονήσεως  άπό  τούς  σκύλους  και  τούς  δνους, 

γίνεται  φανερόν  άπό  δλα  αυτά.  Διότι  τά  μέν  άλογα  ζώα  δέν 

τά  έξαναγκάζεις  νά  φάγουν  πέρα  άπό  τήν  κανονικήν  τρο¬ 

φήν  και  εάν  σέ  έρωτήση  κάποιος,  διατί;  θά  τού  άπαντήσης, 

διά  νά  μή  τού  προξενήσης  ζημίαν  διά  τον  εαυτόν  σου  δμως 

δέν  λαμβάνεις  ούτε  αύτήν  τήν  πρόνοιαν.  ’Έτσι  θεωρείς  τόν 
εαυτόν  σου  πιο  εύτελή  άπό  εκείνα  και  τόν  άφήνεις  άβοήθη- 

τον  ώστε  να  ύποφέρη  διαρκώς. 

Αλλά  δέν  υπομένεις  τήν  βλάβην  άπό  τήν  μέθην  μόνον 

κατά  τήν  ήμέραν  τής  μέθης,  άλλά  και  μετά  δταν  περάση  ή 

ημέρα  εκείνη.  Και  δπως  άκριβώς,  και  άν  άκόμη  περάση  ό 

πυρετός,  παραμένει  ή  βλάβη  άπό  τόν  πυρετόν,  έτσι  και  δ¬ 

ταν  άκόμη  περάση  ή  μέθη,  ή  ζάλη  άπό  τήν  μέθην  εξακολου¬ 
θεί  νά  έπιδρςϊ  και  είς  τήν  ψυχήν  και  είς  τό  σώμα.  Καί  τό  μέν 

άθλιον  σώμα  εύρίσκεται  κάτω  είς  κατάστασιν  παραλυσίας, 

δπως  άκριβώς  τό  σκάφος  πού  έναυάγησεν,  ή  δέ  ψυχή  αύτοϋ 

πού  είναι  πολύ  περισσότερον  ταλαίπωρη  άπό  τό  σώμα,  καί 

δταν  αύτό  άκόμη  έχει  διαλυθη,  διεγείρει  τήν  συμφοράν  καί 

τήν  έπιθυμίαν  άνάπτει,  καί  δταν  φαίνεται  δτι  σωφρονεϊ, 

τότε  προ  πάντων  έκδηλώνεται  ή  μανία  του,  καθόσον  φέρει 

είς  τήν  φαντασίαν  του  οίνον,  λιθάρια,  φιάλας  καί  ποτήρια. 

Καί  δπως  άκριβώς  κατά  τήν  περίπτωσιν  κακοκαιρίας  καί  άν 

άκόμη  παύση  ή  άνεμοθύελλα,  δμως  παραμένει  ή  ζημία  πού 

προεκλήθη  άπό  τήν  θύελλαν,  έτσι  λοιπόν  καί  εις  τήν  περί- 

πτωσιν  αύτήν.  Καθ’  δσον  δπως  άκριβώς  είς  τήν  περίπτωσιν 
έκείνην  ρίπτονται  είς  τήν  θάλασσαν  τά  μεταφερόμενα  πρά¬ 

γματα,  έτσι  καί  έδώ  άποβάλλονται  δλα  σχεδόν  τά  άγαθά. 
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των  των  αγαϋων .  Καν  σωφροσύνην  εύρη,  καν  αιδώ,  καν 

σύνεσιν,  καν  επιείκειαν,  καν  ταπεινοφροσύνην ,  πάντα  ρίπτει 

εις  το  της  παρανομίας  πέλαγος  η  μέθη.  9 Αλλά  τα  μετά  ταν- 

τα  ούκέτι  όμοια.  9Εκεΐ  μεν  γάρ  μετά  την  Εκβολήν  τό  οκά - 

δ  φος  κουφίζεται ,  ενταύθα  δέ  βαρύνεται  μάλλον.  9Αντι  γάρ 
έκείνου  τον  πλούτον  δέχεται  ψάμμον  και  ύδωρ  αλμυρόν, 

και  πάντα  τον  τής  μέϋης  φορντόν,  άπερ  άμα  τοϊς  έπιδάταις 

καί  τφ  κυβερνήτη  καταιβαπτίζει  τδ  σκάφος  ενϋέως. 

" Ιν 9  ονν  μη  ταντα  πάσχωμεν,  άπαλλάξωμεν  εαυτούς  τον 

10  χειμώνος.  Οϋκ  έστι  μετά  μέϋης  βασιλείαν  ουρανών  Ιδειν. 

«Μη  7ΐλανάσϋε »  γάρ,  φησίν'  «ον  μέϋνσοι,  ον  λοίδοροι  βασι¬ 

λείαν  Θεόν  κληρονομήσου  ο  ι» .  Και  τί  λέγω  βασιλείαν;  Μετά 

γάρ  μέϋ'ης  ουδέ  τά  παρόντα  έστϊν  Ιδειν.  Και  γάρ  τάς  ήμέ- 

έϋη 

όφϋαλ 

μεϋύοντες.  Και  ον  τούτο  μόνον  έστι  τό  δεινόν,  αλλά  καί  μετά 

τούτων  και  έτέραν  χαλεπωτάτην  ύτιομένονσι  δίκην,  άϋνμίας 

αλόγους,  μανίαν,  άρρωοτίαν,  γέλωτα,  όνειδος  διηνεκώς  ν- 

πομένον τες.  Ποια  τοίννν  συγγνώμη  τοις  εαυτούς  τοσούτοις 

90  περιπείρονσι  κακοις;  Ούκ  όστιν  ούδεμία. 

Φνγωμεν  αοίννν  τό  νόσημα  ϊνα  καί  των  ένταϋϋα  και 

των  μελλόντων  έπιτύχ ωμεν  άγαϋών,  χάριτι  καί  φιλανϋρω- 

πίφ  τον  Κυρίου  ημών  9Ιησοϋ  Χρίστον,  φ  ή  δόξα  και  τό  κρά - 
τος  συν  τφ  ΠατρΙ  και  τφ  άγίω  Πνεύματι  εις  τούς  αϊώιας 

2δ  των  αΙώνων.  Αμήν. 

83.  Α'  Κορ.  6,  9-10. 
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Είτε  λοιπόν  εΰρη  σωφροσύνην,  είτε  εντροπήν,  είτε  σύνεσιν, 

είτε  επιείκειαν,  εϊτε  ταπεινοφροσύνην,  όλα  τα  ρίπτει  ή  μέ¬ 

θη  εις  το  πέλαγος  τής  παρανομίας.  Άλλ5  δμως  δέν  είναι 
πλέον  όμοια  τα  όσα  συμβαίνουν  εις  την  συνέχειαν.  Διότι  εις 

εκείνην  μεν  την  περίπτωσιν  μετά  τήν  άπόρριψιν  των  μετα- 

φερομένων  πραγμάτων  τό  σκάφος  γίνεται  ελαφρύ τερον, 

εις  τήν  περίπτωσιν  δμως  τής  μέθης  γίνεται  περισσότερον 

βαρύ.  Διότι  αντί  εκείνου  τοΰ  πλούτου  δέχεται  άμμον  καί 

ύδωρ  άλμυρόν  καί  δλα  τά  ύπολείμματα  τής  μέθης,  τά  όποια 

καταβυθίζουν  άμέσως  τό  σκάφος  μαζί  με  τούς  έπιβάτας  καί 

τόν  κυβερνήτην. 

"Ωστε  λοιπόν  διά  νά  μή  πάσχωμεν  δλα  αύτά,  άς  άπαλ- 
λάξωμεν  τούς  εαυτούς  μας  άπό  τήν  θύελλαν  αύτήν.  Δέν 

είναι  δυνατόν  μεθών  κανείς  νά  ίδή  τήν  βασιλείαν  των  ού- 

ρανών.  Διότι  λέγει*  «Μή  πλανασθε*  δέν  θά  κληρονομήσουν 

τήν  βασιλείαν  τού  θεού  ούτε  οί  μέθυσοι  ούτε  οί  ύβρισταί»1*. 
Καί  διατί  λέγω  τήν  βασιλείαν;  Διότι  έκεϊνος  πού  έχει  συν¬ 

δέσει  τήν  ζωήν  του  μέ  τήν  μέθην  δέν  είναι  δυνατόν  ούτε 

τά  παρόντα  πράγματα  νά  ίδή.  Καθ’  δσον  ή  μέθη  τάς  ήμέρας 
τάς  κάνει  νύκτας  καί  τό  φως  σκότος,  καί  μολονότι  αυτοί 

πού  μεθούν  έχουν  άνοικτά  τά  μάτια  των  δέν  βλέπουν  ούτε 

τά  πόδια  των.  Καί  δέν  είναι  αύτό  μόνον  τό  φοβερόν,  άλλά 

μαζί  μέ  αύτά  ύφίστανται  καί  άλλην  φοβερωτέραν  τιμωρίαν, 

διότι  καταλαμβάνονται  άπό  παράλογον  λύπην,  μανίαν,  άσθέ- « 

νειαν,  γέλωτα  καί  διαρκώς  χλευάζονται.  Ποία  λοιπόν  συγ- 

χώρησις  ύπάρχει  δι5  αυτούς  πού  κεντούν  τούς  έαυτούς  των 
μέ  τόσα  κακά;  Δέν  ύπάρχει  καμμία. 

"Ας  άποφύγωμεν  λοιπόν  αύτήν  τήν  όσθένειαν,  ώστε  καί 
τά  άγαθά  τής  παρούοης  ζωής  νά  άπολαύσωμεν  καί  τά  μελ¬ 

λοντικά,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ή- 

μών  Ιησού  Χριστού,  εις  τόν  οποίον  άνήκει  ή  δόξα  καί  ή 

δύναμις  μαζί  καί  εις  τόν  Πατέρα  καί  τό  δγιον  Πνεύμα  εις 

τούς  αιώνας  των  αιώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΝΗ' 
Ματθ.  17,22-18,6 

«*  Αναστρεφομένων  δε  ανιών  εν  τή  Γαλιλαίο. ,  εϊτιεν 
αϋτοις  ο  Ίησονς'  Μέλλει  ό  ΥΙός  τον  άνθρωπον  πα- 

5  ραδίδοοϋαι  εις  χειρας  άνϋ'ρώπων  και  άποκτενονοιν 

ανιόν  και  τή  τρίτη  ήμερα  άναοτ ήσειαι.  Και  έλνπή- 

$ηοαν  οφόδρα ». 

1
.
 
 

* Ινα  γάρ  μή  λέγωοι,  τίνος  ένεκεν  ένταϋ&α  διατρί- 

βαμεν  διηνεκώς;  
πάλιν  περί  τον  πάδονς  ανιοϊς  φηοιν’  δ'- 

10  περ  άκονοντες  ουδέ  Ιδειν  έδονλοντο  τά  Ίεροσόλνμα.  
" Ορη 

γονν  πώς  και  τον  Πέτρον  έπιτιμηϋ'έντος,  
και  ιών  περί  Μωϋ - 

οέα  καϊ  Ήλίαν  περί  αυτόν  διαλεχ&έντων,  
και  δόξαν  τδ 

πράγμα  καλεσάντων 
,  και  τον  Πατρός  άνωθεν  φωνήν  άιρέν, 

ιός ,  και  σημείων  ιοσοντων  γενομένων,  
και  τής  άναστάοε<ος 

15  έπϊ  ΰνραις  ονσης  (οδδέ  γάρ  ττολνν  έψησε  χρόνον  εν  ?φ 

ύανάτφ  μένειν,  άλλα  τή  τρίτη  ημέρα  άναστήσεσΰα 
ι),  ονδέ 

όντως  άνήνεγκαν,  
άλλ’ 

οφόδρα. 

9Εγένετο  δέ  τοντο  διά  τό  άγνοεϊν  έτι  ιών  λεγομένων « 

20  την  δνναμιν.  'Όπερ  ό  Μάρκος  καϊ  6  Λουκάς  αινιττόμενοι 
ϊλεγον'  ό  μέν,  δτι  «ήγνόονν  τό  ρήμα ,  και  έφοβοϋντο  αϋτόν 
έρωτήοαι »,  ό  δέ ,  δτι  «ήν  παρακεκαλνμμένον  άπ  ανιών ,  «- 

να  μή  αϊσΰωνιαι,  και  έφοβοϋντο  αϋτδν  έρωιήσαι  περί  τον 
ρ 

ρήματος ».  Και  μη ν  εΐ  ήγνόουν,  πώς  έλνπήδησαν ;  “ Οτι  ον 

έλνπήάησαν  καί  οϋδέ  απλώς,  αλλά 

1.  Λουκά  9,  30.36. 
2.  Μάρκ.  9,  32. 
3.  Λουκά  9,  45. 
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«Καθ’  δν  χρόνον  δέ  περιεφέροντο  είς  ιήν  Γαλι¬ 
λαίον,  εϊπεν  είς  αύτούς  ό  Ιησούς·  Πρόκειται  ό 
Υιός  του  άνθρώπου  νά  παραδοθή  είς  τα  χέρια  των 

ανθρώπων,  οι  όποιοι  θά  τον  θανατώσουν,  άλλά  την 

τρίτην  ημέραν  θ’  άναστηθη.  Καί  έλυπήθησαν  πάρα 
πολύ». 

1.  Διά  νά  μή  λέγουν  λοιπόν,  διά  ποιον  λόγον  μένομεν 

συνεχώς  εδώ;  τούς  όμιλεϊ  καί  πάλιν  διά  τό  πάθος  του·  αύ- 

τό  ακριβώς  άκούοντες  δέν  ήθελον  ούτε  νά  ίδοϋν  τά  Ιερο¬ 

σόλυμα.  Πρόσεχε  λοιπόν,  πώς,  μολονότι  καί  ό  Πέτρος  έπετι- 

μήθη  καί  συνωμίλησαν  με  αύτόν  ό  Μωϋσής  καί  ό  Ήλίας 

περί  του  πράγματος  αύτοϋ  καί  ώνόμασαν  δόξαν  τόν  θάνατόν 

ίου,  καί  άφησε ν  ό  Πατήρ  του  άπό  τόν  ουρανόν  ν’  άκουσθη 

ή  φωνή  του1,  καί  τόσα  θαύματα  έγιναν  καί  εύρίσκετο  πρό 
τών  θυρών  ή  άνάστασίς  του  (διότι  δέν  εϊπεν  άτι  θά  μείνη 

επί  πολύν  χρόνον  είς  τόν  θάνατον,  άλλ’  εϊπεν  άτι  θ’  άνα- 

στηθή  τήν  τρίτην  ημέραν),  ούτε  καί  έτσι  ήμπόρεσαν  νά  ύπο- 

φέρουν  τό  πράγμα,  άλλ’  έλυπήθησαν  καί  άχι  άπλώς  έλυ¬ 

πήθησαν,  άλλ’  είς  βαθμόν  ύπερβολικόν. 
Συνέβη  δέ  αύτό  έπειδή  δέν  ήσαν  είς  θέσιν  άκόμη  νά 

άντιληφθοϋν  τήν  δύναμιν  τών  λεγομένων.  Καί  άκριβώς  αύ¬ 

τό  ύπαινισσόμενοι  ό  Μάρκος  καί  ό  Λουκάς  έλεγον*  ό  μέν, 

δτι  «Δέν  ήμποροϋσαν  ν’  άντιληφθοϋν  τό  νόημα  τών  λόγων 

του  καί  έφοβοϋντο  νά  τόν  έρωτήσουν»*,  ό  δέ,  δτι  «ΤΗτο 
κρυμμένον  άπό  αύτούς  τό  νόημα  του  λόγου  αύτου,  διά  νά 

μή  τό  εννοήσουν,  καί  έφοβοϋντο  νά  τόν  έρωτήσουν  ποία 

είναι  ή  σημασία  τοϋ  λόγου  αύτοϋ»*.  Άλλ’  δμως,  έάν  δέν 
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πάντα  ηγνόονν'  άλλ3  ότι  μεν  άποϋανειται  ηδεσαν,  συνεχώς 

άκονοντες’  δ,  τί  ποτέ  δε  ην  ούτος  ό  δάνατος  και  δτι  ταχέως 

λυδήσεται  και  μύρια  έργάσεται  άγαδά,  τούτο  ούδέπω  έδε¬ 

σαν  σαφώς '  ουδέ  δ,  τί  ποτέ  έστιν  αυτή  η  άνάστ ασις,  άλλ 9 

δ  ηγνόονν'  διό  ηλγονν'  και  γάρ  σφόδρα  άντείχοντο  τον  διδα¬ 
σκάλου. 

«’ Ελδόντων  δέ  αυτών  εις  Καπερναούμ,  τιροσηλδον  οι 

τα  δίδραχμα  λαμβάνον τες  τφ  Πέτρφ,  καί  είπον'  Ό  διδά¬ 

σκαλος  υμών  τελεί  τα  δίδραχμα ;».  Και  τίνα  έστϊ  ταντα  τα 

10  δίδραχμα ;  'Ότε  τα  ττρωτότοκα  τών  Αιγυπτίων  άπέκτεινεν 

ό  Θεός ,  τότε  την  Αενϊ  φυλήν  άντ  αυτών  έλαβεν.  ΕΙτα  έ- 

πειδϊ]  τών  παρά  Ίονδαίοις  πρωτοτόκων  έλάττων  ό  της  φυ¬ 

λής  άριδμός  ηνΤ  αντί  τών  λειπόντων  εις  τον  αριθμόν  σί¬ 

κλον  έκέλευοεν  εϊοενεχδηναν  καί  άλλως  δέ  έξ  εκείνου  I- 

1δ  δος  έκράτησε,  τά  τιρωτότοκα  τδν  φόρον  τούτον  είσφέρειν. 

9Επεϊ  ούν  πρωτότοκος  ήν  ό  Χριστόςγ  έδόκει  δέ  τών  μαδη- 
τών  πρώτος  είναι  ό  Πέτρος ,  αντώ  προσέρχονται.  Καί  γάρ , 

ώς  έμοιγε  δοκεϊ ,  κατά  πόλιν  έκάστην  άπήτονν  διό  καί  εν  τη 

πατρίδι  προσηλδον  αύτφ,  έπειδη  πατρίς  αυτού  ένομίζετο  ή 

20  Καπερναούμ.  Καί  αύτφ  μεν  ονκ  έτόλμησαν  τιροσελδεϊν ,  τφ 

Πέτρφ  δέ’  καί  ουδέ  τοντφ  μετά  πολλής  της  σφοδρότητος, 

άλλ 9  έπιεικέστερον.  Ούδέ  γάρ  έγκαλούντες)  άλλ9  έρωτώντες 

έλεγον'  «Ό  διδάσκαλός  υμών  ού  τελεί  τά  δίδραχμα;».  Την 

μέν  γάρ  προοήκουοαν  περί  αύτον  δόξαν  ούδέπω  εϊχον ,  άλλ9 

4.  Έξ.  12,  29. 
δ.  Άριθ.  3,  45. 

6.  Άριθ.  3,  45έέ.  Τό  σίκλον  η  σίγλον  είχε  αξίαν  δυο  δραχμών. 
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έννόησαν  την  σημασίαν  του  λόγου  αύτοϋ  πώς  τότε  έλυπή- 

θησαν;  Διότι  δεν  τούς  ήσαν  δλα  άγνωστα,  άλλά  τό  δτι  έ- 

πρόκειτο  ν’  άποθάνη  τό  έγνώριζον,  διότι  τό  ήκουον  συνε¬ 
χώς  αύτό,  τί  τέλος  πάντων  ήτο  αύτός  ό  θάνατος,  και  δτι  θά 

παύση  πολύ  γρήγορα  ή  ισχύς  του  και  δτι  θά  έπκρέρη  άμέ- 

τρητα  άγαθά,  αύτό  δέν  τό  έγνώριζαν  άκόμη  με  άπόλυτον 

ακρίβειαν*  άκόμη  δέν  έγνώριζον  ούτε  και  αύτή  ή  άνάστασίς 
ίου  τί  τέλος  πάντων  ήτο,  άλλα  τήν  άγνοοϋσαν  καί  αύτήν. 

Διά  τούτο  έλυπούντο*  καθόσον  ήτο  μεγάλη  ή  άφοσίωσίς  των 
πρός  τόν  διδάσκαλόν  των. 

«"Οταν  δέ  ήλθον  είς  τήν  Καπερναούμ,  έπλησίασαν  τόν 
Πέτρον  έκεϊνοι  πού  είσέπραττον  τήν  συνδρομήν  των  διδρά¬ 

χμων  και  τού  εΐπον*  Ό  διδάσκαλός  σας  δέν  πληρώνει  τά 

δίδραχμα;».  Και  ποια  είναι  αύτά  τά  δίδραχμα;  "Οταν  ό  θεός 

έψόνευσε  τά  πρωτότοκο  τέκνα  των  Αιγυπτίων4,  τότε  έλαβεν 

άντ’  αύτών  τήν  φυλήν  τού  Λευΐ3.  Είς  τήν  συνέχειαν  έπειδή 

ό  άριθμός  τής  φυλής  τού  Λευΐ  ήτο  μικρότερος  άπό  τό  σύνο¬ 
λο  ν  των  πρωτοτόκων  των  Ιουδαίων,  αντί  τού  άριθμοϋ  των 

Λευιτών  πού  ύπελείποντο  διέταξε  νά  συνεισφέρουν  τό  σί¬ 

κλον*.  ’Έτσι  λοιπόν  άπό  τό  γεγονός  έκεϊνο  έπεκράτησεν  ή 
συνήθεια  τά  πρωτότοκο  νά  πληρώνουν  αύτόν  τόν  φόρον. 

Επειδή  λοιπόν  ό  Χριστός  ήτο  πρωτότοκος,  ό  δέ  Πέτρος  έ- 

θεωρεϊτο  πρώτος  μεταξύ  τών  μαθητών,  διά  τούτο  προσέρ¬ 

χονται  είς  αύτόν.  Καθ5  δσον,  κατά  τήν  γνώμην  μου,  έζητού- 
σαν  τόν  φόρον  αύτόν  από  κάθε  πόλιν*  διά  τούτο  καί  προσήλ- 
θον  είς  αύτόν  δταν  εύρίσκετο  είς  τήν  πατρίδα  του,  έπειδή 

πατρίς  του  έθεωρεϊτο  ή  Καπερναούμ.  Καί  τόν  ίδιον  μέν  δέν 

έτόλμησαν  νά  πλησιάσουν,  άλλά  έπλησίασαν  τόν  Πέτρον* 
καί  αύτόν  δέν  τόν  έπλησίασαν  μέ  μεγάλος  άπαιτήσεις,  άλ¬ 

λά  μέ  μαλακόν  τρόπον.  Ούτε  βέβαια  διά  νά  τόν  κατηγορή¬ 

σουν,  άλλά  άπλώς  διά  νά  τόν  έρωτήσουν  έλεγον*  «Ό  διδά¬ 
σκαλός  σας  δέν  πληρώνει  τά  δίδραχμα;».  Βέβαια  δέν  εϊχον 

άκόμη  τήν  πρέπουσα  ν  γνώμην  περί  αύτοϋ,  άλλ’  ή  συμπερι¬ 
φορά  των  άπέναντί  του  ήτο  ώσάν  νά  ήτο  ένας  άπλός  άνθρω- 
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ώς  περί  άνΰρώπον  ούτω  διέκειντο'  πλήν  άπένεμόν  τινα  αι¬ 

δώ  καί  τιμήν,  διά  τά  προλαβόντα  σημεία. 

Τί  ούν  ό  Πέτρος;  Ναι ,  φησί.  Και  τούτοις  μέν  εϊπεν, 

ότι  τελεϊ’  αύτφ  δε  ον \κ  εϊπεν,  Ίσως  έρυάριών  υπέρ  τούτων 

5  αντω  διαλεγβήναι.  Διό  6  ήμερος  και  πάντα  σαερώς  είδώς , 

προλαβών  αυτόν  φησι’  « Τί  σοι  δοκεϊ,  Σιμών;  οι  βασιλείς 

της  γης  από  τίνων  λαμβάνουοι  τέλη  η  κήνσον;  από  των 

υιών  αϋκον ,  η  από  των  άλλοτρίων;».  Είττόντος  δέ,  ιιάπό  των 

άλλοτρίων »,  ’έφη'  ’Άραγε  έλεύ&εροί  είσιν  οι  υιοί ».  *Τνα 

10  γάρ  μη  νομίση  ό  Πέτρος ,  ότι  παρ’  εκείνων  άικηκοώς  λέγει, 
προλαμβάνει  αυτό  ,  του τό  τε  αυτό  δηλών ,  καί  παρρησίαν 

αύτφ  παρέχων  όκνονντι  προτέρω  περί  τούτων  είπεϊν.  * Ο 

δέ  λέγει ,  τοιον τόν  έστιν'  Έλεύΰερος  μεν  είμι  τον  δούναι  κην¬ 

σον.  Εϊ  γάρ  οι  της  γης  βασιλείς  παρά  των  υιών  αύτών  ου 

15  λαμβάνονσιν,  αλλά  παρά  των  άρχομένων,  πολλφ  μάλλον  εμέ 

άπηλλάχϋαι  δει  της  άπαιτήσεως  ταύτης,  ούκ  έπιγείου  6α- 

σιλέως ,  άλλά  τού  των  ουρανών  όντα  με  Υιόν  καί  βασιλέα. 

'Ορμς  πώς  διέστειλε  τούς  υιούς,  καί  τούς  ουχ  υίονς; 
Εί  δέ  ούκ  ήν  υιός,  είκή  καί  τό  υπόδειγμα  παρήγαγε  των 

80  βασιλέων.  Ναι ,  φηοίν,  υιός,  άλλ*  ού  γνήσιος.  Οϋκοϋν  ούχ 

υίός'  εί  δέ  ουχ  υιός,  ουδέ  γνήσιος ,  ουδέ  αύτοϋ ,  άλλ *  άλλό- 

τριος.  ΕΙ  δέ  άλλότριος,  ουδέ  τό  παράδειγμα  &χει  την  οίκεί- 

αν  Ιοχύν.  Αύτός  γάρ  ου  περί  τώ  υϊών  απλώς,  άλλά  περί 

των  γνηνίων  διαλέγεται,  καί  ιδίων,  καί  των  κοινωνούντων 

25  τοΐς  γεγεννηκόσι  τής  βασιλείας.  Διό  καί  τιρός  αντιδια¬ 

στολήν  &&ηχε  τούς  άλλοτρίους,  άλλοτρίους  καλών  τούς  ουκ 
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πος·  πλήν  δμως  άπέδιδον  εις  αυτόν  κάποιον  σεβασμόν  και 
τιμήν  έξ  αιτίας  των  θαυμάτων  πού  ειχον  προηγηθη. 

Ποιαν  λοιπόν  άπάντησιν  δίδει  ό  Πέτρος;  «Ναι»,  λέγει. 

Και  προς  αυτούς  μέν  είπεν  δτι  πληρώνει,  ένφ  πρός  τόν 

Χριστόν  δέν  είπεν,  ενδεχομένως  έπειδή,  έντρέπετο  νά  συ- 

ζητήση  μέ  αύτόν  περί  αυτών.  Διά  τούτο  ό  γαλήνιος  και  ό 

τα  πάντα  γνωρίζων  μέ  άκρίβειαν  άπόλυτον,  τόν  προλαμβά¬ 

νει  και  τού  λέγει·  «Ποία  είναι  ή  γνώμη  σου,  Σίμων;  οι  ε¬ 
πίγειοι  βασιλείς  άπό  ποιους  λαμβάνουν  δασμούς  ή  φόρον; 

άπό  τούς  υιούς  των  ή  άπό  τούς  ξένους;».  Εις  τήν  άπάντη- 

σίν  του  δέ,  «άπό  τούς  ξένους»,  είπεν·  «Επομένως  είναι  έ- 
λεύθεροι  οι  υιοί  των».  Διά  νά  μή  νομίση  λοιπόν  ό  Πέτρος, 

δτι  τού  ώμίλησεν  έπειδή  ήκουσεν  άπό  έκείνους  τήν  συνο¬ 
μιλίαν,  τόν  προλαμβάνει,  φανερώνων  εις  αύτόν  αυτό  πού 

συνεζήτησαν,  και  τού  παρέχει  θάρρος,  καθ’  δσον  έδίσταζε 
προηγουμένως  νά  όμιλήση  περί  αύτών.  Ή  σημασία  δέ  των 

λόγων  του  αύτών  είναι  ή  έξης·  Είμαι  έλεύθερος  άπό  τό  νά 
πληρώσω  τόν  φόρον.  Διότι,  έάν  οί  έπίγειοι  βασιλείς  δέν 

λαμβάνουν  φόρον  άπό  τούς  υιούς  των,  άλλά  μόνον  άπό  αύ- 
τούς  πού  άρχουν,  πολύ  περισσότερον  πρέπει  έγώ  νά  είμαι 

άπηλλαγμένος  άπό  αυτήν  τήν  άπαίτησιν,  διότι  δέν  είμαι 

υιός  έπιγείου  βασιλέως,  άλλά  υιός  τού  ούρανίου  βασιλέως 

καί  συγχρόνως  καί  βασιλεύς. 

Βλέπεις  πώς  διέκρινε  τούς  υιούς  άπό  έκείνους  πού  δέν 

ήσαν  υιοί;  Έάν  δέ  ό  ίδιος  δέν  ήτο  υιός,  τότε  άσκοπα  άνέφε- 

ρε  καί  τό  παράδειγμα  τών  βασιλέων.  Ναί,  λέγει,  είναι  υίός, 

άλλά  δέν  είναι  γνήσιος.  νΑρα  λοιπόν  δέν  είναι  υίός*  έάν 
δέ  δέν  είναι  υιός,  τότε  δέν  είναι  ούτε  γνήσιος,  ούτε  είναι 

τού  θεού,  άλλ’  είναι  ξένος.  Έάν  δέ  είναι  ξένος,  τότε  ούτε 
τό  παράδειγμα  έχει  καμμίαν  άξίαν.  Διότι  αύτός  δέν  όμιλεϊ 

άπλώς  περί  τών  υιών  άλλά  περί  τών  γνησίων  υίών,  τών  ίδι- 
κών  του,  καί  οί  όποιοι  είναι  κοινωνοί  της  βασιλείας  μαζί  μέ 

αύτούς  πού  τούς  έγέννησαν.  Διά  τούτο  καί  άνέφερε  τούς 

ξένους  πρός  διάκρισιν,  όνομάζων  ξένους  αύτούς  πού  δέν 
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έξ  ανιών  γεννηδέντας'  τους  δέ  ανιών ,  οι)ς  εξ  ανιών  γε- 

γεννήκασι. 

Σν  δέ  μοι  σκόπει  κάκείνο,  πώς  την  άποκαλνφδεΐοαν 

τφ  Πέτρω  γνώσιν  και  ένιενϋεν  βέβαιοι.  Και  ονδέ  ένιαν- 

δ  δα  έστη,  αλλά  και  διά  της  συγκαταβάσεως  τδ  αύτδ  τοϋτο 

δηλοΐ,  δπερ  πολλής  ήν  σοφίας.  Καί  γάρ  ταντα  είπών,  φησίν' 

«Ίνα  δέ  μη  σκανδαλίσωμεν  αντ ούς,  πορευτείς  βάλε  άγκι - 

οτρον  εις  την  θάλασσαν,  καί  ιόν  άναβάντα  πρώτον  Ιχϋνν  ά¬ 

ρον,  καί  ενρήσεις  έν  αντ φ  στατήρα *  έκείνον  λαβών,  δδς  αν- 

10  τ οΐς  αντί  έμον  καί  σου».  'Όρα  πώς  ον τε  παρατ ηρειται  τον 
φόρον,  ούτε  άπλώς  κελεύει  δονναι ,  άλλα  πρότερον  δείξας 

Ρ 

ούκ  δντα  νπενδννον,  τότε  δίδωσί'  τδ  μέν ,  ϊνα  μη  εκείνοι ^ . 

ακανδα λισδώσι,  <τύ  δέ ,  ϊνα  μη  οϋτοι.  Ούδέ  γάρ  ώς  οφειλών 

δίδωοιν,  άλλ 9  ώς  την  έκείνω  άσΰένειαν  διορδονμενος. 

1δ  2.  Άλλαχον  μέντοι  καταφρονεί  τον  σκανδάλον,  οτε  περί 

βρωμάτων  διελέγετο,  διδάσκων  ημάς  εϊδέναι  καιρούς  καιΤ 

ούς  
δει  

φροντίζειν  

τών  
σκανδαλιζσμένων,  

καί  

καδ7 8 9 10  

ούς  
(5εί 

κατ  αφρονειν.  Καί  αντ  φ  δέ  τφ  τής  δόσεως  τρδπφ  δείκννοι 

έαντδν  πάλιν.  Τίνος  γάρ  έν&κεν  ονκ  έξ  άποκειμένων  κελεύει 

20  δονναι ;  (Ίν 9 ,  δπερ  έφην,  καί  έν  τούτω  δείξη  Θεδν  έαντδν 

δντα  τών  όλων  καί  δτι  καί  τής  δαλάττης  κρατεί.  ”  Εδειξε 

μέν  γάρ  καί  ήδη  έπιτιμήσας,  καί  τδν  Πέτρον  τούτον  αϋτδν 

κελεύσας  έπιβήναι  τών  κυμάτων*  δείκννοι  δέ  καί  νυν  τδ  αντδ I 

τούτο,  έτέρφ  μέν  τρόπφ ,  πολλήν  δέ  καί  έν  τούτφ  παρέχων 

2δ  τήν  δκτιληξιν.  Ούδέ  γάρ  μικρδν  ήν  άτώ  τών  βυδών  έκείνων 

7.  Στατήρ·  νόμισμα  έκ  χρυσού  καί  αργύρου,  Ισοδυναμουσε  δέ  πρός 
τό  Εν  τρισχιλιοστδν  τού  ταλάντου. 

8.  Ματθ.  15,  10-20. 

9.  Ματθ·.  8,  26-28. 

1

0
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Ο 

έγεννήθησαν  άπό  αυτούς.  Όνομάζει  δέ  υιούς  αύτών  αύτούς 

πού  έγεννήθησαν  άπό  αύτούς. 

Σύ  όμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεξε  και  εκείνο,  πώς  δηλα¬ 
δή  και  άπό  αύτό  έπιβε6αιώνει  τήν  γνώσιν  πού  άπεκαλύφθη 

ίς  τόν  Πέτρον.  Και  δέν  έστάθη  εις  αύτό  μόνον,  άλλά  και 

μέ  τήν  συγκατά6ασίν  του  φανερώνει  αύτό  τό  ίδιο,  πράγμα 

πού  άποτελεί  όπόδειξιν  μεγάλης  σοφίας.  Διότι  πράγματι,  ά- 

φοϋ  ειπεν  αύτά,  προσθέτει·  «"Ομως  διά  νά  μή  τούς  σκανδα- 
λίσωμεν,  πήγαινε  και  ρίψε  άγκίστρι  εις  τήν  θάλασσαν  καί 

πάρε  τό  πρώτον  ψάρι  πού  θά  πιασθη  και  θά  εύρης  μέσα  είς ρ 

αύτό  στατήρα7·  πάρε  τον  αύτόν  και  δώσε  τον  είς  αύτούς 

δΤ  έμένα  καί  δι’  έσένα».  Πρόσεχε  πώς  ούτε  άρνεϊται  νά  πλή¬ 
ρωσή  τόν  φόρον,  ούτε  άπλώς  προστάζει  νά  τόν  πληρώσουν, 

άλλά  τότε  τόν  πληρώνει,  άφοϋ  προηγουμένως  άπέδειξεν  δτι 

δέν  είναι  ύποχρεωμένος,  άφ’  ένός  μέν  διά  νά  μή  σκαγδαλι- 

σθούν  έκεϊνοι,  άφ’  έτέρου  δέ  διά  νά  μή  σκανδαλισθουν  καί 
οί  μαθηταί  του.  Διότι  δέν  δίδει  έπειδή  είναι  ύποχρεωμένος, α 

άλλά  μέ  σκοπόν  νά  διορθώση  τήν  άσθένειαν  έκείνων. 

2.  Είς  άλλην  δμως  περί πτωσιν  άδιαφορεί  διά  τό  σκάν- 1 

δαλον,  τότε  δηλαδή  πού  ώμιλούσε  περί  τών  τροφών8,  διδά¬ 
σκων  ήμάς  νά  γνωρίζωμεν  τάς  περιπτώσεις  έκείνας  κατά 

ιάς  οποίας  πρέπει  νά  φροντίζωμεν  έκείνους  πού  σκανδαλί¬ 

ζονται  καί  έκείνας  κατά  τάς  όποιας  πρέπει  ν’  άδιαφορώμεν. 
Αλλά  καί  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον  τής  πληρωμής  άποδεικνύει 

■  I  ^ 

καί  πάλιν  ποιος  είναι.  Διατί  λοιπόν  δέν  δίδει  έντολήν  νά 

πληρώσουν  άπό  τά  χρήματα  πού  ύπήρχον;  Διά  νά  δείξη 

μέ  αύτήν  τήν  ένέργειάν  του,  δπως  προανέφερα,  δτι  είναι 

Θεός  τών  δλων  καί  δτι  είναι  κυρίαρχος  καί  αύτής  τής  θα¬ 

λάσσης.  Καί  τό  άπέδειξε  μέν  αύτό  προηγουμένως  δταν  έπε- 

ιίμησε  τή,ν  θάλασσαν*  καί  έπρόσταξε  τόν  ίδιον  τόν  Πέτρον 

νά  βαδίση  έπάνω  είς  τά  κύματα4·,  άποδεικνύει  δμως  αύτό  τό 
ίδιο  καί  τώρα,  μέ  άλλον  μέν  τρόπον,  προκαλών  δμως  καί  μέ 

αύτό  μεγάλη  ν  έκπληξιν.  Διότι  δέν  ή  το  μικρόν  πραγμα  νά 
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προειπεϊν,  οτι  καί  πρώτος  έμπεσεϊται  δ  τον  φόρον  τελών 

ιχθύς,  και  ώσπερ  άμφίδληστρον  εϊς  την  άβυσσον  εκείνην 

άφέντα  αύτού  τό  πρόσταγμα,  άναγειν  τον  κομίζοντα  τον  στα¬ 

τήρα *  αλλά  θείας  δυνάμεως  και  απορρήτου  τό  και  την  θά- 

5  λατταν  ούτω  ποιήσαι  δωροφορειν,  καί  τιάντοθεν  την  υπο¬ 

ταγήν  αύτής  επιδεικνύομαι,  και  ήνίκα  μαινομένη  έσίγα,  και 

δτε  τον  σύνδουλον  έδέχετο  άγριαίνουσα,  και  νυν  πάλιν,  δτε 

πρδς  τοϋζ  άπαιτοϋντας  υπέρ  αυτού  διαλύεται. 

α Και  δός  αύτοις »,  φησίν,  αάντί  εμού  και  σοΰ)).  Είδες  τό 

10  ύπερδάλ?.ον  τής  τιμής;  ’Ίδε  και  τό  φιλόσοφον  τής  Πέτρου 
γνώμης.  Τούτο  γάρ  ον  φαίνεται  Μάρκος,  δ  τούτου  φοιτητής, 

γεγραφηκώς  τό  κεφάλαιον,  επειδή  πολλήν  έδείκνυ  τήν  εϊς 

αυτόν  τιμήν  άλλα  την  μεν  άρνησιν  και  αυτός  έγραψε,  τα 

δέ  ποιούντα  αυτόν  λαμπρόν  άπεσίγησεν,  ϊσως  τού  δίδασκά - λ 

15  λου  πα ραιτονμένον  τό  μεγάλα  περί  αύτοΰ  λέγειν.  « Αντί  έ- 

μοΰ  δέ  καί  σοΰ»,  είπεν,  έπειδή  καί  αυτός  πρωτότοκος  ήν. 

* Ώσπερ  δέ  έξετιλάγης  τού  Χρηστού  τήν  δύναμιν,  ούτω  θαν- 

μαοον  καί  τού  μαθητου  τήν  πίστιν,  δτι  πράγματι  άπόρψ  ού¬ 

τως  υπήκουσε.  Καί  γάρ  σφόδρα  άπορον  ήν  κατά  τήν  φνσΐ). 

80  Διό  καί  τής  πίστεως  αθτόν  άμειδόμενος,  οννήψεν  έαυτφ  κατά 

τήν  τού  φάρου  δόοιν . 

«Εν  έκείνη  τή  ώρμ  προσήλθον  τφ  Ιησού  οι  μαθηταί 

λέγοντες'  ΤΙς  αρα  μείζων  έούν  έν  τή  βασιλείς  των  ού- 

ρανών;)).  ν Επαθόν  τι  ανθρώπινον  οι  μαθηταί*  διό  καί  ό 

85  ευαγγελιστής  έπισημαίνεται  λέγων,  δτι  «έν  έκείνη  τή  ώρψ>, 

6τε  πάντων  αύτόν  τιροετίμηοε.  Καί  γάρ  καί  9Ιακώ6ου  καί 
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προείπη,  ότι  τό  πρώτον  ψάρι  πού  θά  πιασθή  μέσα  άπό  έκεί- 

νους  τούς  βυθούς  θά  είναι  εκείνο  πού  θά  πληρώση  τόν  φό- 
ρον,  και  ώσάν  άκριβώς  νά  έρριψε  ιό  πρόσταγμά  του  δίκτυον 

είς  την  άβυσσον  εκείνην,  νά  σύρη  έπάνω  τό  ψάρι  έκείνο 

πού  είχε  στατήρα,  άλλ’  ήτο  αύτό  ενέργεια  τής  θείας  και 
άκαταλήπτου  δυνάμεως,  τό  νά  κάνη  δηλαδή  και  τήν  θάλασ¬ 
σαν  νά  δώση  τέτοια  δώρα  και  μέ  κάθε  τρόπον  νά  άποδεικνύη 

τήν  ύποταγήν  αύτής,  και  δταν  έγαλήνευεν,  ένψ  έμαίνετο 

προηγουμένως,  και  δταν  έδέχετο  τον  σύνδουλον  ένψ  έδέρε- 

το  άπό  άγρια  κύματα,  και  τώρα  πάλιν,  δταν  έξοφλή  υπέρ 

αύτού  τό  χρέος  πρός  αυτούς  πού  τού  τό  έζητοϋσαν. 

«Και  δώσε  τους»,  λέγει,  «δι’  έμένα  και  δι9  έσένα».  Είδες 
τήν  υπερβολικήν  τιμήν;  Πρόσεξε  και  τήν  φιλόσοφον  σκέ- 
ψιν  τού  Πέτρου.  Διότι  αύτό  τό  κεφάλαιον  φαίνεται  δτι  ό 

Μάρκος,  ό  μαθητής  τού  Πέτρου,  δέν  τό  έγραψεν,  έπειδή 

έδείκνυε  τήν  μεγάλην  τιμήν  πρός  αύτόν·  άλλά  τήν  μέν 
άρνησιν  αύτού  και  αύτός  τήν  έγραψεν,  δμως  άπεσιώπησεν 

δλα  έκεϊνα  πού  τόν  έκαμνον  ένδοξον,  ϊσως  έπειδή  παρεκλή- 
θη  ύπο  τού  διδασκάλου  του  νά  μή  άναφέρη  τά  μεγάλα  περί 

αύτού.  «Δι’  έμένα  και  δι’  εσένα»*  τά  λόγια  αυτά  τά  εϊπεν, 

έπειδή  και  ό  Πέτρος  ήτο  πρωτότοκος.  "Οπως  άκριβώς  δέ  έξε- 
πλάγης  άπό  τήν  δύναμιν  τού  Χριστού,  έτσι  θαύμασε  και  τήν 

πίστιν  τού  μαθητού,  διότι  ύπήκουσεν  εις  ένα  τόσον  παρά- 

ξενον  πρόσταγμα.  Διότι  πράγματι  ή  φύσις  αύτού  τού  πράγμα¬ 

τος  ήτο  πάρα  πολύ  παράδοξος.  Διά  τούτο  διά  ν’  άμείψη  καί 
τήν  πίστιν  αύτού,  τόν  συνένωσε  μέ  τόν  έαυτόν  του  κατά  τήν 

πληρωμήν  τού  φόρου. 

«Κατ’  εκείνην  τήν  ώραν  προσήλθον  είς  τόν  Ίησούν  οί 
μαθηταί  του  καί  τόν  ήρώτησαν*  Ποιος  λοιπόν  είναι  μεγα¬ 

λύτερος  είς  τή,ν  βασιλείαν  των  ουρανών;».  *Έπαθον  οί  μα¬ 
θηταί  του  κάτι  τό  άνθρώπινον*  διά  τούτο  καί  ό  ευαγγελιστής 

τό  άναφέρει  κατά  τρόπον  διακριτικόν  λέγων,  δτι  «κατ’  έκεί- 
νην  τήν  ώραν»,  δταν  άπό  δλους  έτίμησεν  αύτόν  ιδιαιτέρως. 

Καθόσον  καί  ό  ένας  άπό  τούς  Ιάκωβον  καί  Ίωάννην  ήτο 
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'Ιωάννου  θάτερος  πρωτότοκος  ήν,  άλλ’  ονδέν  τοιοντον  ύπέρ 
τούτων  έποίησεν.  Εϊτα  αΐσχννόμενοι  τό  πάθος  δμολογήσαι, 

όπερ  έπαθον,  φανερώς  μέν  ον  λέγουσι,  Τίνος  ένεκεν  τόν 

Πέτρον  ημών  προε τίμησας;  καί ,  εί  μείζων  ημών  ούτός  έ- 

5  στιν;  ήσχύνοντο  γάρ'  άδιορίσ τως  δε  έρωτώσι'  <ί Τις  άρα 

μείζων  έστίν;».  " Οτε  μεν  γάρ  τους  τρεις  εϊδον  προτιμωμέ- 
νονς,  ονδέν  τοιοντον  έπαθον,  έπειδή  δέ  εις  τον  ένα  περιέοτη 

τδ  της  τιμής ,  τότε  ήλγησαν.  Ον  τοντο  δέ  μόνον ,  άλλα  και 

έτερα  πολλά  σνναγαγόντες,  τό  πάθος  άνήψαν.  Καί  γάρ  ει- 

10  πεν  αντώ’  <ο Σοι  δώσω  τάς  κλείς »,  καί,  « Μακάριος  εί,  Σι¬ 

μών  Βάρ  *Ιωνώ)’  καί  ένταϋ'θα,  «Δός  αντοΐς  άντϊ  εμού  και Φ 

σον »,  καί  την  άλλην  δέ  παρρησίαν  αυτού  την  πολλήν  ορών  - 

τες  παρεκνίζοντο. 

ΕΙ  δέ  δ  Μάρκάς  φησιν,  ότι  ονκ  ήρώτησαν,  άλλ'  εν  έ- 
1&  αντοις  δ ιελογ ίζοντο ,  ονδέν  τοντο  έναντίον  έστίν  έκείνω.  ΕΙ- 

κός  γάρ  αντονς  κάκεινο  καί  τούτο  ποιήσαι,  καί  πρότερον 

μέν  έν  έτέρω  καιρφ  τοντο  παθεΐν,  καί  άπαξ  καί  δεύτερον, 

τότε  δέ  καί  έξειπεΐν,  καί  έν  έαυτοϊς  διαλογίσασθαι .  Σν>  δέ 

μοι  μη  τό  έγκλημα  μόνον  %δης,  άλλα  κάκεινο  λογίζου'  πρώ- 

20  τον  μέν,  ότι  οϋδέν  τών  ένταϋθα  ζητονσιν  έπειτα ,  ότι  και 

τοντο  ύστερον  τό  πάθος  άπέθεντο,  καί  τών  πρωτείων  άλλή- 

λοις  παραχωροϋοιν.  Ημείς  δέ  ουδέ  εις  τα  έλαττώματα  αυ¬ 

τών  φθάοαι  δννάμεθα,  ούδέ  ζητονμεν  τις  μείζων  έν  τη  βα¬ 

σιλείς  τών  ούρανών,  άλλα  τις  μείζων  έν  τη  βασιλείς  τής 

25  γής ,  τις  ευπορότερος ,  τις  δυνατότερος. % 

Τι  ονν  δ  Χριστός;  *  Ανακαλύπτει  αύτών  τό  σννειδός, 
καί  τιρός  τό  πάθος  αποκρίνεται ,  οΰχ  απλώς  προς  τα  ρήματα. 

«Π ροσκαλεοάμενος  γάρ  παιδίον»,  φησιν ,  « εϊπεν'  έάν  μη 

11.  Ματθ.  16,  19. 
12;  Ματθ.  16,  17. 
13,  Μάρκ.  9,  34. 
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πρωτότοκος,  άλλ’  όμως  δεν  έκαμε  τίποτε  τό  παρόμοιον  και 
ύπέρ  αύτών.  Είς  την  συνέχειαν  αισθανόμενοι  έντροπήν  νά 

ομολογήσουν  τό  πάθος  των  αύτό,  άπό  τό  όποιον  έκυριεύθη 

ή  ψυχή  των,  δέν  του  λέγουν  μέν  φανερά·  Διατί  έπροτίμη- 
σες  άπό  όλους  μας  τον  Πέτρον;  καί,  Μήπως  αύτός  εϊναι 

μεγαλύτερος  άπό  έμας;  διότι  έντρέποντο*  αλλ9  όμως  τόν  έ- 

ρωτούν  αόριστα*  «Ποϊος  λοιπόν  είναι  μεγαλύτερος;».  Διότι 
όταν  μέν  είδον  νά  τιμώνται  Ιδιαιτέρως  οί  τρεις  μαθηταί  του, 

δέν  έπαθον  κάτι  παρόμοιον,  όταν  όμως  ή  ιδιαιτέρα  τιμή  άπε- 
δόθη  εις  τόν  ένα,  τότε  ένοιωσαν  πόνον.  Και  όχι  μόνον  αύτό, 

άλλ’  άφου  έφερον  είς  την  μνήμην  των  καί  πολλά  άλλα 

ήναψαν  τό  πάθος  των.  Καθ’  όσον  ειπεν  είς  αύτόν*  «Είς  έσέ- 

να  θά  δώσω  τά  κλειδιά»11,  καί,  «Μακάριος  είσαι,  Σίμων,  υιέ 

τού  Ιωνά»*  καί  τώρα  πάλιν,  «Δώσε  είς  αύτούς  δι9  έμένα 

καί  δι"  έσένα»12,  καί  βλέποντες  καί  τήν  άλλην  τήν  μεγάλη ν 
παρρησίαν  του,  έκυριεύοντο  άπό  δυσαρέσκειαν. 

Έάν  όμως  ό  Μάρκος  λέγη,  ότι  δέν  τόν  ήρώτησαν,  άλλ9 
ότι  έσυλλογίζοντο18,  ώς  πρός  τίποτε  αύτό  δέν  είναι  άντί θε¬ 

τόν  μέ  έκεϊνο.  Διότι  φυσικόν  ήτο  αύτοί  νά  πάθουν  καί  έκεϊ- 

νο  καί  αύτό,  και  παλαιότερα  μέν  είς  άλλην  περίπτωσιν  νά 

πάθουν  αύτό,  μίαν  καί  δύο  φοράς,  τότε  δέ  καί  νά  τόν  έρω- 

τήσουν  καί  νά  τούς  βασανίζη  καί  τήν  σκέψιν  των.  Σύ  όμως 

σέ  παρακαλώ  μή  6λέπης  μόνον  τό  παράπτωμά  των,  άλλά 

καί  έκεϊνο  νά  σκέπτεσαι*  πρώτον  μέν  ότι  δέν  ζητούν  τίποτε 
άπό  τά  πράγματα  τού  κόσμου  αύτοϋ,  έπειτα  δέ  ότι  καί  αύτό 

β  ■ 

τό  πάθος  τό  όπέβαλον  καί  παραχωρούν  ό  ένας  είς  τόν  άλ¬ 

λον  τά  πρωτεία.  Ημείς  όμως  δέν  ήμποροϋμεν  ούτε  είς  τά 

έλαττώματά  των  νά  φθάσωμεν,  ούτε  ζητουμεν  νά  μάθωμεν 

ποιος  είναι  μεγαλύτερος  είς  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών, 

άλλά  ποϊος  είναι  μεγαλύτερος  είς  τήν  βασιλείαν  τής  γης, 

ποϊος  είναι  πλουσιώτερος,  ποϊος  είναι  ίσχυρώτερος. 
“  **  9 

Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  Αποκαλύπτει  τήν  σκέψιν 
β  ·  Λ  **_ 

των  καί  ή  άπάντησις  πού  δίδει  άναφέρεται  όχι  άπλώς  είς 

τά  λόγια,  άλλά  είς  τό  πάθος  των.  Διότι  λέγει*  «Αφού  προσε- 
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στραφήτε,  καί  γένησδε  ώς  τό  παιδίον  τούτο,  ον  μη  εισέλδη- 

τε  εις  την  βασιλείαν  των  ουρανών ».  *  Υμείς  μεν  γάρ,  φη- 

σίν ,  έξετάζετε  τις  μείζων  και  περί  πρωτείων  φιλονεικεϊτε, 

έγώ  δέ  τον  μη  πάντων  ταπεινότερον  γενόμενον  ουδέ  της  εί- 

5  σάδον  της  έκεϊ  άξιον  είναι  φημι.  Και  καλώς  και  τό  ντιό- 

δειγμα  παράγεν  και  ον  παράγει  μόνον ,  άλλα  και  τό  παιδίον 

εις  μέσον  ϊστ ησι,  και  από  της  οψεως  αυτούς  έντρέπων,  και 

πείδων  είναι  ταπεινούς  οϋτω  και  άπλάστονζ.  Και  γάρ  φδό- 

νον  καδαρόν  τό  παιδίον  και  κενοδοξίας  και  τον  τών  πρω- 

ΙΟτενων  έράν  και  την  μεγίστην  κέκτηται  αρετήν ,  την  αφέλει¬ 

αν  και  τό  άπλαστον  και  ταπεινόν.  Ονκ  άρα  ανδρείας  δει  μό¬ 

νον,  ούδέ  φρονήσεως,  αλλά  και  ταυτης  τής  αρετής ,  τής  τα¬ 

πεινοφροσύνης  λέγω  και  τής  άφελείας.  Και  γάρ  καί  εν 

τοϊς  μεγίστοις  χωλεύει  τά  τής  σωτηρίας  ημών ,  τούτων  ήμϊν 

Ιδ  ον  παρουσών.  Τό  παιδίον  καν  ύόρίζηται,  καν  τύπτηται,  καν 

τιμαται ,  κάν  δοξάζηται,  ούτε  έκεΐδεν  δυσχεραίνει  καί  βα- 

σκαίνει,  ούτε  έντεϋδεν  έπαίρεται. 

3.  Είδες  πώς  πάλιν  ημάς  προς  τά  φυσικά  κατορδώματα 

έκκαλεϊτ αι,  δεικνυς  ότι  έκ  προαιρέσεως  ταντα  κατορδονν 

20  δυνατόν ,  καί  την  πονηράν  Μανιχαίων  έπιστομίζει  λύτταν; 

ΕΙ  γάρ  πονηρόν  ή  φύσις,  τίνος  ένεκεν  έκεΐδεν  τής  φιλοσο¬ 

φίας  τά  παραδείγματα  έλκει ;  Παιδίον  δέ  μοι  δοκεϊ  οφόδρα 

παιδίον  έν  τ φ  μέσψ  οτήσαι,  τών  παδών  απάντων  τούτων 

άπηλλαγμένον.  Τό  γάρ  τοιούτον  παιδίον  και  άπονοίας  και 

25  δοξομανίας  καί  βαοκανί ας  καί  φιλονεικίας  καί  πάντων 

τών  τοιοντων  άπήλλακται  παδών,  και  τιολλάς  έχον  τάς  άρε- 

τάς ,  αφέλειαν,  ταπεινοφροσύνην ,  άπραγμοσύνην ,  έπ’  ονδενί 

τούτων  έπαίρεταΐ’  δτιερ  διπλής  έστι  φιλοσοφίας,  τό  κεκτήοδαι 
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κάλεσεν  ένα  παιδί,  εΐπεν  έάν  δέν  άλλάξετε  και  δέν  γίνετε 

ώσάν  αύτό  τό  παιδί,  δέν  θά  εισέλθετε  εις  την  βασιλείαν  των 

ουρανών».  Σεις  δηλαδή,  λέγει,  ζητείτε  νά  μάθετε  ποιος  εί¬ 
ναι  μεγαλύτερος  και  φιλονεικεϊτε  διά  τά  πρωτεία,  ένψ  εγώ 

σάς  λέγω,  διι  αύτάς  πού  δέν  θά  γίνη  ταπεινότερος  άπό  δλους 

δέν  είναι  άξιος  νά  είσέλθη  εις  την  ούράνιον  βασιλείαν.  Καί 

είναι  πολύ  επιτυχές  τά  παράδειγμα  πού  άναφέρει*  καί  δέν 
τό  άναφέρει  άπλώς,  άλλά  καί  τό  παιδί  τοποθετεί  εις  τό  μέ¬ 
σον,  καί  τούς  κάνει  βλέποντές  το  νά  έντραποϋν  καί  τούς 

πείθει  νά  είναι  ταπεινοί  καί  χωρίς  υποκρισίαν.  Καθόσον  τό 

παιδί  είναι  καθαρόν  άπό  φθόνον,  κενοδοξίαν  καί  άπό  τό  νά 

ποθή  τά  πρωτεία,  καί  κατέχει  τήν  πιό  μεγάλην  άρετήν,  τήν 

άφέλειαν,  τό  άνυπόκριτον  καί  τό  ταπεινόν.  ’Άρα  δέν  χρειά¬ 
ζεται  μόνον  άνδρεία,  ούτε  φρόνησις,  άλλά  καί  αύτή  ή  άρε- 

τή,  δηλαδή  ή  ταπεινοφροσύνη  καί  ή  άφέλεια.  Καθ’  δσον  ή 
σωτηρία  μας  παρουσιάζει  τήν  πιό  μεγάλην  άτέλειαν,  έάν 

δέν  ύπάρχουν  εις  ήμάς  αύταί  αί  άρεταί.  Τό  παιδί  καί  άν  ά- 

κόμη  ύβρίζεται,  καί  άν  κτυπάται,  καί  άν  τιμάται,  καί  άν  δο¬ 

ξάζεται,  ούτε  έξ  αίτιας  των  πρώτων  δυσαρεστεΐται  καί  φθο¬ 
νεί,  ούτε  έξ  αίτιας  των  δευτέρων  ύπερηφανεύεται. 

3.  Είδες  πώς  πάλιν  μάς  προτρέπει  πρός  τάς  φυσικός 

άρετάς,  δεικνύων  είς  ήμάς  ότι  αυτά  είναι  δυνατόν  νά  τά  έ- 
πιτύχωμεν  μέ  τήν  προαίρεσίν  μας,  θέτων  έτσι  χαλινάρι  είς 

τήν  πονηρόν  λύσσαν  των  Μανιχαίων;  Διότι  έάν  ή  φύσις 

είναι  κάτι  τό  πονηρόν,  διατί  τότε  λαμβάνει  άπό  έκεϊ  τά  πα¬ 

ραδείγματα  τής  διδασκαλίας  του;  ’Έχω  τήν  γνώμην  δτι  έ¬ 
στησε  ν  έμπροσθέν  των  ένα  παιδί  πού  ή  το  πάρα  πολύ  μικρόν 

καί  ήτο  άπηλλαγμένον  άπό  δλα  αύτά  τά  πάθη.  Διότι  ένα  τέ¬ 
τοιο  παιδί  είναι  άπηλλαγμένον  καί  άπό  άδιαντροπιά  καί  άπό 

δοξομανίαν  καί  άπό  φθόνον  καί  άπό  φιλονεικίας  καί  άπό  δ¬ 

λα  τά  παρόμοια  πάθη,  καί  έχει  πολλάς  άρετάς,  δπως  άφέ- 

λειαν,  ταπεινοφροσύνην,  άμεριμνησίαν,  καί  δέν  ύπερηφα- 

νεύεται  διά  τίποτε  άπό  δλα  αύτά,  πράγμα  πού  άποτελεϊ  ά- 

πόδειξιν  διπλής  άσκήσεως  τής  άρετής,  τό  δτι  κατέχει  δλα 
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ταντα,  και  μή  φνσάσΰαι  επ’  αύτοϊζ.  Διόπερ  αυτό  παρήγαγε, 

και  έστησεν  εν  τφ  μέσφ'  καί  ον  μέχρι  τούτον  μόνον  τον 

λόγον  κατ έκλεισεν,  άλλα  και  περαιτέρω  προάγει  την  παραί- 

νεοιν  ταντην,  λέγων  « Καί  ος  εάν  δέξηται  παιδίον  τοιοντον 

δ  εν  τω  όνόματί  μον,  εμέ  δέχεται ».  Ον  γάρ  δη  μόνον ,  φησίν, 

έάν  αυτοί  τοιοντοι  γένησϋε,  μισάόν  λήψεσϋε  μύγαν  άλλα 

καν  έτέρονς  τοιούτονς  τιμήσητε  δι’  εμέ ,  και  τής  εις  εκείνους 

τιμής  βασιλείαν  νμιν  ορίζω  την  αμοιβήν.  Μάλλον  δε  τό 

7 τολλφ  μεϊζον  τίΰ'ησιν,  «εμέ  δέχεται »,  λέγων.  Οϋ τω  μοι 

10  οψόδρα  ποϋ'εινδν  τό  ταπεινόν  και  άπλαστον.  Παιδίον  γάρ 

έντανϋα  τονς  άνΰρώπονς  τονς  όντως  αφελείς  φησι  καί  τα¬ 

πεινούς,  και  άπερριμμένονς  παρά  τοις  πολλοΐς,  και  εύκα- 
% 

ταφρονήτονς. 

Εϊτα  ενπαράδεκτον  μειζόνως  ποιων  τον  λόγον ,  ονκ  από 

15  χής  τιμής  μόνον,  άλλά  καί  από  τής  κολάσεως  αυτόν  συνί - 

στησιν,  έπάγων  και  λέγων’  « Καί  ος  εάν  οκανδαλίση  ένα 

των  μικρών  τούτων ,  συμφέρει  αντφ,  ϊνα  κρεμασΰή  μύλος 

δνικός  εϊς  τόν  τράχηλον  αυτόν ,  καί  καταποντισ&ή  εν  τφ  πε- 

λάγει  τής  θαλάσσης».  * Ωσπερ  γάρ  οι  τούτους  τιμώντεζ , 
I 

20  φηοί,  δι  έμέ,  τόν  ουρανόν  έχουσι,  μάλλον  δέ  τής  βασιλείαζ 

αυτής  μείζω  τιμήν ,  ον  τω  δη  καί  οί  άτιμάζοντες  ( τούτο  γάρ 

έστι  τό  σκανδαλίοαι)  την  έσχάτην  δώσουσι  δίκην.  ΕΙ  δέ 

σκάνδαλον  την  ϋβριν  καλεϊ,  μη  ϋαυμάσης'  πολλοί  γάρ  των 

μικρόψυχων  ούχ  ώς  έτνχεν  έκ  του  παροφθήναι  καί  καϋν- 

2δ  βριο&ήναι  έσκανάαλίσΟησαν. I 
4 

V 

9Επείρων  τοίνυν  καί  αύξων  τό  έγκλημα,  την  έξ  αυτόν •  ι  -  ^  % 

τί&ηοι  βλάβην.  Καί  οϋκέτι  από  των  αυτών  την  τιμωρίαν 

έμφαίνει,  άλλ 9  από  των  παρ9  ήμϊν  γνωρίμων  τό  άφόρητον 
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αύτά  και  δέν  ύπερηφανεύεται  δι’  αύτά.  Ακριβώς  διά  τόν  λό¬ 
γον  αύιόν  ιό  έπήρε  και  τό  έστησεν  έμπροσθέν  των,  και  δεν 

έτελείωσεν  εις  τό  σημεϊον  αύτό  τόν  λόγον  του,  άλλα  και  ε¬ 

πεκτείνει  άκόμη  περισσότερον  τήν  προτροπήν  αύτήν,  λόγων* 

«Και  έκεΐνος  πού  θά  δεχθή  έπ’  όνόματί  μου  ένα  τέτοιο  παι¬ 
δί,  δέχεται  εμένα».  Διότι,  λέγει,  δέν  θά  λάβετε  μισθόν  με- 
γάλον  εάν  μόνον  γίνετε  σείς  ώσάν  τά  παιδιά,  άλλά  καί  εάν 

άκόμη  τιμήσετε  εις  τό  όνομά  μου  και  άλλους  πού  ομοιάζουν 

μέ  αύτά,  ορίζω  διά  την  τιμήν  προς  εκείνους  ώς  άμοιβήν  σας 

τήν  βασιλείαν  των  ούρανών.  Μάλλον  δε  θέτει  τό  πολύ  με- 

γαλύτερον,  λέγων,  «έμένα  δέχεται».  Τόσον  πολύ  περιπόθη- € 

τον  μοΰ  είναι  τό  ταπεινόν  και  τό  άπροσποίητον.  Παιδί  δέ 

εις  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  ονομάζει  τούς  άνθρώπους  πού  εί¬ 

ναι  έτσι  άφελεϊς  καί  ταπεινοί  καί  θεωρούνται  άπό  τούς  πολ¬ 

λούς  ώς  περιφρονημένοι  καί  εύκαταφρόνητοι. 

Είς  τήν  συνέχειαν  κάμνων  τόν  λόγον  του  περισσότερον 

ετ  παραδεκτόν  τούς  συνκπςί  αύτόν  όχι  μόνον  έξ  αιτίας  τής 

τιμής,  άλλά  καί  έξ  αιτίας  τής  κολάσεως,  προσθέτων  είς  τά 

προηγούμενα  καί  λέγων*  «Καί  έκεΐνος  πού  θά  σκανδαλίση 

ένα  άπό  αύτούς  τούς  μικρούς,  συμφέρει  είς  αύτόν  νά  κρε- 

μασθή  είς  τόν  λαιμόν  μυλόπετρα  καί  νά  καταποντισθή  είς 

τό  βάθος  τής  θαλάσσης».  Διότι,  λέγει,  όπως  άκριβώς  έκεϊνοι 

πού  τιμούν  αύτούς  έξ  αιτίας  μου  έχουν  ώς  άμοιβήν  τάν  ού- 

ρανόν,  μάλλον  δέ  μεγαλυτέραν  τιμήν  καί  άπό  αύτήν  τήν 

βασιλείαν,  έτσι  λοιπόν  καί  αύτοί  πού  περιφρονοϋν  αύτούς 

(αύτό  δηλαδή  σημαίνει  τό  σκανδαλίσαι)  θά  ύποστούν  τήν 

πιο  βαρεϊαν  τιμωρίαν.  Έάν  δέ  όνομάζη  τήν  ΰβριν  σκάνδα- 

λον,  μή  θαυμάσης*  διότι  πολλοί  άπό  τούς  μικροψύχους  δέν 
έσκανδαλίσθησαν  τυχαία  άπό  τό  ότι  περιεφρονήθησαν  καί 

ύβρίσθησαν  άπό  τούς  άλλους. ψ 

Διεγείρων  λοιπόν  αύτούς  καί  αύξάνων  τό  άμάρτημα, 

παρουσιάζει  τήν  βλάβην  πού  προέρχεται  άπό  αύτό.  Καί  δέν 

παρουσιάζει  τήν  τιμωρίαν  βάσει  των  μελλοντικών  γεγονό¬ 

των,  άλλά  δεικνύει  τό  άνυπόφορον  αύτής  άπό  αύτά  πού  εΐ- 
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αυτής  ένδείκνυται.  “Οταν  γάρ  μάλιστα  καθάψασθαι  δούλη- 

τα ι  των  παχύτερων ,  αϊσϋ'ητά  άγει  παραδείγματα.  Διό  και 

ενταύθα  δονλόμενος  δειξαι,  δτι  πολλήν  νποοτήσονται  την 

τιμωρίαν,  και  καθικέσθαι  της  των  διαπ τυόντων  αυτούς  ά- 

δ  πονοίας,  αισθητήν  τινα  κόλα σιν  και  μέσον  ήγαγε,  την  τον 

μύλον  και  τον  καταποντισμού.  Καίτοιγε  άκόλονθον  τω  προ - 

τέρφ  ήν  είπεΐν  Ό  μή  δεχόμενος  ενα  των  μικρών  τούτων, 

έμέ  ον  δέχεται ·  ο  πάσης  κολάσεως  πικρότερον  ή  ν’  άλλ9  ε¬ 

πειδή  των  σφόδρα  αναίσθητων  και  παχντάτων,  καίτοι  φο - 

10  δερόν  όν  τούτο  ονχ  ον  τω  κα  Θικνειτο,  τίθησι  μύλον  και  κα¬ 

ταποντισμόν.  Και  ονκ  εϊπεν,  δτι  μύλος  κρεμασθήσεται  εις  τόν 

τράχηλον  αντον,  αλλά,  συμφέρει  αντφ  τούτο  νπομειναι ,  δει - 

κνύς  δτι  έτερον  τούτον  χαλεπώτερον  ανιόν  αναμένει  κακόν 

εί  δέ  τοντο  άφόρηιον,  πολλφ  μάλλον  έκεΐνο. 

1δ  Είδες  πώς  έκατέρωθεν  φοδεράν  έποίησε  την  απειλήν, 

τη  ,μέν  τον  γνώριμον  παραδείγματος  συγκρίσει  σαφεστέραν 

αυτήν  ποιών,  τη  δέ  έντενθεν  υπεροχή  πολλφ  μείζονα  τής 

όρωμένης  φαντάζεσθα ι  παρα σκενάσας;  Είδες  πώς  τιρόρρι- 

ζον  άνέσπαοε  τής  άπονοίας  τό  φρόνημα;  πώς  ίάσατο  τής 

20  κενοδοξίας  τό  έλκος;  πώς  έπαίδενσε  μηδαμού  τών  πρω¬ 

τείων  έράν;  πώς  έπεισε  τούς  έπιθυμοϋντας  τών  πρωτείων 

την  έοχάτην  πανταχον  διώκειν  τάξιν; 

Ούδέν  γάρ  άπονοίας  χείρον.  Αντη  καί  τών  κατά  φύ- 

αιν  έξίοτηοι  φρένων,  και  μωρών  έπιτίθησι  δόξαν  μάλλον 

2δ  δέ  καϊ  σφόδρα  Δνοήτους  είναι  ποιεί.  “Ωσπερ  γάρ  έϊ  τις, 

ιρίπηχνς  ών,  διάζοιτο  είναι  τών  όρών  υψηλότερος,  ή  καί 
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ναι  γνωστά  εις  ημάς.  Διότι  δταν  πρόκειται  δλως  ιδιαιτέρως 

να  έλέγξη  τούς  πνευματικά  άτελεϊς,  άναφέρει  αισθητά  πα¬ 

ραδείγματα.  Διά  τούτο  και  εις  την  περίπτωσιν  αυτήν  θέλων 

νά  δείξη,  ότι  θά  είναι  πολύ  μεγάλη  ή  τιμωρία  πού  θά  ύπο- 

στούν  και  νά  έλέγξη  τήν  άνάρμοστον  συμπεριφοράν  αυτών 

πού  περιφρονουν  αύτούς,  άνέφερε  κάποιαν  αισθητήν  τιμω¬ 

ρίαν,  τήν  μυλόπετραν  και  τον  καταποντισμόν.  Μολονότι  βέ¬ 

βαια  θά  ήτο  περισσότερον  σύμφωνον  πρός  τό  προηγούμενον 

έάν  έλεγεν  "Εκείνος  πού  δεν  δέχεται  κάποιον  άπό  αύτούς 

τούς  μικρούς,  δέν  δέχεται  έμένα5,  πράγμα  πού  ήτο  πικρό- 

τερον  άπό  κάθε  άλλην  τιμωρίαν  άλλ’  έπειδή  ήσαν  άπό  τούς 
πάρα  πολύ  άναισθήτους  και  ύλόφρονας,  μολονότι  αύτό  ήτο 

πολύ  φοβερόν  και  δέν  τούς  έτρόμαζε  καθόλου,  άναφέρει 

τή,ν  μυλόπετραν  και  τον  καταποντισμόν.  Και  δέν  είπεν,  δτι 

θά  κρεμασθή  μυλόπετρα  είς  τον  λαιμόν  του,  άλλά,  συμφέ¬ 
ρει  εις  αύτόν  νά  ύπομείνη  αύτό,  δεικνύων  δτι  τόν  άναμένει 

άλλο  κακόν  χειρότερον  άπό  αύτό-  έάν  αύτό  είναι  άνυπόφο- 
ρον,  πολύ  περισσότερον  θά  είναι  εκείνο. 

Είδες  πώς  και  μέ  τά  δύο  παραδείγματα  άπέδειξε  τήν  ά- 

πειλήν  φοβερόν,  μέ  τήν  μέν  σύγκρισιν  μέ  τό  γνωστόν  παρά¬ 

δειγμα  κατέστησεν  αύτήν  περισσότερον  σαφή,  μέ  τήν  δέ 

ύπεροχήν  αύτής  άπό  τήν  έδώ  τιμωρίαν  τούς  προετοίμασε 

νά  φαντάζωνται  δτι  ή  μέλλουσα  τιμωρία  θά  είναι  πολύ  με- 
γαλυτέρα  άπό  τήν  έδώ  τιμωρίαν;  Είδες  πώς  άπέσπασεν  άπό 

τήν  ρίζαν  του  τό  φρόνημα  τής  ύπερηφανείας;  πώς  έθερά- 
πευσε  τήν  πληγήν  τής  κενοδοξίας;  πώς  τούς  έδίδαξε  νά  μή 

επιθυμούν  εις  καμμίαν  περίπτωσιν  τά  πρωτεία;  πώς  έπεισεν 

έκείνους  πού  έπιθυμούν  τά  πρωτεία  νά  έπιδιώκουν  πάντοτε 

τήν  τελευταίαν  θέσιν; 

Τίποτε  πράγματι  δέν  είναι  χειρότερον  άπό  τήν  ύπερη- 

φάνειαν.  Αύτή  μάς  κάνει  παράφρονας  και  μας  προσθέτει 

τήν  δόξαν  των  άνοήτων*  μάλλον  δέ  μας  κάνει  είς  πολύ  με- 
γάλον  βαθμόν  άνοήτους.  Διότι  δπως  άκιρβώς,  έάν  κάποιος, 

ένψ  είναι  ύφους  τριών  πήχεων,  ήγωνίζετο  μέ  πείσμα  νά 
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ναμίζοι  τούτο,  και  άνατ είνοι  εαυτόν  ώς  ύπερβαλλόμ ενοζ  αύ- 

τών  τάς  κορυφάς,  ονδέν  ετερον  ζητήσομεν  δείγμα  άνοιας " 

ου τω  και  όταν  άνθρωπον  άπονενοημένον  ίδης,  και  άτιάντων 

βελτίονα  εαυτόν  ηγούμενον  είναι ,  και  νβριν  νομίζον τα  τό 

δ  μετά  των  πολλών  ζην ,  μη  ζητεί  λοιπόν  0τ ερον  έλεγχον  ί- 

δέίν  της  έκείνου  παρανοί ας.  Των  γάρ  φύσει  μωρών  πολύ 

καταγελαστότερος  ούτος,,  όσον  και  έκών  ταύτην  δημιουργεί 

την  νόσον.  Ον  τούτη  δε  μόνον  άθλιος,  άλλ 9  οτι  και  άναλγή- 

τως  εις  αυτό  τής  κακίας  εμπίπτει  τό  βάραδρον.  Πότε  γάρ 

10  6  τοιοντος  έπιγνώσεται  αμαρτίαν  ώς  χρή;  πότε  αίσΰήσεται 

πλημμελών;  Και  γάρ  ώς  άνδράποδον  κακόν  και  αίχμάλο)- 
I 

τον  λαβών  αυτόν  ό  διάβολος  άπεισι,  καί  άγει  και  φέρει, 

ραπίζων  πάνζοδεν  και  μύρια ις  περιβάλλων  νβρεοιν.  ΕΙς 

τοσαύτην  γάρ  αυτούς  άγει  μωρίαν  λοιπόν,  ώς  πείδειν  και 
Ρ 

1δ  κοιτά  παίδων  καί  γυναικών  μέγα  φρονείν,  και  κατά  τών 

προγόνων  τών  οικείων.  'Ετέρους  δέ  τουναντίον  από  τής  τών Ρ 

προγόνων  περιφανείας  φυσάσδαι  παρασκευάζει *  ου  τί  γέ- 

νοιτ  άν  άνοητότερον,  όταν  από  τών  έναντίων  ομοίως  φλε- 

γμαίνωσιν,  οι  μεν  έπ ειδή  ευτελείς  εσχον  πατέρας  και  πάπ- 

20  πους  και  έπιπάππους,  οι  δέ  έπείιδή  λαμπρούς  και  περιφα¬ 

νείς;  Πώς  ούν  άν  τις  έκατέρων  ταπεινώοειε  την  φλεγμο¬ 

νήν;  Πρός  μέν  εκείνους  λέγων  Άνάβηΰι  περαιτέρω  τών 

τνάπα των  και  τών  προπάππων,  και  πολλούς  ϊσοος  εύρήσεις 

μαγείρους,  και  δνηλάτας ,  καί  κα πήλους·  τιρός  δέ  τούτους, 

26  τούς  από  τής  εύτ ελείας  τών  προγόνων  φυοωμένους,  τό  έναν- 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΝΗ' 
335 

γίνη  ύψηλότερος  άπό  τά  βουνά,  ή  και  έάν  είχε  την  γνώμην 

ο:ι  είναι  ύψηλότερος,  και  έτέντωνε  τον  έαυτόν  του  ώστε  νά 

ξεπεράση  τάς  κορυφάς  των  βουνών,  δέν  θά  ζητήσωμεν  άλ¬ 

λην  άπόδειξιν  τής  παραφροσύνης  του,  έτσι  και  δταν  ίδής 

άνθρωπον  ύπερήφανον  και  πού  θεωρεί  τον  έαυτόν  του  άνώ- 

ιερον  άπό  δλους  και  νομίζει  ύβριν  τό  νά  ζή  μαζί  μέ  τόν  κό¬ 

σμον,  μη  ζητάς  λοιπόν  νά  ίδής  άλλην  άπόδειξιν  τής  παρα¬ 

φροσύνης  του.  Διότι  αύτός  είναι  πολύ  περισσότερον  άξιος 

χλευασμού  άπό  τόν  εκ  φύσεως  άνόητον,  καθ’  όσον  μέ  την 
θέλησίν  του  δημιουργεί  αύτήν  τήν  άσθένειαν.  Καί  δέν  είναι 

μόνον  εξ  αιτίας  αύτοΰ  άθλιος,  άλλά  και  έπειδή  προχωρεί 

πρός  αύτό  τό  βάραθρον  τής  κακίας  μέ  πλήρη  άναισθησίαν. 

Πότε  λοιπόν  ό  άνθρωπος  αύτοϋ  τού  είδους  θά  λάβη  συναί- 

σθησιν  τής  άμαρτίας  του  όπως  πρέπει;  πότε  θα  συναισθαν- 

θή  δτι  άμαρτάνεί;  Καθ’  δσον  αύτόν  τόν  έ'χει  λάβει  ό  διάβο¬ 
λος  ώσόν  άνδράποδον  και  τόν  σύρει  μαζί  του  και  τόν  οδη¬ 

γεί  και  τόν  φέρνει,  φέρων  έναντίον  του  κτυπήματα  άπό  παν¬ 

τού  καί  τόν  περιβάλλει  μέ  άπείρους  προσβολάς.  Είς  τόσον 

μεγάλην  λοιπόν  μωρίαν  τούς  όδηγεϊ,  ώστε  τούς  π·είθει  νό 
ύπερηφανεύωνται  και  διό  τά  παιδιά  των,  τάς  γυναίκας  των 

και  διά  τούς  προγόνους  των.  "Αλλους  πάλιν  άντιθέτως  τούς 
κάνει  νό  ύπερηφανεύωνται  καί  έξ  αιτίας  τής  λαμπρότητος 

των  προγόνων  των  τί  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  άνοητότε- 

ρον  άπό  αύτό,  δταν  καθ’  δμοιον  τρόπον  φουντώνη  τό  πά¬ 
θος  των  καί  άπό  τά  άντίθετα,  οι  μέν  επειδή  συνέβη  νά  εί- 
χον  άσημάντους  γονείς  καί  πάππους  καί  προπάπους,  οι  δέ 

έπειδή  εϊχον  λαμπρούς  καί  σπουδαίους;  Πώς  λοιπόν  θά 

ήμπορούσε  κανείς  νά  μειώση  τήν  έξαψιν  τού  πάθους  καί 

τών  δύο;  Πρός  τούς  μέν  πρώτους  μέ  τό  νά  λέγη*  Ανέβα 
πιό  έπάνω  άπό  τούς  πάππους  καί  τούς  προπάππους  καί  θά 

εΰρης  ένδεχομένως  πολλούς  μαγείρους,  όδηγούς  όνων  καί 

καπήλους·  πρός  αύτούς  δέ,  πού  ύπερηφανεύονται  έξ  αίτιας 
τής  εύτελείας  τών  προγόνων  των,  μέ  τό  νά  λέγη  τό  άντί- 

θετον,  δτι  δηλαδή  καί  σύ  πάλιν  έάν  προχωρήσης  πιό  έπάνω 
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τίον  πάλιν ,  δη  και  ον  πάλιν  ανωτέρω  προελδών  των  προ¬ 

γόνων,  δψει  πολλώ  σου  λαμπροτέρονς  πολλούς. 

4.  'Ότι  γάρ  τούτον  έχει  τόν  δρόμον  ή  φύσις,  φέρε  και 
από  των  Γραφών  νμίν  αποδείξω.  Ό  Σολομών  νίός  δασι- 

5  λέως  ήν,  και  βαοιλέως  λαμπρόν *  άλλ’  ό  τούτον  πατήρ  τών 

εντελών  και  άσημων ,  και  <5  πρός  μητρός  δέ  πάππος  ομοίως * 

ούδέ  γάρ  αν  φιλώ  στρατιώτη  την  δνγατέρα  έξέδωκεν.  ΕΙ 

δέ  άναδαίης  ανωτέρω  πάλιν  από  τών  εντελών  τούτων,  λαμ- 

πρότερον  δτρει  τό  γένος  και  6α σιλικώτερον.  Οντω  καί  έπί 

10  τον  Σαούλ  οντω  καί  έπί  πολλών  ετέρων  ενροι  τις  άν  τούτο 

σνμδ  αίνον. 

Μη  δη  μέγα  φρονώμεν  έντεΰδεν.  Τί  γάρ  έστι  γένος ;  εϊ- 

πέ  μοι.  Ον \δέν,  άλλ*  η  όνομα  μόνον  πράγματος  έρημον ·  καί 
τούτο  εϊσεσδε  κατά  Ηην  ημέραν  εκείνην.  Επειδή  δέ  ούπω 

ΐδ  πάρεστιν  έκείνη,  φέρε  καί  άτώ  τών  παρόντων  υμάς  πείοω- 

μεν,  δτι  ούδεμία  έντεΰδεν  υπεροχή.  Καί  γάρ  καν  πόλεμος 

καταλάδη  κάν  λιμός  καν  έτερον  ότιούν,  πάντα  ελέγχεται 

ταύτα  τά  τής  εύγενείας  φυσήματα *  κάν  νόοος  έπέλδη,  καν 

λοιμός,  ούκ  οϊδε  διαγνώναι  τιόν  τιλούσιον  καί  τόν  πένητα, 

20  τόν  ένδοξον  καί  τόν  άδοξον,  τόν  εύγενή  καί  τόν  ου  τοιοντον’ 

ούτε  ό  δάνατος ,  ούτε  αϊ  λοιπαί  τών  πραγμάτων  μεταδολαί, 

άλλ 9  όμοίως  πά οι  πάντα  έπανίσταταν  καί  εί  δεϊ  τι  καί 

δανμαστόν  είπειν ,  τοΐζ  7ΐλουτοΰσι  μάλλον.  'Όσφ  γάρ  αμε¬ 

λέτητοι  τούτων  εΐοί,  τοοούτφ  μάλλον  άλόντες  άπόλλυνται. 

25  Καί  ό  φόβος  δέ  παρά  τοΐς  πλουτούσι  μείζων.  Καί  γάρ  άρ- 

14.  Δηλαδή  δ  ΊεσσαΙ,  ό  όποιος  ήτο  έγγονός  του  Βοόζ  καί  της  Ρουθ, 
πατήρ  δέ  τοΰ  Δαυίδ. 

15.  Σαούλ*  πρώτος  βασιλεύς  τών  'Εβραίωτν,  ήτο  δέ  υΙός  τοΰ  Κίς 
(Α'  Βασ.  15,  1). 
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άπό  τούς  προγόνους  σου,  θά  ίδής  πολλούς  πολύ  πιό  λαμπρο- 
τέρους  άπό  έσένα. 

4.  Τό  ότι  λοιπόν  έτσι  συμβαίνει  ν’  άκολουθουν  αύτήν 
την  φυσικήν  πορείαν  τά  πράγματα,  έμπρός  νά  σάς  τό  άπο- 
δείξω  και  άπό  τάς  Γραφάς.  Ό  Σολομών  ήτο  υιός  βασιλέως 

και  μάλιστα  βασιλέως  ένδόξου,  ό  πατέρας  αυτού14  όμως  ήτο 

άπό  τούς  εύτελείς  και  άσημάντους,  ομοίως  δέ  και  ό  πάπ- 

πος  του  άπό  τήν  μητέρα  του·  άλλωστε  δέν  θά  έδιδε  τήν  θυ¬ 

γατέρα  του  εις  ένα  άπλόν  στρατιώτην.  Έάν  δέ  ήθελες  άνα- 
6ή  πάλιν  ύψηλότερα  άπό  αυτούς  τούς  ευτελείς  προγόνους 

του  θά  έβλεπες  τό  γένος  του  λαμπρότερον  καί  βασιλικώτε- 
ρον.  Κατά  τόν  ϊδιον  τρόπον  θά  εύρισκε  κανείς  νά  συμβαίνη 

αύτό  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  τού  Σαούλ15  καί  είς  τάς  περι¬ 
πτώσεις  πολλών  άλλων. 

’Άς  μή  μεγαλοφρονώμεν  λοιπόν  έξ  αιτίας  αυτών.  Διότι 

είπέ  μου·  τί  είναι  τό  γένος;  Απολύτως  τίποτε,  άλλ’  άπλώς 
όνομα  μόνον  χωρίς  καμμίαν  άξίαν  καί  αύτό  θά  τό  γνωρίσε¬ 

τε  κατά  τήν  ήμέραν  έκείνην.  Επειδή  όμως  δέν  ήλθεν  άκό- 

μη  εκείνη,  έμπρός  νά  σάς  παρουσιάσω  πειστικά  παραδείγμα¬ 

τα  καί  άπό  αύτά  πού  συμβαίνουν  σήμερα,  ότι  άπό  αύτό  δέν 

προέρχεται  καμμία  υπεροχή.  Καθ’  όσον  έάν  συμβή  νά  γίνη 
πόλεμος  ή  νά  πέση  πείνα  ή  ό,τιδήποτε  άλλο,  καταργείται 

αύτή  ή  ύπερηφάνεια  διά  τήν  εύγενικήν  καταγωγήν*  καί  έάν 
έλθη  άσθένεια  ή  λοιμώδης  νόσος  δέν  γνωρίζει  νά  διακρίνη 

τόν  πλούσιον  καί  τόν  πτωχόν,  τόν  ένδοξον  καί  τόν  άδοξον, 

τόν  εύγενή  καί  τόν  μή  εύγενή*  ούτε  ό  θάνατος,  ούτε  αί  ύπό- 

λοιπαι  μεταβολαί  τών  πραγμάτων,  άλλ’  όλα  έπανασιατοϋν 
κατά  τόν  ϊδιον  τρόπον  έναντίον  όλων·  καί  έάν  χρειάζεται 
νά  είπούμεν  καί  κάτι  τό  θαυμαστόν,  έπαναστατούν  πολύ 

περισσότερον  έναντίον  τών  πλουσίων.  Διότι  όσον  περισσότε¬ 

ρον  άπροετοίμαστοι  είναι  δι’  αύτά,  τόσον  περισσότερον  όδη- 
γουνται  είς  τήν  άπώλειαν  όταν  περιπέσουν  είς  παρομοίας 

καταστάσεις.  Αλλά  καί  ό  φόβος  είναι  μεγαλύτερος  είς  τούς 

πλουσίους.  Καθ’  όσον  αύτοί  τρέμουν  πολύ  περισσότερον  τούς 

22 
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χοντας  ούτοι  μάλιστα  τρέμουσι,  και  τούς  δήμους  των  αρ¬ 

χόντων  οϋκ  έλαττον,  αλλά  και  πολλω  πλέον  πολλάς  γουν 

οΙκίας  τοιαύτας  ομοίως  και  δήμων  θυμός  και  αρχόντων  άνέ- 

τρεψεν  απειλή.  'Ο  δε  πένης  έκατέρων  τούτων  των  κυμάτων 
δ  άπήλλακτ αι. 

" Ωστε  ταύτην  άφείς  την  ευγένειαν ,  εΐ  βούλει  μοι  δεϊξαι 
δτι  εύγενής  εϊ ,  δειξον  τής  ψυχής  την  ελευθερίαν,  οι  αν  εϊχεν 

ό  μακάριος  εκείνος,  και  ταϋτα  πένης  ών,  ό  λέγων  τφ  '. Η¬ 
ρώδη  «ιΟύκ  έξεστί  σοι  έχειν  την  γυναίκα  Φιλίππου  τον 

10  άδελφον  σου»*  ο'ίαν  έκέκτητο  ό  πρδ  εκείνου  τοιούτος  και  μετ 9 

έκεϊνον  τοιούτος,  ό  λέγων  τφ  Άχαάβ'  «Ου  διαστρέφω  έγώ 

τδν  Ισραήλ ,  άλλ’  ή  συ  καί  ό  οϊκος  του  πατρός  σου »·  ο'ίαν 

εϊχον  οι  προφήται,  ο'ίαν  οι  απόστολοι  πάντες.  9Αλλ *  ονχ  αί 

των  πλούτω  δουλευόν των  ψυχαί  τοιαϋται ,  άλλ*  ώσπερ  οι  υπό 
15  μυρίονς  δντες  παιδαγωγούς  καί  δημίους ,  ούτως  ουδέ  έπάραι 

τό  6μμα  τολμώσι,  καί  υπέρ  αρετής  παρρησιάσασθαι.  'Ο  γάρ 

των  χρημάτων  έρως  καί  ό  τής  δόξης  καί  ό  των  άλλων  πρα¬ 

γμάτων,  φοβερόν  εις  αυτούς  βλέποντες,  δουλοπρεπεις  ποι- 

οϋοι  καί  κόλακας.  Ούδέν  γάρ  ούτως  ελευθερίαν  αναιρεί, 

20  ώς  τό  βιωτικοις  έ,μπεττλέχθαι  πράγμασι,  καί  τά  δοκοϋντα 

είναι  λαμπρά  περιβεβλήσθαι.  Ούδέ  γάρ  ένα  δεσπότην  καί 

δύο  καί  τρεϊς,  αλλά  μυρίονς  ό  τοιούτος  έχει.  Καί  εί  βούλεσθε 

καί  άριθμήοαι  τούτους,  παραγάγωμεν  ένα  τινά  των  ενδοκι - 

μούντων  έν  βασιλείοις,  καί  έστω  αϋτφ  καί  χρήματα  πάμ - 

25  τιολλα  καί  δυναστεία  μεγάλη  και  πατρίς  νπερέχονο α  καί 

προγόνων  πέριφάνεια  καί  άποΰλεπέσθω  παρά  πάντων.  * Ι¬ 

δωμεν  τοίννν  εί  μή  ούτός  έστιν  ό  πάντων  δουλικώτερος' 

16.  Δηλαδή  δ  Ιωάννης. 
17.  Μάρκ.  6,  18. 

18.  Γ'  Βασ.  18,  18. 
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άρχοντας,  και  τά  πλήθη  του  λαού  6χι  όλιγώτερον  άπό  τούς 

άρχοντας,  άλλα  και  πολύ  περισσότερον-  πράγματι  λοιπόν 

πολλάς  πλούσιας  οικίας  τάς  κατέστρεψε  καθ*  δμοιον  τρό¬ 
πον  και  ό  θυμός  τού  λαού  και  ή  άπειλή  των  αρχόντων.  Ένφ 

ό  πτωχός  είναι  άπηλλαγμένος  καί  άπό  τά  δύο  αυτά  κύματα. 

"Ωστε  λοιπόν  άφού  άφήσης  κατά  μέρος  αύτήν  τήν  εύ- 
γένειαν,  έάν  θέλης  νά  μου  δείξης  δτι  είσαι  εύγενής,  δείξε 

τήν  έλευθερίαν  τής  ψυχής,  αύτήν  πού  είχεν  ό  μακάριος 

εκείνος16,  καί  αύτό  παρά  τό  γεγονός  δτι  ήτο  πτωχός,  ό  οποίος 

έλεγεν  είς  τον  Ήρώδην*  «Δέν  σου  έπιτρέπεται  νά  έχης  τήν 

γυναίκα  του  Φιλίππου  τού  άδελφοϋ  σου»17·  αύτήν  πού  είχεν 
εκείνος  πού  έζησε  πριν  άπό  τον  Ίωάννην  καί  ήτο  μακάριος 

πριν  άπό  αύτόν  άλλά  καί  μετά  άπό  αύτόν,  ό  όποιος  έλεγεν 

εις  το  Άχαάβ-  «Δέν  διαφθείρω  έγώ  τον  Ισραήλ,  άλλά  σύ "  I 

καί  ό  οίκος  του  πατρός  σου»16·  αύτήν  πού  είχον  οι  προφήται, 
αύτήν  πού  είχον  δλοι  οι  άπόστολοι.  Δέν  είναι  δμως  .  παρό¬ 

μοιοι  αί  ψυχαί  έκείνων  πού  είναι  δούλοι  του  πλούτου,  άλλ’ 
ώσάν  νά  εύρίσκωνται  ύπό  τήν  κυριαρχίαν  άπείρων  παιδα- <  » 

γωγών  καί  δημίων,  δέν  τολμούν  νά  σηκώσουν  τό  βλέμμα 

των  καί  νά ,  ύπερασπισθούν  μέ  θάρρος,  τήν  αρετήν.  Διότι  ό 

έρως  των  χρημάτων  καί  τής  δόξης  καί  των  άλλων  πραγμά- 

?ων,  βλέποντες  είς  αύτά  κάτι  τό  φοβερόν,  τούς  κάνουν  δου- ρ 

λοπρεπεϊς  καί  κόλακας.  Καθ’  δσον  τίποτε  δέν  βλάπτει  τήν 
έλευθερίαν  τόσον,  δσόν  τό  νά  περιπλοκή  κανείς  είς  τά  βιω- 

ικά  πράγματα  καί  νά  ένδυθή  έκεϊνα  πού  φαίνονται  δτι  είναι •  ·  κ  \  ·  *  *  -  .  ■ 
•  ι  ·  1  φψ  4  I  ι  |  § 

λαμπρά.  Διότι  αύτός  ό  άνθρωπος  δέν  έχει  ένα  κύριον  καί Μ 

δύο  καί  τρεις,  άλλ’  άπείρους  τόν  άριθμόν.  Καί  έάν  θέλετε 
καί  νά  σάς  τούς  όριθμήσω.  άς  πάρωμεν  ώς  παράδειγμα  ένα » 

άπό  έκείνους  πού  κατέχουν  έξέχουσαν  θέσιν  είς  τά  βασι- 
λικά  άνάκτορα  καί  έστω  δτι  έχει  καί  πάρα  πολλά  χρήματα 

καί  έξουσίαν  μεγάλη ν  καί*  κατάγεται  άπό  -  ένδοξον  πατρίδα 

καί  λαμπρούς  προγόνους  καί  έστω  δτι  .θαυμάζεται  .άπό  δλρυς. -Φ  Λ 

’Άς  έξετάσωμεν  λοιπόν  μήπως  αύτός  είναι  ό  πιό  δούλος  ά¬ 
πό  δλους.  Καί  άς  τοποθετήσωμεν  άπέναντί  του,  δχι  άπλώς 
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καί  άντιστήσωμεν  ανιώ ,  μη  δοΰλον  απλώς ,  άλλα  δονλον 

δούλον'  πολλοί  γάρ  και  οικέται  δούλους  έχουσιν. 

Οϋτος  μέν  οϋν  ό  δούλος  τον  δονλον  ένα  έχει  δεσπότην. 

Τί  γάρ,  εΐ  και  μη  ελεύθερον;  άλλ’  ενα,  και  προς  τδ  έκείνφ 

5  δοκονν  μόνον  όρρ.  Καν  γάρ  ό  τούτον  δεσπότης  αυτόν  δοκη 

κρατεϊν,  άλλα  τέως  ένι  μόνω  πείδεταν  καν  τά  προς  εκείνον 

αντώ  καλώς  έχη,  έν  άδεια  τδν  άπαντα  καϋεδεϊται  βίον.  Οϋ¬ 

τος  δέ  ούχ  ένα  και  δύο  μόνον,  άλλα  πολλούς  και  χαλεπωτέ- 

ρονς  έχει  δεσπότας.  Και  πρώτον  αυτόν  τον  βασιλεύοντα  με- 

10  ρψνφ.  Ούκ  έστι  δέ  ϊσον  εντελή  δεσπότην  έχειν,  και  βασι¬ 

λέα  υπό  πολλών  τά  ώτα  δ ιαδρυλλούμενον ,  και  νυν  μεν  τού¬ 

των,  νυν  δέ  εκείνων  γινόμενον.  Οϋτος  καν  μηδέν  έαυτφ 

ταττομένορς  καί  τους  φίλους  καί  τούς  έχδρονς.  9 Αλλά  και 

οϋτος,  φηοί,  τόν  δεσπότην. 

1δ  Και  τιοϋ  Ισον  ένα  καί  πολλούς  έχειν  τούς  δεδιττομένονς 

αυτόν;  Μάλλον  δέ  εϊ  τις  άκριβώς  έξετ άσειεν,  οϋδέ  ένα  εν- 

ρήσει .  Πώς  καί  τίνι  τρόπφ;  Εκείνος  δέ  ούδένα  έχει  τδν 

έπιδυμουντ α  αυτόν  έκβαλεΐν  της  δουλείας  τ αυτής  καί  είσα- 

γαγεΐν  έαυτόν,  δϋβν  οϋδέ  τδν  έπιβονλεύον τα  έν  τούτοις  έχει , 

80  οϋτοι  δέ  οϋδέ  έτέραν  σπουδήν  έχουοιν,  άλλ *  ή  τδ  διαοαλεΰ- 

οαι  τδν  εϋδοκιμώτερον  καί  μάλλον  άγαπώμενον  παρά  τφ 

κρατουντι.  Διό  καί  τιάντας  ανάγκη  κολακεύειν,  τούς  μείζους, 

τούς  όμοτίμους,  τούς  φίλους.  ”Ενδα  γάρ  βαοκανί α  καί  δό- 

ξης  έρως,  οϋδέ  φιλίας  ειλικρινούς  έοτιν  ισχύς.  αΩσπερ 
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κάποιον  δούλον,  άλλά  τον  δοϋλον  κάποιου  δούλου,  καθ’  δ- 
σον  και  πολλοί  δούλοι  έχουν  δούλους. 

Ό  μέν  λιπόν  δούλος  ιού  δούλου  έχει  ένα  κύριον.  Τί 

σημασία  έχει  και  άν  δεν  είναι  ελεύθερος;  άλλ’  δμως  έχει 
ένα  κύριον  και  έχει  έστραμμένον  τό  βλέμμα  του  μόνον  προς 

τάς  άποφάσεις  αύτού.  Καί  άν  βέβαια  φαίνεται  δτι  εύρίσκε- 

ιαι  ύπό  τήν  εξουσίαν  τού  κυρίου  του,  άλλ’  έν  πάση  περι- 
πτώσει  έκτελεϊ  τάς  έντολάς  ένός  μόνου  κυρίου,  και  άν  συμ- 

βαίνη  ή  συμπεριφορά  του  προς  εκείνον  νά  είναι  ή  πρέπου¬ 

σα,  περνά  δλην  τήν  ζωήν  του  έν  άπολύτψ  άσφαλείςι.  Αύτός 

δμως  δεν  έχει  ένα  και  δύο  μόνον  κυρίους,  άλλά  πολλούς 

καί  φοβερωτέρους.  Καί  πρώτον  φροντίζει  δι’  αύτόν  τόν  ϊδιον 
τον  βασιλέα.  Δεν  είναι  δέ  τό  ίδιον  πράγμα  νά  έχη  κανείς 

άσήμαντον  κύριον,  καί  βασιλέα  εις  τά  αύτιά  τού  όποιου  φθά¬ 

νουν  τόσαι  φωναί,  καί  άλλοτε  μέν  έκπληροί  τά  αίτήματα 

εκείνων,  άλλοτε  δέ  των  άλλων.  Αύτός  καί  άν  άκόμη  δέν  έ- 

χη  συνείδησιν  τίποτε  άπό  δσα  συμβαίνουν,  δλους  τούς  ύπο- 

πτεύεται,  καί  αυτούς  πού  υπηρετούν  μαζί  του  είς  τόν  στρα¬ 

τόν,  καί  αυτούς  πού  εύρίσκονται  ύπό  τάς  διαταγάς  του  καί 

τούς  φίλους  καί  τούς  έχθρούς.  Άλλά  και  ό  ίδιος,  λέγει,  ύπο- 
πτεύεχαι  τόν  κύριόν  του. 

Καί  πώς  είναι  τό  ίδιον  τό  νά  έχη  κανείς  ένα  κύριον 

καί  πολλούς  καί  τούς  οποίους  φοβείται;  Μάλλον  δέ  έάν 

κανείς  ήθελεν  εξετάσει  μέ  άκρίβειαν  τό  πράγμα  θά  εύρη 

νά  μή  έχη  κανένα  κύριον;  Πώς  δέ  καί  μέ  ποιον  τρόπον; 

Εκείνος  μέν  δέν  έχει  κανένα  πού  νά  θέλη  νά  τόν  έκδιώξη 

άπό  τήν  δουλείαν  αύτήν  καί  νά  τήν  άναλάβη  ό  ίδιος,  καί 

έπομένως  δέν  έχει  καί  κανένα  πού  νά  τόν  έπιβουλεόεται, 

ένψ  αύτοί  δέν  έχουν  άλλην  φροντίδα,  παρά  μόνον  πώς  νά 

κλονίσουν  έκείνον  πού  κατέχει  έξέχουσαν  θέσιν  καί  όγαπά- 

ται  περισσότερον  άπό  έκείνον  πού  άρχει.  Διά  τούτο  καί  εί¬ 

ναι  άναγκασμένοι  δλους  νά  τούς  κολακεύουν,  τούς  άνωτέ- 

ρους  των,  τούς  Ισοτίμους  των,  τούς  φίλους  των.  Καθ’  δσον 
δπου  ύπάρχει  φθόνος  καί  έρως  δόξης,  δέν  ύπάρχει  έκεί  ή 
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γάρ  οι  ομότεχνοι  φιλειν  άλλήλονς  ούκ  άν  δνναιντο  ακριβώς 
»  *  ^ 

και  γνησίως,  ον τω  καί  οί  ομότιμοι  και  τών  αυτών  έρώντες 

εν  τοΐς  διωτικοίς.  'Όϋ'εν  και  ό  πόλεμος  ένδον  πολύς.  Είδες ■  ■·% 

δεσποτών  έσμόν  και  δεσποτών  χαλεπών;  Βούλει  και  ετερον 

δ  έπιδείξω  τούτον  χαλεπώτερον;  ΟΙ  μετ  αυτόν  άπαντες  προ 

αυτού  γενέσδαι  σπεύ δονσιν,  οι  πρδ  αυτού  κωλνσαι  γενέσϋαι 

πλησίον  και  παραδραμεΐν. 

5.  Άλλ 9  ώ  τού  βαυματ ος’  εγώ  μεν  νπεσχόμην  δέσποτας 

δειξαι,  ό  δύ  λόγος  ήμΐν  7 τροιών  και  άγωνιζόμενος  τιλέον 

10  χης  νποσχέσεως  έποίησε,  πολεμίους  άντι  δεσποτών  δείξας, 

μάλλον  δύ  και  πολεμίους  και  δεοτιότας  τούς  αυτούς.  Θερα- 

πεύονται  μύν  γάρ  ώς  δεσπότ αι,  φοβεροί  δε  είσιν  ώς  πολέ¬ 

μιοι  και  έπιβουλεύωσιν  ώς  έχβροί.  (/0'ταν  ονν  τις  τους  αυ¬ 

τούς  και  κυρίους  έχη  και  έχβρούς,  τί  ταύτης  της  συμφοράς •  . 

15  χείρον  γένοιτ’  άν;  Ό  μύν  δούλος ,  καν  έπιτάττηται,  άλλ 5  ό¬ 

μως  έπιμελείας  απολαύει  παρά  τών  κελευόντων  και  εύνοι¬ 

ας,  οϋτοι  δέ  καί  έπιτάττ ο νται  και  πολεμούνται  και  κατ  άλ- 

λήλων  έστήκασι *  καί  τοοούτφ  τών  έν  ταις  μάχαις  χαλεπώ¬ 

τερον ,  όσφ  και  λάβρα  κεντούσι,  και  εν  προσωπείφ  φίλων 

20  ιά  τών  έχβρών  διατιβέασι ,  καϊ  έκ  της  έτέρων  π ολλάκις 
•  ·  4 

εύδοκιμούσι  συμφοράς. 

ώ  Άλλ*  ου  τά  ήμέτερα  ιοιαύτα'  αλλά  καν  πράξη  κακώς  έ¬ 

τερος·,- πολλοί  οι  συναλγούντες'  κάνεύδοκιμη,  πολλοί  οι  συν- 

ηδόμενοι.  *Αλλ*  οϋχ  ό  απόστολος*  «Είτε  γάρ  πάσχει »,  φησίν, 
■  4 

25  ιών  μέλος,  ουμΊναοχεΐ  πάντα  τά  μέλη *  είτε  δοξάζεται  ίϊν  μέ- Λ  ^  -  ι  4  '  .  α  · 
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δύναμις  τής  ειλικρινούς  φιλίας.  Διότι  όπως  άκριβώς  αύτοι 

πού  άσκοϋν  την  ίδιαν  τέχνην  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  ν’  άγαπη- 
θοϋν  μεταξύ  των  πραγματικά  και  άληθινά,  έτσι  καί  αύτοι 

πού  είναι  ισότιμοι  καί  επιδιώκουν  τά  ίδια  κοσμικά  πράγματα. 

Επομένως  καί  ό  πόλεμος  μεταξύ  αύτών  είναι  μεγάλος.  Εί¬ 
δες  πλήθος  κυρίων  καί  μάλιστα  κυρίων  φοβερών;  θέλεις 

νά  σου  δείξω  καί  άλλον  κύριον  φοβερώτερον  άπό  αύτόν; 

Όλοι  οί  κατώτεροί  του  προσπαθούν  νά  γίνουν  άνώτεροί  του 

καί  αύτοι  πού  κατέχουν  άνωτέραν  θέσιν  προσπαθούν  νά  τόν 

έμποδίσουν  νά  φθάση  πλησίον  των  καί  νά  τούς  ξεπεράση. 

5.  Άλλ5  ώ  τού  θαύματος·  έγώ  μεν  ύπεσχέθην  νά  σάς 

δείξω  κυρίους,  άλλ5  ό  λόγος  προχωρών  καί  παρουσιάζων 
διάφορα  έπιχειρήματα  έφθασε  πέρα  άπό  τήν  ύπόσχεσιν  καί 

άπέδειξεν  εχθρούς  άντί  κυρίφς  ή  καλύτερα  άπέδειξεν  ότι  οι 

ίδιοι  είναι  καί  εχθροί  καί  κύριοι.  Διότι  ύπηρετουνται  μέν  ώς 

κύριοι,  άλλ’  είναι  φοβεροί  ώς  άντίπαλοι  καί  έπιβουλεύονται 
τούς  άλλους  ώσάν  εχθροί.  Όταν  λοιπόν  κάποιος  έχη  τούς 

ίδιους  καί  κυρίους  καί  εχθρούς,  τί  θά  ήμπορουσε  νά  ύπάρξη 

φοβερώτερον  άπό  αύτήν  την  συμφοράν;  Ό  μέν  δούλος  καί 

αν  διατάσσεται,  άλλ5  δμως  δέχεται  τήν  φροντίδα  έκ  μέρους 
εκείνων  πού  τόν  διατάσσουν  καθώς  καί  τήν  εύνοιάν  των, 

ένω  αύτοι  πού  διατάσσονται  καί  πολεμούν ται  καί  είναι  άντί- 

παλοι  μεταξύ  των·  καί  είναι  κατά  πολύ  φοβερώτεροι  ώς 

πρός  αύτά  πού  συμβαίνουν  είς  τάς  μάχας,  καθ’  όσον  καί  ύ¬ 
πουλα  πληγώνουν  καί  φέροντες  τό  προσωπεϊον  των  φίλων 

ρ  4  * 

προξενούν  αύτά  πού  διαπράττουν  οί  έχθροί  καί  πολλές  φο¬ 

ρές  προκόπτουν  άπό  τήν  συμφοράν  των  άλλων.  . 
V  * 

Αλλά  τή.  ίδικά  μας  δέν. .συμβαίνουν  κατά  τόν  ϊδιαν  τρό- 

πον,  άλλ9  έάν  συμβή  κάποιος  νά  ύποπέση  είς  δυστυχίαν,  υ¬ 
πάρχουν  πολλοί  πού  τόν  συλλυπούνται,  έάν  δέ  προκόπτη, 

υπάρχουν  πολλοί  πού  χαίρονται  μαζί  του.  Ούτε  ή  παραγγε¬ 

λία  του  άποστόλου  είναι  παρομοία*  διότι  λέγει·  «Έάν  ένα 

μέλος  πάσχη,  πάσχουν  μαζί  μέ  αύτό  άλα  τά  μέλη*  έάν  ένα 

μέλος  δοξάζεται,  χαίρονται  μαζί  μέ  αύτό  έλα  τά  μέλη»1·. 
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λος,  συγχαίρει  πάντα  τά  μέλψ).  Και  νυν  μεν  έλεγεν  ό  ταϋτα 

παραινών’  « Τις  μου  έστιν  ή  ελπίς  ή  χαρά,  ή  ούχΐ  και  υ¬ 

μείς ;»·  νυν  δέ,  «Ότι  νυν  ζώμεν,  έάν  υμείς  στήκητε  έν  Κυ- 

ρ«φ»·  νυν  δέ,  «Εκ  πολλής  ύλίψεως  και  συνοχής  καρδίας 
®  εγγραψα  ύμΐν»,  καί,  « Τις  άσϋενεΐ  και  οϋκ  άσ&ενώ;  τις  σκαν¬ 

δαλίζεται  και  οϋκ  εγώ  πυρονμαι ;».  Τίνος  οϋν  ένεκεν  'έτι 

τής  ζάλης  ανεχόμενα,  και  των  κυμάτων  των  εξωϋεν,  καί 

ου  τ ρέχομεν  επί  τον  εϋδιον  λιμένα  τούτον,  και  τά  ονόματα 

άφέντες  των  άγαϋ'ών,  έπι  τά  πράγματα  βαδίζομεν  αυτά; 

10  Λόξα  γάρ  και  δυναστεία  και  πλούτος  και  εύδοκίμησίζ  καί 

πάντα  τά  τοιαϋτα,  ονόματα  παρ 9  έκείνοις,  παρά  δέ  ήμΐν  πρά¬ 

γματα9  ώσπερ  οϋν  τά  λυπηρά,  ϋάνατος  και  άτνμία  και  πενία 

καί  όσα  τοιαϋτα ,  όνομα  τα  μέν  παρ 9  ήμΐν,  πράγματα  δέ  παρ9 
έκείνοις . 

Και  εί  βούλει,  την  δόξαν  πρώτον  εις  μέσον  άγάγωμεν, 

τήν  παρ9  έκείνοις  πάσιν  έπέραστον  και  ποϋεινήν.  Και  οϋ 

15 

λέγω,  άτι  δλιγοχρόνιος,  ούδ 9  άτι  ταχέως  σβέννυτ αν  αλλ’  ότε 
άν&εΐ,  τότε  μοι  δεΐξον  αυτόν.  Μη  περιέλης  τής  τιόρνης  τά  έ- 

πιτρίμματα  καί  τάς  ϋπογραφάς,  αλλά  κεκαλλώπισμένην  εις 

20  μέοον  άγε  και  έπίδειξον  ήμΐν,  ϊνα  τότε  αυτής  ελέγξω  τό 

δυσειδές.  Ούκοϋν  τό  σχήμα  πάντως  έρεϊς,  καί  τό  πλήθος 

των  ραβδούχων,  καί  του  κήρνκος  τήν  φωνήν ,  καί  των  δήμων 

τήν  ϋπακοήν,  καί  τήν  παρά  των  πολλών  σιγήν,  καί  τό  τύπτε - 

σ&αι  τούς  άπαντώντας  άπαντας,  καί  τό  υπό  πάντων  περί - 

25  βλέπεσ&αι.  Ούχί  ταΰτά  έστι  τά  λαμπρά;  Φέρε  οϋν,  έξειά- 

σωμεν  εί  μή  περιττά  ταϋτα,  καί  ύτιόληψις  μόνον  άνόνητος. 

Τί  γάρ  έκεΐνος  άτώ  τούτων  δελτίων  γίνεται,  ή  τό  σώμα, 

ή  τήν  ψυχήν;  Τούτο  γάρ  άν&ρωπος.  *Αρ α  υψηλότερος  έσια,ι 

20.  Α'  θεσ.  2,  19. 
21.  Α'  θεσ.  8,  8. 
22.  Β'  Κορ.  2,  4. 
23.  Β'  Κσρ.  11,  29, 
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Και  άλλοτε  μέν  έλεγεν  αύτός  πού  έ'διδεν  αύτάς  τάς  παραι¬ 
νέσεις·  «Ποιος  άλλος  είναι  ή  ελπίς  μου  η  ή  χαρά  μου,  εάν 

δεν  είσθε  σείς;»20,  άλλοτε  δέ*  «Διότι  τώρα  ζώμεν,  έάν  μέ¬ 

νετε  σταθεροί  εις  την  κοινωνίαν  μετά  τού  Κυρίου»21,  άλλοτε 

πάλιν*  «Σας  έγραψα  έξ  αίτιας  τής  μεγάλης  θλίψεως  καί  τής 

στενοχώριας  τής  καρδίας  μου»22,  καί,  «Ποιος  άσθενεί  και  δέν 
ασθενώ  καί  εγώ;  ποιος  σκανδαλίζεται  καί  δέν  κατακαίγομαι 

έγώ  άπό  την  θλίψιν;»23.  Προς  ποίον  σκοπόν  λοιπόν  άνεχό- 

μεθα  άκόμη  την  ζάλην  καί  τα  κύματα  των  κοσμικών  ύποθέ- 
σεων  καί  δέν  τρέχομεν  πρός  τον  γαλήνιον  αυτόν  λιμένα, 

καί  δέν  βαδίζομεν  πρός  τά  πραγματικά  άγαθό,  άφού  έγκα- 

ταλείψωμεν  τά  φαινομενικά  άγαθό;  Διότι  ή  δόξα,  ή  έξουσία, 

ό  πλούτος,  ή  προκοπή  καί  δλα  τά  παρόμοια,  είς  έκείνους 

ύπάρχουν  μόνον  κατ’  άνομα,  είς  ήμας  δμως  είναι  πραγματι¬ 
κά  άγαθό*  δπως  άκριβώς  βέβαια  τά  λυπηρά,  θάνατος,  άτιμία 
καί  πτώχεια  καί  δλα  τά  παρόμοια,  είς  ήμάς  μέν  θεωρούνται 

άπλα  όνόματα,  είς  έκείνους  δέ  είναι  πράγματι  λυπηρά. 

Καί  έάν  θέλης  άς  έξετάσωμεν  κατά  πρώτον  τή,ν  δόξαν 

πού  είναι  άπό  δλους  έκείνους  άξιαγάπητος  καί  ποθητή.  Καί 

δέν  λέγω  δτι  διαρκεί  πολύ  ολίγον  καί  δτι  σβήνει  πολύ  γρή¬ 

γορα,  άλλ5  δταν  εύρίσκεται  είς  την  άκμήν  της  τότε  νά  μού 
τήν  δείξης.  Μή  άφαιρέσης  τής  πόρνης  τά  βαψίμματα  καί  τά 

καλλωπίσματα,  άλλά  νά  μού  τήν  φέρης  στολισμένην  καί  νά 

μού  τήν  δείξης,  διά  νά  σοΰ  παρουσιάσω  τότε  τήν  δυσωδίαν 

της.  ̂ Οπωσδήποτε  λοιπόν  θά  προβάλης  τήν  έξωτερικήν  έμ- 
φάνισίν  του,  τό  πλήθος  τών  διαφόρων  άξιωματούχων,  τήν 

φωνήν  τού  κήρυκος,  τήν  ύπακοήν  τού  λαού,  τήν  σιωπή, ν  έκ 

μέρους  τών  περισσοτέρων,  τά  θρηνολογήματα  δλων  έκείνων 

πού  τόν  συναντούν  καί  τό  δτι  θεωρείται  άπό  δλους  πάρα 

πολύ  έξοχος.  Δέν  είναι  αύτά  τά  λαμπρά;  Εμπρός  λοιπόν 

άς  έξετάσωμεν  μή  τυχόν  αύτά  είναι  περιττά  καί  ύπόληψις 

χωρίς  καμμίαν  ωφέλειαν. 

Πράγματι  έχων  έκεϊνος  δλα  αύτά  κατά  τί  γίνεται  κα¬ 
λύτερος  ώς  πρός  τό  σώμα  ή  τήν  ψυχήν;  Διότι  αύτό  είναι  6 



346 ΙΩΛΝΝΟΎ  ΧΡΤΣΟΣΊΌΜΟΤ 

εντεύθεν ,  ή  Ισχυρότερος ,  ή  υγιεινότερος)  ή  ταχύτερος ,  ή 

τάς  αισΰήσεις  όξυτέρας  κτήσεται  και  τρανοτέρας;  Άλλ 3  ον - 

δεις  αν  εχοι  τούτο  εϊπειν.  ’Ίωμεν  τοίνυν  επί  την  ψυχήν, 

μήποτε  έκεϊ  τι  κέρδος  προσγινόμενον  εντεύθεν  εύρήοομεν. 

5  Τι  ούν;  σωφρονέστερος ,  επιεικέστερος,  συνετότερος  άτώ  ταύ- 

της  έσται  τής  θεραπείας  ό  τοιούτος;  Οϋδαμώς  αλλά  καί 

τουναντίον  ά παν.  Ού  γάρ  όπερ  επί  τού  σώματος,  τούτο  έν- 

ταύ'&α  συμβαίνει.  Έκεϊ  μέν  γάρ  ούδέν  πρδς  την  οϊκείαν 

προσλαμβάνει  αρετήν  τδ  σώμα'  ένταύύα  δέ  ον  μόνον  τούτο 

10  έστι  τό  δεινόν,  ότι  οϋδέν  καρποϋται  χρηστόν,  άλλ 3  ότι  καί » 

κακίαν  δέχεται  τιολλήν  εντεύθεν  ή  ψυχή .  Καί  γάρ  εις  ά- 

πόνοιαν,  καί  κενοδοξίαν,  καί  άνοιαν,  καί  εις  ϋνμόν  καί 

εις  μύρια  ελαττώματα  τοιαύτα  έντεύΟ'εν  έκφέρεται. 
% 

Αλλά  χαίρει,  φησί,  καί  γάννυται  τοντοις,  καί  φαιδρό - 

15  νεται.  Τον  κολοφώνα  μοι  των  κακών  είπες,  καϊ  του  νοοή - 
■  ·  ■  · 

ματοζ  τδ  ανίατον.  'Ο  γάρ  χαίρων  επί  τούτοις,  ουδέ  άπαλ- ,  «  · 

λαγήναι  ρρδίως  άν  Φελήσειε  τής  ύποϋ'έσεως  των  κακών, 

άλλ *  άπετ είχισεν  έαυτφ  τής  θεραπείας  την  οδόν  διά  τής 

ηδονής.  *' Ωστε  τούτο  μάλιστά  έστι  τδ  δεινόν,  ότι  ουδέ  άλγεϊ , 

20  αλλά  καί  χαίρει,  τών  νοσημάτων  αϋξανομένων  αϋτφ.  Ούδ'ε ι 

γάρ  πανταχού  τδ  χαίρειν  καλόν'  έπεί  καί  κλέπται  χαίρονσι 

κλέπτοντες,  καί  μοιχδς  διαφΰείρων  τδν  τού  πλησίον  γάμον, 

καί  ό  πλεονέκτης  άρπάζων,  καί  ό  άνδροφόνος  φονεύουν. 

Μή  τοίνυν  ει  χαίρει  ίδωμεν,  άλλ’  ει  έπί  χρησίμφ*  καί  δία- 

25  σκεψώμεδα,  μήτιοτε  τοιαύτηψ  εύρήοομεν  τηΥ  χαράν,  οϊ αν 
4  ·  

* 

1  X  *  ■  · 

την  τού  μοιχού,  και  τού  κλέπτου. 

ρ  '  *  
ρ 
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άνθρωπος.  ̂ Αρά  γε  θά  γίνη  έξ  αιτίας  αύτοϋ  άνώτερος  η 
ισχυρότερος  η  ύγιεινότερος  η  ταχύτερος  η  θά  άποκτήση  πε¬ 

ρισσότερον  οξυδερκείς  και  καθαρωτέρας  αισθήσεις;  Όπωσδή- 

ποτε  κανείς  δέν  ήμπορεϊ  νά  το  ίσχυρισθή  αύτό.  Ας  έλθω- 

μεν  λοιπόν  εις  τήν  ψυχήν,  μήπως  και  εύρομεν  έκεϊ  νά  συμ- 

βαίνη  εις  αύτήν  κάποιο  κέρδος.  Τί  λοιπόν;  Ό  άνθρωπος  αυ¬ 

τός  θά  γίνη  έξ  αιτίας  αύτής  τής  υπηρεσίας  σωφρονέστερος, 

επιεικέστερος  και  συνετώτερος;  Καθόλου,  άλλά  και  τελείως 

τό  άντίθετον.  Καθ’  δσον  δέν  συμβαίνει  και  είς  τήν  περίπτω- 
σιν  αύτήν  αύτό  πού  συμβαίνει  είς  τό  σώμα.  Διότι  είς  την  πε- 

ρίπτωσιν  του  σώματος  δέν  λαμβάνει  αύτό  τίποτε  διά  τήν  ίδι- 

κήν  του  άρετήν,  ένφ  είς  τήν  περίπτωσιν  τής  ψυχής  όχι  μό¬ 

νον  αύτό  είναι  τό  φοβερόν,  ότι  δηλαδή  δέν  άποκομίζει  τίπο¬ 

τε  τό  ώφέλιμον,  άλλά  και  δέχεται  αύτή  άπό  αύτό  τό  πράγμα 

και  πολλήν  κακίαν.  Καθ’  δσον  έξ  αιτίας  αύτοϋ  οδηγείται  είς 
τήν  ύπερηφάνειαν,  τήν  ματαιοδοξίαν,  τήν  μωρίαν,  τον  θυμόν 

και  είς  άπειρα  παρόμοια  έλαττώματα. 

Άλλ’  θά  είπή  κάποιος,  χαίρεται  και  λάμπει  άπό  χαράν 
έξ  αιτίας  αύτοϋ  και  εύφραίνεται.  Μοϋ  άνέφερες  τό  άποκο- 

ρύφωμα  των  κακών  και  τό  άθεράπευτον  τής  άσθενείας.  Διότι 

αυτός  πού  χαίρεται  έξ  αιτίας  δλων  αύτών,  δέν  θά  ήτο  δυνα¬ 

τόν  νά  θελήση  εύκολα  ν’  απαλλαγή  άπό  τήν  ύπόθεσιν  τών 

κακών,  άλλ’  άπέκλεισεν  άπό  τόν  έαυτόν  του  μέ  τήν  ήδονήν 

αύτήν  τήν  οδόν  τής  θεραπείας.  "Ωστε  λοιπόν  αύτό  πρό  πάν¬ 
των  είναι  τό  φοβερόν,  δτι  ούτε  πονά  πού  αύξάνονται  αί  ά- 

σθένειαί  του,  άλλ’  άντιθέτως  καί  χαίρεται.  Διότι  δέν  είναι 

πάντοτε  καλόν  τό  νά  χαίρεται  κανείς·  καθ’  δσον  καί  οι  κλέ¬ 
πτες  χαίρονται  δταν  κλέπτου ν,  καί  ό  μοιχός  δταν  διαφθείρη 

τόν  γάμον  τοϋ  πλησίον  του,  καί  ό  πλεονέκτης  δταν  άρπάζη, 

καί  ό  (ρονιάς  δταν  φονεύη.  "Ας  μή  έξετάσωμεν  λοιπόν  έάν *  ·  ·  »  » ■  ·  ,  ·  «  ™  ,  , 

χαίρεται,  όλλ9  έάν  όίτό  τήν  χαράν  του  αύτήν  έχη  κάποιαν 
ωφέλειαν,  καί  άς  έρευνήσωμεν  μέ  προσοχήν  μή  τυχόν  καί 

εΰρομεν  είς  αύτόν  παρομοίαν  χαράν  μέ  έκείνην  πού  νοιώ¬ 

θει  ό  μοιχός  καί  ό  κλέπτης, 
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10 

Τίνος  γάρ  εν  εκ  εν,  είπέ  μοι,  χαίρει;  διά  την  παρά  των 

πολλών  δόξαν,  και  το  δνναοϋαι  φυσάσδαι  και  περιβλέπεσΰαι; 

Καί  τί  της  έπιϋνμίας  ταύτης  πονηρότερον  γένοιτ  άν,  και 

τον  άτοπου  τούτον  έρωτος;  Ει  δε  μη  πονηρόν ,  παύόαούε 

δ  τους  κενοδόξους  οκώπτοντες,  καί  μνρίοις  πλύνοντες  σκώμ- 

μαοΐ'  παύσασϋε  τοις  άπονενοημένοις  καί  νπερόπταις  έπα- 

ρώμενοι.  Άλλ’  ούκ  άν  άνάσχοισϋ'ε .  Ον'κοϋν  μνρίας  άξιοι  καί 

αυτοί  κατηγορίας,  καν  μυρίους  ’έχωοι  ραβδούχους. 

Καί  ταντά  μοι  περί  των  άνεκηοτέρων  αρχόντων  εϊρη- 

τ αι,  ώς  τούς  γε  πλείονας  καί  ληστών,  καί  άνδροφόνων,  καί 

μοιχών,  καί  τυμβωρύχων  μείζονα  άμαρτ άνοντας  ενρήσομεν, 
1 

άπά  τον  μη  καλώς  κεχρήσϋαι  τη  άρχή.  Καί  γάρ  καί  κλέ- 

πιονοιν  έκείνων  άναισχνντότερον,  καί  αψάττονσιν  Ιταμώτε- 

ρον ,  καί  άσελγαίνουσι  πολλφ  παρανομώτερον,  καί  διορύτ- 

15  τουσιν,  ού  τοίχον  ένα,  αλλά  ουσίας  καί  οικίας  άπειρους, 

άπδ  της  έξονσίας  πολλή ν  την  ευκολίαν  ϊχοντες.  Καί  δου- 

λεύουσι  δουλείαν  χαλεπωτάτην,  καί  τοις  πάΰεοιν  ύποκυπτον- 

τες  άγεννώς,  καί  τους  σννδούλους  τύπτοντες  αφειδώς,  καί 

τούς  συνεΜτας  αύτοις  άπαντας  τρέμοντες.  Μόνος  γάρ  έ- 

20  οτιν  έλεύΰερος ,  καί  μόνος  αρχών,  καί  τών  βασιλέων  βασι¬ 

λικότερος,  ό  τών  πα&ών  άπηλλαγμένος. 

Ταυ τ  οϋν  εϊδότες,  διώξοψεν  την  άληύή  έλενόερίαν  καί 

τής  πονηρός  δονλείας  άπαλλάξωμεν  εαυτούς ’  καί  μήτε  άρ- 
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Είπέ  μου  λοιπόν  σέ  παρακαλώ,  διό  ποιον  λόγον  χαίρε¬ 
ται;  έπειδή  θεωρείται  σπουδαίος  έκ  μέρους  των  πολλών  και 

ήμπορεϊ  να  ύπερηφανεύεται  και  νά  σέβεται  άπό  τούς  άλ- 

λους;  Και  τί  θα  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  χειρότερον  άπό  την 

επιθυμίαν  αύτήν  και  τόν  παράλογον  αύτόν  έρωτα;  Έάν  αύ- 

τό  δέν  είναι  κακόν  πραγμα,  παύσατε  νά  χλευάζετε  τούς 

ματαιόδοξους  και  νά  τούς  περιλούζετε  μέ  άπειρους  κοροϊ¬ 

δίας·  παύσατε  νά  καταρασθε  τούς  άνοήτους  καί  τούς  ύπερη- 

φάνους.  Άλλ’  δμως  δέν  θά  ήμπορούσατε  νά  τό  άνεχθήτε 

αύτό.  ’Άρα  λοιπόν  καί  αύτοί  είναι  άξιοι  άπειρων  κατηγοριών, 
έστω  καί  αν  έχουν  ύπό  τάς  διαταγάς  των  άπειρους  ρα- 
3δούχους. 

Καί  αύτά  έχουν  λεχθή  άπό  εμένα  περί  τών  άρχόντων 

πού  είναι  περισσότερον  ύποφερτοί,  διότι  θά  εύρωμεν  όπωσ- 

δήποτε  τούς  περισσοτέρους  νά  διαπράττουν  μεγαλύτερα  ά- 

μαρτήματα  καί  άπό  τούς  ληστάς,  καί  άπό  τούς  φονεϊς  καί 

άπό  τούς  μοιχούς  καί  άπό  τούς  τυμβωρύχους,  καθ’  όσον  δέν 
κάνουν  καλήν  χρήσιν  τής  έξουσίας  πού  κατέχουν.  Διότι 

πράγματι  καί  κλέπτουν  κατά  τρόπον  περισσότερον  άναί- 

σχυντον  άπό  έκείνους,  καί  σφάζουν  μέ  μεγαλυτέραν  άναι- 

σχυντίαν,  καί  διαπράττουν  άκολασίας  κατά  πολύ  μεγαλύτε- 

ρον  παράνομον  τρόπον,  καί  ύποσκάπτουν  όχι  ένα  τοίχον,  άλ- 

λά  άπειρους  περιουσίας  καί  οικίας  καθ’  όσον  έχουν  περισ- 

σοτέραν  εύκολίαν  έξ  αίτίας  τής  έξουσίας  πού  κατέχουν.  ’Έ- 
τσι  γίνονται  δούλοι  τής  πιό  φοβέρας  δουλείας,  ύποκόπτουν 

είς  τά  πάθη  κατά  τρόπον  άγενή,  κτυπούν  τούς  συνδούλους 

των  κατά  τρόπον  άπάνθρωπον,  καί  κάνουν  νά  τρέμουν  όλους 

έκείνους  πού  τούς  γνωρίζουν.  Διότι  ό  μόνος  πραγματικά  έ- 

λεύθερος  καί  ό  μόνος  άρχων  καί  ό  βασιλικώτερος  τών  βασι¬ 
λέων  είναι  αύτός  πού  είναι  άπηλλαγμένος  άπό  τά  πάθη. 

Γνωρίζοντες  λοιπόν  αύτά,  άς  έπιδιώξωμεν  τήν  έλευθε- 

ρίαν  καί  άς  άπαλλάξωμεν  τούς  έαυτούς  μας  άπό  τήν  πονη- 
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χής  όγκον,  μήτε  πλούτον  τυραννίδα,  μήτε  άλλο  τι  τοιοντον 

μακαριστόν  νομίζωμεν,  άλλα  αρετήν  μόνην.  Ον τω  γάρ  και 

τής  ενταύθα  άπολανσόμεϋα  άδειας,  και  των  μελλόντων  έπι- 

τευξόμεθα  αγαθών,  χάριτι  και  φιλανθρωπία  τον  Κυρίου 

5  ημών  *  Ιησού  Χρίστον,  φ  ή  δόξα  και  τό  κράτος,  συν  τφ  Πα- 
τρϊ  και  τφ  άγίφ  Πνεύματι,  εις  τονς  αιώνας  των  αιώνων. 

9  Αμήν. 
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ράν  δουλείαν  και  ας  μή  θεωρουμεν  άξιομακάριστον  ούτε  ε¬ 

κείνον  πού  κατέχει  μεγάλην  έξουσίαν,  ούτε  την  τυραννίαν 

ίου  πλούτου,  ούτε  ό,τιδήποτε  άλλο  παρόμοιον,  άλλά  την 

αρετήν  μόνην.  Διότι  έτσι  θα  άπολαύσωμεν  και  τή,ν  εδώ  ε¬ 

λευθερίαν  καί  θά  έπιτύχωμεν  τά  μελλοντικά  άγαθά  με  τήν 

χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  9 Ιησού  Χρι¬ 
στού,  είς  τόν  οποίον  άνήκει  ή  δόξα  και  ή  δύναμις,  μαζί  καί 

εις  τόν  Πατέρα  καί  είς  τά  άγιον  Πνεύμα,  είς  τούς  αιώνας 

τών  αιώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  Νθ' 
Ματθ.  18,7-14 

« Οναϊ  τω  κόσμω  από  των  σκανδάλων.  3 Ανάγκη  γάρ 

έστιν  έλδειν  τά  σκάνδαλα,  πλην  ούαΐ  τω  άνδρώπφ 

5  έκείνφ,  δι 5  ον  τά  σκάνδαλα  έρχεται ». 

1.  Και  εϊ  ανάγκη  έστιν  έλδεϊν  τά  σκάνδαλα ,  εϊποι  τις  άν 

Ίσως  των  εναντίων,  τί  ταλανίζει  τον  κόσμον,  δέον  άμύναι 

και  χεϊρα  όρέξαι;  Τούτο  γάρ  ιατρού  και  προστάτου *  εκείνο 

δέ  και  τον  τυχόντος.  Τί  οϋν  άν  εϊποιμεν  πρός  την  ούτως 

10  άναίσχυντον  γλώτταν;  Και  τί  της  ϋεραπείας  τ αυτής  Ίσον 

έπι ζητείς;  Και  γάρ  Θεός  ών,  άν&ρωπος  έγένετο  διά  σέ, 

καϊ  δούλου  μαρφ}]ν  έλαβε,  και  τά  έσχατα  πάντα  ϋτιέστη,  και 

ούδέν  ένέλιπε  των  εις  αυτόν  ήκόντων.  3Αλλ3  επειδή  πλέον 

ούδέν  γέγονε  τοϊς  άγνώμοσι ,  διά  τούτο  αυτούς  ταλανίζει , 

1δ  άτι  μετά  την  τοοαντην  θεραπείαν  έμειναν  επί  της  άρραοστίας. 

"Ώσπερ  άν  εϊ  τις  και  τον  κάμνοντα  πολλής  άπολαύοαντα 

έπιγ,ιελείας  και  ούκ  έϋελήοαντα  νόμοις  τιεισδήναι  ίατρικοϊς, 

δρηνών  λέγον  'Ούαι  τφ  δεϊνι  άνδρώπφ  από  της  άρροοστίαζ, 

ην  διά  της  οϊκείας  ηύξησε  ρφδυμίας*. 

80  3Αλλ9  έκεΐ  μέν  ούδέν  όφελος  από  τού  δρήνου,  ένταϋδα 

δέ  και  τούτο  είδος  δεραπείας  έστί,  τό  προειτιειν  τό  έσόμενον 

καϊ  ταλανίοαι.  Πολλοί  ρόρ  πολλάκις  συμβονλενδέντες  μέν 
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Ματθ.  18,7-14 

« 5  Αλλοίμονο  ν  είς  ιόν  κόσμον  άπό  τά  σκάνδαλα· 
διότι  είναι  άναπόφευκτον  νά  συμβαίνουν  τά  σκάν¬ 

δαλα,  άλλ’  δμως  άλλοίμονον  εις  τόν  άνθρωπον  έ- 
κεϊνον  άπό  τόν  οποίον  προέρχεται  τό  σκάνδαλον». 

1.  Και  έάν  είναι  άνάγκη  νά  έλθουν  τά  σκάνδαλα,  θά 

ή  μπορούσε  ίσως  κάποιος  άπό  τούς  άντιτιθεμένους  νά  είπή, 

διατί  ταλανίζει  τόν  κόσμον,  ένφ  έπρεπε  νά  τόν  ύπερασπί- 

ζεται  καί  νά  του  δίδη  χεϊρα  βοηθείας;  Διότι  αύτό  είναι  γνώ¬ 

ρισμα  του  Ιατρού  καί  προστάτου,  ένφ  έκείνο  τού  τυχόντος 

άνθρώπου.  Τί  λοιπόν  θά  ήμπορούσαμεν  νά  είπούμεν  πρός 

αύτήν  τήν  τόσον  άναίσχυντον  γλώσσαν;  Καί  τί  ζητείς  νά 

εύρης  ίσον  μέ  αύτήν  τήν  βοήθειαν;  Καθ’  δσον,  ένφ  ήτο 
θεός,  έγινε ν  άνθρωπος  διά  σένα,  καί  έλαβε  τήν  μορφήν  τού 

δούλου  καί  ύπέφερεν  δλα  τά  πιό  χειρότερα  καί  τίποτε  δέν 

παρέλειψεν  άπό  έκεϊνα  πού  έζηρτώντο  άπό  αύτόν.  Άλλ9  έ- 
πειδή  ώς  πρός  τίποτε  δέν  ήλλαξαν  οί  άχάριστοι  άνθρωποι 

ώστε  νά  γίνουν  καλύτεροι,  διά  τούτο  καί  τούς  ταλανίζει,  άτι 

δηλαδή  μετά  άπό  τόσον  μεγάλην  θεραπείαν  παρέμειναν  είς 

τήν  άσθένειάν  των.  'Όπως  άκριβώς  θά  ήμπορούσε  κάποιος 
θρηνολογών  νά  είπή  διά  τόν  άσθενή  έκείνον  πού  τού  παρε- 

σχέθη  πολύ  μεγάλη  Ιατρική  βοήθεια  καί  δέν  ήθέλησε  νά 

ύπακούση  είς  τούς  ίατρικούς  κανόνας.  “Αλλοίμονον  είς  τόν 
τάδε  άνθρωπον  διά  τήν  άσθένειάν  του  πού  τήν  ηύξησε  λόγφ 

τής  άδιαφορίας  του9. 

9Αλλ9  είς  έκείνην  μέν  τήν  περίπτωσιν  είς  τίποτε  δέν 
ωφελεί  ό  θρήνος,  ένφ  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  καί  αύτό 

είναι  είδος  θεραπείας,  τό  νά  προείπη  δηλαδή  αύτό  πού  πρό¬ 
κειται  νά  συμβή  καί  νά  τούς  ταλανίση.  Διότι  πολλοί  πολλές 

23 
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ουδέν  ώφελήδησαν,  δρηνηϋέντες  δέ  άνήνεγκαν.  Διό  και 

μάλιστα  το  οναί  τέϋενκε,  διεγείρων  αντονς  και  εναγώνιους 

ποιων  και  έγρηγορέναι  παρασκενάζων .  Μετά  δέ  τούτων 

και  την  έννοιαν  έπιδείκννται  τί]ν  περί  αϋτονς  έκείνονς, 

5  και  την  ήμερότητ α  τήν  αντού,  δτι  και  άντειπόν ταζ  θρηνεί, 

ον  δνσχεραίνων  μόνον ,  άλλα  και  διορϋούμενος  και  τφ  δρήνο) 

και  τη  προρρήσει,  ώστε  αντονς  άνακτήσασ&αι. 

Και  πώς  ένι  τούτο ;  φηοίν.  Ει  γάρ  ανάγκη  έλδεΐν  τα 

σκάνδαλα,  πώς  δννατόν  ταύτα  διαψνγεϊν;  “Οτι  έλΰεϊν  μεν 

10  τά  σκάνδαλα  ανάγκη ·  άπολέο&αι  δέ  ον  πάντως  ανάγκη .  “ Ωσ¬ 

περ  καν  ιατρός  εϊποι  ( ουδέν  γάρ  κωλύει  τώ  αντώ  νποδεί- 

γματι  χρήσασδαι  πάλιν),  ανάγκη  την  νόσον  τήνδε  έπ ιστηναι, 

άλλ’  οϋκ  ανάγκη  διαψδαρηναι  πάντως  νπό  της  νόσου  τόν 

προοέχον τα.  Τούτο  δέ  έλεγεν,  δπερ  %φην,  μετά  των  άλλων 
•  ►  ■ 

16  και  τονς  μαϋητάς  άφνπνίζων.  “Ινα  γάρ  μη  ννοτάζωοιν,  ώς 

μπόμε 

έσον&εν.  'Όπεο 

Εξανδεν 

6οι»'  καί,  ακινδύνοις  έν  ψενδαδέλφοις»*  καί  Μιλησίοις  δέ 

νμων 
λοϋντες  διεστραμμένα ».  Καί  αυτός  δέ  έλεγεν  «έχΰροί  τον 

άνδρώτνον  οι  οίκειακοί  αυτού».  “Οταν  δέ  αναγκην  ειπη,  ον 

τό  αύδαίρετον  της  έζουσίας  άναίΌ^ν,  ουδέ  την  ελενϋερίαν 

της  προαιρέσεως,  ούδέ  ανάγκη  τίνι  πραγμάτων  νποδαλλων 

26  τόν  δίον,  φησί  ταντα·  άλλά  τό  ττάντως  έσόμενον  προλέγει · 

1.  Β'  Κορ.  7,  5. 
2.  Β'  Κορ.  11,  26. 
8.  Πρ.  20,  80. 
4.  Ματθ.  10,  86. 
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φορές  συμβουλευθέντες  μεν  δέν  ώφελήθησαν  ώς  πρός  τίπο¬ 
τε,  θρηνηθέντες  δμως  συνήλθον  και  έσωφρονίσθησαν.  Διά 

τοϋτο  και  επάνω  άπό  αύτό  έθεσε  τό  «άλλοίμονον»,  διεγείρων 

αυτούς  και  έμβάλλων  εις  άγωνίαν  καί  προετοιμάζων  αύτούς 

νά  έπαγρυπνοϋν.  Άλλα  μαζί  μέ  δλα  αύτά  δείχνει  καί  τήν 

εύνοιάν  του  πρός  αύτούς  τούς  ίδιους  καί  τήν  ήμερότητά  του, 

διότι  θρηνεί  αύτούς  άν  καί  είναι  έχθροί  του,  καί  δχι  μόνον 

δυσανασχετεί  διά  τό  Κατάντημά  των,  άλλά  καί  θέλει  νά  τούς 

διορθώση  καί  μέ  τόν  θρήνον  καί  μέ  τό  δτι  προλέγει  τά  μέλ¬ 
λοντα  νά  συμβούν,  ώστε  νά  γίνουν  καί  πάλιν  ίδικοί  του. 

Καί  πώς  είναι  δυνατόν  αύτό;  θά  είπή  κάποιος.  Διότι 

έάν  είναι  άνάγκη  νά  έλθουν  τά  σκάνδαλα,  πώς  ήμπορεϊ  κα¬ 

νείς  νά  τά  άποφύγη;  Τό  νά  έλθουν  μέν  τά  σκάνδαλα  είναι 

άνάγκη,  άλλ’  οπωσδήποτε  δμως  δέν  είναι  άνάγκη  νά  όδη- 

γηθή  κανείς  είς  τήν  άπώλειαν.  "Οπως  άκριβώς  έάν  ήθελεν 
είπεί  ό  Ιατρός  (διότι  τίποτε  δέν  μάς  έμποδίζει  νά  χρησιμο- 
ποιήσωμεν  καί  πάλιν  τό  ίδιο  τό  παράδειγμα),  δτι  θά  έλθη 

κατ’  άνάγκην  αυτή  ή  άσθένεια,  άλλ’  δμως  δέν  είναι  άναγκα- 

σμένος  οπωσδήποτε  ν’  άποθάνη  έκείνος  πού  προσέχει.  Αύτό 

δέ  τό  έλεγεν,  δπως  άκριβώς  είπα,  μέ  σκοπόν  ν’  άφυπνίση 
μαζί  μέ  τούς  άλλους  καί  τούς  μαθητάς  του.  Διότι  διά.νά  μή 

νυστάζουν,  ώσάν  τάχα  ν9  άποστέλλωνται  πρός  είρηνικόν  καί 
άτάραχον  βίον,  τούς  άποκαλύπτει  δτι  θά  συναντήσουν  πολ- » 

λούς  πολέμους,  έξωτερικούς  καί  έσωτερικούς.  Πράγμα  πού 

καί  ό  Παύλος  δηλώνων  έλεγεν*  «Άπό  έξω  άντιμετωπίζομεν 

πολέμους,  άπό  μέσα  δέ  φόβους  διά  τούς  Αδελφούς»1·  καί 

«άντεμετώπισα  κινδύνους  μεταξύ  τών  ψευδαδελφών»*·  καί 

συνομιλών  μέ  τούς  Μιλησίους  έλεγε*  «θά  παρουσιασθούν 

άνάμεσά  σας  ώρισμένοι  πού  θά  διδάσκουν  ψευδή  καί  διε¬ 

στραμμένα  πράγματα»*.  Καί  ό  Ιδιος  δέ  ό  Κύριος  έλεγεν* 

«Έχθροί  τού  όνθρώπου  θά  είναι  οί  ίδικοί  του»4.  "Οταν  λοι¬ 
πόν  όμιλή  περί  άνάγκης,  δέν  καταργεί  τήν  έλευθερίαν  τών 

πράξεων,  ούτε  τήν  έλευθερίαν  τής  προαιρέσεως,  ούτε  τά 

λέγει  αύτά  διά  νά  περιορίση  τόν  Ρίον  έντός  ώρισμένων 
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δπερ  ό  Λονκάς  έτέρα  λέξει  παρέστησεν,  εϊπών  όντως *  αάνέν- 

δεκτόν  έστι  τον  μή  έλδεΧν  τά  σκάνδαλα ». 

Τί  δέ  έστι,  «τά  σκάνδαλα»;  Τά  κωλύματα  της  ορδής  ο¬ 

δού.  Οντω  και  οι  έπι  τής  σκηνής  τονς  περί  ταντα  δεικνύς 

5  καλούσι,  τονς  τά  σώματα  διαστρέφοντας.  Ον  τοίννν  ή  πρόρ- 

ρησις  ανιόν  τά  σκάνδαλα  άγεν  άπαγε'  ούδέ  έπειδή  προεΧπε > 

διά  τοντο  γίνεταΐ'  άλλ3  έπειδή  πάντως  Βμελλεν  εσεσ&αι,  διά 

τούτο  προεΧπεν'  ώς  εϊγε  μή  έβονλοντο  οι  φέροντες  αντά 

7ΐονηρεύεσδαι,  ούδ9  αν  ήλΰον  ει  δέ  μή  δμελλόν  ερχεσδαι, 

10  ούδ3  &ν  προερρή δη.  Έπειδή  δέ  έκακούργησαν  έκεΧνοι ,  και 
ι 

ανίατα  έ νόσησαν,  ήλδον’  και  τιρολέγει  τδ  μέλλον  έσεσδαι.  Και 

εϊ  διωρδώδηοαν  έκεΧνοι,  φησί,  καί  μηδεις  ήν  6  τά  σκάνδα¬ 

λα  κομίζων ,  ούκ  Βμελλεν  6  λόγος  οϋτος  ψεύδονς  άλίσκεούαι; 

Ούδαμώς *  ουδέ  γάρ  αν  έλέχδη.  Ει  γάρ  Β μέλλον  διορδονσ&αι 

15  πάντες,  ούκ  άν  εϊτιεν,  δτι  ανάγκη  έλύεΧν*  άλλ 9  έπειδή  προή- 
δει  άδιορδώτους  δοσμένους,  διά  τούτο  εϊπεν,  δτι  πάντως 

ήξουαι. 

Καί  τίνος  δνεκεν  αυτούς  ούκ  άνεΧλε ,*  φησί.  Τίνος  γάρ 

δνεκεν  άναιρεύήναι  Βδει ;  διά  τούς  δλαπτομένονς ;  Άλλ3 

20  ούκ  έκεΧδεν  οι  βλαπτόμενοι  άπόλλννται,  άλλ 9  εκ  τής  έαυτών 

ρφδυμίας.  Και  δηλοΰοιν  οι  ένάρετοι,  ού  μόνον  ούδέν  άδι- 

κού/.ιενοι  έντεύδεν ,  άλλα  καί  τά  μέγιστα  κερδαίνονιες'  οϊος 

ήν  6  9Ιώδ,  οϊος  ό  9ΙωσήφΤ  οϊοι  πάντες  οι  δίκαιοι  καϊ  οι 
άπόοτολοι .  ΕΙ  δέ  άττόλλυνται  πολλοί ,  παρά  τδν  έαυτών  ύπνον. 

25  ΕΙ  δέ  μή  ούτως  εϊχεν ,  άλλά  παρά  τά  σκάνδαλα  ή  άτιώλεια, 

5.  Λονκδ  17,  1. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΝΘ'  «57 

πραγμάτων  πού  συμβαίνουν  κατ’  ανάγκην,  άλλά  προλέγει 
αύτό  πού  οπωσδήποτε  θά  συμβή,  πράγμα  πού  καί  δ  Λουκάς 

παρουσίασε  μέ  άλλας  λέξεις,  λέγων  τά  έξης*  «Είναι  άδύνα- 

τον  νά  μή  έλθουν  τά  σκάνδαλα»9. 

Άλλ5  δμως  τί  είναι  «τά  σκάνδαλα»;  Είναι  τά  εμπόδια 

τού  όρθού  δρόμου  τής  ζωής.  ’Έτσι  καί  οι  άνθρωποι  τού  θε¬ 
άτρου  όνομάζουν  αύτούς  πού  είναι  έπιτήδειοι  εις  αύτά  τά 

πράγματα,  αύτούς  πού  διαφθείρουν  τά  σώματα.  Επομένως 

δεν  δημιουργεί  ή  πρόρρησις  αύτού  τά  σκάνδαλα*  μή  γένοιτο* 

ούτε  έπειδή  προείπε,  διά  τούτο  συμβαίνουν  αύτά,  άλλ’  έπει- 
δή  έπρόκειτο  οπωσδήποτε  νά  συμβούν  διά  τούτο  τά  προεϊ- 

πε*  διότι,  έάν  βέβαια  δέν  ήθελον,  αύτοί  πού  τά  προκαλούν, 
νά  είναι  καί  νά  διαπράττουν  κακά,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά 

έλθουν  αύτά*  έάν  δέ  δέν  έπρόκειτο  νά  συμβούν,  ούτε  καί  θά 

προελέγοντο.  Επειδή  δμως  έκεϊνοι  διέπραξαν  κακουργήμα¬ 

τα  καί  ήσθένησαν  κατά  τρόπον  άθεράπευτον,  διά  τούτο  ήλ- 

θον*  ό  ίδιος  δέ  προλέγει  αύτό  πού  πρόκειται  νά  συμβή.  Καί 

θά  είπή  κάποιος*  έάν  έκεϊνοι  διωρθώνοντο  καί  δέν  ύπήρχε 
κανείς  πού  νά  έδημιούργει  τά  σκάνδαλα,  δέν  θά  συνέβαινεν 

ό  λόγος  αύτός  ν’  άποδειχθή  ψευδής;  Ασφαλώς  όχι*  διότι 

δέν  θά  έλέγετο*  καθ’  δσον  έάν  έπρόκειτο  δλοι  νά  διορθω¬ 
θούν,  δέν  θά  έλεγεν,  δτι  είναι  άνάγκη  νά  έλθουν,  έπειδή 

δμως  προεγνώριζεν  δτι  θά  γίνουν  άδιόρθωτοι  μέ  τήν  θέλη- 
σίν  των,  διά  τούτο  εϊπεν,  δτι  οπωσδήποτε  θά  έλθουν. 

Καί  διά  ποιον  λόγον,  θά  είπή  κάποιος,  δέν  τούς  έξηφά- 

νισεν  αύτούς;  Καί  διά  ποιον  λόγον  έπρεπε  νά  τούς  έξαφα- 

νίση;  έξ  αίτίας  αύτών  πού  βλάπτονται;  Άλλ’  αύτοί  πού  βλά¬ 
πτονται  δέν  όδηγούνται  είς  τήν  άπώλειαν  έξ  αίτίας  αύτών, 

άλλά  λόγω  τής  ίδικής  των  άδιαφορίας.  Καί  αύτό  γίνεται  φα¬ 

νερόν  άπό  τούς  έναρέτους,  οί  όποιοι  δχι  μόνον  δέν  ζημιώ¬ 

νονται  ώς  πρός  τίποτε  άπό  αύτούς,  άλλά  καί  έχουν  άντιθέ- 

τως  μεγάλην  ώφέλειαν*  διότι  τέτοιος  ήτο  ό  Ίώβ,  ό  Ιωσήφ 
καί  δλοι  οί  δίκαιοι  καί  οί  άπόστολοι.  Έάν  δμως  έχάθησαν 

πολλοί  αύτό  συνέβη  έξ  αίτίας  τού  ίδικού  των  ύπνου.  Έάν 
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πάντας  άπολέσθαι  εδει.  Ει  δέ  είοιν  οι  διαφευγοντες,  ό  μη 

διαψενγων  έαυτφ  λογιζέσ&ω .  Τά  γάρ  σκάνδαλα ,  δπερ  ’έφην, 

και  διεγείρει  και  όξυτέρονς  ποιεί  και  άκονά,  ον  μόνον  τόν 

φνλαττόμενον ,  άλλα  και  τον  περιπεσόντα  ταχέως  άναστάντα' 

δ  άσφαλέοτερον  γάρ  αυτόν  εργάζεται,  και  δνσάλωτον  μάλ¬ 

λον  ποιεί. 

* Ώστε  αν  νήφωμεν,  ον  μικρόν  εντεύθεν  καρπουμεθα 

κέρδος,  τό  διηνεκώς  έγρηγορέναι.  Ει  γάρ  πολεμίων  όντων 

καί  τοσούτων  πειρασμών  επικειμένων  καθενδομεν,  τίνες  αν 

10  εϊημεν  έν  άδεια  ζώντες;  Και  εϊ  βονλει,  τόν  πρώτον  άνθρω¬ 

πον  σκόπει.  Ε’ι  γάρ  δλίγον  χρόνον,  τάχα  δέ  όύδέ  ημέραν 

δλην  έν  τφ  παραδείσω  ζήσας,  καί  τρνψης  άπολανσας,  εις 

τοσοντον  ήλασε  κακίας,  ώς  καί  ίοοθείαν  φαντ ασθηναι  καί 

τόν  απατεώνα  ευεργέτην  νομίσαι,  καί  μιας  μη  κατασχεΐν 

15  έντ όλης,  εϊ  καί  τόν  έφεξής  βίον  άτα λαίπωρον  έζη,  τί  ονκ * 

άν  εϊργάσατο; 

2.  9Αλλ9  όταν  ταϋτα  είπωμεν,  πάλιν  έτερα  άντ ιλέγοναιν, 

έρωτώντες ·  'Καί  διατί  αϋτόν  τοιουτον  έποίησεν  δ  Θεός;9. 

Ονχί  ό  Θεός  τοιουτον  αυτόν  έτνοίησεν'  άπαγε’  έπεί  ονδ 9  άν 

20  έκόλαοεν.  ΕΙ  γάρ  ημείς ,  έν  οϊς  ά,ν  ώμεν  αίτιοι ,  ονκ  έγκα- 

λοϋμεν  τοίς  οϊκέταις,  τιολλφ  μάλλον  ό  των  όλων  Θεός.  9Αλλά 

7ΐόθεν  τούτο  έγένετο ;  ψησί.  Παρ9  έαντοϋ  καί  της  έαντον 
ι  _ 

ραθυμίας.  Τί  έστι ,  'παρ5  έαυτου  ;  9Ερώτηοον  αεαντόν.  Εί *  ·  ■  · 

'  I 

γάρ  μη  παρ’  έαντών  εϊοι  κακοί  οΐ  κακοί,  μη  κόλαζε  τόν * 

2δ  οΐκέτην,  μηδέ  έπιτίμα  τη  γυναικί  έν  οϊς  άν  άμαρτάνη,  μΐ)δέ 
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δέ  δεν  ειχον  έ'τσι  ιά  πράγματα,  άλλ5  ή  άπώλεια  προήρχετο 

άπό  τά  σκάνδαλα,  επρεπεν  δλοι  νά  χαθούν.  Έφ’  δσον  δμως 
υπάρχουν  αυτοί  πού  τά  άποφεύγουν  αυτά,  άς  τό  σκεφθή 

αυτό  εκείνος  πού  δέν  τά  άποφεύγει.  Διότι  τά  σκάνδαλα,  δ- 

πως  άκριβώς  είπα,  και  διεγείρουν  και  κάνουν  τον  άνθρωπον 

περισσότερον  ενεργητικόν  και  τον  κεντρίζουν  δχι  μόνον  αύ- 
τόν  πού  προφυλάσσεται,  αλλά  και  αυτόν  πού  παρασυρεται 

πολύ  γρήγορα  τον  έπανορθώνουν  διότι  τόν  καθιστούν  πε¬ 

ρισσότερον  άσφαλή  και  τόν  κάνουν  περισσότερον  δυσκολο- 
κατανίκητον. 

"Ωστε  λοιπόν  εάν  έπαγρυπνούμεν  δεν  είναι  μικρόν  τό 
κέρδος  πού  θα  εχωμεν  άπό  αυτό,  θά  εϊμεθα  δηλαδή  εις 

διαρκή  έτοιμότητα.  Διότι,  εάν,  ένψ  ύπάρχουν  τόσοι  έχθροί 

καί  εύ  ρίσκο νται  εμπροσθέν  μας  τόσοι  πειρασμοί,  ημείς  κοι- 

μώμεθα,  ποιοι  θά  άπρεπε  να  εϊμεθα  διό  νά  ζώμεν  με  άσφά- 
λειαν;  Και  έόν  θέλης  έξέτασε  τόν  πρώτον  άνθρωπον.  Διότι, 

εάν,  μολονότι  άζησε  τόσον  ολίγον  χρόνον  μέσα  είς  τόν  πα¬ 
ράδεισον  και  ένδεχομένως  ούτε  καν  μίαν  ολόκληρον  ήμέραν 

και  άπήλαυσε  τήν  τρυφήν  αύτοϋ,  έφθασεν  είς  τόσον  μεγάλην 

κακίαν,  ώστε  καί  ίσοθεΐαν  άκόμη  νά  φαντασθή  καί  νά  θεω- 

ρήση  εύεργέτην  τόν  άπατεώνα  καί  νά  μή  φυλάξη  τήν  μίαν 

εντολήν  πού  τού  έδόθη,  τί  δεν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  διαπράξη 

έάν  άζη  καί  τόν  ύπόλοιπον  6ίον  του  τελείως  άκοπον; 

2.  Αλλά  δταν  τά  είπούμεν  αύτά,  μας  προβάλλουν  πάλιν 

άλλας  άντιρρήσεις  καί  μας  έρωτούν*  'Καί  διατί  ό  θεός  τόν 

έκανε  τόν  άνθρωπον  τέτοιον ;  *  Δέν  τόν  έκανε ν  ό  θεός  τέ¬ 
τοιον*  μή  γένοιτο*  διότι  τότε  δέν  θά  τόν  έτιμωρούσε.  Διότι 

έάν  ήμείς,  δι9  δσα  πράγματα  συμβαίνει  νά  εϊμεθα  ύπεύθυνοι, 
δέν  έπιπλήττωμεν  τούς  ύπηρέτας  μας,  πολύ  περισσότερον 

* 

δέν  τό  κάνει  αύτό  ό  θεός  των  δλων.  Αλλά,  λέγει,  άπό 

πού  συνέβη  αύτό;  Άπό  τόν  έαυτόν  του  καί  τήν  ίδικήν  του 

άδιαφορίαν.  Τί  σημαίνει,  'άπό  τόν  έαυτόν  του*;  Έρώτησε 
τόν  έαυτόν  σου.  Διότι  έάν  οί  κακοί  δέν  είναι  κακοί  άπό  τόν 

έαυτόν  των,  τότε  μή  τιμωρής  τόν  ύπηρέτην  σου,  ούτε  νά 
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τύπτε  τον  υιόν,  μηδέ  έγκάλει  τφ  φίλφ,  μηδέ  μισεί  τον  έπη- 

ρεάζοντά  σε  έχύρόν  πάντες  γάρ  οϋτοι  έλεεισϋαι,  οϋ  κο\ά- 

ζεσδαι  άξιοι,  εϊ  μη  οίκοδεν  πλημμελοϋσιν. 

Άλλ*  οϋ  δύναμαι  φιλοσοφειν,  φησί.  Καίτοιγε  όταν  σννί- 

δ  δης  οϋκ  εκείνων  την  αιτίαν  οϋσαν,  άλλ 9  ανάγκης  έτέρας } 

δύναοαι  φιλοοοφεϊν.  α Οταν  γοϋν  υπό  νόσου  κατεχάμενος  οί - 

κέτης  μη  ποίηση  τά  έπιταχϋέντα,  οϋ  μόνον  ούκ  έγκαλεις , 

αλλά  καϊ  συγγινώσκεις.  Οϋτω  οϋ  μάρτυς,  ότι  το  μέν  αύτοϋ, 

το  δέ  οϋκ  αυτού.  'Ήστε  κάντανϋα,  εϊ  ήδείζ  ότι  παρά  το  γε - 

10  νέσδαι  τοιοϋτος  πονηρός  ην,  οϋ  μόνον  οϋκ  άν  ένεκάλεσας, 

άλλα  καί  συγγνώμην  έδωκας  άν.  Ον  γάρ  δήπου  διά  μέν  την 

νόοον  σνγγινώσκεις,  διά  Θεού  δέ  δημιουργίαν  ονκ  άν  σννέ- 

γνως,  εϊγε  τοιοϋτος  έξ  άρχής  γέγονε. 

Καί  έτέρωϋεν  δέ  τούς  τοιούτους  έπιστομίσαι  ρόδιον 

1δ  πολλή  γάρ  τής  άληϋείας  ή  περιουσία.  Διατί  γάρ  μηδέποτε 

ένεκάλεσε  οϊκέτη ,  ότι  ονκ  έστι  καλός  την  όψιν,  ότι  οϋκ  έστιν 

εϋμήκης  τό  σώμα,  ότι  οϋκ  έστι  πτηνός;  'Ότι  τής  φύσεως 

ταΰτα .  Οϋκοΰν  των  τής  φύσεως  έγκλημάτων  άπήλλακται  καϊ 

οϋδεϊς  άντερεΐ.  ° Οταν  οϋν  έγκαλής ,  δεακνύεις  ότι  οϋ  τής % 

20  φύσεως  τό  αμάρτημα,  αλλά  τής  προαιρέσεως .  Εϊ  γάρ  έν ¥ 

οίς  ούκ  έγκαλονμεν ,  μαρτ νροϋμεν  τής  φύσεως  είναι  τό  παν, 

δήλον  ότι  έν  οίς  έπιτιμώμεν,  δηλονμεν  ότι  προαιρέσεώς  έστι 

τό  τιλημμέλημα. 

Μη  τοίννν  μοι  λογισμούς  εϊς  μέσον  άγε  διεστραμμένους, 

8δ  μηδέ  σοφίσματα  καϊ  τιλοκάς  άραχνών  εϋτελεστέρας ,  άλλ 9 
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έπιτιμςίς  την  γυναίκα  σου  δι5  δσα  άμαρτήματα  ήθελε  διαπρά- 
ξει,  ούτε  νά  κτύπος  τον  υιόν  σου,  ούτε  νά  κατηγορης  τόν 

φίλον  σου,  ούτε  νά  μισής  τόν  εχθρόν  σου  πού  σέ  βλάπτει* 
διότι  όλοι  αύτοί  είναι  άξιοι  ελέους  καί  όχι  τιμωρίας,  έάν  δέν 

άμαρτάνουν  με  την  θέλησίν  των. 

Αλλά,  λέγει,  δέν  ήμπορώ  νά  φιλοσοφώ.  Καί  όμως,  ό¬ 
ταν  διαπιστώσης  ότι  έκεϊνοι  δέν  είναι  ύπεύθυνοι,  άλλά  τά 

κάνουν  άπό  κάποιαν  ανάγκην,  ήμπορεϊς  τότε  νά  φιλοσοφής. 

"Οταν  δηλαδή  κάποιος  ύπηρέτης  σου  λόγω  άσθενείας  δέν 
έκτελέση  τά  παραγγέλματά  σου,  όχι  μόνον  δέν  τόν  κατηγο¬ 

ρείς,  άλλά  καί  τόν  συγχωρείς.  ’Έτσι  σύ  επιβεβαιώνεις,  ότι 
διά  τό  μέν  ένα  είναι  ύπεύθυνος  αύτός  ό  ίδιος,  διά  τό  άλλο 

δέ  δέν  είναι.  "Ωστε  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν,  έάν  έγνώ- 
ριζες  ότι  άπό  τήν  γέννησίν  του  ήτο  κακός,  όχι  μόνον  δέν  θά 

τόν  έκατηγοροϋσες,  άλλά  καί  θά  τόν  έσυγχωρούσες.  Όπωσ- 

δήποτε  λοιπόν  δέν  θά  ήτο  δυνατόν,  έάν  ήτο  έκ  φύσεως  τέ¬ 

τοιος,  διά  μέν  τήν  άσθένειαν  νά  τόν  συγχωρής,  διά  τήν  δη¬ 

μιουργίαν  δέ  τού  θεού  νά  μή  ήμπορής  νά  τόν  συγχωρήσης. 

Άλλά  καί  μέ  άλλον  τρόπον  είναι  εύκολον  κανείς  νά 

άποστομώση  τούς  άνθρώπους  αύτούς*  διότι  είναι  πολύ  με¬ 

γάλη  ή  άφθονία  τής  άληθείας.  Διατί  δηλαδή  ποτέ  δέν  έκατη- 

γόρησες  τόν  ύπηρέτην,  έπειδή  δέν  είναι  όμορφος,  έπειδή 

δέν  είναι  ύψηλόσωμος,  έπειδή  δέν  είναι  πτερωτός;  Διότι 

αύτά  τά  έ'χει  έκ  φύσεως.  "Ωστε  λοιπόν  ό  δούλος  σου  είναι 
άπηλλαγμένος  διά  τά  έκ  φύσεως  έλαττώματά  του  καί  κανείς 

δέν  τό  άρνεϊται.  "Οταν  δηλαδή  κατηγορης,  δείχνεις  ότι  τό 

άμάρτημα  δέν  όφείλεται  είς  τήν  φύσιν,  άλλ*  είναι  άποτέ- 
λεσμα  της  προαιρέσεως.  Επομένως,  έάν  αύτά  πού  δέν  τά 

κατηγορούμεν,  άποδεικνύομεν  ότι  ή  εύθύνη  δι*  όλα  αύτά 
εύρίσκεται  έξ  όλοκλήρου  είς  τήν  φύσιν,  είναι  όλοφάνερον 

ότι  καί  έκεϊνα  πού  τά  κατηγορούμεν,  έπιβεβαιώνομεν  ότι  τά 

άμάρτημα  είναι  άποτέλεσμα  τής  προαιρέσεως. 

Μή  λοιπόν  μού  προβάλλεις  διεστραμμένος  σκέψεις,  ού¬ 

τε  σοφίσματα  καί  περιπλέγματα  πιό  εύτελή  καί  άπό  των  ά- 
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κείνο  ηάλιν  άπόκ ριναί  μοί’  ηάντας  άνδρώπονς  δ  θεόζ  είρ - 

γάοατο;  Παντίττον  δηλον.  Πώς  οϋν  ον  ηάντες  Ίσοι  κατά  τον 

της  άρεατης  λόγον  και  τον  της  κακίας;  ττόδεν  οί  άγαμοι  καί 

χρηστοί  καί  έπιεικεϊς;  τΜεν  οί  φαύλοι  καί  πονηροί.  Ει 

6  γάρ  μη  γνώμης  ταντα  δεΐται,  αλλά  φύσεώς  έστι,  ττώς  οί 

μέν  τοϋτό  είσιν,  οί  δε  εκείνο ;  Εί  μεν  γάρ  φύσει  πάντες 

κακοί,  ούδένα  οϊόν  τε  ϋ\ν  άγαϋόν  είναι"  εί  δε  άγαδά  φύσει, 

ούδένα  κακόν.  Εί  γάρ  μία  φύσις  ανθρώπων  απάντων,  εδει 

κατά  τούτο  πάντας  εν  είναι,  είτε  τούτο,  είτε  εκείνο  ϊμελλον 

10  είναι.  Εί  δε  λέγοψεν,  ότι  φύσει  οί  μεν  άγαμοί,  οί  δε  κακοί, 

δπερ  ονκ  αν  &χοι  λόγον,  ώσπερ  άπεδείξαμεν,  έχρην  ακίνητα 

ταντα  είναι"  τά  γάρ  της  φνσεως  άκίνητα. 

Σκόπει  δέ.  Θνητοί  πάντες  καί  παδητοί,  καί  ονδείς  α- 

πα&ής,  κάν  μνρία  φιλονεικη.  Νϋν  δέ  όρώμεν  άπό  χρηστών 

1δ  φαύλονς  πολλούς,  καί  άπό  φαύλων  χρηστούς  γενομένονς, 

τούς  μέν  ρμδνμίμ,  τούς  δέ  οτιονδη'  όπερ  μάλιστα  δείκννοιν 

ονκ  δντα  φύσεως  ταντα.  Οντε  γάρ  μεταβάλλεται,  ον  τε  ί  να 

προσγένηται  σπονδής  δεΐται  τά  φνσικά.  " Ωσπερ  γάρ  είς  τό 

βλέπειν  καί  άκούειν  ον  δεόμεδα  πόνον,  ούτως  ονδέ  έν  τη 

20  αρετή  ιδρώτων  ημΐν  έδει,  εί  τη  φύσει  αντη  ην  σνγκεκλη- 

ρωμέντ].  Τίνος  δέ  ύνεκεν  καί  φαύλονς  έτνοίει,  δννάμενος 

άγαδούς  τιοιηοαι  πάντας; 

Πόδεν  οϋν  τά  κακά;  φηοίν.  Έρώτηοον  σεαντόν  έμόν  γάρ 

δεϊξαι ,  άτι  ονχί  φύοεως,  ονδέ  άπό  Θεόν.  Ονκουν  αύτάματα; 
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ραχνών,  άλλ’  άπάντησέ  μου  και  πάλιν  εις  αύτό  το  ερώτημα* 
Ό  Θεός  τούς  εκανεν  δλους  τούς  άνθρώπους;  Είναι  όλοφά- 

νερον  αύτό.  Πώς  λοιπόν  δεν  είναι  δλοι  ίσοι  ώς  προς  τήν 

άρετήν  και  τήν  κακίαν;  άπό  ποιαν  αιτίαν  ύπάρχουν  οί  άγα- 

θοί,  οί  ένάρετοι  και  οι  έπιεικεϊς;  άπό  ποίαν  αιτίαν  οι  διε¬ 

φθαρμένοι  και  οί  κακοί;  Διότι  έάν  αύτά  δέν  είναι  άποτέλε- 

σμα  τής  προθέσεώς  των,  άλλ’  είναι  τής  φύσεως  των,  πώς 
τότε  άλλοι  μέν  είναι  τέτοιοι  και  άλλοι  διαφορετικοί;  Διότι 

έάν  δλοι  ήσαν  έκ  φύσεως  κακοί,  κατά  φυσικόν  λόγον  κανείς 

δέν  θά  ήτο  καλός,  έάν  δέ  ήσαν  έκ  φύσεως  καλοί,  κανείς  δέν 

θά  ήτο  κακός.  Έάν  δηλαδή  μία  ήτο  ή  φύσις  δλων  των  άν- 
θρώπων,  έπρεπε  τότε  δλοι  νά  είναι  ένα,  είτε  αύτό  έπρόκειτο 

νά  είναι  είτε  έκεϊνο.  Έάν  δμως  θά  ήμπορούσαμεν  νά  είπού- 

μεν,  δτι  έκ  φύσεως  οί  μέν  είναι  καλοί,  οί  δέ  κακοί,  πράγμα 

πού  δέν  ισχύει,  δπως  άκριβώς  άπεδείξαμεν,  έπρεπεν  αύτά 

νά  είναι  άμετάβλητα,  καθ’  δσον  τά  πράγματα  τής  φύσεως 
είναι  άμετάβλητα. 

Πρόσεχε  δέ.  "Ολοι  εϊμεθα  θνητοί  καί  παθητοί  καί  κα¬ 
νείς  δέν  είναι  άπαθής,  καί  άν  άκόμη  προβάλλης  μυρίας 

άντιρρήσεις.  Σήμερα  δμως  βλέπομεν  πολλούς  άπό  καλοί  πού 

είναι  νά  γίνωνται  κακοί  καί  άπό  κακοί  πού  είναι  νά  γίνων- 

ται  καλοί,  οί  μέν  πρώτοι  άπό  άδιαφορίαν,  οί  δέ  δεύτεροι  ά¬ 

πό  φροντίδα,  πράγμα  πού  άποτελεϊ  πολύ  μεγόλην  άπόδειζιν 

δτι  αύτά  δέν  είναι  τέτοια  έκ  φύσεως.  Διότι  τά  φυσικά  πράγμα¬ 

τα  ούτε  μεταβάλλονται,  ούτε  χρειάζονται  φροντίδα  διά  νά 

γίνουν  καλύτερα.  "Οπως  άκριβώς  δηλαδή  δέν  καταβάλλομεν 
κόπον  διά  νά  βλέπωμεν  καί  νά  άκούωμεν,  έτσι  καί  δέν  θά 

έχρειαζώμεθα  ίδρωτας  διά  τήν  άρετήν,  έάν  αύτή  συνέβαινε 

νά  είναι  ήνωμένη  μέ  τήν  φύσιν.  Διά  ποιον  λόγον  δέ  θά  έ- 

κσμνε  κακούς,  άφου  θά  ήμποροΟσεν  δλους  νά  τούς  κάνη 
καλούς ; 

Άπό  που  λοιπόν,  λέγει,  ήλθαν  τά  κακά;  Έρώτησε  τόν 

εαυτόν  σου*  διότι  ίδικόν  μου  έργον  είναι  νά  δείξω,  δτι  δέν 
προέρχονται  άπό  τήν  φύσιν,  ούτε  άπό  τόν  θεόν.  Επομένως, 
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φηοίν .  Ούδαμώς.  9Αλλά  αγέννητα;  Εύφήμει,  άνδρωπε,  και 

άποπήδησον  της  μανίας  ταντης ,  μια  τιμή  τον  Θεόν  τιμών 

και  τά  κακά,  και  τιμή  τη  άνωτάτω.  Εί  γάρ  αγέννητα ,  και 

Ισχυρά  έσται,  και  ουδέ  άνασπασδήναι  δννήσεται,  ούδέ  εις 

5  τό  μη  είναι  χωρήσαι.  " Οτι  γάρ  τό  άγέννητ ον  άνώλεδρον, 

παντί  που  δ  ήλον. 

3.  Πόδεν  δε  καί  άγαδοί  τοσοντοι ,  τοσαντην  του  κακού 
λ 

την  δνναμιν  εχοντος;  πώς  οι  γεννητοϊ  τον  αγέννητου  Ισχυ¬ 

ρότεροι;  Άλλ’  ό  Θεός  αυτά  αναιρεί ,  φησί.  Πότε ;  Πώς  δέ 

10  καί  άναιρήσει  τά  ομότιμα  καί  όμοσδενή  καί  ομήλικα,  ώς 

αν  τις  εϊποι;  *Ω  τής  τον  διαβόλου  κακίας'  πόσον  έξενρε 

κακόν'  οϊα  τον  θεόν  περιβαλεϊν  έπεισε  βλασφημίφ  οϊφ  προ- 

σχήματι  εύσεβείας  έτερον  δύοφημον  έπενόηοε  λόγον.  Βον- 
4 

λόμενοι  γάρ  δείξαι,  δτι  ούκ  εξ  αύτοϋ  τό  κακόν,  πονηρόν  άλλο 

15  δόγμα  εϊσήγαγον,  αγέννητα  αυτά  φήσαντες  είναι. 

Πόδεν  οϋν  τά  κακά;  φησίν.  9Εκ  του  δέλειν  και  μη  δέ- 

λειν.  Αυτό  δε  τό  δέλειν  καί  μή  δέλειν  πόδεν;  Παρ 9  ημών 

αυτών.  Συ  δέ  ταύτόν  ποιείς  έρωτών,  ώς  άν  εί  έρομένον 

σου,  'Πόδεν  τό  βλέπειν  καί  μή  βλέπειν;9'  εϊτα  εϊττόντος  μου, ι 

20  έκ  του  μύειν  καί  μή  μύειν’  πάλιν  έροιο ,  αϋτό  δέ  τό  μύειν 

καί  μή  μύειν  τνόδεν ;  εϊτα  άκούσας  δτι  έξ  ημών  αύτών  καί 

τον  δέλειν,  αϊτίαν  πάλιν  έτέραν  ζητοίης.  Τό  γάρ  κακόν  ον- 

δεν  έτερόν  έοτιν,  άλλ 9  ή  τό  παρακούσαι  θεού.  Πόδεν  ουν 

τούτο,  φηοίν,  εύρεν  ο  άνδρωπος;  ’Έργον  γάρ  ήν  τούτο  εν- 

25  ρεϊν;  εϊπέ  μοι.  Ούδέ  γάρ  έγώ  τον  τό  φημι,  δτι  δν0Χ°λον 
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λέγει,  έδημιουργήθησαν  άπό  μόνα  των;  Ασφαλώς  δχι.  Μή¬ 

πως  είναι  αγέννητα;  Παυσε  άνθρωπέ  μου,  και  άφησε  αύτήν 

τήν  μανίαν,  το  νά  τιμάς  δηλαδή,  με  την  ιδίαν  τιμήν  τον  θεόν 

και  τα  κακά,  και  μάλιστα  μέ  τήν  μεγαλυτέραν  τιμήν.  Διότι 

έάν  είναι  άγέννητα,  θά  είναι  και  ισχυρά,  και  δέν  θά  ήμπο- 

ρέση  τίποτε  νά  τά  διασαλεύση,  ούτε  νά  οδηγηθούν  εις  τήν 

άνυπαρξίαν.  Τό  δτι  βέβαια  τά  άγέννητον  είναι  και  αιώνιον, 

είναι  όλοφάνερον  εις  τον  καθένα. 

3.  Άπό  που  δέ  ύπάρχουν  τόσοι  πολλοί  καλοί,  άφου  τά  κα¬ 

κόν  έχει  τόσον  μεγάλη ν  δύναμιν;  πώς  οί  γεννητοί  είναι 

ισχυρότεροι  άπό  τό  άγέννητον  κακόν;  Αλλά,  λέγει,  ό  θεός 

θά  τά  έξολοθρεύση  αύτά.  Πότε;  Πώς  δέ  θά  έξολοθρεύση  τά 

ισότιμα,  Ισοδύναμα  και  συνομήλικα  μέ  αύτόν,  δπως  θά  ήμπο- 

ροϋσε  νά  ειπή  κάποιος;  Π  μέγεθος  τής  κακίας  τού  διαβό¬ 

λου*  πόσον  κακόν  έπενόησεν*  μέ  ποίαν  βλασφημίαν  έπεισεν 

αύτούς  νά  περιβάλουν  τόν  Θεόν*  μέ  ποιον  πρόσχημα  εύσε- 
βείας  έπενόησεν  άλλον  βλάσφημον  λόγον.  Διότι  εις  τήν 

προσπάθειάν  των  ν’  άποδείξουν,  δτι  τό  κακόν  δέν  προέρχε¬ 
ται  άπό  αύτόν,  έπενόησαν  άλλην  πονηρόν  διδασκαλίαν,  λέ- 
γοντες  δτι  τά  κακά  είναι  άγέννητα. 

Άπό  που  λοιπόν,  λέγει,  προέρχονται  τά  κακά;  Άπό 

τήν  ίδικήν  μας  θέλησιν  και  τήν  άρνησίν  μας.  Άπό  που  δέ 

προέρχεται  αύτή  ή  θέλησίς  μας  καί  άρνησίς  μας;  Άπό  ήμάς 

τούς  ίδίους.  Σύ  δέ  κάνων  αύτήν  τήν  έρώτησιν  κάνεις  τό 

ίδιο  πράγμα,  ώσάν  νά  είχες  έρωτήσει,  'Άπό  που  προέρχε¬ 
ται  αύτή  ή  δυνατότης  τό  νά  βλέπωμεν  καί  νά  μή  βλέπω- 

μεν;9  έπειτα,  άπαντών  έγώ,  'Άπό  τό  νά  κλείωμεν  καί  νά  μή 

κλείωμεν  τά  μάτια  μας9,  ήθελες  πάλιν  έρωτήσει,  'Άπό  που 

δέ  αύτό  τό  νά  κλείωμεν  καί  νά  μή  κλείωμεν  τά  μάτια;9  έ¬ 
πειτα  άκούων  δτι  αύτό  προέρχεται  άπό  ήμάς  τούς  ίδίους  καί 

τήν  θέλησίν  μας,  ήθελες  πάλιν  άναζητήσει  άλλην  αίτίαν. 

Διότι  τό  κακόν  δέν  είναι  τίποτε  άλλο,  παρά  παρακοή  είς  τό 

θέλημα  του  θεού.  Καί  άπό  που,  λέγει,  εΰρεν  αύτό  ό  άνθρω¬ 

πος;  Είπέ  μου.  ΤΗτο  δηλαδή  δύσκολον  νά  τά  εύρη  ό  άνθρω- 
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τούτο*  άλλα  πόΰεν  ήϋέλησε  παρα κούσαι;  Μπο  ραϋνμίας.  Κύ¬ 

ριος  γάρ  ών  έκατέρων,  προς  τούτο  μάλλον  άπέκλινεν. 

ΕΙ  δε  απορείς  έτι  και  ίλιγγιας  ταύτα  άκούων,  έγώ  σε 

έρήσομαι  ούδέν  δυσχερές ,  ουδέ  ποικίλον ,  αλλά  άπλούν  τινα 

δ  και  σαφή  λόγον.  Γέγονάς  ποτέ  κακός,  γέγονας  δε  ποτέ  και 

άγαμός;  'Ο  όέ  λέγοο ,  τοιοντόν  έστιν.  Έκράτησάς  ποτέ  πά¬ 

γους,  καί  έάλως  πάλιν  ύτώ  πάγους;  περιέπεσες  μέύη,  και 

έκράτησάς  μέύης;  ώργίσύης  ποτέ,  και  ούκ  ώργίσύης;  παρεί¬ 

δες  πένητα,  και  ον  παρείδες;  έπόρνευοάς  ποτέ,  και  έσωφρό 

10  νησας  πάλιν ;  Πόϋ’εν  ούν  ταντα  πάντα;  εϊπέ  μου  πόύεν;  Κάν 

γάρ  αυτός  μη  λέγης,  έγώ  έρώ.  "Οτι  το  μέν  έσπούδασ ας 

σνντείνας  σαυτόν'  μετά  δέ  ταντα  έζελύύης  και  έρραύναη- 

οας.  Τοίς  μεν  γάρ  απεγνωσμένο ις  και  διόλου  ούσιν  έν  κα- I 

κίφ,  και  άναισϋή τως  έχουσι  και  μα ινομένοις,  καί  ούκ  έύέ- 

1δ  λουσιν  ουδέ  άκούειν  τά  διορύούντα  αυτούς,  ουδέ  διαλέγο¬ 

μαι  περί  φιλοσοφίας *  τοίς  δέ  ποτέ  μέν  έν  τούτω,  ποτέ  δέ 

έν  έκείνφ  γενομένοις  ήδέως  έρώ. 

'Ήρπασάς  ττοτε  μέν  τά  μη  προσήκοντα'  μετά  δέ  ταντα 

κατακλα σ&εις  νπό  έλέου,  καϊ  των  σαυτοϋ  μετέδωκας  τφ  δ ?;ο- 

20  μένφ;  Πό&εν  οΰν  αυτή  η  μεταβολή ;  ούκ  εϋδηλον  ότι  από 

γνώμης  και  προαιρέσεως;  Εύδηλον  και  ούκ  έστιν  δστις  ούκ 

άν  εϊποι  τούτο.  Διό  παρακαλώ  οπουδάζειν  και  αρετής  έχε- 

σύαι,  και  ούδέν  δεήσεσύε  τών  ζητημάτων  πού  των.  Τά  γάρ 

κακά,  όνόματά  έστι  μόνον,  έάν  ύέλωμεν.  Μή  τοίνυν  ζήτει, 
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πος;  Οϋτε  εγώ  λέγω,  δη  ήχο  δύσκολον  αύχό·  άλλά  διά  ποιον 

λόγον  ήθέλησε  νά  παρακούση;  Άπό  άδιαφορίαν.  Διότι  άν 

και  ήχο  κύριος  και  των  δύο,  άπέκλινε  μάλλον  προς  αύχό. 

Έάν  λοιπόν  άπορης  άκόμη  και  μένης  κατάπληκτος  ά- 

κούων  αύτά,  εγώ  δέν  θά  σε  έρωτήσω  κάτι  πού  είναι  δύσκο¬ 

λον,  ούτε  περίπλοκον,  άλλά  θά  σου  κάνω  μίαν  άπλήν  και 

σαφή  έρώτησιν.  "Εγινες  ποτέ  κακός,  έγινες  ποτέ  καί  κα¬ 

λός;  Αυτά  πού  σου  λέγω  σημαίνει  τό  εξής.  "Εγινες  ποτέ 
κυρίαρχος  κάποιου  πάθους  και  έκυριεύθης  πάλιν  άπό  τό 

πάθος;  περιέπεσες  είς  τήν  μέθην  και  ύπερίσχυσες  τής  μέ¬ 

θης;  ώργίσθης  ποτέ  καί  δέν  ώργίσθης;  παρέβλεψες  πτωχόν 

καί  δέν  παρέβλεψες;  έπόρνευσες  ποτέ  καί  έπέδειξες  πάλιν 

σωφροσύνην;  Άπό  που  λοιπόν  δλα  αύτά;  είπέ  μου·  άπό 
που;  Έάν  βέβαια  συ  δέν  θέλης  νά  άπαντήσης,  θά  σου  δώσω 

εγώ  τήν  άπάντησιν.  Ότι  κάποτε  μεν  έπέδειξες  φροντίδα 

καί  έβοήθησες  τον  εαυτόν  σου,  είς  τήν  συνέχειαν  δμως 

κατήργησες  τήν  φροντίδα  κοί  ήδιαφόρησες.  Πρός  αύτούς 

μέν  πού  διέκοψαν  κάθε  έλπίδα  διορθώσεώς  των  καί  είναι 

βυθισμένοι  εξ  ολοκλήρου  μέσα  εις  τήν  κακίαν  καί  είναι  όναί- 

σθητοι  καί  μανιακοί  καί  δέν  θέλουν  ούτε  κάν  ν’  άκούουν 
αύτά  μέ  τά  όποια  ήμποροϋν  νά  διορθωθούν,  δέν  θά  όμιλήσω 

καί  έγώ  περί  εύσεβείας,  πρός  αύτούς  δμως  πού  άλλοτε  μέν 

εύρίσκονται  είς  αύτήν  τήν  κατάστασιν,  άλλοτε  δέ  εις  τήν 

άλλην,  εύχαρίστως  θά  όμιλήσω. 

Συνέβη  κάποτε  ν’  άρπάσης  αύτά  πού  δέν  έπρεπεν;  είς 
τήν  συνέχειαν  δέ  καταληφθείς  άπό  εύσπλαγχνίαν  έδωσες 

εις  αύτόν  πού  εϊχεν  άνάγκην  καί  άπό  τά  ίδικά  σου;  Άπό 

πού  λοιπόν  αυτή  ή  μεταβολή;  δέν  είναι  όλοφάνερον  δτι  εί¬ 

ναι  άποτέλεσμα  τής  ίδικής  σου  άποφάσεως  καί  προαιρέσε- 

ως;  Όλοφάνερον  είναι*  καί  κανείς  δέν  υπάρχει  πού  νά  μή 
τό  παραδέχεται  αυτό.  Διά  τούτο  παρακαλώ  νά  φροντίζετε 

καί  ν’  άκολουθήτε  τήν  άρετήν  καί  δέν  θά  έχετε  καμμίαν 

άνάγκην  άπό  παρόμοια  ζητήματα.  Διότι  τά  κακά,  έάν  θέλω- 

μεν,  είναι  μόνον  όνόματα.  Μή  λοιπόν  ζητής  νά  εύρης  άπό 
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πόδεν  τά  κακά,  μηδε  διαπόρεί’  άλλ’  ευρών  δτι  άτιδ  ραϋυ- 

μίας  μόνης,  φεύγε  τά  κακά.  Καν  εϊπη  τις,  δτι  ον  παρ’  η¬ 

μών  ταΰτα'  όταν  Ιδης  όργιζόμενον  οϊκέτη,  και  τια ροξννάμε- 

νον  γυναικί ,  και  έγκαλοϋντα  παιδί,  και  καταγ ινώ σκόντα  των 

5  αΐ δικούντων,  ε’ιπδ  προς  αυτόν  πώς  οϋν  έλεγες,  δτι  ου  παρ’ 

ημών  τά  κακά;  Εί  γάρ  ου  παρ’  ημών,  τίνος  ενεκεν  έγκαλεΐς; 

Είπδ  πάλιν ·  άπδ  οαντοϋ  λοιδορείς  και  υβρίζεις;  Ει 

μδν  γάρ  ούκ  άπδ  σαυτοϋ,  μηδείς  σοι  όργιζέσδω'  ε’ι  δδ  άπό 

σαυτοϋ ,  από  σοϋ  και  άπδ  τής  σής  ραδυμίας  τά  κακά.  Τι 

10  δέ;  νομίζεις  εϊναί  τινας  άγαδούς;  Εί  μδν  γάρ  μηδεϊς  άγα¬ 

μός,  πόδεν  σοι  τό  δνομα  τούτο;  πόδεν  οι  ’έπαινοι;  Εί  δδ 

είσϊν  άγαδοί,  εϋδηλον  δτι  και  τοΐς  πονηροΐς  έπντ ιμήσουσιν. 

Άλλ’  εί  μη  τίς  έστιν  έκών  πονηρός,  μηδδ  τιαρ’  εαυτόν,  αδί¬ 

κως  ενρεδήοονται  έπιτιμώντες  οι  άγαδοί  τοΐς  κακοϊς  καί 

15  ’έσονται  καί  αυτοί  ταύτη  κακοί  πάλιν.  Τί  γάρ  άν  κάκιον 

γένοιτ’  άν  του  τδν  άνεύδννον  υτιοβάλλειν  εγκλήμασιν ;  Εί  δδ 

μόνουοιν  ήμιν  άγαδοί  καί  έπιτιμώντες ,  καί  τούτο  μάλιστα 

τής  άγαδότ ητος  αυτών  δείγμα,  καί  τοΐς  σφόδρα  άνοήτοις 

κάντενδεν  δήλον ,  δτι  ουδείς  οδδέττοτε  άνάγκη  κακός.  Εί  δδ 

20  καί  μετά  ταΰτα  πάντα  ζητοίης,  τιόδεν  τά  κακά;  άπδ  ρφδν- 

μίας  ε’ίτιοψ’  άν,  άπδ  άργίας,  άτιδ  του  τωνηροϊς  συγγίνεοδαι, 

άπδ  που  και αφρονεΐν  άρετής’  έντεϋδεν  καί  τά  κακά,  καί  τδ 

ζητειν  τινας,  τιόδεν  τά  κακά.  'Ως  των  γε  κατορδούντων  οϋ- 
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που  προέρχονται  τα  κακά,  ούτε  καί  ν5  άπορης,  άλλ’  άψοϋ 
διεπίστωοες  δτι  είναι  άποκλειστικά  και  μόνον  άποτέλεσμα 

τής  άδιαφορίας,  άπό<ρευγε  τά  κακά.  Και  αν  κάποιος  είπή, 

δπ  αυτά  δεν  έξαρτώνται  άπό  ήμάς,  είπέ  πρός  αύτόν  δταν 

τον  ίδής  νά  οργίζεται  έναντίον  του  δούλου  του  και  νά  δια¬ 

πληκτίζεται  μέ  την  γυναίκα  του  και  νά  έπιπλήσση  ιόν  υιόν 

του  και  νά  κατηγορή  αύτούς  πού  άδικου  ν.  Πώς  λοιπόν  έλε¬ 

γες,  δα  δεν  έξαρτώνται  τά  κακά  άπό  ημάς;  Έάν  δέν  έξαρ- 
τώνται  άπό  ήμας,  διατί  τότε  κατηγορείς; 

Είπέ  πάλιν  πρός  αύτόν’  Μέ  τήν  θέλησίν  σου  κατηγορείς 

και  ύβρίζεις;  Διότι  έάν  μέν  δέν  τό  κάνης  αύτό  μέ  τή,ν  θέλη¬ 
σίν  σου,  κανείς  δέν  πρέπει  νά  οργίζεται  έναντίον  σου,  έάν 

όμως  τό  κάνης  μέ  τήν  θέλησίν  σου,  τότε  τά  κακά  είναι  άπο¬ 

τέλεσμα  τής  θελήσεώς  σου  και  τής  άδιαφορίας  σου.  Τί  δέ; 

πιστεύεις  δτι  ύπάρχουν  ώρισμένοι  καλοί;  Διότι  έάν  μέν  δέν 

ύπάρχη  κανείς  καλός,  άπό  ποΰ  ύπάρχει  εις  έσένα  αύτό  τό 

όνομα,  άπό  που  οί  έπαινοι;  Έάν  δμως  ύπάρχουν  καλοί,  είναι 

όλοφάνερον  δτι  και  τούς  κακούς  θά  τούς  κατηγορήσουν.  Έ¬ 

άν  δμως  κάποιος  δέν  είναι  μέ  τήν  θέλησίν  του  κακός,  ούτε 

άπό  τον  έαυτόν  του,  άδικα  θά  συμβή  νά  κατηγορουν  οί  κα¬ 

λοί  τούς  κακούς  καί  έξ  αιτίας  αύτοΰ  θά  γίνουν  καί  αύτοί 

πάλιν  κακοί.  Διότι  τί  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  χειρότερον 

πράγμα  άπό  τό  ν5  άποδίδη  κανείς  κατηγορίας  είς  τόν  μή 
ένοχον;  Έάν  δμως  ύπάρχουν  μεταξύ  μας  καλοί  καί  έλέγ- 

χουν,  καί  αύτό  πρό  πάντων  είναι  δείγμα  τής  άγαθότητός  των, 

γίνεται  φανερόν  άπό  αύτό  καί  είς  τούς  πάρα  πολύ  άνοή- 

τους,  δτι  κανείς  ποτέ  δέν  γίνεται  κακός  κατ*  άνάγκην.  Έάν 
δέ  καί  μετά  άπό  δλα  αύτά  έξακολουθης  νά  ζητής  διά  νά  εύ- 

ρης,  άπό  πού  προέρχονται  τά  κακά,  θά  ήμποροϋσα  νά  σου 

είπώ,  δτι  είναι  άποτέλεσμα  τής  άδιαφορίας,  τής  όκνηρίας, 

τής  συναναστροφής  μέ  τούς  κακούς,  τής  περιφρονήσεως  τής 

άρετής.  9Από  έδώ  προέρχονται  καί  τά  κακά  καί  αύτή  είναι 
ή  άπάντησις  πρός  αύτούς  πού  έρωτούν,  άπό  που  προέρχον¬ 
ται  τά  κακά.  Διότι  κανείς  βέβαια  άπό  αύτούς  πού  άσκουν  τήν 

24 
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δεις  ταϋτα  επιζητεί,  των  επιεικώς  και  σωφρόνως  ζην  προ- 

α ιρουμένων,  
άλλ6 7 8  9 10  

οι  πονηρά  
τολμώντες,  

και  παραμυθίαν  
τι- 

νά  άνόνητον  διά  τούτων  βουλόμενοι  των  λόγων  έπινοειν,  α¬ 

ραχνών  υφάσματα  πλέκουσιν.  Άλλ3  ημείς  ταϋτα  μη 
δ  διά  λόγων  μόνον,  αλλά  και  διά  τών  έργων  διαρρήξωμεν. 

Ουδέ  γάρ  ανάγκης  έστϊ  ταϋτα.  Εί  γάρ  άνάγκης  ήν, 

ούκ  αν  είπεν'  «ΟϋαΙ  τφ  άνθρώπω,  δι3  οϋ  το  σκάνδαλον  έρ¬ 

χεται ».  3Εκείνους  γάρ  μόνους  ταλανίζει  τους  έκ  προαίρέσε- 

ως  πονηρούς.  ΕΙ  δέ,  « δι 3  οϋ »,  λέγει,  μη  θαυμάσης.  Ον  γάρ 

10  ώς  έτέρου  δι3  αύτοϋ  είσάγοντος  τούτο  φησιν,  άλλ 3  ώς  αύτοϋ 

τδ  παν  κατασκευάζοντος.  ΟΙδε  γάρ  τό  δι3  οϋ,  τδ  ϋφ3  οϋ  λέ- 

γειν  η  Γραφή *  ώς  δτ αν  λέγτγ  «Εκτησάμην  άνθρωτιον  διά 

τ οϋ  Θεοϋν'  οϋ  τό  δεύτερον  αϊτ ιον,  αλλά  τδ  τιρώτον  τιθεϊσα. 
Και  πάλιν  « Ούχϊ  διά  του  Θεού  ή  διασάφηοις  αυτών  έστι;ν 

1δ  καί ,  « Πιστδς  ό  Θεός,  δι3  οϋ  έκλήθητε  εις  κοινωνίαν  τον 
Υίοϋ  αύτοϋ)) . 

4.  Καϊ  ϊνα  μάθης,  δτ ι  ούκ  έστιν  άνάγκης,  άκουοον  και 

τών  έξης.  Μετά  γάρ  τδ  ταλανίσαι,  φησίν'  « ΕΙ  ή  χειρ  σου 
ή  δ  πούς  σου  σκανδαλίζει  σε,  έκκοψον  αύτά,  και  βάλε  άπδ 

20  οοϋ.  Καλδν  γάρ  οοί  έστιν  είσελθειν  εις  την  ζωήν  χωλδν  ή 

κυλλόν,  ή  δύο  χεΐρας  καϊ  ττόδας  έχοντα  βληθηναι  εις  τό 

πυρ.  Καϊ  εϊ  ό  όφθαλμός  σου  ό  δεξιδς  σκανδαλίζει  σε,  έξελε 

αύτδν  και  βάλε  άτώ  σου.  Καλόν  οοί  έστ  ι  μοϊ^όφθαλμον  είοελ- 

θειν  είς  την  ζωήν,  ή  δύο  δφθαλμούς  έχοντα  βληθηναι  εις  την 

2δ  κάμινον  τ  οϋ  πι >ρός»'  ου  περί  μελών  ταϋτα  λέγων  άπαγε * 

αΑΑά  περί  φίλων,  περί  τών  προσηκόντων,  οϋς  έν  τάξει  με¬ 

λών  έχομεν  άναγκαίων.  Τούτο  καϊ  άνωτέρω  εϊρηκε,  και 

6.  Αντί  της  γραφής  'άνόητον’  προτιμωμεν  τήν  γραφήν  'άνόνητον’, πού  υπάρχει  είς  άλλους  κώδικας,  προς  καλυτέραν  άπόδοσιν  του 
νοήματος. 

7.  Γεν.  4,  1. 
8.  Γεν.  40,  8. 

9.  Α'  Κορ.  1,  9. 
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άρετήν  και  επιθυμούν  νά  ζοϋν  μέ  επιείκειαν  καί  σωφροσύ¬ 

νην  δεν  τά  επιζητεί  αύτά,  άλλ’  αύτοί  πού  διαπράττουν  τά 
κακά,  αύτοί  πλέκουν  αύτά  τά  ύφάσματα  των  άραχνών,  θέ¬ 

λοντας  μέ  δλα  αύτά  τά  λόγια  νά  εύρουν  κάποιαν  άνώφελον6 

παρηγοριάν.  Άλλ’  ημείς  άς  τά  ξεσχίσωμεν  αύτά  τά  ύφά¬ 
σματα  όχι  μόνον  μέ  τά  λόγια,  άλλά  και  μέ  τά  έργα. 

’Άρα  λοιπόν  δέν  είναι  τά  κακά  άποτελέσματα  τής  ά- 
νάγκης.  Διότι  έάν  ήσαν  άποτελέσματα  τής  άνάγκης  δέν  θά 

ή  το  δυνατόν  νά  είπή*  «Άλλοίμονον  είς  τόν  άνθρωπον  έκεϊ- 

νον,  διά  του  οποίου  έ'ρχεται  τό  σκάνδαλον».  Ταλανίζει  δηλα¬ 
δή  μόνον  εκείνους  πού  είναι  άπό  ίδικήν  των  προαίρεσιν  κα¬ 

κοί.  Έάν  δέ  λέγη,  «διά  του  οποίου»,  μή  θαυμάσης.  Καθ’  δ- 
οον  δέν  τό  λέγει  αύτό,  ώσάν  νά  άναφέρεται  μέ  αύτό  είς 

κάποιον  άλλον,  άλλά  διά  νά  δείξη,  δτι  άπό  αύτόν  έξαρτάται 

ιό  παν.  Διότι  συνηθίζει  ή  Γραφή  μέ  τό  ΕδΓ  ού’  νά  δηλώνη  τό 

ϊχρ’  οΰ’,  όπως  δταν  λέγη·  «Απέκτησα  άνθρωπον  διά  τού 

θεού»7,  μ’  αύτό  δέν  άναφέρεται  είς  τό  δεύτερον  αίτιον, 

άλλ’  είς  τό  πρώτον.  Και  άλλου  πάλιν*  «Μήπως  ό  θεός  δέν 

είναι  αυτός  πού  έρμηνεύει  αύτά;»8*  καί,  «Είναι  άξιόπιστος 
ό  θεός,  διά  του  όποίου  έκλήθητε  νά  γίνετε  μέτοχοι  τής  ζωής 

τού  Υίου  του»·. 

4.  Καί  διά  νά  μάθης,  δτι  δέν  συμβαίνουν  τά  σκάνδαλα 

κατ’  άνόγκην,  άκουσε  καί  τά  έξης.  Διότι  μετά  τόν  ταλανι- 

σμόν,  λέγει*  «Έάν  τό  χέρι  σου  ή  τό  πόδι  σου  σέ  σκανδαλί- 

ζη,  κόψε  τα  καί  πέταξέ  τα  μακρυά.  Σου  συμφέρει  νά  είσέλ- 

θης  είς  τήν  αίώνιον  ζωήν  μέ  ένα  πόδι  ή  μέ  ένα  χέρι,  παρά 

μέ  δύο  χέρια  καί  πόδια  νά  ριφθης  είς  τό  αίώνιον  τό  πυρ. 

Καί  έάν  ό  όφθαλμός  σου  ό  δεξιός  σέ  σκανδαλίζει,  βγάλε  τον 

καί  πέταξέ  τον  μακρυά.  Είναι  προτιμώτερον  νά  είσέλθης 

εις  τήν  αίώνιον  ζωήν  μέ  ένα  όφθαλμόν,  παρά  έχων  δύο 

όφθαλμούς  νά  ριφθης  είς  τήν  κάμινον  τού  πυρός».  Αύτά 

δέν  τά  λέγει  διά  τά  μέλη  τού  σώματος*  μή  γένοιτο*  άλλά  τά 
λέγει  διά  τούς  φίλους,  διά  τούς  συγγενείς,  τούς  όποίους 

χρειαζόμεθα  όπως  άκριβώς  τά  μέλη  του  σώματός  μας.  Αύτό 
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νυν  λέγει.  Ούδέν  γάρ  ον τω  βλαβερόν,  ώς  ουνουσία  πονηρά . 

"Οσα  γάρ  ανάγκη  μη  δύναται,  δύναιαι  φιλία  πολλάκις  καί 

εις  βλάβην  και  εις  ωφέλειαν.  Διό  μετά  πολλής  τής  σφο¬ 

δρότατος  τους  βλάπτοντας  έκκόπτ ειν  κελεύει,  τούτους  αΐνιι - 

5  τέμενος  τούς  τά  σκάνδαλα  φέροντας. 

Είδες  πώς  την  έσομένην  έκ  των  σκανδάλων  άνεκρού - 

οατο  βλάβην;  Τφ  προειπείν,  ότι  πάντως  έσται,  ώστε  μηδέ - 

να  έν  ραθυμία  ενρεΐν,  αλλά  προσδοκώντος  αυτά  νήφειν 

τφ  δεΐξαι  μεγάλα  όντα  κακά ·  ( ού  γάρ  άν  απλώς  εϊπεν,  «ου- 

10  αι  τφ  κόσμφ  από  τών  σκανδάλων »,  αλλά  δεικνύς  μεγάλην 

την  έξ  αυτών  λήμην)"  τφ  ταλανίσαι  πάλιν  τόν  είοάγον τα  αυτά 

μειζόνως.  Τό  γάρ  εϊπείν,  « πλήν  οναι  τφ  άνθρώπφ  έκείνφ », 

πολλήν  δεικνύντος  ήν  την  τιμωρίαν  ον  τούτο  δέ  μόνον ,  άλλα 

καί  τή  τον  παραδείγματος  προσθήκη  ηύξησε  τόν  φόβον. 

15  Εϊτα  ούκ  αρκεϊται  τούτοις,  αλλά  και  δείκτ'νοι  την  όδόν, 

δι’  ής  άν  τις  διαφύγοι  τά  σκάνδαλα .  Τις  δέ  έστιν  αυτή; 

Τούς  πονηρούς,  φησί,  καν  σφόδρα  σοι  φίλοι  ώσιν,  άπότεμνε 

τής  φιλίας.  Και  λέγει  λογισμόν  άναντίρρητ ον.  "Αν  μέν  γάρ 

μένωσι  φίλοι,  ούτε  αντούς  κερδανεϊς,  καϊ  σαυτόν  προσαπο- 

20  λεϊς*  άν  δέ  άποτέμνης ,  τήν  γονν  σαντον  σωτηρίαν  καρτιώση · 

"Ωστε  έϊ  τινός  σε  φιλία  βλάπτει ,  έκκοπτε  άτώ  σου.  Ει  γάρ 

τών  ήμετέρων  μελών  πολλά  πολλάκις  άτιοτέμνομεν,  όταν 

αντά  τε  άνιάτως  έχη  και  τοϊζ  λοιποις  λυμαίνηται ,  τιολλφ 

μάλλον  έπϊ  φίλων  τούτο  ποιεΧν  χρή.  Ει  δέ  φύσει  ήν  τά  κα- 
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και  προηγουμένως  ιό  είπε  και  τώρα  τό  έπαναλαμβάνει.  Καθ’ 
όσον  τίποτε  δεν  είναι  τόσον  6λα6ερόν,  δσον  είναι  ή  κακή 

συναναστροφή.  Διότι  δσα  δεν  ήμπορεϊ  νά  τά  κάνη  ή  άνάγκη, 

ήμπορεΐ  νά  τά  κάνη  πολλές  φορές  ή  φιλία  καί  προς  ζημίαν 

καί  πράς  ωφέλειαν.  Διά  τούτο  μάς  προστάσσει  μέ  πολλήν 

δύναμιν  ν9  άποκόπτωμεν  αύτούς  πού  μάς  βλάπτουν,  ύπονοων 
αύτούς  πού  δημιουργούν  τά  σκάνδαλα. 

Είδες  πώς  άπέκρουσε  την  βλάβην  πού  είναι  δυνατόν 

νά  προέλίή  άπό  τά  σκάνδαλα;  Μέ  τό  δτι  προεϊπεν,  δτι  ο¬ 

πωσδήποτε  θά  συμβοϋν  αύτά,  ώστε  νά  μή  εύρουν  κανένα 

άδιάφορον,  άλλά  νά  τά  περιμένουν  άγρυπνοι·  μέ  τό  δτι  έ- 

δειξεν,  δτι  είναι  μεγάλα  κακά  (διότι  δέν  είπεν  άπλώς,  «9Αλ- 

λοίμονον  εις  τόν  κόσμον  άπό  τά  σκάνδαλα»,  άλλ9  έδειξεν  δτι 

είναι  μεγάλη  ή  ζημία  πού  προέρχεται  άπό  αύτά)*  μέ  τό  δτι 

πάλιν  έταλάνισεν  εις  μεγάλον  βαθμόν  αύτόν  πού  τά  προκα- 

λεί.  Διότι  οι  λόγοι  του  αύτοί,  «πλήν  άλλοίμονον  είς  τόν  άν¬ 

θρωπον  εκείνον»,  έφανέρωνον  τήν  μεγάλην  τιμωρίαν*  καί 

δχι  μόνον  μέ  αύτό,  άλλά  καί  μέ  τό  δτι  άνέφερε  καί  τό  πα¬ 

ράδειγμα  ηύξησε  τόν  φόβον. 

Εις  τήν  συνέχειαν  δέν  άρκεϊται  εις  αύτά,  άλλά  καί  δεί¬ 

χνει  τήν  οδόν,  διά  τής  οποίας  είναι  δυνατόν  νά  άποφύγη 

κανείς  τά  σκάνδαλα.  Ποία  δέ  είναι  αύτή;  Τούς  κακούς,  λέ¬ 

γει,  καί  άν  άκόμη  είναι  πάρα  πολύ  φίλοι  σου,  άπόκοψε  τήν 

φιλίαν  σου  μέ  αύτούς.  Καί  διατυπώνει  συλλογισμόν  πού  δέν 

επιδέχεται  άντιρρήσεις.  Διότι,  έάν  μέν  έξακολουθοϋν  νά 

είναι  φίλοι  σου,  ούτε  αύτούς  θά  τούς  ώφελήσης  καί  τόν 

εαυτόν  σου  θά  όδηγήσης  είς  τήν  άπώλειαν,  άν  δμως  διακό- 

ψης  τήν  σχέσιν  σου  μ9  αύτούς,  θά  έπιτύχης  τότε  τήν  ίδικήν 

σου  τουλάχιστον  σωτηρίαν.  "Ωστε  λοιπόν,  έάν  ή  φιλία  κά¬ 
ποιου  σέ  βλάπτει,  άπομάκρυνέ  τον  άπό  κοντά  σου.  Διότι,  έάν 

πολλές  φορές  άποκόπτωμεν  πολλά  άπό  τά  μέλη  μας,  δταν 

αύτά  είναι  άθεράπευτα  καί  βλάπτουν  καί  τά  ύπόλοιπα  μέ¬ 

λη  μας,  πολύ  περισσότερον  πρέπει  αύτό  νά  τό  κάνωμεν  είς 

τήν  περίπτωσιν  των  φίλων  μας.  Έάν  δμως  τά  κακά  ύπηρ- 
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κά,  περιττή  πάσα  αν  τη  ή  παραίνεσις  και  ή  συμβουλή,  περιτ¬ 

τή  ή  διά  των  εϊρημένων  φυλακή.  ΕΙ  δε  ον  περιττή,  ώσπερ 

οϋν  ουδέ  περιττή,  ενδηλον  δτι  γνώμης  ή  πονηριά. 

«Ορά τε  μή  κάτ αφρονήσητε  ενός  των  μικρών  τούτων. 

5  Λέγω  γάρ  νμϊν,  δτι  οι  άγγελοι  αύτών  διαπαντός  βλέπονσι 

τ'ό  πρόοωπον  τον  Πατρός  μου  τον  εν  ονρανοις ».  Μικρούς 

ού  τούς  άληύώς  μικρούς  καλεΐ,  αλλά  τούς  νομιζομένους  παρά 

τοϊς  πολλοις,  τούς  πτωχούς ,  τούς  εύκαταφρονήτους ,  τούς  ά- 

γνώτας  ( πώς  γάρ  άν  έϊη  μικρός  6  η  ού  κόσμου  παντός  άντά- 
I 

10  ξιος;  πώς  άν  ε\η  μικρός  δ  τ φ  Θεφ  φίλος;),  αλλά  τούς  πα¬ 

ρά  τή  τών  πολλών  νπονοία  τοιούτονς  νομιζομένους.  Και  ον 

λέγει  περί  πολλών  μόνον,  αλλά  και  περί  ένός ,  κάντενύεν 

πάλιν  άποτειχίζων  την  'τών  πολλών  σκανδάλων  βλάβην.  'Ήσ- Λ 

περ  γάρ  το  φεύγειν  τούς  πονηρούς,  ον τω  το  τιμάν  τούς  χρη- 

1δ  ατούς  κέρδος  έχει  μέγ  ιστόν,  καί  διπλή  γένοιτ?  άν  ασφάλεια 

τφ  7ΐροσέχοντΐ'  μία  μέν  εκ  τον  τών  σκανδαλιζόντων  τάς 

φιλίας  έκτεμεϊν’  έτέρα  δε  έκ  τον  τούς  αγίους  τούτους  εχειν 

έν  ΰεραπείμ  καί  τιμή. 

ΕΙτα  καί  έτέρωϋεν  αϋτούς  αίδεσίμονς  ποιεί,  λέγων 

20  «"Οτι  οι  άγγελοι  αυτών  διαπαντός  βλέτιουσι  τό  πρόοωπον 

τού  Πατρός  μου  του  έν  ονρανοις».  9Εν τεύϋεν  δήλον,  δτι  άγ- I 

γέλονς  έχονσιν  οι  άγιοι,  ή  και  πάντες .  Και  γάρ  ό  απόστο¬ 

λός  φησι  περί  τής  γυναικός,  δτι  «’ Οφείλει  έξονσίαν  έχειν 

έπΐ  τής  κεφαλής  διά  τούς  άγγέλονς».  Και  ό  Μωϋσής'  ι<Έ- 

25  στησεν  δρια  έϋνών  κατά  αριθμόν  αγγέλων  θεού».  9Εν ταυ- 
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χον  έκ  (ρύσεως,  ήτο  περιττή  δλη  αυτή  ή  παραίνεσις  και  συμ¬ 

βουλή,  περιττή  ήτο  ή  προφύλαξις  διά  των  δσων  προελέχθη- 

σαν.  Έάν  δμως  δέν  είναι  περιττή,  δπως  άκριβώς  και  δεν  εί¬ 
ναι  περιττή,  είναι  όλοφάνερον  δτι  ή  κακία  είναι  αποτέλεσμα 

ιής  ίδικής  μας  άποφάσεως. 

«Προσέχετε  νά  μή  περιφρονήσετε  κανένα  άπό  αυτούς 

ιούς  μικρούς.  Διότι  σάς  λέγω,  δτι  οί  άγγελοι  αυτών  έχουν 

διαρκώς  έστραμμένον  το  πρόσωπόν  των  προς  τό  πρόοωπον 

τού  Πατρός  μου  πού  εύρίσκεται  είς  τούς  ούρανούς».  Μικρούς 

δέ  δέν  ονομάζει  αύτούς  πού  πράγματι  είναι  μικροί,  άλλ5 
αύτούς  πού  οί  πολλοί  θεωρούν  ώς  μικρούς,  τούς  πτωχούς, 

τούς  περκρρονημένους,  τούς  άφανεϊς  (διότι  πώς  θά  ήμπο- 
ρούσε  νά  είναι  μικρός  αυτός  πού  άξίζει  δσον  δλος  ό  κόσμος; 

πώς  θά  ήτο  δυνατόν  νά  είναι  μικρός  αύτός  πού  είναι  φίλος 

τού  θεού ; ) ,  αύτούς  πού  θεωρούνται  μικροί  σύμφωνα  μέ  τήν 

άντίληψιν  των  πολλών.  Καί  δέν  κάνει  λόγον  μόνον  διά 

ιούς  πολλούς,  άλλά  καί  διά  τον  ένα,  καί  έτσι  μέ  τον  τρόπον 

αύτόν  προφυλάσσει  άπό  τήν  βλάβην  πού  προέρχεται  άπό  τά 

πολλά  σκάνδαλα.  Διότι  δπως  άκριβώς  τό  ν’  άποφεύγη  κα¬ 
νείς  τούς  κακούς  άποκομίζει  μεγάλην  ωφέλειαν  κατά  τόν 

ίδιον  τρόπον  καί  δταν  τιμά  τούς  καλούς  άνθρώπους,  καί  αύ¬ 
τός  πού  προσέχει  είναι  δυνατόν  νά  έχη  διπλήν  άσφάλειαν 

μίαν  μέν  έκ  τού  δτι  άποκόπτει  τάς  φιλίας  έκείνων  πού  σκαν¬ 

δαλίζουν,  δευτέραν  δέ  έκ  τού  δτι  βοηθεϊ  καί  τιμά  αύτούς 

τούς  άγιους  άνθρώπους. 

Εις  τήν  συνέχειαν  καί  μέ  άλλον  τρόπον  τούς  παρουσιά¬ 

ζει  δτι  είναι  άξιοι  σεβασμού,  λέγων*  «Διότι  οί  άγγελοι  αύ- 
ιών  βλέπουν  διαρκώς  τό  πρόοωπον  τού  Πατρός  μου  πού  εύ- 

ρίσκεται  είς .  τούς  ούρανούς».  Άπό  αύτό  γίνεται  φανερόν, 

δτι  οι  άγιοι  έχουν  άγγέλους,  καθώς  καί  δλοι.  Διότι  καί  ό 

άπόστολος  λέγει  σχετικά  μέ  τήν  γυναίκα,  δτι  «όφείλει  ή 

γυναίκα  νά  έχη  κάλυμμα  είς  τήν  κεφαλήν  της  άπό  σεβα¬ 

σμόν  πρός  τούς  άγγέλους»1·.  Καί  ό  Μωϋσής*  «'Ώρισε  τά 
σύνορα  τών  έθνών  σύμφωνα  μέ  τόν  άριθμόν  τών  άγγέλων 
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δα  δε  ου  περί  αγγέλων  διαλέγεται  μόνον,  άλλα  και  περί 

αγγέλων  υπερεχόντων.  " Οταν  δά  είπη,  «το  πρόσω7ΐον  του ι 

Πατρός  μονή,  ούδάν  έτερον  ή  την  πλείονα  παρρηοίαν  λέγει 

καϊ  την  τιολλην  τιμήν, 

δ  «τ Ηλδε  γάρ  ό  Υιός  του  ανθρώπου  σώοαι  το  απολω¬ 
λός ».  Πάλιν  έτερον  λογισμόν  τίδησι  τον  προτέρον  μείζονα , 

και  παραβολήν  συνάπτει,  δι 9  ήζ  και  τον  Πατέρα  εΐοάγει 
ταϋτα  βονλόμενον.  «Τί  γάρ  νμΐν  δοκεϊ;»,  φησίν  «εάν  γέ~ 

νηταί  τινι  άνδρώπφ  πρόβατα  άκατόν  και  ττλανηΰή  έν  έξ 

10  αυτών,  ουχί  άφεϊς  τά  ένενηκονταεννέα,  πορενάείς  επί  τά 

όρη,  ζητεί  τό  πλανώμενον;  Και  εάν  γένηται  εΰρειν  αυτό, 

χαίρει  έπ  αύτφ  μάλλον  ή  έπι  τοΐς  ένενηκονταεννέα  τοις  υή 

πεπλανημένοις.  Οντως  ονκ  έστι  ΰέλημα  έμπροσθεν  του  Πα- 

τρός  υμών,  'ίνα  άπόληται  εις  τών  μικρών  τούτων ».  'Ορμς 

15  δι9  βσων  ημάς  ένάγει  εϊς  την  τών  εντελών  άδελφών  έπιμέ- γ 

λείαν;  Μή  τοίνυν  εϊπης,  χαλκοτύπος  έστίν  ό  δείνα,  ντνοδη- 

ματορράφος,  γεωργάζ  έΰτιν,  άνόνητός  έοτι,  καί  καταφρόνη¬ 

σης.  'Ίνα  γάρ  μή  τούτο  πάΰ'ης,  δρα  διά  πόσων  σε  πείϋει 
μετριάζειν,  και  εις  τήν  τούτων  έπιμέλειαν  έμβάλλει. 

20  ” Εστησε  παιδίον  καί  φησΓ  «Γίνεσδε  ώς  τά  παιδίαυ' 
καί ,  «δς  άν  δέξηται  παιδίον  τοιοντον,  έμά  δέχεταιν  καί, 

«δς  έάν  σκανδαλίση »,  τά  έσχατα  πείθεται.  Καί  ουδέ  ήρκέσδη 

τφ  παραδείγματι  τον  μύλον,  αλλά  καί  τό  «ον αι»  προσέδηκε, 

καί  τούς  τοιούτονς  έκτ έμνειν  έκέλευσε,  κάν  έν  τάξει  χειρών 

2δ  ώοι  καί  δψδαλμών  ήμιν.  Καί  άττδ  τών  άγγέλων  πάλιν  τών 

έγκεχειρισμένων  αυτούς  τούτους  τούς  εύτελεΐζ  αδελφούς, 

11.  Δευτ.  82,  8. 
12.  ΙΙοβλ.  Ματθ.  18,  8. 
13.  Ματδ.  18,  5. 
14.  ΜατΟ.  18,  6. 
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τού  θεού»11.  Είς  την  περίπτωσιν  αύτήν  δεν  όμιλεϊ  μόνον 

διά  άγγέλους,  άλλα  δι’  άγγέλους  πού  ύπερέχουν.  "Οταν  δέ 
λέγιι  ,  «ιό  πρόσωπον  του  Πατρός  μου»,  δεν  έννοεϊ  τίποτε 

άλλο,  παρά  την  κατά  πολύ  μεγαλοτέραν  παρρησίαν  των 

και  την  μεγάλην  τιμήν  των. 

«Διότι  ό  Υιός  του  άνθρώπου  ήλθε  διά  νά  σώση  αύτό  πού 

είχε  χαθή».  Πάλιν  άναφέρει  άλλον  συλλογισμόν  κατά  πολύ 

πιο  σπουδαιότερον  άπό  τόν  προηγούμενον  και  έπισυνάπτει 

εις  τον  συλλογισμόν  αύτόν  καί  παραβολήν,  διά  τής  οποίας 

παρουσιάζει  καί  τον  Πατέρα  του  νά  θέλη  αύτά  τά  πράγμα¬ 

τα.  Διότι  λέγει*  «Τί  νομίζετε*  εάν  συμβή  κάποιος  άνθρωπος, 
πού  έχει  εκατόν  πρόβατα,  καί  χαθή  ένα  άπό  αύτά,  δεν  θά 

ύπάγη  είς  τό  άρος,  άφοϋ  άφήση  τά  ένενήντα  έννέα,  διά  νά 

άναζητήση  αυτό  πού  έχάθη;  Καί  άν  συμβή  νά  τό  εύρη  χαί¬ 

ρεται  πολύ  περισσότερον  δι’  αύτό,  παρά  διά  τά  ένενήντα 
εννέα  πού  δέν  έχουν  χαθή.  Κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  δεν  είναι 

θέλημα  τού  Πατρός  σας  νά  χαθή  ένας  άπό  αύτούς  τούς  μι¬ 

κρούς».  Βλέπεις  μέ  πόσους  τρόπους  μάς  όδηγεϊ  είς  τό  νά 

φροντίζωμεν  τούς  ταπεινούς  άδελφούς  μας;  Μή  είπής  λοι¬ 
πόν,  δτι  ό  τάδε  είναι  χαλκουργός,  ύποδηματοποιός,  γεωργός, 

είναι  μωρός,  καί  τόν  περιφρονήσης.  Διά  νά  μή  τό  πάθης  λοι¬ 
πόν  αύτό,  πρόσεξε  μέ  πόσα  παραδείγματα  σέ  πείθει  νά  είσαι 

μετριόφρων  καί  σε  προτρέπει  νά  φροντίζης  δι5  αύτούς. 

’Έστησε  ένα  παιδί  έμπροσθεν  αύτών  καί  λέγει*  «Γίνε- 
σθε  δπως  τά  παιδιά»18·  καί,  «αύτός  πού  θά  δεχθή  ένα  τέτοιο 

παιδί  δέχετε  έμένα  τόν  ίδιον»1*·  καί,  «αύτός  πού  θά  σκανδα¬ 

λίση»11  θά  ύποστή  τά  πιό  φοβερά.  Καί  δέν  ήρκέσθη  είς  τό 

παράδειγμα  τής  μυλοπέτρας,  άλλά  έπρόσθεσε  καί  τό  «άλ- 

λοίμονον»  καί  έπρόσταξε  ν’  άποκόπτωμεν  αύτούς  καί  άν  ά- 
κόμη  μάς  είναι  άπαραίτητοι  δπως  τά  χέρια  καί  οί  όφθαλμοί. 

Καί  άπό  τούς  άγγέλους  πάλιν  πού  είναι  φύλακες  αύτών 

των  ταπεινών  άδελφών  τούς  παρουσιάζει  δτι  είναι  άξιοι 

σεβασμού,  άκόμη  δέ  καί  άπό  τό  ίδικόν  του  θέλημα  καί  τό 

πάθος  (διότι  δταν  λέγη*  «ΤΗλθεν  ό  Υίός  του  άνθρώπου  διά 
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αίδεσίμονς  ποιεϊ'  καί  από  τον  οικείου  θελήματος  καί  πά- 

δονς  (δίαν  γάρ  είπη,  «νΗλδεν  δ  Υιός  τον  άνδρώπου  σώσαι 

το  άπολωλός»,  καί  τον  σταυρόν  δ  ήλοι,  καδάπερ  καί  ΤΙ  αυλός 

Γρησι,  περί  αδελφόν  λέγων  αδι9  δν  Χριστός  απέδανε»),  καί 

5  από  του  Πατρός,  ότι  ουδέ  αύτω  δσκεΐ  άπολέσδαΐ'  καί  από 

τής  κοινής  σννηδείας ,  δτι  καταλιπών  τα  σεσωσμένα  ό  ποι¬ 

νήν  ζητεί  τό  άπολόμενον'  καί  δταν  εύρη  το  πεπλανημένον , 

σφοδρά  ήδεται  τή  ενρέσει  καί  τή  σωτηρία  τούτον. 

5.  ΕΙ  τοίννν  ό  Θεός  ον τω  χαίρει  επί  τφ  μικρφ  τφ  εν- 

10  ρεδέντι,  πώς  σν  καταφρονείς  των  τω  Θεώ  περισπούδαστων, 

δέον  καί  την  ψυχήν  αυτήν  προέσΰ'αι  υπέρ  ενός  των  μικρών 

τούτων;  9Αλλ9  ασθενής  έστι  καί  εντελής;  Δ ι  αυτό  μέν  ουν 
τούτο  μάλιστα  πάντα  δει  ποιειν,  ώστε  αυτόν  δίασφζειν.  Καί 

γάρ  καί  αν'τός  τα  ένενηκον ταεννέα  άφείς  πρόβατα ,  έπ9  έκεΐνο 

15  ήλδε,  καί  ονκ  ϊσχνσε  τών  τοσούτων  νή  σωτηρία  σνσκιάοαι 

τον  ένός  τήν  απώλειαν.  Ό  δέ  Λουκάς,  δτι  καί  επί  τών 

<·  \ 

ενι 

ώμων  ήνεγκε,  φησί'  καί  «μείζων  έγένετο  χαρά  έπί 

άμαρτωλφ  μετανοούντι,  ή  έπί  ένενηκονιαεννέα  δικαίοις ». 

Καί  από  τον  έγκαταλειπειν  τα  σεσωσμένα  δι9  αυτό,  καί  από 

20  τον  μάλλον  έπί  τού  τφ  ήσδήναι,  πολλήν  έδειξε  τήν  περί  αυ¬ 

τού  σπουδήν. 

Μή  δή  άμελώμεν  τών  ψυχών  τών  τοιούτων.  Καί  γάρ 

πάντα  ταντα  διά  ταύτα  εϊρψαι.  Τφ  μέν  γάρ  άπειλήσαι  μηδ9 
δλως  έπιβήσεσδαι  τών  ουρανών  τδν  μή  γενόμενον  πα ίδιον, 

2δ  χαί  τον  μύλον  μνησδή ναι,  τόν  τύφον  κατήνεγκε  τών  αλαζό¬ 

νων  ούδέν  γάρ  ούτως  αγάπη  πολέμιον,  ώζ  άπόνοια’  τφ  δέ 

16.  Ρωμ4  14,  15. 
16.  Λουκά  15,  5. 
17.  Πρβλ.  Λουκά  15,  7. 
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νά  οώοη  αύτό  πού  έχει  χαθη»,  φανερώνει  και  τον  σταυρικόν 

θάνατόν  του,  όπως  άκριβώς  λέγει  και  ό  Παύλος,  ομίλων 

κερί  ιοΰ  άδελφοϋ·  «χάριν  τού  οποίου  άπέθανεν  ό  Χριστός»18), 
και  άπο  τον  Πατέρα,  διότι  ούτε  αυτός  θέλει  νά  χαθη,  καθώς 

και  άπό  αύτό  πού  άποτελεϊ  κοινήν  συνήθειαν,  δτι  δηλαδή  ό 

ποιμήν  αφού  άφήση  αυτά  πού  δέν  έχάθησαν,  ψάχνει  νά 

εύρη  αύτό  πού  εχει  χαθή,  καί  δταν  συμβή  νά  τό  εύρη  τό 

χαμένον,  χαίρεται  πάρα  πολύ  διά  τήν  εύρεσίν  του  καί  τήν 

σωτηρίαν  του. 

5.  Έάν  λοιπόν  ό  Θεός  νοιώθη  τόσην  χαράν  δΤ  ένα  μικρόν 

άνθρωπον  πού  εύρέθη  και  έσώθη,  πώς  σύ  περιφρονεϊς  αύ- 
τούς  πού  συγκεντρώνουν  τόσην  φροντίδα  τού  Θεού,  ένψ 

έπρεπε  και  τήν  ζωήν  σου  άκόμη  νά  θυσιάζης  δι’  ένα  άπό 

αύτούς  τούς  μικρούς;  Άλλ’  είναι  χωρίς  καμμίαν  δύναμιν  και 
τελείως  άσήμαντος;  Μά  άκριβώς  δΤ  αύτόν  τόν  λόγον  προ 

πάντων  πρέπει  νά  κάνωμεν  τά  πάντα,  ώστε  νά  τόν  σώσωμεν 

αύτόν.  Διότι  και  αύτός,  άφοΰ  άφησε  τά  ενενήντα  έννέα, 

ήλθε  πρός  έκεϊνο,  καί  δέν  ήμπόρεσεν  ή  σωτηρία  τών  τό¬ 
σων  πολλών  νά  έμποδίση  τήν  άπώλειαν  τού  ένός.  Ό  δέ 

Λουκάς  λέγει,  δτι  τό  μετέφερεν  έπάνω  είς  τούς  ώμους 

του16,  καί  «συμβαίνει  πολύ  πιό  μεγαλυτέρα  χαρά  δταν  με- 
τανοή  ένας  άμαρτωλός,  παρά  διά  τούς  ένενήντα  έννέα  δι¬ 

καίους»17.  Καί  μέ  τό  δτι  έγκατέλειψε  χάριν  αύτού  αύτά  πού 
ήσαν  σωσμένα  καί  μέ  τό  δτι  έχάρη  πολύ  περισσότερον  διά 

τήν  σωτηρίαν  αύτού,  άπέδειξε  τήν  μεγάλην  φροντίδα  του 
περί  αύτού. 

’Άς  μή  δείχνωμεν  λοιπόν  άδιαφορίαν  διά  τάς  ψυχάς 
αύτών.  Καθ’  δσον  δλα  αύτά  δι’  αύτόν  τόν  σκοπόν  έλέχθη- 
σαν.  Μέ  τό  δτι  δηλαδή  ήπείλησεν  δτι  μέ  κανένα  τρόπον 
δέν  θά  είσέλθη  είς  τόν  ουρανόν  έκεϊνος  πού  δέν  θά  Υίνη 
ώσάν  τό  παιδί  καί  μέ  τό  δτι  ύπενθύμισε  τήν  μυλόπετραν, 

κατέβαλε  τήν  ύπερηφάνειαν  τών  άλαζόνων*  διότι  τίποτε 
δέν  είναι  τόσον  έχθρικόν  είς  τήν  άγάπην,  δσον  είναι  ή  ύπε- 
ρηφάνεια.  Μέ  τό  δτι  δέ  είπεν,  «δτι  είναι  άνάγκη  νά  έλθουν 
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είπεϊν ,  « ανάγκη  έστϊν  έλδείν  τά  σκάνδαλα»,  εγρηγορέναι 

έπ οίησε’  τω  δε  προσδεϊναι,  «οναί  δι 3  οϋ  τδ  σκάνδαλον  έρχε¬ 
ται»,  έκαστον  σπουδάζειν  μη  δΐ  αυτόν  γενέσϋαι  παρεσκεύα- 

σε.  Και  τω  μεν  κελεϋσαι  έκκόψαι  τους  σκανδαλίζοντας ,  εν- 

δκολον  την  σωτηρίαν  έποίησε ·  τω  δε  έπιτάξαι  μη  καταφρο - 

νεΐν  αϋτών,  και  μηδέ  άπλώς  έπιτάξαι,  άλλα  σφοδρώς  («ο¬ 

ρατέ»  γάρ,  φησί,  «μη  καταφρονήσητε  ενός  των  μικρών  τού¬ 

των»),  και  τω  είπειν,  άτι  «οι  άγγελοι  αυτών  βλέπονσι  τδ 

πρόσωπον  τον  Πατρός  μου»,  καί,  « διά  τούτο  ήλδον  εγώ», 

10  καί  «ό  Πατήρ  μου  τούτο  βούλεται»,  τους  δφείλ όντας  αυτών 

έπιμελεϊσϋαι  σπουδαιότερους  έποίησεν. 

Ορας  δσον  τείχος  αύτοϊς  περιήλασε,  και  πόσην  των 

ευκαταφρονητών  και  τών  άπολλυμένων  ποιείται  στιουδήν , 

απειλών  τε  άνήκεστα  κακά  τοις  υποσκελίζουν  ιν  αύτούς ,  και 

15  μεγάλα  Απαγγελλόμενος  άγαϋά  τοϊς  ΰεραπεΰουσι  και  έπι - 

μελονμένοις,  και  παρ’  εαυτού  πάλιν  τδ  υπόδειγμα  φέρων 
καί  παρά  τον  Πατρός; 

Τούτον  καί  ημείς  μιμησώμεϋ'α,  μηδέν  παραιτούμενοι  τών 

δοκούντων  είναι  ταπεινών  τε  καί  μοχθηρών  υπέρ  τών  άδελ- 

20  φών'  άλλά  κάν  διακονεισδαι  δέη,  καν  μικρς  ή,  κάν  ευτελής 

υπέρ  οϋ  τούτο  γίνεται ,  καν  επίπονον  τδ  πράγμα  ή,  καν  δρη 

καί  κρημνούς  διαβαίνειν  χρή ,  πάντα  έστω  φορητά  διά  την 

σωτηρίαν  τον  άδελφού .  Ον  τω  γάρ  περισπούδ  αστόν  ψυχή  Θεώ, 

ώς  μηδέ  τού  ίΜου  Υίον  φείσαοδαι.  Διό  παρακαλώ ,  τον  οο- 

25  δρον  φανέντος,  εύδέως  έζιόντες  άπδ  της  οικίας,  τούτον  ενα 

σκοπόν  έχωμεν,  καί  ταύτην  τιρδ  πάντων  σπουδήν,  ώστε  τδν 
% 

κινδννεύον τα  έζαρπά σαι'  ού  λέγω  τούτον  μόνον  τδν  κίνδν- 
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τά  σκάνδαλα»,  έκανε  τούς  έπιμελεϊς  νά  έπαγρυπνούν,  μέ 

τό  δτι  δε  έπρόσθεσεν,  «άλλοίμονον  εις  εκείνον  άπό  τον  ο¬ 

ποίον  έρχεται  τό  σκάνδαλον»,  εκανε  τόν  καθένα  νά  φροντί- 

ζη  ώστε  νά  έλθη  τό  σκάνδαλον  δι’  αύτου.  Και  μέ  τό  δτι 

έδωσεν  εντολήν  ν’  άποκόπτωμεν  αυτούς  πού  σκανδαλίζουν, 
έκανεν  εύκολον  την  σωτηρίαν,  μέ  τό  δτι  δέ  έπρόσταξε  νά 

μη  περιφρονούμεν  τούς  ταπεινούς  άνθρώπους,  και  δχι  ά- 

πλώς  έπρόσταξεν,  άλλά  τό  έκανεν  αυτό  κατά  τρόπον  πολύ 

αύστηρον  (διότι  λέγει,  «προσέχετε  μη  συμβή  και  περκρρο- 
νήσετε  κάποιον  άπό  αύτούς  τούς  μικρούς»),  και  μέ  τό  δτι 

είπεν,  δτι  «Οι  άγγελοι  αυτών  βλέπουν  τό  πρόσωπον  του 

Πατρός  μου»,  καί,  «διά  τούτο  ήλθον  εγώ»,  καί,  «Αυτό  θέλει 

ό  Πατήρ  μου»,  τούς  έκανεν  αύτούς  πού  όφείλουν  νά  τούς 

φροντίζουν  νά  επιδεικνύουν  μεγαλυτέραν  προσοχήν. 

Βλέπεις  μέ  πόσον  τείχος  τούς  περιέβαλε  και  πόσην 

φροντίδα  έπιδεικνύει  διά  τούς  περιφρονη μένους  καί  τούς  χα¬ 
μένους,  καί  άπειλών  μέ  άνυπόφορα  κακά  αύτούς  πού  τούς 

παραβλέπουν  και  ύποσχόμενος  μεγάλα  άγαθά  είς  αύτούς 

πού  τούς  βοηθούν  και  τούς  φροντίζουν,  προβάλλω ν  πάλιν 

ώς  παράδειγμα  καί  τόν  έαυτόν  του  καί  τόν  Πατέρα  του; 

Αύτόν  λοιπόν  άς  μιμηθωμεν  καί  ήμείς  μή  παραλείπον- 

τες  νά  πράξωμεν  ύπέρ  των  άδελφών  μας  τίποτε  άπό  δλα 

έκεϊνα  πού  θεωρούνται  ώς  ταπεινά  καί  έλεεινά*  άλλά  καί  άν 
χρειασθη  νά  ύπηρετήσωμεν  κάποιον,  είτε  είναι  μικρός,  είτε 

είναι  εύτελής  αύτός  ύπέρ  τού  όποίου  γίνεται,  καί  άν  άκόμη 

είναι  κοπιαστική  ή  πραξις  αυτή,  καί  άν  άκόμη  χρειασθη 

δρη  καί  κρημνούς  νά  διαβώμεν,  δλα  άς  θεωρούνται  άνεκτά 

διά  τήν  σωτηρίαν  τού  άδελφού  μας.  Διότι  τόσον  μεγάλην 

άξίαν  έχει  ή  ψυχή  διά  τόν  θεόν,  ώστε  νά  μή  λυπηθη  ούτε 

καί  τόν  Υίόν  του.  Διά  τούτο  παρακαλώ,  μόλις  έξημερώση, 

έξερχόμενοι  άμέσως  άπό  τό  σπίτι  μας,  άς  έχωμεν  αύτόν  ώς 

μοναδικόν  σκοπόν  καί  αύτήν  ώς  τήν  μεγαλυτέραν  μας  φρον¬ 

τίδα,  τό  νά  σώσωμεν  δηλαδή  τόν  άδελφόν  μας  πού  κινδυ¬ 

νεύει*  δέν  έννοω  αύτόν  μόνον  τόν  φυσικόν  κίνδυνον,  διότι 
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νον  τον  αισθητόν,  τούτο  γάρ  ουδέ  κίνδυνος,  άλλά  τον  της  ψυ¬ 

χής,  τον  παρά  τον  διαβόλου  τόΐς  άν&ρώποις  έπιφερόμενον. 

Και  γάρ  ό  έμπορος,  ώστε  αύξησα ι  την  περιουσίαν,  πέλαγος 

δ ιαδαίνεΐ’  και  ό  χειροτέχνης,  ώστε  προσΰεϊναι  τοϊς  νπάρ- 

δ  χουσι,  πάντα  ποιεί. 

Και  ημείς  τοίννν  μη  τη  σωτηρία  μόνον  άρκώμε&α  τη 

ήμετέρα,  έπεί  και  ταύτην  λυμαινό»με$α.  Και  γάρ  εν  τνολέμφ 

καί  παρατάξει  ό  προς  τούτο  μόνον  ορών  στρατιώτης,  όπως 

εαυτόν  διασώσειε  φεύγων,  καί  τους  άλλους  με$ 9  έαυτοΰ 

10  προσαπόλλυσιν'  ώσπερ  οϋν  ό  γενναίος  και  υπέρ  των  άλλων 

τά  όπλα  τιΜμενος,  μετά  των  άλλων  καί  έαντόν  διασώζει. 

Έπεί  οϋν  καί  τά  ήμέτερα  πόλεμος,  καί  πολέμων  άπάντων  ό 

πικρότατος,  καί  παράταξις  καί  μάχη,  ώς  ό  βασιλεύς  ημών 

έκέλενσεν,  οϋτα)  ταττώμεΰα  επί  της  παρατάξεως ,  πρός  σφα- 

ΐδ  γάς  καί  αίματα  καί  φόνους  παρεσκευαομένοι ,  πρός  την  υ¬ 

πέρ  άπάντων  σωτηρίαν  βλέποντες,  καί  τους  έστηκότας  άλεί- 

φονιες,  καί  τους  κειμένους  έγείροντες.  Καί  γάρ  πολλοί  τών 

άδελφών  τών  ήμετέρων  εν  ταύτη  κεΐνται  τη  παρατάξει, 

τραύματα  έχοντες,  άΐμασι  περιρρεάμενοι,  καί  ό  ΰεραπεύων 

20  ονδείς,  ού  του  λαού  τις,  ού'χ  Ιερεύς,  ονκ  άλλος  ονδείς,  ου 

παραστάτης,  ον  φίλος,  οϋκ  αδελφός"  άλλά  τά  έαντών  σκο- 

πονμεν  έκαστος.  Διά  τούτο  καί  τά  έαντών  κολοβοϋμεν.  'ΙΙ 

γάρ  μεγίστη  παρρησία  καί  ενδοκίμησις,  τό  μη  τά  έαυτατν 

σκοπεϊν.  Διά  τοι  τούτο  άσδενεϊς  καί  ενκαταγών  ιστοί  ιαί 

2δ  άνδρώποις  καί  διαβόλφ,  ότι  τό  έναντίον  τούτου  ζητοΰμεν, 

καί  ον  οννασπίζομεν  άλλήλοις,  ούδέ  πεφράγμεδφ  τη  κατά 

Θεόν  αγάπη,  άλλ’  έτέρας  έαυτοϊς  έπιζητοϋμεν  φιλίας  προ- 
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αυτός  δεν  είναι  ούτε  καν  κίνδυνος,  άλλά  τόν  κίνδυνον  τής 

ψυχής,  τόν  όποιον  δημιουργεί  εις  τούς  άνθρώπους  ό  διάβο¬ 

λος.  Διότι  και  ό  έμπορος,  με  σκοπόν  νά  αύξήση  την  περιου- 
οίαν  του,  διαπλέει  τό  πέλαγος,  και  ό  χειροτέχνης  κάνει 

τά  πάντα  προκειμένου  ν’  αύξήση  τά  υπάρχοντά  του. 
Καί  ήμεϊς  λοιπόν  άς  μή  άρκούμεθα  μόνον  εις  τήν  ίδι- 

κήν  μας  σωτηρίαν,  διότι  και  αύτήν  τήν  καταστρέφομε ν. 

Καθ’  δσον  ό  στρατιώτης  έκείνος,  πού  εις  τήν  μάχην  και  τήν 
πολεμικήν  παράταξιν  πού  άποβλέπει  προς  αυτό  μόνον,  πώς 

δηλαδή  νά  φύγη  και  νά  σώση  τόν  έαυτόν  του,  οδηγεί  είς 

τήν  καταστροφήν  μαζί  μέ  τόν  έαυτόν  του  καί  τούς  άλλους· 
δπως  άκριβώς  πάλιν  ό  γενναίος  πού  άγωνίζεται  καί  διά  τούς 

άλλους,  σώζει  μαζί  μέ  τούς  άλλους  καί  τόν  έαυτόν  του.  Ε¬ 

πειδή  λοιπόν  καί  τά  ίδικά  μας  είναι  πόλεμος  καί  ό  πιό  φο¬ 

βερός  άπό  δλους  τούς  πολέμους,  καί  παράταξις  πολεμική 

καί  μάχη,  δπως  διέταξεν  ό  βασιλεύς  μας,  έτσι  άς  παρατασσώ- 

μεθα  είς  τάς  θέσεις  τής  μάχης,  προετοιμασμένοι  διά  σφα- 

γάς,  αίματα  καί  φόνους,  έχοντες  ως  στόχον  τήν  σωτηρίαν 

δλων  γενικώς,  καί  γυμνάζοντες  αύτούς  πού  ϊστανται  δρθιοι 

καί  έγείροντες  έκείνους  πού  έπεσαν.  Καθ’  δσον  πολλοί  άπό 
τούς  άδελφούς  μας  είναι  πεσμένοι  είς  αύτήν  τήν  παράταξιν 

τής  μάχης,  έχοντες  τραύματα  καί  λουσμένοι  μέ  αίμα  καί 

δέν  ύπάρχει  κανείς  νά  τούς  θεραπεύση,  ούτε  κάποιος  άπό 

τόν  λαόν,  ούτε  ίερεύς,  ούτε  κανείς  άλλος,  ούτε  συστρατιώ¬ 

της,  ούτε  φίλος,  ούτε  άδελφός,  άλλ’  ό  καθένας  φροντίζομεν 
διά  τά  ίδικά  μας.  Διά  τούτο  καί  παρουσιάζουν  τάς  άτελείας 

των  τά  ίδικά  μας.  Διότι  ή  πιό  μεγάλη  παρρησία  καί  ό  πιό 

μεγάλος  πλούτος  είναι  τό  νά  μή  φροντίζωμεν  διά  τά  ίδικά 

μας.  Διά  τούτο  λοιπόν  εαμεθα  άσθενεϊς  καί  ύποκύπτομεν  εύ¬ 
κολα  καί  είς  τούς  άνθρώπους  καί  είς  τόν  διάβολον,  έπειδή 

έπιδιώκομεν  τό  άντίθετον  άπό  αύτό,  καί  δέν  εϊμεθα  άναμετα- 

ξύ  μας  συνηνωμένοι,  ούτε  περιεφρουρήσαμεν  τούς  έαυτούς 

μας  μέ  τήν  άγάπην  πρός  τόν  θεόν,  άλλ’  έπιζητούμεν  διά 
τούς  έαυτούς  μας  άλλας  άφορμάς  φιλίας,  άλλοι  μέν  άπό 
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φάοεις,  οί  μεν  από  συγγένειας ,  οι  δε  από  συνήθειας,  οι  δε 

άπό  κοινωνίας ,  οί  δε  από  γειτνιάσεως'  και  πάντ οϋ'εν  μάλ- 

λόν  έομεν  φίλοι,  ή  άττό  εύσεβείας ,  δέον  εκ  ταύτης  μόνης 

οννάπτεοΰ'αι  τάς  φιλίας.  Συν  δό  τουναντίον  γίνεταΐ'  *Ιου- 

5  δαίοις  και  'Έλλησιν  όστιν  όπου  γινόμενα  φίλοι,  η  τοΐς  τής 
εκκλησίας  τέκνοις. 

6.  Ναι,  φηοίν'  ό  μεν  γάρ  έστι  μοχθηρός,  ό  δε  χρηστός 

και  έπιεικής.  Τί  λέγει;  μοχϋηρόν  τον  αδελφόν  καλεις,  ό 

μηδό  ρακά  καλειν  κελευάμ ενός;  και  οϋκ  αισχύνη,  ουδέ  ερυ- 

10  ΰριφς  έκπομπεύων  τον  αδελφόν,  τό  μέλος  τό  σόν,  τόν  των 

αυτών  σοι  κοινωνήσαν τα  ώδίνων,  τόν  τής  αυτής  μετασχόντα 

τραπέζης;  9Αλλ9  εί  μέν  τινα  κατά  σάρκα  αδελφόν  %χεις, 

κάν  μύρια  έργάζηται  κακά,  σπουδάζεις  αυτόν  περιστέλλειν, 

καί  νομίζεις  και  αυτός  τής  αισχύνης  κοινωνεϊν,  έκείνου 

15  καταισχυνομένου'  τόν  δέ  πνευματικόν  αδελφόν,  δέον  έλευ- 

ΰερώσαι  διαβολής,  συ  δέ  και  μυρίαις  περιβάλλεις  κατηγο- . 

ρίαις;  Μοχϋ'ηρός  γάρ  έστι  δυσανά σχετοζ,  φησίν.  Οϋκοϋν 

διά  τούτο  γενοϋ  φίλος,  ϊνα  παύσης  όντα  τοιοϋτον,  ϊνα  μετά - 

βάλης,  ϊνα  έπαναγάγης  έπϊ  τήν  άρετήν.  9Αλλ 5  οϋ  πείθεται, 

80  φησίν,  ούδό  άνέχεται  συμβουλής .  Π6$εν  οϊσ&α;  παρήνεσας 

γάρ,  και  διορΰώοαι  έπεχείρηαας ;  Π αρήνεσα  πολλάκις>  φη- 

σί.  Ποοάκις;  Πολλάκις*  καί  άπαξ  καί  δεύτερον.  Βαβαί’ 

τούτο  πολλάκις;  ΕΙ  γάρ  διά  παντός  τούτο  έποίεις  τού  χρόνου, 

καμεϊν  έχρήν  καί  άπαγορεϋοαι;  Ούχ  δρήίς  πώς  διαπαντός 

18.  ρακά*  παρ*  Έβραίοις  μωρός,  άμυαλος. 
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τάς  συγγένειας,  άλλοι  άπό  τάς  γνωριμίας,  άλλοι  άπό  τάς 

ουναναστροφάς,  άλλοι  δέ  άπό  τάς  σχέσεις  μας  μέ  τούς  γεί- 

τονάς  μας·  και  γινόμεθα  μολύ  πιό  εύκολώτερα  φίλοι  άπό  ο¬ 
πουδήποτε  άλλου,  παρά  άπό  ευσέβειαν,  ένψ  πρέπει  μόνον 

άπό  αύτήν  νά  συνάπτωμεν  τάς  φιλίας  μας.  Σήμερα  δμως 

συμβαίνει  τελείως  τό  άντίθετον·  πολλάς  φοράς  γινόμεθα  φί¬ 
λοι  μέ  τούς  Ιουδαίους  και  τούς  είδωλολάτρας,  παρά  μέ  τά 

τέκνα  τής  Εκκλησίας. 

6.  Ναί,  λέγει*  διότι  ό  μέν  ένας  είναι  πονηρός,  ό  δέ  άλ¬ 
λος  καλός  και  συνετός.  Τί  λέγεις;  άνομάζεις  κακόν  τόν  ά- 

δελφόν  σου,  σύ  πού  έλαβες  έντολήν  νά  μή  τόν  άνομάζης 

ούτε  καν  ρακά18;  και  δέν  έντρέπεσαι,  ούτε  κοκκινίζεις  δια- 
σύρων  τόν  άδελφόν  σου,  τό  ίδικόν  σου  μέλος,  αύτόν  πού 

έδοκίμασε  τούς  ίδίους  πόνους  μέ  έσένα,  αύτόν  πού  έκάθι- 

σε  μαζί  μέ  έσένα  εις  τήν  ίδίαν  τράπεζαν;  Άλλ9  έάν  μέν 
έχης  κάποιον  κατά  σάρκα  άδελφόν,  καί  άν  άκόμη  διαπράττη 

άπειρα  κακά,  φροντίζεις  νά  τόν  έπαναφέρης  είς  τόν  όρθάν 

δρόμον,  και  νομίζεις  δτι  καί  ό  Ιδιος  συμμετέχει  είς  τήν  έν- 

τροπήν  διά  τούς  έξευτελισμούς  έκείνου,  τόν  πνευματικόν  ά¬ 

δελφόν  σου  δμως,  πού  ένψ  πρέπει  νά  τόν  έλευθερώσης 

άπό  τάς  συκοφαντίας,  σύ  τόν  περιβάλλεις  καί  μέ  άπείρους 

άλλας  κατηγορίας;  Μά,  θά  είπη  κποιος,  είναι  κακός  καί 

δύσκολα  ήμπορεϊ  κανείς  νά  τόν  ύποφέρη.  Διά  τούτο  λοιπόν 

γίνε  φίλος  του,  διά  νά  τόν  παύσης  άπό  τό  νά  είναι  τέτοιος, 

διά  νά  τόν  μεταβάλης,  διά  νά  τόν  έπαναφέρης  είς  τήν  άρε- 

τήν.  9Αλλά,  λέγει,  δέν  πείθεται,  ούτε  άνέχεται  συμβουλήν. 
Άπό  που  τό  γνωρίζεις;  Μήπως  τόν  συνεβούλευσες  καί 

έπροσπάθησες  νά  τόν  διορθώσης;  Τόν  συνεβούλευσα,  λέγει, 

πολλάς  φοράς.  Πόσας  φοράς;  Πολλάς  φοράς  καί  διά  πρώ- 

την  φοράν  καί  διά  δευτέραν.  Αλήθεια!  αύτό  είναι  τό  πολ¬ 

λάς  φοράς;  Διότι  έάν  τό  έκανες  αύτό  καθ’  δλον  τόν  χρόνον, 

έπρεπε  καί  πάλιν  ν*  άποκάμης  καί  νά  σταματήσης  τήν  προσ¬ 
πάθειαν;  Δέν  βλέπεις  πώς  ό  θεός  μδς  συμβουλεύει  άκατα- 

25 
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ό  Θεός  ήμίν  παραινεί,  διά  των  προφητών,  διά  των  αποστό¬ 

λων,  διά  τών  ευαγγελιστών ; 

Τί  ουν;  πάντα  κατωρδώσαμεν,  και  πάντα  έπείσϋημεν; 

Ονδαμώς.  ΎΑρ’  ούν  έπανσατο  παραινών;  άρα  έσίγησεν;  Ον 

δ  καϋ’  έκάστην  λέγει  την  ημέραν,  «.ον  δύνασϋε  Θεφ  δούλε ύ- 

ειν  και  μαμωνφ),  και  αύξεται  πολλοϊς  τών  χρημάτων  ή  πε¬ 

ριουσία  και  ή  τυραννίς;  Ον  καίΤ  έκάστην  βορ,  «άφετε  και 

άφεϋήσεται  νμίν),  και  ημείς  έκδηριούμεδα  μάλλον;  Ον  δια¬ 

παντός  παραινεί  κρατείν  έπιϋνμίας,  και  είναι  κρείττονς  η- 

10  δονής  πονηράς,  πολλοί  δέ  χοίρων  μάλλον  έγκαλινδοννται 

τη  αμαρτία  ταύτη;  Άλλ*  όμως  ον  παύεται  λέγων.  Τίνος  οϋν 

ένεκα  μη  ταντα  πρός  εαυτούς  λογιζόμεδα  και  λέγομεν,  ότι 

καϊ  ήμίν  ό  Θεός  διαλέγεται  και  ονκ  άφίσταται  τούτο  ποιών, 

καίτοι  πολλά  παρακονόν των  ή>μών ;  Διά  ταντα  έλεγεν,  ότι 
%  _ 

1δ  « δλίγοι  οι  οφζόμενοι ».  Εϊ  γάρ  ονκ  αρκεί  εις  σωτηρίαν  ήμίν 

ή  καδ’  ήμάς  αυτούς  αρετή,  άλλα  δει  και  έτέρους  έχοντας 

άπελάείν'  όταν  μήτε  έαντούς,  μήτε  έτέρους  διασώσωμεν, 

τί  πειοόμεάα;  πδδεν  έλπίδα  λοιπόν  σωτηρίας  έξομεν ; 

Αλλά  τί  ταντα  έγκαλώ,  όταν  μηδέ  τών  συνοικούν  των 

20  λόγον  τινά  ποιώμ&δα,  γνναικός  καί  παίδων  καϊ  οϊκετών, 

άλλ9  έτερα  άνδ’  έτέρων  μεριμνώμεν,  καδάπερ  οι  μεϋύον- Λ 

τες,  όπως  οι  μέν  οϊκέται  πλείους  γένοιντο ,  καί  μετά  πολλής 

τής  σπουδής  ήμίν  διακονήοαιεν,  οι  δέ  παίδες  πολύν  παρ’ 

ημών  δ έξαιντο  κλήρον,  ή  δέ  γυνή  χρυσία  σχοίη  καϊ  ιμάτια 

2δ  πολυτελή  καϊ  κτήματα ·  καϊ  μηδαμού  έαυτών  φρον τίζωμεν, 

19.  Ματδ.  6,  24.  Λουκά  16,  13. 
20.  Λουκά  6,  37.  ΜατΟ.  6,  14. 
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παύστως,  διά  ιών  προφητών,  διά  ιών  άποστόλων,  διά  τών 

εύαγγελιστών ; 

Τί  λοιπόν;  Τά  κατωρθώσαμεν  δλα  καί  έπιστεύσαμεν  εις 

όλα;  Καθόλου.  Μήπως  λοιπόν  έπαυσε  νά  μας  συμβουλεύη; 

μήπως  έσιώπησε;  Δεν  λέγει  καθημερινώς,  «δέν  ήμπορεϊτε 

νά  δουλεύετε  είς  τον  θεόν  και  είς  τόν  μαμωναν»1·,  καί  παρά 
ταύτα  αύζάνεται  εις  πολλούς  ό  άριθμός  τών  χρημάτων  και 

ή  κυριαρχία  αυτών;  Δέν  φωνάζει  καθημερινώς,  «Συγχωρή¬ 

σατε  καί  θά  συγχωρηθητε  και  σείς»80,  καί  ήμείς  γινόμεθα  δ- 

λον  και  περισσότερον  άγρια  θηρία;  Δέν  μας  συμβουλεύει  ά- 
καταπαύστως  νά  είμεθα  κυρίαρχοι  τών  έπιθυμιών  μας  και 

νά  εϊμεθα  άνώτεροι  τών  άμαρτωλών  ήδονών,  παρά  ταύτα 

πολλοί  κυλίονται  πολύ  περισσότερον  άπό  τούς  χοίρους  μέ¬ 

σα  εις  αύτήν  την  άμαρτίαν;  Άλλ’  όμως  δέν  παύει  τάς  συμ¬ 
βουλές  του.  Διατί  λοιπόν  δέν  τά  άναλογιζόμεθα  δλα  αύτά 

καί  δέν  λέγομεν,  δτι  καί  πρός  ήμας  άπευθύνονται  οί  λόγοι 

αύτοί  τού  θεού  καί  δέν  παύει  νά  τό  κάνη  αύτό,  άν  καί  πολ¬ 

λά  άπό  αύτά  τά  παρακούομεν;  Διά  τούτο  έλεγεν,  δτι  είναι 

«όλίγοι  έκεϊνοι  πού  σώζονται»81.  Έάν  λοιπόν  δέν  άρκή  διά 
την  σωτηρίαν  μας  ή  ίδική  μας  άρετή,  άλλά  χρειάζεται  νά 

φύγωμεν  άπό  τόν  κόσμον  αύτόν  άφού  σώσωμεν  καί  άλλους, 

τί  θά  πάθωμεν  δταν  δέν  διασώσωμεν  ούτε  τούς  έαυτούς  μας 

ούτε  άλλους;  άπό  πού  θά  έχωμεν  τότε  έλπίδα  σωτηρίας; 

Αλλά  διατί  δλοι  αύτοί  οί  έλεγχοί  μου  δι*  αύτά,  δταν 
ήμείς  δέν  λέγωμεν  τίποτε  ούτε  καί  είς  αύτούς  άκόμη  μέ 

τούς  όποίους  συγκατοικοΰμεν,  είς  τήν  γυναίκα  μας,  τά  παι¬ 

διά  μας,  τούς  δούλους  μας,  άλλά  συγκεντρώνομεν  τό  ένδια- 

φέρον  μας  είς  τελείως  διαφορετικά  πράγματα,  δπως  άκρι- 

βώς  οι  μεθυσμένοι,  συζητούντες  άλλοι  μέν  πώς  θά  ήτο  δυ¬ 

νατόν  νά  γίνουν  περισσότεροι  οί  ύπηρέται  καί  νά  μας  υπη¬ 

ρετούν  μέ  μεγαλυτέραν  προθυμίαν,  άλλοι  δέ  πώς  θά  ήτο 

δυνατόν  τά  παιδιά  μας  νά  κληρονομήσουν  μεγαλυτέραν  πε¬ 

ριουσίαν,  ή  δέ  γυναίκα  πώς  θά  ήμπορούσε  νά  έχη  χρυσά 

κοσμήματα  καί  πολυτελή  ένδύματα  καί  άλλα  πράγματα,  καί 
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άλλά  τών  εαυτών;  Ον τε  γάρ  της  γυναικός  φροντίζομεν  η 

προνοούμεν ,  αλλά  των  τής  γυναικός'  ούτε  τον  παιδίον,  αλλά 

των  τον  παιδίον.  Και  ταύτόν  ποιονμεν ,  οϊον  άν  εί  τις  οικίαν 

όρων  κακώς  διακειμένην,  και  τους  τοίχονς  κλινομένους ,  ά- 

δ  η  εις  άναστήοαι  τούτους,  περιβόλους  αυτή  μεγάλους  έξωθεν 

κατασκευάζοί’  ή  σώματος  ήσθενηκότος,  τούτου  μεν  μή  έπι- 

μελοιτο ,  ίμάτια  δε  αύτφ  χρυσά  νφαίνοι ·  ή  τής  δεσποίνης 

κακώς  διακειμένης,  θεραπαινίδων,  και  Ιστών,  και  τών  κα¬ 

τά  την  οικίαν  σκευών,  και  τών  άλλων  έπιμελοϊτο,  έκείνην 

10  άφεϊς  έρριφθαι  καί  οϊμώζειν. 

Τούτο  γάρ  καί  νυν  γίνεταΐ'  και  τής  ψυχής  ήμΐν  κακώς 

διακειμένης  καί  άθλιας,  και  θυμουμένης,  καί  λοιδορουμένης, 

καί  έπιθνμούσης  άτόπως ,  καί  κενοδοξούσης,  καί  στασιαζού- 

οης,  καί  πρός  την  γήν  σνρσμένης ,  και  ντώ  θηρίων  τοσούτων 

σπαραττ ομένης,  αφέντες  αυτής  άπελάοαι  τά  πάθη ,  οικίας 

καί  οίκετών  φροντίζομεν.  Καί  εϊ  μέν  άρκτος  λαθούοα  άπο- 

φύγοι,  τάς  οικίας  άποκλείομεν,  καί  κατά  τους  στενωπούς 

τρέχομεν,  ώστε  μή  περιπεσεΐν  τφ  θηρίφ *  νυνί  δέ  ονχ  ενός 

θηρίου,  άλλά  πολλών  ήμϊν  λογισμών  τοιούτων  την  ψυχήν 

20  οπαραττόντων ,  ούδέ  άϊ οθησιν  λαμβάνομεν.  Και  έν  μέν  τή 

πόλει  τοοαύτην  ποιούμεθα  σπουδήν,  ώς  έν  έρήμφ  τόπφ 

καί  έν  γαλεάγραις  καθείργειν  τά  θηρία'  και  ούτε  πρός  τφ 

ΰουλευ τηρίφ  τής  πόλεως,  ούτε  πρός  τοΐς  βασιλείοις,  άλλά 
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δεν  φροντίζομεν  καθόλου  διά  τον  εαυτόν  μας,  άλλά  διά  τά 

ίδικά  μας  πράγματα;  Διότι  ούτε  διά  την  γυναίκα  μας  φρον¬ 

τίζομεν  η  προνοούμεν,  άλλά  διά  τά  πράγματα  της  γυναικός’ 
ούτε  διά  το  παιδί  μας,  άλλά  διά  τά  πράγματα  του  παιδιού 

μας.  Και  κάνομεν  τό  ίδιο  πράγμα  με  εκείνον,  παραδείγματος 

χάριν,  πού  μολονότι  βλέπει  την  οικίαν  του  νά  εύρίσκεται 

εις  άθλίαν  κατάστασιν  και  τούς  τοίχους  της  λυγισμένους, 

άφήνων  την  έπιδιόρθωσιν  αύτών,  κατασκευάζει  έξω  άπό  αύ- 

τήν  μεγάλους  περιβόλους·  η  μολονότι  τό  σώμα  κάποιου  εί¬ 

ναι  άσθενές,  δέν  τό  φροντίζει  αύτό,  άλλά  υφαίνει  δι’  αυτό 
ενδύματα  χρυσά,  ή  μέ  εκείνον  πού  μολονότι  ή  οικοδέσποινα 

εύρίσκεται  είς  άθλίαν  κατάστασιν,  άφήνει  έκείνην  παρημε- 

λημένην  και  θρηνολογούσαν  και  φροντίζει  διά  τάς  ύπηρε- 

τρίας,  τά  ύφαινόμενα  ύφάσματα,  τά  σκεύη  τής  οικίας  καί  δι5 
δλα  τά  άλλα. 

Αύτό  λοιπόν  γίνεται  και  τώρα,  και  μολονότι  ή  ψυχή 

μας  εύρίσκεται  είς  κακήν  και  άθλίαν  κατάστασιν  καί  όργί- 
ζεται  καί  ύβρίζεται  και  έπιθυμεϊ  παράλογα  πράγματα  και 

είναι  κυριευμένη  άπό  την  μανίαν  τής  κενοδοξίας  καί  έπανα- 
στατεΐ  καί  σύρεται  κάτω  εις  την  γήν  καί  σπαράσσεται  άπό 

τόσα  πολλά  θηρία,  έγκαταλείποντες  την  φροντίδα  μας  ν’  ά- 
πομακρύνωμεν  τά  πάθη  αύτά,  συγκεντρώνομεν  την  φροντί¬ 

δα  μας  εις  τάς  οικίας  καί  τούς  ύπηρέτας.  Καί  έάν  μέν  ήθελε 

ξεφύγει  κάποια  όρκούδα  κρυφά,  κλείομεν  καλά  τάς  οικίας 

μας  καί  τρέχομεν  προς  τούς  στενούς  δρόμους,  ώστε  νά  μη 

πέσωμεν  έπάνω  είς  τό  θηρίον,  τώρα  δμως,  μολονότι  άχι  μό¬ 
νον  ένα  θηρίον,  άλλά  πολλαί  παρόμοιοι  ώσάν  τό  θηρίον 

αύτό  σκέψεις  μας  κατασπαράσσουν  τήν  ψυχήν  μας,  ήμεϊς 

ούτε  κάν  τό  άντιλαμβανόμεθα.  Καί  είς  μέν  τήν  πόλιν  κατα¬ 

βάλλομε  ν  τόσην  φροντίδα,  ώστε  νά  κλείσωμεν  ασφαλώς  τά 

θηρία  μέσα  είς  έρημον  τόπον  καί  είς  θηριοτροφεία,  καί  τά 

κρατοϋμεν  δεμένα  όχι  κοντά  είς  τό  βουλευτήριον  τής  πό- 

λεως,  ούτε  κοντά  είς  τά  δικαστήρια,  ούτε  κοντά  είς  τά  βασι¬ 

λικά  άνάκτορα,  άλλά  είς  κάποιο  μέρος  μακρυά  καί  είς  πολύ 
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7ΐόρρω  που  και  μακράν  δεδεμένα  κατέχυμεν  έπι  δε  τής  ήσυ¬ 

χης,  ένδα  τδ  βουλεντήριον,  %νδα  τά  βασίλεια,  ένδα  το  δι- 

καστήριον,  άνειται  τά  δηρία,  περί  τον  νουν  αυτόν  και  ιόν 

θρόνον  τόν  βασιλικόν  κράζοντα  καί  δορνβούν τα.  Διά  τούτο 

δ  πάντα  άνω  και  κάτω  γίνεται,  και  πάντα  μεστά  ταραχής, 

τά  ένδον,  τά  έξω,  και  ούδέν  διεστήκαμεν  έκαστος  ημών 

πόλεως  υπό  καταδρομής  βαρβάρων  δορυβουμένης'  και  τ αυ¬ 

τόν  γίνεται,  οϊον  αν  εΐ  δράκοντος  νεοττία  ΰτρουδών  έπιτνδε- 

μένου ,  πανταχοϋ  τρίζοντες  οι  στρουδοί  πέτοιντο  φοβούμενοι 

10  καί  ταραχής  γέμοντες,  ούκ  έχοντες  δέ  δποι  κατ αλνσωσι  την 

άγωνίαν, 

7.  Διό  παρακαλώ,  τόν  δράκοντα  άνέλωμεν,  συγκλείσω - 

μεν  τά  δηρία,  άποπνίξωμεν ,  κατασφάξωμεν'  καί  τούς  πο¬ 

νηρούς  τούτους  λογισμούς  τή  μαχαίρι  τον  πνεύματος  παρα - 

1δ  δώμεν,  ϊνα  μή  καί  ήμϊν  απειλή  τοιαϋτα  δ  προφήτης,  όϊα  και 

τή  Ίονδαίφ,  άτι  « δνοκένταυροι  έκεϊ  δρχήσονται  καί  έχΐνοι 

καί  δράκοντες ».  Είσϊ  γάρ,  εϊσί  καί  άνδρωποι  όνοκεντ αύρων 

χείρονς,  καδάπερ  έν  έρημίρ,  ζώντες,  καί  λακτ ίζοντες'  καί 

τό  πλέον  τής  νεότητος  παρ9  ήμϊν  τοιοντον.  Καί  γάρ  άγριας 
20  ϊχοντες  έπιδνμίας,  οϋτω  πηδώσιν ,  ούτω  λακτ ίζουσιν,  αχα¬ 

λίνωτοι  περί  ιόν  τες,  και  τή  σπονδή  πρός  ούδέν  των  δεόν¬ 

των  χρώμενοι.  Αϊτιοι  δέ  οί  πατέρες,  οϊ  τούς  μέν  πωλοδά- 

μνας  άναγκάζονσι  τούς  Ί,τιπονς  των  ίαυτών  μετά  τυολλής 

ρυδμίζειν  τής  έπιμελεί ας,  καί  ούκ  άφιάοιν  έπΙ  τιολύ  τού 

25  πώλον  τήν  ήλικίαν  άδάμα στον  προελδεϊν,  άλλά  καί  χαλινόν 

και  τά  άλλα  πάντα  έπιτ ιδέασιν  έκ  τιροοψίων'  τούς  δέ  αύτών 

νέονς  έπι  πολύ  περιορώοιν  άχαλινώτ ονς  περιϊόν τας  καί  σιο- 

φροούτ’ης  έρήμους ,  πορνείας  καί  κύβοις  καϊ  ταις  έν  τοϊς 

22.  Ήσ,  18,  21-22. 
ι 
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μεγάλη ν  άπόστασιν,  είς  τήν  περίπτωσιν  τής  ψυχής  δμως  τά 

θηρία  έρχονται  και  έγκαθίστανται  εκεί  δπου  εύρίσκεται  τό 

βουλευτήριον,  δπου  τά  βασιλικά  άνάκτορα,  δπου  τό  δικαστή- 

ριον,  δηλαδή  εις  τον  ίδιον  τον  νουν  και  τόν  βασιλικόν  θρό¬ 

νον  και  κραυγάζουν  και  θορυβούν.  Διά  τούτο  τά  πάντα  γί¬ 

νονται  άνω  κάτω  και  είναι  γεμάτα  άπό  ταραχήν,  και  τά  έσω- 
τερικά  και  τά  έξωτερικά,  και  δέν  διαφέρομεν  ό  καθένας  μας 

ώς  προς  τίποτε  άπό  πάλιν  πού  άναστατώνεται  άπό  έπιδρομήν 

βαρβάρων.  Και  συμβαίνει  τό  ίδιον  πράγμα,  ωσάν  δηλαδή  νά 

επιτίθεται  κάποιος  δράκων  εις  τήν  φωλεάν  των  σπουργι- 

τιών,  και  τά  σπουργίτια  πετοϋν  προς  δλας  τάς  κατευθύνσεις 

και  τσυρίζουν  γεμάτα  άπό  φόβον  καί  ταραχήν,  μή  εχοντα  δέ 

που  νά  καταφύγουν  διά  νά  άπαλλαγουν  άπό  τήν  άγωνίαν. 

7.  Διά  τούτο  παρακαλώ,  άς  φονεύσωμεν  τόν  δράκοντα, 

άς  κλειδώσωμεν  τά  θηρία,  άς  τά  πνίξωμεν,  άς  τά  κατασφά- 

ξωμεν·  και  αύτάς  τάς  πονηράς  σκέψεις  άς  τάς  παραδώσω- 

μεν  είς  τήν  μάχαιραν  του  πνεύματος,  ώστε  νά  μή  μάς  άπει- 

λή  και  ήμάς  ό  προφήτης  με  τάς  ιδίας  άπειλάς  πού  ήπείλησε 

τήν  Ίουδαίαν,  δτι  «θά  χοροπηδούν  έκεϊ  άγριοι  όνοι  καί  ά- 

γριογούρουνα  καί  δράκοντες»22.  Διότι  πράγματι  ύπάρχουν 
καί  άνθρωποι  χειρότεροι  άπό  τούς  άγριους  όνους,  πού  ζούν 

δπως  άκριβώς  αύτοί  είς  τήν  έρημίαν  καί  κλωτσούν,  καί  παρό¬ 

μοιον  είναι  τό  μεγαλύτερον  μέρος  τής  νεολαίας  μας.  Καθ’ 
δσον  έχοντες  οί  νέοι  μας  άγρίας  έπιθυμίας,  πηδούν  όμοια  μέ 

αυτούς  καί  κλωτσούν,  περιφέρονται  παντού  άχαλίνωτοι  καί 

δεν  καταβάλλουν  καμμίαν  φροντίδα  προς  κάτι  τό  ώφέλιμον. 

Αίτιοι  δέ  είναι  οί  γονείς  των,  οί  όποιοι  τούς  μέν  ίπποδαμα- 

στάς  τούς  άναγκάζουν  νά  έκγυμνάζουν  τούς  ίππους  των  μέ 

πάρα  πολλήν  προσοχήν  καί  δέν  άφήνουν  έπί  πολύν  χρό¬ 
νον  νά  παραμείνη  άδάμαστον  τό  πωλάρι,  άλλά  άπό  πολύ 

ένωρίς  θέτουν  είς  αύχό  καί  χαλινάρι  καί  όλα  τά  άλλα  τά 

σχετικά,  τούς  νέους  των  δμως  τούς  παραβλέπουν  καί  τούς 

άφήνουν  έπί  πολύν  χρόνον  νά  περιφέρωνται  άχαλίνωτοι  καί 

έρημοι  άπό  σωφροσύνην,  άτιμαζόμενοι  μέ  τάς  πορνείας  καί 



392 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

παρανάμοις  θεάτροις  διατριβαις  καταισχυνόμενους ,  δέον  προ 

της  πορνείας  γυναικι  παραδοϋναι,  γυναικι  σώφρονι  και  σο- 

φωτάτη'  αυτή  γάρ  και  της  άτοπωτάτης  άπάξει  διατριβής 

τον  άνδρα,  και  αντί  χαλινόν  τφ  πώλφ  γενήσετ αι.  Ουδέ  γάρ 

δ  έτέρονθεν  αϊ  π ορνεϊαι  καί  αι  μοιχειαι ,  άλλ 5  έκ  του  άφέτους 

είναι  τους  νέους.  "Αν  γάρ  γυναίκα  8χη  συνετήν,  καί  οικίας 

έπψελήσετ αι  καί  δόξης  καί  ύπολήψεως. 

Άλλα  νέος  έοτί,  φηοίν.  Οίδα  κάγώ.  ΕΙ  γάρ  ό  ’Ισαάκ 

τεσσαράκοντα  έτών  ών  την  νύμφην  ήγάγετο,  έν  παρθενίρ. 

10  ιήν  ήλικίαν  πάσαν  έκείνην  διάγων,  πολλφ  τούς  έν  τή  χά- 

ριτι  νέους  την  φιλοσοφίαν  ταύτην  άσκειν  έδει.  Άλλα  τί 

πάθω;  Ούκ  άνέχεσδε  τής  οοοφροούνης  αυτών  έπιμελείσθαι, 

άλλα  περιοράτε  κατ αισχυνομένους ,  μολννομένους,  έναγεϊς  γι¬ 

νομένους,  οϋκ  είδότεζ  δτι  γάμου  κέρδος  τδ  καθαρδν  διατη- 

1«  ρήσαι  τδ  σώμα *  κάν  τούτο  μη  ή,  ουδέν  δφελος  γάμου.  1  Υμείς 

δέ  τουναντίον  ποιείτε·  δταν  μνρίων  έμπλησθώσι  κηλίδων, 

τότε  αυτούς  έπί  γάμον  άγετε,  είκή  καί  μάτην. 

Δει  γάρ  άναμεΐναι,  φηοίν,  %να  εΰδ όκιμος  γένηται,  'ίνα 

έν  τοίς  πολιτικοϊς  λάμψη  τιράγμααΐ'  τής  δέ  ψυχής  ύμϊν  ού- 

20  λόγος,  αλλά  περιοράτε  αύτήν  έρρψμένην.  Διά  τούτο 

πάντα  ουγχύοεως  γέμει,  καί  αταξίας  καί  ταραχής,  δτ ι  πάρερ¬ 

γοι ’  αύτη,  δτ ι  τα  μέν  αναγκαία  ήμέληται,  τά' δέ  εύτελή  πολ¬ 

λής  τυγχάνει  προνοίας .  Ούκ  οϊσθα,  δτι  ονδέν  τοιοΰτον  χαριή 

τφ  παιδί,  ώς  τδ  φνλάξαι  πορνικής  ακαθαρσίας  καθαρόν ; 
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ιά  τυχερά  παιχνίδια  και  τις  διασκεδάσεις  των  εις  τα  παρά¬ 
νομα  θέατρα,  ενώ  θά  έπρεπε  πριν  άπό  την  πορνείαν  νά  τούς 

νυμφεύουν  μέ  γυναίκας  σώφρονας  και  πάρα  πολύ  μυαλω¬ 

μένος·  καθ’  δσον  μία  τέτοια  γυναίκα  θ’  άπομακρύνη  τον  άν- 
δρα  άπό  την  παρά  νομήν  και  άμαρτωλήν  αύτήν  διασκέδασιν 

και  θ’  άναπληρώση  τον  ρόλον  πού  έχει  ό  χαλινός  είς  τό 
πωλάρι.  Διότι  αί  πορνεϊαι  και  αί  μοιχεϊαι  δέν  όφείλουν  τήν 

ύπαρξίν  των  πουθενά  άλλου,  παρά  εις  τό  γεγονός  ότι  οι 

νέοι  άφήνονται  ελεύθεροι.  ’Άν  λοιπόν  ό  νέος  έχη  γυναίκα 
συνετήν  θά  φροντίση  αύτή  καί  διά  τήν  οίκίαν  καί  διά  τήν 

φήμην  του  και  διά  τήν  ύπόληψίν  του. 

Αλλά,  θά  είπή  κάποιος,  είναι  νέος.  Και  έγώ  τό  γνωρίζω. 

Διότι,  εάν  ό  Ισαάκ  ένυμφεύθη  εις  ήλικίαν  σαράντα  έτών, 

ζήσας  καθ’  δλην  τήν  προηγουμένην  ζωήν  του  έν  παρθενίςι, 
πολύ  περισσότερον  έπρεπεν  οι  νέοι  πού  έλαβον  τήν  χάριν 

του  Πνεύματος  ν’  άσκοϋν  αύτήν  τήν  φιλοσοφίαν.  Αλλά  τί 
νά  κάνω;  Δέν  άνέχεσθε  νά  φροντίζετε  διά  τήν  σωφροσύνην 

των,  άλλά  τούς  παραβλέπετε  ένψ  άτιμάζονται,  μολύνονται 

και  γίνονται  βδελυροί,  μή  γνωρίζοντες,  δτι  τό  κέρδος  του 

γάμου  είναι  τό  νά  φυλάξουν  καθαρόν  τό  σώμα  των,  έάν  δε 

δέν  συμβαίνη  αύτό,  δέν  ώφελεϊ  είς  τίποτε  ό  γάμος.  Σείς  ό¬ 

μως  κάνετε  τό  άντίθετον.  "Όταν  γεμίσουν  άπό  άμετρήτους 
κηλίδας,  τότε  τούς  όδηγείτε  είς  τον  γάμον,  τελείως  άσκοπα 
καί  άδικα. 

Αλλά,  θά  είπή  κάποιος,  πρέπει  νά  περιμένωμεν,  διά 

νά  προκόψη  είς  τήν  ζωήν  του,  διά  νά  διαπρέψη  είς  τά  πολι¬ 

τικά  πράγματα.  Διά  τήν  ψυχήν  του  δμως  δέν  δείχνετε  κανέ¬ 

να  ένδιαφέρον,  άλλά  τήν  παραβλέπετε  άν  καί  είναι  κάτω 

πεταμένη.  Διά  τούτο  δλα  είναι  γεμάτα  άπό  σύγχυσιν  καί  ά- 

ταξίαν  καί  ταραχήν,  έπειδή  θεωρείται  ή  φροντίς  διά  τήν 

ψυχήν  ώς  πάρεργον,  καθ’  δσον  τά  μέν  άναγκα!α  παραμε- 
λοΟνται,  ένψ  άντιθέτως  έπιδεικνύεται  μεγάλη  φροντίς  διά 

τά  τελείως  άσήμαντα.  Δέν  γνωρίζεις,  δτι  τίποτε  άλλο  δέν 

προδίδει  τόσην  χάριν  είς  τό  παιδί,  δσον  τό  νά  τό  φυλάξης 
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ψυχής  γάρ  ϊσον  ονδέν.  'Ότι  « Τί  ωφελείται  άνθρωπος», 

φησίν,  « εάν  τδν  κόσμον  ολον  κερδήση,  τήν  δέ  ψνχήν  αντοϋ 

ζημιωθή ;» .  Αλλά  γάρ  πάντα  ό  των  χρημάτων  ερως  άνέ- 

τρεψε  και  κατέβαλε ,  καί  τον  Θεόν  τδν  ακριβή  φόβον  παρώ - 

δ  θησεν,  ώσπερ  τις  τύραννος  άκρόπολιν,  οντω  τάς  των  άν - 

θρώπων  ψνχάς  καταλαβών.  Διδ  και  τής  των  παίδων  και 

τής  ήμετέρας  άμελονμεν  σωτηρίας ,  εν  μόνον  σκοπονντες , 

όπως  ευπορότεροι  γενόμενοι ,  πλούτον  έτέροις  άφώμεν,  κά - 

κείνοι  πάλιν  άλλοις,  και  οι  μετ?  έκείνονς  τοις  μετ’  αυτούς, 

10  παράπομποί  τινες  των  ήμετέρων  γινόμενοι  κτημάτων  τε  και 

χρημάτων ,  άλλ9  ον  δεσπόται. 

9Εντενθεν  πολλή  ή  άνοια'  εντεύθεν  των  δούλων  οι  ε¬ 

λεύθεροι  άτιιμότεροι.  Τοις  μέν  γάρ  δονλοις ,  εΐ  και  μη  δι9 

αν  τούς,  αλλά  δι 9  ημάς  αντονς  επιτιμώ  μεν  οι  όέ  έλεύθεροι 

15  ουδέ  ταύτης  άπολαύονοι  τής  προνοίας ,  άλλα  και  τούτων  ήμϊν 

είοιν  εντελέστεροι.  Και  τί  λέγω  των  δούλων;  Καί  γάρ  και 

βοσκημάτων  οΐ  παιδες  ατιμότεροι ,  και  βνων  καί  ϊττπων  μάλ¬ 

λον  έπιμελούμεθα,  ή  παίδων.  Κάν  μέν  ήμίονόν  τις  %χη}  πολ¬ 

λή  ή  φροντίς  ώστε  δνηλάτην  ενρεϊν  άριστον,  καί  μήτε  ά- 

20  γνώμονα,  μή  κλέπτην ,  μη  μέθυσον ,  μη  τής  τέχνης  άπειρον' 

άν  δε  ψυχή  παιδδς  έπιστήοαι  δέη  παιδαγωγόν ,  απλώς .  καί 

ώς  έτνχε  τδν  έπελθόντα  αϊρούμεθα.  Καίτοιγε  τής  τέχνης  ταύ- 

της  ον κ  έστιν  άλλη  μείζων.  Τί  γάρ  ϊσον  τού  ρνθμίσαι  ψυ¬ 

χήν,  καί  διαπλάοαι  νέου  διάνοιαν ;  Καί  γάρ  παντός  ζωγρά- 

25  φον  καί  παντδς  άνδριανι οποίον  τδν  ταύτην  έχοντα  τήν  έπι - 

2 .Η.  ΜητΟ.  16,  26. 
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καθαρόν  άπό  την  πορνικήν  άκαθαροίαν;  Καθ5  δσον  τίποτε 
δέν  ύπάρχει  ίσον  μέ  χήν  ψυχήν.  Διότι  λέγει*  «Εις  χί  έχει  νά 
ώφεληθή  ό  άνθρωπος,  έάν  κερδήση  δλον  τόν  κόσμον,  ζημιω- 

θή  δε  ιήν  ψυχήν  ίου;»28.  Άλλ’  δμως  δλα  τό  άνέτρεψεν  ό 
έρως  ιών  χρημάτων  και  τα  κατέστρεψε  και  άπεμάκρυνε  τόν 

άληθή  φόβον  προς  τόν  θεόν,  και  κατέλαβε  τάς  ψυχάς  των 

άνθρώπων,  δπως  ακριβώς  κάποιος  τύραννος  κατακυριεύει 

τόν  άκρόπολιν.  Διά  τούτο  άδιαφορούμεν  και  διά  τήν  σωτη¬ 
ρίαν  των  παιδιών  μας  καί  διά  τήν  ίδικήν  μας,  έχοντες  ένα 

μόνον  σκοπόν,  πώς,  γινόμενοι  πλουσιώτεροι,  ν5  άφήσωμεν 
τόν  πλούτον  εις  τούς  άλλους,  και  έκεϊνοι  πάλιν  είς  άλλους, 

και  οι  μετά  άπό  έκείνους  είς  τούς  μετά  άπό  αύτούς,  καί  γε- 
νόμεθα  έτσι  ώσάν  κάποιοι  μεταβιβασταί  τών  κτημάτων  καί 

τών  χρημάτων  μας,  άλλ’  δχι  κύριοι  αύτών. 
Έξ  αίτίας  αύτού  λοιπόν  ύπάρχει  τόση  μωρία,  έξ  αιτίας 

αύτού  οι  έλεύθεροι  έγιναν  πολύ  πιό  άξιοπερκρρόνητοι  άπό 

τούς  δούλους.  Διότι  τούς  μέν  δούλους  τούς  έπιτιμώμεν,  άν 

καί  δχι  χάριν  αύτών  τών  ίδίων,  άλλά  πρός  δφελος  ίδικόν  μας, 

οι  έλεύθεροι  δμως  δέν  απολαύουν  ούτε  καί  αύτής  τής  πρό¬ 
νοιας,  άλλά,  κατά  τήν  γνώμην  μου,  είναι  εύτελέστεροι  καί 

άπό  αύτούς.  Καί  τί  λέγω  άπό  τούς  δούλους;  Καθ’  δσον  καί 
άπό  τά  ζώα  τά  παιδιά  είναι  εύτελέστερα,  καί  πολύ  περισσό¬ 

τερον  φροντίζομεν  τούς  δνους  καί  τούς  ίππους,  παρά  τά  παι¬ 
διά.  Καί  έάν  μέν  κάποιος  έχη  ήμίονον,  καταβάλλει  μεγάλη  ν 

φροντίδα,  ώστε  νά  εύρη  άριστον  όνηγόν  καί  νά  μή  είναι 

άνόητος,  ούτε  κλέπτης,  ούτε  μέθυσος,  ούτε  άπειρος  τής  τέ¬ 

χνης,  άν  δμως  χρειασθή  νά  άναθέσωμεν  τήν  διαπαιδαγώγη¬ 

σή  τής  ψυχής  του  παιδιού  είς  κάποιον  παιδαγωγόν,  έκλέ- 
γομεν  άπλώς  καί  ώς  έτυχεν  αύτόν  πού  θά  εύρεθή  έμπρός 

μας.  Μολονότι  βέβαια  δέν  ύπάρχει  άλλη  τέχνη  μεγαλυτέρα 

Οπό  αύτήν.  Διότι  τί  είναι  ϊσον  μέ  τό  νά  διαπλάσσης  τήν  ψυχήν 

καί  νά  διαπαιδαγωγήσης  τόν  χαρακτήρα  του  νέου;  Καθ’  δσον 
πρέπει  έκείνος  πού  άσκεϊ  αύτήν  τήν  τέχνην  νά  είναι  προσεκτι- 

κώτερος  άπό  κάθε  ζωγράφον  καί  άγαλματοποιόν.  Ημείς  δ- 



396 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

στήμην  άκρνβέοτερον  δια κεϊσ&αι  %$ή·  Άλλ9  ημείς  ονδένα 

τούτον  τιοιούμεδα  λόγον,  άλλ9  εν  όρώμεν  μόνον,  όπως  παί¬ 
δευση  την  γλώτταν.  Και  τούτο  δε  διά  χρήματα  πάλιν  έσπον- 

δάκαμεν.  Ού  γάρ  ΐνα  δύνηται  λέγειν,  άλλ9  ϊνα  χρηματίζητ αι, 
5  μανθάνει  τον  λέγεις  ώς  ει  έξην  και  χωρίς  τούτον  πλουτεϊν, 

οϋδε'ις  ήμιν  ήν  ουδέ  τούτον  λόγος. 
Είδες  πόση  των  χρημάτων  ή  τυραννίς;  πώς  πάντα 

κατέσχε,  και  καδάπερ  ανδράποδά  τινα  και  θρέμματα  δήοασα 

έλκει  όπουπερ  άν  βέλη;  9Αλλά  τί  τό  κέρδος  από  των  τοοού- 

10  των  έγκλημάτων  ήμιν;  'Ημεις  μέν  γάρ  τοΐς  λόγοις  αυτήν 

βάλλομεν'  έκείνη  δέ  τοΐς  έργοις  ημών  κρατεί.  ΊΊλήν  άλλ9 
ουδέ  ον τω  πανσόμεδα  τοΐς  άπδ  τής  γλώττης  αυτήν  άάλλον- 

τες  ρήμαοιν.  9Άν  μέν  γάρ  γένηταί  τι  πλέον,  έκερδάναμεν 

καϊ  ημείς  και  νμεΐς’  άν  δέ  τοΐς  αντοΐς  έπιμένη τε,  τό  γε  ή - 

1δ  μέτερον  άπαν  άπήρτισιαι.  Ό  δέ  Θεός  καί  ϋμάς  ταύτης  άπαλ- 

λάξειε  τής  νόσον  και  ημάς  έφ9  νμΐν  καυχάσδαι  παρασκενά- 
σειεν  ότι  αύτφ  ή  δόξα  καί  τό  κράτος  είς  τους  αιώνας  τόδν 

αιώνων.  9 Αμήν. 
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μως  δεν  κάνομεν  κανένα  λόγον  περί  αύτοϋ,  άλλ’  άποβλέπο- 

μεν  είς  ιοΰιο  κα;  μόνον,  πώς  ν’  άσκηθη  εις  την  γλώσσαν. 
Και  αύιό  ιό  ενδιαφέρον  τό  δείχνομεν  και  πάλιν  άποβλέπον- 

ιες  εις  τά  χρήματα.  Διότι  μαθαίνει  νά  όμιλή,  δχι  διά  νά  ήμπο- 

ρή  να  όμιλή,  άλλα  διά  νά  κερδίζη  χρήματα.  Διότι  έάν  ήτο 

δυνατόν  νά  κερδίζη  χρήματα  και  χωρίς  αύτό,  ούτε  καν  θά 

έκάμναμε  λόγον  και  περί  αύτοϋ. 

Είδες  πόαον  μεγάλη  είναι  ή  τυραννία  αυτή  των  χρημά¬ 
των;  Πώς  δλα  τά  κατεκυρίευσε  και  άφου  τά  έδεσεν  ώσάν 

κάποια  άνδράποδα  καί  ζώα  τά  σύρει  δπου  άκριβώς  θέλει; 

Αλλά  ποιαν  ωφέλειαν  έχομεν  ημείς  άπό  τάς  τόσας  κατηγο¬ 

ρίας;  Διότι  ημείς  μέν  κτυπώμεν  αύτήν  την  τυραννίαν  των 

χρημάτων  μέ  τά  λόγια,  ένφ  έκείνη  μας  κατακυριεύει  μέ  τά 

έργα.  Παρ’  δλα  αύτά  δμως  ούτε  καί  έτσι  θά  παύσωμεν  νά 
βάλλωμεν  έναντίον  αύτής  μέ  τά  λόγια  τής  γλώσσης.  Διότι 

έάν  μέν  προέλθη  κάτι  έπί  πλέον  τό  κέρδος  θά  είναι  καί 

δι’  ήμας  καί  δι’  έσάς,  άν  δμως  έπιμένετε  είς  τά  ϊδια,  τότε  δ, τι 

έξηρτατο  άπό  ήμάς  έγινεν.  Άλλ’  ό  θεός  άς  άπαλλάξη  καί 
έσας  άπό  την  άσθένειαν  αύτήν  καί  ήμας  άς  μας  κόμη  νά 

καυχώμεθα  διά  σάς,  διότι  είς  αύτόν  άνήκει  ή  δόξα  καί  ή 

δύναμις  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν, 
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«Εάν  άμάρτη  εις  σε  ό  αδελφός  σου ,  ύπαγε ,  έλεγξον 

αύτόν  μεταξύ  σου  καί  αυτόν  μόνον.  3Εάν  σου  άκούση, 

δ  έκέρδησας  τόν  αδελφόν  σου». 

1.  Επειδή  γάρ  σφοδρόν  κατ έτεινε  κατά  των  σκανδαλι- 

ζόντων,  και  πανταχόΰεν  αυτούς  έφόόησεν,  'ίνα  μη  τανιη 

γένωνται  πάλιν  ύπτιοι  οι  σκανδαλιζόμενοι,  μηδέ  το  παν  νοιιί- 

ζοντες  έφ3  έτέρονς  έρρϊφθαι,  εις  έτέραν  κακίαν  έξέλθωσι, 

1δ  θρυπτόμενοι  και  πάντα  θεραπεύεσθαι  θέλοντες,  και  εϊς  ά- 

πόνοιαν  έξοκείλωσιν,  όρα  πώς  καί  αυτούς  συστέλλει  πάλιν , 

και  κελεύει  τόν  έλεγχον  μεταξύ  των  δύο  γίνεσθαι  μόνων , 

'ίνα  μη  τη  των  πλειόνων  μαρτυρία  βαρντέραν  έργάοηται 

την  κατηγορίαν,  και  Ιταμώτερος  εκείνος  γενόμενος  δνσδιόρϋω- 

1δ  τος  μείνη.  Διό  φησι,  « μεταξύ  σου  καί  αυτόν  μόνον».  « Καν  ά¬ 

κούση ,  έκέρδανας  τόν  αδελφόν  σου».  Τί  έστιν,  «εάν  άκούση»; 

3Εάν  καταγνφ  έαντού,  έάν  πεισθη  ότι  ήμαρτεν. 

«^Εκέρδανας  τόν  αδελφόν  σου».  Ονκ  είπεν,  έχεις  ικανήν 

τιμωρίαν ,  άλλ3,  «έκέρδανας  τόν  αδελφόν  σου»,  δεικνύς  ότι 

20  κοινή  ζημία  από  τής  έχθρας.  Ον  γάρ  εΪ7ΐεν,  έκέρδανεν  εκείνος 

έαντον  μόνον,  αλλά  και  σύ  αυτόν  έκέρδανας ·  δι 3  ών  έδειξεν 

ότι  και  αυτός  κάκεινος  έζημιούντο  7ΐρό  τούτον,  6  μέν  τόν  α¬ 

δελφόν ,  ό  δέ  την  οϊκείαν  σωτηρίαν.  Τούτο  και  ήνίκα  έπϊ  τού 

όρους  έκάθητο,  παρήνευ  ποτέ  μέν  τόν  λελυπηκότα  πρός  τόν 

2δ  λνπηθέντα  άγονν  και  λέγων,  «έάν  τφ  ϋνοιαστηρίω  παρεστώς, 
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«Έάν  δέ  ό  άδελφός  σου  άμαρτήση  είς  εσένα,  πή¬ 

γαινε  και  έλεγξέ  τον,  δταν  θά  είσθε  οι  δύο  σας  μό¬ 

νοι.  Έάν  σέ  άκούση,  έκέρδησες  τόν  άδελφόν  σου». 

1.  Επειδή  δηλαδή  ώμίλησε  πολύ  αύστηρά  έναντίον  ε¬ 
κείνων  πού  σκανδαλίζουν  και  τούς  έφόβησεν  άπό  παντού, 

διά  νά  μή  καταληφθούν  άπό  ταραχήν  πάλιν  εξ  αιτίας  αύτοΰ 

αύτοί  πού  σκανδαλίζονται,  ούτε  νά  ύποπέσουν  εις  άλλην 

κακίαν,  νομίζοντες  δτι  τά  λόγια  αύτά  έλέχθησαν  δι’  άλλους, 
και  περιπέσουν  είς  ύπερηφάνειαν,  κάμνοντες  ζωήν  άσωτον 

καϊ  θέλοντες  τά  πάντα  νά  είναι  είς  τήν  ύπηρεσίαν  των, 

πρόσεχε  πώς  τούς  περιορίζει  πάλιν  καί  δίδει  έντολήν  ό  έ¬ 

λεγχος  νά  γίνεται  μόνον  μεταξύ  των  δύο,  ώστε  νά  μή  κα- 

ταστή  ή  κατηγορία  βαρυτέρα  μέ  τήν  μαρτυρίαν  των  περισ¬ 

σοτέρων  καί,  γενόμενος  έκεϊνος  θρασύτερος,  παραμείνει 

δυσκολοδιόρθωτος.  Διά  τούτο  λέγει,  «μεταξύ  σού  και  αύτοΰ 

μόνον».  «Και  άν  άκούση,  έκέρδησες  τόν  άδελφόν  σου».  Τί 

σημαίνει,  «έάν  άκούση»;  Έάν  άναγνωρίση  τό  σφάλμα  του, 

έάν  πεισθη  δτι  ήμάρτησεν. 

«Έκέρδησες  τόν  άδελφόν  σου».  Δέν  είπεν,  άρκετά  τόν 

έτιμώρησες,  άλλ’  «έκέρδησες  τόν  άδελφόν  σου»,  δεικνύων 
δτι  είναι  κοινή  ή  ζημία  άπό  τήν  έχθραν.  Διότι  δέν  είπεν, 

έκέρδησεν  έκεϊνος  τόν  έαυτόν  του  μόνον,  άλλ’  δτι  σύ  έκέρ¬ 
δησες  αύτόν,  και  μέ  αύτά  έδειξεν  δτι  πριν  άπό  αύτό  έζη- 

μιοΰντο  καί  ό  ένας  καί  ό  άλλος,  ό  μέν  ένας  τόν  άδελφόν 

του,  ό  δέ  άλλος  τήν  σωτηρίαν  του.  Τήν  ίδίαν  συμβουλήν  έ¬ 

διδε  καί  δταν  έκάθητο  είς  τό  δρος*  άλλοτε  μέν  όδηγών  έ- 
κεϊνον  πού  έπροξένησε  τήν  λύπην  πρός  έκείνον  πού  έλυ- 

πήθη  καί  λέγων,  «Έάν,  ένφ  θά  εύρίσκεσαι  είς  τό  θυσιαστή- 
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εκεί  μνηστής,  ότι  δ  άδελφός  σου  έχει  τι  κατά  σοϋ,  ύπαγε,  διαλ- 

λάγηϋι  τ ώ  άδελψώ  σον»,  ποτέ  δέ  τον  ήδ ικημένον  κελεύων  ά- 

ψεϊναι  τώ  πλησίον.  «Άψες  γάρ  ήμϊν  τά  όψειλήματα  ημών, 

καϋώς  και  ημείς  άψίεμεν  τοϊς  δφειλέταις  ημών»,  λέγειν  ε- 

5  δίδαξεν. 

Έντανΰα  δέ  και  έτερον  επινοεί  τρόπον.  Ον  γάρ  τδν  λελν- 

πηκότα ,  αλλά  τον  λνπηΰέντα  άγει  προς  τούτον.  Επειδή  γάρ 

εκείνος  ό  ήδικηκώς  ονκ  ευκόλως  αν  έλϋνι  προς  απολογίαν 

αϊσγννό μένος  και  έρυίλριών ,  τούτον  τιρδς  εκείνον  έλκεΐ' 

10  και  ονχ  απλώς,  άλλ’  ώστε  και  διορϋ'ώοαι  τδ  γεγεννημ ένον. 
Και  ον  λέγει,  κατηγόρησαν,  ουδέ,  έπιτίμηοον,  ουδέ ,,  δίκας 

άπαίτηοον  και  ενϋύνας,  άλλά,  «έλεγξοιν,  φησίν.  Αυτός  μέν 

γάρ  καϋάπερ  τινί  κάρω  τώ  ϋνμφ  και  τη  αιοχννη  κα τέχεται 

μεϋύων'  δεί  δέ  σέ  τδν  ύγιαίνοντα  πρδς  εκείνον  τδν  νοοονν- 

15  τα  άπελ&είν,  και  άδημοοίεντον  ποιήοαι  τδ  δικαστ ήριον,  καί 

εύπαρά δεκτόν  την  Ιατρείαν.  Τδ  γάρ  είπεϊν,  ελεγξον,  ονχ 

έτερόν  τί  έστιν,  ή  άνάμντ^σον  του  αμαρτήματος,  εϊπέ  πρδς 

αυτόν  απερ  έπαλες  παρ’  αντον'  δπερ  καί  αυτό,  έάν  ώς  χρή 

γίνηται,  μέρος  έοτίν  άπολογονμένον ,  καί  σφόδρα  έφελκομό- 

20  γον  πρδς  καταλλαγήν. 

Τί  ονν,  έάν  άπειδη  καί  σκληρώς  διακέηται;  «Παράλα - 

6ε  μετά  οεαυτον  έτι  ένα  ή  δυο,  ΐνα  επί  στόματος  δύο  μαρ- 

τυρών  ή  καί  Ιταμώτερος,  τοοοντω  μάλλον  ημάς  έπί  την  ια¬ 

τρείαν  οπενδειν  χρή,  ονκ  έπί  την  δργήν  καί  τήν  άγανά- 

25  κτησιν.  Καί  γάρ  Ιατρός,  δταν  ίδη  τδ  πά&ος  δνσένδοτον,  ονκ 

1.  ΜατΟ.  5,  23-24. 
2.  Ματθ.  6,  12. 
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ριον,  θυμηθής  εκεί,  δτι  ό  άδελφός  σου  έχει  κάτι  εναντίον 

οου,  πήγαινε  και  συμφιλιώσου  μέ  τόν  άδελφόν  σου»1,  άλ¬ 

λοτε  πάλιν  δίδων  έντολήν  είς  έκείνον  πού  ήδικήθη  νά  συγ- 

χωρή  ιόν  πλησίον  του.  Διότι  έδίδαξε  νά  λέγωμεν,  «Συγχώ¬ 

ρησε  τά  παραπιώματά  μας,  καθώς  και  ήμεϊς  συγχωροϋμεν 

έκείνους  πού  μας  έβλαψαν»3. 

Είς  τήν  περίπτωσιν  δέ  αύτήν  έπινοεΐ  και  άλλον  τρό¬ 
πον.  Διότι  δέν  οδηγεί  έκείνον  πού  έπροξένησε  τήν  λύπην, 

όλλά  όδηγεϊ  προς  αύτόν  έκείνον  πού  έλυπήθη.  Επειδή  δη¬ 

λαδή  έκεϊνος  πού  έχει  άδικήσει  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  εύκά- 

λως  νά  έλθη  ν’  άπολογηθή  έπειδή  θά  έντρέπετο  καί  θά 
έκοκκίνιζεν,  οδηγεί  αύτόν  πρός  έκείνον  καί  δέν  τόν  όδηγεϊ 

άπλώς,  όλλά  μέ  σκοπόν  νά  διορθώση  αύτό  πού  συνέβη. 

Καί  δέν  λέγει,  κατηγόρησέ  τον,  ούτε,  έπιτίμησέ  τον,  ούτε 

άπαίτησε  τιμωρίαν  και  εύθύνας,  όλλά  λέγει,  «έλεγξέ  τον». 

Διότι  αύτός  μέν  μεθυσμένος  άπό  τόν  θυμόν  και  τήν  έντρο- 

πήν  εύρίσκεται  ώσάν  άκριβώς  είς  κάποιαν  κατάστασιν  νάρ¬ 

κης,  πρέπει  δέ  σύ  πού  είσαι  ύγιής  νά  μεταβής  πρός  έκείνον 

πού  είναι  άσθενής  καί  νά  κόμης  μυστικήν  δίκην  καί  εύκο- 
λοαπόδεκτον  θεραπείαν.  Διότι  οί  λόγοι  του,  «έλεγξέ  τον», 

δέν  σημαίνουν  τίποτε  άλλο,  παρά  ύπενθύμισέ  του  τό  άμάρ- 

τημό  του,  είπέ  πρός  αύτόν  αύτά  πού  έπαθες  άπό  αύτόν* 

καί  άκριβώς  αύτή  ή  ένέργεια,  έάν  γίνεται  δπως  πρέπει,  ά- 
ποτελεϊ  μέρος  τής  άπολογίας  καί  προσελκύει  πάρα  πολύ 

πρός  τήν  συμφιλίωσιν. 

Τί  λοιπόν,  έάν  δέν  πείθεται  καί  έπιδεικνύη  σκληρόν 

συμπεριφοράν;  «Πάρε  μαζί  σου  άκόμη  ένα  ή  δύο,  ώστε  νά 

άποδειχθή  καί  έπιβεβαιωθή  ή  άλήθεια  άπό  τήν  μαρτυρίαν 

δύο  μαρτύρων».  "Οσον  περισσότερον  δηλαδή  άναιδέστερος 
είναι  καί  θρασύτερος,  τόσον  περισσότερον  πρέπει  ήμεϊς  νά 

σπεύδωμεν  πρός  θεραπείαν  του  καί  δέν  πρέπει  νά  όργιζώ- 

μεθα  καί  ν’  άγανακτώμεν.  Διότι  καί  ό  ίατρός,  δταν  ίδή  νά 
είναι  άνυποχώρητος  ή  άσθένεια,  δέν  έγκαταλείπει  τήν  προσ- 
πάθειάν  του,  ούτε  δυσανασχετεί,  άλλά  τότε  προετοιμάζεται 
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άφίοταται,  ούδέ  δυσχεραίνει ,  άλλα  τότε  μάλλον  παρασκευή 

ζεταν  ο  και  ενταύθα  ποιεΐν  κελεύει.  Επειδή  γάρ  ασθενέ¬ 

στερος  μόνος  ών  έφάνης ,  γενον  δυνατότερος  τη  προσθήκη- 

Και  γάρ  ικανοί  οι  δύο  τον  ήμαρτηκότα  έλέγξαι. 
Ψ 

5  'Ορας  ώς  ον  τον  λελνπημένον  ζητεί  μόνον ,  αλλά  κ&1 

τό  τον  λελυπηκότος ;  'Ο  γάρ  ήδικημένος  οντός  έστιν,  ό  ό¬ 

λους  ύπό  τον  πάθους *  αυτός  ό  νοσών  και  ασθενών  και  κά~ 

μνων.  Διά  τούτο  πολλάκις  έκεΧνον  πρός  τούτον  άγει,  νυν  μεν 

μόνον,  ιών  δέ  μεθ'  έτέρων  εΐ  δέ  έπιμένοι,  καί  μετά  τήζ 

10  έκκλησίας'  «Ειπέ»  γάρ,  φησί,  «τη  εκκλησία ».  ΕΙ  δέ  τό  τού¬ 

του  μόνον  έζήτει,  οϋκ  άν  έκέλενοεν  έβδομη κοντάκις  επτά 

μετανοούντι  σνγχωρειν'  ονκ  άν  τοσαντάκις  και  τοσούτονζ 

έπέστησεν  

αύτφ  
διορθωτάς  

τον  
πάθους 

*  

άλλ3 4  

5  έκ  
πρώτης  

αύ- 

I 

τόν  άδιόρθωτον  μείναντα  συντυχίας  εϊασεν  άν  νυν  δέ  και 

15  άπαξ  και  δϊς  καί  τρεις  ανιόν  θεραπεύσαι  κελεύει,  καί  νυν 

μέν  μόνον ,  ί'ΰν  δέ  μετά  δύο,  νυν  δέ  μετά  πλειόνων. 

Διά  δη  τοντο  έπί  μέν  των  έξωθεν  ούδέν  τοιοϋτον  λέγει, 

άλλ 9  αίαν  τίς  σε  ραπίση »,  φησίν,  « εις  τήν  δεξιάν  σιαγόνα , 

στρέψον  αντφ  καί  τήν  άλλην»,  έντανθα  δέ  ονχ  όντως.  'Ό+ 

20  ηερ  γάρ  ό  Πανλός  φηοι  λέγων *  «τί  μοι  και  τους  έξωθεν 

κρίνειν τους  δέ  αδελφούς  καί  έλέγχειν  και  άποστρέφε* 

σθαι  κελεύει,  καί  άνποτέμνειν  μη  πειθομένονς,  ϊνα  έντρα* 

πώσι .  Τούτο  καί  έντανθα  αυτός  ποιεί,  περί  των  αδελφών 

ταύτα  ναμοθετών  και  τρεις  έφίοτηοιν  αντφ  διδασκάλους 
\ 

25  καί  δικαστάς,  διδάσκοντας  τα  κατά  τόν  καιρόν  της  μέθης 

3.  Ματθ.  18,  22. 
4.  Ματθ.  δ,  39. 

δ.  Α'  Κορ.  5,  12. 
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πολύ  περισσότερον,  πράγμα  πού  δίδει  εντολήν  νά  κάμνω- 
μεν  και  εις  την  περίπτωσιν  αύτήν.  Επειδή  δηλαδή  μόνος 

σου  έφάνης  άσθενέστερος,  γίνε  ίσχυρώτερος  μέ  τήν  πρόσθε- 

σι ν  και  άλλου.  Καθ’  δσον  οι  δύο  είναι  άρκετοί  νά  έλέγξουν 
αυτόν  πού  ήμάρτησεν. 

Βλέπεις  δτι  δέν  έχει  άπαιτήσεις  μόνον  άπό  έκείνον  πού 

έζημιώθη,  άλλά  καί  άπό  αύτόν  πού  έπροξένησε  τήν  βλά¬ 
βην;  Διότι  αύτός  πού  πράγματι  έχει  άδικηθή  είναι  έκεϊνος 

πού  έκυριεύθη  άπό  τό  πάθος*  αύτός  είναι  έκείνος  πού  υπο¬ 
φέρει  καί  άσθενεΐ  καί  πάσχει.  Διά  τούτο  πολλές  φορές  έ¬ 

κείνον  οδηγεί  πρός  αύτόν,  άλλοτε  μέν  μόνον,  άλλοτε  δέ  μα¬ 

ζί  μέ  άλλους*  έάν  δμως  θελήση  νά  έπιμένη,  τότε  καί  μαζί 

μέ  τήν  έκκλησίαν*  διότι  λέγει,  «είπέ  είς  τήν  έκκλησίαν». 

Έάν  δμως  ένδιεφέρετο  μόνον  δι5  αύτόν,  δέν  θά  έδιδεν  έντο- 

λήν  νά  συγχωρή  τόν  μετανοοϋντα  εβδομήντα  επτά  φοράς*· 
δέν  θά  τού  ώριζε  τόσας  πολλάς  φοράς  και  τόσους  διορθωτάς 

τού  πάθους  του,  άλλά  θά  τόν  άφηνεν,  έάν  έμεινεν  άδιόρ- 

θωτος  άπό  τήν  πρώτην  έπίσκεψιν*  τώρα  δμως  δίδει  έντολήν 
νά  καταβάλωμεν  μίαν  καί  δύο  καί  τρείς  προσπαθείας,  καί 

άλλοτε  μέν  μόνοι,  άλλοτε  δέ  μαζί  μέ  δύο  άλλους  καί  άλ¬ 

λοτε  πάλιν  μαζί  μέ  περισσοτέρους. 

Διά  τούτο  λοιπόν  είς  μέν  τήν  περίπτωσιν  των  Εθνι¬ 

κών  δέν  λέγει  τίποτε  τό  παρόμοιον,  άλλά,  λέγει,  «έάν  κά¬ 

ποιος  σέ  κτυπήση  είς  τήν  δεξιάν  σιαγόνα,  στρέψε  είς  αύτόν 

καί  τήν  άλλην»4,  ένφ  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  δέν  λέγει 
τά  ίδια.  Πράγμα  βέβαια  πού  λέγει  καί  ό  Παύλος  μέ  τά  έ¬ 

ξης  λόγια*  «Διά  ποιον  λόγον  νά  κρίνω  τούς  μή  χριστια¬ 

νούς;»5,  ένψ  τούς  άδελφούς  προστάζει  καί  νά  τούς  έλέγχω- 
μεν  καί  νά  τούς  άποστρεφώμεθα  καί  νά  τούς  άποκόπτωμεν 

άπό  τό  σώμα  τής  Εκκλησίας  έάν  δέν  πείθωνται,  ώστε  νά 

έντραποΰν.  Τό  ίδιο  κάνει  καί  ό  Κύριος  είς  τήν  περίπτωσιν 

αύτήν,  όρίζων  αύτούς  τούς  νόμους  διά  τούς  άδελφούς,  καί 

ορίζει  δΓ  αύτόν  τρείς  διδασκάλους  καί  δικαστάς,  διά  νά  διδά¬ 

σκουν  αυτά  πού  συμβαίνουν  κατά  τήν  ώραν  τής  μέθης.  Διότι, 
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γινόμενα.  ΕΙ  γάρ  και  αυτός  Εστιν  ό  φδεγξά μένος  και  ποιή- 

σας  πάντα  Εκείνα  τά  άτοπα ,  άλλ’  όμως  ετέρων  δειται  τών 
διδαξόντων,  καδάπ&ρ  ουν  και  ό  μεϋύων.  Καί  γάρ  πάοης  μέ - 

ΰ'ης  ϋνιώς  και  αμαρτία  έκστατικώτερον,  και  έν  μείζονι 

δ  την  ψυχήν  καδίστηοι  παραφροσύνη /.  Τις  γονν  τον  Δαυίδ 

συνετότερος  ήν;  Άλλ 9  όμως  άμαρτών  ονκ  ήοδετο,  της  ε¬ 
πιθυμίας  τους  λογισμούς  άπαντας  κατεχούσης,  και  ώσπερ 

τινός  καπνοί)  πληρούσης  αυτού  την  ψυχήν.  Διά  τούτο  έδεήϋη 

λύχνου  παρά  τού  προφήτου ,  καί  ρημάτων  άναμιμνη σκόντων 

10  αυτόν  ών  επραξε.  Διά  τούτο  και  ενταύθα  άγει  τούτους  προς 

τόν  ήμαρτηκότα,  διαλεξομένους  αντφ  περί  ών  επραξε. 

2.  Διατί  δέ  τούτφ  κελεύει  Ελέγξαι ,  καί  ουχ  έ'τέρφ; 

'Ότι  τούτον  έπιεικέοτεραν  αν  ήνεγκε,  τόν  ήδικημένον,  τόν 

λελνπημένον,  τόν  έπηρεασμένον.  Ου  γάρ  όμοίως  τις  παρ' 

1δ  έτέρον  περί  τού  ύδρισϋέντος  Ελεγχόμενος  φέρει,  καί  παρ’ 

αυτού  τού  υβρισμένου,  μάλιστα  όταν  μόνος  ή  διελέγχων  αυ¬ 

τόν.  " Οταν  γάρ  δ  δίκην  αυτόν  άπαιτεΐν  οφειλών ,  οϋτος  καί 

τής  σωτηρίας  φαίνηται  Επιμελούμενος  τής  αυτού ,  μάλιστα 

πάντων  αυτόν  δυσωπήοαι  δυνήσεται. 

20  'Ορφς  πώς  ον  δίκης  Ενεκεν  τούτο  γίνεται,  άλλά  διορ- 

θώοεως ;  Διά  δή  τούτο  ονκ  ευθέως  τούς  δύο  κελεύει  λα- 

6ειν,  αΛλ’  όταν  αύτός  άτονήση'  καί  ουδέ  τότε  Επαφίησιν 

αντφ  πλήθος,  αλλά  μέχρι  δύο  ποιείται  την  προσθήκην,  ή 

καί  έτύς'  όταν  δέ  καί  τούτων  κατ αφρονήση,  τότε  αυτόν  Επί 

25  ιήν  Εκκλησίαν  Εξάγει.  Οντω  τιολλήν  ποιείται  στιουδήν  μή 

Εκπομπεύεσθαι  τά  τών  τιλησίον  αμαρτήματα.  Καίτοιγε  η- 

6.  Άνάγνωθι  Β'  Βασ.  4,  12. 
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μολονότι  ό  ίδιος  είναι  έκεϊνος  πού  είπε  και  έπραξεν  δλα 

αύτά  τά  παράλογα,  άλλ'  δμως  έχει  άνάγκην  άπδ  άλλους 
πού  θά  τον  διδάξουν,  όπως  άκριβώς  καί  αύτός  πού  μεθφ. 

Καθ'  δσον  ό  θυμός  καί  ή  αμαρτία  δημιουργούν  μεγαλυτέραν 
ούγχσσιν  τού  νοϋ  άπό  κάθε  μέθην  και  οδηγούν  τήν  ψυχήν 

εις  την  παραφροσύνην.  Ποϊος  λοιπόν  ύπήρξε  συνετώτερος 

άπό  τον  Δαυίδ;  Άλλ'  δμως  μολονότι  ήμάρτησε  δέν  ήσθάνθη 
τήν  άμαρτίαν  του,  έπειδή  ή  έπιθυμία  κατεκυρίευσεν  δλας 

τάς  σκέψεις  του,  καί  έκάλυπτε  τήν  ψυχήν  του  ώσάν  άκρι- 
6ως  κάποιος  καπνός.  Διά  τούτο  έχρειάσθη  τον  λύχνον  άπό 

μέρους  τού  προφήτου  και  λόγια  πού  τού  ύπενθύμιζον  αύτά 

πού  διέπραξε6.  Διά  τόν  λόγον  αύτόν  και  είς  τήν  περίπτωσιν 

αύτήν  οδηγεί  αύτούς  πρός  αύτόν  πού  ήμάρτησε,  διά  νά  συ¬ 
ζητήσουν  εκείνα  πού  διέπραξε. 

2.  Διά  ποίον  λόγον  δμως  δίδει  εντολήν  είς  αύτόν  νά 

τόν  έλέγξη  καί  όχι  είς  άλλον;  Διότι  θά  ήνείχετο  αύτόν  νά 

τον  έλέγξη  μέ  μεγαλυτέραν  άνεκτικότητα,  αύτόν  πού  τόν 

ήδίκησε,  πού  τόν  έλύπησε,  πού  τόν  έβλαψε.  Διότι  δέν  άνέ- 

χεται  κανείς  καθ’  δμοιον  τρόμον  νά  έλέγχεται  άπό  άλλον, 

δι’  αύτόν  πού  ύβρισεν,  καί  άπό  τόν  ϊδιον  τόν  ύβρισθέντα, 
και  μάλιστα  δταν  είναι  μόνος  αύτός  πού  τόν  έλέγχει.  Διότι 

δταν  αύτός  πού  πρέπει  νά  τόν  τιμωρήση,  ό  ίδιος  φαίνεται  νά 

φροντίζη  καί  διά  τήν  σωτηρίαν  αύτοΰ,  θά  ήμπορέση  περισ¬ 
σότερον  άπό  δλους  νά  τόν  κάνη  νά  νοιώση  έντροπήν  καί  νά 

ζητήση  συγγνώμην. 

Βλέπεις  δτι  αύτό  δέν  γίνεται  διά  νά  τόν  τιμωρήση, 

άλλά  διά  νά  τόν  διόρθωση;  Διά  τούτο  λοιπόν  προστάσσει  νά 

μή  πάρη  μαζί  του  άμέσως  τούς  δύο  μάρτυρας,  άλλ’  δταν  αύ¬ 
τός  θά  δείξη  άδιαφορίαν  καί  ούτε  καί  τότε  έπιτρέπει  νά 

είναι  πολύ  τό  πλήθος,  άλλά  έπιτρέπει  νά  πάρη  μαζί  του  μέ¬ 

χρι  δύο  ή  καί  μόνον  ένα*  δταν  δμως  καί  αύτούς  τούς  περι- 
φρονήση,  τότε  τόν  όδηγεϊ  ένώπιον  τής  έκκλησίας.  Μέ  τόν 

τρόπον  αύτόν  δείχνει  μεγάλο  ένδιαφέρον  ώστε  νά  μή  γνω¬ 

στοποιούνται  τά  άμαρτήματα  τού  πλησίον.  Μολονότι  βέβαια 
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δυνατό  έξ  αρχής  τούτο  κελεΰσαι'  άλλ’  ϊνα  μή  τούτο  γίνηται, 

ούκ  έκέλευοεν ,  άλλα  μετά  μίαν  και  δευτέραν  πα ραίνεοιν 

τοϋτο  νομοθετεί.  Τί  δέ  έστιν,  «έπ'ι  στόματος  δύο  και  τριών 

μαρτύρων  σταϋήσεται  παν  ρήμα»;  ’Έχεις  μαρτυρίαν  ικα- 

δ  νήν,  φησίν,  δτι  τδ  σαυτον  άπαν  έποίησας ,  δτι  ούδέν  ένέλι- 

πες  των  εις  σέ  ήκόντων.  «Εάν  δέ  και  τούτων  παρακούοη, 

είπέ  τή  έκκλησίφν  τουτέστι ,  τοίς  τιροεδρεύουσιν.  «Εάν  δέ  και 

τής  Εκκλησίας  παρακούση,  έστω  σοι  ώς  έδνικός  και  δ  τε¬ 

λώνης ».  Λοιπόν  γάρ  ανίατα  ό  τοιοϋτος  νοσεί. 

10  Συ  δέ  μοι  οκόπει,  τιώς  παντα χοΰ  τον  τελώνην  εις  υπό¬ 

δειγμα  τής  μεγίστης  τίδησι  κακίας.  Και  γάρ  ανωτέρω  φη- 

σίν’  «ΟνχΙ  και  οι  τελώναι  τό  αυτό  ποιοϋσιν;»,  και  προ’ιών 

πάλιν*  «Και  τελώναι  καί  ττόρναι  προάξουσιν  υμάς  εις  την 

βασιλείαν  τών  ουρανών »·  τουτέστιν,  οι  σφόδρα  κατεγνωσμέ- 

1δ  νοι  και  καταδεδικασμένοι.  9 Ακουέτωσαν  οι  κέρδεσιν  έπιπη- 

δώνιες  άδικο  ις,  οι  τούς  τάκους  έπι  τόκοις  άριδμοϋντες.  Δια - 

τί  δέ  αυτόν  μετ’  έκείνων  έταξε;  Παραμυϋούμενος  τον  ήδι- 

κημένον  καί  φοβών  αυτόν.  Τούτο  οϋν  ή  κόλασις  μόνον;  Ού- 

χί'  άλλ9  άκουε  καί  τών  έξής.  «*Ό  έάν  δήσητε  έπϊ  τής  γής, 

20  έσται  δεδεμένον  έν  τοις  ούρανοις ».  Και  ούκ  είπε  τφ  προέ- 

δρφ  τής  έκκληοίας,  δήοον  τόν  τοιοϋτον,  άλλα,  « έάν  δήσης », 

αντφ  τφ  λελυπημένφ  τό  τταν  επιτρόπων  κα\  άλυτα  μένει 

7.  Ματθ.  5,  46. 
8.  Ματ6.  21,  81, 
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ήμποροϋσεν  άπό  την  άρχήν  νά  δώση  αύτήν  την  εντολήν, 

διά  ν’  άποφύγη  δμως  την  κοινοποίησιν  των  άμαρτημάτων, 
δεν  εδωσεν  αύτήν  την  εντολήν,  άλλα  προχωρεί  εις  αύτήν 

υήν  νομοθεσίαν  μετά  άπό  τήν  κρώτην  και  δευτέραν  συμβου¬ 

λήν.  Τί  σημαίνει  δμως,  «διά  νά  στηριχθή  ή  άλήθεια  κάθε 

λόγου  έπάνω  είς  τήν  έπιβεβαίωσιν  δύο  ή  καί  τριών  μαρτύ¬ 

ρων»;  ’Έχεις,  λέγει,  ικανοποιητικήν  μαρτυρίαν,  δτι  έπρα- 
ξες  δ, τι  έξηρτάτο  άπο  έσένα,  δτι  τίποτε  δέν  παρέλειψες 

άπό  αύτά  πού  ώφειλες  νά  πράξης.  «Έάν  δμως  δέν  τούς  ά- 

κούση  και  αύτούς,  άνάφερέ  το  είς  τήν  έκκλησίαν»,  δηλαδή 

εις  τούς  προϊσταμένους  αύτής.  «Έάν  δμως  δέν  άκούση  καί 

ιούς  προϊσταμένους  τής  έκκλησίας,  τότε  νά  τον  θεωρής 

ώσάν  έθνικόν  καί  ωσάν  τελώνην».  Διότι  ή  άσθένεια  αυτού 

πλέον  είναι  άθεράπευτος. 

Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεχε,  πώς  είς  κάθε  περί- 

πτωσιν  προβάλλει  ώς  παράδειγμα  τής  μεγίστης  κακίας  τόν 

τελώνην.  Καθ’  δσον  καί  προηγουμένως  λέγει*  «Μήπως  καί 

οί  τελώναι  δέν  κάνουν  τό  ίδιο;»7,  καί  είς  τήν  συνέχειαν  πά¬ 

λιν*  «Καί  οι  τελώναι  καί  αί  πόρναι  θά  είσέλθουν  πρίν  άπό 

εσάς  είς  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών»8,  δηλαδή  οι  πάρα  πο¬ 

λύ  άξιοκατάκριτοι  καί  καταδικασμένοι.  ’Άς  τό  άκούουν  αύ- 
τοί  πού  τρέχουν  ώσάν  τρελλοί  είς  τά  άδικα  κέρδη,  αύτοί 

πού  έπάνω  είς  τούς  τόκους  προσθέτουν  άλλους  τόκους. 

Διατί  δμως  κατέταξεν  αύτόν  μαζί  μέ  έκείνους;  Διά  νά  παρη- 

γορήση  τόν  ήδικημένον  καί  διά  νά  φοβήση  αύτόν  πού  τόν 

ήδίκησεν.  Αύτή  λοιπόν  είναι  μόνον  ή  τιμωρία;  ’Όχι,  άλλά 

άκουε  καί  τά  είς  τήν  συνέχειαν.  «Αύτό  πού  θ’  άφήσετε 
άσυγχώρητον  έδώ  είς  τήν  γήν,  θά  είναι  άσυγχώρητον  καί 

είς  τούς  ούρανούς».  Καί  δέν  είπεν  είς  τόν  προϊστάμενον  τής 

έκκλησίας,  μή  συγχωρήσης  αυτόν  τόν  άνθρωπον,  άλλ’,  «έάν 
δέν  τόν  συγχωρήσης»,  άναθέτων  είς  τόν  ίδιον  τόν  άδικηθέν- 

τα  τό  παν*  καί  παραμένουν  άσυγχώρητα  τά  άμαρτήματά  του. 

Κατά  συνέπειαν  θά  ύποστή  τήν  πιό  φοβερόν  τιμωρίαν·  δέν 
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τά  δεσμά.  Ούκούν  τά  έσχατα  πείσεται  δεινά *  άλλ'  ούχί  ό  ά- 

γαγών  αίτιος,  άλλ’  ό  μη  δελήσας  πεισδήναι. 
Είδες  τιώς  αύιδν  διτιλαϊς  κανέδησεν  άνάγκαις,  και  τη 

έντεΰδεν  τιμωρίφ  καί  τη  εκεί  κολάσει ;  Ταυ  τα  δέ  ήπείληοεν, 

δ  ϊνα  μη  ταΰτα  σομδαίνη'  άλλα  φοβούμενος  κοίί  την  από  τής 

έκκλησίας  έκβολήν,  και  τον  άττδ  του  δεσμού  κίνδυνον ,  και 

τδ  έν  ούρανοϊς  δεδέσδαι,  ημερότερος  γένηται.  Και  ταύτα 

είδώς,  εί  και  μη  προοιμίων ,  έν  γούν  τφ  πλήδει  των  δι¬ 

καστηρίων  έκλύσει  την  όργήν.  Διά  τοι  τούτο  και  πρώτον 

10  χαι  δεύτερον  και  τρίτον  έπέστησε  κριτήριον,  και  ούκ  εύδέως 

έξέκοψεν ,  'ίνα  κά,ν  τού  πρώτου  παρακούση ,  τφ  δευτέρφ  εϊ- 

ξη'  καν  έκεινο  διαπτύση,  τδ  τρίτον  φοβηδή'  καν  τούτον 

μηδένα  ποιήται  λόγον,  την  μέλλονσαν  καταπλαγή  τιμωρίαν 

και  την  παρά  τού  Θεού  ψηφόν  τε  καί  δίκην . 

15  « Πάλιν  δέ  λέγω  νμΐν,  βτι  έάν  δύο  σνμφωνήσωσιν  έξ 

υμών  έπϊ  τής  γης ,  περί  παντδς  πράγματος  ού  έάν  αίτησών - 

ται,  γενήοεται  αντοΐς  παρά  τού  Πατρός  μου  τού  έν  τοϊς 

ούρανοϊς.  Οϋ  γάρ  έάν  ώσι  δύο  ή  τρεϊς  συνηγμένοι  εις  τδ 

έμδν  όνομα ,  έκεΐ  εϊμι  έν  μέοφ  αυτών».  'Ορρίς  πώς  καί 

80  έτέρωδεν  παραλύει  τάς  έχδρας,  καί  τάς  μικροψυχίας  αναι¬ 

ρεί ,  καί  πρδς  αι λλήλονς  συνάγει ,  καί  ούκ  άπδ  τής  κολάσεως 

μόι>ης  τής  είρημένης ,  άλλά  και  άπδ  τών  άγαδών  τών  έκ  τής 

αγάπης;  Καί  γάρ  άπειλήοας  έκεΐνα  τή  φιλονεικίψ,  τά  αε- 

γάλα  ένταϋδα  τής  συμφωνίας  τίδηοιν  έπαδλα,  εϊγε  καί  τδν 

85  Πατέρα  πείδουοιν  οί  συμφωνούντες,  υπέρ  ών  αϊτούσι,  καί 

τδν  Χριστόν  έχονσιν  εϊς  τδ  μέσον. 

ΎΑρ9  ούν  ούδαμού  είοι  δύο  συμφωνούντες;  Καί  πολ) α¬ 

χού  μέν  οϋν,  τάχα  δέ  καί  πανταχον.  Πώς  ούν  ον  ττάντα 
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θά  είναι  όμως  αίτιος  εκείνος  πού  ιόν  ώδήγησεν  είς  την  εκ¬ 

κλησίαν,  άλλ’  αύτος  πού  δεν  ήθέλησε  νά  ζητήση  συγγνώμην. 
Είδες  πώς  τον  συνεκράτησε  με  δύο  τρόπους,  καί  μέ  την 

εδώ  τιμωρίαν  καί  μέ  την  τιμωρίαν  είς  την  άλλην  ζωήν; 

"Ωρισεν  αύτάς  τάς  άπειλάς,  διά  νά  μή  συμβαίνουν  αύτά, 
άλλα,  φοβούμενος  και  τήν  άπομάκρυνσιν  άπό  τήν  έκκλη- 
σίαν  καί  τον  κίνδυνον  άπό  τό  νά  μείνη  άσυγχώρητον  τό 

άμάρτημά  του  καί  τό  νά  μείνη  άσυγχώρητον  καί  είς  τήν 

άλλην  ζωήν,  νά  γίνη  ήμερώτερος.  Καί  έ'χων  ύπ5  5ψιν  δλα 

αύτά,  ν5  άπαλλαγή  άπό  τήν  οργήν  του,  άν  όχι  άπό  τήν  άρ- 
χήν,  τουλάχιστον  υστέρα  άπό  πολλά  δικαστήρια.  Διά  τούτο 

λοιπόν  ώρισε  καί  πρώτον  καί  δεύτερον  καί  τρίτον  δικαστή- 

ριον  καί  δεν  τον  άπέκοψεν  άπό  τήν  πρώτην  στιγμήν,  ώστε, 

καί  άν  άκόμη  δέν  ύπακούση  είς  τό  πρώτον,  νά  ύποχωρήση 

είς  τό  δεύτερον  καί  άν  άδιαφορήση  τελείως  καί  δι’  αυτό, 
νά  κατακυριευθή  άπό  φόβον  διά  τήν  μέλλουσαν  τιμωρίαν 

καί  τήν  έκ  μέρους  τού  Θεού  άπόφασιν  καί  καταδίκην. 

«Πάλιν  σας  διαβεβαιώνω,  οτι,  εάν  δύο  άπό  σάς  συμφω¬ 

νήσουν  έπάνω  είς  τήν  γην  διά  κάθε  πράγμα  πού  θά  ζητή¬ 
σουν,  θά  τό  λάβουν  άπό  τόν  Πατέρα  μου  τόν  ούράνιον. 

Διότι  δπου  είναι  συγκεντρωμένοι  είς  τό  όνομά  μου  δύο  ή 

τρεις,  έκεϊ  άνάμεσά  των  εύρίσκομαι  καί  εγώ*.  Βλέπεις  πώς 

καί  μέ  άλλον  τρόπον  διαλύει  τάς  έχθρας  καί  καταργεί  τάς 

μικροψυχίας  καί  συμφιλιώνει  τούς  άνθρώπους,  καί  όχι  μό¬ 

νον  άπό  τήν  άναφερθεϊσαν  τιμωρίαν,  άλλά  καί  άπό  τά  άγα- 

θά  πού  πηγάζουν  άπό  τήν  άγάπην;  Διότι  πράγματι,  άφού 

ήπείλησε  μέ  έκείνα  διά  τήν  φιλονεικίαν,  παρουσιάζει  έδώ 

τά  μεγάλα  έπαθλα  της  συμφωνίας,  καθ*  όσον  αύτοί  πού 
συμφωνούν  καί  τόν  Πατέρα  πείθουν  δΓ  όσα  ζητούν  πό  αύ- 

τόν,  καί  έχουν  άνάμεσά  των  τόν  Χριστόν. 

Μήπως  όμως  είς  καμμίαν  περίπτωσιν  δέν  ύπάρχουν 

δύο  πού  νά  συμφωνούν;  Καί  βέβαια  ύπάρχουν  είς  πολλάς 

περιπτώσεις,  ίσως  δέ  καί  είς  δλας  τάς  περιπτώσεις.  Πώς 

λοιπόν  δέν  κατορθώνουν  πάντοτε  νά  συμφωνήσουν;  Έπει- 
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ι 

έπιτυγχάνουοιν;  'Ότι  πολλαι  αί  αίτίαι  του  άποτνγχάνειν . 

"Η  γάρ  ασύμφορα  πολλάκις  αϊτούσι.  Και  τί  θαυμάζεις,  εί 
έτεροί  τινες ,  όπου  γε  και  Παύλος  τούτο  επαϋεν,  ήνίκα  ή- 

κουσεν,  « αρκεί  οοι  ή  χάρις  μου’  ή  γάρ  δύναμίς  μου  έν  άσ$ε- 

5  νεία  τελειούται »;  31 Η  ανάξιοι  των  ταντα  άκηκοό των  είσί, 

καϊ  τα  παρ’  έαντών  ουκ  είσφέρονσιν'  αυτός  δε  τούς  κατ9 

έκείνους  έπιζη τεΐ’  διά  τούτό  φησιν,  «έξ  υμών »  των  ενάρε¬ 

των ,  των  αγγελικήν  έπιδεικνν μενών  πολιτείαν.  9Ή  κατά 
των  λελνπηκότων  εύχονται,  έκδικίαν  και  τιμωρίαν  έπιζη- 

10  τούντες,  όπερ  έστι  κεκωλυμένον'  «Εύχεστε»  γάρ,  φησιν, 

«υπέρ  των  έχ&ρών  υμών ».  "Η  αμετανόητα  άμαρτάνοντες 
αϊτούσιν  έλεον,  όπερ  έστιν  άδύνατον  λαβεΐν,  ον  μόνον  αν 

αύτοι  αϊτώσιν,  αλλά  καν  έτεροι  πολλήν  πρός  τόν  Θεόν  παρ¬ 

ρησίαν  έχοντες  υπέρ  αυτών  παρακαλώσν  καύάπερ  και  *Ιε- 

15  ρεμίας  ευχόμενος  υπέρ  9 Ιουδαίων  ηκουσε’  «Μ ή  προσεύχου 

περί  τον  λαόν  τούτου,  ότι  ούκ  εΐοακούσομαί  σου».  "Αν  δέ 

πάντα  παρη  και  τά  συμφέροντα  αυτής  και  τά  παρ9  εαυτόν 
πάντα  είσφέρης  και  βίον  παρέχης  άποστολικόν  και  ομόνοιαν 

και  αγάπην  πρός  τόν  τιλησίον  εχης,  έπιτεύξη  παρακαλών 

20  φιλάν&ρωπος  γάρ  ό  Δεσπότης . 

3.  Εϊτα  έπειδή  είπε,  «παρά  τού  Πατρός  μου »,  ϊνα  δείξη 

έαυτόν  δντα  τόν  παρέχον τα,  και  ου  τόν  γεγεννηκότα  μόνον, 

έπήγαγεν’  « ού  ̂ άρ  έάν  ώσι  όνο  ή  τρεις  συνηγμένοι  εις  τό 
έαόν  όνομα,  έκεί  είαι  έν  μέσω  αύτών».  Τί  οϋν;  ούκ  εισι  δύο 
I  ι  ·  1  ι  ·►  ' 

25  ή  τρεις  συνηγμένοι  εις  τό  όνομα  αύτΟύ;  ΕϊσΙ  μέν,  σπανίως 

δέ.  Ον  γάρ  άτιλώς  την  σύνοδον  λέγει ,  ουδέ  τούτο  επιζητεί 

μόνον,  άλλα  μάλιστα  μέν,  όπερ  και  έμπροσθεν  εϊπον,  και  την 

!).  ΜατΟ.  5,  44. 
10.  Ίερ.  11,  14. 
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δή  είναι  παλλαί  αι  αίτίαι  της  άποτυχίας.  Ή  επειδή  πολλάς 

φοράς  ζητούν  άσύμφορα  πράγματα.  Και  διατί  άπορείς,  άν 

αύτό  συμβαίνη  εις  ώριομένους,  καθ’  ήν  στιγμήν  και  ό  Παύ¬ 
λος  τό  επαθεν  αύτό,  δταν  ήκουσε,  «Σου  αρκεί  ή  χάρις  μου* 
διότι  ή  δύναμίς  μου  άποδεικνύεται  τελεία,  έκεί  δπου  ύπάρ- 

χει  άδυναμία»;  ’Ή  έπειδή  είναι  άνάξιοι  αύτών  πού  ήκουσαν 
αυτά,  και  δεν  προσφέρουν  αύτά  πού  έξηρτώνται  άπό  αύ- 

τούς*  6  Κύριος  δμως  θέλει  αύτούς  πού  είναι  ωσάν  έκείνους, 
και  διά  τούτο  λέγει,  «άπό  σάς»  τούς  έναρέτους,  πού  ή  ζωή 

σας  ομοιάζει  με  τήν  ζωήν  των  αγγέλων.  ’Ή  διότι  εύχον¬ 
ται  εναντίον  εκείνων  πού  τούς  έβλαψαν,  έπιδιώκοντες  έκ- 

δίκησιν  και  τιμωρίαν,  πράγμα  πού  δέν  έπιτρέπεται  νά  γί¬ 

νεται*  διότι,  λέγει,  «εύχεσθε  ύπέρ  των  έχθρών  σας»9.  ’Ή 
διότι,  μολονότι  ήμάρτησαν,  ζητουν  έλεον  χωρίς  νά  μετανοή¬ 
σουν,  πράγμα  πού  είναι  άδύνατον  νά  λάβουν,  δχι  μόνον 

άν  αύτοί  οι  ϊδιοι  παρακαλοϋν,  άλλά  καί  άν  άκόμη  παρακα- 
λοΰν  ύπέρ  αύτών  άλλοι,  πού  έχουν  μεγαλυτέραν  παρρησίαν 

προς  τον  θεόν,  πράγμα  πού  συνέβη  ν’  άκούση  καί  ό  Ιερε¬ 
μίας  δταν  προσηύχετο  ύπέρ  των  Ιουδαίων*  «Μή  προσεύχε¬ 
σαι  δΓ  αύτόν  τάν  λαόν,  διότι  δέν  θά  εισακούσω  τήν  προσευ¬ 

χήν  σου»19.  ’Άν  δμως  ύπάρχουν  δλα  μαζί  καί  ζητής  αύτά 
πού  σου  συμφέρουν  καί  κάνης  άπό  μέρους  σου  δσα  έξαρ- 
τώνται  άπό  σένα  καί  κάνης  ζωήν  άποστολικήν  καί  έχης 

ομόνοιαν  καί  όγάπην  προς  τόν  πλησίον  σου,  θά  είσακου- 

σθοϋν  αί  παρακλήσεις  σου*  διότι  ό  Κύριος  είναι  φιλάνθρωπος. 
3.  Είς  τήν  συνέχειαν,  έπειδή  εϊπεν,  «άπό  τόν  Πατέρα 

μου»,  διά  νά  δείξη  δτι  καί  ό  ϊδιος  παρέχει  τά  άγαθά  καί  δχι 

μόνον  ό  Πατήρ  του,  προσέθεσεν*  «διότι  δπου  είναι  συγκεν¬ 
τρωμένοι  δύο  ή  τρεις  είς  τό  δνομά  μου,  έκεϊ  άνάμεσά  των 

είμαι  καί  έγώ».  Τί  λοιπόν;  δέν  ύπάρχουν  δύο  ή  τρεις  συγ¬ 

κεντρωμένοι  είς  τά  δνομά  του;  Υπάρχουν  μέν,  άλλά  σπα- 
νίως.  Διότι  δέν  έννοεϊ  άπλώς  τήν  συγκέντρωσιν,  ούτε  αύτό 

μόνον  έπιζητεί,  άλλά,  δπως  καί  προηγουμένως  είπα,  μαζί 

μέ  αύτό  θέλει  κατ’  έξοχήν  καί  τήν  άλλην  άρετήν*  έπειτα 
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άλλην  αρετήν  μετά  τούτον *  έπειτα  δε  και  τούτο  αυτό  μετά 

πολλής  απαιτεί  της  ακρίβειας.  'Ό  γάρ  λέγει,  τοιοντόν  έστιν' 

εϊ  τις  έμέ  της  τιρός  τον  πλησίον  φιλίας  ύτιόδεσιν  προηγον- 

μένην  έχει,  μετ’  αυτόν  έσομαι,  αν  και  τά  άλλα  ενάρετος  η. 

&Νννί  δε  τους  πλείονας  δρώμεν  έτέρας  έχοντας  φιλίας  ά- 

φορμάς.  Ό  μέν  γάρ  δτι  φιλειται,  φιλεΐ'  δ  δε,  δτι  έτιμήϋη' 

δ  δε,  δτι  έν  έτέρφ  τινι  διωτικώ  πράγματι  γέγονεν  αντώ 

χρήσιμος  δ  δεινα'  δ  δε,  δι3  έτερόν  τι  ΐοιοντον  διά  δέ  τον 

Χριστόν  δνσκολόν  έστιν  ενρεΐν  τινα  γνησίως  και  ώς  έχρην 

10  φιλειν  τον  πλησίον  φιλούν  τα.  Οι  γάρ  πλείονς  από  των  διω- 

τικών  είσι  ουνδεδεμένοι  πραγμάτων  άλλήλοις. 

3Αλλ’  ονχ  δ  Παύλος  όντως  έφίλει,  αλλά  διά  τον  Χρι¬ 

στόν *  διό  καί  μη  φιλούμενος  όντως  ώσπερ  έφίλει,  οϋ  κατέ- 

λνσε  την  αγάπην,  έ  πει  δη  ρίζαν  ίσχνράν  κατ  εβάλετο  τον  φίλ- 

15  τρον.  Άλλ’  ονχϊ  τά  νυν  αλλά  πάντα  έξετάζοντες  ενρήσομεν 
παρά  τοις  πολλοις  φιλίας  ποιητικά  μάλλον  ή  τοντο.  Καί  εϊ 

τις  μοι  παρέσχεν  εξουσίαν  έν  τοσοντφ  πλήδει  την  έξέτασιν 

ποιήοασ&αι  ταύτην,  έδειξα  αν  τους  πλείονας  από  ιών  βιο¬ 

τικών  προφάσεων  άλλήλοις  σννδεδεμένονς.  Καί  δήλον  τοντο 

20  από  ιών  αϊτιών  τών  την  έχ&ραν  έργαζομένων.  Επειδή  γάρ 

άτώ  τών  έπικήρων  τούτων  εισίν  άλλήλοις  συνημμένοι,  διά 

τοντο  ούτε  ϋερμοί  πρός  άλλήλονς  εΐοίν,  ούτε  διηνεκείς *  αλ¬ 

λά  καί  νδρις,  καί  χρημάτων  ζημία,  καί  ψδόνος,  καί  κενο¬ 

δοξίας  έροος,  καί  παν  τοιοντον  έπελδόν  διακόπτει  τό  φίλ- 

25  τρον*  οϋ  γάρ  ευρίσκει  την  ρίζαν  πνευματικήν.  *Ως  εϊγε  τοι- 

αντη  ήν,  ούδέν  αν  τών  βιωτνκών  τά  πνευματικά  διέλυσεν. 

*Η  γάρ  διά  τον  Χριστόν  αγάπη  βέβαια  καί  αρραγής  καί  άνά- 
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δέ  και  αυτήν  την  ιδίαν  την  συγκέντρωσαν  άπαιτεϊ  νά  γίνε¬ 
ται  μέ  κάθε  προσοχήν.  Διότι  τά  λόγια  του  αύτά  έχουν  την 

εξής  σημασίαν.  Έάν  κάποιος  θέτη  έμένα  ώς  προϋπόθεσιν  τής 

φιλίας  του  προς  τον  πλησίον,  θά  εύρίσκομαι  μαζί  του  έάν 

είναι  ενάρετος  και  προς  τά  άλλα.  Σήμερα  δμως  βλέπομεν 

τούς  περισσοτέρους  νά  έχουν  άλλας  άφορμάς  φιλίας.  Ό 

μέν  ένας  άγαπα,  έπειδή  άγαπάται·  ό  άλλος  δέ  έπειδή  έτηιή- 

θη·  ό  άλλος,  έπειδή  κάποιος  τον  έβοήθησεν  εις  κάποιαν 

κοσμικήν  ύπόθεσίν  του*  ό  άλλος,  διά  κάποιαν  άλλην  παρο- 

μοίαν  αιτίαν-  άλλά  διά  νά  εύρωμεν  κάποιον  νά  άγαπςί  τόν 
πλησίον  του  άληθινά  έξ  ονόματος  του  Χρίστου  και  όπως 

πρέπει,  είναι  δύσκολον.  Διότι  οί  περισσότεροι  συνάπτουν 

τάς  μεταξύ  των  φιλίας  άπό  κοσμικός  άφορμάς. 

Ό  Παύλος  όμως  δεν  άγαπούσεν  έτσι,  άλλά  διά  τόν  Χρι¬ 

στόν-  διά  τούτο  άν  και  δεν  ήγαπάτο  τόσον  όσον  άγαπουσε,  δέν 

διέλυσε  τήν  άγάπην,  έπειδή  ή  άγάπη  του  είχε  πολύ  ίσχυ- 

ράν  ρίζαν.  Σήμερα  δμως  δέν  συμβαίνει  τό  ϊδιο,  άλλ9  έάν 
έξετάσωμεν  τά  πράγματα,  θά  εύρωμεν  ότι  τάς  περισσοτέ- 

ρας  φοράς  συνδέονται  οι  άνθρωποι  μέ  άφορμήν  τήν  φιλίαν 

και  όχι  αύτήν  τήν  άγάπην.  Καί  έάν  κάποιος  μου  παρείχεν 

αυτήν  τήν  δυνατότητα  νά  κάνω  αύτήν  τήν  έξέτασιν  είς  ένα 

τόσον  μεγάλο  πλήθος,  θά  ήτο  δυνατόν  ν’  άποδείξω,  ότι  οι 
περισσότεροι  είναι  συνδεδεμένοι  μεταξύ  των  έξ  άφορμής 

κοσμικών  ύποθέσεων.  Καί  αυτό  άποδεικνύεται  άπό  τάς  αί¬ 

τιας  πού  δημιουργούν  τήν  έχθραν.  Έπειδή  δηλαδή  είναι 

συνδεδεμένοι  μεταξύ  των  έξ  αίτίας  αύτών  των  άσημάνιων 

άφορμών,  διά  τούτο  ή  σύνδεσίς  των  αύτή  δέν  είναι  θερμή 

ούτε  καί  συνεχής,  άλλά  μόλις  παρουσιαοθή  κάποια  προσβο¬ 

λή,  χρηματική  ζημία,  φθόνος,  ματαιόδοξος  έρως,  καί  κάθε  τι 

τό  παρόμοιον,  διακόπτει  τήν  άγάπην*  διότι  δέν  εύρίσκει 

πνευματικήν  ρίζαν.  Καθ’  όσον,  έάν  ύπήρχεν  αύτή  ή  πνευμα¬ 
τική  ρίζα,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  κανένα  άπό  τά  κοσμικά 

πράγματα  νά  διαλύση  τά  πνευματικά.  Διότι  ή  άγάπη  πού  έ¬ 

χει  ώς  αιτίαν  τόν  Χριστόν  είναι  σταθερά,  άδιάσπαστος  καί 
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λωτος,  και  ούδέν  αυτήν  διασπάοαι  δννήοεταΐ'  ον  διαβολαί , 

ον  κίνδυνοι ,  ον  θάνατος ,  ούκ  άλλο  των  νοιούτων  ούδέν.  Καν 

γάρ  μύρια  πάθη  δ  ον τω  φιλών ,  προς  την  νπόθεσιν  της  αγά¬ 

πης  ορών  ονκ  άποοτήοεται.  Ό  μέν  γάρ  διά  το  φιλεΐοθαι 

5  μηλών,  κάν  αηδές  τι  πάθη,  διαλύει  την  αγάπην  6  δέ  έκεϊ- 

θεν  οννδεδεμένος  ουδέποτε  άποοτήοεται.  Διό  και  Παύλος 

έλεγεν  «η  αγάπη  ουδέποτε  εκπίπτει». 

Τί  γάρ  έχεις  είπειν;  δτι  τιμώμενος  υβρίζει ;  δτι  ευερ¬ 

γετούμενος  οφάζαι  ήβονλήϋ'η ;  Αλλά  και  τούτδ  οε  μάλλον 

10  φιλεΐν  παραοκευάζει,  άν  διά  τόν  Χριστόν  φίλης.  *Α  γάρ 
έοτιν  έπϊ  τών  άλλων  ανατρεπτικά  αγάπης ,  ταύτα  ενταύθα 

κατασκευαστικά  γίνεται.  Πώς;  Πρώτον  μέν,  δτι  σοι  μισθών 

άϊτιος  δ  τοιοντός  έστί'  δεύτερον,  οτι  πλείονος  δεΐται  βοή¬ 

θειας  δ  διακείμενος  οντω,  καί  θεραπείας  πολλής.  Διά  τοι 

1β  τούτο  δ  οντω  φιλών  ον  γένος  έξετάζει,  ον  πατρίδα,  ον  πλού¬ 

τον ,  ον  την  προς  αυτόν  αγάπην,  ούκ  άλλο  τών  τοιοντων  ου¬ 

δόν  αλλά  κάν  μιοηται,  καν  ύβρίζηται,  καν  άναιρήται,  μένει 

φιλών,  ικανήν  έχων  νπόθεσιν  τού  φιλεΐν,  τόν  Χριστόν  6- 

θεν  και  ϊσταται  πεπηγώς,  βέβαιος,  άπερίτρεπτος,  πρός  έκει- 

20  νον  όρων. 

Και  γάρ  δ  Χριστός  όντως  έφίληοε  τους  εχθρούς,  τους 

άγνώμονας,  τους  νβριστάς,  τούς  βλασφήμονς,  τούς  μισούν - 

τας,  τούς  ουδέ  ίδεΐν  ανιόν  θέλοντας,  τούς  ξύλα  καί  λίθους 

11.  Α'  Κορ.  18,  8. 
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άφθαρτος,  και  τίποτε  δεν  θά  ήμπορέση  νά  την  καταλύση* 
οΰτε  συκοφαντίαι,  ούτε  κίνδυνοι,  ούτε  θνατος,  οΰτε  τίποτε 

άλλο  παρόμοιον.  Αλλά  και  αν  άκόμη,  αύτός  πού  άγαπςί  έ¬ 

τσι,  πάθη  άμέτρητα  κακά,  δέν  θά  διαλύση  την  σύνδεσίν  του 

αύτήν,  επειδή  στηρίζεται  είς  αύτήν  τήν  βασικήν  προϋπόθε- 
σιν  τής  άγάπης.  Διότι  εκείνος  πού  άγαπςί  έπειδή  άγαπάται, 

και  άν  άκόμη  τού  συμβή  κάτι  τό  δυσάρεστον,  διαλύει  τήν 

άγόπην,  ένω  εκείνος  πού  είναι  συνδεδεμένος  εξ  αίτιας  έκεί- 

νης  τής  άγάπης  τού  Χριστού,  ποτέ  δέν  θά  διακόψη  τήν 

σύνδεσίν  του.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  έλεγεν  «Ή  άγάπη 

ούδέποτε  καταλύεται»11. 
Τί  έχεις  νά  είπής;  δτι  σέ  ύβρίζει  μολονότι  σύ  τόν  τιμής; 

ιό  δτι  ήθέλησε  νά  σέ  σφάξη,  ένω  σύ  τόν  εύεργετείς;  Αλ¬ 

λά  καί  αύτό  σού  γίνεται  άφορμή  νά  τόν  άγαπής  περισσότε¬ 

ρον,  άν  τόν  άγαπής  εν  όνόματι  τού  Χριστού.  Διότι  έκεϊνα 

πού  γίνονται  αίτια  διαλύσεως  τής  άγάπης  διά  τούς  άλλους, 

αύτά  διά  τούς  χριστιανούς  γίνονται  αίτία  άγάπης.  Πώς; 

Πρώτον  μέν,  δτι  ό  άνθρωπος  αύτός  σού  γίνεται  αίτία  μι¬ 

σθών*  δεύτερον,  δτι  αύτός  πού  δείχνει  τέτοιαν  συμπεριφο¬ 

ράν,  έχει  άνάγκην  άπό  μεγαλυτέραν  βοήθειαν  καί  περισσο- 
τέραν  ειδικήν  φροντίδα.  Διά  τούτο  λοιπόν  αύτός  πού  άγαπςί 

κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον,  δέν  έξετάζει  γένος,  ούτε  πατρίδα, 
οΰτε  πλούτον,  οΰτε  τήν  άγάπην  προς  αύτόν,  οΰτε  τίποτε 

άλλο  παρόμοιον,  άλλα  καί  άν  άκόμη  μισήται,  καί  άν  άκόμη 

ύβρίζεται,  καί  άν  άκόμη  φονεύεται,  έξακολουθεϊ  ν’  άγαπςί, 

έχων  ώς  ισχυρόν  στήριγμα  τής  άγάπης  του  τόν  Χριστόν* 
διά  τούτο  καί  μένει  άκλόνητος,  σταθερός,  άμετακίνητος,  έχων 

έστραμμένην  τήν  προσοχήν  του  πρός  τόν  Χριστόν. 

Διότι  πράγματι  ό  Χριστός  έτσι  ήγάπησε  τούς  έχθρούς 

του,  τούς  άγνώμονας,  τούς  ύβριστάς,  τούς  βλασφήμους,  αύ- 

τούς  πού  τόν  έμισοϋσαν,  αύτούς  πού  δέν  ήθελον  οΰτε  νά 
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προτιμώντας  αντοϋ  άγαπήοας,  καί  αγάπην  την  άνωτάτω 

και  με#5  ην  έτέραν  ονκ  έατιν  εϋρεϊν.  « Μείζονα  γάο  ταντν" 
αγάπην  ούδείς  εχει »,  φησίν,  « ϊνα  τις  την  ψυχήν  αυτόν  #« 

υπέρ  των  φίλων  αντοϋ ».  Και  τους  στανρώσαντας  δε  αυτόν , 

δ  και  τοσαντα  εϊς  αυτόν  έμπαροινήοαντας ,  όρα  πώς  μένει  ϋε- 

ραπεύων.  Και  γάρ  τφ  ΊΊατρί  περί  αυτών  διαλέγεται  λέγων' 

((άψες  αύτοϊς’  ού  γάρ  οϊδασι  τί  ποιοΰοι.  Και  τούς  μαϋητάς 
δέ  μετά  ταντα  προς  αυτούς  άπέστειλε. 

Ταυ  την  τοίνυν  καί  ημείς  την  αγάπην  ζηλώσωμεν ,  προς 

10  ταύτην  άπίδωμεν ,  ϊνα  μιμηταί  γενόμενοι  τον  Χρίστον,  καί 

ιών  έντανΰα  καί  τών  μελλόντων  έπιτύχωμεν  άγαΰών,  χόρι¬ 

α  καί  φιλαν&ρωπία  τον  Κυρίου  ημών  Ίησοϋ  Χρίστον,  φ 

ή  δόξα  καί  το  κράτος  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 

12.  Ίω.  15,  13. 
13.  Λουκά  23,  34. 
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τον  ίδοϋν,  αύτούς  πού  άντι  αύτοϋ  έπροτιμοϋσαν  τά  ξύλα 

και  τούς  λίθους*  αύτούς  δλους  τούς  ήγάπησε  και  μάλιστα 
μέ  τον  ύψηλότερον  τρόπον  τής  άγάπης,  ώστε  νά  μή  είναι 

δυνατόν  νά  εύρεθη  άλλη  άγάπη  μετά  άπό  αύτήν.  Διότι, 

λέγει,  «Κανείς  δέν  έχει  μεγαλυτέραν  άγάπην  άπό  αύτήν, 

ώστε  νά  θυσιάση  την  ψυχήν  του  ύπέρ  των  φίλων  του»1*. 

Και  αύτούς  δέ  πού  τόν  έσταύρωσαν  καί  διέπραξαν  τόσα  πα¬ 

ράλογα  είς  6άρος  του,  πρόσεχε  πώς  έξακολουθεί  νά  έπιδει- 

κνύη  την  φροντίδα  του.  Καθ’  δσον  συνομιλεί  μέ  τόν  Πατέρα 
του  ύπέρ  αύτών,  λέγων*  «Συγχώρησέ  τους·  διότι  δέν  γνω¬ 

ρίζουν  τί  κάνουν»18.  Είς  τήν  συνέχειαν  δέ  καί  τούς  μαθητάς 
του  άπέστειλε  πρός  αύτούς. 

Αύτήν  λοιπόν  τήν  άγάπην  άς  έπιδιώξωμεν  καί  ήμεϊς, 

πρός  αύτήν  άς  στρέψωμεν  τά  βλέμματά  μας,  ώστε  γενόμε- 

νοι  μιμηταί  τού  Χριστού,  νά  έπιτύχωμεν  καί  τά  έπίγεια  ά- 

γαθά  καί  τά  μελλοντικά,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρω¬ 

πίαν  του  Κυρίου  ήμών  *  Ιησού  Χριστού,  είς  τόν  όποιον  άνή- 
κει  δόξα  καί  ή  δύναμις  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 
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«Τότε  προσελθών  αναφ  ό  Πέτρος  εΐπε'  Κύριε ,  πο- 

οάκις  άμαρτήσει  εις  εμέ  ό  αδελφός  μον ,  καϊ  άφήσω 

6  αν τφ;  έως  επτάκις ;  Λέγει  αντφ  ό  Ιησούς,  ον  λέ¬ 

γω  σοι  έως  έπτάκις,  άλλ 9  έως  έβδομηκοντάκις  επτά)). 

Έ  νόμισε  μέγα  τι  λέγειν  ο  Πέτρος ·  διδ  και  ώς  φνλο- 

τιμούμενος  έπήγαγεν ,  «έως  επτάκις)).  Τούτο  γάρ ,  φησίν, 
-
 
 

^ 

8  έκέλενσας  ποιεΐν ,  ποσάκις  ποιήσω ;  ’Άν  γάρ  αεί  μέν 

10  άμαρτάνη ,  αεί  δέ  ελεγχόμενος  μετανοή ,  ποσάκις  τούτου  ά- Ρ 

νέχεσθαι  κελεύεις  ημάς;  Έκείνφ  μέν  γάρ  τφ  μη  μετανο- I 

ούντι,  μηδέ  καταγινώσκοντι  εαυτού,  πέρας  έτιέθηκας  είπών, 
« 

«έστω  σοι  ώς  ό  εθνικός  και  ό  τελώνης »·  τούτφ  δέ  ονκέτι, 

άλλ 9  έκέλενσαζ  αυτόν  προσίεσθαι.  Ποσάκις  ούν  αυτόν  δφεί- 

1δ  λω  φέρειν  έλεγχόμενον  καϊ  μετανοούντα ;  αρκεί  επτάκις ; 

ΤΙ  ούν  ό  Χριστός ,  ό  φιλάνθρωπος  και  άγαθός  Θεός; 

«Ον  λέγω  σοι  έως  έτττάκις,  άλλ 5  έως  έβδομηκοντάκις  έπτάν’ 

ούκ  αριθμόν  τιθείς  ένταύθα,  άλλα  τό  άπειρον  και  διηνε¬ 

κές  καϊ  αεί.  "Ωσπερ  γάρ  τό  μυριάκις  τό  πολλάκις  δηλοι, 

20  ον  τω  και  ένταύθα.  Και  γάρ  τό,  «στείρα  έτεκεν  έπτά »,  τό 

πολλά  φησιν  η  Γραφή.  " Ωστε  ούκ  άριθμφ  συν  έκλεισε  την 

άφεσιν,  άλλα  τό  διηνεκές  έδήλωσε  καϊ  άεί.  Τούηο  γούν 

και  διά  τής  παραβολής  τής  έφεξής  κειμένης  έδειξεν.  'Ίνα 

γάρ  μή  δόξη  τισι  μεγάλα  και  φορτικά  έπιτάττειν  είπών,  «έ- 

1.  Ματ$.  18,  17. 
2.  Α'  Βασ.  2,  6. 
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«Τότε  τόν  έπλησίασεν  ό  Πέτρος  καί  τοΰ  είπεν·  Κύ¬ 
ριε,  πόσας  φοράς  νά  συγχωρήσω  τόν  άδελφόν  μου, 

I 

έάν  έξακολουθή  νά  μέ  βλάπτη;  μέχρι  έπτά  φοράς; 

Λέγει  είς  αυτόν  ό  Ιησούς*  Δέν  σου  λέγω  μέχρι 
έπτά  φοράς,  άλλά  μέχρι  έβδομήντα  φοράς  τά  έπτά». 

1.  Ένόμισεν  ό  Πέτρος  δτι  λέγει  κάτι  τό  σπουδαϊον,  διά 

τούτο  καί  ώσάν  μέ  κάποιαν  γενναιοδωρίαν  προσέθεσε,  «μέ¬ 

χρι  έπτά  φοράς;».  Αύτά  δηλαδή,  λέγει,  πού  έπρόσταξες  νά 

πράττη  κανείς,  μέχρι  πόσας  φοράς  νά  τό  πράξω;  Διότι  έάν 

πάντοτε  άμαρτάνη,  άλλά  έλεγχόμενος  μετανοή,  μέχρι  πό¬ 

σας  φοράς  μας  προστάσσεις  νά  τά  άνεχώμεθα  αύτό;  Διότι 

δι’  έκεϊνον  πού  δέν  μετανοεί,  ούτε  άναγνωρίζει  τό  πταίσμα 
του,  έδωσες  οριστικήν  προσταγήν  μέ  τούς  λόγους,  «Νά  τόν 

θεωρής  ώσάν  έθνικόν  καί  τελώνην»1·  δι’  αύτόν  δμως  δέν 
έδωσες  άκόμη  μίαν  τέτοιαν  έντολήν,  άλλά  έπρόσταξες  νά 

τόν  πλησιάζωμεν.  Πόσας  φοράς  λοιπόν  όφείλω  νά  τόν  συγ¬ 

χωρώ,  δταν  έλεγχόμενος  μετανοή;  Άρκοϋν  έπτά  φοραί; 

Ποίαν  άπάντησιν  λοιπόν  δίδει  ό  Χριστός,  ό  φιλάνθρω¬ 
πος  καί  άγαθός  θεός;  «Δέν  σου  λέγω  μέχρι  έπτά  φοράς, 

άλλά  μέχρι  έβδομήντα  φοράς  τό  έπτά»*  είς  τήν  περίπτωσιν 
αύτήν  δέν  όρίζει  κάποιον  άριθμόν,  άλλά  ένοεϊ  τό  άπειρον, 

τό  συνεχές  καί  τό  παντοτινόν.  Διότι  δπως  όκριβώς  τό  μυ¬ 

ριάκις  σημαίνει  πολλάς  φοράς,  έτσι  καί  είς  τήν  περίπτωσιν 

αύτήν.  Καθ’  δσον  καί  μέ  τό,  «ή  στείρα  έγέννησεν  έπτά  τέ¬ 

κνα»*.  δηλώνει  ή  Γραφή  τό  πολλά.  "Ωστε  δέν  περιώρισε 
τήν  συγχώρησιν  είς  κάποιον  άριθμόν,  άλλά  μέ  τά  λόγια  του 

αύτά  έδήλωσε  τό  διαρκές  καί  τό  παντοτινόν.  Αύτό  βέβαια 

τό  άπέδειξε  καί  μέ  τήν  παραβολήν  πού  άνέφερεν  είς  τήν 

συνέχειαν.  Διά  νά  μή  φανή  δηλαδή  είς  ώρισμένους  δτι  αί 
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βδομηκον τάκις  επτά»,  προσέθηκε  την  παραβολήν  ταύτην ,  6- 

μοΰ  τε  ένάγων  εις  δπερ  έϊρηκε,  και  τον  μέγο  φρονούιια 

επί  τον τω  καταστέλλων,  και  δεικννς  ον  βαρύ  το  πράγμα  ον, 

άλλα  και  σφόδρα  ενκολον. 

δ  Διά  τοι  τούτο  την  αυτού  φιλανθρωπίαν  εις  μέσον  ήγα- 

γεν,  ϊνα  τη  παραθέσει,  φ,ησί,  μάθης,  δτι  καν  έβδομηκον τά- § 

κις  έπτά  αφής,  καν  πάντα  απλώς  τά  αμαρτήματα  διηνεκώς 

σνγχωρής  <τφ  πλησίον,  δσον  σταγών  νδατος  προς  τό  πέλα¬ 

γος  άπειρον,  τοσούτον,  μάλλον  δέ  και  πολλφ  πλέον  άποδέει 

10  αον  ή  φιλανθρωπία  πρδς  την  άπειρον  αγαθότητα  τον  Θεόν, 

ήζ  έν  χρείφ  καθέσ τηκας  δικάζεσθαι  μέλλων  καί  ενθννας 

παρέχειν.  Διό  καϊ  έπήγαγε  λέγων'  «' Ωμοιώθη  ή  βασιλεία 

των  ουρανών  άνθρώπφ  δασιλε ι,  δστις  ήθέληοε  σννάραι  λό¬ 

γον  μετά  των  δούλων  αντον.  Άρξαμένου  δέ  αντον  σνναίρειν, 

ΐδ  προσηνέχθη  αντφ  είς  όφειλέ της  μνρίων  ταλάντων.  Μή  έ- 

χοντος  δέ  αντον  άποδούναι ,  έκέλενσε  πραθηναι  αυτόν,  και 

τήν  γυναίκα  αντον,  καϊ  τά  τέκνα,  και  πάντα  δσα  εϊχεν».  Εΐ - 

τα  έπειδή  φιλανθρωπίας  άπήλανσεν  ούτος,  έξελθών  όφεί- 

λοντα  αντφ  ούνδουλον  άκατόν  δηνάρια  έπνιγε ·  και  τούτοις 

20  κινήσας  τον  δεοπότην,  παρεσκενασεν  εις  δεσμωτήριον  πάλιν 

αυτόν  έμδαλειν,  έως  άν  άποτίση  το  παν. 

Είδες  όσον  τό  μέσον  των  είς  άνθρωτιον  καϊ  εις  Θεόν 

αμαρτημάτων;  '  Οοον  τό  μέσον  μνρίων  ταλάντων  και  άκα¬ 

τόν  δηναρίων  μάλλον  όέ  και  πολλφ  πλέον.  Γίνεται  δέ  τον - 
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έντολαί  του  είναι  δύσκολαι  και  δυσβάστακτοι,  άφου  ειπεν, 

«εβδομήντα  επτά  φοράς  το  επτά»,  προσέθεσεν  αυτήν  τήν 

παραβολήν,  και  διά  νά  μας  προτρέψη  πρός  αύτό  πού  είπε 

προηγουμένως,  και  διά  νά  ταπεινώση  τόν  μεγαλοφρονοϋντα 

δι’  αύτό,  και  διά  νά  δείξη  δτι  ή  έντολή  του  δέν  είναι  βαρεία, 
άντιθέτως  μάλιστα  δτι  είναι  πολύ  εύκολος. 

Διά  τούτο  λοιπόν  παρουσίασε  τήν  ίδικήν  του  φιλαν¬ 

θρωπίαν,  ώστε,  λέγει,  μέ  τήν  άντιπαραβολήν  αύτής  νά  μά- 

θης,  δτι  και  άν  άκόμη  συγχωρήσης  τόν  πλησίον  σου  έβδο- 

μήντα  φοράς  τό  επτά,  και  άν  άκόμη  συγχωρής  πάντοτε  δλα 

γενικώς  τά  άμαρτήματά  του,  δσον  ύπολείπεται  ή  σταγών  ύ- 

δατος  άπό  τό  άπειρον  πέλαγος,  τόσον  πολύ,  μάλλον  δέ  και 

κατά  πολύ  περισσότερον  ύπολείπεται  ή  ίδική  σου  φιλαν¬ 

θρωπία  εν  συγκρίσει  πρός  τήν  άπειρον  άγαθότητα  του  θεού, 

τήν  οποίαν  έχεις  άνάγκην,  καθ’  δσον  πρόκειται  νά  δικασθης 

και  ν’  άπολογηθης  δι’  δσα  έπραξες.  Διά  τούτο  καί  προσέθεσε 

τά  έξης·  «Ώμοιάζει  ή  βασιλεία  των  ούρανών  μέ  άνθρωπον 
βασιλέα,  ό  όποιος  ήθέλησε  νά  ξεκαθαρίση  τούς  λογαρια¬ 

σμούς  του  μέ  τούς  δούλους  του.  "Οταν  δέ  ήρχισε  τό  ξεκα- 
θάρισμα  των  λογαριασμών,  ώδηγήθη  ένώπιόν  του  κάποιος 

πού  ιού  ώφειλε  δέκα  χιλιάδας  τάλαντα.  Επειδή  δέ  δέν  είχε 

νά  τά  πληρώση,  διέταξε  ό  βασιλεύς  νά  πωληθη  αύτός  ό 
ίδιος,  ή  γυναίκα  του,  τά  παιδιά  του  καί  δλα  δσα  είχεν». 

Είς  τήν  συνέχειαν  έπειδή  ό  δούλος  αύτός  έτυχε  φιλανθρω¬ 
πίας,  άφού  έφυγε ν  άπό  τόν  βασιλέα,  κατεπίεζε  κάποιον 

σύνδουλόν  του,  πού  τού  ώφειλεν  έκατόν  δηνάρια.  Ή  ένέρ- 

γειά  του  αυτή  παρώργισε  τόν  κύριόν  του  καί  τόν  έκανε  νά 

τόν  κλείση  καί  πάλιν  είς  τήν  φυλακήν,  μέχρι  πού  νά  έξο- 
φλίση  δλο  τό  χρέος  του. 

Είδες  πόση  διαφορά  ύπάρχει  μεταξύ  των  άμαρτημάτων 

πού  γίνονται  πρός  τόν  άνθρωπον  καί  πρός  τόν  θεόν;  "Οση 
διαφορά  ύπάρχει  μεταξύ  των  δέκα  χιλιάδων  ταλάντων  καί 

των  έκατόν  δηναρίων*  μάλλον  δέ  καί  κατά  πολύ  μεγαλυ- 

τέρα.  Συμβαίνει  δέ  αύτό  καί  έξ  αίτίας  τής  διαφοράς  πού  ύ- 
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το  καί  από  τής  διαφοράς  των  προσώπων,  και  άπο  της  συνε¬ 

χείας  των  άμαρτημάτων.  Άνύρώπον  μεν  γάρ  όρώντος,  και 

άφιστάμεΰα,  και  δκνονμεν  άμαρτάνειν  Θεόν  δε  κα'&’  εκά- 

στην  δλέποντος  την  ημέραν ,  ονκ  άπεχόμεΰα,  άλλα  και  πράτ - 

δ  τομεν  άδεώς  άπαντα,  και  φδεγγόμεΰα.  Οΰκ  έντενϋνν  δέ 

μόνον ,  άλλα  και  άττό  της  ευεργεσίας,  και  άπδ  της  τιμής  ης 

άπηλαύσαμεν,  χαλεπότερα  γίνεται  τά  αμαρτήματα. 

((Και  εϊ  δούλεσδε  μαϋχΐν,  πως  έστι  μύρια  τάλαντα,  μάλ¬ 

λον  δέ  καί  πολλφ  πλείονα  τά  εις  αυτόν  αμαρτήματα,  δειξαι 

πειράσομαι  διά  βραχέων.  Άλλα  φοβούμαι  μη  τοις  πρός  κα¬ 

κίαν  ρέπουοι  καί  διηνεκώς  άμαρτάνειν  φιλοϋσι  πλείονα  πα¬ 

ράσχω  την  άδειαν,  ή  τους  έπιεικεοτέρους  είς  άπόγνωοιν 

έμδάλω,  καί  τό  των  μαθητών  έΐπωοι'  τις  δνναται  σωΰ’ήναι ;» . 

ΊΊλήν  άλλα  καί  όντως  έρώ,  ίνα  τους  προσέχοντας  άοφαλε - 

1δ  οτέρονς  έργάσωμαι  καί  έπιεικεοτέρους.  Οϊ  τε  γάρ  άνίαια 

νοσούν τες  καί  άνάλγητ οι,  καί  τούτων  χωρίς  των  λόγων, 

οϋκ  άφίστ ανται  τής  οικείας  ρφ&υμίας  τε  καί  πονηρίας’  ει 

δέ  καί  έντεϋΰ'εν  πλείονα  λαμδάνοιεν  αφορμήν  δλιγωρίας, 

ού  των  λεγομένων  ή  αίτια,  αλλά  τής  έκείνων  άναισΰησίας' Έ 

20  ώς  τά  γε  λεγάμενα  καί  συστεϊλαι  δννήσεται  καί  καταννξαι 

τους  προσέχοντας  μάλλον  οϊ  ιε  έπιεικέστεροι,  όταν  ϊδωσι 

μέν  τόν  όγκον  των  άμαρτημάτων,  μάΰ'ωσι  δέ  καί  την  δύνα- 

μιν  τής  μετανοίας,  μάλλον  αυτής  άνδέξονταΐ'  διόπερ  άναγ- 

καΐον  είπειν.  9Ερώ  τοίνυν  καί  Φήσω  τά  αμαρτήματα ,  όσα 

2δ  τε  είς  θεόν  τιλημμελονμεν  καί  όσα  είς  άνδρώπονς *  καί  Φήοω 

5,  Μάρχ.  10,  26. 
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πάρχει  μεταξύ  των  προσώπων,  άπέναντι  των  οποίων  άμαρτά- 

νομεν,  και  εξ  αιτίας  τής  συνεχείας  των  άμαρτημάτων.  Διότι 

δίαν  μάς  βλέπη  κάποιος  άνθρωπος  άποφεύγομεν  και  διστά- 

ζομεν  ν’  άμαρτάνωμεν,  μολονότι  δμως  ό  θεός  μάς  βλέπει 
καθημερινώς,  δέν  την  άποφεύγομεν  την  άμαρτίαν,  άντιθέ- 

τως  μάλιστα  καί  πράττομεν  και  λέγομεν  τά  πάντα  χωρίς  κα¬ 

νένα  φόβον.  Καί  όχι  μόνον  έξ  αιτίας  αύτού  γίνονται  φοβε- 

ρώτερα  τά  άμαρτήματά  μας  πρός  τόν  θεόν,  άλλα  καί  έξ  αι¬ 

τίας  τής  ευεργεσίας  καί  τής  τιμής  πού  άπηλαύσαμεν  έκ  μέ¬ 

ρους  αύτου. 

Καί  εάν  θέλετε  νά  μάθετε  πώς  ίσοδυναμοϋν  τά  πρός 

τόν  θεόν  άμαρτήματα  μέ  δέκα  χιλιάδας  τάλαντα,  μάλλον 

δε  καί  μέ  πολύ  περισσότερα,  θά  προσπαθήσω  έν  συντομία 

νά  σάς  τό  άποδείξω.  Φοβούμαι  δμως  μήπως  αύξήσω  τήν  ά- 
φοβίαν  έκείνων  πού  ρέπουν  πρός  τήν  κακίαν  καί  άγαποϋν 

ν’  άμαρτάνουν  συνεχώς,  ή  μήπως  οδηγήσω  είς  άπελπισίαν 
τούς  άγαθοτέρους  καί  είποϋν  τά  λόγια  τών  μαθητών*  «Ποιος 

ήμπορεϊ  νά  σωθή;»8.  Παρ’  δλα  ταυτα  δμως  θά  όμιλήσω,  διά 
νά  κάνω  αύτούς  πού  προσέχουν  περισσότερον  άσφαλεϊς 

καί  περισσότερον  έναρέτους.  Διότι  αύτοί  πού  πάσχουν  άπό 

άθεράπευτον  άσθένειαν  καί  είναι  άναίσθετοι,  καί  χωρίς  αύ¬ 

τούς  τούς  λόγους  δέν  άπομακρύνονται  άπό  τήν  ραθυμίαν 

των  καί  τήν  πονηρίαν  των,  έάν  δέ  συμβή  έξ  αίτίας  αύτών 

τών  λόγων  νά  λάβουν  όφορμήν  πρός  αύξησιν  τής  όδιαφο- 

ρίας  των,  δέν  είναι  αίτία  οι  λόγοι  μου,  όλλ’  ή  άναισθησία 

έκείνων*  καθ’  δσον  βέβαια  τά  λόγια  μου  έχουν  τήν  δύναμιν 
καί  \ά  περιορίσουν  τό  κακόν  καί  νά  οδηγήσουν  είς  μεγα- 
λυτέραν  συντριβήν  καρδίας  έκείνους  πού  προσέχουν.  Καί 

οχ  άγαθότεροι,  δταν  ίδοϋν  τόν  όγκον  τών  άμαρτημάτων  καί 

μάθουν  τήν  δύναμιν  τής  μετανοίας,  θά  δώσουν  μεγαλυτέραν 

προσοχήν  είς  αύτήν.  Διά  τούτο  λοιπόν  είναι  άνάγκη  νά  τά 

είπώ.  θά  όμιλήσω  λοιπόν  καί  θά  έκθέσω  τά  άμαρτήματα 

πού  διαπράττομεν  πρός  τόν  θεόν  καί  πρός  τούς  άνθρώπους* 

καί  θά  έκθέσω  δχι  τά  ίδιαίτερα  άμαρτήματα,  άλλά  τά  κοινά* 



424 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

ου  τά  ίδια ,  αλλά  τά  κοινά'  τά  δέ  ίδια  έκαστος  συναπτέ τω 

λοιτών  άπδ  τον  σννειδότος.  Ποιήσω  δέ  τούτο,  πρότερον  τάς 

ευεργεσίας  δεις  τον  Θεόν. 

Τίνες  ούν  αί  ενεργεσίαι;  Έποίησεν  ημάς  ούκ  όντας , 

δ  και  πάντα  δι  ημάς  είργάσατ ο  τά  δρώμενα,  ουρανόν,  δάλατ- 

ταν,  γην,  Δέρα,  τά  έν  αντοϊς  πάντα,  ζώα,  φντά,  σπέρματα ■ 

δει  γάρ  έπιτεμεϊν  διά  το  πέλαγος  των  έργων  τδ  άπειρον. 

Ψνχήν  ζώσαν  ήμΐν  ένέπνευσε  μόνοις  τοιαύτην  των  έπι  γης, 

παράδεισον  έφύτευσε,  βοηθόν  εδωκε,  πά σι  τοΐς  άλόγοις  έπέ- 

10  στήσε,  δόζη  και  τιμή  έστεφάνωσε.  Μετά  ταντα  γενόμενον 

άγνώμονα  περί  τδν  εύεργέτην  μ είζονος  ήξίωσε  δωρεάς. 

2.  Μή  γάρ  τούτο  ϊδης  μόνον,  ότι  έζέβαλε  παραδείσου, 

αλλά  καί  τδ  κέρδος  σκόπει  τδ  έκ  τούτου  γενόμενον.  Μετά 

γάρ  ίδ  έκδαλεΐν  παραδείσου,  καί  τά  μύρια  έκεΐνα  έργάοα - 

15  οδαι  άγαδά,  καί  τάς  ποικίλας  οίκοτ*ομίας  έπιτελέοαι,  καί 

τδν  Υίδν  έπεμψε  τδν  έ  αν  τον  υπέρ  των  ενεργετηϋέντων  καί 

μισούν  των,  καί  τδν  ουρανόν  ήμΐν  άνέφξε,  καί  τδν  παράδει¬ 

σον  αύτδν  άνετιέτασε,  καί  υιούς  ημάς  έποίηοε,  τούς  έχδρούς, 

τούς  ά γνώμονας.  Διδ  καί  εύκαιρον  νυν  εϊπεΐν  «ώ  βάδος 

00  πλούτου  καί  σοφίας  καί  γνώσεως  Θεού».  *' Εδωκε  δέ  ήμΐν 

καί  δάπτισμα  αφέοεως  αμαρτημάτων,  καί  τιμωρίας  απαλ¬ 

λαγήν,  καί  βασιλείας  κληρονομιάν,  καί  μύρια  έττηγγείλατο 

κατορδοϋοιν  άγαδά,  καί  χεΐρα  ώρεξε,  καί  Πνεύμα  έξέχεεν 

είς  τάς  καρδίας  ημών. 

05  Τί  ού ν;  μετά  τοσαϋτα  καί  τηλικαϋτα  άγαδά,  πώς  ημάς 

διακεϊσδαι  έχρήν;  άρα  εΐ  καί  καδ *  έκάστην  άπεδνήσκομεν 

την  τ)μέραν  υπέρ  του  ούτως  ημάς  φιλονντος,  έξετίννυμεν  αν 

4,  Ρωμ.  11,  83, 
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ιά  δέ  ιδιαίτερα  ας  τά  προσθέτη  ό  καθένας  μόνος  του  έξετά- 

ζων  τήν  συνείδησίν  του.  Θά  το  κάνω  δέ  αύτό,  άφοϋ  πρώτα 

εκθέσω  τάς  εύεργεσίας  του  θεοϋ. 

Ποϊαι  λοιπόν  είναι  αί  εύεργεσίαι  του  θεού;  Μας  έδη- 

μιούργησεν  άπό  τό  μηδέν,  και  έκαμε ν  δλα  δσα  βλέπομε ν 

δΤ  ήμάς,  τον  ούρανόν,  τήν  θάλασσαν,  τήν  γην,  τόν  άέρα, 

τά  δσα  ύπάρχουν  μέσα  είς  αύτά,  τα  ζώα,  τά  φυτά,  τά  σπέρ¬ 

ματα*  δμως  πρέπει  νά  συντομεύσω  έξ  αιτίας  του  άπείρου 
άριθμου  τών  έργων.  Άπό  δλα  τά  δντα  τής  γης  μόνον  είς 

ημάς  ένέπνευσε  τοιαύτην  ζωντανήν  ψυχήν,  έφύτευσε  παρά¬ 

δεισον,  μάς  έδωσε  βοηθόν,  μάς  έκανε  κυριάρχους  δλων  τών 

άλογων  δντων,  και  μάς  έστεφάνωσε  μέ  δόξαν  και  τιμήν. 

Μετά  άπό  δλα  αύτά,  δταν  ό  άνθρωπος  έπέδειξεν  άχαριστίαν 

προς  τόν  ευεργέτην,  τόν  ήξίωσε  μεγαλυτέρας  δωρεάς. 

2.  Δέν  πρέπει  βέβαια  νά  προσέξης  μόνον  τό  δτι  τόν 

έξεδίωξεν  άπό  τόν  παράδεισον,  άλλά  πρόσεχε  και  τό  κέρδος 

πού  προήλθεν  άπό  αύτήν  τήν  ένέργειάν  του.  Διότι  μετά  τήν 

έκδίωξιν  άπό  τόν  παράδεισον,  και  άφου  μάς  έχάρισε  τά  ά¬ 

πειρα  έκείνα  άγαθά  καί  έθεσε  ν  είς  έφαρμογήν  τά  διάφορα 

σχέδια  τής  οικονομίας  του,  έστειλε  καί  τόν  Υιόν  του  πρός 

εκείνους  πού  ηύεργέτησε  καί  έμισήθη,  μάς  ήνοιξε  τόν  ούρα¬ 
νόν,  καί  τόν  παράδεισον  τόν  ϊδιον  ήπλωσεν  έμπρός  μας,  καί 

έκαμεν  υιούς  του  ήμάς,  τούς  έχθρούς,  τούς  άχαρίστους. 

Διά  τούτο  καί  τώρα  είναι  κατάλληλη  στιγμή  νά  έκφωνήσω- 

μεν*  βάθος  πλούτου  καί  σοφίας  καί  γνώσεως  θεού»4. 
Μάς  έδωσε  δέ  καί  τό  βάπτισμα  πρός  άφεσιν  τών  άμαρτιών 

καί  άπαλλαγήν  άπό  τήν  τιμωρίαν  καί  τήν  κληρονομιάν  τής 

βασιλείας,  καί  ύπεσχέθη  άμέτρητα  άγαθά  είς  δσους  θά  έ- 
πραττον  τάς  έντολάς  του,  καί  ήπλωσε  χεϊρα  βοηθείας,  καί 

έχάρισε  τό  Πνεύμα  τό  άγιον  είς  τάς  καρδίας  μας. 

Τί  λοιπόν;  ποία  έπρεπε  νά  είναι  ή  διαγωγή  μας  μετά 

άπό  τόσα  πολλά  καί  τόσον  μεγάλα  άγαθά;  ΤΑράγε  έάν 
καθημερινώς  άπεθνήσκομεν  πρός  χάριν  έκείνου  πού  τόσον 

πολύ  μάς  άγαπςί,  θά  ήτο  δυνατόν  νά  πληρώσωμεν  τήν  άξίαν 
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την  αξίαν,  μάλλον  δέ  το  πολλοστόν  της  οφειλής  κατετίϋε- 

μεν;  Ούδαμώς’  καί  γάρ  καί  τούτο  πάλιν  εις  το  κέρδος  τό 

ήμέτερον  περιιστατο.  Πώς  ούν  διακείμεϋα  οι  οϋτω  δια- 

κεισϋαι  δφείλοντες;  Καΰ·3  έκάστην  ημέραν  εις  τους  νόμους 
5  ένυβρίζομεν  τους  αυτόν.  Άλλα  μή  άγανακτήσητε,  αν  έπαφώ 

την  γλώτταν  τοις  άμαρτάνουσιν'  ου  γάρ  υμών  κατηγορήσω 

μόνον ,  αλλά  καί  έμαντοϋ. 

Πάδεν  ούν  βούλεσάε  άρξομαι;  από  των  δούλων;  ά?ώ 

των  έλενΰ'έρων;  άτιό  των  στρατενομένων;  από  των  ιδιωτών ; 

10  από  τών  αρχόντων;  από  τών  άρχομένων;  άπό  τών  γυναι¬ 

κών;  άτώ  τών  άνδρών;  άπό  τών  γερόντων;  άπό  τών  νέων; 

άπό  ποιας  ηλικίας;  άπό  ποιον  γένους ;  άπό  τιοίου  άξιώμα- 

τος;  άπ ιό  ποιον  έπιτηδεύματος;  Βονλεσδε  άπό  τών  στρατενο¬ 

μένων  ποιήσομαι  την  άρχήν;  Τί  τοίνυν  ονχ  άμαρτάνουσιν 

16  ούτοι,  καϋ?  έκάστην  ημέραν  ύβρίζοντες ,  λοιδορονμενοι,  μαι- 
νόμενοι ,  τάς  άλλοτρίας  πραγματευόμενοι  συμφοράς ,  λύκοις 

έοικότες ,  πλημμελημάτων  ουδέποτε  καϋαρεύοντες,  πλήν  εϊ 

μη  καί  την  ϋ'άλατταν  εϊποι  τις  κυμάτων  είναι  εκτός;  Ποιον 

γάρ  αντοϊς  πάΰος  ονκ  ένοχλεΐ;  ποιον  δέ  νόσημα  οϋ  πολιορ- 

20  κει  αυτών  την  ψυχήν;  Πρός  μέν  γάρ  τούς  όμοτίμους  ζηλο- 

τνπως  διάκεινται,  καί  φϋονοΰσι  καί  κενοδοξονσι’  πρός  δέ 

τους  ύποτεταγμένους,  πλεονεκτικώς'  πρός  δέ  τούς  δίκας 
έχοντας,  καί  ώς  εϊς  λιμένα  κατατρ έχοντας,  πολεμίως  καί 

έπιόρκως.  Πόοαι  παρ 9  αντοίς  άρπαγαί'  τιόσαι  τίλεονεξίαι' 

26  πόοαι  σνκοφαντίαι  καί  καπ ηλεϊαΐ’  πόοαι  κολακεϊαι  δουλο- 

πρεπεις.  Φέρε  ούν ,  καΰ3  έκαστον  άρμόσωμεν  τον  τού  Χρί¬ 
στον  νόμον. 

«Ό  είπών  τφ  άδελφφ  αυτόν,  μωρέ,  ένοχος  έσται  τη 

γεέννη  τον  πνρός».  « 'Ο  έμβλέψας  γνναικί  πρός  τό  έπιϋν- 

6.  ΜατΟ.  6,  22. 
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αύτών  των  άγαθών,  ή  καλύτερα  θά  έξωφλούσαμεν  έστω  και 

το  έλάχιστον  τής  οφειλής  μας;  Ασφαλώς  όχι,  καθ’  όσον  και 
αύτό  θά  κατέληγεν  εις  την  ιδικήν  μας  και  πάλιν  ωφέλειαν. 

Ποιαν  διαγωγήν  λοιπόν  έπιδεικνύομεν  ήμεϊς,  οι  όποιοι  ό- 

φείλομεν  νά  συμπεριεφερόμεθα  κατ’  αυτόν  τον  τρόπον;  Κα¬ 
θημερινώς  έπιδεικνύομεν  άσέβειαν  πρός  τούς  νόμους  του. 

Μη  άγανακτήσετε  όμως,  εάν  στρέψω  τήν  γλώσσαν  μου  πρός 

τούς  άμαρτάνοντας*  διότι  δεν  θά  κατηγορήσω  μόνον  έσας 
άλλά  καί  τον  έαυτόν  μου. 

Άπό  πού  λοιπόν  θέλετε  ν’  άρχίσω;  άπό  τούς  δούλους; 
άπό  τούς  έλευθέρους;  άπό  τούς  στρατιωτικούς;  άπό  τούς 

ίδιώτας;  άπό  τούς  άρχοντας;  άπό  τούς  άρχομένους;  άπό  τάς 

γυναίκας;  άπό  τούς  άνδρας;  άπό  τούς  γέροντας;  άπό  τούς 

νέους;  άπό  ποίαν  ήλικίαν;  άπό  ποιον  γένος;  άπό  ποιον  ά- 

ξίωμα;  άπό  ποιον  έπάγγελμα;  θέλετε  ν’  άρχίσω  άπό  τούς 
στρατιωτικούς;  Ποια  άμαρτία  ύπάρχει  πού  δέν  τήν  κάνουν 

αύτοί,  οι  οποίοι  καθημερινώς  ύβρίζουν,  κοροϊδεύουν,  φέ¬ 
ρονται  ωσάν  μανιακοί,  οί  οποίοι  προξενούν  τάς  συμφοράς 

τών  άλλων,  πού  ομοιάζουν  μέ  λύκους,  πού  ούδέποτε  είναι 

καθαροί  άπό  άμαρτήματα,  παρά  μόνον  έάν  ήτο  δυνατόν  νά 

είπή  κανείς  ότι  καί  ή  θάλασσα  είναι  χωρίς  κύματα;  Πράγματι 

ποϊον  πάθος  δέν  τούς  ένοχλεϊ;  ποιον  δέ  νόσημα  δέν  πολιορ¬ 

κεί  τήν  ψυχήν  των;  Διότι  πρός  μέν  τούς  ισοτίμους  των  έπι- 
δεικνύουν  ζήλειαν,  φθόνον  καί  κενοδοξίαν,  πρός  δέ  τούς 

κατωτέρους  των  συμπερκρέρονται  κατά  τρόπον  άλαζονικόν* 
πρός  έκείνους  πάλιν  πού  έχουν  δικαστικός  διαφοράς  καί 

προσφεύγουν  πρός  αύτούς,  ώσάν  είς  λιμένα,  έπιδεικνύουν 

έχθρότητα  καί  παραβαίνουν  τούς  όρκους  των.  Πόσας  άρπα- 

γάς  δέν  διαπράττουν;  πόσας  πλεονεξίας;  πόσας  συκοφαν¬ 
τίας  καί  αίσχροκερδείας ;  πόσας  δουλοπρεπεϊς  κολακείας; 

Εμπρός  λοιπόν  άς  έφαρμόσωμεν  τον  νόμον  τού  Χριστού 

είς  τόν  καθένα. 

Εκείνος  πού  θ’  άποκαλέση  τόν  άδελφόν  του,  μωρέ’, 

θά  παραδοθή  είς  τήν  γέεννον  τού  πυρός»·.  «Αύτός  πού  6λέ- 



428  ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

μήσαι,  ήδη  έμοίχευσεν  αυτήν ».  «Εάν  μή  τις  ταπεινώση  ε¬ 

αυτόν  ώς  τό  παιδίον,  ον  μή  εΐσέλδη  εις  τήν  βασιλείαν  τών 

ουρανών».  Οντοι  δε  και  έπιτηδεύουσι  τύφον ,  κατά  τών  νπη- 

κόοον  και  παραδεδο μενών  και  τρεμόντων  αυτούς  και  δεδοι- 

δ  κότων,  ϋηρίου  γινόμενοι  χαλεπώτεροι.  Διά  μέν  τον  Χρι - * 

στον  οϋδέν  ποιούντες,  πάντα  δέ  διά  τήν  γαστέρα ,  διά  τά 

χρήματα,  διά  τήν  κενοδοξίαν.  *Αρα  ένι  άριδμήσαι  διά  ρη¬ 

μάτων  τήν  τών  πραγμάτων  πλημμέλειαν;  Τί  άν  τις  είιιοι 

τάς  χλευασίας  αυτών,  τον  γέλωτα,  τάς  άκαίρους  διαλέξεις, 

10  τά;  αισχρολογίας;  Περί  δε  πλεονεξίας  ουδέ  είπειν  ένι. 

Καϋάπερ  γάρ  οί  έν  τοίς  δρεσι  μονάχοι  ουδέ  τί  ποτέ  έστιν 

ή  πλεονεξία  ίσασιν,  όντως  ουδέ  ούτοΐ'  άλλ 9  απεναντίας  έκεί- 

νοις.  Έκεϊνοι  μεν  γάρ  διά  τό  τιόρρω  του  νοσήματος  είναι 

άγνοονσι  τό  πάδος,  οϋτοι  δέ  διά  τό  σφόδρα  έν  αυτφ  μεΰύ- 

1δ  Βίν  ουδέ  αΐσϋ'άνονται  όσον  έστϊ  τό  κακόν.  Ου τω  γάρ  παρώ- 

σατ ο  τήν  αρετήν  ή  κακία  αυτή  καί  τυραννει ,  ώς  μηδέ  έγ¬ 

κλημα  βαρύ  είναι  νομίζεσδαι  αυτήν  παρά  τοις  μαινομένοις 

έκείνοις. 

Αλλά  δούλεσδε  τούτους  αφέντες,  έφ’  ετέρους  έλδωμεν 

20  έπιεικεστέρους;  Φέρε  ούν,  τό  τών  δημιουργών  γένος  και 

χειροτεχνοιν  έξετάσωμεν.  Ούτοι  γάρ  μάλιστα  δοκοϋοιν  έκ 

δικαίων  διαζήν  πόνων,  και  τών  ιδρώτων  τών  έαντών.  9 Αλ¬ 

λά  και  ούτοι  6τ αν  μή  προσέχωσιν  έαντοις,  τιολλά  έντεΰύεν 

συνάγουοιν  έαυτοϊς  κακά.  Τήν  γάρ  από  τής  πράσεως  και 

25  άγορασίας  αδικίαν  έπεισάγουοι  τή  τών  δικαίων  7ΐόνων  έρ- 

6.  Ματθ.  5,  28. 

7.  Ματθ.  18,  3-4. 
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πει  τήν  γυναίκα  μέ  πονηράν  επιθυμίαν,  διέπραξεν  ήδη  μοι¬ 

χείαν  μέσα  είς  την  καρδίαν  του»6.  «Έάν  κάποιος  δέν  ταπεί¬ 
νωση  τον  εαυτόν  του  ώσάν  αύτό  το  παιδί,  δέν  θά  είσέλθη 

εις  την  βασιλείαν  των  ουρανών»7.  Αντίθετα  δμως  αύτοί 
άσκοϋν  ώς  επάγγελμά  των  την  άλαζονείαν  των  κατά  ιών 

ύπηκόων  των  πού  εύρίσκονται  ύπό  την  εξουσίαν  των  και 

τούς  τρέμουν  και  τούς  φοβούνται,  και  γίνονται  έτσι  φοβε- 

ρώτεροι  και  άπό  τό  θηρίον.  Διά  μέν  τον  Χριστόν  δέν  κά¬ 

νουν  τίποτε,  άλλ’  δλα  τά  κάνουν  διά  την  κοιλίαν  των,  διά 
τά  χρήματα,  διά  την  ματαιοδοξίαν  των.  Είναι  δυνατόν  άρά  γε 

ν’  άπαριθμήση  κανείς  μέ  λόγια  τά  πλημμελήματά  των  είς 
τά  διάφορα  έργα  των;  Τί  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  είπή  διά 

τούς  χλευασμούς  των,  τον  γέλωτά  των,  τάς  γεμάτος  φλυα¬ 
ρίας  συζητήσεις  των,  τάς  αισχρολογίας  των;  Διά  δέ  τήν 

πλεονεξίαν  των  δέν  ήμπορεϊ  κανείς  ούτε  καί  νά  όμιλήση. 

Διότι  δπως  ακριβώς  οί  μοναχοί,  πού  ζοϋν  είς  τά  δρη,  δέν 

γνωρίζουν  καθόλου  τί  τέλος  πάντων  είναι  ή  πλεονεξία,  έτσι 

ούτε  καί  αύτοί,  άλλά  κατά  τρόπον  άντίθετον  μέ  έκείνους. 

Διότι  οί  μέν  μοναχοί  δέν  γνωρίζουν  τό  πάθος  αύτό  έπειδή 

εύρίσκονται  μακρυά  άπό  αύτό  τό  νόσημα,  ένφ  αύτοί  έπειδή 

μεθύουν  πάρα  πολύ  άπό  αύτό,  ούτε  καί  αισθάνονται  πόσον 

μεγάλο  κακόν  είναι.  Τόσον  πολύ  δηλαδή  άπεμάκρυνε  τήν 

αρετήν  αύτή  ή  κακία  καί  τόσον  μεγάλος  τύραννος  έγινεν, 

ώστε  ούτε  καν  νά  θεωρήται  έγκλημα  βαρύ  άπό  έκείνους 

τούς  μανιακούς. 

Άλλά  θέλετε  ν’  άφήσωμεν  αύτούς  καί  νά  έλθωμεν 
πρός  άλλους  έπιεικεστέρους;  Εμπρός  λοιπόν  άς  έξετάσω- 
μεν  τήν  τάξιν  τών  διαφόρων  βιοτεχνικών  έπαγγελμάτων  καί 

των  χειροτεχνών.  Αύτοί  λοιπόν  θεωρούνται  περισσότερον 

άπό  δλους  δτι  ζοϋν  άπό  τούς  δικαίους  κόπους  των  καί  τούς 

ίδρωτας  των.  Άλλά  καί  αύτοί*  δταν  δέν  προσέχουν  τούς 
εαυτούς  των,  έπισωρεύουν  διά  τούς  έαυτούς  των  άπό  τήν 

έργασίαν  των  πολλά  κακά.  Διότι  εισάγουν  είς  τήν  έργασίαν 

τών  δικαίων  κόπων  των  τήν  άδικίαν  πού  προέρχεται  άπό 
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γασία ,  καί  όρκους  και  επιορκίας  και  ψευδολογίας  προοτι - 

ΰ*έασι  τή  πλεονεξία  πολλάκις,  και  των  βιωτικών  μόνων 

εϊσί  πραγμάτων,  και  τή  γή  προσηλωμένοι  διατελονσι'  και 

όπως  μέν  χρηματ  ίηωνται ,  πάντα  πράτ τουσιν’  όπως  δέ  μετα- 

δ  δοιεν  τοις  δεομένοις,  ον  πολλήν  τίθενται  την  σπουδήν ,  αεί 

τά  όντα  αυξειν  βονλόμενοι.  Τί  άν  τις  ε'ίποι  τάς  λοιδορίας 

τάς  υπέρ  των  τοιούτων,  τάς  ύβρεις,  τά  δανείσματα ,  τους 

τόκους,  τά  συναλλάγματα  τά  πολλής  γέμοντα  καπηλείας ,  τάς 

έμπορίας  τάς  αναίσχυντους; 

10  3.  Αλλά  βούλεσ&ε  και  τούτους  αφέντες ,  έφ9  ετέρους 
όλΰωμεν,  τούς  δη  δοκοϋντ ας  είναι  δικαιοτέρονς;  Τίνες  ούν 

εϊσιν  οϋτοι ;  Οι  τούς  αγρούς  κεκτημένοι,  καί  τδν  άπδ  τής 

γής  δρεπόμενοι  πλούτον.  ίΚαί  τί  τούτων  γένοιτ’  άν  αδικώ - 

τερον;  ΕΙ  γάρ  τις  έξετάσειε  τιως  τοις  άάλίοϊς  και  ταλαι- 

1δ  πώροις  κέχρηνται  γεωργοις ,  βαρβάρων  αυτούς  ώμοτέρονς 

όψεται.  Τοις  γάρ  έν  λιμφ  τηκομένοις,  και  δ ι9  όλης  πονου- 

μένοις  τής  ζοοής ,  και  τελέσματα  διηνεκή  και  αφόρητα  έπι- 

τιΜαοι,  καί  διακονίας  έπιττόνους  έπιτάττουοι ,  καί  ώς  όνοις 

καί  ήμιόνοις,  μάλλον  δέ  ώς  λίΰοις  τοις  έκείνων  κέχρηνται 

20  οώμαοιν ,  ούδέ  μικρόν  άναπνεϋοαι  συγχωροϋντες,  καί  πάρε - 

χούσης  τής  γής,  καί  μη  παρεχούσης,  ομοίως  αυτούς  κατα- 

τείνουοι,  καί  ουδεμιάς  αϋτοις  συγγνώμης  μεταδιδόασιν'  ον 

τί  γένοιτ  άν  έλεεινότερον,  όταν  δι  ολοκλήρου  του  χειμώνος 

πονέσαντες,  καί  κρυμφ  καί  δμβρφ  καί  άγρνπνίαις  δαπανη- 

2δ  ϋέντες,  κεναις  άναχωρήαωαι  ταις  χερσίν ,  ότι  καί  προαοφεί- 

λοντες,  καί  τον  λιμόν  τούτου  καί  τον  ναυαγίου  τάς  των  έπι - 

τρόπων  βαοάνσυς  καί  τούς  έλκυσμούς  καί  τάς  απαιτήσεις 
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την  πώλησιν  και  την  άγοράν  καί  προσθέτουν  πολλάς  φοράς 

είς  την  πλεονεξίαν  των  και  δρκους  και  έπιορκίας  καί  ψευ¬ 

δολογίας,  και  ένδιαφέρονται  μόνον  διά  τά  βιωτικά  πράγματα 

και  είναι  προσκολλημένοι  είς  τήν  γην.  Καί  δλα  μέν  τά  κά¬ 

νουν  με  σκοπόν  ν’  άποκτήσουν  χρήματα,  δέν  ένδιαφέρονται 
δμως  καί  πολύ  διά  νά  δώσουν  είς  εκείνους  πού  έχουν  ά- 

νάγκην,  διότι  επιθυμούν  ν’  αύξάνεται  συνεχώς  ή  περιουσία 
των.  Τί  θά  ήμποροϋσε  κανείς  νά  είπή  διά  τάς  λοιδορίας  ύπέρ 

δλων  αύτών,  τάς  ύβρεις,  τά  δανείσματα,  τούς  τόκους,  τάς 

γεμάτας  άπό  αισχροκέρδειαν  συναλλαγάς  των,  τάς  άναι- 

σχύν:ους  άγοραπωλησίας  των; 

3.  Αλλά  θέλετε  νά  τούς  άφήσωμεν  καί  αύτούς  καί  νά 

έλθωμεν  είς  άλλους,  είς  έκείνους  πού  θεωρούνται  δικαιότε¬ 

ροι;  Ποίοι  λοιπόν  είναι  αύτοί;  Είναι  έκεϊνοι  πού  έχουν  τά 

κτήματα  καί  άποκομίζουν  τόν  πλούτον  πού  προέρχεται  άπό 

τήν  γήν.ίΚαί  τί  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  άδικώτερον  άπό 

αύτούς;  Διότι  έάν  ήθελεν  έξετάσει  κανείς  πώς  μεταχειρί¬ 

ζονται  τούς  άθλίους  καί  ταλαίπωρους  γεωργούς,  θά  εύρι- 

σκεν  δτι  είναι  σκληρότεροι  καί  άπό  τούς  βαρβάρους.  Καθ’  δ- 
σον  αύτοί  έπιβάλλουν  συνεχείς  καί  άβαστάκτους  φόρους 

είς  έκείνους  πού  λειώνουν  άπό  τήν  πείναν  καί  καταπονούν¬ 

ται  είς  δλην  των  τήν  ζωήν,  τούς  άναθέτουν  κοπιαστικός 

ύπηρεσίας,  καί  μεταχειρίζονται  τά  σώματά  των  ώσάν  όνους 

καί  ήμιόνους,  ή  καλύτερα  ώσάν  λίθους,  δέν  τούς  άφήνουν 

ούτε  έλάχιστον  νά  ξεκουρασθοΰν,  καί,  είτε  παρέχει  άγαθά 

ή  Υή,  είτε  δέν  παρέχει,  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  τούς  βασανί¬ 

ζουν,  καί  δέν  έπιδεικνύουν  άπέναντί  των  καμμίαν  έπιείκειαν. 

Τί  λοιπόν  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  έλεεινότερον  άπό  αύτό, 

δταν,  μολονότι  έκοπίασαν  όλόκληρον  τόν  χειμώνα  καί  έπέ- 

ραοαν  τήν  ζωήν  των  μέσα  είς  τό  κρύο  καί  τήν  βροχήν  καί 

τάς  άγρυπνίας,  άναχωρούν  μέ  άδεια  χέρια,  καί  μάλιστα  καί 

όφείλοντες  έπί  πλέον,  καί  φοβούμενοι  καί  νοιώθοντες  φρί¬ 
κην  περισσότερον  διά  τά  βασανιστήρια  των  έπιστατών  καί 

τάς  συλλήψεις  διά  τής  βίας  καί  τάς  άπαιτήσεις  των  όφειλών 
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και  τάς  άπαγωγάς  και  τάς  απαραιτήτους  λειτουργίας  μάλ¬ 

λον  δεδοικότες  και  φρίττοντες ; 

Τί  άν  τις  έΐποι  τάς  εμπορίας ,  άς  αύτοϋς  εμπορεύονται, 

τάς  καπηλείας,  άς  αυτούς  καπηλεύουσιν ,  άπό  μεν  των  πόνων 

5  αυτών  και  των  ιδρώτων  ληνούς  και  ύπολήνια  π ληροϋντες, 

αύτοις  όέ  οϊκαδε  ούδέ  όλίγον  είο αγαγεΐν  έπιτρέποντες  αέ- 

τρον ,  άλλ’  ολόκληρον  τδν  καρπόν  εις  τούς  τής  παρανομίας 
αυτών  άντ λούντες  πίθους,  και  όλίγον  αντοις  υπέρ  τούτου 

προσριπτοϋντες  άργύριον;  \/Καινά  δέ  και  γένη  τόκων  έπι- 

10  νοονσι,  και  ουδό  τοΐς  Ελλήνων  νόμοις  νενομισμένα,  καί  δα- 

νεισμά των  γραμματεία  πολλής  γέμοντα  τής  άράς  συντιύέα- 

οιν.  Ουδό  γάρ  έκατοστήν  του  παντός,  άλλά  τό  ήμισυ  το  ο 

παντός  άπαιτειν  βιάζονται"  και  ταύτα  τοϋ  άπαιτουμένον  και 

γυναίκα  έχοντος ,  και  παιδία  τρέφοντας,  και  ανθρώπου  ον - 

16  τος ,  καί  τοΐς  οίκείοις  πόνοις  και  τήν  άλω  καί  τήν  ληνόν 

πληροϋντος . 

’Αλλ'  ούδέν  τούτων  έννοοϋσι.  Διό  δή  τόν  προφήτην  εύ¬ 
καιρον  παραστησάμενον  είπεϊν'  «έκστηύι,  ουρανέ,  καί  φρι~ 

ξον,  γή»'  είς  δσην  ΰηριωδίαν  τό  των  άνύρώτιων  γένος  εξε- 
20  βακχεύϋη.  Ταύτα  δέ  λέγω,  ον  τέχνας,  ούδέ  γεωργίαν,  ουδέ 

στρατείαν,  ούδέ  αγρούς  διαβάλλων,  άλλ *  ημάς  αυτούς.  ΈπεΙ 
καί  ό  Κορνήλιος  έκατοντάρχης  ήν,  καί  ό  Παύλος  σκυτοτό¬ 

μος,  καί  μετά  τό  κήρυγμα  τή  τέχνη  έκέχρητ ο*  καί  ό  Δαυίδ 

βασιλεύς  ή  ν'  καί  ό  Ίώβ  χωρίων  άπήλανσε  καί  πολλών  προοό - 
26  δων  καί  ούδέ ν  ήν  ίντενύεν  κώλυμα  ούδενί  τούτων  πρός 

άρετήν. 

Ταύτ  οι%'  άπαντα  έννοούντες,  καί  τά  μυρία  τάλαντα 

άναλογιζόμενοι,  κάν  έντενϋεν  έπειχϋώμεν  πρός  τό  άφιέναι 

τοΐς  πλησίον  τά  όλίγα  έκεϊνα  καί  εύτελή.  Καί  γάρ  λόγος 

8.  Πφ6λ.  2,  12. 
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των  και  τάς  άπαγωγάς  και  τάς  καταναγκαστικάς  έργασιας, 

παρά  τήν  πείναν  καί  τό  ναυάγιον; 

Τί  θά  ήμπορουσε  κανείς  νά  είπή  διά  τάς  έμπορικάς  συν¬ 
αλλαγής,  τάς  οποίας  αύτοί  κάνουν,  τάς  κερδοσκοπίας  πού 

διαπράττουν  είς  βάρος  των,  γεμίζοντες  άπό  μέν  τούς  κόπους 

των  καί  ιούς  ιδρώτας  των  άποθήκας  μεγάλας  καί  μικράς, 

ένω  είς  αύιούς  δέν  επιτρέπουν  νά  φέρουν  είς  τήν  οικίαν 

των  ούτε  καν  τήν  έλαχίστην  ποσότητα,  άλλ9  όλόκληρον  τόν 
καρπόν  τον  συγκεντρώνουν  είς  τά  παράνομα  πιθάρια  των, 

καί  δίδουν  όλίγα  μόνον  χρήματα  είς  αύτούς  δι9  δλα  αύτά; 
Ακόμη  έπινοοΰν  καί  νέας  μεθόδους  είσπράξεως  τόκων,  πού 

δέν  έπιτρέπονται  ούτε  καί  άπό  τούς  νόμους  των  Ελλήνων, 

καί  συντάσσουν  γραμμάτια  δανειστικά  γεμάτα  άπό  πολλήν 

κατάραν.  Διότι  δέν  άπαιτοϋν  κατά  τρόπον  έκβιαστικόν  τό 

έκατοστόν  των  χρημάτων  πού  έδάνεισαν,  άλλά  τό  ήμισυ  αύ- 

τών,  καί  δλα  αύτά  άν  καί  αύτός,  άπό  τόν  όποιον  τά  άπαιτοϋν, 

έχει  γυναίκα  καί  τρέφει  παιδιά  καί  είναι  άνθρωπος  καί  μέ 

τούς  κόπους  του  γεμίζει  καί  τό  άλώνι  καί  τό  πατητήρι  των. 

"Αλλ9  δμως  τίποτε  άπ9  δλα  αύτά  δέν  σκέπτονται.  Διά 
τούτο  λοιπόν  είναι  έπίκαιρον  νά  ένθυμηθωμεν  τούς  λόγους 

τού  προφήτου  πού  λέγει*  «Στάσου,  ούρανέ,  κατάπληκτος 

καί  φρϊξε  γη»8·  είς  πόσην  θηριωδίαν  κατέπεσε  μέ  μανίαν  τό 
γένος  των  άνθρώπων.  Καί  αύτά  δέν  τά  λέγω  διά  νά  κατηγο¬ 

ρήσω  τάς  τέχνας,  ούτε  τήν  γεωργίαν,  ούτε  τό  στρατιωτικόν 

έπάγγελμα,  ούτε  τούς  άγρούς,  άλλ9  ήμάς  τούς  ίδίους.  Διότι 
καί  ό  Κορνήλιος  ή  το  έκατόνταρχος  καί  ό  Παύλος  βυρσοδέ¬ 

ψης  καί  μετά  άπό  τό  κήρυγμα  ήσκει  τήν  τέχνην  του,  καί  ό 

Δαυίδ  ήτο  βασιλεύς  καί  ό  9 Ιώβ  είχε  κτήματα  καί  είχε  πολ¬ 

λά  έσοδα,  άλλ9  δμως  τίποτε  άπό  αύτά  δέν  έγινεν  έμπόδιον 
είς  κανένα  άπό  αύτούς  διά  τήν  άρετήν  των. 

’Έχοντες  λοιπόν  αύτά  είς  τόν  νουν  μας  καί  άναλογιζό- 

μενοι  τά  μύρια  τάλαντα,  άς  όδηγηθωμεν,  έστω  καί  κατ*  αύ- 

τόν  τόν  τρόπον,  είς  τό  ν’  άφήσωμεν  είς  τόν  πλησίον  μας  τά 

όλίγα  έκείνα  καί  εύτελή.  Καθ9  δσον  θά  μας  ζητηθη  εύθύνη 



4γ>4 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤ ΟΜΟΤ 

ήμιν  γίνεται  των  έμπιστενδεισών  ήμιν  εντολών ,  και  ονκ 

εχομεν  πάντα  καταδαλεϊν ,  ονδ'  αν  ότιοϋν  ποιήοωμεν.  Διά 

τούτο  έδωκεν  ήμιν  ό  Θεός  προς  έκτισιν  ενκολόν  τε  και  ρα~ 

δίαν  οδόν,  και  πάντα  δνναμένην  διαλύσασδαι  εκείνα,  το  μ ή 

5  μνησικακειν  λέγω.  '  Ιν  οΰν  τούτο  μάδωμεν  καλώς,  άκούσω- 
μεν  όδφ  προϊόν τες  της  παραβολής  άι τάσης. 

« Προσηνέχΰη  γάρ  αύτώ,  φηοίν,  εις  οφειλέτης  μνρίων 

ταλάντων.  Ούκ  έχοντος  δε  αυτού  άποτϊσαι,  έκέλευοεν  ανιόν 

Τίραδήναι,  και  την  γυναίκα  αυτόν,  και  τά  παιδία».  Τίνος 

10  ένεκεν;  εΐπέ  μοι.  Ονκ  ές  ώμάτητος,  ουδέ  άπανδρωπίας’ 

και  γάρ  εις  αυτόν  ή  ζημία  περιίστατο  πάλιν  δούλη  γάρ 

ήν  κάκείνη'  άλλ’  έζ  άφάτου  κηδεμονίας.  Βούλεται  γάρ 

αυτόν  πτοήσαι  διά  τής  απειλής  ταύτης,  ϊνα  εις  ικετηρίαν 

άγάγη,  ούχ  ϊνα  πραδή.  Εί  γάρ  διά  τούτο  έποίει,  ονκ.  αν  έπέ- 

15  νενοεν  αυτού  τή  αιτήσει,  ον  δ"  άν  την  χάριν  έδωκε.  Διατί 
ούν  πρό  τού  λογοδεσίον  τούτο  ούκ  έποίηαεν,  ουδέ  άφήκε  τό 

ι 

δφλημα;  Διδάξαι  δονλάμενος  πόσων  αυτόν  όφλημάτων  έ- 

λενδεροϊ,  ϊνα  καν  τούτη  ημερότερος  περί  τον  σύνδονλον 

γένηται.  ΕΙ  γάρ  και  μαΰών  τού  δφλήματος  τον  όγκον ,  και 

20  τής  σνγχωρήσεως  τό  μέγεδος,  έπέμενεν  αγχών  τόν  σύνδου- 

λον,  εϊ  μή  τοοούτοις  αυτόν  τιροπαίδενσε  φαρμάκοις,  πού  ονκ 

άν  έξήλδεν  ώμότητος;  Τί  οϋν  έκεινος;  ((Μακροδνμησον  έπ’ 

• »  * έμοί,  και  πάντα  σοι  αποδώσω»,  φηοίν.  <<0  δέ  κύριος  αυ¬ 

τού  οπλαγχνισδείς,  άπέλυσεν  αυτόν,  και  τό  δάνειον  άφήκεν 

25  αύτφ ». 

Είδες  πάλιν  ψιλαΐ’δρωπίας  υπερβολήν;  Αναβολήν  έζή- 

τησε  μόνον  καιρού  και  νπέρδεοιν  ό  οϊκέτης *  ό  δέ  μεϊζον 
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διά  τάς  έντολάς  πού  μάς  ένεπιστεύθησαν,  και  δέν  ήμπορού- 
μεν  νά  ιά  ξεπληρώσωμεν  δλα  αύτά,  ούτε  και  άν  άκόμη 

πράξωμεν  ό,τιδήποτε.  Διά  τούτο  ό  θεάς  μάς  έδωσε  πράς 

έξόφλησιν  αύτών  εύκολον  και  άπλήν  οδόν,  πού  ήμπορεϊ 

δλα  έκεϊνα  τά  έμπόδια  νά  τά  ύπερνικήση,  τό  ν9  άποφεύγωμεν 
δηλαδή  την  μνησικακίαν.  Και  διά  νά  τό  άντιληφθωμεν  αύτά 

ας  άκούσωμεν  έν  συνεχείςι  ολόκληρον  τήν  παραβολήν. 

«Ώδηγήθη  λοιπόν»,  λέγει,  «ένώπιόν  του  κάποιος  πού 

ιού  ωφειλε  δέκα  χιλιάδας  τάλαντα.  Επειδή  δέ  δέν  είχε  νά 

ιά  πληρώση,  έδωσεν  εντολήν  νά  πωληθή  ό  ϊδιος  καί  ή  γυ¬ 
ναίκα  του  και  τά  παιδιά  του».  Διά  ποιον  λόγον,  είπέ  μου,  τό 

έκανεν  αύτό;  Όπωοδήποτε  δέν  τό  έκανεν  άπό  σκληρότητα 

και  άπανθρωπίαν,  καθ’  δσον  αυτός  και  πάλιν  έζημιώνετο, 
διότι  και  εκείνη  ήτο  ίδική  του  δούλη,  άλλά  άπό  άπειρον  έν- 

διαφέρον.  Διότι  έπιθυμεί  νά  τόν  φοβήση  μέ  τήν  άπειλήν  του 

αύτήν,  ώστε  νά  τόν  κάνη  νά  τόν  παρακαλέση,  καί  δχι  διά 

νά  πο)ληθή.  Έάν  βέβαια  αύτός  ήτο  ό  σκοπός  του,  δέν  θά 

εισήκουε  τήν  παράκλησίν  του  ούτε  θά  τού  έδιδε  χάριν. 

Διατί  λοιπόν  δέν  τό  έκανεν  αύτό  πριν  τού  ζητήση  τήν  όφει- 

λήν  του,  ούτε  τού  έχάρισε  τήν  οφειλήν;  Επειδή  ήθελε  νά 

τόν  κάνη  νά  γνωρίση  άπό  πάσας  όφειλάς  του  τόν  άπαλλάσ- 
σει,  ώστε  έστω  καί  έτσι  νά  τόν  κάνη  νά  γίνη  πιό  έπιεικής 

προς  τόν  σύνδουλόν  του.  Διότι,  έάν,  μολονότι  έγνώρισε  τόν 

όγκον  τής  όφειλής  του  καί  τό  μέγεθος  τής  συγχωρήσεως,  έ- 
πέμενε  νά  καταπιέζη  τόν  σύνδουλόν  του,  είς  ποιον  βαθμόν 

σκληρότητος  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  φθάση,  έάν  δέν  τόν  είχε 

προηγουμένως  παιδεύσει  μέ  τόσα  πολλά  φάρμακα;  Καί  τί 

κάνει  έκεϊνος;  «Δίξε  μακροθυμία  δΓ  έμένα»,  λέγει,  «καί  θά 

σοϋ  τά  πληρώσω  δλα.  Επειδή  ό  κύριός  του  τόν  έλυπήθη 

τόν  άφησεν  έλεύθερον  καί  τού  έχάρισε  τό  δάνειον». 

Είδες  καί  πάλιν  ύπερβολικόν  μέγεθος  φιλανθρωπίας; 

Απλώς  καί  μόνον  ό  δούλος  έζήτησεν  άναβολήν  καί  μετά- 

θεσιν  τού  χρόνου  έξοφλήσεως  τής  όφειλής  του,  έκεϊνος  δ- 

μως  τού  έδωσε  πολύ  περισσότερα  άπό  αύτά  πού  έζήτησε, 
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ή  ήτ ηοεν  έδωκεν,  άφεσιν  ολοκλήρου  τον  δανείσματος  και 

σνγχώρησιν.  Έβούλετο  μέν  γάρ  και  έξ  άρχής  δούναι ,  άλλ* 

ονκ  έβούλετο  αυτόν  είναι  τό  δώρον  μόνον ,  άλλα  και  τής 

τούτου  ίκετηρίας ,  'ίνα  μή  αστεφάνωτος  άπέλδη.  "Οτι  γάρ 
δ  αυτού  τό  παν  ήν,  ει  καί  προσέπεσεν  ούτος  καί  έδεήδη,  ή 

αιτία  τής  συγχωρήσεως  έδήλωσε'  «σπλαγχνισδείς  γάρ  άφή- 

κεν  αυτών.  Άλλ9  όμως  καί  όντως  έβούλετο  κάκείνόν  τι 

δοκειν  σννεισφ έρειν,  ’ίνα  μή  σφόδρα  ή  κατησχυμμένοζ’  καί 

’ίνα  παιδευτείς  εν  ταϊς  οίκείαις  συμφοραις  ουγγνωμονικός 

10  γένηται  τφ  συνδούλφ. 

4.  Μέχρι  μέν  οϋν  τούιου  καλός  ούτος  καί  εύάρεστ ος' 

καί  γάρ  ώμολόγηοε,  καί  έπηγγείλατο  άτιοδώοειν  τό  όφλημα, 

καί  προσέπεσε ,  καί  παρεκάλεσε,  καί  κατέγνω  των  οικείων 

αμαρτημάτων,  καί  έγνω  τό  μέγεδος  τον  όφλήματος.  Άλλα 

15  σμέν  ωμοί,  άλλ 9  έαυτοϊζ.  *' Οταν  ούν  δούλη  μνησικ ακειν,  έν- 

δέως,  ουδέ  μετά  χρόνον  πολύν,  άλλ 9  ενδέως  ενανλον  έχων 

την  ευεργεσίαν ,  είς  κακίαν  άπεχρήσατο  τή  δωρεφ,  καί  τή 

έλευδερίφ  τή  παρά  του  δεσπότου  αν τω  παρασχεδείση.  « Ευ¬ 

ρών  γάρ  ένα  των  σννδούλων  αυτού,  όφείλον τα  αύτφ  έκατόν 

20  δηνάρια,  έπνιγεν  αυτόν  λέγων'  άπάδος  μοι  έΐ  τι  όφείλεις ». 

Είδες  δεσπότου  φιλανδρωπίαν;  είδες  δούλου  ωμότητα;  Α¬ 

κούσατε  οΐ  υπέρ  χρημάτων  ταντα  ποιούν τες.  Ει  γάρ  υπέρ 

αμαρτημάτων  ον  χρή,  πολλφ  μάλλον  υπέρ  χρημάτων. 

Τί  ούν  έκείνος;  κΜακροδύ^οον  έπ 9  έμοί,  καί  πάντα  οοι 

25  άτιοδώοω ».  Ό  ουδέ  τά  ρήματα  ήδέσδη,  δι9  ών  έοώδη 
(καί  αυτός  ταντα  εϊπών,  άπηλλάγη  των  κυρίων  ταλάν - 
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τον  συνεχώρησε  δηλαδή  και  του  έχάρισεν  όλόκληρον  τό 

δάνειον.  ’Ήθελε  6έ6αια  και  άπό  την  άρχήν  νά  του  το  χα¬ 
ρίση,  όμως  δεν  ήθελε  νά  είναι  αύτου  και  μόνον  το  δώρον, 

άλλά  νά  είναι  άποτέλεσμα  και  τής  ίδικής  του  παρακλήσεως, 

ώοτε  νά  μη  φύγη  χωρίς  στέφανον.  Άλλά  τό  ότι  το  παν 

έξηρτατο  άπό  αύτόν,  έ'στω  και  άν  ό  δούλος  του  έπεσεν  εις 
τά  πόδια  του  και  τον  παρεκάλεσε,  γίνεται  φανερόν  άπό  τήν 

αιτίαν  τής  συγχωρήσεως·  διότι,  λέγει,  «τόν  έλυπήθη  και  του 

έχάρισε  την  οφειλήν  του».  Παρά  ταυτα  όμως  και  πάλιν  ή¬ 
θελε  νά  νομίζη  εκείνος  ότι  και  ό  ίδιος  συνέβαλεν  είς  κάτι, 

διά  νά  μή  νοιώθη  πάρα  πολύ  μεγάλην  έντροπήν  καί  συγ¬ 
χρόνως,  διδαχθείς  άπό  τάς  ίδικάς  του  συμφοράς,  νά  παρέχη 

εύκολώτερον  συγχώρησιν  εις  τόν  σύνδουλόν  του. 

4.  Μέχρι  έδώ  λοιπόν  ό  άνθρωπος  αύτός  έφάνη  ότι  εί¬ 

ναι  καλός  καί  εύάρεστος,  καθ’  όσον  καί  ώμολόγησε  καί 
ύπεσχέθη  νά  έξοφλήση  τήν  όφειλήν  του,  καί  έπεσεν  είς  τά 

πόδια  τού  κυρίου  του  καί  τόν  παρεκάλεσε,  καί  κατενόησε 

τά  άμαρτήματά  του  καί  άνεγνώρισε  τό  μέγεθός  τής  όφειλής 

του.  Τά  όσα  όμως  συνέβησαν  είς  τήν  συνέχειαν  είναι  άνάξια 

των  προηγουμένων.  Διότι  μόλις  έξήλθεν  άπό  τήν  οίκίαν 

του  κυρίου  του,  ούτε  κάν  μετά  άπό  πολύν  χρόνον,  άλλά  τήν 

ιδίαν  στιγμήν,  ένω  άκόμη  ήχούσεν  είς  τά  αύτιά  του  ή  εύερ- 

γεσία  πού  του  εγινεν,  έκανε  κακήν  χρήσιν  τής  δωρεάς  καί 

τής  έλευθερίας  πού  του  έδόθη  έκ  μέρους  του  κυρίου  του. 

Διότι,  λέγει,  «Εύρε  κάποιον  άπό  τούς  συνδούλους  του,  πού 

τού  ώφειλεν  εκατόν  δηνάρια,  καί  τόν  κατεπίεζε,  λέγων* 
έπέστρεψέ  μου  αυτά  πού  μοϋ  όφείλεις».  Είδες  τού  κυρίου 

τήν  φιλανθρωπίαν;  είδες  τού  δούλου  τήν  σκληρότητα;  Α¬ 
κούσατε  αύτά  όσοι  κάμνετε  αύτά  ύπέρ  των  χρημάτων.  Διότι 

έάν  δέν  πρέπει  νά  γίνωνται  αύτά  χάριν  των  άμαρτημάτων,  πο¬ 

λύ  περισσότερον  δέν  πρέπει  νά  γίνωνται  χάριν  των  χρημάτων. 

Τί  κάνει  λοιπόν  έκείνος;  «Δείξε  μακροθυμίαν  πρός  χά¬ 

ριν  μου  καί  θά  σού  τά  έξοφλήσω  όλα».  Αύτός  όμως  ούτε  τά 

λόγια  έσεβάσθη,  μέ  τά  όποια  έσώθη  (καθ’  όσον  καί  αύτός  τά 
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των)  και  ούδέ  τδν  λιμένα  έπέγνω,  δι  ου  τδ  ναυάγιον  διέ- 

~  <■ 
5  / 

φυγεν,  ον  το  σχήμα  της  ικετηριας  ανεμνησεν  αυτόν  της  τον 

δεσπότου  φιλανθρωπίας,  άλλα,  πάντα  εκείνα  υπό  της  πλεο¬ 

νεξίας  και  της  ώμότητος  και  της  μνησικακίας  έκβαλών, 

6  θηρίου  παντός  χαλεπώτ ερος  η ν,  αγχών  τον  σύνδουλον.  Τι 

ποιείς ,  άν&ρωπε;  σεαντόν  άπαιτών  ούκ  αίσϋάνη,  κατά  σε- 

αυτον  τδ  ξίφος  ώθών,  και  την  άπόφασιν  και  την  δωρεάν 

ανακαλούμενος ; 

Άλλ’  ονδέν  τούτων  ένενόησεν,  ουδέ  έμνήοθη  των  αυτόν, 

10  ουδέ  ίνέδωκε·  καίτοιγε  ούχ  υπέρ  των  ίσων  η  ικετηρία. *  · 

Ό  μέν  γάρ  υπέρ  μορίων  ταλάντων,  ό  δέ  υπέρ  έκατδν  δηνα¬ 

ρίων  παρεκάλει'  καί  ό  μέν  τδν  σννδουλον,  ό  δέ  τον  δεσπυ- 

την'  και  ό  μέν  τελείαν  ονγχώρησιν  ’έλαδεν,  ό  δέ  άναδολή ν  η- 

τει.  Και  ουδέ  ταύτην  αύτδς  έδίδον'  «έβαλε  γάρ  αύτδν  εις 

10  φυλακήν.  Ίδόντες  δέ  οι  σύνδουλοι  αυτόν,  κατηγόρησαν  αυ¬ 

τόν  πρδς  τδν  δεσπότην ».  Ούδέ  άνθρώποις  τούτο  άρεοτδν  ήν, 

μήτιγε  Θεφ.  Συνήλγηοαν  ούν  οι  μη  όφείλον τες.  Τί  ούν 

ό  δεστνότης; 

« Πονηρέ  δούλε ,  πάσαν  την  οφειλήν  έκείνην  άφήκά  οοι, 

20  έπει  παρεκάλεοάς  με'  ούκ  £δει  και  οέ  έλεήσαι  τδν  σύνδουλόν 

σου,  ώς  και  έγώ  σε  ήλέησα ;».  'Όρα  πάλιν  την  ήμερότητα 

τον  δεσπότου.  Κρίνε ται  πρδς  αύτδν  και  άπολογει ται,  μέλλων 

άνατ ρέπειν  αύιον  την  δωρεάν'  μάλλον  δέ  ούκ  αύτδς  άνέ- 

τρεψεν,  άλλ’  ό  λαβών.  Αιό  φησι’  « Πάσαν  την  όφειλήν  έκεί - 
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ίδια  λόγια  είπε  και  άπηλλάγη  άπό  την  οφειλήν  των  δέκα 

χιλιάδων  ταλάντων)  και  ούτε  το  λιμάνι  κατενόησε,  διά  του 

οποίου  άπέφυγε  τό  ναυάγιον,  ούτε  και  ό  δμοιος  τρόπος  τής ρ 

παρακλήσεως  ύπενθύμισεν  είς  αυτόν  την  φιλανθρωπίαν  του 

κυρίου  του,  άλλ’  όλα  εκείνα  άφοΰ  τά  παραμέρισεν  έξ  αιτίας 
*  ·* 

τής  πλεονεξίας  του  και  τής  σκληρότητός  του  καί  τής  μνησι- 

κακίας  του,  έγινε  φοβερώτερος  άπό  κάθε  θηρίον  και  κατε- 

πίεζε  τον  σύνδουλόν  του.  Τί  είναι  αυτό  πού  κάνεις,  άνθρω¬ 

πέ  μου;  ενώ  άπαιτεϊς  νό  έξοφληθή  αύτό  πού  σου  οφείλει 

δεν  αντιλαμβάνεσαι  ότι  σπρώχνεις  τό  ξίφος  κατά  του  έαυ- 

ιοΰ  σου  και  ότι  μέ  την  ένέργειάν  σου  αύτήν  ότι  άνακαλείς 

ιήν  άπόφασιν  και  την  δωρεάν  πού  σου  έγινεν; 

Άλλ’  όμως  τίποτε  άπό  όλα  αύτό  δέν  έσκέφθη,  ούτε  ένε- 
βυμήθη  την  ίδικήν  του  κατάστασιν,  ούτε  ύπεχώρησεν,  όν 

και  βέβαια  ή  παράκλησις  πού  του  έγίνετο  δέν  άφοροϋσεν 

ϊοην  οφειλήν.  Διότι  αύτός  μεν  παρεκάλει  διό  δέκα  χιλιάδας 

ιάλαντα,  ό  ούνδουλός  του  όμως  διά  έκατόν  δηνάρια*  και.  ό 
μεν  ένας  παρεκάλει  τον  σύνδουλόν  του,  ό  δέ  άλλος  τόν 

κύριόν  του·  και  έκείνος  μεν  έλαβε  πλήρη  συγχώρησιν,  ένψ 
αύτός  έζήτει  άπλώς  άναβολήν,  άλλά  καί  ούτε  αύτήν  τήν  έ¬ 

δωσε*  διότι,  λέγει,  «τόν  έβαλεν  είς  τήν  φυλακήν.  Ίδόντες 
όμως  οι  σύνδουλοί  του  τόν  κατηγόρησαν  είς  τόν  κύριόν 

των».  Αύτή  ή  ένέργεια  δέν  ήτο  άρεστή  ούτε  είς  τούς  άνθρώ- 

που  και  άσφαλώς  ούτε  καί  είς  τόν  Θεόν.  Έλυπήθησαν  λοι¬ 

πόν  μαζί  μέ  έκεΐνον  καί  αυτοί  πού  δέν  ώφειλον.  Τί  κάνει 

λοιπόν  ό  κύριος; 

«Πονηρέ  δούλε,  όλην  τήν  όφειλήν  σου  έκείνην  σου 

τήν  έχάρισα,  έπειδή  μέ  παρεκάλεσες*  δέν  έπρεπε  καί  σύ 

εύσπλαγχνισθής  τόν  σύνδουλόν  σου,  όπως  εγώ  εύσπλαγχνί- 
σθην  έσένα;».  Πρόσεχε  πάλιν  τήν  ήμερότητα  τού  κυρίου. 

Κάνει  σύγκρισιν  τού  έαυτού  του  πρός  αύτόν  καί  άπολογεί- 

ται,  επειδή  πρόκειται  ν’  άνακαλέση  τήν  δωρεάν*  μάλλον  δέ 

δέν  τήν  άνεκάλεσεν  αύτός,  άλλ’  έκείνος  πού  τήν  έλαβε. 

Δια  τούτο  λέγει*  «"Ολην  τήν  όφειλήν  σου  έκείνην  σού  τήν 
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νην  άφήκά  σοι,  έπεί  παρεκάλεσάς  με*  ονκ  έδει  και  σε  έλεή- 

σαι  τον  σύνδονλόν  σου;».  Εΐ  γάρ  καί  βαρύ  σοι  τό  πράγμα 

είναι  δ οκει,  άλλ3  εδει  και  προς  τδ  κέρδος  Ιδεϊν,  τδ  γεγενη- 

μένον,  τδ  έσόμενον.  ΕΙ  και  έπαχδές  τδ  έπίταγμα,  τδ  έπα- 

β  δλον  έννοήσαι  Μεΐ'  μηδέ  δτι  λελύπηκεν  εκείνος ,  άλλ 3  δτι 
συ  Θεδν  παρώξννας,  δν  άτώ  ψιλής  Ικε τηρίας  κατήλλαξας. 

ΕΙ  δε  καί  ον το>  σοι  φορτικόν  τδ  φίλον  γενέσϋαι  τώ  λελνπη- 

κότι,  7ΐολλψ  δαρύτερον  τδ  εις  γέενναν  έμπεσεϊν  και  εΐ  τού¬ 

το  άντέδηκας  'έκείνφ,  τότε  αν  έγνως ,  οτι  πολλφ  τούτο  κον- 

10  φδτερον.  Και  δτε  μέν  μνρία  τάλαντα  ώφειλεν,  ονκ  έκαλ&σε 

πονηρόν ,  ουδέ  νδρισεν ,  άλλ3  ήλέησεν,  δτε  δέ  περί  τδν  ούν- 

δονλον  αγνώμων  έγένετο,  τότε  λέγει,  « πονηρέ  δονλε ». 

3Α κούσωμεν,  οι  πλεονέκταν  καί  γάρ  πρδς  ημάς  6  λόγος. 

3Α κούοωμεν,  καί  οι  άνηλεεϊς  καί  ωμοί *  δτι  ονχ  έτέροις  έ- 

σμέν  ώμοί ,  άλλ 9  έαυτοΐς.  'Όταν  ούν  δούλη  μνησικακεϊν,  έι- 

νόηοον  δτι  σαυτφ  μνησικακεϊς,  ούχ  έτέρφ *  δτι  τά  σαντον 

κατα δεομεΐς  αμαρτήματα,  ον  τά  τον  πλησίον.  Σύ  μέν  γάρ, 

δπερ  άν  έργάοη  τοντφ,  ώς  άνδρωπος  έργάζη,  καί  έν  τφ 

παρόντι  δίφ'  ό  δέ  Θεδς  ονχ  όντως,  αλλά  μειζόνως  σε  τίμω- 

2ί0  ρήσεται ,  καί  τιμωρίαν  την  δκεϊ.  « Παρέδωκε  γάρ  αντόν, 

δως  ον  άποδφ  τδ  όφειλόμενον»·  τον τέστι,  διηνεκώς’  οϋιε 

<γάρ  αποδώσει  τιοτέ.  Επειδή  ονκ  έγένον  τή  εύεργεοίφ 

δελτίων,  λείπεται  τη  τιμωρίφ  σε  διορδονσδαι.  Καίτοιγε  α- 

μειαμέλητα  τά  χαρίσματα  καί  αί  δωρεαί,  αλλά  τοοοντον  *- 

σχυοεν  ή  κακία,  ώς  καί  τοντον  λνσαι  τδν  νάμον. 

ΤΙ  τοίννν  τον  μνησικακεϊν  χαλεπώτ ερον,  δταν  δωρεάν 

0.  Ρα>μ.  11,  29. 
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έχάρισα,  επειδή  μέ  παρεκάλεσες*  δέν  έπρεπε  και  σύ  νά 
εύσπλαγχνισθής  ιόν  αύνδουλόν  σου;».  Διότι  και  αν  άκόμη 

σου  φαίνεται  αύτό  βαρύ,  δμως  επρεπε  νά  προσέξης  και  τό 

κέρδος  πού  σου  έγινε  καί  αύτό  πού  πρόκειται  νά  σου  γίνη. 

Και  άν  άκόμη  ή  εντολή  είναι  δύσκολος,  έπρεπε  νά  σκεφθής 

τό  έπαθλον*  ούτε  δτι  σέ  έλύπησεν  έκείνος,  άλλ’  δτι  σύ 
παρώργισες  τόν  θεόν,  μέ  τον  όποιον  συνεφιλιώθης  μέ  μίαν 

άπλήν  παράκλησιν.  Έάν  δμως  σου  ήτο  δύσκολον  νά  συμφι¬ 

λιωτής  καί  έτσι  μέ  αύτόν  πού  σέ  έλύπησε,  πολύ  πιό  φοβε¬ 

ρόν  ;ίναι  νά  ρκρθής  είς  τήν  γέενναν*  καί  άν  αύτό  τό  έούγ- 

κρινες  μέ  εκείνο,  τότε  θά  ήτο  δυνατόν  ν’  άντιληφθής,  δτι  αύ¬ 
τό  ήτο  πολύ  πιό  έλαφρόν.  Καί  δταν  μέν  ώφειλε  δέκα  χιλιά¬ 

δας  τάλαντα,  δέν  τόν  ώνόμασε  πονηρόν  ούτε  τόν  ϋβρισεν, 

αλλά  τόν  ήλέησεν,  δταν  δμως  έπέδειξεν  άχαριστίαν  πρός 

ιόν  σύνδουλόν  του,  τότε  τόν  ονομάζει  «πονηρέ  δούλε». 

"Ας  τά  άκούσωμεν  αύτά  δσοι  είμεθα  πλεονέκται*  διότι 

και  πρός  ήμάς  άπευθύνεται  ό  λόγος  αυτός.  ’Άς  τά  άκούσω¬ 

μεν  καί  δσοι  είμεθα  άσπλαχνοι  καί  σκληροί*  διότι  δέν  είμε- 
θα  σκληροί  διά  τούς  άλλους,  άλλά  διά  τούς  έαυτούς  μας. 

"Οταν  λοιπόν  θέλης  νά  μνησίκακης,  σκέψου  δτι  μνησικακείς 
είς  βάρος  σου  καί  όχι  έναντίον  του  άλλου*  διότι  τά  ίδικά 
σου  άμαρτήματα  καθιστςίς  άσυγχώρητα  καί  δχι  του  πλησίον 

σου.  Διότι  σύ  μέν  δ, τι  καί  άν  κάνης  είς  βάρος  αύτου,  τό 

κάνεις  ώς  άνθρωπος  καί  ίσχύει  μόνον  είς  τήν  έδώ  ζωήν*  ό 

θεός  δμως  δέν  θά  σέ  τιμωρήση  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον,  άλ¬ 

λά  μέ  μεγαλυτέραν  τιμωρίαν,  καί  μάλιστα  μέ  τιμωρίαν  είς 

τήν  άλλην  ζωήν.  Διότι,  λέγει,  «τόν  παρέδωσεν  είς  τά  βάσα¬ 

να,  έως  δτου  έξοφλήση  δλον  τό  χρέος  του»*  δηλαδή  αίω- 

νίως*  διότι  ούδέποτε  θά  τό  έξοφλήση.  Επειδή  λοιπόν  δέν 

έγινες  καλύτερος  μέ  τήν  εύεργεσίαν,  έναπομένει  νά  διορ- 

θωθης  μέ  τήν  τιμωρίαν.  "Αν  καί  βέβαια  τά  χαρίσματα  καί 

αί  δωρεαί  είναι  άμετάκλητα»·,  άλλ’  δμως  τόση  ήτο  ή  δύνα- 
μις  τής  κακίας,  ώστε  καί  αύτόν  τόν  νόμον  νά  τόν  καταργήοη. 

Επομένως  τί  είναι  φοβερώτερον  άπό  τήν  μνησικακίαν, 
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θείαν  τοσαύτην  καί  τηλικαύτην  άνατρέπον  φαίνηται ;  Καί 

ουδέ  απλώς  ανιόν  παρέδωκεν,  άλλα  όργισθείς.  'Ότε  μεν 

γάρ  έκέλενσε  πραθήναι ,  ονκ  ήν  οργής  τά  ρήματα  -  ονκούν 

ουδέ  έποίησεν  -,  άλλ*  αφορμή  φιλανθρωπίας  μεγίστη"  νννΐ 

δ  δέ  άγανακτήσεως  πολλής  ή  ψήφος ,  και  τιμωρίας ,  και  κο- 

λάσεως.  Τί  ούν  ή  παραβολή  βούλεται;  «Ον τω  ποιήσει  και 

'νμϊν» ,  φησίν,  «6  Πατήρ  μου ,  εάν  μή  άφήτε  έκαστος  τω «ι 

άδελφω  αυτόν  άπό  τής  καρδίας  υμών  τά  παραπτώματα  αν- ρ 

ιώί' ».  Ον  λέγει,  ό  Πατήρ  υμών,  άλλ\  «ό  Πατήρ  μον».  Ον 

10  γάρ  αξιον  τον  τοιούτου  καλεισθαι  Πατέρα  νόν  Θεόν,  τον 
ι 

ον  τω  πονηρού  καί  μισάνθρωπον. 

ί).  Δύο  τοίννν  ενταύθα  ζητεί,  καί  κατ αγινώοκειν  ημάς 

των  αμαρτημάτων,  καί  έτέροις  άφιέναΐ’  καί  έκεινο  διά  τούτο, 

Ίνα  εύκολώτερον  τούτο  γένηται  (ό  γάρ  τά  εαυτού  εννοώ ν, 

15  σνγγνωμονικώτερος  έσται  τφ  σννδούλω )'  καί  ονχ  άπλώς 

άφιέναι  άπό  στόματος,  άλλ’  άπό  καρδίας. 

Μή  δή  καθ'  έαντών  τό  ξίφος  ώθώμεν  μνησικακονντες. 

Τί  γάρ  σε  καί  τοιούτον  έλύπηοεν  ό  λελνπηκώς,  οϊον  συ  σαν- 

τόν  έργάοη  τής  οργής  μεμ νημένος,  καί  έπισπώμενος  κατά 

παντού  ΐί/ΐ'  καταδικάζονσάν  σε  παρά  Θεού  ψήφον;  "Αν  μεν 

γάρ  νή<ι  ης  καί  φιλοσοφής,  εις  τήν  εκείνον  κεφαλήν  πε- 

ριστήοεται  τό  δεινόν,  κάκεϊνος  έσται  ό  πάσχων  κακώς'  άν 

δέ  μένης  άγανακιών  καί  δνσχεραίνων,  τότε  αυτός  νποστή- 

οη  τήν  βλάβην,  ον  παρ *  εκείνον,  αλλά  παρά  οαντού.  Μ ή 

20 
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δταν  αύτή  φαίνεται  ν’  άνατρέπη  μίαν  τόσον  μεγάλην  και  τέ¬ 
τοιου  είδους  θείαν  δωρεάν;  Καί  δέν  τον  παρέδωσεν  άπλώς 

είς  τά  βάσανα,  άλλα  έξοργισθείς.  Διότι  δταν  έδωσε ν  έντο- 

λήν  νά  πωληθή  δέν  ήσαν  τά  λόγια  του  άποτέλεσμα  όργής 

—  διά  τούτο  βέβαια  και  δέν  το  έκανεν  αύτό  — ,  άλλ’  ήτο 
πάρα  πολύ  μεγάλη  άφορμή  φιλανθρωπίας,  τώρα  δμως  ή 

άπόφασίς  του  είναι  άποτέλεσμα  μεγάλης  άγανακτήοεως  και 

άποβλέπει  προς  μεγάλην  τιμωρίαν  και  κόλασιν.  Τί  θέλει 

λοιπόν  νά  μας  διδάξη  ή  παραβολή;  «Το  ίδιο»,  λέγει,  «θά 

κάνη  και  ό  Πατήρ  μου  είς  έσας,  έάν  δέν  συγχωρήσετε  ό 

καθένας  σας  μέσα  είς  την  καρδίαν  σας  τά  παραπτώματά  των». 

Δέν  λέγει,  ό  Πατήρ  σας,  άλλ5  «ό  Πατήρ  μου».  Διότι  δέν  ήτο 
άξιος  ό  άνθρωπος  αυτός  νά  ονομάζεται  ό  Θεάς  Πατήρ  του, 

αύτός  πού  ήτο  πονηρός  καί  μισάνθρωπος. 

5.  Δύο  λοιπόν  πράγματα  ζητεί  έδώ  ό  Κύριος·  καί  ν’  άνα- 
γνωρίζωμεν  τά  άμαρτήματά  μας  καί  νά  συγχωρώμεν  τά  ά- 

μαρτήματα  τών  άλλων.  Καί  πρέπει  νά  έχωμεν  έπίγνωσιν 

ιών  αμαρτιών  μας  διά  νά  συγχωρώμεν  εύκολώτερον  τά  ά- 
μαρτήματα  τών  άλλων  (διότι  αύτός  πού  έχει  έπίγνωσιν  τών 

ίδικών  του  άμαρτιών,  εύκολώτερον  συγχωρεϊ  τόν  σύνδουλόν 

του)·  καί  ή  συγχώρησις  δέν  πρέπει  νά  γίνεται  άπλώς  μέ  τό 
στόμα,  άλλά  άπό  την  καρδίαν. 

"Ας  μη  σπρώχνωμεν  λοιπόν  τό  ξίφος  είς  τόν  έαυτόν  μας 
έπιδεικνύοντες  μνησικακίαν.  Διότι  τί  είναι  αύτό  πού  σου  έ¬ 
κανεν  αύχός  πού  σέ  έλύπησε  τόσον  πολύ,  ώστε  νά  ήμπορή 

νά  έξισωθή  μέ  τό  κακόν  πού  θά  προξενήσης  σύ  είς  τόν  έαυ- 
τόν  σου  μέ  τό  νά  διατηρής  τήν  όργήν  σου  καί  νά  έπισύρης 

έτσι  εναντίον  του  έαυτου  σου  τήν  καταδικαστικήν  άπόφασιν 

τού  θεού;  "Αν  λοιπόν  είσαι  νηφάλιος  καί  άντιμετωπίζεις 
μέ  φιλόσοφον  διά  θεοί  ν  τά  πράγματα,  τό  κακόν  θά  μετατεθή 

είς  τήν  κεφαλήν  έκείνου  καί  έκεϊνος  θά  είναι  αύτός  πού 

θά  κακοπαθή.  Ένφ  άν  έξακολουθής  νά  διατηρής  τήν  άγανά- 
κτησίν  σου  καί  τήν  λύπην  σου,  τότε  ό  ϊδιος  θά  ζημιωθής  δχι 

άπό  μέρους  έκείνου,  άλλά  άπό  τόν  ίδιον  τόν  έαυτόν  σου. 
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τοίνυν  λέγε,  δτι  ύβρισε  και  διέβαλε  και  μύρια  είργάοατο 

κακά'  δσα  γάρ  αν  είπης ,  τοσούτφ  μάλλον  δεικνύεις  αυτόν 

ευεργέτην.  ’Έδωκε  γάρ  αφορμήν  άπολούσασθαι  τά  άμαρτή- 

ματα'  ώστε  δσφ  άν  μείζονα  ήδικηκώς  η,  τοσούτφ  μείζονος 

δ  αμαρτημάτων  άφέσεως  αίτιός  σοι  καθίσταται.  ’Άν  γάρ  έ- 

θέλωμεν,  ούδεις  ημάς  άδικήσαι  δννήσεταΐ'  αλλά  καί  οΐ 

έχθροϊ  τά  μέγιστα  ώφελήσουσιν  ημάς. 

Καϊ  τί  λέγω  τούς  ανθρώπους;  Τού  γάρ  διαβόλου  τί 

γένοιτ  άν  πονηρότερον ;  άλλ*  δμως  και  έκεϊθεν  πολλήν  α- 

φορμην  εύδοκιμήσεως  εχομεν,  καϊ  δείκνυσιν  δ  *Ιώβ.  Κι 

δέ  ό  διάβολος  αφορμή  γέγονε  στεφάνων ,  τί  δέδοικας  άνθρω¬ 

πον  έχθρόν;  'Όρα  ούν  δσα  κερδαίνεις,  πράως  τάς  τών 

έχθρών  φέρων  ίπηρείας.  Πρώτον  μέν  και  μέγιστον,  άμαρ- 

τημάτων  απαλλαγήν ■  δεύτερον,  καρτερίαν  και  υπομονήν 

1δ  τρίτον,  ήμερότητα  και  φιλανθρωπίαν.  Ό  γάρ  τοις  λυττοΰσιν 

ούκ  ειδώς  όργίζεσθαι,  πολλφ  μάλλον  τοις  φιλούσιν  αυτόν 

έπιτήδειος  έοται,  Τέταρτον,  το  καθαρεύειν  οργής  διηνεκώς' 

φ  ούδέν  γένοιτ 9  άν  ίσον.  Ό  γάρ  οργής  καθαρεύων,  ενδη~ 

λον  δτι  καϊ  τής  έντενθεν  άθυμίας  άπήλλακται,  και  ούκ  άνα- 

20  λώσει  τον  βίον  εις  ματαιοτιονίας  και  δδύνας.  'Ο  γάρ  ούκ 

είδώς  άπεχθά νεσθαι,  ούδέ  λυπεϊσθαι  οίδεν,  άΜά  τρυφής 

άπολαύσεται  και  μυρίων  αγαθών.  'Ήστε  έαυτούς  τιμωρού- 

μεθα  μισονντες  έτ έρονς’  ώσπερ  ούν  και  έαυτούς  εύεργετον - 

μεν  άγαπώντες.  Πρός  τούτοις  άπασιν  αΐδέσιμος  ϊση  καϊ 

2δ  αντοις  τοϊς  έχθροίς ,  κάν  δαίμονες  ώσν  μάλλον  όέ  ούδέ 
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Μή  λέγης  λοιπόν,  ότι  σέ  ύβρισε  και  σέ  έσυκοφάντησε  καί 

σοϋ  έπροξένησεν  άμέτρητα  κακά*  διότι  όσα  περισσότερα  ει- 
πής,  τόσον  μεγαλύτερον  εύεργέτην  σου  τον  παρουσιάζεις, 

καθ’  όσον  σοϋ  έδωσε  την  άφορμήν  νά  καθαρισθής  άπό  τά 
άμαρτήματά  σου.  Επομένως  όσον  μεγαλύτεροι  είναι  αί  ά- 
δικίαι  πού  σοϋ  έκανε,  τόσον  περισσότερον  γίνεται  αίτιος 

διά  νά  συγχωρηθσϋν  τά  άμαρτήματά  σου.  Διότι  έάν  θέλωμεν 

κάνεις  δεν  θά  ήμπορέση  νά  μάς  άδικήση,  άλλ’  άντιθέτως 
και  οί  έχθροί  μας  θά  μάς  ωφελήσουν  πάρα  πολύ. 

Και  διατί  άναφέρω  τούς  άνθρώπους;  Διότι  τί  θά  ήμπο- 

ροϋσε  νά  ύπάρξη  πονηρότερον  άπό  τον  διάβολον;  άλλ’  όμως 
και  αύτός  μάς  γίνεται  μεγάλη  άφορμή  προκοπής  μας  εις 

την  άρετήν,  όπως  άποδεικνύεται  άπό  τόν  Ίώβ.  Έάν  δέ  ό 

διάβολος  έγινεν  άφορμή  στεφάνων,  τί  φοβείσαι  τόν  έχθρόν 

και  συνάνθρωπόν  σου;  Πρόσεχε  λοιπόν  πόσα  κερδίζεις, 

όταν  άντιμετωπίζης  μέ  έπιείκειαν  τάς  έχθρότητας  έκ  μέ¬ 

ρους  των  έχθρών  σου.  Τό  πρώτον  καί  μέγιστον,  ότι  άπαλλάσ- 

σεσαι  άπό  τά  άμαρτήματά  σου.  Δεύτερον  άποκτςίς  καρτε¬ 

ρίαν  και  ύπομονήν.  Τρίτον  γίνεσαι  έπιεικής  καί  φιλάνθρω¬ 

πος.  Διότι  αύτός  πού  γνωρίζει  νά  μή  όργίζεται  έναντίον  έ- 
κείνων  πού  τόν  λυπούν,  θά  γίνη  πιο  ωφέλιμος  καί  εύνοϊκός 

προς  αύτούς  πού  τόν  άγαποϋν.  Τέταρτον  είναι  πάντοτε  κα¬ 

θαρός  άπό  όργήν,  πράγμα  μέ  τό  όποϊον  τίποτε  δέν  ήμπορεϊ 

νά  έξισωθή.  Διότι  αύτός  πού  είναι  καθαρός  άπό  όργήν,  εί¬ 
ναι  όλοφάνερον  ότι  έχει  άπαλλαγή  καί  άπό  τήν  λύπην  πού 

προέρχεται  άπό  αύτήν  καί  δέν  θά  περάση  τήν  ζωήν  του  μέ 

άσκοπους  κόπους  καί  όδύνας.  Πράγματι  αύτός  πού  δέν  γνω¬ 

ρίζει  νά  μίση  τούς  άλλους,  δέν  γνωρίζει  ούτε  καί  νά  λυπή- 

ται,  άλλα  θ’  άπολαύση  τρυφήν  καί  άπειρα  άγαθά.  "Ωστε 
τούς  έαυτούς  μας  τιμωροϋμεν,  όταν  μισοϋμεν  τούς  άλλους, 

όπως  άκριβώς  βέβαια  τούς  έαυτούς  μας  εύεργετούμεν  όταν 

άγαπώμεν  τούς  συνανθρώπους  μας.  Εκτός  άπό  όλα  αύτά  θά 

σέ  σέβωνται  όλοι  καί  αύτοί  οί  έχθροί  σου  άκόμη  καί  άν  ά- 

κόμη  είναι  δαίμονες*  μάλλον  δέ  ούτε  κάν  θά  έχης  είς  τό 
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ζεις  λοιπόν  εχθρόν  διακείμενος  οντω.  Τό  δε  πάντων  μεϊ- 

ζον  και  πρώτον ,  την  τον  Θεόν  κερδ αινείς  φιλανθρωπίαν"  καν 

ήμαρτηκώς  ής,  τεύζη  συγγνώμης *  καν  κατωρθωκώς  ής, 

πλείονα  πρόσληψη  παρρησίαν.  Άνύσωμεν  τοίνυν  τό  μηδίνα 

δ  μισεΐν,  'ίνα  και  6  Θεός  ημάς  φιλήση’  'ίνα  καν  μυρίων  τα¬ 

λάντων  ώμεν  υπεύθυνοι ,  σπλαγχνισθή  και  έλεήση. 

’Λλλ’  ήδίκησαι  παρ'  αυτόν;  Ονκονν  έλέησον  αυτόν,  μη 

μισήσης'  δάκρνσον  και  θρήνησον,  μη  αποστροφής.  Ον  γάρ 

συ  εϊ  ό  προσκεκρουκώς  τω  Θεφ,  άλλ’  έκεινος’  συ  δέ  και 

10  ενδοκίμησας,  εάν  ένέγκης.  Έννόησον,  δτι  στ ανρονσθαι  μέλ- 

λων  ό  Χριστός,  υπέρ  εαυτόν  μεν  εχαιρεν,  υπέρ  δε  των  σταυ¬ 

ρού  ντων  έδάκρνεν.  Οντω  και  ημάς  διακεϊσθαι  χρή’  καί  δσω 

άν  αδικώ  μέθα,  τοσούτω  μάλλον  θρηνειν  τους  άδικούντας . 

Ήμϊν  μέν  γάρ  πολλά  έντενθεν  τά  άγαθά'  έκείνοις  δε  τά 

16  έναντία.  Άλλ’  έπι  πάντων  ύβρισε  και  έτύπτησεν ;  Ονκονν 

έπί  πάντων  έαντόν  η σ χύνε  και  ήτίμασε,  καί  μυρίων  κατη¬ 

γόρων  ήνοιζε  στόματα,  και  σόί  πλείονας  τους  στεφάνους  ν- 

φηνε,  καί  πολλούς  σοι  της  μ ακροθνμίας  σννήγαγε  κήρνκας. 

Αλλά  προς  έτ όρους  διέβαλε;  Και  τί  τούτο,  τού  Θεού 

20  δντος  τού  μέλλοντος  άπαιτειν  τάς  ενθύνας,  άλλ 9  ούκ  έκείνων 

των  άκονσάν των;  Έαντφ  γάρ  προσέθηκε  κολάοεως  υπόθε¬ 

ση·,  'ίνα  μη  μόνον  υπέρ  των  οικείων ,  αλλά  και  υπέρ  ών  περί 

σον  διελέχθη,  παράσχη  λόγον.  Καί  σέ  μέν  προς  άΐ'θρώπονς 

διέβαλεν,  αυτός  δέ  προς  Θεόν  διεβλήθη.  ΕΙ  δέ  ούκ  άρκεϊ 

25  οοι  ταντα,  έννόησον  δτι  καί  ό  δεσπότης  σου  διεβλήθη,  καί 
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έξης  εχθρόν  εάν  ζής  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον.  Τ6  μεγαλύτε- 
ρον  όμως  και  τό  πρώτον  άπό  όλα  είναι  ότι  κερδίζεις  τήν 

φιλανθρωπίαν  του  θεοΰ,  και  αν  έχης  άμαρτήσει,  θα  λάβης 

ουγχωρησιν,  άν  δέ  ζής  ενάρετα,  θ’  άποκτήσης  περισσοτέραν 

παρρησίαν.  ’Άς  προοπαθοΰμεν  λοιπόν  νά  έπιτύχωμεν  ώστε 
να  μη  μισοΰμεν  κανένα,  διά  νά  μάς  άγαπήοη  και  ό  θεός, 

ώοτε  και  άν  άκόμη  εϊμεθα  ύπεύθυνοι  μυρίων  ταλάντων,  νά 

μάς  υπλαγχνισθή  και  νά  μάς  έλεήση. 

Μήπως  όμως  ήδικήθης  άπό  αύτόν;  Έλέησέ  τον  λοιπόν 

και  μη  τόν  μισήσης-  κλαΰσε  και  θρήνησε  δι’  αύτόν  και  μή 
τόν  αποστροφής.  Διότι  δεν  είσαι  σύ  έκεϊνος  πού  ήλθεν  είς 

ούγκρουσιν  μέ  τόν  θεόν,  άλλ’  έκεϊνος*  μάλιστα  δέ  καί  θά 
σημειώσης  πρόοδον  εις  την  άρετήν,  έάν  ύποφέρης  τήν  άδι- 

κίαν.  Άναλογίσου,  ότι  όταν  έπρόκειτο  ό  Χριστός  νά  σταυ- 
ρωθή,  υπέρ  μέν  τού  έαυτοΰ  του  έχαίρετο,  έδάκρυζεν  όμως 

ύπέρ  έκείνων  πού  τόν  έσταύρωνον.  ’Έτσι  πρέπει  και  έμεϊς 
νά  ουμπεριφερώμεθα*  και  όσον  περισσότερον  θά  άδικούμε- 

θα,  τόσον  περισσότερον  νά  θρηνούμεν  δι’  αύτούς  πού  μάς 

άδικοϋν.  Διότι  ημείς  θ’  άποκομίσωμεν  άπό  έκεϊ  πολλά  άγα· 
θά,  ε'  ώ  έκεΐνοι  τά  άντίθετα.  Μήπως  όμως  έπί  πλέον  σέ 

ύβρισε  και  σέ  έκτύπησεν;  Μά  τότε  παρουσίςι  όλων  κατεν- 

τρόπιασε  τόν  εαυτόν  του  και  τόν  ήτίμασε  καί  ήνοιξε  τά  στό¬ 

ματα  άπείρων  κατηγόρων,  ένω  δι’  έσένα  ϋφανε  περισσοτέ¬ 

ρους  στεφάνους  και  έγινεν  αιτία  ν’  άποκτήσης  πολλούς 
κήρυκας  τής  μακροθυμίας  σου. 

Μήπως  όμως  σέ  έσυκοφάντησεν  είς  άλλους;  Καί  τί  μ* 
αύτό,  άφοϋ  ό  θεός  είναι  έκεϊνος  πού  πρόκειται  νά  ζητήση 

άπό  έσένα  εύθύνας  καί  όχι  έκεΐνοι  πού  ήκουσαν  νά  σέ  συ- 
κοφαντή;  Διότι  είς  τόν  εαυτόν  του  προσέθεσεν  αιτίαν  διά 

τιμωρίαν,  ώστε  ν’  άπολογηθή  όχι  μόνον  διά  τά  ίδικά  του  ά- 

μαρτήματα,  άλλά  καί  δι’  όσα  είπεν  έναντίον  σου.  Καί  έσέ¬ 
να  μέν  σέ  έσυκοφάντησε  προς  τούς  άνθρώπους,  ένφ  ό  Ιδιος 

έουκοφαντήθη  ένώπιον  τού  Θεού.  Έάν  όμως  δέν  σου  άρ- 
κούν  αύτό,  άναλογίσου  ότι  καί  ό  Κύριός  σου  έουκοφαντήθη 
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υπό  τού  Σατανά  και  υπό  των  ανθρώπων,  καί  προς  τους 

μάλιστα  φιλονμένους’  καί  δ  τούτου  μονογενής  πάλιν  τά  αυτά. 

Διό  έλεγεν  « Εί  τον  οικοδεσπότην  Βεελζεβούλ  έκάλεσαν ,  πάλ¬ 

λω  μάλλον  τους  οικιακούς  αυτού;».  Καί  οϋ  διέβαλεν  αυτόν 

δ  μόνον  ό  πονηρός  δαίμων  εκείνος,  άλλα  καί  έπισ τεύΰη'  καί 

διέβαλεν,  οϋ  τά  τυχόντα ,  άλλα  τά  μέγιστα  ονείδη  καί  εγ¬ 

κλήματα.  Καί  γάρ  δαιμονώντα  αυτόν  έψησε  καί  πλάνον 
είναι  καί  άντίί Ψεον. 

Αλλά  καί  ενεργετήσας  επαϋες  κακώς;  Καί  διά  τούτο 

10  μάλιστα  υπέρ  μέν  τού  ποιήσαντος  θρήνει  καί  άλγει ,  υπέρ 

δέ  σεαντού  καί  χαΐρε,  ότι  Θεφ  γέγονας  όμοιος,  τφ  τόν  ή¬ 

λιον  άνατέλλοντι  επί  πονηρούς  καί  αγαθούς.  Ει  δέ  καί  υπερ¬ 

βαίνει  σε  τό  τόν  Θεόν  μιμεϊσθαί’  καίτοιγε  τφ  νήψοντι  ουδέ 

τούτο  δνσκολον'  ά»λλ’  όμως  ε’ί  σου  μεΐζον  είναι  τούτό  σοι 

15  δοκει,  φέρε  σε  προς  τούς  σννδονλονς  άγάγωμεν’  προς  τόν 

Ιωσήφ,  τόν  μνρία  παθόντα  καί  ενεργετήσαντα  τούς  άδελ- 

φούς'  πρός  τόν  Μωϋσέα,  τόν  μετά  μνρίας  έπιβονλάς  υπέρ 

αυτών  δεηθέντα'  πρός  τόν  μακάριον  Παύλον,  τόν  ουδέ  άρι- 

θμήσαι  έχοντα  άπερ  επαθε  παρ’  αυτών,  καί  άξιούντα  άνά- 
20  θέμα  είναι  υπέρ  αυτών  πρός  τόν  Στέφανον,  τόν  λιθαζόμε- 

νον  καί  παρακαλούντα  λυθηναι  αϋτοΐς  την  αμαρτίαν  ταύτην. 

Καί  ταντα  πάντα  έννοήσας,  έκβαλε  πάσαν  οργήν,  ϊνα 

καί  ήμιν  δ  Θεός  άψή  πάντα  τά  παραπτώματα,  χάριτι  καί 

φιλανθρωπία  τού  Κυρίου  ημών  Ιησού  Χριστού,  μεθ’  οϋ  τφ 
25  Πατρί  καί  τφ  άγίφ  Πνεύματι  δόξα,  κράτος ,  τιμή ,  νύν  και 

αει  καί  εϊς  τούς  αΙώνας  των  αιώνων .  Αμήν. 

10.  Ματθ.  10,  25. 
11.  Πρβλ.  ΜατΟ.  5,  45. 
12.  Πρβλ.  Ριομ.  9,  3. 
13.  Πρβλ.  Πράξ.  7,  59. 
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και  υπό  του  Σατανά  και  υπό  ιών  άνθρώπων  και  μάλιστα  πρός 

εκείνους  πού  ήγάπα  πάρα  πολύ  καί  ό  μονογενής  Υιός  του 

πάλιν  έπαθε  τά  ίδια.  Διά  τούτο  έλεγεν*  «Έάν  τόν  οικοδε¬ 
σπότην  τον  άπεκάλεσαν  Βεελζεβούλ,  πόσον  μάλλον  τούς 

ίδικούς  του;»10.  Και  όχι  μόνον  ό  πονηρός  έκεϊνος  δαίμων 

τόν  έουκοφάντησεν,  άλλά  καί  έγινε  πιστευτός*  και  δέν  ήσαν 
ιυχαϊαι  αί  διάβολοί  του,  άλλά  τόν  διέβαλε  μέ  τά  μεγαλύτε¬ 

ρα  όνείδη  και  εγκλήματα.  Καθ’  όσον  τόν  άπεκάλεσε  καί 
δαιμονκηιένον  καί  πλάνον  καί  άντίθεον. 

Μήπως  όμως  άν  καί  τόν  ευεργέτησες,  σου  έκανε  κακόν; 

Μά  ακριβώς  δι*  αύτόν  τόν  λόγον,  ύπέρ  έκείνου  μέν  νά 
θρηνής,  ύπέρ  δέ  του  έαυτοϋ  σου  νά  χαίρεσαι,  διότι  έγινες 

όμοιος  μέ  τόν  θεόν,  ό  οποίος  άνατέλλει  τόν  ήλιόν  του  έπί 

πονηρούς  καί  άγαθούς11.  Έάν  όμως  ύπερβαίνη  τάς  δυνάμεις 
σου  νά  μιμήσαι  τόν  θεόν,  άν  καί  αύτό  βέβαια  δέν  είναι  δύ- 

σκολον  διά  τόν  νηφάλιον  άνθρωπον,  έάν  λοιπόν  παρ’  δλα 
αυτά  νομίζης  ότι  αύτό  ύπερβάλλει  τάς  δυνάμεις  σου,  έμ- 
πρός  νά  σέ  οδηγήσω  πρός  τούς  συνδούλους  σου,  πρός  τόν 

Ιωσήφ,  πού  άν  καί  έπαθε  μύρια  άπό  τούς  άδελφούς  του, 

όμως  τούς  εύεργέτησεν*  πρός  τόν  Μωϋσην,  πού  παρά  τάς 

άπείρους  έπιβουλάς,  προσηυχήθη  ύπέρ  αύτών  πού  τόν  διέ- 

βαλον*  πρός  τόν  μακάριον  Παύλον,  ό  όποιος  δέν  ήμπορεϊ 

ν’  άπαριθμήση  αύτά  πού  έπαθεν  άπό  αύτούς  καί  πού  παρ’ 

όλα  αύτά  ηύχετο  ν’  άποχωρισθη  άπό  τόν  Χριστόν  χάριν  αύ¬ 

τών15·  πρός  τόν  Στέφανον,  πού  κατά  τήν  ώραν  τού  λιθοβο¬ 
λισμού  του  παρεκάλει  τόν  θεόν  νά  τούς  συγχωρήση  αύτήν 

τήν  άμαρτίαν  των1*. 
Αύτά  λοιπόν  άφού  τά  βάλης  καλά  είς  τόν  νοΰν  σου, 

διώξε  άπό  μέσα  σου  κάθε  όργήν,  ώστε  καί  ό  θεός  νά  συγ¬ 

χωρήση  είς  ήμας  δλα  τά  άμαρτήματα,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν 

φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μαζί  μέ  τόν 

όποιον  είς  Πατέρα  καί  είς  τό  άγιον  Πνεύμα  άνήκει  δόξα 

καί  δύναμις  καί  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς  τούς  αίωνας 

των  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΒ' 
Ματθ.  19, 1-15 

«Και  έγένετο,  ότε  έτέλεσεν  6  Ιησούς  τους  λόγους 

τούτους ,  μετήρεν  από  της  Γαλιλαίας  και  ήλθεν  έπι 

δ  τα  όρια  της  Ίουδαίας  πέραν  του  Ίορδάνου». 

1.  Συνεχώς  την  Ίουδαίαν  άφεϊς  διά  την  βασκανίαν  την 

έκείνων ,  τΰν  έπιχωριάζει  λοιπόν ,  επειδή  το  πάθος  εγγύς 

έμελλεν  εϊναν  ου  μην  εϊς  τα  Ιεροσόλυμα  τέως  άνεισιν,  άλλ’ 

είς  τά  όρια  της  Ίουδαίας.  «Και  έλθόντι  ήκολούθη σαν  αύτώ 

10  όχλοι  πολλοί ,  και  έθεράπευσεν  αυτούς ».  Ούτε  τη  των  λόγων 

διδαοκ αλίρ  διηνεκώς  ενδιατρίβει,  ούτε  τη  των  σημείων  θαυ¬ 

ματουργία  άλλα  τΰν  μέν  τούτο ,  νυν  δέ  εκείνο  ποιεί ,  ποικίλ- 

λων  την  σωτηρίαν  των  προσεδρευόντων  και  επομένων,  ώστε 

άπδ  μέν  των  σημείων  αξιόπιστος,  εν  οϊς  έλεγε,  φανηναι 

16  διδάσκαλος ,  από  <5έ  της  των  λόγων  διδασκαλίας  έπιτείναι 

τό  από  των  ση\μείων  κέρδος.  Τούτο  δέ  ην  τό  προς  θεογνωσίαν 

αυτούς  χειραγωγησαι. 

Σύ  δέ  μοι  κά κείνο  σκόπει,  πώς  ολοκλήρους  δήμους  πα- 

"λ 

ρατ ρέχουσιν  ένΐ  ρήματι  οΐ  μαθηταί,  ου  κατά  όνομα  έκαστον 

80  άπαγγέλλοντες  των  θεραπευόμενων.  Ου  γάρ  εϊπον ,  ότι  δ 

δείνα  και  ό  δείνα,  άλλ\  ότι  πολλοί ,  τό  άκόμπαστ ον  παιδεύον- 

τες.  Έθεράπευε  δέ  δ  Χριστός,  εκείνους  τε  ευεργετών,  και 

δι 9  έκείνων  πολλούς  έτέρονς.  'Η  γάρ  τής  τούτων  ασθένειας 

διόρθωσις  έτέροις  ύπόθεσις  θεογνωσίας  έγίνετο.  *Αλλ*  ονχι 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΒ' 
Ματθ.  19,1-15 

«Και  δίαν  ό  Ίησοϋς  έτελείωσε  τούς  λόγους  του 

αύτούς,  άνεχώρησεν  άπό  τήν  Γαλιλαίον  καί  ήλθεν 

είς  τα  σύνορα  της  Ίουδαίας  πέραν  άπό  τόν  Ίορ- 
δάνην». 

1.  Μολονότι  συνεχώς  άπέφευγε  τήν  Ίουδαίαν  έξ  αι¬ 
τίας  τοΰ  φθόνου  έκείνων,  τώρα  έπισκέπτεται  πλέον  αύτήν 

ουχνα,  έπειδή  τό  πάθος  του  εύρίσκετο  πλησίον*  καί  δέν 

άνέβη  βέβαια  άπό  τήν  άρχήν  είς  τα  Ιεροσόλυμα,  άλλ’  έρ¬ 
χεται  είς  τα  σύνορα  τής  Ίουδαίας.  «Και  όταν  ήλθεν  έκεϊ  τόν 

ήκολούθησεν  πολύ  πλήθος  λαοϋ  καί  έθεράπευσε  τούς  άσθε- 

νεϊς  των».  Ούτε  συνεχώς  άσχολεϊται  μέ  τήν  διδασκαλίαν 

διά  τών  λόγων,  ούτε  μέ  τήν  έπιτέλεσιν  θαυμάτων,  άλλ’  άλ¬ 
λοτε  μέν  κάνει  αυτό,  άλλοτε  δέ  έκεϊνο,  ποικίλλων  έτσι  τά 

μέσα  σωτηρίας  έκείνων  πού  έμενον  πλησίον  του  καί  τόν 

ήκολούθουν,  ώστε  άπό  μέν  τά  θαύματα  νά  γίνεται  άξιόπιστος 

διδάσκαλος  δΓ  δσα  τούς  έδίδασκεν,  άπό  δέ  τήν  διδασκαλίαν 

διά  τών  λόγων  ν’  αύξήση  τό  κέρδος  των  πού  προήρχετο  άπό 
τά  θαύματα.  Τό  κέρδος  των  δέ  αύτό  ήτο  τό  νά  τούς  όδηγήση 

πρός  τήν  γνώσιν  του  θεού. 

Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεχε  καί  έκεϊνο,  πώς  δη¬ 
λαδή  οι  μαθηταί  του  παραλείπουν  μέ  μίαν  λέξιν  όλόκληρα 

πλήθη  λαοϋ,  μή  άναφέροντες  όνομαστικώς  τόν  καθένα  άπό 

τούς  θεραπευομένους.  Διότι  δέν  εϊπον  δτι  έθεραπεύθησαν 

ό  τάδε  καί  ό  τάδε,  άλλ’  άτι  έθεραπεύθησαν  πολλοί,  διδά¬ 
σκοντες  έτσι  τήν  άποφυγήν  τής  καυχήσεως.  Μέ  τάς  θερα¬ 
πείας  πού  έκανεν  ό  Χριστός,  καί  έκείνους  εύηργέτει  καί  διά 

μέσφ  έκείνων  καί  πολλούς  άλλους.  Διότι  ή  θεραπεία  τής 

άσθενείας  έκείνων  έγίνετο  αιτία  γνώσεως  του  θεού  διά  τούς 
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τοΐς  Φαρισαίοις,  άλλά  και  δι9  αυτό  τούτο  μάλλον  έκάηριούν- 

ταΐ’  καί  προσέρχονται  αϋτφ  πειράζον τες.  9Επειδή  γάρ  των 
γινομένων  έπιλαβέσΰαι  ούκ  είχον ,  προβλήματα  αντφ  προ- 

βάλλονοι.  «ιΠροσελϋ'όντες  γάρ  αντφ  και  πειράζοντες  έλε- 

5  γον  εΐ  έζεστιν  άν&ρώπφ  άπολνσαι  την  γυναίκα  αυτού  κατά 
πάσαν  αιτίαν;». 

9'Ω  τής  άνοιας.  9Ώιοντο  έπιστομίζειν  αύτόν  διά  των  ζη¬ 

τημάτων,  καίτοιγε  ήδη  λαβόντες  αυτού  τεκμήριον  τής  δυνά- 

μεως  ταύτης.  'Ότε  γούν  περί  τού  Σαββάτου  πολλά  διελέ- 
10  χ&ηοαν,  δτε  εϊπον,  δτι  βλασψημει,  δτε  είπον,  δτ ι  δαιμόνων 

έχει ,  δτε  τοις  μαΰηταις  έπετίμησαν  διά  των  σττορίμων  βα- 

δίζουοιν,  δτε  περί  άνίπτων  διελέχΰηοαν  χειρών,  πανταχού 

άπορράψας  αυτών  τά  στόματα,  και  την  αναίσχυντου  έμφρά- 

ζας  γλώτταν ,  οντω  παρέπεμψεν.  9Αλλ9  όμως  ουδέ  ούτως 
1δ  άφίσταντ αι.  Τοιούτον  γάρ  ή  πονηριά,  τοιούτον  ή  βασκανία, 

άναίσχνντον  καί  Ιταμόν  καν  μυριάκις  έπιστομισϋή,  μυριάκις 

έφίσταται  πάλιν. 

Σύ  δέ  μοι  σκόπει  και  την  έκ  τού  τρόπου  τής  έρωτήσεως 

κακουργίαν.  Ουδέ  γάρ  είττον  αντφ’  έκέλενοας  μή  άφιέναι 

20  γυναίκα  -  κάϊ  ράρ  ήδη  ήν  περί  τού  νόμον  τούτου  διαλεχβείς, 

άλλ9  δμως  ονκ  έ μνημόνευσαν  έκείνων  των  ρημάτων  -,  άλλ9 

ώρμήάησαν  μέν  έκειδεν,  οιόμενοι  δέ  μείζονα  ποιειν  τήν  ένέ- 

δραν ,  και  βουλόμενοι  εις  αντινομίας  ανάγκην  αυτόν  έμβαλεΐν, 

ού  λέγουσι ,  διατί  ένομοδέτηοας  τό  και  τό;  άλλ9  ώς  οϋδενός 
είρημένου,  έρωτώσιν,  «εϊ  $ξεοτι »,  προσδοκώντες  δτ ι  έπιλέ- 

λησται  είρηκώς'  καϊ  δντες  έτοιμοι,  ει  μέν  ε9ίποι,  δτ  ι  έξεστιν 

1.  Πρβλ.  Ματ#.  12,  1.21. 
2.  Πρβλ.  Ματθ.  9,3. 
3.  Πρβλ.  Ίω.  10,  20. 
4.  Πρβλ.  ΜατΌ.  12,  2. 
5.  Πρβλ.  Μάρκ.  7,  5. 
6.  Πρβλ.  Ματδ.  5,  31-82. 
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άλλους.  Τοΰτο  όμως  δεν  συμβαίνει  και  μέ  τούς  Φαρισαίους, 

άλλα  και  άκριβώς  δι’  αύτόν  τόν  λόγον  γίνονται  φοβερώτε- 
ρα  θηρία  και  τόν  πλησιάζουν  μέ  σκοπόν  νά  τόν  πειράζουν. 

Επειδή  δηλαδή  δεν  ήμποροϋσαν,  στηριζόμενοι  εις  τά  όσα 

έκανε,  νά  τόν  κατηγορήσουν  και  νά  τόν  συλλάβουν,  διά 

τούτο  προβάλλουν  προβλήματα  πρός  λύσιν.  Διότι,  λέγει, 

«Τόν  έπλησίασαν  οι  Φαρισαϊαι  μέ  σκοπόν  νά  τόν  πειράζουν 

και  τού  έλεγον*  μήπως  έπιτρέπεται  είς  τόν  άνδρα  νά  χωρίση 
ιήν  γυναίκα  του  δΤ  όποια νδήποτε  αιτίαν;». 

’Ώ  τής  άνοησίας  των.  Ένόμιζον  ότι  θά  τόν  άπεστόμω- 
νον  δ:ά  των  ερωτήσεων  των,  άν  και  βέβαια  είχον  λάβει  ήδη 

άπόδειζιν  τής  δυνάμεώς  του  αύτής.  "Οταν  δηλαδή  είχον 

μακράν  συζήτησιν  περί  τής  άργίας  τού  Σοββάτου1,  όταν 

εϊπον  ότι  βλασφημεϊ*,  όταν  είπον  ότι  έχει  δαιμδνιον*,  όταν 
κατηγόρησαν  τούς  μαθητάς  του  πού  έβάδιζον  διά  μέσου  των 

χωραφιών  μέ  σίτον4,  όταν  συνεζήτησαν  μαζί  του  περί  άνί- 

πτων  χειρών5,  είς  όλας  αύτάς  τάς  περιπτώσεις,  άφοΰ  έκλει¬ 
σε  τά  στόματά  των  καί  έφραζε  τήν  άναίσχυντον  γλώσσαν 

των,  τούς  άπεμάκρυνε  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον  άπό  κοντά 

του.  Άλλ’  όμως  ούτε  καί  έτσι  παραιτούνται.  Διότι  τέτοιο 
άναίσχυντον  καί  θρασύ  πάθος  είναι  ή  πονηρία,  τέτοιο  πά¬ 

θος  είναι  ό  φθόνος·  καί  άν  άκόμη  άποστομωθη  μυρίας  φοράς, 
επιτίθεται  καί  πάλιν  άπείρους  φοράς. 

Σύ  όμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεχε  τήν  κακουργίαν  των 

καί  άπό  τόν  τρόπον  τής  έρωτήσεως.  Διότι  δέν  του  είπον, 

Έπρόσταζες  νά  μή  άφήνη  κανείς  τήν  γυναίκα  του  —  καθ’  δ- 

σον  είχεν  ήδη  ομιλήσει  περί  του  νόμου  αύτού·,  παρ’  δλα 

αυτά  δέν  έμνημόνευσαν  έκείνους  τούς  λόγους  — ,  άλλ’  ώρ- 
μήθησαν  μέν  άπό  έκεϊ,  νομίζοντες  δμως  δτι  θά  του  στήσουν 

μεγαλυτέραν  ένέδραν  καί  θέλοντες  νά  τόν  όδηγήσουν  κατ’ 
άνάγκην  είς  άντίφασιν,  δέν  του  λέγουν,  διατί  ένομοθέτησες 

αυτό  καί  αύτό;  άλλ’,  ωσάν  νά  μή  είχε  λεχθη  τίποτε,  τόν 
έρωτουν,  «έάν  έπιτρέπεται»,  άναμένοντες  δτι  έχει  λησμονή¬ 

σει  δτι  ώμίλησε  περί  αύτου*  καί  είναι  έτοιμοι,  έάν  μέν  είπη 
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άφεΐναι,  άντιϋειναι  αϋτφ  τά  παρ'  αύτού  εϊρημένα,  καί  ει- 

πειν'  πώς  οϋν  είρηκας  τά  εναντία;  εί  δδ  τά  αυτά  πάλιν  άπερ 

και  έμπροσύεν,  άντιϋειναι  το  Μωνσέως. 

Τί  ονν  αυτός;  Ούκ  είπε,  «τι  με  πειράζετε,  ύποκριταί;», 

δ  καίτοιγε  μετά  ταϋτα  λέγει,  άλλ’  ένταύϋα  ου  φησι  τούτο. 

Τί  δήποτε;  'Ίνα  μετά  τής  δυνάμεως  αύτού  και  την  ήμερό- 

τητα  έπιδείξηται.  Ούτε  γάρ  άεΐ  οιγμ,  ιίνα  μή  νομίοωσι  λαν- 
ϋάνειν,  οϋ τε  αεί  έλέγχει,  ινα  παίδευση  ημάς  ήμέρως  πάντα 

φέρειν.  Πώς  οϋν  αύτοΐς  αποκρίνεται;  « Ούκ  άνέγνωτε,  δτι 

10  6  ποιήσας  άπ  αρχής,  άρσεν  και  ϋήλυ  έποίηοεν  αυτούς;  και 

είπεν’  ένεκεν  τούτου  καταλείψει  άνϋρωτιος  τδν  πατέρα  αυ¬ 

τού  καί  την  μητέρα,  και  προσκολληϋήσεται  πρδς  την  γυναίκα 

αυτού ,  καί  έοονται  οι  δύο  εις  σάρκα  μίαν.  *' Ωστε  ούκέτι 

είσϊ  'δύο,  άλλα  σάρξ  μία.  'Ό  οϋν  δ  θεός  σννέζευζεν,  άν- 

15  ϋρωπος  μή  χωριζέτω». 

"Ορα  σοφίαν  διδασκάλου.  Έρωτηϋείς  γάρ,  «εί  εξεστιν », 

ούκ  ενϋ'έτος  είπεν,  ούκ  εξεστιν,  ϊνα  μή  ϋορυβηϋώσι  καί  τα - 

ραχ&ώσιν,  αλλά  πρδ  τής  άτιοφάσεως  διά  τής  κατασκευής 

κατέστησε  δ  ήλον  τούτο,  δεικνυς  δτι  καί  αϋτδ  τού  Πατρός 

20  αυτού  έστι  τό  τιρόσταγμα ,  καί  δτι  ούκ  έναντ  ιού  μένος  Μοοϋσεϊ 

ταύτα  έπέταξεν,  άλλά  καί  σφόδρα  σμαβαίνων.  Σκόπει  δδ 

αύτδν  ούκ  άπδ  τής  δημιουργίας  ίσχυριζόμενον  μόνον ,  άλλά 

καί  άπδ  τού  προστάγματος  αυτού.  Οϋ  γάρ  είπεν,  δτι  έτνοίη· 

σεν  ένα  άνδρα  καί  μίαν  γυναίκα  μόνον  άλλ9  δτι  καί  τούτο 

26  έκέλευοεν,  ώστε  τδν  ένα  τή  μιφ  συνάπτ εσϋαι.  ΕΙ  δδ  έβού- 

λετο  ταύΐην  μδν  άφιέναι,  έτέραν  δδ  έπεισάγειν ,  ένα  άνδρα 

7.  ΜατΟ.  22,  18. 
8.  Πρ6λ.  Γεν,  2,  24, 
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οτι  έπιτρέπεται  νά  άφήσαυν  τάς  γυναίκας  των,  να  του  άντι- 
παραθέσουν  τά  αύτά  πού  ό  ίδιος  είπε  παλαιότερον  καί  νά 

τού  είποϋν  Πώς  λοιπόν  τότε  είχες  εϊπει  τά  άντίθετα;  έάν 

δμως  καί  πάλιν  έπαναλάβη  τά  ίδια  πού  είπε  καί  παλαιότερα, 

νά  τού  προβάλουν  τον  νόμον  τού  Μωϋσέως. 

Τί  άπαντα  λοιπόν  αύτός;  Δέν  είπε,  «Διατί  μέ  πειράζε¬ 

τε,  ύποκριταί;»7,  άν  καί  βέβαια  είς  τήν  συνέχειαν  τά  λέγει 
καί  αύτό,  άλλά  τώρα  δέν  τούς  το  λέγει  αύτό.  Πράς  ποίον 

σκοπόν  λοιπόν;  Διά  νά  τούς  δείξη  μαζί  μέ  τήν  δύναμίν  του 

καί  τήν  πραότητά  του.  Ούτε  βέβαια  πάντοτε  σιωπά,  διά  νά 

νομίσουν  δτι  δέν  γνωρίζει  τάς  σκέψεις  των,  ούτε  δέ  τούς 

ελέγχει  πάντοτε,  διά  νά  μάς  διδάξη  νά  τά  ύποφέρωμεν  δλα 

μέ  πραότητα.  Ποιαν  λοιπόν  άπάντησιν  τούς  δίδει;  «Δέν  άνε- 

γνώσατε,  δτι  ό  θεός  πού  έδημιούργησε  τά  πάντα,  άπό  τήν 

άρχήν  έκανε  τάν  άνδρα  μαζί  μέ  τήν  γυναίκα;  καί  είπεν* 
Διά  τούτο  ό  άνθρωπος  θά  εγκατάλειψη  τον  πατέρα  του  καί 

τήν  μητέρα  του  καί  θά  προσκολληθη  είς  τήν  γυναίκα  του 

καί  θά  γίνουν  οι  δύο  μία  σάρκα8.  ’Άρα  δέν  είναι  πλέον  δύο, 
άλλά  μία  σάρκα.  Αύτό  λοιπόν  πού  ό  θεός  συνήνωσεν,  ό 

άνθρωπος  άς  μή  τά  χωρίζη». 

Πρόσεχε  σοφίαν  διδασκάλου.  Διότι,  έρωτηθείς,  «έάν 

επιτρέπεται»,  δέν  άπήντησεν  εύθύς  εξ  άρχής,  δέν  έπιτρέ- 

πεται  διά  νά  μή  θορυβηθούν  καί  ταραχθούν,  άλλά  πριν  άπό 

τήν  άπόφασίν  του  τό  έκανεν  αύτό  φανερόν  άπά  τήν  δημι¬ 

ουργίαν,  δεικνύων  δτι  καί  αύτό  ήτο  πρόσταγμα  τού  Πατρός 

του,  καί  δτι  δέν  έδωσεν  αύτήν  τήν  έντολήν  διά  νά  έλθη 

είς  άντίθεσιν  μέ  τάν  Μωϋση,  άλλά  καί  σύμφωνων  πάρα  πολύ 

μέ  αυτόν.  Καί  πρόσεχε  δτι  δέν  επικυρώνει  τήν  προσταγήν 

του  αύτήν  μόνον  άπά  τήν  δημιουργίαν,  άλλά  καί  άπό  τό 

πρόσταγμα  τού  Πατρός.  Διότι  δέν  είπεν,  δτι  έδημιούργησεν 

ένα  μόνον  άνδρα  καί  μίαν  γυναίκα,  άλλ’  δτι  έδωσε  καί  αύ¬ 
τήν  τήν  έντολήν,  ώστε  ό  άνδρας  νά  είναι  προσκολλημένος 

είς  τήν  γυναίκα  του.  Έάν  δμως  ό  θεάς  ήθελε  νά  χωρίζη  ό 

άνδρας  τήν  γυναίκα  του  καί  νά  παίρνη  άλλην,  δημίου ργή- 
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ποιήσας,  πολλάς  άν  &πλασε  γυναίκας.  Νυν  δέ  και  τφ  τρόπφ 

της  δημιουργίας  και  τφ  τρόπφ  της  νομοδεοί ας  έδειζεν,  ότι Μ 

'ένα  δει  μιρ,  σννοικεϊν  διαπαντός,  και  μηδέτιοτε  διαρρηγνύ¬ 

ομαι.  Και  δρα  πώς  φηοιν’  « ό  ποιήσας  έξ  άρχής,  άρσεν  και 

6δήλυ  έποίησε »*  τουτέστιν,  εκ  μιας  ρίζης  έγένοντο'  και  εις 

εν  σώμα  συνήλδον’  «έσονται  γάρ  οι  δυο  εις  σάρκα  μίαν». 

Εϊ τα  φοβερόν  ποιών  τό  ταυτης  κατηγορείν  τής  νομοδε- 

σίας,  καί  πηγνυς  ιόν  νόμον,  ονκ  είπε,  μη  διασπάτε  τοίνυν, 

μηδέ  χωρίζετε ,  άλλ’  δτι  «δ  δ  Θεός  συνέζευζεν,  άνδρωπος 

10  μή  χωριζέτω».  Εί  δέ  Μωϋσέα  προβάλλη,  έγώ  σοι  λέγω 

τόν  Μωϋσέως  δεσπότην,  και  μετά  τούτου  και  τφ  χρόνφ 

ισχυρίζομαι.  Ό  γάρ  Θεός  έξ  αρχής  άρσεν  καί  δήλυ  εποίη- 

σεν  αϋτούς’  καί  πρεσβύτερος  οϋτος  ό  νόμος,  εί  και  δοκει 

παρ’  έμον  νυν  είσάγεσδαι,  και  μετά  πολλής  κείμενος  τής 

1δ  σπουδής.  Ούδέ  γάρ  απλώς  προσήγαγε  τήν  γυναίκα  τφ  άν- 

δρί,  άλλα  καί  μητέρα  άφειναι  έκέλευσε  καί  πατέρα.  Καί 

ούδέ  έλδεΐν  πρός  την  γυναίκα  απλώς  ένομοδέ τησεν,  αλλά 

καί  κολληδήναι,  τφ  τρόπφ  τής  λέξεως  τό  άδιάοπαστον  έμ- 

φαίνων.  Καί  ουδέ  τοντφ  ήρκέσδη,  άλλά  καί  έτέραν  μείζονα 

>0  συνάφειαν  έπεζήτηοεν  «έσονται  γάρ»,  φηοίν,  «οί  δυο  εις 

σάρκα  μίαν ». 

2.  Εϊια  έπειδή  τόν  παλαιόν  άνέγνω  νόμον,  τόν  καί  διά 

πραγμάτων  καί  διά  ρημάτων  εΐοενεχδέντα,  καί  άζιόπισιον 

άπό  του  δεδωκότος  άπέφηνε,  μετ 9  έξουσίας  λοιπόν  καί  αν· 

>5  ιός  έρμηνεύει  καί  νομοδε τεϊ  λέγων  « ώστε  ούκέτι  εΐσί  δυο, 

(*/Αα  σάρξ  μία».  'Ώσπερ  ούν  σάρκα  τεμεϊν  έναγές,  ον ιω  καί 
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σας  ιόν  ένα  άνδρα,  θά  έδημιούργει  πολλάς  γυναίκας.  Τώ¬ 

ρα  όμως  και  μέ  τον  τρόπον  τής  δημιουργίας  και  μέ  τόν  τρό¬ 
πον  τής  νομοθεσίας  έδειξεν,  ότι  ό  κάθε  άνδρας  πρέπει  νά 

ουζή  εις  δλην  την  ζωήν  του  μέ  μίαν  γυναίκα  και  νά  μη 

διασπά  ποτέ  τόν  ζυγόν  αύτόν.  Καί  πρόσεχε  τί  λέγει*  «Αύτός 
πού  έδημιούργησε  τόν  άνθρωπον  από  την  άρχήν,  δτι  τόν 

έδημιούργησεν  άνδρα  καί  γυναίκα»·  δηλαδή  έδημιουργήβη- 

σαν  άπό  μίαν  ρίζαν*  και  συνηνώθησαν  εις  ένα  σώμα*  διότι, 
λέγει,  «θά  γίνουν  οι  δύο  μία  σάρκα». 

Εις  την  συνέχειαν  μέ  σκοπόν  νά  δείξη  δτι  είναι  φοβερόν 

ιό  νά  κατηγορή  κανείς  αύτήν  την  νομοθεσίαν  καί  διά  νά 

σταθεροποιήση  τόν  νόμον,  δέ  είπε,  Μή  διασπάτε  λοιπόν  τήν 

συζυγίαν,  ούτε  νά  χωρίζετε  τήν  γυναίκα,  άλλ’  είπεν*  «Αύτό 
πού  ό  θεός  συνήνωσεν,  ό  άνθρωπος  άς  μή  τό  χωρίζη».  Έάν 

δμως  σύ  προβάλλης  τόν  Μωϋσέα,  έγώ  σου  προβάλλω  τόν 

Κύριον  του  Μωϋσέως  και  μαζί  μ’  αύτό  σου  παραθέτω  και 
ιόν  χρόνον.  Διότι  ό  θεός  άπό  τήν  άρχήν  έδημιούργησεν 

αύτούς  άπό  άνδρα  καί  γυναίκα.  Καί  αύτός  ό  νόμος  είναι 

πολύ  παλαιός,  άν  και  φαίνεται  δτι  είσάγεται  τώρα  άπό  έμέ- 

να,  καί  δτι  περιέχει  αύτός  άλως  ιδιαιτέραν  φροντίδα.  Διότι 

δέν  προσέβεσεν  άπλώς  εις  τόν  άνδρα  τήν  γυναίκα,  άλλά  έ- 

δωσεν  έντολήν  ν’  άφήνη  καί  τόν  πατέρα  του  καί  τήν  μητέ¬ 
ρα  του.  Καί  δέν  έ νομοθέτησε ν  άπλώς  νά  έλθη  πρός  τήν  γυ¬ 
ναίκα  του,  άλλά  καί  νά  προσκολληθή  είς  αύτήν,  δεικνύων 

μέ  τήν  έννοιαν  αύτής  τής  λέξεως  τό  άδιάσπαστον.  Καί  δέν 

ήρκέσθη  μόνον  είς  αύτό,  άλλ’  έπεδίωξε  καί  άλλην  μεγαλυ- 
ιέραν  ένωσιν*  διότι  λέγει*  «θά  γίνουν  οι  δύο  μία  σάρκα». 

2.  Ακολούθως  έπειδή  άνέγνωοε  τόν  παλαιόν  νόμον, 

πού  έπεβεβαιώβη  καί  μέ  τά  γεγονότα  καί  μέ  τούς  λόγους, 

καί  άπέδειξεν  δτι  είναι  άζιόπιστος  καί  άπό  τόν  νομοθέτην, 

εις  τήν  συνέχειαν  καί  ό  ίδιος  έρμηνεύει  καί  νομοθετεί  μέ 

έξουσίαν,  λέγων·  «"Ωστε  δέν  είναι  πλέον  δύο,  άλλά  μία 

σάρξ».  "Οπως  άκριβώς  λοιπόν  είναι  βδελυρόν  πράγμα  νά 
κόπτη  κανείς  τήν  σάρκα,  έτσι  είναι  παράνομον  καί  τό  νά 
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γυναίκα  διαστήσαι  παράνομον.  Και  οϋκ  έστη  μέχρι  τούτον, 

άλλα  και  τον  Θεόν  έπήγαγε,  λέγων  «δ  οϋν  Θεός  σννέζευ - 

ξεν,  άνϋρωπος  μη  χώριζε τω»,  δεικννς  δτι  και  παρά  φύοιν 

καί  παρά  νόμον  τδ  γινόμενον *  παρά  φύοιν  μέν ,  δτι  μία  δια - 

δ  τέμνεται  σάρζ'  παρά  νόμον  δε,  δτι  τού  Θεόν  συνάψαντος 

και  κελεύσαντος  μη  διαχωρίζεσδαι ,  αυτοί  συνεπιτίδεσδε  τού¬ 

το  δράν. 

Τί  οϋν  μετά  ταϋτα  έχρήν;  ούχ  ήουχάσαι  καί  έπαινέοαι 

τδ  είρημένον;  ούχί  δ'αυμάσαι  την  σοφίαν;  οϋκ  έκπλαγήναι 

10  τ ι/ ν  συμφωνίαν  την  πρδς  τδν  Πατέρα;  9 Αλλ9  οϋδέν  τούτων 

ποιούσιν,  άλλ 9  ώς  δηδεν  έπαγωνιζόμενοί  φασι’  «πώς  οϋν 

Μωνσής  ένετείλατ ο  δούναι  βιβλίον  άποστασίον,  και  άπολν- 

σαι  αυτήν;)).  Καίτοιγε  τούτο  λοιπδν  οϋκ  αυτούς  Εδει  πρόβα· 

λεϊν,  άλλ"  αντδν  αύτοις'  άλλ 9  δμως  οϋκ  Επεμβαίνει,  ουδέ  λέ- 

γει  τούτο  αϋτοις,  δτι  τοϋδε  οϋκ  είμί  λοιπόν  ύπεύδυνος  εγώ' 

άλλα  καί  τούτο  διαλύεται.  Καί  μην  εί  άλλότριος  ήν  τής  πα¬ 

λαιός,  οϋκ  άν  ήγωνίσατο  ϋπϊρ  Μωνσέως'  οϋκ  αν  από  των 

απαζ  έν  αρχή  γενομένων  Ισχνρίσατο’  οϋκ  άν  έ σπούδασε  τά 

αυτού  δειζαι  σνμβαίνοντα  τοιζ  παλαιοις.  Καίτοιγε  πολλά  και 

20  άλλα  Μωνσης  έκέλενσε,  καί  τά  περί  βρωμάτων,  καί  ιά 

περί  Σαββάτου ■  τίνος  οϋν  Ενεκεν  οϋδαμού  αϋτδν  προβάλ¬ 

λονται,  ώς  ένταύϋα;  Βουλόμενοι  τδ  τιλήδος  ιών  άνδρών 

έπιστραιεύσαι  αϋτφ.  Καί  γάρ  άδιάφορον  Ίουδαίοις  τούτο 

ήν,  καί  πάντες  τοντό  γε  Επραττον.  Διά  δη  τούτο  τοσούτων 

2δ  έν  τφ  δρει  λεχδέντων,  ταύτης  έμέμνητ ο  μόνης  τής  Εντο¬ 

λής  νυν. 
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χωρίση  κανείς  την  γυναίκα  του.  Και  δέν  έσταμάτησε  μέχρις 

εδώ,  άλλά  προσέθεσε  και  τον  θεόν,  λέγων  «Αυτό  πού  ό 

θεός  τό  συνήνωσεν,  ό  άνθρωπος  ας  μή  τό  χωρίζη»,  δεικνύ- 
ων  έτσι  ότι  αύτό  πού  συμβαίνει  είναι  άντίθετον  και  προς 

την  φύσιν  καί  προς  τον  νόμον  είναι  άντίθετον  πρός  την  φύ- 

σιν,  διότι  άποκόπτεται  ή  μία  σάρξ,  άντίθετον  δέ  πρός  τόν 

νόμον,  διότι  μολονότι  ό  θεός  τούς  συνήνωσε  και  έπρόσταξε 

νά  μή  χωρίζουν,  αύτοί  έπιτίθενται  μαζί  μέ  σκοπόν  νά  χω¬ 

ρίσουν. 

Τί  έπρεπε  λοιπόν  νά  κάνουν  μετά  άπό  αύτά;  δέν  έ¬ 

πρεπε  νά  ησυχάσουν  και  νά  επαινέσουν  αύτά  πού  έλέχθη; 

δέν  έπρεπε  νά  θαυμάσουν  την  σοφίαν;  δέν  έπρεπε  νά  έκ- 

πλαγούν  άπό  τήν  συμφωνίαν  του  πρός  τόν  Πατέρα;  "Ομως 

τίποτε  άπό  αύτά  δέν  κάνουν,  άλλ’  ώς  δήθεν  άγωνιζόμενοι 
ύπέρ  τού  νόμου  λέγουν  «Πώς  λοιπόν  τότε  ό  Μωϋσής  διέ¬ 

ταξε  νά  δίδη  έγγραφον  διαζυγίου  και  νά  τήν  χωρίζη;  ’Άν 
καί  βέβαια  αύτό  δέν  έπρεπε  νά  τού  τό  προβάλλουν  αύτοί, 

άλλ’  αύτός  είς  αύτούς·  καί  δμως  δέν  έπεμβαίνει,  ούτε  τούς 

λέγει  αύτό,  δτι  δηλαδή  δέν  είμαι  έγώ  ύπεύθυνος  πλέον  δι’ 
αύτό·  άλλά  καί  αύτό  τό  άναιρεϊ.  Καί  δμως  έάν  ήτο  άντίθε- 
τος  πρός  τήν  Παλαιόν  Διαθήκην,  δέν  θά  ήγωνίζετο  ύπέρ 

τού  Μωϋσέως*  δέν  θά  έπεβεβαίωνε  μέ  έπιμονήν  τούς  λό¬ 

γους  του  μέ  έκεϊνα  πού  συνέβησαν  μίαν  φοράν  εις  τήν  άρ- 

χήν  δέν  θά  έφρόντιζε  νά  άποδείξη  δτι  αί  έντολαί  του  συμ¬ 
φωνούν  μέ  τούς  παλαιούς  νόμους.  Καί  βέβαια  ό  Μωϋσής 

ένομοθέτησε  καί  πολλούς  άλλους  νόμους,  καί  τούς  νόμους 

διά  τά  φαγητά  καί  τούς  νόμους  διά  τό  Σάββατον*  διά  ποιον 
λόγον  λοιπόν  δέν  τόν  προβάλλουν  ποτέ  άλλοτε,  δπως  είς 

τήν  περίπτωσιν  αύτήν;  Επειδή  ήθελον  νά  διεγείρουν  έ- 

ναντίον  του  τό  πλήθος  των  άνδρων,  καθ’  δσον  οί  Ιουδαίοι 

ήσαν  άδιάφοροι  δι’  αύτό  καί  δλοι  σχεδόν  έχώριζον  τάς  γυ¬ 
ναίκας  των.  Διά  τούτο  λοιπόν  άν  καί  τόσα  έλέχθησαν  κατά 

τήν  έπί  τού  όρους  όμιλίαν,  ένεθυμήθησαν  τώρα  αύτήν  καί 

μόνον. 
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Άλλ9  όμως  ή  απόρρητος  σοφία  καί  υπέρ  τούτων  απολο¬ 

γείται ,  καί  φησι'  «Μωνσής  προς  την  σκληροκαρδίαν  υμών » 

όντως  ένομοδέτησε.  Και  ουδέ  εκείνον  άφίησιν  υπό  κατη¬ 

γορίαν  μένειν,  επειδή  και  τον  νόμον  αυτός  ήν  αύτφ  δεδω- 

δ  κώς’  άλλ9  εξαιρείται  αυτόν  τον  εγκλήματος,  και  τό  παν  εις 
την  Εκείνων  περιτρέπει  κεφαλήν  δ  πανταχοϋ  ποιεί.  Καί 

γάρ  δτε  τους  μαδητάς  τίλλοντας  τους  στάχνας  ήτιώντο,  δεί- 

κννσιν  αντονς  όντας  νπενδύνους’  και  6 τε  παράβασιν  ένε- 

κάλονν  περί  τον  μή  νίπτεσδαι  τάς  χείρας,  δείκννσιν  αντονς 

10  όντας  τους  παραβάτας'  και  έπϊ  του  Σαββάτου  δέ,  και  παν- 

τ αχόν,  και  έντανδα  ομοίως.  ΕΙτα  επειδή  φορτικόν  ήν  τό 

είρημένον,  και  πολλήν  εφερεν  αυτοίς  την  διαβολήν,  ταχέοτς 

πάλιν  έπϊ  τον  άρχαΐον  ανάγει  νόμον  ιόν  λόγον,  λόγων  δπερ 

και  έμπροσδεν  είπεν'  «απ’  αρχής  δέ  οϋκ  έγένετο  ου τα»>* 

16  τοντέοτιν,  ότι  διά  των  πραγμάτων  ήμίν  έξ  αρχής  ό  Θεός 

ένομοδέτησε  τά  εναντία.  'Ίνα  γάρ  μή  λέγωσι ,  πόδεν  δήλον 
ότι  διά  τήν  ημών  σκληρότητα  τούτο  είπε  Μωνσής;  έκείδεν 

πάλιν  αντονς  έπ ιοτομίζει.  Ει  γάρ  οϋτος  προηγούμενος  ήν  ο 

νόμος  και  ονινφέρων ,  οϋκ  άν  έκεΐνος  έξ  αρχής  έδόδη *  ονκ 

20  ον τω  τιλάττων  έπλασε ν  ό  Θεός *  ούκ  άν  τοιαντα  είπε. 

ιιΛέγω  δέ  νμίν,  ότι  δς  άν  απόλυση  τήν  γυναίκα  αυτόν, 

παρεκτός  λόγον  πορνείας ,  και  γαμήση  άλλην,  μοιχάται ». 

9Επε ιδή  γάρ  αντονς  έπεοτόμιοε,  μετά  αυδεντ ίας  νομοδε τεί 

λοιπόν,  ώσπερ  έπϊ  των  βρωμάτων,  ώσπερ  έπι  τον  Σαββά- 

25  χον.  Και  γάρ  έπι  των  βρωμάτων  τ ερψάμενος  αυτούς,  τότε 

διελέχδη  τοϊς  όχλοις,  ότι  «οι»  τό  είσερχόμενον  κοινοί  τον 
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Άλλ’  όμως  ή  άπόρρητος  σοφία  άπολογεϊται  και  δΤ  αύ- 
τά  και  λέγει·  «Ό  Μωϋσης  έξ  αιτίας  τής  σκληροκαρδίας  σας» 
έθέσπισεν  αυτόν  τον  νόμον.  Και  δεν  άφήνει  ούτε  έκεϊνον 

νά  τύν  κατηγορούν,  επειδή  και  τόν  νόμον  αυτόν  αύτός  ό 

ίδιος  τύν  έδωσεν  είς  αυτόν·  άλλα  τόν  άπαλλάσσει  άπό  τήν 
κατηγορίαν  και  επιρρίπτει  δλην  τήν  ευθύνην  είς  έκείνους, 

πράγμα  πού  τό  κάνει  πάντοτε.  Διότι  καί  δταν  κατηγόρουν 

ιούς  μαθητάς  του  πού  έξεφλούδιζον  τά  στάχυα,  άπέδειξεν 

οπ  αυτοί  οί  ίδιοι  ήσαν  υπεύθυνοι·  και  δταν  τούς  κατηγόρουν 
οτι  παρέβαινον  τόν  νόμον  πού  ετρωγον  μέ  άνιπτα  χέρια, 

άπέόοιξεν  δτι  αύτοί  ήσαν  οι  παραβάται  καί  διά  τήν  άργίον 

τού  Σαββάτου  καί  διά  κάθε  άλλην  περίπτωσιν  ώς  καί  εις 

ιήν  περίπτωσιν  αύτήν  συνέβη  τό  ίδιον.  Είς  τήν  συνέχειαν 

έπειδή  ήσαν  βαρειά  τά  λόγια  του  και  άπέδιδον  είς  αύτούς 

μεγάλη ν  κατηγορίαν,  άμέσως  φέρει  και  πάλιν  τόν  λόγον 

προς  τύν  άρχαίον  νόμον,  λέγων  αύτό  πού  είπε  καί  προη¬ 

γουμένως·  «Άλλ’  δμως  δέν  συνέβαινεν  έτσι  άπό  τήν  άρχήν»* 
δηλαδή  ό  θεός  άπό  τήν  άρχήν  μέ  τά  ίδια  τά  πράγματα  ένο- 
μοθέτησε  τά  άντίθετα.  Διά  νά  μή  λέγουν  δηλαδή,  Άπό  που 

φαίνεται  δτι  ό  Μωϋσης  τό  είπεν  αύτό  έξ  αίτίας  τής  σκλη¬ 

ροκαρδίας  μας;  τούς  άποστομώνει  καί  πάλιν  άπό  τόν  νόμον. 

Διότι  εάν  ό  νόμος  αύτός  ήτο  παλαιότερος  καί  συμφέρων, 

δέν  θά  έδίδετο  εκείνος  άπό  τήν  άρχήν-  δέν  θά  έπλαθεν  ό 

θεός  έτσι  τόν  άνθρωπον  δταν  τόν  έδημιούργει*  δέν  θά  έλε- 
γεν  αύτούς  τούς  λόγους. 

«Άλλ’  δμως  σάς  λέγω,  δτι  έκεϊνος  πού  θά  χωρίση  τήν 
γυναίκα  δΤ  όποιανδήποτε  άλλην  αιτίαν,  εκτός  άπό  πορνείαν, 

καί  '  υμφευθη  άλλην,  διαπράττει  μοιχείαν».  Άφου  δηλαδή 

τούς  άπεστόμωσεν,  είς  τήν  συνέχειαν  νομοθετεί  μέ  αυθεν¬ 

τίαν,  δπως  άκριβώς  είς  τήν  περίπτωσιν  των  φαγητών,  δπως 

άκριβώς  είς  τήν  περίπτωσιν  τής  άργίας  του  Σαββάτου.  Καθ’ 
δσον  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  των  φαγητών,  δταν  άνέτρεψε 

τά  έπιχειρήματά  των,  τότε  διετύπωσε  πρός  τά  πλήθη  τήν 

διδασκαλίαν,  δτι  «δέν  μολύνει  τόν  άνθρωπον  έκεϊνο  πού 
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άνάρωπονυ'  και  έπϊ  τού  Σαββάτου  έπιστομίσας  αυτούς  φ>η- 

αιν'  «ώστε  έξεστιν  εν  Σαβδάτω  καλώς  ποιεινυ'  και  ένταϋϋα V 

τό  αυτό  τούτο. 

’Λλλ9  δπερ  εκεί  συνέβη,  τούτο  και  ενταύθα.  " Ωσπερ 

®  γάρ  έκεΐ  των  Ιουδαίων  έπιστομισϋέντων  οί  μαϋηται  έάο- 

ρυβήϋησαν  και  π ροσελάόντες  αϋτφ  μετά  Πέτρου  έλεγον, 

« φράσον  ήμϊν  την  παραβολήν  ταύτηνυ,  ον τω  και  νύν  ύορυ- 

βηδέντες  έλεγον'  αεί  ούτως  έστιν  η  αιτία  τού  άνϋ'ρώπ ου, 

συμφέρει  μη  γαμησαι ».  Και  γάρ  ιών  ένόησαν  μάλλον  η  πρό- 

10  τερον  τό  λεχϋέν.  Διά  τούτο  τότε  μέν  έοίγησαν,  νύν  δέ,  έπ εί¬ 

δη  άντ ίρρησις  και  άπόκρισις  γέγονε,  και  έρώτησις  και  πεύ- 

σις,  και  σαφέστερος  6  νόμος  έφάνη,  έρωτώοιν  αυτόν.  Και 

φανερώς  μέν  άντ ειπείν  ου  τολμώσι’  τό  δέ  εξ  αυτού  βαρύ 

δοκονν  είναι  και  φορτικόν  εις  μέσον  προάγουσι,  λέγοντες’ 

10  αεί  ούτως  έστιν  ή  αίτια  τον  ανθρώπου  μετά  της  γνναικός, 

ον  συμφέρει  γαμησαι ».  Καί  γάρ  σφόδρα  έπαχϋές  έδόκει  εί¬ 

ναι  τό  γυναίκα  τιάσης  κακίας  γέμουσαν  έχειν,  και  άνέχεσάαι 

άνημέρον  ΰηρίον  διαπαντός  ένδον  συ γκεκλ ε ι σμένου . 

3.  Και  ινα  μάάης,  δτι  σφόδρα  τούτο  αυτούς  έάορνβει  6 

20  Μάρκος  αυτό  δηλών  έλεγεν,  δτι  κατ  ιδίαν  είπον  αϋτφ. 

Τί  δέ  έστιν,  αεί  ούτως  έστιν  ι)  αίτια  τού  άν&ρώπου  μετά 

της  γνναικός »;  Τοντέστιν,  εΐ  <5«α  τούτο  συνήφϋη,  ϊνα  έν  ώ- 

οιν'  η  έκεινο,  εϊ  αϊτίαν  λήψεταί  έπϊ  τούτοις  ό  άνήρ,  και 

πανταχού  παρανομεί  έκβάλλων,  κουφότερον  πρός  έπιϋνμίαν 

20  μάχεσ&αι  φνσεως  και  πρός  έαυτόν,  η  πρός  γυναίκα  πονη- 

9
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τρώγει»9,  και  είς  ιήν  περίπτωσιν  τής  ομιλίας  του  περί  τής 

άργίας  του  Σαββάτου  άφοϋ  τούς  άπεστόμωσεν,  είπεν·  «'Ώστε 
επιτρέπεται  κανείς  νά  πράττη  τό  καλόν  κατά  τήν  ήμέραν 

τοϋ  Σαββάτου»10·  αύτό  λοιπόν  κάνει  και  είς  την  περίπτωσιν 
αυτήν. 

Άλλ’  εκείνο  άκριβώς  πού  συνέβη  τότε,  τό  ίδιο  συνέβη 
και  τώρα.  Διότι  όπως  άκριβώς  τότε,  όταν  άπεστομώθησαν 

οί  Ιουδαίοι,  άνησύχησαν  οί  μαθηταί,  και  τόν  έπλησίασαν 

μαζί  με  τον  Πέτρον  και  τοϋ  έλεγον,  «έξήγησέ  μας  τί  ση¬ 

μαίνει  ή  παραβολή  αυτή»11,  έτσι  και  τώρα  θορυβηθέντες 

έλεγον·  «Έάν  έτσι  έχη  τό  πράγμα  τής  σχέσεως  τού  άνδρός 
μετά  τής  γυναικός,  τοϋ  συμφέρει  νά  μή  έλθη  είς  γάμον». 

Καθ’  δσον  αύτήν  τήν  φοράν  άντελήφθησαν  καλύτερα  τό  νόη¬ 
μα  των  λόγων  του,  παρά  προηγουμένως.  Διά  τούτο  τότε 

μέν  έσιώπησαν,  ένώ  τώρα,  επειδή  διετυπώθη  άντίρρησις 

καί  άπάντησις,  έρώτησις  και  έξήγησις,  καί  έφάνη  σαφέστε- 

ρος  ό  νόμος,  τόν  έρωτοΰν.  Και  δέν  τολμούν  βέβαια  νά  δια¬ 

τυπώσουν  τάς  άντιρρήσεις  των  φανερά,  άλλά  προβάλλουν 

τό  γεγονός  ότι  αύτή  ή  έντολή  έφαίνετο  βαρεία  καί  δυσβά¬ 

στακτος,  καί  λέγουν*  «Έάν  έτσι  έχη  τό  θέμα  τοϋ  διαζυγίου 

τοϋ  άνδρός  μέ  τήν  γυναίκα  του,  δέν  τού  συμφέρει  νά  συνά- 

ψη  γάμον».  Πράγματι  τούς  έφαίνετο  πολύ  βαρύ  νά  έχουν 

μίαν  γυναίκα  γεμάτη ν  άπό  κάθε  είδους  κακίαν  καί  νά  άνέ- 

χωνται  νά  έχουν  κλεισμένον  μέσα  είς  τήν  οίκίαν  των  είς 

δλην  τήν  ζωήν  των  ένα  άνήμερον  θηρίον. 

3.  Καί  διά  νά  μάθης,  δτι  τό  γεγονός  αύτό  τούς  άνησυ- 

χοϋσε  πάρα  πολύ,  ό  Μάρκος,  θέλων  νά  δηλώση  αύτό,  έλε- 

γεν,  δτι  αύτά  τά  είπαν  πρός  αύτύν  κατ’  Ιδίαν1*.  Τί  σημαίνει 
δμως,  «εί  ούτως  έστίν  ή  αίτία  τοϋ  άνθρώπου  μετά  τής  γυ- 

ναικός»;  Δηλαδή,  έάν  ήνώθησαν  δι’  αύτόν  τόν  λόγον,  διά 
νά  είναι  ένα  σώμα,  ή  έκεϊνο,  έάν  πρόκειται  νά  κατηγορηθη 

ό  άνδρας  δι*  αύτήν  τήν  αίτίαν  καί  παρανομεί  είς  κάθε  περί- 
πτωσιν  πού  χωρίζει  τήν  γυναίκα  του,  είναι  έλαφρότερον  νά 

πολεμά  μέ  τήν  έπιθυμίαν  τής  φύσεως  καί  τόν  έαυτόν  του, 
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ράν.  Τί  οϋν  ό  Χριστός;  Ονκ  εϊπεν  ότι,  ναι,  κουφότερου, 

και  ποιεί  τούτο·  Ί  να  μη  νομίσωσιν  ότι  νόμος  τό  πράγμα  έ- 

στιν'  άλλ 5  έπήγαγεν  « ον  πάντες  χωρούοιν,  άλλ 9  οίς  δέδοται», 

έπαίρων  το  πράγμα,  και  δεικνύς  μέγα  άν,  και  ταύτη  έφε I- 

6  κόμενος  και  προτρέπων. 

9 Αλλ’  ορα  έντανϋα  εναντιολογίαν.  Αυτός  μόν  γάρ  μέγα 

φησι  τοϋτο’  εκείνοι  δέ  κουφότερον.  Καί  γάρ  άμφότερα  &δει 

γενέοϋ’αι,  καί  παρ’  αυτόν  μέγα  ομολογητή  ναι,  %να  προ- 

ΰνμοτέρους  έργάσηται,  καί  έκ  των  ειρημένων  παρ’  αύτοϊς 

10  κουφότερον  δειχϋήναι,  'ίνα  καί  ταύτη  μάλλον  την  παρθενίαν 

όλωνται  καί  την  εγκράτειαν.  Επειδή  γάρ  τό  περί  παρϋε- 

νίας  εϊπειν  έπαχ&ές  είναι  έδόκει ,  έκ  τής  ανάγκης  του  νό¬ 

μου  τούτου  εις  την  έπιϋνμίαν  αυτούς  έκείνην  ένέβαλεν.  Εί- 

τα  τό  δυνατόν  δεικιυς  φηοιν’  « εΐσίν  ευνούχοι ,  οιτινες  έκ 

16  κοιλίας  μητρός  έγεννήϋησαν  ούτως ·  καί  είσιν  ευνούχοι ,  οί- 

τινες  εύνουχίοδηοαν  υπό  των  άνδρώπων  καί  εϊοιν  ευνού¬ 

χοι,  ο'Ιτινες  ευνούχισαν  εαυτούς  διά  την  βασιλείαν  των  οΐι- 

ρανώΐ'»,  διά  τούτων  λανδανόντως  ένάγων  αυτούς  εις  την 

τον  πράγματος  α'ίρεσιν,  καί  τό  δυνατόν  τής  αρετής  ταύτης 

20  κατασκευάζων ,  και  /ίΐόνον  ούχϊ  λέγων,  ότι  έννόηοον ,  ει  έκ 

φύοεως  τ οιοντος  ής,  ή  παρά  των  τά  τοιαύτα  έπηρεαζόντων 

τό  αυτό  τούτο  υπέμεινας,  τί  αν  έποίησας,  τής  άπολαύσε ως 

μέν  έοτερημένος,  μισδόν  δε  οϋκ  έχων; 

Ονκονν  εύχαρίοτει  τφ  Θεφ  νύν ,  ότι  μετά  μιούοΰ  και 

26  στεφάνων  τούτο  υπομένεις ,  δ  χωρίς  στεφάνων  έκεΧνον  μάλ - 
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παρά  μέ  γυναίκα  πονηράν.  Και  τί  λέγει  ό  Χριστός;  Δέν 

είπε,  Ναί,  είναι  έλαφρότερον,  καί  κάμνε  αύτό,  διά  νά  μή 

νομίσουν  δτι  αυτό  τό  πράγμα  είναι  νόμος,  άλλά  προσέθεσεν 

«Δέν  ήμπορουν  όλοι  νά  τον  κατανοήσουν  αυτόν  τον  λόγον, 

άλλά  μόνον  εκείνοι  είς  τούς  οποίους  έχει  δοθή  αυτή  ή  ίκα- 

νότης»,  παρουσιάζων  τό  πράγμα  αυτό  ώς  κάτι  τό  υψηλόν 

καί  δείχνει  δτι  είναι  πολύ  σπουδαϊον,  καί  κατ’  αύτόν  τόν 
τρόπον  τούς  προσελκύει  καί  τούς  προτρέπει. 

Άλλά  πρόσεχε  έδώ  άντιλογίαν.  Διότι  ό  μέν  Κύριος  λέ¬ 
γει  ότι  αύτό  είναι  μεγάλο  πράγμα,  ένψ  έκεϊνοι  δτι  είναι 

έλαφρότερον.  Καί  βέβαια  έπρεπε  καί  τά  δύο  νά  γίνουν* 
καί  από  τόν  Κύριον  νά  όμολογηθή  δτι  είναι  μεγάλο  πράγμα, 

ώοχε  νά  τούς  κάνη  προθυμοτέρους,  καί  μέ  τά  ίδικά  των  λό¬ 

για  νά  δειχθή  δτι  είναι  έλαφρότερον,  ώστε  καί  μέ  τόν  τρό¬ 
πον  αύτόν  νά  προτιμήσουν  περισσότερον  τήν  παρθενίαν  καί 

την  εγκράτειαν.  Διατί,  έπειδή  έφαίνετο  δτι  θά  ήτο  δυσάρε- 

σιον  νά  τούς  όμιλήση  περί  παρθενίας,  άπό  τήν  άναγκαιότη- 

τα  τοΰ  νόμου  αύτού  τούς  ώδήγησεν  είς  τήν  έπιθυμίαν  έκεί- 

νην  τής  άγαμίας.  ’Έπειτα  δέ  διά  νά  δείξη  τό  δυνατόν  τής 

παρθενίας  λέγει*  «Υπάρχουν  ευνούχοι,  πού  έγεννήθησαν 
έτσι  άπό  τήν  κοιλίαν  τής  μητέρας  των  καί  ύπάρχουν  ευνού¬ 

χοι  πού  εύνουχίσθησαν  ύπό  των  άνθρώπων*  καί  ύπάρχουν 
καί  άλλοι  εύνούχοι  πού  εύνούχισαν  τούς  έαυτούς  των  διά 

ιήν  βασιλείαν  των  ούρανών*,  όδηγών  αυτούς  μέ  τούς  λό¬ 

γους  αύτούς,  χωρίς  νά  τό  άντιλαμβάνωνται,  είς  τήν  προτί- 

μησιν  τής  άγαμίας  καί  άποδεικνύων  δτι  είναι  δυνατόν  ν’  ά- 
σκήση  κανείς  αύτήν  τήν  άρετήν,  καί  είναι  ωσάν  νά  τούς 

λέγη*  Σκέψου  δηλαδή,  έάν  έκ  φύσεως  ήσουν  εύνουχος  ή 

εάν  σού  έγίνετο  αύτό  τό  πράγμα  άπό  έκείνους  πού  κατα¬ 

στρέφουν  αύτήν  τήν  έκ  φύσεως  όρμήν,  τί  θά  ήμπορουσες 

νά  κάνης  πού  άφ’  ένός  μέν  θά  είχες  στερηθή  αύτήν  τήν 

άπόλαυσιν,  άφ’  έτέρου  δέ  δέν  θά  είχες  άμοιβήν; 
ΑΟίπόν  εύχαρίστει  τώρα  τόν  θεόν,  διότι  ύπομένεις  μέ 

μισθόν  καί  στεφάνους  αύτό,  πού  έκεϊνοι  τό  ύπομένουν  χω- 

30 
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λον  δέ  ουδέ  τούτο,  άλλα  και  τιολλφ  κουφότερον,  τή  τε  έλπίδι 

διορθούμενος,  και  τώ  συνειδότι  του  κατορθώματος,  και  μη- 

δέ  την  έπιθυμίαν  ούτω  κυμαίνουσαν  έχων.  Οϋ  γάρ  ούτως 

έκτομή  μέλους,  ώς  λογιομοΰ  χαλινός,  τά  τοιαϋτα  οΐδε  κα- 

δ  ταστέλλειν  κύματα,  και  γαλήνην  ποιεϊν  μάλλον  δέ  λογισμός 

μόνος.  Διά  τούτο  τοίνυν  εκείνους  παρήγ αγεν,  ινα  τούτους 

άλείψη·  έπεϊ  εί  μη  τούτο  κατ εσκεύαζε,  τί  βούλεται  ό  περί 

των  άλλων  ευνούχων  λόγος  αύτφ;  'Όταν  δέ  λέγη,  ότι  «. ευ¬ 

νούχισαν  εαυτούς »,  ού  των  μελών  λέγει  την  έκτομη  ν'  άπα- 

10  γε'  άλλα  των  πονηρών  λογισμών  τήν  άναίρεσιν.  *Ωζ  δ  γε 

τό  μέλος  έκτεμών ,  και  άρμ  έστιν  υπεύθυνος,  καθώς  ό  ΤΙ  αυ¬ 

λός  φησιν'  « όφελον  και  άποκάψονται  οι  άναστατούντες  ύμαςυ. 

Καί  μάλα  εικότως.  Καί  γάρ  τά  τών  άνδροφόνων  ό  τοι- 

οϋτος  τολμφ,  και  τοις  τού  θεού  διαδάλλουσι  τήν  δημιουργί- 

1δ  αν  δίδωσιν  άφ ορμήν,  και  τών  Μανιχαίων  ανοίγει  τά  στό¬ 

ματα ,  καί  τοις  παρ’  'Έλλησιν  άκρωτ ηριαζομένοις  τά  αυτά 

παρανομεί.  Τδ  γάρ  άποκόπτειν  τά  μέλη ,  δαιμονικής  ένερ- 

γείας  και  σατανικής  έπιδουλήζ  έξ  αρχής  γέγονεν  έργον 

ϊνα  τού  θεού  τδ  έργον  διαδάλλωοιν’  ϊνα  τδ  ζώον  τούτο  λν- 

80  μήνωνταΐ'  ϊνα  μή  τή  προαιρέσει,  άλλά  τή  τών  μελών  φύσει 
τδ  παν  λογιοάμενοι,  ούτως  άδεώς  άμαρτάνουσιν  αυτών  οί 

πολλοί,  άτε  άνεύθννοι  δντες'  και  διπλή  παραδλάψωσι  τδ 

ζώον  τούτο,  καί  τ φ  τά  μέλη  πηρούν,  και  τψ  τής  προαιρέ- 

σεως  την  υπέρ  τών  αγαθών  τιροθυμίαν  κωλύειν. 

2δ  Ταυ  τα  δέ  ό  διάδολος  ένομοθέτηοε ,  πρδς  τοϊς  εϊρημένοις 

13.  Γαλ.  δ,  12. 
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ρίς  σιεφάνους*  μάλλον  δέ  ούτε  και  τό  ύπομένεις,  άλλά  θά 
σοϋ  είναι  αύτό  και  πολύ  έλαφρότερον,  διότι  θά  σέ  διορθώνη 

και  ή  έλπίς  και  ή  συναίσθησις  του  κατορθώματος,  άλλά  ούτε 

και  την  επιθυμίαν  θά  έχης  τόσον  πολύ  άναβράζουσαν.  Διότι 

δέν  γνωρίζει  νά  καθησυχάζη  τόσον  τά  παρόμοια  κύματα  και 

νά  φέρη  γαλήνην  ή  άποκοπή  ενός  μέλους  του  σώματος, 

όσον  ο  χαλινός  του  λογισμού,  ή  καλύτερα  μόνος  του  ό  λο¬ 

γισμός.  Διά  τούτο  λοιπόν  άνέφερεν  έκείνους,  διά  νά  διδά- 

ξη  και  προετοιμάση  τούς  μαθητάς  του*  διότι  έάν  δέν  άπέ- 
βλεπεν  εις  αύτό,  τότε  πρός  ποιον  σκοπόν  άνέφερε  τούς 

άλλους  εύνούχους;  "Οταν  δέ  λέγη,  ότι  εύνούχισαν  τούς  έ- 

αυτούς  των»,  δέν  έννοεϊ  τήν  άποκοπή ν  των  μελών*  μή  γέ- 

νοιτο*  άλλά  τήν  καταστροφήν  των  πονηρών  λογισμών.  Διότι 
αύτός  πού  άποκόπτει  τό  μέλος  του  είναι  άξιος  κατάρας,  ό¬ 

πως  λέγει  καί  ό  Παύλος*  «Ήμποροΰν,  έάν  θέλουν  καί  νά 

εύνουχισθοΰν  αύτοί  πού  σας  άναστατώνουν»18. 

Καί  κατά  πολύ  φυσικόν  λόγον,  καθ’  όσον  ό  άνθρωπος 
αύτοϋ  τού  είδους  διαπράττει  έκεϊνα  πού  διαπράττουν  ο!  άν- 

θρωποφόνοι  καί  δίδει  άφορμήν  είς  αύτούς  πού  διαβάλλουν 

τήν  δημιουργίαν  τού  θεού  καί  άνοίγει  τά  στόματα  τών  Μα- 

νιχαίων  καί  κάνει  τήν  ίδίαν  παρανομίαν  μέ  τούς  είδωλολά- 

τρας  πού  εύνουχίζονται.  Διότι  τό  ν’  άποκόπη  κανείς  τά  μέλη 
τού  σώματος  είναι  έργον  πού  έχει  τήν  άρχήν  του  είς  τήν 

δαιμονικήν  ενέργειαν  καί  τήν  σατανικήν  έπιβουλήν*  ήρχισε 

μέ  σκοπόν  νά  διαβάλλουν  τό  έργον  τού  θεού*  διά  νά  κατα¬ 

στρέφουν  τόν  άνθρωπον  τού  θεού*  τό  έκαναν  αύτό  διά  νά 
μή  στηρίζωνται  είς  τήν  προαίρεσίν  των  οι  άνθρωποι,  άλλά 

νά  άποδίδουν  τό  παν  είς  τήν  φύσιν  τών  μελών,  καί  έτσι 

χωρίς  φόβον  ν’  άμαρτάνουν  οί  περισσότεροι  άπό  αύτούς,  μέ 
τήν  σκέψιν  ότι  είναι  άνεύθυνοι*  καί  προξενούν  διπλήν  βλά¬ 

βην  είς  τόν  άνθρωπον*  καί  μέ  τό  ότι  άποκόπτουν  τά  μέλη  του 
καί  μέ  τό  ότι  έμποδίζουν  τήν  προθυμίαν  πρός  έκλογήν  τών 

άγαθών  κατά  προαίρεσίν. 

"Ολα  αύτά  τά  ένομοθέτησεν  ό  διάβολος,  ό  όποιος,  έκτός 
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κα ί  'έτ ερον  πονηρόν  δόγμα  εϊσάγων,  και  τφ  περί  ειμαρμέ¬ 

νης  και  ανάγκης  και  έντενΌεν  προοδοποιών  λόγω,  και  παν- 

ταχού  την  παρά  τον  Θεόν  δο&ε'ϊσαν  ήμιν  ελευθερίαν  λνμαι- 

ενος ,  καί  πείϋων  φνοικά  είναι  τά  κακά,  και  πολλά  έ- » 
I 

δ  ιερά  εντεύθεν  νποσπείρων  δόγματα  πονηρά,  ει  και  μη  προ- 
'  ■  4  '■  ' 

φανώς.  Τοιαύτα  γάρ  τον  διαβόλου  τά  δηλητήρια.  Διά  τονιο 

παρακαλώ  φενγειν  την  τοιαντην  παρανομίαν.  Μετά  γάρ  των 

εϊρημένων  ουδέ  τά  τής  επιθυμίας  ήμερώτερα  εντεύθεν,  αλ¬ 

λά  και  χαλεπότερα  γίνεται.  'Ετέρωθεν  γάρ  έχει  τάζ  πηγάς 

10  ιό  σπέρμα  τό  έν  ήμΐν,  και  έτέρονθεν  κνμαίνει.  Καί  οι  μέν 

ά,πό  έγκεφάλον,  οι  δε  από  όοφνος  τον  οίστρον  εκείνον  φνε- 

σθαι  λέγοναιν’  άέ  ούδαμόθεν  άλλοθεν  ε'ίποιμι  άν,  άλλ’ 

ή  από  γνώμης  ακολάστου  και  διανοίας  ήμελημένης'  καν  αν- *  * 

τη  σωφρονή,  των  φυσικών  κινημάτων  βλάβος  ονδέν. 

1δ  Είπών  τοίνυν  τους  ευνούχους,  τούς  είκή  και  μάτην  εν- 
*·  * 

Ψονχονς,  εϊ  μή  τφ  λογίσμφ  καί  αυτοί  σωφρονοιεν,  καί  τούς 
ρ 

υπέρ  τών  ουρανών  παρθενενοντ ας,  πάλιν  έπάγει  λέγων  <>ό 9 

1>  I 

άυνάμενος  χωρειν,  χωρείτων'  « προθυμοτέρους  τε  ποιών  τφ 

δειξαι  ύπέρογκον  ΰν  τό  κατόρθωμα,  καί  ονκ  άφιείς  εις  ά - 

20  νάγκην  νόμου  τό  πράγμα  κατα κλεισθήναι,  διά  την  άφατον 

αυτόν  ήμερότητα.  Καί  τούτο  εϊπεν,  δτε  σφόδρα  έδειξε  δυ¬ 

νατόν  δν,  Χνα  πλείων  τής  προαιρέσεως  ή  φιλοτιμία  γένηται. 

4 .  Καί  εϊ  προαιρέσεώς  έστι ,  φησί ,  πώς  άρχόμενος  &λε- ι 

γεν,  κιού  πάντες  χωρονσιν ,  άλλ’  οϊς  δέδοται»;  'Ίνα  μάθης 
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άπό  τά  προαναφερθέντα,  εισάγει  και  άλλο  πονηρόν  δόγμα 

και  προετοιμάζει  με  τον  λόγον  αύτόν  την  διδασκαλίαν  περί 

ιής  ειμαρμένης  και  τής  άνάγκης,  και  καταστρέφει  άπό  παν¬ 

τού  την  ελευθερίαν  πού  έδόθη  είς  ήμάς  άπό  τόν  θεόν,  και 

διδάσκει  δτι  τά  κακά  είναι  έκ  φύσεως  καί  διασπείρει  μέ  τόν 

τρόπον  αυτόν  πολλάς  άλλας  πονηρός  διδασκαλίας,  έστω  καί 
*  ■  ■  -  4, 

άν  ακόμη  δέν  γίνωνται  άντιληπταί.  Διότι  τέτοια  είναι  του 

διαβόλου  τά  δηλητήρια.  Διά  τούτο  παρακαλώ  νά  άποφεύγη 

κανείς  την  παρανομίαν  αύτοϋ  τού  είδους.  Διότι  μετά  άπό  τά 

δσα  έλέχθησαν  ούτε  καί  τά  σχετικά  μέ  τήν  γενετήσιον  έπι- 

θυμίαν  έγιναν  ήμερώτερα  άπό  τότε  έως  τώρα,  άλλά“  γίνον- 
ιαι  χειρότερα.  Διότι  άλλου  έχει  τάς  πηγάς  του  τό  σπέρμα 

πού  εύρίσκεται  μέσα  μας  καί  άπό  άλλου  δημιουργεί  τήν 

ταραχήν.  Καί  άλλοι  μεν  λέγουν  δτι  ό  οίστρος  αύτός  6λα- 

στάνει  άπο  τόν  έγκέφαλον,  άλλοι  δέ  άπό  τήν  όσφύν·  έγώ 
δμως  θά  ή  μπορούσα  νά  είπώ  δτι  δέν  βλαστό  νει  άπό  πουθενά 

άλλού,  παρά  άπό  τήν  άκόλαστον  διάθεσιν  καί  τήν  άδιάφορον 

διάνοιαν*  διότι  έάν  αύτή  σωφρονή,  καμμία  ζημία  δέν  είναι 
δυνατόν  νά  προέλθη  άπό  τάς  φυσικός  παρορμήσεις. 

Αφού  λοιπόν  ώμίλησε  διά  τούς  εύνούχους,  πού  -είναι 

ευνούχοι  τυχαία  καί  χωρίς  κανένα  σκοπόν,  έάν  δέν  ήθελον 

έπιδείξει  καί  αύτοί  σωφροσύνην,  καί  δι’  έκείνους  πού  ά- * 

σκούν  τήν  παρθενίαν  χάριν  τού  ούρανοΰ,  πάλιν  προσθέτει 

τά  έξης  λόγια*  «Αύτός  πού  ή  μπορεί  νά  δεχθή  αύτά  τά  λόγια 
καί  νά  τά  έφαρμόση  άς  τά  έφαρμόση»,  καί  κάμνει  αυτούς 

προθυμοτέρους  μέ  τό  δτι  έ'δειξεν  δτι  είναι  ύπέρογκον  τό 
κατόρθωμα,  καί  δέν  άφησε  τό  πράγμα  νά  περιέλθη  είς  τήν 

άναγκαιότητα  τού  νόμου,  έξ  αίτίας  τής  άπείρου  άγαθότητός 

του.  Καί  αύτό  τό  είπεν,  δταν  έ'δειξεν  δτι  είναι  είς  μεγάλον I 

βαθμόν  κατορθωτόν,  ώστε  νά  γίνη  μεγαλυτέρα  ή  προθυμία 

τής  προαιρέσεως. 

4.  Καί  έάν,  λέγει,  αύτό  έξαρτάται  άπό  τήν  προαίρεσιν, 

πώς  τότε  έ'λεγεν  δταν  ήρχισε  νά  όμιλή  διά  τό  θέμα  αύτό, 
«δέν  ήμπορούν  δλοι  νά  δεχθούν  καί  νά  έφαρμόσουν  αύτόν 



470 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

δτι  μέγας  ό  άδλος ,  ούχ  'ίνα  ά ποκλήρωσίν  τινα  ήναγκαομένην 

νποπτεύοης.  Δέδοται  γάρ  έκείνοις ,  τοΐς  βονλομένοις.  Είπε 

δέ  οντω,  δεικνυς  δτι  πολλής  δει  τής  άνωδεν  ροπής  τφ  εις 

τούτο  εϊοελδόντι  τδ  σκάμμα,  ής  άπολαύσεται  πάντως  ό  βου- 

5  λόμενος.  νΕδος  γάρ  αύτφ  ταύτ η  κεχρήσδαι  τή  λέξει,  δταν 

μέγα  τδ  κατ ορδούμενον  ή,  ώς  δταν  λέγη'  «.νμιν  δέδοται 

γνώναι  τά  μυστήρια ».  Και  δτι  τοντό  έστιν  αληθές,  δήλον 

καί  έκ  τον  παρόντος.  Ει  γάρ  τής  άνωδεν  δόσεως  μόνης  έστί, 

καί  ούδέν  αυτοί  σννεισφέρονσιν  οί  παρδενεύοντες,  περιττώς 

10  αύτοις  την  βασιλείαν  των  ουρανών  έπηγγείλα το,  καί  των 

άλλων  αύτούς  διειλεν  ευνούχων.  Συ  δέ  μοι  σκόπει,  πώς 

έξ  ών  έτεροι  πονηρεύονται,  κερδα ίνουσιν  έτεροι.  01  μέν  γάρ 

9 Ιουδαίοι  μηδέν  μαδόντες  άπήλδον  -  ουδέ  γάρ  'ίνα  μάδωσιν 

ήρώτων  -  οί  δέ  μαδηταί  καί  έντεΰδεν  έκέρδανον. 

16  « Τότε  προσηνέχδη  αύτφ  παιδία,  'ίνα  τάς  χειρας  έπιΰή 

αύτοις,  καί  προοεύξηταΐ’  καί  έπετίμ ησαν  οί  μαδηταί  αύτοϊς. 

'Ο  δέ  εϊπεν  αύτοις’  άφετε  τά  παιδία  ερχεσϋαι  πρός  με * 

τών  γάρ  τοιούτων  έστίν  ή  βασιλεία  τών  ουρανών.  Καί  έπι- 

δείς  αύτοις  τάς  χειρας,  έπορεύδη  έκεϊδεν».  Καί  τίνος  ένε- & 

20  χεν  οί  μαδηταί  άπεσόβουν  τά  παιδία;  9 Αξιώματος  ένεκεν. 

Τί  ούν  αύτός;  Διδάσκων  αυτούς  μετρι άζειν,  καί  τύφον 

καταπατειν  κοσμικόν,  καί  λαμβάνει  καί  έναγκαλίζεται,  καί 

14.  Λοιτχ&  8,  10. 
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[όν  λόγον,  άλλα  εκείνοι  μόνον  είς  τούς  οποίους  έχει  δοθη 

αύτό  ιό  χάριαμα»;  Διά  νά  μάθης  δτι  αύτό  είναι  μεγάλο 

κατόρθωμα  καί  άχι  διά  νά  ύποπτευθής  δτι  πρόκειται  διά  κά¬ 

ποιαν  άναγκαστικήν  προτίμησιν.  Διότι  εχει  δοθη  είς  εκεί¬ 

νους  πού  τό  έπιθυμοΰν.  Ώμίλησε  δέ  κατ’  αυτόν  τον  τρόπον, 
διά  νά  δείξη  δτι  χρειάζεται  μεγάλην  βοήθειαν  άπό  άνωθεν 

εκείνος  πού  θά  είσέλθη  είς  αύτόν  τον  άγώνα,  την  οποίαν  θά 

την  εχη  οπωσδήποτε  αύτός  πού  έπιθυμεϊ.  Διότι  συνηθίζει 

ό  Κύριος  νά  χρησιμοποιή  αύτήν  την  λέξιν,  δταν  είναι  με¬ 

γάλο  τό  άγώνισμα,  δπως  δταν  λέγη*  «Είς  έσάς  έχει  δοθη 

νά  γνωρίσετε  τά  μυστήρια  του  θεού»14.  Καί  δτι  αύτό  είναι 
αληθές  γίνεται  φανερόν  καί  άπό  δσα  λέγει  έδώ.  Διότι  έάν 

τό  παν  έξαρταται  άπό  την  άνωθεν  βοήθειαν  καί  δέν  προσφέ¬ 
ρουν  τίποτε  αύτοί  πού  άσκουν  τόν  παρθενικόν  βίον,  τότε 

είναι  περιττή  ή  ύπόσχεσίς  του  είς  αύτούς  περί  τής  βασιλείας 

των  ούρανών  καί  ό  διαχωρισμός  των  άπό  τούς  άλλους  εύ- 

νούχους.  Αλλά  σύ  πρόσεχε,  σέ  παρακαλώ,  πώς  άλλοι  ωφε¬ 
λούνται  άπό  έκεϊνα  πού  οί  άλλοι  τά  θεωρούν  πονηρά.  Διότι 

οί  μεν  Ιουδαίοι  άπήλθον  χωρίς  νά  μάθουν  τίποτε  —  άλλωστε V 

ούτε  τόν  έρωτούσαν  διά  νά  μάθουν  —  ένφ  οι  μαθηταί  του 
καί  άπό  έδώ  άπεκόμιζον  μεγάλο  κέρδος. 

«Τότε  ώδηγήθησαν  έμπροσθέν  του  παιδιά  διά  νά  θέση 

τά  χέρια  του  έπάνω  των  καί  νά  προσευθηθη  δι’  αυτά*  οί  μα¬ 
θηταί  του  δμως  έπέπληξαν  αύτούς.  Ό  δέ  Κύριος  είπεν  πρός 

αύτούς.  Αφήσατε  τά  παιδιά  νά  έλθουν  πρός  έμένα*  διότι  ή 
βασιλεία  τών  ούρανών  άνήκει  είς  αύτούς  πού  θά  γίνουν 

δμοιοι  μέ  αύτά.  Καί  άφού  έθεσε  τά  χέρια  του  έπάνω  των, 

άνεχώρησεν  άπό  έκεϊ».  Καί  διά  ποιον  λόγον  οί  μαθηταί  ά- 

πεμάκρυνον  τά  παιδιά  άπό  κοντά  του;  Λόγω  τού  άξιώματός 

των.  Τί  κάνει  λοιπόν  αύτός;  Μέ  σκοπόν  νά  τούς  διδάξη  νά 

είναι  μετριόφρονες  καί  νά  περιφρονούν  τήν  δόξαν  τών  άν- 
θρώπων,  καί  άφήνει  νά  τόν  πλησιάσουν  καί  τά  άγκαλιάζει, 

καί  ύπόσχεται  τήν  βασιλείαν  του  είς  έκείνους  πού  είναι  καί 



472 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

τ οις  τοιούτοις  την  βασιλείαν  επαγγέλλεται '  δπερ  και  έμπρο¬ 

σθεν  εϊρηκεν. 

Και  ήμεΐς  τοίννν ,  εΐ  βουλοίμεθα  κληρονόμοι  γενέαθαι 

των  ουρανών ,  την  αρετήν  ταύτην  μετά  πολλής  κτ ησώμεθα 

δ  της  έπιμελείας.  Οντος  γάρ  φιλοσοφίας  δρος,  μετά  σννέσεως 

απλαστ ον  είναι*  τούτο  βίος  αγγελικός.  Και  γάρ  πάντων  των 

παθών  χαθαρεύει  η  ψνχή  τού  παιδιού.  Τοις  λελυπηκόσιν  ον 

μνησικακει,  άλλ9  ώς  φίλοις  προσέρχεται ,  ώς  ονδενός  γενο- 

μένον.  Καί  δσα  αν  παρά  τής  μητρός  μαστιχθή,  ταντην  έπι- ί 

10  ζητεί  καί  πάντων  αυτήν  προτιμρ..  Καν  βασιλίδα  δείζης  μετά 

διαδήματος ,  ον  προτίθησι  τής  μητρός  ράκια  περιβεβλημε- 

νης ,  άλλ*  έλοιτο  αν  μάλλον  ίκείνην  ίδειν  μετά  τούτων ,  ή 

την  βασιλίδα  μετά  κόσμον.  Τό  γάρ  οικεΐον  καί  άλλότ ριον 

ον  πενίφ  καί  πλούτφ ,  αλλά  φιλία  διαγινώσκειν  οίδε.  Καί 

15  ιών  αναγκαίων  ουδόν  πλέον  επιζητεί,  άλλ*  όσον  έμπ λησθήναι 

τον  μαστόν,  καί  άφίσταται  τής  θηλής.  Τό  παιδίον  ον  λν- 

πεϊται  έφ’  οϊς  ήμεις'  οίον  έπί  ζημία  χρημάτων,  καί  τοϊς 

τοιούτοις’  καί  ού  χαίρει  πάλιν  έφ  οϊς  ημείς,  τοις  έπι- 

κήροις  τούτοις'  ονκ  έπτόηται  προς  κάλλη  σωμάτων.  Διά 

*0  τούτο  έλεγε,  «τών  γάρ  τοιούτων  έστίν  ή  βασιλεία  τών  ου¬ 

ρανών»,  'ίνα  τή  προαιρέσει  ταντα  έργαζώμεθα,  ά  τή  φύσει 
τά  παιδία  έχει. 

Επειδή]  γάρ  οι  Φαρισαίοι  ούδαμόθεν  άλλοθεν,  ώς  από 

κα κονργίας  καί  άπονοίας  έπραττον  ά  έπραττον,  διά  τούτο 

2δ  άνω  καί  κάτω  τούς  μαθητάς  αφελείς  είναι  κελεύει,  έκείνονς 
ι 

αΐνιττόμενος,  καί  τούτους  παιδενων.  Καί  γάρ  ουδόν  ον- 
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θά  γίνουν  δμοιοι  μέ  αύτά,  πράγμα  πού  τό  ειχεν  ειπεϊ  και 

προηγουμένως. 

Και  ήμεϊς  λοιπόν  έάν  θέλωμεν  νά  γίνωμεν  κληρονόμοι 

ιών  υύρανών,  άς  κάνωμεν  κτήμα  μας  αύτήν  τήν  άρετήν  μέ 

πολλήν  φροντίδα.  Διότι  αύτό  είναι  τό  δείγμα  τής  εύσεβείας, 

το  νά  είναι  κανείς  ειλικρινής  ένσυνειδήτως·  αύτό  είναι  άγ- 

γελική  ζωή.  Καθ’  δσον  ή  ψυχή  τού  παιδιού  είναι  καθαρή 
άπό  δλα  τά  πάθη.  Δέν  είναι  μνησίκακο ν  έναντι  έκείνων  πού 

ιό  έχουν  λυπήσει,  άλλ5  ώς  φίλος  τούς  πλησιάζει,  ώσάν  νά 
μή  συνέβη  τίποτε.  Και  δσον  ξύλον  και  άν  φάγη  άπό  τήν 

μητέρα  του,  ζητεί  αύτήν  καί  τήν  προτιμά  άπό  δλους.  Καί 

άν  άκόμη  τού  δείξης  μίαν  βασίλισσαν  μέ  τό  στέμμα  της,  δέν 

ιήν  θέτει  έπάνω  άπό  τήν  μητέρα  του  πού  φορεϊ  κουρελια¬ 
σμένα  ένδύματα,  άλλά  θά  έπροτιμοΰσε  πολύ  περισσότερον 

νά  ίδή  τήν  μητέρα  του  μέ  κουρελιασμένα  ένδύματα,  παρά 

τήν  βασίλισσαν  μέ  τά  λαμπρά  στολίδια  της.  Διότι  γνωρίζει 

νά  διακρίνη  τό  ίδικόν  του  καί  τό  ξένον  όχι  μέ  τήν  πτωχείαν 

καί  τον  πλούτον,  άλλά  μέ  τήν  άγάπην.  Καί  τίποτε  έπί  πλέον 

δέν  ζητεί  άπό  τά  άναγκαϊα,  άλλά  τόσον  μόνον  δσον  νά  χορ- 

τάση  μέ  τό  γάλα  τού  μαστού  καί  μετά  άφήνει  καί  τήν  θηλήν. 

Τό  παιδί  δέν  λυπεϊται  δι’  έκεϊνα  πού  λυπούμεθα  ήμεϊς,  ό¬ 
πως  έπί  παραδείγματι  διά  τήν  ζημίαν  άπό  τά  χρήματα  καί 

δι’  δλα  τά  παρόμοια.  Ούτε  πάλιν  χαίρεται  δΓ  δσα  χαιρόμεθα 

ήμεϊς,  δι'  δλα  αύτά  τά  φθαρτά  πράγματα·  δέν  κατακυριεύε¬ 
ται  άπό  σφοδρόν  πάθος  διά  τά  κάλλη  των  σωμάτων.  Διά  τού¬ 

το  καί  ό  Κύριος  έλεγεν,  «διότι  ή  βασιλεία  των  ούρανών  άνή- 

κει  είς  αύτούς  πού  θά  γίνουν  δμοιοι  μέ  αύτά»,  ώστε  νά 

πράττωμεν  μέ  τήν  προαίρεσίν  μας  αύτά  πού  τά  παιδιά  τά 

έχουν  άπό  τήν  φύσιν  των. 

Επειδή  δηλαδή  οι  Φαρισαίοι  αύτά  πού  έπραττον  τά 

έπραττον  όχι  άπό  καμμίαν  άλλην  αίτίαν,  παρά  μόνον  άπό 

κακουργίαν  καί  άλαζονείαν,  διά  τούτο  μέ  κάθε  τρόπον  διδά¬ 

σκει  ιούς  μαθητάς  του  νά  είναι  άπονήρευτοι,  ύπονοων  μέν 

έκείνους  ώς  πονηρούς,  διδάσκων  δέ  αύτούς.  Καθ’  δσον  τί¬ 
ποτε  δέν  όδηγεϊ  τόν  άνθρωπον  τόσον  είς  τήν  άλαζονείαν,  δ- 
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τως  εϊς  αλαζονείαν  έπαίρει,  ώς  αρχή  και  προεδρία.  Έπεί 

ονν  έμελλον  οι  μαθηταϊ  άπολαύειν  τιμής  πολλής  κατά  την 

οικουμένην  άπαοαν ,  προκαταλαμβάνει  αυτών  την  διάνοιαν, 

ονκ  άφιείς  ανθρώπινόν  τι  παθεΧν,  ουδέ  τιμάς  άπαιτειν  παρά 

δ  τον  πλήθους,  ουδέ  τδ  σοβεΧν  προ  αυτών.  Ει  γάρ  και  μικρά 

ταύτα  είναι  δοκει,  αλλά  μεγάλων  κακών  έστιν  αίτια.  Ον - 

τω  γούν  οι  Φαρισαίοι  παιδοτριβούμενοι  εις  την  κορωνίδα 

τών  κα κώ>ν  έξέπεσον,  τους  ασπασμούς,  τάς  προεδρίας,  τους 

μεσαομούς  επιζητούν τες'  άτώ  γάρ  τούτων  εις  δοξομανίαν , 

10  είτα  έκεΐθεν  εις  ασέβειαν  έξώκειλαν.  Διά  δή  τούτο  έκεΧνοι 

μέν  άράν  έπισπασάμενοι  διά  τον  πειράζειν,  άπήλθον'  τά  παι- 

δία  δέ  ευλογίαν,  άτε  τούτων  απάντων  ήλενθερωμένα. 

Γενώμεθα  δϊ)  καί  ήμεϊς  κατά  τά  παιδία,  καί  τη  κακία 

νηπιάζω  μεν.  Ον  γάρ  έστιν,  ονκ  έστιν  ετέρως  ΙδεΧν  τον 

15  ουρανόν ·  άλλ’  ανάγκη  πάντως  εϊς  γέενναν  έμπεσεΧν  τδν  ν - 4 

πουλον  καί  πονηρόν.  Καί  πρδ  τής  γεέννης  δέ  ένταύθα  τά 

έσχατα  πεισόμεθα.  «Εάν  γάρ  κακός  γένη»,  φησί,  « μόνος 

αντλήσεις  τά  κακά’  έάν  δέ  αγαθός,  σαντφ  καί  τψ  πλησίον». 

Σκόπει  γούν ,  ώς  τούτο  καί  έπί  τών  προτέρων  συνέβη. 

20  Ούτε  γάρ  πον ηρότερόν  τι  τού  Σαούλ  γέγονεν,  ον τε  άπλού- 

σιερον  καί  άφ ελέστερον  ιού  Δαυίδ.  Τις  ούν  ό  Ισχυρότερος 

ήν;  Ον  δεύτερον  αυτόν  εϊς  χεΧρας  έλαβεν  ό  Δαυίδ ,  και 

κύριος  τού  όνελεΧν  γενόμενος,  άπέστη ;  ούχ  ώς  έν  σαγήνη 

και  δεσμωνηρίφ  συνειλημμένον  είχε,  καί  έφείσατο ;  Καί 

2δ  ταύτα  καί  έτέρων  παροξυνόντων,  καί  αυτός  καί  μυρία  έγκα- 

λεΧν  έχων  έγκλήματα'  άλλ’  όμως  άψήκε  σώον  άπελθεΧν. 

15.  Παροιμ.  9,  12. 
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σον  ή  έξουσία  και  χά  άξιώματα.  Επειδή  λοιπόν  έπρόκειτο 

οί  μαθηιαί  του  ν’  άπολαύσουν  μεγάλης  τιμής  άπό  ολόκληρον 
την  οικουμένην,  παιδεύει  έκ  των  προτέρων  τήν  σκέψιν  των 

και  δεν  τούς  άφήνει  νά  πάθουν  κάτι  τό  άνθρώπινον,  ούτε 

νά  ζητούν  τιμάς  άπό  τούς  άνθρώπους  ούτε  νά  καυχώνται 

ενώπιον  των  άνθρώπων.  Διότι  και  αν  άκόμη  αύτά  φαίνωνται 

ασήμαντα,  άλλ’  δμως  γίνονται  αιτία  μεγάλων  κακών.  Και 

οί  Φαρισαίοι  λοιπόν  διδασκόμενοι  καί  ζώντες  κατ’  αύτόν  τον 
τρόπον,  κατέληξαν  εις  τό  άποκορύφωμα  των  κακών,  έπιζη- 

τοΰντες  τούς  άσπασμούς,  τάς  τιμητικός  θέσεις,  τό  νά  συγκεν¬ 
τρώνουν  τό  ένδιαφέρον  όλων  διότι  άπό  αύτά  παρεσύρθησαν 

καί  έπεοαν  είς  τήν  δοξομανίαν  καί  άπό  αύτήν  είς  τήν  άσέ- 
βειαν.  Διά  τούτο  λοιπόν  έκεϊνοι  μεν  έφυγαν  άπό  κοντά  του 

άφοΰ  άπέσπασαν,  πειράζοντες  αύτόν,  κατάραν  διά  τον  έαυ- 
τόν  των,  τά  παιδιά  δμως  άπέσπασαν  άπό  αύτόν  εύλογίαν, 

επειδή  ήσαν  άπηλλαγμένα  άπό  δλα  αύτά  τά  κακά. 

’Άς  γενώμεθα  λοιπόν  καί  ημείς  δμοιοι  μέ  τά  παιδιά 
καί  ας  όμοιάζωμεν  τά  νήπια  ως  πρός  τήν  κακίαν.  Διότι  δέν 

είναι  δυνατόν,  δέν  είναι  δυνατόν  κατ’  άλλον  τρόπον  νά  ί- 

δούμεν  τόν  ούρανόν  άλλ’  όπωσδήποτε  ό  ύπουλος  καί  πο¬ 

νηρός  θά  ριφθή  κατ’  άνάγκην  είς  τήν  γέενναν.  Αλλά  καί 
πρίν  άπό  τήν  γέενναν  θά  ύποστούμεν  έδώ  τά  φοβερώτερα 

κακά.  Διότι  λέγει*  «Έάν  γίνης  κακός,  μόνος  σου  θά  ύποστής 

τά  κακά*  έάν  δμως  γίνης  άγαθός,  θά  ώφελήσης  τόν  έαυτόν 

σου  καί  τόν  πλησίον  σου»15. 

Πρόσεχε  λοιπόν  δτι  αύτό  συνέβη  καί  είς  τούς  παλαιο- 

τέρους.  Διότι  ούτε  τίποτε  άλλο  ύπήρξε  πονηρότερον  άπό 

τόν  Σαούλ,  ούτε  είλικρινέστερον  καί  πιό  άπονήρευτον  άπό 

τόν  Δαυίδ.  Ποιος  λοιπόν  ήτο  ό  ίσχυρότερος;  Δέν  συνέλα- 

βεν  ό  Δαυίδ  δύο  φοράς  τόν  Σαούλ,  καί  μολονότι  ήμπορουσε 

νά  τόν  φονεύση,  τό  άπέφυγε;  δέν  τόν  είχε  συλλάβει  ωσάν 

μέσα  είς  δίκτυον  καί  φυλακήν,  καί  δμως  τόν  έλυπήθη;  Καί 

δλα  αύτά,  άν  καί  οί  άλλοι  τόν  προέτρεπον  καί  ό  ίδιος  εϊχεν 

άπείρους  κατηγορίας  έναντίον  του.  Άλλ’  δμως  τόν  άφησε 
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Καίτοι  ό  μεν  μετά  πόσης  αυτόν  της  στρατιάς  έδίωκεν ,  ό  όέ 

μετά  ολίγων  φυ γάδων  απεγνωσμένων  ήν,  άλώμενος  και 

τόπους  έκ  τόπων  άμείβων ,  αλλ9  όμως  ο  φνγάς  του  βαοι- 

λέως  περιεγένετο'  επειδή  ό  μεν  μετά  άπλότητος,  ό  δέ  μετά 

5  πονηριάς  παρετάττετ ο.  Τί  γάρ  άν  γένοιτο  πονηρότερον  εκεί¬ 

νου,  ος  τον  αύτφ  οτρατηγονντα,  και  τους  πολέμους  άπαντας 

κατ ορϋοϋντα,  καί  της  νίκης  καί  των  τροπαίων  τους  μέν  πό¬ 

νους  ύπομένοντα,  τους  δε  στεφάνους  έκείνω  κομίζοντα  άνε- 

λειν  έπεχείρει; 

10  5.  Τοιοϋτον  γάρ  η  βασκανία'  άεί  τοΐς  οϊκείοις  έπιβουλευει 

καλοϊς,  καί  τον  έχοντα  αύτίρ’  τήκει,  καί  μυρίαις  περιβάλλει 

ου/ίΐηοραΐς.  Καί  ό  δείλαιος  γουν  έκεΐνος,  έως  ότε  ό  Δαυίδ 

άπέστη,  ούκ  έρρηξε  την  φωνήν  εκείνην  την  ελεεινήν,  όλοφν- 

ρόμενος  καί  λέγων'  θλίβομαι  σφόδρα,  καί  οι  αλλόφυλοι  πο- 

15  λεμονσιν  έν  έμοί,  καί  Κύριος  άπέστη  άπ9  έμούυ'Έως  ότε Ψ 

έχωρίσθη  του  Δαυίδ,  ονκ  έπεσεν  έν  πολέμω,  αλλά  καί  έν 

άστραλείη  καί  έν  δόξη  ήν  καί  γάρ  είς  τόν  βασιλέα  τον  στρα¬ 

τηγόν  διέβαινεν  ή  δόξα.  Ουδέ  γάρ  τυραννικός  ήν  ό  άνήρ, 

ουδέ  θρόνου  έκβαλεΐν  έπεχείρει,  άλλ9  αύτφ  πάντα  κατώρϋου, 

20  καί  σφόδρα  περί  αυτόν  ι διέκειτο'  καί  ,τοντο  καί  έκ  των  μετά 
ταΰτα  δ ήλον. 

"Οτε  μέν  γάρ  ύπ  αύτφ  ταττ όμενος  ήν,  ίσως  τφ  νόμφ 
της  υποταγής  ταντα  άν  τις  λογίσαιτο  των  ονκ  ακριβώς 

έξεταζόντων  έπειδή  δέ  έξήγαγον  εαυτόν  τής  βασιλείας  έ- 

25  κείνου,  τί  λοιπόν  ήν  ιό  κατέχον  αύτόν,  και  πεϊϋον  τού  προς 

έκεινον  άπέχεσθαι  πολέμου;  μάλλον  δέ,  τί  ούκ  ήν  τό  παρο- 

ξννον  έπϊ  τ ήν  σφαγήν;  Ον  πονηρός  καί  άπαξ  καί  δις  καί 

16.  Α'  Βασ.  28,  15. 
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νά  φύγη  οώος.  Και  μολονότι  βέβαια  ό  μέν  Σαούλ  τον  κατε- 

δίωκε  μέ  δλον  τον  στρατόν  του,  ό  δέ  Δαυίδ  περιεπλανατο 

και  έγκατέλειπε  τον  ένα  τόπον  μετά  τον  άλλον  μαζί  μέ 

ολίγους  άπελπισμένους  φυγάδας,  άλλ’  όμως  ό  φυγάς  ύπερί- 
σχυσε  τοΰ  βασιλέως,  επειδή  ό  μέν  Δαυίδ  τον  άντεμετώπιζε 

μέ  ειλικρίνειαν,  ό  δέ  Σαούλ  τόν  έπολεμοΰσε  μέ  πονηριάν. 

Διότι  τί  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρξη  πονηρότερον  άπό  εκείνον, 

ό  όποιος  έπεχείρει  νά  φονεύση  τάν  στρατηγόν  του,  πού  καί 

ιούς  πολέμους  δλους  έκέρδιζε  καί,  μολονότι  ύπέφερε  τούς 

κόπους  τής  νίκης  καί  των  τροπαίων,  δμως  προσέφερε  τούς 

στεφάνους  εις  έκεϊνον; 

5.  Διότι  τέτοιος  είναι  ό  φθόνος·  διαρκώς  έπιβουλεύεται 
τά  ίδικά  του  κακά,  φθείρει  εκείνον  πού  τόν  έχει  καί  τόν 

περιβάλλει  μέ  άμετρήτους  συμφοράς.  Καί  ό  άθλιος  λοιπόν 

εκείνος,  έως  τότε  πού  ό  Δαυίδ  έφυγεν  άπά  κοντά  του,  δέν 

έβγαλε  την  ελεεινήν  έκείνην  φωνήν  του  θρήνων  καί  λέγων* 
«Είναι  πολύ  μεγάλη  ή  λύπη  μου  καί  οί  άλλοεθνείς  πολε¬ 

μούν  εναντίον  μου,  καί  ό  Κύριος  μέ  έγκατέλειψεν»18.  Μέχρι 
πού  έχωρίσθη  άπό  τόν  Δαυίδ,  δέν  διεξήγαγεν  ό  ίδιος  πόλε¬ 

μον,  άλλ’  είχε  καί  άσφάλειαν  καί  δόξαν,  καθ’  δσον  ή  δόξα 
τού  σιρατηγοϋ  μετεβιβάζετο  είς  τόν  βασιλέα.  Διότι  ό  Δαυίδ 

ούτε  ήγάπα  τήν  εξουσίαν,  ούτε  έπεχείρει  νά  τόν  έκθρονίση, 

άλλ’  δλα  τά  έκανε  χάριν  αύτοΰ  καί  τόν  περιέβαλλε  μέ  πολ¬ 
λή  ν  συμπάθειαν,  πράγμα  πού  γίνεται  φανερόν  καί  άπό  τα 

δσα  συνέβησαν  είς  τήν  συνέχειαν. 

Ενδεχομένως  δμως  θα  ήμποροϋσε  κάποιος,  άπό  αυτούς 

πού  δέν  έξετάζουν  τά  πράγματα  μέ  άκρίβειαν,  νά  σκεφθη 

ότι  αύτά  συνέβαινον  έν  δσω  ό  Δαυίδ  εύρίσκετο  υπό  τήν  έ- 

ξουσίαν  του  Σαύλ  σύμφωνα  μέ  τόν  νόμον  τής  ύποταγής· 
όταν  δμως  έπαυσε  νά  εύρίσκεται  ύπό  τήν  έξουσίαν  έκείνου, 

τί  τόν  ήμπόδιζε  πλέον  καί  τόν  παρώτρυνε  νά  άποφεύγη 

τόν  πόλεμον  πρός  έκεϊνον;  ή  καλύτερα  ποιον  ήτο  έκείνο 

πού  δέν  τόν  παρώξυνε  πρός  τήν  σφαγήν;  Δέν  συμπεριε- 

φέρθη  πρός  αυτόν  μέ  πονηρίαν  μίαν  καί  δύο  καί  πολλάς 
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πολλάκις  περί  αυτόν  γέγονεν ;  ονχι  παϋ'ών  ευ;  ούχϊ  μηδέν 

έχων  έγκαλεϊν;  ούκ  επικίνδυνος  αύτώ  και  επισφαλής  ή 

βασιλεία  αϋτοϋ  και  ή  σωτηρία  ην;  ον  πλανάσδαι  εδει  διηνε- 

κώς  καί  φεύγειν,  καί  περί  των  εσχάτων  τρέμειν,  ζώντος 
5  ρ εκείνου  και  κρατ ουντος; 

Άλλ’  όμως  ούδεν  τούτων  αυτόν  ήνάγκασεν  αιμάξαι 
^/'·  Μ  ]  ̂  Α  Μ/ν  3  ΩΛΛνιι  Μ/ν  3  ΑοΑοΙΙΡΛΙΛ^·  Μ/ν  3  Ιϋ^η 

τό 

ξίφος'  άλλα  καί  καϋεύδον τα  ορών,  καί  δεδεμένον ,  καί  μόνον, 

καί  έν  μέσοις  αύτοϊς,  καί  της  κεφαλής  άψάμενος,  καί  πολ¬ 

λών  δντων  τών  διεγειρόντων,  καί  Θεού  ψήφον  είναι  λε- 

10  γόντων  την  τοιαύτην  ευκαιρίαν,  εκείνος  καί  έπετίμησε  τ οϊς 

παρορμώσι,  καί  άπέσχετο  του  φόνον,  καί  σΰόον  έξέπεμψε 

καί  ύγιή'  καί  ώσπερ  σωματ οφύλαξ  ών  αυτού  μάλλον,  καί 

υπασπιστής ,  ού  πολέμιος,  όντως  ένεκάλει  τφ  στρατοπέδω 

την  είς  τόν  βασιλέα  προδοσίαν.  Τί  ταύτης  ίσον  γένοιτ’  αν 

1δ  τής  ψυχής;  τί  τής  ήμερότητ ος  έκείνης;  Τούτο  γάρ  δυνα- 

ιόν  μέν  καί  έκ  τών  ειρημένων  ουνιδεΐν  πολλφ  δέ  πλέον 

καί  έκ  τών  νννί  γενομένων.  ' Οταν  γάρ  την  ήμετέραν  κατα- 

μάδωμεν  φαυλότητα ,  τότε  άκριβέοτ ερον  ειοόμεϋα  ιών  αγίων 

έκείνων  την  αρετήν. 

20  Διό  παρακαλώ  πρός  τόν  ζήλον  έκείνων  τρέχειν.  Καί 

γάρ  εΐ  δόξης  έρφς,  καί  διά  τούτο  έπιβονλεύεις  τφ  τιλησίον, 

τότε  αυτής  απόλαυση  μειζόνως,  δταν  αύτήν  διαπτύσας  άπο- 

σχη  τής  επιβουλής.  ν Ωσπερ  γάρ  τό  μή  χρηματ ίζεσδαι  φιλαρ - 
γνρίας  έναντίον,  οντω  πρός  τό  δόζης  έπιτνχεϊν ,  τό  μή  δόξης 

25  έράν .  Καί  εί  βούλεστε,  καδ'  έκαστον  έξετάσωμεν.  9Επειδή 

γάρ  τής  γεέννης  ήμίν  φόβος  οϋδείς,  οϋδέ  τής  βασιλείας 

λόγος  πολύς,  φέρε  κάν  από  τών  παρόντων  νμάς  έναγάγωμε ν. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΒ' 
479 

φοράς;  δέν  τον  εύηργέτηοε;  δέν  είχε  καμμίαν  κατηγορίαν 

εναντίον  του;  δέν  ήτο  επικίνδυνος  είς  αύτόν  και  έπισφαλής 

ή  βαοιλεία  και  ή  σωτηρία  του  Σαούλ;  δέν  ήτο  άναγκασμέ- 
νος  νά  περιπλανάται  συνεχώς  καί  νά  φεύγη  και  νά  νοιώθη 

ιόν  πιό  φοβερόν  τρόμον,  εν  δσω  έζη  εκείνος  και  έβασίλευεν; 

"Ομως  τίποτε  άπό  αύτά  δέν  τον  ήνάγκασε  νά  βάψη  τό 

ξίφος  του  εις  τό  αίμα,  άλλ’  αν  καί  τόν  έβλεπε  νά  κοιμάται, 
καί  δεδ^μένον,  καί  μόνον,  καί  έν  μέσψ  των  ίδικών  του,  καί 

ήγγισε  την  κεφαλήν  του,  καί  ήσαν  πολλοί  έκεϊνοι  πού  τόν 

παρώτρυνον  εναντίον  του  καί  έλεγον  δτι  κατ’  άπόφασιν  του 
θεού  έδόθη  αυτή  ή  εύκαιρία,  έκεϊνος  καί  έπέπληξεν  έκεί- 
νους  πού  τόν  παρωθούσαν  εις  έκδίκησιν,  καί  άπέφυγε  τόν 

φόνο\>  καί  τόν  άφησε  νά  φύγη  σώος  καί  ύγιής.  Καί  ώσάν 
νά  ήτο  σωματοφύλαξ  αύτού  μάλλον  καί  ύπασπιστής  παρά 

εχθρός  του,  έτσι  κατηγορεί  τούς  στρατιώτας  διά  την  προδο¬ 
σίαν  των  προς  τόν  βασιλέα.  Τί  θά  ήμποροϋσε  νά  έξισωθή 

προς  αύτήν  τήν  ψυχήν;  τί  προς  έκείνην  τήν  πραότητα; 

Αυτό  βέβαια  είναι  δυνατόν  νά  τό  άντιληφθη  κανείς  καί  άπό 

όσα  έλέχθησαν,  πολύ  περισσότερον  δμως  καί  άπό  αύτά  πού 

τώρα  συμβαίνουν.  Διότι  δταν  κατανοήσωμεν  τήν  ίδικήν  μας 

φαυλότητα,  τότε  θά  γνωρίσωμεν  μέ  μεγαλυτέραν  άκρίβειαν 

τήν  άρετήν  έκείνων  τών  άγίων. 

Διά  τούτο  σάς  παρακαλώ  νά  μιμούμεθα  τόν  ζήλον  έκεί¬ 

νων.  Καθ’  δσον  έάν  άγαπςίς  τήν  δόξαν  καί  διά  τούτο  έπι- 

βουλεύεσαι  τόν  πλησίον  σου,  τότε  θ’  άπολαύσης  αύτήν  είς 
μεγαλύτερον  βαθμόν,  δταν  περκρρονήσης  αύτήν  καί  παύσης 
νά  έπιβουλεύεσαι  τόν  πλησίον  σου.  Διότι  δπως  άκριβώς  ή 

μή  ουγκέντρωσις  χρημάτων  είναι  άντίθετος  πρός  τήν  φι- 
λαργυρίαν,  έτσι  καί  διά  νά  έπιτύχη  κανείς  τήν  δόξαν,  δέν 

πρέπει  νά  άγαπςί  τήν  δόξαν.  Καί  έάν  θέλετε  άς  έξετάσωμεν 

τό  καθέν  χωριστά.  ’Αλλ’  έπειδή  δέν  νοιώθομεν  κανένα  φό¬ 
βον  διά  τήν  γέενναν  καί  δέν  δείχνομεν  καί  πολύ  ένδιαφέ- 

ρον  διά  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών,  έμπρός  νά  σάς  όδηγή- 
σω  πρός  αύτά  έστω  καί  άπό  τά  παρόντα  πράγματα. 
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Τί  νες  γάρ  εϊσιν  οί  καταγέλαστοι;  εϊπέ  μου  ονχι  οι 

διά  δόξαν  τι  ποιούν τες  την  ιών  πολλών;  Τίνες  δέ  επαινετοί; 

ονχι  οί  τον  παρά  των  πολλών  διαπτύοντες  έπαινον;  Ούκοϋν 

ει  το  κενής  δόξης  έράν  έπονείδ ιστόν,  ό  δέ  κενόδοξος  ον 

δ  δύναται  λαϋείν  έρών  αυτής ,  έπονείδιοτος  έσται  πάντως,  και 

γέγονεν  αύτφ  το  δόξης  έράν  ατιμίας  αίτιον.  Ου  ταύτη  δέ 

μόνον  καταισχύνεται ,  αλλά  και  τφ  πολλά  άναγκάζεσ&αι  ποι- 

εϊν  αισχρά,  καί  δονλοπρεπείας  της  έσχάτης  γέμοντα.  Καί 

ώσπερ  εις  τό  κερδαίνειν  βλάπτεσθαι  μάλιστα  από  τού  νο- 

10  σήματος  της  η  ιλοκερδεί ας  είώθασιν  οί  άνθρωποι  (πολλάς 

γούν  άπάτας  νψίστανται,  καί  τά  μικρά  κέρδη  μεγάλας  ποιεί 

ζημίας*  διό  καί  είς  παροιμίαν  ό  λόγος  ούτος  έξενίκηοεν) , 

οντω  καί  τφ  λάγνω  κώλυμα  πρός  τό  ηδονή ίς  άπολαύειν  τό 

πάθος  γίνεται.  Τους  γονν  σψόδρα  καταφέρεις  καί  γυναικο- 

1δ  δούλους,  τούτους  μάλιστα  ώς  ανδράποδα  περιφέρουσιν  αί 

γυναίκες,  καί  οϋκ  άν  ποτέ  καταξιώσαιεν  έκείναι  ώς  άν- 

δράσιν  αντοϊς  κεχρήσθαι ,  ραπίζονοαι,  διαπτύουσαι,  άγονοαι 

καί  περιάγονοαι  πανταχον,  καί  θρυπτόμενοι,  καί  πάντα  επι- 

τάττονσαι  μόνον. 

20  Οντω  καί  τού  απονενοημένου  καί  δοξομανοϋντος  καί  δο- 

κονντος  είναι  υψηλού,  ονδέν  ταπεινώτερον  καί  άτιμότερον. 

Καί  γάρ  φιλόνεικον  τό  τών  ανθρώπων  γένος,  καί  πρός  ού- 

δέν  έτερον  αντικαθίσταται,  ώς  πρός  αλαζόνα  καί  υπερόπτην 

και  δόξης  δούλον.  Καί  αυτός  δέ  έκεΐνος,  ώοτε  διατηρηοαι 

25  τό  σχήμα  τής  άτιονοί ας,  τά  των  ανδραπόδων  πρός  τούς  πλεί- 
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Είπε  μου  λοιπόν  ποιοι  είναι  άξιοι  μεγαλυτέρου  γέλω¬ 
τος;  δεν  είναι  αύτοί  πού  κάνουν  κάτι  διά  νά  άποσπάοουν 

υήν  δόξαν  των  πολλών;  Ποιοι  δέ  άξιοι  έπαίνου;  δέν  είναι 

εκείνοι  πού  περκρρονοΰν  τον  έπαινον  έκ  μέρους  των  πολ¬ 

λών;  Έάν  λοιπόν  είναι  έπονείδιστον  πράγμα  τό  ν’  άγαπςί 
κανείς  χήν  κενοδοξίαν,  ό  δέ  κενόδοξος  δέν  ήμπορεϊ,  άγαπών 

αυτήν,  νά  διαφυγή  την  προσοχήν  τών  άνθρώπων,  οπωσδή¬ 

ποτε  θά  περκρρονηθή  και  έτσι  έχει  γίνει  εις  αυτόν  ή  άγάπη 

ιής  £όξης  αιτία  περκρρονήσεως.  Και  δέν  περκρρονεϊται  μό¬ 

νον  κατ’  αύτόν  τον  τρόπον,  άλλά  και  διά  τό  δτι  άναγκάζε- 
ιαι  νά  κάνη  πολλά  αισχρά  πράγματα  καί  είναι  γεμάτος  άπό 

τήν  χειρότερόν  δουλοπρέπειαν.  Καί  όπως  άκριβώς  οι  άνθρω¬ 

ποι  συνήθως  βλάπτονται  πολύ  περισσότερον  άπό  τήν  άσθέ- 

νειαν  τής  φιλοκέρδειας  προσπαθούντες  νά  κερδίσουν  περισ¬ 

σότερα  (διότι  ύφίστανται  πολλάς  άπάτας  και  τά  μικρά  κέρ¬ 

δη  έπ*φέρουν  πολλάς  ζημίας,  διά  τούτο  και  ό  λόγος  αύτός 

κατήνιησε  νά  είναι  παροιμιώδης ) ,  έτσι  καί  είς  τόν  φιλήδο- 

νον  γίνεται  έμπόδιον  είς  τήν  άπόλαυσίν  τής  ήδονής  τό  ίδιο 

τό  πάθος  του.  Διότι  τούς  έπιθυμοϋντας  είς  μεγάλον  βαθμόν 

τάς  σαρκικός  άπολαύσεις  καί  τούς  γυναικοδούλους,  αύτούς 

κατ’  έξοχήν  περιφέρουν  αί  γυναίκες  ως  άνδράποδα  καί  ού- 
δέποτε  θά  ήμπορούσαν  οί  γυναίκες  νά  τούς  θεωρήσουν  αύ¬ 

τούς  ώς  άνδρας,  καί  διά  τούτο  τούς  ραπίζουν,  τούς  πτύουν, 

τούς  σύρουν  καί  τούς  φέρουν  δπου  θέλουν,  τούς  κάνουν 

δ, τι  θέλουν  καί  πάντα  μόνον  διαταγάς  τούς  δίνουν. 

Κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  δέν  ύπάρχει  τίποτε  ταπεινότε- 

ρον  καί  άτιμότερον  άπό  τόν  άλαζόνα  καί  δοξομανή  καί  έ- 

χοντα  τήν  έντύπωσιν  ότι  είναι  σπουδαίος.  Καθ’  δσον  τό  άν- 
θρώπινον  γένος  είναι  φιλόνεικον  καί  πρός  κανένα  άλλον 

δέν  συμπεριφέρεται  έτσι,  δπως  πρός  τόν  άλαζόντα  καί  ύ- 

περήφανον  καί  δούλον  τής  δόξης.  5  Αλλά  καί  ό  ίδιος  έκεϊνος 
ό  άλαζών  προκειμένου  νά  διατηρήση  τό  σχήμα  τής  άλαζο- 
νείας,  έπιδεικνύει  πρός  τούς  περισσοτέρους  τά  δείγματα  τών 

δούλων,  κολακεύων  αύτούς,  έκδουλεύων,  καί  ύπηρετεϊ  τήν 

31 
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ονας  έπιδείκννται,  κολακεύων,  θεραπενων,  τιαντδς  αργυρώ¬ 

νητον  δουλείαν  δουλεύουν  χαλεπωτέραν. 

Ταντ  οϋν  άπαντα  εϊδότες,  κα ταθώμεθα  ταντα  τά  πάθη , 

'ίνα  μη  και  ένταϋθα  δίκην  δώμεν,  καί  εκεί  κολασΰώμεν 

6  άπέραντα.  Γενώμεθα  της  αρετής  έρασταί.  Ον τω  γάρ  καί 

πρδ  τής  βασιλείας  τά  μέγιστα  ενταύθα  καρπωοόμεθα  καλά , 

και  άπελθόντες  εκεί  των  αιωνίων  μεθέξομεν  αγαθών  ών 

γένοιτο  πάντας  ημάς  έπιτυχεΐν,  χάριτι  και  φιλανθρωπία  τον 

Κυρίου  ημών  *Ιησοΰ  Χρίστον }  ω  η  όά^α  και  τδ  κράτος  εις 

10  τούς  αιώνας  των  αιώνων.  * Αμήν. 
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δουλείαν  έκείνην  πού  είναι  χειροτέρα  άπό  την  δουλείαν 

κάθε  άγορασθέντος  μέ  χρήματα  δούλον. 

Γνωρίζοντες  λοιπόν  δλα  αυτά,  άς  άποβάλωμεν  αύτά  τα 

πάθη,  ώστε  και  έδω  νά  μή  τιμωρηθώμεν  καί  είς  τήν  άλλην 

ζωήν  νά  μή  τιμωρηθώμεν  αιωνίως.  ’Άς  γίνωμεν  έρασταί  τής 
άρετής.  Διότι  έτσι  και  τά  μεγαλύτερα  καλά  θά  άπολαύσω- 

μεν  είς  τήν  έδω  ζωήν  πριν  άπό  τήν  ούράνιον  βασιλείαν,  καί 

δταν  θά  μεταβώμεν ,  έκεϊ  θά  γίνωμεν  μέτοχοι  καί  των  αιω¬ 

νίων  άγαθων,  τά  όποια  εύχομαι  δλοι  μας  νά  έπιτύχωμεν  μέ 

τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρι¬ 

στού,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  δόξα  καί  δύναμις  είς  τούς  αιώ¬ 
νας  των  αίώνων.  Αμήν. 
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\  «Καί  ιδού  εις  προσελδών  είπεν  αντ φ'  διδάσκαλε  α- 
γαδέ,  τί  ποιήσας  ζωήν  αιώνιον  κλ ηρονομήσω;». 

1.  Τινές  μέν  διαβάλλονσι  τον  νεανίσκον  τούτον ,  ώς  ν- 

πουλόν  τινα  καί  τιονηρόν ,  και  μετά  πείρας  τφ  Ίησοϋ  προόελ- 
.  *  -  4  I  /  1  , 

δόντα* 
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2
 
3
 
 

έγώ  δέ.  φιλάργυρον  μέν  αυτόν  και  χρημάτων  έλάτ - 

τονα  
ούκ  αν  παραιτησαίμην  

ειπειν 
,.  επειδή  

καί  ό  Χριστός 
τοιοντον  αυτόν  ήλεγζεν  δντα’  ϋπουλον  δέ  ούδαμώς,  διά  τό 

10  μήτε  ασφαλές  είναι  των  άδηλων  κατατολμάν ,  και  μάλιστα 

έν  έγκλήμασι ,  καί  τό  τον  Μάρκον  ταύτην  άνηρηκέναι  την 

υποψίαν  και  γάρ  φησιν,  6τι  « προσδραμών  και  γονυπετών 

παρεκάλει  αυτόν»,  και  δτι  « έμβλέψας  αύτφ  δ  5 Ιησούς,  ήγά- 
πησεν  αυτόν».  Αλλά  πολλή  των  χρημάτων  ή  τυραννίς,  και 

1δ  δ  ήλον  έντεϋδεν  κάν  γάρ  τά  άλλα  ώμεν  ενάρετοι,  πάντα 

αύτη  λυμαίνεται  τά  άλλα.  Εικότως  ούν  καί  ό  Παύλος  ρί¬ 

ζαν  οώτήν  απάντων  των  κακών  είναι  έφησε'  « ρίζα  γάρ 
πάντονν  τών  κακών  έστιν  ή  φιλαργυρία »,  φησί . * 

Διατί  ούν  ούτω  προς  αύηόν  άπεκρίνατο  ό  Χριστός, 

20  λέγων'  «ονδείς  άγαδός» ;  9Επειδή  ώς  άνδρώπφ  προσηλδε 

ψιλφ,  καί  ένί  τών  πολλών,  καί  διδασκάλφ  Ίουδαϊκφ'  διά 

δή  τούτο  ώς  άνδρωπος  αύτφ  διαλέγεται .  Καί  γάρ  τιολλαχοϋ 

πρός  τάς  ύπονοίας  τών  τιροσιόντων  άτιοκρίνεται,  ώς  όταν 

1.  Μάρκ.  10,  17. 
2.  Μάρκ.  10,  21. 

3.  Α'  Τιμ.  6,  10. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΓ' 
Ματθ.  19, 16-26 

«Και  τότε  τον  έπλησίασε  κάποιος  και  του  εϊπεν* 
Διδάσκαλε  άγαθέ,  ιί  νά  κάνω  διά  νά  κληρονομήσω 

την  αιώνιον  ζωήν;». » 

1.  Ώρισμένοι  κατηγορουν  τον  νέον  αύτόν  ως  ύπουλο ν 

και  πονηρόν  και  ό  οποίος  έπλησίασε  τόν  5 1 ήσουν  μέ  σκοπόν 
νά  ιόν  πειράξη·  εγώ  δμως  δεν  θά  ήμπορουσα  νά  μή  είπώ 
δχι  ήχο  φιλάργυρος  και  δούλος  των  χρημάτων,  έπειδή  και 

ό  Χριστός  τόν  ήλεγξεν  ώς  άνθρωπον  αύτσϋ  του  είδους,  υ- 

πουλον  δμως  δεν  θά  ήμπορουσα  νά  τόν  ονομάσω  μέ  κανένα 

τρόπον,  και  διότι  δεν  είναι  άσφαλές  το  νά  έπιχειρή  κανείς 

νά  κρίνη  τά  άγνωστα  πράγματα  καί  ιδίως  δταν  πρόκειται 

διά  κατηγορίας,  καί  διά  τό  δτι  ό  Μάρκος  έχει  άναιρέσει 

αύτήν  τήν  ύποψίαν  καθ’  δσον  λέγει,  δπ  «έτρεξε  πρός  αύ- I 

τόν  καί  αφού  έγονάτισεν  έμπρός  του,  τόν  παρεκάλει»1,  καί 

δτι  «ό  5 Ιησούς  τόν  έκοίταταξε  κατά  πρόσωπον  καί  τάν  ήγά- 

πησεν»8.  Άλλ5  δμως  είναι  μεγάλη  καί  τυραννική  ή  δύναμις 
των  χρημάτων  καί  αυτό  γίνεται  φανερόν  καί  άπά  τήν  περί- 

πτωσιν  αύτήν·  διότι  καί  άν  άκόμη  εϊμεθα  ώς  πρός  τά  άλλα 
ένάρετοι,  αύτή  τά  καταστρέφει  δλα  τά  άλλα.  Δικαίως  λοιπόν 

καί  ό  Παύλος  ώνόμασεν  αύτήν  ρίζαν  δλων  γενικώς  των 

κακών*  διότι  λέγει*  «Ή  φιλαργυρία  είναι  ρίζα  δλων  τών 

κακών»3. 
Διά  ποιον  λόγον  λοιπόν  ό  Χριστός  έδωσε  τέτοιου  εϊ* 

ρ 

δους  άπάντησιν,  λέγων,  «κανείς  δέν  είναι  άγαθός»;  Επει¬ 
δή  τόν  έπλησίασεν  ώς  νά  ήτο  κάποιος  άπλοϋς  άνθρωπος  καί 

ένας  άπά  τούς  πολλούς  καί  δάσκαλος  τών  Ιουδαίων·  διά 

τούτο  λοιπόν  καί  ώς  άνθρωπος  συζητεϊ  μαζί  του.  Καθ’  δσον 
είς  πολλάς  περιπτώσεις  δίδει  άπάντησιν  είς  τάς  σκέψεις 
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λέγη'  αημεις  προσκυνούμεν  ο  οϊδαμει ο>,  καί ,  ((εάν  έγώ  μαρ¬ 

τυρώ  περί  έμαυτού,  ή  μαρτυρία  μου  ούκ  εστιν  άληδής ».  * Ο¬ 

ταν  ούν  εϊπη,  πούδείς  άγαϋός ».,  ούχ  έαυτόν  έκβάλλων  του 

άγαμός  είναι  τούτο  λέγει"  άπαγε*  ου  γάρ  είπε,  τί  με  λέγεις 

δ  άγαϋ'όν;  ούκ  είμί  άγαδός,  άλλ%  αούδείς  άγαδός»"  τουτέστιν, 

ούδείς  άνδρώπων.  Και  αυτό  δε  τούτο  όταν  λέγη,  ουδέ  τούς 

ανθρώπους  άποστερών  άγαδότητος  λέγει,  άλλα  προς  άντι- 

διαστολήν  τής  τού  Θεού  άγαϋότητος.  Διό  και  έπήγαγεν, 

((8Ϊ  μη  εϊς,  ό  Θεός».  Και  ούκ  είπεν,  ει  μή  6  Πατήρ  μου, 

10  ϊνα  μάδης  ότι  ούκ  έξεκάλυψεν  έαυτόν  τφ  νεανίοκφ . 

Οϋτω  και  ανωτέρω  έκάλει  τούς  άνδρώπους,  λέγων’ 

αεί  δέ  υμείς,  πονηροί  όντες,  οϊδατε  δόματα  άγαδά  διδόναι 

τοις  τέκνοις  υμών».  Καί  γάρ  καί  έκεϊ  πονηρούς  έκάλεοεν, 

ού  τής  φύοεως  άπάσης  πονηριάν  κατα γινώσκων  ( τό  γάρ, 

υμείς,  ούχ  υμείς  οι  άνδρωποί  φησιν),  άλλα  την  έν  άνδρώ- 

ποις  άγαδότητα  τή  τού  Θεού  άγαδότητι  παραβάλλων,  ού¬ 

τως  ώνόμαοε"  διά  τούτο  καί  έπήγαγε"  απόσφ  μάλλον  6 

Πατήρ  υμών  δώσει  άγαδά  τοΐζ  αΐτούσιν  αύτόν;». 

Καί  τί  τό  κατεπεϊγον  ήν,  φησιν ,  ή  τί  τό  χρήσιμον ,  ώστε 

20  ούτως  αύτόν  άποκρίνασδαι ',  9Ανάγει  αύτόν  κατά  μικρόν, -  / 

καί  παιδεύει  κολακείας  άπηλλάχδαι  πάσης,  τών  επί  τής 

γης  άπάγων ,  και  τφ  Θεφ  τιροαηλών ,  καί  πείδων  τά  μέλ¬ 

λοντα  ζητεΐν,  καί  είδέναι  τον  όντως  άγαδόν,  καί  την  ρίζαν 

καί  την  πηγήν  απάντων,  καί  αύτφ  τάς  τιμάς  άναφέρειν. 

Έπεί  καί  όταν  λέγη,  ((μή  καλέσητε  διδάσκαλον  έπϊ  τής  γής», 

4.  Ίω.  4;  22. 
Λ.  Ίω.  Γ>,  81. 
6.  Ματ».  7,  11. 
7.  ΑνχόΟ». 
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εκείνων  πού  τον  πλησιάζουν,  δπως  δταν  λέγη*  «ήμεϊς 

προσκυνοϋμεν  αυτό  πού  τό  γνωρίζομε  ν»4,  καί*  «Έάν  έγώ 
ό  ίδιος  δίδω  μαρτυρίαν  περί  τού  εαυτού  μου,  ή  μαρτυρία 

μου  δέν  είναι  αληθής»5.  "Οταν  λοιπόν  λέγη,  «κανείς  δεν 

είναι  αγαθός»,  δεν  τό  λέγει  αύτό  με  σκοπόν  ν’  άποκλείση % 

τον  εαυτόν  του  άπό  τό  νά  είναι  άγαθός,  μή  σκεφθης  κάτι 

τέτοιο*  διότι  δεν  είπε,  'διατί  μέ  ονομάζεις  άγαθόν;  δέν  εί¬ 

μαι  άγαθός5,  άλλ’  δτι  «κανείς  δέν  είναι  άγαθός»·  δηλαδή 
κανείς  άπό  τούς  άνθρώπους.  Άλλα  καί  αύτό  άκόμη  δίαν  τό 

λέγη,  δέν  τό  λέγει  διά  νά  άποκλείση  τούς  άνθρώπους  άπό 

την  άγαθότητα,  άλλά  τό  λέγει  έν  συγκρίσει  πρός  τήν  άγα- 

θότητα  τού  θεού.  Διά  τούτο  καί  προσέθεσεν*  «παρά  μόνον 

ένας,  ό  θεός».  Καί  δέν  είπε,  'παρά  μόνον  ό  Πατήρ  μου5, 
διά  νά  μάθης  δτι  δέν  έφανέρωσε  τον  έαυτόν  του  είς  τόν 
νεανίσκον. 

Κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  καί  προηγουμένως  άπεκάλει 

τούς  άνθρώπους  πονηρούς,  λέγων*  «Έάν  δμως  σείς,  ένφ 
εϊσθε  πονηροί,  γνωρίζετε  νά  δίδετε  καλά  πράγματα  είς  τά 

τέκνα  σας»8.  Καθ’  δσον  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  έκείνην 
τούς  ώνόμασε  πονηρούς,  θεωρών  δχι  δλην  τήν  άνθρωπίνην 

φύσιν  πονηράν  (διότι  τό  σείς  δέν  σημαίνει  δλοι  σείς  οί 

άνθρωποι),  άλλά  τούς  ώνόμασεν  έτσι  συγκρίνων  τήν  άγα¬ 

θότητα  των  άνθρώπων  πρός  τήν  άγαθότητα  τού  θεού*  διά 

τούτο  καί  προσέθεσε*  «πόσον  μάλλον  ό  Πατήρ  σας  θά  δώση 

άγαθά  είς  αύτούς  πού  τού  ζητούν;»7. 

Άλλά  θά  είπή  κάποιος*  ποία  άνάγκη  ύπήρχεν  ή  ποία 
ώφέλεια,  ώστε  νά  δώση  αύτήν  τήν  άπάντησιν;  Τόν  άνεβά- 

ζει  πνευματικά  όλίγον  κατ’  όλίγον  καί  τόν  διδάσκει  ν*  ά- 
παλλαγή  έξ  όλοκλήρου  άπό  τήν  κολακείαν,  άποσπών  αύτόν 

άπό  τά  έπίγεια  πράγματα  καί  προσηλών  είς  τόν  θεόν,  καί 

τόν  πείθει  νά  ζητή  τά  ούράνια  άγαθά  καί  νά  γνωρίση  αύ¬ 
τόν  πού  πράγματι  είναι  άγαθόν  καί  ρίζα  καί  πηγή  δλων  των 

άγαθών,  καί  είς  αύτόν  ν*  άποδίδη  τάς  τιμάς.  Διότι  καί  δταν 
λέγη,  «μή  όνομάσετε  κανένα  διδάσκαλον  έπάνω  είς  τήν 



488 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

προς  αντιδιαστολήν  αυτόν  τον τό  φησιν,  και  ΐνα  μάϋωοι  τίς  ή 

πρώτη  των  δντων  απάντων  αρχή .  Ουδέ  γάρ  μικράν  ό  νεα¬ 

νίσκος  έπεδείξατο  προϋνμίαν  τέως,  εις  έρωτα  τοιοντον  έμ- 

πεοών,  και  των  άλλων  των  μέν  πειραζόντων,  των  δε  υπέρ 

6  νοσημάτων  προσιόντων,  ή  των  οικείων ,  ή  των  άλλοτρίων , 

αυτός  υπέρ  ζωής  αιωνίου  και  προοιών  και  διαλεγόμενος. 

Και  γάρ  λιπαρά  ήν  ή  γή  και  πίων,  άλλά  των  άκανθων  τό 

πλήΰος  τον  σ7ΐόρον  συνέπνιγε. 

Σκόπει  γονν  πώς  έστι  παρεσκευα σμένος  τέως  προς  την 

των  έπιταγμάτων  νπακοήν.  «77  γάρ  ποιήσας »,  φηοί,  « ζωήν 

αιώνιον  κληρονομήσω;».  Οντως  έτοιμος  ήν  προς  εργασίαν 

των  λεχδησομένων.  Ει  δε  πειράζων  προσήλΰεν,  έδήλωσεν 

άν  ήμιν  και  τούτο  ό  ευαγγελιστής,  ώσπερ  και  έπϊ  των  άλ¬ 

λων  ποιεί,  ώς  έπι  τον  νομικού .  Ει  δέ  καί  αύτός  έσίγηοεν, 

10  τ/Γί 

16  ό  Χριστός  αύτόν  ονικ  άν  είασε  λαδειν,  άλλ 9  ήλεγξεν  άν  σα¬ 

φώς,  ή  και  ήνίξατο,  ώστε  μη  δόξα ι  ήπατηκέναι  και  λανΰά- 

νειν,  καϊ  ταύτη  δλαδήναι.  Ει  πειράζων  προσήλΰεν,  ούκ  άν 

άπήλΰ'ε  λνπούμενοζ  έφ *  οίς  ήκουσε.  Τούτο  γονν  ούδείς  πο¬ 

τέ  ϊπαδε  τών  Φαρισαίων,  άλλ 9  ήγριαίνοντο  έπιστομιζόμενοι. 

80  Άλλ 9  άπεισι  καίτψρής'  δπερ  ον  μικρόν  σημειον  ήν  τον  μή 

μετά  πονηράς  γνώμης  αντόν  προοελΰεϊν,  άλλ 9  άσΰενεστέρας, 

καϊ  έπιϋνμεϊν  μέν  τής  ζωής,  κατέχεσ&αι  δέ  έτέρφ  πάϋει 

χαλεπωτάτφ. 

ΕΙπόντος  τοίνυν  τον  Χρίστον,  αεί  ΰ'έλεις  είσελδειν  εις 

26  την  ζωήν,  τήρηοον  τάς  έντολάς»,  λέγει *  «ποιας;»*  ονχϊ  πει- 

8.  Πρ6λ.  Ματθ.  23,  8. 

%  Π^6λ.  Ματ#.  22,  35-40, 
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γην»8,  ιό  λέγει  έν  ουγκρίσει  προς  τον  έαυτόν  του  και  διά 
νά  γνωρίσουν  οι  άνθρωποι  ποια  είναι  ή  πρώτη  άρχή  όλων 

γενικώς  των  όντων.  Ούτε  βέβαια  ήτο  μικρά  ή  προθυμία  πού 

έδειξεν  ό  νεανίσκος  τότε,  καθ’  όσον  κατελήφθη  άπό  τέτοιον 
έρωτα,  την  στιγμήν  πού  άλλοι  μεν  τάν  έπείραζον,  άλλοι 

τον  έπλησίασαν  διά  νά  θεραπεύση  τάς  άσθενείας  των  ή  τάς 

άσθενείας  των  συγγενών  των  ή  τών  ξένων,  αυτός  όμως  και 

τον  έπλησίασε  και  έσυζητούσε  διά  τήν  αιώνιον  ζωήν.  Διότι 

ήτο  μεν  ή  ψυχή  του  εύφορος  και  πλούσια,  άλλ’  όμως  τά 
πλήθος  τών  άκανθών  κατέπνιγε  τον  σπόρον. 

Πρόσεχε  λοιπόν  πώς  ήτο  τήν  στιγμήν  έκείνην  προε¬ 

τοιμασμένος  διά  τήν  ύιϊακοήν  τών  προσταγμάτων.  Διότι  λέ¬ 

γει-  «Τί  νά  κάνω  διά  νά  κληρονομήσω  τήν  αίώνιον  ζωήν;». 

’Έτσι  ήτο  προετοιμασμένος  προς  εφαρμογήν  τών  όσων  θά 
τοΰ  έλεγεν.  Έάν  όμως  τάν  έπλησίασε  μέ  σκοπόν  νά  τον 

πειράξη,  θά  μας  τό  έλεγεν  οπωσδήποτε  ό  εύαγγελιστής  και 

αύτό,  πραγμα  πού  τύ  κάνει  καί  είς  τάς  άλλας  περιπτώσεις, 

όπως  δηλαδή  εις  τήν  περίπτωσιν  τού  νομικού9.  Έάν  όμως 
και  αύτός  τό  άπεσιώπησεν,  ό  Χριστός  δέν  θά  ήτο  δυνατόν 

νά  τόν  όφήση  άπαρατήρητον,  άλλά  θά  τόν  ήλεγχε  κατά 

τρόπον  φανερόν  ή  και  θά  έκανε  κάποιον  ύπαινιγμόν,  ώστε 

νά  μή  σχηματισθή  ή  έντύπωσις  ότι  έπλανήθη  και  διεύφυγε 

τήν  προσοχήν  του,  και  ζημιωθη  έτσι  περισσότερον.  Έάν  τόν 

έπλησίασε  μέ  σκοπόν  νά  τόν  πειράξη  δέν  θά  έφευγε  λυπη¬ 

μένος  δι*  όσα  ήκουσε.  Διότι  αύτό  κανείς  ποτέ  άπό  τούς 

Φαρισαίους  δέν  τό  έπαθεν,  άλλ’  έξηγριώνοντο  όταν  τούς 

έκλεινε  τά  στόματα.  "Ομως  δέν  συνέβη  αύτό  εις  τόν  νέον, 
άλλά  φεύγη  καταλυ πημένος,  πραγμα  πού  άποτελεί  όχι  μι¬ 

κρόν  άπόδειξιν,  ότι  δέν  τόν  έπλησίασε  μέ  πονηρόν  διάθε- 

σιν,  άλλά  μέ  έξασθενημένην,  καί  έπιθυμεί  μέν  τήν  αίώνιον 

ζωήν,  άλλ’  όμως  είναι  κατακυριευμένος  άπό  άλλο  φοβερώ- 
τατον  πάθος. 

"Οταν  λοιπόν  ό  Χριστός  τού  εϊπεν,  «Έάν  θέλης  νά 

είσέλβης  είς  τήν  ζωήν,  φύλαξε  τάς  έντολάς»,  λέγε:·  <ποί- 
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ρόζων,  μη  γένοιτο ,  άλλα  νομίζων  έτέρας  τινάς  παρά  τάς 

νομικάς  είναι  τάς  τής  ζωής  προξένους  αύτω  γενηοομένας' 

ο  σφόδρα  έπ  ι  Ον  μου  νιος  ήν.  Είχα ,  επειδή  εϊπεν  ό  Ιησούς 

ιάς  άπδ  τον  νόμου,  ηησί'  « ταύτα  πάντα  έφυλαξάμην  εκ  νεό¬ 

τητάς  μονή.  Και  ουδέ  ένταύθα  έοτη,  άλλα  πάλιν  έρωτά,  «τι 

έτι  υστερώ;»,  δ  και  αυτό  σημεϊον  ην  τής  σφοδράς  επιθυ¬ 

μίας  αντ ου.  Ον  μικρόν  δέ  και  τό  νομίζειν  αυτόν  ύστερειν, 

μηδέ  ήγεισθαι  άρκεϊν  τά  εϊρημένα  εις  τό  τυχειν  ών  έπεθυ- 

μει.  Τί  ονν  ό  Χριστός;  Επειδή  έμελλε  μέγα  τι  έπιτάττειν, 

10  προτίϋησι  τά  έπαθλα,  καί  φηαιν'  «ει  θέλεις  τέλειος  είναι, 

ύπαγε,  πώλησόν  σου  τά  υπάρχοντα,  και  δός  πτωχοϊς'  και 

έξεις  θησαυρόν  έν  ονρανοις'  και  δεύρο  ά κολούθει  μοι ». 

2.  Είδες  πόσα  δραδεϊα,  πόσους  στεφάνους  τίθησι  τφ 

οταδίφ  τον  τφ;  ΕΙ  δε  έπείραζεν,  ονκ  άν  αντ  φ  ταϋτα  είπε. 

15  ίΥι»Γί  δέ  και  λέγει,  και  ώοτε  αυτόν  έφελκύσαοθαι ,  και  τον 

μισθόν  αντφ  δείκνυσι  πολύν  όντα,  και  τι)  γνώμη  αυτού 

τό  παν  επιτρέπει,  διά  πάντων  σνσκιάζων  τό  δοκούν  είναι 

βαρύ  τής  παραινέσεως.  Διό  και  πριν  είπειν  τόν  αγώνα 

και  τόν  πόνον,  τό  δραδεΐον  αύτφ  δείκνυσι,  λέγων,  « ει  9έ- 

20  λεις  τέλειος  είναι»,  και  τότε  φησί,  «πώλησόν  σου  τά  υπάρ¬ 

χοντα,  και  δός  πτωχοΐς,  και  ευθέως  πάλιν  τά  έπαθλα,  «έξεις 

θησαυρόν  έν  ονρανοΐς,  καϊ  άεϋρο  άκολονθει  μοι».  Καί  γάρ 

τό  άκολουθειν  αύτφ,  μεγάλη  άντίδοσις. 

«Καί  έξεις  θτ)οανρόν  έν  ονρανοΐς».  Επειδή  γάρ  περί 

25  χρημάτων  ήν  ό  λόγος,  και  πάντων  αυτόν  γυμνωθήναι  παρή- 

νει,  δεικνί>ς  έτι  ονκ  άμαιρεΐται  τά  δντα,  αΛλά  προστίθηοι 
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ας;»·  όχι  μέ  σκοπόν  νά  τόν  πειράξη,  μή  γένοιτο,  άλλ’  επει¬ 
δή,  ένόμιζεν  ότι  αλλαι  είναι  έκεϊναι  αί  έντολαί,  εκτός  άπό 

τάς  έντολάς  του  νόμου,  πού  θά  τού  έχάριζον  την  αιώνιον 

ζωήν,  πράγμα  πού  χαρακτηρίζει  τόν  άνθρωπον  πού  είναι 

κυριευμένος  άπό  σφοδράν  έπιθυμίαν.  ’Έπειτα,  επειδή  ό  Ιη¬ 

σούς  τού  είπε  νά  φυλάττη  τάς  έντολάς  τού  νόμου,  άπαντά* 
«όλα  αυτά  τά  έφύλαξα  άπό  τήν  νεανικήν  μου  ήλικίαν».  Καί 

δεν  έσταμάτησε  μέχρις  εδώ,  άλλά  πάλιν  έρωτςί·  «Εις  τί 
άκόμη  ύστερώ;»,  πράγμα  πού  άπεδείκνυε  καί  αύτό  τήν 

μεγάλην  έπιθυμίαν  του.  Αλλά  καί  δέν  ήτο  μικρόν  πραγμα 

τό  ότι  ένόμιζεν  ότι  ύστερε!  εις  κάτι,  καί  τό  ότι  έθεώρει 

άνεπαρκεϊς  τάς  έντολάς  τού  νόμου  διά  νά  έπιτύχη  αύτά 

πού  έπεθύμει.  Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  Επειδή  έπρόκει- 

το  νά  δώση  κάποιαν  μεγάλην  έντολήν,  προσθέτει  τά  έ'παθλα 
καί  λέγει*  «έάν  θέλης  νά  είσαι  τέλειος,  πήγαινε,  πώλησε  τά 
ύπάρχοντά  σου  καί  μοίρασέ  τα  εις  τούς  πτωχούς,  καί  θά 

έχης  θησαυρόν  είς  τούς  ούρανούς*  καί  τότε  έλα  καί  άκο- 
λούθησέ  με». 

2.  Είδες  πόσα  βραβεία  καί  πόσους  στεφάνους  όρίζει  δΓ 

αυτόν  τόν  άγώνα;  Έάν  όμως  τόν  έπείραζε,  δέν  θά  τού  έ- 

λεγεν  αύτά.  Τώρα  όμως  καί  τά  λέγει,  καί  διά  νά  τόν  προσ- 

ελκύση  τού  φανερώνει  ότι  είναι  πολύ  μεγάλος  ό  μισθός, 

καί  άφήνει  τό  παν  είς  τήν  διάθεσιν  αύτού,  έπικαλύπτων  μέ 

όλα  όσα  λέγει  τήν  έντύπωσιν  ότι  είναι  βαρεία  ή  παραίνεσις. 

Διά  τούτο  καί  πριν  είπή  τό  άγώνισμα  καί  τόν  κόπον,  τού  φα¬ 

νερώνει  τό  βραβεϊον,  λέγων*  «έάν  θέλης  νά  είσαι  τέλειος», 
καί  τότε  τού  λέγει,  «πώλησε  τά  ύπάρχοντά  σου  καί  μοίρασέ 

τα  είς  τούς  πτωχούς»,  καί  άμέσως  πάλιν  άναφέρει  τά  βρα¬ 

βεία*  «καί  θά  έχης  θησαυρόν  είς  τούς  ούρανούς,  καί  τότε 

έλα  καί  άκολούθησέ  με».  Καθ’  όσον  τό  νά  άκολουθη  αυτόν 
ήτο  πολύ  μεγάλη  άνταμοιβή. 

«Καί  θά  έχης  θησαυρόν  είς  τούς  ούρανούς».  Επειδή 

δηλαδή  ό  λόγος  ήτο  διά  τά  χρήματα  καί  τόν  συνεβούλευε 

ν’  άπαλλαχθη  άπό  όλα,  διά  νά  δείξη  ότι  δέν  τού  άφαιρεΐ 
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τοϊς  ονσι,  καί  πλείονα  ών  έκέλευσε  παρασχειν  έδωκεν  ον 

τιλείονα  δε  μόνον ,  αλλά  και  τοσούτω  μείζονα,  όοον  γης  ου¬ 

ρανός,  και  έτι  πλέον.  Θησαυρόν  δέ  είπε ,  τό  δαψιλές  της 

άντιδόσεως,  τό  μόνιμον  δηλών,  το  άσνλον ,  ώς  ένεχώρει 

δ  διά  των  ανθρωπίνων  αίνίξασθαι  τφ  άκονοντι.  Ονκ  άρα  αρ¬ 

κεί  τό  χρημάτων  καταφρονεΐν ,  άλλα  δει  και  διαθρέψαι  πέ- 

νητας ,  καί  προηγουμένως  άκολουθειν  τφ  Χριστφ’  τουτέ- 

οτι,  πάντα  τά  παρ*  αυτοί)  κελενόμενα  ποιεϊν ,  προς  οφαγάς 
είναι  έτοιμον,  και  θάνατον  καθημερινόν.  «ΕΊ  τις  γάρ  θέλει 

10  όπίοω  μου  έλθειν,  άπαρνηοάσθω  εαυτόν,  και  άράτω  τον 

σταυρόν  αυτόν,  και  ακολουθεί  τω  μοι ».  "Ωστε  του  ριψαι  τά 

χρήματα  πολλφ  μεΐζον  τούτο  τό  έπίταγμα ,  τό  και  αυτό  τό 

αϊμα  έκχειν  ον  μικρόν  δέ  εις  τούτο  τό  χρημάτων  άπηλλά- 

χθαι  συμβάλλεται. 

10  <ι’  Ακου  σας  δέ  ό  νεανίσκος,  άπηλθε  λνπούμενος ».  Εί  τα 
ώσπερ  δεικνυς  ό  ευαγγελιστής,  ότι  ουκ  άπεικός  τι  πέπον- 

θε,  ψησίν’  «ήν  γάρ  έχων  χρήματα  τιολλά».  Ου  γάρ  ομοίως 

κατέχονιαι  οι  τά  όλίγα  έχοντες,  και  οί  πολλή  δαπτ ισθένιες 

περιουσίψ  τυραννικότερος  γάρ  τότε  ό  έρως  γίνεται.  'Όπερ 

80  «££  λέγων  ον  παύομαι,  ότι  ή  προσθήκη  των  έπεισιόν των  μεί¬ 

ζονα  άνάπτει  την  φλόγα,  καί  πενεστ έρονς  εργάζεται  τους 

κτωμένους,  εϊγε  έν  πλείονι  καθίστησιν  αυτούς  έπιθυμίρ.,  καί 

μάλλον  αϊοθάνεοθαι  τής  ένδείας  ποιεί.  Σκόπει  γοϋν  και 

ένταϋθα  οίαν  έπεδείξατ ο  την  ϊσχύν  τό  πάθος.  Τον  γάρ  μετά 

85  χαράς  προσελθόν τα  καί  προθυμίας,  επειδή  έκέλενοεν  ό  Χρι - 

ΙΌ.  Λουκά  9,  23. 
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αύτά  πού  έχει,  άλλ’  ότι  τοϋ  προσθέτει  και  άλλα  εις  αύτά 
πού  έχει,  τοϋ  έδωσε  περιοσότερα  άπό  αύτά  πού  τοϋ  είπε  νά 

δώση·  και  όχι  μόνον  περιοσότερα,  άλλά  και  τόσον  σπουδαιό¬ 

τερα,  όσον  είναι  ό  ούρανός  άπό  την  γην  και  ακόμη  περισ¬ 

σότερον.  θησαυρόν  δε  ώνόμασε  την  μεγαλοδωρίαν  τής  άντα- 

μοι6ής,  με  σκοπόν  νά  δείξη  την  μονιμότητα  και  τήν  άσφά- 

λειαν  αύτής,  όπως  δηλαδή  ήτο  δυνατόν  νά  όδηγήση  τον 

νέον  εις  την  γνώσιν,  χρησιμοποιών  άνθρώπινα  παραδείγμα¬ 

τα.  Επομένως  δεν  άρκεϊ  νά  περκρρονή  κανείς  τά  χρήματα, 

άλλά  πρέπει  νά  δώση  τροφήν  εις  τούς  πτωχούς  καί  πριν 

άπο  όλα  νά  άκολουθή  τον  Χριστόν,  δηλαδή  νά  πράττη  όλα 

ιά  προστάγματά  του  καί  νά  είναι  έτοιμος  διά  σφαγήν  χάριν 

αύτοΰ  καί  διά  καθημερινόν  θάνατον.  Διότι,  «έάν  κάποιος 

Βέλη  νά  με  άκολουθήση,  νά  άπαρνηθή  τον  εαυτόν  του,  νά 

λαό  η  ιόν  σταυρόν  του  καί  άς  με  άκολουθή*10.  "Ωστε  είναι 
πολύ  πιύ  άνωτέρα  ή  εντολή  αύτή  τό  νά  θυσιάζη  κανείς  τήν 

ζωήν  του  άπό  τό  νά  περιφρόνηση  τά  χρήματα,  καί  δέν  είναι 

μικρά  ή  συμβολή  τής  άπαλλαγής  άπό  τά  χρήματα  είς  τήν 

εφαρμογήν  τής  έντολής  αύτής. 

«Άκούσας  όμως  ό  νεανίσκος  αύτά,  έφυγε  λυπημένος*. 

Καί  είς  τήν  συνέχειαν  διά  νά  δείξη  ό  εύαγγελιστής,  ότι  δέν 

ήτο  αύτό  πού  έπαθε  κάτι  τό  φυσικόν,  λέγει·  «διότι  είχε  πολ¬ 
λά  χρήματα*.  Δέν  είναι  δηλαδή  κυριευμένοι  άπό  τό  ίδιον 

πάθος  αύτοί  πού  έχουν  όλίγα  καί  αύτοί  πού  έχουν  πάρα  πο¬ 

λύ  μεγάλην  περιουσίαν*  διότι  τότε  γίνεται  πιό  τυραννικός  ό 
πόθος  των  διά  τά  χρήματα.  Συμβαίνει  δηλαδή  αύτό  πού  δέν 

θά  παύσω  νά  τό  λέγω,  ότι  ή  προσθήκη  των  έκάστοτε  άπο- 

κτωμένων  χρημάτων  άνάπτει  κατά  πολύ  περισσότερον  τήν 

φλόγα  καί  κάνει  πιό  πτωχούς  αύτούς  πού  τά  άποκτουν,  καθ’ 

όσον  έμβάλλει  είς  αύτούς  μεγαλυτέραν  έπιθυμίαν  δι*  αύτά 
καί  τούς  κάνει  νά  αίσθάνωνται  πολύ  περισσότερον  τήν  πτω¬ 

χείαν  των.  Καί  πρόσεχε  λοιπόν  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αύ- 

τήν  ποίαν  δύναμιν  παρουσίασε  τό  πάθος  αύτό.  Διότι  έκεϊνον 

πού  ήλθε  προς  τόν  Κύριον  μέ  χαράν  καί  προθυμίαν,  έπειδή 
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στός  ρϊψαι  τά  χρήματα,  ον τω  κατέχωσε  και  έβάρησεν,  ώς 
9 

μηδέ  άποκρίνασϋαι  περί  τούτων  άφειναι,  αλλά  σιγήσαν τα 

και  κατηηή  και  στυγνόν  γενόμενον  άπελθεϊν. 

Τί  ονν  ό  Χριστός ;  «Πώς  δνσκόλως  οι  πλούσιοι  εισε- 

δ  λεύσονται  εις  την  βασιλείαν  των  ουρανών» ,  ον  τά  χρήμα¬ 

τα  διαβάλλων ,  άλλα  τους  κατ εχομένονς  νπ’  αυτών.  Ει  δέ 
πλούσιος  δνσκόλως,  πολλω  μάλλον  ό  πλεονέκτης.  Ει  γάρ 

το  μή  δούναι  τά  εαυτού  προς  βασιλείαν  έμπόδιον,  τό  και  τά 

έ'τέρων  λαβειν  έννόησον  πόσον  σωρεύει  τό  πυρ.  Τί  δήποτε 

10  δέ  τοις  μαϋηταΐς  έλεγεν,  ότι  δνσκόλως  πλούσιος  εΐοελεύοε- 

ται,  πένησιν  οϋσι  και  ουδόν  κεκτ ημένοις;  Παιδεύων  αυτούς 

μή  αίσχύνεσθαι  τήν  πενίαν,  και  ώσανεί  απολογούμενος  αν~ 

τοις  υπέρ  τού  μηδέν  έπιτρέψαι  έχειν. 

ΕΙπύον  δέ  δύσκολον,  προϊών  δείκνυοιν  ότι  και  αδύνατον , 

15  και  ούχ  απλώς  αδύνατον ,  αλλά  καί  μετ 9  έπιτάοεως  άδύνα- 
τον  καί  τούτο  έκ  τού  παραδείγματος  έδήλωσε,  τον  κατά 

τήν  κάμηλον  καί  τήν  βελόνην.  «Ενκοπώτερον» ,  φησί,  « κά - 

μηλον  εϊσελθεΐν  διά  τρυπήματος  ραφίδος,  ή  πλούσιον  εις % 

τήν  βασιλείαν  τών  ουρανών ».  "Οθεν  δείκ^ται  ότι  ούχ  ό  τυ- 

20  χών  μισθός  τοις  πλοντούσι  καί  δνναμένοις  φιλοσοφειν.  Λ  ιό 

καί  Θεού  έργον  έφησεν  είναι  αυτό,  'ίνα  δείξη,  ότι  πολλής 

δει  τής  χάριτος  τφ  μέλλοντι  τούτο  κατ ορθούν.  Τών  γούν 

μαθητών  ταραχθέντων  έλεγε *  « παρά  άνθρώποις  τούτο  αδύ¬ 

νατον,  παρά  δέ  Θεώ  πάντα  δυνατά ». 

Καί  τίνος  ένεκεν  οι  μαθηταί  ταράττονται,  πένητες  ον~ 

τες,  καί  σφόδρα  πένητες ;  τίνος  ούν  ένεκεν  θορυβούνται;  Ύ- 

25 
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ό  Χριστός  τον  προέτρεψε  ν5  άπαρνηθη  τα  χρήματα,  τόσον 
πολύ  τον  έξουθένωσε  και  κατέβαλε  τάς  δυνάμεις  του,  ώστε 

δεν  τον  άφησε  ούτε  καν  νά  άπαντήση  είς  δσα  του  εϊπεν, 

άλλ’  έφυγε  σιωπηλός,  σκυθρωπός  και  καταλυπημένος. 
Τί  λέγει  λοιπόν  ό  Χριστός;  «Πόσον  δύσκολα  θά  είσέλ- 

θουν  οι  πλούσιοι  είς  την  βασιλείαν  των  ούρανών»,  κατήγο¬ 

ρων  δχι  τά  χρήματα,  άλλ’  αύτούς  πού  είναι  δούλοι  εις  αύτά. 
Έάν  δέ  θά  είσέλθη  δύσκολα  ό  πλούσιος,  πολύ  πιο  δύσκολα 

θά  είσέλθη  ό  πλεονέκτης.  Διότι,  έάν  άποτελή  έμπόδιον  διά 

την  βασιλείαν  των  ούρανών  τό  νά  μή  δίδη  κανείς,  σκέφου 

πόσην  φωτιάν  επισωρεύει  τό  νά  παίρνη  και  τά  πράγματα 

ιών  άλλων.  Αλλά  πρός  ποιον  σκοπόν  έλεγεν  είς  τούς  μα- 

θητάς  του,  δτι  δύσκολα  θά  είσέλθη  ό  πλούσιος  είς  τήν  βασι¬ 

λείαν  τών  ούρανών,  έφ’  όσον  ήσαν  πτωχοί  και  δέν  είχον 
τίποτε;  Μέ  σκοπόν  νά  τούς  διδάξη  νά  μή  έντρέπωνται  τήν 

πτωχείαν  και  άπολογούμενος  κατά  κάποιον  τρόπον  πρός  αύ¬ 

τούς  διά  τό  δτι  δέν  θά  τούς  έπέτρεπε  νά  έχουν  τίποτε. 

Αφού  δέ  τούς  εϊπεν  δτι  είναι  δύσκολον,  έν  συνεχείςι 

τονίζει  δτι  είναι  καί  άδύνατον,  και  δχι  άπλώς  όδύνατον, 

άλλ’  άδύνατον  είς  ύπερβολικόν  βαθμόν,  πράγμα  πού  τό 
έφανέρωσε  μέ  τό  παράδειγμα  τής  καμήλου  καί  τής  βελόνης. 

Διότι  λέγει*  «εύκολώτερον  είναι  νά  περάση  μία  κάμηλος 
άπό  τήν  τρύπαν  τής  βελόνης,  παρά  νά  είσέλθη  ό  πλούσιος 

είς  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών».  Άποδεικνύεται  λοιπόν  έξ 

αύτοϋ  δτι  δέν  θά  είναι  τυχαία  ή  άμοιβή  έκείνων  πού  είναι 

πλούσιοι  καί  ήμποροϋν  νά  ζοϋν  μέ  εύσέβειαν.  Διά  τούτο  καί 

εϊπεν  δτι  αύτό  είναι  έργον  τού  θεού,  τό  νά  δείζη  δηλαδή, 

δη  χρειάζεται  πολλή ν  χάριν  άπό  μέρους  τού  θεού  έκεΐνος 

πού  πρόκειται  νά  τά  κατορθώση  αύτό.  Επειδή  λοιπόν  έτα- 

ράχθησαν  οι  μαθηταί  του,  εϊπεν*  «Είς  μέν  τούς  άνθρώπους 
αύτό  είναι  άδύνατον,  είς  τάν  θεόν  δμως  τά  πάντα  είναι 
δυνατά». 

Καί  διά  ποιον  λόγον  οι  μαθηταί  ταράσσονται,  καθ’  ήν 
στιγμήν  ήσαν  πτωχοί  καί  μάλιστα  πάρα  πολύ  πτωχοί;  διά 
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πεο  τής  των  άλλων  σωτηρίας  άλγονν τες,  καί  πολλή  πρός 

Άπατας  Γριλοστοργίαν  εχον τες,  καί  τά  των  διδασκάλων  ήδη 

σπλάγχνα  άναλαδόντες.  Ον τω  γονν  έτρεμον  καί  έδεδοίκει - 

σαν  υπέρ  της  οικουμένης  άπάσης  άπδ  της  άποφάσεως  ταύ- 

5  της,  ώστε  πολλής  δεη'ϋήναι  της  παρακλήσεως.  Διά  τοντο 

πρότερον  έμβλέτρας  αντοίς  είπε’  «τά  παρά  άνϋ'ρώποις  αδύ¬ 

νατα,  δυνατά  παρά  τφ  Θεφ ».  Ήμέρω  γάρ  δμματι  καί  πράο) 

φρίττονσαν  αυτών  την  διάνοιαν  παραμυθηαάμενος,  καί  την 

άγωνίαν  καταλύσας  ( τούτο  γάρ  έδήλωσεν  δ  ευαγγελιστή ; 

10  ειπών,  ((έμόλέψας» ) ,  τότε  και  διά  των  ρημάτων  αυτούς  ά- 

νίηοι,  την  τον  Θεόν  δνναμιν  είς  μέσον  άγαγών,  καί  ον  τω 

ποιήσας  θαρρεϊν.  Εί  δέ  δούλει  καί  τον  τρόπον  μαθειν,  και 

παις  άν  τδ  αδύνατον  γένοιτο  δυνατόν ,  ακούε.  Ουδέ  γάρ  διά 

τούτο  είπε,  «τά  παρά  άνθρώτιοις  αδύνατα,  δυνατά  παρά  τφ 

θεφ »,  'ίνα  άναπέσης,  καί  ώς  αδυνάτων  άπόσχη,  άλλ *  ινα 

το  μέγεθος  τον  κατορθώματος  έννοήσας,  έπιπηδήσης  ρμδί- 

ως,  καί  τόν  Θεόν  παρακαλέσας  σννεφάψασθαί  σοι  των  κα- 

λαιν  τούτων  άθλων,  τής  ζοοής  έπιτύχης. 

3.  Πώς  οΰν  αν  γένοιτο  τοντο  δυνατόν;  ’Άν  ρίψης  τά 

20  όντα,  άν  κενώσης  τά  χρήματα,  άν  τής  πονηράς  έπιθυμί ας 

άποσ τής.  'Ότι  γάρ  ον  τφ  Θεφ  μόνον  αντό  λογίζεται,  αλλά 
διά  τοντο  είπεν,  ϊνα  δείςη  τον  όγκον  τού  κατορθώματος,  α- 

κονσον  τών  μετά  ταντα.  Πέτρον  γάρ  είπόντος,  «Ιδού  ήμεΊς 

άψήκαμεν  πάντα,  καί  ήκολουθήσαμέν  σοι»,  καί  έρωτήοαν- 

2'»  τος,  «τι  ά'ρα  εσται  ήμΐν;»,  τόν  μισθόν  όρίσας  έκείνοις,  έπή. 

γαγε’  « καί  πας  όστις  άφήκεν  οίκίαζ  ή  αγρούς  ή  αδελφούς 
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ποίαν  αιτίαν  λοιπόν  άνησυχούν;  Επειδή  έπονοϋσαν  διά  χήν 

σωτηρίαν  των  άλλων  καί  έτρεφον  μεγάλη ν  στοργή,ν  πρός 

όλους  και  έθεωρούσαν  τούς  εαυτούς  των  ώς  διδασκάλους 

των.  Διά  τόν  λόγον  αύτόν  λοιπόν  έτρεμον  και  εϊχον  κυριευ- 

θη  άπό  φόβον  δι’  ολόκληρον  την  οικουμένην,  έξ  αιτίας  αύ- 
τής  τής  άποφάσεως,  και  συνεπώς  εϊχον  άνάγκην  άπό  πολλήν 

παρηγορίαν.  Διά  τούτο,  άφού  πρώτα  τούς  έκοίταξεν,  είπε  ν' 
«Αύτά  πού  είναι  άδύνατα  διά  τούς  άνθρώπους,  είναι  δυνατά 

διά  τόν  θεόν».  Αφού  λοιπόν  μέ  τό  ήμερον  καί  πρςίον  βλέμ¬ 

μα  του  παρηγόρησε  τήν  γεμάτη  ν  άπό  ταραχήν  σκέψιν  των 

καί  διέλυσε  τήν  άγωνίαν  των  (διότι  αύτό  τό  έκανε  φανερόν 

ό  ευαγγελιστής  μέ  τόν  λόγον  του,  «έμβλέψας»),  είς  τήν 

συνέχειαν  τούς  καθησυχάζει  καί  μέ  τούς  λόγους  του,  άφού 

παρουσίασε  τήν  δύναμιν  τού  θεού,  καί  έτσι  τούς  έγέμισε 

μέ  θάρρος.  Άλλ’  έάν  θέλης  νά  μάθης  καί  τόν  τρόπον  καί 
πώς  θά  ήμπορούσε  τό  άδύνατον  νά  γίνη  δυνατόν,  άκουε. 

Διότι  δέν  είπε  μέ  τόν  σκοπόν  αύτόν  τούς  λόγους,  «αύτά 

πού  είναι  άδύνατα  διά  τούς  άνθρώπους  είναι  δυνατά  διά 

τόν  θεόν»,  διά  νά  άπελπισθής  δηλαδή  καί  νά  παραιτηθής 

μέ  τήν  σκέψιν  δτι  είναι  άδύνατα,  άλλά  τά  είπε  μέ  σκοπόν, 

ώστε,  άφού  κατανοήσης  τό  μέγεθος  τού  κατορθώματος,  νά 

σπεύσης  μέ  εύκολίαν  είς  τόν  άγώνα  καί  έπικαλούμενος  καί 

τήν  βοήθειαν  τού  θεού  είς  τούς  καλούς  αύτούς  άγώνας  σου, 

νά  έπιτύχης  τήν  αιώνιον  ζωήν. 

3.  Πώς  λοιπόν  θά  ήμπορούσεν  αύτό  νά  έπιτευχθη; 

"Αν  άπαρνηθης  τά  ύπάρχοντά  σου,  άν  μοιράσης  τά  χρήμα¬ 
τά  σου,  άν  άπαλλαγής  άπό  τήν  πονηρόν  έπιθυμίαν  σου. 

Τό  δτι  λοιπόν  αύτό  δέν  είναι  έργον  μόνον  του  θεού,  άλλά 

τό  είπεν  αύτό  μέ  σκοπόν  νά  δείξη  τό  μέγεθος  του  κατορθώ¬ 
ματος,  άκουσε  τά  δσα  λέγει  είς  τήν  συνέχειαν.  Διότι  δταν 

ό  Πέτρος  είπεν,  «Νά  ήμεϊς  έγκατελείψαμεν  τά  πάντα  καί 

σέ  ήκολουθήσαμεν»,  καί  ήρώτησεν,  «ποία  λοιπόν  θά  είναι 

ή  άμοιβή  μας;»,  όρίζων  τό  μισθόν  δΤ  έκείνους,  προσέθεσεν* 
«Καί  ό  καθένας  πού  έγκατέλειψεν  οίκίας,  άγρούς,  άδελ- λ2 
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ή  άδελφάς  ή  πα τέρα  ή  μητέρα,  έκατονταπλαοίονα  λήψεται 

και  ζθ)ήν  αιώνιον  κληρονομήσει ».  Οντω  τό  αδύνατον  γίνε¬ 

ται  δυνατόν.  Άλλα  πώς  αν τδ  τούτο  γένοιτ  αν,  φησί,  τό  ά- 

φεϊναι;  πώς  δυνατόν  τον  δαπτ ισδ'έντα  άπαξ  έπιϋνμία  τοι- 

6  αύτη  χρημάτων  άνενεγκεϊν;  ’Άν  άρξηται  εκ  τών  δντων  κε- 

νουν,  και  τά  περιττά  περικόπτειν.  Οντω  γάρ  καί  περαιτέρω 

προδήοεται,  και  ενκολώτερον  λοιπών  δραμειται. 

Μή  τοίϊ’νν  νφ’  έν  τό  παν  ζητήσης ,  άλλ 5  ήρέμα  καί  κατά 

μικρόν  άνάδαινε  την  κλίμακα  τ αυτήν,  την  εις  τον  ουρανόν  οε 

10  άνάγονοαν,  εί  δυσχερές  σοι  τό  ά&ρόον  φαίνεται.  Καΰάπερ 

γάρ  οι  τινρέττοντες,  δριμεϊαν  χολήν  ένδον  ϊχοντες  πλεονά- 

ζουοαν,  δίαν  έπεμδάλωσι  σϊτα  καί  ποτά,  ον  μόνον  ον  κα- 

τ αοδεννύονοι  τό  δίψος,  άλλα  καί  άνάπτονοι  την  φλόγα · 

οντω  καί  οϊ  φιλοχρήματοι,  όταν  τή  πονηρή  ταύτη  έπιϋνμία 

15  καί  τής  χολής  έκείνης  δριμντέρφ  τά  χρήματα  έπεμδάλωοι, 

μάλλον  αυτήν  έκκαίονοιν.  Ονδέν  γάρ  αυτήν  όντως  'ίστη- 

οιν,  ώς  τό  άποστήναι  τέως  τής  τον  κερδαίνειν  έπιΰνμίας, 

ώσπερ  οΰν  τήν  δριμεϊαν  χολήν  όλιγοσιτία  καί  κένωοις. 

Τούτο  δέ  αυτό  πόϋεν  ϊοται;  φησίν.  ’Άν  έννοήσης,  δτι  πλον- 

20  μέν  ουδέποτε  παύση  διψών,  καί  τηκόμενος  τή  του  τιλεί- 

ονος  έπιϋυμίφ  άπαλλαγείς  δέ  τών  δντων,  καί  τό  νόσημα 

δννήοη  στήοαι  τούτο. 

Μ>1  τοίιτν  περιβάλλον  πλείονα,  ϊνα  μή  άκίχητα  διώκης, 

καί  ανίατα  νοοής,  καί  πάντων  έλεεινότ ερος  ής  τοιαντα  λντ~ 

25  τών .  Άπόκριναι  γάρ  μοι,  τίνα  αν  φαίημεν  δαοανίζεοΰαι  και 
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φούς,  άδελφάς,  πατέρας  ή  μητέρα,  θά  λάβη  έκατονταπλάσια 

και  θά  κληρονομήση  τήν  αιώνιον  ζωήν».  ’Έτσι  τό  όδύνατον 
γίνεται  δυνατόν.  Αλλά  θά  ειπή  κάποιος·  πώς  αύτύ  θά  ήμπο- 
ρούσε  νά  πραγματοποιηθη ;  πώς  είναι  δυνατόν  αύτός  πού 

κατεκυριεύθη  μίαν  φοράν  άπό  τήν  έπιθυμίαν  αύτοϋ  του  εί¬ 

δους  ν*  άπαρνηθή  τά  χρήματά  του;  "Αν  όρχίση  νά  μοιράζη 
τά  ύπάρχοντά  του  και  νά  περικόπτη  τά  περιττά  πράγματα. 

Διότι  έτσι  θά  προχωρήση  και  πιό  πέρα  καί  θά  προχωρήση 

εις  τό  έξης  εύκολώτερον. 

Μή  ζητήσης  λοιπόν  νά  άνεβής  άμέσως,  έάν  σου  φαίνε¬ 
ται  δύσκολον  τό  διά  μιας  άνέβασμα,  άλλά  άνέβαινε  ήρεμα 

και  όλίγον  κατ’  ολίγον  τήν  κλίμακα  αύτήν  πού  σέ  όδηγεϊ 
εις  ιόν  ούρανόν.  Διότι,  όπως  όκριβώς  αυτοί  πού  ύποφέρουν 

άπό  πυρετόν,  έχοντες  μέσα  των  εύκολοερέθιστον  καί  πλεο- 

νάζουσαν  χολήν,  όταν  προσθέσουν  τροφάς  καί  ποτά,  όχι 

μόνον  δεν  σβήνουν  τήν  δίψαν  των,  άλλά  καί  άνάπτουν 

τήν  φλόγα,  έτσι  καί  οί  φιλοχρήματοι,  όταν  προσθέτουν  τά 

χρήματα  εις  τήν  πονηράν  αύτήν  έπιθυμίαν,  πού  είναι  πολύ 

πιό  εύκολοερέθιστος  άπό  έκείνην  τήν  χολήν,  τήν  άνάπτουν 

άκόμη  περισσότερον.  Τίποτε  λοιπόν  δέν  καθησυχάζει  αύτήν 

τήν  φιλοχρηματίαν  τόσον,  όσον  ή  άπομάκρυνσις  κατ’  άρχήν 
τής  έπιθυμίας  τού  κέρδους,  όπως  άκριβώς  βέβαια  καί  τήν 

εύκολοερέθιστον  χολήν  τό  όλίγον  φαγητόν  καί  ή  άποβολή. 

Άλλά,  θά  είπή  κάποιος,  πώς  θά  γίνη  αύτό;  Έάν  κατανοή- 

σης,  ότι  όσον  μέν  αύξάνονται  τά  πλούτη  σου,  ποτέ  δέν  θά 

σταματήση  ή  δίψα  σου  δι’  αύτά  καί  νά  βασανίζεσαι  άπό  τήν 
έπιθυμίαν  τού  περισσοτέρου,  όταν  όμως  άπαλλαγής  άπό 

τά  ύπάρχοντά  σου,  θά  ήμπορέσης  καί  τήν  άσθένειαν  αύτήν 

νά  τήν  καθησυχάσης. 

Μή  περιβάλλεσαι  λοιπόν  άπό  περισσότερα,  διά  νά  μή 

έπιδιώκης  άκατόρθωτα  πράγματα  καί  ύποφέρης  άθεράπευτα 

καί  νά  γίνεσαι  έτσι,  ύπό  τήν  έπίδρασιν  αύτής  τής  λύσσας, 

έλεεινότερος  άπό  δλους.  Διότι  είπέ  μου·  ποιος,  θά  ήμπορού- 

σαμεν  νά  είπούμεν,  βασανίζεται  καί  ύποφέρει,  αύτός 
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όδννάσϋαι ,  τόν  έπιΰνμούν τα  σιτίων  και  πότων  πολυτελών , 

και  ονκ  εχοντα  άπολαύσαι  ώς  βούλεται,  ή  τόν  ούκ  έχοντα 

επιθυμίαν  τοιαύτην;  Εϋδηλον  ότι  τόν  έπιϋυμούντα  μεν ,  ον 

δννάμενον  δέ  μετασχειν  ών  έπιϋνμει.  Ον ιω  γάρ  εστι  τούτο 

δ  οδυνηρόν,  το  έπιϋυμούντα  μη  άπ ολαύειν,  και  διψώντα  μη 

7 ιίνειν,  ώζ  και  την  γέενναν  βονλόμενον  ήμιν  νπογράψαι  τόν 

Χριστόν,  τούτον  αυτήν  νπογράψαι  τόν  τρόπον,  και  τόν  τιλού- 

σιον  όντως  εισαγαγεϊν  άτιοτηγανιζόμενον  έπιϋνμών  γάρ  στα¬ 

γόνας  νδατος,  και  μη  άπολαύων,  ούτως  έκολάζετο. 

10  Ονκούν  ό  μέν  χρημάτων  κατ αφρονών  έστησε  την  έπι- 

ϋυμίαν'  ό  δέ  π λοντεϊν  βονλόμενος,  και  περιβάλλεσαι  πλείω, 

άνήψε  μάλλον ,  και  ονδέπω  ωταταΐ'  αλλά  καν  μύρια  λάβη 

τάλαντα,  έτέρων  τοσούτων  έπιϋνμεϊ'  καν  τούτων  επιτυχή, 

πάλιν  δ\ς  τοσούτων  άλλων  έφίεται'  καί  προϊών,  καί  τά 

1δ  όρη  και  την  γην  καί  την  ϋάλατταν  και  πάντα  εύχεται  αύτφ 

γενέσϋαι  χρυσόν,  καινήν  τινα  μανίαν  μαινόμενος  και  φο¬ 

βερόν,  και  ούδέποτε  ούτω  σβεοϋηναι  δνναμένην.  Και  %να 

μάϋης,  ότι  ον  τή  προσθήκη,  άλλα  τη  άφαιρέσει  τούτο  άστα¬ 

τοι  τό  κακόν'  Εϊ  σοι  γέγονεν  έπιϋυμία  ποτέ  άτοπος  πτήναι 

20  χαΐ  δι’  άέρος  ένεχϋήναι,  πώς  αν  την  άτοπον  ταύτην  ύσβεσας % 

επιθυμίαν;  ή  τφ  πεισαι  τόν  λογισμόν ,  ότι  αδυνάτων  έπιϋνμει, 

και  ονδενΐ  τούτων  έπιχειρειν  δεϊ;  Εϋδηλον  ότι  τφ  πεισαι 

τόν  λογισμών. 

Άλλ ’  έκεϊνο,  φησίν,  αδύνατον.  Άλλα  καί  τούτο  άδυνα ·· 

25  τώτερον,  τό  τής  έπιϋυμίας  ταύτης  όρον  ενρεΐν.  Και  γάρ  εν- 

11.  ΓΙρβλ.  Λουκά  16,  19-31. 
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πού  έπιθυμεί  πολυτελή  φαγητά  και  ποτά  και  δέν  ήμπορεϊ 

νά  τά  άπολαύση  δπως  θέλει,  ή  αυτός  πού  δέν  είναι  κυριευ¬ 

μένος  άπό  τέτοιαν  έπιθυμίαν;  Είναι  όλοφάνερον  δτι  βασα¬ 
νίζεται  αυτός  πού  έχει  μεν  αύτήν  την  έπιθυμίαν,  άλλά  δέν 

ήμπορεϊ  ν’  άπολαύση  αύτά  πού  έπιθυμεί.  Τόσον  δηλαδή  ό- 

δυνηρόν  είναι  αύτό,  τό  νά  μη  ήμπορή  ν’  άπολαύση  κανείς 
αύτό  πού  έπιθυμεί  καί  τό  νά  διψςί  καί  νά  μή  πίνη,  ώστε, 

θέλων  ό  Χριστός  νά  μάς  παρουσιάση  διά  παραδείγματος  την 

γέενναν,  με  αύτόν  τον  τρόπον  νά  τήν  περιγράψη  καί  νά 

παρουσιάση  τον  πλούσιον  νά  κατακαίεται  έτσι11,  έτιμωρεϊτο 
δηλαδή  μέ  τό  δτι  έπιθυμουσε  μίαν  σταγόνα  δδατος  καί  δέν 

ήμπορούσε  νά  τήν  άπολαύση. 

Εκείνος  λοιπόν  πού  περιφρονεϊ  τά  χρήματα  κατέπαυσε 

τήν  έπιθυμίαν  αύτήν,  ένφ  αύτός  πού  έπιθυμεί  νά  πλουτή 

καί  ν’  άποκτήση  περισσότερα,  τήν  ήναψε  περισσότερον  τήν 
έπιθυμίαν  του  καί  ούδέποτε  άρκεϊται  είς  αύτά  πού  έχει* 
άλλά  καί  άν  άκόμη  άποκτήση  άπειρα  τάλαντα,  έπιθυμεί 

άλλα  τόσα*  καί  άν  τά  άποκτήση  καί  αύτά,  έπιθυμεί  καί  πά¬ 
λιν  άλλα  διπλάσια  άπό  αύτά,  καί  προχωρών,  εύχεται  καί 

τά  όρη  καί  ή  γή  καί  ή  θάλασσα  καί  δλα  γενικώς  νά  γίνουν 

πρός  χάριν  του  χρυσός,  κατεχόμενος  άπό  μίαν  νέαν  μορφήν 

φοβέρας  μανίας,  πού  δέν  ήμπορεϊ  έτσι  νά  σβήση  ποτέ.  Καί 

διά  νά  μάθης,  δτι  τό  κακόν  αύτό  δέν  σταματςί  μέ  τήν  προσθή¬ 

κην,  άλλά  μέ  τήν  άφαίρεσιν,  πρόσεξε  τό  έξης*  Έάν  κάποτε 
σου  έγεννατο  ή  παράλογος  έπιθυμία  νά  π ε τάξης  καί  νά 

μεταβής  κάπου  διά  του  άέρος,  πώς  θά  ήμποροϋσες  νά  σβή- 

σης  αύτήν  τήν  παράλογον  έπιθυμίαν  σου;  μέ  τό  νά  κάνης 

πτερά  καί  νά  κατασκευάσης  άλλα  δργανα,  ή  μέ  τό  νά  πείσης 

τόν  λογισμόν  σου,  δτι  έπιθυμεί  άκατόρθωτα  πράγματα  καί 

δτι  δέν  πρέπει  νά  έπιχειρή  κανένα  άπό  αύτά;  Όλοφάνερον 

είναι  μέ  τό  νά  πείσης  τόν  λογισμόν  σου. 

Άλλά,  θά  είπή  κάποιος,  έκεϊνο  είναι  άδύνατον.  Όμως 

καί  αύτό  είναι  πιό  άκατόρθωτον,  τό  νά  ευρης  δηλαδή  τέρμα 

διά  τήν  έπιθυμίαν  σου.  Καθ’  δσον  είναι  εύκολώτερον,  άν 
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κολώτερον  ανθρώπους  όντας  πτηναι  ή  τη  προσϋήκη  τον 

πλείονος  πανσαι  τον  έρωτα.  "Οταν *  μεν  γάρ  ή  δυνατά  τά 

έπιΰυμητά,  τη  απολαύσει  παραμυ'&εισϋ'αι  δυνατόν,  όταν  δέ 

αδύνατα,  έι  δή  σπουδάζειν  μόνον ,  το  της  έπιΟυιιίας  ημάς 

5  αυτούς  άπαγαγεϊν,  ώς  έιέρως  γι:  ονκ  ένόν  άνακτήσασδαί  την 

ψυχήν.  'Ίνα  ούν  μη  περιττά  όδυνώαεϋα,  τον  διηνεκώς  λυ - 

τιούντα  έρωτα  των  χρημάτων  και  ουδέποτε  σιγησαι  άνεχό- 

μενον  αφέντες,  έφ 9  έτερον  μεϋορμισώμεϋ'α,  τον  και  μακαρί¬ 

ους  ημάς  ποιούντα,  και  πολλήν  έχοντα  την  ευκολίαν,  και 

10  των  άνω  ΰηοαυρών  έπιϋνμήσωμεν.  Ούτε  γάρ  πόνος  ένταυϋα 

ζοοοϋτος,  καί  τό  κέρδος  άφατον,  καί  άποτνχειν  ούκ  ένι  τδν 

καί  όπωσοϋν  άγρυπνούντα  καί  νήφοντα  καί  των  παρόντων 

νπερορώντα'  ώσπερ  ούν  τον  δονλεύον τα  αντοις  καί  έκδεδο- 

μένον  είσάπαξ  ανάγκη  πάσα  έκπεσειν  εκείνων. 

ΙΒ  4.  Ταντ  ούν  άπαντα  λογιζόμενος,  την  πονηράν  έπιϋν- 

μίαν  έκβαλε  των  χρημάτων.  Οϋδέ  γάρ  τούτο  έχοις  άν  εϊπειν, 

ότι  τά  μέν  παρόντα  δίδωοι,  των  δέ  μελλόντων  αποστερεί  καίρ¬ 

ιοι  καί  εϊ  τούτο  ήν,  έσχάτη  τούτο  κόλασις  καί  τιμωρία.  Νϋν 

δέ  ουδέ  τούτο  ένι.  Μετά  γάρ  της  γεέννης  καί  πρδ  της  γεέν- 

20  μης  έκείνης ,  καί  ένταύδα  ε2ς  χαλεπωτέραν  σε  εμβάλλει 

κόλασιν.  Καί  γάρ  οικίας  πολλάς  ή  έπιδνμία  αύτη  άνέτρεψε, 

καί  χαλεπούς  7ΐολέμους  άνερρίπισε,  καί  διαίφ  δανάτφ  κα- 

ταλύσαι  τδν  6ίον  κατηνάγκασε'  καί  πρδ  των  κινδύνων  δέ  τού¬ 

των  τής  ψυχής  λυμαίνεται  την  ευγένειαν  καί  δειλόν  καί 

95  άνανδροι·  καί  δραονν  καί  ψεύστην  καί  συκοφάντην  καί  άρ- 
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και  εϊμεθα  άνθρωποι,  νά  πετάξωμεν,  παρά  με  τήν  προσθήκην 

του  επί  πλέον  νά  σταματήσωμεν  τήν  σφοδράν  αύτήν  έπι- 
θυμίαν.  Διότι  όταν  είναι  κατορθωτά  αύτά  πού  έπιθυμοϋμεν, 

είναι  δυνατόν  νά  παρηγορηθή  κανείς  και  με  τήν  άπόλαυσιν, 

όταν  όμως  είναι  άκατόρθωτα,  μία  πρέπει  νά  είναι  τότε  ή 

φροντίς  μας,  πως  ν’  άπομακρυνθώμεν  άπό  αύτήν  τήν  έπι- 

θυμίαν  μας,  διότι  δεν  είναι  δυνατόν  κατ’  άλλον  τρόπον  νά 

ξανακερδίσωμεν  τήν  ψυχήν  μας.  "Ωστε  λοιπόν  διά  νά  μή 
στενοχωρούμεθα  διά  περιττά  πράγματα,  άφού  άποβάλωμεν 

τήν  σφοδράν  επιθυμίαν  διά  τά  χρήματα,  πού  συνεχώς  μάς 

λυπεί  και  ουδέποτε  άνέχεται  νά  σταματήση,  άς  στραφώμεν 

πρός  άλλην,  πού  μάς  κάνει  μακαρίους  και  είναι  πολύ  εύκο¬ 

λος,  και  άς  έπιθυμήσωμεν  τούς  θησαυρούς  των  ούρανών. 

Διότι  πρός  τήν  κατεύθυνσιν  αύτήν  δέν  ύπάρχει  ούτε  κόπος 

τόσον  μεγάλος,  τό  δε  κέρδος  είναι  άπερίγραπτον,  καί  δέν 

είναι  δυνατόν  ν’  άποτύχη  έκεϊνος  πού  κατά  κάποιον  τρό¬ 

πον  έπαγρυπνεϊ,  φροντίζει  καί  περιφρονεϊ  τά  παρόντα·  ένώ 
άντιθέτως  αύτός  πού  είναι  δούλος  των  ύλικών  πραγμάτων 

καί  έχει  δώσει  έξ  ολοκλήρου  τόν  έαυτόν  του  είς  αύτά  άπαξ 

διά  παντός,  οπωσδήποτε  αύτός  θ’  άναγκασθη  κάποτε  νά 
τ’  άποχωρισθή. 

4.  Άναλογιζόμενος  λοιπόν  όλα  αύτά,  βγάλε  άπό  μέσα 

σου  τήν  πονηρόν  έπιθυμίαν  των  χρημάτων.  Βέβαια  ούτε 

καί  αύτό  ήμπορεϊς  νά  μου  είπής,  ότι  σου  δίδει  μέν  αύτή 

τά  παρόντα,  άλλ’  όμως  σου  στερεί  τά  μέλλοντα·  καί  άν  άκό- 
μη  βέβαια  συνέβαινεν  αύτό,  θά  ήτο  χειροτέρα  κόλασις  καί 

τιμωρία.  Τώρα  όμως  ούτε  αύτό  είναι  δυνατόν.  Διότι  μαζί 

μέ  τήν  γέενναν  καί  πρίν  άπό  τήν  γέενναν  έκείνην,  καί  είς 

τήν  έδώ  ζωήν  σου  γίνεται  πρόξενος  χειροτέρας  κολάσεως. 

Καθ’  όσον  ή  έπιθυμία  αύτή  πολλάς  οίκίας  κατέστρεψε  καί 

φοβερούς  πολέμους  ύπεκίνησε  καί  ώδήγησε  κατ’  άνάγκην 

τήν  ζωήν  είς  βίαιον  θάνατον*  καί  πρίν  άπό  τούς  κινδύνους 

δέ  αύτούς  καταστρέφει  τήν  εύγένειαν  τής  ψυχής,  καί  κατέ¬ 

στησε  πολλάς  φοράς,  αύτόν  πού  διακατέχεται  άπό  αύτήν, 
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παγα  και  πλεονέκτην  και  τα  έσχατα  πάντα  τον  έχοντα  πολ- 

λάκις  εΐργάοατο. 

3  Αλλ3  ίσως  την  λαμπηδόνα  τον  άργνρίον  και  των  οικε¬ 
ίων  τό  Ίίλήδος  και  των  οικοδομημάτων  τό  κάλλος  και  την 

«Γ>  ϋεραπείαν  την  έπ  αγοράς  όρων  καταγοητεύση;  Τις  ούν  αν 

γένοιτο  θεραπεία  τφ  πονηρφ  τ ραύματι  τούτω;  "Αν  έννο- 

ήοης,  πώς  σοι  τ  ανία  την  ψυχήν  διατίϋηοι'  πώς  σκοτεινήν 

καί  έρημον  καί  αϊσχράν  αν  την  κατασκευάζει  και  δυσειδή ■ 

άν  λογίση  με#9  όσων  ταντα  έκτήϋη  κακών,  με#*  όσων  ψνλάιτ- 

10  τεται  πόνων,  με ύ3  όσων  κινδύνων '  μάλλον  δε  ουδέ  φνλάτιε- 

ται  μέχρι  τέλους,  άλλ3  όταν  απάντων  διαφυγή  τάς  λαδάς,  6 

θάνατος  έπελύών  ταντα  μεν  εις  τάς  των  σών  έχΰ'ρών  πολ - 

λάκις  έξήγαγε  χεϊρας,  σέ  δε  έρημον  λαβών  άπεισιν,  ονδέν 

τούτων  έπισνρόμενον,  άλλ3  ή  τα  τραύματα  και  τά  έλκη  μό~ 
1δ  νον,  άπερ  έκ  τούτων  λαβούσα  άπεισιν  ή  ψυχή . 

"Οταν  ονν  ϊδης  τινά  λάμποντα  έζονδεν  από  τών  ί ματ  ίων 
και  τής  πολλής  δορυφορίας,  άνάπτυξον  αυτόν  τό  συνειδός, 

καϊ  πολλή ν  ενρήσεις  την  αράχνην  ένδον,  και  πολλήν  την  κό- 

νιν  δψει.  3Εννόησον  τόν  Παύλον,  τόν  Πέτρον ·  ένιύησον  τον 

20  Ίωάννην,  τόν  3Ηλίαν’  μάλλον  δέ  αυτόν  Υιόν  τον  Θεού,  τόν 

ούκ  έχοντα  πού  την  κεφαλήν  κλΐναι.  3Εκείνου  ζηλωτής  γε- 

νού,  και  τών  έκείνου  δούλων,  κα ί  τόν  άφατον  τούτων  φαντά - 

ζον  πλούτον.  ΕΙ  δέ  μικρόν  διαδλέψας  έκ  τούτων  σκοτωδείηζ 

πάλιν,  καδάπερ  έν  τινι  ναυαγίφ  καταιγίδος  έπελδούσης, 

2δ  άκονοον  τής  άποφάοεως  τού  Χριστού  τής  λεγούσης,  ότι 

αδύνατον  πλούσιον  εΐοελδεϊν  εις  την  βασιλείαν  τών  ουρανών. 

Και  πρός  τήν  άπόφαοιν  ταύτην  ύές  τά  όρη  και  τήν  γήν  και 

τήν  δάλασσαν,  και  πάντα,  εϊ  βονλει,  τ φ  λόγω  ποίησον  είναι 
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δειλόν,  άνανδρον,  θρασύν,  ψεύστην,  συκοφάντην,  άρπαγα, 

πλεονέκτην  και  δ,τιδήποχε  άλλο  χειρότερον. 

Αλλά  μήπως  καταγοητεύεσαι,  δταν  βλέπης  τή,ν  λάμψιν 

ιών  χρημάτων  και  το  πλήθος  των  ύπηρετών  και  τό  κάλλος 

των  οικοδομημάτων  και  τάς  τιμάς  δταν  διέρχεσαι  άπά  την 

άγοράν;  Ποία  λοιπόν  θεραπεία  θά  ήμπορέση  νά  εύρεθή  διά 

τό  πονηρόν  αύτά  τραύμα;  "Αν  σκεφθής,  πώς  καταντούν  δλα 
αυτά  την  ψυχήν  σου·  πώς  την  καθιστούν  σκοτεινήν,  έρημον, 

αισχρόν  και  άσχημον·  άν  άναλογισθής  μέ  τήν  βοήθειαν  πό¬ 

σων  κακών  άπεκτήθησαν  αύτά,  μέ  πόσους  κόπους  φυλάσ¬ 

σονται  μέχρι  τέλους,  άλλά  και  δταν  άκόμη  άποφύγη  κανείς 

δλων  τάς  άρπαγάς,  έλθών  ό  θάνατος,  πολλές  φορές  οδηγεί 

αύτά  είς  τά  χέρια  τών  έχθρών  σου,  έσένα  δέ  σέ  παίρνει 

γυμνόν  άπά  δλα  καί  φεύγει,  χωρίς  νά  σύρης  άπό  όπίσω  σου 

τίποτε  άπό  δλα  αύτά,  παρά  μόνον  τά  τραύματα  και  τάς  πλη- 

γάς,  τά  όποια  έπήρεν  άπό  δλα  αύτά  ή  ψυχή  καί  φεύγει. 

"Οταν  λοιπόν  ίδής  κάποιον  νά  λάμπη  έζωτερικά  άπό 
ιά  ένδύματά  του  καί  τήν  μεγάλη ν  άκολουθίαν  του,  άνάλυσε 

λεπτομερώς  τήν  συνείδησίν  του,  καί  θά  εύρης  μέσα  της 

πολλήν  πονηριάν  καί  θά  ίδής  νά  ύπάρχη  μέσα  της  πολλή 

σκόνη.  Άναλογίσου  τον  Παύλον,  τόν  Πέτρον·  σκέψου  τόν 

Ιωάννη  ν,  τόν  Ήλίαν·  ή  καλύτερα  σκέψου  τόν  Υίόν  τού 
θεού,  πού  δέν  είχε  πού  νά  κλίνη  τήν  κεφαλήν  του.  Γίνε 

μιμητής  έκείνου  καί  τών  δούλων  έκείνου  καί  νά  φέρης  είς 

τήν  φαντασίαν  σου  τόν  άπερίγραπτον  πλούτον  αύτών.  Έάν 

δμως  διά  μίαν  στιγμήν  ρίψης  τό  βλέμμα  σου  πρός  τά  χρή¬ 
ματα  καί  σκοτισθή  καί  πάλιν  τό  μυαλόν  σου,  δπως  άκριβώς 

είς  τήν  περίπτωσιν  κάποιου  ναυαγίου  τήν  στιγμήν  πού  έρ¬ 

χεται  ή  καταιγίς,  άκουσε  τήν  άπόφασιν  τού  Χριστού  πού 

λέγει,  δτι  είναι  άδύνατον  ό  πλούσιος  νά  είσέλθη  είς  τήν 

βασιλείαν  τών  ούρανών.  Καί  άπέναντι  άπό  τήν  άπόφασιν 

αύτήν  θέσε  τά  δρη,  τήν  γην  καί  τήν  θάλασσαν  καί  κάνε  τα 

δλα  αύτά,  έάν  θέλης,  μέ  τήν  σκέψιν  σου  χρυσόν*  θά  δια- 
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χρυσόν  οϋδέν  γάρ  ίσον  δ ψει  τής  ζημίας  της  έκειθέν  σοι  γι- 

νομένης. 

Καί  συ  μεν  πλέθρων  γης  τόσων  καί  τόσων  μέμνηοαι , 

καί  οικιών  δέκα  καί  εϊκοσιν  η  και  πλειόνων,  καί  βαλανείων 

δ  τοσοντων ,  καί  άνδρατιόδων  χιλίων  η  δίς  τοσού των,  καί  οχη¬ 

μάτων  άργυρενδέτων  καί  χρνσοπάστων,  εγώ  δέ  έκείνό  φημϊ 

εί  των  πλουτούντων  υμών  "έκαστος,  την  πενίαν  ταύτην  άφείς 

(πενία  γάρ  ταντα  πρδς  δ  μέλλω  λέγειν),  ολόκληρον  έκέκτητ ο 

κόσμον,  καί  έκαστος  αυτών  τοσούτους  εϊχεν  ανθρώπους,  δσοι 

10  νυν  εισι  πανταχον  γης  καί  θαλάττης,  καί  οικουμένην  έκα¬ 

στος,  καί  γην  καί  θάλατταν,  καί  πανταχου  οικοδομήματα, 

καί  πόλεις  καί  έθνη ,  καί  πανταχάθεν  αντί  ϋδατος,  αντί 

πηγών  αύτφ  χρυσίον  έπέρρει,  τριών  οβολών  ούκ  άν  έφην 

άξιους  είναι  τους  ου τω  πλουτούντας,  τής  βασιλείας  έκπε- 

15  σόντας.  Εί  γάρ  νυν  χρημάτων  τών  ά πολλυμένων  έφιέμενοι, 

όταν  μ  η  έπιτύχωσι,  βασανίζονται ,  εί  λάβοιεν  αϊσθησιν  τών 

απορρήτων  αγαθών  εκείνων ,  τί  λοιτών  άρκέσέι  εις  παρα¬ 

μυθίαν  αντοις;  Ούκ  έστιν  ούδέν. 

Μή  τοίνυν  μοι  λέγε  την  τών  χρημάτων  περιουσίαν,  άλλ’ 

20  έννόει  την  ζημίαν  όσην  έκ  ταύτης  οι  ταύτης  υΊτομένουσιν  έ- 

ρασταί,  άντί  τούτων  τούς  οϋρανούς  άπολλύντες ,  καί  ταύτδν 

πάσχονιες,  οϊον  άν  εί  τις  τής  έν  βασιλείοις  μεγίστης  τιμής 

έκπεσών,  κάπρου  θημωνιάν  έχων,  μέγα  έπΐ  ταύτη  φρονοίη. 

Ονδέν  γάρ  εκείνης  ή  τών  χρημάτων  διαφέρει  σωρεία *  μάλ- 

2δ  λοί'  δέ  καί  βελτίων  έκείνη.  'Η  μέν  γάρ  καί  τιρδς  γεωργίαν 
έπιτήδειος,  καί  7ΐρδς  βαλανείου  έκκαυσιν,  κα\  τιρδς  άλλα 

12.  Βαλανεϊον·  δημόσιον  ή  Ιδιωτικόν  κατάστημα  λουτρώνων,  ήτοι 
τό  λουτρό ν. 
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πιστώσης  λοιπόν  τότε  ότι  τίποτε  δεν  ήμπορεί  νά  έξισωθή  μέ 

την  ζημίαν  πού  προέρχεται  άπό  αύτά. 

Και  σύ  μεν  σκέπτεσαι  τόσα  και  τόσα  στρέμματα  γης, 

και  τάς  δέκα  η  είκοσι  οικίας  η  και  περισσοτέρας,  και  τά  τόσα 

πολλά  βαλανεϊα12,  και  τούς  χιλίους  δούλους  η  τάς  δύο  χι¬ 
λιάδας  αύτών,  και  τά  άργυροστόλιστα  και  χρυσοστόλιστα 

οχήματα,  έγώ  όμως  σου  λέγω  έκεϊνο·  Έάν  ό  καθένας  άπό 
σάς  τούς  πλουσίους,  έγκατέλειπεν  αύτήν  την  πτωχείαν 

(διότι  αύτά  είναι  πτωχεία  έν  συγκρίσει  μέ  έκεϊνα  πού  πρό¬ 

κειται  νά  σάς  ειπώ),  και  άπέκτα  ολόκληρον  κόσμον  και  ό 

καθένας  άπό  αύτούς  είχε  τόσους  πολλούς  άνθρώπους,  όσοι 

τώρα  κατοικούν  είς  όλα  τά  μέρη  τής  γης  και  τής  θαλάσσης, 

καί  είχεν  ό  καθένας  όλην  την  οικουμένην,  καί  τήν  γήν  καί 

τήν  θάλασσαν,  καί  παντού  είχεν  οικοδομήματα  καί  πόλεις 

καί  έθνη,  καί  άπό  παντού  έρρείΓ  πρός  χάριν  του  άντί  ΰδα- 

τος,  άντί  πηγών,  χρυσός,  δεν  θά  ήμπορούσα  νά  ειπώ  ότι 

αύτοί  πού  έχουν  αύτά  τά  τόσα  πλούτη  ότι  άξίζουν  τρείς 

οβολούς,  έάν  ήθελον  άποκλεισθή  τής  βασιλείας  τών  ούρα- 

νών.  Διότι  έάν  τώρα,  έπιθυμοϋντες  ν9  άποκτήσουν  χρήματα, 
βασανίζονται  όταν  δεν  έπιτύχουν  είς  τήν  προσπάθειάν  των 

αύτήν,  έάν  ήθελον  λάβει  γνώσιν  τών  άπορρήτων  έκείνων 

άγαθών,  τί  θα  άρκοϋσε  τότε  διά  νά  τούς  παρηγορήση;  Δέν 

υπάρχει  τίποτε. 

Μή  μου  προβάλλης  λοιπόν  τήν  άφθονίαν  τών  χρημά¬ 
των,  άλλά  νά  σκέπεσαι  πόσον  μεγάλη  είναι  ή  ζημία  πού 

ύφίστανται  οί  έρασταί  αύτής,  οι  όποιοι  άντί  τούτων  χάνουν 

τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών,  καί  παθαίνουν  τό  ίδιο  πράγμα 

πού  παθαίνει  κάποιος,  έάν  ήθελε  συμβή  νά  έκπέση  άπό  τήν 

τιμητικήν  του  θέσιν  είς  τά  άνάκτορα,  πού  θεωρεί  πολύ 

σπουδαϊον  πράγμα  τήν  μίαν  σωρόν  κοπριάς  πού  έχει.  Καθ’ 
όσον  ώς  πρός  τίποτε  δέν  διαφέρει  ή  συγκέντρωσις  τών  χρη¬ 

μάτων  άπό  έκείνην,  μάλλον  δέ  είναι  καί  καλυτέρα.  Διότι  ή 

μέν  κοπριά  είναι  χρήσιμος  καί  διά  τήν  γεωργίαν  καί  διά 

τήν  θέρμανσιν  τού  λουτρού  καί  δΓ  άλλα  παρόμοια,  ό  κρυμ- 
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τοιαύτα,  ό  δέ  κατ ορωρυγμένος  χρυσός  προς  ούδεν  τούτων. 

Καϊ  εϊΰε  μόνον  άχρηστος  ήν  νυνι  δε  καί  πολλάς  άνάπτει 

τφ  ’έχοντι  τάς  καμίνους,  εϊ  μη  εις  δέον  αύτφ  χρήσαιτο ·  τά 
γούν  μυρία  κακά  εντεύθεν  φύεται.  Διά  τούτο  οι  μύν  έξωθεν 

&άκρ07 ιολιν  κακών  την  φιλαργυρίαν  έκάλουν'  ό  δέ  μακάριος 

Παύλος  πολλώ  βέλτιον  και  έμφαντικώτερον ,  ρίζαν  αυτήν 

ιών  κακών  απάντων  είπών. 

Ταύτ  ούν  άπαντα  εννοούν τες,  μάΰωμεν  ζηλούν  τά  άξια 

ζήλου ·  μή  τάς  λαμπράς  οικοδομάς,  μηδύ  τούς  πολυτελείς  ά- 

10  γρούς,  άλλά  τούς  πολλή  ν  παρρησίαν  πρός  τόν  Θεόν  έχοντας 

άνδρας,  τούς  εν  ούρανφ  πλουτούντας,  τούς  τών  θησαυρών 

•φ 

έκείνων  κυρίους,  τούς  όντως  πλουσίους,  τούς  διά  Χριστόν 

πένητας ,  'Ινα  τ<ών  αιωνίων  έπιτύχωμεν  άγαϋ'ών,  χάριτι  και 

φιλαν&ρωπίρ  τού  Κυρίου  ημών  Ιησού  Χίριστού,  με&*  οϋ  τφ 

16  Πατρϊ  άμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι  δόξα,  κράτος,  τιμή,  νύν  και 

άει  και  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  *Αμήν. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΓ' 509 

μένος  δμως  μέσα  είς  τήν  γην  χρυσός  δέν  είναι  χρήσιμος 

διά  κανένα  άιτο  αύτά.  Και  μακάρι  νά  ήτο  μόνον  άχρηστος* 
όμως  τώρα  άνάπτει  και  πολλάς  καμίνους  εις  εκείνον  πού 

τον  έχει,  εάν  συμβή  νά  μη  τον  χρησιμοποιή  δπως  πρέπει* 
διότι  τά  περισσότερα  κακά  προέρχονται  άπό  αυτόν.  Διά  τούτο 

οι  μεν  είδωλολάτραι  άπεκάλουν  τήν  φιλαργυρίαν  άκρόπο- 

λιν  των  κακών,  ό  δέ  μακάριος  Παύλος  τήν  έχαρακτήρισε 

κατά  τρόπον  καλύτερον  και  παραστατικώτερον,  όνομάσας 

αύτήν  ρίζαν  δλων  των  κακών. 

’Έχοντες  λοιπόν  ύπ’  δψιν  δλα  αύτά,  άς  μάθωμεν  νά 
εϊμεθα  μιμητά!  τών  πραγμάτων  έκείνων  πού  είναι  άξια  μι- 

μήσεως.  νΟχι  τάς  λαμπρός  οικοδομάς,  ούτε  τούς  πλουσίους 
άγρούς,  άλλά  τούς  άνδρας  έκείνους  πού  έχουν  πολλή,ν  παρ¬ 

ρησίαν  ένώπιον  τού  θεού,  έκείνους  πού  είναι  πλούσιοι  είς 

τόν  ούρανόν,  τούς  κυρίους  τών  θησαυρών  έκείνων,  τούς 

πραγματικά  πλουσίους,  τούς  πτωχούς  χάριν  τού  όνόματος 

τού  Χριστού,  ώστε  και  τών  αίωνίων  άγαθών  νά  έπιτύχωμεν 

μέ  τήν  χάριν  και  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού 

Χριστού,  μετά  τού  οποίου  είς  τόν  Πατέρα  μαζί  μέ  τό  άγιον 

Πνεύμα  άνήκει  δόξα,  δύναμις  καί  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε 

καί  είς  τούς  αίώνας  τών  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΔ' 
Ματθ.  19,27  -  20,16 

« Τότε  άποκριδεις  ό  Πέτρος  είπεν  αϋτώ’  Τδον  ήμεϊς 

άφήκαμεν  πάντα  και  ήκολονύ'ήοαμέν  οογ  τί  άρα  έ- 

5  οται  ήμιν;». 

1.  Ποια  πάντα ,  ώ  μακάριε  Πέτρε;  τον  κάλαμον;  τό  δί- 

κτνον;  τδ  πλοιον ;  την  τέχνην;  Ταντά  μοι  πάντα  λέγεις; 

Ναι ,  φησίν.  Άλλ’  ον  διά  φιλοτιμίαν  ταντα  λέγω ,  άλλ’  'ίνα 

διά  της  έρωτήοεως  ταύτης  τδν  των  πενήτων  εισαγάγω  δη- 

10  μον.  Επειδή  γάρ  είπεν  δ  Κύριος,  αεί  ϋέλεις  τέλειος  είναι, 

πώλησόν  οον  τά  υπάρχοντα  και  δος  πτωχοϊς,  και  έξεις 

δηοαυρδν  έν  ούρανοϊς»,  'ίνα  μη  λέγη  τις  των  πενήτων'  Τί 

ούν;  έάν  μη  έχω  υπάρχοντα,  ον  δύναμαι  τέλειος  είναι;  έ- 

ρωτρ  Πέτρος ,  'ίνα  συ  μάδης  ό  πένης,  άτι  ονδέν  έντενϋεν 

1δ  ήλάττ ωοαί’  έρωτρ  Πέτρος,  'ίνα  μη  παρά  Πέτρον  μαϋών 

άμφιδάλλης  ( και  γάρ  ατελής  ήν  έτι,  και  Πνεύματος  έρη¬ 

μος),  άλλά  παρά  τον  τον  Πέτρον  διδασκάλου  δεξάμενος  την 

ά πόφαοιν  δαρρης.  Καϋάπερ  γάρ  ήμεϊς  ποιοϋμεν'  οϊκειού- 

μεδα  πράγματα  πολλάκις  υπέρ  άλλοτρίων  διαλεγόμενοΐ'  ον- 

20  τω  και  δ  ά πόστολος  έποίησεν,  υπέρ  τής  οικουμένης  άπάοης 

την  πενοιν  αντφ  ταύτην  προοαγαγών .  Έπει  άτι  γε  τά  ε¬ 

αυτόν  ήδει  σαφώς,  δήλον  από  των  έμπροσθεν  είρημένων' 

1.  Ματθ.  19,  21. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΞΔ' Ματθ.  19, 27  -  20, 16 

«Άπεκρίθη  τότε  ό  Πέτρος  και  του  είπε*  Νά,  ή- 

μείς  τά  άφήσαμεν  όλα  καί  σέ  ήκολουθήσαμεν*  ποία 
λοιπόν  θά  είναι  ή  άμοιβή  μας;». 

1.  Ποια  όλα,  μακάριε  Πέτρε;  τόν  κάλαμον;  τό  δίκτυον, 

τύ  πλοΐον,  την  τέχνην;  Αυτά  είναι  τά  όλα  πού  μου  λέγεις; 

Ναί,  λέγει.  'Όμως  δεν  τά  λέγω  αυτά  άπό  φιλοδοξίαν,  άλλά 
διά  νά  παρουσιάσω  με  τήν  έρώτησιν  αύτήν  τό  πλήθος  των 

πτωχών  άνθρώπων.  Διότι,  έπειδή  ό  Κύριος  είπεν,  «Έάν  θέ- 
λης  νά  είσαι  τέλειος,  πώλησε  τά  υπάρχοντά  σου  καί  μοίρασέ 

τα  είς  τούς  πτωχούς  και  θά  έχης  θησαυρόν  εις  τούς  ουρα¬ 

νούς»1,  διά  νά  μή  λέγη  κάποιος  άπό  τούς  πτωχούς·  'Τί  λοι¬ 

πόν;  έάν  δεν  έ'χω  υπάρχοντα,  δέν  ήμπορώ  νά  γίνω  τέλειος;5 
έρωτμ  ό  Πέτρος,  διά  νά  μάθης  σύ  ό  πτωχός,  ότι  δέν  έχεις 

νά  ζημιωθής  είς  τίποτε  άπό  τήν  πτωχείαν  σου  αυτήν*  έρωτμ 

ό  Πέτρος,  διά  νά  μή  έ'χης  καμμίαν  άμφιβολίαν,  πληροφο¬ 

ρούμενος  τούτο  άπό  τόν  Πέτρον  (καθ5  όσον  ήτο  άκόμη 
πνευματικά  άτελής  καί  δέν  είχε  λάβει  τήν  χάριν  του  Πνεύ¬ 
ματος),  άλλά  δεχόμενος  τήν  άπόφασιν  του  διδασκάλου  τού 

Πέτρου  νά  πάρης  θάρρος.  Διότι  άκριβώς  τό  ίδιον  κάμνο- 

μεν  καί  ήμεϊς*  πολλάς  φοράς  δηλαδή,  όμιλοϋντες  διά  λο¬ 
γαριασμόν  άλλων  παρουσιάζομεν  ώς  ίδικά  μας  τά  ύιτό  συ- 

ζήτησιν  πράγματα*  τό  ίδιο  έ'κανε  καί  ό  άπόστσλος,  ό  όποιος 
έκανε  τή,ν  έρώτησιν  αύτήν  είς  τόν  Κύριον  έξ  όνόματος  ό- 
λοκλήρου  τής  οίκουμένης.  Διότι  τό  ότι  βέβαια  είχε  σαφή 

γνώσιν  όλων  των  σχετικών  μέ  αύτόν,  γίνεται  φανερόν  άπό 

τά  όσα  έλέχθησαν  προηγουμένως.  Αύτός  δηλαδή  πού  έλαβεν 

άπό  έδώ  άκόμη  τά  κλειδιά  των  ούρανών,  όπωσδήποτε  θά 



512 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 

ό  γάρ  τάς  κλεις  τών  ουρανών  έντενϋεν  ήδη  δεξάμενος,  πολ- 

λφ  μάλλον  υπέρ  των  έκεϊ  ΰαρρειν  είχε. 

Σκόπει  δέ  και  πώς  ακριβώς  αποκρίνεται,  ώς  ό  Χριοτός 

έπεζήτηοε.  Και  γάρ  αυτός  παρά  τον  πλουσίου  δύο  ταϋτα  ήτη- 

δ  σε'  δούναι  πτωχοΐς  τά  υπάρχοντα,  και  άκολονΰεϊν.  Διά  τού¬ 

το  και  αυτός  τά  δυο  ταϋτα  τίϋ'ησι,  το  άφειναι  και  άκολου- 

δήσαν  < (ιδού  γάρ  ημείς  άφήκαμεν  πάντα»,  φησί,  «και  ήκο- 

λονδήσαμέν  σοι ».  Τ6  τε  γάρ  άφειναι  διά  τό  άκολον&ήσαι 

γέγονεν,  η  τε  άκολονϋ'ησις  εκ  τον  άφειναι  εύκολω τέρα  κα- 

10  τέστη,  και  υπέρ  τον  άφειναι  ϋαρρειν  και  χαίρειν  αυτούς 
παρεσκεύαζε.  Τί  οϋν  αυτός;  «Αμήν  λέγω  νμϊν,  άτι  υμείς 

οι  άκολονϋ'ήσαντές  μοι,  εν  τη  παλιγγενεσία ,  δταν  καϋίση 

ό  Υίός  τον  ά ιΦρώπον  έπϊ  ύλρόνου  δόξης  αύτον,  καϋ'ίσεο&ε 

καί  υμείς  έπι  δώδεκα  ΰρόνονς,  κρίνον τες  τάς  δέκα  φυλάς 

15  τον  Ισραήλ». 

Τί  οϋν;  καϊ  Ιούδας,  φησί,  καΰεδειτ αι;  Ούδαμώς.  Πώς 

ούν  φηαίν,  « υμείς  έπϊ  δώδεκα  ΰ’ρόνονς  καϋ'εδεΐσ'&ε» ;  πώς 

τά  τής  νποοχέσεως  πληρωδήσεται;  ’Άκονσον  πώς  και  τίνι 

λόγφ.  Νόμος  έστί  παρά  τον  Θεοϋ  κείμενος,  διά  ’Ιερεμίον 
20  τον  προφήτου  τοις  Ίονδαίοις  άναγνωσδείς,  καί  ταϋτα  λέ- 

γων  « Πέρας  λαλήοω  έπϊ  ϊϋνος  και  βασιλείαν,  τον  έξαίρειν 

και  άπολλύειν  καί  έάν  έπιστρέψη  τό  έθνος  έκεινο  από  τών 

κακών  αυτών,  μετανοήσω  κάγώ  άτώ  τών  κακών,  ών  έλο- 

γιοάμην  ποιήσαι  αν  τοις.  Καί  πέρας  λαλήοω  έπϊ  έθνος  καί 

25  βασιλείαν ,  τον  άνοικοδομειν  καί  καταφντεύειν'  καί  έάν  ποιή- 
αωσι  τό  πονηρόν  ένώπιόν  μον,  του  μη  άκούειν  τής  φωνής 

μου,  μετανοήσω  περί  τών  άγαθών,  ών  έλάλησα  ποιή- 

σαι  αϋτοϊς ».  Τό  αυτό  γάρ  τούτο  καί  έπϊ  τών  χρηστών  δια- 

2.  Ίερ.  18,  7-10. 
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είχε  πολύ  μεγαλυτέραν  έλπίδα  διά  νά  λάβη  και  τά  έκεϊ 

άγαθά. 

Πρόσεχε  δε  τήν  άκριβή  έρώτησιν  ίου  Πέτρου  είς  αυτό 

πού  έζήτησεν  ό  Χριστός.  Καθ’  δσον  ό  Κύριος  έζήτησεν  άπό 
ιόν  πλούσιον  δύο  πράγματα*  νά  μοιράση  τά  υπάρχοντά  του 
είς  τούς  πτωχούς  και  νά  τον  άκολουθήση.  Διά  τούτο  καί  ό 

Πέτρος  προβάλλει  αύτά  τά  δύο,  τό  δτι  τά  άφησεν  δλα  και 

ίο  δτι  τόν  ήκολούθησε*  διότι  λέγει*  «Νά  ημείς  τά  άφήσα- 
μεν  δλα  και  σέ  ήκολουθήσαμεν».  Διότι  και  ή  έγκατάλειψις 

ιών  πάντων  έγινε  διά  νά  τόν  άκολουθήσουν,  καί  ή  άκολού- 

3ησις  έγινεν  εύκολωτέρα  έξ  αιτίας  τής  έγκαταλείψεως  των 

πάντων  καί  τούς  προετοίμαζε  νά  έχουν  θάρρος  καί  νά  χαί- 
ρωνιαι  διά  τό  δτι  τά  έγκατέλειψαν  δλα.  Τί  άπαντςί  λοιπόν  ό 

Κύριος;  «Αλήθεια  σάς  λέγω,  δτι  κατά  τήν  άνακαίνισιν  των 

πάντων,  δταν  ό  Υιός  τού  άνθρώπου  θά  καθήση  έπάνω  είς 

τόν  θρόνον  τής  δόξης  του,  καί  σείς  πού  με  ήκολουθήσατε  θά 

καθήσετε  έπάνω  είς  δώδεκα  θρόνους  καί  θά  κρίνετε  τάς 

δώδεκα  φυλάς  τού  Ισραήλ». 

Τί  λοιπόν;  θά  έρωτήση  κάποιος*  καί  ό  *  Ιούδας  θά  καθί- 
οη  έπάνω  είς  τόν  θρόνον;  Ασφαλώς  δχι.  Πώς  λοιπόν  τότε 

λέγει,  «σείς  θά  καθήσετε  έπάνω  είς  δώδεκα  θρόνους»;  πώς 

θά  έκπληρωθή  ή  ύπόσχεσις  αυτή;  "Ακούσε  πώς  καί  μέ 
ποιο  ν'  τρόπον  θά  γίνη  αύτό.  Υπάρχει  νόμος  δοθείς  άπό  τόν 

θεόν,  πού  άνεγνώσθη  άπό  τόν  προφήτην  Ιερεμίαν  είς  τούς 

Ιουδαίους,  πού  λέγει  τά  έξής*  «θά  ομιλήσω  διά  τό  τέλος 

τού  έθνους  καί  τήν  βασιλείαν,  τό  δτι  δηλαδή  θά  τά  έξαφανί- 

σω  καί  θά  τά  καταστρέφω·  καί  έάν  θά  έπιστρέψη  τό  έθνος 

έκεϊνο  άπό  τά  κακά  πού  διαπράττει,  θ’  άλλάξω  καί  έγώ  γνώ¬ 
μην  διά  τά  κακά  πού  έσκέφθην  νά  κάνω  έναντίον  των.  Καί 

άκόμη  θά  όμιλήσω  διά  έθνος  καί  βασιλείαν  τό  όποιον  πρό¬ 

κειται  νά  οίκοδομήσω  καί  νά  φυτεύσω·  καί  έάν  πράξουν 
πονηρά  ένώπιόν  μου,  ώστε  νά  άκούσουν  τήν  φωνήν  μου,  θά 

άλλάξω  καί  έγώ  γνώμην  διά  τά  καλά  πού  είπα  δτι  θά  τούς 

κάνω»*.  Διότι,  λέγει,  διαφυλάσσω  τήν  ίδίαν  μεταχείρισιν 

33 
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φνλάιτω  έϋος,  φησί.  Καν  γάρ  εϊπω  τον  άνοικοδομεϊν,  ανα¬ 

ξίους  δέ  έαντούς  πα ράσχωσι  της  νποσχέσεως,  ούκέτι  ποιή- 
■ 

οω.  'Όπερ  γέγονεν  έπϊ  του  ανθρώπου  πλασϋέντος.  «Ο  τρό¬ 

μος  γάρ  υμών »,  φησί,  «.και  ο  φόβος  εοται  έπϊ  τά  θηρία», 

5  και  ούκ  έγένετο'  ανάξιον  γάρ  εαυτόν  της  αρχής  άπέφηνεν' 

ώσπερ  οΰν  και  ’Ιούδας. 

"I να  γάρ  μήτε  ταϊς  άτωφάσεσι  τής  κολάσεως  άπογνόντες 

τινές  σκληρότεροι  γένωνται ,  μήτε  ταις  των  χρηστών  ν:ιο- 

σχέσεσιν  απλώς  ραϋνμότεροι  καταστώσιν ,  άιιφότερα  ταντα 

10  Ιάιαι  διά  τον  προειρημένου,  τ αντί  λέγων’  καν  απειλήσω ,  μη 

άπογνώς'  δννασαι  γάρ  μετανοήσαι,  και  λύσαί  μου  την  άπό- 

φ;α οιν,  ώς  Νινενϊταΐ'  καν  ύπόσχωμαί  τι  χρηστόν,  μη  αναπν¬ 

οής  διά  την  ύτιόσχεσιν.  *Αν  γάρ  ανάξιος  φανής,  ονδέν  σε 

ωφελήσει  τό  νποσχέσϋαι  με,  άλλα  μάλλον  καί  τιμωρήσεταΐ' 

15  έγώ  γάρ  άξΐω  δντι  νπισχνονμαι.  Διά  τούτο  και  τότε  δια 

λεγόμενος  τοις  μαϋηταϊς,  ονχ  απλώς  έπη γγείλατο'  ουδέ 

^αρ  εϊπεν,  υμείς,  μόνον,  αλλά  προσέϋηκεν,  «οι  άκολουϋή- 

σαντές  μοι »,  ϊνα  και  τον  Ιούδαν  έκβάλη,  και  τούς  μετά  ταν¬ 

τα  έφελκύσητα ι.  Ούτε  γάρ  προς  έκείνονς  εϊρηται  μόνους , 

20  ον τε  πρός  Ιούδαν  λοιπόν  ανάξιον  γεγενημένον. 

Τοις  μέν  ούν  μαϋηταϊς  τά  μέλλοντα  έπηγγείλατο,  λέ- 

γοη%  «καϋίσεσϋε  έπϊ  δώδεκα  θρόνους »,  ήσαν  γάρ  υψηλότε¬ 

ροι  λοιπόν,  και  ονδέν  τών  παρόντων  έζήτον ν’  τοις  δέ  άλ¬ 

λο  ις  και  τά  έντανϋα  νπισχνειται.  «Και  πας »,  γάρ,  φηοίν, 

2Λ  αόστις  άφήκεν  αδελφούς  ή  άδελφάς  ή  πατέρα  ή  μητέρα  ή 

γυναίκα  ή  τέκνα  ή  αγρούς  ή  οικίαν,  ένεκεν  τον  όνόματός 

3.  Γρυ.  9,  2. 
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και  διά  τούς  άγαθούς.  Και  άν  άκόμη  δηλαδή  είπώ  δτι  θά 

ιούς  άναστήσω  είς  έθνος  μέγα,  δεν  θά  τηρήσω  τήν  ύπόσχε- 

οίν  μου,  έάν  δεν  άποδειχθοϋν  άξιοι  τής  ύποσχέσεως  πού 

τούς  έδωσα.  Πράγμα  πού  συνέβη  και  μέ  τόν  άνθρωπον  πού 

έπλασε.  Διότι  λέγει,  «θά  σάς  τρέμουν  καί  θά  σάς  φοβούν¬ 

ται  τά  θηρία»3,  άλλ’  δμως  δέν  συνέβη  αύτό,  διότι  άπέδειξε 
ιόν  εαυτόν  του  άνάξιον  αύτής  τής  ύποσχέσεως,  δπως  άκρι- 
βώς  βέβαια  και  ό  Ιούδας. 

Ώστε  λοιπόν  διά  νά  μην  γίνουν  ώρισμένοι  σκληρότε¬ 
ροι  έξ  αιτίας  τής  άπογνώσεώς  των  διά  τήν  άπόφασιν  τής 

κολάσεως,  ούτε  νά  καταστούν  ραθυμότεροι  άρκούμενοι  ά- 

πλώς  είς  τάς  όγαθάς  ύποσχέσεις,  προλαμβάνει  καί  θεραπεύει 

καί  τά  δύο  αύτά  μέ  αύτό  πού  προελέχθη,  λέγων  κατά  κά¬ 

ποιον  τρόπον  τό  έξής*  Καί  άν  άκόμη  σέ  άπειλήσω,  μή,  άπελ- 

πιοθής*  διότι  ήμπορεϊς  νά  μετανοήσης  καί  νά  άλλάξης  τήν 

άπόφασίν  μου,  δπως  οί  Νινευϊται*  καί  άν  άκόμη  σού  ύπό- 

οχομαι  κάποιο  άγαθόν,  μή  δείξης  άδράνειαν  έξ  αίτίας  αύ- 
ιής  τής  ύποσχέσεώς  μου.  Διότι  έάν  φανής  άνάξιος,  δέν  θά 

οέ  ώφελήση  είς  τίποτε  ή  ύπόσχεσίς  μου,  άλλά  μάλλον  καί 

θά  σού  γινη  αίτια  νά  τιμωρηθής*  διότι  έγώ  ύπόσχομαι  είς 
αύτούς  πού  είναι  άξιοι.  Διά  τούτο  καί  τότε  όμιλών  πράς 

ιούς  μαθητάς  του,  δέν  τούς  ύπεσχέθη  άπλώς,  ούτε  είπε 

οεϊς  μόνον,  άλλά  προσέθεσε,  «σείς  πού  μέ  ήκολουθήσατε», 

ώστε  καί  τόν  Ιούδαν  ν’  άποκλείση  άπό  αύτούς,  καί  νά  προσ- 
ελκύση  τούς  μεταγενεστέρους  άνθρώπους.  Διότι  οί  λόγοι 

του  δέν  άπηυθύνοντο  μόνον  πρός  έκείνους,  ούτε  πράς  τόν 

Ιούδαν  πού  άπεδείχθη  είς  τήν  συνέχειαν  άνάξιος. 

Είς  μέν  λοιπόν  τούς  μαθητάς  του  ύπεσχέθη  τά  μελ¬ 
λοντικά  άγαθά,  λέγων,  «θά  καθήσετε  είς  δώδεκα  θρόνους», 

καθ’  όσον  πλέον  είχον  γίνει  πνευματικώτεροι  καί  δέν  έζή- 
τουν  τίποτε  άπό  τά  έπίγεια,  ένψ  είς  τούς  άλλους  ύπόσχε- 

ιαι  καί  τά  έπίγεια  άγαθά.  Διότι  λέγει*  «Καί  ό  καθένας  πού 
άφησε ν  άδελφούς  ή  άδελφάς  ή  πατέρα  ή  μητέρα  ή  γυναίκα 

ή  τέκνα  ή  άγρούς  ή  οικίαν  χάριν  του  όνόματός  μου,  θά  λάβη 



516 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

μου,  έκατ ονταπλαοίονα  λήψειαι  έν  τφ  αίώνι  τούτψ,  και  ζω¬ 

ήν  αιώνιον  κληρονομήσει ».  'Ίνα  γάρ  μή  τινες  άκούσαντεζ 
τό,  υμείς,  έξαίρετ ον  των  μαθητών  τούτο  είναι  νομίσωσι 

( λέγω  δή  τό  των  μεγίστων  και  πρωτείων  έν  τοϊς  μέλλονοιν 

δ  άπολαύειν) ,  έξέτεινε  ιόν  λόγον  καί  ήπλωσε  την  ύπσχεσιν  έπι 

την  γην  άπασαν,  και  από  των  παρόντων  και  τά  μέλλοντα 

πιστούται.  Και  τοΐς  μαΰηταϊς  δέ  έν  προοιμίοις,  δτε  άτε - 

λέστερον  διέκειντο,  από  των  παρόντων  διελέγετο.  'Ότε  γάρ 

ε'Ιλκνοεν  αύτούς  από  τής  ύαλάσσης,  και  τής  τέχνης  άπέστησε, 
10  καί  άφ είναι  τό  πλοιον  έκέλευοεν,  ούκ  ουρανών,  ου  ΰρόνων 

έμνημόνευσεν,  άλλα  των  ένταϋϋα  πραγμάτων,  είπών’  «ποιή- 

σω  υμάς  άλιεϊς  άνϋρώπωνυ'  επειδή  δέ  ύψηλοτέρους  είργά- 
σατο,  τότε  λοιπόν  και  περί  των  έκει  διαλέγεται. 

2.  Τί  δέ  έστι,  ακρινόν τες  τάς  δώδεκα  φυλάς  του  ’Ισρα- 
15  ήλ»;  Τουτέστι,  κατακρίνον τες.  Ου  γάρ  δικασται  μέλλουσι 

καϋεδεϊσύαι'  άλλ'  ώσπερ  την  βασίλισσαν  του  νότου  κατα- 

κρινεΐν  την  γενεάν  εκείνην  έψησε,  και  οι  Ν ινευΐται  δέ  κα- 

τακρινοϋσιν  αυτούς '  ούτω  δή  και  οϋτοι.  Διά  τούτο  ούκ  εί¬ 

πε,  τά  έύνη  και  τήν  οικουμένην,  αλλά,  τάς  φυλάς  τού  ’/σρα- 
20  ήλ.  Επειδή  γάρ  έν  τοϊς  αύτοΐς  ήοαν  τεδραμμ ένοι  και  νόμοις 

και  έδεσι  και  πολιτείφ  οϊ  τε  Ιουδαίοι  και  οί  απόστολοι,  όταν 

λέγωσιν  οί  Ιουδαίοι,  δτι  διά  τούτο  ούκ  ήδννήδημεν  πιοτεν - 

σαι  τψ  Χριστφ,  ότι  ό  νόμος  έκώλυσε  τά  παραγγέλματα  αυ¬ 

τού  δέγεσδαι,  τούτους  εις  μέσον  παραγαγών,  τούς  τον  αυτήν 

2 δ  δεδομένους  νόμον  και  πιο τενσαντας,  κατακρίνει  πάντας  ε¬ 

κείνους*  δπερ  και  ήδη  έλεγε,  αδιά  τούτο  κριταϊ  υμών  αυ¬ 
τοί  έσονται ». 

Και  τί  μέγα  αύτοΐς  επηγγείλατο,  ψησίν,  ει  δπερ  έχουσιν 

4.  Ματθ.  4,  19. 
Γ>.  Ματθ.  12,  42. 
6.  Ματθ.  12,  41. 
7.  Ματθ.  12,  27. 
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εκατονταπλάσια  εις  την  εδώ  ζωήν  και  θά  κλήρο νομήση  καί 

την  αιώνιον  ζωήν».  Διά  νά  μη  νομίσουν  δηλαδή  ώρισμένοι, 

δταν  ήκουσαν  τό  «σείς»,  δτι  αυτό  άφορουσεν  άπλώς  καί  μό¬ 

νον  τούς  μαθητάς  του  (εννοώ  δηλαδή  τό  δτι  θά  άπολαύσουν « 

τά  μέγιστα  άγαθά  και  τά  πρωτεία  είς  τήν  μέλλουσαν  ζωήν), 

έπεζέτεινε  τόν  λόγον  και  ήπλωσε  τήν  ύπόσχεσίν  του  είς 

ύλόκληρον  τήν  γην,  και  άπό  τά  παρόντα  άγαθά  έπιβέβαΐώ- 

νει  και  τά  μέλλοντα.  Και  τούς  μαθητάς  του  δέ  εις  τήν  άρ- 

χήν,  δταν  άκόμη  ήσαν  πνευματικά  άτελεϊς,  τούς  ώμιλουσε 

με  παραδείγματα  άπό  τήν  παρούσαν  ζωήν.  "Οταν  δηλαδή ι 

τούς  έκάλεσεν  άπό  τήν  θάλασσαν  καί  τούς  άπέσπασεν  άπό 

τήν  τέχνην  των  καί  τούς  διέταζε  νά  έγκαταλείψουν  τό 

πλοϊον,  δέν  τούς  ώμίλησε  διά  ούρανούς  ούτε  διά  θρόνους, 

αλλά  τούς  ώμίλησε  διά  πράγματα  τής  εδώ  ζωής,  λέγων,  «θά 

σας  κάνω  άλιεϊς  άνθρώπων»4·  δταν  δμως  τούς  άνέβασε  πνευ¬ 
ματικά,  τότε  πλέον  τούς  όμιλεϊ  καί  διά  τά  πράγματα  τής 

άλλης  ζωής. 

2.  Τί  σημαίνει  δμως,  «κρίνοντες  τάς  δώδεκα  φυλάς  του 

Ισραήλ»;  Σημαίνει  δτι  θά  τούς  κατακρίνουν.  Δέν  πρόκει¬ 

ται  δηλαδή  νά  καθίσουν  ώσάν  δικασταί,  άλλ’  δπως  άκριβώς 
είπεν,  δτι  ή  Βασίλισσα  του  νότου  θά  κατακρίνη  τήν  γενεάν 

εκείνην5,  καί  οι  Νινευίται  πάλιν  δτι  θά  κατακρίνουν  αύτούς·, 
έτσι  λοιπόν  και  αύτοί.  Διά  τούτο  δέν  είπε,  τά  έθνη  καί  τήν 

οικουμένην,  άλλά  τάς  φυλάς  του  Ισραήλ.  Επειδή  δηλαδή 

εϊχον  άνατραφή  μέ  τούς  ίδίους  νόμους,  τά  έθιμα  καί  τό 

πολίτευμα  καί  οί  Ιουδαίοι  καί  οί  άπόστολοι,  δταν  οί  *Ιου- 
δαίοι  θά  προβάλλουν  ώς  έπιχείρημα,  δτι  διά  τούτο  δέν  ήμπο- 

ρέσαμεν  νά  πιστεύσωμεν  είς  τόν  Χριστόν,  διά  τό  δτι  ό  νό¬ 

μος  μας  ήμπόδισε  νά  δεχθώμεν  τά  παραγγέλματα  αύτου,  θά 

παρουσιάση  αύτούς  είς  τό  μέσον,  πού  έδέχθησαν  τόν  ίδιον 

νόμον  καί  έπίστευαν,  καί  θά  κατακρίνη  δλους  έκείνους, 

πραγμα  πού  ήδη  τό  είπεν  είς  άλλην  περίπτωσιν  δταν  έλε¬ 

γε*  «διά  τούτο  αύτοί  θά  γίνουν  κριταί  σας»7. 
Καί  ποία  είναι,  θά  είπή  κάποιος,  ή  μεγάλη  ύπόσχεσις 
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οί  Νινενΐται  καί  ή  βαοίλισοα  τον  νότον,  τούτο  και  οϋτοι  έξου- 

οι ;  Μάλιοτα  μέν  και  άλλα  έμπροσθεν  αντοίς  πολλά  έπηγ- 

γείλατο,  και  μετά  ταύτα  νπισχνεϊταΐ’  και  ον  τούτο  μόνον  έστ ι 

τό  έπαθλον.  9/ Αλλως  δε  και  έν  τούτω  παρηνίξ ατό  τι  πλέον 

δ  εκείνων.  Περί  μεν  γάρ  έκείνων  απλώς  είπεν,  « άνδρες  Νι- 

νευίται  άναοτήοονται,  και  κατα κρινούσι  την  γενεάν  ταύτην», 

καί,  «βασίλισσα  νότου  κατακρίνει »,  περί  δε  τούτων,  ονχ  α¬ 

πλώς  ούτως'  άλλέ  πώς’  «Όταν  καθίση  ό  Υιός  τον  ανθρώ¬ 

που  έπί  θρόνον  δόξης  αυτόν,  ιό τε  και  υμείς  καθίσεσθε  έχιί 

10  δώδεκα  θρόνους »,  (/  ησί'  δηλών,  ότι  καί  συμβασιλεύσου  σι 

καί  κοινωνήσονσι  της  όόξης  εκείνης.  « Ει  γάρ  ύπομένομεν, 

φηοί,  καί  ονμβασιλεύσομεν» .  Ουδέ  γάρ  καθέδραν  οί  θρόνοι 

δηλούσν  μόνος  γάρ  αυτός  έοτιν  ό  καθεδούμενος  καί  κρίνων 

άλλά  τιμήν  καί  δόξαν  άφατον  παρεδήλωσε  διά  τών  θρόνων. 

1δ  Τούιοις  μέν  οΰν  ταντα  είπε *  τοίς  δέ  λοιτιοϊς  πά σι  ζωήν 

αιώνιον,  καί  έκατονταπλασίονα  έντεύθεν.  Ει  δέ  τοίς  λοι- 

ποίς,  πολλφ  μάλλον  καί  τούτοις,  καί  ταντα  καί  τά  έν  τψ 

αΐώνι  τούτφ.  Καί  τούτο  γούν  έξέβη.  Κάλαμον  γάρ  καί  δί- 

κτνον  ιάφέντες,  τάς  πάντων  ουσίας  μετ  έξουσίας  είχον, 

20  τιμάς  τών  οϊκιών  καί  τών  χωρίων,  καί  αντά  τά  σώματα 

τών  πιο  τενόντων.  Καί  σφαγηναι  γάρ  υπέρ  αυτών  πολλάκις 

εΥλοντο,  ώς  καί  Παύλος  πολλοίς  μαρτυρεί,  όταν  λέγη'  «εΐ 

δυνατόν,  τους  οφθαλμούς  υμών  έξορύξαν τες  αν  έδώκατέ 

μονκ  " Οταν  δέ  λέγη ,  ότι  « πας  δστις  άφήχε  γυναίκα »,  ον 

2δ  τον  τό  φηοιν,  ώστε  ά7ΐλώς  διασπάσθαι  τούς  γάμονς’  άΜ*  δ 

8.  ΜατΟ.  12,  41. 
9.  ΜατΟ.  12,  42. 

10.  13 '  Τιμ.  2,  12. 
11.  Γαλ.  4,  15, 
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πού  έ'δωοεν  είς  αύτούς,  εάν,  αύιό  πού  έχουν  οί  Νινευϊται 
και  ή  βασίλισσα  ίου  νότου,  αύτό  θά  έχουν  και  αύτοί;  Εκτός 

αύτό  αύτά  και  άλλα  πολλά  προηγουμένως  ύπεσχέθη  εις 

αύτούς  και  εις  την  συνέχειαν  υπόσχεται  άλλα,  και  δέν  θά 

είναι  αύτό  μόνον  τό  βραβεϊον  των.  "Αλλωστε  και  μέ  τήν 
ύπόοχεσίν  του  αύτήν  ύπηνίχθη  κάτι  περισσότερον  άπό  έ- 

κείνους.  Διότι  διά  μεν  εκείνους  άπλώς  είπεν,  «θ’  άναστη- 
θοΰν  άνδρες  Νινευϊται  και  θά  κατακρίνουν  τήν  γενεάν  αύ¬ 

τήν»*,  καί,  «Ή  βασίλισσα  του  νότου  θά  τήν  κατακρίνη»*, 

ενώ  δΓ  αύτούς  δέν  λέγει  άπλώς  αύτό*  άλλά  τί  λέγει;  «"Ο¬ 
ταν  ό  Υίάς  του  άνθρώπου  θά  καθήση  έπάνω  είς  τόν  θρόνον 

τής  δόξης  του,  τότε  και  σείς  θά  καθήσετε  έπάνω  είς  δώδε¬ 

κα  θρόνους»,  λέγει,  δηλώνων,  άτι  και  θά  συμβασιλεύσουν 

και  θά  καταστούν  κοινωνοί  τής  δόξης  εκείνης.  Διότι  λέγει* 

«Έάν  ύπομένωμεν,  θά  συμβασιλεύσωμεν»10.  Οι  θρόνοι  βέ¬ 
βαια  δέν  φανερώνουν  καθέδραν,  διότι  ό  Κύριος  είναι  μόνον 

εκείνος  πού  θά  καθήση  είς  τόν  θρόνον  και  θά  κρίνη,  άλλά 

διά  των  θρόνων  ύπηνίχθη  άπερίγραπτον  τιμήν  καί  δόξαν. 

Εις  μέν  τούς  άποστόλους  λοιπόν  είπεν  αύτά,  είς  δέ  τούς 

ύπολοίπους  όλους  γενικώς  είπεν  ότι  θά  κληρονομήσουν  ζωήν 

αιώνιον  καί  πολύ  περισσότερα  είς  τήν  έδώ  ζωήν.  Έάν  δέ 

αύτά  τά  ύπεσχέθη  είς  αύτούς,  πολύ  περισσότερον  ύπεσχέθη 

είς  αύτούς  καί  αύτά  καί  τά  όγαθά  αύτής  τής  ζωής.  Καί 

αύτό  βέβαια  έξεπληρώθη.  Διότι  έγκοταλείψαντες  τήν  κά¬ 
λαμον  καί  τό  δίκτυον,  ήσαν  κυρίαρχοι  τών  περιουσιών  όλων 

τών  άνθρώπων,  τών  άξιών  τών  οικιών  καί  τών  κτημάτων 

καί  αύτών  άκόμη  τών  σωμάτων  τών  πιστευόντων.  Καθ’  όσον 

έπροτίμησαν  πολλάς  φοράς  καί  ν’  άποθάνουν  χάριν  αύτών, 
καθώς  τό  έπιβεβαιώνει  καί  ό  Παύλος  διά  πολλούς  έξ  αύ¬ 

τών,  όπως  όταν  λέγη*  «Έάν  ήτο  δυνατόν  θά  έβγόζατε  καί 

τά  μάτια  σας  άκόμη  καί  θά  μου  τά  έδίδατε»11.  "Οταν  όμως 
λέγη,  ότι  «ό  καθένας  πού  άφησε  τήν  γυναίκα  του»,  δέν  τό 

λέγει  αύτό,  ώστε  είς  τά  καλά  καθούμενα  νά  διαλύωνται  οί 

γόμοι,  άλλ’  αύτό  πού  έλεγε  περί  τής  ψυχής,  ότι  δηλαδή 
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περί  τής  ψυχής  έλεγεν,  δτι  «ο  άπολέσας  την  ψυχήν  αυτόν 

ένεκεν  έμον,  ενρήσει  αυτήν »,  ονχ  'ίνα  άναιρώμεν  εαυτούς , 

ονδ 9  ϊνα  πάντων  προτιμώμεν  την  ευσέβειαν·  τούτο  και  επί 
γνναικδς  και  αδελφών  φησι. 

δ  Δοκεϊ  δέ  μοι  και  τούς  διωγμούς  ένταΰτλα  αΐνίττεσΰαι. 

Επειδή  γάρ  πολλοί  ήσαν  καί  πατέρες  εις  ασέβειαν  έλκον- 

τες  παϊδας ,  καί  γυναίκες  άνδρας'  δταν  ταντα  κελεύουυσι, 

φηοί}  μήτε  γυναίκες  έστωσαν,  μήτε  πατέρες ·  δπερ  ούν  και 

ό  Παύλος  έλεγεν  «εΐ  δέ  ό  άπιστος  χωρίζεται ,  χωριζέσϋω ». 

10  Άναστήσας  τοίνυν  πάντων  τα  φρονήματα ,  καί  πείσας  και 

υπέρ  εαυτών  καί  υπέρ  τής  οικουμένης  άπάσης  ΰαρρειν ,  προσέ - 

ΰηκεν ,  δτι  « πολλοί  δέ  έσονται  πρώτοι  έσχατοι ,  καί  έσχατοι 

πρώτοι ».  Τούτο  δέ  ει  καί  άδιορίστως  καί  περί  πολλών  καί 

έτέρων  εϊρηται  καί  περί  τούτων ,  καί  περί  Φαρισαίων  των 

15  άπειύούντων  δπερ  καί  έμπροσθεν  εϊπεν,  δτι  « πολλοί  ήξου - 

οιν  άπδ  ανατολών  καί  δυσμών,  καί  άνακλι&ήσονται  μετά 

9  Αβραάμ  καί  9Ισαάκ  καί  9 Ιακώβ·  οί  δέ  υιοί  τής  βασιλείας 
έξω  βληϋήσονται ». 

ΕΙτα  έπάγει  καί  παραβολήν ,  εις  πολλήν  προϋυμίαν  άλεί- 

20  φων  τούς  ύοτερηκότας.  « Ομοια  γάρ  έστω,  φησίν,  «ή  βα¬ 
σιλεία  τών  ούρανών  όνΰρώπφ  οϊκοδεστιότη,  δστις  έξήλϋεν 

άμα  πρωί  μισΰ'ώσαο&αι  έργάτας  εις  τδν  αμπελώνα  αυτόν. 

Καί  σνμφωνήοας  μετ9  αύτών  έκ  δηναρίου  την  ημέραν ,  άπέ- 
οτειλεν  αύτούς  εϊς  τδν  αμπελώνα.  Καί  τή  τρίτη  ώρμ  εϊ- 

25  άλλους  έστώτας  αργούς,  κάκείνοις  εϊπεν  Υπάγετε  καί 

υμείς  εϊς  τδν  αμπελώνα,  καί  δ  έάν  ή  δίκαιον,  δώσω  νμιν. 

12.  Ματί).  10.  81). 

18.  Α'  Κορ.  7,  15. 
14.  Ματϋ.  8,  11-12. 

15.  νΗτοι  περί  την  ένάτην  πρωΐντ'ιν  ώραν. 
16.  Δηλαδή  την  δωδεχάτην  μεσημβρινήν. 
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«αυτός  πού  θά  χάση  τήν  ζωήν  του  χάριν  έμοϋ,  θά  κερδίση 

αύτήν»12,  δεν  το  έ'λεγε  διά  νά  φονεύωμεν  τούς  έαυτούς 
μας,  ούτε  διά  νά  χωρίζωμεν  αύτήν  άπό  το  σώμα  άπύ  έδώ 

άκόμη,  άλλα  το  ελεγε  διά  νά  προτιμώμεν  την  εύσέβειαν 

από  οτιδήποτε  άλλο,  τό  ίδιο  λέγει  και  δταν  όμιλή  περί  έγ- 
καταλείψεως  τής  γυναικός  και  των  άδελφών. 

Άλλ’  έχω  τήν  έντύπωοιν  δτι  έδώ  ύπαινίσσεται  και  τούς 
διωγμούς.  Διότι,  επειδή  ύπήρχον  πολλοί  και  πατέρες  πού 

προσέλκυον  τά  παιδιά  των  εις  τήν  άσέβειαν,  καί  γυναίκες 

τούς  άνδρας  των,  δταν,  λέγει,  σάς  διατάσσουν  παρόμοια 

πράγματα,  νά  μή  τούς  θεωρήτε  ούτε  γυναίκας  ούτε  πατέ¬ 

ρας,  πράγμα  βέβαια  πού  καί  ό  Παύλος  έλεγεν·  «Έάν  δμως 

ό  άπιστος  σύζυγος  θέλη  νά  χωρίση,  άς  χωρίζη»13.  Αφού 
λοιπόν  έξύψωσε  τό  φρόνημα  δλων  καί  τούς  έπεισε  νά  έχουν 

θάρρος  καί  διά  τούς  έαυτούς  των  καί  δι’  ολόκληρον  τήν 
οικουμένην,  προσέθεσεν,  δτι  «Πολλοί  πού  είναι  έδώ  πρώτοι 

θά  γίνουν  έκεϊ  τελευταίοι,  καί  οί  τελευταίοι  έδώ  θά  γίνουν 

εκεί  πρώτοι».  Αυτό  δέ  άν  καί  έχει  λεχθή  άορίστως  καί  διά 

πολλούς  άλλους  άνθρώπους,  εχει  λεχθή  καί  δι’  αύτούς  καί 
διά  τούς  Φαρισαίους  πού  δέν  έπίστευον,  πράγμα  πού  καί 

προηγουμένως  είπεν,  δτι  δηλαδή  «Πολλοί  θά  έλθουν  άπό 

τήν  άνττολήν  καί  τήν  δύσιν  καί  θά  καθήσουν  μαζί  μέ  τόν 

Αβραάμ,  τόν  Ισαάκ  καί  τόν  Ιακώβ,  οι  δέ  υιοί  τής  βασιλείας 

θά  ριφθοϋν  έξω  άπό  αύτήν»14. 
Ακολούθως  προσθέτει  καί  παραβολήν,  διά  νά  προτρέψη 

νά  δείξουν  μεγάλην  προθυμίαν  έκεϊνοι  πού  καθυστέρησαν 

εις  τό  θέμα  τής  πίστεως.  «Διότι»,  λέγει,  «ή  βασιλεία  τών 

ουρανών  όμοιάζει  μέ  άνθρωπον  οίκοδεσπότην,  ό  όποϊος  έξ- 

ήλθε  πρωί  -  πρωί  διά  νά  μισθώση  έργότας  διά  τό  άμπέλι  του. 

Καί  άφοϋ  συνεφώνησε  μέ  αύτούς  άπό  ένα  δηνάριον  τήν  ήμέ- 
ραν,  τούς  έστειλεν  είς  τό  άμπέλι  του.  Καί  κατά  τήν  τρίτην 

ώραν15  είδεν  άλλους  χωρίς  έργασίαν  καί  είπε  καί  είς  έκεί- 

νους*  Πηγαίνετε  καί  σείς  είς  τό  άμπέλι  μου  καί  θά  σάς 

δώσω  αύτό  πού  δικαιοϋσθαι.  Καί  περί  τήν  έκιην1·  ώραν  κα- 



ΙΩΛΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ 22 

Καί  περί  έκτην  και  ένάτην  ώραν  έποίησεν  ώσαύτως.  Περί 

δέ  την  ένδεκάτην  ώραν  ειδεν  άλλους  έστώτας  άργούς,  και 

λέγει  αντοίς’  Τί  ώδε  έσιήκατε  ολην  την  ημέραν  αργοί;  Οι 

δέ  λέγονσιν  αντφ’  ΟύδεΙς  ημάς  έμισϋώσατο.  Λέγει  αύτοίς' 

5  ' Υπάγετε  και  υμείς  εις  τδν  αμπελώνα  μου ,  και  ο  εάν  η  δί¬ 
καιον,  λήψεσΰε. 

Όψίας  δέ  γενομένης,  λέγει  δ  κύριος  του  αμπελώνας 

τφ  έπιτρόπω  αν  το  ν'  Κάλεσον  τους  έργάτας ,  και  δδς  αύτοίς 

τον  μιοϋόν ,  άρζάμενος  άπδ  των  εσχάτων  έως  τών  πρώτων. 

10  Και  έλϋόντες  οι  περί  την  ένδεκάτην  ώραν ,  έλαβον  άνά  δη- 

νάριον.  Καί  οι  πρώτοι  ένόμισα ν  ότι  πλείονα  λήψονται,  καί 

έλαβον  καί  αυτοί  άνά  δηνάριον.  Καί  λαβόντες  έγόγγυζον  κατά 

τον  οικοδεσπότου,  λέγοντες’  Οντοι  οί  έσχατοι  μίαν  ώραν  ε- 

ποίηοαν,  καί  ίσους  ήμϊν  αυτούς  έποίησας,  τοϊς  βαστάσασι 

15  το  βάρος  της  ημέρας  καί  τδν  καύσωνα;  Ό  δέ  αποκρίσεις 

ένί  αυτών  είπεν'  Εταίρε,  ονκ  άδικο)  σε·  ονχί  δηναρίου  συνε- 

φώνησάς  με;  ΎΑρον  τδ  σόν,  καί  ύπαγε ·  $έλω  δέ  καί  τοντω 

τφ  έσχάτω  δούναι  ώς  καί  σοί .  "Η  ονκ  έξεστί  μοι  6  ϋέλω 
ποιησαι  έν  τοίς  έμοΐς;  Εί  ό  οφθαλμός  σου  πονηρός  εστιν, 

20  ότι  έγό)  άγαμός  είμι;  Ούτως  ϊσονται  οι  έσχατοι  πρώτοι, 

καί  οί  πρώτοι  έσχατοι.  Πολλοί  γάρ  εϊσι  κλητοί,  ολίγοι  δέ 

έκλ έκτοι». 

3.  Τί  βούλεται  ήμίν  ή  παραβολή  αυτή;  Ον  γάρ  σννάδει 

τφ  πρδς  τφ  τέλει  λεχϋέντι  τδ  έξ  άρχής,  άλλά  τουναντίον 

25  άπαν  έμψαίνει.  Έν  ταύτη  μέν  γάρ  δείκνυσιν  άπαντας  τών 

αυτών  άπολαύοντας,  καί  ον  τούς  μέν  έκβ  άλλο  μένους,  τούς 

δέ  είσαγομένονς'  αυτός  δέ  και  πρδ  της  παραβολής  καί  μετά 

την  παραβολήν  τουναντίον  είπεν,  δτ ι  «έσονται  οί  πρώτοι  έ¬ 

σχατοι,  και  οί  έσχατοι  πρώτοι »·  τουτέοτιν,  δπ  καί  αυτών 

17.  Δηλαδή  την  τρίτην  άπογευματινήν. 
18.  Δηλαδή  την  πέμπτην  απογευματινήν. 
19.  Ματθ.  20,  1-16. 
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θώς  και  την  ένατη ν17  έκανε  τό  ίδιον.  Περί  τήν  ένδεκάτην18 
ώραν  είδεν  άλλους  νά  στέκωνται  χωρίς  έργασίαν  και  λέγει 

εις  αύτούς*  Διατί  έχετε  μείνει  έδώ  δλην  τήν  ήμέραν  χωρίς 

έργασίαν;  Αυτοί  δε  του  λέγουν·  Διότι  δεν  μας  έμίσθωσε 

κανείς.  Λέγει  εις  αύτούς*  Πηγαίνετε  και  σεις  εις  τό  άμπέλι 
μου  και  θά  λάβετε  αύτό  πού  είναι  δίκαιον. 

"Όταν  δέ  έβράδυασε,  λέγει  ό  ιδιοκτήτης  του  άμπελιου 
εις  ιόν  έπιστάτην  του*  Κάλεσε  τούς  έργάτας  και  δώσε  τους 
τόν  μισθόν  τους,  άρχίζων  άπό  τούς  τελευταίους  και  φθόνων 

μέχρι  τους  πρώτους.  Και  άφοϋ  ήλθον  εκείνοι  πού  έπήγαν 

νά  έργασθούν  περί  τήν  ένδεκάτην  ώραν,  έλαβον  άπό  ένα 

δηνάριον  ό  καθένας.  Έλθόντες  δέ  οί  πρώτοι  ένόμισαν  6τι  θά 

λάβουν  περισσότερα,  άλλ’  έλαβον  και  αύτοι  άπό  ένα  δηνά¬ 
ριον  ό  καθένας.  Και  άφοϋ  τό  έλαβον  έγόγγυζον  έναντίον 

του  οικοδεσπότου,  λέγοντες·  Αύτοι  πού  ήλθαν  τελευταίοι, 
είργάσθησαν  μίαν  ώραν  και  τούς  έπλήρωσες  τά  ϊδια  πού 

έπλήρωσες  είς  ήμας  πού  ύπεφέραμεν  δλον  τό  βάρος  τής 

ημέρας  και  τόν  καύσωνα;  Αύτός  δέ  άπεκρίθη  είς  κάποιον 

άπό  αυτούς  καί  του  είπεν  Φίλε,  δέν  σέ  άδικώ*  δέν  έκανες 
μαζί  μου  συμφωνίαν  διά  ένα  δηνάριον;  Πάρε  τό  ίδικόν  σου 

καί  πήγαινε*  θέλω  δέ  καί  είς  αύτόν  τόν  τελευταίον  νά  δώσω 
δσα  καί  είς  έσένα.  Μήπως  δέν  έχω  τό  δικαίωμα  νά  κάνω 

δ, τι  θέλω  τά  ίδικά  μου;  "Η  τό  μάτι  σου  είναι  πονηρόν,  έπει- 

δή  έγώ  είμαι  άγαθός;  ’Έτσι  θά  γίνουν  οί  τελευταίοι  πρώτοι 
καί  οί  πρώτοι  τελευταίοι.  Διότι  είναι  πολλοί  οί  καλεσμένοι, 

ολίγοι  δμως  οί  έκλεκτοί»1·. 
3.  Τί  θέλει  νά  μας  διδάξη  αυτή  ή  παραβολή;  Διότι  δέν 

είναι  σύμφωνος  ή  άρχή  αύτής  πρός  αύτό  πού  έλέχθη  είς 

τό  τέλος,  άλλά  φανερώνει  έντελώς  τά  άντίθετον.  Διότι  είς 

αυτήν  παρουσιάζονται  δλοι  νά  άπολαμβάνουν  τά  ίδια,  καί 

δχι  άλλοι  μέν  νά  έκδιώκωνται,  άλλοι  δέ  νά  είσάγωνται  είς 

τήν  βασιλείαν,  ένώ  ό  ίδιος  καί  πρίν  άπό  τήν  παραβολήν  καί 

μετά  τήν  παραβολήν  είπε  τό  άντίθετον,  δτι  «οί  πρώτοι  θά 

γίνουν  τελευταίοι  καί  οί  τελευταίοι  πρώτοι»·  δηλαδή  θά  γί- 
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τών  πρώτων  πρώτοι,  ούχί  πρώτων  μενόνιων,  άλλ9  εσχάτων 

εκείνων  γενομένων.  " Οτι  γάρ  τούτο  δηλοϊ ,  έπηγαγε'  « πολλοί 

γάρ  είσι  κλητοί ,  ολίγοι  δε  εκλεκτοί »'  ώστε  διπλή  κάκείνονζ 

δακεΐν ,  καί  τούτους  παραμυδήσασδαι  και  προτρέψαι.  'Η  δε 

δ  παρα^οΛή  οΰ  τούτο  φησιν  άλλ’  οτι  των  ευδόκιμων  καί  πολλά 

πεπονηκότων  έσονται  ίσοι.  «Ίσους  γάρ  αυτούς  ήμιν  έποίη- 

σαςυ,  φηοί,  <σ οΐς  βαστάσασι  τδ  βάρος  της  ημέρας,  και  τον 

καύσωνα ».  Τί  ούν  εστιν  δ  φησιν  ή  παραβολή;  άναγκαιον 

γάρ  τούτο  πρώτον  ποιήσαι  σαφές,  καί  τότε  εκείνο  διαλύσομεν. 

10  9 Αμπελώνα  μεν,  τά  έπιτάγματα  τού  θεού  φησιν  είναι, 

και  τάς  έντολάς'  χρόνον  δε  τής  εργασίας,  τον  παρόντα  βίον' 

έργάτας  δέ,  τούς  διαφόρως  καλουμένους  έπι  τά  προστάγμα- 

τα'  πρωί  δέ  και  περί  τρίτην  και  έκτην  καί  ένάτην  καί  ένδε- 

κάτην  ώραν,  τούς  έν  διαφόροις  ήλικίαις  προσελδόντας  καί 

15  εύδ οκιμήοανζας.  9 Αλλά  τδ  ζητ ούμενον  έκεινό  έστιν,  ετ  λαμ¬ 

προύς  εύδοκιμηκό τες  οι  πρώτοι,  καί  άρέοαντες  τώ  Θεώ, 

καί  δι  δλης  ημέρας  λάμψαντες  άπδ  των  πόνων,  τώ  έσχάτω 

τής  κακίας  καιέχονιαι  πάδει,  βασκανία  καί  φδόνω.  Ίδόντες 

γάρ  αυτούς  τών  αυτών  άπολελαυκότας,  φασίν  « οϋτοι  οι  έ- 

20  σχατοι  μίαν  ιόραν  έποίησαν,  καί  ίσους  αυτούς  ήμιν  έποίησας, 

ιοϊς  βαότάσασι  τδ  βάρος  τής  ημέρας  καί  τδν  καύσωνα;)). 

Καί  ταύτα  μηδέν  μέλλοντες  ζημιοΰσδαι,  μηδέ  εις  τδν  εαυτών 

έλαττ ονοδαι  μισδόν,  έδυσχέραινον  καί  ήγανάκτουν  έπι  τοϊς 

άλλοτρίοις  άγαδοίς’  δ  φ  δ  όνου  καί  βασκανίας  ήν.  Καί  τδ  έτι 

25  πλέον,  δτι  καί  ό  οικοδεσπότης  υπέρ  αυτών  δικαιολογούμενος 

καί  πρδς  τδν  είρηκότα  ταντα  απολογούμενος,  πονηριάς  αύτδν 

κρίνει  καί  βασκανίας  έοχάτης,  λέγων  « ούχί  δηναρίου  ουνε- 
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νουν  πρώτοι  και  άπό  αύτούς  πού  είναι  πρώτοι,  οι  όποιοι 

δεν  θά  μείνουν  πρώτοι,  άλλα  θά  γίνουν  τελευταίοι.  Και 

αύτά  βέβαια  τό  φανερώνουν  οί  λόγοι  πού  προσέθεσε·  «Διότι 

πολλοί  είναι  οί  καλεσμένοι,  άλλ’  είναι  όλίγοι  οι  έκλεκτοί»* 
ώστε  δίπλα  καί  έκείνους  νά  λύπηση  καί  αύτούς  νά  παρηγό¬ 

ρηση  καί  νά  προτρέψη.  Ή  παραβολή  δμως  δεν  λέγει  τό 

ίδιον,  άλλ’  δτι  θά  γίνουν  ίσοι  μέ  έκείνους  πού  ηύδοκίμησαν 

καί  έχουν  κοπιάσει  πάρα  πολύ.  Διότι  λέγει·  «Τούς  έκανες 
ίσους  μέ  ημάς  πού  έβαστάσαμεν  τό  βάρος  τής  ήμέρας  καί 

τον  καύσωνα».  Ποϊο  λοιπόν  είναι  αύτά  πού  λέγει  ή  παρα¬ 
βολή;  διότι  άνάγκη  είναι  αύτά  πρώτα  νά  κάνωμεν  σαφές, 

καί  μετά  νά  έξηγήσωμεν  έκεϊνο. 

Αμπέλι  μεν  λέγει  δτι  είναι  τά  προστάγματα  καί  αί 

έντολαί  τού  θεού,  χρόνος  τής  έργασίας,  δτι  είναι  ή  πα¬ 

ρούσα  ζωή,  έργάται  είναι  οί  καλούμενοι  κατά  διάφορον  τρό¬ 
πον  νά  τηρήσουν  τάς  έντολάς  τού  θεού,  πρωί  δέ,  τρίτη, 

έκτη,  ένάτη  καί  ένδεκάτη  ώρα,  είναι  αί  άνθρωποι  πού 

προσήλθον  καί  ηύδοκίμησαν  κατά  τάς  διαφόρους  ήλικίας. 

Αλλά  τό  ύπο  έξέτασιν  θέμα  μας  είναι  τό  έξής·  Έάν  δηλα¬ 
δή  οί  πρώτοι,  πού  ηύδοκίμησαν  είς  μεγάλον  βαθμόν  καί  έ- 

φάνησαν  άρεστοί  εις  τάν  θεόν  καί  έλαμψαν  καθ’  δλην  τήν 
ημέραν  μέ  τούς  κόπους  των,  είναι  κυριευμένοι  άπό  τό  φο- 

βερώτερον  πάθος  τής  κακίας,  τήν  ζήλειαν  δηλαδή  καί  τόν 

φθόνον.  Διότι  δταν  τούς  εϊδον  νά  άμείβωνται  μέ  τόν  ίδιον 

μισθόν,  είπον·  «Αύτοί  οί  τελευταίοι  είργάσθησαν  μίαν  μόνον 
ώραν  καί  τούς  έκανες  ίσους  μέ  ήμας,  πού  έβαστάσαμεν  τό 

βάρος  τής  ήμέρας  καί  τόν  καύσωνα;».  Καί  δλα  αύτά  άν  καί 

δέν  έπρόκειτο  νά  ζημιωθούν  είς  τίποτε,  ούτε  νά  έλαττωθή 

ό  μισθός  των,  άλλ’  δμως  έδυσανασχετοϋσαν  καί  άγανακτοϋ- 
σαν  διά  τά  ξένα  άγαθά,  πράγμα  πού  ήτο  δείγμα  του  φθόνου 

καί  τής  ζηλείας  των.  Καί  τό  πιό  σπουδαιότερον  άκόμη  είναι 

δτι  καί  ό  οικοδεσπότης  δικαιολογών  αύτούς  καί  άπολογοό- 

μενος  προς  έκεϊνον  πού  τού  είπεν  αύτά,  τόν  κρίνει  ένοχον 

πονηρίας  καί  τής  χειροτέρας  ζηλείας,  λέγων·  «Δέν  συνεφώ- 
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φώνησάς  μοι;  ~ Λ ρον  τό  συν  και  ύπαγε ·  ϋέλ ω  δε  ιφ  έοχάτφ 
δούναι  ώς  και  οοί.  Ει  ό  όηδαλμός  οον  πονηρός  έστιν,  ότι 

έγοι  άγαμός  εϊμι;». 

Τι  ούν  έστι,  τό  κατασκευαζόμενον  εκ  τούτων;  Και  γάρ 

5  και  ε(μ  ετέρων  παραβολών  τό  αυτό  τούτο  έστιν  ϊδειν.  Και 

γάρ  ό  Υιός  6  ευδόκιμος  αυτό  τούτο  εισάγεται  πεπονϋώς, 

ότε  είδε  τον  άσωτον  αδελφόν  πολλής  άπολανσ αντα  τιμής, 

και  π λείονος  ή  αυτός.  " Ωσπερ  γάρ  οντοι  πλείονος  άπέλαν- 

σαν  τω  πρώτοι  λαβειν,  ον τω  και  εκείνος  μ ειζόνως  τή  πε- 

10  ριουσία  τών  δεδομένων  έτιμάτο'  και  ταύτα  αυτός  μαρτυρεί 

ό  ευδόκιμος.  Τί  ονν  έστιν  είπειν;  Ούκ  έστιν  ονδείς  τοιαύ^α 

δικαιολογούμενος  ή  έγκαλών  έν  τή  βασιλεία  τών  ονρανών' 

άπαγε'  φδόνου  γάρ  και  βαοκανίας  τό  χωρίον  έκεΐνο  καδαρόν. 

Εί  γάρ  έντανϋα  όντες  οϊ  άγιοι  και  τάς  ψνχάς  εαυτών  υπέρ 

15  τών  αμαρτωλών  διδόασι ,  πολλφ  μάλλον  όρώντες  έκει  τούτων 

άπολανον τας  χαίρονσι ,  και  οικεία  νομίζονσιν  είναι  άγαδά. 

Τίνος  ούν  ένεκεν  ούτως  έσχημάτ ισε  τον  λόγον ;  Παρα¬ 

βολή  τό  λεγόμενον  ή  ν'  διόπερ  ουδέ  χρή  πάντα  τά  έν  ταΐς 

παραβολαις  κατά  λέζιν  περιεργάζεσδαι,  αλλά  τόν  οκοπόν 

20  μαδόντας,  δΐ  δν  συνετέδη,  τούτον  δρέπεσδαι ,  καί  μηδέν  πο- 

λνπραγμονεϊν  περαιτέρω.  Τίνος  ούν  ένεκεν  ού τω  οννετέϋη 

αντη  ή  παραβολή,  καϊ  τί  κατασκενάσαι  βούλεται;  Προδν- 

μοτέρονς  ποιήοαι  τούς  έν  έοχάτφ  γήρι }  μετ αβαλλομένους 

καϊ  γινομένους  δελτίονας,  μηδέ  άφεΐναι  νομίζειν  έλαττον 

25  έχειν.  Λιά  δη  τούτο  εισάγει  καϊ  δνοχεραίνον τας  έτέρους  έπι 

20.  Πρ6λ.  Λουκά  16,  11*32  και  Ιδίςι  οι.  28-30. 
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νησες  μαζί  μου  δι’  ένα  δηνάριον;  Πάρε  ιδ  ίδικόν  σου  και 
πήγαινε-  θέλω  και  είς  τον  τελευταϊον  νά  δώσω  δσα  έδωσα  και 

εις  έσένα.  ’Άν  είναι  τό  μάτι  σου  πονηρόν,  έπειδή  εγώ  είμαι 
αγαθός;». 

Τί  θέλει  λοιπόν  με  αύτά  νά  μάς  διδάξη;  Καθ’  δσον  καί 
εις  άλλας  παραδολάς  είναι  δυνατόν  νά  ίδούμεν  τό  ίδιο  μέ 

αύτό.  Διότι  καί  ό  καλός  υιός  φαίνεται  νά  παθαίνη  άκριβώς 

αύτό  τό  ίδιον,  δταν  είδε  τον  άσωτον  άδελφόν  του  νά  άπο- 

λαύη  μεγάλης  τιμής  καί  μάλιστα  πολύ  πιό  μεγαλυτέρας 

άπό  δ, τι  αύτός20.  Διότι  δπως  άκριβώς  αυτοί  άπήλαυσαν  πε¬ 

ρισσότερα,  επειδή,  έλαβον  πρώτοι  τον  μισθόν,  έτσι  καί  έκεϊ- 

νος  έτιμάτο  εις  μεγάλον  βαθμόν  μέ  τήν  άφθονίαν  των  άγα- 
θών  πού  του  προσεφέρθησαν,  πράγμα  πού  έπιβεβαιώνεται 

άπό  τον  ίδιον  τον  καλόν  υιόν.  Τί  ήμπορουμεν  λοιπόν  νά  εί- 
ποϋμεν;  Δέν  ύπάρχει  κανείς  πού  νά  ήμπορή  νά  προβάλη 

τέτοιου  είδους  δικαιολογίας  ή  κατηγορίας  είς  τήν  βασιλείαν 

των  ούρανών*  δέν  είναι  δυνατόν,  καθ’  δσον  ό  χώρος  έκεϊνος 
είναι  καθαρός  άπό  φθόνον  καί  ζήλειαν.  Διότι  έάν  οι  άγιοι, 

εύρισκόμενοι  έδώ,  καί  τάς  ψυχάς  των  άκόμη  δίδουν  ύπέρ 

τής  σωτηρίας  τών  άμαρτωλών,  πολύ  περισσότερον  χαίρουν 

έκεϊ  πού  βλέπουν  αυτούς  ν’  άπολαμβάνουν  άγαθά  καί  τά 
θεωρούν  ώς  ίδικά  των  άγαθά. 

Πρός  ποιον  λοιπόν  σκοπόν  έπαρουσίασεν  έτσι  τόν  λό¬ 

γον;  Αύτό  πού  είπεν  ήτο  παραβολή*  διά  τόν  λόγον  αύτόν 

δέν  πρέπει  νά  τά  έξετάζωμεν  κατά  λέζιν  αύτά  πού  περιέ- 

χονται  είς  τάς  παραβολάς,  άλλ’,  άφού  μάθωμεν  τόν  σκοπόν 
διά  τόν  όποιον  έλέχθη  ή  παραβολή,  αύτόν  άς  κάνωμεν  κτή¬ 

μα  μας  καί  νά  μή  όσχολούμεθα  άδικα  μέ  τά  παρά  πέρα. 

Πρός  ποϊον  σκοπόν  λοιπόν  παρουσιάσθη  έτσι  αύτή  ή  παρα¬ 

βολή  καί  τί  θέλει  νά  μάς  διδάξη;  Διά  νά  κάνη  προθυμοτέ- 

ρους  αύτούς  πού  είς  πολύ  προχωρημένην  ήλικίαν  μετανο¬ 

ούν  καί  γίνονται  καλύτεροι  καί  νά  μή  τούς  άφήση  νά  νο¬ 

μίζουν  δτι  μειονεκτούν  έναντι  τών  άλλων.  Διά  τούτο  λοι¬ 

πόν  παρουσιάζει  καί  νά  δυσανασχετούν  τούς  άλλους  διά  τά 
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τοϊς  τούτων  άγα&οΐς,  ονχ  'ίνα  δείξη  τηκόμενους  και  δακνο- 

μένονς  εκείνους '  άπαγε"  άλλ 3  'ίνα  διδάξη  τούτους  τοοαύτης 

άπολαύσαντας  τιμής ,  ή  και  φϋ'όνον  έτέροις  τεκειν  ήδύνατο. 

'Ο  και  ημείς  πολλάκις  ποιον  μεν  λέγοντες,  δτι  ό  δεινά  μα  ι 

δ  ένεκάλεοεν ,  δτι  οε  τοοαύτης  ήξίωσα  τιμής"  ούτε  έγκληδέν- 

τες,  ούτε  εκείνον  διαβαλεΐν  δέλοντες ,  αλλά  τούτα)  δεΐζαι  το 

ιιέγεδος  της  δαιρεάς  ής  άπήλανοεν. 

Άλλα  τί  δήποτε  ου  πάντας  εύδέως  έμισδώσατο;  Τό  εις 

αυτόν  ήκον,  άπαντας’  ει  <5έ  ούχ  άμοϋ  πάντες  ύπήκουοαν }  τήγ 

10  διαφοράν  ή  των  κληδέντων  γνώμη  πεποίηκε.  Διά  τούτο  οι 

μεν  πρωί,  οι  δό  τρίτη,  οι  δό  έκτη,  οί  δό  ενάτη  ώρα  κα¬ 

λούνται,  οι  δό  ένδεκάτη,  δτε  ε μέλλον  ύπακούσεσδαι.  Τούτο 

και  δ  Παύλος  δηλών  ελεγεν'  αοτε  δό  εύδόκηοεν  δ  άφορίοας  με 

εκ  κοιλίας  μητρός  μου».  Πότε  δό  εύδόκηοεν;  'Ότε  εμελλεν 

15  ύπακούσεσδαι.  Αυτός  μόν  γάρ  έόούλετο  καί  εκ  προοιμίων · 

επειδή  δέ  αυτός  ούκ  άν  εϊξε,  τότε  εύδόκηοεν ,  δτε  και  αυτός 

έμελλε  πείδεσδαι.  Ούτω  καί  τον  ληστήν  έκάλεοε,  καίτοι  δν- 

νάμενος  καί  δμπροοδεν  αυτόν  καλέσαί"  άλλ 9  εκείνος  ούκ  άν 

νπήκουσεν.  Εϊ  γάρ  ό  Παύλος  έξ  αρχής  ούκ  άν  ύπήκονοε, 

20  πολλφ  μάλλον  ό  ληστής.  Ει  δό  ούτοι  λέγουσιν,  κούδείς  τιμάς 

έμιοδώοατο »,  μάλιστα  μεν ,  δπερ  δφην,  ού  χρή  πάντα  περι- 

εργάζεοδαι  τά  ταϊς  παρα δολαϊς*  έϊταύδα  δέ  ούδό  ό  οικο¬ 

δεσπότης  φαίνεται  τούτο  λέγων,  άλλ 9  εκείνοι"  αύτός  δε  αύ - 

τους  ούκ  έλέγχει ,  'ίνα  μή  διαπορήση,  άλλ 9  έπιοπάσηται.  " Οτι 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΔ' 
529 

άγαθά  πού  λαμβάνουν  αύτοί,  δχι  διά  νά  δείξη  έκείνους  νά 

λειώνουν  άπό  τόν  φθόνον  και  τήν  λύπην  των,  μακρυά  αυτή 

ή  σκέψις,  άλλά  διά  νά  διδάξη  αυτούς,  δτι  άπολαμβάνουν 

τόσον  μεγάλην  τιμήν,  πού  θά  ήμπορούσε  καί  φθόνον  νά 

γέννηση  είς  τούς  άλλους,  πράγμα  πού  καί  ήμεϊς  κάνομεν 

πολ?νάς  φοράς  λέγοντες,  δτι  ό  τάδε  μέ  κατηγόρησε  πού  σέ 

έτίμησα  τόσον  πολύ,  άν  και  ούτε  κατηγορήθημεν  ούτε  θέ- 
λομεν  νά  διαβάλωμεν  έκείνον,  άλλά  τό  λέγομεν  μέ  σκοπόν 

νά  δείξωμεν  είς  έκείνον  τό  μέγεθος  τής  δωρεάς  πού  άπή- 
λαυσεν. 

"Αλλά  διά  ποιον  λόγον  τέλος  πάντων  δέν  τούς  έμίσθω- 

σεν  δλους  μαζί;  "Οσον  έξηρτάτο  άπό  αύτόν,  τούς  έμίσθω- 
σεν  δλους  μαζί,  έάν  δμως  δέν  ύπήκουσαν  δλοι  μαζί,  χήν 

διαφοράν  την  έδημιούργησεν  ή  διάθεσις  αυτών  πού  προσε- 
κλήθησαν.  Διά  τούτο  προσεκλήθησαν  άλλοι  τό  πρωί,  άλλοι 

ίή,ν  τρίτη ν  ώραν,  άλλοι  τήν  έκτην,  άλλοι  τήν  ένάτην  καί 

άλλοι  τήν  ένδεκάτην,  δταν  δηλαδή  έπρόκειτο  νά  ύπακούση 

6  καθένας.  Τούτο  δηλώνω  ν  καί  ό  Παύλος  έλεγεν*  «"Οταν 
δε  εύδόκησεν  αύτός  πού  μέ  έξεχώρισεν  άπό  τήν  κοιλίαν 

τής  μητρός  μου»”.  Πότε  δέ  εύδόκησεν;  "Οταν  έπρόκειτο 
νά  ύπακούση.  Διότι  ό  μέν  θεός  ήθελε  νά  τόν  καλέση  άπό 

ιήν  άρχήν,  άλλ’  έπειδή  αύτός  δέν  θά  ήκολούθει,  τότε  εύ¬ 
δόκησεν,  δταν  καί  ό  ϊδιος  έπρόκειτο  νά  ύπακούση.  Κατά 

τόν  ίδιον  τρόπον  έκάλεσε  καί  τόν  ληστήν,  άν  καί  ήμπορου- 

σεν  άπό  προηγουμένως  νά  τόν  καλέση,  άλλ’  έκεϊνος  δέν 
θά  ύπήκουεν  τότε.  Διότι  έάν  δέν  θά  ύπήκουεν  ό  Παύλος 

άπό  τήν  άρχήν,  πολύ  περισσότερον  δέν  θά  ύπήκουεν  ό 

ληστής.  Έάν  δμως  αύτοί  λέγουν,  «κανείς  δέν  μάς  έμίσθω- 

σεν»,  αύτό  είναι  πρό  πάντων  έκεΐνο,  δπως  είπα  προηγου¬ 

μένως,  δτι  δηλαδή  δέν  πρέπει  νά  περιεργαζώμεθα  δλα  έ- 

κείνα  πού  κρύπτονται  είς  τάς  παραβολάς·  άλλωστε  έδώ  ούτε 

ό  οίκοδεσπότης  φαίνεται  νά  τό  λέγη  αύτό,  άλλ’  έκείνοι* 

καί  αύτός  βέβαια  δέν  τούς  έλέγχει,  διά  νά  μή  τούς  όδηγή- 

ση  είς  άμηχανίαν,  άλλά  διά  νά  τούς  προσελκύση.  Τό  δτι 

34 
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γάρ  ηάνιας  τό  γε  εϊς  αύτόν  ήκον,  εκ  πρώιης  έκάλει,  έδή- 

λωσε  και  ή  παραβολή  λέγονσα ,  δτι  από  πρωί  έξήλθε  μι- 

σθώσασθαι. 

4.  Πάντοθεν  ούν  δήλον  ήμίν,  οιι  προς  τους  εκ  πρώτης 

θ  ηλικίας,  και  τους  έν  γήρα  καί  βράδιον  αρετής  έπειλημμένονς 

ε’ίρηται  η  παραβολή ·  προς  εκείνους  μεν,  'ίνα  μη  άπονοώνται, 

μηδέ  όνειδίζωοι  τοϊς  περί  την  ένδεκάτην'  προς  τούτους  δε, 

'ίνα  μάΰ'ωσιν,  οιι  έστϊ  και  έν  βραχεί  χρόνφ  τό  παν  άνακτή- 
οασθαι.  Επειδή  γάρ  περί  σψοδρότητος  διελέγετο,  καί  του 

10  χρήματα  ρίψαι,  και  καταφρονήοαι  των  οΫτων  απάντων,  πολ - 

λού  δέ  τούτο  έδεΐτο  τού  τόνου  καί  νεανικής  προθυμίας,  άνά- 

πτων  έν  αντοϊς  ρ  λόγα  αγάπης,  καί  εύτονον  ποιων  την  γνώ¬ 

μην,  δείκνυσιν  δτι  δυνατόν  καί  ύστερον  έλθόντας  τής  πάσης 

λαβεϊν  ημέρας  τόν  μισθόν. 

15  ’Λλλ’  οϋτω  μέν  ου  λέγει,  'ίνα  μή  πάλιν  αυτούς  άπονοήση" 

δείκιωσι  δέ  οτι  τής  αυτού  φιλανθρωπίας  έστί  τό  παν,  καί 

διά  ταύτην  ούκ  έκπεσούνται,  άλλ’  άπολανσονται  καί  αυτοί 
ιών  απορρήτων  αγαθών.  Καί  τούτο  μάλιστα  έστιν  δ  βούλεται 

διά  τής  παραβολής  κατασκευάσαι  ταύτης.  Εί  δέ  έπάγει,  δτι 

20  ποϋτως  έσονται  οι  έσχατοι  πρώτοι,  καί  οί  πρώτοι  έσχατου 

πολλοί  γάρ  κλητοί,  ολίγοι  δέ  εκλεκτού >,  μή  θαυμάσης.  Ού 

γάρ  ώς  έκ  τής  παραβολής  τούτο  συναγαγών  φησιν,  αλλά  τούτο 

λέγει,  δτι  ώσπερ  τούτο  συνέβη,  ού τω  κάκεϊνο  συμβήσεται. 

Ενταύθα  μέν  γάρ  ούκ  έγένοντο  οι  πρώτοι  έσχατοι,  αλλά 

25  τών  αυτών  πάντες  άπήλανσαν  παρ’  έλπίδα  καί  παρά  προσδο- 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΔ' 
531 

λοιπόν  τούς  έκάλεσεν  όλους  από  την  άρχήν,  δσον  έξηρτατο 

άπό  ούτόν,  τό  έδήλωσε  και  ή  παραβολή  μέ  τούς  λόγους,  δτι 

έξήλθεν  άπό  τό  πρωί  διά  νά  μισθώση  έργάτας. 

4.  Είναι  όλοφάνερον  λοιπόν  εις  ήμάς,  δτι  ή  παραβολή 

αυτή  έλέχθη  και  πρός  έκείνους  πού  άσκοϋν  άπό  τήν  πρώ- 

την  ήλικίαν  τήν  άρετήν  και  πρός  έκείνους  πού  έπέδειξαν 

ενδιαφέρον  δΤ  αυτήν  είς  πολύ  μεγάλην  ήλικίαν  καί  πολύ 

καθυστερημένα.  Πρός  μέν  τούς  πρώτους  διά  νά  μή  ύπερη- 
φανεύωνται  ούτε  νά  κατηγορούν  έκείνους  πού  προσήλθον 

κατά  τήν  ένδεκάτην  ώραν,  πρός  δέ  τούς  δευτέρους,  διά  νά 

μάθουν,  δτι  είναι  δυνατόν  καί  έντός  έλαχίστου  χρόνου  νά 

έπανεύρουν  και  πάλιν  τό  παν.  Διότι,  έπειδή  τούς  ώμιλουσε 

διά  υπερβολικήν  προθυμίαν  καί  διά  έγκατάλειψιν  των  χρη¬ 

μάτων  καί  διά  περιφρόνησιν  δλων  γενικώς  των  πραγμάτων, 

πράγμα  πού  άπαιτοϋσε  πολλήν  δύναμιν  καί  νεανικήν  προ¬ 

θυμίαν,  άνάπτων  έντός  των  τήν  φλόγα  τής  άγάπης  καί 

ενισχύων  τήν  διάθεσίν  των,  τούς  δεικνύει  δτι  είναι  δυνα¬ 

τόν,  έστω  καί  άν  άκόμη  έλθουν  άργότερα,  νά  λάβουν  τόν 

μισθόν  όλοκλήρου  τής  ήμέρας. 

Δέν  τούς  τό  λέγει  δμως  έτσι,  διά  νά  μή  τούς  κάνη 

πάλιν  νά  ύπερηφανευθοϋν,  άλλά  τούς  άποκαλύπτει  δτι  τό 

παν  όφείλεται  είς  τήν  ίδικήν  του  φιλανθρωπίαν,  καί  δτι 

έξ  αιτίας  αύτής  δέν  θά  άποκλεισθοΰν,  άλλά  θ*  άπολαύσουν 

καί  αύτοί  των  άπορρήτων  άγαθών.  Καί  αύτό  κατ’  έξοχήν 
είναι  έκείνο  πού  θέλει  νά  διδάζη  μέ  αύτήν  τήν  παραβολήν. 

Έάν  δμως  προσθέτη,  δτι  «Καθ’  δμοιον  τρόπον  λοιπόν  οί  τε¬ 
λευταίοι  θά  γίνουν  πρώτοι,  καί  οί  πρώτοι  τελευταίοι*  διότι 
είναι  πολλοί  οί  καλεσμένοι,  όλίγοι  δμως  οί  έκλεκτοί»,  μή, 

θαυμάσης.  Διότι  αύτό  δέν  τό  είπεν  ώσάν  συμπέρασμα  τής 

παραβολής,  άλλά  μέ  αύτό  θέλει  νά  είπή,  δτι  δπως  άκριβώς 

αύτό  συνέβη,  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον  θά  συμβή  καί  έκεϊνο. 

Είς  τήν  περίπτωσιν  λοιπόν  αύτήν  δέν  έγιναν  οί  πρώτοι 

τελευταίοι,  άλλ’  δλοι,  χωρίς  νά  τό  έλπίζουν  καί  χωρίς  νά 

τό  περιμένουν,  άπήλαυσαν  τά  ίδια  άγαθά.  *Όπως  άκριβώς 
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δη,  καί  των  έμπροσδεν  έγένοντο  ίσοι  οι  μετά  ταύτα'  ον τω 

και  τό  τούτον  πλέον  συμόήσεται  καί  παραδοξότερον,  τό  και 

έμπροσδεν  γενέσδαι  των  πρώτων  τούς  εσχάτους,  και  μετά 

τούτους  τους  πρώτους.  'Ώστε  έτερον  εκείνο,  και  έτερον  τον- 

δ  το.  Δοκεϊ  δέ  μοι  ταντα  λέγειν  Ιουδαίους  αϊνιττόμενος,  και 

των  πιστών  τούς  εξ  αρχής  λάμψαντας,  ύστερον  δέ  άμελήσαν- 

τας  αρετής,  και  εις  τούπίσω  κατενεχδέντας'  κάκείνους  πά¬ 

λιν  τούς  άπδ  κακίας  άνενεγκόντας,  και  πολλούς  ύπερακονιί- 

σαντας.  'Ορώμεν  γάρ  τάς  τοιαύτας  μεταβολάς,  και  έπϊ  πί- 
στεως  καί  έπϊ  βίου  γινομένας. 

Διό  παρακαλώ,  πολλήν  ποιησώμεδα  σπουδήν,  καί  έπϊ  τής 

πίστεως  έστάναι  τής  όρδής,  καί  βίον  έπιδείκνυσδαι  άριστον. 

"Αν  γάρ  μή  καί  βίον  προσδώμεν  τής  πίστεως  άξιον,  την 

έοχάτην  δώσομεν  δίκην.  Καί  τούτο  έδειξε  μέν  καί  άπδ  τών 

ΐδ  άνωδεν  χρόνων  ό  Μακάριος  Παύλος,  δτε  έλεγεν,  δτι  ιιτιάν- 

τες  τό  αυτό  δρίομα  πνευματικόν  έφαγον,  καί  πάντες  τό  αυ¬ 

τό  πόμα  πνευματικόν  έπιον »,  καί  προσδείς,  δτι  ονκ  έσώδη- 

σαν'  «κατεστ ρώδηοαν  γάρ  εν  τή  έρήμψ».  ν Εδειξε  δέ  καί  έπϊ 

τών  εύαγγελισ τισν  ό  Χριστός,  δτε  εϊσήγαγέ  τινας  δαίμονας 

20  έκβαλόντας  καί  προφητεύσαντας,  καί  εις  κόλα σιν  άπ αγομέ¬ 

νους.  Καί  πάσαι  δέ  αυτού  αι  παραδολαί,  οϊον  ή  τών  παρ- 

δένων,  ή  τής  σαγήνης,  ή  τών  άκανδών,  ή  τού  δένδρου  τον 

μή  ποιονντος  καρπόν,  την  από  τών  έργων  αρετήν  έπιζητοϋσι. 

Περί  μέν  γάρ  δογμάτων  όλιγάκις  διαλέγεται *  ουδέ  γάρ  δεϊ- « 

2δ  τ αι  πόνον  τό  πράγμα'  περί  δέ  βίου  πολλάκις,  μάλλον  δέ  παν- 

ταχού'  διι/νεκής  γάρ  ό  πρός  τούτο  πόλεμος,  διό  καί  δ  πόνος. 

Και  τί  λέγα>  πολιτείαν  ολόκληρον ;  Καί  γάρ  μέρος  αυτής 

22.  Α'  Κορ.  10,  3-5. 
23.  Πρδλ.  ΜατΟ.  7,  22-23. 
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αύτό  συνέβη  παρ’  έλπίδα  και  παρά  προσδοκίαν  καί  έγιναν 
αύτοί  πού  ήλθον  άργότερα  ίσοι  μέ  εκείνους  πού  ήλθον  άπό 

την  άρχήν,  έτσι  θά  συμβή  καί  αύτό  πού  είναι  πιό  παράδο¬ 
ξον  άπό  αύτό,  τό  νά  γίνουν  δηλαδή  οι  τελευταίοι  πρώτοι 

καί  οί  πρώτοι  τελευταίοι.  "Ωστε  άλλο  είναι  τά  ένα  καί  άλ¬ 

λο  τό  άλλο.  ’Έχω  τήν  έντύπωσιν  δτι  αύτά  τά  λέγει  ύπο- 

νοών  τούς  Ιουδαίους  καί  τούς  πιστούς  εκείνους  πού  κατ’ 

άρχήν  διαπρέπουν  εις  τήν  άρετήν,  άλλ’  ύστερα  γίνονται 

άδιάφοροι  δι’  αύτήν  καί  ώδηγήθησαν  εις  χειροτέραν  θέσιν, 
καθώς  καί  έκείνους  πάλιν  πού  έπέστρεψαν  άπό  τήν  κακίαν 

εις  τήν  άρετήν  καί  ύπερέβαλον  πολλούς.  Διότι  βλέπομεν 

τάς  μεταβολάς  αύτού  του  είδους  νά  συμβαίνουν  καί  εις  τή,ν 

πίστιν  καί  είς  τήν  ζωήν. 

Διά  τούτο  σας  παρακαλώ  νά  έπιδεικνύωμεν  πολλή ν 

προθυμίαν  καί  νά  μένωμεν  άκλόνητοι  εις  τήν  όρθήν  πίστιν 

καί  νά  έπιδεικνύωμεν  άριστον  βίον.  Διότι  έάν  δέν  έπιδεί- 

ξωμεν  καί  βίον  άντάξιον  τής  πίστεως,  θά  ύποστώμεν  τήν 

πιό  φοβεράν  τιμωρίαν.  Καί  αύτό  μέν  τό  έδειξεν  ό  μακάριος 

Παύλος  καί  άπό  αύτά  πού  συνέβησαν  κατά  τούς  πρώτους 

έκείνους  χρόνους,  άταν  έλεγε  ν,  άτι  «"Ολοι  έφαγον  τήν 
ιδίαν  πνευματικήν  τροφήν  καί  δλοι  έπιον  τό  ίδιον  πνευμα¬ 

τικόν  ποτόν»,  καί  προσέθεσε  ν,  δτι  δέν  έσώθησαν*  «διότι  έ¬ 

πεσαν  νεκροί  είς  τήν  έρημον»22.  Αλλά  τό  έδειξε  καί  ό  Χρι¬ 
στός  καί  είς  τούς  εύαγγελιστάς,  δταν  παρουσίασεν  ώρισμέ- 

νους  πού  έξεδίωξαν  δαίμονας  καί  έπροφήτευσαν,  καί  παρά 

ταύτα  ώδηγήθησαν  είς  τήν  κόλασιν**.  Αλλά  καί  δλαι  αί 
παραβολαί  του,  δπως  ή  τών  παρθένων,  τής  σαγήνης,  των 

άκανθών,  τού  δένδρου  πού  δέν  έκανε  καρπόν,  ζητούν  τήν 

άρετήν  πού  πηγάζει  άπό  τά  έργα.  Πράγματι,  διά  μέν  τά 

δόγματα  όμιλεί  πολύ  σπάνια,  διότι  αύτό  δέν  άπαιτεϊ  πολύν 

κόπον,  ένψ  πολλάς  φοράς  όμιλεί  περί  τού  τρόπου  τής  ζωής, 

μάλλον  δέ  πάντοτε*  διότι  είναι  διαρκής  ό  πόλεμος  πρός  τόν 
σκοπόν  αύτόν,  διά  τούτο  καί  ό  κόπος  είναι  διαρκής. 

Καί  διατί  λέγω  δι’  όλόκληρον  τόν  τρόπον  τής  ζωής  τού 
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παροφάέν  μεγάλα  έηάγει  κακά'  οϊον  ελεημοσύνη  παροφύεϊ- 

οα  εις  γέενναν  εμβάλλει  τους  νστερηκότας’  καίτοι  ονχ  ολό¬ 

κληρος  τούτο  αρετή,  άλλα  μέρος  αυτής.  9  Αλλ9  όμως  και  αΐ 

παρϋένοι  διά  τό  μ  ή  ταύτην  έχειν  έκολάσϋησαν'  και  6  πλον- 

5  σιος  διά  τούτο  άπετηγανίζετ ο'  και  οι  πεινώντα  μη  ϋρέψαν- 

τες  έντενάεν  μετά  τον  διαβόλου  καταδικάζονται.  Πάλιν  τό 

μη  λοιδορείν  μέρος  αυτής  έστιν  έλάχιοτον'  άλλ9  όμως  και  τον- 

το  έκβάλλει  τους  μή  κατωρϋωκότας.  «Ό  γάρ  εΐπών  τφ  άδελ- 

φφ  αυτόν,  μωρέ,  ένοχος  9έσται  εις  την  γέενναν  τον  πνρός ». 

10  Πάλιν  ή  οοχρροσννη  και  αυτή  μέρος  έστίν·  άλλ 9  όμως  χωρίς 
ταύτης  ονδείς  όψεται  τον  Κύριον.  « Ειρήνην »  γάρ,  φησί, 

« διώκετε ,  και  τον  αγιασμόν,  οϋ  χωρίς  ονδείς  όψεται  τον 

Κύρ  ΙΟΥ» . 

Καί  ή  ταπεινοφροσύνη  δέ  ομοίως  μόριόν  έστιν  άρετής- 

15  άλλ 9  όμως  κάν  έιερά  τις  έπιτελέση  καλά,  ταντην  δέ  μή  κατ όρ¬ 

θωση,  άκάδαρτος  παρά  τφ  Θεφ.  Καί  δήλον  έκ  τον  Φαρι¬ 

σαίου,  δς  μνρίοις  κομών  άγαΰοΐς,  έντενΰεν  πάντα  άπώλε- 

σεν.  Έγω  δέ  τι  καί  τούτων  πλέον  είπεϊν  εχω  πάλιν.  Ον 

γάρ  δ'η  μόνον  έν  τι  αύτών  παροψδέν  αποκλείει  τόν  ουρανόν 

20  ήμιν,  αλλά  κάν  γένηται  μέν,  μή  μετά  τής  προοηκούσης  δέ 

άκριβείας  καί  υπερβολής,  τό  αύτό  τούτο  πάλιν  ποιεϊ.  «Εάν 

γάρ  μή  περιοσεύση  ή  δικαιοσύνη  υμών,  ψησίν,  π λέον  των 

γραμματέων  καί  Φαρισαίων ,  ονχ  είσελενοεσΰε  είς  τήν  βασι¬ 

λείαν  τών  ουρανών».  "Ωστε  κάν  έλεημοσύνην  βφς,  μή  πλείο- 
25  να  δέ  έκείνων,  ονκ  είσελεύοη. 

Καί  πόσην  έκεινοι  παρείχαν  έλεημοσύνην;  ψηοί.  Τούτο 

24.  Ματθ.  5,  22. 

25.  Έ6ν.  12,  14. 
20.  Ματθ.  5,  20. 
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ανθρώπου;  Καθ’  όσον  και  μέρος  αύτης  αν  παραλειφθή,  προ¬ 
ξενεί  μεγάλα  κακά,  όπως  επί  παραδείγματι  ή  έλεημοσύνη 

άν  παραλειφθή  ρίπτει  είς  την  γέενναν  αύτούς  πού  ύστέρη- 
οαν  εις  αύτήν,  άν  και  αύτό  δέν  είναι  ολόκληρος  ή  άρετή, 

αλλά  μέρος  αύτης.  Άλλ’  όμως  και  αί  παρθένοι  έτηιωρήθη- 
σαν  επειδή  δέν  είχον  αύτήν  καί  ό  πλούσιος  διά  τόν  λόγον 

αύτόν  κατεκαίγετο·  και  αύτοί  πού  δέν  έθρεψαν  εις  τήν  έδώ 
ζωήν  πεινασμένον,  καταδικάζονται  μαζί  με  τόν  διάβολον. 

Επίσης  τό  νά  μη  λοιδορή  κανείς  αποτελεί  έλάχιστον  μέ¬ 

ρος  τής  άρετής*  άλλ’  όμως  καί  αύτό  εκδιώκει  άπό  τήν  βασι¬ 
λείαν  εκείνους  πού  δέν  τό  κατώρθωσαν  αύτό.  «Διότι  αύτός 

πού  θά  είπή  τόν  άδελφόν  του,  μωρέ,  θά  κριθή  ένοχος  και  θά 

ριφθή  εις  τήν  γέενναν  του  πυρός»24.  Και  ή  σωφροσύνη  πά¬ 

λιν  καί  αύτή  είναι  μέρος  τής  άρετής,  άλλ’  όμως  χωρίς  αύ- 
ιήν  κανείς  δέν  θα  ίδή  τον  Κύριον.  Διότι  λέγει·  «Προσπαθή- 

τε  να  έχετε  ειρήνην  μέ  όλους  καί  άγιασμόν,  χωρίς  τόν  ό¬ 

ποιον  κανείς  δέν  θά  ίδή  τόν  Κύριον»25. 
Καί  ή  ταπεινοφροσύνη  δέ  ομοίως  άποτελεΐ  μόριον  τής 

άρετής,  άλλ’  όμως  καί  άν  άκόμη  κανείς  κάνη  άλλα  καλά, 
δέν  κατορθώση  όμως  αύτήν,  είναι  άκάθαρτος  ένώπιον  τού 

θεού.  Καί  αύτό  γίνεται  φανερόν  άπό  τόν  Φαρισαίον,  ό  ό¬ 

ποιος  έκαυχάτο  διά  τό  άπειρα  καλά  πού  έκανεν,  όμως  τό 

έχασεν  όλα  έξ  αιτίας  αύτης  τής  ύπερηφανείας  του.  "Ομως 
έγώ  έχω  καί  πάλιν  νά  σας  είπώ  κάτι  έπί  πλέον  άπό  αύτό. 

"Οτι  δηλαδή  δέν  άποκλείει  άπό  τόν  ούρανόν  μόνον  ένα  άν 
παραλειφθή  άπό  αύτά,  άλλά  καί  άν  άκόμη  γίνεται  όχι  όμως 

μέ  πρέπουσαν  άκρίβειαν  καί  ύπερβολήν,  έχει  καί  πάλιν  τό 

ίδιο  άποτέλεσμα.  «Διότι»,  λέγει,  «έάν  ή  άρετή  σας  δέν  ξε- 
περάση  τήν  άρετή ν  των  γραμματέων  καί  των  Φαρισαίων, 

δέν  θα  εισέλθετε  είς  τήν  βασιλείαν  των  ουρανών»*·.  "Ωστε 

και  άν  άκόμη  δώσης  έλεημοσύνην,  έάν  δέν  δώσης  περισ¬ 
σότερα  άπό  έκεϊνα  πού  έδιδον  έκεϊνοι,  δέν  θό  είσέλθης 

είς  τήν  ούράνιον  βασιλείαν. 

Άλλά  θό  είπή  κάποιος*  Καί  πόσην  έλεημοσύνην  έδιδον 
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γάρ  α ντο  ειπειν  βούλομαι  νυν ,  %να  οι  μεν  μη  διδόντες  διανα- 

οτώοι  προς  τό  δούναι ,  οι  δέ  δώόντες  μη  μέγα  φρονώσιν, 

άλλα  προσθήκην  έργάζωνται.  Τί  οϋν  έδίδοσαν  εκείνοι ;  Τών 

δντων  απάντων  δεκάτην,  και  πάλιν  έτέραν  δεκάτην,  και  με - 

δ  τά  ταύτην,  τρίτην'  ώστε  παρ’  ον'δέν  τό  τρίτον  της  ουσίας 

παρεΐχον’  τρεις  γάρ  δεκάται  σνντ ιθέμεναι  τούτο  ποιουσι. 

Καί  μετά  τούτων  και  άπαρχάς,  και  πρωτότοκα,  και  ετερα 

πλείονα'  οϊον  τά  υπέρ  αμαρτημάτων ,  τά  υπέρ  καθαρισμών, 

τά  έν  έορταϊς ,  τά  έν  τω  Ιωΰηλαίω,  τά  εν  ταις  των  χρεών 

10  άποκοπαϊς,  καί  των  οίκετών  άφέσεοι,  και  τοις  δανείομασι 

τοΐς  τόκων  άπηλλαγμένοις.  Εί  δε  ό  τό  τρίτον  δονς  των  όν- 

των,  μάλλον  δέ  τό  ημισν  (μετά  γάρ  τούτων  εκείνα  συντιθέ¬ 

μενα  τό  ήμισύ  έστιν),  εί  τοίνυν  ό  τό  ημισν  διδούς,  ονδει 

μέγα  έργάζετα  ΐ'  ό  μ  η  δέ  τό  δέκατον  παρέχων  τίνος  άξιος  έ- 

*δ  σται;  Εικότως  έλεγεν,  κολίγοι  οι  σφζόμενοι ». 

5.  Μη  δη  κατ αφρονώμεν  της  κατά  τόν  6ίον  έπιμελεί ας. 

Ει  γάρ  μέρος  αύτοϋ  κατα φρονούμενον  έν  τοσαύτην  φέρει  την 

απώλειαν,  όταν  πανταχόθεν  ώμεν  τη  καταδικαζούοη  ψήφφ, 

πώς  διαφενξώμεθα  την  κόλαοιν;  ποιαν  δέ  ού  τίσομεν  δίκην; 

20  Και  ποια  ήμϊν  σωτηρίας  ελπίς ,  φησίν,  εί  των  άπηριθ μη  με¬ 

νών  έκαστον  την  γέενναν  ημιν  απειλεί;  Και  έγώ  τοϋτο  ίε- 

γω'  πλήν  έάν  προσέχωμεν,  δυνατόν  σο^θηναι,  τά  της  έλεη- 

μοσύνης  κατασκευάζοντας  φάρμακα,  καί  τραύματα  θερα¬ 

πεύοντας.  Ον  γάρ  όντως  έλαιον  σώμα  ρωνννοιν,  ως  φιλαν- 

2δ  θροοπία  ψυχήν  και  ρώνννοι,  καί  άχβι9ωτον  πθ,σιν  έργαζε- 

ται ,  καί  άνάλωτον  τφ  διαβόλφ  ποιεί.  " Οπου  γάρ  άν  κατάσχη 
, 
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εκείνοι;  Αύτό  λοιπόν  θέλω  και  εγώ  νά  σάς  είπώ  τώρα,  ώστε 

αυτοί  μεν  πού  δεν  δίδουν  νά  παρακινηθούν  νά  δίδουν,  ενώ 

αυτοί  πού  δίδουν  νά  μή  μεγαλοφρονουν,  άλλά  νά  τήν  αύ- 

ξάνουν  συνεχώς.  Τί  λοιπόν  έδιδον  εκείνοι;  ’Έδιδον  τό  ένα 
δέκατον  δλης  τής  περιουσίας  των  και  πάλιν  άλλο  ένα  δέκα- 

τον,  και  μετά  άπό  αύτήν  τρίτον  δέκατον*  ώστε  έδιδον  σχεδόν 

τό  ένα  τρίτον  τής  περιουσίας  των*  διότι  έάν  προστεθούν  τά 
τρία  δέκατα  κάνουν  αύτό.  Καί  μαζί  μέ  αύτά  προσέφερον 

και  τάς  άπαρχάς  και  τά  πρωτότοκο  και  πολλά  άλλα,  δπως 

επί  παραδείγματι  τάς  ύπέρ  τών  άμαρτημάτων  προσφοράς, 

τάς  ύπέρ  τών  καθαρισμών,  τάς  κατά  τάς  έορτάς,  τάς  κατά 

τό  ίωβηλαίον  έτος,  τάς  προσφοράς  παραγραφής  τών  χρεών, 

ιήν  άπελευθέρωσιν  τών  δούλων  και  τά  άπηλλαγμένα  τόκων 

δάνεια.  Έάν  δέ  αύτός  πού  δίδει  τό  τρίτον  τής  περιουσίας 

του,  ή  καλύτερα  τό  ήμισυ  (διότι  προστιθέμενα  αύτά  μαζί  μέ 

εκείνα  κάνουν  τό  ήμισυ  τής  περιουσίας),  έάν  λοιπόν  αύτός 

πού  δίδει  τό  ήμισυ,  δέν  κάνει  τίποτε  τό  σπουδαίον,  αύτός 

πού  δέν  δίδει  ούτε  κάν  τό  δέκατον  τής  περιουσίας  του  τίνος 

άξιος  θά  είναι;  Είχε  δίκαιον  λοιπόν  πού  έλεγεν,  «είναι  όλί- 

γοι  ούτοί  πού  σώζονται». 

5.  ’Άς  μή  περιφρονούμεν  λοιπόν  τήν  φροντίδα  διά  τύν 
τρόπον  τής  ζωής  μας.  Διότι  έάν  μόνον  ένα  μέρος  αύτής  πε- 

ριφρονούμενον  οδηγεί  είς  τόσον  μεγάλη ν  άπώλειαν,  όταν 

εϊμεθα  ύπεύθυνοι  άπέναντι  τής  καταδικαζούσης  άποφάσεως 

άπό  παντού,  πώς  θ9  άποφύγωμεν  τήν  τιμωρίαν;  ποίαν  τιμω¬ 
ρίαν  δέν  θά  ύποστώμεν;  Καί  ποία  έλπίς  σωτηρίας,  λέγει, 

ύπάρχει  δΓ  ήμάς,  έάν  τό  καθένα  άπό  αύτά  πού  όριθμήσαμεν 

μας  άπειλή  μέ  τήν  γέενναν;  Καί  έγώ  αύτό  λέγω*  έκτός 
βέβαια  έάν  προσέχωμεν,  όπότε  είναι  δυνατόν  νά  σωθωμεν, 

παρασκευάζοντες  τά  φάρμακα  τής  έλεημοσύνης  καί  θερα- 

πεύοντες  τά  τραύματα.  Διότι  δέν  τονώνει  τό  σώμα  τόσον 

πολύ  τό  λάδι,  δσον  ένδυναμώνει  τήν  ψυχήν  ή  φιλανθρω¬ 

πία,  πού  τήν  καθιστά  άκατανίκητον  άπό  όλους  καί  άπόρθη- 

τον  άπό  τόν  διάβολον.  Καθ’  όσον  άπό  όπου  καί  άν  τήν  πιά- 
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διολνσδαίνει  λοιπόν ,  ονκ  εώντος  του  ελαίου  τούτου  τοις  νώ- 

τοις  τοίς  ήμετέροις  ένιζάνειν  τάς  εκείνου  λαδάς.  Τούτφ  τοί- 

νυν  εαυτούς  συνεχώς  άλείφωμεν  τω  έλαίω.  Και  γάρ  ύγιείας 

έπτιν  υπόδεσις,  και  φωτός  χορηγία ,  και  φαιδρότητος  αφορμή. 

δ  Άλλ'  ό  δείνα ,  φησί,  τόσα  και  τόσα  εχει  τάλαντα  χρυ¬ 
σίου ,  και  ουδόν  προίεται.  Και  τί  τούτο  προς  σε;  Ου  τω  γάρ 

δανμαοτότερος  συ  φανήση,  όταν  από  πενίας  φιλοτιμότερος 

εκείνου  γένη.  Ου  τω  και  Μακεδόνας  ό  Παύλος  έδαύμασεν' 

ούχ  ότι  παρέσχον,  άλλ 3  ότι  και  εν  πτωχεία  όντες  π αρέσχον. 

10  Μ  ή  δ  ή  προς  τούτους  Ιδης,  άλλα  προς  τον  κοινόν  απάντων 

διδάσκαλον ,  8ς  ονκ  είχε  πού  την  κεφαλήν  κλιναι. 

Καί  διατί,  φησίν,  ό  δείνα  και  ό  δείνα  τούτο  ου  ποιεί; 

Μή  κρίνε  ότερον,  αλλά  σεαντόν  άπάλλαξον  τής  κατηγορίας. 

ΈπεΙ  μείζων  ή  κόλασις,  όταν  καί  έτέροις  έγκαλής,  και  αϋ- 

1δ  ιός  μή  ποιής'  όταν  άλλους  κρίνων,  τω  αύτω  κρίμα  τι  πάλιν 

νπεύδννος  ής  και  αυτός.  Εϊ  γάρ  ουδό  κατορδούντας  κρίνειν 

έφίεται  έ ιερούς,  πολλφ  μάλλον  πταίοντας.  Μή  τοίννν  κρί- 

νωμεν  έτέρους,  μηδό  πρός  έτέρους  ραδνμούντας  βλέπωμεν, 

άλλα  πρός  ιόν  Ίησούν,  και  έκειδεν  τά  υποδείγματα  φέρωμεν. 

20  Μή  γάρ  εγώ  οε  ενηργέτησα ;  μή  γάρ  εγώ  οε  έλντρωαάμην, 

ίνα  πρός  έμε  δλέπης;  " Ετερός  έστιν  ό  ταύτά  σοι  παραοχών. 

Τί  τον  δεσπότην  άφείς,  προς  τον  ούνδουλον  όρφς;  Ονκ  ή¬ 

χον  σας  αυτού  λέγοντος,  αμάδετε  άπ3  εμού,  ότι  πράος  ειμι 

και  ταπεινός  τή  καρδίαυ ;  και  πάλιν ,  «ό  δέλων  εν  νμιν  είναι 

25  πρώτος,  $οτω  πάντων  διάκονος)) ; .  καί  πάλιν,  < ικαδ'ώς  ό  Υι¬ 

ός  τον  άνδρώπον  ονκ  ήλδε  διακονηδήναι,  άλλα  διακονήσ αι»; 

27.  ΜατΟ.  11,  21). 
28.  ΜατΟ.  20,  26. 

ι 
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ση,  ξεγλιστρά  πλέον,  διότι  δεν  άφήνει  τό  λάδι  αυτό  τά  χέ¬ 

ρια  του  νά  συγκρατήσουν  τά  νώτα  μας.  ’Άς  άλείφωμεν 
λοιπών  συνεχώς  τούς  εαυτούς  μας  με  αυτό  τό  λάδι.  Διότι 

είναι  ύπόθεσις  ύγείας,  χορηγία  φωτός  καί  άφορμή  χαράς. 

Άλλ’  ό  τάδε,  θά  είπή  κάποιος,  έχει  τόσα  πολλά  τάλαν¬ 
τα  χρυσού  καί  δεν  δίδει  τίποτε.  Καί  τί  οχέσιν  έχει  αυτό  μέ 

σένα;  Διότι  έτσι  θά  φανής  θαυμαστότερος,  άφού  θά  γίνης 

πιο  γενναιόδωρος,  άν  καί  είσαι  πτωχός.  Διά  τόν  ίδιον  λό¬ 

γον  καί  ό  Παύλος  έθαύμασε  τούς  Μακεδόνας,  όχι  έπειδή 

προσέφερον,  άλλ’  έπειδή  προσέφερον,  μολονότι  ήσαν  πτω¬ 
χοί.  Μή  βλέπης  λοιπόν  αυτούς,  άλλά  βλέπε  τόν  κοινόν 

διδάσκαλον  δλων  γενικώς,  ό  όποιος  δεν  είχε  πού  νά  γείρη 

τό  κεφάλι  του. 

ι  Καί  διατί,  θά  είπή  κάποιος,  ό  τάδε  καί  ό  τάδε  δέν  τό 

κάνει  αύτό;  Μ  ή.  κρίνης  άλλον,  άλλά  τόν  έαυτόν  σου  άπάλ- 

λαξε  άπό  την  κατηγορίαν.  Διότι  ή  κόλασις  είναι  μεγαλυτέ· 
ρα,  δίαν  καί  τούς  άλλους  κατηγορής  διά  κάτι  καί  ό  ίδιος 

δεν  τό  πράττης·  δταν  κρίνων  τούς  άλλους  είσαι  καί  σύ  ό 
ίδιος  ύπεύθυνος  διά  τό  ίδιο  πράπτωμα.  Έάν  λοιπόν  δέν  έ- 

πιτρέπη  ούτε  τούς  έναρέτους  νά  κρίνουν  τούς  άλλους,  πολύ 

περισσότερον  δέν  έπιτρέπει  νά  τό  κάνουν  αύτό  αύτοί  πού 

ύπο πίπτουν  είς  πταίσματα.  ’Άς  μή  κρίνωμεν  λοιπόν  τούς 
άλλους,  ούτε  νά  βλέπωμεν  τούς  άλλους  πού  δείχνουν  ά- 

διαφορίαν,  άλλά  νά  έχωμεν  τό  βλέμμα  μας  έστραμμένον 

προς  τόν  Ί ήσουν  καί  άπό  έκείνον  νά  παίρνωμεν  τά  παρα¬ 

δείγματα.  Διότι,  μήπως  έγώ  σέ  ευεργέτησα;  μήπως  έγώ  σέ 

έλύιρωσα,  ώστε  νά  έχης  έστραμμένην  τήν  προσοχήν  σου 

προς  έμένα;  "Αλλος  είναι  αυτός  πού  σου  τά  έχάρισεν  αύτά. 
Διατί  άφήνεις  τόν  Κύριον  καί  βλέπεις  προς  τόν  σύνδουλον; 

Δέν  τόν  ήκουσες  πού  λέγει,  «Μάθετε  άπό  έμένα,  δτι  είμαι 

πρςίος  καί  ταπεινός  κατά  τήν  καρδίαν»87;  καί  πάλιν*  «αύτός 
πού  θέλει  νά  είναι  πρώτος  μεταξύ  σας,  όφείλει  νά  είναι 

δούλος  δλων»;8®  καί  πάλιν*  «"Οπως  άκριβώς  ό  Υίός  του  άν- 
θρώπου  δέν  ήλθε  διά  νά  ύπηρετηθή,  άλλά  διά  νά  ύπηρε- 
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Και  μετά  ταϋτα  πάλιν ,  'ίνα  μη  προσπταίων  τοϊς  ραθύμοις 
των  συνδούλων  μένης  εν  ολιγωρία,  άφέλκων  οε  τούτων  γη- 

σίν’  <( νττόδειγμα  έδωκα  ύμίν  έμαντόν,  'ίνα  καθώς  έποίηοα, 
και  υμείς  ποιήτε ». 

5  9Αλλ9  ούκ  έστι  σοι  διδάσκαλος  αρετής  των  οννόνιων 

ανθρώπων  ούδείς ,  ουδέ  οϊος  εις  ταντα  ένάγειν;  Οϋκοϋν  πλοί¬ 

ων  δ  έπαινος,  μεϊζον  τδ  έγκώμιον,  'ότι  μηδέ  διδασκάλων 
εύπορων  γέγονας  ον  θαυμαστός.  Και  γάρ  δυνατόν  τούτο 

και  σφόδρα  ράδιον,  εάν  θέλωμεν’  και  δ  ηλονα  ιν  οι  πρώτοι 

10  ταντα  κατορθώσαντες'  οΐον  Νώε,  9 Αβραάμ ,  ό  Μελχισεδέκ, 

ό  9Ιώβ,  και  οι  κατ’  εκείνους  άπαντες  άνθρωποι *  πρός  ονς 

άναγκαϊον  καθ’  έκάστην  ημέραν  όράν,  αλλά  μη  πρός  τού¬ 
τους,  ονς  ουδέποτε  παύεσθε  ζηλονντες,  και  εν  τοίς  ονλλό- 

γοις  τοίς  ήμετέροις  περιφέρονιες.  Και  γάρ  ούδέν  άλλο 

15  πανταχον  λεγόντων  ακούω,  άλλ 9  ή  ταντι  τά  ρήματα *  Ό  δεί¬ 

να  έκτήοατο  πλέθρα  γής  τόσα  και  τόσα ,  ό  δείνα  πλοντεΐ, 

οίκο  δομεί. 

Τί  κέχηνας,  άνθρωπε,  έξω ;  τί  πρός  ετέρους  βλέπει ;; 

Εϊ  βούλει  πρός  έτέρους  ίδείν ,  τ ονς  κατορθοϋντας  βλέπε, 

20  τ  ονς  ευδοκιμούν  τας,  τους  τον  νόμον  μετά  ακρίβειας  άποπλη- 

ρονντας,  μη  τ  ονς  προσκεκρουκό  τας  καί  ήτ  ισωμένους.  *\.4ι· 
γάρ  πρός  τούτους  βλέπης,  πολλά  έντενθεν  ονλλέξεις  κακά, 

είς  ρρθνμίαν  έμπίπτων,  είς  άπόνοιαν,  εις  τό  καταδικάζει \> 

έτέρους ·  έάν  δέ  τους  κατορθοϋντας  άριθμής,  εις  ταπεινοφρο - 

25  σύνην,  είς  σπονδήν ,  εις  κατάννξιν,  εϊς  τά  μνρία  οεαντόν  είσά- 

ξεις  αγαθά.  9Άκονσον  τί  έπαθεν  ό  Φαρισαίος,  έπειδή  τ ονς 

κατορθοϋντας  άγεις,  τον  πταίααν τα  εϊδεν  ’Άκονσον  και  γο- 
βήθητι.  Βλέπε  πώς  θαυμαστός  έγένετο  ό  Δαυίδ,  επειδή 

29.  Ματθ.  20,  28. 
90.  Ίω.  19,  15. 

I 
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ιήοη»29;  Και  είς  την  συνέχειαν  μετά  άπό  αύτά,  διά  νά  μή 
παίρνης  άφορμήν  άπό  τούς  άδιαφόρσυς  συνδούλους  σου 

και  μένης  άδιάφορος  και  συ,  σε  άπομακρύνει  άπό  αυτούς 

με  τούς  λόγους  του-  «Σάς  έδωσα  ώς  παράδειγμα  τόν  έαυ- 

ιόν  μου,  ώστε,  δπως  εγώ  έπραξα,  και  σείς  νά  πράττετε»30. 

Αλλά  δεν  ύπάρχει  κανείς  διδάσκαλος  της  άρετης  δι’ 
εσένα  άπό  τούς  γύρω  σου  συνανθρώπους,  ούτε  κάποιος  σχε¬ 

τικός  πού  νά  σου  ύποδείξη  αύτά;  Τότε  λοιπόν  θά  είναι  με¬ 
γαλύτερος  ό  έπαινος  και  μεγαλύτερον  τό  έγκώμιον,  διότι 

έγινες  σύ  θαυμαστός  χωρίς  νά  έχης  διδασκάλους.  Καί  αυτό 

βέβαια  είναι  δυνατόν  καί  πάρα  πολύ  εύκολον,  έάν  θέλω- 

μεν  ημείς,  καί  το  επιβεβαιώνουν  αύτοί  πού  πρώτοι  τό  κα¬ 

ι  ώρθωσαν  αύτά,  δπως  επί  παραδείγματι  ό  Νώε,  ό  Αβραάμ, 

ύ  Μελχισεδέκ,  ό  Τώβ  καί  δλοι  οι  παρόμοιοι  μέ  αυτούς  άν¬ 

θρωποι,  προς  τούς  οποίους  πρέπει  καθημερινώς  νά  έχωμεν 

έστραμμένα  τά  βλέμματά  μας,  καί  δχι  πρός  αύτούς,  τούς 

οποίους  δέν  παύετε  ποτέ  νά  μιμησθε  καί  νά  τούς  προβάλ¬ 

λετε  διαρκώς  είς  τάς  συγκεντρώσεις  σας.  Καθ’  όσον  παντού, 
τίποτε  άλλο  δέν  άκούω  νά  λέγουν,  παρά  αύτά  έδώ  τά  λόγια· 
Ό  τάδε  άπέκτησε  τόσα  καί  τόσα  πλέθρα  γης,  ό  τάδε  είναι 

πλούσιος,  ό  τάδε  κτίζει  σπίτια. 

Διατί,  άνθρωπέ  μου,  μένεις  μέ  άνοικτόν  τό  στόμα  σου 

βλέπω ν  τούς  έξω;  διατί  προσέχεις  τούς  άλλους;  Έάν  θέλης 

νά  προσέχης  τούς  άλλους,  πρόσεχε  τούς  έναρέτους,  αύτούς 

πού  έπρόκοψαν  είς  τήν  άρετήν,  αύτούς  πού  τηρούν  μέ  ά- 

κρίβειαν  τόν  νόμον,  καί  δχι  τούς  καταπατοΰντας  καί  περι- 

φρονούντας  αύτόν.  Διότι  έάν  προσέχης  αύτούς,  θ’  άποκομί- 
σης  άπό  αύτούς  πολλά  κακά,  θά  γίνης  άδιάφορος,  έγωιστής, 

καταδικαστής  τών  άλλων,  ένψ  έάν  άπαριθμής  τούς  έναρέ¬ 

τους  θά  όδηγήσης  τόν  έαυτόν  σου  είς  ταπεινοφροσύνην,  είς 

προθυμίαν,  είς  κατάνυξιν,  είς  τά  άπειρα  άγαθά.  ’Άκουσε  τί 
έπαθεν  ό  Φαρισαίος,  έπειδή  παρέβλεψε  τούς  έναρέτους  καί 

έπρόσεξε  τόν  αμαρτωλόν  άκουσε  καί  φοβήσου.  Πρόσεχε 

πώς  ό  Δαυίδ  έγινε  θαυμαστός,  έπειδή  είχεν  έστραμμένον  τό 
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προς  τους  προγόνους  αυτόν  τους  κατ3  αρετήν  έβλεπε.  «Πάροι- 

κος  γάρυ,  φησίν,  «εγώ  εϊμι  και  παρεπίδημος ,  καϋώς  πάν- 

ιες  οι  πατέρες  μου ».  Και  γάρ  οϋτος,  και  πάπες  οι  καώ  αυ¬ 

τόν,  τους  ήμαρτ ηκότας  ά</  ένιες,  τους  εύδοκιμηκό τας  ένενόουν. 

δ  Τοϋτο  και  ου  ποιεί.  Ουδέ  γάρ  δικαστής  αυτός  κάϋ'ηοαι 

των  έτέροις  πεπλη  μ  μέλη  μενών,  ουδέ  εξεταστής  των  άλλοις 

άμαριανο μενών  οαυτφ  κρίνειν,  ούχ  έτέροις  έπετάγης.  «Εί 

γάρ  έαντονς  έκρίνομεν,  φ,ηοίν,  ονκ  αν  έκρινόμετλα'  κρινόμε- 

νοι  δέ,  υπό  Κυρίου  παιδευόμεΰα».  Σϋ  δέ  την  τάξιν  άνέτρε- 

10  ψας,  οαυτόν  μέν  ου  μεγάλων,  ου  μικρών  πταισμάτων  άπαιτών 

εύΰύνας,  τά  δέ  ετέρων  μετά  ακρίβειας  π ερ  ιεργαζόμενος. 

3Αλλά  μηκέτι  τοϋτο  ποιώ  μεν ,  άλλα  ταύτην  αφέντες  τ  ήν 

αταξίαν,  δνκαστήριον  εν  ήμϊν  αύτοις  κα&ίσωμεν  των  εν  ή- 

μΐν  αντοίς  άμαρ τανομένων,  αυτοί  κατήγοροι  και  δικασται  και 

15  δήμιοι  των  πλημμελημάτων  γινόμενοι. 

Εί  βονλει  καί  τά  ετέρων  πολυπραγ μονειν ,  τά  κατορϋώ- 

ματα,  μμ  τά  αμαρτήματα  περιεργάζον'  ινα  καί  εκ  τής  μνήμης 

των  οικείων  πλημμελημάτων ,  καί  εκ  του  ζήλου  των  έτέροις 

κατορ&ονμένων,  καί  έκ  τής  του  απαραιτήτου  δικαστηρίου  πα- 

20  ραοτάοεως,  κα$3  έκάστην  ώσπερ  τιλήκτρφ  τινϊ  τή  ουνειδήσει 

ννττόμενοι,  εις  ται τείνομε ροούνην  και  μείζονα  σπουδήν  έαυτους 

είοάγοντες,  των  μελλόντων  έπιτενξώμεΰα  άγαμων,  χάριτι 

καί  φιλανΰρωπίρ  τον  Κυρίου  ημών  3Ιησοϋ  Χριστού,  με#3  ον 

τφ  Πατρί  άμα  τφ  άγίω  Πνενματι  δόξα,  κράτος ,  τιμή,  νυν 

25  και  «εί  καί  εϊς  τους  αιώνας  των  αιώνων.  * Αμήν. 

31.  Ψαλμ.  38,  13. 

32.  Α'  Κορ.  Π,  31_82. 
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βλέμμα  του  προς  ιούς  προγόνους  του  πού  έζησαν  ένάρετα. 

Διότι  λέγει·  «Έγώ  είμαι  πάροικος  και  παρεπίδημος,  δπως 

όλοι  οι  πρόγονοί  μου»31.  Πράγματι  και  αύτός  και  όλοι  οί 

παρόμοιοι  με  αύτόν  παρέ6λεψαν  τούς  άμαρτωλούς  και  έσκέ- 
πτοντο  αυτούς  πού  προέκοψαν  είς  άρετήν. 

Αύτό  κάμνε  και  σύ.  Διότι  δέν  κάθεσαι  σύ  ώς  δικαστής 

ιών  παραπτωμάτων  τών  άλλων,  ούτε  ώς  έξεταστής  των  ά- 

μαρτημάτων  τών  άλλων·  έ'λαβες  εντολήν  νά  κρίνης  τον 
εαυτόν  σου  και  όχι  τούς  άλλους.  «Διότι»,  λέγει,  «έάν  κρί- 

νωμεν  τούς  εαυτούς  μας,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  καταδικα- 

σθώμεν*  όταν  δέ  κρινώμεθα,  παιδαγωγούμεθα  υπό  του  Κυ¬ 

ρίου»33.  Σύ  όμως  άνέτρεψες  τήν  τάξιν,  και  διά  μέν  τόν  εαυ¬ 
τόν  σου  δέν  ζητείς  εύθύνας  ούτε  διά  τά  μεγάλα,  ούτε  διά 

ιά  μικρά  άμαρτήματα,  τά  παραπτώματα  όμως  τών  άλλων 

τά  περιεργάζεσαι  μέ  λεπτομέρειαν. 

’Άς  μή  τό  κάνωμεν  λοιπόν  είς  τό  εξής  αύτό,  άλλ5  άφου 
τήν  έγκαταλείψωμεν  αυτήν  τήν  άταξίαν,  άς  θέσωμεν  μέσα 

μας  δικαστήριον  διά  τά  ίδικά  μας  άμαρτήματα,  καί  άς  γίνω- 

μεν  οί  ίδιοι  κατήγοροι  καί  δικασταί  καί  δήμιοι  τών  παραπτω¬ 

μάτων  μας. 

Έάν  δέ  θέλης  νά  άσχολήσαι  καί  μέ  τά  θέματα  τών  άλ¬ 

λων,  έξέταζε  τότε  τά  κατορθώματά  των  καί  όχι  τά  άμαρ- 

τήματά  των,  ώστε  καί  μέ  τήν  άνάμνησιν  τών  ίδικών  μας 

παραπτωμάτων  καί  μέ  τόν  ζήλον  πού  θά  έπιδεικνύωμεν  διά 

τά  κατορθώματα  τών  άλλων,  καί  μέ  τούς  έλέγχους  τού  ά- 

παραιτήτου  δικαστηρίου  κεντούμενοι  ώσάν  μέ  πλήκτρον  κα¬ 

θημερινά  είς  τήν  συνείδησίν  μας,  όδηγούντες  τούς  έαυτούς 

μας  είς  ταπεινοφροσύνην  καί  μεγαλυ τέραν  προθυμίαν,  θά 

έπιτύχωμεν  τά  μελλοντικά  άγαθά,  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλαν¬ 

θρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  ' Ιησού  Χριστού,  μετά  του  όποίου 
είς  Πατέρα  συγχρόνως  δέ  καί  είς  τό  άγιον  Πνεύμα  άνήκει 

δόξα,  δύναμις  καί  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς  τούς  αίώ- 

νας  τών  αίώνων.  *Αμήν. 
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«Και  άναβαίνων  εις  Ιεροσόλυμα  ό  Ιησούς,  παρέλα- 

6ε  τους  δώδεκα  μαϋητάς  κατ  Ιδίαν  εν  τή  όδφ,  καί 

5  ειπεν  αύτοϊς'  ιδού  άναβα ίνομεν  είς  Ιεροσόλυμα,  και 
ό  Υιός  7 ον  ανθρώπου  παραδοδήσεται  τοϊς  άρχιερεν- 

σι  και  γραμματ ευσι,  καί  κατ ακρινουσιν  αυτόν  ΰανάτψ' 
καί  παραδώσουσιν  αυτόν  τοϊς  &&νεσιν  εις  τό  έμπαϊξαι 

και  μαστ  ιγώσαι  καί  σταύρωσαν  και  τή  τρίτη  ή  μέρα 

10  έγερΰ'ήσετ  αι». 

1.  Ούκ  άδρόον  άναβαίνει  εις  Ιεροσόλυμα  εκ  τής  Γαλι¬ 

λαίος  έλδών  άλλα  πρότερον  ΰαυματ ουργήσας  και  έπιστο- 

μίσας  Φαρισαίους,  και  διαλεχ&εϊς  τοϊς  μαδηταϊς  περί  α¬ 

κτημοσύνης,  « Ει  γάρ  Μλεις  τέλειος  είναι»,  φησί,  « πώλη - 

1Λ  οό  ν  σου  τά  υπάρχοντα »,  καί  περί  παρθενίας,  ιό  Ο  δ  ννάμενος 

χωρεϊν,  χωρείτω »,  και  περϊ  ταπεινοφροσύνης,  «Εάν  μη 

στραφήτε  γάρ  καί  γένηοδε  ώς  τά  παιδία,  ού  μή  εϊσέλΰητε 

εις  την  βασιλείαν  των  ουρανών» ,  και  περί  άνιιδόσεως  τών 

ένταϋδα,  «'Όστ ις  γάρ  άφήκεν  οΙκίας  ή  αδελφούς  ή  άδελ- 
^0  ψάς  έκατονταπλασίονα  λήψεται  έν  τφ  αϊώνι  τούτφ»,  και  περί 

τών  αμοιβών  τών  έκεϊ,  « Και  ζωήν»  γάρ,  φησίν,  « αιώνιον 

κληρονομήσει»,  τότε  προσβάλλει  τή  πόλει  λοιπόν,  καί  μέλ- 

λων  άνιέναι,  πάλιν  περί  του  τιάδους  διαλέγεται.  Επειδή 

γάρ  εϊκός  ήν  αυτούς,  διά  τό  μή  βούλεσ&αι  τούτο  συμβήναι, 

2δ  έπιλαι*&άνεσϋαι,  συνεχώς  αυτούς  άναμιμνήοκει,  έγγυμνά- 
ζο>ν  αυτών  τήν  διάνοιαν  τή  πυκνότητι  τής  άναμνήοεως,  και 

τήν  λύπην  νποτεμνόμενος.  Κατ 9  Ιδίαν  δέ  αύτοϊς  διαλέγεται 

άναγκαίως’  ον  γάρ  έδει  εϊς  πολλούς  έξενεχ&ήναι  τόν  περϊ 

1.  Ματθ.  19,  21. 
2.  Ματθ.  19,  12. 

X  Ματθ.  18,  3. 

4.  Ματθ.  19,  29. 
.').  Ματθ.  19,  29. 
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Ματθ.  20, 17  -  28 

«Και  δίαν  άνέβαινεν  ό  5 Ιησούς  εις  τά  Ιεροσόλυμα, 
παρέλαβε  τούς  δώδεκα  μαθητάς  του  ιδιαιτέρως  και 

καθώς  έβάδιζαν  τούς  εϊπεν·  Ιδού  άνεβαίνομεν  είς 
τά  Ιεροσόλυμα  και  ό  Υίός  του  άνθρώπου  πρόκειται 

νά  παραδοθή  είς  τούς  άρχιερεϊς  και  γραμματείς  και 

θά  τον  καταδικάσουν  εις  θάνατον.  Και  θά  τόν  πα¬ 

ραδώσουν  εις  τούς  έθνικούς  διά  νά  τόν  έμπαίξουν 

και  νά  τόν  μαστιγώσουν,  άλλά  τήν  τρίτην  ήμέραν, 

μετά  άπό  τόν  θάνατόν  του,  θά  άναστηθή». 

1.  Δέν  άνεβαίνει  άμέσως  είς  τά  Ιεροσόλυμα,  δταν  ήλθεν 

άπό  τήν  Γαλιλαίον,  άλλ’  άφοϋ  πρώτα  έκανε  θαύματα  καί 
άπεστόμωσε  τούς  Φαρισαίους  καί  ώμίλησεν  είς  τούς  μαθη¬ 
τάς  του  περί  άκτημοσύνης,  «Διότι»,  λέγει,  «έάν  θέλης  νά 

είσαι  τέλειος,  πώλησε  τά  ύπάρχοντά  σου»1,  καί  περί  παρθε¬ 
νίας,  «Αύτός  πού  ήμπορεϊ  νά  τά  έφαρμόση  αύτά,  άς  τά  έ- 

φαρμόση»8,  καί  περί  ταπεινοφροσύνης,  «Διότι,  έάν  δέν  άλ- 
λάξετε  διαγωγήν  καί  δέν  γίνετε  ώσάν  τά  παιδιά,  δέν  θά 

είσέλθετε  είς  τήν  βασιλείαν  των  ουρανών»*,  καί  περί  τής 
άνταποδόσεως  έδώ  είς  τόν  κόσμον,  «Διότι  αύτός  πού  άφησεν 

οικίας  ή  άδελφούς  ή  άδελφάς  νά  λάβη  πολλαπλάσια  είς  τήν 

παρούσαν  ζωήν»4,  καί  περί  τών  άμοιβών  είς  τήν  άλλην 

ζωήν,  «Διότι»,  λέγει,  θά  κληρονομήση  ζωήν  αίώνιον»*,  τότε 
πλέον  έρχεται  είς  τήν  πόλιν  καί  όμιλεϊ  πάλιν  διά  τό  πάθος 

του  δταν  έπρόκειτο  ν’  άνεβή  είς  αύτήν.  Διότι,  έπειδή  ήτο 
φυσικόν  οι  μαθηταί  του,  πού  δέν  ήθελαν  νά  συμβή  αύτό, 

νά  τό  λησμονούν,  διά  τούτο  τούς  τό  υπενθυμίζει  συνεχώς, 

γυμνάζοντας  έτσι  τό  μυαλό  τους  μέ  τάς  συχνός  ύπενθυμί- 

σεις  καί  μειώνοντας  τήν  λύπην  τους.  ’Αλλ’  δμως  κατ’  ά- 

νάγκην  όμιλεϊ  τούς  μαθητάς  του  ίδιαιτέρως,  έπειδή  δέν  έ- 

35 
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τούτων  λόγον,  ουδέ  σαφώς  λεχϋηναι'  ονδέν  γάρ  εκ  τούτον 

πλέον  έγίνετο.  Ει  γάρ  οι  μαϋηταϊ  έΰορνβοϋντο  ταϋτα  άκού- 

οντες,  πολλώ  μάλλον  ό  των  πολλών  δήμος. 

77  ονν;  οϋκ  έλ έχΰη  τοΐς  πολλοις;  φησίν.  Έλέχΰη  μέν 

5  και  προς  τούς  πολλούς ,  ονχ  ον το>  δέ  σαφώς.  «Λύσατε» 

γάρ,  φησί,  «τον  ναόν  τοοτον,  και  εν  τρισιν  ήμέραις  έγερώ 

αοτόν»,  καί'  «Σημείο ν  επιζητεί  η  γενεά  αντη,  και  σημεϊον 

ον  δούλήσεται  αντη,  εϊ  μη  τύ  σημεϊον  *Ιωνά»'  και  πάλιν’ 

«Έτι  μικρόν  χρόνον  μεύΤ  υμών  είμι,  και  ζητήσετέ  με,  και 

10  ονχ  εορτάσετε».  Τοΐς  δέ  μαΰηταΐς  ονχ  όντως,  άλλ 9  ώσπερ 

τα  άλλα  σαφέστερον  έλεγεν,  οντω  και  τούτο  είπε. 

Και  τίνος  ένεκεν,  ει  μη  σννίεσαν  οι  πολλοί  τών  λεγο¬ 

μένων  την  δύναμιν,  και  έλέγετο;  (Ίνα  μάϋωσι  μετά  ταϋτα , 

ότι  π ροειδώς  έπϊ  τό  πάϋος  ηει  και  έκών,  ονκ  αγνοούν, 

1δ  ουδέ  αναγκαζόμενος.  Τοΐς  μαϋηταϊς  δέ  ον  διά  τοοτο  μόνον 

προϋλεγεν,  άλλ’,  δπερ  έφην,  ϊνα  έγγνμνασΰέντες  τη  ττροοόο- 

κία,  ρόδιον  ένέγκωοι  τό  πΰος,  και  μη  άμελέτητ ον  έπελΰόν 

ταράζη  σφόδρα  αντούς.  Διά  τ οι  τοοτο  έ£  αρχής  μέν  τον 

θάνατον  έλεγε  μόνον,  δτε  δέ  έμελέτηοαν  καϊ  ένεγνμ νάοαντο, 

20  και  τα  άλλα  προστ ίΰησιν*  οϊον,  δτι  παραδώσον σι  τοΐς  έ&νε- 

σιν,  δτι  έμπαίζονσι  και  μαοτιγώοουον  τούτου  τε  ένεκεν,  και 

ϊνα  δταν  τα  οκιΦρωπά  έξελ&όντα  ϊδωοι,  καί  την  άνάσταοιν 

έντενθεν  προσδοκήσωσιν.  Ό  }·αρ  τα  λνπονντα  ονκ  άποκρν- 

6.  Ίω.  2,  1!). 
7.  ΜατΟ.  12,  39. 

8.  Ίω.  7,  33-34. 
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πρεπε  τά  πλήθη  νά  γνωρίσουν  τόν  λόγον  ίου  σχετικά  μέ 

αυτά,  ούτε  έπρεπε  νά  λεχθούν  αύτά  καθαρά,  άφοϋ  δέν  έ- 
πρόκειτο  νά  πρόκυψη  άπο  αυτά  τίποτε  τά  έπί  πλέον.  Διότι 

εάν  οι  μαθηταί  του,  άκούοντες  αύτά,  έθορυβούντο,  πολύ  πε¬ 

ρισσότερον  θά  συνέβαινεν  αύτά  είς  τά  πλήθη  τού  λαού. 

Τί  λοιπόν;  θά  έρωτήση  κάποιος·  δέν  έλέχθη  αύτά  εις 
γο  πλήθος  τού  λαού;  Έλέχθη  βέβαια  καί  εις  τά  πλήθη  τού 

λαού,  6χι  δμως  τόσον  καθαρά.  Διότι,  λέγει,  «Κρημνίσατε  αύ- 

τόν  τάν  ναόν  και  είς  τρεις  ημέρας  θά  τόν  άνεγείρω»%  καί* 
«Ή  γενεά  αύτή  ζητεί  θαύμα,  καί  δμως  δέν  θά  τής  δοθη 

θαύμα,  παρά  μόνον  τό  θαύμα  τού  Ιωνά»7·  καί  πάλιν*  «Ό- 
λίγον  χρόνον  άκόμη  είμαι  μαζί  σας,  καί  θά  μέ  ζητήσετε, 

αλλά  δέν  θά  μέ  εύρετε»\  Είς  τούς  μαθητάς  του  δμως  δέν 

ώμίλησε  κατ’  αύτον  τόν  τρόπον,  άλλ’  δπως  άκριβώς  τούς 
έλεγε  σαφέστερον  τά  άλλα,  έτσι  άκριβώς  τούς  είπε  καί  αύτό. 

Διατί  δμως  τούς  τύ  έλεγεν  αύτό,  έφ’  δσον  δέν  έπρόκει- 
ιο  οί  περισσότεροι  νά  άντιληφθούν  τά  βαθύτερον  νόημα  των 

λόγων;  Διά  νά  άντιληφθούν  άργότερα,  δταν  θά  συνέβαιναν 

αύτά,  δτι  έβάδιζε  πρός  τό  πάθος  του  προγνωρίζοντας  αύτά 

και  μέ  την  θέλησίν  του,  καί  δχι  χωρίς  νά  τά  γνωρίζη,  ούτε 

υποκινούμενος  άπό  κάποιαν  άνάγκην.  Άλλ’  δμως  είς  τούς 

μαθητάς  του  δέν  τά  προέλεγεν  αύτά  δι'  αύτάν  καί  μόνον 
τόν  λόγον,  άλλά,  δπως  είπα  προηγουμένως,  άσκούμενοι  μέ 

ιήν  προσδοκίαν,  νά  ήμπορέσουν  νά  ύποφέρουν  εύκολώτερα 

τό  πάθος,  καί  νά  μή  συγκλονισθούν  είς  με  γάλον  βαθμόν  έάν 

αύτό  ήρχετο  έντελώς  άπροσδόκητα.  Καί  άκριβώς  διά  τούτο, 

είς  τήν  άρχήν  τούς  έλεγε  μόνον  διά  τόν  θάνατον,  δταν  δμως 

τό  έσυνειδητοποίησαν  αύτό  καί  προητοιμάσθησαν  καταλλή¬ 

λως,  τότε  πλέον  προσθέτει  καί  τά  άλλα,  δπως,  έπί  παρα- 

δείγματι,  δτι  θά  τόν  παραδώσουν  είς  τούς  έθνικούς,  δτι  θά 

τόν  έμπαίξουν  καί  θά  τόν  μαστιγώσουν.  Καί  έξ  αίτίας  αύτου 

λοιπόν,  άλλά  καί  δταν  θά  έβλεπαν  νά  περνούν  τά  δυσάρε¬ 

στα,  νά  άνέμεναν,  έξ  αίτίας  τής  πραγματοποιήσεως  του  πά¬ 

θους  του,  νά  ίδοΰν  μέ  άγωνίαν  καί  τήν  άνάστασίν  του.  Καθ’ 
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ψάμενος,  καί  τα  δοκονντα  είναι  επονείδιστα,  εικότως  έμελλε 

καί  περί  των  χρηστών  πιστεύεσΰαι. 

Σκόπει  δέ  μοι ,  πώς  καί  άπδ  τον  καιρόν  σαφώς  το 

πράγμα  οίκονομει.  Ον τε  γάρ  εξ  άρχήζ  αντοϊς  εϊπεν,  'ίνα 

5  μη  δια  ταράξη'  ον  τε  πρός  αντώ  τώ  καιρφ,  'ίνα  μη  κάντεν- ■ 

ϋεν  ϋορνβήσγΐ'  άλλ’  ότε  πείραν  αντον  της  δννάμεως  έλαβον 

άρκονσαν,  δτε  μεγάλας  έδωκε  τάς  επαγγελίας  τιερί  τής  ζω¬ 

ής  τής  αιώνιον,  τότε  καί  τον  περί  τούτων  εμβάλλει  λόγον, 

καί  άπαξ  καί  δίς  καί  πολλάκις,  έννφαίνων  αντδν  τοΐς  $αν- 

20  μασι  καί  ταίς  διδασκαλίαις. 

'Έτερος  δέ  ευαγγελία τής  φησιν,  8τι  καί  τους  προφήτας 

παρήγε  μάρτυρας·  άλλος  δέ  φησιν,  ότι  καί  αυτοί  ον  σννίε- 

σαν  τά  λεγάμενα,  άλλ 5  ήν  κεκρνμένον  τό  ρήμα  άπ  αυτών, 
καί  6τι  έϋαμβονντο  άκολονΰούντες  αντώ,  Ούκοϋν  άνήρηται, 

1δ  φησί,  τής  προρρήσεως  τδ  κέρδος.  Εί  γάρ  μή  ήδεοαν  άπερ 

ήκουον,  ουδέ  προσδοκάν  είχον  μή  προσδοκών τες  δέ,  ουδέ 

γνμνάζεσΰαι  ταίς  έλπίοιν.  *Εγώ  δέ  καί  έτερον  τούτον  άπο- 

ρώτερόν  φημι,  άτι  εϊ  μή  ήδεοαν,  πώς  έλνποϋντο;  Καί  γάρ 

έτερός  φησιν,  ότι  έλνπονντο.  Εί  τοίννν  μή  ήδεοαν,  πώς  έ- 

20  λνπονντο;  πώς  Πέτρος  έλεγεν  «' ϊλεώς  σοι ,  ού  μή  έσται 
σο ι  τούτο;». 

Τί  ονν  έστιν  είπεϊν;  "Οτι  μέν  άπο&ανεϊ ται,  ήδεοαν,  εί 

καί  μή  σαφώς  τής  οικονομίας  ήπίσταντ ο  τό  μυστήριον·  οντε 

δέ  τήν  άνάστασιν  σαφώς  ήπίσταντ  ο,  ούτε  άπερ  έμελλε  κα- 

0.  Πρβλ.  Λουκά  18,  31. 
10.  ΙΙρβλ.  Λουκά  18,  34. 
11.  ΙΙρβλ.  Μάρκ.  10,  32. 
12.  ΙΙρβλ.  ΜατΟ.  17,  23. 
13.  ΜατΟ.  16,  22. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΕ' 549 

δσον  αύτός  πού  δεν  άπέκρυψε  τά  δυσάρεστα  καί  αύτά  πού 

έφαίνοντο  δτι  ήσαν  πολύ  άτιμωτικά  δι5  αύτόν,  πολύ  φυσι¬ 
κόν  ήχο  νά  γίνη  πιστευτός  και  διά  τά  εύχάριστα  πράγματα. 

Άλλ’  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεξε  πώς  οίκονομεϊ  τά 
πράγματα  κατά  τρόπον  άριστον  καί  άπά  αυτόν  τόν  χρόνον 

άκόμη.  Διότι  ούτε  άπά  την  πρώτη ν  στιγμήν  τούς  τά  είπε,  διά 

νά  μή  τούς  κλονίση,  ούτε  δταν  έπλησίασεν  άρκετά  τά  πάθος 

του,  διά  νά  μη  τούς  θορυβήση  και  πάλιν,  άλλά  δταν  έσυνει- 
δητοποίησαν  είς  Ικανοποιητικόν  βαθμόν  τήν  δύναμίν  του 

καί  τούς  έδωσε  μεγάλας  υποσχέσεις  περί  τής  αιωνίου  ζωής, 

τότε  πλέον  τούς  όμιλεί  καί  διά  τό  πάθος  του  μίαν  φοράν, 
δύο  και  πολλάκις,  συνυφαίνοντας  τούς  λόγους  του  αυτούς 

περί  τού  πάθους  μέ  τά  θαύματα  και  τήν  διδασκαλίαν  του. 

’Άλλος  δέ  ευαγγελιστής  λέγει,  δτι  παρουσίαζεν  ώς 
μάρτυρας  περί  του  πάθους  του  και  τούς  προφήτας*.  Αλλος 
πάλιν  λέγει,  δτι  οί  μαθηταί  του  δέν  άντελήφθησαν  τούς  λό¬ 

γους  του,  άλλ’  ήτο  κρυμμένον  είς  αύτούς  τό  νόημα  τών  λό¬ 
γων  του10,  και  δτι  τόν  άκολουθούσαν  κατάπληκτοι11.  νΑρα 
λοιπόν,  θά  είπή  κάποιος,  δέν  είχαν  καμμίαν  ωφέλειαν  άπό 

τήν  πρόρρησίν  του.  Διότι,  έάν  δέν  κατενόουν  αύτά  πού  ή- 
κουον,  δέν  θά  είχαν  καί  καμμίαν  προσδοκίαν,  μή  έχόντες 

δέ  καμμίαν  προσδοκίαν,  ούτε  καί  θά  έγυμνάζοντο  μέ  τάς 

έλπίδας.  ’Αλλ’  έγώ  λέγω  καί  κάτι  άλλο  πού  είναι  άξιον 
μεγαλυτέρας  άπορίας,  δτι  δηλαδή  έάν  δέν/Γίτενόουν  τούς 

λόγους  του,  πώς  τότε  έλυπουντο;  Καθ’  δσον  άλλος  εύαγγε- 

λιστής  λέγει,  δτι  έλυπουντο1*.  Έάν  λοιπόν  δέν  κατενόουν 

τούς  λόγους  του,  πώς  έλυπουντο;  πώς  ό  Πέτρος  έλεγεν* 
«Ό  θεός  νά  σέ  λυπηθή  καί  νά  σέ  φυλάζη,  Κύριε,  άπό  τά 

κακά  αύτά·  δχι  δέν  πρέπει  νά  σου  συμβοϋν  αύτά  πού  είπε»18. 
Ποίαν  άπάντησιν  λοιπόν  ήμπορουμεν  νά  δώσωμεν; 

Έγνώριζαν  μέν  δτι  θά  άποθάνη,  άν  καί  βέβαια  δέν  ήσαν 

είς  θέσιν  νά  κατανοήσουν  πλήρως  τό  μυστήριον  τής  οικο¬ 

νομίας  του  θεού-  ούτε  τήν  άνάστασίν  του  έγνώριζαν  πλή¬ 

ρως,  ούτε  αύτά  πού  έπρόκειτο  νά  κάνη*  καί  αύτά  άκόμη  ή- 
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τορ&ονν'  και  τούτο  ήν  κεκρνμμένον  άπ  αυτών.  Διά  τούτο 

και  ήλγονν.  'Ετέρονς  μεν  γάρ  νφ’  ετέρων  άναοτάντας  είδον 
αυτόν  δέ  τινα  άναο τήσαντα  έαντόν ,  και  όντως  άναοτήσαντα 

ώς  μηκέτι  λοιπόν  άποΰανεϊν,  ουδέποτε  είδον.  Τούτο  ούν  ον 

δ  οννίεοαν  πολλάκις  λεγόμενον *  άλλ’  ούδέ'  αυτός  οϋτος  ό  ϋά- 

νατος  τί  ποτέ  έστι,  και  πώς  έπελεύσετ αι,  σαφώς  ήπίσταντο. 

Διό  και  έύαμβονντο  άκολουδουντες  αντφ’  ου  διά  τούτο  δέ 

μόνον,  άλλ’  έμοιγε  δοκεϊ  καί  έκπλήττ ειν  αυτούς  περί  τον 
πάΰους  διαλεγόμενος. 

10  2.  Άλλ’  8μως  ουδόν  τούτων  έποίει  ϋαρρεϊν  αυτούς,  και 

ταντα  συνεχώς  περί  της  άναστάσεως  ακούοντας.  Και  γάρ 

μετά  τον  ΰανάτου  και  τούτο  μάλιστα  αυτούς  έ&ορύδει,  ιό 

άκονειν  ότι  έμπ αίξουσι  και  μαστιγώσουσι,  και  όσα  τοιαντα. 

■Λ 

"Οτε  γάρ  ένε νόησαν  τά  θαύματα,  τους  δαιμονούν τας  ονς 

1Λ  ήλενΰέρωοε,  τούς  νεκρούς  οϋς  ήγειρε,  τά  άλλα  πάντα  άπευ 

έϋ'αυματούργει,  εϊτα  ήκονσαν  τούτων,  έξεπλήττοντο,  εί  ό 
ταντα  ποιών  ταντα  πείθεται.  Διά  τούτο  και  εις  απορίαν 

ένέπιπτον,  και  νυν  μέν  έπίστενον,  ιών  δέ  ήπίστονν,  και  νοή- 

σαι  ονκ  είχον  τά  λεγάμενα.  Οϋτω  γονν  ον  σννήκαν  σαφώς 

20  το  λεγόμενον,  ώς  τούς  υιούς  Ζεδεδαίον  παραντά  προαελ- 

ΰεΐν,  καϊ  περί  προεδρίας  αύτφ  διαλεχτή  ναι.  «θέλομεν» 

γάρ,  φησίν,  «7 να  εϊς  έκ  δεξιών  σου  καϋ’ίση,  καϊ  εις  έξ  εΰω- 

νυμων».  Πώς  οϋν  οϋιος  ό  ευαγγελιστής  φησιν,  ότι  ή  μήτηρ 

προοήλΰεν;  Άμφό ιερά  γενέσ&αι  εικός.  Την  γάρ  μητέρα 

παρέλαδον,  ώς  μείζονα  την  ικέτη ρίαν  έργασόμενοι,  και  ταύ· 

14.  Μάρκ.  10,  30.38. 
15.  Πρ6λ.  ΜατΟ.  20,  20, 
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σαν  κρυμμένα  δι’  αύτούς.  Και  άκριβώς  διά  τοϋιο  και  έλυ- 
ποϋντο.  Διότι  είδαν  άλλους  να .  άνασταίνωνται  άττό  άλλους, 

άλλ’  δεν  είχαν  ίδεϊ  άκόμη  κάποιον  νά  άνασταίνη  τον  εαυ¬ 
τόν  του,  και  μάλιστα  νά  τον  άνασταίνη  κατά  τοιοϋτον  τρό¬ 

πον,  ώστε  είς  το  έξης  πλέον  νά  μή  είναι  δυνατόν  ν’  άποθά- 
νη.  Αύτό  λοιπόν,  άν  και  τούς  τό  έλεγε  πολλές  φορές,  δμως 

δεν  ήμπόρεσαν  νά  τό  άντιληφθοΰν.  Αλλά  ούτε  καί  αύτόν 

ιόν  ίδιον  τον  θάνατον,  τί  τέλος  πάντων  είναι  καί  πώς  έπρό- 

κειτο  νά  συμβή  δέν  τό  έγνώριζαν  καθαρά.  Διά  τούτο  καί  τον 

ακολουθούσαν  γεμάτοι  άπό  θαυμασμόν.  Καί  άχι  δέ  μόνον  δι9 
αύτό,  άλλά  έγώ  τουλάχιστον  νομίζω  δτι  έξεπλήσσοντο  ά- 
κούοντες  τούς  λόγους  του  περί  τού  πάθους  του. 

2.  Άλλ’  δμως  τίποτε  άπό  δλα  αύτά  δέν  τούς  έκανε  νά 
λαμβάνουν  θάρρος,  μολονότι  ηκουαν  συνεχώς  νά  τούς  όμι- 

λή  περί  τής  άναστάσεώς  του.  Καθ’  δσον  μαζί  μέ  τόν  θάνατόν 

του  Γ,το  καί  αύτό  πού  κατ’  έξοχήν  τούς  έκανε  ν’  άνησυχούν, 
τό  δτι  ήκουαν,  δτι  θά  τόν  έμπαίξουν  καί  θά  τόν  μαστιγώ¬ 

σουν  καί  δλα  τά  παρόμοια.  Διότι  δταν  ένεθυμήθησαν  τά 

θαύματα  πού  έκανε,  τούς  δαιμονισμένους  πού  ήλευθέρωσε, 

τούς  νεκρούς  πού  όνέστησε  καί  δλα  τά  άλλα  θαύματα  πού 

έπιτελούσε  καί  ήκουσαν  έν  συνεχείςι  τά  λόγια  του  αύτά, 

κατελήφθησαν  άπό  έκπληξιν,  έάν  ήτο  δυνατόν  νά  πάθη 

αύτά,  αύτός  πού  ένήργει  δλα  αύτά.  Διά  τούτο  καί  κατελαμ- 
βάνοντο  άπό  άπορίαν,  καί  άλλοτε  μέν  έπίστευαν,  άλλοτε  δέ 

έδειχναν  δυσπιστίαν  καί  δέν  ήμποροΰσαν  νά  κατανοήσουν 

τά  λόγια  του.  Είς  τόσον  μεγάλον  βαθμόν  μάλιστα  άφθασεν 

ή  άδυναμία  των  ν’  άντιληφθούν  καθαρά  τά  λόγια  τού  Κυ¬ 
ρίου,  ώστε  εύθύς  όμέσως  νά  τόν  πλησιάσουν  οί  υίοί  τού 

Ζεβεδαίου  καί  νά  συζητήσουν  μαζί  του  διά  τήν  πρωτοκαθε¬ 

δρίαν.  Διότι,  λέγει,  είπαν*  «θέλομεν  νά  καθίσωμεν  ό  ένας 

άπό  τά  δεξιά  καί  ό  άλλος  άπό  τά  άριστερά  σου»14.  Πώς  τότε 
λοιπόν  ό  εύαγγελιστής  Ματθαίος  λέγει,  δτι  έπλησίασε  τόν 

Κύριον  ή  μητέρα  αύτών;1*  φυσικόν  ήτο  καί  τά  δύο  νά  συνέ- 

βησαν.  Διότι  παρέλαβαν  τήν  μητέρα  *τους,  μέ  σκοπόν  νά  με- 
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ιχΐ  τόν  Χριστόν  δνσωηήσον τες.  " Οτι  γάρ  τούτο  άληδές,  ο- 

περ  έφην,  και  αυτών  μάλλον  ή  α3ίτησις  ήν,  και  αίσχυνόμε- 

νοι  προβάλλονται  την  τεκοΰσαν,  σκόπει  πώς  προς  αυτούς 

αποτείνει  τόν  λόγον  ό  Χριστός.  Μάλλον  δε  μάδωμεν  τί  πρό- 

5  τερον  αιτοϋσι,  και  από  ποιας  γνώμη ,  και  τζόδεν  έπί  τον- 

το  ήλδον. 

Πόδεν  ούν  έπι  τούτο  ήλδον;  Έώρων  έαντους  τιμωμένους 

παρά  τους  άλλους,  και  προσεδόκησαν  έντεΰδεν  έπιτεύξασδαι 

καί  της  αϊτήσεο)ς  ταύτης.  Άλλα  τί  ποτέ  έστιν  δ  αίτοΰσίν; 

10  ’Άκουσον  έτέρου  εύα γγελιστοϋ  τούτο  σαφώς  έκκαλύπτοντος. 

« Διά  γάρ  τό  έγγυς  είναω,  φηοί,  «της  Ιερουσαλήμ,  και  δ ο- 

κειν  δτι  ή  βασιλεία  του  Θεού  ήδη  άποφανεϊται» ,  ταϋτα  ή¬ 

τουν.  Ένόμιζον  γάρ,  δτι  έπϊ  δύραις  αυτή  και  αίσδητή, 

καϊ  άπολαύοαντες  ών  ήτουν,  ούδέν  ύποοτήσονται  τών  λυ- 

πηρών.  Ουδέ  γάρ  δι  αυτήν  μόνον  αυτήν  έζήτουν,  άλλ3  ώς 

καϊ  διαφευξόμενοι  τά  δυσχερή.  Διό  και  6  Χριστός  τούτων 

πρώτον  αυτούς  άπάγει  τών  λογισμών,  κελεύων  σφαγάς  καί 

κινδύνους  και  τά  έσχατα  άναμένειν  δεινά.  « Δύνασδε »  γάρ, 

φηοί,  «πιεΐν  τό  ποτήριον  δ  έγώ  πίνω;». 

20  9Αλλά  μηδείς  δορυβείσδω,  τών  αποστόλων  ούτως  άτελώς 

διακειμένων.  Ούπω  γάρ  ό  σταυρός  ήν  τελεσδείς,  οϋπω  πνεύ¬ 

ματος  χάρις  δοδεϊοα.  Ε\  δέ  βούλει  μαδεΧν  αυτών  τήν  αρε¬ 

τήν,  μετά  ταυτα  αύτους  κατάμαδε,  και  δψει  παντός  πάϋονς 

άνωτέρονς.  Διά  γάρ  τοντο  έκκαλύπτει  αυτών  τά  έλαττώμα- 

10.  ΛονκβΙ  19,  Π, 
ΐ 
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γαλώσουν  την  παράκλησίν  τους,  καί  κατ’  αύτόν  τον  τρόπον 
νά  συγκινήσουν  τον  Χριστόν.  Τό  δτι  λοιπόν  είναι  άληθινόν 

αύτό  πού  είπα  και  δτι  ή  παράκλησις  ήτο  μάλλον  ίδική  τους, 

άλλα  παρουσιάζουν  άπό  έντροπήν  τήν  μητέραν  τους,  πρόσε¬ 

ξε  πώς  ό  Χριστός  άπευθύνει  πρός  αύτούς  τόν  λόγον.  Καλύ¬ 

τερα  δμως  άς  προσπαθήσωμεν  νά  γνωρίσωμεν  κατά  πρώτον 

ποιον  είναι  αύτό  πού  ζητουν,  μέ  ποίαν  διάθεσιν  τό  ζητούν 

και  τί  ήτο  έκεϊνο  πού  τούς  ώδήγησε  νά  ένεργήσουν  κατ’  αύ¬ 
τόν  τόν  τρόπον. 

Άπό  τί  λοιπόν  παρακινούμενοι  έφθασαν  εις  αύτήν  τήν 

ένέργειάν  τους;  ’Έβλεπαν  δτι  έχαιρον  έκτιμήσεως  έκ  μέ¬ 
ρους  τών  άλλων  άνθρώπων  καί  ήλπισαν  δτι  έξ  αιτίας  αύτοϋ 

θά  έπιτύχουν  νά  έκπληρωθη  καί  αύτή  ή  αϊτησίς  τους.  Αλλά 

π  τέλος  πάνιων  είναι  αύτό  τό  όποιον  ζητούν;  ’Άκουσε  άλ¬ 
λον  ευαγγελιστήν  ό  όποιος  άποκαλύπτει  αύτό  πολύ  καθα¬ 

ρά.  Διότι,  λέγει,  έζητοΰσαν  αύτά  «έπειδή,  έπλησίαζαν  είς 

τά  Ιεροσόλυμα  καί  έ νόμιζαν  δτι  άμέσως  θ’  άποκαλυφθή  ή 
βασιλεία  τού  θεού»16.  Ένόμιζαν  δηλαδή,  δτι  ή  βασιλεία  τού 
θεού  εύρίσκεται  πλησίον  τους  καί  δτι  είναι  αισθητή,  καί 

δτι  δέν  έπρόκειτο  νά  ύποστούν  τίποτε  τό  δυσάρεστον,  έάν 

ήθελαν  έπιτύχει  αύτό  πού  έζητούσαν.  Διότι  δέν  έζητούσαν 

τήν  βασιλείαν  τού  θεού  μόνον  δι9  αύτήν  καθ’  έαυτήν,  άλλά 
καί  διά  νά  άποφύγουν  τά  δυσάρεστα.  Διά  τούτο  καί  ό  Χρι¬ 

στός  κατ’  άρχήν  τούς  άπαλλάσσει  άπό  αύτάς  τάς  σκέψεις 

λέγοντάς  τους  δτι  πρέπει  ν’  άναμένουν  σφαγάς,  κινδύνους 
καί  τά  πιό  φοβερώτερα  κακά.  Διότι,  λέγει,  «Ήμπορεϊτε  νά 

πίετε  τό  ποτήριον  πού  πίνω  έγώ;». 

Άλλά  κανείς  άς  μή  άνησυχή,  έπειδή  είναι  τόσον  άτε- 

λής  ή  πνευματική  κατάσταοις  τών  μαθητών.  Διότι  δέν  εϊχεν 

άκόμη  λάβει  χώραν  τό  σταυρικόν  πάθος  τού  Κυρίου  καί  ούτε 

είχεν  άκόμη  δοθη  ή  χάρις  του  άγίου  Πνεύματος.  Έάν  δμως 

θέλης  νά  γνωρίσης  τήν  άρετήν  τους,  έξέτασέ  τους  μετά  άπό 

αύτά  τά  γεγονότα,  καί  θά  τούς  ευρης  νά  είναι  άνώτεροι 

άπό  κάθε  πάθος.  Διότι  άκριβώς  διά  τούτο  φανερώνει  τά  έ- 
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τα,  Ίνα  μετά  ταΰτα  γνφς,  τίνες  άπό  τής  χάριτος  έγένοντο. 

' Ότι  μέν  ουν  ούδέν  πνευματικόν  ητουν,  ουδέ  έννοιαν  της 
άνω  βασιλείας  είχον,  δήλον  εντεύθεν.  77  λ  η  ν  Ίδωμεν  και 

πώς  προσέρχονται  καί  τί  λέγουοι. 

«Οέλομεν»,  ψηοίν,  « Ίνα  δ  εάν  αϊτήοωμέν  σε  ποίησης 

ήμϊν».  Και  προς  αύτους  ό  Χριστός *  «77  θέλετε;»"  ουκ  άγνο- 

ών,  άλλ'  Ίνα  άναγκάση  άποκρίνασθαι,  και  άνακαλνψη  τό 
έλκος,  και  ούτως  έπιθή  τό  ψάρμακον.  Οι  δέ  έρυθριών τες 

και  αισχυνόμενοι,  έπειδη υπό πάθους  ανθρωπίνου  προς 

10  τούτο  ήεσαν,  κατ  ιδίαν  εκτός  των  μαθητών  λαβόντες  αυτόν 

ήρώτησαν.  Π  ροεπορεύθηοαν  γάρ,  φησίν,  ώστε  μη  γενέσϋαι 

αντοϊζ  κατάδηλον,  και  ούτως  εϊπον  άπερ  έβούλοντο.  Έβού - β 

λοντο  δέ,  ώς  έγωγε  οίμαι,  επειδή  ήκουον,  δτι  «’ Επί  δώδεκα 

θρόνους  καθεδεισθε »,  την  προεδρίαν  τής  καθέδρας  ταυτης 

16  λαβειν.  Και  δτι  μεν  τών  άλλων  πλέον  είχον,  ήδεοαν"  έδε- 

δοίκεσαν  δέ  Πέτρον,  και  λέγουσιν-  «είπε,  Ίνα  εΐζ  έκ  δε¬ 

ξιών  σου  καθίση  και  εϊς  έξ  ευωνύμο)ν»'  και  κατ επείγουοι 

λέγοντες,  « εϊπέ >>. 

Τί  οδν  αυτός;  Δηλών,  δτι  οϋδέν  πνευματικόν  ήτουν, 

20  ούτε  ει  ήδεοαν  πάλιν  δπερ  ήτουν,  έτόλμησαν  αν  τοσοΰτον 
♦ 

αιτήοαι,  φησίν  «Ουκ  οΊδατε  τί  αίτεισθε»"  πώς  μέγα,  πώς 

θαυμαστόν ,  πώς  νπερβαΧνον  και  τάς  άνω  δυνάμεις .  Είτα 
ρ 

έπάγεί'  « Δννασϋε  πιεΧν  τό  ποτήριον,  δ  εγώ  μέλλω  πίνειν, 

και  τό  δάπτιομα,  δ  βαπτίζομαι,  βαπτ ισθήναι;».  Είδες 

25  πώ ς  ευθέως  άπήγαγε  τής  υπονοίας,  άπό  τών  έναντίων  αν- 

17.  Μάρκ.  10,  85. 
18.  Μάρκ.  ΙΌ,  36. 

19.  Αίάρκ.  10,  35. 
20.  ΜατΟ.  19,  28, 
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λαιτώματά  τους,  ώστε  είς  τήν  συνέχειαν  νά  γνωρίσης  ποιοι 

έγιναν  με  χήν  ένίσχυσιν  τής  χάριτος  του  θεού.  Τό  δτι  λοι¬ 

πόν  δεν  έζητοΰοαν  τίποτε  τό  πνευματικόν,  ούτε  είχαν  καμ- 
μίαν  ιδέαν  διά  τήν  ουράνιον  βασιλείαν,  γίνεται  φανερόν 

άπό  ιά  όσα  έλέχθησαν.  Πλήν  δμως  έμεϊς  ας  έξετάσωμεν 

και  πώς  τόν  πλησιάζουν  και  τί  του  λέγουν. 

«θέλομε ν»,  λέγει,  «νά  πραγματοποίησης  αυτό  πού  θά 

σοΰ  ζητήσωμεν»17.  Και  ό  Χριστός  άπαντρ  προς  αυτούς*  «Τί 

θέλετε;»18·  δχι  έπειδή  τό  άγνοούσεν,  άλλά  διά  νά  τούς  έξα- 

ναγκάση  ν’  άπαντήσουν  διά  νά  άποκαλύψη  τό  τραύμα,  και 
έτσι  νά  θέση  τό  φάρμακον.  Εκείνοι  δμως,  κατακόκκινοι  άπό 

έντροπήν,  έπειδή  έφθασαν  είς  αύτήν  τήν  ένέργειάν  τους 

ύποκινούμενοι  άπό  άνθρώπινον  πάθος,  τόν  έπήραν  Ιδιαιτέ¬ 
ρως  μακρυά  άπό  τούς  άλλους  μαθητάς  και  τόν  ήρώτησαν. 

Διότι,  λέγει,  έπλησίασαν  πολύ  κοντά  του19,  ώστε  νά  μή  τούς 
άντιληφθούν  οί  άλλοι  μαθηταί,  καί  έτσι  ιού  είπαν  αυτά  πού 

ήθελαν.  "Ηθελαν  δέ,  κατά  τήν  γνώμην  μου,  έπειδή  ήκουαν, 
δτι  «θά  καθίσετε  επάνω  είς  δώδεκα  θρόνους»20,  νά  λάβουν 

τήν  προεδρίαν  αύτής  τής  καθέδρας.  Καί  τό  έγνώριζαν  βέ¬ 

βαια  δτι  έχαιρον  ιδιαιτέρας  έκτιμήσεως  άπό  τόν  Κύριον  έ¬ 

ναντι  των  άλλων  μαθητών,  άλλ’  έφοβούντο  τόν  Πέτρον  και 
έτσι  τού  λέγουν*  «Δώσε  έντολήν,  ώστε  νά  καθίση  ένας  είς 

τά  δεξιά  σου  καί  ό  άλλος  είς  τά  άριστερά  σου»*  καί  τόν  έκ- 
βιάζουν,  λέγοντές  του,  «δώσε  έντολήν». 

Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Κύριος;  Διά  ν’  άντιληφθούν,  δτι  δεν 
έζητούσαν  τίποτε  τό  πνευματικόν,  ούτε  πάλιν,  έάν  έγνώρι¬ 
ζαν  αύτό  πού  έζητούσαν,  θά  έτολμούσαν  νά  τό  ζητήσουν 

κατά  τέτοιον  τρόπον,  τούς  λέγει*  «Δέν  γνωρίζετε  τί  ζητεί¬ 
τε»,  διότι  αύτό  είναι  πολύ  μεγάλο,  πάρα  πολύ  άξιον  θαυμα¬ 

σμού,  πού  ύπερβαίνει  καί  τάς  ούρανίους  δυνάμεις.  Ακο¬ 

λούθως  προσθέτει*  «Ήμπορείτε  νά  πίετε  τό  ποτήριον,  τό 
οποίον  εγώ  πρόκειται  νά  πίω,  καί  νά  βαπτισθήτε  μέ  τό  6ά- 
πτισμα,  μέ  τό  όποιον  έγώ  θά  βαιττισθώ;».  Βλέπεις  πώς  τούς 

άπήλλαξεν  άπό  τήν  σκέφιν  αύτήν,  όμιλώντας  τους  διά  τά 
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τοις  διαλεχδείς ;  ' Υμείς  μέν  γάρ  περί  τιμής  και  στεφάνων 

μοι  διαλέγεστε,  φησίν,  εγώ  δέ  περί  αγώνων  ύμίν  και  ιδρώ¬ 

των.  Ον  γάρ  έστιν  οντος  δ  των  έπάϋ'λων  καιρός,  ουδέ  νυν 

ή  δόξα  μου  φανειται  εκείνη,,  άλλα  σφαγής  και  πολέμων 

δ  και  κινδύνων  τά  παρόντα.  Και  δρα  πώς  τφ  τρότιψ  της  έ- 

ρωτήσεωζ  καϊ  προτρέπει  καί  έφέλκετ αι.  Ού  γάρ  είπε,  'Δννα- 

σϋε  σφαγή  ναι;  δύναπϋε  τό  αίμα  υμών  εκχεειν;*  άλλα  πώς; 
« Δύνασδε  πιείν  τδ  ποτήριον;».  Εϊτα  έφελκόμενός  φησιν 

«ό'  έγό)  μέλλω  πίνειν»,  ίνα  τη  πρδς  αυτόν  κοινωνία  προϋυ- 

!0  μότεροι  γένωνται.  Καί  βάπτισμα  αυτό  πάλιν  καλει,  δεικννς 

μέγαν  από  τών  γινομένων  τδν  καδαρμόν  έσόμενον  τη  οι¬ 

κουμένη. 

«Λ έγονοιν  αντφ'  δυνάμεΰα ».  5 Από  της  προϋυμίας  ενϋ έ¬ 

ως  έπηγγείλαντ ο,  ουδέ  τούτο  εϊδότες  δπερ  εϊπον,  άλλά  προσ- 

15  δοκών τες  ά κονσασϋε  δπερ  ήτησαν.  Τί  ονν  αυτός;  « Τό  μέν 

ποτήριόν  μου  πίεσ&ε,  και  τό  βάπτισμα ,  ό'  εγώ  βαπτίζομαι, 

βαπτ ισδήοεσδε».  Μεγάλα  αντοις  προεφήτενσεν  άγαδά'  τον- 

τέστι,  μαρτυρίου  καταξιοσδήσεσδε,  καί  ταντα  πείοεσϋε  άπευ 

έγώ'  βιαίφ  ϋανάτφ  την  ζωήν  καταλύσετε  και  τούτων  μοι 

20  κοινωνήοετε.  «Τό  δέ  καδίοαι  έκ  δεξιών  καϊ  εξ  ενωνύμων 

ονκ  ϊοτιν  έμόν  δούναι,  άλλ 9  οϊς  ήτοίμαστε  παρά  τον  Πα- 

τρόζ  μου». 

3.  9Επάρας  αυτών  τάς  ψυχάς,  καϊ  νψηλοτέρ ας  ποιήσα;, 
και  πρός  λύπην  άχειρώτους  έργασάμενος,  τότε  διορδονται 

2δ  αυτών  την  αϊτησιν.  Άλλά  τί  ποτέ  έστι  τό  νυν  είρημένον; 

Καϊ  γάρ  δύο  έστι  τά  ζητούμενα  παρά  πολλών  £ν  μένΤ  ει 
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άντίθετα  άπό  αυτά  πού  έζήτησαν;  Διότι,  λέγει,  σεις  μέν 

μοΰ  όμιλεϊτε  περί  τιμής  και  στεφάνων,  ένψ  εγώ  σάς  ομιλώ 

δΤ  άγώνας  και  ιδρώτας.  Καθ’  δσον  ό  παρών  καιρός  δέν  είναι 

καιρός  επάθλων,  ούτε  τώρα  πρόκειται  ν’  άποκαλυφθη  ή  δό¬ 

ξα  μου  έκείνη,  άλλ’  ό  παρών  καιρός  είναι  καιρός  σφαγής, 
πολέμων  και  κινδύνων.  Και  πρόσεξε  πώς,  με  τή,ν  έρώτησιν 

πού  τούς  κάνει,  και  τούς  προτρέπει  και  τούς  προσελκύει; 

Διότι  δέν  ειπεν,  "Ημπορεϊτε  νά  σφαγήτε;  ήμπορεϊτε  νά 

χύσετε  τό  αίμα  σας;’,  άλλα  τί  τούς  ειπεν;  «Ήμπορεϊτε  νά 

πίετε  τό  ποτήριον;».  ’Έπειτα  διά  νά  τούς  προσελκύση  λέ¬ 
γει·  «τό  όποιον  πρόκειται  έγώ  νά  πίω;»,  ώστε  νά  τούς  κάνη 
προθυμοτέρους  εις  τάς  σχέσεις  τους  μέ  αύτόν.  Καί  εις  τήν 

συνέχειαν  τό  ονομάζει  καί  βάπτισμα  τό  πάθος  του,  διά  νά 

δείξη  διι  θά  είναι  πολύ  μεγάλος  ό  καθαρισμός  τής  οικουμέ¬ 
νης  πού  θά  προέλθη  άπό  αύτά  πού  θά  συμβοϋν. 

«Λέγουν  είς  αύτόν·  ήμπορουμεν».  Λόγω  τής  προθυμίας 
των  ύπεσχέθησαν  άμέσως,  χωρίς  νά  γνωρίζουν  ούτε  καί 

αύτό  πού  είπαν  τί  έσήμαινεν,  άλλά  τό  είπαν  μέ  τήν  έλπίδα 

ν’  άκούσουν  αύτό  πού  έζήτησαν.  Τί  λοιπόν  τούς  άπαντςί  έ- 
κεΐνος;  «Τό  μέν  ποτήριόν  μου  θά  τό  πίετε  καί  έσείς,  καί  τό 

βάπτισμα  μέ  τό  όποϊο  θά  βαπτισθώ  έγώ,  θά  βαπτισθήτε  καί 

έσείς».  Μέ  τούς  λόγους  αύτούς  τούς  προεφήτευσε  πολύ  με¬ 

γάλα  άγαθά*  δηλαδή,  θά  άξιωθήτε  νά  ύποστήτε  καί  έσείς  τό 
μαρτύριόν  μου  καί  θά  πάθετε  αύτά  πού  θά  ύποστώ  έγώ, 

διότι  θά  τελειώσετε  τήν  ζωήν  σας  μέ  βίαιον  θάνατον,  καί 

έτσι  θά  γίνετε  μέτοχοι  τών  παθημάτων  μου.  «Τό  νά  καθήσε- 

τε  δμως  είς  τά  δεξιά  μου  καί  είς  τά  άριστερά  μου  δέν  έξαρ- 

τάται  άπό  έμένα,  άλλ’  αύτό  θά  δοθή  είς  έκείνους  πού  έχει 
έτοιμασθή  άπό  τόν  Πατέρα  μου». 

3.  Άφου  δηλαδή  έγέμισε  τάς  φυχάς  των  μέ  θάρρος 

καί  τάς  άνύψωσε  πνευματικά  καί  τάς  έκανε  άκαταβλήτους 

άπό  τήν  λύπην,  τότε  πλέον  διορθώνει  καί  τό  αίτημά  τους. 

Άλλά  τί  τέλος  πάντων  σημαίνουν  οί  λόγοι  αύτοί  του  Κυ¬ 

ρίου;  Καθ’  δσον  δύο  είναι  αί  έξηγήσεις  πού  δίδουν  οί  πολ- 
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ήιοίμαπταί  τιηι  τό  καϋίοαι  έκ  δεξιών  αντον'  ετερον  δέ,  εϊ  6 

ιιάνηον  Κύριος  έκείνοις,  οϊς  ήτοίμαοται,  κύριος  ονκ  έοτι 

παραοχειν.  Τί  ούν  έοτι  τό  είρημένον;  ’Άν  τό  ηρόιερον  λύ- 

οωμεν,  τότε  και  τό  δεύτερον  τοις  ζηιούοιν  έοται  ααφές. 

6  Τί  ονν  έοτι  τούτο;  Οΰδεις  έκ  δεξιοιν  αντον  καϋεδεϊται, 

ονδέ  έξ  ενωΐ’ύμων.  '' Αβατος  γάρ  πάοιν  δ  ϋρόνος  εκείνος * 

ονκ  άνϋρώποις  λέγιο  και  άγίοις  και  άποοτόλοις,  άλλα  και 

άγγέλοις  και  άρχαγγέλοις  και  πάοαις  ταΐς  άνω  δ ννάμεοιν. 

'Ως  γονν  έξαίρετον  τον  Μονογενούς  τίϋησιν  αυτό  ό  Παύλος 

10  λέγων  «Πρός  τίνα  δέ  των  αγγέλων  εΧρηκέ  ποιε’  Κάϋυν 

έκ  δεξιών  μον;  Και  προς  μέν  τούς  άγγέλονς  φησίν’  'Ο 

ποιών  τούς  άγγέλονς  αντον  πνεύματα ·  τιρός  δέ  τόν  Υιόν, 

Ό  ϋρόνος  σον,  ό  Θεός». 

Πώς  ονν  η  ηοι,  <( Τό  καϋίοαι  έκ  δεξιών  και  έξ  ενωνν- 

16  μων  ονκ  έσιιν  έμόν  δούναι»,  ώς  δντων  τινών  των  καΟε- 

δονμένων;  Ονχ  ώς  δντων,  άπαγε'  άλΧά  προς  την  νπόνοιαν 

άπεκρίνατ ο  τών  έροηώνιων ,  σνγκαταβαίνων  ανιών  τη  διά¬ 

νοια.  Ονδέ  ηδεοαν  τόν  ντμηλόν  ϋρόνον  εκείνον  και  την 

έκ  δεξιών  τον  Πατρός  καϋέδραν,  δπον  γε  και  τα  πολλώ 

20  τοντιον  καταδεέοιερα  και  καϋ 9  ημέραν  ανιοις  ένηχονμε να 

ήγνόονν'  άλλ'  εν  έζήιονν  (ι ιόνον ,  ιών  πρωτείων  άπολαύσαι 

και  προ  τών  άλλων  οιήναι  και  μηδένα  είναι  πρό  ανιών  παρ' 

αντώ'  δπερ  καί  ήδη  έψϋην  εϊπών,  δτι  επειδή  δώδεκα  ϋρό- 

νονς  ήκονοαν ,  άγνοήοανιες  δ  τι  ποτέ  έοτι  τό  είρημένον,  την 

21.  Έ6ρ.  1.  15.  7-8. 
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λοί.  Τό  πρώτον  είναι,  εάν  έχη  έτοιμασθη  δι’  ώρισμένους  νά 
καθίσουν  εις  τά  δεξιά  του,  τό  δέ  δεύτερον,  εάν  ό  Κύριος  δ- 

λων  εκείνων,  διά  τούς  οποίους  έχουν  έτοιμασθη,  δεν  έχη 

την  δύναμιν  νά  τούς  τά  παράσχη.  Τί  λοιπόν  σημαίνουν  οι 

Λόγοι  αύτοί  τοΰ  Κυρίου;  Έάν  λύσωμεν  τό  πρώτον  έρώτημα, 

τότε  θά  γίνη  σαφές  είς  τούς  έρευνητάς  και  τό  δεύτερον. 

Ποία  λοιπόν  ή  σημασία  αύτοϋ;  Κανείς  δέν  θά  καθίση  εις 

ιά  δεξιό  του,  ούτε  είς  τά  άριστερά  του.  Διότι  ό  θρόνος 

έκεϊνος  είναι  όπλησίαστος  δι’  δλους  γενικώς·  καί  δέν  έννοώ 
διά  τούς  άνθρώπους,  τούς  άγιους  και  τούς  άποστόλους,  άλλά 

καί  διά  τούς  άγγέλους  και  αρχαγγέλους  καί  δι’  δλας  γενι¬ 
κώς  τάς  ούρανίους  δυνάμεις,  καθώς  βέβαια  καί  ό  Παύλος 

παρουσιάζει  αύτό  ώς  άποκλειστικόν  γνώρισμα  του  Μονογε¬ 

νούς  Υιού  μέ  τούς  λόγους  του·  «Πρός  ποιον  δέ  άπό  τούς 

άγγέλους  έχει  είπεϊ  ποτέ*  Κάθεσε  είς  τά  δεξιό  μου;  Καί 

πρός  μέν  τούς  άγγέλους  λέγει*  Έκεϊνος  πού  κάνει  τούς  άγ- 

γέλους  του  ώσάν  τούς  άνέμους*  πρός  δέ  τόν  Υιόν  Ό  θρόνος 

σου,  θεέ  μου»81. 
Πώς  λοιπόν  λέγει,  «Τό  νά  καθίση  είς  τά  δεξιά  μου  καί 

είς  τά  άριστερά  μου  δέν  έξαρτάται  άπό  έμένα  νά  τό  δώσω», 

ώσάν  νά  ύπάρχουν  ώρισμένοι  πού  ήδη  κάθονται  έκεϊ;  Δέν 

τό  λέγει  ώσάν  νά  ύπάρχουν  έκεϊ  καθισμένοι·  μακρυά  άπό 

έδώ  αύτή  ή  σκέψις·  άλλ’  άπήντησεν  είς  τήν  σκέψιν  αύτών 
πού  τόν  ήρώτησαν,  δείχνοντας  συγκατάβασιν  είς  τήν  άτελή 

άκόμη  πνευματικότητά  των.  Διότι  δέν  έγνώριζαν  άκόμη 

τόν  υψηλόν  έκεϊνον  θρόνον  καί  τήν  είς  τά  δεξιά  τοΰ  Πατρός 

καθέδραν  τού  Υιού,  καθ’  ήν  στιγμήν  άγνοούσαν  άκόμη  καί 
έκεϊνα  πού  ήσαν  κατά  πολύ  κατώτερα  αύτών  καί  ήκουαν 

καθημερινώς  νά  τούς  όμιλή  δι’  αύτά.  Άλλ’  ένα  μόνον  έζη- 

τουσαν*  ν’  άπολαύσουν  τά  πρωτεία  καί  νά  τοποθετηθούν 
μπροστά  άπό  τούς  άλλους  καί  νά  μή  είναι  κανείς  πρίν  άπό 

αυτούς  κοντά  είς  τόν  Κύριον.  Καί  δπως  προανέφερα,  έπει- 

δή  ήκουσαν  νά  τούς  όμιλή  διά  δώδεκα  θρόνους,  μή  άντιλη- 

φθέντες  τό  βαθύτερον  νόημα  τών  λόγων  του,  έζήτησαν  νά 
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προεδρίαν  έπεζήτηοαν. 

'Ό  7 οίννν  ψησίν  ό  Χρίστος,  τοϋτό  έστιν  άποθανεϊσϋε 

μεν  δι ’  εμέ  και  σφαγήσεοθε  τον  κηρύγματος  ένεκεν  και 

κοινωνήσε τέ  μοι  κατά  το  πάθος’  ού  μην  αρκεί  τοντο  ποιή- 

5  οαι  της  προεδρίας  υμάς  άτιολανσαι,  καί  την  τιρώτην  τάξιν 

κατασχεϊν.  3Άν  γάρ  τις  ετερος  έλθη  μετά  τον  μαρτυρίου 

και  την  άλλην  άπασαν  αρετήν  κεκτ ημένος  πολλφ  τιλείονα 

υμών,  ονκ  έπ είδη  φιλώ  νυν  υμάς,  και  των  άλλων  προκρίνω, 

διά  τοντο  παρωσάμενος  έκεΐνον  τδν  άττδ  των  έργων  κηρντ- 

10  τ όμενον,  ύμιν  δώσω  τά  πρωτεία.  *Αλλ 9  ον τω  μέν  ονκ  είπεν, 

ώστε  μη  λύπησαν  αίνιγμα τωδώς  δέ  τδ  αύτδ  τοντο  αίνίττε· 

τα ι  λέγων  αΤδ  μέν  ποτήριόν  μου  πίεσθε,  και  τδ  δάπτισμα, 

δ  έγώ  δαπτ ίζομαι,  δαπτισθήσεσθε'  τδ  δέ  καθίοαι  έκ  δε¬ 

ξιών  μου  καί  έξ  ενωνύμων  ονκ  έστιν  έμδν  τοντο  δούναι,  άλλ' 

15  οίζ  ήτοίμασται ». 

Τίσι  δέ  ήτοίμασται;  Τοίς  από  των  έργων  δυναμένοις 

γενέσθαι  λαμπροίς.  Διά  τοντο  ονκ  είπεν ,  ονκ  έστιν  έμδν 

δούναι ,  άλλα  τον  Πατρός  μου,  'ίνα  μη  άσθενείν,  μηδέ  άτο- 

νείν  αν  τδν  φαίη  τις  πρδς  την  άντίδοοιν  άλλα  πώς;  « Ονκ 

20  έστιν  έμόν,  άλλ’  έκείνων  οϊς  ήτοίμασται ».  "Ινα  δέ  καί  σα¬ 

φέστερου  δ  λέγω  γένηιαι,  έπϊ  ύτΐοδείγματος  αύτδ  γυμνάοο >- 

μεν,  και  νποθώμεθα  είναι  τινα  αγωνοθέτην,  εϊτα  άθλητάς 

άρίστους  πολλούς  είς  τδν  άγώνα  κατιέναι  τούτον,  καί  τινας 

δύο  προοελϋόν τας  τών  άθλητών  τών  μάλιστα  ωκειωμένων 

25  τφ  άγωνοθέτη  λέγειν,  δτι  ποίησον  ήμάς  οτεφανωϋήναι  και 

άνακηρνχθήναι,  θαρσοννιας  τη  πρδς  αντδν  έννοια  και  φι- 
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τούς  δοθη  ή  πρωτοκαθεδρία. 

Οι  λόγοι  του  Χρίστου  έχουν  την  έξης  σημασίαν.  Θ’  ά- 

ποθάνετε  6έβαια  δι’  έμένα  καί  θα  σφαγητε  χάριν  του  κη¬ 
ρύγματος  και  θά  ύποστήτε  τό  ϊδιον  πάθος  μέ  τό  ίδικόν  μου, 

άλλ5  αύτό  δέν  άρκεϊ  διά  νά  σας  κάνη  ν9  άπολαύσετε  τήν 
πρωτοκαθεδρίαν  και  νά  καταλάβετε  τήν  πρώτην  θέσιν.  Διότι 

εάν  έλθη  κάποιος  άλλος,  ό  οποίος,  μαζί  μέ  τάν  μαρτυρικόν 

θάνατον,  έχει  άποκτήσει  και  δλην  τήν  άλλην  γενικώς  τήν 

αρετήν  κατά  πολύ  περισσότερον  από  σας,  δέν  σημαίνει,  έ- 

πειδή  σας  άγαπώ  τώρα  έσάς  και  σάς  προτιμώ  άπό  τούς  άλ¬ 

λους,  δτι  θά  παραβλέψω  έξ  αιτίας  αύτου  έκεϊνον  πού  λάμ¬ 

πει  μέ  τά  έργα  του,  και  θά  δώσω  εις  έσάς  τά  πρωτεία. 

"Ομως  δέν  τούς  ώμίλησεν  έτσι,  διά  νά  μή.  τούς  λυπήση, 
άλλά  κατά  τρόπον  αίνιγματικόν  τούς  είπε  τά  ίδιο  πράγμα, 

λέγοντάς  τους*  «Τό  μέν  ποτήριόν  μου  θά  τό  πίετε,  καί  τό 

βάπτισμα,  τό  οποίο  έγώ  βαπτίζομαι,  θά  βαπτισθήτε·  δμως  τό 
νά  καθήσετε  είς  τά  δεξιά  μου  και  άριστερά  μου,  αύτό  δέν  έ- 
ξαρτάται  άπό  έμένα,  άλλά  θά  δοθή  είς  εκείνους  διά  τούς 

οποίους  έχει  έτοιμασθη». 

Διά  ποίους  δμως  έχει  έτοιμασθη ;  ΔΤ  έκείνους  πού 

ήμποροϋν  νά  γίνουν  ένδοξοι  μέ  τά  έργα  τους.  Διά  τούτο 

δέν  είπε,  ΓΔέν  έξαρτάται  άπό  έμένα  νά  τό  δώσω  αύτό9, 
άλλ’  είπε,  τούτο  είναι  δικαίωμα  τού  Πατρός  μου,  ώστε  νά 
μή  ήμπορή  κανείς  νά  είπή  δτι  αύτός  δέν  ήμπορεϊ  ή  δτι  δέν 

έχει  τήν  δύναμιν  τής  άνταποδόσεως  άγαθών.  Άλλά  ποίαν 

άπάντησιν  έδωσεν;  «Δέν  έξαρτάται  άπό  έμένα,  άλλά  θά 

δοθη  είς  έκείνους  διά  τούς  οποίους  έχει  έτοιμασθη».  Διά  νά 

γίνη  δμως  άκόμη  πιό  σαφές  αύτό  πού  λέγω,  άς  τό  έξηγήσω- 

μεν  βάσει  ένός  παραδείγματος,  καί  άς  ύποθέσωμεν  δτι  υπάρ¬ 

χει  κάποιος  άγωνοθέτης  καί  δτι  είς  τήν  συνέχειαν  προσηλ- 

θαν  πολλοί  άριστοι  άθληταί  διά  νά  μετάσχουν  είς  τόν  άγώ- 

να.  Δύο  δέ  άπό  τούς  άθλητάς,  πού  ήσαν  πάρα  πολύ  γνωστοί 

είς  τόν  άγωνοθέτη,  στηριζόμενοι  είς  τήν  εύνοιαν  καί  φιλίαν 

αύτου,  πλησιάσαντες  αύτόν  τού  είπαν  νά  ένεργήση  έτσι, 

36 
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ΐίψ  εκείνον  δε  πρδς  αντονς  λέγειν ,  ονκ  εστιν  έμδν  τούτο 

δούναι,  άλλ9  οϊς  ήτοίμασται  άτνδ  των  πόνων  και  των  ίδρώ- 

7 (ύν  άρ 5  ονν  κατ αγνωσόμεΰα  αϋτοϋ  άσ δένειαν;  Ονδαμώς; 

αλλ9  άποδεξόμεΰα  αυτόν  της  δικαιοσύνης  καί  τον  άπροσω- 

®  πολήπτον. 

" Ωσπερ  ονν  έκεϊνον  ονκ  αν  φαίημεν  άτονοϋντα  μη  δ ι- 

δόνα  ι  τον  στέφανον,  αλλά  μη  βουλόμενον  διαφϋεϊραι  των 

άγώνων  τον  νόμον,  μηδέ  σννταράξαι  τον  δικαίου  την  τάξιν' 

ο$τω  δη  καί  τον  Χριστόν  εϊποιμι  άν  τοντο  είρηκέναι,  παν - 

ταχόδεν  αντονς  σννελαύνον τα,  μετά  την  τον  Θεόν  χάριν, 

είς  την  των  οικείων  κατορϋωμάτων  έπίδειξιν  τάς  ελπίδας 

τής  σωτηρίας  καί  τής  ενδοκιμήσεως  έχειν.  Διά  τοντό  φηοιν, 

ΗοΙς  ήτοίμασται».  Τί  γάρ ,  φηαίν,  έάν  έτεροι  φανώσιν  νμων 

βελτ ίονς;  τί  δέ  άν  μείζονα  έργάσωνται;  Μή  γάρ  έπειδή 

μαδηταί  μου  γεγόνατε,  διά  τούτο  των  πρωτείων  άπολαύσε- 

οδε,  έάν  μή  τής  έκλογής  αυτοί  άξιοι  φανήτε ; 

"Οτι  γάρ  αυτός  Κύριός  έστι  τού  παντός,  δήλον  έξ  ων 

αύτός  πάσαν  έχει  τήν  κρίσιν.  Καί  γάρ  Πέτρφ  ον τω  φησίν' 

«’ Εγώ  σοι  δώσω  τάς  κλεις  των  ουρανών ».  Καί  ό  Παύλος 

20  όέ  τοντο  δηλών  έλεγε ·  {ΐΑοιπόν  άπόκειταί  μοι  ό  τής  δι¬ 

καιοσύνης  στέφανος,  δν  αποδώσει  μοι  ό  Κύριος  ό  δίκαιος 

κριτής  έν  εκείνη  τή  ήμέρψ  ου  μόνον  δέ  έμοί,  αλλά  καί  πά- 

ο ι  τοΐς  ήγαπηκόσι  τήν  έπιφάνε ιαν  αύτον».  *Επιφάνεια  δέ 

τον  Χρίστον  γέγονεν.  "Οτι  δέ  Παύλου  ονδείς  πρώτος  στη - 

25  οεται,  παντί  που  δήλον.  ΕΙ  δέ  άσαφέστ ερον  ταΰτα  εϊρηκε,  μή 

δανμάσης.  Παραπε μπόμενός  τε  γάρ  αντονς  οικονομικούς, 

22.  Ματΰ.  16,  19. 

23.  Β'  Τι  μ.  4,  8. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΕ' 
563 

ώστε  νά  στεφανωθούν  και  νά  άνακηρυχθούν  νικηταί.  Ε¬ 

κείνος  δμως  λέγει  πρός  αύτούς,  δτι  αύτός  δέν  έχει  δικαίω¬ 

μα  νά  το  πράξη  αύτό,  άλλά  ή  νίκη  θά  δοθή  εις  έκείνους  διά 

ιούς  οποίους  έχει  έτοηιασθή,  οι  όποιοι  θά  κοπιάσουν  καί  θά 

ιδρώσουν.  Ήμποροϋμεν  άρά  γε  νά  ίου  καταλογίσωμεν  Αδυ¬ 

ναμίαν;  Ασφαλώς  δχι*  Αλλ’  άντιθέτως  θ’  άναγνωρίσωμεν 
δτι  αύτός  είναι  δίκαιος  και  Αμερόληπτος. 

"Οπως  άκριβώς  λοιπόν  δέν  θά  ήμπορούσαμεν  νά  είπού- 
μεν  δτι  αύτός  δέν  έχει  δύναμιν,  έπειδή  δέν  δίδει  τόν  στέ¬ 

φανον,  μέ  σκοπόν  νά  μή  καταλύση  τόν  νόμον  των  Αγώνων, 

και  νά  μη  διαταράξη  τήν  τάξιν  του  δικαίου,  έτσι  λοιπόν  θά 

ήμποροϋσα  νά  είπώ  δτι  καί  ό  Χριστός  τό  εϊπεν  αύτύ  μέ  σκο¬ 

πόν  νά  τούς  παρακινήση  μέ  κάθε  τρόπον  νά  στηρίζουν  τάς 

ελπίδας  τής  σωτηρίας  των  καί  τής  προκοπής  των  είς  τήν 

άρετήν  εις  τά  προσωπικά  των  κατορθώματα  πού  γίνονται  μέ 

τήν  χάριν  τού  θεού.  Διά  τούτο  λέγει,  «είς  έκείνους  διά  τούς 

οποίους  έχει  έτοιμασθή».  Διότι,  λέγει,  τί  θά  συμβή  έάν  πα- 

ρουσιασθουν  άλλοι  καλύτεροι  άπό  σας;  τί  δέ,  έάν  έπιτελέ- 

σουν  μεγαλύτερα  έργα;  Ή  νομίζετε,  έπειδή  έχετε  γίνει 

μαθηταί  μου,  δτι  θ’  Απολαύσετε  έζ  αίτίας  αύτοΰ  καί  τά  πρω¬ 
τεία,  έάν  δέν  φανήτε  σείς  οι  ϊδιοι  άξιοι  τής  έκλογής; 

Τό  δτι  λοιπόν  αύτός  είναι  Κύριος  του  σύμπαντος,  είναι 

φανερόν  άπό  τό  δτι  αύτός  κρίνει  τό  σύμπαν.  Καθ’  δσον  λέ¬ 

γει  τά  έξής  είς  τόν  Πέτρον*  «Έγώ  θά  σου  δώσω  τά  κλειδιά 

των  ούρανών»”,  Καί  ό  Παύλος  δέ,  διά  νά  δηλώση  αύτό,  έ¬ 

λεγε*  «Τώρα  πλέον  μου  Απομένει  ό  στέφανος  τής  δικαιοσύ¬ 
νης,  τόν  όποιον  θά  μου  δώση  ό  Κύριος  ό  δίκαιος  κριτής  κα¬ 

τά  τήν  ήμέραν  έκείνην  τής  κρίσεως*  καί  δέν  θά  τόν  δώση 
μόνον  είς  έμένα,  Αλλά  καί  είς  δλους  έκείνους  πού  έχουν 

Αγαπήσει  τήν  έμφάνισίν  του»”.  Ή  έμφάνισις  του  Χριστού 
είς  τόν  κόσμον  έχει  γίνει.  Τό  δτι  δέ  κανείς  δέν  θά  σταθή 

πρίν  Από  τόν  Παύλον,  είναι  φυσικά  όλοφάνερον.  Έάν  δμως 

αύτά  τά  έχη  είπεΐ  κατά  τρόπον  μή  σαφή,  μή  άπορης.  Διότι 

ήθελε,  δείχνοντας  δλην  τήν  συγκατάβασίν  του,  νά  τούς 



564 ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

ώστε  μη  νπέρ  πρωτείων  ένοχλειν  εική  και  μύτην  (και  γάρ 

άτώ  πάθονς  τούτο  επασχον  ανθρωπίνου),  και  μη  λνπήσαι 

βονλόμενος  αντονς,  τη  άσαφεία  άμφότερα  ταντα  κατορθοΐ. 

« Τότε  ήγανάκτηααν  οι  δέκα  περί  των  όνο».  Τότε ,  πότε; 

5  ΓΌτε  έπετίμησεν  αντοις.  "Εως  μέν  γάρ  τον  Χρίστον  ή 

φήφος  ήν,  ονκ  ήγανάκτ ονν,  άλλ'  όρώντες  αντονς  προιι- 

μωμένονς,  έστεργον  και  έσίγων,  αϊδούμενοι  τον  διδάσκαλον 

και  τιμώντες’  και  ει  κατά  διάνοιαν  ήλγονν ,  άλλ’  εις  μέσον 

τούτο  έξενεγκεϊν  ονκ  έτόλμων.  Και  πρός  Πέτρον  δέ  τι  πα- 

10  θόντες  ανθρώπινον,  δτε  τά  δίδραχμα  εδωκεν,  ονκ  έδνσχέ- 
■  *  ■  . 

ραναν,  άλλ 9  ηρώτησαν  μόνον  « Τις  άρα  μείζων  έστίν;».  ΛΕ- * 
I 

π  είδη  δέ  των  μαθητών  ενταύθα  η  αίτησις  ήν,  άγανακτ  ονσι. 

Καί  ονδέ  έντανθα  ενθέως  άγανακτ ούσιν,  δτε  ήτησαν,  άλλ 9 

δτε  αντοΧς  έπετίμησεν  ό  Χριστός  καϊ  έφησεν  ονκ  άπολαν- 

15  σεηθαι  των  πρωτείων  αύτονς,  ει  μη  παράσχοιεν  έαντονς 

τούτων  άξιους. 
9 

4.  Είδες  πώς  άτελέστ ερον  πάντες  διέκειντο,  καί  οντοι 
\  ·  ■ 

κατεξανιστάμενοι  των  δέκα ,  και  εκείνοι  φθονονντες  τοις * 

δνσίν;  Άλλ*,  δπερ  έφην,  μετά  ταύτά  μοι  αντονς  δεΐξον , 

20  και  δψει  πάντων  τούτων  άπηλλαγμένονς  τών  παθών .  ’Ά- 

κονσον  γονν  πώς  σίτος  αυτός  ό  Ιωάννης ,  δ  νυν  προσελθών 

νπέρ  τούτων ,  παντ αχόν  τών  πρωτείων  τω  Πέτρφ  παρα¬ 

χωρεί,  και  δημηγοροΰντ ι  καϊ  θανματουργούντι  έν  ταϊς  Πρά- 
» 

$εοι  τών  άποστόλων.  Και  ονκ  αποκρύπτει  αυτόν  τά  κατορ - 

25  θώματα,  άΑΑα  καϊ  την  ομολογίαν  λέγει,  ήν  πάντων  οιγών - 

το)ΐ»  έπεδείζατ ο,  και  την  εϊς  τόν  τάφον  είσοδον,  και  προ - 

24.  Πρδλ.  Ματθ.  17,  24-27. 

2">.  Ματθ.  18,  1. 
26.  Πρ6λ.  Πράξ.  Λ,  Ιέ. 
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προφυλάξη  μέ  τούς  λόγους  του,  ώστε  νά  μή  τον  ενοχλούν 

άδικα  και  άσκοπα  διά  τα  πρωτεία  (καθ’  δσον  αύτό  συνέβαι- 
νεν  εις  αύτούς  άπό  άνθρωπίνην  άδυναμίαν),  και  επειδή  δέν 

ήθελε  νά  τούς  στενοχωρήση*  και  μέ  τήν  άσάφειαν  αύτήν 
επιτυγχάνει  καί  τά  δύο. 

«Τότε  ήγανάκτησαν  οι  δέκα  ύπόλοιποι  μαθηταί  διά 
I 

τήν  διαγωγήν  αυτών  των  δύο».  Τότε*  πότε;  "Οταν  τούς  έπέ- 

πληξεν.  Διότι,  δσον  χρόνον  ή  προτίμησις  όποτελούσεν  άπό- 

φασιν  τού  Χριστού,  δέν  άγανακτούσαν,  όλλά  δλέπσντες  αύ¬ 
τούς  νά  προτιμώνται,  τό  άπεδέχοντο  καί  έσιωπούσαν,  επειδή 

έσέδοντο  τάν  διδάσκαλον  καί  τάν  έτιμούσαν·  όλλά  καί  άν 

ακόμη  έλυπούντο  είς  τήν  σκέψιν  των,  δμως  δέν  έτολμού- 
σαν  νά  τό  φανερώσουν  αύτό.  Και  είς  τήν  περίπτωσιν  δέ  τού 

Πέτρου,  δταν  τού  έδωσε  τά  δίδραχμα24,  μολονότι  παρουσία¬ 
σαν  κάποιαν  άνθρωπίνην  άδυναμίαν,  δμως  δέν  έλυπήθησαν, 

άλλ’  άπλώς  τόν  ήρώτησαν,  «Ποϊος  λοιπόν  είναι  ό  μεγαλύ¬ 

τερος;»25.  Επειδή  δμως  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  τό  αίτη¬ 
μα  ήτο  των  μαθητών,  άγανακτούν.  Αλλά  ούτε  καί  πάλιν 

άγανακτούν  άμέσως,  μόλις  τό  έζήτησαν,  άλλ’  δταν  ό  Χρι¬ 
στός  τούς  έπέπληξε  καί  τούς  είπεν,  δτι  δέν  θά  άπολαύσουν 

τά  πρωτεία,  εάν  δέν  κάνουν  τούς  εαυτούς  των  άξίους  δι’  αύτά. 
4.  Είδες  πόσον  άτελής  ήτο  ή  πνευματικότης  δλων  τών 

μαθητών  του,  ώστε  καί  αύτοί  οί  δύο  νά  έπιχειρούν  νά  έπι- 

βληθούν  τών  δέκα,  καί  έκεϊνοι  νά  φθονουν  τούς  δύο;  Αλ¬ 

λά,  δπως  προανέφερα,  σέ  παρακαλώ  νά  μού  τούς  δείξης 

μετά  άπό  δλα  αύτά  καί  θά  τούς  ίδής  δλους  νά  είναι 

άπηλλαγμένοι  άπό  τά  πάθη  τους  αύτά.  "Ακούσε  λοιπόν  πώς 
αύτός  ό  ίδιος  ό  Ιωάννης,  πού  τώρα  προσηλθέ  καί  ήθελε 

νά  έξουσιάση  αύτούς,  είς  κάθε  περίπτωσιν  παραχωρεί  τά 

πρωτεία  είς  τόν  Πέτρον,  καί  είς  τό  κήρυγμα  καί  είς  τήν  έ- 

πιτέλεσιν  θαυμάτων  είς  τάς  Πράξεις  τών  Αποστόλων*·.  Καί 

δέν  άποκρύπτει  τά  κατορθώματα  αύτού,  άλλά  καί  τή,ν  ομο¬ 

λογίαν  της  πίστεώς  του  διακηρύττει,  πραγμα  πού  τό  έκανε ν 

δταν  δλοι  έσιωπούσαν,  καί  τήν  είσοδόν  του  είς  τόν  τάφον 
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τίϋησιν  έαντον  τδν  απόστολον .  Επειδή  γάρ  άμφότεροι  παρέ- 

μειναν  στ ανρονμένφ,  το  έαντον  έγκώμιον  νποτεμνόμενός  φη- 

σιν ,  ότι  γνώριμος  ην  ό  μαθητης  έκεΐνος  τω  Ιερεΐ ».  Ό  όέ 

Ιάκωβος  μακρδν  μεν  ονκ  έπέζησε  χρόνον  εκ  προοιμίων 

δ  δέ  ον  τω  όιεθερμάνθη,  και  πάντα  τα  άνθρώπινα  άφεϊς  προς 

νψος  άνέδραμεν  άφατον,  ώς  ενθέως  σφαγηναι.  Ον  τω  πάντων 

ένεκεν  μετά  ταντα  άκροι  έγένοντο.  Άλλα  τότε  ηγανάκτησαν. 

ΤΙ  ούν  δ  Χριστός ;  «Π ροσκαλεσάμενος  αντούς  φηοιν  οι 

άρχοντες  των  έθνών  κατ ακνριενονσιν  αντών).  ’ Επειδή  γάρ 

10  έθορ νβήθησαν  και  έταράχθησαν,  τη  κλήοει  πρδ  τον  λόγον 

αντονς  καταπραϋνει,  καί  τφ  πλησίον  αντονς  έπισπάσασθαι. 

Καί  γάρ  οί  δύο,  τον  χορού  των  δέκα  έαντονς  άπορρήξαντες , 

έγγύτ  ερον  εισ  τήκεσαν  ίδ  ιολογ  ον μενοι.  Διά  τούτο  καί  τον - 

τονς  πλησίον  άγεί'  τούτφ  τε  αύτφ,  καί  τφ  τδ  εϊρημένον 

1δ  έκπομπεύσαι  καί  εις  τονς  άλλονς  έξαγαγειν,  παραμνθούμε - 4 

ι*ος  τδ  πάθος  καί  τούτων  κάκεΐνων.  Καί  ονχ  ώς  έμπροσθεν, 

οϋ τω  καί  νύν  καταστέλλει.  Πρότερον  μέν  γάρ  παιδία  άγει 

είς  μέσον ,  καί  τδ  αφελές  αντών  καί  τδ  ταπεινδν  μιμείσθαι 

κελεύει *  ένταύθα  δέ  7ΐληκτικώτ ερον  από  τον  έναντίον  έν- 

20  τρέπει  λέγων'  «ιΟΙ  άρχοντες  των  έθνών  κατακνριεύονοιν  αυ¬ 

τών,  καί  οί  μεγάλοι  κατ εξονσιάζονσν  παρά  δέ  ϋμϊν  ονκ 

έσται  όντως ·  άλλ*  ό  θέλων  έν  νμϊν  γενέσθαι  μέγας,  όντως 
έστω  πάντων  διάκονος ,  καί  ό  θέλων  είναι  πρώτος ,  έστω 

πάντων  έσχατος »,  δεικννς  6τι  έθνικών  τδ  τοιοϋτον,  τδ  των 

ίδ  πρωτείων  έραν. 

27.  Ίω.  18,  16, 
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άναφέρει  και  παρουσιάζει  πριν  άπό  τόν  έαυτόν  του  τον 

Πέτρον.  Επειδή  δηλαδή  και  οι  δύο  παρευρέθησαν  πλησίον 

τού  Κυρίου  κατά  τήν  ώραν  τής  σταυρώσεώς  του,  μειώνων 

τό  ίδικόν  του  έγκώμιον,  λέγει,  δτι  «6  μαθητής  έκεϊνος  ήτο 

γνωστός  εις  τόν  άρχιερέα»27.  Ό  δέ  Ιάκωβος  δέν  έζησε  μέν 

επί  μακράν  χρόνον,  άλλα  ευθύς  έξ  άρχής  έδειξε  τόσην  θέρ¬ 
μην  πίστεως  και  έγκαταλείψας  δλα  τα  άνθρώπινα,  εφθασεν 

εις  ύψος  άπερίγραπτον,  ώστε  άμέσως  νά  σφαγή.  ’Έτσι 
άργόιερα  έξ  αιτίας  δλων  αύτών  έφθασαν  είς  τάς  άνωτέρας 

βαθμίδας  τής  άρετής.  Αλλά  τότε  ήγανάκτησαν. 

Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  «Αφού  τούς  προσεκάλεσε, 

λέγει*  Οί  άρχοντες  των  έθνών  κατατυ ραννοΰ ν  τούς  λαούς 
των».  Διότι  έπειδή  έθορυβήθησαν  καί  έταράχθησαν,  τούς 

καθησυχάζει,  πριν  νά  τούς  όμιλήση,  μέ  τήν  πρόσκλησίν  του 

καί  μέ  τό  δτι  τούς  έκάλεσε  πλησίον  του.  Καθ’  δσον  οι  δύο, 
επειδή  είχαν  άποσπασθή  άπό  τήν  όμάδα  των  δέκα,  έστέκοντο 

πλησιέστερα  πρός  αυτόν,  συνομιλοΰντες  μέ  αύτόν  Ιδιαιτέ¬ 
ρως.  Διά  τούτο  καί  αύτούς  τούς  προσκαλεΐ  πλησίον  του, 

θέλοντας  μαζί  μέ  αύτό  και  τό  αϊτημά  των  νά  διαπόμπευση 

καί  νά  τό  άνακοινώση  είς  τούς  άλλους,  θεραπεύοντας  τό 

πάθος  καί  αύτών  καί  έκείνων.  Καί  δέν  θεραπεύει  τό  πάθος 

των  αύτό  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  δπως  τό  έκανε  προη¬ 

γουμένως.  Διότι  είς  τήν  προηγουμένην  περίπτωσιν  όδηγεϊ 

παιδιά  είς  τό  μέσον  καί  τούς  παροτρύνει  νά  μιμούνται  τήν 

άφέλειαν  καί  τήν  ταπείνωσιν  αύτών,  ένψ  είς  τήν  περίπτω- 

σιν  αύτήν  ή  προτροπή  γίνεται  μέ  αύστηρότερον  τόνον,  καί 

μέ  άντίθετα  παραδείγματα,  λέγοντάς  τους*  «Οί  άρχοντες 
τών  έθνών  κατατυ ραννούν  τούς  λαούς  των  καί  οί  μεγάλοι 

άξιωματούχοι  τούς  μεταχειρίζονται  ώσάν  δούλους  των.  Δέν 

πρέπει  δμως  νά  συμβή  τό  ίδιο  μεταξύ  σας,  άλλ’  αύτός  πού 
θέλει  άπό  σας  νά  γίνη  μεγάλος,  αύτός  πρέπει  νά  γίνη  ύπη- 

ρέτης  δλων,  καί  αύτός  πού  θέλει  νά  είναι  πρώτος,  όφείλει 

νά  γίνη  δούλος  δλων»,  άποδεικνύοντας,  δτι  είναι  ϊδιον 

γνώρισμα  τών  έθνικών  τό  νά  έπιδιώκουν  μέ  μανίαν  τά  πρωτεία. 
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Και  γάρ  τυραννικόν  το  πάδος,  και  συνεχώς  ενοχλούν 

και  μεγάλοις  άνδράσι'  διά  τούτο  και  αφοδροτέρας  δείται 

πληγής.  Διό  και  αυτός  βαδντερον  αυτών  καδικνεΐται,  τή 

τών  έδνών  παραδόσει  φλεγμαίνουσαν  αυτών  την  ψυχήν  έν- 

δ  τρόπων  και  τών  μεν  τον  φδόνον,  τών  δό  την  άπόνοιαν  νπο- 

τέμνεται,  μόνον  ουχι  λόγων  μή  αγανακτείτε  ώς  υβρισμένοι. 

Εαυτούς  γάρ  μάλιστα  βλάπτουσί  τε  και  καταισχύνουσιν  οι 

ου τω  τά  πρωτεία  ζητούντες'  εν  γάρ  τοίς  έσχάτοις  εϊσίν. 

Ου  γάρ  έστι  τά  παρ’  ήμίν  οϊα  τά  όξοσδεν.  Οι  μόν  γάρ  αρ- 

10  χοντες  τών  έδνών  κατακυριεύουσιν  αυτών *  παρ*  έμοί  δε  ό 
1 

έσχατος  οΰτος  πρώτός  έστιν. 

" Οτι  δό  ούχ  άπλώς  ταϋτα  λόγω ,  δι9  ών  ποιώ  και  πά¬ 

σχω  λάβε  την  άπόδείζιν  τών  ειρημένων.  9Εγώ  γάρ  τι  και 

πλόον  έποίησα.  Βασιλεύς  γάρ  τών  άνω  δυνάμεων  ών ,  άν- 

15  δρωπος  ήβουλήδην  γενεσδαι  και  καταφρονηδήναι  κατεδε- 

ξάμην  και  νβριοδήναι.  Και  ουδό  τούτοις  ήρκόσδην,  αλλά 

και  επί  δάνατον  ήλδον.  Διά  τούτο  φησιν'  «" Ωσπερ  ό  Υιός 

του  άνδρώπου  οϋκ  ήλδε  διακονηδήναι,  αλλά  διακονήσαι,  καί 

δούναι  την  ψυχήν  αυτού  λύτρον  αντί  πολλών».  Ουδό  γάρ 

80  μόχρι  τούτου  έοτην,  φηοίν ,  αλλά  και  την  ψυχήν  έδωκα  λν- 

τρον  καί  νπόρ  τίνων;  Τών  έχδρών.  Σύ  δε  άν  ταπεινοοδής , 

νπόρ  ααυτον ,  ^  ύπόρ  σου. 

Μή  τοίννν  ηοβηδής,  ώς  τής  τιμής  σου  καδαιρον^ιένης. 

('Οσον  γάρ  άν  ταπεινωδής ,  ού  δνναααι  τοσοΰτον  κατελδεϊν} 
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Πράγματι  είναι  τυραννικόν  τό  πάθος  αύτό  καί  συνεχώς 

ενοχλεί  καί  τούς  μεγάλους  άνδρας,  καί  άκριβώς  διά  τούτο 

χρειάζεται  καί  βαθυτέραν  πληγήν.  "Ετσι  λοιπόν  προχωρεί 
εις  μεγαλύτερον  6άθος,  καί  καταπραΰνει  την  ώργισμένην 

ψυχήν  των,  παραθέτοντας  τό  παράδειγμα  των  εθνικών. 

Καί  θεραπεύει  των  μεν  τόν  φθόνον,  των  δέ  τήν  άλαζονείαν, 

λέγοντάς  τους  σχεδόν·  Μη  άγανακτήτε  ώσάν  νά  έχετε  ύ- 

βρισθή.  Διότι  αύτοί  πού  ζητουν  τά  πρωτεία  κατ’  αυτόν  τόν 

τρόπον,  βλάπτουν  κατ’  εξοχήν  καί  κατεντροπιάζουν  τούς  έ- 
αυτούς  των,  διότι  τοποθετούν  τούς  εαυτούς  των  μεταξύ 

ιών  τελευταίων.  Δέν  είναι  δμως  τά  ίδικά  μας  διδάγματα 

όμοια  μέ  τά  των  εθνικών.  Διότι  οι  μεν  άρχοντες  τών  εθνι¬ 
κών  κατατυραννοϋν  τούς  λαούς  των,  ενώ  σύμφωνα  μέ  τά 

ίδικά  μας  διδάγματα  αύτός  πού  είναι  δούλος  τών  άλλων, 

είναι  πρώτος  εις  άξίαν. 

Τό  ότι  δέ  αυτά  δέν  άποτελοΰν  άπλώς  λόγον,  λάβε  ώς 

άπόδειξιν  τών  λόγων  μου  αυτά  τά  όποϊα  κάνω  καί  πάσχω. 

Άλλ’  έγώ  έκανα  καί  κάτι  περισσότερον.  Διότι  μολονότι 
ήμουν  βασιλεύς  τών  ούρανίων  δυνάμεων,  ήθέλησα  νά  γίνω 

άνθρωπος  καί  κατεδέχθην  νά  περιφρονηθώ  καί  νά  ύβρισθώ. 

Καί  ούτε  καί  εις  αυτά  ήρκέσθην,  άλλά  καί  έφθασα  μέχρι  καί 

είς  αυτόν  τόν  θάνατον.  Διά  τούτο  λέγει*  «"Οπως  άκριβώς 
ό  Υιός  τού  άνθρώπου,  δέν  ήλθε  διά  νά  ύπηρετηθη,  άλλά  νά 

ύπηρετήση  καί  νά  δώση  τήν  ζωήν  του  ώς  λύτρον  χάριν  τής 

σωτηρίας  τών  πολλών  άνθρώπων».  Δέν  έσταμάτησα  δηλα¬ 

δή,  λέγει,  μέχρις  είς  αύτό  τό  σημεϊον,  άλλά  καί  τήν  ψυχήν 

μου  έδωσα  ώς  λύτρον.  Καί  χάριν  ποίων  έκανα  αύτήν  τήν 

θυσίαν;  Χάριν  τών  έχθρών.  Καί  σύ  μέν  έάν  ταπεινωθης, 

τό*  κάνεις  χάριν  τού  έαυτού  σου,  ένφ  έγώ  έταπεινώθην 
πρός  χάριν  σου. 

Επομένως  μή  φοβηθής  μέ  τήν  σκέψιν  ότι  χάνεται  ή 

άξιοπρέπειά  σου.  Διότι  δσον  καί  δν  ταπεινωθης,  δέν  ήμπο- 

ρεϊς  νά  κατέλθης  είς  τόσον  χαμηλόν  σημείον,  είς  τό  όποιον 
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όσον  ο  Δεσπότης  σου.  Άλλ’  8μως  η  και άβαοις  αυτή  πάντων 
άνάβασις  γέγονε,  και  την  δόξαν  έκλάμψαι  πεποίηκε  την 

εαυτόν.  Πρό  μέν  γάρ  του  γενέσθαι  άνθρωπος,  παρ 9  άγγέ- 

λοις  έγνωρίζετο  μόνοις'  επειδή  δέ  άνθρωπος  έγένετο  και 

δ  έστανρώθη,  ου  μόνον  εκείνην  ουκ  ήλάττωσε  την  δόξαν,  αλλά 

και  έτέραν  προσέλαβε ,  την  από  της  γνώσεως  της  οικου¬ 

μένης.  Μη  δη  φοβηθής,  ώζ  της  τιμής  σου  καθαιρονμένης , 

εάν  ταπεινώσης  σαυτόν'  ταντη  γάρ  μάλλον  έπαίρεταί  μου 

η  δόξα'  ταντη  γίνεται  μείζων.  Αυτή  της  βασιλείας  η  θνρα. 

την  έναντίαν  ελθωμεν,  μηδέ  έαυτοις  πολεμώμεν.  * Ε¬ 

άν  γάρ  βονληθώμεν  μεγάλοι  φαίνεοθαι,  ούκ  έσόμεθα  μεγά¬ 

λοι,  αλλά  καϊ  πάντων  άτιμότεροι. 

Είδες  πώς  πανταχοΰ  από  των  εναντίων  αντονς  προτρέ¬ 

πει,  ό ι δον ς  αύτοϊς  δπερ  έπιθυμοΰσι;  Καϊ  γάρ  έν  τοΐς  εμπρο - 

15  οθεν  διά  πολλών  τούτο  έδείξαμεν'  καϊ  έπϊ  τών  φιλοχρημά- 

των  και  τών  κενοδοξοννιων  ούτως  έποίησε.  Τίνος  γάρ 

δνεκεν,  έμπροσθεν  τών  άνθρώπων  έλεεΐς;  'ίνα  δόξης  από¬ 

λαυσης;  Ονκοΰν  μη  ποιεί  ουτω,  καϊ  άπολαύοη  πάντως.  Τί¬ 

νος  δέ  δνεκεν  θησαυρίζεις ;  ϊνα  πλον της;  Ονκοΰν  μη  θη- 

20  οαυρίσης,  και  πλουτήσεις.  Ουτω  καϊ  έντανθα.  Τίνος  δνε- 

κεν  τών  πρωτείων  έρ$ς;  ϊνα  τιρδ  τών  άλλων  ης;  Ονκοΰν 

την  έοχάτην  έπίλεξαι  τάξιν,  καϊ  τότε  τών  τιρωτείων  από¬ 

λαυση.  'Ήοτε  ε!  θέλεις  γενέσθαι  μέγας,  μή  ζητεί  γενέοθαι 

μέγας,  καϊ  τότε  δοη  μέγας.  Έκεϊνο  γάρ  μικρόν  έστιν  είναι. 

85  5.  ’Ορρίς  πώς  αντονς  άπήγαγε  τον  νοσήματος,  τφ  δεϊ- 

ξαι  και  έκεϊθεν  έκπίπτ όντας,  και  έντενθεν  επιτυγχάνοντας * 

ϊνα  τύ  μέν  φνγωσι,  το  <$έ  διώκωσι.  Και  τών  εθνών  δέ  διά 
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κατήλθε ν  ό  Κύριός  σου.  Άλλ’  δμως  ή  ταπείνωσις  αύτή  έ- 
γινεν  αιτία  άνυψώσεως  δλων  των  άνθρώπων  και  συνετέλε- 

σεν  ώστε  νά  έκλάμψη  ή  δόξα  του  Χρίστου.  Διότι  πριν  γίνη 

άνθρωπος,  ήτο  γνωστός  μόνον  είς  τούς  άγγέλους,  δταν  δ¬ 

μως  εγινεν  άνθρωπος  και  έσταυρώθη,  όχι  μόνον  δέν  ήλάτ- 

τωσεν  έκείνην  τήν  δόξαν,  άλλα  και  άλλην  άπέκτησεν,  άπό 

τό  δτι  τον  έγνώρισεν  δλη  ή  οίκουμένη.  Μή  λοιπόν  φοβηθής, 

μέ  τήν  σκέψιν  δτι  δήθεν  χάνεις  τήν  άξιοπρέπειάν  σου,  έάν 

ταπεινωθης*  διότι  μέ  τήν  ταπείνωσίν  σου  αυτήν  αύξάνεται 

ή  δόξα  σου,  μέ  αυτήν  γίνεται  άκόμη  μεγαλυτέρα.  Αύτή  εί¬ 

ναι  ή  πόρτα  τής  βασιλείας  των  ούρανών.  ’Άς  μή  άκολουθή- 
σωμεν  λοιπόν  τήν  άντίθετον  όδόν,  ούτε  νά  πολεμώμεν  τούς 

εαυτούς  μας.  Διότι  έάν  θελήσωμεν  νά  φαινώμεθα  μεγάλοι, 

δέν  θά  γίνωμεν  μεγάλοι,  άλλ’  άντιθέτως  θά  γίνωμεν  οι  πιό 
άσήμαντοι  άπό  δλους. 

Είδες  δτι  είς  κάθε  περίπτωσιν  τούς  διδάσκει  μέ  τά 

άντίθετα  παραδείγματα,  δίδοντάς  τους  αυτό  πού  έπιθυμουν; 

Και  αύτό  προηγουμένως  τό  άπεδείξαμεν  πολλές  φορές, 

διότι  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  των  φιλαργύρων  καί  των  κενο¬ 

δόξων  έτσι  ένήργησεν.  Διατί  λοιπόν,  λέγει,  κάνεις  τήν 

έλεημοσύνην  έμπρός  είς  τούς  άνθρώπους;  διά  νά  άπολαύ- 

σης  δόξαν;  Μή  τό  κάνης  λοιπόν  αύτό  καί  όπωσδήποτε 

θ’  άπολαύσης  δόξαν.  Πρός  ποιον  δέ  σκοπόν  θησαυρίζεις; 
Διά  νά  έχης  πλούτη;  Λοιπόν,  μή  θησαυρίσης  έδώ  καί  θά 

γίνης  πλούσιος  έκεϊ.  ’Έτσι  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αυτήν. 
Διατί  ποθείς  τά  πρωτεία;  Διά  νά  είσαι  πρίν  άπό  τούς  άλ¬ 

λους;  Λοιπόν  διάλεξε  τήν  τελευταίαν  θέσιν,  καί  τότε  θά 

άπολαύσης  τά  πρωτεία.  *Ώστε  έάν  θέλης  νά  γίνης  μεγάλος, 
μή  ζητής  νά  γίνης  μεγάλος,  καί  τότε  θά  γίνης  μεγάλος. 

Διότι  αύτό  θά  είπη  νά  είσαι  μικρός. 

5.  Βλέπεις  πώς  τούς  άπεμάκρυνεν  άπό  τό  νόσημα,  μέ 

τό  δτι  τούς  άπέδειξεν  δτι  ή  μέν  φιλοπρωτία  τούς  όδηγεί  είς 

αποτυχίαν,  ένψ  ή  ταπείνωσις  είς  έπιτυχίαν,  ώστε  τό  μέν  νά 

άποφύγουν  τό  δέ  νά  έπιδιώκουν.  Καί  τούς  έθνικούς  δέ  διά 
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τούτο  άν&μνησεν,  'ίνα  καί  ταύτη  τό  πράγμα  επονείδιστου  καί 

βδελυκτόν  άποδείζι /.  Τον  γάρ  ά πονενοημένον  ανάγκη  ταπει¬ 

νόν  είναι,  και  τουναντίον  ιόν  ταπ εινόφρονα  ύηνηλόν.  Τοϋτο 

γάρ  τό  ύψος  τό  άληϋές  και  γνήσιον,  και  ούκ  έν  όνόματι 

δ  μόνον,  ουδέ  έν  προσηγορία  ον.  Και  τό  μεν  έζωϋεν  ανάγκης 

έστϊ  και  φόβον  τοϋτο  δε  τφ  του  Θεόν  προσέοικεν. 

'Ο  τοι- 

οϋτος,  καν  παρά  μηδενός  Οαυμάζηται,  ύψηλός  μένει ·  ώσπερ 

ουν  έκεινος ,.  καν  παρά  πάντων  ΰεραπεύη ται,  πάντων  έστι  τα¬ 

πεινότερος.  Και  ή  μεν  κατά  ανάγκην  έστι  τιμή,  δϋεν  και 

10  διαρρεΐ  ραδίως’  ή  δε  έκ  προαιρέσεως,  δάεν  και  μένει 

βέβαια.  ΈπεΙ  και  τους  αγίους  διά  τοϋτο  άαυμάζομεν,  ότι 

πάντων  δντες  μείζους,  πάντων  μάλλον  εαυτούς  έταπείνουν. 

Διό  καί  μέχρι  της  σήμερον  μένουοιν  δντες  υψηλοί,  και  ου¬ 

δέ  ή  τελευτή  τό  ύψος  εκείνο  κατήνεγκεν. 

Εί  δέ  βούλεσάε,  καί  από  λογισμών  έξετάσωμεν  τοϋτο 

αυτό.  Υψηλός  είναι  λέγεται  τις ,  ή  δταν  τφ  μήκει  τοϋ  σώ¬ 

ματος  τοϋτο  ή,  ή  δταν  έφ’  ύψηλοϋ  τόπου  έοτηκώς  τύχτγ 

καί  ταπεινός  ώσαύτως  από  των  έναντίων.  ν Ιδωμεν  οϋν 

τις  τοιουτός  έστιν,  ό  άλαζών  ή  ο  μετριάζων  'ίνα  ϊδης ,  ότι 

20  ονδέν  ταπεινοφροσύνης  ύψηλότ ερον,  καί  ονδέν  αλαζονείας 

χάαμαλώτερον.  'Ο  μέν  ούν  άλαζών  πάντων  βούλεται  είναι 

μείζων,  καί  ουδέ  να  έαντοϋ  άζιον  είναι  φηοι,  καί  όσης  αν 

τύχη  τ ιμής,  τιλείονος  έρρ,  καί  άντέχετ αι,  καί  ούδεμιάς  τετυχη- 

κέναι  νομίζει ,  καί  διαπτνει  τούς  άνάρώπονς,  καί  τής  παρ’ 

25  αυτών  έφίεται  τιμής ·  οΰ  τί  γένοιτ *  αν  άλογώιερον;  Καί 
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τούτο  τούς  άνέφερεν,  ώστε  και  μέ  τό  παράδειγμα  αυτό  νά 

άποόείξη  δτι  τό  πράγμα  αύτό  είναι  έπονείδιατον  και  σιχα¬ 

μερόν.  Διότι  πρέπει  ό  μεν  ύπερήφανος  νά  είναι  άσήμαν- 

τος,  ένω  άντιθέτως  ό  ταπεινόφρων  νά  είναι  ύψηλός.  Καθ’  δ- 
σον  αύτό  είναι  τό  άληθινόν  καί  γνήσιον  ύψος,  καί  τό  οποίον 

δεν  είναι  μόνον  κατά  λέξιν  ούτε  ώς  πρός  τήν  όνομασίαν. 

Καί  τό  μεν  ύψος  του  κόσμου  είναι  άποτέλεσμα  άνάγκης 

καί  ψόβου,  ένφ  ιό  ύψος  αύτό  ομοιάζει  μέ  τό  δψος  του  θεού. 

Ό  παρόμοιος  άνθρωπος  καί  άν  άκόμη  δέν  θαυμάζεται  άπό 

κανένα,  παραμένει  ύψηλός,  δπως  άκριβώς  πάλιν  έκεϊνος, 

καί  άν  άκόμη  ύπηρετήται  άπό  δλους,  είναι  πιό  άσήμαντος 

άπό  δλους.  Καί  ή  μεν  μία  τιμή  είναι  άποτέλεσμα  άνάγκης, 

διά  τούτο  δε  καί  χάνεται  εύκολα,  ένφ  ή  άλλη  πηγάζει  άπό 

ιήν  θέλησιν,  καί  διά  τούτο  παραμένει  σταθερά.  Έξ  άλλου 

καί  τούς  άγιους  διά  τούτο  τούς  θαυμάζομεν,  διότι,  μολονότι 

ήσαν  άνώτεροι  δλων,  παρά  ταυτα  έταπείνωσαν  τούς  έαυ- 

τούς  των  περισσότερον  άπό  δλους.  Διά  τούτο  καί  μέχρι  σή¬ 

μερα  παραμένουν  ύψηλοί  καί  ούτε  ό  θάνατός  των  κατέστρε¬ 

ψε  τό  ύψος  έκεϊνο. 

Έάν  δμως  θέλετε,  άς  έξετάσωμεν  τό  ίδιο  αύτό  θέμα 

βάσει  συλλογισμών.  Κάποιος  λέγεται  δτι  είναι  ύψηλός,  ή 

δταν  είναι  ύψηλός  ώς  πρός  τό  μήκος  του  σώματός  του,  ή 

δίαν  συμβαίνη  νά  στέκεται  εις  ύψηλόν  μέρος.  Κατά  τόν 

ίδιον  συλλογισμόν  κάποιος  όνομάζεται  χαμηλός,  έπί  τή  βά¬ 

σει  των  άντιθέτων  γνωρισμάτων.  "Ας  ίδουμεν  λοιπόν  ποιος 
είναι  πραγματικά  ό  ύψηλός,  ό  άλαζών  ή  ό  ταπεινός,  ώστε 

νά  άντιληφθής  δτι  τίποτε  δέν  είναι  ύψηλότερον  άπό  τήν 

ταπεινοφροσύνην  καί  τίποτε  χαμηλότερον  άπό  τήν  άλαζο- 

νείαν.  Ό  μεν  λοιπόν  άλαζών  έπιθυμεϊ  νά  είναι  άνώτερος 

άπό  δλους  καί  κανένα  δέν  παραδέχεται  ώς  ισάξιόν  του,  καί 

οποιοσδήποτε  τιμής  καί  άν  τύχη,  έπιθυμεϊ  καί  έπιδιώκει  με- 

γαλυτέραν  τιμήν  καί  πιστεύει  δτι  δέν  έτυχε  καμμιας  τιμής 

καί  περιφρονεϊ  τούς  άνθρώπους,  ένφ  ό  ίδιος  έπιθυμεϊ  νά 

τόν  τιμούν.  Τί  θά  ήμπορουσε  λοιπόν  νά  θεωρηθή  παραλο- 
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γάρ  αΐνίγματι  τούτο  έοικεν.  Οϋς  γάρ  ούδέν  ήγεΐται,  παρά 

τούτων  δοξάζεσϋαι  βούλεται. 

Είδες  πώς  έπαρϋήναι  βονλόμενος  καταπίπτει,  και  χαμαί 

έστηκεν;  " Οτι  γάρ  ούδέν  είναι  νομίζει  πάντας  άνϋρώπους 

5  προς  έαντόν,  αυτός  άποφαίνεταΐ’  τούτο  γάρ  αλαζονεία.  Τί 

τ οίννν  προς  τ ον  ουδόν  δντα  πίπτεις;  τί  παρ 9  εκείνου  ζητείς 

τιμήν;  τί  τοοούτους  όχλους  περιάγεις;  Όρρς  ταπεινόν  καί 

έπϊ  ταπεινού  έστηκότα;  Φέρε  οϋν  έζετάοωμεν  τόν  υψηλόν. 

ΟΙδεν  οϋτος  ι όσον  άν&ρωπος,  καί  ότι  μέγα  άνθρωπος,  καί 

10  ότι  πάντων  έοτίν  έσχατος,  και  διά  τούτο  ής  άν  άπολαύση 

τιμής ,  μέγα  τούτο  τίΰεται.  'Ήστε  οϋτος  μεν  έαυτφ  ακολουθεί 

καί  έοτιν  υψηλός  καί  την  ψήφον  ου  μετατ ίΰησιν’  οϋς  γάρ 

ηγείται  μεγάλους,  καί  τάς  παρά  τούτων  τιμάς  μεγάλας  είναι 

νομίζει,  κάν  μικραί  τύχωοιν  οϋσαι,  έπειόή  μεγάλους  έκεί- 

1δ  νους  ηγείται.  *0  δέ  άλαζών  τούς  μέν  τιμώντας  ούδέν  είναι 

νομίζει,  τάς  δέ  παρ 5  αυτών  τιμάς  μεγάλας  είναι  ψηφίζεται. 

Πάλιν  ό  ταπεινός  νπ  ούδενός  άλίοκεται  πάΰους'  ούκ  οργή 

τούτφ  διενοχλήσαι  δυνήοεται,  ου  δόζης  έρως,  ον  βασκανία, 

ου  ζηλοτυπία ·  τής  δέ  τούτων  άπηλλαγμένης  ψυχής  τί  γένοιι' 

20  αΐ'  υψηλότερο ν;  'Ο  δέ  άλαζών  άπαοι  τούτοις  κατέχεται ,  καϋά- 

περ  τις  οκώληξ  έγκαλινδού μένος  βορβρόρφ'  και  γάρ  καί 

ζηλοτυπία  καί  βασκανία  και  ϋνμός  αεί  την  έκείνου  διεν ο- 

χλεϊ  ηνχήν- 

Τί  οϋν  ύψηλός;  ό  τών  παΰών  ανώτερος,  ή  ό  δούλος  αν- 

25  τών;  ό  τρέμων  αυτά  και  δεδοικώς ,  ή  6  άχείρωτος  και  ον- 

δαμώς  νπ'  αυτών  άλιοκόμενος;  Ποιον  βρνιν  υψηλότεροι· 
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γώτερον  άπό  αύτό;  Πράγματι  αυτό  ομοιάζει  μέ  αϊνιγμα. 

Διότι  εκείνους,  πού  δέν  ύπολογίζει  καθόλου,  άπό  αύτούς 

θέλει  νά  δοξάζεται. 

Είδες  πώς  έκεϊνος,  πού  θέλει  νά  ύψώνεται,  καταπίπτει 

και  ϊσταται  χαμηλά;  Διότι  τό  δτι  θεωρεί  όλους  τούς  άνθρώ- 

πους  ώς  μή  έχοντας  καμμίαν  άξίαν,  έν  συγκρίσει  πρός  τόν 

εαυτόν  του  τό  διακηρύσσει  ό  ίδιος.  Αύτό  βέβαια  είναι  άλα- 

ζονεία.  Διατί  λοιπόν  καταφεύγεις  πρός  έκεϊνον  πού  τόν 

θεωρείς  τελείως  άσήμαντον;  Διατί  ζητείς  νά  τιμηθης  άπό 

εκείνον;  Διατί  φέρεις  μαζί  σου  τόσον  πλήθος  άνθρώπων; 

Βλέπεις  τόν  ταπεινόν,  πού  ϊσταται  χαμηλό;  Εμπρός  λοιπόν 

ας  ξετάσωμεν  τόν  πνευματικά  ύψηλόν. 

Αύτός  γνωρίζει  πόσον  άξίζει  ό  άνθρωπος  καί  δτι  ό  άν¬ 

θρωπος  είναι  μεγάλος,  άλλά  συγχρόνως  δτι  είναι  και  έσχα¬ 

τος  δλων,  καί  διά  τούτο  όποιανδήποτε  τιμή  καί  άν  του  άπο- 

δοθή  την  θεωρεί  μεγόλην.  "Ωστε,  αύτός  άκολουθεϊ  τόν  εαυ¬ 
τόν  του  καί  είναι  ύψηλός  καί  δέν  άλλάσσει  τήν  γνώμην 

του.  Διότι  εκείνους  πού  θεωρεί  μεγάλους,  θεωρεί  καί  τάς 

τιμάς  αύτών  μεγάλος,  καί  άν  άκόμη  συμβαίνη  νά  είναι  μι¬ 

κροί,  επειδή  θεωρεί  αύτούς  μεγάλους.  Ό  άλαζών  δμως  έ- 

κείνους  πού  τόν  τιμούν  δέν  τούς  ύπολογίζει  καθόλου,  ένψ 

τάς  τιμάς  των  τάς  θεωρεί  μεγάλος.  Επίσης  ό  ταπεινός  δέν 

κυριεύεται  άπό  κανένα  πάθος.  Ούτε  ή  όργή  ήμπορεί  νά  τόν 

ενόχληση,  ούτε  ό  έρως  τής  δόξης,  ούτε  ό  φθόνος,  ούτε  ή 

ζηλοτυπία.  Τί  λοιπόν  ήμπορεί  νά  θεωρηθή  ύψηλότερον  άπό 

μίαν  τέτοιαν  ψυχήν,  πού  είναι  άπηλλαγμένη  άπό  δλα  αύτά; 

Ό  δέ  άλαζών  έξουσιάζεται  άπό  δλα  αύτά  δπως  άκριβώς 

κάποιος  σκώληξ  πού  κυλίεται  μέσα  είς  τόν  βούρκον.  Διότι 

καί  ή  ζηλοτυπία  καί  ό  φθόνος  καί  ό  θυμός  ένοχλουν  συνε¬ 

χώς  τήν  ψυχήν  του. 
Ποιος  λοιπόν  είναι  ό  ύψηλός;  Αύτός  πού  έζουσιάζει 

τά  πάθη  του  ή  αύτός  πού  είναι  δούλος  είς  αύτά;  Αύτός 

πού  τρέμει  καί  τά  φοβείται  ή  αύτός  πού  είναι  άκατανίκητος 
καί  μέ  κανένα  τρόπον  δέν  κυριεύεται  άπό  αύτά;  Ποίον 
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πέτεσθαι  ψαίημεν  αν;  τον  ιών  χειρών  και  τών  καλάμων 

τον  δηρατον  νψηλότ ερον  δντα,  ή  τον  μηδέ  καλάμου  άφιέντα 

δεηθήναι  τον  θηρατήν,  εκ  τον  χαμαί  πέτεσθαι,  καϊ  μη  δύνα- 

σθαι  μετεωρίζεσθαί  ποτέ;  Ούκούν  τοιοντος  ό  άπονενοημέ- 

δ  νος  έοτί'  καί  γάρ  έκαστη  παγίς  ευκόλως  αυτόν  αίρει,  άτε 

χαμαί  δρποντα. 

6.  Εί  δέ  βούλει,  καί  από  του  τιονηρού  δαίμονος  εκείνου 

τούτο  έξέτασον.  Τί  γάρ  διαβόλου  ταπεινότερον  γένοιτ' 3  άν, 
επειδή  έπήρθη;  τί  δέ  άνϋρώπον  νψηλότ  ερον,  του  ταπεινονν 

10  εαυτόν  βονλομένον ;  Ό  μεν  γάρ  χαμαί  σύρεται  υπό  την 

πτέρναν  κείμενος  την  ήμετέραν  (« πατειτε »  γάρ,  φησίν,  «ε- 

πάνω  όψεων  καί  σκορπιών»),  ό  δέ  μετά  τών  αγγέλων  'έ- 

στηκεν  άνα>.  ΕΙ  δέ  καί  έξ  άνθρώπονν  τούτο  βονλει  μαθειν 

νπερηψάνων,  έννόηοον  ιόν  βάρβαρον  έκεϊνον,  τόν  τοσαύιην 

15  άγοντα  στρατιάν,  δς  οδδέ  τά  πάσι  δηλα  ήπίστατ ο*  οϊον,  δτι  6  λί¬ 

θος  ην  λίθος,  καί  τά  είδωλα,  εϊδωλα’  διό  καί  τούτων  κατώτε¬ 

ρος  ήν.  ΟΙ  δέ  ευσεβείς  καί  πιστοί  καί  υπέρ  τόν  ήλιον  Ίενταΐ' 

ών  τί  γένοιτ /  άν  ύψηλότερον;  οϊ  καί  αύτάς  νπερβαίνουσι 

τον  ουρανού  τάς  αψίδας,  καί  αγγέλους  παρερχόμενοι,  παρε- 

20  πτήκασιν  αύτφ  τψ  θρόνφ  τφ  βασιλικψ. 

'Ίνα  δέ  καί  έτέρωθεν  μάθης  αυτών  την  ευτέλειαν,  τις 

ταπεινωθείη;  ό  βοηθού  μένος  παρά  τον  Θεού,  η  ό  πολε- 

μού μένος;  Ενδηλον  δτι  ό  πολέμου μένος.  Ούκούν  άκουσον 

περί  έκατέρων  τούτων  τί  φηοιν  ή  Γραφή.  «'Ο  Θεός  νπε- 

25  ρηφάνοις  αντιτάσσεται,  ταπεινοις  δέ  δίδωσι  χάριν ».  Πάλιν 

«1 

2 Η.  Λο»*κά  10,  15). 
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πτηνόν  θά  ήμπορούσαμεν  νά  είπούμεν  δτι  πετςί  ύψηλότερα; 

Αύιο  πού  εύρίσκεται  ύψηλότερα  άπό  τά  χέρια  και  τα  καλά¬ 

μια  ίου  κυνηγού,  η  έκεϊνο  πού  δέν  άφήνει  τόν  κυνηγόν 

ούτε  καν  νά  χρειασθή  καλάμια,  καθ’  όσον  πετςί  χαμηλά  καί 
δέν  ήμπορεϊ  ποτέ  νά  πετάξη  ύψηλά;  Τέτοιος  λοιπόν  είναι  ό 

άλαζών*  καθ’  όσον  κάθε  παγίδα  τόν  συλλαμβάνει  εύκολα, 
επειδή  σύρεται  είς  τό  χώμα. 

6.  Έάν  όμως  θέλης  έξέτασε  αύτό  και  άπό  τό  γεγονός 

τού  πονηρού  έκείνου  δαίμονος.  Διότι  πράγματι  τί  θά  ήμπο- 
ρούσε  νά  θεωρηθή  πιό  ταπεινόν  άπό  τόν  διάβολον,  έπειδή 

έκυριεύθη  άπό  άλαζονείαν;  τί  δέ  πιό  ύψηλόν  άπό  τόν  άν¬ 

θρωπον  έκεϊνον  πού  μέ  τήν  θέλησίν  του  ταπεινώνει  τόν  έαυ- 
τόν  του;  Διότι  ό  μέν  διάβολος  σύρεται  έπάνω  είς  τήν  γην 

και  εύρίσκεται  κάτω  άπό  τήν  πτέρναν  μας.  Διότι  λέγει*  «Νά 

πατητέ  έπάνω  είς  τά  φίδια  καί  τούς  σκορπιούς»28,  ό  δέ  τα¬ 
πεινός  άνθρωπος  ϊσταται  ύψηλά  μαζί  μέ  τούς  άγγέλους. 

Έάν  δέ  θέλης  τό  ϊδιο  πράγμα  νά  διδαχθής  καί  άπό  τούς 

άνθρώπους,  σκέψου  τόν  βάρβαρον  έκεϊνον,  πού  όδηγεϊ  τό¬ 

σον  μεγάλην  στρατιάν  καί  ό  όποιος  δέν  έγνώριζεν  ούτε  αύ- 

ιά  άκόμη  πού  είναι  είς  όλους  γνωστά.  "Οπως  έπί  παρα- 
δείγματι  ότι  ή  πέτρα  ήτο  πέτρα,  καί  τά  είδωλα  ότι  ήσαν  εί¬ 

δωλα.  Διά  τούτο  καί  ήτο  κατώτερος  άπό  αύτά.  Ένψ  οί 

ευσεβείς  καί  πιστοί  άνθρωποι  άνεβαίνουν  ύψηλότερα  καί 

άπό  τόν  ήλιον.  Τί  λοιπόν  ήμπορεϊ  νά  θεωρηθη  ύψηλότερον 

άπό  αυτούς;  Διότι  αύτοί  ύπερβαίνουν  καί  αύτάς  τάς  άψϊδας 

τού  ούρανού  καί  προσπερνούντες  τούς  άγγέλους  ϊστανται 

γύρω  άπό  τόν  βασιλικόν  θρόνον. 

Αλλά  διά  νά  άντιληφθης  καί  άπό  άλλην  άποψιν  τήν 

εύτέλειαν  των  άλαζόνων  σέ  έρωτώ*  Ποιος  θά  ήτο  δυνατόν 
νά  ταπεινωθη;  Αύτός  πού  βοηθεϊται  άπό  τόν  θεόν,  ή  αύτός 

πού  πολεμεϊται  άπό  αύτόν;  Είναι  όλοφάνερον,  ότι  θά  τα- 

πεινωθη  αύτός  πού  πολεμεϊται.  "Ακούσε  λοιπόν  τί  λέγει 

διά  τόν  καθένα  άπό  αύτούς  ή  άγία  Γραφή*  «Ό  θεός  άντι- 
τάσσεται  είς  τούς  ύπερηφάνους,  ένφ  δίδει  τήν  χάριν  του  είς 
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σε  καί  'έι ερον  έρήοομαι.  Τις  υψηλότερος;  ό  ίερώμενος  τφ 
Θεφ,  και  ϋνοίαν  προσάγων,  η  ό  πόρρω  που  της  παρρησίας 

ών  της  πρός  αϋτόν;  Και  ποιαν  ϋνοίαν  προσφέρει  ό  ταπει¬ 

νός;  φησίν.  ’Άκονσον  τον  Δαυίδ  λέγοντας *  « θυσία  τφ  Θεφ 
5  πνεύμα  συντετ ριμμένον  καρδίαν  συντετ ριμμένην  και  τετα- 

πεινωμένην  ό  Θεός  ονκ  έξουδενώσει ». 

Είδες  τούτον  τό  καθαρόν;  Βλέπε  και  εκείνου  το  άκά- 

ϋαρτον.  «Ακάθαρτος  γάρ  παρά  Θεφ  πας  νψηλοκάρδιος». 

Πρός  τούτοις  ό  μέν  έχει  άναπανόμενον  επ  αϋτφ  τον  Θεόν 

10  («Επί  τίνα  γάρ  έπιβλέψω»,  φησίν,  «άλλ’  ή  επί  τον  πράον 
καί  ηούχιον  και  τρέμοντά  μου  τους  λόγους;» ) ,  ό  δέ  μετά 

τον  διαβόλου  ούρεταν  ό  γάρ  τ ετυφωμένος  τά  εκείνου  πείθε¬ 

ται.  Διό  και  Παύλος  έλεγε ■  « Μήπως  τυφωϋείς  εις  κρίμα 
έμπέοη  τον  διαβόλου ».  Καί  τουναντίον  δέ  ον  βούλεται  αϋτφ 

15  αντιβαίνει.  Βούλεται  μέν  γάρ  άπονοείσϋαι ,  ώστε  τ ιμάοϋαν 

ό  δέ  μάλιστα  πάντων  καταφρονού  μένος  αυτός  έστιν.  Οι  γάρ 

καταγέλαστοι,  οι  πάσιν  έχϋροί  καί  πολέμιοι,  οι  εύχείρωτ οι 

τοις  έχϋροίς,  οι  πρός  οργήν  ενέμπωτ οι,  οί  άκάϋαρτοι  παρά 

Θεφ,  ούτοι  μάλιστα  πάντων  εϊοί.  Τί  τοίννν  τούτου  χείρον 

20  γένοιτ  αν;  Τό  γάρ  πέρας  τοντό  έστι  των  κακών.  Τί  δέ 

των  ταπεινών  ηδιον;  τί  δέ  μακαριώτερον,  όταν  ποϋεινοι  καί 

έπέραστοι  ώοι  τφ  Θεφ;  Καί  της  τιαρ 9  ανθρώπων  δέ  οϋτοι 
μάλιστα  άπολαύονοι  δόξης,  καί  πάντες  αυτούς  ώς  πατέρας 

τιμώσιν,  ώς  αδελφούς  άσπάζονται,  ώς  οικεία  μέλη  προσί - 
25  ενται . 

Γενώμεϋα  τοίννν  ταπεηνί,  'ίνα  γενώμεϋα  υψηλοί.  Καί 

γάρ  μεϋ'  υπερβολής  πολλής  ταπεινοί  ή  άπόνοια.  Τούτο  έ- 

29.  Ίακ.  4,  6. 
30.  Ψαλμ·  50,  19. 
31.  81.  Παροιμ.  16,  5. 
32.  Ήσ.  66,  2. 

33.  Α'  Τιμ.  3,  6. 
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ιούς  ταπεινούς»29.  "Αλλά  θά  σέ  έρωτήσω  και  κάτι  άλλο. 
Ποιος  είναι  ύψηλότερος;  Αύτός  πού  είναι  άφιερωμένος  είς 

τον  θεόν  και  προσφέρει  θυσίαν  εις  αύτόν,  ή  αύτός  πού  εύ- 
ρίσκεται  πολύ  μακράν  της  παρρησίας  πράς  αύτόν;  Αλλά  θά 

ερώτηση  κάποιος.  Και  ποίαν  θυσίαν  προσφέρει  ό  ταπεινό- 

φρων;  ν Ακούσε  τόν  Λαυΐδ  πού  λέγει*  «θυσία  είς  τόν  θεόν 
είναι  τό  συντετριμμένον  πνεύμα.  Ό  θεός  δέ  δέν  θά  άπο- 

στραφή  τήν  συντετριμμένην  καί  ταπεινήν  καρδίαν»80. 
Είδες  του  ταπεινού  τήν  καθαρότητα;  Πρόσεξε  καί  τό 

άκάθαρτον  του  ύπερηφάνου.  «Κάθε  ύπερήφανος  είναι  άκά- 

θαρτος  ένώπιον  τού  θεού»81.  Εκτός  άπό  αύτά  ό  ταπεινός 

έχει  τόν  θεόν  πού  εύχαριστεϊται  μέ  αύτόν.  Διότι  λέγει* 
«Πρός  ποιον  νά  κοιτάξω,  παρά  πρός  τόν  πρςίον,  τάν  ήσυχο ν 

καί  αύτόν  πού  φοβείται  τούς  λόγους  μου;»82,  ένφ  αύτός 

σύρεται  μαζί  μέ  τόν  διάβολον*  διότι  ό  ύπερήφανος  θά  πάθη 
αύτά  πού  έπαθεν  έκεϊνος.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  έλεγεν 

«Μή  τυχόν  ύπερηφανευθή  καί  πέση  εις  τήν  καταδίκην,  πού 

έπεσε  καί  ό  διάβολος»88.  Αλλά  τού  συμβαίνει  καί  τό  άντί- 
θετον  άπό  έκεϊνο  πού  θέλει.  Διότι  θέλει  νά  είναι  ύπερήφα¬ 

νος,  διά  νά  τιμαται.  Άλλ’  αύτός  είναι  έκείνος  πού  περκρρο- 

νεϊται  περισσότερον  άπ’  όλους.  Διότι  αύτοί  κατ’  έξοχή, ν  εί¬ 

ναι  περισσότερον  άπ’  όλους  οι  καταγέλαστοι,  οί  έχθροί  καί 
άντίπαλοι  όλων,  οί  νικώμενοι  εύκολα  άπό  τούς  έχθρούς  των, 

οί  παρασυρόμενοι  εύκολα  άπό  τήν  όργήν,  οί  άκάθαρτοι  ένώ¬ 

πιον  τού  θεού.  Τί  λοιπόν  θά  ήμποροϋσε  νά  ύπάρθη  χειρό¬ 
τερον  άπό  αύτό;  Διότι  αύτό  είναι  τό  τέλος  των  κακών. 

Τί  είναι  όμως  γλυκύτερον  άπό  τούς  ταπεινούς;  Τί  δέ  μακα- 

ριώτερον  καθ’  ήν  στιγμήν  τούς  ποθεί  καί  τούς  άγαπςί  ό  θε¬ 
ός;  Οί  άνθρωποι  αύτοί  καί  άπό  τούς  συνανθρώπους  των 

έκτιμώνται  πάρα  πολύ,  καί  όλοι  τούς  τιμούν  ώς  πατέρας, 

τούς  άγαπούν  ώς  άδελφούς  καί  τούς  πλησιάζουν  ώς  ίδικά 
των  πρόσωπα. 

"Ας  γίνωμεν  λοιπόν  ταπεινοί,  διά  νά  γίνωμεν  ύψηλοί. 
Καθ’  δσον  ή  υπερηφάνεια  ταπεινώνει  είς  ύπερβολικόν  6α- 
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ταπείνωσε  τον  Φαραώ.  « Ούκ  οίδα »  γάρ,  φησί,  « τον  Κύρι¬ 

ον. »,  και  μνιών  και  βατράχων  και  κάμπης  έγένετο  χείρων , 

και  μετά  ταύτα  αύτοΐς  δπλοις  και  'ίπποις  κατεποντίζετο.  Α¬ 

πεναντίας  τοντω  Αβραάμ,  «’ Εγώ  δε »,  φησίν,  «είμί  γή  καί 
δ  σποδός»,  καί  μνρίων  βαρβάρων  έκράτησε  καί  εις  μέσον 

έμπεσών  Αιγυπτίων,  έπανήει  λαμπρότερον  τον  προτέρον 

τρόπαιον  φέρων,  καί  ταντης  άντ εχόμενος  τής  άρετής  αεί 

υψηλότερος  έγίνετο.  Διά  τούτο  αδεται  παντ αχόν,  διά  τούτο 

οτεφανούται  καί  άνακηρύττετ αν  ό  δέ  Φαραώ  καί  γή  καί 

10  σποδός,  καί  έ’ί  τι  τούτων  εντελέστερον  έτερον.  Ονδέν  γάρ 
ούτως  άποστρέφεται  ό  Θεός  ώς  νπερηφανίαν.  Διά  τούτο 

έξ  αρχής  πάντα  έποίησεν,  'ίνα  τούτο  έξέλη  το  πάδος.  Διά 

τούτο  ϋνητοί  γεγόναμεν,  καί  εν  λύπαις  καί  έν  όδνρμοις · 

διά  τούτο  έν  πόνφ  καί  έν  ίδρώτι  καί  έν  έργασία  διηνεκεϊ 

15  καί  τετ αλαιπωρημένη.  Καί  γάρ  έξ  άπονοίας  ήμαρτεν  ό  πρώ¬ 

τος  άνδρωπος,  προσδοκήσαζ  Ισοδεΐαν.  Διά  τούτο  ούτε  άπερ 

εΐχεν  έμεινεν  έχων,  αλλά  καί  τούτων  έξ  έπεσε.  Τοιούτον  γάρ 

ή  άπόνοια'  ον  μόνον  ούδέν  ήμϊν  προστίδησι  κατόρθωμα  βίου, 

αλλά  καί  ά  έχομεν  ύποτέμνε ταΐ’  ώσπερ  οδν  ή  ταπεινοφροσύνη 

20  ον  μόνον  των  δντων  ούδέν  νποτέμνεται,  αλλά  καί  τά  μη  όντα 

προο  τίδηοι. 

Ταυ  την  τοίννν  ζηλώσωμεν,  ταντην  διώξωμεν,  %να  καί 

τής  παρούοης  άπολανσ ωμεν  τιμής,  καί  τής  μελλούοης  έπι- 

τύχωμεν  δόξης,  χάριτι  καί  φιλανδρωπίφ  τον  Κυρίου  ημών 

25  Ιησού  Χριστού,  μεδ*  οδ  τφ  Πατρϊ  δόξα,  κράτος,  οδν  τφ 

άγίω  Πνεύματι,  νυν  καί  άεί  καί  είς  τους  αΙώνας  των  αιώ¬ 

νων.  Αμήν. 

54.  Έξ.  5,  2. 
5Γ>.  Γεν.  18,  27. 
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θμόν.  Αύτή  έταπείνωσε  τον  Φαραώ.  Διότι,  λέγει,  «Δεν  γνω¬ 

ρίζω  τον  Κύριον»34,  καί  έγινεν  έτσι  κατώτερος  άπό  τάς 
μυίας,  τούς  βατράχους  καί  τήν  κάμπιαν  καί  έν  συνεχεία 

κατεποντίσθη  μαζί  μέ  τα  δπλα  του  καί  τά  άλογά  του.  Τε¬ 

λείως  τό  άντίθετον  συνέβη  μέ  τον  Αβραάμ,  πού  εϊπεν 

«Έγώ  είμαι  χώμα  καί  στάκτη»35,  καί  κατενίκησεν  άπειρους 

βαρβάρους  καί  μολονότι  εύρέθη  άνάμεσα  είς  τούς  Αιγυπτί¬ 

ους,  έπέστρεψε  φέρων  λαμπρότερον  τρόπαιον  άπό  τό  προη¬ 

γούμενο  ν,  καί  άκολουθών  αύτήν  τήν  άρετήν  έγίνετο  διαρ¬ 

κώς  καί  ύψηλότερος.  Διά  τούτο  εγκωμιάζεται  είς  κάθε  περί- 

πτωσιν,  διά  τούτο  στεφανώνεται  καί  έπαινεϊται,  ένψ  ό  Φα¬ 

ραώ  έγινε  καί  χώμα  καί  στάκτη  καί  ότιδήποτε  άλλο  ύπάρχει 

εύτελέστερον  άπό  αύτά.  Διότι  τίποτε  δέν  άποστρέφεται  τό¬ 

σον  ό  θεός,  δσον  τήν  ύπερηφάνειαν.  Διά  τούτο  ευθύς  έξ 

άρχής  έκανε  τά  πάντα,  διά  νά  έξαφανίση  αύτό  τό  πάθος. 

Έξ  αιτίας  αύτής  έγίναμεν  θνητοί  καί  μας  συνοδεύουν  διαρ¬ 

κώς  ή  λύπη  καί  οί  όδυρμοί.  Διά  τούτο  ζώμεν  μέσα  είς  τόν 

πόνον,  τούς  ιδρώτας  καί  μέ  διαρκή  καί  καταπιεστικήν  έργα- 

σίαν.  Καθ’  δσον  ή  άλαζονεία  ώδήγησε  τόν  πρώτον  άνθρω¬ 
πον  είς  τήν  άμαρτίαν,  έπειδή  ήλπισε  νά  γίνη  ϊσος  μέ  τόν 

θεόν.  Διά  τούτο  ούτε  καί  έκεϊνα  πού  είχε  διετήρησεν,  άλλά 

έξέπεσεν  καί  άπό  αύτά.  Τόσον  μεγάλο  κακόν  είναι  ή  άλα¬ 

ζονεία·  διότι  δχι  μόνον  δέν  προσθέτει  κανένα  κατόρθωμα 

είς  τήν  ζωήν  μας,  άλλά  έξαφανίζει  καί  τά  δσα  έχομεν.  "Ο¬ 
πως  άκριβώς  πάλιν  ή  ταπεινοφροσύνη  δχι  μόνον  δέν  κα¬ 

ταστρέφει  κανένα  άπό  αύτά  πού  έχομεν,  άλλά  προσθέτει 

καί  αύτά  πού  δέν  έχομεν. 

Αύτήν  λοιπόν  άς  ποθήσωμεν,  αύτήν  άς  έπιδιώζωμεν, 

ώστε  καί  τήν  έπίγειον  τιμήν  ν’  άπολαύσωμεν,  καί  νά  έπι- 
τύχωμεν  τήν  μέλλουσαν  δόξαν,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλαν¬ 

θρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  μαζί  μέ  τόν  ό¬ 
ποιον  άνήκει  είς  τόν  Πατέρα  καί  συγχρόνως  καί  είς  τό 

άγιον  Πνεύμα  δόξα  καί  δύναμις,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  είς 

τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 
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« Και  έκπορευομένων  αύτών  άπό  Ιεριχώ,  ήκολούδη- 

οαν  αύτφ  όχλοι  πολλοί.  Και  ιδού  δύο  τυφλοί  καάήμε- 

*  νοι  παρά  την  όδόν,  ακόυσαν τες  δτι  Ιησούς  παράγει , 

$κραζον  λέγοντες'  Έλέηοον  ημάς,  Κύριε,  υιός  Δαυίδ». 

1.  "Ορα  πό&εν  παρήλϋ'εν  εις  τα  Ιεροσόλυμα  και  τιοΰ 

πρό  τούτου  διέτριδεν'  δ  και  μάλιστα  ζητήσεως  άζιον  είναι 

μοι  δοκεί ,  διατί  μη  και  πρώην  έκείδεν  άπήλδεν  είς  την  Γα- 

10  λιλαίαν,  άλλα  διά  της  Σαμαρείας.  Αλλά  τούτο  μέν  τοϊζ  φι- 

λομαδέσιν  άφήσομεν.  Ει  γάρ  τις  άκριδώς  έξετ άζειν  έί Ηλοι, 

ενρήσει  τόν  Ίωάννην  αΐνιξάμενον  αυτό  καλώς  και  την  αιτίαν 

τεΰεικότα.  Ημείς  δέ  τών  προκειμένων  έχώμεϋα,  και  των 

τυφλών  τούτων  άκούσωμεν,  οϊ  πολλών  βλεπόντων  ήσαν  άμεί- 

10  νους.  Ούτε  γάρ  τόν  όδηγούν τα  όχοντες,  ούτε  ϊδεϊν  αύτόν 

δυνάμενοι  έπιστάντα,  όμως  έφιλονείκουν  έλΰείν  προς  αυτόν 

καί  μεγάλη  ήρξαντο  φωνή  κράζειν  και  δπιστομισδέντες  μάλ¬ 

λον  έδόων.  Τοιοϋτον  γάρ  ψυχή  καρτερική ·  δΐ  αυτών  τών 

κωλυόντων  αίρεται.  Ό  δέ  Χριστός  έϊα  αυτούς  έπιστομίζε- 

20  οδαι,  ίνα  μειζόνως  αυτών  ή  προ&νμία  φαίνηται ,  καί  μάΰης 

άξίως  αυτούς  άτνολαύον ταζ  τής  θεραπείας.  Διά  τούτο  ούδέ 

έρωτ$,  Πιστεύετε;  6περ  έπί  πολλών  ποιεί ·  ή  γάρ  κραυγή 

),  Ίω,  4,  Ιέ. ι 
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I 
ι 

«Και  ένω  αύτοί  έβγαιναν  άπό  τήν  Ιεριχώ,  τον  ή- 

κολούθησε  μεγάλο  πλήθος  λαοΰ.  Και  νά,  δύο  τυ¬ 

φλοί  πού  έκάθηντο  εις  τήν  άκρην  του  δρόμου,  μό¬ 

λις  ήκουσαν  δτι  περνά  ό  Ιησούς  άρχισαν  νά  φωνά¬ 

ζουν  δυνατά  λέγοντες*  Έλέησέ  μας,  Κύριε,  υιέ 
του  Δαυίδ». 

1.  Πρόσεχε  άπό  πού  ήλθεν  εις  τά  Ιεροσόλυμα  και  πού 

διέμενε  πριν  άπ’  αυτό,  πράγμα  πού,  κατά  τή,ν  γνώμην  μου, 

είναι  κατ’  έξοχήν  άξιον  έρεύνης,  διατί  δηλαδή  και  προηγου¬ 
μένως  δεν  μετέβη  άπό  εκεί  είς  τήν  Γαλιλαίον,  άλλά  μετέ- 

βαινε  διά  μέσου  τής  Σαμαρεϊας.  Άλλ’  αυτά  άς  τό  άφήσω- 
μεν  διά  τούς  φιλομαθείς.  Διότι  έάν  κάποιος  ήθελε  τό  έξε- 

τάσει  μέ  άκρίβειαν,  θά  εύρη  άτι  ό  Ιωάννης1  ύπηνίχθη  αύτό 
πολύ  καθαρά  και  δτι  άνέφερε  και  τήν  αιτίαν.  Ημείς  δμως 

άς  άσχοληθωμεν  μέ  αυτά  πού  έχομεν  εμπροσθέν  μας  καί  άς 

άκούσωμεν  τούς  τυφλούς,  οι  οποίοι  ήσαν  κατά  πολύ  καλύ¬ 

τεροι  άπό  πολλούς  πού  βλέπουν.  Χωρίς  νά  έχουν  ούτε  ό- 

δηγάν  καί  χωρίς  νά  ήμποροΰν  νά  ίδοΰν  τάν  Κύριον  πού  ήλ¬ 

θεν  έκεϊ,  παρ’  δλα  αυτά  δμως  έφιλονεικούσαν  νά  έλθουν ;  * 

πλησίον  του  καί  ήρχισαν  νά  φωνάζουν  μέ  δυνατήν  φωνήν 

καί  έμποδιζόμενοι  νά  φωνάζουν,  αύτοί  έφώναζον  άκόμη  πε¬ 
ρισσότερον.  Διότι  τέτοια  είναι  ή  καρτερική  ψυχή.  Ό  δέ ρ 

Χριστός  άφηνεν  αυτούς  νά  τούς  έμποδίζουν  νά  φωνάζουν, 

διά  νά  γίνεται  φανερή  εις  πιό  μεγάλον  βαθμόν  ή  προθυμία 

των  καί  διά  νά  μάθης  δτι  μέ  τήν  άζίαν  των  άπήλαυσαν  τήν 

θεραπείαν.  Διά  τούτο,  δέν  τούς  έρωτςί,  Πιστεύετε;  πράγμα 

πού  κάνει  είς  πολλούς  άλλους,  διότι  ή  κραυγή  καί  ό  έρχο^ 
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καί  ή  πρόσοδος  ήρκει  πά σι  κατάδηλον  7ΐοιήσαι  την  πίοτιν 

αύτών. 

Έντεΰδεν  μάνϋανε,  αγαπητέ,  δτι  καν  σφόδρα  εντελείς 

ώμεν  και  άπερριμμένοι,  μετά  σπουδής  δό  προσίωμεν  τφ  Θεφ, 

5  καί  δι’  ημών  αυτών  δννησόμεδα  άνύειν  δπερ  αν  αΐτώμεν. 

'Όρα  γονν  και  ουτοι  πώς  οϋδένα  τών  αποστόλων  συνήγορον 

εχοντες,  άλλα  καί  πολλούς  τούς  έπιστομίζοντ ας,  ϊσχυσαν  ν- 

περβήναι  τά  κωλύματα  καί  προς  αύτόν  έλδεΐν  τδν  Ίησονν. 

Καίτοι  παρρησίαν  βίου  ούδεμίαν  αύτοΐς  μαρτυρεί  ό  εναγγε- 

10  λιοτής,  άλλ’  ήρκεσεν  άντί  πάντων  αύτοις  ή  προΰνμία.  Τού¬ 

τους  δη  καί  ημείς  ζηλώσωμεν.  Κάν  άναβάλλητα ι  την  δόοιν 

ό  Θεός  κάν  πολλοί  οι  άπάγοντες,  μη  άποστώμεν  αϊτούντες. 

Ταύτη  γάρ  μάλιστα  τδν  Θεόν  ύπισπασόμεδα.  'Όρα  γονν 

καί  ένταϋϋα  πώς  την  σφοδράν  αύτών  προΰνμί αν  ονχ  ή  πε- 

15  νία,  ούχ  ή  πήρωοις,  ού  νδ  μη  άκονσ&ήναι,  ού  τδ  παρά  τών 

όχλων  έπιτιμηδήναι,  ούκ  άλλο  ουδόν  διεκώλνοε.  Τοιοντόν 

έστι  ψυχή  ζέονοα  καί  πονονμένη. 

Τί  ούν  ό  Χριστός;  «’ Εφώνησεν  αυτούς  καί  είπε ·  τί 

δέλετε  ποιήσω  ύμϊν;  Λέγουσιν  αύτφ *  Κύριε,  ινα  άνοιγώσιν 

20  ημών  οι  όψδαλμοί».  Τίνος  δνεκεν  αύτούς  έρωτήί;  " Ινα 

μή  τις  νομίση,  δτι  άλλα  6ο υλομένοις  λαβεϊν  άλλα  δίδωοι.  Καί 

γάρ  &δος  αύτφ  παντ αχόν  τιρότερον  την  άρετήν  τών  δέρα - 

πευομένων  κατάδηλον  ποιεΐν  καί  έκκαλύπτειν  άπασι,  καί 

τότε  έπάγειν  την  Ιατρείαν  δΐ  δν  μέν,  ϊνα  καί  τούς  άλλους 

25  ε1ς  ζήλον  άγάγΐΓ  δι  δτερον  δέ,  ϊνα  δείξη  τής  δωρεάς  ά- 

άπολαύοντας .  Τοντο  γονν  καί  Μ  τής  Χαναναίας 
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μός  των  έκεϊ  ήσαν  άρκετά  διά  νά  φανερώσουν  εις  όλους 

τήν  πίστιν  των. 

Άπό  αυτό  μάθαινε,  άγαπητέ,  ότι  και  άν  άκόμη  εϊμεθα 

πάρα  πολύ  άσημοι  και  καταφρονημένοι,  άλλα  προσερχόμεθα 

είς  τον  θεόν  μέ  πολλήν  προθυμίαν,  θά  ήμπορέσωμεν  και 

μι  όνοι  μας  νά  έπιτύχωμεν  αυτό  πού  ζητούμε  ν.  Πρόσεχε  λοι¬ 
πόν  και  αύτοί  πώς  χωρίς  νά  έχουν  ώς  συνήγορον  κανένα 

άπό  τούς  άποστόλους,  άντιθέτως  μάλιστα  και  πολλούς  πού 

τούς  ήμπόδιζον  νά  φωνάζουν,  κατώρθωσαν  νά  ξεπεράσουν 

τά  εμπόδια  καί  νά  έλθουν  πλησίον  τού  Ιησού.  "Αν  καϊ  βέ¬ 
βαια  ό  εύαγγελιστής  δέν  άναφέρει  καμμίαν  άξιέπαινον  πρά- 

ξιν  πού  νά  τούς  έδιδε  παρρησίαν,  άλλ’  ήρκεσεν  άντί  όλων 
αύτών  άπλώς  και  μόνον  ή  προθυμία  των.  Αύτούς  λοιπόν 

καί  ήμεϊς  άς  μιμηθώμεν.  Και  άν  άκόμη  ό  Θεός  άναβάλλη 

τήν  δόσιν  καί  άν  άκόμη  είναι  πολλοί  έκεϊνοι  πού  διώχνουν 

άπό  κοντά  του,  άς  μή  παύσωμεν  νά  ζητούμεν.  Διότι  μέ  αύ- 

τόν  τόν  τρόπον  κατ’  έξοχή  ν  θ’  άποσπάσωμεν  τήν  βοήθειαν 
ιού  θεού.  Πρόσεχε  βέβαια  και  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν 

πώς  ούτε  ή  πτώχεια  των,  ούτε  ή  τύφλωσίς  των,  ούτε  τό  ότι 

ύπήρχε  περίπτωσις  νά  μή  είσακουσθούν,  ούτε  έπιτίμησις  εκ 

μέρους  τού  όχλου,  ούτε  τίποτε  άλλο  ήμπόδισε  τήν  μεγάλην 

προθυμίαν  των.  Τέτοια  είναι  ή  ψυχή  πού  κατακαίεται  άπό 

ιήν  πίστιν  καί  μοχθεί  διά  τήν  άρετήν. 

Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  «Τούς  έφώναξε  καί  τούς 

είπε*  Τί  θέλετε  νά  κάνω  δι’  έσας;  Τού  λέγουν·  Κύριε,  θέ- 

λομεν  ν’  άνοιγούν  οι  όφθαλμοί  μας».  Διά  ποιον  λόγον  τούς 
έρωτςί;  Διά  νά  μή  νομίση  κανείς,  ότι  αύτοί  μέν  άλλα  θέλουν 

νά  λάβουν,  ένφ  αύτός  τούς  δίδει  άλλα.  Καθ’  όσον  συνηθίζει 

ό  Κύριος  είς  όλας  τάς  περιπτώσεις  νά  φανερώνη  κατ’  άρ- 
χήν  τήν  άρετήν  τών  θεραπευομένων  καί  νά  τήν  άποκαλύπτη 

πρός  όλους  καί  μετά  νά  παρέχη  τήν  θεραπείαν,  άφ’  ένός 

μέν  διά  νά  κάνη  καί  τούς  άλλους  νά  τούς  μιμηθούν,  άφ’  ε¬ 
τέρου  δέ  διά  νά  δείξη  ότι  άξίως  άπολαύουν  τής  δωρεάς. 

Αύτό  βέβαια  έκανε  καί  είς  τήν  Χαναναίαν  γυναίκα,  αύτό 
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έποίησε  γυναικός,  τούτο  καί  επί  τον  έκατ οντάρχον,  τούτο 

και  επί  τής  α'ιμορροούσης'  μάλλον  δε  ή  θαυμασία  γυνή  ε¬ 

κείνη  καί  προύλαβε  τον  Δ εστιότον  την  πενσιν’  άλλ 9  δμως  ου¬ 

δέ  ούτως  αυτήν  παρέδραμεν,  άλλα  καί  μετά  τήν  Ιατρεία ·· 
δ  κατάδηλον  αυτήν  ποιεί.  Οντως  αντφ  παντα χοΰ  περισπού- 

δαοτον  ήν  άνακηρύττειν  των  προσιόντων  αντφ  τά  κατορ¬ 

θώματα,  καί  πολλω  μεΐζονα  άποφαίνειν  των  δντων’  δ  δ  ή 
καί  έντανθα  ποιεί. 

Εϊτα,  επειδή  εϊπον  οπερ  έβούλοντο,  σπλαγχνισθείς  ήψα- 

10  το  αυτών.  Αυτή  γάρ  μόνον  ή  αιτία  τής  ιατρείας,  δι ’  ήν  εις 

τδν  κόσμον  ήλθεν.  Άλλ 9  δμως  εΐ  καί  έλεος  ήν  καί  χάρις, 

τους  άξιους  έπιζητεΐ.  " Οτι  δέ  άξιοι,  δήλον  καί  εξ  ών  έβόη- 
σαν  καί  έξ  ών  λαβόντες  ούκ  άπεπήδηααν,  δ  πολλοί  ποιονσι, 

μετά  τάς  ευεργεσίας  άγνω  μονού  ντες.  Άλλ 9  ούκ  εκείνοι  τοι- 
1δ  οντου  άλλα  καί  πρό  τής  δόσεως  καρτερικοί  καί  μετά  τήν 

δόσιν  εύγνώμονες*  καί  γάρ  ήκολούθησα ν  αύτφ. 
« Καί  δτε  ήγγισεν  εϊς  Ιεροσόλυμα,  καί  ήλθεν  εις  Βηθ - 

ραγή  προς  τό  δρος  τ  ώ  ν  έλα  ιών,  άπέστειλε  όνο  των  μαθητών 

αν  τον,  λέγων'  πορεύεσθε  εις  τήν  κώμην  τήν  κατέναντι  υμών 

20  καί  ενρήσετε  δνον  δεδεμένην  καί  πώλον  μετ’  αυτής *  λνσαν- 
τες  άγάγετέ  μοι.  Καί  έάν  τις  νμίν  είπη  τι,  έρείτε,  δτι  6 

Κύριος  αυτών  χρείαν  έχεί'  καί  ευθέως  αποστέλλει  αυτούς. 
Τούτο  δέ  γέγονε,  ϊνα  πληριοθή  τό  ρηθέν  διά  τον  προφήτου 

Ζαχαρίου'  είπατε  τή  θνγατρί  Σιών,  Ιδού  ό  βασιλεύς  σου 
2δ  έρχεται  σοι  πράος  καί  έπιβεβηκώς  έπί  δνον  καί  ττώλον 

υίόν  υποζυγίου». 

Καίτοι  πολλάκις  έπέβη  των  Ιεροσολύμων  πρότερον,  άλϊ I* 
ουδέποτε  μετά  τοσαύτης  περιφανεί ας.  Τί  ούν  τό  αίτιον;  ΓΙρυ- 

2.  ΜατΟ.  21,  1.5.  Ζαχ.  9,  9. 
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και  είς  τον  εκατόνταρχον,  αύιό  και  εις  την  αίμορροούσαν, 

μάλλον  δέ  ή  θαυμασία  έκείνη  γυναίκα  έπρόλαβε  τήν  έρώ- 

τησιν  του  Κυρίου,  δμως  ούτε  καί  έτσι  την  άφησε  νά  φύγη 

άπαρατήρητος,  άλλά  μετά  άπό  την  θεραπείαν  τή,ν  φανερώ¬ 

νει  εις  δλους.  "Έτσι  έφρόντιζε  πάρα  πολύ  νά  διακηρύσση 
τά  κατορθώματα  αύτών  πού  τον  έπλησίαζον  και  νά  τά  πα- 

ρουσιάζη  πολύ  πιο  μεγαλύτερα  άπό  δ, τι  ήσαν,  πράγμα  βέ¬ 
βαια  πού  κάνει  και  τώρα. 

’Έπειτα,  άφοϋ  είπαν  αύτό  πού  ήθελον,  τούς  εύσπλαγ- 
χνίσθη  και  ήγγισε  τά  μάτια  των.  Αύτή  βέβαια  ή  εύσπλαγχνία 

είναι  ή  μοναδική,  αίτια  τής  θεραπείας,  διά  τήν  όποιαν  και 

ήλθεν  είς  τόν  κόσμον.  Άλλ’  δμως  άν  και  ήτο  άποτέλεσμα 
έλέους  καί  χάριτος,  δμως  έπιζητεϊ  τούς  άξιους.  Τό  δτι  δέ 

ήσαν  άξιοι  τής  χάριτος,  γίνεται  φανερόν  και  άπό  τό  δτι  έ- 

φώναξαν  δυνατά  και  άπό  τό  δτι,  δταν  έλαβον  τήν  δωρεάν, 

δέν  έφυγον  μακρυά  άπό  τόν  Κύριον,  πράγμα  πού  τό  κάνουν 

πολλοί,  δείχνοντες  άγνωμοσύνην  μετά  τάς  εύεργεσίας.  Αύ- 
τοί  δμως  δέν  ήσαν  τέτοιοι,  άλλά  καί  πρίν  άπό  τήν  θεραπείαν 

ήσαν  καρτερικοί  καί  μετά  τήν  δωρεάν  εύγνώμονες,  καθ’  ό¬ 
σον  ήκολούθησαν  αυτόν. 

«Καί  δταν  έπλησίασεν  είς  τά  Ιεροσόλυμα  καί  ήλθεν  είς 

τήν  Βηθφαγή,  πρός  τό  όρος  των  Ελαίων,  άπέστειλεν  ό  Κύ¬ 

ριος  δύο  άπό  τούς  μαθητάς  του,  λέγων*  Πηγαίνετε  είς  τήν 
κώμην  πού  εύρίσκεται  άπέναντί  μας  καί  θά  εΰρετε  μίαν 

όνον  δεμένην  καί  ένα  πουλάρι  μαζί  μέ  αύτήν  νά  τήν  λύσε¬ 

τε  καί  νά  μου  τήν  φέρετε.  Καί  έάν  κάποιος  σάς  είπή  κάτι, 

νά  είπήτε,  δτι  ό  Κύριος  τά  χρειάζεται*  καί  άμέσως  θά  τά 

στείλη.  Αύτό  δέ  έγινε,  διά  νά  έκπληρωθή  έκεϊνο  πού  έλέ- 

χθη  διά  τού  προφήτου  Ζαχαρίου*  Νά  είπήτε  είς  τή,ν  θυγα¬ 

τέρα  Σιών,  Ιδού  ό  βασιλεύς  σου  έρχεται  πρός  έσένα  πρςίος 

καί  καθισμένος  έπάνω  είς  ένα  πουλάρι  πού  είναι  γεννημέ- 

νον  άπό  δνον  πού  έχει  σύρει  ζυγόν»*. 

Μολονότι  πολλάς  φοράς  προηγουμένως  άνέβη  είς  τά 

*  Ιεροσόλυμα,  ούδέποτε  δμως  τά  έκανε  αύτό  μέ  τόσην  μεγα- 
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οίμια  ήν  τότε  της  οικονομίας*  και  οντε  αυτός  σφόδρα  κατά¬ 

δηλος  ήν,  οντε  ό  καιρός  τον  παδεϊν  εγγύς"  διόπερ  άδιαφο- 

ρώτερον  αντοϊς  άνεμίγνυτ ο  και  μάλλον  κρυπτών  εαυτόν. 

Οντε  γάρ  άν  έϋαυμάσΰη  φαινόμενος  οϋτω  και  εις  μείζονα 

δ  άν  αύτούς  έζήγαγεν  οργήν.  Επειδή  δέ  και  τής  αυτόν  δν- 

νάμεως  πείραν  έδωκεν  ικανήν  και  ό  σταυρός  επί  ϋύραις 

ήν,  μειζόνως  έκ λάμπει  λοιπόν  και  μετά  πλείονος  άπαντα 

πράττει  περιη  ανείας  τά  μέλλοντα  αυτούς  έκκαίειν.  Δυνατόν 

μέν  γάρ  ήν  και  παρά  τήν  αρχήν  τούτο  γενέσΰαι*  άλλ9  ον 

χρήσιμο ν,  ουδέ  λυσιτελές  οϋτω. 

Συ  δέ  μοι  θέα  όσα  θαύματα  γίνεται  καί  όσαι  πληροϋν- 

ται  προψηϊειαι.  Ειπεν,  ότι  εύρήσετε  όνον*  προειπεν  ότι  οϋ- 

δείς  κωλνσει,  άλλ ’  ότι  άκονοαντες  σιγήσονσι.  Τούτο  δέ  ον 

μικρόν  κρίμα  9Ιουδαίων,  ει  τους  ούδέποτε  γνωρίμους  αυτοί, 

15  ουδέ  ηανέντας,  πείθει  τά  αυτών  προέσθαι  καί  μηδέν  άντει- 

πειν  καί  διά  των  μαθητών"  οΰτοι  δέ  αύτφ  θανματονργονντι 

παρόντες  ονκ  έπείσθησαν. 

2.  Μηδέ  μικρόν  είναι  νομίσης  τό  γεγενημένον.  Τίς  γάρ 

αυτούς  έπεισε,  των  ιδίων  άφαιρονμένων  καί  ταϋτα  πένητας 

20  όντας  ίσως  καί  γεωργούς,  μή  άντειπεϊν ;  Τί  λέγω  μή  άντει- 

πειν;  μή  έρέσθαι  ή  καί  έρομένονς  οιγήσαι  καί  παραχωρή- 

σαι;  Καί  γάρ  άμηΔτερα  ομοίως  θαυμαστά  ήν,  καί  ει  μηδέν 

είπον,  έλκομένων  των  υποζυγίων,  και  εϊ  είπόντες  καί  ά- 

κούοαντες,  ότι  ό  Κύριος  αυτών  χρείαν  έχει,  παρεχώρησαν 

85  καί  ονκ  άντ έστησαν,  καί  ταντα  ονκ  αυτόν  όρώντες,  αλλά  του£ 
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λοπρέπειαν.  Ποία  λοιπόν  ήτο  ή  αιτία;  ΤΗτο  τότε  ή  άρχή 
τής  θείας  οικονομίας  και  ούτε  ό  ίδιος  ήτο  πάρα  πολύ  γνω¬ 

στός,  οϋτε  ήτο  κοντά  ό  καιρός  του  πάθους·  και  άκριβώς  διά 
ιόν  λόγον  αύτόν  άνεμιγνύετο  μέ  αυτούς  χωρίς  καμμίαν 

φροντίδα  καί  μάλλον  άπέκρυπτε  τον  εαυτόν  του.  Διότι  δεν 

θά  ήτο  δυνατόν  να  θαυμασθη,  έάν  ένεφανίζετο  κατ’  αύτόν 
τόν  τρόπον  καί  όπωοδήποτε  θά  τούς  έξώργιζεν  εις  πολύ  με- 

γάλον  βαθμόν.  "Οταν  δμως  άπέδειξε  κατά  τρόπον  ικανοποιη¬ 
τικόν/  τήν  δύναμίν  του  καί  εύρίσκετο  πολύ  πληοίον  ό  σταυ¬ 

ρικός  θάνατός  του,  τότε  πλέον  έκλάμπει  κατά  πολύ  περισ¬ 

σότερον  καί  πράττει  μέ  μεκαλυτέραν  μεγαλοπρέπειαν  δλα 

εκείνα  πού  έπρόκειτο  νά  τούς  καίουν.  ΤΗτο  δυνατόν  βέβαια 
αυτό  νά  γίνη  καί  άπό  τήν  άρχήν,  άλλά  δεν  θά  ήτο  τόσον 

χρήσιμον,  οϋτε  τόσον  ωφέλιμον. 

Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεχε  πόσα  θαύματα  γίνον¬ 
ται  τώρα  καί  πόσαι  προφητεϊαι  έκπληροΰνται.  Εϊπεν,  δτι  θά 

εϋρετε  όνον·  προεϊπεν,  δτι  δεν  θά  τούς  έμποδίση  κανείς  καί 
δτι  θά  σιωπήσουν  δταν  άκούσουν  τήν  αιτίαν.  Αυτό  άποτελεϊ 

όχι  μικρόν  καταδίκην  διά  τούς  Ιουδαίους,  τό  δτι  πείθει  αύ- 

τούς,  πού  δέν  ύπήρξαν  ποτέ  γνωστοί  του  οϋτε  τούς  είδε 

ποτέ,  νά  παρέχουν  τά  ίδικά  των  καί  νά  μη  φέρουν  καμμίαν 

άντίρρησιν  καί  μάλιστα  διά  των  μαθητών  του,  ένφ  αυτοί, 

αν  και  ήσαν  παρόντες  δταν  έθαυματουργούσε,  δέν  έπίστευσαν. 

2.  Οϋτε  νά  θεωρήσης  άσήμαντον  αύτό  πού  συνέβη. 

Διότι  ποιος  τούς  έπεισε,  ένφ  άφηροϋντο  τά  ύπάρχοντά  των 

καί  ήσαν  πτωχοί  καί  ϊσως  καί  γεωργοί,  νά  μή  προβάλλουν 

καμμίαν  άντίρρησιν;  Μά  διατί  λέγω,  νά  μή  προβάλλουν  άν- 

τίρρησιν;  χωρίς  νά  έρωτήσουν  ή  καί  δν  άκόμη  έρωτήσουν 

νά  σιωπήσουν  νά  τά  παραχωρήσουν;  Καθ’  δσον  καί  τά  δύο 
ήσαν  έζ  ίσου  θαυμαστά,  καί  τό  δτι  δέν  είπαν  τίποτε,  ένφ 

έπαιρναν  τά  ύποζύγιά  των,  καί  τό  δτι  καί  δν  είπαν  κάτι, 

δταν  δμως  ήκουσαν,  δτι  ό  Κύριός  των  τά  χρειάζεται,  τά  παρε- 

χώρησαν  καί  δέν  έφεραν  καμμίαν  άντίστασιν,  καί  δλα  αύ- 
τά  δν  καί  δέν  έβλεπον  τόν  ίδιον,  άλλά  τούς  μαθητάς  του. 
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τάς.  Άπό  τούτων  αύτούς  παιδεύει ,  δτι  καί  Ιουδαίους 

έδύνατο  και  άκοντας  κωλνσαι  διόλου  μέλλοντας  αύτφ  έπιέ- 

ναι,  και  άφώνονς  καταστήσαι ,  άλλ’  ούκ  ήδέλησε.  Και  έτερον 

δέ  μετά  τούτων  διδάσκει  τους  μαύητάς,  δπερ  άν  αίτήσι / 

^  διδόναΐ’  καν  αυτήν  κελεύση  την  ψυχήν  προέσύαι ,  και  ταύτην 

παρέχειν ,  και  μη  άντιλέγειν.  Εί  γάρ  οι  άγνωστοι  αύτφ 

παρεχώρησαν ,  πολλφ  μάλλον  αυτούς  άπάντων  έξίστασ&αι  δει. 

Πρός  δέ  7 οΐς  εϊρημένοις  και  έτέραν  πάλιν  προφητείαν 

έπλήρου  διπλήν'  την  μέν  δι’  έργων,  την  δέ  διά  ρημάτων. 

10  Και  ή  μέν  διά  των  έργων  ήν,  η  διά  της  καύέδρας  του  δνου· 

ή  δέ  διά  των  ρημάτων,  η  τον  προφήτου  Ζαχαρίου'  και  γάρ 

εϊπεν,  δτι  καύεδειιαι  ό  βασιλεύς  επί  δνου.  Και  καύίοας 

αυτός  καί  7 τληρώσας  αυτήν,  έτέραν  πάλιν  έδίόου  προφητεί¬ 

ας  άρχήν,  δι9  ών  έποίει  τά  μέλλοντα  προδια τυπών.  Πώς 

15  καί  τίνι  τρόπφ;  Των  ακαθάρτων  έϋνών  την  κλήοιν  τιροα- 

νεφώνει  καί  δτι  αύτοις  έπαναπαύσεται,  και  εϊξουοιν  αύιφ 

και  έφονταΐ'  και  προφητεία  διεδέχετο  προφητείαν. 

*Εμοι  δέ  ού  διά  τούτο  δοκεΐ  μόνον  έπϊ  τόν  δνον  καύίοαι, 

αλλά  καί  μέτρον  ήμϊν  φιλοσοφίας  παρέχων.  Ού  γάρ  δή 

20  μόνον  προφητείας  έπλήρου,  ουδέ  δόγματα  έφύτευοε,  τά  τής 

,  άλλά  καί  τόν  βίον  ήμϊν  διώρύου  δι9  αυτών  τού¬ 

των,  πανταχον  κανόνας  ήμϊν  τι&είς  τής  αναγκαίας  χρείας 

καί  διά  πάντων  την  ζα >//)'  κατ ορ&ών  την  ήμετέραν.  Διά 

τοι  τούτο  καί  ήνίκα  τίκτεσύαι  έμελλεν ,  ούκ  έπεζήτηοε  λαμ- 

25  πράν  οικίαν,  ουδέ  μητέρα  πλονσίαν  καί  περιφανή ,  αχλά 

πτωχήν,  καί  μνηστήρα  τέκτονα  έχουοα,  καί  έν  καλύδη  γεν- 

νάται  καί  έν  φάτνη  τί&εταΐ'  καί  μαϋητάς  έηλέγων,  ού  ρή- 
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Μέ  αύτά  τούς  διδάσκει,  δτι  και  τούς  Ιουδαίους,  πού  έσχε- 

δίαζον  νά  επιτεθούν  εναντίον  του,  ή  μπορούσε  νά  τούς  έμπο- 

δίση  τελείως  καί  νά  τούς  κάνη  άφώνους,  άλλα  δέν  τό  ήθέλη- 
οε.  Και  άλλο  δέ  μαζί  μέ  αύτά  διδάσκει  είς  τούς  μαθητάς  του, 

δ, τι  δηλαδή  και  άν  ζητήση  νά  τού  τό  δίδουν  και  άν  άκόμη 

τούς  διέτασσε  νά  θυσιάσουν  τήν  ζωήν  των  καί  αυτήν  νά 

του  τήν  προσφέρουν,  χωρίς  καμμίαν  άντίρρησιν.  Διότι  εάν 

οί  άγνωστοι  τού  παρεχώρησαν  τά  ζώα  των,  πολύ  περισσότε¬ 
ρον  αύτοί  πρέπει  νά  εγκαταλείπουν  τά  πάντα. 

Εκτός  δε  άπό  αύτά  πού  έλέχθησαν  καί  άλλην  πάλιν 

διπλήν  προφητείαν  έξεπλήρωνε,  τήν  μέν  μίαν  μέ  τά  έργα 

του,  τήν  δέ  άλλην  μέ  τά  λόγια.  Καί  αύτή  πού  έξεπληροϋτο 

μέ  τά  έργα  ήτο  τό  δτι  έκάθισεν  επάνω  είς  όνον,  ή  δέ  άλλη, 

πού  έξεπληροϋτο  μέ  τά  λόγια,  ήτο  ή  προφητεία  τού  προφή- 

ιου  Ζαχαρίου,  καθ’  δσον  αύτάς  εΐπεν,  δτι  θά  καθίση  ό  βα¬ 
σιλεύς  έπάνω  είς  δνον.  Καί  άφοϋ  ό  Κύριος  έκάθισε  καί  έξε- 

πλήρωσεν  αύτήν,  έδωσε  πάλιν  τήν  άρχήν  άλλης  προφητείας, 

προδιατυπώνων  δηλαδή,  μέ  τά  δσα  έπραττεν,  δλα  έκείνα 

πού  έπρόκειτο  νά  συμβοϋν.  Πώς  καί  μέ  ποιον  τρόπον;  Προ- 
εκήρυττε  τήν  κλήσιν  τών  άκαθάρτων  έθνών  καί  δτι  θά  εύρη 

άνάπαυσιν  είς  αύτά  καί  δτι  θά  δεχθούν  τήν  κλήσιν  καί  θά 

τάν  άκολουθήσουν*  καί  έτσι  ή  μία  προφητεία  διεδέχετο  τήν 
άλλην. 

Έγώ  δμως  έχω  τήν  έντύπωσιν  δτι  δέν  έκάθισε  μόνον 

δΤ  αύτά  έπάνω  είς  τάν  δνον,  άλλά  καί  διά  νά  μας  δώση 

μέτρον  εύσεβείας.  Διότι  δέν  έξεπλήρωνε  μόνον  προφητείας, 

ούτε  έφύτευε  τά  δόγματα  τής  άληθείας  άλλά  καί  τήν  ζωήν 

μας  διώρθωνε  μέ  αύτά  τά  ’ίδια,  θέτων  είς  κάθε  περίπτωσιν 
κανόνας  τής  πρεπούσης  συμπεριφοράς  καί  όδηγών  έτσι  τήν 

ζωήν  μας  είς  έπιτυχίαν.  Διά  τούτο  βέβαια  καί  δταν  έπρόκει- 

το  νά  γεννηθή,  δέν  έζήτησε  μεγαλοπρεπή  οικίαν,  ούτε  μη¬ 

τέρα  πλουσίαν  καί  περιφανή,  άλλά  πτωχήν,  πού  είχε  μνη¬ 

στήρα  ξυλουργόν,  καί  γεννάται  μέσα  είς  καλύβαν  καί  τοπο¬ 

θετείται  είς  τήν  φάτνην.  Άλλά  καί  δταν  έξέλεγε  τούς  μα- 
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τορας  και  σοφούς,  ουδέ  εύπορους  και  ενγενείς,  άλλα  πέ- 

νψας  και  εκ  πενήτων  και  παντού  εν  άσημους  εξέλεξε"  και 

τράπεζαν  παρατιθέμενος,  ποτέ  μέν  κρίθινους  άρτους  παρα¬ 

τίθεται,  ποτέ  δέ  προς  ανιόν  ιόν  καιρόν  εξ  αγοράς  τούς  μα- 

δ  θητάς  ώνεισϋαι  κελεύων'  και  στιβάδα  ποιων ,  από  χόρτου 

ποιεϊ’  και  ι μάτια  άμφιεννύμενος,  εντελή  και  των  πολλών 

ονδέν  διαφέροντα  περιβάλλεται *  οικίαν  δέ  ονδέ  έοχεν. 

Ει  δέ  και  μεταβήναι  εκ  τόπου  εις  τόπον  έδει,  οδοιπο¬ 

ρίαν  τούτο  ποιεί,  και  ούτως  όδοιπορών ,  ώς  και  κοπιάν. 

10  Και  καθήμενος  ον  θρόνου  δεϊται,  ουδέ  προσκεφαλαίου,  άλλ’ 

επί  τον  εδάφους,  ποτέ  μέν  εν  δρει,  ποτέ  δέ  παρά  την  πηγή  ν' 

και  ον  παρά  την  πηγήν  μόνον,  αλλά  και  μόνος  καί  Σαμα- 

ρείτιδι  διαλέγεται.  Πάλιν  λύπης  μέτρα  τιθείς,  ήνίκα  θρη· 

νήοαι  έδει,  δακρνει  ήρέμα,  πανταχον  κανόνας,  δπερ  έφην, 

10  και  δρονς  πηγινς,  μέχρι  του  προβαίνειν  δει,  και  περαιτέρω 

μηκέτι.  Διά  δή  τούτο  και  νυν,  επειδή  συνέβαινέ  τινας  άοθε- 

νεστέρονς  δντας  υποζυγίων  δείοθαι,  κάνταϋθα  μέτρον  έθη- 

κε,  δεικνύς  δτι  ονχ  ίππους,  ονδέ  τ/μιόνονς  ζενξαντας  φέρε- 

σθαι  δει,  άλλά  δνφ  κεχρήσθαι  και  περαιτέρω  μή  προδαί- 

20  ΐ'ρπ'  και  πανταχον  τής  χρείας  είναι. 

'  ΐδαφεν  δέ  και  τήν  προφητείαν,  ιήν  διά  των  ρημάτων; 
τήν  διά  των  πραγμάτων.  Τις  οϋν  ή  προφητεία;  «Ιδού  ό 

βασιλεύς  σου  έρχεται  οοι  πράος  και  έπιβεδηκώς  έπι  νπο - 

ζύγιον  και  πώλον  νέονν'  ούχί  άρματα  έλαύνων,  ώς  οι  λοι- 

25  τιοι  βασιλείς *  οι*  φόρους  άπαιτών,  ον  σοδών  καί  δορυφό¬ 

ρους  περιάγω γ  αλλά  πολλήν  τήν  έπιείκειαν  κάντενθεν  έπι- 

;ΐ.  Πρ6λ.  Ίω.  4,  4έ. 
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θητάς  των,  έξέλεξεν  δχι  ρήτορας  και  σοφούς,  ούτε  πλου¬ 

σίους  καί  εύγενικής  καταγωγής,  άλλα  πτωχούς,  πού  κατή- 
γοντο  από  πτωχούς,  καί  ήσαν  άσημοι  άπό  κάθε  άποψιν. 

Καί  όταν  παραθέτη  τράπεζαν,  άλλοτε  μέν  παραθέτει  κρίθι¬ 
νους  άρτους,  άλλοτε  δέ  άποστέλλει  την  ώραν  τού  φαγητού 

τούς  μαθητάς  του  ν’  άγοράσουν  φαγώσιμα  άπό  τήν  άγοράν. 
Καί  δίαν  κατασκευάζη  τό  στρώμα  του,  τό  κατασκευάζει  άπό 

χόρτον  καί  τά  ένδύματα  πού  φορεϊ  είναι  εύτελή  καί  δέν 

διαφέρουν  καθόλου  άπό  αύτά  πού  φορούν  οι  άλλοι,  οίκίαν 
δέ  ούτε  καν  εϊχεν. 

Έάν  δέ  έχρειάζετο  νά  μεταβή  άπό  ένα  τόπον  είς  άλ¬ 
λον,  τό  κάνει  αύτό  άδοιπορών,  καί  τόσον  όδοιπορεϊ,  ώστε 

καί  νά  νοιώθη  κούρασιν.  Καί  δταν  κάθεται,  δέν  έχει  Α¬ 

νάγκην  άπό  θρόνον,  ούτε  άπό  προσκεφάλαιον,  άλλά  κάθε¬ 

ται  έπάνω  είς  τό  έδαφος,  άλλοτε  μέν  είς  τό  όρος,  άλλοτε 

δέ  κοντά  είς  τήν  πηγήν,  καί  δχι  μόνον  κοντά  είς  τήν  πηγήν, 

άλλά  καί  μόνος  καί  συνομιλεί  μέ  τήν  Σαμαρείτιδα8,  Πάλιν 
μέ  σκοπόν  νά  θέση  μέτρον  είς  τήν  λύπην,  δταν  έχρειάζετο 

νά  θρηνήση,  δακρύζει  ήρεμα,  θέτων  είς  κάθε  περίπτωσιν, 

δπως  είπα,  κανόνας  καί  δρια,  μέχρι  πού  δηλαδή  πρέπει  νά 

προχωρούμεν  καί  ούδέποτε  νά  προχωρούμεν  πιό  πέρα.  Διά 

τούτο  λοιπόν  καί  τώρα,  έπειδή  συνέβαινεν  ώρισμένοι  πού 

ήσαν  άσθενείς  νά  έχουν  άνάγκην  άπό  ύποζύγια,  έθεσε  καί 

είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  μέτρον,  δεικνίων  δτι  δέν  χρειάζε¬ 
ται  νά  ζευχθοΰν  ούτε  ίπποι  ούτε  ήμίονοι  διά  τήν  μεταφοράν 

των,  άλλά  νά  χρησιμοποιούν  δνον  καί  νά  μή,  προχωρούν  πιό 

πέρα  καί  πάντοτε  νά  άρκούνται  είς  τά  άναγκαία. 

"Ας  ίδούμεν  δέ  καί  τήν  προφητείαν  πού  διετυπώθη  μέ 
τά  λόγια  καί  μέ  αύτά  τά  ίδια  τά  πράγματα.  Ποία  λοιπόν  εί¬ 

ναι  ή  προφητεία;  «Ιδού  ό  βασιλεύς  σου  έρχεται  πρός  έσέ- 

να  πρςίος  καί  είναι  καθισμένος  έπάνω  είς  ύποζύγιον  καί 

νέον  πουλάρι»·  δέν  διέρχεται  καθισμένος  έπάνω  είς  άρματα, 
δπως  οί  λοιποί  βασιλείς,  δέν  ζητεί  φόρους,  ούτε  δημιουργεί 

θόρυβον  περιβαλλόμενος  άπό  δορυφόρους,  άλλά  δεικνύων 
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δεικνύμενος.  Έρώτησον  τοίννν  τόν  Ιουδαίον  ποιος  βασι¬ 

λεύς  επί  ονον  όχου  μένος  ήλθεν  εις  Ιερουσαλήμ;  3  Αλλ3  ούκ  αν 

έχοι  ειπείν,  άλλ3  ή  τούτον  μόνον.  3Εποίίει  δέ  ταϋτα,  δπερ 

ύφήν,  τα  μέλλοντα  προδήλων.  3Ενταϋΰα  γάρ  ή  3Εκκλησί α 

δ  δηλούται  διά  του  πώλου  καί  ό  λαός  ό  νέος,  ό  ποτέ  μέν 

άκάθαρτος,  μετά  δε  τό  καθίσαι  τον  3Ιησοϋν  καθαρός  γενό- 

μενος. 

Καί  δρα  διόλου  την  εικόνα  σωζομένην.  Οι  γάρ  μαθη- 

ταί  λύουσι  τά  υποζύγια.  Διά  γάρ  των  αποστόλων  κάκείνοι 

καί  ημείς  έκλήθημεν'  διά  των  αποστόλων  προαήχθημεν.  3Ε- 

,  πειδή  δέ  καί  ή  ήμετέρα  εύδοκίμησις  εκείνους  παρεζήλωσε, 

διά  τούτο  φαίνεται  τ)  δνος  ακολουθούσα  τφ  πώλψ.  Μετά 

γάρ  τό  καθίσαι  τον  Χριστόν  επί  τά  έθνη,  τότε  ήξουσι  κά- 

κεϊνοι  παραζηλούντες.  Καί  τούτο  δηλών  ό  Παύλος  3έλεγεν 

Ιδ  {ύ'Οτι  πώρωσις  άπό  μέρους  τού  3 Ισραήλ  γέγονεν,  άχρις  ού 

τό  πλήρωμα  των  εθνών  είσέλθη ·  καί  ού τω  πας  3Ισραήλ 

σωθήσεται ».  "Οτι  γάρ  προφητεία  ήν ,  δήλον  έκ  των  είρημέ- 

νων.  Ού  γάρ  αν  έμέλησε  τφ  προφήτη  μετά  τοσαύτης  ακρί¬ 

βειας  τού  δνου  την  ηλικίαν  ειπείν,  εϊ  μή  τούτο  ήν.  Ού  ταύτα 

20  δέ  μόνον  δηλούνται  διά  των  είρημένων,  άλλ3  δτι  και  μετ 

εύκολίας  αύτούς  άζονσιν  οι  απόστολοι.  " Ωσπερ  γάρ  ένταύθα 

ονδείς  άντείπεν  είς  τό  κατασχείν,  όντως  δέ  επί  των  εθνών 

ούδείς  ήδννήθη  διακωλύσαι  τών  κατεχόντων  αυτούς  έμπρο¬ 

σθεν.  Ον  κάθηται  δέ  έπί  γυμνόν  τόν  πώλον ,  άλλ 3  έπί  τά 

25  { μάτια  τών  άποοτόλων.  3Επειδή  γάρ  τόν  πώλον  έλαδον ,  ά- 

4.  Ρ(θ.  11,  25-26. 
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και  μέ  τον  τρόπον  αυτόν  είς  πολύ  μεγάλο ν  βαθμόν  τήν  επι¬ 

είκειάν  του.  Έρώτησε  λοιπόν  τον  Ιουδαίον*  Ποιος  βασι¬ 
λεύς  ήλθεν  εις  τά  Ιεροσόλυμα  καθισμένος  έπάνω  είς  όνον; 

Δεν  θα  έχη  όμως  να  σου  άναφέρη  άλλον,  παρά  μόνον  αύ- 

τόν.  Τά  έκαμνε  δέ  αύτά,  δπως  άκριβώς  είπα,  προαποκαλύ- 
πτων  αύτά  πού  έπρόκειτο  νά  συμβοϋν.  Διότι  πράγματι  έδώ 

μέ  τό  πουλάρι  συμβολίζεται  ή  Εκκλησία  καί  ό  νέος  λαός, 

ό  όποιος  κάποτε  μέν  ήτο  άκάθαρτος,  άπό  τότε  δμως  πού  έκά- 

θισεν  ό  Τησοϋς  έγινε  καθαρός. 

Καί  πρόσεχε  τήν  εικόνα  πού  εύρίσκει  έφαρμογήν  έξ  ο¬ 

λοκλήρου.  Οι  μαθηταί  δηλαδή  λύουν  τά  υποζύγια·  διά  τών 
άποστόλων  λοιπόν  έκλήθημεν  εις  τήν  πίστιν  καί  έκεϊνοι  καί 

ήμεϊς·  διά  των  άποστόλων  ώδηγήθημεν  κοντά  είς  τόν  Κύ¬ 
ριον.  Επειδή  δμως  ή  ίδική  μας  εύδοκίμησις  είς  τήν  πίστιν 

έκανε  καί  έκείνους  νά  μάς  μιμηθουν,  διά  τούτο  φαίνεται  ή 

όνος  νά  άκολουθή  τό  πουλάρι.  Διότι  μετά  τήν  διάδοσιν  τής 

πίστεως  είς  τά  έθνη,  τότε  θά  έλθουν  καί  οί  Ιουδαίοι  μιμού¬ 

μενοι  έκείνους.  Καί  αύτό  δηλών  ό  Παύλος  έλεγε·  «Διότι 
μέρος  του  λαού  τού  Ισραήλ  περιέπεσεν  είς  άναισθησίαν, 

μέχρις  δτου  είσέλθουν  δλοι  οί  έθνικοί  καί  έτσι  θά  σωθη  δλος 

ό  ίσραηλιτικός  λαός»4.  Τό  διι  λοιπόν  ήτο  προφητεία,  γίνε¬ 
ται  φανερόν  άπό  τά  δσα  έλέχθησαν.  Διότι  άλλως  δέν  θά  τόν 

ένδιέφερε  τόν  προφήτην  ν*  άναφέρη  μέ  τόσην  άκρίβειαν  τήν 
ήλικίαν  τού  όνου,  έάν  δέν  είχεν  αύτή,ν  τήν  σημασίαν.  Καί 

δέν  δηλοϋνται  μέ  τά  δσα  έλέχθησαν  μόνον  αύτά,  άλλ’  δη 
καί  μέ  εύκολίαν  θά  οδηγήσουν  αύτούς  οί  άπόστολοι  είς  τήν 

χριστιανικήν  πίστιν.  Διότι  δπως  άκριβώς  έδώ  δέν  έφερε  κα¬ 

νείς  ούδεμίαν  άντίρρησιν  είς  τό  νά  πάρουν  τά  υποζύγια,  έ¬ 

τσι  καί  μέ  τούς  έθνικούς  κανείς  άπό  τούς  προηγουμένους 

κυρίους  των  δέν  ήμπόρεσε  νά  έμποδίση  αύτούς  νά  τούς 

προσελκύσουν  είς  τήν  πίστιν.  Δέν  κάθεται  δέ  ό  Κύριος  έπά¬ 

νω  είς  γυμνόν  πουλάρι,  άλλ’  έπάνω  είς  τά  ένδύματα  τών 
άποστόλων.  Διότι  άπό  τήν  στιγμήν  πού  έλαβον  τό  πουλάρι, 

προσφέρουν  είς  τήν  συνέχειαν  τά  πάντα  είς  αύτόν,  καθώς 
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παντα  λοιπόν  προίενται,  καδώς  και  Παύλος  ελεγεν'  «.έγό) 

δέ  ήδιστα  δαπανήσω  και  έκδαπανηδήσομαι  υπέρ  των  ψυ¬ 

χών  υμών)). 

Σκόπει  δέ  τό  ευήνιον  τον  πώλον ,  πώς  αδάμαστος  ών 

5  και  χαλινού  άπειρος,  ονκ  έσκίρτηαεν,  άλλ’  εύτάκτως  έφέρετο. 

'  Ο  και  αδτό  προφητεία  τον  μέλλοντος  ήν,  δηλοΰσα  τό  κατα- 

πειδές  τών  έδνών,  και  την  άϋ'ρόαν  εις  ευταξίαν  μεταβολήν. 
Και  γάρ  πάντα  τό  ρήμα  είργάσατο  <τό  λέγον  αλνσαντες  άγά- 

γετέ  μοι»'  ώστε  τά  άτακτα  εύτακτα,  και  τα  άκάδαρτα  γε- 
10  νέσδαι  λοιπόν  καδαρά. 

3.  9Αλλ *  όρα  τό  ταπεινόν  τών  Ιουδαίων.  Τοσαντα  θαύ¬ 
ματα  είργάσατο,  και  ουδέποτε  αϋτόν  όντως  έξεπλάγησαν 

έπειδή  δέ  εϊδον  όχλον  σνντρέχοντα,  τότε  δανμάζουοιν.  «Ε- 

σείσδη  γάρ  πάσα  ή  7ΐόλις  λέγονσα'  τις  έστιν  οϋτος ;  Οι  δέ 

15  όχλοι  έλεγον  οΰτός  έστιν  9Ιηοους  δ  προφήτης ,  ό  από  Να¬ 
ζαρέτ  της  Γαλιλαίας ».  Και  0τε  όδοξαν  μέγα  τι  λέγειν,  τότε 

χαμα ίζηλος  ήν  αυτών  ή  γνώμη ,  καί  ταπεινή  και  σεσνρμένη. 

Ταυ  τα  δέ  αυτός  έποίει,  ον  πομπήν  τινα  έπιδεικνύ  μένος,  άλλ’ 

6 μου  μέν ,  όπερ  εϊπον ,  καί  προφητείαν  7ΐληρών  και  φιλοσοφί- 

20  αν  παιδεύων,  όμ  ον  δέ  καί  τούς  μαδητάς  παραμυδ  ον  μένος 

λυπονμένονς  διά  τόν  δάνατον ,  καί  δεικννς  ότι  ταντα  πάντα 

πάσχει  έκών.  Σν  δέ  μοι  δαύμαοον  τον  προφήτου  την  άκρί· 

βειαν,  πώς  πάντα  προεϊπε’  καί  τά  μέν  δ  Δαυίδ,  τά  δέ  δ 
Ζαχαρίας  προανεφώνηοεν . 

25  Οντω  και  ημείς  ποιώμεν  καί  νμνονμεν  καί  τά  ιμάτια 

π ροώμεδα  τοις  αύτόν  φέρονσι.  Τίνος  γάρ  άν  εϊημεν  άξιοι, 

όταν  οί  μέν  την  όνον  περιβάλλωσιν  εις  ήν  έκάδητο,  οι  δέ 

τοις  ποσιν  αντής  νποστρωνιώωσι  τά  ιμάτια,  ημείς  δέ  αυτόν 

5.  Β'  Κορ.  12,  15. 
6.  Ματ#.  21,  10-11. 
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και  6  Παύλος  έλεγεν*  «Έγώ  δε  πολύ  ευχαρίστως  θά  δαπα¬ 
νήσω  χρήματα  και  θά  δαπανήσω  καί  τόν  ίδιον  τάν  έαυτόν 

μου  διά  νά  σώσω  τάς  ψυχάς  σας»5. 
Πρόσεχε  δέ  τό  ύ πάκου ον  τού  πουλαριού,  πώς  δηλαδή, 

άν  και  ήτο  άδάμαστον  καί  άπειρον  άπό  χαλινάρι,  δέν  έδει- 

ξεν  άνυπακοήν,  άλλ’  ήκολούθει  μέ  προθυμίαν,  πράγμα  πού 
καί  αύτό  άπετέλει  προφητείαν  διά  τά  μελλοντικά,  δηλουσα 

την  ευκολον  προσέλευσιν  των  έθνικών  καί  τήν  έξ  ολοκλή¬ 

ρου  μεταβολήν  αυτών  πρός  τήν  ένάρετον  ζωήν.  Καθ’  δσον 
δλα  ούτά  έπιτεύχθησαν  μέ  τόν  λόγον  του  Κυρίου*  «Λύσατέ 

τον  καί  φέρετέ  τον  εις  έμένα»*  ώστε  τά  άτακτα  έγιναν  εις 
το  έξης  ύπάκουα  καί  τά  άκάθαρτα  καθαρά. 

3.  Πρόσεχε  δμως  καί  τήν  μηδαμινότητα  τών  Ιουδαίων. 

Τόσα  θαύματα  έκανε  καί  ούδέποτε  έξεπλάγησαν  τόσον  πολύ 

δΤ  αυτά,  μόλις  δμως  είδον  τά  πλήθη  του  λαού  νά  τρέχουν 

πλησίον  του,  τότε  τόν  θαυμάζουν.  «Διότι  έσείσθη  δλη  ή  πό¬ 

λις,  λέγουσα*  Ποιος  είναι  αύτός;  τά  δέ  πλήθη  του  λαού  έ- 

λεγον*  Αύτός  είναι  ό  Ιησούς  ό  προφήτης,  άπό  τή,ν  Ναζαρέτ 

τής  Γαλιλαίος»·.  Καί  δταν  άντελήφθησαν  δτι  τά  πλήθη  έλε- 
γον  κάτι  τό  σημαντικόν,  τότε  ή  γνώμη  των  ήτο  χαμαίζηλος 

καί  ταπεινή  καί  έζευτελιστική.  Ό  Κύριος  δμως  τά  έκανεν 

αύτά,  δχι  πρός  έπίδειζιν  κάποιας  θριαμβευτικής  πομπής, 

άλλ’  δπως  άκριβώς  είπα,  άφ’  ένός  μέν  διά  νά  έκπληρώση 

τήν  προφητείαν  καί  νά  διδάξη  ταπείνωσιν,  άφ*  έτέρου  δέ 
διά  νά  παρηγορήση  τούς  μαθητάς  του  πού  έλυποϋντο  διά 

τόν  θάνατόν  του,  καί  διά  νά  δείξη  δτι  δλα  αύτά  τά  πάσχει 

μέ  τήν  θέλησίν  του.  Αλλά  σύ  θαύμασε,  σέ  παρακαλώ,  τήν 

άκριβολογίαν  του  προφήτου,  πώς  δηλαδή  δλα  τά  προεΐπε* 
καί  άλλα  μέν  προεϊπεν  ό  Δαυίδ,  άλλα  δέ  ό  Ζαχαρίας. 

*Έτσι  δς  κάμνωμεν  καί  έμεϊς  καί  άς  ύμνώμεν  καί  άς 
δίδωμεν  τά  ένδύματά  μας  είς  έκείνους  πού  κηρύσσουν  τόν 

Χριστόν.  Διότι  ποίαν  άζίαν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  έχωμεν,  δταν 

άλλοι  μέν  άπό  έκείνους  ένδύουν  τήν  δνον  έπάνω  είς  τήν 

όποίαν  έκάθετο,  άλλοι  δέ  στρώνουν  τά  ένδύματά  των  κάτω 
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γυμνόν  όρώντες,  καί  ούδέ  άποδνναι  κελενόμενοι,  άλλ 5  από 

των  κειμένων  δαπανάν ,  μηδέ  όντως  ώμεν  φιλότιμοι;  κάκει- 

νοι  μεν  παρακολονδώσιν  έμπροσδεν  καί  όπισθεν,  ημείς  δέ  καί 

προοιόν τα  παραπεμπώμεδα  καί  διακρονώμεδα  καί  νβρίζω- 

Λ  μεν;  Πόσης  ταντα  κολάσεως  άξια;  πόσης  τιμωρίας;  Προσέρ¬ 

χεται  οοι  δεόμενος  ό  δεσπότης ,  καί  ουδέ  άκονσαι  βούλει  της ■ 

ίκετηρίας,  άλλ 5  έγκαλείς  καί  έπιτιμρ,ς,  καί  ταντα  άκούσας 

τοιούτων  ρημάτων.  ΕΙ  δε  ενα  άρτον  διδονς  καί  άργύριον 

ολίγον ,  οντω  βάναυσος  ει  καί  όλίγωρος  καί  οκνηρός ,  ει 

10  πάντα  κενώσαι  &δει,  τις  άν  έγένου;  Ούχ  δρφς  τους  έν  τφ 

δεάτρφ  φιλότιμους,  όσα  ταίζ  7ΐόρναις  προίενται;  σύ  δέ  ουδέ 

τό  ημισυ  τούτων  δίδως,  ούδέ  τό  πολλοστόν  πολλάκις. 

Άλλ’  ό  μέν  διάβολος  κελεύει  δούναι  τοΐς  τυχονσι,  γέεν- 

ναν  προξένων ,  καί  δίδως"  ό  δέ  Χριστός  τοϊς  δεομένοις ,  βα- 

10  σιλείαν  έπαγγελλόμενος ,  καί  ον  μόνον  ον  δίδως,  αλλά  καί 

υβρίζεις *  καί  αίρη  μάλλον  νπακονσαι  τφ  διαβόλφ,  ϊνα  κο- 

λασδης,  η  πεισδηναι  τφ  Χριοτφ  καί  σωδηναι.  Καί  τί  ταύ- 

της  χείρον  γένοιτ  άν  της  παρατιληξίας;  Ό  μέν  γέενναν 

προξενεί,  ό  δέ  βασιλείαν *  καί  τούτον  αφέντες,  έκείνφ  προσ- 

20  τρέχετε.  Καί  τόν  μέν  προσιόντα  παραπέμπεσδε,  τον  δέ  μα¬ 

κράν  δντα  προσκαλείστε.  Καί  αντόν  γίνεται,  οϊον  άν  εΐ  βα¬ 

σιλεύς  μέν  ό λονργίδα  δχων,  καί  διάδημα  προτεινόμενος  μη 
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άιτό  τά  πόδια  του,  ένψ  εμείς,  αν  και  τον  βλέπομεν  γυμνόν 

και  χωρίς  νά  ποραγγελλώμεθα  νά  ένδυθώμεν,  άλλα  να  δα- 

πανώμεν  άπλώς  άπό  αύτά  πού  μας  περισσεύουν,  νά  μή  δεί- 

χνωμεν  ούτε  και  έτσι  φιλοτιμίαν;  και  εκείνοι  μεν  τόν  άκο- 
λουθοϋν  βαδίζοντες  και  έμπροσθέν  του  καί  δπισθέν  του,  ένψ 

έμεϊς,  άν  και  έρχεται  πλησίον  μας,  έν  τούτοις  τόν  άπομα- 
κρύνομεν,  τόν  άποφεύγομεν  καί  τόν  περκρρονοϋμεν ;  Πόσης 

κολάσεως  είναι  άξια  αύτά;  πόσης  τιμωρίας;  Σε  πλησιάζει  ό 

Κύριος  και  σε  παρακαλεϊ,  και  ούτε  κάν  θέλεις  ν5  άκούσης 
την  παράκλησίν  του,  άντιθέτως  μάλιστα  τόν  κατηγορείς  και 

τόν  έπιτιμρς  και  δλα  αύτά  την  στιγμήν  πού  έχεις  άκούσει 

τέτοιους  λόγους.  Έάν  δε  δίδων  ένα  μόνον  άρτον  και  ολίγα 

χρήματα,  είσαι  τόσον  πολύ  σκληρός  και  αδιάφορος  και  οκνη¬ 

ρός,  έάν  παρίστατο  άνάγκη  νά  τά  δώσης  δλα,  ποιος  θά  έγι- 

νόσουν  τότε;  Δεν  βλέπεις  αύτούς  πού  έπιδεικνύουν  γεν¬ 

ναιοδωρίαν  είς  τά  θέατρα,  πόσα  προσφέρουν  είς  τάς  πόρνας; 

σύ  δμως  ούτε  τό  ήμισυ  άπό  αύτά  δίδεις  καί  πολλάς  φοράς 
ούτε  καί  τό  έλάχιστον  άπό  αύτά. 

Καί  ό  μέν  διάβολος  σε  προτρέπει  νά  δίδης  εις  τούς  τυχόντος, 

προξένων  τήν  γέενναν,  καί  σύ  δίδεις,  ένψ  ό  Χριστός  σου  λέ¬ 

γει  νά  δίδης  εις  αύτούς  πού  έχουν  άνάγκην  καί  σου  ύπό- 

σχεται  δι5  αύτό  ούράνιον  βασιλείαν,  καί  σύ  δχι  μόνον  δέν 

δίδεις,  άλλά  καί  ύβρίζεις*  καί  προτιμάς  μάλλον  νά  ύπακού- 

σης  είς  τόν  διάβολον,  διά  νά  τιμωρηθής,  παρά  νά  ύπακού- 

σης  εις  τόν  Χριστόν  καί  νά  σωθής.  Καί  τί  θά  ήμπορούσε  νά 

ύπάμξη  χειρότερον  άπό  αύτήν  τήν  παραπληξίαν;  Ό  μέν 

διάβολος  προξενεί  γέενναν,  ό  δέ  Χριστός  βασιλείαν,  σείς 

δμως  άφήνετε  τόν  Χριστόν  καί  τρέχετε  κοντά  είς  τόν  διά¬ 

βολον.  Καί  αύτόν  πού  έρχεται  πλησίον  σας  τόν  άπομακρύ- 

νετε,  ένψ  αύτόν  πού  εύρίσκεται  μακρυά  τόν  προσκαλείτε. 

Καί  συμβαίνει  άκριβώς  τό  ϊδιον,  δπως  δηλαδή  ένας  βασιλεύς, 

πού  φορεΐ  τήν  βασιλικήν  πορφύραν  καί  προβάλλει  τό  στέμ¬ 

μα  του,  νά  μή  έχη  τήν  δύναμιν  νά  πείση,  ένψ  κάποιος  λη- 



600 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

πείϋοι,  ληστής  δε  μάχα ιραν  επισείων,  καί  ΰάνατον  απει¬ 

λών  πείδοι. 

Ταντ  ούν  έννοονν τες,  αγαπητοί ,  διαβλέψωμεν  όψε  γονν 

7ΐότε,  καί  άνανήψωμεν.  Καί  γάρ  εγώ  λοιπόν  αίσχύνομαι 

5  περί  έλεημοσύνης  διαλεγόμενος,  διά  τό  ττολλάκις  περί  ταν- 
■ 

της  της  νποδέσεως  είπών,  μηδέν  άξιον  άνύσαι  τής  παραι- 

νέσεως.  Γέγονε  μέν  γάρ  τι  πλέον ,  ον  τοσούτον  δέ  όσον  έ- 

6 ον λό μην.  ιΟρφ  μέν  γάρ  σπείροντας  υμάς ,  ου  δαψιλει  δέ 
τή  δεξιμ.  Διό  καί  φοβούμαι  μήπως  καί  φειδομένως  ΰερίσητε. 

10  "Οτι  γάρ  φειδομένως  σπείρομεν,  έξετάσωμεν,  εί  δοκεϊ,  τί- 
νες  πλείονς  έν  τή  πόλει,  πένητες  ή  πλούσιον  καί  τίνες 

οϋτε  πένητες,  οϋτε  πλούσιοι,  άλλ’  οι  μέσην  χώραν  έχον τες. 

Οϊον,  έστι  τό  δέκατον  μέρος  πλουσίων,  καί  τό  δέκατον  πενή- 

των  των  ονδέν  όλως  έχόντων  οι  δέ  λοιποί  των  μέσων  εϊοί. 

15  Διέλωμεν  τοίνυν  εις  τους  δεομένονς  τό  παν  πλήθος  τής  πό- 

λεως  καί  διρεσδε  την  αισχύνην  8ση.  Οί  μεν  γάρ  σφόδρα 

πλουιονν τες  δλίγοί'  οί  δέ  μετ *  έκείνονς  πολλοί ·  πάλιν  οί 

πένητες  πολλφ  τούτων  έλάττους.  Άλλ*  όμως  τοσούτων  δν- 

των  ιών  δυναμένων  τους  πεινώντας  τρέφειν,  πολλοί  πει- 

20  νώντες  καδεύδονοιν  ον  διά  τό  μή  δύνασδαι  μετ 9  ευκολίας 

αντοϊς  έπαρκεϊν  τούς  έχοντας,  άλλά  διά  την  πολλήν  αυτών 

ωμότητα  καί  άπανδρωπίαν.  ΕΙ  γάρ  διέλοιντο  οϊ  τε  πλουτοϋν- 

τες,  οΊ  τε  μετ 9  έκείνονς,  τους  δεομένους  άρτων  καί  ένδν- 

μάτων,  μόλις  άν  πεντήκοντα  άνδράοιν  ή  καί  έκατόν  λάχοι 

25  πένης  εϊς . 

*Αλλ ’  όμως  και  έν  τοοαύτη  άφδονίφ  τών  προοτησομένων 

όντες,  όδύρονται  καδ9  έκάοτην  ημέραν.  Καί  ινα  μάδης  αν- 
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στής  πού  σείει  τήν  μάχαιράν  του  καί  άπειλεϊ  μέ  θάνατον 

νά  ήμπορή  νά  πείθη. 

Άναλογιζόμενοι  λοιπόν  αυτά,  άγαπητοί,  άς  άνοίξωμεν 

τέλος  πάντων  μετά  άπό  δλα  αύτά  τά  μάτια  μας  καί  άς  συνέλ- 

θωμεν  άπό  τον  ύπνον.  Καθ’  όσον  έγώ  έντρέπομαι  πλέον  νά 
ομιλώ  περί  έλεημοσύνης,  έπειδή  πολλάς  φοράς  σάς  ώμίλη- 
σα  περί  αύτοϋ  τού  θέματος,  δέν  ήμπόρεσα  δμως  νά  έπιτύχω 

τίποτε  άντάζιον  της  παρακλήσεώς  μου.  Έσημειώθη  βέβαια 

κάποια  πρόοδος,  δχι  δμως  τόση,  δσην  ήθελα.  Διότι  σάς  βλέ¬ 
πω  μεν  νά  σπείρετε,  δχι  δμως  μέ  γεμάτο  τό  χέρι.  Διά  τούτο 

καί  φοβούμαι  μήπως  δέν  θερίσετε  μέ  άφθονίαν.  Τό  δτι  βέ¬ 

βαια  σπείρομεν  χωρίς  άπλοχεριάν,  άς  έξετάσωμεν,  έάν  θέ¬ 
λετε,  ποιοι  είναι  περισσότεροι  είς  τήν  πόλιν,  οι  πτωχοί  ή  οί 

πλούσιοι,  καί  ποιοι  δέν  είναι  ούτε  πτωχοί  ούτε  πλούσιοι, 

άλλ’  εύρίσκονται  είς  μίαν  μέσην  κατάστασιν.  ’Έστω  λοιπόν 
δτι  τό  ένα  δέκατον  είναι  πλούσιοι  καί  τό  ένα  δέκατον  πτω¬ 

χοί  πού  δέν  έχουν  έντελώς  τίποτε,  οί  δέ  ύπόλοιποι  εύρί- 

σκονται  είς  τήν  μέσην  κατάστασιν.  "Ας  μοιράσωμεν  λοιπόν 
είς  αύτούς  πού  έχουν  άνάγκην  όλόκληρον  τό  πλήθος  τής 

πόλεως  καί  θά  ίδήτε  πόση  είναι  ή  έντροπή.  Διότι  οί  μέν 

πάρα  πολύ  πλούσιοι  είναι  όλίγοι,  οί  δέ  μετά  άπό  αύτόύς 

πολλοί,  οί  πτωχοί  πάλιν  είναι  πολύ  όλιγώτεροι  άπό  αύτούς. 

’Αλλ'  δμως  ένφ  είναι  τόσοι  αύτοί  πού  ήμποροΰν  νά  διατρέ- 
Μ 

φουν  τούς  πτωχούς,  παρ’  δλα  αύτά  πολλοί  πεινασμένοι  εύ- 
ρίσκονται  είς  τό  κρεββάτι,  δχι  βέβαια  έπειδή  δέν  έπαρκοΰν 

αύτοί  πού  έχουν  διά  νά  διατρέφουν  μέ  δνεσιν  τούς  πεινα- 

σμένους,  άλλά  λόγψ  τής  μεγάλης  των  σκληρότητος  καί  ά- 
πανθρωπίας.  Διότι  έάν  ήθελον  μοιρασθή,  οί  πλούσιοι  μαζί 

μέ  τούς  μετά  άπό  αύτούς,  αύτούς  πού  έχουν  άνάγκην  άπό 

τροφήν  καί  ένδύματα,  μόλις  καί  μετά  δυσκολίας  θά  άντι- 

στοιχή  είς  τούς  πενήντα  ή  έκατόν  πλουσίους  δνδρας  ένας 
πτωχός. 

’Αλλ’  δμως  άν  καί  είναι  τόσοι  πολλοί  αύτοί  πού  ήμπο- 
ρουν  νά  βοηθήσουν,  έν  τούτοις  καθημερινά  όδύρονται  οί 
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ιών  την  άπανδρωπίαν,  ενός  των  εσχάτων  εύτιόρων  και  των 

μη  σφάδρα  πλουτούντων  πρόσοδον  η  εκκλησία  εχονσα ,  έννόη- 

σον  οσαις  έπαρκει  καΰ'*  έκάστην  ημέραν  χήραις,  δσαις  παρ- 

ΰένοις'  και  γάρ  εις  τον  των  τρισχιλίων  αριθμόν  ο  κατάλογος 

δ  αυτών  έφϋασε.  Μετά  τούτων  τοις  τό  δεσμωτηριον  οικονσι, 

τοις  έν  τω  ξενοδοχεία)  κάμνουσι,  τοις  νγιαίνονσι ,  τοις  άπο- 

δημονοι,  τοις  τά  σώματα  λελοοβημένοις,  τοις  τφ  ϋνσιαστη- 

ρίω  π ροσεδρενονσι,  καί  τροφής  ενδυμάτων  ένεκεν,  τοις  α¬ 

πλώς  προσιούσι  καδ*  έκάστην  ημέραν  και  ουδέν  αύτη  τά 

10  ιής  ούοίας  ήλάττωναι.  'Ώστε  εΐ  δέκα  άνδρες  μόνον  ούτως 
ηδέληοαν  άναλίσκειν ,  ονδείς  ην  πένης. 

4.  Και  τί  έμελλαν ,  φησίν,  οι  παϊδες  ημών  διαδέχεσδαι ; 

Τό  κεράλαιον  έμενε,  καί  ή  πρόσοδος  πάλιν  πλείων  έγίνετο, 

έν  ουρανό)  ϋησα νριζομένων  αντοις  των  κτημάτων.  Άλλ’  ού 

16  βούλεαϋε  ον  τω;  Καν  έξ  ήμιοείας  κάν  άπό  τρίτης  μοίρας  καν 

από  τέταρτης  καν  άπό  δεκάτης.  Διά  γάρ  την  του  Θεού  χά- 

ριν  δέκα  πόλεων  πένητας  δυνατόν  ην  ΰρέψαι  την  πόλιν  την 

ή μειέραν.  Καί  εί  βούλεοΰε,  ποιήσωμέν  τινα  τούτων  συλλο¬ 

γισμόν *  μάλλον  δε  ουδέ  συλλογισμού  χρεία'  καί  γάρ  αυτό- 

20  δεν  κατάδηλός  έστιν  ή  ευκολία  τον  πράγματος.  Όραζε  γονν 

είς  τάς  λειτουργίας  τάς  πολιτικός ,  οσα  οικία  μία  άναλίσκου- 

σα  πολλάκις  ονκ  ώκνησεν,  άλλ’  ουδέ  μικρόν  ησϋετο  της  δα¬ 

πάνης ·  ην  εί  των  πλουσίων  έκαστος  εις  τους  πένητας  λει- 

τονργεϊν  λειτουργίαν  έβούλετο,  έν  βραχεία  καιρού  ροπή 

26  ηρπασεν  άν  τόν  ουρανόν. 

Τις  ονν  άν  ειη  συγγνώμη,  ποια  απολογίας  σκιά,  όταν 

μηδέ  ιόν  άφίστασδαι  μέλλομεν  πάντως  άπαγόμενοι  έντεϋδεν, 

μηδέ  τούτων  μετ αδιδώμεν  τοις  δεομένοις  μετά  δαψιλείας 

τυσαύτης,  μεδ’  όσης  τοϊς  έπί  της  σκηνης  έτεροι,  καί  ταυτα 
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πτωχοί.  Και  διά  νά  άντιληφθης  τήν  άπανθρωπίαν  αυτών, 

σκέψου,  οτι  ή  εκκλησία,  άν  και  έχει  τά  έσοδα  ενός  άπό  τούς 

τελευταίους  πλουσίους,  και  άπό  αύτούς  πού  δέν  έχουν  πάρα 

πολλά  πλούτη,  πάσας  χήρας  και  πάσας  παρθένους  έπαρκεϊ 

διά  νά  διατρέφη*  καθ’  δσον  ό  κατάλογος  αυτών  έφθασεν  εις 
τον  άριθμον  τών  τριών  χιλιάδων.  Μαζί  με  αύτούς  σκέψου 

και  τούς  φυλακισμένους,  τούς  άρρωστους,  τούς  ύγιεϊς,  τούς 

ξένους,  τούς  σωματικώς  άναπήρους,  αύτούς  πού  μένουν  εις 

τήν  έκκλησίαν  έχοντες  άνάγκην  άπά  τροφήν  και  ένδύματα, 

αύτούς  πού  άπλώς  ζητούν  καθημερινά  βοήθειαν,  και  δμως 

καθόλου  δέν  έχει  έλαττωθή  ή  περιουσία  της.  "Ωστε,  εάν 

μόνον  δέκα  άνδρες  ήθελον  νά  έξοδεύουν  κατ’  αύτόν  τόν 
τρόπον,  δέν  θά  ύπηρχε  κανείς  πτωχός. 

4.  Και  θά  είπή  κάποιος·  τί  έπρόκειτο  τότε  νά  κληρονο¬ 
μήσουν  τά  παιδιά  μας;  Τό  κεφάλαιον  θά  παρέμενε  και  τά 

έσοδα  πάλιν  θά  ηΰξανον,  διότι  τά  κτήματά  των  θά  έθησαυ- 

ρίζοντο  δι’  αυτά  είς  τόν  ούρανόν.  Αλλά  δέν  θέλετε  έτσι; 
βοηθήσατε  τότε  έστω  κατά  τό  ήμισυ,  κατά  το  ένα  τρίτον, 

κατά  τό  ένα  τέταρτον,  κατά  τό  ένα  δέκατον.  Διότι  έξ  αίτιας 

τής  χάριτος  τού  θεού  ή  πόλις  μας  ήμπορεϊ  νά  διαθρέψη 

τούς  πτωχούς  δέκα  πόλεων.  Και  έάν  θέλετε,  άς  κάνωμεν 

κάποιον  παρόμοιον  συλλογισμόν,  μάλλον  δέ  ούτε  κάν  χρειά¬ 

ζεται  συλλογισμός,  καθ’  δσον  ή  εύκολία  τού  πράγματος  εί¬ 
ναι  όλοφάνερη  άπό  μόνη  της.  Προσέξατε  λοιπόν  πόσα  έξο- 
δεύει  χωρίς  κανένα  δισταγμόν  μία  οίκία  διά  τά  πολιτικά 

πράγματα,  καί  δμως  ούτε  κάν  ήσθάνθη  ποτέ  τήν  δαπάνην* 

έάν  αυτήν  τήν  δαπάνην  ήθελε  τήν  προσφέρει  ό  κάθε  πλού¬ 

σιος  διά  τό  θέμα  βοηθείας  τών  πτωχών,  θά  έκέρδιζε  μέσα 

είς  έλάχιστον  χρόνον  τόν  ούρανόν. 

Ποία  συγχώρησις  λοιπόν  είναι  δυνατόν  νά  ύπάρξη, 

ποία  σκιά  άπολογίας,  δταν  ούτε  καί  έκεϊνα,  πού  πρόκειται 

όπωσδήποτε  νά  τά  έγκαταλείψωμεν  φεύγοντες  άπό  τόν  κό¬ 
σμον  αύτόν,  δέν  τά  δίδωμεν  είς  έκείνους  πού  έχουν  άνάγκην 

μέ  τόσην  άφθονίαν,  μέ  δσην  τά  δίδουν  οι  άλλοι  είς  τούς  θεα- 
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τοσαντα  μέλλοντες  καρποϋσθαι  έκ  τούτων ;  ’Έδει  μεν  γάρ, 

εΐ  καί  διαπαντός  ενταύθα,  ήμεν,  μηδέ  ον τω  φείδεσθαι  της 

καλής  ταύτης  δαπάνης'  δταν  δέ  μικρόν  ύστερον  εντεύθεν 

άπαγώμεθα,  και  πάντων  άφελκώμεθα  γυμνοί ,  ποιαν  εξομεν 

δ  άπολογίαν ,  μηδέ  από  των  προσόδων  παρέχον τες  τοΐς  λιμώτ- 

τονσι  και  άγχομένοις ;  Ουδέ  γάρ  αναγκάζω  σε  τα  όντα  μείω¬ 

σα  γ  ονκ  επειδή  μη  βούλομαι,  άλλ*  έπειδή  σφάδρα  όκνονντα 

δρω.  Ον  ιοίννν  τοντό  φημί'  άλλ9  από  των  καρπών  άνάλωσον, 

και  μηδέν  θησαυρίσης  εντεύθεν.  9 Αρκεί  σοι  ώσπερ  έκ  πηγής 

10  έχειν  έπιρρέοννα  τά  χρήματα  των  προσόδων  ποίησον  κοι- 

νωνονς  τούς  πένητας ,  και  γενον  καλός  οικονόμος  των  παρά 

τον  Θεόν  σοι  δοθέντων. 

9 Αλλά  τελέσματα  δίδωμι ,  φησί.  Διά  τοντο  ούν  καταφρο- 

Ενταύθα  ουθεις  απαιτεί;  κάκείνφ  μέν  τφ,  καν  ένέγ- 

^  κ<*ν  Λ  ή  γη,  λαμβάνοντι  μετά  ανάγκης  και 

στρεβλοΰντι  ον  τολμμς  άντειπειν'  τφ  δέ  ούτως  ήμέρφ  και 

τότε  άπαιτονντι ,  βίαν  ένέγκη  ή  γή,  ουδέ  μέχρι  λόγον  άπο- 

κρίνη;  Και  τις  σε  έξαιρήσεται  ιών  άκαρτερήτων  εκείνων 

κολάσεων;  Ούκ  ϊστιν  ονδείς.  Εί  γάρ  έπειδή  εκεί  πάντως 
4 

20  έψεται  τιμωρία  χαλεπωτάτη  μή  δόντι ,  διά  τοντο  γίνη  σπον- 

δαϊος  περί  την  έκτιοιν,  έννόηοον  άτι  και  έντανθα  χαλεπω- 

τέρα*  ον  το  δεθήναι,  ουδέ  τό  εις  δεσμωτήρων  έμπεσεϊν,  άλλα 

ιό  άπελθεϊν  είς  τό  πνρ  τό  αιώνιον.  Πάντων  οδν  ένεκεν  ιαν- 

τ α  πρώτον  καταθώμεν  τά  τελέσματα.  Και  γάρ  πολλή  ή  εν- 

2δ  κολία  και  μείζων  ό  μισθός  και  πλείων  ή  έμπορία  καί  χείρων 
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τρίνους,  καί  δλα  αυτά  τήν  στιγμήν  πού  πρόκειται  να  καρ- 
πωθοϋν  άπό  αύτά  τόσον  μεγάλη ν  ωφέλειαν;  Διότι  έπρεπε, 

και  άν  άχόμη  έζούσαμεν  διαρκώς  εις  τήν  γην,  ούτε  τότε 

νά  εϊμεθα  φειδωλοί  δι’  αυτήν  τήν  καλήν  δαπάνην,  δταν 

δμως  μετά  άπό  ολίγον  θ’  άπομακρυνθώμεν  άπό  έδώ  και  θά 
συρθώμεν  γυμνοί  άπό  δλα,  ποίαν  άπολογίαν  θά  έχωμεν,  τήν 

στιγμήν  πού  δεν  δίδομεν  ούτε  και  άπό  τά  περισσεύματά 

μας  εις  τούς  πεινασμένους  καί  εις  αύτούς  πού  έχουν  ά- 

νάγκην;  Δεν  σε  έξαναγκάζω  βέβαια  νά  μειώσης  τά  ύπάρ- 

χοντά  σου,  6χι  επειδή  δέν  θέλω,  άλλ’  επειδή,  σέ  βλέπω 
πάρα  πολύ  διατακτικόν.  Δέν  σου  λέγω  λοιπόν  αυτό,  άλλά 

δαπάνησε  άπό  τούς  καρπούς  και  μή  συγκεντρώσης  τίποτε 

άπό  αύτούς  εις  τάς  άποθήκας  σου.  Σου  άρκοϋν  τά  χρήματα 

ιών  εισοδημάτων  σου  πού  τρέχουν  ώσάν  άπό  πηγήν  κάνε 

κοινωνούς  σου  εις  αύτά  τούς  πτωχούς  και  γίνε  καλός  δια¬ 

χειριστής  αυτών  πού  σου  έδόθησαν  άπό  τόν  θεόν. 

Καλά,  άλλ’  δμως,  θά  είπή  κάποιος,  πληρώνω  φόρους. 
Διά  τούτο  λοιπόν  τούς  περιφρονεϊς,  έπειδή  δέν  σου  ζητεί 

κανείς  έδώ;  και  είς  έκεΐνον  μέν  πού,  είτε  παράγει  ή  γη 

είτε  δχι,  σου  τά  παίρνει  άναγκαστικά  καί  σέ  κακομεταχειρί¬ 

ζεται,  δέν  τολμρς  νά  προβάλης  καμμίαν  άντίρρησιν,  δμως 

εις  αύτόν  πού  σου  ζητεί  μέ  τόσην  ήμερότητα  και  μάλιστα 

δταν  σου  προσφέρη  ή  γή,  δέν  δέχεσαι  νά  του  είπής  ούτε 

ένα  λόγον;  Καί  ποιος  θά  σέ  άπαλλάξη  άπό  τάς  άνυποφό- 

ρους  έκείνας  τιμωρίας;  Δέν  υπάρχει  κανείς.  Επειδή  λοιπόν 

είς  τήν  περίπτωσιν  τών  φόρων  θ5  άκολουθήση  όπωσδήποτε 
ή  φοβερωτάτη  τιμωρία  έάν  δέν  θά  πλήρωσής,  καί  διά  τούτο 

φροντίζεις  διά  τήν  πληρωμήν  των,  σκέψου  δτι  καί  έδώ  θά 

είναι  πολύ  πιό  φοβερά*  δχι  τό  νά  δεθης  καί  νά  ρκρθης  είς 
τήν  φυλακήν,  άλλά  τό  νά  όδηγηθης  είς  τό  πυρ  τό  αίώνιον. 

Έζ  αιτίας  λοιπόν  δλων  αύτών  δς  φροντίζωμεν  νά  έξοφλώ- 

μεν  κατά  πρώτον  αύτούς  τούς  φόρους.  Καθ’  δσον  είναι  πολύ 
εύκολο  πράγμα  καί  ό  μισθός  πολύ  πιό  μεγάλος  καί  τό 

κέρδος  περισσότερον  καί  χειροτέρα  ή  τιμωρία  έάν  δείξω- 
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ή  κόλασις  άγνωμονούσιν  ήμιν.  Κόλασις  γάρ  διαδέχεται  τέ- * 

λος  ούκ  εχουοα.  Εϊ  δε  ΐονς  στρατ ιώτας  μοι  λέγεις  τους  υ¬ 

πέρ  σου  π ολεμοννιας  6α ρβάροις,  έστι  και  ένταύϋα  στρα- 

τόπεδον,  τό  των  πτωχών ,  και  πόλεμος  ον  υπέρ  σου  πολέμου- 

δ  σιν  οι  πένητες.  "Οταν  γάρ  λάβωσιν,  ευχόμενοι  τον  Θεόν 
ϊλεω  ποιούσιν  ιλεω  δέ  ποιοϋντες ,  αποκρούονται  αντί  βαρ¬ 

βάρων  τάς  των  δαιμόνων  επίβουλός*  ούκ  άφιάσι  σφοδρόν 

είναι  τόν  πονηρόν,  ούδέ  έπιτίύεσδαι  συνεχώς,  άλλ’  έκλύου- 

σιν  αυτού  την  Ισχύν. 

10  5.  'Ορών  τοίνυν  τούς  στρατ  ιώτας  καϋ ’  έκάστην  ημέραν 
πυκτεύον νας  υπέρ  σοϋ  τφ  διαβόλω  διά  τών  δεήσεων  καί 

ιών  ευχών,  άπαίτησον  σαυτόν  την  καλήν  ταύτην  εισφοράν, 

τάς  έκείνων  τροφός.  Και  γάρ  ήμερος  ών  ό  βασιλεύς  οϋτος, 

ούκ  έδωκέ  σοι  τούς  άπαιτοϋντας,  άλλ 9  έκόντα  βούλεται  κα- 

15  ταϋείναι*  κάν  κατά  μικρόν  καταβάλης,  δέχεται ’  καν  απορών 

διά  πολλού  χρόνου  καταΰής ,  ου  κατ επείγει  τόν  ούκ  έχοντα. 

Μη  δη  τής  μακροΰνμίας  αυτού  κατ αφρονώμεν,  αλλά  ύησαυ- 

ρίζωμεν  έαυτοίς  μή  οργήν ,  αλλά  σωτηρίαν*  μή  ύάνατον,  μλ- 

λά  ζωήν’  μή  κόλασιν  και  τιμωρίαν,  αλλά  τιμάς  καί  ότεφά- 

20  νους.  Ούκ  ϊοτιν  ένταύύα  δούναι  μισϋόν  τής  μετακομιδής 

τών  εΐοφερομένων'  ούκ  έστιν  ένταύύα  καμειν  έξαργυρίζον- 

τας.  Αν  καταβάλης  αύτά,  αύτός  αύτά  μετατ ίύησιν  εις  τογ 

ουρανόν  ό  Δεσπότης*  αύτός  σοι  τήν  πραγματείαν  κατασκευά¬ 

ζει  κερδαλεωτέραν.  Ούκ  έστιν  ένταύύα  παράπομπον  ενρεϊν 

25  τών  καταβληύέντων*  μόνον  κατάβαλε,  καί  εύύέως  ά νεισιν 

ούχ  ϊνα  στρατιώται  έτεροι  τραφώοιν,  άλλ 9  'ίνα  σοι  μένη  μετ’ 

έμπορίας  πολλής. 
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μεν  άγνωμοσύνην.  Διότι  άκολουθεϊ  μετά  την  εδώ  ζωήν  κό- 
λασις  πού  δέν  έχει  τέλος.  Έάν  δε  μου  προβάλλης  τούς 

στρατιώτας  σου  πού  πολεμούν  προς  χάριν  σου  τούς  βαρ¬ 

βάρους,  ύπάρχει  και  έδώ  στρατόπεδον,  τό  στρατόπεδον  τών 

πτωχών,  και  πόλεμος  τον  όποιον  οι  πτωχοί  κάνουν  δι’  εσέ¬ 
να.  Διότι  δταν  λάβουν  την  βοήθείάν  σου,  κάνουν  τόν  θεόν 

μέ  τάς  εύχάς  των  νά  εύνοήση  τόν  πόλεμόν  σου·  κερδίζον- 
τες  δε  την  εύνοιάν  του,  άποκρούουν,  άντί  τών  βαρβάρων, 

τάς  έπιβουλάς  τών  δαιμόνων  δέν  άφήνουν  τόν  πονηρόν  νά 

είναι  ορμητικός,  ούτε  νά  επιτίθεται  συνεχώς,  άλλά  διαλύ¬ 

ουν  τελείως  την  δύναμίν  του. 

5.  Βλέπων  λοιπόν  αύτούς  τούς  στρατιώτας  καθημερινώς 

νά  άγωνίζωνται  προς  χάριν  σου  εναντίον  τού  διαβόλου  διά 

τών  παρακλήσεών  των  και  τών  προσευχών  των,  ζήτησε  άπό 

τόν  εαυτόν  σου  αύτήν  την  καλήν  εισφοράν,  τήν  τροφήν  δη¬ 
λαδή  αύτών.  Διότι,  έπειδή  αύτός  ό  βασιλεύς  είναι  ήμερος, 

δέν  σου  έδωσεν  εκείνους  πού  θά  ζητήσουν  τήν  τροφήν,  άλλά 

θέλει  μέ  τήν  θέλησίν  σου  νά  τήν  προσφέρης·  και  άν  άκόμη 

τήν  καταβάλης  μέ  μικρός  δόσεις,  τήν  δέχεται*  και  άν  άκόμη 
εύρίοκεσαι  είς  άπορίαν  και  τήν  προσφέρης  έντός  μεγάλου 

χρονικού  διαστήματος,  δέν  κάνει  βιαστικόν  έκεϊνον  πού  δέν 

έχει.  "Ας  μή  καταφρονώμεν  λοιπόν  τήν  μακροθυμίαν  του, 
και  ας  θησαυρίζωμεν  διά  τούς  εαυτούς  μας  ύχι  όργήν,  άλλά 

σωτηρίαν*  όχι  θάνατον,  άλλά  ζωήν*  δχι  κόλασιν  καί  τιμω¬ 
ρίαν,  άλλά  τιμάς  και  στεφάνους.  Δέν  είναι  δυνατόν  είς  τήν 

περίπτωσιν  αύτήν  νά  πληρώσης  διά  τήν  μεταφοράν  αύτών 

πού  δίδεις*  δέν  είναι  δυνατόν  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  νά 

κουρασθης  συγκεντρώνων  θησαυρόν.  "Αν  προσφέρης  αύτά, 

ό  ίδιος  ό  Κύριος  τά  μεταφέρει  αύτά  είς  τόν  ούρανόν*  ό  ϊδιος 
καθιστά  μεγαλύτερον  τό  κέρδος  τής  προσφοράς  σου.  Δέν 

χρειάζεται  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  νά  εύρης  συνοδόν  δι’ 
αύτά  πού  καταβάλλεις·  μόνον  δώσε,  καί  όμέσως  αύτά  μετα- 
φέρονται,  δχι  διά  νά  τραφούν  άλλοι  στρατιώταη  άλλά  διά 

νά  φυλαχθούν  δι*  έσένα  μέ  πολύ  κέρδος. 
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'Ενταυδα  μεν  γάρ  άπερ  αν  δφς,  άναλαβεΧν  ούκ  ένν 

εκεί  δέ  μετά  πολλής  άπολήψ η  πάλιν  αυτά  τής  τιμής  και  κερ - 

δανεΐς  μείζω  καί  πνευματικώτερα  κέρδη.  Ένταϋδα  τά  δι¬ 

δόμενα  άπαίτ ησίς  έοτιν  έκεΧ  χρήοις  και  δάνειον  και  όφλη- 

δ  μα.  Και  γάρ  χειρόγραφά  σοι  έποίηοεν  ό  θεός·  «δ  γάρ 

έλεών»,  φησί,  <« πτωχόν ,  δανείζει  Θεφ».  ’Έδωκέ  σοι  και 

αρραβώνα  και  έγγυητάς,  και  ταϋτα  Θεός  ών.  Ποιον  αρρα¬ 

βώνα;  Τά  έν  τφ  παρόντι  βίω,  τά  αισθητά,  τά  πνευματικά , 

τά  προοίμια  τών  μελλόντων.  Τί  τοίννν  άναβάλλη  και  δκνεις, 

10  τοοαϋτα  ήδη  λαβών ,  τοσαντα  προοδοκών ;  ηΑ  μέν  γάρ  έλα¬ 

βες,  8στι  ταντα·  σώμα  αυτός  σοι  διέτύασε *  ψυχήν  αυτός  σοι 

ένέδηκεν  έτίμησέ  σε  λόγφ  μόνον  τών  έπΐ  γής·  τών  δρω¬ 

μένων  σοι  απάντων  την  χρήσιν  Βδωκεν'  έχαρίσατό  σοι  την 

έανιον  γνώσιν  ιόν  Υίόν  έπέδωκεν  υπέρ  σου *  βάπτισμα  το- 

15  σου  των  γέμον  αγαθών  έδωρήσατο *  $δωκέ  σοι  τράπεζαν  Ιε- 

ράν  έπηγγείλατ ο  βασιλείαν  καί  τά  άπόρρητα  άγαδά.  Το¬ 

σαντα  τοίι·νν  λαβών,  τοσαντα  μέλλων  λαμβάνειν  (πάλιν 

γάρ  τό  αύτό  έρώ),  περί  χρήματα  άπολλνμενα  μικρολογή; 

καί  ποιαν  £ξεις  συγγνώμην ; 

τούς  παϊδας  πάντως  δρφς,  καί  διά  τούτους  άνα 

δνη;  Καί  μην  κακείνους  παίδεναον  τοιαϋτα  κερδαίνειν  κέρ¬ 

δη.  Καί  γάρ  εί  άργύριον  ήν  σοι  δεδανεισμένον  καί  τόκους 

φέρον,  εί  τα  οφειλέτης  ευγνώμων  ήν,  μυριάκις  &ν  ειλου  άντί 

τού  χρυσίου  τό  γραμματ εΐον  καταλιπειν  τφ  παιδί ,  ώστε  αντφ 

τάς  : ιροσόδους  γενέσϋαι  πολλάς,  καί  μή  άναγκάζεσδαι  περΐι- 

έναι  καί  ζητεΧν  έτέρους  τους  δανεισομένους.  Καί  νυν  τούτο 

δός  τό  χειρόγραφον  τοις  παιδίοις ,  καί  κατάλιπε  τόν  θεόν 

20 

25 

7.  Παροιμ.  19,  17. 
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Όσα  λοιπόν  θα  δώσης  εδώ  δεν  είναι  δυνατόν  νά  τά 

πάρης  πίσω,  εκεί  δμως  Οά  τά  πάρης  πάλιν  μέ  μεγάλην  τι¬ 

μήν  και  θά  είναι  μεγαλύτερα  καί  πνευματικώτερα  τά  κέρδη 

σου.  Έδώ  αύτά  πού  δίδεις  άποτελοϋν  άπαίτησιν,  είς  τήν 

άλλην  ζωήν  δμως  συγκέντρωσις  θησαυρού,  δάνειον  και  ό- 

φειλή.  Καθ’  δσον  ό  θεός  σου  έδωσε  γραμμάτια  είσπράζεως* 
διότι  λέγει·  «Αύτός  πού  έλεεϊ  τον  πτωχόν,  δανείζει  εις  τον 

θεόν»7.  Σοΰ  έδωσε  και  άρραβώνα  και  έγγυητάς,  και  δλα 
αύτά  ενώ  είναι  θεός.  Ποιος  είναι  άρραβών;  Τά  άγαθά 

τής  παρούσης  ζωής,  τά  αισθητά  και  τά  πνευματικά,  πού  ά- 

ποιελοΰν  προοίμια  διά  τά  μελλοντικά.  Διατί  λοιπόν  άναβάλ- 

λεις  και  άδιαφορεϊς,  τήν  στιγμήν  πού  τόσα  πολλά  έλαβες 

καί  τόσα  πολλά  ελπίζεις  νά  λόβης;  Αύτά  λοιπόν  πού  έλαβες 

είναι  τά  έξης·  Ό  ίδιος  ό  θεός  έπλασε  το  σώμα  σου*  ό  ίδιος 

έθεσε  μέσα  σου  τήν  ψυχήν*  έσένα  μόνον  άπό  δλα  τά  δντα 

τής  γης  σε  έτίμησε  μέ  τόν  λόγον  σου  έδωσε  τήν  δυνατότη¬ 

τα  νά  έξουσιάζης  καί  νά  χρησιμοποιής  δλα  δσα  βλέπεις·  σου 

έχάρίσε  τήν  δυνατότητα  νά  τόν  γνωρίσης·  προσέφερε  δΤ  έ¬ 

σένα  τόν  Υίόν  του·  σοΰ  έδώρησε  τό  βάπτισμα  πού  είναι  γε- 

μάιον  άπό  τόσα  πολλά  άγαθά·  σου  έδωσε  τήν  ιερόν  τράπε¬ 
ζαν  σου  ύπεσχέθη  τήν  ούράνιον  βασιλείαν  και  τά  άπόρρητα 

άγαθά.  "Ελαβες  λοιπόν  τόσα  πολλά,  πρόκειται  νά  λόβης 
τόσα  πολλά  (πάλιν  θά  έπαναλάβω  τό  ίδιο),  καί  φέρεσαι  μέ 

τόσην  μικροπρέπειαν  διά  τά  χρήματα  πού  χάνονται;  καί 

ποίαν  συγγνώμην  θά  έχης; 

Μήπως  λοιπόν  βλέπεις  τά  παιδιά  σου  καί  έξ  αίτιας  αύ- 

ιών  άποφεύγεις  νά  δώσης;  Άλλ’  δμως  καί  έκεϊνα  δίδαξέ  τα 

τέτοια  κέρδη  νά  συγκεντρώνουν.  Καθ’  δσον  έάν  είχες  δα¬ 
νείσει  χρήματα  καί  έλάμβανες  τόκους  καί  ήτο  ό  όφειλέτης 

καλός  εις  τήν  δόσιν  τών  τόκων,  χιλίας  φοράς  θά  έπροτιμού- 

σες  άντί  τών  χρημάτων  ν’  άφήσης  είς  τό  παιδί  σου  τό  Υραμ- 
μάτιον,  ώστε  νά  έχη  μεγάλα  έσοδα  καί  νά  μή  άναγκάζεται 

νά  ψάχνη  νά  εύρη  άλλους  διά  νά  δανείση  τά  χρήματα.  Καί 

τώρα  αύτο  τό  γραμμάτιον  δώσε  είς  τά  παιδιά  σου  καί  άφησε 

39 
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αντοΐς  οφειλέτην.  Σν  δέ  τους  μέν  αγρούς  ον  πωλεΐς  και 

δίδως  τοΐς  παιδίοις ,  άλλ’  έμς,  δπως  ή  πρόσοδος  μένη ,  και 
δ  των  χρημάτων  πλεονασμός  αντοΐς  γένηται  πλείων  έντεν- 

δεν'  το  δέ  χειρόγραφον  τούτο,  παντός  αγρόν  και  προσόδων 
5  εύπορώτερον  και  τοοοντονς  φέρον  καρπούς ,  τοντο  δέδοικας 

καταλιηεΐν;  και  τιόσης  άν  έΐη  τοντο  εύηδείας  τε  και  πα¬ 

ραπληγίας;  Και  ταντα  ειδώς  ότι  καν  αντοΐς  αντό  καταλί- 

πης,  και  αντός  αντό  λαβών  άπελεύση  πάλιν'  τοιαντα  γάρ 

τα  πνευματικά"  πολλήν  έχει  την  φιλοτιμίαν. 

10  Μη  δη  πτωχεύω  μεν,  μηδέ  άπάνδρωττοι  και  ώμοι  περί 

ημάς  αύτονς  γινώμεδα,  άλλ 5  έμπορενσώμεδα  την  καλήν  ταύ- 
την  πραγματείαν  ϊνα  και  αυτοί  λαβόντες  αυτήν  άπέλδωμεν 

και  τοΐς  νίοϊς  τοΐς  έαντών  καταλείψωμεν,  καί  των  μελλόν¬ 

των  έπιτύχωμεν  άγαδών ,  χάρντι  καί  φιλανδρωπίφ  τον  Κν - 

1δ  ρίον  ημών  Ίησοϋ  Χρίστον,  μεδ’  οϋ  τφ  Πατρι  καί  τφ  άγίω 
Πνεύματι  δόξα ,  κράτος ,  τιμή  νϋν  καί  αεί  καί  εϊς  τους  αιώ¬ 

νας  των  αΙώνων.  Αμήν. 
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τον  θεόν  όφειλέτην  αύτών.  ’Αλλ5  δμως  σύ  ιούς  μέν  άγρούς 
δεν  τούς  πωλεϊς  διά  νά  τούς  δώσης  εις  τά  παιδιά  σου  και 

τούς  άφήνεις  ώστε  νά  λαμβάνουν  άπό  αύτούς  εισοδήματα 

και  ν5  αύξάνη  έτσι  εις  αύτά  τό  περίσσευμα  των  χρημάτων, 
αύτό  δε  τό  γραμμάτιον  πού  άποδίδει  πολύ  περισσότερα  έσο- 
δα  άπό  κάθε  άγρόν  και  άποφέρει  τόσους  πολλούς  καρπούς, 

αύτό  φοβείσαι  νά  τούς  τό  άφήσης;  και  πόσης  μωρίας  και  πα¬ 

ραφροσύνης  δέν  θά  ήτο  δείγμα  αύτό;  Και  δλα  αύτά  την 

στιγμήν  πού  γνωρίζεις  δτι  και  άν  άκόμη  τό  άφήσης  είς  αύτά, 

θά  τό  λάβης  και  ό  ίδιος  μαζί  σου  δταν  θά  φύγης*  διότι  τέτοια 

είναι  τά  πνευματικά*  περιέχουν  μεγάλην  γενναιοδωρίαν. 

’Άς  μη  κάνωμεν  λοιπόν  τούς  έαυτούς  μας  πτωχούς,  ού- 
ιε  νά  γινώμεθα  άπάνθρωποι  και  σκληροί  πρός  τούς  ίδιους 

ιούς  οαυτούς  μας,  άλλ5  άς  συγκεντρώσωμεν  αύτό  τό  καλάν 
κέρδος,  ώστε  καί  ήμείς  οι  ϊδιοι  νά  τό  πάρωμεν  μαζί  μας 

φεύγοντες  άπό  αύτήν  τήν  ζωήν  και  είς  τά  παιδιά  μας  νά  τό 

άφήσωμεν,  καί  νά  έπιτύχωμεν  τά  μελλοντικά  άγαθά,  μέ  τήν 

χάριν  και  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρι¬ 

στού,  μαζί  μέ  τον  όποιον  είς  τόν  Πατέρα  καί  είς  τό  άγιον 

Πνεύμα  άνήκει  δόξα,  δύναμις  καί  τιμή,  τώρα  καί  πάντοτε 

και  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 
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πΚαι  είσελδά)ν  ό  Ιησούς  εις  τό  Ιερόν ,  έξέβαλε  πάν- 
τας  τούς  πωλούν ταζ  και  αγοράζοντας  εν  τφ  ίερφ, 

5  και  τάς  τ ραηέζας  των  κολλυδιΰ των  κατέστρεψε ,  καί 

τάς  καδέδρας  των  πωλούντων  τάς  περιστεράς,  καί 

λέγει  αυτοις'  γέγραπται,  ό  οϊκός  μου  οικος  προσευ¬ 
χής  κληδήσεταν  υμείς  δε  αυτόν  έποιήσατε  σπήλαιον 

ληστών». 

10  1.  Τούτο  καί  Ιωάννης  ψησίν  άλλ’  εκείνος  μέν  έν  αρχή 

τον  ευαγγελίου,  οϋτο%  δέ  πρός  τω  τέλει.  “Οδεν  εικός  δεύτε¬ 
ρον  γεγενήσδαι  τούτο,  καί  κατά  διαφόρους  καιρούς.  Καί  δή- 

λον  καί  άπό  των  χρόνων ,  καί  άπό  τής  άποκρίσεως.  Εκεί 

μέν  γάρ  έν  αύτφ  τω  Πάσχα  παρεγένετο'  ενταύθα  δέ  προ 

15  
πολλοϋ.  

Κάκεΐ  

μέν  

λέγουσιν 1 2  3 4 

Ιουδαίον  

αΤί  
σημεϊον  

δεικνύ¬ 

εις  ή μί ν ; » ,  ένταύδα  δέ  σιγώσι,  καίτοι  έπιτιμηδέντες,  διά  τό 

ήδη  δαυμάζεοδαι  αυτόν  παρά  πάοι.  Τούτο  δύ  κατηγορία 

μείζων  Ιουδαίων,  ότι  καί  άπαξ  καί  δίς  τούτο  αυτού  ποιή- 

σαντος,  ένέμενον  έτι  τή  καπηλεία  καί  άντίδεον  αυτόν  είναι 

20  έλεγον,  δέον  κάντεύδεν  μαϋείν  αϋπον  την  πρός  τον  Πατέρα 

τιμήν  καί  την  οίκείαν  Ισχύν.  Καί  γάρ  καί  έδαυματ ούργηοε, 

καί  έώρων  τούς  λόγους  τοϊς  πράγμαοι  συμφωνούντας.  ’Αλλ’ 

ουδέ  ούτως  έπείδοντο,  αλΑ’  ήγανάκτουν  και  ταύτα  τού  προ - 
ρ  ητόν  δοώντος  άχονοντε;,  καί  των  παιδιών  παρά  καιρόν 

1.  Ή<ι.  56,  7. 
2.  Πρ6λ.  Ίω.  2,  14έέ. 
I*.  Πρβλ.  Ίω.  2,  18. 
4.  Ίω.  2,  18. 
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«Και  άφοϋ  εισήλθεν  ό  Ιησούς  εις  τον  ναόν,  έξε- 

δίωξεν  όλους  εκείνους  πού  έπωλοΰσαν  και  ήγόρα- 

ζον  μέσα  είς  τον  ναόν  και  κατέστρεψε  τά  τραπέζια 

των  άργυραμοιόών  και  τά  καθίσματα  εκείνων  πού 

έπωλούσαν  τάς  περιστεράς,  και  λέγει  είς  αύτούς* 

’Έχει  γραφή,  ό  οίκος  μου  θά  όνομασθή  οίκος  προσ ρ 

ευχής1,  σείς  όμως  τον  μετατρέψατε  είς  σπήλαιον 
ληστών». 

1.  Τό  ίδιο  λέγει  καί  ό  Ιωάννης·  άλλ’  έκεϊνος  μέν  είς 

ιήν  αρχήν  τού  εύαγγελίου2,  αυτός  δέ  προς  τό  τέλος  αύτοϋ. 
Επομένως  φυσικόν  είναι  αύτό  τό  γεγονός  νά  συνέβη  καί 

άλλην  φοράν  καί  εις  διαφορετικόν  χρόνον.  Καί  αύτό  γίνε¬ 

ται  ςπανερόν  καί  άπό  τόν  χρόνον  καί  άπό  τήν  άπάντησιν. 

Διότι  κατά  μέν  τόν  Ίωάννην  αύτό  συνέβη  κατά  τήν  έορτήν 

τού  Πάσχαζ  ένω  κατά  τόν  Ματθαίον  πολύ  πριν  άπό  αύτό. 

Καί  έκεΤ  μέν  οι  Ιουδαίοι  λέγουν*  «Ποιον  σημεϊον  έχεις  νά 

μάς  δείξης;»4,  ένω  εδώ  σιωπούν,  άν  καί  τούς  έπετίμησε, 
διά  τόν  λόγον  ότι  έθαυμάζετο  άπό  όλους.  Αύτό  δέ  άποτελεϊ 

μεγαλυτέραν  κατηγορίαν  διά  τούς  Ιουδαίους,  διότι  μολο¬ 

νότι  ό  Κύριος  τό  έκανε ν  αύτό  μίαν  καί  δύο  φοράς,  αύτοί 

συνέχιζον  άκόμη  τήν  καπηλείαν  καί  ιόν  ώνόμαζον  άντί- 
θεον,  ένω  έπρεπεν  άπό  τό  γεγονός  αύτό  νά  πληροφορηθούν 

τήν  τιμήν  του  προς  τόν  Πατέρα  καί  τήν  ίδικήν  ίου  δύναμιν. 

Καθ’  όσον  καί  έθαυματούργησε  καί  έβλεπον  τά  λόγια  του  νά 

συμφωνούν  μέ  τά  έργα  του.  Καί  όμως  ούτε  καί  έτσι  έπί- 

στευον  είς  αύτόν  άλλ’  ήγανάκτουν  καί  όλα  αύτά  τήν  στιγμήν 
πού  ήκουον  τόν  προφήτην  νά  τόν  διακηρύσση  καί  τά  παι¬ 

διά,  παρά  τό  μικρόν  τής  ήλικίας  των,  νά  τόν  έξυμνούν. 
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ηλικίας  άνακηρυττόντων  ανιόν.  Διόπερ  και  αύτόζ  ιόν  3Η- 

σα'ίαν  αντοΐς  έπιτειχίζει  κατήγορον,  λόγων  «ό  οΐκός  μου 

οίκος  7 τροοευχής  κληΰ'ήσετα ί». 

Ου  ταύτη  δε  μόνον  δείκννοιν  άνετου  την  εξουσίαν,  άλλα 

5  και  τφ  ΰεραπεύσαι  ποικίλα  νοσήματα ·  « προσήλύον  γάρ  αϋτφ 

χωλοί  και  τυφλοί,  και  έΰ'εράπενσεν  αύτ ούς»'  και  την  δύναμιν 

αυτόν  καί  την  εξουσίαν  ενδείκνυτ αι.  Οι  δε  ουδέ  όντως  έπεί - 

ϋοντο,  άλλα  μετά  ιών  λοιττών  θαυμάτων  και  των  παίδων 

άκούοντες  άνακηρυττόντων  αυτόν,  άπεπνίγοντο,  καί  φασιν' 

10  αονκ  ακούεις  τί  ούτοι  λέγονσι ;».  Και  μην  τούτο  τον  Χρί¬ 

στον  ήν  είπεΐν  προς  αυτούς *  ούκ  ακούετε  τί  ούτοι  λέγουν  ι:; 

ώς  γάρ  Θεώ  ήδον  έκεΐνοι.  Τί  ούν  αυτός;  Έτιειδή  τ οις  φα- 

νεροϊς  άντέλεγον,  έπιπληκτικώτερον  κέχρηται  τη  διορθώσει, 

λέγων  « ουδέποτε  άνέγνωτε ·  έχκ  στόματος  νηπίων  και  ϋηλα- 

1δ  ζόντων  καιηρτίοω  αίνον;».  Και  καλώς  ειπεν,  « έκ  στόματος ». 

Ον  γάρ  τής  διανοίας  αυτών  ήν  τό  λεγόμενον,  άλλα  τής  αυ¬ 

τού  δννάμεως  τρανούσης  τό  τής  γλώττης  εκείνων  άωρον. 

Τούτο  δό  και  τύπος  τών  έδνών  ήν,  τών  ψελλιζόντων  και 

άδρόον  ήχησάντων  μεγάλα  μετά  διανοίας  καί  πίστεως.  Καί 

20  τοις  άποστόλοις  δέ  έντεΰύεν  ον  μικρά  παράκλησις.  " Ινα 

γάρ  μή  διαπορώοι,  πώς  Ιδιώναι  δντες  δννήσονται  τό  κήρυ¬ 

γμα  καταγγειλαι,  προλαβόν τες  οι  παΐδες  πάσαν  αυτών  έξέ- 

βαλον  την  αγωνίαν,  &τι  δώσει  καί  αντοΐς  λόγον  δ  τούτους 

ποιήσας  νμνειν 
25 

Ον  ταύτη  δό  μόνον ,  άλλ’  δτι  καί  τής  φύσεώς  έστι  δη¬ 

μιουργός,  έδήλον  τό  ΰίαΰμα.  Οι  μέν  ο$ν  παΐδες ,  καίτοι  άω¬ 

ρον  έχοντες  την  ηλικίαν,  ένσημα  έφ&έγγοντο  κα\  τοΐς  άνω 

5.  Ψαλμ.  8,  3, 
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Και  άκρι6ώς  διά  τον  λόγον  αύτόν  τούς  προβάλλει  ώς  κατή¬ 

γορόν  των  τον  Ήσαΐαν,  λέγοντα-  «Ό  οίκος  μου  θά  όνομασθή 
οίκος  προσευχής». 

Δεν  άποδεικνύει  δμως  μόνον  με  αύτόν  τόν  τρόπον  την 

εξουσίαν  του,  άλλά  και  μέ  το  δτι  έθεράπευσε  διάφορα  νο¬ 

σήματα-  διότι  «τόν  έπλησίασαν  χωλοί  καί  τυφλοί  καί  τούς 

έθεράπευσε»,  δεικνύων  έτσι  τήν  δύναμίν  του  καί  την  εξου¬ 
σίαν  του.  Αύτοί  δμως  ούτε  καί  έτσι  έπίστευον,  άλλά  μαζί 

μέ  τά  ύπόλοιπα  θαύματά  του  καί  άκούοντες  τά  παιδιά  νά  τόν 

έξυμνούν,  κατελαμβάνοντο  άπό  στενοχωρίαν  καί  όργήν  ε¬ 

ναντίον  του  καί  λέγουν*  «Δέν  άκούεις  τί  λέγουν  αύτά;». 

"Αν  καί  βέβαια  ό  Χριστός  έπρεπε  νά  τούς  εϊπή  τά  λόγια 

αύτά·  Δεν  άκούετε  τί  λέγουν  αύτά;5  διότι  τά  παιδιά  εκείνα 
ιόν  εξυμνούσαν  ώς  Θεόν.  Τί  κάνει  λοιπόν  αύτός;  Επειδή 

προέβαλλον  φανερά  άντιρρήσεις,  χρησιμοποιεί  κατά  τρό¬ 

πον  πιο  έπιτιμητικόν  τήν  διόρθωσιν,  λέγων*  «Δέν  έχετε 
διαβάσει  ποτέ,  δτι  άπό  στόματα  νηπίων  καί  πού  θηλάζουν 

ακόμη  ουνέταξες  ύμνον  τέλειον;»5.  Καί  πολύ  ορθά  είπεν, 
«άπό  τό  στόμα».  Διότι  τά  λόγια  των  δέν  προήρχοντο  άπό  τήν 

διάνοιάν  των,  άλλ’  άπό  τή,ν  δύναμίν  του,  πού  καθίστα  με- 
Υάλην  καί  σπουδαίαν  τήν  άνώριμον  γλώσσαν  των  παιδιών. 

Αύιό  δέ  άποτελουοε  καί  προτύπωσιν  διά  τούς  έθνικούς,  πού 

ώμιλοϋσαν  μέ  άσάφειαν  διά  τόν  Θεόν  καί  άμέσως  διεκήρυ- 

ξαν  μέ  βροντερήν  φωνήν  μέ  έπίγνωσιν  καί  πίστιν.  Καί  διά 

τούς  άποστόλους  δέ  δέν  ήτο  μικρά  ή  παρηγορία  πού  προέ- 
κυπχεν  άπό  αύτό  τό  γεγονός.  Διότι,  διά  νά  μή  άπορούν, 

πώς,  ένώ  είναι  ίδιώται,  θά  ήμπορέσουν  νά  διαδώσουν  τό  κή¬ 

ρυγμα  του  διδασκάλου  των,  άφοϋ  τούς  έπρόλαβον  τά  παιδιά 

τούς  άπήλλαξαν  άπό  κάθε  όγωνίαν,  πιστεύσαντες,  δτι  θά 

δώση  καί  εις  αύτούς  τήν  δύναμίν  νά  κηρύξουν  αύτός  πού 

έκανε  τά  παιδιά  νά  τόν  έξυμνουν. 

Καί  δχι  μόνον  αύτά,  άλλά  τό  θαύμα  αύτό  έδήλωνεν  δτι 

ό  Κύριος  ήτο  καί  δημιουργός  τής  φύσεως.  Τά  μέν  παιδιά 

λοιπόν,  άν  καί  είχον  άνώριμον  ήλικίαν,  ώμιλοϋσαν  μέ  πολ- 
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αν  νωδά,  οι  <5έ  άνδρες  παραφροσύνης  γέμοντα  καί  μανίας. 

Τοιούτον  γάρ  ή  κακία.  Έπεί  ονν  πολλά  ήν  αντονς  τά  παρο- 

ξύνοντα,  τά  παρά  των  όχλων ,  τά  παρά  της  εκβολής  των 

πωλονντων,  τά  των  δανμάτων,  τά  των  παιδιών ,  πάλιν  αν- 

δ  τους  καταλιμπάνει,  χαλών  αν  των  τον  όγκον  τον  πάδονς, 

καί  μη  βονλόμενος  άρχεσδαι  της  διδασκαλίας,  ϊνα  μη  ζέον- 

τες  τφ  φδόνφ  δνσχεραίνωσιν  επιπλέον  προς  τά  λεγάμενα. 

«Πρωίας  δε  έπανάγων  εις  την  πάλιν ,  έπείνασε».  Πώς 

πρωίας  πεινφ;  "Ονε  σννεχώρηοε  τη  σαρκί,  τάτε  έπιδείκνυ- 
10  7  αι  αν  της  τδ  πάδος.  «Και  ίδών  σνκήν  έπϊ  της  οδού,  ηλϋεν 

έπ  αυτήν,  και  ονδέν  εϋρεν  εΐ  μη  φύλλα  μόνον ».  ν  Αλλος  φ  η  - 

οϊν  ευαγγελιστής,  ότι  ον \δέπω  καιρός  ην'  ει  δέ  καιρός  ονκ 
ήν,  πώς  ότερος  ευαγγελιστής  φησιν,  «ήλδεν,  εί  άρα  ενροι 

καρπόν  έν  αντή »;  "Οδεν  δήλον ,  ότι  τής  νπονοίας  των  μαδη- 
ΐί»  των  ήν  τούτο,  άτελέότερον  &τι  δΐιακε ιμένων.  Και  γάρ  τάς 

νπονοίας  των  μαθητών  πολλαχον  γράφονσιν  οι  εναγγελι- 

σταί.  "Ωσπερ  ούν  τούτο  τής  άπονοι ας  αύτών  ήν,  οντω  και 
τό  νομίζειν  διά  τούτο  αύτήν  κατηράσδαι,  διά  τό  μη  εχειν 

καρπόν. 

20  Τίνος  ούν  όνεκεν  κατηράσδη;  Των  μαδητών  ενεκεν, 
ινα  δαρρώσιν.  Επειδή  γάρ  πανταχον  μέν  ενηργέιει,  ούδένα 

όέ  άκόλαοεν  όδει  δέ  καί  τής  τιμωρητικής  αυτού  δυνάμειος 

άπάδειξιν  παρασχεϊν,  ϊνα  μάδωοι  και  οι  μαδηταί  καί  οι  Ι¬ 

ουδαίοι,  ότι  δννάμενος  ξηράναι 

23  έκών  σνγχωρεϊ  καί  ον  ξηραίνει '  ονκ  έβονλετο  δέ  τούτο  εις 

άνδρώπονς  ένδείξασδαΐ'  εϊς  το  φυτόν  τής  ένεργείας  αντον 

τής  τιμωρητικής  την  άπάδειξιν  παράσχει  ο.  "Οταν  δέ  εις 

τούς  στα νρούντας  ανιόν. 

0.  ΜατΟ.  21,  17. 

7.  Πρ6λ.  Μάρκ.  11,  13. 

8.  Μ«ρκ.  11,  13, 
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λήν  σαφήνειαν  και  σύμφωνα  μέ  ιόν  ούράνιον  τρόπον,  ενώ 

οί  άνδρες  ήσαν  γεμάτοι  άπό  παραφροσύνην  και  μανίαν. 

Διότι  τέτοια  είναι  ή  κακία.  Επειδή  λοιπόν  πολλά  ήσαν  εκεί¬ 

να  πού  έκαναν  αύτούς  να  όργίζωνται,  αί  εκδηλώσεις  τού 

πλήθους,  τα  σχετικά  μέ  την  έκδίωξιν  των  εμπόρων,  τά  θαύ¬ 

ματα,  ό  ύμνος  των  παιδιών,  διά  τούτο  τούς  εγκαταλείπει  και 

πάλιν6,  και  κατευνάζων  έτσι  τό  μέγεθος  τού  πάθους  των  και 

επειδή  δεν  ήθελε  ν’  άρχίση  τήν  διδασκαλίαν  του,  μή  τυχόν 
διακαιόμενοι  άπό  τον  φθόνον  των  δημιουργήσουν  μεγαλυτέ- 

ρας  δυσχερείας  εις  τή,ν  διδασκαλίαν  του. 

«Όταν  δέ  έπέστρεψε  το  πρωί  είς  τήν  πόλιν,  έπείνασε». 

Μά  πώς  πεινςί  τό  πρωί;  "Οταν  τό  έπέτρεψεν  εις  τήν  σάρκα, 
τότε  αύτή  φανερώνει  και  τό  πάθος  της.  «Και  ίδών  μίαν  συ- 

κήν  δίπλα  εις  τον  δρόμον,  έπλησίασε  προς  αύτήν,  καί  δεν 

εύρε  τίποτε  είς  αύτήν,  παρά  μόνον  φύλλα».  ” Αλλος  εύαγ- 

γελιστής  λέγει,  δτι  δέν  ήτο  ή  έποχή  άκόμη  τών  καρπών7· 

εάν  όμως  δέν  ήτο  καιρός  τών  καρπών,  πώς  άλλος  εύαγγε- 

λισιής  λέγει,  «Καί  ήλθε  μή  τυχόν  εύρη  καρπόν  είς  αύτήν»8; 

"Λρα  γίνεται  φανερόν  ότι  αυτό  ήτο  σκέψις  τών  μαθητών 

του,  άφοΰ  άκόμη  πνευματικά  ήσαν  άτελεΐς,  καθ’  όσον  είς 
πολλάς  περιπτώσεις  οι  εύαγγελισταί  γράφουν  τάς  σκέψεις 

τών  μαθητών  του.  "Οπως  άκριβώς  λοιπόν  αύτό  ήτο  σκέψις 
τών  μαθητών  του,  έτσι  καί  ήτο  ίδική  των  σκέψις  τό  νά  νομί¬ 

ζουν  ότι  δι’  αυτόν  τον  λόγον  τήν  κατηράσθη,  έπειδή  δηλαδή 
δέν  είχε  καρπόν. 

Διά  ποιον  λόγον  λοιπόν  τήν  κατηράσθη;  Έξ  αιτίας  τών 

μαθητών  του,  ώστε  νά  λάβουν  θάρρος.  Επειδή,  δηλαδή  παν¬ 

τού  εύηργέτει  καί  δέν  έτιμωρούσε  κανένα,  άλλ’  έπρεπε  καί 
τήν  τιμωρητικήν  δύναμίν  του  νά  δείξη,  διά  νά  γνωρίσουν 

καί  οι  μαθηταί  του  καί  οί  Ιουδαίοι,  ότι  ήμπορεϊ  νά  ξηράνη 

καί  αύτούς  πού  θά  τον  σταυρώσουν,  άλλά  μέ  τήν  θέλησίν 

του  τούς  συγχωρεί  καί  δέν  τούς  ξηραίνει,  καί  έπειδή  αύτό 

δέν  ήθελε  νά  τό  φανερώση  είς  τούς  άνθρώπους,  άπέδειξε 

χήν  τιμωρητικήν  ένέργειάν  του  εις  το  φυτόν.  Όταν  δέ  κάτι 
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τόπους  ή  εις  φυτά  ή  είς  αλόγα  γίνηταί  τι  τοιοντον,  μη  α¬ 

κριβόλογο ν,  μηδέ  λεγε'  Ήώς  ονν  δικαίως  έξηράνδη  η  σν- 

κή ,  εΐ  καιρός  ονκ  ήν;9  τούτο  γάρ  έσχατης  ληδωρίας  λέγειν 
άλλα  το  δαΐηια  δοα  και  δαύμαζε  και  δόξαζε  τον  δαναατ ονο- 

δ  γόν.  'Επεί  και  επί  των  χοίρων  πολλοί  τούτο  είρήκασι  των 

καταποντνσδέντων,  τον  τον  δικαίου  γν\ ιινάζοντες  λόγον ·  άλλ9 

ουδέ  έντανδα  προοεκτέον  αντοϊς'  καί  γάρ  καί  ταντα  άλογα, 

όχαπερ  εκείνο  φυτόν  άψυχον. 

Τίνος  ονν  ένεκεν  περίκειται  τοιοντον  όχημα  τ φ  πρά- 

10  γματι,  καί  της  κατάρας  αυτή  η  πρόφασις;  'Όπερ  έφην ,  τής 
των  μαδητών  ύπονοίας  τούτο  ήν.  Εί  δε  μηδέπω  καιρός  ήν, 

εΐκή  τινες  τόν  νόμον  δηλονσδαι  έντανδα  λέγονσι.  Καί  γάρ 

τούτου  καρπός  ήν  ή  πίστις,  καί  τότε  ήν  ό  καιρός  του  καρ¬ 

πόν  τούτον,  καί  ήνεγκε  γονν  αυτόν.  «Ήδη  γάρ  αι  χώραι 

16  λευκαί  είσι  πρός  δερισμόν» ,  φησί'  καν  « άπέστειλα  υμάς  δε- 

ρίζειν  ά  οϋχ  υμείς  κεκοπιάκατε» . 

2.  Ονκ  άρα  τούτων  τι  αίνίττεται  έντανδα,  άλλ9  δπερ  έφην 

έσιί,  την  δύναμιν  έπιδείκνυται  την  τιμωρητικήν'  καί  τούτο 

έκ  τον  λέγειν,  «ονπω  γάρ  ήν  καιρός »,  δείκνυαν  δηλών  ότι 

20  προηγουμένως  εϊς  τούτο  ήλδεν,  ου  διά  την  πείνην,  άλλ.ά 

διά  τούς  μαδητάς,  οϊ  καί  οφόδρα  έδαύμαοαν,  καίτοι  π ολλ^ών 

ήδη  σημείων  γενομένων  μειζόνων'  άλλ9  δπερ  έφην,  ξένον 

τούτο  ήν*  νυν  γάρ  πρώτον  την  τιμωρητικήν  έπεδείξατ ο  δν- 

ναμιν.  Διό  ούδέ  έν  άλλφ  φυτφ,  άλλ 9  έν  τφ  πάντων  νγρο - 

25  7 άτφ  το  δανμα  έποίηοεν,  ώστε  κάντενδεν  μειζον  φανήναι  ιό 

δανμα.  Καί  ϊ να  μάδης,  δτι  δι9  αϋτούς  τούτο  γέγονεν,  ϊνα 

είς  τό  δαρρεϊν  αυτούς  άλείψη>  αχονε  ιών  έξης  ών  λέγει. 

!).  Ίιο.  4,  35. 

10,  Ί«».  4.  38, 
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παρόμοιον  συμβαίνη  εις  τόπους  η  είς  φυτά  ή  είς  άλογα  ζώα, 

μή  έξετάζης  μέ  λεπτομέρειαν  τά  πράγματα,  ούτε  νά  λέγης* 

'Πώς  λοιπόν  ήτο  δικαιολογημένη  ή  ξήρανσις  της  συκής,  εάν 
δεν  ήτο  καιρός  των  καρπών;5  διότι  αύτό  είναι  δείγμα  τής 

πιο  χειροτέρας  μωρολογίας*  άλλά  πρόοεχε  τό  θαύμα  και 
θαύμαζε  καί  δόξαζε  τον  θαυματουργόν.  Διότι  καί  διά  τούς 

χοίρους  πού  έπνίγησαν  πολλοί  τό  είπαν  αύτό,  έξετάζοντες 

εάν  αύτό  ήτο  δίκαιον,  άλλ’  ούτε  καί  εις  την  περίπτωσιν  αύ- 

τήν  πρέπει  νά  προσέξωμεν  τά  λόγια  των,  καθ’  δσον  καί  αύ- 
τά  ήσαν  άλογα  ζώα,  όπως  άκριβώς  καί  εκείνο  φυτόν  άψυχον. 

Διά  ποιον  λόγοι  λοιπόν  τό  γεγονός  αύτό  λαμβάνει  αύ- 

ιήν  την  μορφήν  καί  γίνεται  ή  αιτία  τής  κατάρας;  "Οπως 
προανέφερα  αύτό  ήτο  σκέψις  τών  μαθητών.  Έάν  δέ  δέν  ήτο 

ακόμη  καιρός  τών  καρπών,  άδικα  ώρισμένοι  λέγουν,  δτι  έδώ 

εννοείται  ό  νόμος.  Καθ’  δσον  καρπός  αύτοϋ  ήτο  ή  πίστις,  καί 
τότε  ήτο  ό  καιρός  αύτοϋ  του  καρπού  καί  φυσικά  τον  παρή- 

γαγε.  Διότι  λέγει*  «Τά  χωράφια  πλέον  είναι  λευκά  καί  έ¬ 

τοιμα  προς  θερισμόν»9*  καί*  «Σας  άπέστειλα  νά  θερίζετε  ε¬ 

κείνα  διά  τά  οποία  σείς  δέν  έχετε  κοπιάσει»10. 

2.  Επομένως  δέν  υπαινίσσεται  έδώ  κάτι  παρόμοιον,  άλ¬ 

λά  δηλοί  έκεϊνο  πού  είπα,  δηλαδή  δείχνει  τήν  τιμωρητικήν 

δύναμίν  του*  καί  αύτό  γίνεται  φανερόν  άπό  τούς  λόγους* 

«διότι  δέν  ήτο  άκόμη  καιρός»*  δηλώνει  δηλαδή  δτι  ήλθε 
προς  τήν  συκήν  πριν  άπό  τόν  καιρόν  του  καρπού,  δχι  έπειδή 

έπεινοϋσεν,  άλλά  χάριν  τών  μαθητών  του,  οι  οποίοι  καί  έ- 

θαύμασαν  πάρα  πολύ,  δν  καί  είχον  γίνει  ήδη  πολλά  μεγα¬ 

λύτερα  θαύματα*  άλλ’  δπως  προανέφερον,  τό  θαύμα  αύτό 
ήτο  παράξενον*  διότι  διά  πρώτην  φοράν  τώρα  έδειξε  τήν  τι- 
μωρητικήν  δύναμίν  του.  Διά  τούτο  δέν  έκανε  τό  θαύμα  εις 

άλλο  φυτόν,  άλλ’  είς  αύτό  πού  ήτο  τό  πιό  εύδόκιμον,  ώστε 
έτσι  τό  θαύμα  νά  φανή  μεγαλύτερον.  Καί  διά  νά  άντιληφθης, 

δτι  τό  θαύμα  αύτό  έγινε  χάριν  αύτών,  διά  νά  τούς  διδάξη 

δηλαδή  νά  έχουν  θάρρος,  άκουε  αύτά  πού  λέγει  είς  τήν 
συνέχειαν, 
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Τι  δέ  φηοιν;  Και  υμείς  μείζονα  έργάσεσθε,  εάν  θέλη- 

τε  πιστεύειν,  και  ευχή  θαρρείν.  'Ορφς  ότι  τό  παν  δι 9  αυτούς 
γέγονεν,  ώστε  μη  δεδοικέναι  και  τρέμειν  επίβουλός;  Διό 

και  δεύτερον  τούτο  λέγει ,  ευχή  προσηλών  και  πίστει.  Ον 

®  γάρ  δη  τούτο  έργάσεσθε  [ ιόνον ,  φησίν,  άλλα  καί  όρη  μεια- 

στήσετε,  καί  'έτερα  πλείονα  ποιήσετε,  πίστει  και  ευχή  θαρ- 
ρούντες. 

Άλλ 9  οι  αλαζόνες  Ιουδαίοι  καϊ  τετ υψωμένοι,  διακάψαι 

βονλόμενοι  την  διδασκαλίαν  αυτού,  προσελθόντες  ήρώ^των- 

10  «έν  ποια  έξουσίφ  ταύτα  ποιείς;».  Επειδή  γάρ  τοίς  σημείοις 

έπισκήψαι  ούκ  είχον ,  την  των  καπηλευόντων  έν  τφ  ιερφ 

προφέρουσιν  αύ τφ  διόρθωοιν.  Τούτο  δέ  και  παρά  τφ  Ιωάν¬ 

νη  φαίνονται  έρωτώντες,  εΐ  καί  μή  τούτοις  τοίς  ρήμασιν, 

αλλά  τη  αυτή  γνώμη.  Και  γάρ  έκεί  λέγουσυ  « τί  σημεϊον 

ι"'  δεικνύεις  τ)μίν,  ότι  ταύτα  ποιείς;».  Άλλ’  έκει  μέν  άποκρί- 
\  5  λ 

νεται  αντοις  λεγοτν'  « λύσατε  τον  ναν  τούτον,  και  εγω  εν  τ αι- 

οϊν  ήμέραις  έγερώ  αυτό ν»,  ενταύθα  δέ  εις  απορίαν  αυτούς 

εμβάλλει.  "Οθεν  δήλον,  ότι  τότε  μέν  αρχή  και  προοίμιο ) 

ήν  των  θαυμάτων,  ενταύθα  δέ  τέλος.  αΟ  δέ  λέγουσι,  τούτο 

20  έστι’  τον  διδασκαλικόν  έδέζω  θρόνον;  ϊερεύς  έχειροτονήθης, 

ότι  τοσαύτην  έξονσίαν  έπεδείξω;  φησί.  Και  μην  ούδέν  έποί- 

ησεν  αυθάδειαν  έγον,  αλλά  τής  ευταξίας  προενόηαε  τού 

ιερού'  άλλ 5  όμως  ούδέν  έχοντες  είπείν,  τούτφ  έπιοκήπτουοι. 

Και  ότε  μέν  έξέβαλεν,  ούκ  έτόλμησαν  είπείν  ούδέν,  διά  ιά 

25  θαύματα"  έπειδή  δέ  ώφθη,  τότε  έπιτιμώσι. 

Π.  Ίω.  2,  18. 
12.  Ίω.  2.  1ί). 
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Τί  λέγει  λοιπόν;  Και  έσείς  θά  κάνετε  μεγαλύτερα  θαύ¬ 

ματα,  εάν  Θελήοετε  νά  πιστεύσετε  καί  εάν  στηρίζετε  τήν 

πίστιν  και  τό  θάρρος  σας  εις  τήν  προσευχήν.  Βλέπεις  δτι  τό 

παν  δι5  αύτούς  έγινεν,  ώστε  νά  μή  φοβούνται  καί  νά  μή 
τρέμουν  τάς  επίβουλός;  Διά  τούτο  και  διά  δευτέραν  φοράν 

το  λέγει  αύτό,  επειδή  θέλει  νά  τούς  προσήλωσή  είς  τήν 

προσευχήν  και  εις  τήν  πίστιν.  Διότι,  λέγει,  δεν  θά  κάνετε 

βέβαια  μόνον  αύτό,  άλλά  καί  όρη  θά  μετακινήσετε  καί  άλλα 

πολύ  περισσότερα  θά  πραγματοποιήσετε,  στηριζόμενοι  είς 

τήν  πίστιν  καί  τήν  προσευχήν. 

Οί  άλαζόνες  όμως  Ιουδαίον  κα·  κυριευμένοι  άπο  τον 
φθόνον  επειδή  ήθελον  νά  διακόψουν  τήν  διδασκαλίαν  του, 

άφού  τον  έπλησίασαν  τον  ήρώτησαν  «Μέ  ποιαν  έξουσίαν 

τά  κανείς  αύτά;».  Επειδή  δηλαδή  δεν  ήμπορούσαν  ν’  άμφι- 
σβητήσουν  τά  θαύματά  του,  τού  προβάλλουν  τήν  άπομάκρυν- 
σιν  άπό  τάν  ναόν  των  πωλητών.  Τό  ίδιο  δε  φαίνεται  νά  τον 

έρωτούν  καί  κατά  τήν  διήγησιν  τού  Ίωάννου,  άν  καί  όχι  μέ 

τάς  ίδιας  λέξεις,  άλλά  μέ  τήν  αύτήν  διάθεσιν.  Καθ’  όσον 
καί  εκεί  τού  λέγουν*  «Ποιον  σημείον  έχεις  νά  μας  δείξης, 

ότι  έχεις  τό  δικαίωμα  νά  κάνης  αυτά;»11.  Άλλ’  έκεϊ  μέν  δί¬ 

δει  τήν  έξης  άπάντησιν*  «Κρημνίσατε  αυτόν  τόν  ναόν  καί  έ- 

γώ  θά  τόν  άνοικοδομήσω  εντός  τριών  ήμερων»12,  ένω  έδώ  τούς 
έμβάλλει  εις  άπορίαν.  Επομένως  γίνεται  φανερόν,  ότι  τότε 

μέν  ήτο  ή  άρχή  καί  τό  προοίμιον  των  θαυμάτων,  ένω  έδώ  τό 

τέλος.  Τά  λόγια  των  έχουν  τήν  έξης  σημασίαν.  Κατέλαβες 

τόν  διδασκαλικόν  θρόνον;  έχειροτονήθης,  τού  λέγουν,  ίε- 

ρεύς,  ώστε  νά  έπιδεικνύης  τόσον  μεγάλην  έξουσίαν;  ’Άν 
καί  βέβαια  τίποτε  δέν  έκανε  πού  νά  έδειχνεν  αύθάδειαν, 

άλλ5  άπλώς  ένδιεφέρθη  διά  τήν  καλήν  τάξιν  τού  ναού*  έ- 
πειδή  όμως  δέν  εΐχον  τίποτε  άλλο  νά  είπουν,  τόν  κατηγο¬ 
ρούν  δΤ  αύτό.  Καί  όταν  μέν  έξεδίωξε  τούς  πωλητάς,  δέν 

έτόλμησαν  νά  τού  είπούν  τίποτε,  έξ  αΙτίας  των  θαυμάτων 

πού  έκανεν  όταν  όμως  παρουσιάσθη  καί  πάλιν  έμπροσθέν 

των,  τότε  τόν  κατηγορούν. 
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Ιι  ονν  αυτός;  Οϋκ  έξ  ευθείας  αύτοϊς  αποκρίνεται,  δεί¬ 

κτες  ότι  ει  ηϋελον  ίδεΐν  ανιόν  την  εξουσίαν ,  ήδύναντο'  άλλ’ 
άντερωτα  α ντους  λέγων  ατό  βάφτισμα  Ίωάννον  7τόϋεν  έ- 

στίν;  εξ  ονρανον  ή  εξ  άνϋρώπων;».  Και  ποια  αν  τη  άκολου- 

5  ϋία;  Μεγίστη  μεν  οϋν.  Ει  γάρ  εϊπον,  'έξ  ονρανον  ,  εϊπεν 

\<χν  αυτοις'  'Διατί  οϋν  οϋκ  έπιστενσατε  αύτω Ει  γάρ  έπί- 
στενσαν,  οϋκ  αν  ήρώτ7)σαν  ταΰτα.  Περί  γάρ  αϋτον  εκείνος 

εϊπεν,  ότι  «οϋκ  ειμι  ικανός  λνσαι  τον  ιμάντα  των  υποδημά¬ 

των  αντοχήν  καί,  «ιδού  ό  αμνός  τον  Θεόν,  ό  αϊρων  την  ά- 

10  μαρτίαν  τον  κόσμον »·  καί,  αοϋτός  έστιν  ό  Υιός  τον  Θεονν’ 

καί,  «δ  άνωΰεν  έρχόμενος  έπάνω  πάντων  έστί»'  και  %τι 

ατό  πτνον  έν  τη  χειρι  αυτόν,  και  διακαϋαριει  την  άλωνα  αυ¬ 

τόν».  'Ήστε  ει  έπίΰτενσαν  έκείνφ,  ουδόν  ήν  τό  κωλνον  αυ¬ 
τούς  είδέναι  έν  ποια  έξουσία  ταντα  ποιεί. 

1β  Εϊτα  έπειδή  κακουργούν νες  όλεγον,  αούκ  ϊσμεν»,  οϋκ  εΐ- 

πεν,  ούδό  έγώ  ονκ  οϊδ α*  άλλά  τί;  «ουδό  εγώ  λέγω  νμιν». 

Εί  μόν  γάρ  ήγνόονν,  διδάσκεοϋαι  αυτούς  έδεί'  επειδή  δε 

έκα κονργονν,  εικότως  ούδόν  αύτοϊς  αποκρίνεται.  Και  πώς 

οϋκ  εϊπον,  ότι  έξ  άνϋρώπων  τό  βάπτιομα;  «’Εφοβονντο  τούς 
20  όχλους »,  φησίν.  Είδες  διεσ τραμμένην  καρδίαν;  Πανταχον 

τον  Θεόν  κατα φρονονσι  και  διά  τούς  ανθρώπους  άπαντα  πράι - 

τονοι.  Και  γάρ  καί  τούτον  δΐ  αϋτονς  έφοδονντο,  οϋκ  αϊδον- 

μενοι  ιόν  άνδρα,  άλλα  διά  τούς  άνϋρώπΌυς*  και  τφ  Χριστώ 

πιο τεύειν  διά  τούς  άνϋρώπονς  οϋκ  ηϋελον  καϊ  πάντα  έντεν- 

25  ϋεν  αύτοϊς  έτίκτετ ο  τά  κακά. 

Εϊτα  ψηοΐ'  «Τί  νμϊν  δοκέ ΐ;  "Ανδρωπος  είχε  υιούς  δυο, 

1.1.  Λοι*κά  8,  16. 
14.  Ίω.  1,  29. 

15.  ’  Ιω.  1,  84. 
16.  Ίω.  3,  81. 
17.  ΜατΟ.  8,  12. 
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Τί  κάνει  λοιπόν  αύτός;  Δεν  τούς  άπαντά  κατ’  εύθεϊαν, 
δεικνύων  έτσι,  δτι  εάν  ηθελον  νά  ίδουν  τήν  έξουσίαν  του, 

ήμποροϋσαν,  άλλα  τούς  έρωτά  καί  ό  ϊδιος  τό  έξης·  «Τό 

βάπτισμα  του  Ίωάννου  άπό  που  προήρχετο;  άπό  τον  ούρα- 

νόν  η  άπό  τούς  ένθρώπους;».  Και  ποιον  ήτο  τό  άποτέλεσμα 

αύτής  της  έρωτήσεως;  Ασφαλώς  ήτο  πάρα  πολύ  μεγάλο. 

Διότι  έάν  έλεγον,  'άπό  τον  ούρανόν’,  θά  ήμπορουσε  νά  τούς 

ειπη·  "Διατί  λοιπόν  δεν  έπιστεύσατε  είς  αύτόν;5.  Διότι  έάν 
ειχον  πιστεύσει,  δεν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  του  κάνουν  αύτήν 

τήν  έρώτησιν.  Διότι  έκείνος  διά  τον  Ί ήσουν  εΐπεν  τούς  λό¬ 

γους-  «Δεν  είμαι  ικανός  νά  λύσω  τόν  ίμάντα  του  ύποδή- 

ματός  του»1*·  καί,  «Νά  ό  άμνός  του  θεού,  πού  σηκώνει  την 

άμαρτίαν  του  κόσμου»14,  καί,  «Αύτός  είναι  ό  Υιός  του  θεού»15· 
καί,  «Εκείνος  πού  έρχεται  άπό  τόν  ούρανόν,  είναι  άνώτερος 

άπό  όλους»16·  και  δτι  «Κρατεί  είς  τό  χέρι  του  τό  φτυάρι  και 

θά  καθαρίση  τελείως  τό  άλώνι  του»17.  "Ωστε,  έάν  ειχον  πι- 
στεύσει  είς  έκεϊνον,  δέν  ύπήρχε  καμμία  δυσκολία  είς  αύτούς 

νά  άντιληφθοϋν  μέ  ποίαν  έξουσίαν  ένεργεϊ  αυτά. 

Έπειτα,  έπειδή  γεμάτοι  άπό  κακίαν  έλεγον  αύτοί,  «δέν 

γνωρίζομεν»,  δέν  εΐπεν,  ούτε  και  έγώ  δέν  γνίορίζω,  άλλά 

τί  λέγει;  «Ούτε  έγώ  σάς  λέγω  μέ  ποίαν  έξουσίαν  πράττω 

αυτά».  Διότι  έάν  μέν  δέν  τό  έγνώριζον,  έπρεπε  νά  τούς  δι- 

δάξη*  έπειδή  δμως  ήσαν  γεμάτοι  άπό  κακίαν,  κατά  πολύ  φυ¬ 
σικόν  λόγον  δέν  δίδει  καμμίαν  άπάντησιν  είς  αύτούς.  Και 

πώς  δέν  ειπον,  δτι  τό  βάπτισμα  του  Ίωάννου  ήτο  άνθρώπι- 

νον;  Διότι  «έφοβοϋντο  τά  πλήθη  τού  λαού»,  λέγει.  Είδες 

καρδίαν  διεστραμμένην;  Είς  κάθε  περίπτωσιν  περιφρονούν 

ϊ όν  Θεόν  καί  δλα  τά  πράττουν  διά  νά  έπιδειχθουν  είς  τούς 

άνθρώπους.  Καθ’  δσον  και  τόν  Ίωάννην  έξ  αίτίας  των  άν- 
θρώπων  τόν  έφοβούντο,  δχι  έπειδή  τόν  έσέβοντο,  άλλά  έξ 

αίτίας  των  άνθρώπων  καί  είς  τόν  Χριστόν  έξ  αίτίας  των  άν- 

θρώπων  δέν  ηθελον  νά  πιστεύσουν  καί  δλα  τά  κακά  δι’  αύ¬ 
τούς  έγεννώντο  άπό  αύτήν  τήν  αίτίαν. 

Είς  τήν  συνέχειαν  λέγει*  «Τί  γνώμην  έχετε  δΓ  αύτό; 
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καί  λέγει  τ φ  πρώτω'  ύπαγε,  σήμερον  έργάζον  εις  τον  αμπε¬ 

λώνα.  Ό  δέ  αποκρίσεις  εϊπεν,  ον  δέλω’  ύστερον  δέ  μετ α¬ 
μελήσεις  άπήλδε.  Και  προσελδών  τφ  δεντέρφ,  εϊπεν  ώσαν- 

τως.  Ό  δέ  άποκριϋείς  εϊπεν ,  εγώ,  Κύριε ·  και  οϋκ  άπήλϋε. 

~  Τις  ονν  εκ  των  δύο  έποίησε  τον  Πατρός  το  $  έλη  μα;  Λέγοκ- 
σιν,  ό  πρώτος ». 

Πάλιν  διά  παραβολών  αυτούς  ελέγχει,  την  τε  αυτών 

άγνωμοσύνην,  και  το  τών  οφόδρα  κατ εγνωσμένων  καταπει- 

σές  αίννιτόμενος.  Τα  γάρ  τέκνα  ταϋτα  τά  δύο  τούτο  δηλοι, 

10  8  και  έτ τι  τών  έδνών  και  έπί  Ιουδαίων  γέγονε.  Καί  γάρ 

έκεϊνοι  ονχ  υποσχόμενοι  άκούοεσϋαι,  ουδέ  γενόμενοι  άκροα % 

ται  τον  νόμον,  διά  τοον  έργων  έπεδείζαντ ο  την  ύπακοήν' 
καί  οϋτοι  είπόντες,  < απάντα  οσα  αν  εϊπη  ό  Θεός,  ποιήϋομεν 

καί  άκονσόμεδ α»  διά  τών  έργων  πα ρήκουοαν.  Διά  τοι  τούτο 

ϊνα  μή  νομίσωσι  τον  νόμον  αυτούς  ώφελεϊν,  δείκνυσιν  δτι 

αυτό  μέν  ονν  τούτο  αυτούς  καταδικάζει *  'όπερ  ούν  καί  ό 

Παύλός  φηοιν,  δτι  « ονχ  οι  άκροαταί  του  νόμον  δίκαιοι  πα¬ 

ρά  τ  φ  Θεφ,  άλλ 5  οι  ποιηΐταί  τού  νόμον  δικαιαν&ήσονται ».  Διά 

τούτο  ϊνα  καί  αντοκατακρίτονς  ποίηση ,  παρ’  αυτών  έξενε- 
20  χδήναι  παρασκευάζει  την  ψήφον  δπερ  καί  εν  τή  έπιούση 

παραβολή  ποιεί  τον  άμπελώνος. 

3.  Καί  ϊνα  τού'το  γένηται,  έπ’  άλλον  προσώπον  γυμνάζει 

70  έγκλημα.  Επειδή  γάρ  έζ  εύδείας  ούκ  ήδ  έλη  σαν  ό  μολο¬ 

γ  ήοαι,  διά  παραβολής  αυτούς  έμβάλλει  λοιπόν  εις  δπερ 

20  έβονλετο.  'Ότε  δέ  ον  συνιέντες  τά  λεγάμενα  τήν  ψήφον  έςή- 
νεγκαν,  τότε  αποκαλύπτει  τό  οννεοκιασμένον  λοιπόν ,  καί  λέ¬ 

γει *  «δτι  τελώναι  καί  πόρναι  προάγονοιν  υμάς  εις  τήν  βα¬ 

σιλείαν  τών  ουρανών.  *Ηλδε  γάρ  ό  Ιωάννης  τιρός  υμάς 

18.  Ματ».  21,  28-31. 
1ί).  Έξ.  19,  8. 
20.  Ρωμ.  2.  13. 

λ 
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Κάποιος  άνθρωπος  είχε  δύο  υιούς  και  λέγει  είς  τον  πρώτον 

Πήγαινε  σήμερα  να  έργασθής  είς  τό  άμπέλι.  Αύτός  δέ  άπε- 

κρίθη  καί  είπε,  δεν  θέλω.  "Υστερα  δέ  μετενόησε  καί  έπηγε 
νά  έργασθή.  Έπηγε  μετά  είς  τόν  δεύτερον  καί  είπε  καί  είς 

αυτόν  τό  ίδιο.  Αύτός  δέ  άπεκρίθη  καί  είπε*  θά  ύπάγω,  κύ¬ 

ριε*  καί  δεν  έπηγε.  Ποιος  λοιπόν  άπο  τούς  δύο  έκανε  τό 

θέλημα  τοϋ  πατρός  του;  Τοϋ  λέγουν*  ό  πρώτος»18. 
Πάλιν  τούς  έλέγχει  μέ  παραβολάς,  ύπαινισσόμενος  και 

ιήν  άγνωμοσύνην  των  Ιουδαίων  καί  την  εύπείθειαν  τών 

ειδωλολάτρων  πού  τούς  έπεριφρονοϋσαν  πάρα  πολύ.  Διότι 

οί  δύο  αύτοί  υιοί  αύτό  δηλώνουν,  πράγμα  πού  συνέβη  καί 

έπί  τών  έθ νικών  καί  έπί  των  Ιουδαίων.  Καθ’  δσον  οι  έθνι- 

κοί  άν  καί  δέν  ύπεσχέθησαν  νά  ύπακούσουν  καί  δέν  υπήρ¬ 

ξαν  άκροαταί  τοϋ  νόμου,  άπέδειξαν  την  ύπακοήν  των  μέ  τά 

έργα  των.  Ένω  οί  Ιουδαίοι  άν  καί  είπαν,  «"Ολα  δσα  θά 
προστάξη  ό  θεός,  θά  τά  πράξωμεν  καί  θά  ύπακούσωμεν  είς 

αύτά»1·,  δμως  είς  τήν  πράξιν  παρήκουσαν.  Διά  τούτο  λοιπόν 
διά  νά  μη  νομίσουν  δτι  ό  νόμος  τούς  ωφελεί,  τούς  άποδει- 
κνύει  διι  αύτός  ό  ίδιος  ό  νόμος  τούς  καταδικάζει,  πράγμα 

πού  καί  ό  Παύλος  τό  λέγει  ώς  έξης*  «Δέν  είναι  δίκαιοι  α¬ 
πέναντι  τού  θεού  αύτοί  πού  άκούουν  τόν  νόμον,  άλλά  θά 

δικαιωθούν  αύτοί  πού  έφαρμόζουν  αύτόν»80.  Διά  τούτο,  θέ- % 

λων  νά  τούς  κάνη  νά  κατακρίνουν  μόνοι  των  τούς  εαυτούς 

των,  προετοιμάζει  τά  πράγματα,  ώστε  μόνοι  νά  βγάλουν  τήν 

άπόφασιν,  πράγμα  πού  κάνει  καί  είς  τήν  παρούσαν  παρα¬ 

βολήν  τού  άμπελώνος. 

3.  Καί  διά  νά  συμβή  αύτό  έπιρρίπτει  τήν  κατηγορίαν  είς 

άλλο  πρόσωπον.  Διότι,  έπειδή  δέν  θά  ήτο  δυνατόν  ν’  άπο- 

σπάοη  άπ’  εύθείας  τήν  όμολογίαν  των,  τούς  όδηγεϊ  είς  τήν 

συνέχειαν  μέ  τήν  παραβολήν  έκεϊ  δπου  ήθελεν.  "Οταν  δέ, 
μή  άντιληφθέντες  τό  νόημα  τών  λόγων  του,  έβγαλον  τήν 

άπόφασιν,  τότε  άποκαλύπτει  πλέον  αύτό  πού  ύπονοούσε  καί 

λέγει*  «Διότι  οί  τελώναι  καί  αί  πόρναι  εισέρχονται  πριν  άπό 

έσάς  είς  τήν  βασιλείαν  τών  ούρανών.  Διότι  ήλθεν  ό  Ίωάν- 

40 
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εν  δδφ  δικαιοσύνης,  και  ούκ  έπισ τεύσατε  αντφ'  οι  δε  τε- ι 

λώναι  έπίστενοαν  αύτφ'  νμεις  δέ  Ιδόντες  ον  μετεμελήϋητε 

ύστερον ,  τον  πιστενσαι  αύτφ».  Ει  μέν  γάρ  εΐπεν  άτιλώς, 

πόρναι  προάγονσιν  νμάς,  έδοξεν  αν  φορτικός  είναι  αυτοϊς  6 

5  λόγος’  νννί  δέ,  μετά  την  αν'τών  τμηφον  άποφαινόμενος ,  άνε- Λ 

τναχϋής  είναι  δοκεϊ.  Διά  τοντο  και  την  αιτίαν  προστίύηαι. 

Τις  δέ  ήν  αντη;  «*Ηλύεν  Ιωάννης»,  φησί,  «πρός  νμάς», 

ον  πρός  έκείνονς'  και  ον  τοντο  μόνον,  αλλά  και  «εν  όδφ 

δικαιοσύνης ».  Ούδέ  γάρ  τοντο  έχετε  έγκαλειν,  οτι  ήμελημε- 

10  νος  τις  ην  και  ούδέν  ώφελών  άλλά  καί  δ  βίος  ανεπίληπτος 

καί  ή  πρόνοια  πολλή,  καί  ού  προσέσχετε  αύτφ.  Καί  μειά 

τούτον  καί  έτερον  έγκλημα,  ότι  τελώναι  προαέσχον'  καί  μετά 

τούτον  πάλιν  άλλο,  ότι  ούδέ  μετ  έκείνονς  νμεις.  ’Έδει  μέν 

γάρ  καί  πρό  αντών'  τό  δέ  μηδέ  μετ  αύτούς,  πόσης  σνγγνώ- 

10  μη ς  έστερημένον  ήν  καί  άφατος  κά κείνων  έτταινος,  καί  τού¬ 

των  κατηγορία.  Πρς  νμάς  ήλύε,  καί  ον  προσήκασύε *  ονκ 

ήλύε  πρς  έκείνονς,  καί  έδέξαντο'  καί  ούδέ  έκείνονς  εσχετε 

διδασκάλους. 

'Όρα  διά  πόσων  έκείνων  δείκννται  τό  έγκώμιον,  καί 

20  τούτων  ή  κατηγορία.  Πρός  νμάς  ήλύεν,  ον  πρός  έκείνονς .. 

*  Υμείς  ούκ  έπιστεύοατε'  τοντο  έκείνονς  ούκ  έσκανδάλισεν. 

Αύτοί  έπίστενοαν  τοντο  νμάς  ούκ  ωφέλησε.  Τό  δέ,  ιψροά- 

γονσιν »,  ονχ  ώς  τούτων  έπομένων,  άλλ9  ώς  έλπίδα  έχόντων, 

έάν  έύέλωσιν.  Ούδέν  γάρ  όντως  ώς  ζηλοτνπία  διεγείρει  τονς 

2δ  παχντέρονς.  Διά  τοντο  αεί  λέγει *  «οι  πρώτοι  έσχατοι ,  καί 
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νης  προς  έσας,  βαδίζων  τον  δρόμον  της  δικαιοσύνης,  και 

δεν  έπιστεύσατε  εις  αύτόν,  ένω  οί  τελώναι  έπίστευοαν  εις 

αύτόν  σείς  δμως  άν  και  τον  είδατε,  δέν  μετε νοήσατε  έστω 

και  άργότερα,  ώστε  νά  πιοτεύοετε  είς  αύτόν».  Διότι  εάν  έ- 

λεγεν  άπλώς,  αί  πόρναι  εισέρχονται  πρίν  άπό  έσας,  θά  τούς 

έφαίνετο  ό  λόγος  ένοχλητικός,  ένω  τώρα  πού  διατυπώνει 

τήν  σκέψιν  του  μετά  τήν  ίδικήν  των  γνώμην,  (ραίνεται  ό 

λόγος  του  ύποφερτός.  Διά  τούτο  προσθέτει  και  τήν  αιτίαν. 

Ποία  δέ  ήτο  αυτή;  «ΤΗλθεν»,  λέγει,  «ό  Ιωάννης  πρός 
έσας»,  όχι  πρός  εκείνους*  και  όχι  μόνον  αύτό,  άλλά  καί  «βα¬ 
δίζων  τήν  οδόν  τής  δικαιοσύνης».  Ούτε  βέβαια  ήμπορείτε 

νά  τον  κατηγορήσετε,  ότι  ήτο  κάποιος  άδιάφορος  καί  ότι  δέν 

ωφελούσαν  εις  τίποτε,  άλλά  καί  ό  τρόπος  τής  ζωής  του  ήτο 

ανεπίληπτος  και  ή  φροντίς  του  μεγάλη,  παρ’  όλα  αύτά  όμως 
δέν  τον  έπροσέξατε.  Και  μαζί  μέ  αύτό  τούς  κατηγορεί  καί 

δΓ  άλλο  πράγμα,  ότι  δηλαδή  οι  τελώναι  τόν  έπρόσεξαν  καί 

μετά  άπό  αύτή,ν  τήν  κατηγορίαν  τούς  κατηγορεί  καί  δι*  άλ¬ 
λο,  ότι  δηλαδή  δέν  τόν  έπρόσεξαν  ούτε  και  μετά  άπό  αύ¬ 

τούς.  Φυσικά  έπρεπε  πρίν  άπό  αύτούς  νά  πιστεύσουν,  τό  ότι 

όμως  δέν  έπίστευσαν  ούτε  καί  μετά  άπό  αύτούς,  αύτό  δέν 

έχει  καμμίαν  συγχώρησιν  καί  είναι  μέν  άπερίγραπτος  ό 

έπαινος  έκείνων,  ένφ  αυτών  ή  κατηγορία.  Πρός  έσας  ήλθε 

καί  δέν  τόν  έδέχθητε,  δέν  έπήγε  πρός  έκείνους  καί  τόν  έδέ- 
χθησαν  καί  ούτε  κάν  έκείνους  έδέχθητε  ώς  διδασκάλους  σας. 

Πρόσεχε  μέ  πόσους  τρόπους  άποδεικνύεται  τό  έγκώ- 

μιον  έκείνων  καί  ή  κατηγορία  αύτών.  Πρός  έσας  ήλθεν,  όχι 

πρός  έκείνους.  Σείς  δέν  έπιστεύσατε*  αύτό  δέν  τούς  έσκαν- 

δάλισεν  έκείνους.  Αύτοί  έπίστευσαν*  αύτό  δέν  σας  ώφέλησε. 

Τό  δέ,  «εισέρχονται  πρίν  άπό  έσας»,  δέν  τό  είπε  μέ  τή.ν  ση¬ 

μασίαν  ότι  θ9  άκολουθήσουν  καί  αύτοί,  άλλά  μέ  σκοπόν  νά 
δείξη  ότι  ύπάρχει  έλιύς  διά  κάτι  παρόμοιον,  έάν  τό  θελή- 

σουν.  Διότι  τίποτε  δέν  διεγείρει  τόσον  πολύ  αύτούς  πού  εί¬ 

ναι  πνευματικού  άτελεϊς,  όσον  ή  ζήλεια.  Διά  τούτο  πάντοτε 

λέγει*  «Οί  πρώτοι  θά  γίνουν  τελευταίοι,  καί  οί  τελευταίοι 
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οι  έσχατοι  πρώτοι».  Διά  τοντο  και  πόρνας  παρήγαγε  και 

τελώνας,  ϊνα  παραζηλώσωσι.  Και  γάρ  τά  δύο  ταντα  άκρα 

αμαρτήματα ,  εξ  έρωτος  χαλεπόν  τικτόμενα,  το  μεν  άπό  σω¬ 

μάτων,  το  δε  άπδ  χρημάτων  επιδνμίας.  Δείκννσι  δε,  οιι 

δ  τοντο  μάλιστά  έστιγ  άκονσαι  νόμον  Θεόν,  τό  Ιωάννη  πιστέ»- 

σαι.  Ον'κ  άρα  χάριτος  μόνης  τό  είσελδειν  πόρνας,  άλλα  και 

δικαιοσύνης.  Ον  γάρ  πόρναι  μένουσαι  είοήλδον,  άλλ 5  νπα- 

κούσασαι  και  πιστεύσασαι  και  καδαρισδ είσαι  και  μεταβιι- 

λόμεναι,  ούτως  είσήλδον. 

Είδες  πώς  άνεπαχδή  τον  λόγον  έποίησε  και  ιομώτερον, 

άπό  της  παραβολής,  άπό  της  των  πορνών  επαγωγής ;  Ονδε 

γάρ  εΐπεν  ενδέως,  δια ιί  ονκ  έπιστεύσατε  Ιωάννη;  άλλ ’  ο 

πολλφ  πληκτικώτερον  ήν,  τους  τελώνας  και  τάς  πορνας 

προδείς,  τότε  τοντο  έπήγαγεν,  άπό  της  ιών  πραγμάτων  ά- 

15  κολον δίας  διελέγχων  ανιών  τό  άσνγγνωστ ον,  και  δεικννς, 

ότι  διά  φόβον  άτΦρώπων  πάντα  ποιοναι  και  δόξαν  κενήν. 

Και  γάρ  τον  Χριστόν  ονχ  ώμολόγονν  διά  φόβον,  ϊνα  μη 

άποσννάγωγοι  γένωντα ΐ'  και  τον  Ίωάννην  πάλιν  ονκ  ετόλ- 

μων  κακίζειν’  ονδε  τοντο  δι’  ενλάβειαν,  άλλά  διά  φόβον. 

20  "Λ περ  άπαντα  ήλεγξε  διά  τα>ν  εΐρημένων,  και  χαλεπωτέραν 

νστερον  επήγαγε  την  πληγήν,  εϊπών'  ιώμεις  Ιδόντες  ον  μετε- 

μελήδητε  νστερον,  τον  πιστενσαι  αντφ».  Κακόν  μεν  γάρ 

και  70  παρά  την  άρχήν  μή  έλέσδαι  τό  καλάν *  μείζων  όέ  κατη¬ 

γορία,  τό  μηδέ  μεταδέοδαι.  Μάλιστα  γάρ  τοντο  εργάζεται 

πολλούς  πονηρούς,  8  και  ννν  πάσχοντας  ένίονς  όρώ  νπό  άναι- 
§ 

σδησίας  έσχάτης. 
ρ 

\4λλά  μηδεϊς  ϊστω  τοιοντος'  αλλά  καν  εις  έσχατον  κατε- 

11.  Μ«τΟ.  19,  30. 
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πρώτοι»21.  Διά  τοΰιο  άνέφερε  και  τάς  πόρνας  και  τούς  χελώ¬ 

νας  διά  νά  τούς  κάνη  νά  ζηλεύσουν.  Καθ’  όσον  τά  δύο  αύτά 

5/“ 

χειρότερα  αμαρτήματα  γεννωνται  απο  τον  αφυσικον  έρωτα, 

τό  μεν  ένα  άπό  τον  σωματικόν  έρωτα,  τό  δε  άλλο  άπό  την 

έπιθυμίαν  διά  τά  χρήματα.  Τούς  άποδεικνύει  λοιπόν,  ότι 

αύτά  κατ’  εξοχήν  σημαίνει  νά  ύπακούουν  εις  τον  νόμον  του 
Θεού,  τό  νά  πιστεύσουν  δηλαδή  είς  τον  Ίωάννην.  Επομέ¬ 

νως  δεν  ήτο  άποτέλεσμα  μόνον  τής  θείας  χάριτος  τό  νά  εισέλ¬ 

θουν  αί  πόρναι  είς  την  ούράνιον  βασιλείαν,  άλλά  και  δικαιο¬ 

σύνης.  Διότι  δεν  είοήλθον  ένώ  ήσαν  πόρναι,  άλλ’  είσήλθον 
άφοϋ  ύπήκουσαν,  έπίστευσαν,  έκαθαρίοθησαν  και  ήλλαξαν 
τρόπον  ζωής. 

Είδες  πώς  έκανε  τον  λόγον  άνεκτικον  καί  πιο  άποτελε- 

οματικόν  με  την  παραβολήν  καί  τήν  άναφοράν  τών  πορνών; 

Δεν  τούς  είπε  δηλαδή  εύθύς  έξ  άρχής,  διατί  δέ  έπιστεύσαιε 

είς  τον  Ίωάννην;  άλλ’  άφού  άνέφερεν  είς  τήν  άρχήν  αύτά 
πού  ήτο  πιο  πληκτικόν,  δηλαδή  τούς  χελώνας  καί  τάς  πόρ¬ 
νας,  τότε  προσέθεσε  καί  αύτό,  έλέγχων  άπό  τή,ν  φυσικήν 

σειράν  τών  πραγμάτων  ώς  άσυγχώρητον  τήν  συμπεριφοράν 

των  καί  δεικνύων,  ότι  όλα  τά  κάνουν  άπό  τόν  φόβον  τών 

άνθρώπων  καί  άπό  ματαιοδοξίαν.  Καθ’  όσον  καί  είς  τόν  Χρι¬ 
στό^  δεν  έπίστευον,  διά  νά  μή  έκδιωχθούν  άπό  τήν  συναγω¬ 

γήν,  καί  τόν  Ίωάννην  πάλιν  δεν  έτολμούσαν  νά  τό  κατη¬ 

γορήσουν,  όχι  άπό  εύλάβειαν  καί  αύτό,  άλλά  άπό  φόβον.  "Ο¬ 
λα  αύτά  τά  ήλεΥξε  μέ  όλα  όσα  είπε  καί  είς  τήν  συνέχειαν 

προσέθεσε  τό  πλήγμα  κατά  τρόπον  πιο  δραστικόν  μέ  τούς 

λόγους*  «Σείς  όμως  άν  καί  τούς  είδατε  δεν  μετενοήσατε  είς 

τήν  συνέχειαν,  ώστε  νά  πιστεύσετε  είς  αύτόν».  ΤΗτο  κακόν 
λοιπόν  τό  ότι  δέν  έπροτίμησαν  τό  καλόν  άπό  τήν  άρχήν, 

μεγαλυτέρα  όμως  είναι  ή  κατηγορία  διά  τό  ότι  δέν  μετενόη- 
σαν.  Διότι  αύτό  πρό  πάντων  είναι  έκείνο  πού  κάνει  πολλούς 

πονηρούς,  πράγμα  πού  βλέπω  καί  τώρα  μερικούς  νά  τό  πα¬ 
θαίνουν  κυριευμένοι  άπό  τήν  πιό  φοβερόν  άναισθησίαν. 

Κανείς  όμως  νά  μή  είναι  τέτοιος*  άλλά  καί  άν  άκόμη 
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νεχβγι  κακίας,  μή  άπογινωσκέ τω  την  έπί  νό  δέλτιον  μετα¬ 

βολήν.  Ράδιον  γάρ  έξ  αϋτών  των  βαράθρων  τής  πονηριάς 

άνενεγκειν.  9Ή  ονκ  ήκούσατε  πως  έκείνη  ή  πόρνη ,  ή  έπί 

άσελγείρ,  πάντας  παρελάοαοα,  τιάντας  άπέκρυψεν  έν  εύλα- 

δ  βείρ,;  Ου  την  έν  τοις  ευαγγελίοις  λέγω,  άλλα  την  έπί  τής 

γενεάς  τής  ήμετέρας,  την  έκ  Φοινίκης  τής  παρανομωτάτης 

πόλεως.  Και  γάρ  αυτή  πόρνη  ποτέ  παρ9  ήμιν  ήν,  τά  πρω¬ 

τεία  έπι  τής  σκηνής  έχουσα,  και  πολύ  τό  άνομα  αυτής  παν- 

ταχον,  ούκ  έν  τή  πόλει  τή  ήμετέρα  μόνον,  άλλο,  καί  μέχρι 

10  Κιλίκων  και  Καππαδοκών.  Και  πολλάς  μεν  έκένωσεν  ουσίας, 

πολλούς  δέ  εϊλεν  ορφανούς·  πολλοί  δέ  αυτήν  και  εις  γοητεί¬ 

αν  διέδαλλον,  ώς  ον  τή  τον  σώματος  ώρρ,  μόνον ,  άλλα  καί 

τοις  φαρμάκοις  έκεινα  τά  δίκτυα  πλέκονσαν.  ΕΙλέ  ποιε 

καί  δαοιλίδος  άδελφδν  αυτή  ή  πόρνη·  καί  γάρ  πολλή  ήν  αν - 

15  τής  ή  τνραννίς.  9Αλλ 9  άύ'ρόον  ονκ  οϊδ Ρ  δπως,  μάλλον  δέ  οϊδα 

σαφώς *  δονληθεΐσα  γάρ  και  μεταδληθεισα,  καϊ  του  Θε”ν 

την  χάριν  έπιοπασαμένη'  κατεφρόνησεν  απάντων  έκείνων, 

και  ρίψασα  τοϋ  διαβόλου  τάς  μαγγανείας ,  προς  τόν  ουρανόν 

άνέδραμε.  Καίτοιγε  ονδέν  αισχρό τεροτ·  αυτής  ήν,  8τε  έπί 

20  τής  σκηνής  ήν  άλλ’  δμως  ύστερον  πολλάς  παρήλασε  τή  τής 
έγκρατείας  ύπερδολή,  και  οάκκον  περιθεμένη,  πάντα  τόν 

χρόνον  όντως  ήακεϊτο. 

Τ αυτής  δνεκεν  και  ύπαρχος  'ήνωχλήθη  καϊ  στρατιώ- 

ται  ώπλίσ&ηοαν,  καϊ  μεταστ ήσαι  7ΐρός  την  σκηνήν  αυτήν  ονκ 

25  Ιίοχνσαν,  ουδέ  έξαγαγεϊν  των  νποδεξ αμένων  αυτήν  παρθέ¬ 

νων.  Ανιη  μυστηρίων  καταζ ιωθεΐοα  τών  απορρήτων,  καί 

τής  χάριτος  άζίαν  έπιδειξαμένη  σπονδήν,  οϋ τω  τόν  βίο ι 
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κυριευθή  άττό  την  πιο  φοβερόν  κακίαν,  άς  μή  καταλαμβάνε¬ 

ται  άπό  άπόγνωσιν  διά  την  μεταβολήν  του  πρός  τό  καλύτε¬ 

ρον.  Διότι  είναι  εύκολον  νά  άνασυρθή  επάνω  μέοα  άπό  τά 

βάραθρα  τής  πονηριάς.  Ή  δεν  ήκούσατε  πώς  έκείνη  ή  πόρ¬ 

νη,  πού  ύπερέβαλεν  δλους  ώς  πρός  την  ασέλγειαν,  έκάλυ- 

ψεν  δλους  μέ  την  εύλάβειάν  της;  Δεν  έννοώ  αυτήν  πού 

άναφέρεται  είς  τό  εύαγγέλια,  άλλό  την  πόρνην  τής  ίδικής 

μας  γενεάς,  πού  κατήγετο  άπό  την  πιό  παράνομον  πόλιν, 

την  Φοινίκην.  Καθ’  δσον  αύτή  κάποτε  ήτο  πόρνη  πού  έζη 
μεταξύ  μας,  πού  κατείχε  τά  πρωτεία  είς  τό  θέατρα  και  ήτο 

πολύ  γνωστόν  το  όνομά  της  παντού,  όχι  μόνον  είς  τήν  ίδι- 

κήν  μας  πόλιν,  άλλό  καί  μέχρι  τήν  χώραν  των  Κιλίκων  καί 

ιών  Καπααδοκών.  Καί  πολλός  μέν  περιουσίας  κατεδαπάνι- 

οε,  πολλούς  δέ  όφησεν  ορφανούς·  πολλοί  δέν  τήν  κατηγό¬ 
ρησαν  καί  διό  μαγείαν,  δτι  δηλαδή  συνελάμβανεν  είς  τό 

δίκτυά  της  όχι  μόνον  μέ  τήν  σωματικήν  της  ώραιόιητα,  άλ- 

λά  καί  μέ  τα  μαγικό  έκεϊνα  φάρμακά  της.  Κάποτε  μάλιστα 

ουνέλαβεν  αύιή  ή  πόρνη  καί  τόν  άδελφόν  τής  βασιλίσσης· 

καθ’  δσον  ήτο  μεγάλη  ή  δύναμίς  της.  Άλλό  έντελώς  έξα- 

φνικά,  δέν  γνωρίζω  πώς,  μάλλον  δέ  τό  γνωρίζω  πολύ  καλά* 
διότι  ήθέλησε  καί  μετενόησε  καί  άπέσπασε  τήν  χάριν  τού 

θεού*  περιεφρόνησεν  δλα  έκείνα  καί  άφού  άπέρριψε  τός 
μαγείας  τού  διαβόλου,  έτρεξε  πρός  τόν  ούρανόν.  Μολονότι 

βέβαια  δέν  ύπήρχε  τίποτε  πιό  αισχρόν  άπό  αύτήν,  δταν  είρ- 

γάζετο  είς  τό  θέατρον,  άλλ’  δμως  πολλός  ύπερέβαλε  μέ  τήν 
ύπερβολικήν  της  έγκράτειαν  καί  άφού  ένεδύθη  τόν  σάκκον 

τής  μετανοίας,  έζησεν  δλον  τόν  ύπόλοιπον  χρόνον  της  ά- 

σκουμένη  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον. 
Έξ  αίτίας  αύτής  έλυπήθη  καί  ό  ύπαρχος  καί  οί  στρα- 

τιώται  ήλθον  έναντίον  της  ώπλισμένοι,  δμως  δέν  ήμπόρε- 

σαν  νά  τήν  έπαναφέρουν  είς  τήν  σκηνήν  τού  θεάτρου,  ούτε 

νό  τήν  όπομακρύνουν  άπό  τάς  παρθένους  πού  τήν  ύπεδέ- 

χθησαν.  Αύτή  άφού  κατηζιώθη  των  άπορρήτων  μυστηρίων 

καί  έπέδειξε  ζήλον  όντάζιον  τής  θείας  χάριτος,  έτσι  έτελείω- 
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κατέλνσεν,  άπαντα  άπονιψαμένη  διά  τής  χάριτος ,  και  μετά 

τό  βάπτισμα  πολλή ν  έπιδειξαμένη  την  φιλοσοφίαν.  Ουδέ  γαρ 

ψιλής  δψεως  μετέδωκε  τοίς  ποτέ  έραύταϊς  έπι  τούτο  έλϋον- 

αινΤ  άπ οκλείσασα  έαντήν  και  έτη  πολλά  καθάπερ  έν  δεσμο>- 

δ  τηρίφ  διατελέοασα.  Οντως  έσονται  οι  έσχατοι  πρώτοι  και 

οι  πρώτοι  έσχατον  ον τω  πανταχοϋ  πεπυρωμένης  ήμϊν  ιμνχής 

δει  καί  τό  κωλύον  ούδέν  γενέσϋαι  μέγαν  καί  θαυμαστόν. 

4.  Μηδείς  τοίτ'νν  τών  εν  κακία  άπογίνωακέ τω'  μηδείς 

έν  αρετή  ών  ννσταζέτω.  Μήτε  οντος  ϋαρρείτω’  πολλάκις 

10  γάρ  αυτόν  ή  πόρνη  παρελεύσεταν  μήτε  εκείνος  άπογινωοκέ- 

τω'  δννατόν  γάρ  αν:ώ  καί  τους  πρώτους  παρελθείν.  ’Άκονσον 

τί  φησιν  δ  Θεός  προς  την  Ιερουσαλήμ.  « ΕΙπον  μετά  ιό 

πορνενσαι  αυτήν  ταντα  πάντα,  πρός  με  άνάοτ ρεψον,  καί  ονκ 

άνέστρεψεν».  ' Όταν  έπανέλϋωμεν  εις  την  σφοδράν  αγάπην 

16  τον  Θεόν,  ον  μέμνηται  τών  προτέρων.  Ονκ  έστιν  ώς  άνϋρω- 

πος  ό  Θεός’  ον  γάρ  ονειδίζει  τά  παρελθόντα,  ουδέ  λέγει, 

διατί  τοαοντον  άπελείφϋης  χρόνον,  αν  μετά νοήοωμεν'  άλλ’ 

άγαπρ,  όταν  προσέλθωμεν'  μόνον  ώς  χρή  προσέλθωμεν. 

Κολληθώμεν  αντφ  σφοδρώς,  καί  προσηλώσωμεν  τφ  φό- 

6φ  αϋτον  τάς  καρδίας  ημών.  Τοιαντα  γέγονεν  ονκ  έν  τή 

Καινή  μόνον  πράγματα,  αλλά  και  έν  τή  Παλαιρ.  ΤΙ  γάρ  τον 

Μανασσή  χείρον;  'Αλλ’  ήδννήθη  τόν  Θεόν  έξιλεώοασΰαι. 

ΤΙ  τον  Σολομώνος  μακαριώτερον;  άλλ’  άποννστάξας  έπεσε. 

Μάλλον  δέ  καί  ά;ι κρότερα  έν  ένϊ  έχω  δεϊξαι  γενόμενα,  έν  τφ 

22.  Ίερ.  3,  7. 

23.  ΙΙρβλ.  Δ'  Βασ.  21,  1-18  και  Β'  Παραλ.  33,  1-20. 
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σε  την  ζωήν  της,  καθαρίσασα  δλα  τά  άμαρτήματά  της  μέ  την 

χάριν  του  θεού  και  έπιδείξασα  μετά  τό  βάπτισμά  της  πολ¬ 

λή  ν  εύσέβειαν.  Διότι  δεν  έδέχθη  ούτε  καν  νά  την  ίδοϋν 

άπλώς  οι  άλλοτε  έρασταί  της  πού  ήλθον  προς  τον  σκοπόν 

αύτόν,  άλλ’  άπεμονώθη  και  έπέρασε  τήν  ύπόλοιπον  ζωήν 

ιης  ωσάν  νά  εζη  μέσα  εις  φυλακήν.  Μόνον  κατ’  αύτόν  τάν 
τρόπον  οι  τελευταίοι  θά  γίνουν  πρώτοι  και  οί  πρώτοι  τελευ¬ 

ταίοι-  έτσι  πρέπει  πάντοτε  ή  ψυχή  μας  νά  κατακαίεται  άπό 
την  φλόγα  τής  πίστεως  και  δέν  θά  ύπάρξη  κανένα  έμπόδιον 

ώστε  νά  γίνης  μέγος  και  θαυμαστός. 

4.  Κανείς  λοιπόν  άπό  αύτούς  πού  ζοϋν  μέσα  εις  την  ά- 

μαρτίαν  νά  μή  περιέρχεται  εις  άπόγνωσιν  και  κανείς  άπό 

τούς  έναρέτους  νά  μή  μένη  άδρανής-  και  αύτός  άκόμη  νά 
μή  λαμβάνη  θάρρος  άπό  τό  οτι  είναι  ένάρετος,  διότι  πολλάς 

φοράς  ή  πόρνη  θά  τόν  ύποσκελίση·  ούτε  και  ό  άμαρτωλός 

όμως  νά  μή  καταλαμβάνεται  άπό  άπόγνωσιν,  διότι  είναι  δυ¬ 

νατόν  αύτός  νά  ξεπεράση  και  τούς  πρώτους.  "Ακούσε  τί  λέ¬ 

γει  ό  θεός  προς  τήν  Ιερουσαλήμ-  «Είπα  προς  αύτήν  μετά 

τήν  διάπραξιν  όλων  αύτών  τών  πορνειών,  έπίστρεψε  πλη¬ 

σίον  μου,  και  δέν  έπέστρεψεν22.  "Οταν  έπιστρέψωμεν  εις  τήν 
θερμήν  άγάπην  προς  τόν  θεόν,  δέν  ένθυμεϊται  τά  προη¬ 

γούμενα.  Δέν  είναι  ό  θεός  δπως  οι  άνθρωποι*  διότι  δέν  έπι- 

τιμή  τάς  προηγουμένας  πράξεις  μας,  ούτε  λέγει,  έάν  μετα- 

νοήσωμεν,  διατί  άφησες  νά  περάση  τόσος  χρόνος*  άλλά  μας 

άγαπςί  δταν  έπιστρέψωμεν  κοντά  του,  άρκεί  μόνον  νά  έπι¬ 

στρέψωμεν  δπως  πρέπει. 

"Ας  άφοσιωθώμεν  είς  τόν  Θεόν  μέ  δλην  τή,ν  δύναμιν 
τής  ψυχής  μας  καί  άς  προσηλώσωμεν  τάς  καρδίας  μας  είς 

τόν  φόβον  προς  αύτόν.  Τέτοια  γεγονότα  συνέβησαν  δχι  μό¬ 

νον  είς  τήν  Καινήν  Διαθήκην  άλλά  καί  είς  τήν  Παλαιόν. 

Διότι  ποιος  ύπήρξε  χειρότερος  άπό  τόν  Μανασσή”;  Άλλ’ 
δμως  ήμπόρεσε  νά  έξιλεώση  τόν  θεόν.  Ποιος  ύπήρζε  μακα- 

ριώτερος  άπό  τόν  Σολομώντα;  άλλ’  έπειδή  έδειξεν  άδιαφο- 
ρίαν  έπεσε.  Μάλλον  δέ  ήμπορώ  νά  σάς  δείξω  δτι  καί  τά  δύο 
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πατρί  τω  τούτον ·  και  γάρ  και  καλός  και  κακός  ποτέ  γέγονεν 

ό  αυτός.  Τί  τον  Ιούδα  μακαριώτερον ;  άλλ’  έγένετο  προ¬ 

δότης.  Τί  τον  Ματθαίον  άθλιώτερον;  άλλ*  έγένετο  ευαγγε¬ 

λιστής.  Τί  τον  Παύλον  χείρον;  άλλ 3  έγένετο  άπόστολος.  Τί 

5  τον  Σίμωνος  ζηλωτότ ερον;  άλλ’  έγένετο  καί  αυτός  απάντων 

άΰ'λιώτερος.  ΓΙόσας  τοιαύτας  έτέρας  βούλει  ίδεϊν  μετ αβολάς, 

και  πάλαι  γεγενημένας  καί  νυν  γινομένας  καθ9  έκάστην 

ημέραν; 

Διά  δή  τούτο  λέγω ,  μήτε  ο  επί  τής  σκηνής  άπογ  ινωσκέ τω, 

10  μήτε  ό  εν  τή  έκκληοία  θαρρείτω.  Προς  μέν  γάρ  τοϋτόν  φη- 

σιν,  <( ό  δοκών  έστά'αι ,  ολεπέτω  μη  πέση »,  πρός  δέ  εκείνον β 

«μη  ό  πίπτων  ούκ  άνίοταται;» ,  καί ·  ιαάς  παρειμένας  χείρας 

καί  τα  παραλελνμένα  γόνατα  ανορθώσατε».  Πάλιν  πρός  τού¬ 

τους  ψηοί,  γρηγορείιε'  πρός  δέ  έκείνονς'  « έγειρε ,  ό  καθεν- 
15  δων,  καί  ανάστα  έκ  τών  νεκρών».  Ούτοι  μέν  γάρ  φυλάξαι. 

δέονται  δπερ  έχονοιν ,  έκείνοι  δέ  γενέσθαι  δπερ  ούκ  εΐσίν 

ούτοι  διατηρήσαι  την  νγίειαν,  εκείνοι  τής  άρροοστίας  απαλ¬ 

λαγήν  αυ  κάμνοναι  γάρΦ  αλλά  πολλοί  καί  τών  καμνόντων  ν - 
γιαίνουοι,  καί  τών  νγιαινόν των  ραθνμήσαντες  άρρωστοϋοι. 

20  Πρός  μέν  ούν  έκείνονς  φηαίν'  « ίδε ,  υγιής  γέγονας’  μηκέτι 

άμάρτανε,  ίνα  μη  χεϊρόν  τί  σοι  γένητ αι»'  πρός  δέ  τούτους1 

«δέλεις  υγιής  γενέσϋ'αι;  έγερθείς  άρον  τήν  κλίνην  σου,  καί 

ύπαγε  είς  τόν  οίκον  σου». 

Δεινή  γάρ,  δεινή  παράλυοις  αμαρτία ·  μάλλον  δέ  ον  π α- 

2δ  ράλυοις  μόνον  έοτίν,  αλλά  καί  άλλο  τι  χαλεπότερου.  Ού  γάρ 

έν  άργίς  μόνον  αγαθών  έ&τιν  ό  τοιοντος,  άλλα  καί  έν  ενερ¬ 

γείς  κακών.  ’/Ιλλ’  δμως  καν  ον  τω  διακείμενος  ής,  καί  θε- 

24.  Δηλαδή  τον  Δαυίδ. 

25.  Α'  Κορ.  10,  12. 
26.  Ίρρ.  8,  4. 
7.  Ήσ.  35,  3.  Έ6ρ.  12,  12. 
8.  Έφ.  Γ»,  14. 

23.  Ίω.  5,  14. 

30.  Ίο».  5,  6-8. 
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συνέβησαν  εις  ένα  και  ιό  αυτό  πρόσωπον,  εις  ιόν  πατέρα 

αύτου24,  καθ’  όσον  αύτός  ό  ϊδιος  ύπήρξεν  άλλοτε  μέν  καλός 
άλλοτε  δέ  κακός.  Ποιος  ύπήρξε  μακαριώτερος  άπό  τον  Ι¬ 

ούδα;  άλλ’  έγινε  προδότης.  Ποιος  ήτο  άθλιώτερος  άπό  τον 

Ματθαίον;  άλλ’  έγινεν  εύαγγελκιτής.  Ποιος  υπήρξε  θερμό¬ 

τερος  άπό  τόν  Σίμωνα;  άλλ’  έγινε  και  αύτός  ό  πιό  άθλιος 
άπό  δλους.  Πόσας  άλλας  παρόμοιας  μεταδολάς  θέλεις  νά  Ι¬ 

δης  πού  και  κατά  την  παλαιάν  έποχήν  συνέβησαν  καί  σή¬ 

μερα  συμβαίνουν  καθημερινώς; 

Διά  τούτο  λοιπόν  σάς  λέγω,  ούτε  ό  θεατρίνος  νά  μή  κα¬ 
ταλαμβάνεται  άπό  άπόγνωσιν,  ούτε  αύτός  πού  ζή  έντός  τής 

έκκλησίας  νά  έχη  τόσον  μεγάλον  θάρρος.  Διότι  πρός  αύτόν 

μέν  λέγει,  «Αύτός  πού  νομίζει  δτι  ϊσταται  καλά,  άς  προσέχη 

μή  τυχόν  και  πέση»25,  προς  έκεϊνον  δέ·  «Μήπως  αύτός  πού 

πίπτει  δέν  σηκώνεται  ;»26,  καί·  «Σηκώσατε  τά  άτονισμένα  χέ¬ 

ρια  και  τά  παραλυμένα  γόνατα»27.  Και  πάλιν  πρός  αύτούς 

μέν  λέγει,  «γρηγορεΐτε»,  ένω  πρός  έκείνους·  «Σήκω  σύ 

πού  κοιμάσαι  και  άνάστα  άπό  τόν  ύπνον  των  νεκρών»28.  Διότι 

αύτοί  μέν  πρέπει  νά  διαφυλάξουν  αύτό  πσύ  έχουν,  ένφ  έ- 

κεΐνοι  πρέπει  νά  γίνουν  έκεϊνο  πού  δέν  είναι·  αυτοί  πρέ¬ 

πει  νά  διατηρήσουν  την  ύγείαν,  έκεϊνοι  δέ  ν’  άπαλλαγοϋν 
άπό  την  άρρώστιαν.  Βέβαια  είναι  άσθενεϊς*  άλλά  πολλοί 

άπό  τούς  άσθενεϊς  θεραπεύονται  και  άπό  τούς  ύγιεϊς  γίνον¬ 

ται  άσθενεϊς  έάν  δείξουν  ραθυμίαν.  Πρός  έκείνους  λοιπόν 

λέγει*  «Πρόσεχε,  έγινες  ύγιής*  μή  άμαρτάνης  είς  τό  έξής, 

διά  νά  μή  σου  συμβή  τίποτε  τό  χειρότερον»*··  πρός  αύτούς 

δέ·  «θέλεις  νά  γίνης  ύγιής;  σήκω,  πάρε  τό  κρεββάτι  σου 

καί  πήγαινε  είς  τό  σπίτι  σου»*·. 

Πράγματι  είναι  φοβερά  παράλυσις  ή  άμαρτία'  ή  καλύ¬ 

τερα  δέν  είναι  μόνον  παράλυσις,  άλλά  καί  κάτι  άλλο  φοβε- 

ρώτερον,  διότι  ό  άμαρτωλός  άνθρωπος  5χι  μόνον  δέν  παρά¬ 

γει  άγαθά  έργα,  άλλά  καί  διαπράττει  κακά  έργα.  Άλλ’  δμως 
καί  άν  άκόμη  εύρίσκεσαι  είς  αύτήν  τήν  κατάστασιν  καί  θε- 

λήσης  νά  σηκωθής  έστω  καί  όλίγον,  έξαφανίζονται  δλα  τά 
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λήοης  μικρόν  διαναοτήναι,  πάντα  λύεται  τά  δεινά.  Καν 

τριακονταοκ τώ  έτη  έχης,  σπουδάσης  δε  γενέσθαι  υγιής ,  ού- 
δεϊς  ό  κωλύων.  Πάρεοτι  και  νυν  ό  Χριστός  και  λέγει,  <ιάοον 

την  κλίνην  σου»·  μόνον  Θέλησον  δίαναστήναυ  μή  άπογνφς. 
5  Ούκ  έχεις  άνθρωπον;  άλλ  έχεις  Θεόν.  Ούκ  έχεις  τον ι 

δάλλοντά  σε  εις  την  κολυμπήθραν;  άλλ'  έχεις  τον  ούκ  άφίεντά 
σε  δεηθήναι  κολνμδήθρας.  Ούκ  έχεις  ιόν  έκεϊ  σε  οίπτοντα: 

άλλ’  έχεις  τον  κελεύοντά  σοι  άραι  τήν  κλίνην.  Ούκ  έοτιν 
είπεϊν,  «έν  φ  δέ  έρχομαι  εγώ,  άλλος  προ  εμού  κατ αδαίνει». 

10  ’Άν  γάρ  θελήσης  κατελθεϊν  εις  τήν  πηγήν,  ούδεϊς  ό  κωλύ- 
ων.  Ούκ  άναλίσκετ αι,  ον  δα πανάται  ή  χάρις ·  πηγί]  τις  έ- 

στιν  άναδλνζουσα  διηνεκώς'  έκ  του  πληρώματος  αύτού  πάν- 
τες  θεραπευόμεϋα  και  ψυχήν  και  σώμα. 

Προοερχώμεθα  τοίνυν  και  νυν.  Και  γάρ  Ραάδ  πόρνη  ήν, 

15  άλλ’  έσώϋη'  και  ό  ληστής  άνδροψόνος  ήν,  άλλα  παραδεί¬ 
σου  πολίτης  έγένετο.  Και  ό  μέν  Ιούδας  μετά  τού  διδασκάλου 

ών,  άπώλετο'  ό  δέ  ληστής  έν  οταυρφ  ών,  μαθητής  έγένετο. 
Ταύτα  τού  Θεού  τά  παράδοξα .  Οντως  οι  μάγοι  ευδοκίμη¬ 

σαν-  όντως  ό  τελώνης  ευαγγελιστής  έγένετο'  ούτως  ό  δλά- 

σψημος  απόστολος. 

δ.  Ταύτα  ύρα ,  και  μηδέποτε  άπογνφς,  άλΤ  άεϊ  θάρρι 

και  διανάοτησον  σαντόν.  5' Λψαι  μόνον  τής  έκεϊ  ψερούσης 
οδού,  καϊ  ποοδήση  ταχέως.  Λίή  τάς  θίρας  άποκλείσηζ  μή 

τήν  είσοδον  ψράξης.  Βραχύς  ό  παρών  καιρός ,  ολίγος  ό  τιό - 

25  νος.  ΕΙ  δέ  και  πολύς  ήν ,  ουδέ  ούτως  άπαγορεύειν  έδει .  Καν 

γάρ  μή  κάμης  τον  κάλλιστον  τούτον  κάματον  τον  εν  τή  μετά¬ 

νοια  και  τή  αρετή,  έν  τφ  κόσμω  πάντως  καμή  καί  ταλαι¬ 

πωρήσεις  έτέρως,  Εϊ  δέ  και  ενταύθα  κάκεϊ  κάματος,  διατΐ 

μή  τούτον  αίρινιιεθα  τόν  πολνν  έχοντα  τον  καρπόν  καί  με- 

ι 

31.  Ίω. 
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δεινά.  Και  άν  άκόμη  είσαι  παράλυτοί;  επί  τριάντα  όκτώ  έτη 

και  θέλησης  νά  γίνης  ύγιής,  κανείς  δεν  σέ  εμποδίζει.  Είναι 

παρών  και  τώρα  ό  Χριστός  και  λέγει·  «σήκωσε  το  κρεββάτι 

σου»·  μόνον  θέλησε  νά  σηκωθής  και  μη  καταληφθής  άπό  ά- 
πόγνωσιν.  Δεν  έχεις  άνθρωπον;  έχεις  δμως  θεόν.  Δεν  έχεις 

αύτόν  πού  6ά  σέ  βάλη  εις  την  κολυμβήθραν;  έχεις  δμως 

εκείνον,  πού  δεν  σ’  άφήνει  νά  χρειασθής  τήν  κολυμβήθραν. 
Δεν  έχεις  αύτόν  πού  θά  σέ  ρίψη  έκεϊ;  έχεις  δμως  έκεϊνον 

πού  σέ  προστάσσει  νά  σηκώσης  τό  κρεββάτι  σου.  Δέν  υπάρ¬ 

χει  τό  ενδεχόμενον  νά  είπής*  «ένω  δέ  έρχομαι  έγώ,  κατα- 

βαίνει  άλλος  πριν  άπό  έμένα»31.  Διότι  έάν  θελήσης  νά  κατα- 

βής  είς  τήν  πηγήν,  κανείς  δέν  σ’  έμποδίζει.  Δέν  έξοδεύεται, 

δέν  δαπαναται  ή  χάρις*  είναι  πηγή  πού  άναβλύζει  συνεχώς* 

άπό  τήν  άφθονίαν  τής  χάριιος  αυτού  θεραπευόμεθα  ψυχι- 
κώς  καί  σωματικώς. 

"Ας  έρχώμεθα  λοιπόν  καί  σήμερα  κοντά  του.  Καθ’  δσον 

καί  ή  Ραάβ  πόρνη  ήτο,  άλλ’  έσώθη*  καί  ό  ληστής  ήτο  φονιάς, 

άλλ’  έγινε  πολίτης  τού  παραδείσου.  Καί  ό  μέν  Ιούδας,  αν 

κα';  εύρίσκετο  κοντά  εις  τόν  διδάσκαλόν  του,  άλλ5  δμως  έ- 
χάθη,  ένω  ό  ληστής,  μολονότι  εύρίσκετο  έπάνω  είς  τόν  σταυ¬ 

ρόν,  έγινε  μαθητής.  Αύτά  είναι  τά  παράδοξα  τού  Θεού.  Μ5 
αύτόν  τόν  τρόπον  οί  μάγοι  έγιναν  ένάρετοι,  έτσι  ό  τελώνης 

έγινεν  εύαγγελιστής,  έτσι  ό  βλάσφημος  έγινεν  άπόστολος. 

5.  Αύτά  πρόσεχε  καί  μή  περιέλθης  ποτέ  εις  άπόγνωσιν, 

άλλά  πάντοτε  άγγισε  τήν  οδόν  πού  οδηγεί  προς  τά  έκεϊ  καί 

άμέσως  θά  τήν  διανύσης.  Μή  κλείσης  τάς  θύρας,  μή  φράζης 

τήν  είσοδον.  Είναι  σύντομος  ό  παρών  καιρός,  όλίγος  ό  κό¬ 

πος.  Καί  άν  άκόμη  ήτο  πολύς,  ούτε  τότε  έπρεπε  νά  περιέλ¬ 

θης  είς  άπόγνωσιν.  Διότι  καί  άν  άκόμη  δέν  ύποβληθης  είς 

αύτόν  τόν  άριστον  κόπον  πού  όδηγεϊ  είς  τήν  μετάνοιαν  καί 

τήν  άρετήν,  οπωσδήποτε  δμως  είς  τόν  κόσμον  αύτόν  θά 

κουρασθης  καί  θά  ταλαιπωρηθης  κατ’  άλλον  τρόπον.  Έάν 
δέ  καί  είς  αύτήν  τήν  περίπτωσιν  καί  είς  έκείνην  ύπάρχει 

κόπος,  διατί  νά  μή  προτιμήσωμεν  αύτόν  τόν  κόπον  πού  έχει 
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γάλην  τήν  αμοιβήν ;  Καίτοιγε  ουδέ  6  αυτός  κάματος  ούτνς 

κάκείνος.  9 Εν  μέν  γάρ  τοΐς  βιωτικοις  και  κίνδυνοι  συνεχείς 
και  ζημίαι  επάλληλοι  και  ή  ελπίς  Άδηλος  καί  δουλοπρέπεια 

πολλή  καί  χρημάτων  καί  σωμάτων  καί  ψυχρής  δαπάνη'  καί 

5  τότε  ή  των  καρπών  άντίδοοις  πολύ  τής  έλπίδος  κατ αδεεοτέ- ■ 

ρα ,  άν  άρα  βλάστηση . 

Ουδό  γάρ  πανταχοϋ  φέρει  καρπόν  ό  των  βιωτικών  πρα¬ 

γμάτων  ιδρώς'  πλήν  άλλα  καί  όταν  μή  διαπέση,  άλλα  καί 

πολλή ν  ένέγκη  την  φοράν ,  εν  βραχεί  παραμένει  τφ  χρόνο). 

10  * Όταν  γάρ  γηράσης  καί  μηκέτι  λοιπόν  άκριβή  τής  άπο- 
λαύοεως  την  αϊσδησιν  έχης,  τότε  σοι  φέρει  τάς  άμοιβάς  ο 

πόνος.  Καί  ό  ιών  πόνος  έν  άκμάζοντι  σώματι'  ό  δέ  καρπός 
τρυφή ι 

αϊσδησιν  ό  χρόνος  καταμαράνη'  καίτοι  εϊ  μή  κατεμάρανεν, 

1δ  ή  τής  τελευτής  έλπίς  ούκ  ήφίει  τρνφάν.  Έκεΐ  δε  ούχ  ού¬ 

τως,  άλλ’  ό  μέν  πόνος,  έν  φδορρ  καί  τελευτώντι  σώματι'  ο 

δέ  στέφανος,  έν  \άκηράτφ  καί  άδανάιφ  καί  τέλος  ούκ  έχοντι. 

Καί  ό  μέν  πόνος  καί  πρώτος  καί  βραχύς *  ή  δέ  άντίδοσις  καί 

υστέρα  καί  άπειρος,  'ίνα  μετά  άδείας  άναπαύη  λοιπόν,  μη- 

20  δέν  προσδοκών  αηδές.  Οϋ  γάρ  έστι  μεταβολήν  δεϊσαι  λοι¬ 

πόν,  ουδέ  έκπτωσιν,  καδάπερ  ένταύδα. 

Ποια  ον ι»  ταϋτα ν  άγαδά,  τα  μήτε  ασφαλή,  καί  βραχέα 

καί  πήλινα,  καί  πριν  ή  φανήναι  άφανιζόμενα,  καί  μετά  πολ¬ 

λών  κτώμενα  πόνων ;  Ποια  δέ  έκείνων  άγαδά  ϊσα,  τών  ό- 

25  κινητών ,  τών  άγηράτων,  τών  μηδένα  ιιόχδου  έχόντων,  τών 

καί  έν  τφ  καιρφ  ιών  αγώνων  τους  στεφάνους  σοι  κομιζόν- 

32.  Άνάγνωθι  Ίησ.  Ναυη  κρφ.  2  καί  6. 
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πολύν  καρπόν  και  πολλή ν  άμοιβήν;  ’Άν  και  βέβαια  δέν  εί¬ 
ναι  ό  αδιος  κόπος  και  είς  την  μίαν  και  εις  την  άλλην  πε- 
ρίπτωσιν.  Διότι  είς  μέν  τά  κοσμικά  πράγματα  ύπάρχουν  και 

συνεχείς  κίνδυνοι  και  ζημίαι  πού  διαδέχονται  ή  μία  τήν  άλ¬ 

λην  και  ή  έλπίς  δεν  είναι  φανερά,  καί  μεγάλη  δουλοπρέ- 

πεια  καί  άπώλεια  των  χρημάτων,  των  σωμάτων  καί  των  ψυ¬ 
χών.  Αλλά  καί  τότε  ή  άνταπόδοσις  των  καρπών  είναι  πολύ 

κατωτέρα  τής  έλπίδος,  αν  τύχη  και  βλάστηση. 

Πράγματι  δεν  φέρει  πάντοτε  ό  ίδρώς  τών  κοσμικών 

πραγμάτων  καρπόν.  Αλλά  καί  άν  άκόμη  δέν  άποβή  μάταιος 

ό  κόπος  καί  φέρη  πολύν  καρπόν,  καί  πάλιν  διαρκεϊ  όλίγον 

χρόνον.  Διότι  δταν  γηράσης  καί  δέν  θά  έχης  πλέον  τήν  δύ- 

ναμιν  ν’  άπολαύσης  πλήρως  τόν  ιδρώτα  τών  κόπων  σου,  τό¬ 
τε  ό  κόπος  σου  φέρει  τάς  άμοιβάς.  Καί  ό  μέν  κόπος  λαμβά¬ 
νει  χώραν  δταν  τό  σώμα  εύρίσκεται  είς  τήν  άκμήν,  ένφ  ό 

καρπός  καί  ή  τρυφή  δταν  γηράση  καί  άτονίση  τό  σώμα  καί 

δταν  ό  χρόνος  καταμαράνη  τάς  αισθήσεις.  Καί  άν  άκόμη  βέ¬ 

βαια  δέν  τάς  κατεμάρανεν,  ή  άναμονή  καί  πάλιν  του  θανά¬ 
του  δέν  έπιτρέπει  τήν  τρυφήν.  Είς  τήν  περίπτωσιν  δμως 

τών  πνευματικών  πραγμάτων  δέν  συμβαίνει  τό  ϊδιον,  άλλά 

ό  μέν  κόπος  λαμβάνει  χώραν  είς  τό  φθαρτόν  καί  άποθνή- 

σκον  σώμα,  ό  δέ  στέφανος  είς  τό  μέρος  έκεϊνο  πού  είναι  ά- 
φθαρτον  καί  αθάνατον  καί  δέν  έχει  τέλος.  Καί  ό  μέν  κόπος 

προηγείται  καί  είναι  σύντομος,  ή  δέ  άμοιβή  άκολουθεί  καί 

είναι  άπειρος,  ώστε  είς  τό  έξης  ν’  άναπαύεσαι  χωρίς  κανένα 
φόβον  καί  χωρίς  νά  περιμένης  κανένα  δυσάρεστον.  Διότι 

δέν  ύπάρχει  είς  τό  έξης  νά  φοβηθης  καμμίαν  μεταβολήν, 

ούτε  έκπτωσιν,  δπως  συμβαίνει  έδώ. 

Τί  λογής  λοιπόν  άγαθό  είναι  αύτά,  πού  δέν  είναι  άσφα- 

λή,  όλλ’  είναι  σύντομα  καί  πήλινα,  καί  πρίν  άκόμη  φανουν, 
έξαφανίζονται  καί  άποκτώνται  μέ  πολλούς  κόπους;  Ποια  δέ 

άγαθά  είναι  ϊσα  μέ  έκείνα  τά  άγαθά  πού  είναι  άμεχάβλητα, 

πού  δέν  γηράσκουν,  πού  δέν  άπαιτουν  κανένα  κόπον,  πού 

καί  κατά  τήν  διάρκειαν  τών  όγώνων  σου  προσφέρουν  τούς 
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των;  'Ο  γάρ  χρημάτων  καταφρονώ ν  και  έντενΰεν  ήδι\  λαμ¬ 

βάνει  τον  μισΰ'όν,  φροντίδας  άπαλλαττ όμενος,  δασκανίας,  συ¬ 

κοφαντίας,  έπιδονλής,  φθόνον.  Ό  σώφρων,  και  κοσμίως 

ζών,  και  ηρδ  της  έντενϋεν  αποδημίας  στεφανοϋται  και  τρν- 

δ  η  μ,  ά σχημοσννης,  γέλοιτος,  κινδύνων,  κατηγορίας ,  των  άλ¬ 

λων  απάντων  άπαλλαττ  όμενος  δεινών.  Τα  άλλα  πάντα  όμοί- ι  I 

ως  της  αρετής  μέρη  έντενΰεν  ήδη  ήμΐν  δίδωοι  την  αμοιβήν. 

'Ίν  οϋν  και  των  παρόντων  και  τ ών  μελλόντων  έιπιτύχω- 

μεν  άγαΰ'ών,  ηύγωμεν  κακίαν  και  έλώμεΰα  αρετήν.  Οντω 

10  γάρ  και  έντανϋα  τρνφ>ήοομεν ,  καϊ  των  μελλόντων  έπιτενςό- \ 

μεϋ'α  στεφάνων *  τον  γενοιτο  πάντας  ημάς  έπιτνχεΐν,  χάριτι 

και  φ)ΐλανϋ'ρωπια  τον  Κύριον  ημών  Ίησον  Χρίστον,  φ  ή 

δόζα  και  τδ  κράτος  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  9 Αμήν. 
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στεφάνους;  Διότι  αυτός  πού  περιφρονεϊ  τά  χρήματα  καί  είς 

την  εδώ  ζωήν  λαμβάνει  ήδη  τον  μισθόν,  άπαλλασσόμενος 

άπό  την  φροντίδα,  την  ζήλειαν,  τάς  συκοφαντίας,  τάς  επί¬ 

βουλός,  τον  φθόνον.  Αυτός  πού  είναι  σώφρων  καί  ζή  μέ  κο¬ 

σμιότητα  καί  πρίν  φύγη  άπό  αύτόν  τόν  κόσμον  λαμβάνει 

τούς  στεφάνους  καί  άπολαύει  τούς  καρπούς  των  κόπων  του, 

άπαλλασσόμενος  άπό  την  άσχημοσύνην,  τήν  γελοιοποίησιν, 

τούς  κινδύνους,  τάς  κατηγορίας  καί  άπό  δλα  τά  άλλα  τά 

κακά.  Καθ’  δμοιον  τρόπον  καί  δλα  τά  άλλα  είδη  τής  άρετής 
μας  παρέχουν  άπό  τήν  έδώ  ζωήν  άκόμη  τήν  άμοιβήν. 

"Ωστε  λοιπόν  διά  νά  έπιτύχωμεν  καί  τά  παρόντα  άγα- 
θά  καί  τά  μέλλοντα,  άς  άποφύγωμεν  τήν  κακίαν  καί  άς  προ- 

τιμήσωμεν  τήν  άρετήν.  Διότι  μ’  αύτόν  τόν  τρόπον  καί  έδώ 

θ’  άπολαύσωμεν  τούς  κόπους  μας  καί  θά  έπιτύχωμεν  τούς 
μελλοντικούς  στεφάνους,  τούς  όποίους  εύχομαι  δλοι  μας  νά 

τούς  έπιτύχωμεν  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού 

Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρίστου,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα 

καί  ή  δύναμις  είς  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 
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«Άλλην  παραβολήν  ακούσατε.  ’Άνΰ'ρωπός  τις  ήν  οι¬ 
κοδεσπότης ,  δσιις  έφύτενσεν  αμπελώνα  και  φραγμόν 

5  αν τω  π εριέύηκε  και  ώρνξε  ληνόν  και  ωκοδόμησε 

πύργον'  και  έζέδοτο  ανιόν  γεωργοϊς  και  άπεδήμησεν. 

'Ότε  δέ  ήγγιοεν  ό  καιρός  των  καρπών  άπέοτειλε  τούς 
δούλους  αυτού  λαδεΐν  τονς  καρπούς.  Και  λαδόντες 

οι  γεωργοί  τους  δούλονς,  ονς  μεν  έδειραν,  ονς  δε 

10  άπέκτειναν,  ονς  δέ  έλιΰοδόλησαν.  Πάλιν  άπέστ ειλεν 

άλλονς  δούλονς  πλείονας  τών  πρώτων  και  έποίησαν 

αντοϊς  ώσαύτως.  Γ  Υστερον  άπέοτειλε  πρός  αυτούς 

τον  νίόν  αντον ,  λέγων  ’Ίσως  έγτραπήσονται  τόν 
νίόν  μον.  01  ιόέ  γεωργοί  Ιδόντες  τόν  νίόν,  είπον  έν 

1δ  έαντοις'  Οϋτός  έστιν  ό  κληρονόμος ·  δεύτε,  άποκτεί- 

νωμεν  αυτόν  καί  κατάσχωμεν  την  κληρονομιάν  αυ¬ 

τόν.  Και  έκδαλόντες  εξω  τον  άμπελώνος,  άπέκτει- 

ναν.  "Οταν  ούν  ελϋη  ό  κύριος  τον  άμπελώνος ,  τί 

ποιήσει  τοϊς  γεωργοϊς  έκείνοις;  Αέγονσιν  αϋτψ' 
20  Κακούς  κακώς  ά πολέοει  αυτούς  και  τόν  αμπελώνα 

έκδώοεται  γεωργοϊς  έτέροις,  οϊτινες  άποδώσονσι  τονς 

καρπούς  έν  τοις  καιροΐς  αυτών .  Λέγει  αντοϊς  ό  *1η- 

σονς’  Ουδέποτε  άνέγνωτε  έν  ταις  Γραφαις’  λίΰον 
ον  άπεδοκίμασαν  οΐ  οϊκοδομούντες,  οντος  έγενήάη 

2δ  είς  κεφαλήν  γωνίας;  παρά  Κυρίου  έγένετο  αύτη,  και 

έστι  ϋανμαστή  έν  όφϋ'αλμοϊς  ημών.  Διά  τούτο  λέγω 

νμιν,  διι  άρ&ήσεται  άφ’  νμών  ή  βασιλεία  τον  Θεού 
καί  δοϋήσεται  έ&νει  ποιούν  τι  τ  ονς  καρπούς  αυτής. 

1.  Ψαλμ.  117,  22. 
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«Ακούσατε  άλλην  παραβολήν.  Υπήρχε  κάποιος  οικο¬ 
δεσπότης  πού  έφύτευσεν  άμπελον  και  έτοποθέτησε  γύρω 

άπό  αύτήν  φράκτην  και  έσκαψε  μέσα  εις  αύτήν  ένα  πατη¬ 

τήρι  και  έκτισε  πύργον  και  τήν  ένεπιστεύθη  είς  γεωργούς 

και  άνεχώρησεν  είς  άλλην  χώραν.  "Όταν  δέ  έπλησίασεν  ό 
καιρός  των  καρπών  άπέστειλε  τούς  δούλους  του  πρός  τούς 

γεωργούς  διά  νά  λάβουν  τούς  καρπούς.  Καί  άφοϋ  οι  γεωρ¬ 
γοί  συνέλαβαν  τούς  δούλους  του,  άλλους  μέν  τούς  έδειραν, 

άλλους  δέ  τούς  έφόνευσαν  καί  άλλους  τούς  έλιθοβόλησαν. 

Απέστειλε  καί  πάλιν  ό  οικοδεσπότης  άλλους  δούλους  πε¬ 

ρισσοτέρους  άπό  τούς  πρώτους,  καί  έκαναν  είς  αύτούς  τά 

ίδια.  "Ύστερα  άπέστειλε  πρός  αύτούς  τόν  υιόν  του,  λέγων· 

"Ισως  να  έντραπουν  τόν  υιόν  μου.  Οί  γεωργοί  δμως,  δταν 
είδαν  τόν  υιόν,  είπαν  μεταξύ  των*  Αύτός  είναι  ό  κληρονόμος* 
ελάτε,  άς  τόν  φονεύσωμεν,  ώστε  νά  κάνωμεν  ίδικήν  μας  τήν 

κληρονομιάν  του.  Καί  άφοϋ  τόν  ώδήγησαν  έξω  άπό  τήν  άμ¬ 

πελον,  τόν  έφόνευσαν.  "Όταν  λοιπόν  θά  έλθη  ό  κύριος 
τής  αμπέλου,  τί  πρέπει  νά  κάνη  είς  τούς  γεωργούς  έκείνους; 

Λέγουν  είς  αύτόν*  θά  τούς  τιμωρήση,  ώσάν  κακοί  πού  είναι, 
μέ  τόν  πιό  κακόν  τρόπον  καί  θά  παραδώση  τήν  άμπελον  είς 

άλλους  γεωργούς,  οί  όποιοι  θά  δώσουν  είς  αύτόν  τούς  όφει- 

λομένους  καρπούς  είς  τόν  κατάλληλον  καιρόν.  Λέγει  είς  αύ¬ 

τούς  ό  Ιησούς*  Δέν  άνεγνώσατε  ποτέ  είς  τάς  Γραφάς,  δτι 

λίθον,  πού  τόν  άπέρριψαν  ώς  άκατάλληλον  οί  κτίσται,  αύ¬ 

τός  έγινεν  ό  άκρογωνιαϊος  λίθος1;  Αύτό  έγινεν  άπό  τόν  Κύ¬ 

ριον  καί  είναι  θαυμαστόν  είς  τά  μάτια  των  πιστών.  Διά  τού¬ 

το  σάς  λέγω,  δτι  θά  άφαιρεθή  άπό  σάς  ή  βασιλεία  του  θεοϋ 

καί  θά  δοθη  είς  έθνος,  πού  θά  παράγη  άγαθούς  καρπούς.  Καί 
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Καί  6  πεσών  επί  τον  λίθον  τούτον,  συνθλασθήσεταΐ’ 

έφ 9  δν  δ 9  αν  πέση,  λικμήσει  αυτόν». 

1.  Πολλά  από  της  παραβολής  'ταύτης  αΐνίττεταΐ'  τον 

Θεόν  την  πρόνοιαν,  την  εϊς  αϋτονς  άνωθεν  γεγενημένην 

5  τό  εξ  άρχής  αυτών  φονικόν  τδ  μηδόν  παραλειψθήναι  των 

7}κόντα)ν  εις  έπ αμέλειαν  τό  και  προφητών  οφαγέντων  μη 

άποστραφήναι  αότούς,  άλλα  καί  τόν  Υιόν  πέμψαυ  τό  και 

τής  Καινής  και  τής  Παλαιάς  ένα  καί  τόν  αύτδν  είναι  Θεόν 

τό  μεγάλα  αύτοϋ  τόν  θάνατον  κατ ορθώοειν'  τό  την  έοχάτην 

10  δίκην  τον  σταυρόν  καί  τον  τολμήματος  αύτονς  υπομένειν' 

τών  έθνών  την  κλήσιν,  των  9Ιουδαίων  τήν  έκπτωσιν.  Διά 

τούτο  αυτήν  μετά  την  έμπροσθεν  τίθηοιν,  ϊνα  δείξη  κάν- 

τενθεν  τό  έγκλημα  μεϊζον  καί  σφόδρα  άούγγνωστον.  Πώς 

καί  τίνι  τρόπφ;  “Οτι  τοσαύτης  τυχόντες  έπιμελείας,  πορνών 

15  καί  τελωνών  ήττήθησαν,  καί  παρά  τοσοντον. 

Θέα  δό  καί  αυτόν  την  πρόνοιαν  την  πολλήν  καί  την  τού¬ 

των  αργίαν  την  άφα τον.  Καί  γάρ  ά  τών  γεωργών  ήν,  αυ¬ 

τός  έποίηοε'  τό  φραγμόν  περιθεϊναι,  τό  φντεΰσαι  τόν  αμπε¬ 

λώνα,  τά  άλλα  πάντα'  καί  μικρόν  αυτοϊς  κατέλιπε,  τό  έπιμε- 

20  λεΐσθαι ,  τα>ν  δντων  καί  διαφυλάξαι  τά  δοθέντα.  Ουδόν  γάρ 

ήν  έλλειφϋ'έν ,  αλλά  πάντα  άπηρτ ισμένα'  καί  ουδό  ούτως  έ- 

κέρδαναν,  καί  ταντα  τοσούτων  άπολ αύσαντες  παρ9  αυτόν.  “0- 

τε  γάρ  έξ  Αίγυπτον  έξήλθον ,  καί  νόμον  έδωκε  καί  τιόλιν 

άνέστηοε  καί  ναόν  ωκοδόμησε  καί  θυσιαστήριον  κατεσκεύασε. 

25  {(Καί  άπεδήμησεν  τοντέστιν,  έμακροθύμησεν,  ούκ  αεί  τοις 

2.  ΜαχΟ.  21,  34-44. 
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εκείνος  πού  θά  πέση  έπάνω  είς  τον  λίθον  αυτόν,  θά  συντρι¬ 

βή·  και  εις  εκείνον  πού  θά  πέση  ό  λίθος  αύτός,  θά  τόν  κατα- 

κομματιάση  και  θά  τον  διασκορπίση  ωσάν  σκόνην»2. 
1.  Πολλά  υπαινίσσεται  μέ  αύτήν  τήν  παραβολήν  την 

πρόνοιαν  τού  θεού  πού  έδειξεν  προς  αύτούς  άπο  ύψηλά, 

ιήν  φονικήν  διάθεσιν  πού  είχαν  άπά  τήν  άρχήν,  τό  δτι  δέν 

παρελείφθη  τίποτε  άπό  δσα  έπρεπε  διά  τήν  φροντίδα  των, 

ιό  δτι  δέν  τούς  άπεστράφη  καί  δταν  άκόμη  έφόνευσαν  τούς 

προφήτας,  άλλ’  άπέστειλε  και  τον  Υιόν  του,  τά  δτι  ένας 
καί  ό  αύτός  είναι  ό  θεός  τής  Παλαιας  καί  τής  Καινής  Δια¬ 

θήκης,  τό  δτι  θά  έπιτύχη  μέ  τόν  θάνατόν  του  πολλά,  τό  δτι 

οί  Ιουδαίοι  ύπομένουν  τήν  βαρείαν  τιμωρίαν  του  σταυρού 

καί  τού  τολμήματος  των  εκείνου,  τήν  κλήσιν  των  έθνών 

καί  τήν  έκπτωσιν  των  Ιουδαίων.  Διά  τούτο  καί  τήν  τοπο¬ 

θετεί  μετά  τήν  προηγουμένην,  διά  νά  δείξη  μέ  αύτόν  τόν 

τρόπον,  δτι  τό  έγκλημά  των  είναι  πολύ  μεγάλο  και  ε’ς  με- 
γάλον  βαθμόν  άσυγχώρητον.  Πώς  καί  μέ  ποιον  τρόπον;  Μέ 

τό  δτι,  άν  και  τόσον  μεγάλης  φροντίδος  έτυχαν  έκ  μέρους 

τού  θεού,  παρά  ταυ  τα  ύπεσκελίσθησαν  άπο  τάς  πόρνας  καί 

τούς  τελώνας,  καί  μάλιστα  είς  πολύ  μεγάλον  βαθμόν. 

Πρόσεχε  δμως  καί  τήν  μεγάλην  πρόνοιαν  αυτού  δΤ  αύ¬ 

τούς  καί  τήν  άπερίγραπτον  άπραξίαν  αυτών.  Καθ’  δσον 

αύτά  πού  ήσαν  έργον  τών  γεωργών,  τά  έκανεν  ό  ίδιος*  έτο- 
ποθέτησε  δηλαδή  τόν  φράκτην,  έφύτευσε  τήν  άμπελον  καί 

δλα  τά  άλλα*  καί  άφησε  δι’  αύτούς  μικοόν  έργον,  τό  νά 
φροντίζουν  διά  τή,ν  άμπελον  καί  νά  διαφυλάξουν  αύτά  πού 

τούς  ένεπιστεύθησαν.  Διότι  τίποτε  δέν  παρελείφθη,  άλλά 

τά  πάντα  έγιναν  είς  τήν  έντέλειαν.  Καί  δμως  ούτε  καί  έτσι 

έκέρδισαν  τίποτε,  καί  δλα  αύτά  άν  καί  τόσων  εύεργεσιών 

καί  τόσης  φροντίδος  έτυχον  έκ  μέρους  τού  θεού.  Διότι, 

δταν  έξήλθον  άπό  τήν  Αίγυπτον,  καί  νόμον  τούς  έδωσε  καί 

πόλιν  τούς  έκτισε  καί  ναόν  τούς  φκοδόμησε  καί  τούς  κατε- 

σκεύασε  θυσιαστήριον.  «Καί  έφυγε  δι*  άλλην  χώραν»,  δηλα¬ 

δή,  έδειξε  μακροθυμίαν,  δέν  τούς  έτιμωροΰσε  πάντοτε  άμέ- 
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άμαρτήμασι  παραπόδας  έπάγων  τάς  τιμωρίας *  την  γάρ  α¬ 

ποδημίαν  την  πολλην  αντον  μακροϋ υμίαν  φηοί. 

«Καί  άπέστειλε  τους  δούλους  αντον»,  τοντέστι,  τους  προ- 

φήτας’  «τον  καρπόν  λαβεΐν»,  τοντέστι,  την  νπακοην ,  την 

8  διά  των  έργων  έπίδειξιν.  Οι  δε  κάντανθα  την  κακίαν  έπε- 

δείξαντ ο,  ον  τω  μη  δούναι  τον  καρπόν  τ οσαύτης  άπολαύοαν- 

τας  έπιμελείας,  δπερ  αργίας  ην,  άλλα  καί  τω  δνοχεράναι 

πρός  τους  έλθόντας.  Τους  γάρ  ονκ  έχοντας  δούναι  καί  ό- 

φείλοντας,  ονκ  άγανακτειν  έχρην,  ουδέ  δνσχεραίνειν,  αλλά 

10  παρακαλεΐν.  Οι  δέ  ον  μόνον  ήγανάκτησαν,  αλλά  καί  αιμά¬ 

των  τάς  χεϊρας  ένέπλησαν  καί  δίκην  όφείλοντες,  αυτοί  δί¬ 

κην  άπητουν.  Διά  τούτο  καί  δευτέρους  επεμψε  καί  τρίτους, 

ϊνα  δειχθη  καί  ή  τούτων  κακία,  καί  η  τον  πέμψαντος  φι¬ 

λανθρωπία. 

15  Καί  δια τί  μη  τον  Υιόν  ευθέως  άπέστειλεν;  'Ίνα  έκ 
των  εις  έκείνονς  γενομένων  καταγνόντες  εαυτών ,  καί  τον 

θν/ώδν  αφέντες,  εκείνον  έντραπώοιν  έλθόντα.  Εισί  δέ  καί 

έτεροι  λόγοι"  αλλά  τέως  έπί  τά  έξης  ϊωμεν.  Τί  δέ  έστι  τό, 

«ίσως  έντραπήσονται»;  Ονχί  άγνοοϋντος,  άπαγε *  άλλά  θέ- 

20  λοντος  δεϊξαι  τό  άμάρτημα  μέγα,  καί  απολογίας  πάσης 

έστ ερημένον.  3Επεί  αυτός  εϊδώς,  ότι  άναιρήσονσιν,  έπεμψε. 
Λέγει  δέ ,  « έντραπήσονται »,  τό  γενέσθαι  δφεϊλον  άπαγγέλ- 

λων'  ότι  έδει  αντονς  έντραπ ηναι.  Έπεί  καί  αλλαχού  φηοιν , 

«έάν  άρα  άκονοωσιν»’  ουδέ  έκεϊ  άγνοών  άλλ’  ϊνα  μη  Ιέ- 
25  γωσί  τινες  των  άγνωμόνων,  8τι  ή  πρόρρησις  αύτοϋ  γέγονεν 

αναγκαστική  της  παρακοής ,  διά  τούτο  ου  τω  σχηματίζει  τάς 

λέξεις ,  άρα »,  λέγων,  καί  «ϊσως».  ΕΙ  γάρ  καί  περί 
τους  δούλους  άγνώμονας  έγένοντο,  τό  τον  Υιοϋ  άξίωαα  αίδε- 

3.  Ίεζ%  2,  5, 
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οως  μετά  την  διάπραξιν  των  άμαρτιών  δηλαδή  ονομάζει 

άποδημίαν  την  μεγάλη ν  μακροθυμίαν  του. 

«Και  άπέστειλε  τούς  δούλους  του»,  δηλαδή,  τούς  προ- 

φήτας,  «διά  νά  λάβουν  τούς  καρπούς»,  δηλαδή,  την  ύπακοήν, 

πού  θά  άπεδεικνύετο  με  τά  έργα  των.  Αύτοι  δμως  και  εις 

την  περίπτωσιν  αύτήν  έδειξαν  την  κακίαν  των,  όχι  μόνον 

διότι  δεν  άπέδωσαν  τούς  καρπούς,  άν  και  ετυχον  τόσης  με¬ 

γάλης  φροντίδος  έκ  μέρους  του,  πράγμα  πού  άποδεικνύει 

την  άδιαφορίαν  των,  άλλά  και  με  το  δτι  έφέρθησαν  μέ 

σκληρότητα  προς  τούς  άπεσταλμένους  του.  Διότι  έκεϊνοι 

πού  δεν  εϊχον  νά  δώσουν,  άν  και  ήσαν  όφειλέται,  δέν  έπρε¬ 
πε  νά  άγανακτοϋν,  ούτε  νά  επιδεικνύουν  σκληρότητα,  άλλά 

νά  παρακαλούν.  Αύτοι  δμως,  δχι  μόνον  ήγανάκτηοαν,  άλλά 

και  έγέμισαν  τά  χέρια  των  μέ  αίμα,  καί,  άν  και  έπρεπε  νά 

τιμωρηθούν,  έζήτησαν  νά  γίνουν  τιμωροί.  Διά  τούτο  έστειλε 

καί  δευτέρους  και  τρίτους  άπεσταλμένους  διά  νά  άποδειχθή 

καί  ή  κακία  αύτών  και  ή  φιλανθρωπία  τού  θεού. 

Καί  διατί  δέν  έστειλεν  άπό  τήν  άρχή,ν  τον  Υιόν  του, 

διά  νά  έλθουν  είς  έπίγνωσιν  τού  έαυτού  των  άπό  δσα  έκα* 

ναν  είς  βάρος  των  άπεσταλμένων  του  καί  άφού  άφήσου\ 

τήν  όργήν  των,  νά  έντραπούν  αύτόν,  δταν  θά  ήρχετο;  Υ¬ 
πάρχουν  δέ  καί  άλλοι  λόγοι,  άλλά  τώρα  άς  προχωρήσωμεν 

είς  τήν  συνέχειαν  τής  παραβολής.  Τί  σημαίνει  λοιπόν  τό* 

«’Ίσως  νά  έντραπούν»;  Δέν  σημαίνει  άγνοιαν,  μή  γένοιτο, 
άλλά  θέλει  νά  δείξη  δτι  τό  άμάρτημα  είναι  μεγάλο  καί  στε¬ 

ρείται  κάθε  άπολογίας.  Διότι  αύτός  τόν  έστειλεν  άν  καί  έ 

γνώριζεν  δτι  θά  τόν  φονεύσουν.  Λέγει  δέ,  «θά  έντραπούν», 

διά  νά  δείξη  τί  πρέπει  νά  γίνη,  δτι  δηλαδή  έπρεπε  νά  έν¬ 

τραπούν.  Διότι  άλλού  λέγει*  «Μήπως  καί  άκούσουν»*·  ούτε 
καί  εκεί  δείχνει  άγνοιαν,  άλλά  διά  νά  μή  λέγουν  ώρισμένοι 

άγνώμονες,  δτι  ή  πρόρρησις  αυτού  έγινεν  άναγκαστική  αι¬ 

τία  τής  παρακοής  των,  διά  τούτο  όμιλεϊ  κατ’  αύτόν  τόν  τρό¬ 

πον  καί  λέγει*  «Μή  τυχόν»  καί  «ίσως».  Διότι  καί  άν  όκόμη 
έφάνησαν  άχάριστοι  πρός  τούς  δούλους,  έπρεπε  νά  σε6α- 
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οϋήναι  έχρήν. 

Τί  οϋν  οϋτοι ;  Δέον  προσδραμειν,  δέον  αίτήσαι  συγγνώ¬ 

μην  έπι  τοις  πεπλ ημμ ελ ημένο ι ς ,  και  έπαγωνίζονται  τοϊς 

πρστέροις,  έπαποδύονται  τοις  μιάσμασιν ,  άεΐ  τά  πρότερα  τοις 

5  δεντέροις  άποκρύπτοντες'  ο  και  αυτός  δηλών  έλεγε’  «πλη¬ 

ρώσατε  τό  μέτρον  των  πατέρων  υμών ».  ’Άνωΰεν  γάρ  αυ- 

Ίοις  ταντα  ένεκάλουν  οι  προφήται  λέγοντες’  « αι  χεϊρες  υμών 

αίματος  πλήρεις»"  καί,  « αίματα  έφ9  αϊμασι  μίσγουσι»"  καί, 

< ιο  Ικοδ  ο  μουντές  Σιών  έν  α'ίμασιν ».  9Αλλ 9  ουκ  έσωφρονίζοντο" 
10  καίτοι  ταύτην  λαδόντες  πρώτην  την  εντολήν,  τό  « ου  φονεύ- 

σεις»,  και  μυρίων  έτέρων  κελευσ&έντες  άπέχεσ&αι  διά  τού¬ 

το,  και  διά  πολλών  και  παντ οδαπών  εις  την  φυλακήν  τής 

έντ ολής  ταύτης  έναγάμενοι. 

9  Αλλ9  όμως  την  πονηράν  έχείνην  ουκ  άπέΰ'εντο  ουνή- 
1®  &ειαν  άλλά  τί  λέγουσιν  Ιδόντες  αυτόν;  « Δεύτε ,  άποκτείνω- 

μεν  αύτόν».  Τίνος  ένεκεν  και  διατί;  τί  ποχε  έχοντες  έγκα- 

λεϊν  ή  μικρόν  ή  μέγα;  "Οτι  έτίμησεν  υμάς,  καί  Θεός  ών, 

άνϋρωπος  έγένετο  δι 9  υμάς,  καί  τά  μύρια  έκεινα  εΐργάοατο 

θαύματα;  άλλ9  δτι  τά  αμαρτήματα  συνεχώρει;  άλλ9  ότι  έπι 

?ο  βασιλείαν  έκάλει;  "Ορα  δέ  μετά  τής  άσεδείας  καί  τήν  ά¬ 
νοιαν  πολλήν  ούσαν  καί  τήν  αϊτίαν  τής  σφαγής  πολλής  γέ- 

μουσαν  παραπληγίας.  «* Αποκτείνωμεν  γάρ  αυτόν»,  φηοί, 
« καί  ήμών  έσται  ή  κληρονομιά ».  Και  που  άποκτεΐνται  δου¬ 

λεύονται ;  9Έξω  του  άμπελώνος. 
85  2.  ΕΙόες  πώς  προφητεύει  καί  τόν  τόπον,  έν&α  έμελλε 

σφάττεσ&αι;  <( Και  έκόαλλόνιεζ  άπέχτειναν ».  Καί  ό  μέν  Λου¬ 

κάς  φησιν,  ότι  αύτός  άπεφήνατ ο  δ  πα&εΐν  έόει  τούτους,  κα¬ 

ι.  Μ ατΟ.  28,  82. 
δ.  Ήσ.  1,  15. 
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οθοϋν  ιό  άξίωμα  του  υίοϋ. 

Τί  έκαναν  λοιπόν  οι  Ιουδαίοι;  Ένώ  έπρεπε  νά  τρέ- 

ξουν  και  νά  πέοουν  είς  τά  πόδια  του,  ένψ  επρεπε  νά  ζητή¬ 

σουν  συγγνώμην  διά  τά  άμαρτήματά  των,  αύτοι  άγωνίζον- 

ται  νά  ύπερβούν  τά  προηγούμενα  έγκλήματά  των,  επιδίδον¬ 

ται  μέ  τά  μιάσματα  και  διαρκώς  με  τά  νέα  πλημμελήματα 

των  καλύπτουν  τά  προηγούμενα,  πράγμα  πού  διά  νά  τό  δη- 

λώση  ό  Κύριος,  έλεγε*  «Συμπληρώσατε  έκεΐνα  πού  λείπουν 

άπό  τούς  πατέρας  σας»4.  Βέβαια  καί  οι  προφηται  τούς  κατη¬ 

γορούσαν  παλαιότερον  δι’  αύτά  και  τούς  έλεγον*  «Τά  χέρια 

σας  είναι  γεμάτα  άπό  αίμα»5,  καί,  «άναμειγνύουν  αϊματα  μέ 

αϊματα»®,  καί,  «Αύτοι  πού  κτίζουν  την  Σιών  μέ  αϊματα»7. 

Άλλ’  δμως  δέν  έσωφρονίζοντο,  μολονότι  αύτήν  την  έντο- 
λήν  έλαβαν  πρώτην,  τό  «ού  φονεύσεις»,  και  έλαβον  εντο¬ 

λήν  νά  άποφεύγουν  πολλά  άλλα  χάριν  αύτοϋ  και  μέ  πολ¬ 

λούς  και  διαφόρους  τρόπους  ώδηγοϋντο  εις  την  φύλαξιν 

αύτής  τής  έντολής. 

"Ομως  δέν  έγκατέλειψαν  την  πονηράν  έκείνην  συνή¬ 
θειάν  των.  Αλλά  τί  λέγουν  όταν  τόν  ειδον;  «Ελάτε,  άς 

τόν  φονεύσωμεν».  Πρός  ποιον  σκοπόν  καί  διατί;  Ποίαν  τέ¬ 

λος  πάντων  μικρόν  ή  μεγάλην  κατηγορίαν  είχατε  νά  του 

άποδώσετε;  Τό  άτι  σάς  έτίμησε  καί,  άν  καί  ήτο  θεός,  έγι- 

νεν  άνθρωπος  πρός  χάριν  σας  και  έκανε  τά  άμέτρητα  εκεί¬ 

να  θαύματα;  ή  έπειδή  συνεχώρει  τά  άμαρτήματα;  ή  έπειδή 

σάς  έκαλοϋσεν  είς  τήν  βασιλείαν;  Πρόσεξε  δμως  μαζί  μέ 

την  άσέβειάν  των  και  τήν  μεγάλην  άφροσύνην  των  καί 

τήν  αιτίαν  τής  σφαγής  πού  ήτο  γεμάτη  άπό  μεγάλην  παρα- 

πληξίαν,  «"Ας  τόν  φονεύσωμεν»,  λέγει,  «καί  θά  γίνη  έτσι 

ή  άμπελος  ίδική  μας  κληρονομιά»*.  Καί  που  σκέπτονται  νά 

τόν  φονεύσουν;  ’Έξω  άπό  τήν  άμπελον. 
2.  Είδες  πώς  προφητεύει  καί  τόν  τόπον,  είς  τόν  όποιον 

έπρόκειτο  νά  θανατωθή ;  «Καί  άφοϋ  τόν  έβγαλαν  έξω  άπό 

τήν  άμπελον  τόν  έφονευσαν».  Καί  ό  μέν  Λουκάς  λέγει,  δπ 

ό  ίδιος  ό  Κύριος  είπεν  αύτό  πού  έπρεπε  νά  πάθουν  αύτοί, 
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κείνοι  ειπον,  γενοιτο »,  και  την  μαρτυρίαν  επηγαγεν. 

α  Ε μόλεψα ς  γάρ  αϋτοϊς  εϊπε'  τί  οϋν  έστι  τό  γεγραμμένον , 

λίάον  ον  άπεδ οκίμασαν  οί  οικοδομούν τες,  οντος  εγενήΰη  εις 

κεφαλήν  γωνίας’  και  πας  δ  πεοών  επ  αυτόν ,  συνάλαοϋ'ήσε- 

6  τα*;».  Ό  <5έ  Ματϋαιος,  ότι  αυτοί  την  ψήφον  εξήνεγκαν.  *Αλ// 

ονκ  Εστι  τούτο  Εναντιολογίας.  Και  γάρ  άμφότερα  γέγονε’ 

και  την  ψήφον  αυτοί  έξήνεγκαν  καίΡ  εαυτών ,  και  πάλιν 

αίσϋόμενοι  των  εϊρημένων  ειπον ,  «μη  γενοιτο »*  και  τον  προ¬ 

φήτην  αϋτοϊς  έπετείχισε ,  πείΰων  αετούς,  ότι  πάντως  Εσται 

10  τούτο. 

’Αλλ*  όμως  ου  δε  οϋτω  τα  Εθνη  οαφώς  άπεκάλυψεν ,  ώστε 

μφδεμίαν  αϋτοϊς  παρασχειν  λαβήν,  άλλ 3  ήνίξατο  ειπών,  <( δώ¬ 

σει  τδν  άμπελώνα  άλλοις».  Διά  τούτο  δη  και  διά  παραβο¬ 

λής  εϊρηκεν,  ϊ να  αϋτοί  την  ψήφον  έξενέγκωσιν,  όπερ  και 

16  έπι  τοϋ  Δα  υιό  γέγονεν,  ότε  Εκρινε  την  παραβολήν  τον  Νά- 

θαν.  Συ  δε  μοι  σκοπεί  κάντεν&εν  πώς  δίκαια  ή  ψήφος,  ό¬ 

ταν  αϋτοί  οί  μέλλοντες  κολάζεσθαι  εαυτούς  καταδικάζωσιν. 

ΕΙτα  ινα  μάϋωσιν,  ότι  οϋ  μόνον  ή  τοϋ  δικαίου  φύσις 

άπήτει,  άλλα  καί  άνωθεν  ή  τον  Πνεύματος  χάρις  προϋλε- 

20  γε  ταντα  και  ό  Θεός  ούτως  έψηφίζετ ο,  και  προφητείαν  έπή- 

γαγε  καί  έντ ρεπτικώζ  αύτοΐς  επιτιμώ  λέγων'  « οϋδέποτε  άνέ- 

γνωτε,  ότι  λίθον  βν  άπεδοκίμασαν  οι  οικοδομούν  τες,  οΰτος 

έγενήθη  εις  κεφαλήν  γωνίας;  παρά  Κυρίου  έγένετο  αν  τη 

καί  Εστι  θαυμαστή  έν  δφθαλμοϊς  ήμώνυ'  διά  πάντων  δεικννς, % 

25  ότι  οί  μεν  έκβάλλεσθαι  Εμελλον  άπιστονντες ,  τά  δε  Εθνη 

0.  Λουκά  ΒΟ,  16. 

10.  Λουκά  20,  17-18. 
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δτι  εκείνοι  άπήντησαν,  «μη  γένοιτο»9,  και  προσέθεσεν  αύτός 

την  μαρτυρίαν  τής  Γραφής·  διότι  λέγει,  «τούς  έκοίταζε  εις 

τά  μάτια  και  τούς  είπε·  Τί  σημαίνει  λοιπόν  αύτό  πού  έχει 

γραφή,  λίθον,  πού  τον  άπέρριψαν  ώς  άκατάλληλον  οί  οικο¬ 

δόμοι,  αύτός  έγινεν  ό  άκρογωνιαϊος  λίθος,  και  ό  καθένας 

πού  θά  προσκόψη  επάνω  εις  τον  λίθον  αύτόν,  θά  κατακομ- 

ματιασθή ;  »10.  Ό  δε  Ματθαίος  λέγει  δτι  οι  ίδιοι  διετύπωσαν 

την  άπόφασιν.  Άλλ’  αύτό  δεν  άποτελεϊ  άντίφασιν,  καθ’  δ- 
σον  συνέβησαν  και  τά  δύο·  και  οι  ίδιοι  έσκέφθησαν  την  άπό- 
φασιν,  και  δταν  πάλιν  άντελήφθησαν  την  σημασίαν  των  λό¬ 

γων  του  ειπον,  «μη  γένοιτο»·  και  άκόμη  τούς  άνέφερε  και 
τον  προφήτην,  πείθων  αυτούς,  δτι  οπωσδήποτε  θά  συμβή  αύτό. 

Άλλ’  δμως  ούτε  και  έτσι  τούς  άπεκάλυψε  καθαρά  τούς 
έθνικούς,  ώστε  νά  μη  τούς  δώση  καμμίαν  άφορμήν  κατηγο¬ 

ρίας,  άλλ’  άπλώς  τούς  ύπηνίχθη  μέ  τούς  λόγους·  «θά  παρα- 
δώση  την  άμπελον  είς  άλλους».  Διά  τούτο  βέβαια  τούς  ώμί- 

λησ·^  μέ  παραβολήν,  ώστε  αύτοί  οι  ίδιοι  νά  βγάλουν  τήν 
άπόφασιν,  πράγμα  πού  συνέβη  και  είς  τήν  περίπτωσιν  τού 

Δαυίδ,  δταν  έκρινε  τήν  παραβολήν  τού  προφήτου  Νάθαν. 

Σύ  δμως  σέ  παρακαλώ  πρόσεχε  και  είς  τήν  περίπτωσιν  αύ- 
τήν  πόσον  δίκαια  είναι  ή  άπόφασις  τής  τιμωρίας,  τήν  στιγμήν 

πού  και  οι  ίδιοι,  πού  έπρόκειτο  νά  τιμωρηθούν,  καταδικά¬ 
ζουν  τούς  εαυτούς  των. 

Ακολούθως  διά  νά  άντιληφθοΰν  δτι  δχι  μόνον  ή  φύσις 

τού  δικαίου  τό  άπαιτοΰσεν  αύτό,  άλλ’  δτι  καί  ή  χάρις  τού 
Πνεύματος  έκ  τού  ούρανού  προέλεγεν  αύτό  καί  δτι  αύτή 

ήτο  ή  άπόφασις  τού  θεού,  προσέθεσε  καί  τήν  μαρτυρίαν  τού 

προφήτου  καί  τούς  έπιτιμμ  κατά  τρόπον  πού  νά  νοιώθουν 

έντροπήν,  λόγων ·  «Δεν  άνεγνώσατε  ποτέ  είς  τάς  Γραφάς, 
δτι  λίθον,  πού  τον  άπέρριψαν  ώς  άκατάλληλον  οί  οικοδόμοι, 

αύτός  έγινεν  ό  άκρογωνιαϊος  λίθος;  αύτό  έγινεν  άπό  τόν 

Κύριον  καί  είναι  θαυμαστόν  είς  τά  μάτψ  μας»,  δεικνύων 

μέ  δλα  αύτά,  δτι  αύτο:  μέν  έπρόκειτο  νά  έκδιωχθοΰν  έξ 

αίτιας  τής  άπιστίας  των,  ένω  τά  έθνη  θά  είσήγοντο  είς  τήν 
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είσάγεοϋαι.  Τούτο  και  διά  της  Χ,αναναίας,  τούτο  και  διά 

του  όνου  και  διά  τον  έκατ οντάρχου  και  δι  άλλων  πολλών 

παραβολών  ήνίξατο'  τούτο  και  νυν.  Διό  και  έπήγαγε·  « Πα¬ 

ρά  Κυρίου  έγένετο  αυτή,  και  εστι  θαυμαστή  εν  όφθαλμοις  ή- 

5  μών »,  προδηλών,  ότι  τά  έθνη  πιστεύοντα,  και  Ιουδαίων  ό¬ 

σοι  αν  και  αυτοί  πιστεύσωσιν,  έσονται  εν,  καίτοι  τοσούτον  τον 

μέσου  δντος  έμπροσθεν. 

Εϊτα,  ϊνα  μάθωοιν  ότι  ουδόν  τώ  Θεω  εναντίον  ίων  γι¬ 

νομένων  ήν,  αλλά  και  στρόδρα  εύαπόδεκτ ον  τό  ονι.(δαινον 

10  και  παράδοξον  και  τ (όν  όρώντων  έκαστον  έκπλήττ ον  ( καί 

γάρ  ην  θαύμα  σφόδρα  άφατον) ,  έπήγαγε  λέγων  «παρά  Κυ¬ 

ρίου  έγένετο  αυτή ».  Λίθον  δε  εαυτόν  καλει  καί  οικοδόμους 

τους  διδασκάλους  το)ν  ’/ ουδαίων  8  και  ,Ιεζεκιήλ  φησιν 
< ιοί  οίκοδομουντες  τόν  τοίχον  καί  άλείφοντες  άναρτύτως». 

15  Πώς  δέ  άπεδοκίμασαν ;  Λ έγοντες,  « οϋτος  ονκ  έστιν  από  τον 

Θεοϋη'  «οντος  πλανμ  τόν  όχλον»·  καί  πάλιν  « Σαμαρείτης 
εΐ  συ  καί  δα ιμόνιον  έχεις». 

Είτα,  'ίνα  γνώοιν  8τι  ου  μέχρι  του  εκβληθήναι  αυτούς  ή 
ζημία,  έπήγαγε  καί  τάς  κολάσεις,  λέγων  «πας  ό  πίπτων 

20  έπί  τόν  λίθον  τούτον,  οννθλασθήσεταΐ’  έφ *  δν  δι 9  άν  πέση, 

λικμήσει  αύτόν».  Δύο  φησιν  απώλειας  ενταύθα·  μίαν  μέν, 

την  άπό  του  προσκόη>αι  καί  σκανδαλισθήναι·  τούτο  γάρ  έ- 

στ ιν,  «ό  πίπτων  έπί  τόν  λίθον  τούτον »·  έτέραν  δέ,  την  άπό 

τής  άλώσεως  αύτών  καί  τής  συμφοράς  καί  πανωλεθρίας,  ήν 

25  καί  σαφώς  προεδήλωσεν  είπών,  «λικμήσει  αύτόν».  Διά  τού¬ 
των  καί  τήν  άνάστασιν  ήνίξατο  την  έαυτον. 

Ό  μέν  οΰν  προη^ήτης  Ήοαίας  τόν  αμπελώνα  αΐτιάσθαί 

11.  Ίεζ.  18,  10. 
12.  Ίω.  9,  16. 
18.  Ίω.  7,  12. 
14.  Ίω.  8,  48. 
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Βασιλείαν.  Το  ίδιον  ύπηνίχθη  και  μέ  την  Χαναναίαν,  το 

ίδιον  και  μέ  τον  όνον,  και  μέ  τον  έκατόνταρχον  και  μέ  πολ- 

λάς  άλλας  παραΒολάς·  το  ίδιον  ύπαινίσσεται  καί  τώρα.  Διά 
τούτο  και  προσέθεσεν  «Αύτό  έγινεν  άπό  τον  Κύριον  και 

είναι  θαυμαστόν  εις  τά  μάτια  μας»,  φανερώνων  έκ  των  προ- 

τέρων  δτι  οι  εθνικοί  πού  θά  πιστεύσουν,  καί  άπό  τούς  Του- 

δαίους  δσοι  τυχόν  πιστεύσουν,  θά  άποτελέσουν  ένα  σώμα, 

άν  καί  τόση  άπόστασις  ύπήρχε  προηγουμένως  μεταξύ  των. 

Εις  την  συνέχειαν  διά  ν’  άντιληφθούν  δτι  τίποτε  άπό 
δσα  συμβαίνουν  δέν  ήτο  άντίθετον  πρός  την  θέλησιν  του 

θεού,  άλλ’  δτι  του  ήτο  καί  πολύ  άρεστόν  αύτό  πού  συνέβαι- 
νε  καί  παράδοξον  καί  πού  προεκάλει  κατάπληξιν  είς  τον 

καθένα  πού  τό  έβλεπε  (καθ’  δσον  ήτο  θαύμα  είς  μεγάλο ν 
Βαθμόν  άπερίγραπτον) ,  προσέθεσεν·  «Αύτό  έγινεν  άπό  τόν 
Κύριον».  Λίθον  δέ  όνομάζει  τόν  έαυτόν  του  καί  οικοδόμους 

τούς  διδασκάλους  των  Ιουδαίων,  πράγμα  πού  τό  κάνει  καί 

ό  Ιεζεκιήλ*  «Αύτοί  πού  οικοδομούν  τόν  τοίχον  καί  άλείφουν 

χωρίς  τάξιν»11.  Πώς  δέ  ιόν  άπεδοκίμασαν ;  Λέγοντες*  «Αύ- 

τός  ό  άνθρωπος  δέν  έστάλη  άπό  τόν  θεόν»12·  «αύτός  πλανά 

τόν  λαόν»18·  καί  πάλιν*  «Σύ  είσαι  Σαμαρείτης  καί  είσαι  δαι¬ 

μονισμένος»14. 

"Επειτα  διά  νά  κατανοήσουν,  δτι  ή  ζημία  των  δέν  είναι 
άπλώς  ή  έξωσίς  το3ν  άπό  την  Βασιλείαν,  προσέθεσε  καί  τάς 

τιμωρίας,  λέγων·  «Ό  καθένας  πού  θά  προσκόψη  έπάνω  είς 

τόν  λίθον  αύτόν  θά  κατακομματιασθη*  καί  εις  έκείνον  πού 

θά  πέση  ό  λίθος  αύτός,  θά  τό  συνθλίψη  καί  θά  τόν  διασκορ- 

πίση  ώσάν  σκόνην».  Δύο  άπωλείας  άναφέρει  έδώ*  ή  μία 
προέρχεται  άπό  τό  δτι  θά  σκοντάψουν  είς  αύτόν  καί  θά  σκαν- 

δαλισθοΰν·  διότι  αύτό  σημαίνει  τό,  «αύτός  πού  θά  προσκόψη 
είς  τόν  λίθον  αύτόν».  Ή  άλλη  δέ  είναι  ή  άπώλεια  πού  θά 

προέλθη  άπό  τήν  άλωσιν,  τήν  συμφοράν  καί  τήν  πανωλε¬ 

θρίαν  των,  τήν  όποίαν  προεϊπε  καθαρά  μέ  τούς  λόγους* 
«λικμήσει  αύτόν».  Μέ  τούς  λόγους  αύτούς  ύπηνίχθη  καί 

τήν  όνάστασίν  του. 

Ό  μέν  λοιπόν  προφήτης  Ήσαΐας  λέγει  δτι  ό  Κύριος 
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φηοιν  αυτόν ,  εντανϋα  δε  και  τους  άρχοντας  του  λαού  δια - 

βάλλει .  Και  έκεΐ  μεν  φησι ·  « τί  εδει  με  ποιησαι  τφ  άμπελώ- 

νί  μου,  και  ούκ  έποίησα ;»·  και  αλλαχού  πάλιν  «τί  εϋρον  οι 

πατέρες  υμών  έν  έμοί  πλημμέλημα ;»*  και  πάλιν,  «λαός  μου, 

δ  τί  έποίηοά  οοι;  ή  τί  έλνπησά  σε;»,  δεικνυς  αυτών  την  αχα- 

ριστον  γνώμην,  και  οτι  πάντων  άπολαύοντες,  τοϊς  έναντίοις 

ημείβοντο'  εντανϋα  δε  μετά  πλείονος  τίϋηοιν  αυτό  υπερβο¬ 

λής.  Οϋ  γάρ  αυτός  άποφαίνε ται  λέγων'  «τί  &δ ει  με  ποιη- 

σαι,  και  ούκ  έποίηοα;»,  άλλ’  αυτούς  έκείνους  εισάγει  ψηφι- 
10  ζομένους,  ότι  ουδόν  ένέλιπε,  και  καταδικάζοντας  έαυτονς. 

'Όταν  γάρ  έΊπωσιν,  ότι  «κακούς  κακώς  άπολέοει  αϋτους  και 
τόν  αμπελώνα  έκδώσεται  έτέροις  γεωργοϊς»,  ουδόν  έτερον 

ή  τούτο  λέγονοι,  μετά  πολλής  της  περιουσίας  την  ψήφον 

έκφέρον  τες. 
15 Τούτο  και  Στέφανος  αύτοις  ονειδίζει,  ο  και  μάλιστα 

αϋτους  έδακνεν,  ότι  πολλής  άπολανσανιες  αεί  προνοίας,  τοϊς 

έναντίοις  ημείβονιο  τόν  εϋεργέτην’  όπερ  και  αϋτό  μέγι - 

στον  ην  οημεϊον  τον  μη  τόν  κολάζον τα,  άλλα  τους  κολαζομέ- 

νονς  αίτιους  είναι  της  τιμωρίας  της  έπα γομένης  αϋτοις. 

20  Τούτο  δη  και  έντανϋα  δείκνυται  διά  της  παραβολής,  διά 

της  προφητείας.  Οϋδό  γάρ  ήρκέσϋη  τη  παραβολή  μόνον,  άλλα 

και  προφητείαν  διπλήν  έπήγαγε,  την  μόν  του  Αανΐδ,  την 

δό  παρ’  έαντοΰ. 
Τί  οϋν  έχρήν  ταϋτα  άκούσαντας  ποιειν;  οϋχι  προσκυ- 

26  νησαι;  οϋχι  ϋανμάσαι  τήν  κηδεμονίαν,  τήν  έμπροσ ϋεν,  την 

μετά  ταντα;  ΕΙ  δό  μηδενΐ  τούτων  έγένοντο  βελτίους,  τώ 

γονν  φόβφ  της  κολάσεως  ούκ  έδει  γενέσϋαι  σωφρονεστέ- 

ρονς;  Άλλ’  ούκ  έγένοντο'  άλλα  τί  μετά  ταντα;  «’ Ακόυσαν - 

15.  Ήσ.  5,  4. 
16.  Ίερ.  2,  5. 
17.  Μ»χ.  6,  8. 

18.  Πρβλ.  Πράξ.  κεφ.  6-7. 
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κατηγορεί  τον  άμπελώνα,  εδώ  δμως  κατηγορεί  και  τούς  άρ¬ 

χοντας  του  λαοϋ.  Και  έκεί  μεν  λέγει*  «Τί  έπρεπε  νά  κάνω 

είς  τ6ν  άμπελώνα  μου  και  δεν  τδ  έκανα;»13.  Και  άλλου  πά¬ 

λιν*  <; Ποιον  πλημμέλημα  εύρον  είς  εμένα  οι  πατέρες  σας;»16· 

και  ΐίάλιν*  «Λαέ  μου,  τί  σου  έκανα;  η  είς  τί  σέ  έλύπησα;»17, 
δεικνύων  τήν  άχάριστον  γνώμην  των  και  ότι,  μολονότι 

άπήλαυον  τά  πάντα,  άνταπέδιδον  είς  αυτά  τά  άντίθετα*  είς 

την  περίπτωσιν  δέ  αύτήν  παρουσιάζει  τήν  άχαριστίαν  αύ- 

τών  με  μεγαλυτέραν  ύπερβολήν.  Διότι  δεν  διατυπώνει  ό 

ίδιος  τήν  σκέψιν  του,  λέγων,  «τί  έπρεπε  νά  κάνω,  καί  δεν 

τά  έκανα;»,  άλλά  παρουσιάζει  έκείνους  τούς  ίδιους  νά  βε¬ 
βαιώνουν  ότι  δεν  έλειπε  τίποτε,  και  νά  καταδικάζουν  έτσι 

τούς  έαυτούς  των.  Διότι  όταν  λέγουν,  ότι  «θά  έξολοθρεύση 

μέ  θάνατον  κακόν  αύτούς  πού  είναι  κακοί  και  θά  παραδώση 

τήν  άμπελον  είς  άλλους  γεωργούς»,  τίποτε  άλλο  δεν  λέ¬ 

γουν,  παρά  τήν  καταδίκην  των,  καί  μέ  πολύν  κατηγορημα¬ 
τικόν  τρόπον  έκφέρουν  τήν  άπόφασιν  αύτήν. 

Διά  τά  ίδιον  πράγμα  τούς  κατηγορεί  καί  ό  Στέφανος18, 
πράγμα  πού  τούς  έπλήγωνε  περισσότερον,  τά  ότι  δηλαδή 

άν  και  έτυχον  πάντοτε  μεγάλης  φροντίδος  εκ  μέρους  του 

Θεού,  όμως  αύτοί  άνταπέδιδον  τά  άντίθετα  είς  τόν  εύεργέ- 

την,  πράγμα  πού  και  αύτό  ήτο  μεγάλη  άπόδειξις,  ότι  αίτιος 

τής  τιμωρίας  πού  τούς  έπεβάλλετο  δεν  ήτο  ό  τιμωρών,  άλλ’ 
οί  ίδιοι  οι  τιμωρούμενοι.  Αύτό  βέβαια  άποδεικνύεται  καί  έδώ 

μέ  τήν  παραβολήν  και  μέ  τήν  προφητείαν.  Διότι  δέν  ήρ- 

κέσθη  μόνον  είς  τήν  παραβολήν,  άλλά  προσέθεσε  καί  δι¬ 

πλήν  προφητείαν,  ή  μία  ήτο  του  Δαυίδ  και  ή  άλλη  ίδική  του. 

Τί  έπρεπε  λοιπόν  νά  κάνουν  όταν  ήκουσαν  αύτά;  δέν 

έπρεπε  νά  τόν  προσκυνήσουν;  δέν  έπρεπε  νά  θαυμάσουν 

τήν  φροντίδα  του  δι’  αύτούς  καί  τήν  παλαιόν  καί  τήν  τωρι¬ 
νήν;  Έάν  δέ  μέ  κανένα  άπό  αύτά  δέν  έγιναν  καλύτεροι, 

δέν  έπρεπε  τούλάχιστον  νά  γίνουν  φρονιμότεροι  άπό  τόν 

φόβον  τής  κολάσεως;  Άλλ’  όμως  δέν  έγιναν.  Καί  τί  έκαναν 
υστέρα  άπό  αύτά;  «όταν  ήκουσαν  αύτά»,  λέγει,  «έκατάλα- 
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τ&ς»,  φηοίν,  « έγνωσαν  δτι  περί  ανιών  λέγει.  Και  ζητούν τες 

αυτόν  κρατήσαι,  έφοβήϋησαν  διά  τους  δχλονς,  δτι  ώς  προ¬ 

φήτην  αυτόν  είγονυ.  Ή  οϋάνοντο  γάρ  λοιτιόν,  δτι  αυτούς 

ήνίττετ ο.  Ποτέ  μέν  ούν  κατ εχόμενος,  διά  μέσον  αυτών  άνα- 

5  χωρεί,  και  ούχ  όράταΐ'  ποτέ  δέ  φαινόμενος,  ώδίνονσαν  αυ¬ 

τών  την  έπιΰνμίαν  έπέχει.  Γ,0  και  ϋ'αυμ άζοντες  έλεγον' 
«ούχ  ούτός  έστιν  Ιησούς;  ϊδε  παρρησία  λαλεΧ,  καί  ούδέν 

αύτφ  λέγονσιν). 

Ένταύύα  δέ ,  επειδή  τφ  φόβφ  τού  πλήύονς  κατείχοντο, 

10  άρκειται  τούτφ  και  ον  παραδοξοποιει,  ώσπερ  έμπροσθεν, 

διά  μέσον  άναχωρών  και  μη  φαινόμενος.  Ού  γάρ  έβούλε^ο 

πάντα  υπέρ  άνύρωπον  ποιειν,  ώστε  πιστενύ'ήναι  την  οικο¬ 
νομίαν.  01  δέ  ουδέ  από  τού  πλήϋνυς  έσωφρονίζοντο,  ουδέ 

από  τών  εϊρημένων'  ού  την  τών  προφητών  μαρτυρίαν ,  ον 

1δ  την  έαυτών  ήδονντο  ψήφον,  ού  την  τών  πολλών  γνώμη  ν' 

ον τω  καύάπαξ  αύτονς  ή  φιλαρχία  και  δ  τής  κενοδοξίας 

έπήρωσεν  έρως  κα\  τό  τά  πρόσκαιρα  ζητεϊν. 

3.  Ούδέ  γάρ  όντως  έπϊ  κεφαλήν  ώύεΧ  και  κατά  κρημνών 

φέρεί'  ούδέν  ον  τω  ποιεί  τών  μελλόντων  έκπίπτ  ειν,  ώς  τό 

20  προσηλώσύαι  τοϊς  έπικήροις  τούτοις'  ούδέν  ού  τω  ποιεί  και 

τούτων  κάκείνων  άπολαύειν,  ώς  τό  πάντων  έκεινα  προτι¬ 

μάν.  « ΖψεΧτε »  γάρ,  φηοίν  δ  Χριστός ,  « τήν  βασιλείαν  τον 

Θεού ,  και  ταντα  πάντα  προοτεϋ'ήάεται  νμΧν».  Καίτοι  εί  μηδέ 

τοννο  προσέκειτο,  ούδέ  όντως  αύτών  έφίεσ&αι  έδει.  Νυν 

25  δέ  έν  ι φ  λαβεΧν  έκεΧνα,  καί  ταντά  έστι  προσλ αβεΧν'  καί  ούδέ 

όντως  ένιοι  πείδονταΐ'  αλλά  λίϋοις  άναιούήτοις  έοίκασι 
καί  σκιάς  διώκονοιν  ήδονής. 

19.  Ίω.  7,  25-26. 

19α.  Ματθ.  "6,  33. 20.  Λουκδ  2,  14. 
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6αν  δη  δι’  αύτούς  τά  λέγει.  Και  ένφ  έζητούσαν  νά  τον  συλ- 
λάβουν,  έφοβήθησαν  τά  πλήθη  του  λαοϋ,  διότι  τόν  έθεω- 

ροΰσαν  ώς  προφήτην».  Διότι  άντελαμβάνοντο  πλέον,  δτι 

ύπηνίοσετο  αύτούς.  Και  άλλοτε  μέν,  ένφ  εύρίσκεται  άνάμε- 
σά  των,  φεύγει  διά  μέσου  αύτών  και  δέν  τόν  βλέπουν,  καί 

άλλοτε  πάλιν,  ένφ  τον  βλέπουν  καί  έπιθυμούν  οφόδρα  νά 

τόν  συλλάβουν,  συγκροτεί  τήν  έπιθυμίαν  των  αύτήν,  πράγμα 

διά  το  οποίον  τόν  έθαύμαζον  καί  έλεγον*  «Δέν  είναι  αύτός 

ό  Ιησούς;  Νά,  τούς  όμιλεϊ  μέ  παρρησίαν  καί  δέν  τού  λέ¬ 

γουν  τίποτε»19. 
Εις  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  δμως  έπειδή  συνεκρατοϋντο 

άπό  τόν  φόβον  τού  πλήθους,  άρκείται  εις  αύτό  καί  δέν 

ενεργεί  θαύματα  δπως  προηγουμένως,  πού  άνεχώρησεν  άπό 

άνάμεσά  τους  καί  δέν  τόν  έβλεπον.  Διότι  δέν  ήθελε  πάντο¬ 

τε  νά  ένεργή  ώς  ύπεράνθρωπος  διά  νά  γίνη  πιστευτή  ή  οί- 
κονομία  τής  σαρκώσεως.  Αύτοί  δμως  ούτε  άπό  τά  πλήθος 

έσωφρονίζοντο,  ούτε  άπό  τούς  λόγους  του,  ούτε  τήν  μαρ¬ 

τυρίαν  των  προφητών  έσέβοντο,  ούτε  τήν  ίδικήν  των  γνώ¬ 

μην,  ούτε  τήν  γνώμην  των  πολλών.  Τόσον  πολύ  τούς  έτύ- 

φλωσεν  άπαξ  διά  παντός  ή  φιλαρχία  καί  ό  έρως  τής  κενοδο¬ 

ξίας  καί  ή  έπιδίωξις  των  προσκαίρων  πραγμάτων. 

3.  Πράγματι  τίποτε  δέν  προκαλεϊ  τόσην  παραφροσύνην 

καί  δέν  οδηγεί  είς  τόν  κρημνόν,  τίποτε  δέν  συντελεί  τόσον 

είς  τήν  άπώλειαν  τών  μελλοντικών  άγαθών,  δσον  ή  προσή- 

λωσις  είς  αύτά  τά  φθαρτά.  Τίποτε  δέν  συντελεί  είς  τό  ν’  ά- 
πολαύη  κανείς  καί  τά  έδώ  άγαθά  καί  τά  έκεί,  δσον  ή  προτί- 

μησις  τών  ούρανίων  άπό  δλα  γενικώς.  Διότι  λέγει  ό  Χριστός· 
«Ζητείτε  δέ  πρώτον  τήν  βασιλείαν  τού  θεού  καί  τότε  θά 

σάς  δοθούν  καί  δλα  τά  έπίγεια»*®.  Καθ’  δσον  βέβαια  έάν  δέν 
ύπήρχε  δυνατότης  άποκτήσεως  τών  ούρανίων  άγαθών,  δέν 

έπρεπε  τότε  ούτε  τά  έπίγεια  νά  έπιθυμή  κανείς.  Τώρα  δμως 

έάν  λάβη  έκεϊνα  είναι  δυνατόν  νά  άποκτήση  καί  τά  έδώ* 

καί  δμως  ώρισμένοι  ούτε  καί  έτσι  πείθονται,  άλλ’  όμοιάζουν 
μέ  άναισθήτους  λίθους  καί  έπιδιώκουν  τάς  σκιάς  τής  ήδονής. 
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Τί  γάρ  ήδύ  τών  εν  τφ  παρόντι  δίφ;  τί  δε  τερπνόν ; 

Μετά  γάρ  παρρησίας  νμΐν  πλείονος  διαλεχθήναι  βούλομαι 

σήμερον  αλλά  άνάσχεσθε,  ϊνα  μάθητε  ότι  ό  δοκών  οντος 

φορτικός  είναι  βίος  καί  επαχθής,  ό  των  μοναχών  λέγω  και 

δ  τών  εσταυρωμένων ,  πολύ  τούτον  τοϋ  δοκονντος  είναι  προση¬ 

νούς  καί  άπ αλωτέρου  γλυκύτερός  έστι  καί  ποθεινότερος. 

Καί  τούτον  μάρτυρες  υμείς,  οΐ  θάνατον  πολλάκις  αϊτήσ αντες 

έν  τα ϊς  καταλαδούσαις  υμάς  περιστάσεσι  καί  άθνμίαις,  καί 

έκείνους  μακαρίσαντες  τούς  έν  ορεσι,  τούς  έν  σπηλαίοις, 

10  τούς  μή  γεγαμηκότας,  τούς  τόν  άπράγμονα  δίον  ζώντας , 

οϊ  τε  έν  ταϊς  τέχναις,  οϊ  τε  έν  ταίς  στρατεία ις,  οϊ  τε  απλώς 

ζώντες  καί  εϊκή,  καί  έν  τη  σκηνή  διημερεύον τες  καί  ταίς 

ορχήστρα  ις.  Καί  γάρ  έκείθεν ,  ει  καί  μυρίαι  ήδοναί  δρύειν 

δοκουοι  καί  ευφροσύνης  πηγαί ,  αλλά  μνρία  τίκτεται  πικρό- 

15  τέρα  βέλη.  ”Αν  γάρ  άλφ  τις  έρωτι  κόρης  τινδς  τ ώ) ν  όρχου- 
μένων  έκεί,  υπέρ  μυρίας  στρατείας,  υπέρ  μνρίας  αποδημίας 

χαλεπωτέραν  νποστήσεται  δάσανον,  πάσης  πόλεως  πολιορ- 

κουμένης  άθλιώτερον  διακείμενος.  ΊΊλήν  άλλ 9  ϊνα  μή  έκεϊνα 

έξετάσωμεν  τέως,  τφ  συνειδότι  ταντα  αφέντες  τών  έαλω- 

20  κότων ,  φέρε  περί  τον  τών  πολλών  διαλεχθοψεν  δίον'  καί 

τοσουτον  ενρήσομεν  τό  μέσον  έκατέρας  τής  ζωής  ταύτης,  ό¬ 

σον  λιμένος  καί  πέλαγους  συνεχώς  άνέμοις  διακοπτομένου 

τό  διάφορον. 

Σκόπει  δέ  από  ταιν  καταγωγίων  ευθέως  τά  προοίμια 

25  τής  ευημερίας.  Αγοράς  γάρ  καί  πόλεις  καί  τούς  έν  μέσφ 

φυγόντες  θορύβους,  τόν  έν  δρεσι  δίον  εϊλοντο,  τόν  ούδέν 

δχοντα  κοινόν  προς  τά  παρόντα,  τόν  ούδέν  ανθρώπινον  νπομέ- 

νον τα,  οι>  λύπην  διωτικήν,  ούκ  όδννην,  ον  φροντίδα  τοσαύ- 
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Διότι  ποιον  άπό  τά  άγαθά  τής  παρούσης  ζωής  είναι  εύ- 

χάριοτον;  Θέλω  πράγματι  σήμερα  νά  σάς  ομιλήσω  μέ  μεγα- 

λυτέραν  παρρησίαν.  Δείξατε  λοιπόν  ύπομονήν  ώστε  νά  γνω¬ 

ρίσετε,  ότι  ή  ζωή  εκείνη  πού  θεωρείται  φορτική  καί  άνυπό- 

φορος,  δηλαδή  ή  ζωή  των  μοναχών  καί  των  προσηλωμένων 

είς  τον  θεόν,  είναι  πολύ  πιο  γλυκυτέρα  καί  πιό  ποθητή  άπό 

τήν  ζωήν  αύτήν,  πού  νομίζομεν  εύκολον  καί  έλαφράν.  Καί 

μάρτυρες  δι5  αύτό  είσθε  σείς,  πού  πολλάς  φοράς  εις  τάς 
δυσκολίας  καί  τάς  στενοχώριας  σας  έζητήσατε  τόν  θάνατον 

ώς  λυτρωτήν  καί  έμακαρίσατε  έκείνους  πού  ζοϋν  εις  τά 

δρη,  είς  τά  σπήλαια,  πού  δέν  ήλθον  είς  γάμον  καί  ζοϋν  τή,ν 

χωρίς  κοσμικάς  φροντίδας  ζωήν,  καί  σείς  πού  είσθε  τεχνίται 

ή  στρατιώται  ή  ζήτε  άπλώς  έτσι  χωρίς  κανένα  σκοπόν  καί 

περνάτε  τήν  ήμέραν  σας  είς  τάς  σκηνάς  του  θεάτρου  καί 

τής  όρχήστρας.  Καθ’  δσον  άπό  έκεϊ,  άν  καί  ύπάρχει  ή  άντί- 
ληψις  δτι  άναβλύζουν  άμέτρητοι  ήδοναί  καί  πηγαί  εύφρο- 

σύνης,  έν  τούτοις  άπό  έκεϊ  προέρχονται  κατά  τρόπον  άνυπο- 

λόγιστον  τά  πιό  φαρμακερά  βέλη.  Διότι  έάν  κάποιος  αίχμα- 

λωτισθή  άπό  τόν  έρωτα  κάποιας  άπό  τάς  γυναίκας  τής  όρ¬ 

χήστρας,  θά  βασανισθή  περισσότερον  άπό  δσον  θά  έβασανί- 

ζετο  είς  μυρίας  έκστρατείας  καί  είς  μυρίας  άποδημίας  καί 

θά  ζή  είς  άθλιοτέραν  κατάστασιν  άπό  μίαν  πόλιν  πολιορκου- 

μένην.  Άλλ’  δμως  διά  νά  μή  έξετάσωμεν  τώρα  έκεϊνα,  όφοϋ 
τά  άφήσωμεν  είς  τήν  συνείδησιν  αύτών  πού  έχουν  γίνει 

αιχμάλωτοι  αύτοϋ  του  πάθους,  έμπρός  νά  όμιλήσωμεν  διά 

τήν  ζωήν  των  πολλών  έν  γένει,  καί  θά  εϋρωμεν  δτι  ύπάρχει 

τόση  διαφορά  μεταξύ  τών  δύο  αύτών  τρόπων  ζωής,  δση  δια¬ 

φορά  ύπάρχει  μεταξύ  λιμένος  καί  πελάγους,  πού  συνεχώς 

σαρώνεται  ύπό  άνέμων. 

Πρόσεχε  λοιπόν  άπό  τόν  τόπον  διαμονής  τά  προοίμια 

τής  εύημερίας.  Διότι  οι  μοναχοί  άφοϋ  άπέφυγον  τάς  άγοράς 

καί  τάς  πόλεις  καί  τούς  κοσμικούς  θορύβους,  έπροτίμησαν 

τήν  ζωήν  είς  τά  δρη,  ή  όποία  δέν  έχει  τίποτε  τό  κοινόν  πρός 

τά  παρόντα  πράγματα,  οΰτε  βιωτικήν  λύπην,  ούτε  όδύνην, 
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την ,  ού  κινδύνους ,  ούκ  έπιβονλάς,  ού  βασκανίαν,  ού  ζηλο¬ 

τυπίαν ,  ούκ  ερωτ ας  άτόπονς,  ούκ  άλλο  των  τοιού των  ούδέν. 

Έντεϋΰ’εν  ήδη  τά  της  βασιλείας  μελετώσι ,  νάπαις  όμιλονν- 

τες  καί  δρεσι  και  πηγαις,  και  ησυχία  και  ηρεμία  πολλή, 

δ  και  προ  τούτων  απάντων  τφ  Θεφ.  Και  παντός  μεν  ΰορύβον 

τό  δωμάτιον  αύνοίς  καϋαρόν,  παντός  δε  πάγους  ή  ψυχή  καί 

νοσήματος  έλευϋέρα,  λεπτή  καί  κουφή ,  καί  τον  λεπτότατου 

άέρος  σφόδρα  καϋαρωτέρα.  ’Έργον  δέ  αύτοΐς,  δπερ  ήν  καί 

τ φ  Άδάμ  παρά  την  αρχήν  καί  προ  τής  αμαρτίας,  δτε  τήν 

10  δόξαν  ήμφιεαμένος  ήν  καί  τφ  θεφ  μετά  παρρησίας  ώμίλει, 

καί  τό  χωρίον  εκείνο  τό  πολλής  γάμον  μακαριότητος  ωκει. 

Τί  γάρ  οϋτοι  χείρον  έκείνον  διάκεινται,  δτε  πρό  τής  τια- 

ρακοής  έτέϋη  έργάζεσϋαι  τόν  παράδεισον;  Ούδεμία  φροντίς 

ήν  αύτφ  βιωτική ;  άλλ 9  ουδό  τούτοις.  θεφ  διελέγετο  μετά 

16  καϋαρον  σννειδότος ;  τούτο  καί  οϋτοι*  μάλλον  δό  καί  πολλφ 

μείζονα  δχοϋοι  παρρησίαν  έκείνον,  δσω  καί  μείζονος  άπολε- 

λαύκασι  χάριτος  διά  τής  τού  Πνεύματος  χορηγίας. 

Έχρήν  μέν  οϋν  υμάς  δψει  ταντα  παραλαμβάνειν  έπειδή 

όέ  ού  βούλεσδε,  άλλ*  έν  ΰορνϋοις  καί  άγοραις  δια  τρίβετε, 
20  χάν  λόγφ  γονν  διδάξωμεν  υμάς,  Βν  μέρος  άπολαβόντες  αϋ - 

των  τής  διαγωγής ·  πάντα  γάρ  ού  δυνατόν  έπελ&εΐν  τόν 

έκείνων  βίον.  Οϋτοι  οί  φωστήρες  τής  οικουμένης,  έπειδάν 

ήλιος  άνίσχη,  μάλλον  δό  πολλφ  7ΐρό  τής  άκτϊνος,  από  τής 

εύνής  άναστάντες,  υγιείς  καί  έγρηγορότες  καί  νήφοντες  (ον- 

25  τε  γάρ  λύπη  τις  καί  φροντίς,  ούτε  καρηβαρία  καί  πόνος 

καί  πραγμάτων  όχλος,  ούκ  άλλο  τι  των  τοιούτων  οϋδεν  αύ- 

ι οίς  ένοχλει,  άλλ 9  ως  άγγελοι  διάγονσιν  έν  ούρανφ )’ 

άναστάντες  τοίννν  ευθέως  άπό  τής  εύνής  φαιδροί  καί 
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ούτε  τόσον  μεγάλην  φροντίδα,  ούτε  κινδύνους,  ούτε  επίβου¬ 

λός,  ούτε  φθόνον,  ούτε  ζηλοτυπίαν,  ούτε  παραλόγους  έρω¬ 
τας,  ούτε  τίποτε  άλλο  παρόμοιον.  Άπό  τήν  εδώ  ζωήν  ήδη 

μελετουν  τά  τής  ούρανίου  βασιλείας,  όμιλούντες  με  τάς  κοι¬ 

λάδας,  τά  όρη,  τάς  πηγάς,  τήν  ήσυχίαν  καί  τήν  ηρεμίαν  και 

πριν  άπό  δλα  αύτά  μέ  τον  Θεόν.  Και  τό  δωμάτιόν  των  είναι 

καθαρόν  άπό  κάθε  θόρυβόν,  ή  δέ  ψυχή  των  είναι  έλευθέρα 

άπό  κάθε  πάθος  και  άσθένειαν,  λεπτή  και  έλαφρά  και  πιο 

καθαρά  άπό  αύτόν  τον  λεπτότατον  άέρα.  Τό  εργον  των  δέ 

είναι  δμοιον  μέ  τό  εργον  πού  είχεν  ό  Άδάμ  είς  τήν  άρχήν 

και  πριν  άπό  τήν  άμαρτίαν,  δταν  έφόρει  ώς  ένδυμα  τήν  δό¬ 

ξαν  και  ώμιλοΰσε  μέ  τον  θεόν  μέ  παρρησίαν  και  έκατοικού- 

σεν  εις  τον  τόπον  εκείνον  πού  ήτο  γεμάτος  άπό  μακαριότητα. 

Πράγματι  ώς  προς  τί  αύτοί  είναι  κατώτεροι  άπό  τον  Άδάμ, 

δίαν,  πριν  άπό  τήν  παρακοήν  έτοποθετήθη  να  καλλιεργή 

τον  παράδεισον;  Δέν  είχε  καμμίαν  βιωτικήν  φροντίδα;  Άλλ’ 
ούτε  καί  αύτοι  έχουν.  Ώμιλοΰσε  μέ  τον  θεόν  μέ  καθαρόν 

συνείδησιν;  τό  ίδιον  κάνουν  καί  αύτοί·  μάλλον  δέ  έχουν 
μεγαλυτέραν  παρρησίαν  άπό  έκεϊνον,  τόσον  μεγαλυτέραν, 

όσον  μεγαλυτέραν  χάριν  έχουν  άπολαύσει  μέ  τήν  χορηγίαν 

τού  άγίου  Πνεύματος. 

"Επρεπε  λοιπόν  να  τά  έβλέπατε  αύτά  οί  ίδιοι  μέ  τά 

μάτια  σας,  έπειδή  δμως  δέν  θέλετε,  άλλά  περνάτε  τόν  και¬ 

ρόν  σας  μέσα  είς  τούς  θορύβους  καί  τάς  άγοράς,  θά  σάς  τά 

παρουσιάσω  έστω  καί  διά  τού  λόγου,  διά  νά  γνωρίσετε  ένα 

μόνον  μέρος  άπό  τόν  τρόπον  ζωής  αύτών,  διότι  δέν  είναι 

δυνατόν  νά  έξετάσωμεν  δλον  τόν  βίον  έκείνων.  Αύτοί  οι 

φωστήρες  τής  οικουμένης,  δταν  άνατείλη  ό  ήλιος,  μάλλον 

δέ  πολύ  προ  τής  άνατολής,  άφού  σηκωθούν  άπό  τό  κρεβ- 

βάτι  των,  ύγιείς,  γεμάτοι  πνευματικήν  διαύγειαν  καί  νηφα¬ 

λιότητα,  (διότι  ούτε  καμμία  λύπη  καί  φροντίς  τούς  ένοχλεϊ, 

ούτε  βάρος  είς  τό  κεφάλι  των  καί  πόνος  καί  στενοχώρια, 

ούτε  τίποτε  άλλο  παρόμοιον  άπό  αύτά,  άλλά  ζούν  ώσάν  άγ¬ 

γελοι  είς  τόν  ούρανόν)·  άφού  λοιπόν  σηκωθούν  άπό  τό 
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γεγηδότες,  καί  χορόν  ένα  στησάμενοι,  εν  φαιδρφ  τφ  συνει- 

δότι  συμφώνως  άπαντες,  ώσπερ  εξ  ενός  στόματος,  ύμνους 

εις  τόν  των  όλων  αδονσι  Θεόν,  γεραίνοντές  τε  αυτόν  και 

χάριν  εϊδότες  υπέρ  απάντων  αύτφ,  των  τε  ιδίων,  των  τε 

β  κοινών  ευεργετημάτων.  “Ωστε,  ει  δοκει,  τόν  ’Αδάμ  αφέν¬ 
τες,  έρωτήσωμεν  τι  των  αγγέλων  οντος  διέστηκεν  ό  χορός 

των  έπί  γης  αδόντων  και  λεγόντων  ((δόξα  έν  ύψίστοις  θεφ, 

καί  έπϊ  γης  ειρήνη,  έν  άι^δρώποις  ευδοκία ».  Καϊ  ή  στσλή 

δέ  αύτοις  τής  άνδρίας  αξία.  Ου  γάρ  δη  κατά  τους  έλκεχί- 

10  τωνας  καϊ  έκνενευρισμένους  καί  διακλωμένους  εϊσϊν  έστολι- 

ομένοι ,  άλλα  κατά  τους  μακαρίους  εκείνους  αγγέλους,  τόν 

’Ηλίαν,  τόν  9Ελιοοαΐον ,  τόν  Ίωάννην,  κατά  τούς  αποστό¬ 

λους *  των  ϊματίων  κατασκευασμένων  αύτοις,  τοις  μέν  άπό 
τριχών  αΙγών,  τοις  δέ  άπό  τριχών  καμήλων  ειόΐ  δέ  οΐς  καί 

15  δέρματα  ήρκεσε  μόνον,  καί  ταύτα  πάλαι  πεπονηκότα. 

Εϊτα  έπειδάν  τάς  φδάς  έκείνας  ε'ίπωσι,  τά  γόνατα  κάμ- 
ψαντες,  τόν  ύμνηδέντα  Θεόν  παρακαλονσιν  υπέρ  πραγμάτων, 

ών  ϊνιοι  ουδέ  εις  έννοιαν  ταχέως  έρχονται.  ΑΙτοϋσι  γάρ 

τών  μέν  παρόντων  ου \δέν  ούιδείς  γάρ  αύτοις  τούτων  λόγος · 

20  τά  δέ  μετά  παρρησίας  στήναι  έμπροσθεν  τού  βήματος  τού 

φοβερού,  όταν  έλδη  κριναι  ζώντας  καί  νεκρούς  ό  μονογενής 

ΥΙός  του  Θεού,  καϊ  τό  μηδένα  άκοϋσαι  τής  φοβέρας  έκείνης 

φωνής  τής  λεγούσης,  αούκ  οίδα  υμάς»,  καϊ  ώστε  μετά  κα~ 

δαρού  αυνειδότος  και  πολλών  τών  κατορδωμάτων  τόν  έπί- 

25  μοχδον  τούτον  διαννσαι  βίον  καϊ  1*6  χαλεττόν  πλεϋσαι  πέ¬ 

λαγος  έξ  ούριας.  Ηγείται  δέ  αύτοις  τής  εύχής ,  ό  τιατήρ 

καί  ό  προεσ τηκώς.  Εΐτα  άναστάντες  καί  τελέοαντες  τάς  ά¬ 

γιας  έκείνας  και  συνεχείς  εύχάς,  άνιοχού<η]ς  τής  άκτινος, 

21.  ΜατΟ.  25,  12β. 
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κρεδβάτι  των  πολύ  ενωρίς  το  πρωί  γεμάτοι  άπό  χαράν  καί 

εύχαρίστησιν  και  αφού  στήσουν  ένα  χορόν  δλοι  μαζί,  μέ 

χαρούμενην  συνείδησιν  καί  μέ  στόμα,  ψάλλουν  ύμνους  εις 

τον  θεόν  των  δλων  καί  τον  δοξολογούν  καί  τόν  εύχαριστοϋν 

δι’  δλας  τάς  εύεργεσίας  του,  τάς  άτομικάς  καί  τάς  κοινός. 

"Ωστε  λοιπόν  εάν  θέλετε,  άφοΰ  άφήσωμεν  τόν  Άδάμ,  άς 
έρωτήσωμεν  ως  προς  τί  διαφέρει  των  άγγέλων  ό  χορός  αύ- 

τος  πού  ψάλλει  εις  την  γην  καί  λέγει*  «Δόξα  έν  ύψίστοις 

θεψ  καί  επί  γης  είρήνη,  έν  άνθρώποις  εύδοκία»20.  Ακόμη 
δε  καί  ή  ένδυμασία  των  είναι  άνταξία  τής  άρετής  των.  Διότι 

6έ6αια  δεν  είναι  στολισμένοι  ώσάν  εκείνους  πού  περιφέ¬ 

ρονται  μέ  τούς  χιτώνας  των  είς  τάς  οδούς,  τούς  μαλθακούς 

καί  χαυνωμένους,  άλλα  ώσάν  τούς  μακαρίους  έκείνους  άγ- 

γέλους,  τόν  Ήλίαν,  τόν  Έλισσαϊον,  τόν  Ιωάννη ν  καί  τούς 

άποστόλους,  των  οποίων  τά  ένδύματα  ήσαν  κατεσκευασμέ- 

να,  των  μέν  άπό  τρίχας  αιγών,  τών  δέ  άπό  τρίχας  καμηλών, 

δι’  ώρισμένους  μάλιστα  άπό  αύτούς  ήρκεσαν  καί  μόνον  τά 
δέρματα  τών  ζώων  καί  αύτά  πολύ  πεπαλαιωμένα 

"Επειτα,  άφοϋ  ψάλλουν  τούς  ύμνους  έκείνους  καί  κάμ- 
ψουν  τά  γόνατα,  παρακαλοϋν  τόν  θεόν  πού  εξύμνησαν  διά 

πράγματα,  τά  όποια  ώρισμένοι  ούτε  καί  νά  τά  σκεφθούν  ήμπο- 
ροϋν  μέ  εύκολίαν.  Διότι  τίποτε  άπό  τά  παρόντα  δέν  ζητουν 

καί  κανένα  λόγον  δέν  κάνουν  δι’  αύτά,  άλλά  ζητούν  νά 
ήμπορέσουν  νά  σταθούν  μέ  παρρησίαν  πρό  τού  φοβερού 

βήματος,  δταν  θά  έλθη  ό  μονογενής  Υίός  τού  θεού  νά  κρίνη 

ζώντας  καί  νεκρούς,  καί  κανείς  νά  μή  άκούση  τήν  φοβεράν 

έκείνην  φωνήν,  πού  λέκει,  «δέν  σάς  γνωρίζω»*1,  καί  άκόμη 
νά  διανύσουν  τόν  έπίπονον  αύτόν  βίον  μέ  καθαρόν  συνεί- 

δησιν  καί  πολλήν  προκοπήν  είς  έργα  άρετής  καί  νά  πλεό¬ 

σουν  μέ  γαλήνην  τό  φοβερόν  πέλαγος.  Προΐσταται  δέ  αύ- 

τών  κατά  τήν  προσευχήν  αύτήν  ό  πατήρ,  ό  ήγούμενος  αύ- 

τών.  Έν  συνεχείςι,  άφοϋ  σηκωθούν  καί  τελειώσουν  τάς  ά- 

γίας  έκείνας  καί  συνεχείς  προσευχάς,  μέ  τήν  άνατολήν  του 

ήλίου  μεταβαίνει  ό  καθένας  είς  τήν  έργασίαν  του,  συγκεν- 
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είζ  έργον  άπεισιν  έκαστος,  πολλήν  πρόσοδον  εντεύθεν  τοις 

δεομένοις  συνάγον τες. 

4.  Πού  νυν  είοιν  οι  τοις  διαβολιχοις  εαυτούς  έκδιδόντες 

χοροις  και  τοις  ασμασι  τοις  πορνικοΐς  και  έν  θεάτροις  κα- 

0  θήμενοι;  Αϊσχύνομαι  μεν  γάρ  μεμνημένος  έκείνων'  πλήν 

διά  την  ασθένειαν  υμών  ανάγκη  καί  τούτο  ποιήσαι.  Καί 

γάρ  ό  Παύλός  φησιν  «.ώσπερ  γάρ  παρεστήσατε  τά  μέλη  υ¬ 

μών  δούλα  τη  ακαθαρσία,  ον τω  νυν  παραστήσατε  τά  μέλη 

υμών  δούλα  τή  δικαιοσύνη  εις  αγιασμόν ».  Καί  ημείς  τοίννν, 

10  φέρε  παρεξετάσωμεν  τον  χορόν  τον  έκ  των  πορνευομένων 

γυναικών  καί  τών  ήταιρηκότων  νέων  συνεστώτα  έν  τή  σκη¬ 

νή ,  καί  τούτον  αύτόν  τον  τών  μακαρίων  τούτων,  εις  ηδονής 

λόγον,  δί 9  ήν  μάλιστα  πολλοί  τών  ρρθύμων  νέων  άλίσκονται 

ταΐς  έκείνων  πάγιοι.  Τοσούτον  γάρ  τδ  μέσον  εύρήσομεν,  όοον 

1δ  εί  άγγέλων  τις  ήκουσεν  άδόντων  άνω  την  παναρμόνιον  μελω¬ 

δίαν  έκείνην  καί  κννών  καί  χοίρων  επί  τής  κοπριάς  κατωρυο- 

μένων  καί  γρυζόντων.  Αιά  τούτων  μύν  γάρ  τών  στομάτων 

δ  Χριστός,  δι 9  έκείνων  δύ  τής  γλώττης  δ  διάβολος  φθέγγε¬ 

ται.  Αλλά  σύριγγες  συνηχούσιτί  έχείνοις  άσήμφ  φωνή  καί 

20  άιερπεΐ  τή  8ψει,  τών  γνάθων  αϋτοΐς  φυ σωμένων  καί  τών 

νεύρων  διασπωμένων;  Άλλ*  ένταύθα  ή  τού  Πνεύματος  ένη- 

χει  χάρις,  άντί  αύλοΰ  καί  κιθάρας  καί  σύριγγος  τοις  τών 

αγίων  στόμασι  κεχρημένη.  Μάλλον  δέ  8σα  αν  εΐίπωμεν,  ού 

δυνατόν  παραοτήοαι  τήν  ηδονήν  διά  τούς  τφ  πηλφ  καί  τή 

20  π λινδείφ  προσηλωμένους.  Διά  τούτο  καί  έβονλόμην  τινά 

τών  περί  ταϋτα  μαινομένων  λαβείν  καί  άτιαγαγεΐν  έκεϊ  καί 

δειξαι  ιών  άγιων  τόν  χορόν  τούτων,  καί  ονκ  άν  έδέησέ 

22.  Ρωμ.  6,  12, 
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τρώνοντες  μέ  τον  τρόπον  αύτόν  πολλά  έσοδα  δι’  αυτούς  πού 
έχουν  ανάγκην. 

4.  Που  είναι  τώρα  εκείνα  πού  παραδίδουν  τούς  εαυ¬ 

τούς  των  είς  τούς  διαβολικούς  χορούς  και  τά  πορνικά  τρα¬ 

γούδια  και  συχνάζουν  είς  τά  θέατρα;  και  βέβαια  έντρέπο- 

μαι  νά  τούς  φέρω  είς  την  μνήμην  μου,  άλλ’  δμως  χάριν  τής 
ίδικής  σας  άσθένειας  είναι  άνάγκη  νά  τό  κάνω  και  αυτό. 

Καθ5  όσον  καί  ό  Παύλος  λέγει·  «"Οπως  ακριβώς  λοιπόν  προσ- 
φέρατε  τά  μέλη  σας  σκλάβους  είς  τήν  άμαρτίαν,  έτσι  τώρα 

νά  προσφέρετε  τά  μέλη  σας  δούλα  είς  τήν  άρετήν  προς 

άγιασμόν  σας»22.  Καί  ημείς  λοιπόν  έμπρός  άς  έξετάσωμεν 
παραλλήλως  καί  τον  χορόν  πού  άπαρτίζουν  είς  τήν  σκηνήν 

τού  θεάτρου  αί  πορνευόμεναι  γυναίκες  καί  οί  θηλυπρεπείς 

νέοι  καί  τόν  χορόν  των  μακαρίων  αυτών  μοναχών  άπό  πλευ¬ 

ράς  ήδονής,  έξ  αιτίας  τής  οποίας  μάλιστα  πολλοί  άπό  τούς 

ραθύμους  νέους  συλλαμβάνονται  είς  τάς  παγίδας  αύτών. 

Καί  θά  εΰρωμεν  πράγματι  νά  ύπάρχη  τόση  διαφορά  μεταξύ 

ιών  δύο  αύτών  χορών,  όση  θά  ύπήρχεν  έάν  κάποιος  εΐχεν 

άκούσει  άγγέλους  νά  ψάλλουν  είς  τόν  ούρανόν  τήν  παναρ- 

μόνιον  έκείνην  μελωδίαν,  καί  σκύλους  καί  χοίρους  νά  ούρ- 

λιάζουν  καί  νά  μουγκρίζουν  έπάνω  είς  τήν  κοπριάν.  Διότι 

μέ  τά  μεν  στόματα  τών  μοναχών  δοξάζεται  ό  Χριστός,  μέ 

τήν  γλώσσαν  δέ  έκείνου  ύμνεϊται  ό  διάβολος.  Μήπως  δμως 

εκεί  ήχούν  αυλοί  μαζί  μέ  τήν  χωρίς  καμμίαν  άξίαν  φωνήν 

των  καί  τήν  άπαίσιαν  δψιν  των,  καθώς  φουσκώνουν  αί  σια¬ 
γόνες  των  καί  τεντώνουν  τά  νεύρα  των;  Αλλά  καί  είς  τήν 

περίπτωσιν  τών  μοναχών  ένηχεϊ  ή  χάρις  τού  αγίου  Πνεύ¬ 

ματος,  χρησιμοποιούσα  τά  στόματα  τών  άγίων  άντί  αύλοΰ, 

κιθάρας  καί  φλογέρας.  Μάλλον  δέ  δσα  καί  νά  εϊπω,  δέν  θά 

ήμπορέσω  νά  παρουσιάσω  τήν  ήδονήν,  δι*  αυτούς  πού  είναι 
προσκολλημένοι  είς  τήν  λάσπην  καί  τό  χώμα.  Διά  τούτο  καί 

θά  ήθελα  νά  πάρω  κάποιον  άπό  αυτούς  τούς  μανιακούς  καί 

νά  τόν  όδηγήσω  έκεϊ  καί  νά  τού  δείξω  τόν  χορόν  αύτών  τών 

άγίων  καί  δέν  θά  έχρειάζετο  είς  τό  έξης  κανένας  λόγος  μου. 
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μοι  λόγον  λοιπόν.  Πλήν  καν  προς  πήλινους  διαλεγώμεΰα , 

πειρασόμεϋα  καί  τφ  λόγφ  καν  κοιτά  μικρόν  αυτούς  άνασπά- 

σαι  της  ιλύος  καί  των  τελμάτων. 

Έκείθεν  μέν  γάρ  ευθέως  πυρ  δέχεται  έρωτος  άτοπου 

0  ό  ακροατής *  ώς  γάρ  ου \κ  άρκούοης  της  οψεως  τής  πόρνης 
φλέξαι  την  διάνοιαν,  καί  την  από  τής  φωνής  προστιθέασι 

λύμην’  έντανθα  δε,  καν  έχη  τι  τοιοΰτον  ή  ιμυχή,  άποτίθεται 

ευθέως.  Ούχ  ή  φωνή  δέ  μόνον,  ουδέ  ή  σψις,  αλλά  καί  τά 

ί μάτια  μάλλον  τούτων  θορυδεί  τούς  δρώντας.  Καν  πένης  ή 

10  τις  τών  παχντέρων  καί  ήμελημένων,  άπό  τής  θεωρίας  μύρια 

άποδυσπετήσει  πολλάκις  και  προς  εαυτόν  έρεϊ,  άτι  ή  μέν 

πόρνη  καί  ό  ήταιρηκώς,  μαγείρων  τέκνα  καί  σκυτοτόμων, 

πολλάκις  δέ  καί  οίκετών,  εν  τοσαύτη  ζώσι  τρυφή,  εγώ  δε 

έλεύύερος  καί  έζ  έλενθέρων,  δικαίους  πόνους  αίρούμείΌς, 

10  ουδέ  δναρ  ταϋτα  φαντασθήναι  δύναμαΐ'  καί  ούτως  έμπρη- 

οθείς  υπό  τής  άδνμίας  άπειοιν.  Έπί  δέ  των  μοναχών  ούδέν 

τοιοΰτον,  αλλά  καί  τουναντίον  άπαν.  “Οταν  γάρ  ϊδη  πλου¬ 

σίων  παιδας  καί  προγόνων  περιφανών  έκγόνους  τοιαΰια 

ή  ̂πεσμένους  Ιμάτια,  οΐα  ουδέ  οί  έσχατοι  τών  πενήτων,  καί 

20  έπί  τοντφ  χαίροντας,  έννοήσατε  ττόσην  τής  πενίας  παρα¬ 

μυθίαν  δεζάμενος  άπεισι.  Κ&ν  πλούσιος  ή,  σωφρονιστείς 

αναχωρεί,  δελτίων  γενόμενος. 

Πάλιν  έν  μέν  τφ  θεάτρφ  άταν  ϊδωσι  χρυσία  περικειμέ- 

νην  την  πόρνην,  ό  μέν  πένης  οίμώξεται  καί  θρηνήσει,  την 

20  έαντον  γυναίκα  ούδέν  τοιοΰτον  έχουσαν  δλέπων,  οί  δέ  πλον- 

τοΰντες  νπεράψονται  καί  διαπτνουσιν  άπό  τής  θέας  ταύτης 
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Άλλα  όμως  έστω  και  αν  ομιλώ  προς  άνθρώπους  μέ  γήϊνα 

φρονήματα,  θά  προσπαθήσω  μέ  τόν  λόγον,  έστω  και  κατ’  έ- 
λάχιστον  να  τούς  άποσύρω  άπό  την  λάσπην  και  τόν  βούρκον. 

Λοιπόν  άπό  μέν  τά  θέατρα  ό  άκροατής  δέχεται  κατ’  εύ- 
θεϊαν  τό  πυρ  του  παραλόγου  έρωτος.  Διότι,  ώσάν  νά 

μή  άρκουσεν  ή  παρουσία  τής  πόρνης  διά  νά  του  άνάψη  τήν 

σκέψιν  του  προστίθεται  και  ή  καταστροφή  άπό  τήν  φωνήν 

της,  ένώ  εις  τήν  περίπτωσιν  των  μοναχών  και  αν  άκόμη  ή 

ψυχή  πάσχη  άπό  κάτι  παρόμοιον,  τό  άποβάλλει  άμέσως.  ’Ό- 
χι  μόνον  δέ  ή  φωνή,  ούτε  και  ή  όψις,  άλλά  και  ή  ένδυμα- 
σία  έρεθίζει  άκόμη  περισσότερον  τούς  θεατός.  Και  άν  ό 

προσηλωμένος  είς  τήν  ύλην  και  άδιάφορος  θεατής  συμβή  νά 

είναι  κάποιος  πτωχός,  άπό  τό  θέαμα  θά  αγανακτήση  πολλάς 

φοράς  και  θά  είπή  εις  τόν  εαυτόν  του,  ότι  ή  μέν  πόρνη  και 

ό  θηλυπρεπής  νέος,  άν  και  είναι  παιδιά  μαγείρων  και  ύπο- 

δηματοποιών,  πολλάς  φοράς  δέ  και  δούλων,  ζοΰν  μέσα  είς 

τόσην  τρυφήν,  ενώ  έγώ,  άν  καί  είμαι  έλεύθερος  και  κατά¬ 

γομαι  άπό  έλευθέρους  γονείς,  προτιμών  τούς  δικαίους  τό¬ 

πους,  δέν  ήμπορώ  ούτε  είς  τόν  ύ^νον  μου  νά  τά  φαντασθώ 

αυτά*  καί  άφου  κατακυριευθή  μέ  τόν  τρόπον  αυτόν  άπό  τήν 
στενοχώριαν  θά  φύγη.  Είς  τήν  περίπτωσιν  τών  μοναχών 

όμως  δέν  συμβαίνει  τίποτε  τό  παρόμοιον,  άλλά  τό  έντελώς 

άντίθετον.  Διότι,  όταν  ίδή  τά  παιδιά  τών  πλουσίων  καί  τούς 

άπογόνους  τών  ένδοξων  προγόνων  νά  φορουν  τέτοιου  εί¬ 

δους  ένδύματα,  πού  δέν  τά  φορουν  ούτε  οί  τελευταίοι  άπό 

τούς  πτωχούς,  καί  νά  χαίρωνται  έξ  αίτίας  αύτου,  σκεφθήτε 

πόσην  παρηγορίαν  τής  πτωχείας  παίρνει  καί  φεύγει.  Καί 

άν  συμβή  νά  είναι  πλούσιος,  άναχωρεϊ,  άφου  σωφρονισθή, 

γενόμενος  καλύτερος. 

Επίσης,  είς  μέν  τό  θέατρον,  όταν  ίδουν  τήν  πόρνην  νά 

στολίζεται  μέ  χρυσά  κοσμήματα,  ό  μέν  πτωχός  θά  στενοχω- 

ρηθή  καί  θά  θρηνήση,  βλέπων  τήν  γυναίκα  του  νά  μή  έχη 

τίποτε  παρόμοιον,  οί  δέ  πλούσιοι  θά  περκρρονήσουν  καί  θά 

έγκαταλείψουν  τάς  συζύγους  των  έξ  αίτίας  αύτου  του  θεά- 
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τάς  σννοικούσας  αύτοις.  "Οταν  γάρ  και  όχημα  και  βλέμμα 

και  φωνήν  και  βάδισιν  πάντα  διακε κλασμένα  εκείνη  παρέχη 

τοίς  όρώσιν,  έμπρησδέντες  άναχωρονσι,  και  αιχμάλωτοι  λοι¬ 

πόν  εις  τάς  οικίας  εισέρχονται  τάς  έαΨτών.  9Εντεϋδεν  αι 

δ  ύβρεις  και  αι  άτιμίαι ,  εντεύθεν  αί  άπέχδειαι ,  οι  πδλεμοι, 

οι  δάνατοι  οι  καδημερινοί'  εντεύθεν  αβίωτος  τοις  άλοϋοιν 

ό  βίος ,  και  η  συνοικούσα  λοιπόν  άηδής  και  τα  παιδία  ονχ 

ομοίως  ποδεινά  και  πάντα  άνω  και  κάτω  τά  της  οικίας, 

και  νπ  αυτής  λοιπόν  της  άκτΐνος  ένοχλεϊσδαι  δοκεΐ.  9Αλλ9 

1®  ούκ  από  των  χωρών  τούτων  άηδία  τις  τοιαύτη,  άλλ9  ήμερον 
καί  πράον  δένεται  ή  γυνή  τόν  άνδρα,  πάσης  ηδονής  άτοπου 

άπηλλαγμένον,  και  ενκολώτερον  αύτφ  χρήσεται,  η  προ  τού¬ 

του.  Τοιαντα  6  μέν  χορός  έκεινος  τ ίκ'τει  κακά ,  ούτος  δε 

άγαδά’  ό  μέν  από  προβάτων  λύκους  ποιων ,  ούτος  δέ  από 

1δ  λύκων  άρνειούς  έργαζάμενος. 

9Αλλ9  οϋπω  περί  της  ήδονης  ου δέν  ούδέπω  τάχα  είρή- 

καμεν.  Καί  τί  γένοιτ  ά,ν  ήδιον  του  μη  δορυβεισδαι  μηδέ 

όδυνά σδαι  την  διάνοιαν ,  μηδέ  άδυμειν  καί  στένειν;  ΊΊλήν 

άλλα  και  περαιτέρω  τόν  λόγον  προαγάγωμεν ,  καί  έκατέρας 

20  τής  ορδής  καί  τής  δέας  την  άπόλανσιν  έξετάοωμεν  καί  ό- 

ψώμεδα  την  μέν  μέχρις  έσπέραζ  μένουσαν,  ίως  άν  έν  τφ 

δεάτρφ  καδέζητ αι  ό  δεατής,  μετά  δέ  ταύτα  κέντρου  παντός 

χαλεπώτ ερον  άνιώοιν  αντόν’  ένταΰδα  δέ  διηνεκώς  ένακ^ιά- Α 

ζονοαν  ταΐς  ψυχαις  των  έωρ ακάτων.  Καί  γάρ  καί  των  άν- 

25  δρών  τόν  τύπον  καί  του  τόπου  τό  τερπνόν  καί  τής  διαγωγής 

τό  γλυκν  καί  τής  πολιτείας  τό  καδαρόν  καί  τής  καλλίστης 
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ματος.  Διότι  όταν  ή  πόρνη  προβάλλη  είς  τούς  θεατός  κατά 

τρόπον  προκλητικόν  και  την  ενδυμασίαν  και  τό  βλέμμα, 

και  ιήν  φωνήν  και  τό  βάδισμα  και  τά  πάντα,  φεύγουν  εκεί¬ 
νοι  από  εκεί  κατακυριευμένοι  άπό  την  φλόγα  εκείνην  και 

μεταβαίνουν  έτσι  αιχμάλωτοι  εις  τά  σπίτια  των.  Άπό  έδώ 

προέρχονται  αί  ύβρεις  και  αί  άτιμώσεις,  άπό  έδώ  αι  περι¬ 

φρονήσεις,  αί  διαμάχαι  και  οί  καθημερινοί  θάνατοι.  Άπό  έδώ 

γίνεται  άνυπόφορη  ή  ζωή  δΤ  αύτούς  πού  αιχμαλωτίζονται 

άπό  τήν  πόρνην  και  ή  σύζυγος  προκαλεϊ  είς  τό  έξης  άηδίαν, 

και  τά  παιδιά  δεν  είναι  άγαπητά  όπως  πρώτα,  καί  γίνονται 

όλα  άνω  κάτω  εις  τό  σπίτι,  και  φαίνεται  ότι  ενοχλείται  και 

άπό  αύτήν  άκόμη  τήν  ήλιακήν  άκτϊνα.  'Όμως  δεν  προκα- 
λεϊται  καμμία  παρομοία  άηδία  άπό  τούς  χορούς  τών  μονα¬ 
χών,  άλλα  θα  δεχθή  ή  σύζυγος  τον  άνδρα  ήμερον  καί  πρςίον, 

άπηλλαγμένον  άπό  κάθε  παράλογον  ήδονήν  και  θά  είναι  ή 

συμπεριφορά  του  περισσότερον  ευχάριστος  τώρα,  παρά  προ¬ 

ηγουμένως.  Ό  μέν  χορός  λοιπόν  τών  θεάτρων  γεννά  κακά, 

τών  δέ  μοναχών  άγαθά.  Καί  ό  μέν  ένας  άπό  πρόβατα  δη¬ 
μιουργεί  λύκους,  ένώ  ό  άλλος  άπό  λύκους  δημιουργεί  άρνιά. 

Άλλ’  όμως  φαίνεται  πώς  δέν  εϊπαμεν  τίποτε  άκόμη  διά 
τήν  ήδονήν.  Καί  τί  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  πιό  εύχάρι- 
στον  άπό  τό  νά  μή  ταράσσεται  ούτε  νά  ύποφέρη  ή  ψυχή 

τοϋ  άνθρώπου  οΰιε  νά  στενοχωρήται  καί  νά  άναστενάζη; 

Πλήν  όμως  πρέπει  νά  συνεχίσωμεν  άκόμη  τόν  λόγον  καί 

άς  έξετάσωμεν  τήν  άπόλαυσιν  πού  χαρίζει  κάθε  ένα  άπό 

αύτά  τά  άσματα  καί  τά  θεάματα*  καί  θά  ίδοϋμεν  ότι  ή  μέν 
μία  διαρκεϊ  μόνον  μέχρι  τήν  έσπέραν,  όσον  χρόνον  δηλαδή 

ό  θεατής  εύρίσκεται  είς  τό  θέατρον,  ένψ  ύστερα  τόν  κάνει 

νά  ύποφέρη  φοβερώτερον  άπό  όποιοδήποτε  άλλο  αιχμηρόν 

άντικείμενον,  ένψ  αύτή  πού  προέρχεται  άπό  τούς  μοναχούς 

αύξάνει  συνεχώς  μέσα  είς  τάς  ψυχάς  τών  θεατών.  Καθ’  όσον 
καί  τόν  τύπον  τών  άνδρών  καί  τό  εύχάριστον  του  τόπου 

καί  τήν  γλυκύτητα  τής  συμπεριφοράς  καί  τήν  καθαρότητα 

τοϋ  τρόπου  ζωής  των  καί  τήν  χάριν  τοϋ  ώραιοτάτου  καί 
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ωδής  καί  πνευματικής  την  χάριν ,  έχονσιν  έαντοΐς  διαπαντός 

ένιζάνον τα.  Οί  γονν  τούτων  άπολαύοντες  διηνεκώς  των  λι¬ 

μένων ,  ώσπερ  τινά  χειμώνα  λοιπόν  φεύγουσι  τών  πολλών 

τούς  ίλορύδονς.  Ούκ  αδοντες  δε  μόνον  και  ευχόμενοι ,  αλλά 

5  και  ταις  βίβλοις  προσηλωμένοι ,  τερπνόν  τι  θέαμα  τοις  όρώ- 

σίν  εισιν.  Έπειδάν  γάρ  τόν  χορόν  διαλύσωσιν ,  ό  μέν  τον 

Ήσαϊαν  λαβών  έκείνφ  διαλέγεται,  ό  δέ  τοις  άποστόλοις 

όμιλεΐ,  έτερος  τά  παρ'  έτέρων  πονηθέντα  ’έπεισι,  και  φιλο¬ 

σοφεί  περί  Θεόν,  περί  τονδε  τον  παντός,  περί  τών  όρωμέ- 

10  νων,  περί  τών  αοράτων,  περί  αισθητών,  περί  νοητών,  περί 

τής  εύ'τελείας  τούτον  τον  βίου,  περί  τής  τού  μέλλοντος  με¬ 

γαλειότητας. 

5.  Καϊ  τρέφονται  τροφήν  άρίστην,  ον  σάρκας  αλόγων 

έψημένας  παρατιθέμενοι ,  αλλά  λόγια  Θεόν  υπέρ  μέλι  και 

1δ  κηρίον,  μέλι  θανμάσιον  και  πολλφ  κρειττον  ή  κατά  την  έ¬ 

ρημον  ό  Ιωάννης  τό  παλαιόν  έσιτεΐΐο.  Τό  γάρ  μέλι  τονιο 

ον  μέλιτταί  τινες  άγριαι  τοΐς  άνθεσιν  έφιζάνονσαι  σνλλέγον- 

οιν,  ουδέ  δρόσον  πεπαίνονσαι  τοις  σίμβλοις  ένιάσιν,  άλλ'  ή 

τού  Πνεύματος  κατασκευάζουαα  χάρις,  αντί  κηρίων  και  σίμ- 

80  βλων  και  σνρίγγων  ταις  τών  αγίων  έΫαποτίθεται  ψυχαις , 

ώστε  είναι  τφ  βονλομένφ  μετά  άδείας  έσθίειν  διηνεκώς. 

Ταύτας  δή  ούν  τάς  μελίττας  καί  αυτοί  μιμούμενοι ,  περιι- 

πτανται  τοις  κηρίοις  τών  αγίων  βιδλίων,  τιολλήν  έντενθεν 

δρεπ όμενοι  τήν  ηδονήν . 

2δ  Καί  εϊ  βούλει  μαθειν  τήν  τρόϊπεζαν  τήν  έκείνων,  έγγύζ 

γενον,  καί  δψει  τοιαντ'α  έρενγομένονς  αύτούς ,  προσηνή  πάν¬ 

τα  καί  ήδέα ,  καί  ενωδίας  γέμοντα  πνευματικής.  Ονδέν  αΙ- 
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πνευματικού  αύτοϋ  άσματος  τά  διατηρούν  σταθερά  μέσα 

των  είς  δλην  την  ζωήν  των.  Αύτοί  λοιπόν  πού  άπολαμβά- 

νουν  διαρκώς  αύτά  τά  λιμάνια,  άποφεύγουν  είς  τό  εξής 

τούς  θορύβους  τού  κόσμου  ώσάν  κάποιαν  κακοκαιρίαν.  Και 

άποϋελούν  εύχάριστον  θέαμα  δι5  αύτούς  πού  τούς  βλέπουν, 
δχι  μόνον  δταν  ψάλλουν  και  προσεύχωνται,  άλλά  και  δταν 

είναι  προσηλωμένοι  είς  τάς  ίεράς  Γραφάς.  Διότι  μόλις  τε¬ 

λειώσουν  την  προσευχήν,  άλλος  μέν  παίρνει  τό  βιβλίον  τού 

Ήσαίου  και  όμιλεί  με  αυτόν,  άλλος  όμιλεί  μέ  τούς  άποστό- 
λους  και  άλλος  μελετή  τά  συγγράματα  άλλων  και  φιλοσοφεί 

περί  τού  Θεού,  περί  τού  σύμπαντος,  περί  των  ορατών,  περί 

τών  άοράτων,  περί  τών  αισθητών,  περί  τών  πνευματικών, 

περί  τής  εύτελείας  τής  παρούσης  ζωής  καί  περί  τού  μεγα¬ 
λείου  τής  μελλούσης. 

5.  Ακόμη  τρέφονται  μέ  άρίστην  τροφήν  θέτοντες  είς 

τήν  τράπεζάν  των  δχι  έψημένας  σάρκας  άλόγων  ζώων,  άλλά 

τρεφόμενοι  μέ  τά  λόγια  τού  θεού,  πού  είναι  γλυκύτερα  άπό 

τό  μέλι  καί  τήν  κηρήθραν,  πού  είναι  μέλι  θαυμάσιον  καί 

πολύ  καλύτερον  άπό  έκείνο  μέ  τό  οποίον  ό  Ιωάννης  έτρέ- 

φετο  τήν  παλαιόν  έποχήν  είς  τήν  έρημον.  Διότι  αύτό  τό 

μέλι  δέν  τό  συγκεντρώνουν  ώρισμέναι  άγριαι  μέλισσαι,  πού 

κάθονται  έπάνω  είς  τά  λουλούδια,  ούτε  καθιστούν  γλυκείαν 

τήν  δροσιάν  καί  τήν  έναποθέτσυν  είς  τάς  κυψέλας,  άλλά 

τό  κατασκευάζει  ή  χάρις  τού  άγίου  Πνεύματος  καί  τό  ένα- 

ποθέτει,  άντί  τών  κηρηθρών,  τών  κυψελών,  καί  τών  σπη¬ 

λαίων,  είς  τάς  ψυχάς  τών  πιστών,  ώστε,  έκείνος  πού  θέλει, 

νά  ήμπορή  νά  τρώγη  συνεχώς  χωρίς  φόβον.  Αυτός  λοιπόν 

τάς  μελίσσας  μιμούμενοι  καί  αύτοί  πετοϋν  γύρω  άπό  τάς 

κηρήθρας  τών  άγίων  βιβλίων,  άποκομίζοντες  άπό  αύτά  με* 

γάλην  ήδονήν. 

Καί  έάν  θέλης  νά  γνωρίσης  τήν  τράπεζαν  έκείνων,  πλη¬ 

σίασε  καί  θά  άκούσης  νά  λέγουν  τέτοια  λόγια,  πού  είναι  δ- 

λα  εύχάριστα  καί  γλυκά  καί  γεμάτα  άπό  πνευματικήν  εύω- 

δίαν.  Κανένα  αίσχρόν  λόγον  δέν  ήμποροϋν  νά  είπουν  τά 
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σχρόν  εκείνα  τά  στόματα  έξενεγκεΐν  δύναται  ρήμα,  ούδέν 

εύτ ράπελον,  ούδέν  τραχύ ,  άλλα  πάΨτα  των  ουρανών  άξια. 

Ούκ  άν  τις  άμάρτ οι,  τά  μέν  στόματα  των  ττολλών  των  εν 

άγοραϊς  συρόμενων  και  προς  τά  βιωτικά  λυσσώντων ,  βορ- 

5  βόρου  τίνος  όχετοϊς  παραβάλλων ,  τά  δέ  τούτων  πηγαϊς  μέλι 

ρεούσαις  και  νάματα  προχεούσαις  καδαρά.  ΕΙ  δέ  τις  έδνσχέ- 

ρανεν,  δτι  τά  των  πολλών  βορβόρου  τινός  προσεϊτιον  οχετούς, 

ίστω  δτι  σφόδρα  φειδόμενος  είτιον.  Ή  γάρ  Γραφή  ουδέ 

τού τφ  κέχρηται  τώ  μέτρω,  άλΓ  έτέρφ  πολλώ  σφοδροτέρφ 

10  παραδείγματα  «Ιός»  γάρ ,  φησίν ,  <ί« ασπίδων  υπό  τά  χείλη  αυ¬ 

τών  και  τάφος  άνεφγ μένος  ό  λάρυγξ  αυτών ».  *Αλλ 9  ου  τά 

έκείνων  τοιαύτα,  άλλ 9  ευωδίας  γέμει  τιολλής. 

Και  τά  μέν  ένταϋδα  τοιαΰτα'  τά  δέ  έκεϊ  ποιος  ήμιν 

παραστ ήσει  λόγος ;  ποια  έννοήΰει  διάνοια;  τήν  λήξιν  την 

1δ  αγγελικήν,  την  μακαριότητα  τήν  άψραστον,  τά  άπόρρητα 

άγαδά;  Τάχα  πολλοί  διεδερμάνδητε  νυν,  και  εις  επιθυ¬ 

μίαν  ένεπέοετε  τής  καλής  ταύτης  πολιτείας ·  άλλά  τί  τό  κέρ¬ 

δος ·,  δταν  έντανδα  δντες  μόνον  τούτο  $χητε  τδ  πυρ,  έξελ- 

δόντες  δέ  σβέσηαε  τήν  φλόγα  καί  καταμαρανδή  οϋτος  ό  πόδος; 

20  Πώς  οϋν,  *ίνα  μή  τούτο  γένηται;  'Ως  έστι  σοι  δερμός 

ούτος  ό  έρως,  άπελδε  πρδς  αύτούς  ίκείνους  τούς  αγγέλους, 

άνάκανσον  αυτόν  7ΐλέον.  Ού  γάρ  ούτως  ό  παρ 9  ήμών  λόγος 
δυνήοεταί  οε  άνάψαι,  ώς  ή  των  τιραγμάπων  δέα.  Μή  έΐπης, 

διαλεχδώ  τή  γυναικϊ  καί  διαλνοω  τά  πράγματα  πρώτον. 

2δ  Αρχή  ρρδνμίας  αύτη  ή  αναβολή .  "Ακουσον  δτι  συτπάξα- 

σδαι  τ όϊς  εν  τή  οίκίρ  ήδέλησέ  τις,  καί  ονκ  εϊαοεν  δ  προφή- 

23.  Ψαλμ.  139,  4. 
24.  Ψαλμ.  5,  10. 

25.  Πρβλ.  Γ'  Βασιλ.  19,  20. 
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στόματα  έκεϊνα,  ούτε  εύτράπελον,  ούτε  σκληρόν,  άλλ’  δλα 
όσα  λέγουν  είναι  άντάξια  των  ούρανών.  Καί  δέν  θά  ήθελεν 

άποτύχει  κανείς  έάν  παρωμοίαζε  τά  μέν  στόματα  των  πολ¬ 

λών  άνθρώπων,  πού  περιφέρονται  εις  τήν  άγοράν  και  κά¬ 

νουν  ώσάν  λυσσασμένοι  διά  τά  βιωτικά  πράγματα,  μέ  όχε- 

τούς  κάποιου  βούρκου,  τά  δέ  στόματα  των  μοναχών  μέ  πη- 

γάς  πού  ρέουν  μέλι  και  άναβλύζουν  νάματα  καθαρά.  Και 

έάν  κάποιος  έδυσανασχέτησεν  έπειδή  ώνόμασα  τά  στόματα 

ιών  πολλών  άνθρώπων  όχετούς  κάποιου  βούρκου,  άς  γνω- 

ρίζη  διι  τό  είπα  αύτό  άπό  πολύ  μεγάλο  ένδιαφέρον.  Διότι 

ή  άγια  Γραφή  κάνει  χρήσιν  αύτου  του  μέτρου,  άλλά  χρησι¬ 
μοποιεί  άλλο  πολύ  πιό  χειρότερον  παράδειγμα.  Διότι,  λέγει, 

«δηλητήριον  φιδιών  ύπάρχει  κάτω  άπό  τά  χείλη  των»28  καί 

«ό  λάρυγξ  των  όμοιάζει  μέ  τάφον  άνοιγμένον»24.  'Όμως  δέν 

είναι  παρόμοια  τά  στόματα  τών  μοναχών,  άλλ5  είναι  γεματα 
από  πολλή ν  ευωδίαν. 

Και  έτσι  μέν  έχουν  τά  τών  μοναχών,  ποιος  δμως  άνθρώ- 

πινος  λόγος  θά  παραστήση  τά  δσα  συμβαίνουν  είς  τόν  ούρα- 

νόν;  Ποιος  νους  ήμπορεϊ  νά  τά  συλλάβη;  τό  άγγελικόν  τέ¬ 

λος,  τήν  ένέκφραστον  μακαριότητα,  τά  άπόρρητα  άγαθά; 

νΙσως  είς  πολλούς  τώρα  νά  ήναψεν  ή  φλόγα  καί  νά  έκυ- 
ριεύθητε  άπό  τήν  έπιθυμίαν  νά  μιμηθήτε  αυτόν  τόν  ένάρε- 

τον  τρόπον  ζωής·  ποιον  δμως  τό  κέρδος,  δταν  έχετε  τήν 
φλόγα  αύτήν  μόνον  έν  δσψ  εύρίσκεσθε  έδώ,  καί  δταν  φύ¬ 

γετε,  θά  σβήσετε  αύτήν  καί  θά  μαρανθη  ό  πόθος  σας  αύτός; 

Τί  πρέπει  λοιπόν  νά  κάνωμεν  διά  νά  μή  συμβή  αύτό; 

"Οσον  άκόμη  ό  πόθος  σου  αύτός  είναι  θερμός,  πήγαινε  πρός 

εκείνους  τούς  άγγέλους  καί  κάνε  ν’  αύξηθή  ή  φλόγα  αύτου 
περισσότερον.  Διότι  ό  ίδικός  μου  λόγος  δέν  θά  ήμπορέση 

νά  τόν  άνάψη  τόσον,  δσον  ή  θέα  τών  πραγμάτων.  Μή  είπης, 

θά  συζητήσω  μέ  τήν  σύζυγόν  μου  καί  θά  τακτοποιήσω  πρώ¬ 

τα  τά  προβλήματά  μου  Ή  άναβολή  αύτή  είναι  άρχή  της  ρα¬ 

θυμίας.  ν Ακούσε  δτι  κάποιος  ήθέλησε  νά  άποχαιρετήση  τούς 

άνθρώπους  τής  οίκίας  του  καί  δέν  τόν  άφησεν  ό  προφήτης**. 

43 
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της.  Και  τί  λέγω  συντάξασθαι;  Θάψαι  πατέρα  ήθέλησεν  ό 

μιθητής,  και  ουδέ  τούτο  συνεχώρησεν  ό  Χρίστος.  Καίτοι 

τί  οοι  πράγμα  άναγκαϊον  ούτως  είναι  δοκεϊ,  ώς  κηδεία 

παιρός;  άλλ 5  ουδέ  τούτο  έπέτρεψε.  Τί  δήποτε;  "Οτι  σφο- 
5  όρος  έφέστηκεν  ό  διάβολος ,  παρείσδυσίν  τινα  βουλόμενος 

λαβείν'  καν  ολίγης  άοχολίας  έπιλάβηται  και  αναβολής,  με- 

γάλην  έργάζεται  ραθυμίαν.  Διά  τούτο  παραινεί  τις,  «μη  άνα- 

βάλλου  ημέραν  εξ  ημέρας».  Ον τω  γάρ  δυνήοη  τά  πλείονα 

κατορθουν,  οντω  και  τά  κατά  την  οικίαν  σου  καλώς  διακεί- 

10  οεται.  « Ζητείτε »  γάρ ,  φησί,  «την  βασιλείαν  τον  Θεόν,  και 

ταντα  πάντα  προστεθήσεται  νμϊτο).  Ει  γάρ  ημείς  τους  τά 

έαντών  νπερορώντας,  και  των  ήμετέρων  την  επιμέλειαν 

προτιθέντας ,  εν  πολλή  καθισταψεν  ά μεριμνία’  πολλώ  μάλλον 

ό  θεός ,  ό  και  χωρίς  τούτων  κηδόμενος  και  προνοών. 

15  Μη  τοίτ'νν  φροντίσης  των  σών,  άλλά  άψες  αυτά  τ φ 

Θεφ.  ’Άν  γάρ  συ  φροντίσης,  ώς  άΐ’θρωπος  φροντίζεις · 
σίν  δέ  ό  Θεός  προνοήση,  ώς  Θεός  προνοεϊ.  Μη  φροντίσης 

αυτών  άφεϊς  τά  μείζω,  έπεϊ  αυτός  ού  σφόδρα  αυτών  προ- 

νοήσει.  "Ιν’  οΰν  σφόδρα  αύτών  προνοή,  αύ\ τφ  μόνω  πάντα 

20  έπίτρεψον.  *Αν  γάρ  και  αυτός  αυτά  μεταχείριση,  άφεις  τά 

πνευματικά,  ου  πολλήν  αυτών  αύτδς  ποιήσεται  πρόνοιαν.  'Ίν 9 
ούν  και  σοϊ  ταντα  εύ  δίακέφται,  και  φροντίδος  απαλλαγής 

άπάσης,  έχον  τών  πνευματικών,  ύπερόρα  τών  βιωτικών 

οντω  γάρ  και  την  γην  έξεις  μετά  τών  ουρανών,  και  τών 

25  μελλόντων  αγαθών  έπντεύξη,  χάριτι  και  φιλανθρωπίφ  τον 

Κύριον  ημών  9Ιησον  Χρίστον,  ω  ή  δόξα  και  τδ  κράτος 
είς  τους  αΙώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 

26.  Πρ6λ.  Λουκά  9,  59-60. 
27.  Σοφ.  Σειράχ  5,  7. 
28.  ΜατΟ.  6,  33. 
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Και  διατί  λέγω  νά  άποχαιρετήση;  Νά  θάψη  τον  πατέρα  του 

ήθέλησεν  ό  μαθητής,  και  ούτε  αύτό  του  έπέτρεψεν  ό  Χρι¬ 

στός26.  "Αν  και  6έ6αια  ποιον  πράγμα  σου  φαίνεται  τόσον 

άναγκαϊον,  δσον  ή  κηδεία  του  πατρός;  άλλ’  δμως  ούτε  αύ- 
ιό  ιό  έπέτρεψεν.  Διατί  λοιπόν;  Διότι  ό  διάβολος  παραμο¬ 

νεύει  μέ  άλύγιστον  την  ορμήν  του  διά  νά  ήμπορέση  νά  έ- 

πιτύχη  κάποιαν  διείσδυσιν  και  έάν  συμβή  νά  εύρη  μικράν 

φροντίδα  και  άναβολήν,  δημιουργεί  μεγάλην  άδιαφορίαν. 

Διά  τούτο  και  κάποιος  συμβουλεύει·  «Μη  άναβάλλης  άπό 

τή,ν  μίαν  ήμέραν  είς  άλλην  ήμέραν»27.  Διότι  έτσι  θά  ήμπο- 

ρέσης  νά  έπιτύχης  περισσότερα  πράγματα,  έτσι  και  αί  υπο¬ 

θέσεις  τού  σπιτιού  σου  θά  ρυθμισθούν  καλύτερα.  Διότι  λέ¬ 

γει*  «Ζητείτε  τήν  βασιλείαν  τού  θεού  και  δλα  αυτά  θά  σάς 

δοθούν»28.  Διότι,  έάν  ημείς  άπαλλάσσωμεν  άπό  κάθε  φρον¬ 
τίδα  έκείνους  πού  άδιαφοροΰν  διά  τάς  ίδικάς  των  ύποθέσεις 

και  επιφορτίζονται  τάς  ίδικάς  μας,  πολύ  περισσότερον  θά  τό 

κάνη  αύτό  6  θεός,  ό  οποίος  έπιδεικνύει  και  χωρίς  αύτά 

ιήν  φροντίδα  του  και  τήν  πρόνοιάν  του. 

Μή  φροντίζης  λοιπόν  διά  τά  ίδικά  σου  θέματα,  άλλ’ 
έμπιστεύσου  αύτά  είς  τόν  Θεόν.  Διότι,  έάν  φροντίσης  έσύ, 

φροντίζεις  ώς  άνθρωπος,  άν  δμως  δείξη  πρόνοιαν  ό  Θεός, 

προνοεϊ  ώς  θεός.  Μή  φροντίσης  δΓ  αύτά,  άδιαφορών  διά  τά 

σπουδαιότερα,  διότι  ό  θεός  δέν  θά  δείξη  πολύ  ένδιαφέρον 

δΓ  αύτά.  Διά  νά  προνοή  λοιπόν  είς  μεγάλον  βαθμόν  δΓ  αύτά 
ό  θεός,  έμπιστεύσου  δλα  αύτά  είς  αύτόν.  Διότι,  έάν  σύ  ό 

ίδιος  άσχοληθής  μέ  αύτά  άφήνων  τά  πνευματικά,  δέν  θά 

δείξη  μεγάλην  πρόνοιαν  δΓ  αύτά  ό  θεός.  "Αρα  λοιπόν  διά  νά 

έχουν  καλήν  έξέλιξιν  τά  θέματά  σου  καί  ν’  άπαλλαγής  άπό 

κάθε  φροντίδα,  φρόντισε  διά  τά  πνευματικά  καί  περκρρό- 

νησε  τά  ύλικά*  διότι  έτσι  καί  τήν  γην  θά  έπιτύχης  μαζί 
μέ  τόν  ούρανόν  καί  τά  μελλοντικά  άγαθά  θά  έπιτύχης*  ρύ 

τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού  Κυρίου  ήμών  Ίησου 

Χρισιοΰ,  είς  τόν  όποιον  όνήκει  ή  δόξα  καί  ή  δύναμις  είς 

τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  Ξθ' 
Ματθ.  22,  1  - 14 

« Καί  άποκριύείς  ό  Ιησούς  είπε  πάλιν  έν  παραβο- 

λαις.  'Ωμοιώύη  ή  βασιλεία  των  ουρανών  άνύρώπφ 
βασιλεΐ ,  δστις  έποίησε  γάμους  τ φ  νίφ  αύτού.  Και 

άπέϋτειλε  τους  δούλους  αύτον  καλέσαι  τους  κεκλημέ- 

νονς  εις  τους  γάμους ,  καί  ούκ  ̂  ύελον  έλύειν.  Πά¬ 

λιν  άπέστ ειλεν  άλλους  δούλους,  λέγων  είαιατε  τοις 

κεκλημένοις ,  τό  άριστδν  μου  ητοίμασα,  οι  ταύροι  μου 

και  τα  σιτιστά  τεύνμένα ,  και  πάντα  ετοιμα'  δεύτε  εις 

τους  γάμους.  Οι  δέ  άμελήσαντες  άπηλύον,  ό  μέν  εις 

τόν  ίδιον  άγρόν ,  ό  δέ  έπϊ  την  έμπ/ορίαν  αύτον.  Οι  δέ 

λοιποί  κρατήσαντες  τους  δούλους  αύτον  ύβρισαν  καί 

άπέκτειναν.  Ό  δέ  βασιλεύς  άκούσας  ώργίσύη,  καί 

πέμψας  τα  στρατεύματα  αύτον,  άπώλεσε  τους  φονείς 

έκείνων,  καί  την  τιύλιν  αύτών  ένέπρησε.  Τότε  λέγει 

τοις  δούλοις'  ό  μέν  γάμος  έτ σιμός  έστιν,  οί  δέ  κε- 

κλημένοι  ού ικ  ήσαν  άξιοι.  ΠορεύεσΟε  έπί  τάς  διεξό¬ 

δους  των  δδών ,  καϊ  βσους  &ν  εϋρητε,  καλέσατε  εΐζ 

τούς  γάμους.  Καί  έξελύόντες  οί  δούλοι  εις  τάς  οδούς , 

συνήγαγον  πάντας  δσονς  εϋρον,  πονηρούς  καί  άγα- 

ύούς’  και  έτιλήσύη  δ  γάμος  των  κεκλημένων.  ΕΙσελ- 

ύών  δέ  ό  βασιλεύς  ύεάαασύαι,  εϊδεν  άνύρωπον  ούκ 

έχοντα  ένδυμα  γάμου *  καϊ  λέγει  αύηφ'  έταϊρε ,  πώς 

εϊσηλδες  ώδε  μη  έχων  ένδυμα  γάμον;  Ό  <5έ  έφι - 

μώύη.  *0  δέ  είπε  τοις  διακόνοις'  δήοαν τες  αύπον 



ΟΜΙΛΙΑ  Ξθ' 
Ματθ.  22,  1-14 

«Και  άποκριθείς  ό  Ιησούς  είπε  πάλιν  μέ  παραβο- 

λάς.  Ή  βασιλεία  των  ούρανών  ομοιάζει  μέ  άνθρω¬ 

πον  βασιλέα,  ό  οποίος  έκανε  τούς  γάμους  του  υιού 

του.  Και  έστειλε  τούς  δούλους  του  νά  καλέσουν 

τούς  καλεσμένους  είς  τούς  γάμους,  άλλ9  αύτοί  δέν 
ηθελον  νά  έλθουν.  Πάλιν  έστειλεν  άλλους  δούλους, 

λέγων·  Είπατε  είς  τούς  καλεσμένους*  τό  γεύμα  μου 
είναι  έτοιμογ,  οι  ταύροι  και  τά  μανάρια  μου  είναι 

σφαγμένα  καί  δλα  είναι  έτοιμα*  ελάτε  είς  τούς 

γάμους.  Αυτοί  δμως  έδειξαν  άδιαφορίαν  καί  μετέ- 

βησαν,  άλλος  μέν  είς  τό  χωράφι  του  καί  άλλος  είς 

την  έπιχείρησίν  του,  οι  δέ  ύπόλοιποι,  άφού  συνέ- 
λαβον  τούς  δούλους  του,  τούς  έκακοποίησαν  καί 

τούς  έφόνευσαν.  "Όταν  δμως  ό  βασιλεύς  τά  ήκου- 
σεν  αύτά,  ώργίσθη  καί  έστειλε  τόν  στρατόν  του, 

έφόνευσεν  έκείνους  τούς  φονεϊς  καί  κατέκαυσε 

την  πάλιν  των.  Τότε  λέγει  είς  τούς  δούλους  του* 

Ό  μέν  γάμος  είναι  έτοιμος,  άλλ9  οί  καλεσμένοι  δέν 
ήσαν  άξιοι.  Πηγαίνετε  είς  τά  σταυροδρόμια  καί  δ- 
σους  θά  βρητε  καλέσατέ  τους  είς  τούς  γάμους. 

Καί  άφού  έβγήκαν  οί  δούλοι  είς  τούς  δρόμους,  έ- 
μάζευσαν  δλους  δσους  εύρον,  κακούς  καί  καλούς, 

καί  έγέμισεν  ή  αίθουσα  των  γάμων  άπό  τούς  καλε¬ 

σμένους.  "Οταν  δμως  είσήλθεν  ό  βασιλεύς  διά  νά 
ίδη  τούς  καλεσμένους,  είδε  κάποιον  άνθρωπον  πού 

δέν  εϊχεν  ένδυμα  γάμου  καί  τού  λέγει*  Φίλε,  πώς 
είσήλθες  έδώ  χωρίς  νά  έχης  τό  ένδυμα  τού  γάμου; 

Αύτός  δέ  δέν  άπήντησεν.  Ό  δέ  βασιλεύς  εϊπεν  είς 

τούς  ύπηρέτας*  Δέσατέ  τον  πόδια  καί  χέρια  καί 
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πάόας  καί  χεΐρας,  έκβάλετε  αυτόν  εις  τό  σκότος  τό 

έξώτερον’  εκεί  εσται  ό  κλαυθμός  και  6  βρνγμός  τών 

όδόνιων.  Πολλοί  γάρ  είσι  κλητοί ,  ολίγοι  δε  εκλεκτοί ». 

1.  Είδες  καί  εν  τη  προ, τέρα  καί  εν  ταύτη  τη  παραβο '  ϊ] 
δ  τον  υιόν  καί  των  δούλων  τό  μέσον;  είδες  πολλην  μέν  Ακα- 

τέρων  των  παραβολών  την  συγγένειαν,  πολλην  δε  καί  την 

διαφοράν;  Καί  γάρ  αντη  δείκνυσι  καί  τον  θεόν  την  μακρσ- 

ϋυμίαν  καί  την  πρόνοιαν  την  πολλην,  καί  την  Ιουδαϊκήν  α¬ 

γνωμοσύνην.  Άλλ 9  έχει  τι  καί  πλέον  εκείνης  αντη.  Προα,να- 

10  φωνεΐ  μεν  γάρ  καί  .την  έκπτ ωσιν  των  Ιουδαίων,  καί  την 

κλησιν  ηών  έϋνών,  δε ίκ νν ο ι  δέ  μετά  τούτον  καί  τον  6ίον 

την  ακρίβειαν,  καί  δση  τοϊς  άμελοϋσιν  ή  δίκη  κεϊται.  Καί 

καλώς  αντη  μετ’  έκείνην  έοτίν.  Επειδή  γάρ  είπε,  αδοΰή- 

σεται  έϋ'νει  π οιονντι  τούς  καρπούς  αυτής»,  δηλοΐ  λοιπόν 

16  έϋτανύα  καί  ποίφ  έϋνεΐ'  καί  ον  τοντο  μόνον,  αλλά  καί  ά- 

φατον  εϊς  τούς  Ιουδαίους  πάλιν  ' την  πρόνοιαν  έπιδείκνυται. 

Έκει  μέν  γάρ  πρό  τον  σταυρόν  φαίνεται  καλών ,  ένιανϋα 

δέ  καί  μετά  το  σφαγηναι  έπίκειται  έπισπώμενος  αυτούς. 

Καί  δτε  την  χαλεπωτάτην  αύτούς  έδει  δούναι  δίκην,  τότε  και 

20  εϊς  γάμονς  αυτούς  έλκει  καί  τη  τιμή  τη  άνωτάτφ  τιμφ. 

Καί  δρα  πώς  καί  έκει  ον  πρότερα  τά  Μνη,  άλλ 9  Ιουδαίους , 

καί  έντανΰα  πάλιν.  Άλλ *  ώσπερ  έκει,  ότε  ούκ  ήϋέλησαν  αν¬ 
ιόν  δέξασ&αι,  αλλά  καί  έλύόν.τα  έσφαξαν,  τότε  έδωκε  τον 

αμπελώνα,  θέτω  καί  ένταύ&α,  διε  μη  ηϋέληοαν  παραγενέ- 

2δ  σ&αι  έν  τ φ  γάμφ,  τότε  έτέρους  έκάλεοε.  Τί  τοίνυν  γένοιτ' 

άν  αυτών  άγνωμονέστ ερον,  δταν  έπί  γάμους  καλούμενοι 

1.  Ματθ.  21,  48, 
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ρίψατέ  τον  είς  τό  σκότος  το  εξώτερον*  εκεί  θά  είναι 
τό  κλάμα  και  τό  τρίξιμον  των  δοντιών.  Διότι  πολλοί 

είναι  οι  καλεσμένοι,  ολίγοι  δμως  οι  εκλεκτοί». 

1.  Άντελήφθης  την  διαφοράν  πού  ύπάρχει  μεταξύ  τής 

προηγουμένης  παραβολής  τού  υιού  καί  αύτής  εδώ  τής  πα¬ 
ραβολής  των  δούλων;  άντελήφθης,  δτι  ύπάρχει  μεγάλη  μέν 

συγγένεια  μεταξύ  των  δύο  παραβολών,  άλλά  καί  πολύ  με¬ 

γάλη  διαφορά;  Καθ’  δσον  καί  αύτή  δείχνει  καί  τού  Θεού 
την  μεγάλην  μακροθυμίαν  καί  τήν  πρόνοιαν,  καί  τήν  ιου¬ 

δαϊκήν  άγνωμοσύνην.  Άλλ’  αύτή  έχει  καί  κάτι  έπί  πλέον 
άπό  εκείνην.  Διότι  προλέγει  μέν  καί  τήν  έκπτωσιν  τών 

Ιουδαίων  καί  τήν  κλήσιν  τών  έθνικών,  άλλά  μαζί  με  αύτά 

δείχνει  καί  τήν  ορθότητα  τού  βίου  καί  πόση  τιμωρία  έπί- ψ 

φυλάσσεται  δι’  εκείνους  πού  θά  δείξουν  άδιαφορίαν.  Καί 
πολύ  ορθά  αύτή  ή  παραβολή  άναφέρεται  μετά  άπό  έκείνην. 

Διότι,  έπειδή  εϊπεν,  δτι  «θά  δοθή  ή  βασιλεία  τού  θεού  είς 

έθνος  πού  θά  παράγη  τούς  καρπούς  της»1,  άποκαλύπτει  λοι¬ 

πόν  έδώ  καί  είς  ποιον  έθνος  θά  δοθή*  καί  δχι  μόνον  αύτό, 
άλλά  δείχνει  καί  πάλιν  τήν  άπερίγραπτον  πρόνοιαν  τού 

Θεού  προς  τούς  Ιουδαίους.  Διότι  είς  έκείνην  μέν  τήν  πα¬ 
ραβολήν  φαίνεται  νά  τούς  καλή  πρίν  άπό  τήν  σταύρωσίν 

του,  ένώ  εις  αύτήν  καί  μετά  τήν  σφαγήν  του  φροντίζει  νά 

τούς  προσκαλή  κοντά  του.  Καί  τότε  πού  έπρεπεν  αύτοί  νά 

ύποστοϋν  τήν  πιό  φοβεράν  τιμωρίαν,  άκριβώς  τότε  καί  είς 

τούς  γόμους  τούς  προσκαλεΐ  καί  τούς  τιμή  μέ  τήν  άνωτάτην 

τιμήν.  Καί  πρόσεχε,  δτι  καί  έκεϊ  δέν  προσκαλεΐ  πρώτα 

τούς  έθνικούς,  άλλά  τούς  Ιουδαίους,  τό  ϊδιο  δέ  κάνει  καί 

έδώ.  Άλλ’  δπως  άκριβώς  έκεϊ,  τότε  έδωσεν  τον  άμπελώνα 
είς  τούς  άλλους,  δταν  δέν  ήθέλησαν  νά  τόν  δεχθούν  άλλά 

καί  τόν  έσφαξαν  δταν  ήλθεν,  έτσι  καί  έδώ,  τότε  έκάλεσεν 

άλλους  είς  τούς  γόμους,  δταν  δέν  ήθέλησαν  αύτοί  νά  έλ¬ 
θουν.  Τί  λοιπάν  θά  ήμποροΰσε  νά  θεωρηθή  μεγαλύτερο ν 

άπό  αύτήν  τήν  άχαριστίαν  των,  καθ’  ήν  στιγμήν  άποσκιρ- 
τούν  τήν  ώραν  πού  προσκαλούνται  είς  τούς  γόμους;  Διότι 
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άποπηδώσι;  Τις  γάρ  ονκ  αν  'έλοιτο  επί  γάμου ς  έλδείν,  και 
γάμους  δασιλέως,  και  βαοιλέως  υΐω  ποιοϋντος  γάμονς ; 

Και  τίνος  Μνεκεν  γάμος  είρψαι;  φησίν.  "Ινα  μάϋης 
* 

τον  Θεόν  την  κηδεμονίαν ,  τόν  πόδον  τόν  περί  ημάς ,  αών 

5  πραγμάτων  την  φαιδρό τηΐα,  ώς  οδδέν  λυπηρόν  έκεϊ,  ουδέ 

σκυδροοπόν,  άλλα  πάντα  χαράς  γέμει  πνευματικής.  Διά  τού¬ 

το  και  νυμφίον  αυτόν  Ιωάννης  καλέ Γ*  διά  τούτο  καί  δ  Παύ¬ 

λος  λέγει"  «ί ήρμοσάμην  γάρ  υμάς  ένϊ  άνδοίη’  και  τιάλιν, 
« Τό  μυστήριον  τούτο  μέγα  έστίν ,  εγώ  δε  λέγω  εις  Χριστόν 

10  καί  εις  τήν  Εκκλησίαν ».  Τί  ούν  ούκ  αντφ  άρμόζεσδαι  λέ¬ 

γεται  ή  νύμφη ,  αλλά  τφ  Υίω;  " Οτι  ή  τφ  Υίω  άρμοζομένη 
τφ  Πατρί  αρμόζεται.  Καί  γάρ  άδιάφορον  τή  Γραφή  τούτο 

ή  τούτο  
λέγεσδαι,  

διά  
τό  

ά παράλλακτον  

τής  

ουσίας. 2  3 4 5Ατώ 

τούτου  καί  τήν  άνάοτασιν  άνεκήρνξεν.  9 Επειδή  γάρ  έν  τοΐς 
1δ  ϊμπροσδεν  τόν  δάνατον  είπε ,  δείκννσιν  οτι  καί  μετά  τόν 

δάνατον  πόνε  οι  γάμοι,  τότε  ό  νυμφίος.  3  Αλλ 3  ούδέ  όντως 

ούτοι  γίνονται  δελτίονς,  ον δό  ημερότεροι*  οϋ  τί  γένοιτ 3  αν 
χείρον;  Καί  γάρ  αυτή  τρίτη  κατηγορία.  Πρώτη  μέν ,  8τ ι 

προφήτας  άπέκτειναν  έπειτα,  &τι  τόν  Υιόν ·  μετά  ταύτα, 
20  ότι  καί  άνελόντες,  καί  εις  τους  γάμονς  τού  άναιρεδέντος 

καλούμενοι  παρ3  αδτου  του  άναιρεδέντος,  ον  παραγίνονται, 

άλλ3  αιτίας  πλάττονοι ,  ζεύγη  δοών,  καί  αγρούς ,  καί  γνναι- 

κας.  Καίτοι  δοχονοιν  εϋλογοι  αΐ  προφάσεις  είναι,  άλλ3  εν- 
τεΰδεν  μανδάνομεν,  κάν  αναγκαία  ή  τά  κατέχοντα,  πάντων 

26  προτιμότερα  ποιείσδαι  τά  πνευματικά.  Καί  καλεΐ  ουχί  προσ- 

φάτως,  άλλά  προ  πολλοΰ  τον  χρόνον.  αΚίπατε»  γάρ,  φησί, 

«τ οίς  κεκλημένοις»*  καί  πάλιν,  νκαλέσατε  τούς  κεκλη μένους», 

2.  Ίω.  8,  29. 

3.  Β'  Κορ.  Π,  2. 
4.  Έφ.  5,  32. 

5.  Λουκά  18,  18-20. 
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ποιος  δεν  θά  έπροτιμοϋσε  νά  έλθη  είς  γόμους  δασιλέως 

καί  μάλιστα  γόμους  του  υιού  του  βασιλέως; 

Και  διατί,  θά  είπη  κάποιος,  ώνομάσθη  τό  γεγονός  αύτό 

γάμος;  Διά  νά  γνωρίσης  την  φροντίδα  του  θεού,  τήν  με¬ 
γάλη  ν  άγάπην  του  προς  εμάς,  τό  χαρωπόν  του  γεγονότος, 

διότι  τίποτε  το  λυπηρόν  δέν  υπάρχει  έκεί  ούτε  δυσάρεστον, 

άλλ’  δλα  είναι  γεμάτα  άπό  πνευματικήν  χαράν.  Δια  τούτο 

και  ό  Ιωάννης  τον  όνομάζει  νυμφίον2,  διά  τούτο  και  ό 

Παύλος  λέγει*  «σάς  ήρραβώνισα  μέ  ένα  άνδρα»3·  και  άλλου 

πάλιν*  «Αύτό  τό  μυστήριον  είναι  μεγάλο*  κατά  τήν  γνώμην 

μου  δέ  άναφέρεται  εις  τον  Χριστόν  και  τήν  Εκκλησίαν»4. 
Διατί  λοιπόν  δέν  λέγεται  δτι  ή  νύμφη  δέν  άρραβωνίζεται 

μέ  τόν  Πατέρα,  άλλά  μέ  τάν  Υιόν;  Διότι  ή  νύμφη  πού 

άρραβωνίζεται  μέ  τόν  Υιόν,  συνδέεται  και  μέ  τόν  Πατέρα. 

Καθ’  όσον  ή  Γραφή  άναφέρει  αύτό  ή  έκεΐνο  χωρίς  καμμίαν 
διάκρισιν,  διότι  ό  Υιός  είναι  όμοούσιος  του  Πατρός.  Μέ  αύ- 

τήν  τήν  παραβολήν  προεϊπε  καί  τήν  άνάστασιν.  Επειδή,  δη¬ 

λαδή  προηγουμένως  ώμίλησε  διά  τόν  θάνατόν  του,  δείχνει 

ιώρα,  δτι  καί  μετά  τόν  θάνατον  τότε  θά  γίνουν  οί  γόμοι, 

τότε  θά  έλθη  ό  νυμφίος.  Άλλ’  δμως  ούτε  καί  έτσι  γίνονται 

αύτοί  καλύτεροι,  ούτε  ήμερώτεροι*  τί  θά  ήμπορούσε  νά  ύ- 
πάρξη  χειρότερον  άπό  αύτό.  Καί  αύτό  είναι  ή  τρίτη  κατη¬ 

γορία.  Ή  πρώτη  είναι  δτι  έφόνευσαν  τούς  προφήτας*  ή 

δευτέρα,  δτι  έφόνευσαν  καί  τόν  Υιόν*  είς  τήν  συνέχειαν, 
άν  καί  έφόνευσαν  τόν  Υιόν,  καί  καλούνται  είς  τούς  γόμους 

του  φονευθέντος  Υίου  άπό  τόν  ίδιον  τόν  φονευθέντα,  δέν 

προσέρχονται,  άλλά  προβάλλουν  δικαιολογίας,  ζεύγη  βο- 

διών,  άγρούς  καί  γυναίκας8.  Μολονότι  βέβαια  αί  προφάσεις 

φαίνονται  δικαιολογημένοι,  άλλ’  άπό  έδώ  διδασκόμεθα,  καί 
άν  όκόμη  είναι  άναγκαϊα  τά  ύλικά  καθήκοντά  μας,  πρέπει 

πρίν  άπό  δλα  νά  προτιμώνται  τά  πνευματικά.  Καί  ή  πρόσκλη- 

σις  δέν  γίνεται  τήν  τελευταίαν  στγιμήν,  άλλά  πρίν  άπό 

πολλή  ν  χρόνον.  Διότι  λέγει  «είπατε  είς  τούς  καλεσμένους»* 

καί  πάλιν*  «καλέσατε  τούς  καλεσμένους»,  πράγμα  πού  έκα- 
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δπερ  μείζονα  την  κατηγορίαν  έποίει. 

Καί  πάτε  έκλήύησαν;  Διά  ηών  προφητών  άπάντων ,  διά 
’/ωάλ νον  πάλιν  αντφ  γάρ  παρέπεμπεν  άπαντας,  λέγοον 

^εκείνον  δει  ανζάνειν,  εμέ  δε  έλαττ ούσϋαι»"  δι3  αντον  πάλιν 

δ  τον  Υιόν  <(δ'εντε  γάρ  πρός  με  πάντες  οι  κοπιώντες  καί 

πεφορτισμένοι,  κάγώ  αναπαύσω  νμάςν  καί  πάλιν,  αεί  τις 

διψψ,  έρχέσϋω  πρός  με  καί  πίνε  των.  Ον  διά  ρημάτων  όέ 

μόνον,  αλλά  καί  διά  πραγμάτων  αητούς  έκάλει,  καί  μετά 

7 η ν  \4  νάληψιν  διά  Πέτρον  καί  των  κατ  αύτόν.  «.Ό  γάρ 

ένεργήσας »,  φηαί,  αΐΐέτρψ  εις  αποστολήν  της  περιαομης , 

ένήργηοε  καί  έμοί  εις  τά  ε&νη».  5 Επειδή  γάρ  τον  Υιόν 

ϊδό  ντε~  ώργίσ&ησαν  καί  άνεΐλον ,  διά  των  δούλων  καλεΐ 

πάλιν.  Καί  έπί  τί  καλεΐ;  3Επί  μόχδον  καί  πόνονς  καί  ίδρω¬ 

τας;  Ούχί,  άλλ 3  έπί  τρνψήν'  αοί  ταύροι  γάρ  μοι »,  φησί,  « καί 

,·Γ|  τά  σιτιοτά  τεϋνμένα».  'Όρ'α  πόση  ή  πανδαισία *  πόση  ή  φι¬ 

λοτιμία.  Καί  ον \δέ  τούτο  αντονς  ένέτρεψεν,  άλλ 3  δσφ  μει- 

όνως  έμα κροΰύμησε,  τοσούτφ  μειζόνως  έσκληρύνοντο.  Ον- 

δέ  γάρ  ασχολούμενοι ,  άλλ 3  άμελήσαντες  ονκ  ήλδον. 

Πώς  ονν  οι  μέν  γάμονς,  οι  δέ  ζεύγη  βοών  προβάλλον- 

20  χαι;  ταντα  γονν  άσχολίας.  Ονδαμώς'  τών  γάρ  πνενματικών 

καλούν  των,  ονκ  έστιν  ασχολία  ονδε \μία  άναγκαία.  Έμοί  δέ 

δοκούοι  καί  ταύταις  ταϊς  προφάσεοι  κεχρησδαι,  της  άμελείας 

παρακαλνμματα  ταύτα  προβαλλόμενοι.  Καί  ον  τούτο  μόνον 

τό  δεινόν ,  ότι  ούκ  ηλδον,  άλλά  καί  τό  πολλφ  χαλεπώτερον 

2δ  χαί  μανικώτερον ,  τό  καί  ονγκάψαι  τους  έλδόντας,  καί  ν¬ 

α.  Ίίϋ.  3,  30. 
7.  ΜατΟ.  11,  28. 
8.  Ίω.  7,  1)7. 
!).  Γαλ.  2,  8. 
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νε  μεγαλυτέραν  την  κατηγορίαν 

Και  πότε  έκλήθησαν;  Κατ’  άρχήν  μέ  όλους  τούς  προ- 

φήτας  και  ύστερα  διά  του  Ίωάννου*  διότι  προς  τον  Χριστόν 

ιούς  έστελλεν  δλους,  λέγων*  «Εκείνος  πρέπει  ν’  αύξάνη, 

έγώ  δε  νά  μικραίνω»6.  Άλλα  και  μέ  τόν  ϊδιον  τόν  Υίόν  του· 

διότι  λέγει*  «Ελάτε  πρός  έμένα  όλοι  οί  κουρασμένοι  και 

(ρορτωμένοι  και  έγώ  θά  σας  ξεκουράσω»7,  και  πάλιν-  «Έάν 

κάποιος  διψςί,  άς  έλθη  πρός  έμένα  και  άς  πίη»8.  Καί  δέν 
τούς  έκάλει  μόνον  μέ  λόγια,  άλλά  και  μέ  έργα  και  μετά 

την  Άνάληψιν  διά  του  Πέτρου  και  των  συνεργατών  του. 

«Διότι»,  λέγει,  «αύτός  πού  ένήργησεν  εις  τόν  Πέτρον,  ώστε 

νά  γίνη  άπόστολος  των  περιτμημένων,  ένήργησε  καί  εις 

έμένα,  ώστε  νά  γίνω  άπόστολος  είς  τά  έθνη»9.  Διότι,  έπειδή 
ώργίσθησαν  μόλις  εϊδον  τόν  Υιόν  και  τόν  έφόνευσαν,  είς 

την  συνέχειαν  τούς  προσκαλεϊ  διά  των  δούλων.  Και  διατί 

πράγμα  τούς  καλεϊ;  Διά  μόχθους  καί  κόπους  και  ιδρώτας; 

'Όχι,  άλλά  δι’  άπόλαυσιν*  διότι  λέγει*  «Οί  ταύροι  καί  τά 
μανάρια  είναι  σφαγμένα».  Πρόσεχε  πόσον  πολύ  πλούσιον 

είναι  τό  συμπόσιον,  πόσον  μεγάλη  ή  τιμή  πού  τούς  γίνεται. 

Καί  δμως  ούτε  καί  έτσι  έφιλοτιμήθησαν,  άλλ’  όσον  μεγαλυ¬ 
τέραν  μακροθυμίαν  έδείκνυε,  τόσον  έμεγάλωνεν  ή  σκληρό- 
της  αυτών.  Καί  δέν  ήλθαν  όχι  έπειδή  ήσαν  άπησχολημένοι, 

άλλά  άπό  άδιαφορίαν. 

Πώς  λοιπόν  άλλοι  μέν  προβάλλουν  ώς  δικαιολογίαν  γό¬ 

μους  καί  άλλοι  ζεύγη  βοδιών;  Ασφαλώς  αύτά  είναι  άπα- 

σχόλησις.  Δέν  είναι  καθόλου  άπασχόλησις*  διότι  δταν  ύπάρ- 
χη  πρόσκλησις  διά  πνευματικά  πράγματα,  δέν  είναι  άναγκαία 

καμμία  άλλη  άπασχόλησις.  ’Έχω  τήν  έντύπωσιν  δτι  έχρη- 
σιμοποίησαν  αύτάς  τάς  προφάσεις  διά  νά  τάς  προβάλουν 

ώς  προκαλύμματα  τής  άδιαφορίας  των.  Καί  δέν  είναι  μόνον 

αύτά  τό  φοβερόν,  τό  δτι  δέν  ήλθον  δηλαδή,  άλλά  τό  πιό 

φοβερόν  καί  τό  μεγαλύτερον  δείγμα  τής  παραφροσύνης  των 

είναι  τό  δτι  έδεραν  χωρίς  κανένα  οίκτον  αύτούς  πού  ήλ- 
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βρίσαι ,  καί  άνελείν'  τούτο  του  προτέρον  χείρον.  Εκείνοι 

μεν  γάρ  ήλδον  άπαιτούντες  πρόσοδον  και  καρπούς,  και  ε- 

σφάγησαν,  ούτοι  δέ  εις  γάμονς  καλούν τες  τον  παρ  αυτών 

σφαγέιπος,  και  οϋτοι  πάλιν  φονεύονται.  Τί  ταύτης  της  μα - 

5  νιας  ίσον;  Τούτο  και  Παύλος  έγκαλών  αντοίς  ελεγε'  « των 

καί  τόν  Κύριον  άποκτεινάντων  και  τούς  Ιδιους  προφήτας , 

καί  ήμάς  εκ διωξάντων». 

ΕΙτα  %να  μη  λέγωσιν,  δτ ι  άντίδεδς  έστι,  και  διά  τούτο 

ον  παραγινόμεδα,  άκουσον  τί  λέγουοιν  οι  καλούν  τες·  δτ  ι  ό 

10  Πατήρ  έοτιν  ό  ποιων  τους  γάμονς ,  καί  αυτός  δ  καλών. 

Τί  ούν  μετά  ταύτα;  Επειδή  ούκ  ήδέλησαν  έλδείν,  αλλά  και 

άνεϊλον  τούς  έπ  αυτούς  έλδόντας,  κατακαίει  τάς  πόλεις, 

καί  τά  στρατόπεδα  πέμψας,  άνεΐλεν  αύτούς.  Ταύτα  δέ  λε- 

γει,  προδηλών  τά  έπί  Ούεσπασιανού  καί  Τίτον  γενάμενα, 

15  χαί  διι  καί  τόν  Πατέρα  παρόξυναν,  αύτφ  μή  πιστεύσαν τες' 

αυτός  γονν  έστιν  δ  έπεξελδών.  Διά  τοι  τούτο  ούκ  εύ&έως 

άναιρεϋέντος  τού  Χριστού  γέγονεν  ή  άλωσις,  αλλά  μετά 

τεσσαράκοντα  έτη,  ϊνα  δείξη  αυτού  την  μακροϋνμίαν'  οτε 

άπέκτ 'ειναν  τόν  στέφανον,  διε  άνείλον  Ίάκοοβον,  δτε  ύβρισαν 

20  τούς  αποστόλους.  Είδες  πραγμάτων  άλήδειαν  καί  τάχος; 

’Έτι  γάρ  9Ιωάννου  ζώντος  καί  έτέρων  πολλών  τών  τώ  Χρι- 

στφ  σνγγενομένων,  ταύτα  έξέβαινε'  καί  μάρτυρες  ήσαν  τό)ν 

γινομένων  οί  ταύτα  άκούοαντες . 

'Όρα  τοίννν  κηδεμονίαν  άφατον.  Έφύτευσεν  ά^ιπελώνα, 

25  πάντα  έποίησε  καί  άπήρτισε'  τών  οίκε  τών  άναιρεδέντων, 

ονς  άπέστειλε  δούλους *  έκείνων  σφαγέντων,  τόν  Υιόν 

έπεμψε’  καί  τούτον  άναιρεδέντος,  καλεϊ  αυτούς  εις  τούς  γά* 

10.  Α'  θρα.  2,  15. 
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θον,  τούς  έκακοποίησαν  και  τούς  έφόνευσαν·  αύτό  ήτο  χει¬ 
ρότερον  άπό  το  προηγούμενον.  Διότι  έκεϊνοι  μέν  ήλθον  διά 

νά  ζητήσουν  την  εσοδείαν  και  τούς  καρπούς  και  έσφάγησαν, 

ένω  αύτοί  καλού  ντες  αύτούς  είς  τούς  γόμους  αύτού  πού 

έσφάγη  ύπ5  αύτών,  φονεύονται  και  αύτοί.  Τί  ήμπορεϊ  νά 
έξισωθή  με  αύτήν  την  μανίαν;  ΔΤ  αύτά  τό  πράγμα  κατήγο¬ 

ρων  ό  Παύλος  αύτούς,  έλεγεν*  «Οι  οποίοι  και  τάν  Κύριον 

έφόνευσαν  και  τούς  ίδιους  τούς  προφήτας  καί  έμάς  κατε- 

δίωξαν»10. 

’Έπειτα  διά  νά  μη  λέγουν,  δτι  είναι  άντίθεος  καί  διά 
τούτο  δεν  προσερχόμεθα,  ακούσε  τί  λέγουν  αύτοί  πού  τούς 

προσκαλοϋν  Ό  Πατήρ  είναι  αύτος  πού  κάνει  τούς  γόμους 

καί  ό  ίδιος  τούς  προσκαλεϊ.  Τί  άκολουθεϊ  είς  τήν  συνέχειαν; 

Επειδή  δέν  ήθέλησαν  νά  έλθουν,  άλλά  καί  έφόνευσαν  αύ¬ 
τούς  πού  ήλθον  νά  τούς  καλέσουν,  κατακαίει  τάς  πόλεις 

των,  καί  άφοΰ  όπέστειλε  στρατόν,  έξωλόθρευσεν  αύτούς. 

Αύτά  δέ  τά  λέγει,  προλέγων  τά  δσα  συνέβησαν  έπΐ  Βεσπα- 
σιανοΰ  καί  έπί  Τίτου,  καί  δτι  και  τάν  Πατέρα  έζώργισαν, 

επειδή  δέν  έπίστευσαν  είς  αύτόν  διότι  αύτάς  είναι  έκείνος 

πού  έπέτρεψε  τήν  καταστροφήν  των.  Διά  τούτο  καί  ή  άλω- 

σις  τής  Τερουσαλήμ  δέν  έγινεν  άμέσως  μετά  τήν  σταύρω- 
σιν  ιού  Χριστού,  άλλά  μετά  σαράντα  χρόνια,  διά  νά  δείζη 

τήν  μακροθυμίαν  του*  ή  καταστροφή  έγινεν  άφού  έφόνευ¬ 
σαν  τον  Στέφανον,  άφού  έφόνευσαν  τάν  Ιάκωβον,  άφού  έ¬ 

κακοποίησαν  τούς  όποστόλους.  Είδες  πραγματοποίησιν  προ¬ 

φητειών  καί  ταχύτητα  πραγματοποιήσεως  αύτών;  Διότι  αύ¬ 
τά  συνέβησαν  ενώ  έζη  άκόμη  ό  Ιωάννης  ό  εύαγγελιστής 

καί  πολλοί  άλλοι  άπό  αύτούς  πού  συνανεστράφησαν  τάν 

Χρίστον  καί  ήσαν  μάρτυρες  τών  δσων  συνέβησαν  αύτοί  πού 

τά  ήκουσαν  αύτά. 

Πρόσεχε  λοιπόν  άπερίγραπτον  κηδεμονίαν.  Έφύτευ- 

σεν  άμπελώνα  καί  δλα  τά  έκανε  καί  τά  έτακτοποίησε*  καί 

μολονότι  έφονεύθησαν  οί  δούλοι,  έστειλεν  άλλους  δούλους· 

καί  βταν  καί  έκεϊνοι  έσφάγησαν,  έστειλε  τάν  Υιόν  του* 
καί  όταν  καί  έκείνος  έφονεύθη,  τούς  καλεί  καί  πάλιν  είς 
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μους'  οϋκ  ι)  θέλησαν  έλθειν.  Είτα  πέμπει  έ,τέρονς  δούλονς' 

οι  δε  και  τούτους  άνειλον’  Τότε  λοιπόν  αυτούς  αναιρεί ,  άιε 

ανίατα  νοσούντας.  "Οτι  γάρ  ανίατα  ένόοουν ,  ου  τα  γεγενη- 

μένα  έδειξε  μόνον ,  άλλ’  οτι  και  πορνών  και  τελωνών  πι- 

6  στευσάντοτν,  αυτοί  ταναα  έποίηοαν.  "Ωστε  ονκ  άφ9  ών  έ- 

τ  άλμη  σαν  μόνον ,  άλλα  και  ά(/9  ών  έτεροι  κατ ώρθωοαν,  κα- 
τακρίνονται  οϋτοι.  Εί  δε  λέγοι  τις,  οτι  ου  τότε  έκλήθηοαν 

οι  έξ  εθνών,  ότ<ε  έμαστίχθηοαν  και  μύρια  έπαθον  οι  από¬ 

στολοι,  άλλ’  ευθέως  μετά  την  άνάστασιν  ( τότε  γάρ  φηοιν 

10  αύτοίς,  κπορευθέν τες  μαθητεύσατε  πάντα  τα  έθνη),  ε’ίποι- 
μεν  άν,  ότι  και  προ  του  σταυρού  και  μετά  τον  σταυρόν  αύ- 

τ οίς  διελέγοντο  πρώτοις.  Και  γάρ  προ  α ου  σταυρού  φηοιν 

αντοις’  < οπσρεύεοθε  επί  τά  πρόβατα  τά  άπολωλότα  οίκου 

"Ισραήλ »*  καί  μετά  τον  σταυρόν  ονκ  έκώλυσεν,  άλλά  και 
16  έκέλευσεν  αύτοϊς  διαλέγεσθαι.  Εί  γάρ  και  είπε,  «, μαθητεύ¬ 

σατε  πάντα  τά  έθνη»,  άλλά  μέλλων  εις  τόν  ουρανόν  άνα- 

βαίνειν,  έδήλωσεν  οτι  έκείνοις  διαλέξονται  πρώτοις.  κΑήψε- 

αθε  γάρ  δύναμιν»,  φηοιν,  «: έπελθόντος  τού  άγιον  Πνεύμα¬ 

τος  έφ9  υμάς,  και  έσεσθέ  μοι  μάρτυρες  εν  τε  9 Ιερουσαλήμ , 

20  και  έν  πάση  9 Ιουδαία ,  και  έως  εσχάτου  τής  γής»’  και  ό 
Παύλος  πάλι  ν'  «ό  γάρ  ένεργήσας  Πέτρω  εις  αποστολήν 

τής  περιτομής,  ένήργησε  και  έμοί  εις  τά  έθνη».  Διά  τούτο 

και  οί  απόστολοι  προς  τους  9 Ιουδαίρυς  πρώτον  έχώρησαν, 

καί  πολνν  έν  9 Ιερουσαλήμ  διατρίψαντες  χρόνον,  εϊτα  νπ 
* 

26  αυτών  έλαθέντες,  ον τω  διεσ πάρησαν  εις  τά  έθνη. 

2.  Σύ  δέ  δρα  κάντεύθεν  την  φιλοτιμίαν.  α Όσους  εάν 

εϋρητε»,  φησί,  κ καλέσατε  εις  τους  γάμονς ».  Πρό  τούτου 

μέν  γάρ ,  δπερ  έφην,  κ>αί  9 Ιουδαίοις  καί  'Έλλησι  διελέγον- 

11.  ΜατΟ.  28,  19. 
12.  Ματθ.  10,  6. 
13.  Πρ.  1,  8. 
14.  Γαλ.  2,  8. 
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τούς  γάμους*  άλλά  δέν  ήθέλησαν  νά  έλθουν.  Εις  την  συνέ¬ 

χειαν  στέλλει  άλλους  δούλους·  αύτοι  δμως  και  αύτούς  τούς 
έφόνευσαν.  Τότε  λοιπόν  καταστρέφει  αύτούς,  επειδή  ήτο 

άθεράπευτος  ή  άσθένειά  των.  Τό  δτι  βέβαια  ήτο  άθεράπευ- 

τος  ή  άσθένειά  των,  τό  άπέδειξαν  δχι  μόνον  τά  δσα  συνέ- 
βησαν,  άλλά  και  τό  δτι,  αν  και  έπίστευσαν  αι  πόρναι  και 

οι  τελώναι,  αύτοι  διέπραξαν  δλα  αύτά.  "Ωστε  κατακρίνονται 
όχι  μόνον  άπό  δσα  διέπραξαν  οι  ίδιοι,  άλλά  και  άπό  δσα 

κατώρθωσαν  οι  άλλοι.  Έάν  δμως  κάποιος  ήθελεν  είπεϊ,  δτι 

δέν  έκλήθησαν  τότε  οι  έθνικοί,  δταν  δηλαδή  έμαστιγώθησαν 

οι  άπόστολοι  και  έπαθον  τόσα  πολλά,  άλλ5  άμέσως  μετά  τήν 
άνάοτασιν  (διότι  τότε  λέγει  είς  αύτούς,  «πηγαίνετε  και  κά¬ 

νατε  μαθητάς  μου  δλα  τά  έθνη»11),  θά  ήμπορούσαμεν  νά 
τοΰ  είποΰμεν,  δτι  και  πριν  άπό  τήν  σταύρωσίν  του  και  μετά 

άπό  αύτήν,  μέ  αύτούς  κατ’  άρχήν  είχε  συνδιαλαγάς.  Καθ’ 
δσον  πριν  άπό  τήν  σταύρωσίν  του  λέγει  προς  αυτούς*  «Πη¬ 

γαίνετε  προς  τά  πρόβατα  τά  χαμένα  τού  οίκου  Ισραήλ»12, 

και  μετά  άπό  τόν  σταυρόν  δέν  τούς  ήμπόδισεν,  άλλ*  έδωσεν 
εντολήν  πρός  αύτούς  νά  κηρύσσουν  τό  εύαγγέλιον.  Μολο¬ 

νότι  βέβαια  είπε,  «κάνατε  μαθητάς  μου  δλα  τά  έθνη»,  δταν 

δμως  έπρόκειτο  νά  άνεβή  είς  τόν  ούρανόν,  είπεν  είς  έκεί- 

νους  νά  κηρύξουν  πρώτα.  Διότι  λέγει*  «θά  λάβετε  δύναμιν, 

δταν  θά  έλθη  τό  άγιον  Πνεύμα  είς  έσάς,  και  θά  γίνετε  μάρ- 

τυρές  μου  και  είς  τήν  Ιερουσαλήμ  καί  είς  δλην  τήν  Ιου¬ 

δαίον  καί  μέχρι  τά  πέρατα  τής  γης»18.  Καί  ό  Παύλος  πάλιν* 
«Αύτός  πού  ένήργησεν  είς  τόν  Πέτρον,  ώστε  νά  γίνη  άπό- 

στολος  των  έθνών»14.  Διά  τούτο  καί  οι  άπόστολοι  κατ9  άρχήν 
μετέβησαν  πρός  τούς  Ιουδαίους  και  άφού  διέμειναν  έπί 

πολύν  χρόνον  είς  τήν  "Ιερουσαλήμ,  είς  τήν  συνέχειαν,  άφου 
έξεδιώχθησαν  άπό  αύτούς,  τότε  διεσκορπίσθησαν  είς  τά  έβνη. 

2.  Σύ  δμως  πρόσεχε  καί  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτή,ν  τήν 

φιλοτιμίαν  τού  Κυρίου  «"Οσους  θά  ευρετε»,  λέγει,  «καλέ- 
σατέ  τους  είς  τούς  γάμους».  Διότι  πρίν  άπό  αύτό  πού  προανέ- 

φερα,  έκήρυττον  καί  πρός  τούς  Ιουδαίους  καί  πρός  τούς 
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το,  Επί  πλεϊον  εν  τη  Ιουδαίο,  διατρίβοντες,  επειδή  Επόμε¬ 

νον  Επιβονλεύον τες  αντοΐς,  άκουοον  Παύλον  την  παραβολήν 

ερμηνεύοντος  τούτην,  και  λέγοντος  όντως ■  «ύμΐν  ην  άναγ- 
καιον  πρώτον  λαληΰηναι  τον  λόγον  τον  Θεόν,  επειδή  δε 

δ  αναξίους  εαυτούς  έκρίνατε,  ιδού  στρεφόμενα  εις  τά  Εΰνη». 

Διά  τοϋτό  φησι  καί  αυτός"  «ό  μεν  γάμος  έτοιμός  έστιν,  οί 

δΕ  κεκλημένοι  ούκ  ησαν  άξιοι».  ’Ήιδει  μεν  ούν  καί  προ 

τούτον  τοντο'  άλλ’  ΐ)’α  μηδεμίαν  αντοΐς  καταλίπη  άναιοχύν - 
τον  {τινδς  αντιλογίας  πρόφασιν,  καίπερ  είδώς,  πρδς 

10  αϋτούς  πρώτους  καί  ήλΰε  καί  Επεμψεν,  έκείνονς  τε  Επι- 

οτομίζων,  καί  ημάς  παιδεύων  τά  παρ 5  έαντών  άπαντα  πλη¬ 
ρούν,  κάν  μηδείς  μηδΕν  κερδαίνειν  μέλλη.  Έπεϊ  ούν  ονκ 

ύ]οαν  άξιοι,  {(πορεύεστε»,  φησίν,  « εις  τάς  τριόδους,  καί  ό¬ 

σους  έάν  ενρητε,  καλέσατε»,  καί  τούς  τνχόντας  καί  τούς1 

15  άπερριμμένους.  Επειδή  γάρ  άνω  καί  κάτω  Ελεγεν,  ότι  « πόρ¬ 

νοι  καί  τελώναι  κληρονομήσονσι  τόν  ούρανόν»,  καί,  «οί  πρώ¬ 

τοι  Εσχατοι  Εοονται,  καί  οι  Εσχατοι  πρώτοι »,  δείκννσιν  ότι 

δικαίως  ταϋτα  γίνεται"  ό  μάλιστα  πάντων  Εδακνεν  Ιουδαί¬ 

ους,  καί  της  κατασκαφής  χαλεπώτερον  μάλλον  Εκνιζε,  τό  εις 

20  τά  Εκείνων,  καί  πολλφ  μείζω  των  Εκείνων,  τούς  Εξ  Εΰνών 

δράν  είσαγομένους. 

ΕΙτα  ΐνα  μηδΕ  ούτοι  τη  πίοτει  ίλαρρήσωσι  μόνη,  καί  περί 

της  κρίοεως  αντοΐς  διαλέγεται  της  Επί  ταΐς  πονηραΐς  πρά- 

ξεοι,  τοΐς  μΕν  ονδέπω  πεπιύ τευκόσι  περί  του  προσελΰεΐν  τη 

25  πίατει,  τοΐς  δΕ  πεπισ τευκόσι  περί  της  κατά  τδν  βίον  Επιμέλει¬ 

ας.  * Ενδυμα  γάρ  βίος  Εσύ  καί  πράξις.  Και  μήν  χάριτος 

ήν  ή  κλησις’  τίνος  ούν  Ενεκεν  άκριβολογεΐται ;  ν Οτι  τδ  βΕν 

1Γ>.  Πρ.  18,  46. 
16.  ΜατΟ.  21,  81. 
17.  Μ«τθ.  19,  30. 
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εθνικούς,  καί  έπερνούσαν  τον  περισσότερον  χρόνον  των  δια- 

μένοντες  εις  την  Ίουδαίαν,  έπειδή  δμως  έπέμενον  οι  5Ιου- 
δαϊοι  νά  τούς  έπιβουλεύωνται,  ακούσε  τον  Παύλον  πού 

έρμηνεύει  αύτήν  την  παραβολήν  και  λέγει  τά  έξης*  «Εις 

εσάς  ήτο  κατ’  άρχήν  άναγκαϊον  νά  κηρυχθή  ό  λόγος  τού 
θεού,  έπειδή  δμως  έφάνητε  άνάξιοι  νά  δεχθήτε  τον  λόγον 

τού  θεού,  στρεφόμεθα  πλέον  πρός  τά  έθνη»15.  Διά  τούτο  λέ¬ 

γει  καί  αύτός·  «ό  μέν  γάμος  είναι  έτοιμος,  οι  καλεσμένοι  δ¬ 
μως  δέν  ήσαν  άξιοι».  Βέβαια  αύτά  τά  έγνώριζε  καί  πρίν  νά 

συμβή,  άλλ’  δμως  διά  νά  μή  τούς  άφήση  καμμίαν  πρόφασιν 
άναισχύντου  άντιλογίας,  μολονότι  τά  έγνώριζε,  πρός  αύτούς 

πρώτα  και  ό  ίδιος  ήλθε  καί  άλλους  άπέστειλεν  έν  συνεχείς, 

καί  άποστομώνων  έτσι  έκείνους  καί  διδάσκων  ήμάς  νά  κά- 

μνωμεν  δ, τι  έξαρταται  άπά  ήμας  και  άν  άκόμη  πρόκειται 

κανείς  νά  μή  κερδίση  τίποτε  άπά  αύτό.  Έπειδή  λοιπόν  δέν 

ήσαν  άξιοι,  «πηγαίνετε»,  λέγει,  «εις  τά  σταυροδρόμια  καί 

καλέσατε  δσους  θά  εϋρετε»,  καί  αύτούς  πού  θά  εύρίσκωνται 

έκεϊ  κατά  τύχην  καί  τούς  περιφρονημένους.  Έπειδή  δηλα¬ 

δή  συνεχώς  έλεγεν,  δτι  «πόρναι  καί  τελώναι  θά  κληρονο¬ 

μήσουν  τον  ούρανόν»16,  καί  «οι  πρώτοι  θά  γίνουν  τελευταίοι 

καί  οι  τελευταίοι  πρώτοι»17,  άποδεικνύει  δτι  αύτά  δικαίως 

γίνονται,  πράγμα  πού  κατ’  έξοχή ν  ένοχλοΰσε  τούς  Ιου¬ 
δαίους  καί  τούς  έπείραζε  πολύ  φοβερώτερα  αύτά  καί  άπά 

τήν  κατακρήμνισιν  τού  ναού,  τά  νά  βλέπουν  δηλαδή  νά  εί- 
σάγωνται  οί  έθνικοί  καί  μάλιστα  πολύ  περισσότερον,  είς  τήν 

θέσιν  έκείνην  πού  άνήκεν  είς  αύτούς. 

Είς  τήν  συνέχειαν  διά  νά  μή  έπαναπαυθούν  καί  αύτοί 

άπλώς  καί  μόνον  είς  τήν  πίστιν,  τούς  όμιλεί  καί  περί  τής 

κρίσεως  διά  τάς  πονηράς  πράξεις,  των  μέν  άπίστων  άκόμη 

διά  τά  δτι  δέν  προσήλθον  είς  τήν  πίστιν,  των  δέ  πιστών 

διά  τήν  άνάλογον  φροντίδα  πού  έδειξαν  είς  τήν  ζωήν  των. 

Διότι  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  ένδυμα  είναι  ό  τρόπος  ζωής 

καί  αί  πράξεις.  Καί  βέβαια  ή  κλήσις  είναι  έργον  τής  χάρι- 
τος.  Διατί  δμως  όμιλεί  μέ  τόσην  όκρίβεκιν;  Διά  τά  δτι  ή  μέν 

44 
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κληδήναι  καί  καδαρδήναι,  χάριτος  ήν,  τό  δε  κληδέντα  καί 

καθαρά  ένδνσάμενον  μεϊναι  τοιαν,τα  διατηρονντα,  της  των 

κληδέντων  σπονδής.  Τό  κληδήναι  ονκ  άπό  της  αξίας  γέγο- 

νεν,  αλλ 9  από  της  χάριτος.  'Έδει  τοίνυν  άμείψασδαι  την 
5  χάριν  και  μη  τοσαντην  έπιδείξασδαι  ποιτηρίαν  μετά  την 
τιμήν. 

Β 

3 Αλλ9  ονκ  άπήλανσα,  φησίν,  όσον  Ιουδαίοι.  Και  μην  πολ- 

λφ  μειζόνων  άπήλανσας  άγαδών.  'Ά  γάρ  διά  παντός  τον 
χρόνου  παρεσκενάζετο  εκείνο ις  ταϋτα  άδρόον  έλαβες  συ, 

10  ονκ  ών  άξιος.  Διό  και  Παύλος  λέγει *  «τά  δέ  έδνη  υπέρ 

έλέϋυς  δοξάσαι  τον  Θεόν».  'Ά  γάρ  έκείνοις  ώφείλετο,  ταυ- 
τα  έλαβες.  Διό  και  πολλή  κεϊται  ή  δίκη  τοις  έρραδνμηκόσι. 

Καδάπερ  γάρ  δκεινοι  τφ  μή  έλδειν  ύβρισαν,  ον τω  και  ον 

τφ  ον  τω  κατ  ακλιδήναι  μετά  βίου  δνεφδαρμ  ένον.  Τό  γάρ 

15  ρντταροΐς  ιματίοις  εϊσελδειν  τοντο  έστν  βίον  ακάθαρτον  έ- 

χοντα  άπελδείν  έντεϋδεν'  διό  και  έφιμοντο.  'Ορφς  πώς,, 
καίτοι  ον  τω  τον  πράγματος  δντος  καταδήλου,  ον  πράτερον 

κολάζει,  έως  άν  αυτός  6  ήμαρτηκώς  την  ψήφον  έξενέγκη; 

Τφ  γάρ  μηδέν  έχειν  άντειπείν  κατέκριν^εν  εαυτόν,  και  ον- 

20  τω  πρός  τάς  απορρήτους  αίρεται  κολάσεις.  Μή  γάρ  δη  σκό¬ 

τος  άκούσας,  τούτφ  νομίσης  αύτόν  τ ιμωρεΐσδαι,  τφ  εις 

άφεγγός  πέμπεσδαι  χωρίον  μόνον ,  άλλ9  όπου  καί  ό  κλαν- 
δμός,  καί  ό  βρνγμός  των  όδόντων .  Τοντο  δέ  λέγει,  τάς 

άκαρτερήτονζ  ένδεικ τέμενος  δδύνας. 

25  9 Ακούσατε  όσοι  μυστηρίων  άπολαύσαν τες,  καί  τοις  γά- 

μοις  παραγενόμενοί,  ρνπαραϊς  την  ψυχήν  περιβάλλετε  πρά- \ 

ξεσιν.  9 Ακούσατε  πόδεν  έκλήδητε.  9 Από  τής  τριόδου.  Τί 

βντες;  Χωλοί  καί  ανάπηροι  κατά  ψυχήν,  8  τιολλφ  χαλε- 

.  \ 

18.  Ρωμ.  1δ,  9. 
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691 κλήσις  καί  ή  κάθαρσις  είναι  έργον  της  χάριτος,  το  νά  παρα- 

μείνη  δμως  κανείς  άπό  αύτόύς  πού  έκλήθησαν  καί  ένεδύθη- 
σαν  καθαρά  ενδύματα  μέ  τέτοια  ένδύματα,  όφείλεται  είς 

την  φροντίδα  αύτών  πού  έκλήθησαν.  Ή  κλήσις  δέν  έγινεν 

έξ  αιτίας  τής  άξίας  των,  άλλά  κατά  θείαν  χάριν.  "Επρεπε 
λοιπάν  ή  χάρις  νά  όμείψη  αύτόν  πού  ύπήκουσε  καί  νά  μή 

δείξη  ό  τιμηθείς  τόσην  κακίαν  μετά  τήν  τιμήν  πού  τού  έγινεν. 

Άλλά,  θά  είπή  κάποιος,  δέν  άπήλαυσα  αύτά  πού  άπή- 
λαυσαν  οί  Ιουδαίοι.  Καί  δμως  άπήλαυσες  πολύ  περισσότερα 

άγαθά.  Διότι  αύτά  πού  προετοιμάζοντο  δι9  έκείνους  καθ9  δ- 
λον  τόν  χρόνον,  αύτά  σύ  τά  έλαβες  είς  μίαν  στιγμήν  χωρίς 

νά  είσαι  άξιος.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  λέγει*  «Τά  δέ  έθνη 
νά  δοξάσουν  τόν  θεόν  διά  τήν  εύοπλαγχνίαν  του  πρός  αύ¬ 

τά»18.  Διότι  αύτά  πού  ήτοιμάζοντο  δι’  έκείνους,  αύτά  τά 
έλαβες  έσύ.  Διά  τούτο  καί  άναμένει  μεγάλη  τιμωρία  έκεί¬ 

νους  πού  θά  δείξουν  άδιαφορίαν.  Καθ9  δσον,  δπως  άκριβώς ρ 

έκεϊνοι  τάν  προσέβαλον  πού  δέν  προσήλθον,  έτσι  καί  σύ 

τάν  προσβάλλεις  μέ  τά  νά  καθήσης  εις  τήν  τράπεζαν  μέ  τέ¬ 
τοιον  διεφθαρμένο  ν  βίον.  Διότι  αύτά  σημαίνει  ή  είσοδος 

μέ  ρυπαρά  ένδύματα*  τά  νά  φύγη  δηλαδή  κανείς  άπό  αυτήν 

τήν  ζωήν  μέ  βίον  άκάθαρτον*  καί  άκριβώς  διά  τούτο  καί 
έσιώπα.  Βλέπεις,  πώς,  άν  καί  είναι  τόσον  όλοφάνερον  τά 

πράγμα,  δέν  τιμωρεί  κατ9  άρχήν,  προτού  ό  ίδιος  ό  άμαρτω- 
λάς  γίνη  αίτιος  τής  καταδίκης  του;  Διότι,  μέ  τά  νά  μή  έχη 

νά  είπή  τίποτε,  κατέκρινε  τάν  έαυτόν  του  καί  έτσι  όδηγεϊ- 
ται  πράς  τάς  άπεριγράπτους  τιμωρίας.  Μή  νομίσης,  δμως, 

άκούων  σκότος,  δτι  αύτύς  τιμωρείται  κατ9  αύτόν  τόν  τρόπον, 
όδηγούμενος  δηλαδή  άπλώς  καί  μόνον  είς  σκοτεινόν  μέρος, 

άλλ9  όδηγεϊται  έκεϊ  δπου  είναι  τά  κλάμα  καί  ό  τριγμός  τών 
δοντιών.  Αύτά  δέ  τά  λέγει  διά  νά  δείξη  τά  όνυπόφορα  βάσανα. 

Ακούσατε  δσοι  άπηλαύσατε  τών  μυστηρίων  καί  περι¬ 

βάλλετε  τήν  ψυχήν  σας  μέ  ρυπαρός  πράξεις  άν  καί  προσήλ- 
θατε  είς  τούς  γόμους.  Ακούσατε  άπό  πού  προσεκλήθητε. 

Άπό  τά  σταυροδρόμια.  Τί  ήσασθε  προηγουμένως;  χωλοί 
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πώτερον  τής  τον  σώματος  λώβης.  Αίδέσθητε  την  φιλανθρω¬ 

πίαν  τον  καλέσαντος ,  και  μηδείς  μενέτω  ρυπαρά  έχων  ινά¬ 

τια,  άλλ'  έκαστος  ημών  περιεργαζέσθω  την  στολήν  της  ψυ¬ 

χής.  Ακούσατε,  γνναϊκες'  ακούσατε ,  άνδρες.  Ον  τούτων  ή- 

5  μιν  δει  των  ιματίων  των  χρνσοπάσ των,  των  τα  έξωθεν  ή  μιν 

καλλοοπιζόντων ,  άλλ 5  εκείνων  των  τα  ένδον.  'Έως  αν  ταντα 

εχωμεν,  έκεινα  7ΐεριθέσθαι  δύσκολον.  Ονκ  έστιν  όμού  και 

ψυχήν  και  σώμα  καλλωπίζειν.  Ονκ  έστιν  όμον  και  μαμωνά, 

δονλεύειν,  καί  Χριστφ  νπακούειν  ώζ  χρή· 

10  Άτνοθώμεθα  τοίνυν  ταντην  την  τυραννίδα  την  χαλεπήν. 

Ουδέ  γάρ  εϊ  τις  τδν  μεν  οίκον  έκόσμει,  τιαραπετ  άσματα  χρυ¬ 

σά  κρεμάσας,  σέ  δέ  έν  ρακίοις  γυμνόν  έποίει  καθήσθαι,  πρά- 

ως  &ν  ήνεγκας.  Άλλ’  ϊδον  νύν  τούτο  σν  σαυτόν  έργάζη,  την 

μέν  οΙκίαν  τής  τμνχής  σον,  τό  σώμα  λέγω,  μυρίοις  παρα- 

15  πετάσμαοι  καλλαχπίζων ,  έκείνην  δέ  έν  ρακίοις  άφείς  καθή- 

σθαι.  Ούκ  οϊσθα ,  δτι  τόν  βασιλέα  τής  πόλεως  μάλλον  κοσμει- 

σδαι  δει;  Διά  τοι  τούτο  τή  μέν  πόλει  παραπετάσματα  εκ  λι¬ 

νού  κατεσκενα σται,  τφ  δέ  βασιλεΐ  άλονργίς  και  διάδημα. 

Ούτω  καί  σν,  τό  μέν  σώμα  πολλφ  φανλοτέρφ  περίβαλε  στο- 

20  λή,  τόν  δέ  νούν  άλονργίδα  ένδνσον,  καί  στέφανον  έπίθες  αύ - 

τφ,  καί  κάθισον  έπί  όχήματος  ϋψηλού  καί  περιφανούς.  Ννν 

γάρ  ζοΰναΧτ ίον  ποιείς,  τήν  μέν  πόλιν  καλλωπίζων  π οικίλως, 

τόν  δέ  βασιλέα  νούν  άφείς  σύρεσθαι  δεδεμένον  δπίσω  τών 

αλόγων  παθών.  Ονκ  εννοείς,  δτι  είς  γάμον  έκλήθης,  και 

25  Θεού  γάμον;  ού  λογίζη  πώς  είς  ταύτας  τός  παστάδας  τήν 

κληθεΐσαν  ψυχήν  είσιέναι  χρή,  κροσσωτοις  χρυσοϊς  περιβε - 
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και  ψυχικά  άνάπηροι,  πράγμα  πού  είναι  κατά  πολύ  χειρό¬ 

τερον  άπό  τήν  άκρωτηρίασιν  του  σώματος.  Σεβασθητε  τήν 

φιλανθρωπίαν  αύτου  πού  σας  έκάλεσε  και  κανείς  άς  μή  συνέ¬ 

χιση  νά  μένη  μέ  ρυπαρά  ένδύματα,  άλλ9  ό  καθένας  άς  φρον- 
τίζη  διά  τήν  στολήν  τής  ψυχής  του.  Ακούσατε,  γυναίκες· 
άκούσατε,  άνδρες.  Δέν  χρειαζόμεθα  αύτά  τά  χρυσσυφαντα 

ένδύματα,  πού  μας  στολίζουν  έζωτερικά,  άλλ9  έκεϊνα  πού 

μάς  στολίζουν  εσωτερικά.  Έν  δσω  θά  έ'χωμεν  αύτά,  είναι 
δύσκολον  νά  ένδυθώμεν  έκεϊνα.  Δέν  είναι  δυνατόν  νά  καλ- 

λωπίζωμεν  συγχρόνως  καί  τήν  ψυχήν  καί  τό  σώμα.  Δέν 

είναι  δυνατόν  και  είς  τόν  μαμωνάν  νά  δουλεύης  και  εις  τον 

Χριστόν  νά  ύπακούης  ώς  πρέπει. 

’Άς  έκδιώξωμεν  λοιπόν  άπό  έπάνω  μας  αύτήν  τήν  φο¬ 
βερήν  τυραννίδα.  Διότι  ούτε  θά  τό  ήνέχεσο  μέ  εύχαρίστη- 
σιν,  έάν  κάποιος  τήν  μέν  οικίαν  του  τήν  έστόλιζε  κόσμων 

αύτήν  μέ  χρυσά  παραπετάσματα,  έσένα  δέ  σέ  προσεκάλει 

νά  καθήσης  είς  τήν  τράπεζάν  του  κουρελιάρην  καί  γυμνόν. 

Αλλά  νά  τώρα  σύ  τό  κάνεις  αύτό  είς  τόν  έαυτόν  σου*  τήν 
μέν  οικίαν  τής  ψυχής  σου,  δηλαδή  τό  σώμα,  τό  καλλωπίζεις 

μέ  άπειρα  παραπετάσματα,  τήν  δέ  ψυχήν  σου  τήν  άφήνεις 

νά  κάθεται  μέσα  είς  αύτό  μέ  κουρέλια.  Δέν  γνωρίζεις,  δτι 

ό  βασιλεύς  τής  πόλεως  πρέπει  προ  πάντων  νά  στολίζεται; 

Καί  άκριβώς  διά  τούτο  διά  μέν  τήν  πάλιν  έχουν  κατασκευα- 
σθή  παραπετάσματα  άπό  λινόν,  διά  δέ  τόν  βασιλέα  άλουργίς 

καί  στέμμα.  ’Έτσι  και  σύ,  τό  μέν  σώμα  ένδυσέ  το  μέ  πολύ 
άσήμαντον  στολήν,  τόν  δέ  νουν  ένδυσέ  τον  μέ  άλουργίδα 

καί  βάλε  έπάνω  είς  αύτόν  στέφανον  καί  βάλε  τον  νά  καθήση 

έπάνω  είς  δχημα  ύψηλόν  καί  περίλαμπρον.  Τώρα  δμως  κά¬ 

νεις  τό  άντίθετον·  τήν  μέν  πόλιν  τήν  καλλωπίζεις  ποικιλο- 
τρόπως,  τόν  βασιλέα  δμως  νουν  τόν  άφήνεις  νά  σύρεται 

δεμένος  όπίσω  άπό  τά  παράλογα  πάθη.  Δέν  σκέπτεσαι,  δτι 

έκλήθης  είς  γάμον  καί  μάλιστα  γάμον  θεού;  δέν  άναλογί- 
ζεσαι  πώς  πρέπει  νά  εισέρχεται  είς  αύτούς  τούς  νυμφικούς 

θαλάμους  ή  καλεσμένη  ψυχή,  ένδεδυμένη  δηλαδή  μέ  χρυσά 
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βλημένην,  πεποικιλμένην  ; 

3.  Βούλει  οοι  δείξω  τους  όντως  έστολι σμένους;  τους  έν¬ 

δυμα  έχοντας  γάμον ;  9 Αναμνήσθη.τι  των  αγίων  έκείνων, 

υπέρ  ών  7ΐρώην  νμιν  δίελέχθην,  ιών  τά  τρίχινα  έχόντων  ιμά- 

&  τια,  των  τάς  έρημους  οίκούντων.  Οϋτοι  μάλιοτά  ειοιν  οι  τά 

ένδύματα  των  γάμων  έκείνων  έχοντες'  και  δήλον  έντενθεν 

δοας  άν  αντοις  δφς  πορφυρίδας,  ονκ  άν  έλοιντο  λαβεΐν 

άλλ3  ώσπερ  βασιλεύς,  εί  τον  πτωχού  τά  ράκιά  τις  λαβών, ■ 

κελεύει  ταντα  αν'τδν  ένδνθήναι,  βδελύξα ιτο  Άν  τήν  στολήν, 

10  ον τω  καϊ  έκεινοι  την  άλονργίδα  την  έκείνον.  Οϋδαμόθεν  δε 

έτέρωθεν  τούτο  πάσχονσιν,  άλλ3  ή  διά  τό  είδέναι  τό  κάλλος 

τής  έαντών  στολής.  Διά  τούτο  καϊ  την  άλονργδν  εκείνην  χλα- 

νίδα  διαπτύονσιν  ώς  αράχνην.  Ταΰτα  γάρ  αντούς  δ  σάκκος 

έδίδαξε*  και  γάρ  ειοιν  αυτού  τον  βουλεύοντος  υψηλότεροι 

1δ  πολλφ  καϊ  λαμπρότεροι.  Κάν  \δυνηθής  τάς  πύλας  άναπτύξαι 

τού  νον ,  και  την  ψυχήν  αυτών  κατιδειν  καϊ  τδν  ένδον  άπαν¬ 

τα  κόσμον,  κάν  είς  την  γήν  κατατιέσοις,  ον  φάρων  τής  εΰ- 

μορφίας  την  λαμπηδόνα  και  την  αίγλη ν  των  Ιματίων  εκεί- 

20 

νων  καϊ  την  άστραττην  τον  συνειδότος  αϋτών. 

3,Εχομεν  γάρ  είπειν  καϊ  παλαιούς  άνδρας  μεγάλους  κ  ιι 

θαυμαστούς·  άλλ 3  έπειδή  τους  παχντέρονς  τά  δρώμενα  υπο¬ 

δείγματα  μάλλον  ένάγει,  διά  τούτο  υμάς  καϊ  έπι  τάς  σκη- 

)>άς  πέμπω  των  αγίων  έκείνων .  Ονδέν  γάρ  έχονσι  λυπηρόν, 

άλλ 3  άτε  έν  ονρανοις  πηξάμενοι  τάς  καλύβας,  ον  τω  πόρρφ 
25  τλι 

μοχθηρών 

μενοι  κατά  τού  διαβόλου,  και  ώσπερ  χορεύον τες,  οντω  πο- 

19.  Δηλαδή  στον  Χριστόν, 
στόν  ίνεδνσασΟε*, 

«"Οσοι  είς  Χριστόν  όδα^τίαθητε  Χρι- 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΘ' 695 

κροσσωτά  καί  καλλωπισμένη; 

3.  Θέλεις  να  σου  δείξω  αύτούς  πού  είναι  έτσι  στολι¬ 

σμένοι;  αύτούς  πού  έχουν  ένδυμα  γάμου;  Ένθυμίσου  έκεί- 

νους  τούς  άγιους,  περί  των  όποιων  σάς  ώμίλησα  παλαιότε- β  ι 

ρα,  πού  φορούν  τρίχινα  ενδύματα  καί  κατοικούν  εις  τάς  έ¬ 

ρημους.  Αύτοϊ  κατ’  έξοχήν  είναι  έκεϊνοι  πού  φορούν  τά 
ένδύματα  έκείνων  των  γόμων*  καί  αύτό  γίνεται  φανερόν 

άπό  τό  έξης*  δσα  δηλαδή  βασιλικά  ένδύματα  καί  άν  τούς 

δώσης,  δέν  θά  έπροτιμοΰσαν  νά  τά  λάβουν*  άλλ’  δπως  άκρι- 
βώς  βασιλεύς,  έάν  κάποιος,  όφοΰ  έλάμβανε  τά  κουρελια¬ 
σμένα  ένδύματα  τού  πτωχού,  προέτρεπεν  αύτόν  νά  ένδυθή 

αύτά,  θά  έβδελύσσετο  τήν  στολήν,  έτσι  καί  έκεϊνοι  συχαί- 

νονται  τήν  βασιλικήν  στολήν.  Καί  συμβαίνει  αύτό  είς  αύ¬ 

τούς  όχι  διά  κάποιαν  άλλην  αιτίαν,  όλλά  διά  τό  δτι  γνω¬ 

ρίζουν  τό  κάλλός  τής  ίδικής  των  στολής19.  Διά  τούτο  καί  τό 
βασιλικόν  έκεϊνο  ένδυμα  τά  περιφρονοΰν  ωσάν  άράχνην. 

Καί  δλα  αύτά  βέβαια  τούς  τά  έδίδαξεν  ό  σάκκος  πού  φο¬ 

ρούν  καθ’  δσον  είναι  πολύ  πιό  υψηλότεροι  καί  λαμπρότεροι *  4 
I 

καί  άπό  αύτόν  τόν  ϊδιον  τόν  βασιλέα.  Καί  άν  ήμπορέσης 

ν’  άνοίξης  τάς  πύλας  τού  νοΰ  των  καί  νά  έξετάσης  τήν  ψυ¬ 
χήν  των  καί  δλον  τόν  έσωτερικόν  κόσμον  των,  καί  άν  άκόμη 

ήθελες  κατέλθη  εις  τήν  γήν,  δέν  θά  ήμπορέσης  ν’  άνθέξης 
τήν  λαμπρότερα  τής  όμορφιάς  των  καί  τήν  λάμψιν  των  έν- 
δυμάτων  έκείνων  καί  τήν  άπαστράπτουσαν  συνείδησίν  των. 

Ήμποροΰμεν  βέβαια  καί  παλαιούς  άνδρας  ν’  άναφέρω- 
μεν  μεγάλους  καί  θαυμαστούς,  έπειδή  δμως  τούς  πνευματι¬ 
κά  άνωρίμους  τούς  παρακινούν  κατά  πολύ  περισσότερον  τά 

βλεπόμενα  πράγματα,  διά  τούτο  σας  παραπέμπω  πρός  τάς 

σκηνάς  έκείνων  τών  όγίων.  Διότι  αύτοί  δέν  έχουν  τίποτε 

τό  λυπηρόν;  άλλ’  έπειδή  έστησαν  τάς  καλύβας  των  είς  τούς 
ούρανούς,  έχουν  κατασκηνώσει  πάρα  πολύ  μακρυά  άπό  τά 

δυσάρεστα  τής  παρούσης  ζωής  καί,  συναθροίζοντες  στρατόν 

έναντίον  τού  διαβόλου,  πολεμούν  αύτόν  ωσάν  νά  χορεύουν. 
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λεμούσιν  αντφ.  Διά  τοι  τούτο  καλύβας  πηξάμενοι ,  πόλεις 

και  αγοράς  και  οΙκίας  εφνγον.  Τόν  γάρ  πολεμούν  τα  ονκ  ενι 

έν  οίκ 'ίφ  καδήσδαι,  άλλα  σχεδιάσαννα  την  όικησιν,  ώς  μέλ¬ 

λοντα  ενδέως  έπανίστασδαι,  ον τω  κατοικειν. 

δ  Τοιούτοι  έκεινοι  πάντες,  απεναντίας  ήμϊν.  * Ημείς  μέν 

γάρ  ούχ  ώς  έν  στ ρατοπέδω,  άλλ 9  ώς  έν  πόλει  ειρηνική  ζώ- 

μεν.  Τις  γάρ  έπι  στρατοπέδου  ποτέ  δεμεΧίους  καταβάλλεται , 

και  οικίαν  οίκοδομεΐται,  ην  μικρόν  ύστερον  άτιολιμπάνειν  μέλ¬ 

λει;  Ον ίκ  ϊστιν  ονδείς’  άλλα  καν  έπιχειρήση  τις ,  ώς  προ- 

10  δότης  άναιρεΐται.  Τις  έπϊ  στρατοπέδου  πλέδρα  γης  ώνεϊται , 

καί  πραγματείας  συντ ίδησιν;  Ονκ  έστιν  ούδείς'  και  μάλα 

εικότως.  Πολεμήσαι  γάρ,  φησί,  παραγέγον ας,  ού  καπηλεν- 

σαι.  Τί  τ οίννν  φιλοπονεις  περί  ιόν  τόπον,  δν  μικρόν  ύστερον 

άφήσεις;  "Οταν  άπέλδωμεν  εις  την  πατρίδα,  ταντα  τιοίει. 

1δ  Ταντα  καί  σοΙ  λέγω  νύν  εγώ.  "Οταν  άναχωρήσωμεν  εις  την 

πόλιν  την  άνω,  ταύτα  ποίεν  μάλλον  δέ  ονδέν  σοι  δει  πόνων 

έκεΐ’  λοιπόν  δ  βασιλεύς  σοι  πάντα  έργάσεται.  Ένταύδα  δέ 

άρκεΐ  τάφρον  περιελάσαι  μόνον  καί  χάρακα  πήξασδαι'  οι¬ 

κοδομής  δέ  ονδεμία  χρεία.  "Ακονσον  οίος  των  άμαζοβίων 

20  Σκνδών  ό  βίος,  οϊαν  τούς  νομάδας  φασίν  δχειν  διαγωγήν. 

Ού  τω  τούς  Χριστιανούς  ζην  &δεΐ'  περιϊέναι  την  οικου¬ 

μένην,  πολεμονντας  τφ  διαβόλφ,  αιχμαλώτους  ρυομένονς 

τούς  ύπ’  έκείνον  κατεχομένονς  και  πάντων  άπηλλάχδαι  των 
βιωτικων.  ΤΙ  κατασκευάζεις  οϊκίαν,  άνδρωπε,  ϊνα  μάλλον 

26  οαυτόν  δηοης;  Τί  κατορύττεις  δησαυρόν ,  καί  καλεϊς  κατά 

σαντού  τόν  τιολέμιον;  τί  περιβάλλεις  τείχη,  καί  σαντφ  κα- 

20.  Αυτοί  δέν  είχον  μόνιμον  κατοικίαν,  άλλα  μετεκινοΰντο  διαρκώς 
άπό  τόπου  εις  τόπον,  μεταφέροντες  τά  πράγματά  των  έπάνω  εις 

άμαξαν  οδ  και  άαξόβιοι  καλούνται  ύπό  του  Χρυσοστόμου, 
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Διά  τούτο  λοιπόν,  σιήσαντες  καλύβας,  έγκατέλειψαν  πόλεις 

και  άγοράς  και  οικίας.  Διότι  αύτός  πού  πολεμά  δέν  είναι 

δυνατόν  νά  κάθεται  είς  την  οικίαν  του,  άλλά  νά  κτίζη  την 

κατοικίαν  του  ωσάν  νά  πρόκειται  ν’  άναχωρήση  άπ’  αύτήν 
άμέσως  και  κατά  τον  ίδιον  τρόπον  νά  κατοική  είς  αύτήν. 

Τέτοιοι  ήσαν  δλοι  εκείνοι,  με  εμάς  δμως  συμβαίνει  τό 

εντελώς  άντίθετον.  Καθ’  δσον  ημείς  ζώμεν  δχι  ώσάν  είς 

στρατόπεδον,  άλλ’  ώσάν  είς  πόλιν  ειρηνικήν.  Διότι  ποιος 
ποτέ  είς  στρατόπεδον  θέτει  θεμέλια  καί  κτίζει  οικίαν,  την 

οποίαν  πρόκειται  μετά  άπό  ολίγον  νά  έγκαταλείψη;  Δέν 

ύπάρχει  κανείς,  άλλά  καί  άν  άκόμη  έπιχειρήση  κανείς  νά 

τό  κάνη,  φονεύεται  ώσάν  προδότης.  Ποίος  άγοράζει  μέσα 

είς  τόν  χώρον  τού  στρατοπέδου  ώρισμένην  έ'κτασιν  γης  καί 
έγκαθιστςί  είς  αύτήν  έμπορικήν  έπιχείρησιν;  Δέν  ύπάρχει 

κανείς·  καί  κατά  πολύ  φυσικόν  λόγον  διότι,  λέγει,  ήλθες 

νά  πολεμήσης  καί  δχι  ν’  άσχοληθης  μέ  έμπόριον.  Διατί  λοι¬ 
πόν  κοπιάζεις  διά  τόν  τόπον,  τόν  οποίον  μετά  άπό  ολίγον  θά 

τόν  έγκαταλείψης;  "Οταν  θά  μεταβώμεν  είς  τήν  πατρίδα 
τότε  κάμνε  αύτά.  Τά  ίδια  σέ  συμβουλεύω  καί  έγώ  τώρα. 

"Οταν  φύγωμεν  καί  μεταβώμεν  είς  τήν  ούράνιον  πόλιν, 
τότε  κάμνε  τα  αύτά*  ή  καλύτερα  έκεϊ  δέν  χρειάζεσαι  κανένα 

κόπον·  διότι  έκεϊ  δλα  θά  σου  τά  κάνη  ό  βασιλεύς  σου.  Έδώ 

σου  είναι  άρκετόν  ν’  άνοιξης  ένα  μόνον  αύλάκι  καί  νά  στή- 
σης  ένα  πάσσαλον  καί  δέν  χρειάζεται  νά  κατασκευάσης 

καμμίαν  οικοδομήν.  Άναλογίσου  ποίος  είναι  ό  τρόπος  ζωής  τών 

άμαξοβίων  Σκυβών10,  πού  ομοιάζει  μέ  τήν  ζωήν  τών  νομάδων. 

'Έτσι  άπρεπε  καί  οι  Χριστιανοί  νά  ζοΰν·  νά  περιέρ- 
χωνται  τήν  οικουμένην,  νά  πολεμούν  τόν  διάβολον,  νά  ε¬ 

λευθερώνουν  έκείνους  πού  συνελήφθησαν  ύπ’  αύτού  αιχμά¬ 
λωτοι  καί  νά  είναι  άπηλλαγμένοι  άπό  δλας  τάς  κοσμικός 

φροντίδας.  Διατί  κτίζεις,  άνθρωπε,  οικίαν,  διά  νά  δέσης  πε¬ 
ρισσότερον  τόν  έαυτόν  σου;  Διατί  κρύπτεις  μέσα  είς  τήν 

γην  θησαυρόν  καί  καλεϊς  έναντίον  σου  τόν  έχθρόν;  διατί 

περιβάλλεις  μέ  τείχη  τήν  οικίαν  σου  καί  κατασκευάζεις  φυ- 
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τασκενάζεις  φυλακήν;  ΕΙ  δέ  δύσκολα  ταύτα  είναι  οοι  δοκεί, 

άπέλδωμεν  προς  τάς  εκείνων  σκηνάς,  ϊνα  διά  των  έργων 

μάδωμεν  την  εύκολίαν.  Καλύβας  γάρ  εκείνοι  πηξάμενοι, 

καν  άποστήναι  δέη  τούτων ,  ούτως  άφίσνανται ,  ώσπερ  οι 

8  στρατιώται  εν  ειρήνη  ιό  στρατ όπεδον  αφέντες.  Και  γάρ< 

ούτως  έοκήνωται,  μάλλον  δέ  και  πολλφ  ήδιον.  Και  γάρ  ήδι- 

ον  Ιδείν  ερημιάν  σκηνάς  έγουοαν  μοναχών  συνεχείς,  ή  στρα- 

τιώτας  εν  ατρατοπέδφ  παραπετάσματα  τείνοντας  και  δόρατα 

πηγνυμένους  και  τής  των  δορά  των  αιχμής  φάρη  κροκωτά 

10  έξαρτώντάς,  και  πλήδος  άνδρώπων  χαλκάς  έχόντων  κεφα- 

λάς,  και  πολύ  των  άσπίδων  αστράπτοντας  τούς  όμφαλούς, 

και  σιδήρφ  τεδωροικισμένους  δλους  διόλου,  καί  βασίλεια 

έσχεδιασμένα,  καί  πεδίον  ήπλωμένον  πολύ,  καί  άριστοποι- 

ουμένο\>ς  καί  αύλοϋντ ας.  Ουδέ  γάρ  ού,τω  τερπνόν  τό  δέα- 

18  τροΐ'  τούτο,  οϊον  8  έγώ  λέγω  νυν.  3Άν  γάρ  άπέλδωμεν  εις 

την  έρημον ,  και  Ίδωμεν  των  τού  Χριστού  στρατιωτών  τάς 

σκηνάς,  ού  παραπετάσματα  τεινόμενα  όψάμεδα,  ουδέ  αϊχμάς 

δορά  των,  ουδέ  πέτιλους  χρυσούς  δόλον  βασιλικήν  π οιοϋντας, 

α/’  οϊον  άν  εί  τις  έν  γή  πολλφ  ταύτης  μακροτέρφ  καί  άπείρφ 

20  πολλούς  έτεινεν  ουρανούς,  καινόν  καί  φρικώδες  άν  έδειξε 

τό  δέατρον,  ούτω  και  έκεϊ  δεάαασδαι  ένι.  Ούδέν  γάρ  αυτών 

τά  καταγώγια  χείρον  ιών  ουρανών  διάκεινται*  καί  γάρ  άγ¬ 

γελοι  κατάγονται  πρός  αυτούς  καί  ό  τών  άγγέλων  Δεσπό¬ 

της.  Εί  γάρ  πρός  τον  5 Αβραάμ  ήλδον,  άνδρα  γυναίκα  έχοντα 

28  καί  παιδία  τρέφοντα,  έπεαδή  φι λόξενον  εΐδον*  δταν  πολλφ § 

πλείονα  ενρωσιν  αρετήν,  καί  άνδροσπ ον  σώματος  άπαλλα- 
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λακήν  διά  ιόν  εαυτόν  σου;  Έάν  δέ  αύτά  σου  φαίνονται 

δύσκολα,  άς  μεταβώμεν  προς  τάς  σκηνάς  εκείνων,  ώστε  διά 

των  έργων  νά  γνωρίοωμεν  τή,ν  εύκολίαν.  Διότι  εκείνοι  στή- 

σαντες  καλύβας,  και  αν  άκόμη  χρειασθη  ν’  άποχωρισθοΰν 
αύτάς,  μέ  τόσην  εύκολίαν  τάς  εγκαταλείπουν,  δπως  άκρι- 

βώς  οι  στρατιώται  έγκαταλείπουν  έν  καιρψ  ειρήνης  τό  στρα- 

τόπεδον.  Πράγματι  κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον  έχουν  στήσει  τάς 
σκηνάς  των,  μάλλον  δέ  καί  μέ  πολύ  μεγαλυτέραν  εύχαρί- 

στησιν.  Καθ’  δσον  είναι  εύχάριστον  νά  βλέπης  μίαν  έρημον 
τοποθεσίαν  νά  έχη  συνεχείς  σκηνάς  των  μοναχών,  παρά 

στρατιώτας  νά  στήνουν  άντίσκηνα  εις  οτρατόπεδον  καί  νά 

θέτουν  μέσα  είς  τήν  γην  δόρατα  καί  νά  κρεμουν  άπό  τήν 

αιχμήν  των  δοράτων  κροκοβαμένους  χιτώνας,  καί  πλήθος 

άνθρώπων  πού  φορουν  χάλκινα  κράνη  καί  ν’  άπαστράπτουν 
είς  ρεγάλο ν  βαθμόν  αι  στραγγύλαι  έπκράνειαι  τών  άσπίδων, 

καί  νά  είναι  έντελώς  καλυμμένοι  μέ  σιδηρένιους  θώρακας, 

καί  κτίρια  άρχιτεκτονικά  κατασκευασμένα,  καί  μεγάλην  έκτα- 
σιν  στρατοπέδου,  καί  στρατιώτας  άλλους  μέν  νά  τρώγουν 

καί  άλλους  νά  διασκεδάζουν.  Πράγματι  αύτό  τό  θέαμα  δέν 

είναι  τόσον  εύχάριστον,  δσον  αύτό  πού  έγώ  σάς  περιγράφω 

τώρα.  Διότι  έάν  μεταβώμεν  είς  τήν  έρημον  καί  ίδούμεν  τάς 

σκηνάς  τών  στρατιωτών  τού  Χριστού,  δέν  θά  ίδούμεν  στη¬ 

μένος  σκηνάς,  ούτε  αίχμάς  δοράτων,  ούτε  χρυσά  πέπλα, 

παριστάνοντα  βασιλικάς  ααθούσας,  άλλ’  δπως  άκριβώς,  έάν 
κάποιος  έτέντωνε  πολλούς  ουρανούς  είς  γην  πολύ  πιο  με¬ 

γάλην  άπό  αύτήν  καί  άπέραντον,  θά  παρουσίαζε  ένα  παρά¬ 

δοξον  καί  φρικιαστικόν  θέαμα,  τά  ίδια  άκριβώς  είναι  δυνα¬ 

τόν  νά  ίδή  κανείς  καί  έκεϊ.  Διότι  τά  καταγώγια  τών  άσκη- 

τών  δέν  είναι  ώς  πρός  τίποτε  κατώτερα  τών  ούρανών,  καθ’  δ¬ 
σον  κατεβαίνουν  πρός  αύτούς  άγγελοι  καθώς  καί  ό  Κύριος 

τών  άγγέλων.  Διότι,  έάν  ήλθον  είς  τόν  Αβραάμ,  πού  ήτο 

άνθρωπος  έγγαμος  καί  πατήρ  τέκνων  έπειδή  τόν  εϊδον  φιλό- 
ξενον,  πολύ  περισσότερον  κατέρχονται  έδώ  καί  ψάλλουν 

τήν  πρέπουσαν  είς  αύτούς  υμνωδίαν,  δταν  εύρουν  περισ- 
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γένια ,  και  έν  σαρκϊ  σαρκός  νπερορών τα,  τιολλφ  μάλλον  έν- 

ταϋΰα  διατρίβονσι ,  και  χορεύουσι  την  αύτοΐς  πρέπονοαν 

χορείαν.  Και  γάρ  τράπεζα  παρ'  έκείνοις  πάοης  πλεονεξίας 
καδαρά,  και  φιλοσοφίας  μεστή. 

δ  Ον >χ  αίμάτων  χείμαρροι  παρ'  αύτοΐς,  ούδέ  κρεών  κατα- 

κοπ αί,  ούδέ  καρηβαρίαι ,  ούδέ  καρυκεΐαι ,  ούδέ  κνΐσαι  παρ’ 
αϋτοις  αηδείς,  ούδέ  καπνός  άτερπής,  ούδέ  δρόμοι  και  ύόρν- 

6οι  και  ταραχάϊ  και  κρανγαΐ  έπαχύεϊς,  άλλ 9  άρτος  και  ν- 

δωρ'  τό  μέν  έκ  πηγής  καύαράς,  τό  δέ  άπό  τιόνων  δικαίων. 

10  ΕΙ  δέ  που  και  φιλοτιμότερον  έστιάσασύαι  βουληΰειεν ,  άκρό- 

δρυα  ή  φιλοτιμία  γίνεται"  και  μείζων  ένταύϋα  ή  ηδονή, 
ή  έν  ταΐς  βαοιλικαΐς  τραπέζαις.  Ούδεϊς  έντανύα  φόβος  και 

τρόμος,  ούκ  αρχών  ένεκάλεσεν,  ού  γυνή  παρώξυνεν,  ού  παι- 

δίον  εις  άϋνμίαν  ένέόαλεν,  ού  γέλως  άτακτος  έξέλυοεν,  ου 

1  κολάκων  πλήθος  έφυσησεν  άλλ *  άγγέλων  έστιν  ή  τράπεζα, 
πάοης  τοιαντης  ταραχής  άπηλλαγμένη.  Και  στιβάς  αύτοϊς 

χόρτος  απλώς  ύπόκειται,  καϋάπερ  έν  έρήμω  άριστοποιών  ό 

Χριστός  έποίησε.  Πολλοί  δέ  ουδέ  νπωρόφιοι  τούτο  ποιονσιν, 

άλλ’  άντϊ  στέγης  τον  ουρανόν  έχουοι,  και  την  σελήνην  άντι 
20  φωτός  λύχνου,  ού  δεομένου  έλαίου,  ούδέ  τον  διακονηοο- 

μένου'  έκείνοις  μόνοις  άξίως  άνωύεν  αύτη  φαίνει. 
4.  Ταυ  την  και  άγγελοι  έκ  του  ούρανοΰ  την  τράπεζαν 

δεο)ρονν τες,  τέρπονται  και  ήδονται.  ΕΙ  γάρ  έπι  ένί  άμαρ- 

τωλφ  μετανοούντι  χαίρονσιν,  έπΙ  δικαίοις  τ οσούτοις  μιμον- 

26  μένοις  αύτούς  τί  ούκ  έργάοονται;  Ούκ  έστιν  έκεΐ  δεσπότης 

και  δούλος"  πάντες  δούλοι,  πάντες  έλεύύεροι.  Και  μή  νο¬ 

μίσης  αίνιγμα  είναι  τό  εϊρημένον'  καί  γάρ  δούλοι  άλλήλων, 

και  δεσπόται  άλλήλων  εΐσίν.  Ούκ  έστιν  έσπέρας  καταλαβού- 

21.  Άκρόδρυα:  καρποί  όπωροφόρων  δένδρων  καί  ιδίως  αυτοί  πού 

μρτά  την  ώρίμανσιν  £χουν  ξυλώδες  χαί  σκληρόν  κέλυφος,  ως  κά¬ 
στανα,  ξυλοκέρατα  κλπ, 

22.  Λουκά  15,  7. 
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σοτέραν  άρετήν  και  άνθρωπον  πού  άπηλλάγη  του  σώματος 

και  πού  περιφρονεί  την  σάρκα,  αν  καί  περιβάλλεται  άπό  τήν 

σάρκα.  Καθ’  δσον  καί  τράπεζα  παρατίθεται  εις  αύτούς  πού 
είναι  καθαρά  άπό  κάθε  πλεονεξίαν  και  γεμάτη  με  φιλοσοφίαν. 

Δέν  ύπάρχουν  εις  αύτούς  χείμαρροι  αιμάτων,  ούτε  τε¬ 

μάχια  κρεάτων,  ούτε  κεφαλόπονοι,  ούτε  φαγητά  καρυκευ¬ 

μένα,  ούτε  άηδιαστικαί  όσμαί  ψητών,  ούτε  δυσάρεστος  κα¬ 

πνός,  ούτε  δρόμοι  καί  θόρυβοι  και  ταραχαί  και  θόρυβοι  ένο- 

χλητικοί,  άλλ’  ύπάρχει  ψωμί  και  νερό,  τον  μέν  νερό  προερ- 
χόμενον  άπό  πηγήν  καθαρόν,  τό  δέ  ψωμί  άπό  κόπους  δι¬ 

καίους.  Έάν  δμως  ήθελον  έπιθυμήσει  νά  φάγουν  καί  κάτι 

έπί  πλέον,  ή  έπιθυμία  αύτή  έκπληρώνεται  μέ  άκρόδρυα81, 
καί  είναι  μεγαλυτέρα  ή  ηδονή  είς  τάς  τραπέζας  αύτάς,  πα¬ 

ρά  εις  τάς  βασιλικός  τραπέζας.  Διότι  δέν  ύπάρχει  έδώ  κα¬ 

νείς  φόβος  καί  τρόμος,  ούτε  κατηγορία  άρχοντος,  ούτε  έρε- 

θισμός  εκ  μέρους  γυναικός,  ούτε  παιδί  πού  νά  προκαλή 

στενοχώριαν,  ούτε  συμβαίνουν  γέλια  άπρεπή,  ούτε  ύπερη- 

φάνεια  προερχομένη  άπό  τό  πλήθος  των  κολάκων,  άλλ*  ή 
τράπεζα  είναι  άγγελική,  άπηλλαγμένη  άπό  κάθε  παρομοίαν 

ταραχήν.  Καί  διά  στρώμα  χρησιμοποιούν  άπλώς  χόρτα,  δπως 

άκριβώς  συνέβη  είς  τήν  έρημον,  δταν  ό  Χριστός  παρέθεσε 

τράπεζαν  ( πολλαπλασιάζων  τούς  άρτους).  Πολλοί  δέ  δέν 

χρησιμοποιούν  ούτε  καί  ύπόστεγον,  άλλ’  έχουν  άντί  στέγης 
τόν  ούρανόν,  καί  τήν  σελήνην  άντί  λυχναριού  φωτός,  πού 

δέν  χρειάζεται  λάδι  ούτε  καί  ύπηρέτην*  μόνον  είς  έκείνους 
φωτκει  άπό  ύψηλά  έπαξίως. 

4.  Αύτήν  τήν  τράπεζαν  βλέποντες  καί  οί  άγγελοι  άπό 

τόν  ούρανόν,  χαίρονται  καί  εύχαριστιοΰνται.  Διότι,  έάν  χαί- 

ρωνται  δταν  μετανοή  ένας  άμαρτωλός88,  τί  δέν  θά  κάνουν 

δταν  τόσοι  πολλοί  μιμούνται  αύτούς;  Δέν  ύπάρχει  έκεί  κύ¬ 

ριος  καί  δούλος*  δλοι  είναι  δούλοι,  δλοι  είναι  έλεύθεροι. 
Καί  μή  θεωρήσης  αύτόν  τόν  λόγον  ώσάν  αίνιγμα,  διότι  αύτοί 

πράγματι  είναι  μεταξύ  των  καί  δούλοι  καί  κύριοι  όμοίως. 

Δέν  είναι  δυνατόν  νά  έλθη  έσπέρας  καί  νά  τούς  εύρη  νά 



702 ΪΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

σης  έν  κατήφεια  γενέσθαι,  όπερ  πολλοί  ιών  ανθρώπων  πά- 

οχονσι,  τάς  εκ  των  μεθη\ αερινών  κακών  άναλογιζόμενοι  φρον¬ 

τίδας.  Ονκ  έστι  μετά  το  δεϊπνον  μεριμνησαι  λίστας  και 

άποκλεϊραι  θύρας  και  έπιθεϊναι  μοχλούς ,  ουδέ  τάλλα  δειοαι, 

δ  δ  πολλοί  δεδοίκασι,  τους  λύχνους  μετά  ακρίβειας  κοιμίζον- 

τες,  μή  που  σπινθήρ  έμπρήση  την  οικίαν, '  Και  ή  διάλεξις 

δέ  αντοις  της  αυτής  γέμει  γαλήνης.  Ον  γάρ  ταντα,  άπερ 

ημείς  διαλεγόμεθα,  φθέγγονται,  τα  μηδέν  πρός  ημάς·  ό 

δείνα  γέγονεν  αρχών,  6  δείνα  έπαύσατο  της  αρχής,  6  δείνα 

10  έτελεύτησε  και  τον  κλήρον  διεδέξατο  έτερος,  καί  όσα  τοι- 

αυτα’  άλλ'  άεϊ  περί  των  μελλόντων  φθέγγονται  και  φιλο¬ 
σοφούσα  καί  ώσπερ  έτέραν  οΐκοϋντες  οικουμένην,  ώσπερ 

είς  αυτόν  μεταστάντες  τόν  ούρανόν,  ώσπερ  έκεϊ  ζώντες, 
I 

ούτω  τά  έκεϊ  πάντα  διαλέγονται,  περί  των  κόλπων  του  9Α- 

16  βραάμ,  περί  των  στεφάνων  των  Αγίων,  περί  τής  μετά  Χρι- ■  ■ 

στον  χορείας *  και  των  παρόντων  αντοις  ουδέ  μνήμη  τις,  ουδέ 

λόγος"  άλλ’  ώσπερ  ημείς  ονκ  άν  άξ ιώσαιμέν  τι  είπειν  περί 

ών  οί  μύρμηκες  κατά  τάς  δπάς  και  τούς  χηραμσύς  πράττου- 

σιν,  ούτως  ουδέ  εκείνοι,  τί  ποιονμεν  ημείς,  Αλλά  περί  τον 

20  βαοιλέως  τον  άνω,  περί  τον  πολέμου  τού  έν  χερσί,  περί 

των  τον  διαβόλου  μηχανημάτων,  περί  των  κατορθωμάτων 

ών  οι  άγιοι  κατόρθωσαν. 

Τί  τοπ τν  πρός  έκείνους  ημείς  παραβαλλόμενοι  μνρ- 

μήκων  διενηνόχαμεν;  Καθάπερ  γάρ  έκεινοι  των  σωματικών % 

26  έπιμελοννται,  οντω  και  ήμεις’  καί  είθε  τούτων  μόνων  ημείς" 

νυν  δέ  και  πολλφ  χειρόνων .  Ον  γάρ  ιών  αναγκαίων  έπι- 

μελονμεθα  μόνον,  καθάπερ  έκεινοι,  αλλά  καί  των  τιεριττών. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΞΘ' 703 

είναι  στενοχωρημένοι,  πράγμα  πού  παθαίνουν  πολλοί  άπό ι 

ιούς  άνθρώπους  σκεπτόμενοι  τάς  φροντίδας  των  καθημερι¬ 

νών  κακών.  Δεν  είναι  άνάγκη  μετά  τό  δεΐπνον  νά  φροντί- 

σουν  ν’  άσφαλισθοΰν  άπό  ληστάς  καί  νά  κλείσουν  τάς  θύ- 
ρ ας,  καί  νά  θέσουν  μοχλούς,  ούτε  νά  φοβηθούν  δλα  τά  άλ- —  ■ 

λα,  πού  φοβούνται  πολλοί,  σβήνοντες  μέ  πολλή ν  προσοχήν 

τά  λυχνάρια  μή  τυχόν  κάποιος  σπινθήρ  προκαλέση  πυρ- 
καϊάν  εις  τή,ν  οίκίαν.  Αλλά  καί  ή  μεταξύ  των  συζήτησις 

είναι  γεμάτη  άπό  τήν  ίδίαν  γαλήνην.  Διότι  δέν  συζητούν Γ 

αύτά  πού  συζητοΰμεν  έμεϊς,  πού  δέν  μας  ένδιαφέρουν  καθό¬ 
λου,  δπως  έπί  παραδείγματι  ό  τάδε  έγινεν  άρχων,  ό  τάδε 

έχασε  τήν  έξουσίαν,  ό  τάδε  άπέθανε  καί  άλλος  έκληρονό- 
μησε  τήν  περιουσίαν  του  καί  τόσα  παρόμοια,  άλλά  συνεχώς 

συζητούν  καί  φιλοσοφούν  διά  τά  μελλοντικά  πράγματα*  καί 
ώσάν  νά  κατοικούν  εις  άλλην  οικουμένην,  ώσάν  νά  μετέβη- ι 

σαν  εις  αυτόν  τόν  ούρανόν,  ώσάν  νά  ζούν  έκεί,  έτσι  συζη¬ 
τούν  δλα  τά  σχετικά  μέ  έκεί,  τά  περί  τών  κόλπων  δηλαδή 

τού  Αβραάμ,  περί  τών  στεφάνων  τών  άγιων,  περί  τής  χο¬ 

ρείας  τού  Χριστού*  καί  καμμία  σκέψις  δέν  δημιουργείται 
είς  αύτούς  διά  τά  κοσμικά  πράγματα,  ούτε  καί  συζητούν  τί¬ 

ποτε  σχετικόν,  άλλ’  δπως  άκριβώς  έμεϊς  δέν  θά  ήτο  δυνατόν 

νά  θελήσωμεν  νά  είπούμεν  κάτι  δι’  έκεϊνα  πού  κάνουν  τά 
μυρμήγκια  μέσα  είς  τάς  όπάς  καί  τάς  φωλεός  των,  έτσι  ούτε 

καί  έκεϊνοι  άσχολοΰνται  μέ  έκεϊνα  πού  κάμνομεν  έμεϊς,  άλ¬ 

λά  συζητούν  περί  τού  ούρανίου  βασιλέως,  περί  τού  πολέ¬ 
μου  πού  προβάλλει  έμπρός  των,  περί  τών  μηχανορραφιών 

τού  διαβόλου,  περί  τών  κατορθωμάτων  πού  έπέτυχον  οί  άγιοι. 

'Ως  πρός  τί  λοιπόν  διαφέρομεν  έμεϊς  άπό  τά  μυρμήγκια, 
συγκρινόμενοι  πρός  έκείνους;  Διότι  δπως  άκριβώς  έκεϊνα 

φροντίζουν  διά  τά  σωματικά  πράγματα,  έτσι  καί  έμεϊς*  καί 

μακάρι  νά  έφροντίζαμεν  μόνον  δι*  αύτά,  ένψ  έμεϊς  τώρα 
φροντίζομεν  διά  πολύ  πιό  χειρότερα.  Διότι  δέν  φροντίζομεν 

μόνον  διά  τά  άναγκαϊα,  δπως  άκριβώς  τά  μυρμήγκια,  άλλά 

καί  διά  τά  περιττά.  Καθ’  δσον  έκεϊνα  μέν  χρησιμοποιούν  τρό- 
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ΟΙ  μέν  γάρ  τιόρον  παντός  εγκλήματος  άπηλλαγμένον  μετέρ¬ 

χονται '  ήμεϊς  δέ  πάσαν  πλεονεξίαν  και  ουδέ  τά  μυρμήκων 

μιμούμεϋα ,  άλλα  τά  των  λύκων ,  τά  των  παρδάλεων  μάλ¬ 

λον  δέ  καί  έκείνων  χείρονς.  Έκείνοις  μέν  γάρ  ή  φύσις 

5  όντως  έδωκε  τρέφεσδαΐ’  ημάς  δέ  λόγφ  καί  Ισονομίφ  τετί- 

μηκεν  ό  Θεός,  και  των  θηρίων  γεγόναμεν  χείρονς.  Καί  ήμεϊς 

μέν  των  αλόγων  χείρονς,  εκείνοι  δεν  των  αγγέλων  ίσοι,  ξέ¬ 

νοι  καί  παρεπί δήμοι  των  έντανϋα  δντες'  και  πάντα  αύτοϊς 

ένήλλακται  προς  ημάς,  και  ενδύματα,  και  τροφή,  και  οϊκία, 

10  και  υποδήματα,  και  λαλιά.  Και  εϊ  τις  έκείνων  ήκουσε  διο- 

λεγομένων  και  ημών,  τότε  αν  έγνω  καλώς  πώς  οί  μέν  ούρα- 

νοπολϊται,  ήμεϊς  δέ  ούδέ  τής  γης  άξιοι.  Διά  δη  τούτο,  έπει- 

δάν  τις  αξίωμα  περιόεβλη  μένος  πρδς  αύτονζ,  τότε  μάλιστα 

ελέγχεται  ό  τύφος  άπας.  Ό  γάρ  γηπόνος  εκείνος,  και  ό 

15  πάντων  άπειρος  των  βιωτικών,  τον  στρατηγόν  και  μέγα  έπι 

τή  αρχή  φρονονντος  πλησίον  κάδηται  έπι  στιβάδος,  έπι  προσ - 

κεφαλαίον  ρνπώντος.  Ον  γάρ  είσιν  οί  αϊροντες  αυτόν  και 

φνοώντες,  άλλά  ιταύτόν  γίνεται,  οϊον  αν  εϊ  τις  παρά  χρυσο- 

χόον  έλδοι  και  ροδωνιάν  και  γάρ  και  από  τον  χρυσίου  και 

20  άπό  των  ρόδων  δέχεται  τινα  λαμ7ΐη\δόνα'  οΰτω  κάκεινοι,  από 

τής  αυτής  τής  τούτων  κερδαίνοντες  μικρόν,  τής  άπονοίας  τής 

έιιπροσϋ'εν  έπαλλάττονται.  Και  ώσπερ  εϊ  τις  εις  υψηλόν  έλϋοι 

τόπον,  κάν  σφόδρα  βραχύς  ή,  υψηλός  φαίνεται,  ούτω  και 

οδτοι,  πρός  τάς  νψηλάς  αύτών  ερχόμενοι  διανοίας,  τοιοϋτοι 

25  φαίνονται,  έως  άν  έκεϊ  μένωσι,  κατελδόντες  δέ  ταπεινοννται 
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πους  προς  έξεύρεσιν  των  άναγκαίων  άπηλλαγμένα  άπό  κά¬ 

θε  κατηγορίαν,  ένω  εμείς  χρησιμοποιουμεν  κάθε  μορφήν 

πλεονεξίας*  και  οΰτε  τά  έργα  των  μυρμηγκιών  μιμούμεθα, 
άλλά  τά  έργα  των  λύκων,  των  λεοπαρδάλεων,  μάλλον  δε 

εϊμεθα  χειρότεροι  καί  άπό  εκείνους.  Διότι  έκείνα  ή  φύσις 

έτσι  τά  έκανε  νά  τρέφωνται,  ένψ  έμάς  ό  θεός  μας  έτίμησε 

μέ  λόγον  και  ισονομίαν,  και  δμως  έγίναμεν  χειρότεροι  άπό 

τά  θηρία.  Και  έμεϊς  μέν  εϊμεθα  χειρότεροι  άπό  τα  άλογα 
ζώα,  ένω  οι  άσκηταί  είναι  ίσοι  μέ  τούς  άγγέλους,  ζώντες 

ώσαν  ξένοι  και  παρεπίδημοι  εις  τήν  γην,  καί  ώς  πρός  δλα 

διαφέρουν  αύτοί  άπό  έμας,  είς  τά  ένδύματα,  τήν  τροφήν, 
τήν  οικίαν,  τά  ύποδήματα,  τήν  ομιλίαν.  Καί  έάν  κάποιος 

ήκουσε  καί  έκείνους  νά  συζητούν  καί  έμας,  τότε  θά  ήμπο- 

ροϋσε  ν’  άντιληφθή  πλήρως,  πώς,  έκεϊνοι  μέν  είναι  ούρα- 
νοπολίται,  ένω  έμεϊς  δέν  άξίζομεν  ούτε  νά  ζώμεν  είς  τήν 

γην.  Διά  τούτο  λοιπόν,  έάν  κάποιος  άξιωματοΰχος  μεταβή 

πρός  αύτούς,  τότε  κατ’  έξοχήν  έλέγχεται  ή  δλη  άνθρωπίνη 
άλαζονεία.  Διότι  έκεΐνος  ό  γεωργός  καί  πού  είναι  άπειρος 

άπό  κάθε  τι  βιωτικόν,  κάθεται  κοντά  είς  τόν  στρατηγόν,  που 

θεωρεί  τόν  εαυτόν  του  μέγαν  λόγω  τού  άξιώματός  του,  έπά- 

νω  είς  σωρόν  χόρτων  καί  είς  προσκέφαλον  γεμάτο  άπό  ρύ¬ 
πον.  Διότι  δέν  ύπάρχουν  έκεϊ  αύτοί  πού  τόν  μεταφέρουν 

καί  τόν  κολακεύουν,  άλλά  συμβαίνει  τό  ϊδιο  πράγμα,  δπως 

ακριβώς  έάν  κάποιος  ήθελε  μεταβή  πλησίον  χρυσοχόου  καί 

τριανταφυλλιάς,  καθ’  δσον,  δπως  έκεΐνος  δέχεται  καί  άπό 
τόν  χρυσόν  καί  άπό  τά  τριαντάφυλλα  κάποιαν  άκτινοβολίαν, 

έτσι  καί  οί  άξιωματούχοι,  λαμβάνοντες  κάποιαν  μικράν  ω¬ 
φέλειαν  άπό  τή,ν  λάμψιν  τών  άσκητών,  άπαλλάσσονται  άπό 

τήν  προηγουμένην  άλαζονείαν  των.  Καί  δπως  άκριβώς,  έάν 

κάποιος  ήθελε ν  άναβή  είς  ύψηλόν  τόπον,  καί  άν  άκόμη  εί¬ 
ναι  πάρα  πολύ  κοντός  σωματικώς,  φαίνεται  ύψηλός,  έτσι 

καί  αύτοί,  έρχόμενσι  πρός  τάς  ύψηλάς  σκέψεις  έκείνων, 

φαίνονται  ύ ψηλοί  δσον  χρόνον  μείνουν  έκεϊ,  δταν  δμως 

κατεβούν  χάνουν  τό  πνευματικόν  ύψος  των,  καθ’  δσον  κατε- 

45 
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πάλιν,  από  τον  νψονς  Εκείνον  καταβαίνον τες.  Ονδεν  παρ 5 

κείνοις  βασιλεύς,  ον'δέν  ύπαρχος,  άλΧ  ώσπερ  ημείς  των  παι- 

δίων  ταντα  παιζόν των  γελώμεν,  ον τω  κάκεινοι  την  φλεγμο¬ 

νήν  των  έξω  σοβούν  των  διαπτύονσι.  Και  δηλον  εντεύθεν  εΐ 

5  γάρ  τις  αντοϊς  δοίη  μετά  ασφαλείας  βασιλείαν,  ονκ  αν  ποτέ 

'έλοιντο’  ε'ίλοντο  δ*  αν,  εί  μη  μείζον  αύτης  έφρόνονν,  εί  μη 

πρόσκαιρον  τδ  πράγμα  είναι  ένάμιζον. 

Τί  ούν;  ονκ  αντομολήσομεν  προς  τοσαντην  μακαριότητα; 

ονχ  ηξομεν  προς  τονς  άγγέλονς  τούτονς;  ον  ληψόμεδα  καθαρά 

10  Ιμάτια,  και  έμτιομπεύοομεν  τοις  γάμοις  τούτοις,  άλλά  με- 

νονμεν  προσαιτονντες,  των  έν  ταΐς  τριόδοις  πτωχών  ονδεν 

άμεινον  διακείμενοι,  μάλλον  δέ  7ΐολλφ  χειραν  και  άύλιώιε- 

ρον;  Και  γάρ  Εκείνων  πολλφ  χείρονς  οι  κακώς  πλοντονντες , 

και  βέλτιον  έπαιτειν  η  άρπάζειν'  τδ  μέν  γάρ  έχει  σνγγνώμην , 

15  τδ  δέ  κόλασιν  φέρει’  και  ό  μέν  ονδεν  προσκρούει  Θεφ,  οϋτος 

δέ  και  άνδρώποις  και  Θεφ’  και  τονς  μέν  πόνονς  νφίσταται 

της  αρπαγής,  την  δέ  άπόλανσιν  έτεροι  πολλάκις  έκαρπώσαν- 

τ ο  άπασαν. 

Ταύτ9  ούν  είδότες  και  άποδέμενοι  την  πλεονεξίαν  πάσαν, 

20  πλεονεκτήσωμεν  τά  άνω,  μετά  πολλής  σπονδής  την  βασιλείαν 

άρπάζον τες.  Ον  γάρ  έστιν,  ονκ  έστι  ρφΰνμονντά  τινα  εις  αύ- 

τήν  είσελδειν.  Γένοιτο  δέ  πάντας  σπονδαίονς  καί  έγρηγορό- 

τας  γεγονότος  τούτης  έπιτνχεΐν,  χάριτι  και  φιλ ανδρωπίφ  τον 

Κνρίον  ημών  9 Ιησού  Χρίστον,  φ  ή  δόξα  και  τδ  κράτος  ε\ς 

20  τονς  αΙώνας  των  αϊώνων.  9 Αμήν, 
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βαίνουν  άπό  τό  ύψος  έκεΐνο.  Τίποτε  δέν  άξίζει  δι’  αύτούς 

ό  βασιλεύς,  τίποτε  και  ό  ύπαρχος,  άλλ’  δπως  άκριβώς  έμείς 
γελώμεν  δίαν  τά  παιδιά  παίζουν  τέτοια  παιχνίδια,  έτσι  και 

εκείνοι  περιφρονοΰν  τά  έρεθίσματα  πού  προέρχονται  άπό 

τούς  δήθεν  ύπερηφάνους  τού  κόσμου  αυτού.  Καί  αύτό  γίνε¬ 

ται  φανερόν  άπό  τό  έξης*  Έάν  δηλαδή  κάποιος  ήθελε  δώσει 
είς  αύτούς  βασιλείαν  τελείως  άσφαλή,  δέν  θά  ήτο  δυνατόν 

νά  τήν  δεχθούν  ποτέ·  θά  ήτο  δυνατόν  νά  τήν  προτιμήσουν, 
έάν  δέν  έπίστευον  εις  κάτι  άνώτερον  άπό  αύτήν,  έάν  δέν 

έθεωρούσαν  τό  γεγονός  αύτό  ώς  κάτι  τό  πρόσκαιρον. 

Τί  λοιπόν;  δέν  θά  προσφύγωμεν  πρός  μίαν  τόσον  με¬ 
γάλη  ν  μακαριότητα;  δέν  θά  μεταβώμεν  πρός  αύτούς  τούς 

άγγέλους;  δέν  θά  φορέσωμεν  καθαρά  ένδύματα  διά  ν’  άκο- 
λουθήσωμεν  τούς  γόμους  αύτούς,  άλλά  θά  παραμείνωμεν 

έπαίται,  ζώντες  ώς  πρός  τίποτε  καλύτερα  άπό  τούς  πτωχούς 

των  σταυροδρομίων,  μάλλον  δέ  κατά  πολύ  χειρότερα  καί 

άθλιώτερα;  Καθ’  δσον  είναι  πολύ  πιό  χειρότεροι  άπό  έκεί- 
νους,  δσοι  πλουτίζουν  παράνομα,  καί  είναι  προτιμότερον  νά 

ζητιανεύη  κανείς  παρά  ν’  άρπάζη*  διότι  τό  μέν  πρώτον  εί¬ 
ναι  δυνατόν  νά  συγχωρηθη,  τό  δεύτερον  δμως  είναι  άξιον 

κατηγορίας·  καί  ό  μέν  ζητιάνος  δέν  προσκούει  ώς  πρός  τί¬ 
ποτε  είς  τόν  θεόν,  αύτός  πού  άρπάζει  δμως  παρανομεί  καί 

έναντι  των  άνθρώπων  καί  έναντι  τού  θεού*  καί  τούς  μέν  κό¬ 
πους  τής  άρπαγής  τούς  ύφίσταται,  τήν  εύχαρίστησιν  δμως 

τής  άρπαγής  πολλάκις  τήν  έκαρπώθησαν  όλόκληρον  άλλοι. 

Γνωρίζοντες  λοιπόν  αύτά  καί  άπορρίπτοντες  τήν  πλεο¬ 

νεξίαν  έξ  όλοκλήρου,  άς  προσπαθούμεν  νά  συγκεντρώνω- 
μεν  περισσότερον  ούράνιον  πλούτον,  άρπάζοντες  μέ  πολλήν 

προθυμίαν  τήν  ούράνιον  βασιλείαν.  Διότι  δέν  είναι  δυνατόν, 

δέν  είναι  δυνατόν  κάποιος  πού  είναι  ράθυμος  νά  είσέλθη 

είς  αύτήν.  Είθε  δέ  άφού  δλοι  γίνουν  πρόθυμοι  καί  έπάγρυ- 
πνοι  νά  έπιτύχουν  αύτήν,  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν 

τού  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χριστού,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή 

δόξα  καί  ή  δύναμις  είς  τούς  αίώνας  των  αίώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  Ο' 
Ματθ.  22, 15-33 

« Τότε  πορενθέντες  οι  Φαρισαίοι  συμβούλων  έλαβον, 

δ'πως  αύτόν  παγιδεύσωσιν  έν  λόγψ». 

β  1.  «ι Τότεν'  πότε;  'Ότε  μάλιστα  κατανυγήναι  έδ ει,  δτε 
έκπ λαγήναι  την  φιλανθρωπίαν,  δτε  φοβηθηναι  τά  μέλλοντα, 

δτε  από  των  παρελθόντων  καϊ  περί  των  μελλόντων  πιστεύσαι 

έχρήν.  Καί  γάρ  έπΐ  των  πραγμάτων  τά  είρημένα  έβόα.  Και 

γάρ  τελώναι  καϊ  πόρναι  έπίστενσαν,  καί  προφήται  καί  δίκαιοι 

10  άνηρέθησαν ,  καί  από  τούτων  έχρήν  καί  περί  της  απώλειας 

έαντών  μή  άντιλέγειν,  αλλά  καί  πιστεύειν  καί  σωφρονίζεσθαι. 

Άλλ’  δμως  ούδέ  οντω  λήγει  τά  τής  κακίας  αυτών,  άλλ’  ω¬ 
δίνει  καί  πρόεισι  περαιτέρω.  Καί  επειδή  κατασχειν  αυτόν  ούκ 

εϊχον  (έφοβούντο  γάρ  τους  δχλονς) ,  έ τέραν  ήλθον  όδόν, 

1β  ώς  δή  εις  κίνδυνον  έμΰαλονντες,  καί  δημοσίων  ποιήσοντες 

αδικημάτων  υπεύθυνον. 

Αποστέλλουσι  γάρ  αύτφ  τούς  μαθητάς  αυτών  μετά  των 

'Ηρωδιανών,  λέγοντες ·  διδάσκαλε,  όΐδαμεν  δτι  αληθής  εϊ, 

καί  τήν  όδόν  τον  Θεόν  έν  άληθεία  διδάσκεις,  καί  ού  μέλει  σοι 

20  περί  ούδενός'  ον  γάρ  βλέπεις  εις  π ρόσωπον  ανθρώπων.  ΕΙ- 
πέ  ούν  ήμΐν,  τί  οοι  δοκεϊ;  έξεστι  δούναι  κήνσον  Καίσαρι,  ή 

οϋ;».  Καί  γάρ  φόρου  λοΐ7ΐόν  ήσαν  υποτελείς ,  των  πραγμάτοχν 

αντοΐς  εις  τήν  Ρωμαίων  αρχήν  μεταπεσόντων.  ΛΕπειδή  ούν 

εϊδον,  δτι  οι  προ  τούτον  διά  τούτο  άτιέθανον,  οι  περί  Θευδάν 



ΟΜΙΛΙΑ  Ο' 
Ματθ.  22, 15  -  33 

«Τότε  άφοϋ  έπήγαν  οι  Φαρισαίοι  άπεφάσισαν  νά  τον 

παγιδεύσουν  μέ  τά  λόγια». 

1  «Τότε»·  πότε;  "Οταν  προ  πάντων  άπρεπε  νά  δείξουν 
κατάνυξιν,  όταν  έπρεπε  νά  έκπλαγοϋν  άπό  τήν  φιλανθρω¬ 
πίαν  του,  δταν  επρεπε  νά  φοβηθούν  διά  τά  μέλλοντα,  δταν 

επρεπε  νά  πιστεύσουν  καί  διά  τά  μέλλοντα  λαμβάνοντες  ά- 

φορμήν  άπό  τά  παρόντα.  Καθ’  δσον  τά  δσα  έλέχθησαν  έβρον- 
τοφώναζον  καί  περί  των  γεγονότων  του  μέλλοντος.  Διότι 

πράγματι  τελώναι  καί  πόρναι  έπίστευσαν,  καί  προφήται  καί 

δίκαιοι  έφονεύθησαν,  καί  έπρεπεν  άπό  δλα  αυτά  νά  μή  έχουν 

καμμίαν  άμφιβολίαν  καί  περί  της  ίδικής  των  άπωλείας,  άλλ’ 
άντιθέτως  έπρεπε  καί  νά  πιστεύουν  καί  νά  σωφρονίζωνται. 

Άλλ’  δμως  ούτε  καί  έδώ  τερματίζουν  τά  τής  κακίας  των, 

άλλ’  αύτή  αύξάνεται  διαρκώς  καί  προχωρούν  άκόμη  παρα¬ 
πέρα.  Καί  έπειδή  δέν  ήμπορούσαν  νά  τόν  συλλάβουν  (διότι 

έφοβουντο  τά  πλήθη  του  λαού),  μετεχειρίσθησαν  άλλην  οδόν, 

ήθέλησαν  δηλαδή  νά  τόν  παρουσιάσουν  ώς  έπικίνδυνον  καί  ώς 

ύπεύθυνον  δημοσίων  άδικημάτων. 

«Αποστέλλουν  λοιπόν  πρός  αύτόν  τούς  μαθητάς  των 

μαζί  μέ  τούς  Ήρωδιανούς,  λέγοντες*  Διδάσκαλε,  γνωρίζο- 
μεν  δτι  είσαι  άληθινός  διδάσκαλος  καί  δτι  διδάσκεις  άληθι- 

νά  τήν  όδόν  τού  θεού,  καί  δέν  σέ  νοιάζει  διά  κανένα*  διότι 
δέν  δίδεις  σημασίαν  είς  τό  πρόσωπον  των  άνθρώπων.  Είπέ 

λοιπόν  είς  ήμας,  ποία  είναι  ή  γνώμη  σου;  Επιτρέπεται  νά 

πληρώ νωμεν  φόρον  είς  τόν  Καίσαρα  ή  όχι;».  Καθ’  δσον 
βέβαια  ήσαν  φόρου  ύποτελιεϊς,  άφου  τά  πράγματά  των  είχον 

περιέλθει  ύπό  τήν  έξουσίαν  των  Ρωμαίων.  Επειδή  λοιπόν 

έγνώριζον,  δτι  οι  όπαδοί  τού  θευδα  καί  του  Ιούδα,  πού  έ- 
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καί  Ιούδαν,  ώς  αποστασίαν  μελετήσαντες ,  έβονλοντο  και  αν¬ 

ιόν  διά  των  λόγων  τούτων  εις  τοιαύτην  υποψίαν  έμβαλειν.  Διά 

τούτο  και  τους  αυτών  μαθητάς  και  τους  Ήρώδου  στ ρατιώτας 

έπεμπον,  διπλούν,  ώς  ωοντο,  τον  κρημνόν  εκατέρωθεν  όρύτ- 

·Γ>  τοντες  και  πάντοθεν  τιθέντες  την  παγίδα ,  «V/  δπερ  άν  εϊπη, 
έπιλάδωνταϊ  καν  μεν  υπέρ  των  Ήρωδιανών  άποκρίνηται,  αυ¬ 

τοί  έγκαλέσωσιν,  άν  δέ  υπέρ  αύτώνχ  εκείνοι  κατηγορήσωσι. 

Καίτοιγε  ήν  δεδωκώς  τά  δίδραχμα ,  άλλ’  ονκ  ήδεοαν  τούτο. 

Καί  έκατέροοθεν  μέν  ανιόν  προσεδόκων  αίρήσειν ,  έπεθύμουν 

10  δέ  μάλλον  κατά  των  Ήρωδιανών  αυτόν  είπειν  τι.  Διό  καί 

τους  μαθητάς  πέμ πονσιν,  εις  τούτο  ώθούνταζ  αυτόν  τη  παρου- 

σίμ,  ϊνα  παραδώσι  τφ  ήγεμόνι  ώς  τύραννον.  Τούτο  γάρ  καί 

ό  Λουκάς  αίνιττόμενος  έδήλου  λέγων,  ότι  καί  επί  τών  όχλων 

ήρώτων,  ώς  μείζονα  γενέσθαι  τήν  μαρτυρίαν.  Έγένετο  δέ 

15  τουναντίον  άπαν’  έν  πλείονι  γάρ  θεάτρω  της  αύτών  άνοιας 
παρειχον  την  άπόδειξιν. 

Καί  δρα  την  κολακείαν  καί  τον  έγκεκρυμμ ένον  δόλον.  «Οϊ- 

δαμειν,  φησίν,  «ότι  άληθης  εϊυ.  Πώς  οϋν  έλέγετε,  &τι  πλάνος 

έοτί  καί  πλανφ  τόν  όχλον  καί  δαιμόνων  έχει  καί  ονκ  έστιν 

20  άπό  Θεού ;  πώς  πρό  μικρού  δδουλεύεσθε  αυτόν  άνελειν;  9 Αλλά 
πάντα  γίνονται ,  άπερ  άν  ή  έπιδουλή  νπαγορεύση.  Επειδή  γάρ 

πρό  μικρού  είπόντες  μετά  αύθαδείας,  {(έν  ποια  έξουοίρ  ταύτα 

ποιείς ;»,  πρός  την  έρώτησιν  ουκ  έτυχον  άποκρίσεως ,  προσδο- 

κώοιν  αύνόν  τή  κολακείρ  χαυνούν  καί  πείθειν  εΐπεΐν  τι  κατά 

25  ιών  καθεστώτων  νόμων  καί  τη  κρατούση  πολιτείρ  τό  υπεναν- 

τίον.  'Όθεν  καί  την  αλήθειαν  μαρτυροϋαιν  αυτφ ,  ομολογούν - 
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ζησαν  πριν  από  αύτόν,  ότι  έξ  αιτίας  αύτοΰ  έθανατώθησαν, 

επειδή  δηλαδή  έπεχείρησαν  άποστασίαν,  ήθελον  και  αύτόν 

μέ  αύτούς  τούς  λόγους  νά  τον  οδηγήσουν  εις  μίαν  παρομοίου 

είδους  ύποψίαν.  Διά  τούτο  και  τούς  ίδικούς  των  μαθητάς 

άπέστελλον  και  τούς  στρατιώτας  τού  Ήρώδου,  σκάποντες  δι¬ 
πλόν,  ώς  έπίστευον,  κρημνόν  γύρω  άπό  τον  Χριοτόν  και 

θέτοντες  άπό  παντού  τήν  παγίδα  των,  ώστε,  οτιδήποτε  και 

αν  ήθελεν  είπεί,  νά  τον  συλλάβουν.  Έάν  μέν  όμιλήση  ύπέρ 

των  Ήρωδιανών  νά  τον  κατηγορήσουν  αύτοί,  έάν  δέ  ύπέρ 

αύτών,  νά  τον  κατηγορήσουν  έκείνοι.  Μολονότι  βέβαια  είχε 

πληρώσει  τά  δίδραχμα,  άλλά  δέν  τό  έγνώριζον  αύτό.  Καί 

έπερίμεναν  νά  φέρη  άντίρρησιν  καί  πρός  τούς  δύο,  άλλ’  έ- 
πε θύμουν  πολύ  περισσότερον  νά  είπή  κάτι  έναντίον  των  Ή- 

ρωδιανών.  Διά  τούτο  άποστέλλουν  καί  τούς  μαθητάς  των,  ώ- 

θούντες  αύτόν,  μέ  τήν  παρουσίαν  αύτών,  πρός  αύτή,ν  τήν Ν 

κατεύθυνσιν,  ώστε  νά  τόν  παραδώσουν  είς  τον  ήγεμόνα  ώσάν 

τύραννον.  Αύτό  βέβαια  καί  ό  Λουκάς  τό  έδήλωσεν  ύπαινιο- 

σόμενος,  λέγων  ότι  τόν  έρωτούσαν  παρουσίςι  τού  πλήθους 

τού  λαού,  ώστε  νά  έχουν  πολύ  περισσοτέρους  μάρτυρας. 

Άλλ’  δμως  συνέβη  έντελώς  τό  άντίθετον*  διότι  παρουσίςι  πε¬ 
ρισσοτέρου  πλήθους  θεατών  άπέδειξαν  τήν  άνοησίαν  των. 

Καί  πρόσεχε  τήν  κολακείαν  των  καί  τόν  καλυμμένον 

δόλον  των.  «Γνωρίζομεν»,  λέγουν,  «δτι  είσαι  άληθινός  διδά¬ 

σκαλος».  Πώς  λοιπόν  έλέγατε,  δτι  είναι  πλάνος  καί  δτι  πλα- 

νςί  τόν  λαόν  καί  δτι  έχει  δαιμόνιον  καί  δτι  δέν  είναι  άπε- 

σταλμένος  άπό  τόν  θεόν;  πώς  πρίν  άπό  όλίγον  ήθέλατε  νά 

τόν  φονεύσετε;  Άλλ’  δλα  γίνονται  δπως  άκριβώς  τά  είχεν 
ύπαγορεύσει  ή  συκοφαντική  των  διάθεσις.  Επειδή  δηλαδή 

πριν  άπό  όλίγον  τόν  ήρώτησαν  μέ  αύθάδειαν,  «Μέ  ποίαν  έ- 
ξουσίαν  τά  κάνεις  αύτά;»,  καί  δέν  έλαβον  άπάντησιν  είς  τήν 

έρώτησίν  των,  άναμένουν  νά  τόν  έξαπατήσουν  μέ  τήν  κολα¬ 
κείαν  των  καί  νά  τόν  πείσουν  νά  είπή  κάτι  έναντίον  τών 

ίσχυόντων  νόμων  καί  άντίθετον  πρός  τήν  κυβερνώσαν  έ- 
ξουσίαν.  Διά  τούτο  βεβαιώνουν  δτι  λέγει  καί  τήν  άλήθειαν, 
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τες  τό  δν  πλήν  ούκ  ορδή  γνώμη,  ούδέ  έκόντες’  και  προστιδέασι 

λέγοννες'  « ον  μέλει  οοι  περί  ούδενός ». 

"Ορα  πώς  εϊσι  δήλοι  δονλόμενοι  εις  τούτους  μάλλον  έμ- 
βαλεϊν  αυτόν  τους  λόγους ,  τούς  τυοιούντας  αυτόν  και  Ηρώδη 

6  προοκροϋσαι  και  τυράννου  υποψίαν  λαδεϊν ,  ώς  κατ εξανιστά- 

μενον  των  νόμων ,  ϊν  ώς  στασιαστήν  καί  τύραννον  κολάσωσιν. 

Τό  γάρ,  «ου  μέλει  σοι  περί  ούδενός»,  καί ,  «ου  δλέπεις  εις 

πράσωπον  άνδρώτωυ» ,  περί  Ήρώδου  καί  Καίσαρος  ήνίττοπο 

λέγοντες.  «ι Εϊπέ  ούν  ήμιν,  τί  σοι  δοκει ;».  Νυν  τιμάτε  καί 

10  διδάσκαλον  νομίζετε,  έν  οϊς  τα  περί  της  σωτηρίας  υμών  διε- 

λέγετο  κατ αφρονήσαντες  καί  ύδρίσαντες  πολλάκις.  'Όδεν  καί 

σύμψηφοι  γεγόνασι.  Καί  δρα  τό  κακοϋργον.  Ον  λέγουσιν,  'εϊπέ 

η  μ  ιν  τί  ιό  καλόν,  τί  τό  συμφέρον,  τί  τό  νόμιμον;9,  αλλά,  «ίί 
οοι  δοκει;».  Οϋ τω  προς  έν  τούτο  έδλεπον,  τό  προδοϋναι  αυτόν 

10  καί  έκπολεμώσαι  τφ  κρατοϋντι.  Καί  ό  Μάρκος  δέ  τούτο  δη - 

λών,  καί  τό  αύδάδες  αυτών  σαφέστερου  έκκαλύπτων  καί  την 

φοινικην  αύτών  γνώμην,  φησίν  αυτούς  είρηκέναι ·  «δώμεν  Καί- 

ααρι  χήνοον ,  η  μη  δώμεν;».  Οϋτω  δυμού  μέν  έπνεον  καί  ώ- 

δινον  έπιδ ουλήν,  ύπεκρίνοντο  δέ  θεραπείαν. 

20  Τί  οϋν  αυτός;  «Τί  με  πειράζετε,  ύτνοκριταί ;» .  Είδες  πώς 

πληκτικώτ ερον  αύτοϊς  διαλέγεται;  9Επειδη  γάρ  άπηρτ ισμένη 

καί  πρόδηλος  ήν  ή  κακία,  δαδυτέραν  δίδωσι  την  τομήν,  πρώ¬ 

τον  αυτούς  σνγχέων  καί  έπιστομίζων,  τφ  τά  απόρρητα  αύτών 

είς  μέσον  άγαγεΐν,  καί  δηλον  άπασι  ποιειν  μεδ9  ο'ί ας  αύτφ 

26  προσέρχονται  διανοίας.  Ταύτα  δέ  έποίει,  άναστέλλων  αύτών 

1.  Μάρχ,  12,  14| 
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όμολογώντες  έτσι  την  πραγματικότητα,  πλήν  δμως  οχι  μέ 

ορθήν  σκέψιν,  ούτε  και  μέ  την  θέλησίν  των*  και  προσθέτουν 

τούς  λόγους·  «Δεν  φοβείσαι  εσύ  κανένα». 

Πρόσεχε  πώς  άποκαλύπτονται  θέλοντες  νά  τον  οδηγή¬ 
σουν  νά  είπή  έκεϊνα  τά  λόγια,  πού  θά  τον  παρουσιάσουν 

άντί θετόν  και  προς  τον  Ηρώδη ν  καί  θά  δημίου  ργήση  την 

ύποψίαν  δτι  είναι  τύραννος,  ώς  άντιτιθέμενος  πρός  τούς  νό¬ 
μους,  ώστε  νά  τον  τιμωρήσουν  ώς  στασιαστήν  καί  τύραννον. 

Διότι  τό,  «Δεν  φοβείσαι  έσύ  κανένα»,  καί,  «Δεν  δίδεις  εσύ 

σημασίαν  εις  τό  πρόσωπον  των  άνθρώπων»,  τό  έλεγον  ύπο- 

νοούντες  τον  Ηρώδη  και  τον  Καίσαρα.  «Είπέ  λοιπόν  είς  ή- 
μας,  ποια  είναι  ή  γνώμη  σου;».  Τώρα  τιμάτε  και  θεωρείτε 

διδάσκαλον  έκεϊνον,  πού  δταν  σάς  ώμιλουσε  διά  τήν  σωτη¬ 

ρίαν  σας  τόν  έπερκρρονήσατε  καί  πολλές  φορές  τόν  ύβρίσα- 
τε.  Επομένως  παρουσιάσθησαν  ώς  συμφωνούντες  μαζί  του. 

Καί  πρόσεχε  τήν  κακού ργίαν  των.  Δέν  λέγουν,  Έίπέ  μας 

ποιο  είναι  τό  καλόν,  ποιο  τό  συμφέρον,  ποιο  τό  νόμιμον; \ 

άλλά,  «τιοία  είναι  ή  ίδική  σου  γνώμη;».  Μέ  αύτό  πρός  ένα 

καί  μόνον  άπέβλεπον,  νά  τόν  κατηγορήσουν  καί  νά  τόν  πα¬ 
ρουσιάσουν  ώκ  έχθρόν  του  δρχοντος.  Καί  ό  Μάρκος  δέ  τό 

δηλώνει  αύτό  καί  άποκαλύπτει  σαφέστερον  τήν  αύθάδειάν 

των  καί  τήν  φονικήν  διάθεσίν  των,  λέγων  δτι  αύτοί  τόν  ήρώ- 

τησαν  «Νά  πληρώνωμεν  φόρον  είς  τόν  Καίσαρα  ή  νά  μή 

πληρώνωμεν;»1.  ’Έτσι  ήσαν  μέν  γεμάτοι  άπό  θυμόν  καί 

έφούντωνεν  ή  συκοφαντική  των  διάθεσις,  άλλ’  ύπεκρίνοντο 
ύποταγήν. 

Τί  τούς  άπαντά  λοιπόν  αύτός.  «Τί  μέ  πειράζετε,  ύπο- 
κριταί;».  Βλέπεις  πώς  τούς  όμιλεϊ  κατά  τρόπον  πού  τούς 

πλήττει  είς  μεγάλον  βαθμόν;  Επειδή  δηλαδή  ή  κακία  των 

ήτο  ώλοκληρωμένη  καί  όλοφάνερος,  τούς  δίδει  βαθύτερον 

κτύπημα,  κατά  πρώτον  συγχέων  αύτούς  καί  κλείνων  τά  στό¬ 

ματά  των  φόρων  είς  τό  μέσον  τά  κρυπτά  σχέδιά  των  καί  έν 

συνεχείςι  άποκαλύπτων  είς  δλους  μέ  ποίας  διαθέσεις  τόν 

πλησιάζουν.  Αύτό  δέ  τά  έκανε,  μέ  σκοπόν  νά  μειώση  τήν 
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την  κακίαν,  ωοτε  μη  πάλιν  τοις  αντοίς  επιχειρούντας  κατα - 

βλάπτ εσδαι.  Καίτοιγε  τα  ρήματα  πολλής  εγεμε  θεραπείας· 

καί  γάρ  και  διδάσκαλον  έκάλονν  και  άλήϋ'ειαν  έμαρτ ύρονν  και 

τό  απροσωπόληπτοι  άλλα  Θεός  ών,  ονδενί  τούτων  παρελογί- 

5  ζετο.  £/ Ο&εν  κάκείνονς  έχρήν  στ οχάζεσύλαι,  ότι  ον  στοχασμού 
ή  έπίπληξις  ήν,  άλλα  σημεϊον  τον  τα  απόρρητα  αϋτών  εϊδέναι. 

2.  Ού  μην  μέχρι  τής  έπιπλήζεως  έστη'  καίτοιγε  ήρκει 

μόνον  έλέγξαντα  την  γνώμην  αντών,  καταισχύναι  αντών  την 

πονηρίαν'  άλλ3  ονχ  ϊσταται  μέχρι  τούτον,  άλλα  και  έτέρως 

10  άπορράπτει  αντών  τά  στόματα.  «9 Επιδείξατε  γάρ  μοι»,  φησί , 
«τό  νόμισμα  τον  κήνσον ».  Και  ώς  έπέδειξαν ,  όπερ  άει  ποιεί, 

διά  τής  έκείνων  γλώττης  έκφέρει  τήν  άπόφασιν,  καί  αντονς 

ψηφίσασ&αι  παραακενάζει,  ότι  εξεστιν  όπερ  λαμπρά  και  σα¬ 

φής  ήν  νίκη.  " Ωστε  όταν  έρωτήί,  ού ίκ  άγνοών  έρωτήί,  άλλα  ταίς 

10  οίκείαις  αντών  άποκρίσεσιν  νπενύννονς  αντονς  ποιήοαι  6ον- 

λόμενος.  3 Επειδή  γάρ  έρωτηΰέντες,  « τίνος  ή  εΐκών;»,  είπον, 

ότι  Καίοαρος ,  φηοίν'  «άπόδοτε  τά  Καίσαρος  Καίσαρι ».  Ον 

γάρ  έοτι  τούτο  δούναι,  άλλ 3  άτιαδούναΐ'  και  τούτο  καϊ  άπό  τής 

εΐκόνος  καϊ  άπό  τής  επιγραφής  δείκννται. 

20  Εϊ τα  'ίνα  μή  εϊπωσιν,  ότι  άιΦρώποις  ημάς  νποτάττεις ; 

έπήγαγε,  «καί  τα  τον  Θεού  τφ  Θεφ».  ’Έξεστι  γάρ  καί  άν- 

δρώποις  τα  αντών  πληρούν,  καί  Θεφ  διδόναι  τά  τφ  Θεφ 

παρ3  ημών  όφειλόμενα.  Δ  ιό  και  Παύλος  φηοιν'  «άπόδοτε 

πά οι  τάς  όφειλάς *  τφ  τόν  φόρον,  τόν  φόρον'  τφ  τό  τέλος,  τό 
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κακίαν  των,  ώστε  νά  μή  επιχειρούν  και  πάλιν  να  τον  βλά¬ 

ψουν  μέ  τάς  Ιδίας  ένεργείας  των.  Μολονότι  βέβαια  τα  λό¬ 

για  των  ήσαν  γεμάτα  άπό  πολλήν  τιμήν*  καθ’  δσον  και  δι¬ 
δάσκαλον  τόν  ώνόμαζον  και  έπεβεβαίωνον  δτι  λέγει  τήν  ά- 

λήθειαν  και  δτι  δέν  ήτο  προσωπολήπτης·  έπειδή  δμως  ήτο 

θεός,  τίποτε  απ’  δλα  αύτά  δέν  ύπηρχε  πού  νά  μή  τό  έγνώ- 

ριζε.  Διά  τούτο  έ'πρεπε  και  εκείνοι  νά  άναλογίζωνται,  δτι  ή 

έπίπληξίς  του  δέν  ήτο  προϊόν  στοχασμού,  άλλ’  άπόδειξις 
δτι  γνωρίζει  τάς  άποκρύφους  σκέψεις  των. 

2.  Δέν  έσταμάτησεν  δμως  μέχρι  τήν  έπίπληξιν,  άν  καί 

ήτο  άρκετόν  καί  μόνον  τό  δτι  ήλεγζε  τήν  σκέψιν  των  νά 

καταισχύνη  τήν  πονηριάν  των*  άλλ’  δμως  δέν  σταματά  μέ- 
χρις  εδώ,  άλλά  και  μέ  άλλον  τρόπον  τούς  άποστομώνει. 

Διότι  τούς  λέγει*  «Δείξατέ  μου  τό  νόμισμα  του  κήνσου». 

Και  μόλις  τό  έ'δειξαν,  πράγμα  πού  πάντοτε  κάνει,  τούς  άπαν¬ 
τά  μέ  τά  ϊδια  τά  λόγια  των  και  τούς  άναγκάζει  νά  παραδε¬ 
χθούν,  δτι  έπιτρέπεται,  πράγμα  πού  ήτο  λαμπρά  καί  φανερή 

νίκη.  "Ωστε  δταν  έρωτά,  δέν  έρωτά  έπειδή  δέν  γνωρίζει, 

άλλ’  έπειδή  θέλει  νά  τούς  παρουσιάση  ύπευθύνους  άπό  τάς 
Ιδικάς  των  άπαντήσεις.  Έπειδή  λοιπόν  τούς  ήρώτησε  «ποίου 

είναι  ή  είκών  πού  παρουσιάζει  τό  νόμισμα;»,  καί  εϊπον,  δτι 

είναι  του  Καίσαρος,  τούς  λέγει*  «πληρώσατε  τά  του  Καίσα- 
ρος  είς  τόν  Καίσαρα».  Αύτό  βέβαια  δέν  σημαίνει  νά  δώσουν, 

άλλά  ν’  άποδώσουν,  πράγμα  πού  άποδεικνύεται  καί  άπό  τήν 
εικόνα  καί  άπό  τήν  έπιγραφήν. 

ΕΙς  τήν  συνέχειαν  διά  νά  μή  είπούν,  'είς  τούς  άνθρώ- 

πους  μάς  ύποτάσσεις;9,  έπρόσθεσε,  «καί  τά  όφειλόμενα  είς 
τόν  θεόν  άποδώσατέ  τα  είς  τόν  θεόν».  Διότι  είναι  δυνατόν 

καί  πρός  τούς  άνθρώπους  νά  έκπληρώνη  κανείς  τάς  ύποχρεώ- 

σεις  του  καί  είς  τόν  θεόν  ν’  άποδίδη  αύτά  πού  όφείλομεν 

ν’  άποδίδωμεν  είς  τόν  θεόν.  Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  λέγει* 

«Αποδίδετε  πρός  δλους  τάς  όφειλάς  σας*  είς  έκεϊνον  πού 
οφείλετε  τόν  φόρον,  τόν  φόρον,  είς  έκεϊνον  πού  όφείλετε 

τόν  δασμόν,  τόν  δασμόν,  καί  είς  έκεϊνον  πού  όφείλετε  τόν 
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τέλος ·  τφ  τον  φόβον ,  τον  φόβον».  Συ  δέ  όταν  άκούσης ,  «α τιό- 

άος  τά  ιοί  Καίσαρος  Καίσαρι »,  εκείνα  γίνωσκε  λέγειν  αυτόν 

μόνον ,  τά  μηδέν  την  εϋοέβειαν  παραβλάπτοντα'  ώς  αν  τι  τοι- 

οντον  η ,  ούκέτι  Καίσαρος ,  άΛΛά  τοί  διαβόλου  φόρος  έστί  και 

δ  τ^λος  τό  τοίοντον. 

Ταϋτα  ακόυσαν τες  έπεστ ομίσϋ'ησαν  και  έ&αύμασαν  την 

σοφίαν.  Οΰκοϋν  πιστεΰσαι  έχρήν,  ού'κούν  έκπλαγήναι.  Καί 

γάρ  ΰεότητος  αύτοΐς  παρέσχεν  άττόδειξιν ,  τά  απόρρητα  έκ- 

καλύψας  
καί  

μετ2 3  

επιείκειας  
αυτούς  

έπεστ όμισε.  
Τί  ουν; 

έπίστ ενοαν;  Ούδαμώς'  άλλ 3  « αφέντες  αυτόν  άπήλΰον », 

μετ  αυτους  προσήλϋον  οι  Σαδδουκαΐοι.  3Ω  τής  άνοιας.  Ε¬ 

κείνων  έπιστ ομισΰέντων  οϋτοι  προσβάλλουσι,  δέον  όκνηρυ- 

τέρους  γενέσΰα ι.  3 Αλλά  τοιοϋτον  ή  ΰρασντης,  άναίσχυντ ον  καί 

Ιτα/ιαόν  καί  άδννάτοις  έπιχειροϋν.  Διά  τοϋτο  καί  ό  εύαγ- 

1δ  γελιοτής  εκπληττόμενος  αυτών  την  άνοιαν ,  αϋτό  τούτο  έ- 

πισημαίνεται  λέγων,  οτι  «ιέί'  εκείνη  τή  ημέρρ,  προσήλϋον ». 

ιι3 Εν  εκείνη »*  ποια;  3Εν  ή  την  εκείνων  κακουργίαν  ήλεγξε 

καί  κατήσχυνεν  αυτούς. 

Τίνες  δέ  εΐσιν  οϋτοι;  Αϊρεσις  3 Ιουδαίων  έτέρα  παρά 

80  ιούς  Φαρισαίους ,  κάκείνων  πολύ  καταδεεστέρα,  λέγουσα  μι; 

είναι  άνάστασιν,  μήτε  άγγελον,  μήτε  πνεύμα.  Παχύτεροι  γάρ 

τινες  οϋτοι  καί  περί  τά  σωματικά  έπτοημένοι.  Πολλαί  γάρ 

καί  έπί  3 Ιουδαίων  αιρέσεις  ήσαν.  Διό  καί  Παύλος  λέγει" 

« Φαρισαίος  είμι,  τής  άκριβεοιάτης  αίρέσεως  παρ3  ήμιν». 

85  Καί  έξ  εύ&είας  μέν  ούδέν  οϋτοι  περί  άναστάσεως  λέγουσι' 

λόγον  δέ  τινα  πλάττουσι  καί  πράγμα  ονντι&έασιν,  ώς  έγωγε 

οίμαι,  ουδέ  γεγενημένον ,  οίόμενοι  εις  απορίαν  αυτόν  έμβα- 

2.  Ρωμ.  13,  7. 
3.  ΓΤρ.  26,  Λ, 
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φόβον,  τον  φόβον»2.  Σύ  όμως  δταν  άκούσης,  «άπόδωσε  τά 
τοΰ  Καίσαρος  είς  τον  Καίσαρα»,  γνώριζε  δτι  αύτός  παραγ- 

γέλλει  έκεΐνα  μόνον,  πού  δεν  παραβλάπτουν  τήν  εύσέβειαν· 
διότι  εάν  ουμβαίνη  κάτι  τέτοιο,  αύτό  δέν  άποτελεϊ  όφ'ειλήν 

προς  τον  Καίσαρα,  άλλα  τό  παρόμοιον  είναι  φόρος  και  δα¬ 

σμός  τοΰ  διαβόλου. 

'  Οταν  τά  ηκουσαν  αύτά  οι  Φαρισαίοι  άπεστομώθησαν  και 
έθαύμασαν  τήν  σοφίαν  του.  Βέβαια  έπρεπε  νά  πιστεύσουν 

και  νά  έπλαγοΰν  άπό  τά  λόγια  του,  καθ’  δσον  τούς  έδωσε 
δείγματα  τής  θεότητός  του  και  με  τό  δτι  τούς  άπεκάλυψε 

τά  μυστικά  σχέδιά  των  και  με  τό  δτι  τούς  άπεστόμωσε  μέ 

επιείκειαν.  Τί  λοιπόν;  έπίστευσαν;  Καθόλου,  άλλ’  «άφοΰ 
άφησαν  αύτόν  άνεχώρησαν»,  και  μετά  άπό  αύτούς  τόν  έπλη- 
σίασαν  οι  Σαδδουκαϊοι.  Πόση  άλήθεια  άνοησία!  Μετά  άπό 

τήν  άποστόμωσιν  εκείνων  έπιτίθενται  έναντίον  του  αύτοί, 

ένω  θά  έπρεπε  νά  γίνουν  δκπακτικώτεροι.  5 Αλλά  τέτοια 

είναι  ή  θρασύτης·  είναι  πράγμα  άναίσχυντον  καί  γεμάτον 
άπό  αύθάδειαν  και  έπιχειρεϊται  καί  άπό  τούς  άδυνάτους  άκό- 

μη.  Διά  τούτο  καί  ό  εύαγγελιστής  γεμάτος  άπό  έκπληξιν 

διά  τήν  άνοησίαν  των  αύτήν,  επισημαίνει  αύτήν  μέ  τούς  λό¬ 

γους,  δτι  «τόν  έπλησίασαν  τήν  ίδιαν  έκείνην  ημέραν».  «Έν 

εκείνη»·  ποίαν  δηλαδή.  Τήν  ήμέραν  πού  ήλεγξε  τήν  κακουρ- 
γίαν  των  Φαρισαίων  καί  κατετρόπωσεν  αύτούς. 

Ποιοι  δέ  ήσαν  αύτοί;  "Αλλη  ιουδαϊκή  αϊρεσις  παρα¬ 
πλήσια  τής  αίρέσεως  των  Φαρισαίων,  κατά  πολύ  κατωτέρα 

αύτής,  πού  δέν  έπίστευον  ούτε  είς  άνάστασιν,  ούτιε  είς  άγ- 

γέλους  ούτε  είς  πνεύμα.  Διότι  αύτοί  ήσαν  περισσότερον  ύ- 

λισταί  καί  ήσαν  προσκολλημένοι  είς  τά  σωματικά  πράγματα. 

Πράγματι  ύπήρχον  πολλαί  αίρέοεις  μεταξύ  των  Ιουδαίων, 

καί  διά  τούτο  ό  Παύλος  λέγει*  «Είμαι  Φαρισαίος,  τής  πιό 

αύστηράς  αίρέσεως  τής  θρησκείας  μας»*.  Καί  δέν  λέγουν  μέν 

κατ9  εύθεϊαν  τίποτε  περί  άναστάσεως,  άλλά  πλάθουν  κά¬ 
ποιαν  φανταστικήν  ύπόθεσιν  καί  προβάλλουν,  κατά  τή,ν  γνώ¬ 

μην  μου,  κάποιο  πράγμα  πού  δέν  συνέβη,  μέ  τήν  έλπίδα  δτι 
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λειν,  και  ϋέλον τες  άνατρέψαι  άμφότερα,  και  τό  άνάοτασιν 

είναι  και  τό  τοιαύτην  άνάστασιν. 

Πάλιν  δέ  και  οϋτοι  μετ  επιείκειας  δηϋ'εν  προσβάλλουσι, 

λέγοννες'  « Διδάσκαλε ,  Μωϋσής  είπεν'  εάν  άποϋάνη  τις,  μη 

5  έχων  τέκνα,  έπιγαι ώρενοει  ό  αδελφός  την  γυναίκα  και  άνα- 

στήσει  σπέρμα  τφ  άδελφφ.  *Ησαν  δέ  παρ5  ήμϊν  επτά  άδελ- 

φοί'  και  ό  πρώτος  γαμήσας  έτελεύτησε  και  μη  έχων  σπέρμα 

άφήκε  την  γυναίκα  τω  άδελφφ.  'Ομοίως  και  ό  δεύτερος 

και  ο  τρίτος,  έως  των  έπτά.  " Υστερον  δέ  άπέύανε  και  η  γυ- 

10  γή.  Έν  τη  ούν  άναστάσει  τίνος  των  έπτά  έσται  γυνή;».  'Ό- 

ρα  τούτοις  διδασκαλικώς  άποκρινάμενον.  Εί  γάρ  και  από 

κακουργίας  προσηλύον,  άλλ*  όμως  και  άγνοιας  ή  έρώτησις 
ήν  μάλλον.  Διό  ούδέ  λέγει  αύτοίς,  ύτιοκριταί. 

Εϊ τα  %να  μή  έγκαλέση,  διατί  έπτά  μίαν  ένοχον,  προστιϋέα- 

10  οι  τον  Μωϋσέα *  καίτοιγε,  6περ  έφύην  είπών,  πλάομα  ήν, 

ώς  έγωγε  οίμαι.  Ού'  γάρ  άν  ό  τρίτος  έλαβε,  τούς  δύο  νυμ¬ 

φίους  νεκρούς  γενομένους  ίδών'  εϊ  δέ  ό  τρίτος,  άλλ’  οϋχ 

δ  τέταρτος,  ου δέ  ό  πέ/ίίπτος'  ει  δέ  και  οϋτοι,  πολλφ  μάλλον 

ό  έκτος  ή  ό  έβδομος  ούκ  άν  προοηλύον,  άλλ 9  οΐωνίοαντο  άν 

20  ιήν  γυναίκα.  Τοιοϋτοι  γάρ  οι  9Ιονδαΐοι.  Εϊ  γάρ  νυν  πολλοί 

τούτο  π άσχουσι,  πολλφ  μάλλον  τότε  εκείνον  όπου  γε  και 

χωρίς  τούτου  πολλάκις  τό  οϋτω  συνοικεΐν  έφυγον,  και  ταύτα 

του  νόμου  κατ ανγάζοντοζ.  Οϋτω  γοϋν  ή  Ρούΰ  ή  Μωαβιτις 

έκείνη  γνι*η  πρός  τόν  μακροτέρω  τής  συγγένειας  έξεκυλίσ&η’ 

2δ  χαι  ή  Θάμαρ  δέ  έντενΰεν  παρά  τον  κηδεστον  κλέψαι  σπέρμα 

κατηναγκάζετ  ο. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  Ο' 719 

θά  ιόν  φέρουν  είς  αμηχανίαν,  και  έπιδιώκοντες  ν’  άνατρέ- 

ψουν  και  τα  δύο·  και  τό  δτι  θά  γίνη  άνάστασις  και  δτι  ή  άνά- 
στασις  θά  είναι  τέτοιου  είδους. 

Πάλιν  δέ  και  αυτοί  τόν  προκαλοϋν  μέ  κάποιαν  δήθεν 

ήπιότητα,  λέγοντες·  «Διδάσκαλε,  ό  Μωϋσής  εΐπεν  εάν  κά¬ 

ποιος  άποθάνη  χωρίς  νά  έχη  τέκνα,  θά  νυμφευθη  ό  άδελ- 

φός  του  την  γυναίκα  καί  θ5  άναστήση  άπογόνους  διά  τόν  ά- 
δελφόν  του.  Ύπήρχον  δέ  μεταξύ  μας  έπτά  άδελφοί*  και  ό 

πρώτος  νυμφευθείς,  άπέθανε  καί,  έπειδή  δέν  εϊχεν  άπογό- 

νους,  άφησε  την  γυναίκα  του  είς  τόν  άδελφόν  του.  Τό  ίδιο 

συνέβη  και  μέ  τόν  δεύτερον  και  μέ  τόν  τρίτον  μέχρι  καί  τόν 

έβδομον.  "Υστερα  άπέθανε  καί  ή  γυναίκα.  Κατά  τήν  άνά- 
στασιν  λοιπόν  ποίου  θά  είναι  ή  γυναίκα;».  Πρόσεχε  πού 

τούς  άπαντςί  ωσάν  διδάσκαλος.  Διότι  άν  καί  τόν  έπλησίασαν 

άπό  πονηρίαν,  άλλ5  δμως  περισσότερον  ή  έρώτησίς  των  ήτο 
έρώτησις  άγνοιας.  Διά  τούτο  δέν  τούς  όνομάζει  ύποκριτάς. 

Εις  τήν  συνέχειαν  διά  νά  μή  τούς  κατη γορήση,  διατί 

οΐ  έπτά  άδελφοί  έλαβον  μίαν  γυναίκα,  άναφέρει  καί  τόν 

Μωϋσή*  άν  καί  βέβαια,  δπως  προανέφερα,  ήτο,  κατά  τήν 

γνώμην  μου,  φανταστική  ύπόθεσις.  Διότι  δέν  θά  ήτο  δυνα¬ 

τόν  νά  τήν  νυμφευθη  ό  τρίτος,  βλέπων  τούς  δύο  πρώτους 

νυμφίους  νά  πεθαίνουν*  άλλά  καί  άν  τό  έκανεν  ό  τρίτος, 

δέν  θά  τό  έκαμνεν  ό  τέταρτος,  ούτε  καί  ό  πέμπτος*  καί  άν 
δέ  τό  έκαμνον  αύτοί,  κατά  ένα  μεγαλύτερον  λόγον  δέν  θά 

τήν  ένυμφεύοντο  ό  έκτος  ή  ό  έβδομος,  άλλά  θά  έθεωροϋσαν 

τήν  γυναίκα  σημαδιακήν.  Διότι  τέτοιοι  «ίναι  οί  Ιουδαίοι. 

Έάν  βέβαια  αύτό  συμβαίνη  τώρα  είς  πολλούς,  πολύ  περισ¬ 
σότερον  συνέβαινε  τότε  είς  έκείνους,  οι  οποίοι  πολλές  φορές 

καί  χωρίς  νά  συμβή  αύτό  άπέφευγον  τήν  συνοίκησιν  αύτοϋ 

τού  είδους,  καί  δλα  αύτά  τήν  στιγμήν  πού  τούς  τά  ύπεχρέ- 

ωνεν  ό  νόμος.  "Ετσι  λοιπόν  ή  Ρούθ,  ή  Μωαβϊτις  έκείνη  γυ¬ 
ναίκα,  έλαβε ν  άνδρα  της  τόν  μακρύ νάν  συγγενή  της,  καί  ή 

θάμαρ  πάλιν  διά  τόν  ίδιον  λόγον  έξηναγκάζετο  νά  κλέψη 

σπέρμα  άπό  τόν  πενθερόν  της. 
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£7 Καί  τίνος  εν  εκ  εν  ούκ  έπλασαν  δύο  ή  τρεις ,  άλλ9  επτά; 

Ωστε  εκ  περιουσίας  κωμωδήσαι ,  ώς  ώοντο,  την  άνάστασιν. 

Διό  και  λέγονσι ,  « πάντες  εσχον  αυτήν »,  ώς  εϊς  άπορόν  τι 

αυτόν  έμβάλλοντες.  Τί  ούν  ό  Χριστός;  Προς  άμφότερα  άπο- 

5  κρίνεται ,  ου  προς  τά  ρήματα ,  άλλα  προς  την  γνώμην  Ιστά- 

μενος,  και  πανταχοΰ  τά  άπορρητα  αυτών  έκκαλύπτων ,  και  ποτέ 

μόν  αυτά  έκπομπεύων,  ποτέ  δέ  τώ  συνειδότι  των  έρωτών- 

των  άφιεις  τον  ελεγχον.  "Ορα  γοΰν  ένταΰ&α  πώς  άμφότερα 

δείκνυσι,  και  ότι  άνάστασις  εστ αι,  και  ότι  ον  τοιαύτη  άνά- 

10  στάσις ,  αίαν  ύποπτεύουσι.  Τί  γάρ  φησι;«  ΤΊλανάσδε,  μή  εΐ- 

δότες  τάς  Γραφάς,  μηδε  την  δύναμιν  τού  Θεού ».  'Επειδή 

γάρ  ώς  είδότες,  Μωϋσέα  προβάλλονται  και  τόν  νόμον,  δεί- 

κνυσιν  ότι  τούτο  μάλιστα  άγνοούν των  εστϊ  τάς  Γραφάς  ιό 

έρώτημα.  9  Εντεύθεν  γάρ  καί  τό  πειράζειν  αϋτοις  ήν,  εκ  τού 

15  τάς  Γραφάς  άγνοειν,  και  τού  Θεού  την  δύναμιν  μή  είδέναι 

ώς  χρή.  Τί  ούν  θαυμαστόν,  φησίν,  ει  εμέ  πειράζετε  τον  ότι 

άγνοούμενον  ύμιν ,  όπου  γε  ούδέ  τού  Θεού  την  δύναμιν  ιστέ, 

ής  τοσαύτην  πείραν  είλήφατε,  και  ούτε  εκ  κοινών  έννοιών, 

ούτε  άπό  Γραφών  αυτήν  εγνωτε'  ει  άρα  και  κοινοί  λογισμοί 

20  τούτο  παρέχουσιν  είδέναι,  ότι  τφ  Θεφ  πάντα  δυνατά. 

3.  Και  πρώτον  μέν  πρός  τό  έρωτηΰ'έν  άτιοκρίνεται.  9Ε- 

πειδιι  γάρ  τούτο  αίτιον  ήν  αύτοις  τού  μή  νομίζειν  άνάστασιν, 

τό  νομίζειν  τοιαύτην  είναι  τήν  τών  πραγμάτων  κατάστ ασιν, 

τό  αίτιον  ϋεραπεύει,  εϊτα  καί  τό  σύμπτωμα  (άτώ  γάρ  τούτου 

25  καί  τό  νόσημα  γέγονε) ,  καί  δείκνυσι  τής  άναοτάοεως  ιόν 

τρόπον,  η  Εν  γάρ  τή  άναοτάσει»,  φησίν ,  «ούτε  γαμονσιν,  ον - 
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Και  διά  ποιον  λόγον  δεν  έπλασαν  μέ  την  φαντασίαν 

τους  δύο  ή  τρεις,  άλλα  έπτά  άδελφούς;  Μέ  σκοπόν  νά  γε¬ 

λοιοποιήσουν,  όπως  ένόμιζον,  είς  πολύν  μεγάλον  βαθμόν 

την  άνάστασιν.  Διά  τούτο  και  λέγουν,  «όλοι  ένυμφεύθησαν 

αυτήν»,  ώστε  νά  τόν  οδηγήσουν  είς  άμηχανίαν.  Ποίαν  άπάν- 
ιησιν  λοιπόν  δίδει  ό  Χριστός.  Δίδει  άπάντησιν  καί  πρός  τά 

δύο,  και  συγκεντρώνει  την  προσοχήν  του  όχι  είς  τά  λόγια 

των,  άλλά  είς  τάς  σκέψεις  των,  και  πάντοτε  φέρει  είς  τό 

φως  τά  άπόκρυφα  σχέδιά  των,  και  άλλοτε  μεν  έκπομπεύων 

αύτά,  άλλοτε  δε  άφήνων  τόν  έλεγχον  είς  τή,ν  συνείδησιν 

αύτών  πού  τόν  έρωτοϋν.  Πρόσεχε  λοιπόν  έδώ  πώς  δεικνύει 

και  τά  δύο,  και  ότι  θά  συμβή  άνάστασις  και  ότι  δέν  θά  είναι 

ή  άνάστασις  τέτοια,  όπως  τήν  φαντάζονται  αύτοί.  Τί  λέγει 

δηλαδή;  «Πλανασθε,  έπειδή  δέν  γνωρίζετε  τάς  Γραφάς,  ού¬ 
τε  τήν  δύναμιν  τού  θεού».  Επειδή  δηλαδή  προβάλλουν  τόν 

Μωϋσή  και  τόν  νόμον  ώς  δήθεν  γνώσται  αύτοΰ,  άποδεικνύει 

ότι  αύτό  τό  ερώτημα  είναι  κατ5  έξοχήν  δείγμα  άγνοιας  των 
Γραφών.  Διότι  έξ  αιτίας  αύτού  έφθανον  είς  τό  σημεϊον  νά 

τόν  πειράζουν,  και  έκ  τού  ότι  δηλαδή  δέν  γνώριζον  τάς 

Γραφάς  και  έκ  τού  ότι  δέν  έγνώριζον  όπως  έπρεπε  τήν  δύ- 
ναμιν  τού  θεού.  Τί  τό  άζιοθαύμαστον  λοιπόν,  λέγει,  έάν 

πειράζετε  έμένα,  τόν  όποιον  δέν  γνωρίζετε  άκόμη,  καθ5  ήν 
στιγμήν  δέν  γνωρίζετε  ούτε  καί  τήν  δύναμιν  τού  θεού,  τής 

οποίας  τόσην  άπόδειξιν  έχετε  λάβει,  καί  δέν  τήν  έγνωρίσα- 

τε  ούτε  άπό  τάς  κοινός  έννοιας  ούτε  από  τάς  Γραφάς,  μολο¬ 

νότι  βέβαια  καί  ή  κοινή  λογική  παρέχει  αυτήν  τήν  δυνατό¬ 

τητα  γνώσεως,  ότι  δηλ.  είς  τόν  θεόν  είναι  τά  πάντα  δυνατά. 

3.  Καί  κατά  πρώτον  μέν  άπαντμ  -είς  τήν  έρώτησίν  των. 

Επειδή  δηλαδή  αύτό  ήτο  ή  αίτία  τό  ότι  δέν  έπίστευον  είς 

άνάστασιν,  τό  ότι  ένόμιζον  ότι  ήτο  τέτοια  ή  κατάστασις  των 

πραγμάτων,  κατ’  άρχήν  θεραπεύει  τήν  αίτίαν  της  άπιστίας 
καί  έπειτα  καί  τήν  συνέπειαν  αύτής  (διότι  άπό  αύτό  προήρ- 

χετο  καί  τό  νόσημα),  καί  δεικνύει  τόν  τρόπον  τής  άναστά- 

σεως.  Διότι  λέγει*  «Κατά  τήν  άνάστασιν  ούτε  νυμφεύονται, 

46 
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τε  γαμίσκονται,  άλλ 9  εισίν  ώς  άγγελοι  Θεόν  έν  ονρανφ ». 
Ό  <5έ  βούκας  ψηοιν  <οώς  νιοί  θεόν».  Εί  τοίννν  ον  γαμοϋοι, 

περιττή  ή  έρώτηοις.  Ον  μην  επειδή  ον  γαμούοι,  διά  τούτο 

άγγελοι ,  άλλ 9  έπειδη  ώς  άγγελοι ,  όίά  τούτο  ου  γαμούσιν. 

δ  ’^4πό  τούτον  καί  έτερα  πολλά  άνειλεν ,  άπερ  άπαντα  δι 9  £νός 

ρήματος  ό  Παύλος  ήνίξατο  ειπών’  « παράγει  γάρ  τό  σχήαα 
τον  κύαμον  τούτον ».  Καί  διά  μδν  τούτων  έδήλωσεν  ήλίκον 

ή  άνάστ ασις'  8τι  δδ  καί  άνάοτασίς  έστι,  δείκννοι.  Καίτοι  σνν- 

αποδέδεικται  τφ  είρημένω  καί  τούτο ,  άλλ 9  όμως  εκ  περιον - 
10  οίας  τφ  λόγω  πάλιν  προστί^ηοι  λόγων.  Ονδδ  γάρ  πρός  τό 

έρώτημα  έοτη  ιμόνον,  άλλά  καί  πρδς  την  έννοιαν  αυτών. 

Οντως  όταν  μη  σφόδρα  κακονργώοιν ,  άλλ 9  άγνοούντες  έρω- 

τώσι,  καί  έκ  περιουσίας  διδάοκεΐ'  όταν  δδ  άπό  κακίας  μόνης , 
ούδδ  πρδς  τα  έρωτώμενα  άποκρίνεται. 

15  Καί  πάλιν  άπό  τού  Μωνσέως  έπιστομίζει  αυτούς,  έπειδη 

κάκεΐνοι  Μωϋοέα  προε6άλοντοΤ  καί  φηοι ·  « περί  δδ  τής  άνα- 
οτάοεως  των  νεκρών  ονκ  άνέγνωτε,  8τι  έγώ  είμι  ό  Θεός 

9 Αβραάμ  καί  ό  Θεός  9 Ισαάκ  καί  ό  Θεός  9 Ιακώβ;  Ονκ  έστι 
Θεός  νεκρών,  άλλά  ζώντων».  Οναί  των  ονκ  ον  των,  ψηοί, 

80  καί  καδ'άπαξ  άφανιοδέν των,  καί  ονκέτι  άναοτησομένων.  Ον 

γάρ  είπεν,  ήμην,  άλλ*,  είμί'  των  βντων  καί  των  ζώντων. 

'Ήοπερ  γάρ  ό  9Αδάμ,  εί  καί  έζη  τή  ημέρα  ή  δφαγεν  άπδ 
τον  ξύλου ,  άπέδανε  τή  άποψάοει,  ον τω  καί  οϋτοι,  εί  καί 

έτεδνήκεοαν,  έζων  τή  νποσχέοει  τής  άναστάσεως. 

2δ  Πώς  ούν  φησιν  αλλαχού,  <$να  καί  νεκρών  καί  ζώντων 

κνριεύση »;  *Αλλ 9  ονκ  έστιν  έναντίον  τούτο  έκεΐνφ.  Νεκρών 

4.  Λουκά  20,  80. 

δ.  Α'  Κορ.  7,  81. 
6.  Έξ.  8,  6. 
7.  Ρωμ.  14,  9. 
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οϋιε  ύπανδρεύονται,  άλλ’  είναι  δπως  οι  άγγελοι  του  Θεού 
είις  τόν  ουρανόν».  Ό  δέ  Λουκάς  λέγει,  «δπως  οι  υιοί  του 

θεού»4,  Έάν  λοιπόν  δέν  νυμφεύωνται,  είναι  περιττή  ή  έρώ- 
τησις.  Βέβαια  είναι  άγγελοι,  δχι  έπειδή,  δέν  νυμφεύονται, 

άλλ5  επειδή  ζούν  ώς  άγγελοι,  διά  τούτο  δέν  νυμφεύονται. 
Μέ  τή,ν  άπάντησίν  του  αύτήν  καί  πολλά  άλλα  άνήρησε,  τά 

όποϊα  άλα  μαζί  ύπηνίχθη  ό  Παύλος  μέ  ένα  λόγον  του  ώς 

εξής·  «Διότι  παρέρχεται  ή  μορφή  τού  κόσμου  αύτοΰ»5.  Καί 

μέ  αύτά  έφανέρωσε  μέν  τί  λογής  θά  είναι  ή  όνάστασις,  άπο- 
δεικνύει  δμως  δτι  ύπάρχει  καί  άνάστασις.  Μολονότι  βέβαια 

υποδεικνύεται  μέ  τούς  λόγους  του  αύτούς  καί  αύτό,  άλλ5 
δμως  έπεκτείνει  τον  λόγον  του  καί  προσθέτει  καί  έν 

συνεχείςι  καί  άλλα  λόγια.  Διότι  δέν  έσταμάτησε  μόνον  είς 

τό  έρώτημά  των,  άλλ5  έπροχώρησε  καί  είς  τάς  άποκρύφους 

οκέψεις  των.  ’Έτσι,  δταν  δέν  είναι  πολύ  μεγάλη  ή  κακουρ- 

γι'α  των,  άλλά  τόν  έρωτούν  άπό  άγνοιαν,  τούς  διδάσκει  τότε 
έν  έκτάσει,  δταν  δμως  έρωτούν  άπό  κακίαν  καί  μόνον,  τότε 

δέν  άπαντά  ούτε  καί  είς  τάς  έρωτήσεις  των. 

.  Καί  πάλιν  τούς  άποστομώνει  άπό  τά  γραφόμενα  τού 

Μωϋοέως,  έπειδή  καί  έκεϊνοι  προέβαλλον  τόν  Μωυση,  καί 

λέγει·  «Σχετικά  δέ  μέ  τήν  άνάστασιν  των  νεκρών  δέν  άνε- 
γνώσατε,  δτι  έγώ  είμαι  ό  θεός  Αβραάμ  καί  ό  θεός  Ισαάκ 

καί  ό  Θεός  Ιακώβ;  Δέν  είναι  ό  Θεός,  θεός  νεκρών,  άλλά 

ζώντων»·.  Δέν  είναι,  λέγει,  θεός  άνυπάρκτων  καί  πού  έξη- 

φανίσθησαν  άπαξ  διά  παντός  καί  πού  δέν  πρόκειται  ν’  άνα- 

στηθούν.  Διότι  δέν  είπεν,  ”Ήμουν’,  άλλ*  «είμαι»*  είμαι  θεός 
αύτών  πού  ύπάρχουν  καί  πού  είναι  ζωντανοί.  Διότι  δπως 

άκριβώς  ό  Άδάμ,  άν  καί  έζη  κατά  τήν  ήμέραν  πού  έφαγε ν 

άπό  τόν  καρπόν  τού  άπηγορευμένου  δένδρου,  δμως  άπέθα- 
νεν  ώς  πρός  τήν  άπόφασίν  του,  έτσι  καί  αύτοί,  άν  καί  εϊχον 

όποθάνει,  έζων  μέ  τήν  ύπόσχεσιν  της  άναστάσεως. 

Πώς  λοιπόν  λέγει  είς  άλλο  σημεϊον,  «διά  νά  γίνη  κυ¬ 

ρίαρχος  τών  νεκρών  καί  των  ζώντων»7;  *Αλλ*  αύτό  δέν  άντι- 
τίθεται  είς  έκεϊνο.  Διότι  έδώ  όνομάζει  νεκρούς  καί  αύτούς 
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γάρ  ένταϋΦά  φησι ,  τών  και  αυτών  ζήσεσΦαι  μελλόντων.  ν Αλ¬ 

λως  δέ  και  έτερον  τό,  «εγώ  ό  Θεός  9 Αβραάμ»,  καί  τό,  «ι ϊνα 
και  νεκρών  και  ζώντων  κυρ  ιεύση».  Οϊδε  δέ  και  άλλην  νε¬ 

κρότητα ,  περί  ής  φησιτ'  «άφετε  τους  νεκρούς  ϋ'ά'ψαι  τους 
6  εαυτών  νεκρούς». Μ 

V 

«Καί  άκούσαντες  οι  όχλοι  έξεπλάγησαν  έπι  τη  διδαχή 

αύτ ου».  Ούδέ  ενταύθα  οι  Σαδδουκαιοΐ’  άλλ 9  οϋτοι  μεν  ήττη- 
δέντες  άναχωρούαι,  τό  δε  άδέκαστ ον  πλήθος  καρποϋται  την 

ωφέλειαν.  Έπει  οϋν  τοιαύτη  ή  άνάοταοις,  φέρε  πάντα  ποιώ - 

10  μεν,  ϊνα  τών  πρωτείων  εκεί  τύχωμεν.  ΕΙ  δέ  δοκει ,  και  προ 

τής  άναστάσεως  δείξωμεν  ύμΐν  τινας  ταύτα  εντεύθεν  έπιτη- 

δεύοντας  καί  καρπού  μένους,  πάλιν  έπι  τάς  ερήμους  άπελΰόν- I 

τες.  Πάλιν  γάρ  τών  αυτών  άψομαι  λόγων,  επειδή  μετά I 

πλείονος  ηδονής  ακούοντας  υμάς  βλέπω.  ’Ίδωμεν  τοίνυν 

15  καί  τήμερον  τά  στρατόπεδα  τά  πνευματικά ·  ίδωμεν  τήν  φό¬ 

βου  καδαράν  ήδονήν.  Ού  γάρ  μετά  δοράτων  εϊοϊν  έοκηνωμέ- 

νοι,  καδάπερ  οι  στρατιώται  (ενταύθα  γάρ  7ΐρώην  κατέλυοα 

τόν  λόγον),  ουδέ  μετά  ασπίδων  και  θωράκων,  αλλά  γυμνούς 

όψει  τούτων  άτιάντων,  καί  τοιαϋτα  έργαζομένους,  οΐα  ουδέ 

20  μετά  όπλων  έκεΐνοι .  Και  ει  δύνασαι  συνιδεΐν,  έλδέ,  καί  χει- 

ρά  μοι  όρεξον,  και  ϊωμεν  εις  τόν  πόλεμον  τούτον  άμφότεροι, 

και  ίδωμεν  τήν  παράταξιν.  Και  γάρ  και  οϋτοι  καδ’  έκά- 
στην  πολεμοϋοι  τήν  ημέραν  καί  σφάττουσι  τούς  ύπεναντ ίους 

και  νικώοι  τάς  έπιϋυμίας  άπάοας  τάς  έπιΰουλευούοας  ήμιν. 

25  Καί  όψει  ταύτας  έρριμμένας  χαμαί,  και  μηδέ  οπαίρειν  δυ- 

ναμένας'  αλλά  τό  άποοτολικόν  εκείνο  διά  τών  έργων  δει- 
κννμενον,  ότι  «οι  τον  Χριστού  τήν  σάρκα  έσταύρωοαν  σύν 

τοις  παΰήμασι  και  ταίς  έπιΰνμίαις». 

Είδες  πλήδος  νεκρών  κειμένων,  έοφαγμένων  τή  μαχαί - 

*  *
  ■ 

— — . 

8.  Λουκά  9,  60. 

9.  Γαλ.  5,  24. 
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πού  πρόκειται  νά  ζήσουν  εις  τό  μέλλον.  "Αλλωστε  δ έ  είναι 

άλλο  πράγμα  τό  «εγώ  ό  Θεός  τού  9Αβραάμ»  και  τό  «διά  νά 
έξουσιάση  νεκρούς  καί  ζώντας».  Γνωρίζει  δέ  καί  άλλην  νε¬ 

κρότητα,  περί  της  οποίας  λέγει*  «Αφήσατε  τούς  νεκρούς  νά 

θάψουν  τούς  νεκρούς  των»8. 

«Και  δταν  ήκουσαν  τά  πλήθη  τούς  λόγους  αύτούς  έμει¬ 

ναν  κατάπληκτοι  άπό  την  διδασκαλίαν  του».  Ούτε  συμπερι- 

λαμβάνονται  μεταξύ  αύτών  και  οι  Σαδδουκαϊοι*  άλλ9  αύτοι 
μέν  μετά  την  ήτταν  των  άναχωροϋν,  τό  δέ  άμερόληπτον  πλή¬ 
θος  καρποϋται  την  ώφέλειαν.  Επειδή  λοιπόν  τέτοια  είναι  ή 

άνάοτασις,  ας  κάνωμεν  τά  πάντα,  διά  νά  έπιτύχωμεν  τά  πρω¬ 
τεία  έκεϊ.  Έάν  δέ  θέλετε,  καί  πριν  άπό  τήν  άνάστασιν  νά 

σας  δείξωμεν  ώρισμένους  πού  επιδιώκουν  αύτά  και  εις  τήν 

εδώ  ζωήν  και  άπολαμβάνουν  τούς  καρπούς,  πάλιν  θά  μετα- 

βώμεν  νοερώς  εις  τάς  ερήμους.  Πάλιν  δηλαδή  θ9  άναφέρω 

τούς  ίδιους  λόγους,  επειδή  σάς  βλέπω  ν9  άκούτε  μέ  πάρα 

πολλήν  εύχαρίστησιν.  ’Άς  στρέψωμεν  λοιπόν  τούς  άφθαλ- 
μούς  μας  και  σήμερον  πρός  τά  πνευματικά  στρατόπεδα  και 

ας  έξετάσωμεν  τήν  ηδονήν  πού  είναι  καθαρή  άπό  φόβον. 

Διότι  δέν  έχουν  κατασκηνώσει  μέ  δόρατα,  δπως  άκριβώς  οί 

στρατιώται  (διότι  έδώ  παλαιότερα  τελείωσα  τόν  λόγον), 

ούτε  μέ  άσπίδας  καί  θώρακας,  άλλά  θά  τούς  ίδής  γυμνούς 

άπό  όλα  αύτά  τά  παρόμοια  καί  νά  πράττουν  τέτοια  πράγμα¬ 
τα,  τά  οποία  δέν  ήμπορούν  έκείνοι  νά  τά  πράξουν  ούτε  μέ 

τά  δπλα.  Καί  έάν  ήμπορής  νά  τούς  έξετάσης  μαζί  μου,  έλα 

καί  δώσε  μου  χείρα  βοήθειας  καί  άς  μεταβώμεν  καί  οί  δύο 

είς  τόν  πόλεμον  αύτόν  καί  άς  ίδούμεν  τήν  παράταξιν.  Καθ9 
δσον  καί  αύτοι  πολεμούν  καθημερινώς  καί  σφάζουν  τούς 

έχθρούς  καί  νικούν  δλας  τάς  έπιθυμίας  πού  μας  έπιβουλεύον- 

ται.  Καί  θά  τάς  ίδής  νά  είναι  πεταγμέναι  κάτω  καί  νά  μή  ήμπο- 

ρούν  ούτε  νά  σπαράζουν,  άλλ9  ν9  άποδεικνύεται  διά  των  έργων 
τό  άποστολικόν  έκεϊνο  λόγιον,  δτι  €θί  όπαδοί  τού  Χριστού 

έσταύρωσαν  τήν  σάρκα  μαζί  μέ  τά  πάθη  καί  τάς  έπιθυμίας»·. 
Είδες  πλήθος  νεκρών  πού  εύρίσκονται  κάτω  πεταγμένοι, 
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ρα  τον  Πνεύματος ;  Διά  τούτο  ούκ  έστιν  έκεϊ  μέΰη,  ουδέ 

αδηφαγία.  Και  δείκνυσιν  ή  τράπεζα  και  τδ  τρόπαιον  τδ  επ' 

αυτή  έστηκός.  Ή  γάρ  μέΰη  και  ή  αδηφαγία  κειται  νεκρά 

διά  της  υδροποσίας  τροπωΰεισα ,  τδ  πολυειδές  τούτο  και 

δ  πολυκέφαλον  ΰηρίον.  Καΰάπερ  γάρ  έπι  της  μνϋοποιουμένης 

Σκύλλης  και  " Υδρας ,  ούτω  και  έπι  της  μέΰης  πολλάς  έοτι 

κεφαλάς  ιδείν'  έντεύΰεν  πορνείαν ,  έκειΰεν  οργήν ,  αλλοΰεν 

βλακεί αν>  έτέρωϋεν  έρωτας  άτοπους  φυομένους'  αλλά  πάντα 

ταντα  άνήρηται.  Καίτοιγε  εκείνα  πάντα  τά  στρατόπεδα,  καν 

10  μυρίων  περιγένωνται  πολέμων,  νπδ  τούτων  άλίσκονταΐ'  και 

ούτε  όπλα,  ούτε  δόρατα ,  ούχ  δπερ  άν  έτερον  ή,  δύναται  πρδς 

ταύιας  στήναι  τάς  φάλαγγας ,  άλλ 5  αυτούς  τους  γίγαντας, 

τους  άριστέας,  τους  τά  μύρια  άνδραγαΰούντας  εϋροις  άν 

χωρίς  δεσμών  δεδεμένους  ύπνω  και  μέΰη,  χωρίς  σφαγής 

16  καί  τραυμάτων,  καΰάπερ  τούς  τετραυ ματισμένους ,  κειμένους, 

μάλλον  δε  και  χαλεπώτ ερον.  Εκείνοι  μέν  γάρ  καν  σπαίρου- 

οιν,  ούιοι  δέ  ουδέ  τούτο,  άλλ ’  εύΰέως  καταπίπτ ονσιν. 

'Ορφς  δτι  μεϊζον  τούτο  τδ  στρατόπεδον  και  ΰαυμαστότε- 

ρον;  τους  γάρ  έκείνων  περιγινομένους  πολεμίους  αναιρεί  τφ 

80  ΰελήοαι  μόνον.  Οντω  γάρ  αυτήν  άοΰενή  την  μητέρα  άπάντων 

ιών  κακών  ποιούοιν ,  ώς  μη'δέ  ένοχλειν  λοιπόν *  τού  δέ  στρα¬ 

τηγού  κειμένου  και  τής  κεφαλής  άνηρημένης,  καί  τδ  λοιπόν 

σώμα  ησυχάζει.  Και  την  νίκην  ταύτην  έκαστον  τών  έκει 

μενόντων  έργαζόμενον  ϊδοι  τις  άν.  Ού  γάρ  ώσπερ  έπι  τού- 

9δ  %ων  τών  πολέμων,  έάν  ύψ"  ένός  τις  λάδη  τιληγήν,  έτέρφ 
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και  πού  έχουν  σφαγή  άπό  την  μάχαιραν  του  Πνεύματος. 

Διά  τούτο  δεν  ύπάρχει  έκεϊ  μέθη  ούτε  πολυφαγία.  Και  τό  ά- 
ποδεικνύει  αύτό  ή  τράπεζα  καί  τό  τρόπαιον  πού  εύρίσκεται 

επάνω  εις  αύτήν.  Διότι  ή  μέθη  καί  ή  πολυφαγία  είναι  νεκρά, 

κατατροπωθεϊσα  διά  τής  ύδροποσίας,  τό  πολύμορφον  αύτό  και 

πολυκέφαλον  θηρίον.  Διότι  δπως  άκριβώς  εις  την  περίπτωσιν 

τής  μυθικής  Σκύλλας  και  τής  "Υδρας,  έτσι  και  είς  την  μέθην 
είναι  δυνατόν  νά  ίδοϋμεν  πολλάς  κεφαλάς*  άπό  τό  ένα  μέρος 

την  πορνείαν,  άπό  τό  άλλο  την  όργήν,  άπό  τό  άλλο  τήν  βλα¬ 

κείαν  και  άπό  τό  άλλο  νά  φυτρώνουν  οι  παράλογοι  έρωτες* 

άλα  αύτά  δμως  είς  αύτούς  έχουν  έξαφανισθή.  Μολονότι  βέ¬ 

βαια  ολα  έκεϊνα  τά  στρατεύματα,  άν  και  νικούν  είς  πάρα 

πολλούς  πολέμους,  δμως  κατακυριεύονται  άπό  αύτά  τά  πάθη* 
καί  ούτε  δπλα,  ούτε  δόρατα,  ούτε  οίοδήποτε  άλλο  ήμπορεϊ 

ν’  άντισταθή  άπέναντι  είς  αύτάς  τάς  φάλαγγας,  άλλ’  αύτούς 
ιούς  γίγαντας,  πού  άριστεύουν  καί  έπιτυγχάνουν  άμέτρητα 

άνδραγαθήματα,  είναι  δυνατόν  νά  τούς  εύρης  χωρίς  δεσμά 

δεμένους  μέ  τόν  ύπνον  καί  τήν  μέθην,  χωρίς  σφαγήν  καί 

τραύματα,  νά  είναι  έξαπλωμένοι  δπως  άκριβώς  οί  τραυματι¬ 

σμένοι,  μάλλον  δε  καί  είς  πολύ  πιό  χειροτέραν  κατάστασιν. 

Διότι  έκεϊνοι  μέν  τουλάχιστον  σπαράζουν,  ένψ  αύτοί  δέν  πα¬ 

θαίνουν  ούτε  αύτό,  άλλ’  άμέσως  πίπτουν  κάτω. 
Βλέπεις  αύτό  τό  στράτευμα  δτι  είναι  πολύ  πιό  σπουδαϊον 

καί  πολύ  πιό  άξιοθαύμαστον ;  διότι  καταβάλλει  τούς  έχθρούς 

πού  έρχονται  έναντίον  του  άπλώς  καί  μόνον  μέ  τήν  θέλησιν. 

Τόσον  πολύ  δε  έξασθενοϋν  αύτήν,  πού  είναι  μητέρα  δλων  των 

κακών,  ώστε  είς  τό  έξης  ούτε  κάν  νά  τούς  ένοχλή*  διότι  δταν 

ό  στρατηγός  εύρίσκεται  κατάκοιτος  καί  έχει  συντριβή  ή  κε¬ 

φαλή,  ήσυχάζει  καί  τό  ύπόλοιπον  τό  σώμα.  Καί  τήν  νίκην  αύ¬ 

τήν  είναι  δυνατόν  νά  τήν  ίδής  νά  τήν  κατορθώνη  ό  καθένας 

άπό  αύτούς  πού  διαμένουν  έκεϊ.  Διότι  δέν  συμβαίνει  έδώ  αύ¬ 

τό  πού  συμβαίνει  μέ  τούς  έχθρούς,  έάν  δηλαδή  κάποιος  πλη- 
γωθή  άπό  κάποιον,  νά  πίπτη  κάτω  μία  διά  πάντα  νεκρός,  καί 

νά  μή  χρειάζεται  είς  τά  έξης  τό  κτύπημα  άπά  κάποιον  άλλον, 
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λοιτών  ούκ  έστι  βαρύς  καταπεσών  άπαξ’  άλλ 3  ανάγκη  πάντας 

τό  ϋ'ηρίον  τούτο  παίειν'  και  6  μη  πλήξας  απτήν  και  κατα- 

βαλών ,  ένοχλεϊται  πάντως. 

4.  Είδες  νίκην  λαμπράν;  Οϊον  γάρ  τά  στρατόπεδα  τα  παν- 

6  ταχού  της  οικουμένης  όμού  συνελδόντα  στήσαι  τρόπαιον  ονκ 

Ιοχύει,  τοντο  έκαστος  εκείνων  'ίστησί'  και  πάντα  άναμέμικται 

τετρωμένα,  παράφορα  παραπληγίας  ρήματα,  νοήματα  μά¬ 

νικά,  αηδής  τύφος,  πάντα  όσα  από  μέϋης  οπλίζεται.  Και 

μιμούνται  τον  έαυτών  δεσπότην,  ον  ή  Γραφή  δα υμάζουσα 

10  έλεγεν  «έκ  χειμάρρου  εν  όδφ  πιέταν  διά  τοντο  υψώσει 

κεφαλήν ». 

Βούλεστε  καί  έτερον  πλήθος  νεκρών  ίδεΐν;  5 Ίδωμεν  τάς 

έκ  τής  τρυφής  έπιΰνμί ας,  τάς  εκ  των  δψοποιών,  των  μα¬ 

γείρων,  των  τραπεζοποιών,  των  πλακουντοπο  ιών.  Αίσχννομαι 

15  μέν  γάρ  πάντα  διηγονμενος'  πλήν  άλλ’  δμως  έρώ  τάς  ορνεις 

τάς  άτώ  Φάοιδος,  τους  ζωμούς  τους  χύδην  μιγννμένους,  τά 

υγρά,  τά  ζηρά  έδέσματα,  τους  περί  τούτων  κειμένους  νόμους. 

Καδάπερ  γάρ  τινα  τιόλιν  διοικούν τες  και  στρατόπεδα  δια- 

τάττοντες,  οντω  καί  ούτοι,  τό  καί  τό  πρώτον,  καί  τό  καί  τό 

20  δεύτερον  νομοδετούοι  καί  κατατάττ ουσι.  Καί  οι  μεν  πρώτον 

δρνεις  έπ’  άνδράκων  ώπτημένας,  ένδοδεν  μεμέστωμένας  ι- 

χδύων  είσάγουσιν,  έτεροι  δέ  άλλοδεν  τά  προοίμια  τιοιούνται 

τών  παρανόμων  τούτων  δείπνων  καί  άμιλλα  τιολλή  περί  τού¬ 

των,  καί  υπέρ  ποιόΐψος  καί  υπέρ  τάξεως  καί  υπέρ  πλήδονς’ 

25  κα*  φιλοτιμοϋνται  έφ’  οϊς  κατορύττεοδαι  έδει,  οι  μέν  ότι  τό 

ήμιου  τής  ημέρας  ανάλωσαν,  οί  δέ  πάσαν  αυτήν,  οί  δέ  ότι 

καί  τήν  ιόκτα  προοέδηκαν  λέγοντες.  ”Ιδε  τό  μέτρον,  ταλαί- 

10,  Ψαλμ.  109,  7, 
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άλλ’  είναι  άνάγκη  δλοι  νά  κτυποϋν  τό  θηρίον  αύτό·  καί  αύτός 
πού  δεν  την  έκτύπησε  θανάσιμα  καί  δέν  τήν  κατέβαλε  όπωσ- 
δήποτε  ενοχλείται  άπό  αύτήν. 

4.  Είδες  νίκην  λαμπρόν;  Διότι  ένα  τέτοιο  τρόπαιον  πού 

δέν  ήμπορούν  νά  τό  στήσουν  έάν  συγκεντρωθούν  τά  στρατεύ¬ 
ματα  ολοκλήρου  τής  οίκουμένης,  αύτό  τό  στήνει  ό  καθένας 

άπό  εκείνους.  Και  δλα  εύρίσκονται  κάτω  πληγωμένα  καί  άνα- 

κατωμένα,  παράφορα  λόγια  παραφροσύνης,  σκέψεις  μανιώ¬ 

δεις,  ή  άηδιαστική  άλαζονεία,  δλα  γενικώς  έκεϊνα  πού  όπλί- 
ζονται  άπό  τήν  μέθην.  Καί  μιμούνται  τόν  Κύριόν  των,  διά  τόν 

όποιον  ή  Γραφή  μέ  θαυμασμόν  έλεγεν’  «θά  πίη  άπό  χείμαρ¬ 
ρον  πού  εύρίσκεται  παρά  τήν  οδόν  καί  διά  τούτο  θά  ύψωση 

τήν  κεφαλήν  του»10. 

θέλετε  νά  ίδήτε  καί  άλλο  πλήθος  νεκρών;  ’Άς  ίδοϋμεν* 
τάς  επιθυμίας  πού  προέρχονται  άπό  τήν  τρυφήν,  αύτάς  πού 

προέρχονται  άπό  τά  πολυτελή  φαγητά,  άπό  τούς  μαγείρους, 

άπό  ιούς  τραπεζοκόμους  καί  τούς  ζαχαροπλάστας.  Έ  ντρέπο¬ 

μαι  βέβαια  νά  τά  διηγούμαι  δλα  αύτά,  πλήν  δμως  θ’  άναφέρω 
τά  πουλιά  άπό  τήν  Φάσιδα,  τούς  ζωμούς  μέ  τήν  τόσην  ποικι¬ 
λίαν  των,  τά  ποτά,  τούς  ξηρούς  καρπούς,  τούς  νόμους  σχετικά 

μέ  δλα  αύτά.  Διότι  δπως  άκριβώς  αύτοί  πού  διοικούν  κάποιαν 

πάλιν  καί  διατάσσουν  στρατεύματα,  έ'τσι  καί  αύτοί  νομοθετούν 
καί  ορίζουν  ποϊο  φαγητόν  θά  είναι  τό  πρώτον,  ποιο  τό  δεύ¬ 

τερον.  Καί  άλλοι  μέν  παρουσιάζουν  ώς  πρώτον  φαγητόν  που¬ 
λιά  ψημένα  επάνω  εις  τά  κάρβουνα  γεμάτα  έσωτερικά  μέ 

ψάρια,  άλλοι  δέ  κατ’  άλλον  τρόπον  παρασκευάζουν  τά  είς 
τήν  άρχήν  προσφερόμενα  φαγητά  αύτών  τών  παρανόμων 

δείπνων.  Καί  ύπάρχει  μεγάλη  άμιλλα  6Γ  δλα  αύτά,  καί  διά 

τήν  ποιότητα  καί  διά  τήν  τάξιν  καί  διά  τό  πλήθος.  Καί  νοιώ¬ 
θουν  ύπιερηφάνειαν  διά  πράγματα  διά  τά  όποια  έπρεπε  νά 

κρύπτωνται  μέσα  είς  ιήν  γην,  οί  μέν,  διότι  κατηνάλωσαν  τό 

ήμισυ  τής  ήμέρας,  οί  δέ  ολόκληρον  τήν  ήμέραν  καί  άλλοι 

διότι  έπρόσθεσαν  είς  τήν  ήμέραν  καί  τήν  νύκτα,  διασκεδά- 

ζοντες.  Πρόσεξε,  ταλαίπωρε,  τόν  μικρόν  χώρον  τής  κοιλίας 
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πώρε ,  τής  γαοτρός  και  αίοχννϋητι  την  άμετρον  σπονδήν. 

Άλλ’  ονδέν  τοιοντον  παρά  τοις  άγγέλοις  εκείνο  ις,  αλλά 
και  ανται  πάααι  αι  έπιϋνμίαι  νεκραί.  Ον  γάρ  εις  πλησμονήν 

και  τρυφήν,  άλλ’  εις  χρείαν  αντοίς  αι  τροφαί.  Ούκ  όρνίϋχον 

5  έκει  δηραταί,  ούδέ  ιχϋύων,  άλλ’  άρτος  και  νδωρ.  Ή  δε 
σνγχνσις  αντη  και  δ  θόρυβος  και  αι  ταραχαϊ  πάντα  έκποδών 

έκείύεν,  και  άπό  τον  δωματίον  και  άτίό  τον  σώματος,  και 

7 τολνς  δ  λιμήν'  παρά  δέ  τοντοις  πολλή  ή  ζάλη.  Άνάρρηξον 
ονν  τφ  λάγφ  την  γαστέρα  των  τά  τοιαντα  αιτονμένων  και 

10  δψει  τδν  πολνν  φορντδν  και  τον  άκάδαρτ ον  οχετόν  και  τον 

κεκονιασμένον  τάφον.  Τά  δέ  μετά  ταντα  και  α’ιοχννομαι  εί- 

πείν,  τάς  έρνγάς  τάς  αηδείς,  τονς  έμέτονς,  τάς  κάτωΰ'εν , 

τάς  άνωϋεν  έκκρίσεις.  Αλλά  και  ταύτας  ’ίσδι  και  δλέπε 
νεκράς  τάς  έπιδυμίας  εκεί,  και  τονς  άτυό  τούτων  σφοδροτέ- 

15  ρους  έρωτας’  τονς  των  αφροδισίων  λέγω.  Καί  γάρ  και  τού¬ 
τους  δψει  πάντας  έρριμένονς  μετά  των  ίτιπων,  μετά  των 

σκευοφόρων.  Σκευοφόρος  γάρ  και  δπλον  και  ίττπος  α’ισχράς 

πράζεως  ρήμα  έατιν  αισχρόν.  Άλλ’  οψει  ίππον  δ  μου  καί 
άναβάτην  τοιοντον >  καί  δπλα  κείμενα ·  εκεί  δέ  τουναντίον 

20  άπαν,  και  ψυχάς  νεκράς  έρριμμένας.  Ονκ  έπι  τής  τραπέζης 

δέ  μόνον  ή  νίκη  λαμπρά  τοΐς  άγίοις  έκείνοις,  άλλά  και  έπι 

των  άλλων *  έπι  των  χρημάτων ,  έπι  τής  δόζης ,  έπι  τής  6α- 
σκανίας,  έπΙ  των  νοσημάτων  απάντων. 

ν Αρά  σοι  ον  δοκεί  τούτο  έκείνον  τον  στρατοτιέδον  ’ισχυ- 
25  ρότερον  είναι  καϊ  ή  τράπεζα  δελτίων;  Καϊ  τις  άντερεϊ;  Ού- 

δείς,  ονδέ  αυτών  έκείνων,  καν  σφόδρα  μαινόμενος  ή.  Αντη 

μέν  γάρ  είς  ούρανόν  παραπέμπει ,  έκείνη  δέ  εις  γέενναν 

έλκει’  ταντην  δ  διάδολος  διατάττεται,  έκείνην  δέ  δ  Χριστός · 

ταύτην  τρυφή  νομοθετεί  και  άκολασία ,  έκείνην  δέ  φίλοοο - 

Η.  Π<?5λ.  ΜατΦ.  23,  27, 
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και  νοιώσε  έντροπήν  διά  την  ύπερβολικήν  φροντίδα  οου. 

Άλλ’  δμως  τίποτε  το  παρόμοιον  δεν  συμβαίνει  είς  εκεί¬ 
νους  τούς  άγγέλους,  άλλα  καί  δλαι  αύταί  αί  έπιθυμίαι  είναι 

νεκραί.  Διότι  αί  τροφαί  είς  αυτούς  λαμβάνονται  δχι  πράς 

κορεομον  καί  τρυφήν,  άλλά  προς  άνόγκην.  Δεν  ύπάρχουν 

εκεί  κυνηγοί  πουλιών,  ούτε  ψαράδες,  άλλά  ψωμί  καί  νερό. 

Αύτή  δέ  ή  άναστάτωσις  καί  ό  θόρυβος  καί  αί  ταραχαί  είναι 

έξηφανισμένα  άπό  έκεϊ,  καί  άπό  τό  δωμάτιον  καί  άπό  τό 

σώμα  καί  επικρατεί  εκεί  άπέραντη  γαλήνη,  ενώ  είς  αύτούς 

μεγάλη  ζάλη.  Ξέσχισε  λοιπόν  νοερά  τήν  κοιλίαν  αύτών  πού 

τρέφονται  μ’  αύτά  καί  θά  ίδής  πολλά  σκουπίδια  καί  τόν  άκά- 
θαρτον  όχετον  καί  τάν  κεκονιαμένον  τάφον11.  Τά  δσα  δέ 

συμβαίνουν  είς  τήν  συνέχειαν  έντρέπομαι  νά  τ’  άναφέρω, 
τά  άηδιαστικά  ρεψίματα,  τούς  έμέτους,  τάς  άκαθαρσίας  καί 

άπό  κάτω  καί  άπό  τό  στόμα.  Άλλά  καί  αύτάς  τάς  έπιθυμίας 

άσφαλώς  θά  τάς  ίδής  νεκράς  εκεί  καί  τούς  σφοδροτέρους  έ- 

ρωτας  πού  προέρχονται  άπά  αύτά,  έννοώ  τούς  έρωτας  τών 

άφροδισίων.  Καθ’  δσον  καί  δλους  αύτούς  θά  τούς  ίδής  νά 
είναι  κάτω  ξαπλωμένοι  μαζί  μέ  τούς  Υππους,  μαζί  μέ  τούς 

σκευοφόρους.  Διότι  σκευοφόρος  καί  δπλον  καί  ίππος  είναι 

αισχρά  λόγια  αίσχρας  πράξεως.  Άλλά  θά  ίδής  κάτω  ξαπλω¬ 

μένα  ίππον  μαζί  μέ  παρόμοιον  καβαλάρην  καί  μέ  δπλα,  ένω 

έκεϊ  έντελώς  τό  άντίθετον,  καί  ψυχάς  πού  έχουν  ριφθή  νε¬ 

κραί.  Καί  δέν  είναι  λαμπρά  ή  νίκη  έκείνων  τών  άγίων  μό¬ 
νον  είς  τήν  τράπεζαν,  άλλά  καί  είς  δλα  τά  άλλα,  είς  τά 

χρήματα,  τήν  δόξαν,  τάν  φθόνον  καί  είς  δλα  τά  νοσήματα. 

Κατά  συνέπειαν  δέν  σου  φαίνεται  δτι  αύτό  τά  στρατό- 

πεδον  δτι  είναι  ίσχυρότερον  άπά  έκείνο  καί  ή  τράπεζα  καλυ- 

τέρα;  Καί  ποιος  θά  φέρη  άντίρρησιν;  Κανείς,  ούτε  άπά  έκεί- 

νους  πού  άνήκουν  είς  αύτούς,  καί  δν  άκόμη  είναι  είς  μεγά- 

λον  βαθμόν  παράφρων.  Διότι  αύτή  μέν  όδηγεϊ  είς  τόν  ούρα- 

νόν,  ένψ  έκείνη  σύρει  είς  τήν  γέενναν*  αύτήν  τήν  διατάσσει 

ό  διάβολος,  έκείνην  δέ  ό  Χριστός·  αύτήν  τήν  νομοθετεί  ή 

τρυφή  καί  ή  άκολασία,  ένψ  έκείνην  ή  εύσέβεια  καί  ή  σωφρο- 
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φία  καί  οωφροσύνη'  ένταύϋα  ό  Χριστός  παραγίνεται,  εκεί 

δέ  6  διάβολος.  ’Ένϋα  γάρ  μέϋη,  διάβολος *  ένϋα  αισχρά 

ρήματα,  ένϋα  πλησμονή ,  εκεί  δαίμονες  χορεύονοι.  Τοιαύτην 

είχε  τράπεζαν  ό  πλούσιος  εκείνος ,  διά  τούτο  ουδέ  σταγόνος 

δ  νδατος  κύριος  ήν. 

5.  Άλλ’  ονχ  ούτοι  τοιαύτην,  άλλά  τά  των  αγγέλων  ήδη 

μελετώ σιν.  Ον  γαμούσιν,  ουδέ  γαμίσκονται,  ουδέ  καϋεύδον- 

σιν  άρδην,  ουδέ  τρυφώσιν'  άλλά  πλήν  ολίγων  τινών  και  ά- 

σώματοι  γεγόνασι.  Τις  ονν  έστιν  ούτως  ευκόλως  νικών  τους 

10  έχϋρούς,  ώς  άριστοπο  ιού  μένος  τρόπαιον  ίστάν ;  Διά  τούτο 

και  ό  προφήτης  φηοίν'  ωμοίμασας  ενώπιον  μου  τράπεζαν 

έξεναντίας  τών  ϋλιβόντων  με».  Ον  γάρ  άν  τις  άμάρτοι  καί 

περί  τ αυτής  τούτο  εϊπών  τό  λόγιον  τής  τραπέζης.  Ονδέν  γάρ 

ον τω  θλίβει  ψυχήν,  ώς  έπιϋνμία  άτοπος ,  καί  τρυφή,  καί 

ΐδ  μέϋη,  καί  τά  έκ  τούτων  κακά *  καί  τούτο  ίσασιν  οι  πεϊραν 

είληφότες  καλώς.  ΕΙ  δέ  μάϋοις  καί  πόϋεν  αντη  ονλλέγεται 

ή  τράπεζα,  καί  πόϋεν  έκείνη,  τότε  άψει  καλώς  έκατέρας  τό 

διάφορον.  ΊΊόϋ'εν  ονν  αντη  ονλλέγεται ;  Άπό  μνρίων  δακρύ¬ 

ων,  άπό  χηρών  πλέον  έκτου μ έν  ων ,  άπό  ορφανών  άρπαζομέ- 

20  νων'  ή  δέ  άπό  ττόνων  δικαίων.  Καί  έοικεν  αντη  μέν  ή  τρά¬ 

πεζα  γυναικί  καλή  καί  ενειδεί,  οϋδενός  τών  έξωϋεν  δεο- 

μένη,  άλλά  φυσικόν  έχούση  τό  κάλλος '  έκείνη  δέ,  7ΐόρνη 

τινί  αϊοχρφ  καί  δνσειδεΐ,  πολλά  μέν  έπιτρίμματα  εχούοη, 

οϋκ  Ισχνούοη  δέ  σνσκιάσαι  την  άμορφίαν,  άλλ’  8σω  άν  έγ- 

2δ  γνς  γίνηται,  μάλλον  έλεγχομένη .  Καί  γάρ  καί  αύτη  όταν 

έγγντέρω  γέι>ηται  τού  συγγινομένου,  τότε  δείκννοι  τό  αίσχος 

μάλλον.  Μή  γάρ  μοι  ανιόντας  ϊδης  τους  δαιτνμόναζ,  άλλά 

12.  Λουκά  16,  24. 
13.  Ψαλμ.  22,  5. 
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ούνη·  εις  αύτήν  είναι  παρών  ό  Χριατός,  είς  εκείνην  δέ  ό 
διάβολος.  Διότι,  δπου  ύπάρχει  μέθη,  είναι  παρών  ό  διάβο¬ 

λος*  δπου  αίοχρά  λόγια,  δπου  κορεσμός,  εκεί  δαίμονες  χο¬ 

ρεύουν.  Τέτοιαν  τράπεζαν  εΐχεν  έκεϊνος  ό  πλούσιος12,  διά 
τούτο  δεν  ήτο  κύριος  είς  τήν  έκεΐ  ζωήν  ούτε  σταγόνος  ύδατος. 

5.  Άλλ’  αύτοι  οι  άγγελοι  δέν  έχουν  τέτοιαν  τράπεζαν, 

άλλ’  ήδη  άπό  τώρα  άσκοΰνται  είς  τήν  άγγελικήν  πολιτείαν. 
Δέν  νυμφεύονται,  οΰτε  ύπανδρεύονται,  ούτε  κοιμώνται  δλοι 

μαζί,  ούτε  κάνουν  τρυφηλήν  ζωήν,  άλλα  εκτός  άπό  ολίγους 

έχουν  γίνει  και  άσώματοι.  Ποιος  λοιπόν  ύπάρχει  πού  τόσον 

εύκολα  νικά  τούς  εχθρούς,  ώστε  νά  στήνη  τρόπαιον  ένω  γευ¬ 

ματίζει;  Διά  τούτο  καί  ό  προφήτης  λέγει*  «Μου  έτοίμασες 

τράπεζαν  είς  πείσμα  των  έχθρών  μου»13.  Διότι  δέν  θά  ήθε- 
λεν  άστοχήοει  εάν  κάποιος  ήθελεν  άναφέρει  αύτό  τό  λόγιον 

και  δΤ  αύτήν  τήν  τράπεζαν.  Καθ’  δσον  τίποτε  δέν  θλίβει  τό¬ 
σον  τήν  ψυχήν,  δσον  ή  παράλογος  έπιθυμία  και  ή  τρυφή 

και  ή  μέθη  και  τά  κακά  πού  προέρχονται  άπό  αύτά*  καί  αύτό 
τό  γνωρίζουν  πολύ  καλά  αύτοι  πού  έλαβον  γνώσιν  αύτών. 

Έάν  δέ  θελήσης  νά  μάθης  καί  άπό  πού  συλλέγεται  αύτή  ή 

τράπεζα  καί  άπό  πού  έκείνη,  τότε  θά  ίδής  πολύ  καλά  τήν 

διαφοράν  τής  κάθε  μιας.  Άπό  πού  λοιπόν  συλλέγεται  αύτή 

ή  τράπεζα;  Άπό  άμέτρητα  δάκρυα,  άπό  τάς  χήρας  πού  είναι 

θύματα  τής  πλεονεξίας  του,  άπό  ορφανά  πού  αρπάζουν  τό 

μερίδιόν  των,  ένω  έκείνη  ή  τράπεζα  προέρχεται  άπό  δικαί¬ 

ους  κόπους.  Καί  όμοιάζει  αύτή  μέν  ή  τράπεζα  μέ  καλήν  καί 

δμορφην  γυναίκα,  πού  δέν  έχει  άνάγκην  άπό  κανένα  έξω- 

τερικόν  στολίδι,  άλλ’  έχει  φυσικήν  τήν  ομορφιάν  της,  ένψ 
έκείνη  ομοιάζει  μέ  κάποιαν  πόρνην  γυναίκα  αισχρόν  καί 

άσχημον,  πού  έχει  μέν  πολλά  βαψίμματα,  άλλά  δέν  ήμπορεί 

νά  καλύψη  τήν  άσχημίαν  της,  καί  δσον  πιό  κοντά  έρχεται, 

τόσον  περισσότερον  γίνεται  άξια  περιφρονήσεως.  Καθ’  δσον 
καί  αύτή  ή  τράπεζα  δταν  εύρίσκεται  πλησιέστερα  πρός  τόν 

συνδαιτυμόνα;  τότε  περισσότερον  δείχνει  τό  αίσχος  της.  Μή 

βλέπεις,  σέ  παρακαλώ,  τούς  συνδαιτυμόνας  δταν  πηγαίνουν 
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καί  κατιόντας  και  τότε  αυτής  όψει  την  αισχρότητα.  Εκείνη 

μέν  γάρ  τους  συγγινομένους,  άτε  έλευΰέρα  ούσα,  ούδέν  άφίη- 

σιν  αισχρόν  είπεϊν,  αυτή  δε  ουδόν  σεμνόν ,  ατε  πόρνη  ούσα 

και  ήτιμωμένη.  Αυτή  τό  χρήσιμον  ζητεί  του  συνόντος  αυτή, 

δ  εκείνη  δέ  τό  επιβλαβές.  Και  ή  μεν  ονκ  άφίησι  προσκροϋσαι 

Θεω ,  ή  δέ  ονκ  άφίησι  μ  ή  προσκροϋσαι. 

’Απίωμεν  τοίνυν  προς  εκείνους.  Έκεϊσεν  είσόμεΰα  πό¬ 

σο  ις  δεσμοίς  έσμεν  περιβεβλημένον  έκείϋεν  είσόμεϋα  τρά¬ 

πεζαν  παρατ ίΰ'εσϋ'αι  μυρίων  γέμουσαν  άγαΰ'ών,  ήδίστην,  ά- 

10  δάπανον ,  φροντίδος  άπηλλαγ μένην ,  φΰόνον  καί  βασκανίας 

καί  νόσον  πάοης  έλενϋ'έραν ,  καί  χρηστής  γέμουσαν  έλπίδος , 

καί  πολλά  τά  τρόπαια  έχουσαν.  Ονκ  έστι  ύ'όρνβος  ψυχής  ε¬ 

κεί,  ονκ  έστι  λύπη,  ονκ  έστιν  οργή ·  πάντα  γαλήνη ,  πάντα 

εϊρήνη.  Μη  γάρ  μοι  την  σιγήν  των  διακονούντων  εϊπης  εν 

1δ  ταΐς  των  πλουσίων  οϊκίαις,  άλλα  τήν  κραυγήν  των  άριστο- 

ποιονμένων  ον  τήν  πρός  άλλήλους  λέγω  ( καί  αυτή  μέν  γάρ 

καταγέλαστος) ,  άλλά  τήν  ένδον ,  τήν  έν  τή  ψυχή,  τήν  πολλτ/ν 

έπάγονσαν  αιχμαλωσίαν,  τους  ϋορυβονς  των  λογισμών ,  τήν 

ζάλην,  τόν  ζόφον ,  τον  χειμώνα *  δι  ών  άπαντα  μίγνντα ι  καί 

20  συγχεϊται ,  καί  νυκτομαχίρ.  τινί  προσέοικεν.  Άλλ’  ονκ  έν  ταίς 

σκηναίς  τών  μοναχών  τοιαντα'  άλλά  πολλή  ή  γαλήνη,  πολλή 

ή  ησυχία.  Κάκείνην  μέν  ύπνος  ΰανάτφ  προσεοικώς  διαδέ¬ 

χεται  τήν  τράπεζαν,  τ αυτήν  δέ  νήψις  καί  αγρυπνία *  έκείνην 

κόλαοις,  ταυ  την  ουρανών  βασιλεία  κιαί  τά  αθάνατα  βραβεία. 

26  Τ αυτήν  τοίνυν  διώκωμεν,  ϊνα  καί  τών  καρπών  αυτής 

άπολαύοωμεν'  ών  γένοιτο  πάντας  ημάς  έπιτυχεϊν,  χάριτι  καί 

9  ιλανδρωπία  τον  Κυρίου  ημών  ’ Ιησού  Χρίστου,  φ  ή  δόξα 

καί  τό  κράτος  εις  τούς  αΙώνας  τών  αΙώνων.  9 Αμήν. 
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είς  τήν  τράπεζαν,  άλλά  και  δταν  άναχωρούν,  και  τότε  θά 

Ιδης  την  αισχρότητα  αύτής.  Διότι  ή  μέν  τράπεζα  των  μονα¬ 
χών  τούς  συνδαιτυμόνας,  επειδή  είναι  έλευθέρα,  δεν  τούς 

άφήνει  νά  είπούν  τίποτε  το  αισχρόν,  ένψ  είς  αυτήν  τίποτε 

τό  σεμνόν  δεν  λέγεται,  επειδή  είναι  πόρνη  και  άτιμασμένη. 

Αύτή  επιδιώκει  αυτό  πού  είναι  χρήσιμον  είς  τον  συνδαιτυ¬ 

μόνα  της,  ένψ  έκείνη  τό  έπιβλαβές.  Και  ή  μέν  δέν  άφήνει 

νό  συγκρουσθής  μέ  τον  θεόν,  ένψ  έκείνη  δέν  άφήνει  νά  μή 

συγκρουσθής  μέ  τον  θεόν. 

’Άς  μεταβώμεν  λοιπόν  προς  έκείνους  τούς  άγίους.  Άπό 

εκείνους  θά  μάθωμεν  μέ  πόσα  δεσμό  εϊμεθα  περιτυλιγμένοι* 
άπό  έκεϊ  θα  μάθωμεν  νά  παραθέτωμεν  τράπεζαν  γεμότην 

άπό  άπειρα  άγαθό,  εύχάριστον,  άνέξοδον,  όπηλλαγμένην 

φροντίδος,  έλευθέραν  άπό  φθόνον  και  βασκανίαν  και  άπό 

κάθε  νόσον,  καί  γεμότην  άπό  άγαθήν  έλπίδα,  καί  άπό  πολλά 

τρόπαια.  Δέν  ύπάρχει  έκεϊ  ψυχική  ταραχή,  δέν  ύπάρχει  λύ¬ 

πη,  δέν  ύπάρχει  όργή*  δλα  είναι  γεμάτα  άπό  γαλήνην,  δλα 
γεμάτα  άπό  ειρήνην.  Μή  μου  προδάλλης  τήν  σιωπήν  των 

ύπηρετών  είς  τάς  οικίας  τών  πλουσίων,  άλλά  τήν  κραυγήν 

των  συνδαιτυμόνων*  δέν  έννοώ  τάς  μεταξύ  των  φωνάς  (διό¬ 
τι  καί  αύτή  είναι  όξία  γέλωτος),  άλλά  τήν  έσωτερικήν,  τήν 

ψυχικήν  κραυγήν,  πού  δημιουργεί  μεγάλην  αίχμαλωσίαν, 
ι 

τούς  θορύβους  τών  λογισμών,  τήν  ζάλην,  τόν  σκοτισμόν  τού 

νού,  τήν  όναταραχήν,  διά  τών  οποίων  δλα  άναμιγνύονται 

καί  συγχέονται  καί  ομοιάζουν  μέ  μάχην  μέσα  είς  τήν  νύκτα. 

Άλλά  τέτοια  δέν  συμβαίνουν  είς  τάς  σκηνάς  τών  μοναχών, 

άλλ’  ύπάρχει  έκεϊ  πολλή  γαλήνη,  πολλή  ήσυχία.  Καί  έκεί- 
νην  μέν  τήν  διαδέχεται  ύπνος  πού  όμοιάζει  μέ  θάνατον,  ένψ 

αύτήν  βασιλεία  τών  ούρανών  καί  τά  άθάνατα  βραβεία. 

Αύτήν  λοιπόν  άς  έπιδιώκωμεν  ώστε  καί  τούς  καρπούς 

αύτής  ν’  άπολαύσωμεν,  τούς  όποίους  μακάρι  δλοι  μας  νά  έπι- 
τύχωμεν  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών 

Ίησου  Χρίστου,  είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  καί  ή  δύναμις 

είς  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΟΑ' 
Ματθ.  22,34  -  46 

« ΟΙ  δέ  Φαρισαίοι  άκούσαντες,  δτι  έφίμωσε  τούς  Σαδ- 

δουκαίους,  σ ννήχδησαν  επί  τδ  αύ'τό’  και  έπηρώτησεν 

δ  εϊς  έξ  αυτών  νομικός ,  πειράζων  αυτόν ,  και  λέγων 

διδάσκαλε,  ποια  εντολή  μεγάλη  εν  τώ  νόμφ ;». 

1.  Πάλιν  την  αΙτίαν  τίΰησιν  δ  ευαγγελιστής,  δι 9  ήν  έδει 

σιγήσαι,  και  την  ϋρασύτητα  τήν  εκείνων  κάντεϋδεν  ένδεί- 

κτυται.  Πώς  και  τίνι  τράπφ;  "Οτι  έπιστομισ&έντων  εκεί - 

10  νων  ούτοι  πάλιν  έπιτίΰενται.  Δέον  γάρ  κάντεύϋεν  ήσυχάζειν, 

οι  δέ  έπαγωνίζονται  τ οΐ;  προτέροις  και  προβάλλονται  τον  νο¬ 

μικόν,  ον  μαδεϊν  βουλόμενοι,  αλλά  απόπειραν  ποιούμενου  καί 9*9  9  7  I 

έρωτώσι,  «ποια  έντσλή  πρώτη;».  Επειδή  γάρ  ή  πρώτη  αυτή 

ήν,  τό ,  « άγαπήσεις  Κύριον  τόν  Θεόν  σου»,  προσδοκώντές  τινα 

1δ  Ιαβήν  παρέζειν  αύτοις,  ώς  έπιδιορϋωαόμενον  αυτήν,  διά  τό 

καί  αυτόν  δεικνύναι  έαυτόν  Θεόν ,  7ΐροβάλλονται  την  έρώτησιν. 

Τί  οϋν  6  Χριστός;  Δεικιυς  άδεν  ήλδον  έπί  ταύτα,  από 

τοϋ  μηδεμίαν  έχε ι ν  αγάπην,  από  του  φδόνω  τ ήκεσδαι,  από 

τού  ζηλοτνπίφ  άλίσκεσδαι,  φησίν  «αγαπήσεις  Κύριον  τόν  Θε- 

20  όν  σον'  αντη  πρώτη  καί  μεγάλη  έντοΧή.  Δευτέρα  δέ  όμοια 

ταύτης'  αγαπήσεις  τόν  πλησίον  σου  ώς  έαντόν».  Διατί  δέ, 

«όμοια  ταύτης»;  " Οτι  αύτη  έκείνην  προοδοποιεΐ  καί  παρ *  αυ¬ 

τής  συγκροτείται  πάλιν.  «:Πάς  γάρ  ό  φαύλα  πράσοων,  μισεί 

τό  φώς,  καί  ονκ  έρχεται  προς  τό  φώς»·  καί  πάλιν  «ειπεν 

25  άφρων  έν  καρδίρ  αυτόν·  ονκ  έστι  Θεός».  Καί  τί  από  τούτου ; 

ί.  Ίω.  8,  20. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΟΑ' 
Ματθ.  22,  34  -  46 

«Οι  δέ  Φαρισαίοι,  δταν  ήκουσαν  δτι  ό  Κύριος  άπε- 

Γυόμωσε  τούς  Σαδδουκαίους,  συνεκεντρώθησαν  γύ¬ 
ρω  του,  και  ένας  άπό  αύτούς  νομικός  τόν  ήρώτησε 

μέ  σκοπόν  νά  τον  πείρά ξη  και  του  είπε·  Διδάσκαλε, 
ποια  μεγάλη  έντολή  ύπάρχει  εις  τόν  Νόμον;». 

1.  Πάλιν  ό  εύαγγελιστής  προβάλλει  τήν  αιτίαν  διά  τήν 

οποίαν  έπρεπε  νά  σιωπήσουν,  και  δεικνύει  μέ  αύτό  τήν  θρα- 
σύτητα  έκείνων.  Πώς  και  μέ  ποίον  τρόπον;  Μέ  τό  δτι  άν 

και  άπεστομώθησαν  έκεϊνοι,  αύτοί  πάλιν  έπιτίθενται.  ’Έπρε- 

πε  δέ  μετά  άπό  αύτό  νά  ήσυχάζουν,  άλλ’  αύτο!  συναγωνί¬ 
ζονται  μέ  τούς  προηγουμένους,  και  προβάλλουν  τόν  νομικόν, 

δχι  μέ  σκοπόν  νά  μάθουν,  άλλ5  έπιχειροϋν  νά  τόν  παγιδεύ- 
σουν  και  έρωτουν,  «Ποία  είναι  ή  πρώτη  έντολή;».  Επειδή 

λοιπόν  ή  πρώτη  έντολή  είναι,  «Αγαπήσεις  Κύριον  τόν  θεόν 

σου»,  έν  τη  άναμονή  των  νά  τούς  δώση  κάποιαν  άφορμήν, 

συμπληρώνω ν  και  διορθώνων  αύτήν,  έξ  αίτίας  του  δτι  έπα- 
ρουσίαζε  τόν  εαυτόν  του  θεόν,  του  κάνουν  τήν  έρώτησιν. 

Τί  κάνει  λοιπόν  ό  Χριστός;  *Αφοϋ  έφανέρωσε  τήν  αίτίαν  πού 
τούς  ώδήγησεν  εις  αύτό  πού  έπήγαζεν  άπό  τήν  έλλειψιν  κάθε 

ίχνους  άγάπης,  άπό  τό  δτι  λειώνουν  άπό  φθόνον  καί  κατακυ¬ 

ριεύονται  άπό  ζηλοτυπίαν,  λέγει·  «Νά  άγαπήσης  Κύριον  τόν 

θεόν  σου·  αύτή  είναι  ή  πρώτη  καί  μεγάλη  έντολή.  Δευτέρα 

δέ  όμοια  μέ  αύτήν  είναι,  ν’  άγαπήσης  τόν  πλησίον  σου  δπως 
τόν  έαυτόν  σου».  Διατί  δέ  είναι  όμοία  μέ  αύτήν;  Διότι  αύτή 

προετοιμάζει  έκείνην  καί  συγχρόνως  συγκροτείται  άπό  αύ¬ 

τήν.  Διότι,  «ό  καθένας  πού  πράττει  τό  κακόν,  μισεί  τό  φως, 

και  δέν  έρχεται  πρός  τό  φως  διά  νά  μή  γίνουν  φανερά  τά 

έργα  του»1.  Καί  πάλιν  «ΕΙπεν  ό  δφρων  <είς  τόν  έαυτόν  του* 
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« Διεφϋάρησαν  καί  έβδελύχδησαν  εν  έπιτηδεύμασι» .  Και  πά- 

λιν  «Ρίζα  πάντων  των  κακών  ή  φιλαργυρία,  ής  τινες  όρε- 

γάμενοι  άπεπλανήδησαν  της  πίστεως »*  καί,  «ό  αγαπών  με, 
τάς  έντολάς  μου  τηρήοει ».  Αι  δέ  έντολαί  αυτού,  και  τό 

δ  κεφάλα ιον  αυτών  «αγαπήσεις  Κύριον  τον  Θεόν  σου,  και  τον 

πλησίον  σου  ώς  εαυτόν ».  Εί  τοίνυν  τό  αγαπάν  τον  Θεόν 

αγαπάν  τόν  πλησίον  έστιν  («εί  γάρ  φιλεϊς  με»,  φησίν,  «ώ 

Πέτρε,  ποίμαινε  τά  πρόβατά  μου»),  τό  δέ  αγαπάν  τόν  πλη¬ 

σίον  τών  έντολών  εργάζεται  φυλακήν,  εικότως  φησίν'  «έν 
10  ταύταις  όλος  δ  νόμος  και  οι  προφήται  κρέμανται ».  Διά  δή 

τούτο  δπερ  έμπροσδεν  έποίησε,  τούτο  και  ενταύθα  ποιεί. 

Και  γάρ  έκεΐ  έρωτηδείς  περί  τ ρότιου  άναστάσεως,  και  άνά- 

στασιν  έδίδαζε,  πλέον  ου  έπύδοντο  παιδεύων  αύτούς'  και 

ένταύδα  την  πρώτην  ερωτήσεις,  καί  την  δευτέραν  λέγει, 

1δ  ού  σφόδρα  έκείνης  άπαδέουααν  ( δευτέρα  μέν  γάρ ,  όμοια  δε 

έκείι^ης),  αϊνιττόμενος  αύτοις,  δδεν  ή  έρώτησις  γέγονεν,  δη 

έξ  άπεχδείας.  «Ή  γάρ  αγάπη  ού  ζήλοι».  9 Από  τούτου  δεί- 
κνυσιν  έαυτόν  και  τφ  νόμφ  καί  τοις  προφήταις  πειδόμενον. 

5 Αλλά  τίνος  δνεκεν  ό  μέν  Ματδαιός  φηοιν }  δτι  πειράζων 
20  ήρώτησεν,  ό  δέ  Μάρκος  τουναντίον ;  « Ειδώς »  γάρ,  φησίν, 

«6  Ιησούς,  δτι  νουνεχώς  άπεκρίδη,  εϊπεν  αύτφ'  ου  μακράν 
εί  άτώ  τής  βασιλείας  τού  Θεού».  Ούκ  έναντ ιούμενοι  έαυτοίς, 

άλλά  καί  σφόδρα  συνάδοντες.  Ή  ρώτησε  μέν  γάρ  πειράζων 

παρά  την  αρχήν,  από  δέ  τής  άποκρίοεως  ωφεληθείς  έπψέ- 

2δ  δη.  Ουδέ  γάρ  παρά  την  αρχήν  αύτήν  έπήνεσεν,  άλλ 9  δτε  εί- 

πεν,  δτι  τό  αγαπάν  τόν  πλησίον  πλέον  έστί  τών  όλοκ αυτωμά- 

2.  Ψαλ.  52,  1. 
3.  Ψαλ.  13,  2. 

4.  Α'  Τιμ.  6,  10. 
5.  ’Ιω.  14,  1δ. 
6.  Α'  Κορ.  13,  4. 
7.  Μάρχ.  12,  34. 
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Δεν  ύπάρχει  θεός»8.  Καί  τί  προκύπτει  άπό  αυτό;  "Οτι  «διε- 

φθάρησαν  καί  έγιναν  μισητοί  άπό  τά  έργα  των»8  καί  πάλιν* 

«Ή  φιλαργυρία  είναι  ρίζα  όλων  των  κακών,  τήν  οποίαν  έπι- 

θυμούντες  μερικοί  άπεπλανήθησαν  άπό  τήν  πίστιν»4·  καί* 

«Αύτός  πού  μέ  άγαπςί  θά  τηρήση  τάς  έντολάς  μου»5.  "Ολαι 
δέ  αι  έντολαί  αύτοϋ  μέ  άποκορύφωμα  αύτών  είναι*  «Νά  άγα- 
πήσης  Κύριον  τόν  Θεόν  σου,  καί  τόν  πλησίον  σου  δπως  τόν 

εαυτόν  σου».  Έάν  λοιπόν  ή  άγάπη  πρός  τόν  θεόν  σημαίνη 

αγάπην  πρός  τόν  πλησίον  (διότι  λέγει,  «έάν  μέ  άγαπςίς, 

Πέτρε,  ποίμαινε  τά  πρόβατά  μου»),  ή  δέ  άγάπη  πρός  τόν 

πλησίον  συντελή  εις  τήν  διαφύλαξιν  των  έντολών,  τότε  κα¬ 

τά  φυσικόν  λόγον  φλέγει,  ότι  «άπό  αύτάς  τάς  έντολάς  έξαρ- 
τώνται  όλος  ό  ιάέζιος  καί  οι  Προφήται».  Διά  τούτο  λοιπόν 

αύτό  άκριβώς  πού  έκανε  προηγουμένως,  τό  ίδιο  κάνει  καί 

τώρα  έδώ.  Καθ’  όσον  καί  έκεϊ,  έρωτηθείς  περί  τού  τρόπου 
τής  όναστάσεως,  τούς  έδίδαξε  τί  είναι  άνάστασις,  διδάσκων  αύ- 

τούς  δέ  περισσότερα  άπό  δσα  έχρειάζετο  νά  πεισθούν.  Καί 

έδώ,  άπαντών  είς  τήν  πρώτην  έρώτησιν,  άπαντςί  καί  είς  τήν 

δευτέραν  πού  δέν  διαφέρει  καί  πολύ  άπό  τήν  πρώτην 

(διότι  είναι  μέν  δευτέρα,  άλλ’  είναι  όμοία  τής  πρώτης), 
ύπαινισσόμενος  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  τό  κίνητρον  τής  έρω- 

τήσεώς  των,  διότι  άπό  μίσος  τόν  ή  ρώτησαν.  Καθ’  δσον  ή 
άγάπη  δέν  ζηλόφθονε!»·.  Μέ  αύτό  παρουσιάζει  τόν  έαυτόν 
του  πειθαρχοΰντα  καί  είς  τόν  Νόμον  καί  είς  τούς  προφήτας. 

’Αλλά  διατί  ό  μέν  Ματθαίος  λέγει  δτι  τόν  ή  ρώτησε  μέ 
σκοπόν  νά  τόν  πειράξη»,  ό  δέ  Μάρκος  λέγει  τό  άντίθετον; 

Διότι  λέγει,  «έπειδή  διαπίστωσε ν  ό  Ιησούς,  δτι  ήτο  συνετή 

ή  άπάντησίς  του,  είπιεν  είς  αύτόν.  Δέν  εύρίσκεσαι  μακράν 

τής  βασιλείας  τού  θεού»7.  Δέν  άνπφάσκουν  μεταξύ  των, 

άλλ’  άντιθέτως  συμφωνούν  είς  μεγάλον  βαθμόν.  Διότι  τόν 
ήρώτησεν  είς  τήν  άρχήν  μέ  σκοπόν  νά  τόν  πειράξη,  έπειδή 

όμως  ώφελήθη  ό  νομικός  άπό  τήν  άπάντησιν,  έπηνέθη.  Ούτε 

βέβαια  τόν  έπήνεσεν  άπό  τήν  άρχήν,  άλλ’  όταν  εϊπεν,  δτι  ή 
πρός  τόν  πλησίον  άγάπη  έχει  μεγαλυτέραν  άξίαν  άπό  τά 
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των,  τότε  φησίν'  « ον  μακράν  εϊ  από  της  δασιλείαςυ'  ότι  των 

ταπεινών  νπερειδε ,  και  την  αρχήν  τής  αρετής  κατέλαβε. 

Και  γάρ  πάντα  έκείνα  διά  τοντο,  και  τό  Σάβδατον  και  τά 

λοιπά.  Και  ουδέ  όντως  αντφ  άπηρτ  ισμένον  τον  έπαινον  σννέ- 

δ  ϋηκεν,  άλλ 9  ετι  λείποντα.  Τό  γάρ  είπεϊν,  « ον  μακράν  εϊ», 
δείκννσιν  ότι  άπέχοντα,  %να  ζητήοη  τό  λειπον.  Εϊ  δέ  ειπόντα 

αυτόν,  ότι  «εις  έστιν  ο  Θεός,  και  πλήν  αυτοί)  ονκ  εστιν  άλλος», 

έπήνεσε,  μή  ΰ'αυμάοης'  αλλά  και  έντεϋΰεν  κατάμαΰε,  πώς 

πρός  την  ύπόληψιν  αποκρίνεται  ιών  προσιόντων.  Καν  γάρ 

10  μύρια  περί  του  Χρίστον  λέγωσιν  ανάξια  τής  δόξης  αυτόν, 

αλλά  τοΰτό  γε  ον  τολμήσονσιν  εϊπειν,  ότι^αϋόλου  ονκ  ’έστι 
Θεός. 

Τίνος  οόν  ένεκεν  έπαινει  τον  ειρηκότα,  ότι  πλήν  τον 

Πατρός  ονκ  όστιν  άλλος  Θεός ;  Ούχ  εαυτόν  έξάγων  τον  Θε- 

ός  είναΐ'  άπαγε'  άλλ9  έπειδή  ουδέπω  καιρός  ήν  έκκαλύψαι 

αύτον  την  θεότητα,  έκεινον  άφίηοιν  έπι  τον  προτέρον  δόγμα¬ 

τος  μένειν,  καί  άπαινει  τά  παλαιά  ειδότα  καλώς,  ώστε  έ- 

πιτήδειον  αυτόν  καί  πρός  την  τής  καινής  ποιήσαι  διδασκα¬ 

λίαν ,  κατά  καιρόν  αυτήν  εισάγων.  ’ Άλλως  δέ  καϊ  τό,  «.εϊς 

80  Θεός,  καί  τιλήν  αυτόν  ονκ  όστι,  και  έν  τή  παλαιρ.  καί  παν- 

τ αχόν,  ον  πρός  άδέτησιν  του  Υιόν,  αλλά  πρός  Αντιδιαστο¬ 

λήν  εϊρηται  τών  ειδώλων.  “Ωστε  και  τοϋτον  έπαινών  όντως 

εϊρηκότα,  τούτη  έπαινει  τή  γνώμη. 

ΕΙτα  έπειδή  άπεκρίϋη,  και  άντερωτα.  «77  υμιν  δοκει 

85  περί  τον  Χρίστον ;  τίνος  Υιός  έστι;  Λ έγονσιν  αντφ,  του 

Δαυίδ».  "Ορα  μετά  πόσα  ϋανματα,  μετά  πόσα  σημεία,  μετά 
πόσας  έρωιήσεις,  μετά  πόσην  έπίδειξιν  όμονοίας  τής  πρός 

τόν  Πατέρα,  την  διά  λόγων,  την  δΐ  έργων,  μετά  τό  έπαινέ- 



ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΟΑ' 741 

ολοκαυτώματα,  τότε  λέγει*  «Δεν  εύρίσκεσαι  μακράν  τής  Βα¬ 

σιλείας  του  θεού»*  διότι  παρέβλεψε  τά  δευτερεύοντα  και 

ήσχολήθη  μέ  τήν  αρχήν  τής  άρετής.  Καθ5  όσον  όλα  εκείνα, 

και  τό  Σά66ατον  και  τά  λοιπά,  δι9  αύτόν  τόν  σκοπόν  έγιναν. 

Και  οΰτε  του  έπλεξε  πλήρη  έπαινον  άλλ’  άκόμη  μικρόν. 
Διότι  μέ  τούς  λόγους  του,  «δέν  εύρίσκεσαι  μακριά»,  τού  δεί¬ 
χνει,  ότι  άκόμη  άπέχει,  ώστε  νά  ζητήση  τό  ύπόλοιπον.  Έάν 

δε  μέ  τό  νά  είπή  «"Ενας  είναι  ό  θεός  και  έκτός  αύτοϋ'  δέν 
υπάρχει  άλλος»,  τόν  έπήνεσεν  ό  Κύριος,  αύτό  νά  μή  σέ  κά¬ 

νη  νά  θαυμάζης,  άλλά  καί  άπό  αύτό  μάθε  καλά  πώς  άπαντςί 

ό  Κύριος  άνάλογα  μέ  τήν  διάθεσιν  αύτών  πού  τόν  πλησιά¬ 

ζουν.  Διότι  καί  άν  άκόμη  λέγουν  άπειρα  λόγια  άντάξια  τής 

δόξης  τού  Χριστού,  όμως  δέν  θά  τολμήσουν  νά  είπούν  αύτό, 

ότι  δηλαδή  δέν  ύπάρχει  ούδόλως  θεός. 

Διά  ποιον  λοιπόν  λόγον  έπαινεϊ  αύτόν  πού  εϊπεν,  ότι 

δέν  ύπάρχει  άλλος  θεός  πλήν  τού  Πατρός;  Ό  Κύριος  δέν 

έξαιρούσε  τόν  έαυτόν  του  άπό  τό  νά  είναι  θεός·  μακριά 

κάτι  τέτοιο*  άλλ’  έπειδή  δέν  ήτο  άκόμη  ό  κατάλληλος  και¬ 

ρός  ν’  άποκαλύψη  τήν  θεότητά  του  άφήνει  έκείνον  νά  μένη 
είς  τήν  έκ  προτέρου  γνωστήν  πίστιν  καί  τόν  έπαινεϊ  πού  γνω¬ 
ρίζει  καλά  τήν  παλαιά,  ώστε  νά  τόν  προετσιμάση  διά  τήν 

διδασκαλίαν  τής  Καινής  Διαθήκης,  εισάγων  αύτήν  τόν  κα¬ 

τάλληλον  καιρόν.  "Αλλωστε  δέ  καί  τό  «"Ενας  είναι  ό  Θεός, 
καί  άλλος  έκτός  άπό  αύτόν  δέν  ύπάρχει»  καί  είς  τήν  Πα¬ 
λαιόν  Διαθήκην  καί  παντού,  δέν  λέγεται  προς  άθέτησιν 

τού  Υιού,  άλλ’  έχει  λεχθή  πρός  άντιδιαστολήν  άπό  τά  είδω¬ 

λα.  "Ωστε,  έπαινών  αύτόν  πού  έδωσεν  αύτήν  τήν  άπήντη- 

σιν,  τόν  έπαινεί  δι’  αύτήν  άκριδώς  τήν  πίστιν  του. 

Εις  τήν  συνέχειαν  καί  μετά  τήν  άπάντησιν  έρωτςί·  «Ποί- 

αν  γνώμην  έχετε  περί  τού  Χριστού;  Τίνος  Υιός  είναι;  Λέ¬ 

γουν  είς  αύτόν*  Τού  Δαυίδ».  Πρόσεχε  μετά  άπό  πόσα  θαύ¬ 

ματα  έρωτςί,  μετά  άπό  πόσα  σημεία,  μετά  άπό  πόσας  έρωτή- 
σεις,  μετά  άπό  πόσας  άποδείξεις  συμφωνίας  του  πρός  τόν 

Πατέρα  τόσον  διά  λόγων  όσον  καί  δι’  έργων,  μετά  άπό  τόν 
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σαι  τούτον  τον  είρηκότα,  8τ ι  αεϊς  έστιν  ό  Θεός»,  έρωτφ,  ϊνα 

μη  εχωσι  λέγειν,  δτι  ϋαύματα  μέν  έποίηοε ,  τω  νόμφ  δε 

έναντίος  και  τω  Θεφ  πολέμιος  ήν.  Διά  τούτο  μετά  τοσαύτα 

ταύτα  έρωτρ.,  λαν&ανόντως  ένάγων  αυτούς  εις  τό  και  αυτόν 

5  όμολογήσαι  Θεόν.  Και  τους  μέν  μαύηιάς  πρώτον  ήρώτησε, 

τί  οΐ  άλλοι  λέγονοι ,  και  τότε  αυτούς,  τούτους  δέ  ούχ  ούτως, 

ή  γάρ  αν  και  πλάνον  εϊπον  και  πονηρόν,  άτε  άδεώς  άπαντα 

φύεγγόμενοι.  Διά  δη  τούτο  την  αυτών  εκείνων  ψήφον  εξε¬ 

τάζει. 

10  2.  Επειδή  γάρ  προς  τό  πάύος  έμελλεν  Ιέναι  λοιπόν, 

τίύηοι  την  σαφώς  κύριον  αυτόν  άνακηρύττ ουσαν  προφητείαν, 

άλλ 9  ούχ  άτιλώς,  ουδέ  προηγουμένως  έπϊ  τούτο  έλύών,  άλλ9 

άπό  αίτιας  εύλόγου.  Έρωτήσας  γάρ  αυτούς  πρότερος,  έπειδή 

ούκ  άπεκρίναντο  τάληϋή  περί  αυτού  ( άνϋρωπον  γάρ  αυτόν 

15  δφησαν  είναι  ψιλόν),  άνατρέπων  την  πεπλανημένην  αύιών 

δόξαν,  ούτως  εισάγει  τόν  Δαυίδ,  άνακηρύττοντα  αυτού  την 

ύεότητα.  9Εκεινοι  μέν  .γάρ  ένόμιζον,  δτι  ψιλός  άν&ρωπος 

ήν,  διό  καί  δλεγον,  τού  Δαυίδ,  αυτός  δέ  τούτο  διορδούμενος 

παράγει  τόν  7ΐροφήτην',  ραΐ  την  κυριότητα  αυτού  και  τό  γνή- 

20  οιον  τής  υίότητος  καί  τό  όμοτιμον  τό  πρός  τόν  Πατέρα  μαρ- 

τυρούντα.  Και  ουδέ  μέχρι  τούτου  ϊσταται,  άλλ9  ώστε  και  φο- 

όήοαι  και  ιό  έξης  έπάγει  λέγων,  αδως  άν  &ώ  τούς  έχ&ρούς 

σου  ύπο7ΐόδιον  τών  ριοδών  σου»,  ϊνα  κάν  ούτως  αύτούς  έπα- 

γάγηται.  Και  ϊνα  μί(  λέγωσιν,  δτι  κολακεύ ων  αυτόν  ούτως 

25  έκάλεοε  και  άν&ρωπίνη  ή  ψήφος  αύτη,  δρα  τί  φηοι.  ι<Πώς 

οδν  Δαυίδ  έν  Πνεύματι  Κύριον  αυτόν  καλεϊ;». 

8.  Ψαλμ.  109,  1, 
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έπαινον  αύτοϋ  πού  είπεν  δτι  «"Ενας  είναι  ό  θεός»,  ώστε 
νά  μ  ή  εΰρουν  δικαιολογίαν  και  είποϋν,  δτι  θαύματα  μέν 

έκαμε ν,  άλλ’  δμως  ήτο  άντί  θετός  πρός  τόν  νόμον  καί  πολέ¬ 
μιος  προς  τόν  θεόν.  Διά  τούτο  κάνει  τήν  έρώτησιν  αύτήν 

μετά  άπό  τόσα,  οδηγών  αύτούς  κατά  τρόπον  λανθάνοντα  εις 

τό  νά  ομολογήσουν  και  αύτάν  θεόν.  Καί  τούς  μέν  μαθητάς 

κατ’  άρχήν  τούς  ήρώτησε,  τί  λέγουν  οί  άλλοι  περί  αύτοϋ, 
καί  έν  συνεχείςι  έζήτησε  τήν  γνώμην  των,  αύτούς  δμως  δέν 

τούς  έρωτςί  έτσι,  άν  καί  τόν  ώνόμασαν  πλάνον  καί  πονηρόν, 

επειδή  χωρίς  φόβον  έλεγον  τά  πάντα.  Διά  τούτο  λοιπόν 

εξετάζει  τήν  γνώμην  αύτών  των  Ιδίων. 

2.  Επειδή  λοιπόν  εις  τήν  συνέχειαν  έπρόκειτο  νά  6α- 

,  I 

δίση  πρός  τό  πάθος  άναφέρει  τήν  προφητείαν  πού  διακη¬ 

ρύττει  αύτόν  σαφώς  Κύριον,  άλλ’  δμως  αύτό  δέν  γίνεται  ά- 
πλώς  καί  ώς  έτυχεν,  ούτε  θέτει  αύτό  έκ  τών  προτέρων  ώς 

σκοπόν  του,  άλλά  κατόπιν  εύλόγου  αίτίας.  Διότι,  άφοϋ  ήρώ- 
τησεν  αύτούς  προηγουμένως,  έπειδή  ή  άπάντησίς  των  δέν 

περιελάμβανε  τήν  πραγματικήν  γνώμην  των  περί  αύτού 

(διότι  τόν  ώνόμαζον  άπλοϋν  άνθρωπον),  άνατρέπων  τήν 

έσφαλμένην  των  γνώμην,  άναφέρει  τόν  Δαυίδ,  δ  όποιος 

άνακηρύττει  τήν  θεότητά  του.  Διότι  έκεϊνοι  μέν  ένόμιζον  δτι 

ήτο  άπλοϋς  άνθρωπος,  διά  τούτο  καί  έλεγον  δτι  ήτο  υίός  τού 

Δαυίδ,  αύτός  δμως,  διορθώνων  αύτήν  τήν  γνώμην  των,  άνα- 
φέρει  τόν  Δαυίδ,  ό  όποιος  διαβεβαιώνει  καί  τήν  κυριότητά 

του  καί  δτι  είναι  γνήσιος  Υίός  τού  θεού  καί  όμότιμος  πρός 

ιόν  Πατέρα  του.  Καί  δέν  σταματά  μέχρις  έδώ,  άλλά  μέ  σκο¬ 

πόν  νά  τούς  προκαλέση  φόβον,  προσθέτει  καί  τούς  έπόμε- 

νους  λόγους,  «μέχρις  δτου  θέσω  τούς  έχθρούς  σου  ύποπό- 
διον  τών  ποδών  σου»,  ώστε  νά  τούς  προσελκύση  έστω  καί 

κατ’  αύτόν  τόν  τρόπον.  Καί  διά  νά  μή  λέγουν  δτι  έδωσεν 
αύτήν  τήν  άπάντησιν  μέ  σκοπόν  νά  τόν  κολακεύση  καί  δτι 

αύτή  ή  γνώμη  ήτο  άνθρωπίνη,  πρόσεχε  τί  λέγει.  «Πώς  λοι¬ 

πόν  ό  Δαυίδ,  έμπνευσμένος  άπό  τό  άγιον  Πνεύμα,  όνομά- 

ζει  αύτόν  Κύριον;»8, 
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'Όρα  πώς  νφειμένως  εισάγει  την  περί  αυτόν  ψήφον 

και  δόξαν.  Πρότερον  είπε,  ατί  ύμίν  δοκει ;  τίνος  Υιός  β¬ 

οήν;»,  ώστε  δι 5  έρωτήσεως  εϊς  άτιόκρισιν  αυτούς  άγαγειν. 

ΕΙτα  έπειδή  εϊπον,  τον  Δαυίδ,  ονκ  είπε,  'καί  μην  ό  Δα,νίδ 

6  τάδε  φησίν  ,  άλλα  πάλιν  εν  τάξει  έρωτήσεως"  « Πώς  ουν 

Δαυίδ  έν  πνεύματι  Κύριον  αυτόν  καλει ;»,  ώστε  μη  προοτή- 

ναι  αντοις  τα  λεγόμενα.  Διό  ουδέ  είπε,  'τί  ύμίν  δοκει  περί 

έμου,  αλλά,  περί  τον  Χρίστον.  Διά  τούτο  και  οι  άπόστολοι 

νφειμένως  διελέγοντο,  λέγοντες'  « έξόν  είπείν  μετά  παρρη- 

10  σίας  περί  τον  πατριάρχον  Δαυίδ,  ότι  και  έτελεύτησε  και 

τά- 

ουν 

έτάφη».  Και  αυτός  ομοίως  διά  τούτο  ώς  έν  έρωτήσεως 

ξει  και  συλλογισμού  τό  δόγμα  εισάγει,  λέγων’  « Πώς 

Δαυίδ  έν  Πνεύματι  Κύριον  αυτόν  καλει,  λέγων  εϊπεν  ό 

Κύριος  τφ  Κυρίω  μου,  κάδου  έκ  δεξιών  μου,  έως  άν  δώ 

16  τούς  έχδρούς  σου  νποπόδιον  των  ποδών  σου;»·  και  πάλιν · 

« ΕΙ  ούν  Δαυίδ  καλει  αυτόν  Κύριον,  πώς  Υιός  αυτόν  έ- 

στιν',ν,  ονκ  άναιρών  τό  είναι  αυτόν  υιός,  άπαγε'  ον  γάρ  άν 

Πέτρφ  έπετίμησε  διά  τούτο  άλλά  την  εκείνων  υπόνοιαν 

διορδούμενος.  " Ωστε  όταν  λέγη,  « πώς  υιός  αυτού  έστ «;», 

20  τούτο  λέγεί'  ονχ  ούτως  ώς  υμείς  φάτε.  Εκείνοι  γάρ  έλε- 

γον,  ότι  μόνον  υιός  αυτού  έστι,  καί  ούχί  καί  Κύριος.  Καί 

τούτο  μετά  την  μαρτυρίαν ,  και  τότε  νφειμένως"  « ΕΙ  ουν 

Δαυίδ  Κύριον  αυτόν  καλει ,  πώς  υιός  αυτού  έστιν;». 

Άλλ’  όμως  και  ταύτα  άκούσαν τες,  οϋδέν  άπεκρίναντ ο* 

26  ουδέ  γάρ  έόούλΟντό  τι  τών  δεόντων  μαδεϊν.  Διό  αυτός  έπά- 

γει  λέγων,  ότι  Κύριος  αυτού  έστι.  Μάλλον  δέ  ουδέ  τούτο 

αυτό  άπολελ νμένως,  άλλά  τόν  προφήτην  με δ*  έαυτού  παραλα- 

9.  Πράξ.  2,  29. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΟΑ' 
745 

Πρόσεχε  πώς  με  τρόπον  μαλακόν  εισάγει  τήν  πε¬ 

ρί  του  έαυτοϋ  του  γνώμην  και  δόξαν.  Κατ9  άρχήν  είπε, 
«Ποίαν  γνώμην  έχετε  περί  του  Χρίστου;  Τίνος  Υιός  εί¬ 

ναι;»,  ώστε  μέ  την  έρώτησιν  νά  τούς  όδηγήση  είς  την  ά- 

πάντησιν.  Είς  τήν  συνέχειαν,  έπειδή  είπαν  δτι  είναι  Υιός 

του  Δαυίδ,  δέν  είπε,  'Νά  καί  ό  Δαυ'ίδ  λέγει  τό  έξης9,  άλλά 
καί  πάλιν  μέ  τρόπον  έρωτήσεως  λέγει·  «Πώς  λοιπόν  ό  Δαυίδ 
εμπνευσμένος  άπό  τό  άγιον  Πνεύμα  ονομάζει  αύτόν  Κύριον;», 

ώστε  νά  μη  παρουσιασθή  ώς  άντιτιθέμενος  πρός  τούς  λόγους 

των.  Διά  τούτο  δέν  είπε,  'Ποίαν  γνώμην  έχετε  δι*  έμένα9, 
άλλά  περί  του  Χρίστου.  Διά  τούτο  καί  οι  άπόστολοι  μέ  πλά¬ 

γιον  τρόπον  ώμιλοϋσαν  περί  τού  Δαυίδ  λέγοντες·  «Ήμπο- 

ροϋμεν  μέ  παρρησίαν  νά  σάς  είποϋμεν  περί  τού  Πατριάρ- 

χου  Δαυίδ,  δτι  καί  άπέθανε  καί  έτάφη»9.  Καθ’  δμοισν  τρόπον 
καί  ο  Κύριος  διά  τούτο  ύπό  μορφήν  έρωτήσεως  καί  συλλο¬ 

γισμού  εισάγει  τήν  άλήθειαν  αύτήν,  λέγων·  «Πώς  λοιπόν  ό 
Δαυίδ,  εμπνευσμένος  ύπό  τού  άγιου  Πνεύματος,  όνομάζει 

αύτόν  Κύριον  μέ  τούς  λόγους·  Είπεν  ό  Κύριος  είς  τόν  Κύ¬ 
ριόν  μου,  κάθισε  είς  τά  δεξιά  μου  μέχρις  δτου  θέσω  τούς 

έχθρούς  σου  ύποπόδιον  τών  ποδών  σου;»·  καί  πάλιν*  «Έάν 

λοιπόν  ό  Δαυίδ  όνομάζη  αύτόν  Κύριον,  πώς  είναι  υιός  αύ- 
τού;*.  Μέ  τούς  λόγους  αύτούς  δέν  αναιρεί  τό  δτι  είναι  υιός 

του,  μή  γένοιτο,  διότι  δέν  θά  έπιτιμούσε  τόν  Πέτρον  διά 

αύτό,  άλλά  διορθώνει  τήν  έσφαλμένην  γνώμην  έκείνων. 

"Ωστε,  δταν  λέγη,  «Πώς  είναι  υιός  του;»,  έννοεϊ  τούτο,  δτι 
δηλαδή  δέν  είναι  τό  πράγμα  δπως  τό  έννοεϊται  έσεϊς.  Διότι 

έκεϊνοι  έλεγον  δτι  είναι  μόνον  υιός  του  Δαυίδ  καί  όχι  καί 

Κύριος.  Καί  αύτό  τό  έ'καμε  μετά  τήν  μαρτυρίαν,  καί  πάλιν 
δμως  μέ  τρόπον  πλάγιον.  «Έάν  λοιπόν  ό  Δαυίδ  όνομάζη 

αύτόν  Κύριον,  πώς  είναι  υιός  του;». 

Άλλ’  δμως  άν  καί  ήκουσαν  αύτά  δέν  έδωσαν  καμμίαν 
άπάντησιν*  διότι  βέβαια  ήθελον  νά  μάθουν  κάτι  άπό  τά  πρέ¬ 
ποντα.  Διά  τούτο  ό  ίδιος  προσθέτει  τούς  λόγους,  δτι  είναι 

Κύριος  τού  Δαυίδ.  Μάλλον  δέ  ούτε  καί  αύτό  λέγει  κατά 

τρόπον  εύθύν,  άλλ’  αφού  έλαβε  μαζί  του  τόν  προφήτην,  διά 
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βών,  διά  ιό  σφόδρα  άπιστεϊσθαι  ύπ’  ανιών  και  διαβεβλή- 

σθαι  παρ'  αντοϊς.  ?Ό  δη  μάλιστα  χρή  σκοπούν τας,  καν  ταπει¬ 

νόν  και  νφειμένον  τι  λέγηται  παρ9  αντ ον,  μη  σκανδ αλίζεσθαί' 

ή  γάρ  αιτία  αντη ,  μετά  και  ετέρων  πλειόνων,  τό  σνγκατα- 

5  βαίνοντα  έκείνοις  διαλέγεσθαι.  Διό  και  ννν  εν  τάξει  μέν 

πεύσεως  και  άποκρίσεως  δογματίζει ,  αίνίττετ αι  δέ  και  οϋιω 

την  αξίαν  αντ  ον.  Ον  γάρ  ήν  ίσον  άκούσαι  Ιουδαίων  κύριον, 

και  τον  Δαυίδ. 

Σύ  δέ  μοι  σκόπει  καί  τό  εύκαιρον.  'Ότε  γάρ  εϊπεν,  α είς 

10  έστι  Κύριος »,  τότε  και  περϊ  αυτού  εϊπεν,  ότι  Κύριός  έοτι, 

καί  από  προφητείας,  ούκέτι  από  έργων  μόνον.  Και  δείκι·υσιν 

αυτόν  υπέρ  αντον  άμυνόμενον  αυτούς  τον  Πατέρα’  « έως  αν 

#ώ»  γάρ,  φησί,  ατούς  έχθρούς  σον  ύποπόδιον  των  ττοδών 

σονν'  και  πολλήν  κάντεύ'θεν  δμόνοιαν  τον  γεγεννηκότος  πρός 

15  ανιόν  και  τιμήν.  Και  τούτο  ιό  τέλος  έπιτίθησι  των  πρός 

αυτούς  διαλέξεων,  υψηλόν  και  μέγα  και  ικανόν  αυτών  ά- 

πορράψαι  τά  στόματα.  Και  γάρ  έσίγησαν  εξ  εκείνου,  ονχ 
% 

έκόντες,  αλλά  τφ  μηδέν  έχειν  είπεϊν,  καί  ον τω  καιρίαν  έδέ- 

ξα ντο  πληγήν,  ώς  μηκέτι  τολμήσαι  τοϊς  αντοϊς  έπιχειρήοαι 

20  λοιπόν.  « Ονδείς »  γάρ,  φησίν,  «έτόλμησεν  από  τής  ημέρας 

έκείνης  έπερωτήσαι  αυτόν ».  Ον  μικρόν  δέ  τούτο  τούς  όχλους 

ώφέλει.  Διό  καί  πρός  αυτούς  λοιπόν  τρέπει  τον  λόγον,  άπο- 

οτήοας  τούς  λύκους  καί  άποκρουσάμενος  αυτών  τάς  έπιόον - 

Λάς.  Εκείνοι  γάρ  ονδέν  έκέρδαινον ,  υπό  κενοδοξίας  άλόν~ 

25  ιες 9  και  εις  τό  δεινόν  τούτο  πάθος  έμπεσόντες.  Δεινόν  γάρ 

ιό  πάθος  και  πολυκέφαλοι"  οι  μέν  γάρ  άρχής  διά  ταύτην, 
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ιόν  λόγον  ότι  έδείκνυον  μεγάλη ν  άπιστίαν  πρός  αυτόν,  και 

διεβάλλετο  ύπ’  αύτών.  Αύτό  λοιπόν  πού  κατ’  έξοχήν  πρέπει 
νά  σκεπτώμεθα,  είναι  διι  δέν  πρέπει  νά  σκανδαλιζώμεθα  και 

δταν  άκόμη  λέγεται  ύπ’  αύτοϋ  κάτι  τό  ταπεινόν  και  μή  εύ- 
θές.  Διότι  ή  αιτία  αύτοϋ,  μαζί  καί  μέ  πολλάς  άλλας,  ήτο  ή 

συγκατάβασίς  του  νά  συνομιλή  μέ  αύτούς.  Διά  τούτο  και 

τώρα  διδάσκει  τάς  άληθείας  ύπό  μορφήν  έρωτήσεως  καί  ά- 
παντήσεως,  υπαινίσσεται  δέ  καί  μέ  τόν  τρόπον  αύτόν  την 

άξίαν  αύτοϋ.  Διότι  δέν  ήτο  τό  ίδιον  ν*  ακούσουν  νά  ονομά¬ 
ζεται  Κύριος  των  Ιουδαίων  καί  Κύριος  τοϋ  Δαυίδ. 

Σύ  δέ  πρόσεξε,  σέ  παρακαλώ,  καί  τό  έπίκαιρον  τοϋ 

πρά\ματος.  Διότι,  δταν  είπεν,  δτι  «"Ένας  είναι  ό  Κύριος», 
τότε  καί  διά  τόν  εαυτόν  του  είπεν  δτι  είναι  Κύριος,  άποδει- 

κνύων  αύτό  δχι  μόνον  μέ  τά  έργα  του,  άλλά  καί  διά  τής 

προφητείας.  Καί  άποδεικνύει  δτι  χάριν  αύτοϋ  καί  ό  Πατήρ 

άμύνεται  έναντίον  των,  διότι  λέγει·  «μέχρις  δτου  θέσω  τούς 

εχθρούς  σου  ύποπόδιον  των  ποδών  σου»*  καί  άπό  τούς  λό¬ 
γους  αύτούς  γίνεται  φανερή  πολλή  όμόνοια  τοϋ  Πατρός 

πρός  αύτόν  καθώς  καί  τιμή.  Καί  θέτει  αύτό  ώς  τέλος  των 

συζητήσεών  του  μέ  αύτούς,  τό  όποίον  ήτο  ύψηλόν  καί  μέγα 

καί  ικανόν  νά  κλείση  τά  στόματά  των.  Καθ’  δσον  οί  λόγοι 
αύτοί  τούς  έκαμαν  νά  σιωπήσουν,  5χι  μέ  τήν  θέλησίν  των, 

άλλ’  έπειδή,  δέν  ιεϊχον  τίποτε  νά  είποϋν,  καί  έτσι  έδέχθη- 
σαν  καίριον  πλήγμα,  ώστε  νά  μή  τολμήσουν  ποτέ  πλέον  είς 

τό  έξής  νά  έπιχειρήσουν  τό  ίδιο  πράγμα.  Διότι  λέγει,  «κα¬ 

νείς  δέν  έτόλμησεν  άπό  τήν  ήμέραν  έκείνην  νά  τοϋ  ύπο- 
6άλη  έρώτησιν.  Δέν  ήτο  δέ  μικρά  ή  ωφέλεια  πού  έλάμβανε 

τό  πλήθος  άπό  αύτό.  Διά  τοϋτο  καί  πρός  αύτούς  πλέον  στρέ¬ 

φει  τόν  λόγον,  άφοϋ  άπεμάκρυνε  τούς  λύκους  καί  άπέκρου- 
σε  τάς  έπιβουλάς  αύτών.  Διότι  έκεϊνοι  δέν  έκέρδιζον  τίποτε, 

κυριευθέντες  ύπό  τής  κενοδοξίας  καί  έμπεσόντες  είς  τό  φο¬ 

βερόν  αύτό  πάθος.  Πράγματι  αύτό  τό  πάθος  είναι  φοβερόν 

καί  πολυκέφαλον*  διότι  κυριευμένοι  άπό  αύτήν  άλλοι  μέν 
ποθούν  σφόδρα  τήν  έξουσίαν,  άλλοι  δέ  τά  χρήματα  καί  άλ- 
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οι  δέ  χρημάτων ,  οι  δέ  Ισχύος  έρώσιν.  'Οδώ  δέ  6α δίζονοα 

και  έπι  ελεημοσύνην  ερχεται  και  νηστείαν  και  εύχάς  και 

διδασκαλίαν  και  τιολλάί  αί  τον  θηρίου  τούτον  κεφαλαί. 

Άλλα  το  μεν  έπϊ  τοίς  άλλοις  έκείνοις  κενοδοξείν,  θαν- 

5  μαστόν  ονδέν ,  νό  δέ  έπϊ  νηστεία  και  ευχή ,  τούτο  έστι  τό 

ξένον  και  δακρύων  μεστόν.  Άλλ 3  ινα  μη  πάλιν  εγκαλώ  μεν 

μόνον,  φέρε  και  τον  τρόπον,  δι  ού  ταύτην  φευξόμεθα ,  εϊ- 

πωμεν.  Προς  τίνας  ονν  άποδυοόμεθα  πρώτους;  προς  τους 

έπϊ  χρήμαοιν,  η  τους  έπϊ  ιματίοις ,  η  τους  έπϊ  άρχαϊς,  ή 

10  τούς  έπϊ  διδασκαλίαις,  η  τους  έπϊ  τέχναις,  η  τούς  έπϊ  σώ- 

ματι,  ή  τούς  έπι  κάλλει,  η  τούς  έπϊ  καλλωπισμοΐς,  η  τούς 

έπϊ  ώμότητι,  η  τούς  έπι  φιλανθρωπία  και  ελεημοσύνη,  ή 

τούς  έπϊ  πονηριά,  η  τούς  έπι  τελευτή,  ή  τούς  μετά  τελευτήν 

κενοδοξούν τας;  Και  γάρ,  βπερ  έφην ,  πολλάς  έχει  τάς  πλε- 

1δ  κτάνας  τούτο  τό  πάθος  και  περαιτέρω  της  ζωής  ημών  πρυ- 

ειαι.  Και  γάρ  ό  δείνα,  φησίν,  άπέθανε'  και  'ίνα  θαυμασθή, 

τά  και  τά  έπέσκηψε  γενέσθαι'  και  διά  τούτο  6  δείνα  πένης 

και  6  δείνα  πλούσιος.  Τό  γάρ  χαλετών  τούτο,  ότι  και  άπο 

τών  έναντίων  συνέσ τήκε. 

20  3.  Προς  τίνας  ούν  στησόμεθα  και  παραταξόμεθα  πρώ¬ 

τους;  ον  γάρ  αρκεί  προς  πάντας  εις  και  ό  αυτός  λόγος. 

Βούλεσθε  ούν  πρός  τούς  έπϊ  ελεημοσύνη  κενοδοξούν τας; 

ν Εμοιγε  δοκεί'  και  γάρ  σφόδρα  τό  πράγμα  τούτο  φιλώ , 

καί  άλγώ  λνμαινόμενον  ορών,  και  καθάπερ  τινϊ  βασιλική  κόρη 

25  τροφόν  προαγωγόν  έπιβουλεύουοαν  την  κενοδοξίαν.  Τρέφει 

μέν  γάρ  αυτήν,  έπ'  αισχύνη  δέ  και  ζημία,  μαστ ροπεύουσα, 

καϊ  τον  μέν  πατρός  κελεύουσα  καταφρονείν,  καλλωπίζεοθαι 

10.  προάγω γός :  ό  η  ή  παρακινούσα  εις  πορνείαν. 
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λοι  τήν  δύναμιν.  Προχωρούσα  δέ  ή  κενοδοξία  χρησιμοποιεί 

και  τήν  ελεημοσύνην  και  την  νηστείαν  και  τάς  προσευχάς 

και  χήν  διδασκαλίαν  καί  γενικώς  είναι  πολλαί  αί  κεφαλαί 

αύτοϋ  τού  θηρίου. 

Άλλα  τό  νά  κενοδοξοϋν  μέν  ώς  πρός  δλα  τά  άλλα 

δεν  είναι  καθόλου  άξιοθαύμαστον,  τό  νά  χρησιμοποιούν  ό¬ 

μως  τήν  νηστείαν  και  νά  προσεύχωνται  άπό  φιλοδοξίαν,  αύ- 
τό  είναι  τό  παράξενον  καί  άξιοδάκρυτον.  Αλλά  διά  νά  μην 

κατηγορώμεν  μόνον  αύτήν,  εμπρός  νά  είπώμεν  καί  τον  τρό¬ 

πον  μέ  τόν  οποίον  θά  τήν  άποφύγωμεν.  Πρός  ποιους  λοιπόν 

νά  άναλάβωμεν  πρώτα  τόν  άγώνα;  πρός  αύτούς  πού  κενο¬ 
δοξοϋν  διά  τά  χρήματα,  ή  πρός  αύτούς  πού  κενοδοξοϋν  διά 

τά  ενδύματα,  ή  διά  τά  άρώματα,  ή  διά  τήν  διδασκαλικήν  ι¬ 
κανότητά  των,  ή  διά  τάς  τέχνας  των,  ή  διά  τά  σώματά  των, 

ή  διά  ήν  ώραιότητά  των,  ή  διά  τούς  καλλωπισμούς  των,  ή 

διά  τήν  σκληρότητά  των,  ή  διά  τήν  φιλανθρωπίαν  καί  έλεη- 

μοσύνην  των,  ή  διά  τήν  πονηρίαν  των,  ή  διά  τόν  θάνατόν 

των,  ή  διά  τά  μετά  τόν  θάνατόν  των;  Καθ’  δσον,  δπως  είπα, 
έχει  πολλάς  πλεκτάνας  αύτό  τό  πάθος,  καί  μας  όδηγεϊ  μα¬ 
κράν  καί  άπό  αύτήν  έδώ  τήν  ζωήν.  Καί  ό  τάδε  λοιπόν  λέγει, 

άπέθανε  καί  διά  να  θαυμασθη  παρήγγειλε  αύτά  καί  αύτά  νά 

γίνουν.  Καί  έξ  αιτίας  αύτοϋ  τοϋ  πάθους  άλλος  γίνεται  πτω¬ 

χός  καί  άλλος  πλούσιος.  Διότι  αύτό  είναι  τό  φοβερόν,  δτι  ή 

κενοδοξία  δημίου ργείται  πολλές  φορές  καί  άπό  τά  άντίθετα. 

3.  Πρός  ποίους  λοιπόν  νά  σταθώμεν  πρώτα  καί  νά  παρατα- 

χθώμεν;  διότι  δέν  άρκεϊ  πρός  δλους  ό  ένας  καί  ό  αύτός  λό¬ 
γος.  Θέλετε  λοιπόν  νά  άναφέρωμεν  αύτούς  πού  κάνουν  τήν 

ελεημοσύνην  χάριν  κενοδοξίας;  Έγώ  τουλάχιστον  έχω  αύ¬ 

τήν  τήν  γνώμην.  Καθ’  δσον  νοιώθω  σφοδρόν  συγκίνησιν 

δι’  αύτό  τό  πράγμα  καί  ύποφέρω  πού  τόν  βλέπω  καταστρε- 

φόμενον·  διότι  όμοιάζει  ή  κενοδοξία  μέ  τροφόν  καί  προαγω- 

γόν*°  πού  έπιβουλεύεται  κάποιαν  βασιλικήν  κόρην.  Καθ’  δ¬ 
σον  τή,ν  τρέφει  μέν,  άλλά  τήν  παρακινεί  είς  τήν  πορνείαν, 

καταισχύνουσα  αύτήν  καί  ζημιοϋσα*  καί  τήν  προτρέπει  τόν 



750 ΙΩΑΝΝΟΥ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

δέ  πρός  μιαρών  και  καταπτύστων  πολλάκις  άνδρών  άρέσκει- 

αν'  καί  τοιούτον  αυτή  περιτίδησι  κόσμον,  οϊον  οι  έξω  βού¬ 
λονται,  αισχρόν  και  άτιμον,  ούχ  οϊον  ό  πατήρ.  Φέρε  δή 

οϋν  πρός  τούτους  άποτεινώμεδα,  και  έστω  τις  έλεημο- 

5  σύνη  γινομένη  μετά  δαψιλείας  πρός  την  των  πολλών  έπί- 

δειξιν.  Ονκονν  πρώτον  αυτήν  εξάγει  τού  θαλάμου  τού  πα¬ 

τρικού.  Και  ό  μέν  πατήρ  ουδέ  τή  αριστερά  φαίνεσδαι  κε¬ 

λεύει,  αύτη  δέ  αυτήν  τοις  δούλοις  έπιδείκνυσι  και  τοϊς 

τυχούσι  και  ουδέ  εϊδόσιν  αυτήν. 

10  Είδες  τιόρνην  και  μαστροπόν  εις  έρωτα  αυτήν  έμβάλ ί- 

λουοαν  άτόπων  άνδρώπων,  ίνα  ώς  αν  εκείνοι  κελεύωαιν, 

ούτως  αύτη  ρυδμίζηται;  Βούλει  ιδειν  πώς  ου  πόρνην  μόνον, 

άλλα  καί  μανικήν  ποιεί  τήν  τοιαύτην  ψυχήν;  Ούκούν  κα- 

ταμάνδανε  αύτής  τήν  γνώμην.  "Οταν  γάρ  τόν  ουρανόν  άφείσα 
15  τρέχη  δπίσω  δραπετών  και  οικοτρίβων,  κατά  τά  άμψοδα 

και  τούς  στ ενωττούς  διώκουσα  τούς  μισούν τας  αυτήν,  τούς 

αίσχρούς  και  δυσειδείς,  τούς  ουδέ  Ιδείν  αυτήν  δουλομέ¬ 

νους ,  τούς,  έπειδή  περικαίεται  αυτών,  μισούντας  αυτήν,  τί 

γένοιτ 9  όίν  τούτου  μανικώτερον ;  Ούδένα  γάρ  ούτω  μισούσιν 

20  οϊ  πολλοί,  ώς  τούς  δεομένους  τής  παρ9  αυτών  δόξης.  Μυ- 
ρίας  γούν  κατηγορίας  κατ  αυτών  πλέκουσι,  και  ταύτόν  γί¬ 

νεται,  οϊον  όίν  εϊ  τις  παρδένον  και  δυγατέρα  βασιλέως  από 

τού  δρόνου  κατενεγκών  τού  βασιλικού,  κελεύοι  μονομάχοις 

άνδράοι  και  διαπτύουσιν  αυτήν  έ αυτήν  έκδιδόναι.  Οϋτοι 

25  μύν  οϋν,  δσον  αυτούς  διώκεις,  τοαούτόν  σε  α7ΐοστρέφοντο.ι, 

ό  δέ  Θεός,  άν  τήν  παρ9  αυτού  δόξαν  ζητής,  τοσοντφ  μάλλον 
καί  έφέλκεταί  σε  και  έπαινεί,  και  πολλήν  άποδίδωσί  σοι 

τήν  άμοιβήν.  ΕΙ  δέ  βούλει  καί  έτέρωδεν  αύτής  τήν  ζημίαν 

% 

11.  Ματθ.  6,  2. 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΟΑ' 751 

μέν  πατέρα  της  νά  περκρρονή,  ή  ίδια  δέ  νά  καλλωπίζεται  διά 

να  άρέση  εις  βρωμερούς  και  άξιους  έμπτυσμοϋ  πολλές  φο¬ 

ρές  άνδρας*  και  την  στολίζει  μέ  τέτοια  κοσμήματα,  αίσχρά 
και  άνήθικα,  πού  άρέσουν  είς  τούς  άλλους,  και  άχι  μέ  αύτά 

πού  άρέσουν  είς  τον  πατέρα  της.  Εμπρός  λοιπόν  νά  άπευ- 
θυνθώμεν  προς  τούς  κενοδόξους  αύτου  του  είδους,  καί  ας 

ύποθέσωμεν  δτι  κάποια  έλεημοσύνη  γίνεται  μέ  άφθονίαν  καί 

πρός  έπίδειξιν  είς  τούς  πολλούς.  Είς  τήν  άρχήν  λοιπόν  τήν 

βγάζει  τήν  κόρην  έξω  άπό  τον  πατρικόν  οίκον.  Καί  ένφ  ό 

πατήρ  της  δέν  τής  επιτρέπει  ούτε  πλησίον  της  νά  μή  τήν 

βλέπει,  αύτή  δμως  έπιδεικνύει  αύτήν  είς  τούς  δούλους  και 

είς  τούς  τυχόντος  και  είς  δσους  ούτε  κάν  τήν  γνωρίζουν. 

Είδες  πόρνην  και  μαστροπόν  πού  ώδήγησε  τήν  κόρην 

είς  έ'ρωτα  μέ  άνοήτους  άνθρώπους,  ώστε  δσα  έκεϊνοι  προστά¬ 
ζουν,  αύτά  αυτή  νά  έκτελή;  θέλεις  τώρα  νά  ίδής  πώς  δχι 

μόνον  πόρνην,  άλλά  και  μανιακήν  κάνει  τήν  παρομοίαν  ψυ¬ 

χήν;  Εξέτασε  λοιπόν  τήν  σκέψιν  αύτής.  Διότι,  δταν,  έγκα- 
ταλείψασα  τον  ούρανόν,  τρέχη  όπίσω  άπό  τούς  δραπέτας  καί 

τούς  δούλους,  κυνηγώσα  νά  εύρη  είς  τάς  συνοικίας  καί  τά 

στενά  δρομάκια  έκείνους  πού  τήν  μισούν,  τούς  αισχρούς  καί 

άηδιαστικούς,  πού  δέν  θέλουν  ούτε  καν  νά  τήν  ίδοϋν,  καί 

πού  τήν  μισούν  επειδή  καίγεται  άπό  τήν  έπιθυμίαν  της  δι’ 
αύτούς,  τί  θά  ήμπορούσε  νά  ύπάρξη  περισσότερον  μανιακόν 

άπό  ούτό;  Διότι  κανένα  δέν  μισούν  τόσον  πολύ  οί  πιό  πολ¬ 

λοί  άπό  τούς  άνθρώπους,  όσον  έκείνους  πού  έπιδιώκουν  τον 

έπαινον  αύτών.  Εκσφενδονίζουν  πολλάς  κατηγορίας  έναν- 

τίον  των,  καί  γίνεται  άκριβώς  τό  ϊδιο  πράγμα,  δπως  έάν  κά¬ 
ποιος  ήθελεν  άποσπάσει  μίαν  παρθένον  καί  κόρην  βασιλέως 

άπό  τό  βασιλικόν  άνάκτορον  καί  τήν  διέτασσε  νά  έκδίδεται 

μέ  άνδρας  δούλους  καί  άξίους  έμπτυσμού.  Αύτοί  λοιπόν,  δ- 
σον  τρέχεις  άπό  πίσω  τους,  τόσον  σέ  άποστρέφονται,  ένφ  ό 

θεός,  δσον  ζητείς  τήν  ίδικήν  του  δόξαν,  τόσον  περισσότερον 

σέ  όδηγεί  πλησίον  του  καί  σέ  έπαινεί  καί  σοΰ  άποδίδει  με- 

γάλην  άμοιβήν.  Έάν  δέ  θέλης  καί  κατ’  άλλον  τρόπον  νά 
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καταμαθείν }  δταν  δφς  πρός  έπίδειξιν  και  φιλοτιμίαν ,  άνα- 

λόγιααι  πόση  οε  λοιπόν  έπεισέρχεται  η  λύπη,  και  πώς  διη¬ 

νεκής  ή  άθνμία,  ένηχοϋντός  οοι  του  Χρίστου  και  λέγον- 

τος ,  δτι  πάντα  άπώλεοάς  σου  τόν  μισθόν. 

δ  Πανταχοϋ  μεν  γάρ  κενοδοξία  κακόν,  μάλιστα  δε  έπι 

φιλανθρωπίας,  δτι  έσχάτη  έστιν  ώμότης,  τάς  άλλοτρίας  έκ- 

7 τομπεύουσα  συμφοράς,  και  μόνον  ουχι  όνειδίζουσα  τους  έν 

πτωχεία.  ΕΙ  γάρ  τό  τάς  ιδίας  λέγειν  ευεργεσίας  όνειδίζειν 

έστί,  τό  και  εις  έτέρους  πολλούς  ταύταζ  έξάγειν}  τί  οϊει  είναι; 

10  Πως  οϋν  δ  ιαφευξόμεϋ'α  τό  δεινόν;  "Αν  μάθω  μεν  έλε- 

είν,  αν  Ιδωμεν  τίνων  την  δόξαν  έπιζητοϋμεν.  Είπέ  γάρ  μοι , 

τις  ό  της  ελεημοσύνης  τεχνίτης  έστίν;  'Ο  τό  πράγμα  κατα- 

δείξας  Θεός  δηλονότι ,  ό  μάλιστα  πάντων  αυτό  ειδώζ  και 

πρός  άπειρον  αυτό  μετά χειρίζων.  Τί  ουν;  άν  παλαιστής 

15  μανθάνης,  πρός  τίνα  όρας ,  η  τίσιν  έπιδείκνυσαι  έν  τη  πα- « 

λαίοτρμ,,  τφ  λάχανα  πωλοϋντι  και  τους  Ιχθύας,  η  τφ  παι- 

δοτρίβη;  Και  μην  οι  μέν  εισι  πολλοί,  ό  δέ  εις.  Τί  ουν,  άν 

έκείνου  θαυμάζοντος  άλλοι  κατ αγελώσιν,  ουχι  και  συ  κατα- 

γελάση  μετ’  έκείνου  αίηούς;  Τί  δέ,  άν  πυκτεύειν  μανθάνης; 

20  ονχ  ομοίως  προς  έκεϊνον  δη'ει  τόν  τούτο  πα ιδεύειν  ειδότα; 

" Αν  δέ  λόγους  μετίης,  ουχι  του  ρήτορος  τους  έιταίνους  κα- 

ταδέξη,  και  των  άλλων  καταφρονήσεις ;  Πώς  οϋν  ούκ  ά- 

τοπον,  έν  μέν  ταις  άλλαις  τέχναις  πρός  τόν  διδάσκαλον  ό- 

ράν  μόνον,  έντανθα  δέ  τουναντίον  ποιειν;  καίτοιγε  ουκ  ϊση 

25  ή  ζημία.  ’Εκεΐ  μέν  γάρ,  άν  πρός  τό  δοκουν  τοΐς  πολλοΐς  πα - 
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μάθης  την  ζημίαν  άπό  την  κενοδοξίαν,  δταν  έπιδιώκης  τήν 

έπίδειξιν  και  τήν  φιλοδοξίαν,  άναλογίσου  πόση  λύπη  συσ¬ 

σωρεύεται  μέσα  σου  και  πόσον  διαρκής  είναι  ή  άθυμία  τήν 

στιγμήν  μάλιστα  πού  ό  Χριστός  φωνάζει  μέσα  σου  καί  σου 

λέγει,  δτι  «έχασες  δλον  τόν  μισθόν  σου». 

Εις  κάθε  περίπτωσιν  λοιπόν  ή  κενοδοξία  είναι  κακόν, 

πρό  πάντων  δμως  είς  τήν  περίπτωσιν  τής  φιλανθρωπίας,  διό¬ 
τι  είναι  ή  χειροτέρα  μορφή  σκληρότητος  νό  διαπαμπεύης 

τάς  συμφοράς  των  άλλων  και  κατά  κάποιον  τρόπον  περιπαί- 

ζων  τούς  πτωχούς.  Έάν  λοιπόν  τό  νά  κοινοποιής  τάς  εύερ- 

γεσίας  σου  είναι  άξιον  κατηγορίας,  τό  νά  έξωθής  πρός  αύτό 

καί  πολλούς  άλλους,  τί  νομίζεις  δτι  είναι  αύτό; 

Πώς  λοιπόν  θ’  άποφύγωμεν  αύτό  τό  φοβερόν  πράγμα; 

"Αν  μάθωμεν  νά  έλεοϋμεν,  άν  άντιληφθώμεν  άπό  ποίους 
ζητούμεν  δόξαν.  Διότι,  είπέ  μου,  ποιος  συνέστησε  τήν  έλεη- 
μοσύνην;  Αύτός  πού  ώρισεν  αύτήν,  δηλαδή  ό  θεός,  αύτός 

πού  κατ’  έξοχή, ν  γνωρίζει  αύτήν  καλύτερα  άπό  δλους  καί 

χρησιμοποιεί  αύτήν  έπ’  άπειρον.  Τί  λοιπόν;  άν  διδάσκεσαι 
παλαιστής  πρός  ποίους  άποβλέπεις  ή  πρός  ποίους  έπιδεικνύ- 
εσαι  είς  τήν  παλαίστραν;  πρός  αύτόν  πού  πωλεϊ  τά  λάχανα 

καί  τά  ψάρια  ή  πρός  τόν  γυμναστήν;  Καί  βέβαια  αύτοί  μέν 

είναι  πολλοί,  ένφ  ό  γυμναστής  είναι  ένας.  Τί  λοιπόν;  Έάν 

έκεϊνος  σέ  θαυμάζη,  ένφ  οί  άλλοι  σέ  χλευάζουν,  δέν  θά 

είρωνευθής  καί  σύ  μαζί  μέ  έκεϊνον  αύτούς;  Τί  συμβαίνει  δέ 

δταν  μαθαίνης  πυγμαχίαν;  δέν  θά  προσέχης  καθ’  δμοιον 
τρόπον  πρός  έκεϊνον  πού  γνωρίζει  τήν  τέχνην  τής  πυγμα¬ 

χίας;  Έάν  δέ  άσκής  τό  έπόγγελμα  του  ρήτορος,  δέν  θά 

άποδέχεσαι  τούς  έπαίνους  τού  ρήτορος,  καί  θά  περιφρονής 

τούς  έπαίνους  των  άλλων;  Πώς  λοιπόν  δέν  είναι  παράλο¬ 

γον,  διά  μέν  τής  άλλας  τέχνας  νά  προσέχης  μόνον  τόν  δι¬ 

δάσκαλόν  σου,  ένφ  είς  τήν  περίπτωσιν  αύτήν  νά  κάνης  τό 

άντίθετον,  καθ’  ήν  στιγμήν  μάλιστα  δέν  είναι  ϊση  ή  ζημία; 
Διότι  είς  τήν  περίπτωσιν  έκείνην,  δταν  παλαίης  διά  νά  άρέ- 

σης  είς  τούς  πολλούς  καί  δχι  είς  τόν  διδάσκαλόν  σου,  ή  ζη- 

48 
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λαιης,  καί  μη  τιρός  τό  τφ  διδασκάλφ ,  έν  τη  πάλη  ή  ζημία , 
ένταύθα  δέ  έν  αΙα>νίφ  ζωή.  Γέγονας  δμοιος  θεφ  κατά  τό 

ελεεϊν;  γενού  ούν  αν τω  δμοιος  και  κατά  τό  μη  επιδεικνύ¬ 

ομαι.  Και  γάρ  έλεγε  μ εραπεύων ,  'ίνα  μηδενί  εΊπωσιν.  9 Αλλά 
5  βονλει  έλεήμων  κληύηναι  παρά  τοις  άνμρώποις ;  Καί  τί  τό 

κέρδος ;  Τό  κέρδος  μεν  ονδέν,  ή  δέ  ζημία  άπειρος.  Αυτοί 

γάρ  οντοι ,  οί)ς  εις  μαρτυρίαν  καλεΐς,  ληοταί  γίνονται  των 

μησανρών  των  έν  ονρανοϊς’  μάλλον  δε  όνχ  οϋτοι,  άλλ’  ημείς , 
οί  τά  ήμέτερα  συλώντες  καί  οκορπίζοντες  τά  άνω  κείμενα. 

10  3Ή  της  καινής  συμφοράς  καί  τον  άλλοκότον  τούτον  πάμους. 

' Όπου  σης  ουκ  αφανίζει,  ουδέ  κλέπτης  διορνττει,  κενοδοξία 

σκορπίζει:  Ούτοζ  ό  σης  των  έκει  μησανρών’  οϋτος  ό  κλέ- φ 

πτης  της  ευπορίας  τήζ  έν  ουρανοις'  οντος  τό  άσυλον  νπ ο- 

σνρει  πλούτον’  τούτο  πάντα  λυμαίνεται  καί  διαφμείρει.  9Ε- 
15  πειδη  γάρ  εϊδεν  δ  διάδολος,  δτι  καί  λησταις  καί  σκώληκι 

καί  ταις  άλλαις  έπιδονλαϊζ  άνάλωτον  τό  χωρίον  έκείνο,  διά 

κενοδοξίας  νποσύρει  τον  πλούτον. 

4.  9Αλλά  δόξης  έπιδυμεϊς;  ΕΙ τα  οϋκ  αρκεί  σοι  ή  παρ 3 
αυτόν  τού  λαμδάνοντος,  η  παρά  τον  φιλανύρώπου  Θεού,  άλ- 

20  λά  καί  της  παρά  άνμρώπων  έρφς;  ° Ορα  μη  τουναντίον  ύπο- 

μείνης'  μη  τις  σου  καταγνφ  ώς  ουκ  έλεούντος,  άλλ9  έκπομ- 
πενοντος  καί  φιλοτιμουμένου,  ώς  έκτραγφδονντος  τάς  άλ- 

λοτρίας  συμφοράς.  Καί  γάρ  μυστήριόν  έστιν  ή  έλεημοσύνη. 

Κλεισον  τοίνυν  τάς  μύρας ,  'ίνα  μη  τις  Ίδη  άπερ  έπιδεϊξαι 
26  οϋ  μέμις.  Καί  γάρ  τά  μυστήρια  τά  ήμέτερα  τούτο  μάλιστά % 

έστιν,  έλεημοο ύνη  καί  φιλανθρωπία  Θεού.  Κατά  γάρ  τό  πο¬ 

λύ  έλεος  αυτού  δντας  ημάς  άτιεθεΐς  ήλέησε.  Καί  ή  πρώ¬ 

τη  δέ  δέησις  έλέους  νέμει,  δταν  ύπέρ  των  ένεργονμένων  πα- 

ρακαλώμεν  καί  ή  δεντέρα  πάλιν,  υπέρ  έτέρων  των  έν  με- 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΟΑ' 

755 

μία  περιορίζεται  είς  την  πάλην,  ένφ  εις  αύτή,ν  τήν  περίπτω- 

σιν  ή  ζημία  άναφέρεται  είς  τήν  αιώνιον  ζωήν.  ̂ Εγινες  ό- 
μοιος  με  τον  θεόν  ώς  πρός  τήν  ελεημοσύνην;  γίνε  λοιπόν 

όμοιος  μέ  αύτόν  καί  ώς  πρός  τό  νά  μή  έπιδεικνύεσαι.  Καθ’  ό¬ 
σον  έλεγεν,  όταν  έθεράπευε,  νό  μή  τό  είπουν  είς  κανένα. 

Μήπως  όμως  θέλεις  νά  όνομασθής  έλεήμων  άπό  τούς  άν- 
θρώπους;  Καί  ποϊον  τό  κέρδος  σου;  Τό  μέν  κέρδος  είναι 

μηδέν,  ή  δέ  ζημία  άπειρος.  Διότι  αυτοί  οι  ϊδιοι  τούς  οποίους 

κα?νε!ς  ώς  μάρτυρας,  γίνονται  λησταί  των  ούρανίων  θησαυ¬ 

ρών  ή  καλύτερα  όχι  αυτοί,  άλλ’  ήμείς  οί  ϊδιοι,  πού  κατα- 
στρέφομεν  τό  ίδικά  μας  άγαθά  καί  διασκορπίζουμεν  τούς  ού- 

ρανίους  θησαυρούς.  νΩ  τής  νέας  συμφοράς  καί  του  παρα¬ 
δόξου  αύτού  πάθους.  Αγαθά  πού  ούτε  ό  σκόρος  τά  κατα¬ 

στρέφει,  ούτε  κλέπτης  τά  διαρπάζει,  τά  σκορπίζει  ή  κενοδο¬ 
ξία.  Αύτός  είναι  ό  σκόρος  των  ούρανίων  θησαυρών,  αυτός 

είναι  ό  κλέπτης  του  ούρανίου  πλούτου,  αύτός  είναι  πού 

έξαρπάζει  τόν  άσύλητον  πλούτον,  αύτός  καταστρέφει  καί 

διαφθείρει  τά  πάντα.  Διότι  ό  διάβολος,  έπειδή  έγνώριζεν  ότι 

ό  χώρος  αύτός  τής  έλεημοσύνης  μένει  άπόρθητος  άπό  τούς 

ληστάς  καί  τόν  σκώληκα  καί  άπό  άλλας  έπιβουλάς,  έξαρπά- 
ζει  αυτά  διά  τής  κενοδοξίας. 

4.  Μήπως  όμως  έπιθυμείς  δόξαν;  Καί  λοιπόν  δέν  σου  άρ- 
κεϊ  ή  δόξα  έκ  μέρους  αυτού  πού  λαμβάνει  τήν  έλεημοσύνην, 

έκ  μέρους  τού  φιλανθρώπου  δηλαδή  Θεού,  άλλ’  έπιθυμείς 
καί  ιήν  άνθρωπίνην;  Πρόσεχε  μήπως  σού  συμβή  τό  άντίθε- 
τον,  μήπως  δέν  σέ  θεωρήση  κάποιος  ώς  έλεήμονα,  άλλά  ώς 

διαπομπευτήν  καί  φιλόδοξον  πού  διατραγωδεί  τάς  ξένας  συμ¬ 

φοράς.  Καθ’  όσον  ή  έλεημοσύνη  είναι  μυστήριον.  Κλείσε 
λοιπόν  τάς  θύρας  διά  νά  μή  ίδή  κανείς  αύτά  πού  δέν  έπι- 

τρέπεται.  Καθ’  ότι  τά  ίδικά  μας  μυστήρια  αυτό  κατ’  έξοχή,ν 
είναι,  έλεημοσύνη  δηλαδή  καί  φιλανθρωπία  θεού.  Διότι  λό- 

γφ  τού  μεγάλου  έλέους  του  μάς  ήλέησε,  ένφ  ήμείς  εϊμεθα 

άπειθείς.  Καί  ή  πρώτη  δέησις  είναι  γεμάτη  άπό  έλεος,  όταν 

παρακαλούμεν  ύπέρ  τών  ένεργουμένων·  ώς  καί  ή  δευτέρα 
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τανοία ,  τιολύ  τό  έλεος  έπιζητούσα ·  και  ή  τρίτη  δε  πάλιν,  υ¬ 

πέρ  ημών  αυτών,  και  αυτή  τα  παιδία  τά  άμωμα  του  δήμου 

προβάλλεται ,  τον  Θεόν  έπι  έλεον  παρακαλούν τα.  Επειδή 

γάρ  αυτοί  κατεγνώκαμεν  εαυτών  άμαρτήιιατα,  υπέρ  μεν 

δ  τών  πολλά  ήμαρτηκότων  και  έγκληθήναι  όφειλόν των  αυτοί 

βοώμεν'  υπέρ  δέ  ημών  αυτών  οι  παΐδες,  ών  τής  άπλότητος 

τους  ζηλωτάς  ή  βασιλεία  τών  ουρανών  μένει.  Ό  γάρ  τύ¬ 

πος  οϋτος  τούτο  ένδείκνυται,  δτι  οι  κατ'  εκείνους  τους  ποΐ- 

δας  ταπεινοί  καί  άπλαστοι,  οϋτοι  μάλιστα  δύνανται  έξαιτει- 

10  σι }αι  τους  υπευθύνους.  Αύτό  δέ  τό  μυστήριον  πόσου  έλέον, 

πόσης  φιλανθρωπίας ,  'ίοασιν  οι  μεμυημένοι. 
Καί  συ  τοίνυν  κατά  δύναμιν  τήν  σήν  ελεών  άνθρωπον, 

άπόκλεισον  τάς  θνρας'  αυτός  ό  ελεούμενος  Ιδέτω  μόνος' 

εΐ  δέ  οϊόν  τε ,  μη δέ  ούτος.  "Αν  δέ  άναπετάσης,  έκπομπεύεις 

15  σου  τό  μυστήριον.  Έννόησον  δτι  και  αύτός  έκεΐνος,  ού  τήν 

δόξαν  έπιζητεις,  καί  αύτός  σου  καταγνώσετ αι’  καν  μέν  φί¬ 

λος  ή,  παρ 3  έαυτφ  σου  κατηγορήσει ,  άν  δέ  εχθρός,  καί  παρ' 

έτέρους  σε  κωμφδήσει.  Καί  τάναντία  υπομένεις  ών  επιθυ¬ 

μείς.  Συ  μέν  γάρ  έπιθυμεΐς ,  ϊνα  έΐπη,  δτι  ό  έλεήμων ,  αύ- 

20  τός  δέ  ονκ  δρει  τούτο,  άλλ’  δ  κενόδοξος,  ό  άνθρω7ΐάρεσκος , 

καί  έτερα  πολύ  τούτων  χαλεπώ τέρα.  "Αν  δέ  κρύψης,  πάντα 
έρεϊ  τάναντία  τούτοις,  ό  φιλάνθρωπος ,  ό  έλεήμων.  Ου  γάρ 

άφίησιν  ό  Θεός  κρυβήναι*  άλλ'  έάν  σύ  κρύψης,  έκεΐνος  κατά¬ 

δηλον  ποιήσει,  καί  μεΐζον  %ό  θαύμα,  καί  πλέον  τό  κέρδος. 

25  ' Ώστε  καί  προς  τούτο  αυτό  τό  δοξάζεσθαι  έναντίον  ήμϊν  τό 

έπιδείκνυσθαί'  προς  γάρ  δ  σπεύδομεν  καί  έπειγόμε θα,  προς 
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πάλιν  πού  άναφέρεται  εις  τούς  μετά νοου νιας  έπιζητεϊ  το 

πλούσιον  έλεος  του  θεού.  Αλλά  και  ή  τρίτη  πάλιν  δέησις 

δι5  ήμας  τούς  ίδιους,  κατά  την  οποίαν  προβάλλονται  τά  άγνά 
παιδιά  του  λαού  νά  ζητούν  τό  έλεος  τού  θεού.  Επειδή  δη¬ 

λαδή  οι  ίδιοι  συναισθανόμεθα  τά  άμαρτήματά  μας,  οι  ίδιοι 

παρακαλούμεν  τον  θεάν  ύπέρ  έκείνων  πού  διέπραξαν  μεγά¬ 

λα  άμαρτήματα  και  πού  πρόκειται  νά  δικασθούν.  Δι9  ήμας 
δμως  τούς  ίδιους  παρακαλούν  τά  παιδιά,  τήν  άπλότητα  των 

οποίων  πρέπει  νά  έχουν  αύτοί  πού  έπιθυμούν  νά  κληρονομή¬ 
σουν  τήν  βασιλείαν  των  ούρανών.  Διότι  ό  τύπος  αύτάς  τής 

άπλότητας,  αύτά  φανερώνει,  δτι  αύτοί  πού  είναι  ταπεινοί 

και  άπροσποίητοι,  δπως  έκεϊνα  τά  παιδιά,  αύτοί  κατ’  άρχήν ■ 

είναι  έκείνοι,  πού  ήμπορούν  νά  παρακαλούν  ύπέρ  των  ύπευ- 

θύνων.  5 Από  πόσον  δε  έλεος  και  πόσην  φιλανθρωπίαν  είναι 
γεματον  αύτά  τό  μυστήριον,  το  γνωρίζουν  οί  μυημένοι. 

Και  σύ  λοιπόν,  έλεών  τδν  συνάνθρωπόν  σου  δσον  έπι- 

τρέίιουν  οι  δυνάμεις  σου,  κλείσε  άσφαλώς  τάς  θύρας·  άς  τά 
γνωρίζη  μόνον  αύτάς  πού  έλεεϊται,  καί  άν  είναι  δυνατόν, 

ούτε  καί  αύτός.  Έάν  δέ  άνοίξης  τήν  θύραν  τότε  διαπομ¬ 

πεύεις  τό  μυστήριον.  Βάλε  το  βαθειά  είς  τόν  νοΰν  σου,  δτι 

καί  αύτάς  ό  ίδιος,  άπό  τόν  όποιον  έπιζητεϊς  τόν  έπαινον,  καί 

αύτάς  θά  σέ  κατακρίνη.  Καί  άν  μέν  είναι  φίλος,  θά  σού  τό 

είπή  δταν  θά  εϊσθε  μόνοι,  άν  δέ  είναι  έχθράς  θά  σέ  διακωμψ- 

δήση  καί  είς  άλλους  καί  θά  πάθης  τά  άντίθετα  άπά  αύτά 

πού  έπιθυμεϊς.  Διότι  σύ  μέν  έπιθυμείς  νά  σού  είπή,  δτι  εί¬ 
σαι  έλεήμων,  αύτάς  δμως  δέν  θά  είπή  αύτό,  άλλά  θά  είπή, 

ό  κενόδοξος,  ό  άνθρωπό ρεσκος,  καί  άλλα  πολύ  χειρότερα 

άπ’  αύτά.  ’Άν  δμως  τό  άποκρύψης,  θά  είπή  έντελώς  τά  άντί¬ 
θετα  άπά  αύτά,  ό  φιλάνθρωπος,  ό  έλεήμων.  Διότι  δέν  άφή- 

νει  ό  θεάς  νά  μείνη  κρυφή  ή  έλεημοσύνη  σου,  άλλ*  έάν  σύ 
τήν  κρύψης,  έκείνος  θά  τήν  φανερώση,  καί  τότε  θά  είναι 

μεγαλύτερον  τό  θαύμα  καί  μεγαλύτερον  τά  κέρδος.  "Ώστε 
ή  έπίδειξίς  σας  είναι  άντίθετος  καί  ώς  πρός  αύτή,ν  τήν  ίδίαν 

τήν  δόξαν·  διότι  πράς  έκεϊνο  πού  σπεύδομεν  καί  βιαζόμεθα, 
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τούτο  μάλιστα  ήμιν  αυτό  τούτο  άνΰίσταται.  Ον  γάρ  μόνον  έ- 

λεήμονος  δόξαν  ού  λαμβάνομενΤ  άλλα  και  την  έναντίαν 
 καί 

πρός  ταύτη  ηολλήν  και  την  ζημίαν  νπομένομεν. 

Πάντων  ούν  ενεκεν  άπεχώμεΰα  ταντης ,  και  της  τον 

5  Θεού  δόξης  έρώμεν  μόνης.  Ον τω  γάρ  και  της  ένταύ&
α  έπι- 

τευξόμεϋα  δόξης  και  τών  αϊωνίων  άπολαύσομεν  άγαϋών, 

χάριτί  και  φιλανϋ'ρωηία  τού  Κύριον  ημών  Ιησού  Χριστήν, 

φ  η  δόξα  και  το  κράτος  εις  τους  αιώνας  τών  αιώνων.  
Αμήν. 
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αύτό  προ  πάντων  τό  ϊδιο  μας  προβάλλει  άντίστασιν.  Διότι 

6χι  μόνον  φήμην  έλεήμονος  δέν  άποκτώμεν,  άλλά  καί  άπο- 

κτώμεν  τήν  έντελώς  άντίθετην  φήμην,  και  μαζί  μέ  αυτό 

παθαίνομεν  καί  μεγάλη ν  ζημίαν. 

Έξ  αιτίας  λοιπόν  όλων  αύτών  άς  άποφεύγωμεν  τήν  κε¬ 
νοδοξίαν  καί  άς  έπιθυμώμεν  τήν  δόξαν  μόνον  του  Θεού. 

Διότι  έτσι  καί  τήν  εδώ  δόξαν  θά  έπιτύχωμεν  καί  τά  αιώνια 

άγαθά  θά  άηολαύσωμεν,  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρωπίαν 

του  Κυρίου  ήμών  Ίησου  Χρίστου,  εις  τόν  οποίον  άνήκει  ή 

δόξα  καί  ή  δύναμις  εις  τούς  αιώνας  τών  αίώνων.  Αμήν. 
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{{Τότε  ό  9 Ιησούς  έλάλησε  προς  τους  μαθητάς  αυτόν 

λέγων’  έπί  της  Μωϋσέως  καδέδρας  έκάθισαν  οι 

5  γραμματείς  και  οι  Φαρισαίοι.  Πάντα  ούν  δσα  αν  λέ- 

γωσιν  ύμίν  ποιείν,  ποιείτε'  κατά  δέ  τα  έργα  αυτών 

μη  ποιείτε ». 

1.  « Τότε »·  πότε;  'Ότε  ταϋτα  εϊπεν'  δτε  α ντους  έπεστό- 

μιοεν'  δτε  έστησεν  εις  το  μηκέτι  τολμάν  πειράζειν  αύτόν’ 

10  δτε  έδειξεν  άνιάτως  έχοντας.  Και  έπειδη  Κυρίου  και  Κυ¬ 

ρίου  ή μνημόνευσε ,  πάλιν  έπί  τον  νόμον  ανατρέχει.  Καίτοιγε 

ό  νόμος  τοιοϋτον  οϋδέν  είπε,  φησίν  «Κύριος  ό  θεός  σου, 

Κύριος  είς  έστιν».  Άλλα  νόμον  ή  Γραφή  την  παλαιάν  άπα- 

σαν  καλεί.  Ταντα  δέ  λέγει ,  δεικνυς  διά  πάντων  την  πολ- 

ΙΛ  λην  πρός  τόν  γεγεννηκότα  ομόνοιαν.  Ει  γάρ  έναντίος  ήν, 

τουναντίον  άν  είπε  περί  τοϋ  νόμου'  νυν  δέ  τοσαύτην  περί 
αυτόν  έπιδείκνυσθαι  κελεύει  την  αιδώ ,  ώς  και  διεφθαρμέ¬ 

νων  δντων  τών  διδασκόντων  αυτόν ,  έκείνου  κελεύειν  άντέ- 

χεοθαι . 

20  Ενταύθα  δέ  καί  περί  βίου  καί  περί  πολιτείας  διαλέγε¬ 

ται,  έπειδη  τούτο  μάλιστα  αίτιον  τής  απιστίας  αντοίς  ήν,  6 

διεφθαρμένος  βίος  καί  δ  τής  δόξης  έρως.  Δ  ιορθούμενος 

τοίνυν  τούς  άκροατάς ,  ό'  πρώτον  μάλιστά  έστιν  είς  σωτηρίαν 
συντελούν ,  τό  τών  διδασκάλων  μη  κατ αφρονείν,  μηδέ  κατε- 

25  ξανίστ ασθαι  τών  ιερέων,  τούτο  έκ  περιουσίας  κελεύει.  Ον 

κελεύει  δέ  μόνον ,  αλίά  καί  αυτός  ποιεί.  Καί  γάρ  διεφθαρ- 

1,  Δευτ.  6,  4, 
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«Τότε  ό  Ιησούς  ώμίλησε  πρός  τα  πλήθη  του  λαού 

και  πρός  τούς  μαθητάς  του  καί  εϊπεν*  είς  τήν  θέ- 
σιν  τού  Μωϋσέως  έκάθησαν  οι  γραμματείς  καί  οι 

Φαρισαίοι.  Όλα  λοιπόν  δσα  θά  σας  είπούν  νά  τη- 

ρήτε,  νά  τά  τηρήτε,  άλλά  νά  μή  ένεργήτε  σύμφωνα 

μέ  τά  έργα  των». 

1.  «Τότε»*  πότε;  "Οταν  εϊπεν  αυτά,  όταν  τούς  άπεστό- 
μωσεν,  δταν  τούς  έσταμάτησεν  καί  δέν  έτολμούσαν  πλέον 

νά  τον  πειράξουν,  δταν  άπέδειξεν,  δτι  έπασχαν  άθεράπευτα. 

Καί  έπειδή  ώμίλησε  περί  Κυρίου  καί  Κυρίου,  άνατρέχει  καί 

πάλιν  εις  τόν  νόμον.  Καί  μολονότι  βέβαια  ό  νόμος  δέν  λέγει 

τίποτε  παρόμοιον,  λέγει*  άλλά  «Κύριος  ό  θεός  σου,  Κύριος 

ένας  είναι»1.  Άλλ’  ή  Γραφή  νόμον  όνομάζει  όλόκληρον  τήν 
Παλαιάν  Διαθήκην.  Αύτά  δέ  τά  λέγει  ό  Κύριος  διά  νά  δείξη 

δΓ  δλων  αύτών  τήν  συμφωνίαν  του  πρός  τόν  Πατέρα  του. 

Διότι  έάν  ήτο  άντίθετος,  θά  ώμίλει  άντίθετα  πρός  τόν  νό¬ 

μον,  ένψ  τώρα  τόσον  σεβασμόν  δίδει  έντολήν  νά  δεικνύωμεν 

πρός  τόν  νόμον,  ώστε  άν  καί  είναι  διεφθαρμένοι  αύτοί  πού 

διδάσκουν  αύτόν,  αυτός  δίδει  τήν  έντολήν  νά  εϊμεθα  προση¬ 
λωμένοι  είς  αύτόν. 

Έδώ  δέ  όμιλεϊ  καί  περί  βίου  καί  περί  πολιτείας,  έπειδή 

αυτό  κατ’  έξοχήν  ήτο  τό  αίτιον  της  άπιστίας  αύτών,  ό  διε¬ 
φθαρμένος  βίος  καί  ό  έρως  της  δόξης.  Διά  νά  διόρθωση  λοι¬ 

πόν  τούς  άκροατάς,  αύτό  πού  κατ’  έξοχήν  συντελεί  είς  τήν 
σωτηρίαν,  τό  νά  μή  περιφρονοϋμεν  δηλαδή  τούς  διδασκά¬ 

λους,  ούτε  νά  έξοργιζώμεθα  κατά  των  Ιερέων,  αύτό  διδά¬ 

σκει  μέ  δλην  τήν  δύναμίν  του.  Δέν  δίδει  δέ  μόνον  έντολήν, 

άλλά  καί  ό  Ιδιος  έκτελεϊ  αύτήν.  Καθ’  δσον  δν  καί  είναι 
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ιιενονς  όντας  ον  και  άγει  αηο  της  τιμης'  εκεινοις  μεν  πλέον 

το  κρίμα  εργαζόμενος ,  τοις  δε  μαθητευομένοις  οϋδεμίαν  πα- 

ραλιμπάνων  παρακοής  πρόφαοιν.  " Ινα  γάρ  μή  τις  λέγη,  ε¬ 
πειδή  φαύλος  6  διδάσκαλος,  διά  τούτο  ραθνμότ ερος  γέγονα, 

5  και  τ αυτήν  αναιρεί  την  πρόφαοιν.  Ον τω  γονν  αυτών  έστησε 
3/ 

την  αρχήν,  καιτοι  πονηρών  ον  των,  ως  και  μετά  τοσαυτην 

κατηγορίαν  ειπεϊν  « Πάντα  όοα  άν  λέγωοιν  νμιν  ποιεΐν, 

ποιείτε ».  Ον  γάρ  τά  εαυτών  λέγονσιν,  άλλα  τά  τον  Θεού, 
ι 

ά  διά  Μωνσέως  ένομοθέτησε.  Και  σκόπει  πόση  περί  τον 
% 

10  Μωνοέα  κέχρηται  τιμή,  πάλιν  την  προς  την  Παλαιάν  συμφω¬ 

νίαν  ένδεικνν μένος,  όπου  γε  και  εντεύθεν  αυτούς  αϊδεσίμονς 

ποιεί.  «* Επί  γάρ  τής  Μωνσέως  καθ έδρας  έκάθισαν»,  φησίν. 

Επειδή  γάρ  ούκ  εϊχεν  αυτούς  άπδ  βίου  αξιόπιστους  ποιή- 

σαι,  άπδ  τών  έγχωρούντων  τοντο  ποιεί,  τής  καθέδρας  και 
I 

1δ  τής  έκείνον  διαδοχής. 

Πάντα  δέ  όταν  άκούσης,  μή  πάσαν  ακούε  τήν  νομοθε¬ 

σίαν ·  οϊον,  τά  περί  βρωμάτων,  τά  περί  θυσιών  και  δσα  τοι- 

αντα’  πώς  γάρ  εμελλε  ταΰτα  λέγειν,  ά  προλαβών  άνεΐλεν; ■  Λ 

αλλά  πάντα  φησι  τά  διορθονντα  ήθος,  και  δελτίω  ποιοϋντα 

20  τρόπον,  και  τ οις  καινής  συμβαίνοντα  νόμοις,  και  ούκ  άφιέν - ,  ·  ^ 

τα  λοιπόν  υπό  τον  τον  νόμον  ζυγόν  είναι. 

Διατί  ούν  ονκ  από  του  νόμον  τής  χάριτος  ταντα  θεσπίζει . 

άλλ'  από  τού  Μωνοέως;  'Ότι  ούδέπω  καιρός  ήν  πρό  τον 

σταυρού  ταντα  σαρώς  διαλέγεοθαι.  Έμο'ι  δέ  δοκεΐ  πρός  τοις 
1  Α  1 

26  εϊρημένοις  και  %τερόν  τι  προοικονομειν,  ταντα  λέγων .  Ε¬ 

πειδή  γάρ  μέλλει  κατ ηγορειν  αυτών ,  ϊνα  δόξη  παρά  τοϊς 

άνοήτοις  τής  αρχής  αυτών  ταντης  έράν,  ή  δι 9  απέχθειαν  ταυ - 
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διεφθαρμένοι  οι  δάσκαλοι,  δέν  τούς  άφαιρεϊ  τήν  τιμήν.  Είς 

εκείνους  μέν  προβάλλει  μεγαλυτέραν  τήν  κατάκρισιν,  είς 

δέ  τούς  διδασκομένους  δέν  άφήνει  καμμίαν  πρόφασιν  παρα¬ 

κοής.  Διά  νά  μή  λέγη  λοιπόν  κανείς  δτι  είναι  φαύλος  ό 

διδάσκαλος,  διά  τούτο  έγινα  περισσότερον  άδιάφορος  προς 

τον  νόμον,  καταργεί  καί  αύτήν  τήν  πρόφασιν.  ’Έτσι  λοιπόν 
εδραίωσε  τήν  έξουσίαν  αύτών,  άν  καί  ήσαν  πονηροί,  ώστε 

καί  μετά  από  τόσην  κατηγορίαν  νά  είπή·  «'Όλα  δσα  σας  λέ¬ 
γουν  νά  τηρήτε,  νά  τά  τηρήτε».  Διότι  δέν  είναι  ίδικά  των  τά 

λόγια,  άλλ’  είναι  λόγια  τού  θεού,  τά  όποια  ένομοθέτησε  διά 
τού  Μωϋσέως.  Καί  πρόσεξε  πόσην  τιμήν  άποδίδει  είς  τόν 

Μωϋσή,  δεικνύων  καί  πάλιν  τήν  συμφωνίαν  του  μέ  τήν  Πα¬ 
λαιόν  Διαθήκην,  καί  μέ  τον  τρόπον  μάλιστα  αυτόν  καθιστςί 

αύτούς  σεβαστούς.  Διότι  λέγει,  «Επειδή  δηλαδή  δέν  ήτο 

δυνατόν  νά  τούς  παρουσιάση  αξιόπιστους  άπό  τόν  βίον  των, 

τό  κάνει  αύτό  άπό  αύτά  πού  παρεϊχον  αυτήν  τήν  δυνατότη¬ 

τα,  δηλαδή,  άπό  τήν  καθέδραν  τού  Μωϋσέως  καί  άπό  τό  δτι 

είναι  διάδοχός  των». 

"Οταν  δέ  άκούσης  «πάντα»  μή  σκεφθής  δλην  τήν  νομο¬ 
θεσίαν,  δπως  τά  σχετικά  μέ  τάς  τροφάς  καί  τάς  θυσίας  καί 

δλα  τά  παρόμοια·  διότι  πώς  ήτο  δυνατόν  νά  λέγη  αύτά  τά 

οποία  προηγουμένως  άνήρησεν;  Αλλά  «πάντα»  λέγει  έκεϊ- 

να  πού  διορθώνουν  τό  ήθος  καί  κάνουν  καλυτέραν  τήν  συμ¬ 

περιφοράν  καί  είναι  σύμφωνα  μέ  τάς  έντολάς  τής  Καινής 

διαθήκης,  καί  δέν  άφήνουν  είς  τό  έξής  νά  εύρισκώμεθα  κά¬ 

τω  άπό  τόν  ζυγόν  τού  νόμου. 

Διατί  δμως  δέν  θεσπίζει  άπό  τού  νόμου  τής  χάριτος, 

άλλ’  άπό  τού  Μωϋσέως;  Διότι  δέν  ήτο  άκόμη  ό  κατάλληλος 
καιρός  πρίν  άπό  τήν  Σταύρωσίν  του  νά  διδάσκη  αύτά  σα¬ 

φώς.  Κατά  τήν  γνώμην  μου  δέ  ό  Χριστός  τά  είπεν  αύτά 

παράλληλα  προς  τόν  άνωτέρω  σκοπόν,  καί  διά  κάποιον  άλ¬ 

λον  σκοπόν.  Επειδή  δηλαδή  πρόκειται  νά  τούς  κατη γορήση, 

διά  νά  μή  θεωρηθή  άπό  τούς  άνοήτους  δτι  τά  κάνει  αύτά  άπό 

ζήλειαν  πρός  τό  άξίωμά  των  ή  άπό  μίσος,  κατά  πρώτον  άναι- 
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τα  ποιείν ,  πρώτον  τούτο  αναιρεί ,  και  άνύποπτον  εαυτόν  ποιή- 

σας,  τότε  αρχεται  της  κατηγορίας. 

Και  τίνος  ένεκεν  αυτούς  έλέγχει  και  μάκρους  λοιπόν 

αποτείνει  λόγους  κατ  αυτών;  Προφυλαττόμενος  τούς  ό- 

5  χλους ,  ώστε  μη  τοϊς  αύτοΐς  περιπεσεϊν.  Ουδέ  γάρ  δμοιον 

άπα γορεύειν  και  τούς  πταίοαντας  δεικνύναΐ'  ώσπερ  ούχ  δ- 

μοιον  παραινειν  τα  δέοντα  και  τούς  κατορϋούν τας  εις  μέ¬ 

σον  άγει.  Διά  τούτο  και  προλαβών  φησι'  « κατά  δέ  τά  έργα 

αυτών  μη  ποιείτε ».  "Ινα  γάρ  μη  νομίσωσι  διά  τό  άκούειν 

10  αυτών,  δείν  αυτούς  καί  ζηλούν,  ταύτη  κέχρηται  τη  επι¬ 

διορθώσει,  και  την  δοκούοαν  αυτών  είναι  τιμήν  κατηγορίαν 

ποιείται.  Τί  γάρ  δασκάλου  γένοιτ'  αν  άθλιώτερον,  δταν  τούς 

μαθητάς  τό  μη  προσέχειν  αυτού  τώ  βίω  διασώζη;  'Ήστε  ή 

δοκοϋσα  αυτών  είναι  τιμή ,  μεγίστη  κατηγορία  έστίν,  όταν 

1δ  τοιούτον  φαίνωνται  6ίον  εχοντες,  δν  οι  ζηλούντες  διαφθεί- 4 

ρονται.  Διά  τούτο  και  είς  τάς  κατ 9  αΰτών  εμπίπτει  κατη¬ 

γορίας.  Ον  διά  τούτο  δέ  μόνον,  άλλ 9  %να  δείξη,  δτι  και  η 

προτέρα  απιστία  ην  ηπίστησαν,  και  ό  σταυρός  6  μετά  ταυ  τα 

βν  έτόλμηοαν,  ον  τού  σταυρωθέντος  και  άπιστηθέντος  εγκλη- 

20  μα,  άλλά  της  έκείνων  αγνωμοσύνης  κατηγορία. 

Θέα  δέ  πόθεν  αρχεται,  και  πάθεν  αϋξει  τά  έγκλήματα . 

«"Οτι  λέγουσι »,  ψησί,  «και  ου  ποιούσιν».  "Εκαστος  μέν  γάρ 

έγκλημάτων  άξιος,  παραβαίνων  τον  νόμον,  μάλιστα  δέ  ό 

διδασκαλίας  αυθεντίαν  έχων'  διπλή  γάρ  και  τριτιλη  δίκαιος 

25  κατακρίνεσθαι.  Δι*  δν  μέν,  δτι  παραβα ίνευ  δι  έτερον  δέ,  δτι 

τούς  άλλους  όφείλων  διορθούν,  είτα  χωλεύων,  μείζονος  τΐ' 

μωρίας  άξιος  διά  την  τιμήν ·  τρίτον  δέ,  δτι  και  διαφθείρει 
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ρεΐ  αυτό  καί  άφοϋ  παρουσίασε  τον  εαυτόν  του  άνύποπτον, 

τότε  άρχίζει  νά  τούς  κατηγορή. 

Καί  προς  ποιον  σκοπόν  τούς  έλέγχει  καί  τούς  άπευθύ- 
νει  είς  τό  έξης  μακράς  κατηγορίας;  Διά  νά  προφυλάξη  τά 

πλήθη  τού  λαού,  ώστε  νά  μή  πέσουν  είς  τά  ίδια  παραπτώ¬ 

ματα.  Διότι  δεν  είναι  τό  ’ίδιο  πράγμα  νά  θέτης  άπαγορεύσεις 
καί  νά  δείχνης  τούς  παραβάτας·  δπως  άκριβώς  δέν  είναι  τό 

ίδιο  νά  παραγγέλης  τά  πρέποντα  καί  νά  παρουσιάζης  έκεί- 
νους  πού  έπέτυχον  αύτά.  Διά  τούτο  προλαμβάνουν  αύτό, 

λέγει*  «Μή  ένεργήτε  δμως  σύμφωνα  μέ  τά  έργα  των».  Διότι, 
διά  νά  μή,  νομίσουν  τά  πλήθη  τού  λαού,  δτι  πρέπει  καί  νά 

τούς  μιμηθοϋν,  επειδή  είναι  διδάσκαλοί  των,  χρησιμοποιεί 

αύτήν  τήν  έπιδιόρθωσιν  καί  αύτό  πού  τό  έθεωρούσαν  τιμήν 

τό  παρουσιάζει  ως  κατηγορίαν.  Διότι  τί  θά  ήμπορούσε  νά 

ύπάρξη  άθλιώτερον  άπό  ένα  διδάσκαλον,  δταν  δέν  έξασφα- 
λίζη  τούς  μαθητάς  του  νά  προσέχουν  τόν  τρόπον  ζωής  του; 

"Ωστε  αύτό  πού  έθεωρεϊτο  ώς  τιμή  των,  είναι  μεγίστη  κατη¬ 
γορία  αυτών,  δταν  φαίνωνται  νά  κάνουν  τέτοιαν  ζωήν,  άπό 

τήν  οποίαν,  αύτοί  πού  τούς  μιμούνται,  καταστρέφονται.  Διά 

τούτο  καί  προβάλλει  τάς  έναντίον  των  κατηγορίας.  *Όχι  δέ 
διά  τούτο  μόνον,  όλλά  διά  νά  δείξη,  δτι  ή  προηγουμένη  άπι- 

στία  τήν  οποίαν  έδειξαν,  καί  ή  σταύρωσις  τήν  όποίαν  μετ’  ό- 
λίγον  έπιχείρησαν,  δέν  έγιναν  έξ  αιτίας  κάποιου  έγκλήμα- 

τος  τού  Χριστού,  άλλ’  ήτο  κατηγορία  πού  ώφείλετο  είς  τήν 
άχαριστίαν  έκείνων. 

Πρόσεχε  δέ  άπό  πού  άρχίζει  καί  άπό  πού  αύξάνει  τάς 

κατηγορίας.  Διότι  λέγει,  δτι  «διδάσκουν  μόνον  καί  δέν  πράτ¬ 

τουν».  Διότι  καθένας  είναι  άξιος  κατηγορίας  παραβαίνων  τόν 

νόμον,  πρό  πάντων  δμως  έκεϊνος  πού  έχει  τήν  αύθεντίαν  νά 

διδάσκη.  Είναι  δίκαιον  είς  διπλού ν  καί  είς  τριπλού ν  νά  κα- 

τακρίνεται.  Πρώτον  μέν,  διότι  παραβαίνει  τόν  νόμον,  δεύτε¬ 

ρον  δέ  διότι,  ένφ  όφείλει  νά  διορθώνη  τούς  άλλους,  αύτός 

παραστρατεί,  καί  διά  τήν  τιμήν  πού  τού  γίνεται  άξίζει  μεγα- 

λυτέραν  τιμωρίαν,  τρίτον  δέ  διότι  γίνεται  αίτιος  μεγαλυτέ- 
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μειζόνως,  άτε  έν  διδασκάλου  τάζει  τοιαύτα  παρανόμων.  Με¬ 

τά  δέ  τούτων  και  έτερον  αυτών  πάλιν  λέγει  κατηγόρημα, 

ότι  πικροί  είσι  τοΐς  υπευϋύνοις.  « Δεσμεύουσι  γάρ  φορτία 

βαρέα  και  δυσβάστακτα  και  τ ιΦέασιν  έπϊ  ιούς  ώμους  των 

δ  άνϋρώπων'  τφ  δε  δακτύλω  αυτών  ου  ΰέλουοι  κινησαι  αυ¬ 

τά».  Διπλήν  ένταύϋα  λέγει  κακίαν ,  τδ  πολλήν  μέν  και  ά- 

κραν  άπαιτεΐν  άσυγγνώσ τως  παρά  τών  άρχομένων  βίου  α¬ 

κρίβειαν,  πολλήν  δέ  έαυτοϊς  έπιτρέπειν  τήν  άδειαν  ών  του¬ 

ναντίον  τόν  άριστον  άρχοντα  έχειν  χρή'  εν  μέν  τοΐς  καίΤ  έ- 

10  αυτόν ,  άονγγνωστ ον  είναι  και  πικρόν  δικαστήν,  έν  δέ  τοΐς 

τών  άρχομένων,  συγγνωμονικόν  και  ήμερον *  ών  οϋτοι  τύ 
εναντίον  έποίουν. 

2.  Τοιούτοι  γάρ  πάντες  οι  λόγοις  φιλοσοφούν τες,  ασύγγνω¬ 

στοι  καϊ  βαρείς ,  άτε  άπειροι  τής  δι’  έργων  δυσκολίας.  Ον 

15  μικρά  δέ  και  αυτή  κακία,  ουδέ  ώς  έτυχεν  επιτείνει  τήν 

έμπροσθεν  κατηγορίαν.  Συ  δέ  μοι  σκόπει ,  πώς  και  τούτο  αϋ- 

ξει  τδ  έγκλημα.  Ον  γάρ  εϊπεν,  'ον  δύναντ αι  ,  άλλ’  « ου  Μ- 

λονσιν  και  ονκ  είπε,  'βαστάσας9 ,  αλλά  « δακτύλω  κινήσαι », 
τουτέστιν,  ουδέ  έγγύς  γενέσ&αι,  ουδέ  άψασΊλαι.  Άλλα  πού 

20  σπουδαίοι  καϊ  εύτονοι;  Έν  τοΐς  κεκωλνμένοις.  « Πάντα  γάρ 

τά  έργα  αυτών  ποιούσι »,  φησί,  « πρδς  τδ  &εαΰήναι  τοΐς  άν- 

ΰρώποις ».  Εις  κενοδοξίαν  αυτούς  διαβάλλων  ταύτα  λέγει, 

δπερ  αυτούς  άπώλεσε.  Τά  μέν  γάρ  έμπροσθεν  ώμότητος  καϊ 

ρα&υμίας,  ταύτα  δέ,  δοξομανίας.  Τούτο  άπέστησεν  αυτούς 

2δ  τον  θεον'  τούτο  έν  έτέρφ  ’&εάτρφ  άγωνίζεσϋ'αι  παρεοκεύαοε 

καϊ  διέφΰειρεν.  Οίους  γάρ  άν  τις  $χη  τούς  ΰεατάς,  έπει  τού - 

τοις  έοπούδακεν  άρέοκειν,  τοιούτονς  έπιδείκΐ'νται  και  τούς 
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ρας  διαφθοράς,  καθ’  όσον,  αν  και  κατέχει  Θέσιν  διδασκάλου, 
παρά  ταΰτα  παρανομεί.  Μαζί  δέ  με  αυτά  εις  τή.ν  συνέχειαν 

άλλην  κατηγορίαν  διατυπώνει  έναντίον  των,  δτι  φέρονται 

σκληρά  πρός  αυτούς  πού  διδάσκουν  νά  τηρούν  τόν  νόμον. 

Διότι  «Δένουν  φορτία  βαρειά  καί  δυσβάστακτα  καί  τά  βά¬ 

ζουν  εις  τούς  ώμους  των  άνθρώπων,  οι  ίδιοι  δμως  δέν  θέ¬ 

λουν  ούτε  μέ  τόν  δάκτυλόν  των  νά  τά  κινήσουν».  Έδώ  άνα- 

φέρει  διπλήν  κακίαν  αύτών,  τά  δτι  άπαιτοϋν,  χωρίς  καμμίαν 

συγγνώμην,  πολλήν  καί  μεγάλην  ακρίβειαν  έναρέτου  βίου 

άπό  αύτούς  πού  άρχουν,  ένψ  είς  τούς  εαυτούς  των  έπιτρέ- 
πουν  πολλήν  έλαστικότητα.  Ένψ  πρέπει  ό  άριστος  άρχων 

νά  έχη  το  άντί θετόν,  τά  μέν  σφάλματά  του  νά  μη  τά  συγ- 

χωρή  καί  νά  είναι  αύστηρός  δικαστής,  προς  δέ  τά  σφάλματα 

τού  λαού  νά  είναι  συγχωρητικός  καί  ήρεμος,  ενώ  αύτοί  έκα- 
μνον  τό  άντίθετον  άπό  αύτό. 

2.  Τέτοιοι  βέβαια  είναι  δλοι  δσοι  φιλοσοφούν  μέ  λόγια, 

άσυγχώρητοι  καί  δύσκολοι,  έπειδή  δέν  γνωρίζουν  τάς  δυσκο¬ 

λίας  τής  εμπράκτου  εφαρμογής  των  λόγων  του.  Δέν  είναι  δέ 

μικρά  καί  αύτή  ή  κακία  καί  δέν  έπαυξάνει  τυχαία  τήν  προ- 

ηγουμένην  κατηγορίαν.  Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  σκέψου 

πώς  καί  οί  λόγοι  του  αύτοί  αύξάνουν  τήν  κατηγορίαν.  Διότι 

δέν  είπε  'δέν  ήμποροϋν’,  άλλά  «δέν  θέλουν»*  καί  δέν  είπε 

'νά  βαστάσουν’,  άλλά  «νά  τά  κινήσουν  μέ  τό  δάκτυλόν  των», 
δηλαδή  ούτε  τά  πλησιάζουν,  ούτε  τά  έγγίζουν.  Άλλά  πού 

άναδεικνύονται  οι  σπουδαίοι  καί  δυνατοί;  Είς  τάς  άπαγο- 

ρεύσεις.  Διότι  λέγει,  «δλα  τά  έργα  των  τά  κάνουν  διά  νά 

κάνουν  έντύπωσιν  είς  τούς  άνθρώπους».  Αύτά  τά  λέγει  κα- 

τηγορών  αύτούς  διά  τήν  κενοδοξίαν  των,  ή  όποία  καί  τούς 

κατέστρεψε.  Διότι  τά  δσα  προηγουμένως  έλέχθησαν  ήσαν 

δείγματα  σκληρότητος  καί  άδιαφορίας,  ένω  αύτά  είναι  δείγμα¬ 
τα  δοξομανίας.  Αύτό  τούς  άπεμάκρυνεν  άπό  τόν  θεόν,  αύτό 

τούς  έκανε  ν’  άγωνίζωνται  είς  άλλο  πεδίον  δράσεως  καί  τούς 
διέφθειρε.  Διότι  άνάλογα  πρός  τούς  θεατός  πού  έχει  κά¬ 

ποιος,  πρός  αύτούς  φροντίζει  καί  ν’  άρέση,  καί  άνάλογοι 
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άγώνας'  καί  6  μέν  έν  γενναίοις  παλαιών,  τοιαϋτα  και  τά 
αγωνίσματα  μέτ εισιν  ό  δέ  έν  ψνχροΐς  και  άναπεπτ ωκόσι, 

και  αυτός  ραθνμότ ερος  γίνεται.  ΟΙον,  έχει  τις  θεατήν  γέ- 

λωτι  χαίροντα;  γίνεται  γελωτοποιός  και  αυτός,  'ίνα  τέρπη 
5  τον  θεατήν  έτερος  οπουδαίον  και  φιλοσοφοϋντα;  σπουδάζει 

καί  αυτός  τοιοϋτος  είναι,  επειδή  τοιαύτη  του  έπαινοϋντος 

ή  γνώμη. 

'Όρα  δέ  πάλιν  καί  ένταύθα  μετ  έπιτάσεως  τό  έγκλημα. 
Ουδέ  γάρ  τά  μέν  οϋτω,  τά  δέ  έτέρως  ποιοϋσιν,  αλλά  πάντα 

10  άπλώς  ούτως.  Εϊτα  έγκαλέσας  αύτοίς  κενοδοξίαν,  δείκνυσιν 

ουδέ  έπΐ  τοις  μεγάλοις  καί  άναγκαίοις  κενοδοξοϋντας  ( ουδέ 

γάρ  εϊχον,  άλλ 9  έρημοι  ήσαν  κατορθωμάτων) ,  άλλ *  επί  ψν¬ 
χροΐς  καί  εύτελέσι ,  καί  &  της  κακίας  αυτών  τεκμήρια  ήν,  τά 

φυλακτ ήρια,  τά  κράσπεδα.  « Πλατύνουοι  γάρ  τά  φυλακτήρια 

1δ  αυτών)),  φησί,  « καί  μεγαλύνουσι  τά  κράσπεδα  τών  Ιματίοη· 

αϋτών)).  Καί  τίνα  ταυτά  έστι  τά  φυλακτήρια  καί  τά  κράσπε¬ 

δα;  9Επειδή  συνεχώς  έπελανθάνοντο  τών  ευεργεσιών  του 
Θεού ,  έκέλευσεν  έγγραφήναι  διβλίοις  μικροϊς  τά  θαύματα 

αυτού  καί  έξηρτ ήσθαι  αυτά  τών  χειρών  αυτών  ( διό  καί 

20  έλεγεν’  « έσται  ασάλευτα  έν  δφθαλμοϊς  σου»),  ά  φυλακτήρια 

έκάλουν'  ώς  πολλαί  νϋν  τών  γυναικών  ευαγγέλια  τών  τρα- 
χήλων  έξαρτώσαι  έχουσι.  Καί  ϊνα  καί  έτέρωθεν  πάλιν  υπο¬ 

μιμνήσκονται,  δ  πολλοί  π ολλάκις  ποιοϋσιν,  ώς  έπιλανθανό - 

μενοι  λίνφ  ή  κρόκη  τόν  δάκτυλον  άποδεσμοϋντες,  τούτο  (5 

25  Θεός  ώσπερ  παιδίοις  έκέλενσε  ποιεΐν,  « κλώσμα  νακίνθννον 

έπί  τών  Ιματίων  περί  την  ωαν  την  περί  τούς  πόδας  άποο- 

ράπτεσθαι»,  ϊνα  προσέχον τες  άναμ ιμνήσκωνται  τών  έντολών 

καί  έκαλεΐτ ο  κράσπεδα.  Έν  τουτοις  τοίνυν  ήσαν  σπουδαίοι, 

2.  Δευτ.  6»  8. 
8.  Πρβλ.  ΆριΟμ.  15,  88. 
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είναι  καί  οί  αγώνες  του.  Καί  αύτός  μέν  πού  άγωνίζεται 

παραυσίςι  γενναίων,  γενναία  είναι  καί  τα  άγωνίσματά  του, 

ενώ  εκείνος  πού  άγωνίζεται  εμπρός  είς  θεατός  χωρίς  ζή¬ 
λον  καί  μέ  πεσμένον  τό  φρόνημά  των,  καί  ό  ϊδιος  γίνεται 

ραθυμότερος.  Έπί  παραδείγματι,  έχει  κάποιος  θεατός  πού 

εύχαριστιοϋνται  μέ  τό  γέλοια*  γίνεται  καί  ό  ϊδιος  γελωτο¬ 

ποιός,  διό  νά  εύχαριστήση  τον  θεατήν  του·  κάποιος  άλλος 
έχει  σπουδαΐον  καί  άνώτερον  πνευματικό  θεατήν,  φροντίζει 

καί  ό  ϊδιος  νά  είναι  τέτοιος,  επειδή  παρομοία  είναι  καί  ή 

γνώμη  αύτοϋ  πού  τον  επαινεί. 

Πρόσεχε  δε  πάλιν  καί  έδώ  πόσον  μεγάλο  είναι  τό  παρά¬ 

πτωμά  των.  Διότι  δέν  κάμνουν  τό  μέν  έτσι,  τα  δέ  άλλιώς, 

άλλα  δλα  κατά  τόν  ϊδιον  τρόπον.  ’Έπειτα  άφού  τούς  κατη¬ 
γόρησε  διά  κενοδοξίαν,  τούς  άποδεικνύει  ότι  κενοδοξουν 

όχι  διό  μεγλα  καί  άναγκαϊα  πράγματα,  (διότι  δέν  είχον  νά 

έπιδείξουν  κανένα  σπουδαΐον  έργον,  άλλ5  ήσαν  γυμνοί  άπό 
κατορθώματα),  άλλά  ελεεινό  καί  τιποτένια  πράγματα,  καί  τό 

οποία  ήσαν  δείγματα  τής  κακίας  των,  όπως  τό  φυλακτήρια 

καί  τό  κράσπεδα.  Διότι  λέγει,  «πλαταίνουν,  τό  φυλακτά  των 

καί  μεγαλώνουν  τό  άκρα  των  ένδυμάτων  των».  Καί  ποϊα 

είναι  αυτό  τό  φυλακτό  καί  τό  ακρα  των  ένδυμάτων;  Επει¬ 

δή,  συνεχώς  έλησμόνουν  τός  ευεργεσίας  τού  θεού,  έδωσε  ν 

εντολήν  νά  έγγραφούν  τό  θαύματά  του  είς  μικρό  βιβλία  καί 

νά  κρεμνούνται  κάτω  άπό  τό  χέρια  των.  Διό  τούτο  έλεγε* 

«θά  είναι  αυτά  πάντοτε  έμπρός  είς  τό  μάτια  σας»*,  καί  τό 
οποία  ώνόμαζον  φυλακτήρια,  όπως  τώρα  πολλαί  γυναίκες 

έχουν  κρεμασμένα  άπό  τόν  λαιμόν  ευαγγέλια.  Καί  διό  νό 

ένθυμούνται  πάλιν  καί  μέ  άλλον  τρόπον  αύτά,  αύτό  πού 

πολλές  φορές  κάνουν  πολλοί,  πού,  έπειδή  ξεχνούν,  δένουν 

τόν  δάκτυλόν  των  μέ  σχοινί  ή  μέ  κλωστήν,  αύτό  καί  ό  θεός 

τούς  διέταξε ν  ώσάν  είς  παιδιά,  νά  κάνουν*  «Νά  ράπτουν 
κλωστήν  ύακίνθου  είς  τά  άκρα  των  ένδυμάτων  των  πού  είναι 

γύρω  άπό  τά  πόδια  των»*,  ώστε  προσέχοντες  αύτό  νά  ένθυ- 
μούνται  τάς  έντολάς,  καί  αύτά  ώνομάζοντο  κράσπεδα.  Είς 

49 
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τους  τελαμώνας  τών  βιβλίων  πλατύνοντες ,  και  τά  κράσπεδα 

μεγ αλοπο ιονντες,  οπερ  έσχάτης  κενοδοξίας  ήν.  Τίνος  γάρ 

ένεκεν  φιλότιμη  και  πλατύνεις  ταντα;  μη  γάρ  κατόρθωμά 

σον  τοντό  έστ ι;  μη  γάρ  τί  σε  όνίνησιν,  άν  μη  τά  άπ  αν- 

5  των  κερδάνης;  Ον  γάρ  τδ  μεγαλύνειν  ταντα  καί  πλατ ύνειν 

6  Θεός  ζητεί,  αλλά  το  μεμνήσθαι  των  αντον  κατορθωμάτων. 

Εί  δέ  έπι  ελεημοσύνη  και  νηστεία,  καίτοι  έπιπόνοις  και 

κατορθώμασιν  ούσιν  ήμετέροις,  φιλοτιμεΐσθαι  ον  δεϊ,  πώς 

συ  τούτοις  έναβρύνη,  ώ  Ίονδαΐε ,  ά  μάλιστά  σον  κατηγορεί 

10  ρμθνμίαν; 

ΟΙ  δέ  ονκ  εν  τούτοις  μόνοις,  άλλά  και  εν  έτέροις  μι - 

κροϊς  ταντα  ένόσονν.  « Φιλονσι »  γάρ,  φηοί,  « την  πρωτοκλι- 

σίαν  έν  τοΐς  δείπνοις  και  τάς  πρωτοκαθεδρίας  εν  ταϊς  σννα- 

γωγαϊς  και  τους  ασπασμούς  έ\  ταϊς  άγοραϊς  και  καλεΐσθαι 

15  νπδ  τών  ανθρώπων,  ραβδί ».  Ταντα  γάρ  εί  και  μικρά  τις 

ηγείται ,  άλλά  μεγάλων  έστίν  αίτια  κακών.  Ταντα  και  πό¬ 

λεις  και  έκκλησίας  άνέτρεψε.  Καί  μοι  και  δακρνσαι  έπεισι 

ννν,  όταν  τάς  πρωτοκαθεδρίας  άκούσω  και  τονς  ασπασμούς, 

καί  λογίσωμαι  πόσα  έντεϋθεν  έτέχθη  κακά  ταϊς  έκκλησίαις 

20  τ ον  Θεόν ,  απερ  ονκ  άναγκαϊον  εις  νμάς  έξειπεϊν  ννν'  μάλ¬ 

λον  δέ  όσοι  πρεσβντ αι  ουδέ  δέονται  ταντα  παρ’  ημών  μαθεϊν. 

Σύ  δέ  μοι  σκόπει,  πον  τά  της  κενοδοξίας  έκράτει·  ένθα 

έκελεύοντο  μη  κενοδοξεΐν,  έν  ταϊς  συναγωγαϊς,  ένθα  είσηε- 

οαν  ρνθμίζον τες  έτέρονς.  Τδ  μέν  γάρ  έπϊ  τών  δείπνων  τον- 

25  το  παθειν  οπωσδήποτε ,  ονχ  ον τω  δοκεϊ  δεινδν  είναι ,  καιτοι- 

γε  και  έκεϊ  διδάσκαλον  θανμ άζεσθαι  έδει,  ονκ  έπι  τής  έκ- 

κλησίας  μόνον ,  άλλά  πανταχοϋ.  Και  καθάπερ  ό  άνθρωπος , 

δπονπερ  ψανή,  δήλός  έστ ι  τών  αλόγων  διεατηκώς ,  ούτω 
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αύτά  λοιπόν  ήσαν  σπουδαίοι,  τό  νά  μεγαλώνουν  τά  λουριά 

πού  είχον  κρεμασμένα  τά  εύαγγέλια  καί  νά  μεγαλώνουν  τά 

κράσπεδά  των,  πράγμα  πού  ήτο  δείγμα  τής  πιό  φοβερής  κε¬ 
νοδοξίας.  Διότι  διά  ποίον  λόγον  φιλοδοξείς  και  μεγαλώνεις 

αύτά;  Μήπως  αυτό  είναι  κατόρθωμά  σου;  μήπως  αυτό  σέ 

ωφελεί  εις  τίποτε,  εάν  δέν  κερδίζης  αυτό  πού  συμβολίζουν; 

Διότι  ό  θεός  δέν  ζητεί  νά  μεγαλώνης  αυτά  καί  νά  τά  πλα- 

τύνης,  άλλά  νά  ένθυμήσαι  τά  κατορθώματά  του.  Έάν  δέ  δέν 

πρέπει  νά  ύπερηφανευώμεθα  δίαν  κάνωμεν  έλεημοσύνην 

καί  νηστεύωμεν,  άν  καί  αύτά  είναι  έπίπονα  καί  ίδικά  μας 

κατορθώματα,  πώς  σύ,  Ιουδαίε,  καυχάσαι  δι’  αύτά,  τά  οποία 

κατ’  εξοχήν  σου  καταλογίζουν  άδιαφορίαν; 
Αύτοί  δμως  όχι  μόνον  ώς  πρός  αύτά,  άλλά  καί  ώς  πρός 

άλλα  πιό  άσήμαντα  ύπέφερον  τήν  Ιδίαν  άσθένειαν.  Διότι, 

λέγει,  «Άρέσκονται  νά  έχουν  τήν  πρώτην  θέσιν  είς  τά  δεί¬ 
πνα  καί  τά  πρώτα  καθίσματα  είς  τάς  συναγωγάς  καί  τούς 

χαιρετισμούς  είς  τάς  άγοράς  καί  νά  όνομάζωνται  άπό  τούς 

άνθρώπους,  διδάσκαλε».  Διότι  αύτά,  άν  καί  τά  θεωρεί  κανείς 

μικρά,  άλλ’  δμως  γίνονται  αίτια  μεγάλων  κακών.  Αύτά  καί 
πόλεις  καί  Εκκλησίας  κατέστρεφαν.  Πράγματι  μου  έρχεται 

νά  δακρύσω  δταν  συμβή  ν’  άκούσω  διά  πρωτοκαθεδρίας  καί 

δι’  άσπα<ηιούς  καί  ν’  άναλογισθώ  πόσα  κακά  συνέβησαν  έξ 
αιτίας  αύτών  είς  τάς  Εκκλησίας  του  θεού,  τά  όποια  δέν 

είναι  άναγκαϊον  τώρα  ν’  άναφέρω*  ή  καλύτερα  δσοι  είναι 
ήλικιωμένοι  δέν  έχουν  όνάγκην  νά  τά  μάθουν  άπό  ήμας. 

Σύ  δμως,  σέ  παρακαλώ,  πρόσεχε  που  έπικρατεϊ  ή  κε¬ 

νοδοξία*  έπικρατεϊ  έκεϊ  δπου  έδιδάσκετο  νά  μή  κενοδοξοΰν, 
δηλαδή  είς  τάς  συναγωγάς,  δπου  είσήρχοντο  έκεϊνοι  πού 

έδίδασκον  τούς  άλλους.  Διότι  τό  νά  συμβή  αύτά  είς  τά  δεί¬ 
πνα  μέ  όποιονδήποτε  τρόπον,  δέν  φαίνεται  νά  είναι  τόσον 

μεγάλο  κακόν,  μολονότι  βέβαια  καί  έκεϊ  ό  διδάσκαλος  θά  έ¬ 

πρεπε  νά  θαυμάζεται,  5χι  μόνον  είς  τήν  έκκλησίαν,  άλλά 

παντού.  Καί  δπως  άκριβώς  ό  άνθρωπος,  δπου  καί  άν  ήθελε 

φανή,  διαφέρει  άπό  τά  άλογα  ζώα  λόγψ  τής  όρθίας  στάσεώς 
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και  τον  διδάσκαλον ,  καί  φϋεγγόμενον  και  σιγώντα  και  άρι- 

στ  οποιούμενον  και  παν  δτιονν  ποιούν  τα,  δήλον  είναι  δει , 
ν 

και  από  τον  βήματος  και  από  του  βλέμματος  και  από  τον 

σχήματος  και  από  πάντων  απλώς.  Εκείνοι  δό  πανταχόϋεν 

5  ήσαν  καταγέλαστοι  και  παντ αχόν  κατησχύνοντο,  μελετώντες 

διώκειν  ά  φεύγειν  εδει.  « Φιλονσι »  γάρ,  φησίν'  εί  δε  τό 

φιλεΐν  έγκλημα,  τό  ποιειν  ήλίκον'  και  τό  ϋηράν  αυτά  και 

σπονδάζειν  ώστε  τνχεϊν,  πόσον  κακόν. 

3.  Τα  μόν  ονν  άλλα  μέχρι  τής  εκείνων  κατηγορίας  εστη- 

10  σεν9  ώς  μικρά  και  εντελή  και  μη  δεομένων  των  μαδητιόν 

και  υπέρ  τούτων  διορύ'ωύ'ήναι ,  ο  δό  πάντων  αίτιον  ήν  των 

κακών  ή  φιλαρχία  και  τό  τον  θρόνον  άρπάζειν  τόν  διδα¬ 

σκαλικόν,  τούτο  εϊς  μέσον  άγαγών  διορΰονται  σπονδαίως , 

νπόρ  τούτου  σφόδρα  και  αντοις  εντόνως  έπισκήπ των.  Τί  γάρ 

15  φηοιν;  «Υμείς  δό  μη  κληϋ’ήτε  ραβδί ».  Εϊ τα  καϊ  ή  αϊτία' 

«εϊς  γάρ  υμών  έστιν  ό  διδάσκαλος ·  πάντες  δό  υμείς  αδελ¬ 

φοί  έστε»γ  και  ουδόν  έτέρου  πλέον  εχει,  κατά  τό  μηδέν  ει- 

δέναι  παρ 9  έαντον.  Διό  και  Παύλος  λέγεν  «τις  γάρ  έστι 

Παύλος,  τις  δό  Άπολλώς ,  τις  δε  Κηφάς,  άλλ9  ή  διάκονοι ;» 

20  Ονκ  είπε,  διδάσκαλοι.  Και  πάλιν  «μη  καλέσητε  πατέρα»' 

ουχ  ίνα  μή  καλέσωσιν,  άλλ9  ίνα  είδώσιν  δν  κυρίως  Πατέρα 

καλειν  χρή.  Καδάπερ  γάρ  ό  διδάσκαλος  ονκ  έστι  διδάσκαλος 

προηγουμένως,  όντως  ουδό  ό  πατήρ.  9Εκείνος  γάρ  πάντων 
ρ·  ♦ 

αίτιος,  και  τών  διδασκάλων  και  τών  πατέρων.  Και  πάλιν 

25  έπάγεί'  «μηδό  κληΰητε  καδηγηταί'  εϊς  γάρ  υμών  έστι  καδη- 

γητής,  ό  Χριστός »*  και  οϋκ  εϊπεν  'έγώ9.  (/Ωοπερ  ανωτέρω 

4.  Α'  Κορ,  8,  5. 
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του,  έτσι  καί  ό  διδάσκαλος,  πρέπει  νά  διακρίνεται  και  δίαν 

όμιλή  και  δταν  σιωπςί  και  δταν  τρώγη  και  δταν  κάνη  ό,τιδή- 
ποτε  άλλο,  και  άπό  το  βάδισμά  του  και  άπό  τό  βλέμμα  του 

καί  από  τό  παράστημά  του,  και  άπό  όλα  γενικώς.  Εκείνοι  ό¬ 

μως  άπό  κάθε  αποψιν  ήσαν  καταγέλαστοι  και  παντού  κατεν- 

τροπιάζοντο,  φροντίζοντες  πώς  νά  έπιτύχουν  εκείνα  πού  έ- 

πρεπε  ν’  άποφεύγουν.  Διότι,  λέγει,  «έπιθυμοΰν  σφοδρά»* 
εάν  όμως  ή  έπιθυμία  είναι  έγκλημα,  πόσο  μεγάλο  έγκλημα 

είναι  τό  νά  γίνεται  και  πραξις;  Και  τό  νά  κυνηγούν  αυτά 

τά  πράγματα  και  νά  φροντίζουν  πώς  νά  τά  έπιτύχουν,  πόσο 

μεγάλο  κακόν  είναι; 

3.  Ώς  προς  μεν  τά  άλλα  λοιπόν  ήρκέσθη  ό  Κύριος  μόνον 

είς  αύτάς  τάς  κατηγορίας  έναντίον  έκείνων,  διότι  ήσαν  μικρά 

καί  ασήμαντα,  καί  δέν  ήτο  άνάγκη  νά  διορθωθούν  οι  μαθη- 
ταί  του  ώς  προς  αύτά,  αύτό  δμως  πού  ήτο  αιτία  δλων  τών 

κακών,  δηλαδή,  ή  φιλαρχία,  καί  ή  όρπαγή  τού  διδασκαλικού 

θρόνου,  αύτό  προβάλλει  ό  Κύριος  είς  τό  μέσον  καί  διορθώ¬ 

νει  μέ  πολλή ν  προσοχήν,  δίδων  πολύ  αυστηρά  παραγγέλμα¬ 
τα  ώς  προς  αύτό  καί  είς  τούς  μαθητίς  του.  Τί  λοιπόν  λέγει; 

«Σείς  δέ  νά  μή  όνομασθητε  διδάσκαλοι».  ’Έπειτα  άναφέρει 
καί  τήν  αιτίαν  «διότι  ένας  είναι  ό  διδάσκαλος,  δλοι  δέ  σείς 

είσθε  άδελφοί»,  καί  κανείς  δέν  έχει  κάτι  έπί  πλέον  άπό  τόν 

άλλον,  καθ’  δσον  τίποτε  δέν  γνωρίζει  άπό  τόν  έαυτόν  του. 
Διά  τούτο  καί  ό  Παύλος  λέγει*  «Ποιος  λοιπόν  είναι  ό  Παύ¬ 
λος;  ποιος  ό  Άπολλώς;  ποϊος  ό  Κηφάς;  δέν  είναι  άπλώς 

διάκονοι;»4.  Δέν  είπε  διδάσκαλοι.  Καί  είς  τήν  συνέχειαν* 

«Κανένα  νά  μή  όνομάσετε  πατέρα»*  όχι  νά  μή  ονομάσουν 
τόν  πατέραν  των,  άλλά  διά  νά  γνωρίσουν  ποιον  πρέπει  κυ¬ 

ρίως  νά  όνομάζουν  Πατέρα.  Διότι  δπως  άκριβώς  ό  διδάσκα¬ 
λος  δέν  είναι  διδάσκαλος  άπό  τήν  άρχήν,  έτσι  ούτε  καί  ό 

πατέρας.  Διότι  ό  θεός  είναι  αίτιος  δλων  καί  τών  διδασκά¬ 

λων  καί  τών  πατέρων.  Καί  είς  τήν  συνέχειαν  προσθέτει* 

«Νά  μή  όνομασθητε  ούτε  καθηγηταί*  διότι  ένας  είναι  ό  καθη¬ 

γητής  σας,  ό  Χριστός».  Καί  δέν  εϊπεν,  'Έγώ’.  "Οπως  άκρι- 
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είπε ,  « τί  νμΐν  όοκεΐ  περί  τον  Χριστού ;»  και  ονκ  είπε,  'περί 

έμον  ,  οϋ τω  καί  ενταύθα.  Άλλ’  ήδέως  αν  έροίμην  ενταύθα, 

τί  αν  εϊποιεν  οι  το  εΐζ  και  εϊς  πολλάκις  άρμόζον τες  τφ 

Πατρί  μόνω,  επί  αθετήσει  του  Μονογενούς.  Καθηγη της  6 

5  Πατήρ;  'Άπαντες  α,ν  έϊποιεν  και  ονδείς  άντερει.  Καί  μην 

« εϊς »,  φησίν,  « έστίν  ό  καθηγητής  υμών ,  ό  Χριστός ».  'Ήσπερ 

ούν  <ιεϊς  καθηγητής»  λεγόμενος  ό  Χριστός  ονκ  εκβάλλει  τον 

Πατέρα  τον  είναι  καθηγητήν,  οντω  καί  «εϊς  διδάσκαλος » 

λεγόμενος  δ  Πατήρ  ονκ  εκβάλλει  τον  Υ ιόν  ?  τού  είναι  διδά- 

10  σκαλον.  Τό  γάρ  εϊς  καί  εϊς  προς  αντιδιαστολήν  των  ανθρώ¬ 

πων  εϊρηται  καί  τής  λοιπής  κτίσεως. 

9Απαγορεύσας  τοίνυν  αντοϊς  τό  χαλεπόν  τούτο  νόσημα 

καί  δ  ιορθωσάμενος,  παιδεύει  καί  πώς  αν  αυτό  διαφύγοιεν' 

διά  ταπεινοφροσύνης.  Διό  καί  έπάγει*  «ό  δέ  μείζων  υμών 

15  έσται  υμών  διάκονος.  'Όστις  γάρ  υψώσει  εαυτόν ,  ταπεινω- 
θήσεται,  καί  Βστις  ταπεινώσει  έαντόν ,  νψωθήσετ αι».  Ουδόν 

γάρ  του  μετριάζειν  ϊοον  διό  καί  συνεχώς  αυτούς  υπομιμνή¬ 

σκει  ταύτης  τής  αρετής ,  καί  δτε  τά  παιδία  εϊς  μέσον  ήγαγε, 

καί  νύν’  καί  άρχόμενος  επί  τον  όρους  τών  μακαρισμών ,  έν- 

20  τεΰθεν  ήρξατο'  καί  ένταύθα  πρόρριζον  αυτό  άνασπφ  εντεύ¬ 

θεν  λέγων'  « 6  ταπεινών  έαντόν,  νψωθήσετ α«».  Είδες  πώς 

έκ  διαμέτρου  πρός  τουναντίον  άπάγει  τόν  ακροατήν;  Ον  γάρ 

δη  μόνον  τών  πρωτείων  έράν  κωλύει ,  άλλά  καί  τά  έσχατα 

διώκειν.  Ούτω  γάρ  τεύξη  τής  έπιθνμίας,  φησί.  Διό  χρή 

25  ιών  πρωτείων  τήν  έπιθυμίαν  διώκονια,  την  έσχάτην  διώ- 

κείν  τάξιν.  «*'0ς  γάρ  α>*  ταπεινώση  έαντόν,  ϋψωθήοειαι»· 

Γ>.  ΜατΟ.  22,  42. 

6.  Λουκδ  14,  11, 
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βώς  προηγουμένως  είπε,  «Ποίαν  γνώμην  έχετε  περί  του 

Χρίστου»3,  καί  δέν  είπε  'Περί  έμοϋ5,  έτσι  και  έδώ.  5Αλλ’ 
εύχαρίστως  θά  ήμποροϋσα  νά  είπώ  έδώ,  τί  θά  ήμποροϋσαν 

νά  ίσχυρισθοϋν  εκείνοι  πού  τό  "Ενας  καί  "Ενας  άποδίδουν 

εις  τόν  Πατέρα  μόνον,  άπορρίπτοντες  τόν  Μονογενή  υιόν* 

είναι  καθηγητής  ό  Πατήρ;  "Ολοι  θά  ήμποροϋσαν  νά  τό  πα¬ 
ραδεχθούν  και  νά  μη  φέρη  κανείς  άντίρρησιν.  Και  όμως  λέ¬ 

γει,  «"Ενας  είναι  καθηγητής  σας,  ό  Χριστός».  "Οπως  άκρι- 

βώς  λοιπόν  ό  Χριστός,  ονομαζόμενος  «"Ενας  καθηγητής», 
δέν  άφαιρεϊ  άπό  τόν  Πατέρα  τήν  ιδιότητα  νά  είναι  καθηγη¬ 

τής,  έτσι  καί  ό  Πατήρ  ονομαζόμενος  «ένας  διδάσκαλος» 

δέν  άφαιρεϊ  άπό  τόν  Υιόν  τήν  ιδιότητα  του  διδασκάλου. 

Διότι  τό  «είς»  καί  «εϊς»  έλέχθη  πρός  διάκρισιν  άπό  τούς  άν- 

θρώπους  και  τά  λοιπά  δημιουργήματα. 

Άφοϋ  άπηγόρευσε  λοιπόν  είς  αύτούς  τήν  φοδεράν  αύ- 

τήν  άσθένειαν  τής  φιλαρχίας  και  διόρθωσε  τήν  περί  αύτής 

άντίληψιν,  τούς  διδάσκει  τώρα  καί  πώς  θά  ήμποροϋσαν  νά 

τό  άποφύγουν  αύτό,  μέ  τήν  ταπεινοφροσύνην  δηλαδή.  Διά 

τοϋτο  καί  προσθέτει·  «Αύτός  δέ  πού  είναι  μεγαλύτερος  με¬ 
ταξύ  σας  άς  είναι  ύπηρέτης  σας.  Διότι  δποιος  ύψώση  τόν 

έαυτόν  του,  θά  ταπεινωθή,  καί  έκείνος  πού  θά  ταπεινώση 

τόν  έαυτόν  του,  θά  ύψωθή».  Πράγματι  τίποτε  δέν  είναι  ίσον 

μέ  τήν  ταπεινοφροσύνην.  Διά  τοϋτο  καί  συνεχώς  τούς  ύπεν- 
θυμίζει  αύτήν  τήν  άρετήν,  καί  δταν  ώδηγοϋσεν  είς  τό  μέσον 

τά  παιδιά  καί  τώρα,  άλλά  καί  δταν  ήρχιζε  τούς  μακαρισμούς 

του  είς  τό  δρος  άπό  έδώ  ήρχιζε.  Καί  έδώ  άπό  τήν  ρίζαν  του 

ξεριζώνει  αύτό  τό  πάθος,  λέγων*  «Αυτός  πού  ταπεινώνει  τόν 

έαυτόν  του,  θά  ύψωθή»®.  Είδες  πώς  όδηγεϊ  τόν  άκροατήν  είς 
τήν  εκ  διαμέτρου  άντίθετον  άποψιν;  Διότι  δέν  έμποδίζει  μό¬ 
νον  νά  έπιθυμή  κανείς  σφόδρα  τά  πρωτεία,  άλλά  προτρέπει 

καί  νά  έπιδιώκη  τά  ταπεινά.  Διότι  έτσι  λέγει  θά  έπιτύχης 

αύτό  πού  έπιθυμεϊς.  Διά  τοϋτο  πρέπει  αύτός  πού  έπιθυμεϊ 

νά  έπιτύχη  τά  πρωτεία,  νά  έπιδιώκη  τήν  τελευταίαν  θέσιν* 
«Διότι  αύτός  πού  θά  ταπεινωθή,  αύτός  θά  ύψωθή». 
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Καί  που  την  ταπεινοφροσύνην  ταντην  ενρήσομεν ;  Βού¬ 

λεστε  πάλιν  έπϊ  την  πόλιν  της  αρετής  ϊωμεν ,  τάς  των  άγιων 

σκηνάς,  τά  όρη  λέγω  και  τάς  νάπας ;  Και  γάρ  έπϊ  τό  ύψος 

της  ταπεινοφροσύνης  οψόμεθα  τούτο.  5' Ανθρωποι  γάρ  οι  μεν 

δ  άπό  των  έξωθεν  αξιωμάτων,  οι  δέ  και  από  χρημάτων  υν- 

τες  λαμπροί,  πάντοθεν  εαυτούς  κατ αστέλλουσιν,  άπό  της  έ- 

σθήτος,  άπό  της  οικίας,  άπό  των  διάκονον  μενών  και  καθάπερ 

έν  γράμμασι  διά  πάντων  την  ταπεινοφροσύνην  γράφονσι. 

Καί  άτιερ  έστϊν  νπεκκαύματα  αλαζονείας }  τό  καλώς  άμφιέν - 

10  νυοθαι  και  τό  λαμπρώς  οίκοδομεϊν  και  τό  πολλούς  έχειν 

διακόνους,  ά  καί  άκοντας  πολλάκις  εις  άλαζονείαν  εμβάλ¬ 

λει,  ταϋτα  έκεϊ  άπαντα  άνήρηται.  Και  αυτοί  καίονσι  πυρ,  αν- 

τοί  διακλώσι  ξύλα,  αυτοί  έψονσιν ,  αυτοί  τοΐς  έρχομένοις  δια - 

κονούνται.  Οϋκ  έστιν  ύβρίζοντος  άκοϋσαί  τίνος  έκεϊ}  ουδέ 

1δ  νβριζόμενον  Ιδειν,  ουδέ  έπιταττόμενον ̂   ουδέ  έπιτάττοντα,  άλ- 

λά  πάντες  των  διακονουμένων  εϊσί ,  καί  έκαστος  τους  πόδας 

νίπτει  των  ξένων,  καί  πολλή  περί  τούτον  μάχη.  Καί  ποιεί 

τούτο,  ονκ  έξετάζων  8στις  έστίν,  ούτε  εϊ  δούλος }  ούτε  εί  ε¬ 

λεύθερος,  άλλ 5  έπϊ  παντός  την  διακονίαν  ταύτην  ττληροϊ. 

20  Ούδείς  έκεϊ  ον  μέγας,  ουδέ  μικρός.  Τί  ούν;  σνγχνσις;  Μη 

γένοιτο'  άλλ 9  ή  πρώτη  εύταξία.  Κάν  γάρ  ή  τις  μικρός,  ό 

μέγας  ονχ  όρςί  τούτο ,  άλλά  καί  έκείνον  πάλιν  κατεδεέστε- 

ρον  έαυτόν  είναι  νενόμικε,  καί  ταύτη  γίνεται  μείζων.  Μία 

τράπεζα  πάσι,  καί  τοΐς  διακονονμένοις  καί  τοϊς  διακονούσι, 

2δ  τά  αυτά  έδέοματα,  τά  αυτά  ένδύματα,  τά  αυτά  οικήματα,  ή 

αυτή  δίαιτα.  Μέγας  έκεϊ  ό  τό  εντελές  έργον  άρπάζων.  Ονκ 
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Και  που  θά  εύρωμεν  αύτή,ν  την  ταπεινοφροσύνην;  Θέ¬ 

λετε  πάλιν  νά  μεταβώμεν  είς  τήν  πάλιν  της  άρετής,  εις  τάς 

σκηνάς  των  άγιων,  εννοώ  τά  άρη,  και  τά  δάση;  Καθ'9  δσον 
εκεί  θά  συναντήσωμεν  αύτά  το  ύψος  τής  ταπεινοφροσύνης. 

Διότι  άπό  αύτούς  άλλοι  μεν  είναι  άνθρωποι  πού  ήσαν  λαμ¬ 

προί  λόγψ  κοσμικών  άξιωμάτων,  άλλοι  ήσαν  λαμπροί  λό¬ 

γω  χρημάτων,  και  τώρα  άπό  παντού  στερούν  τούς  εαυτούς 

των,  άπό  τά  ενδύματα,  άπό  τήν  κατοικίαν,  άπό  τούς  ύπηρέ- 

τας  καί  μέ  άλας  τάς  ένεργείας  των  αύτάς  ώσάν  μέ  γράμμα¬ 

τα  δ  ία  ζωγραφίζουν  τήν  ταπεινοφροσύνην.  Καί  αύτά  πού  εί¬ 

ναι  προσανάμματα  τής  άλαζονείας,  τό  νά  φορούν  ώραϊα  ενδύ¬ 
ματα,  τό  νά  κτίζουν  λαμπρός  οικοδομάς,  καί  τό  νά  έχουν 

πολλούς  ύπηρέτας,  τά  όποια  πολλές  φορές  καί  χωρίς  τήν 

θέλησίν  μας  οδηγούν  είς  τήν  άλαζονείαν,  δλα  αύτά  έκεί  έ¬ 

χουν  καταργηθή.  Καί  οι  ϊδ ιοί  άνάπτουν  φωτιά,  οι  ϊδιοι  κό¬ 
πτουν  ξύλα  διά  τήν  φωτιά,  οι  ίδιοι  μαγειρεύουν,  οι  ίδιοι 

έξυπηρετούν  τούς  έπισκέπτας.  Δέν  είναι  δυνατόν  ν’  άκούση 
κανείς  έκεϊ  κάποιον  νά  ύβρίζεται,  ούτε  κάποιον  νά  τον  δια- 

τάσσουν,  ούτε  άλλον  πού  νά  διατάσση,  άλλ5  δλοι  άνήκουν 
είς  τήν  θέσιν  τών  ύπηρετούντων,  καί  ό  καθένας  νίπτει  τά  πό¬ 
δια  τών  ξένων,  καί  ύπάρχει  πολύς  άνταγωνισμός  διά  τήν 

ύπηρεσίαν  αυτήν.  Καί  τό  κάνει  αύτό  χωρίς  νά  έξετάζη  ποιος 

είναι,  ούτε  άν  είναι  δούλος,  ούτε  άν  είναι  έλεύθερος,  άλλ5 
έκτελεϊ  τήν  ύπηρεσίαν  αυτήν  πρός  δλους.  Κανείς  δέν  είναι 

έκεί  ούτε  μέγας,  ούτε  μικρός.  Τί  λοιπόν;  Επικρατεί  έκεϊ 

σύγχυσις;  Μή  γένοιτο,  άλλ9  έπικρατεϊ  ή  καλυτέρα  τάξις. 
Διότι  καί  άν  είναι  κανείς  μικρός,  ό  μεγάλος  δέν  τό  βλέπει 

αύτό,  άλλά  καί  θεωρεί  τόν  έαυτόν  του  ύποδεέστερον  καί  άπό 

έκείνον,  καί  μέ  αύτόν  τόν  τρόπον  γίνεται  πιό  μέγας.  Μία 

τράπεζα  ύπάρχει  δι9  δλους,  καί  δι9  αύτούς  πού  ύπηρετοΰνται 
καί  διά  τούς  ύπηρετούντας,  τά  ίδια  εδέσματα,  τά  ίδια  ένδύ- 

ματα,  αί  ϊδιαι  κατοικίαι,  τό  ίδιο  φαγητό.  Έκεϊ  μέγας  είναι 

αύτός  πού  προλαμβάνει  καί  κάνει  τήν  πιό  ταπεινήν  έργα- 

σίαν.  Δέν  ύπάρχει  εκεί  τό  ίδικόν  μου  καί  τό  ίδικόν  σου,  άλλ9 



ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΤΣΟΣΊΌΜΟΤ 

εστι  τό  έμόν  καί  τό  σόν,  άλλ *  έξώρισται  τούτο  το  ρήμα,  το 
ιινοίων  αίτιον  πολέαων. ι  ς 

4.  Και  τί  δανμάζεις,  ει  δίαιτα  και  τράπεζα  και  στολή 

9  * 

μια  πασιν,  οπού  γε  και  ψνχη  μια  παοιν,  ον  κατα  την  ουσίαν 

δ  μόνον  ( τούτο  γάρ  και  επί  πάντων)  άλλα  κατά  την  αγάπην; 

πώς  οϋν  άν  αν  τη  καδ*  έαυτής  έπαρδείη  ποτέ;  Ονκ  έστιν  ε¬ 

κεί  πενία  και  πλούτος,  δόξα  και  ατιμία *  πώς  οόν  άν  ενροι 

παρείσδυσιν  άπόνοιαν  και  άλαζονεία;  ΕΙσι  μέν  γάρ  και  μι¬ 

κροί  καί  μεγάλοι  κατά  ιόν  της  άρετής  λόγον,  άλλ'  δπερ  ε. 

10  φην,  ονδείς  τούτο  όρα.  'Ο  μικρός  ονκ  άλγεΐ  ώς  καταφρονού- 

μ ενός,  ούτε  γάρ  δ  κατ αφρονών  τις  έστι'  καν  διαπτύση  δε 

τις,  τοντο  μάλιστα  παιδεύονται ,  καταφρονείσδαι,  διαπτύεσδαι, 

έξεντ ελίζεσϋαι,  διά  ρημάτων,  διά  πραγμάτων'  καί  πτωχοις 

καί  άναπήρόις  συναναστρέφονται,  καί  αί  τράπεζαι  αντοίς 

15  τούτων  γέμονοι  τών  δαιτνμόνων'  διά  δη  τούτο  καί  τών 

ουρανών  εϊσιν  άξιοι. 

Καί  ό  μέν  ϋεροπεύει  τραύματα  τών  λώβην  έχόντων,  δ 

δε  χειραγωγεί  τόν  τυφλόν,  δ  δέ  βαστάζει  τον  τό  σκέλος  πε- 

πηρωμένον.  Ονκ  %νι  κολάκων  εκεί  πλήδος }  ουδέ  παρασίτων' 

20  μάλλον  δέ  ουδέ  δ  τί  ποτέ  εστι  κολακεία  ίσασι'  πόδεν  ούν 

άν  έπαρϋείέν  ποτέ;  Καί  γάρ  πολλή  παρ'  αυτής  ϊσότης,  διό 
καί  ευκολία  πολλή  της  άρετής.  Καί  γάρ  τούτοις  μάλλον  οι 

καταδεέστ εροι  παιδεύονται,  ή  εί  άναγκάζοιντο  αϋτοίς  παρα¬ 

χωρεί  ν  τών  πρωτείων.  " Ωσπερ  ράο  τόν  δρασνν  δ  πληττόμε- 

25  νος  καί  παραχωρών  παιδεύει,  οντω  τόν  φιλότιμον  ό  μή  αντι¬ 

ποιούμενος  δόξης,  α/λά  κατ  αφρονών.  Τούτο  δέ  μετά  δαψι- 

λείας  έκεϊ  π οιονοΐ'  καί  δση  μάχη  παρ'  ήμίν  υπέρ  τού  τυχείν 

ιών  πρωτείων,  τοσοντος  άγων  παρ 9  έκείνοις  υπέρ  τον  μή 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΟΒ' 779 

έχουν  έξορισθή  αί  λέξεις  αύταί  πού  είναι  ή  αιτία  άπειρων 

πολέμων. 

4.  Καί  διατί  θαυμάζεις  έάν  είναι  δι’  δλους  ένα  τό  φαγη- 
τον,  μία  ή  τράπεζα  καί  ή  ένδυμασία,  δπου  βέβαια  μία  είναι 

καί  ή  ψυχή  δι’  δλους,  δχι  μόνον  κατά  τήν  ούσίαν  (διότι  αύ- 
τό  είναι  κοινόν  γνώρισμα  δλων  των  άνθρώπων),  άλλά  καί 

κατά  τήν  άγάπην;  πώς  λοιπόν  αυτή  θά  ήτο  δυνατόν  νά  έ- 

παρθή  ποτέ  έναντίον  τού  εαυτού  της;  Δέν  ύπάρχει  έκεϊ  πτώ- 

χεια  καί  πλούτος,  δόξα  καί  άτιμία*  πώς  λοιπόν  θά  ήτο  δυνα¬ 
τόν  νά  εισχώρηση  έκεϊ  ό  φθόνος  καί  ή  άλαζονεία;  Βέβαια 

ύπάρχουν  καί  μικροί  καί  μεγάλοι  ώς  πρός  τό  μέτρον  τής 

άρετής,  άλλ’  δπως  προανέφερα  κανείς  δέν  τό  βλέπει  αυτό. 
Ό  μικρός  δέν  υποφέρει  άπό  περιφρόνησιν,  ούτε  βέβαια  ύ- 

πάρχει  κάποιος  πού  νά  περιφρονή  τούς  άλλους.  Καί  άν  ά- 

κόμη  κάποιος  δείξη  ύπεροψίαν,  αυτό  κατ’  έξοχήν  διδάσκον¬ 
ται,  νά  περιφρονούνται,  νά  διαπτύωνται,  νά  έξευτελίζωνται 

μέ  λόγια  καί  μέ  έργα.  Καί  συναναστρέφονται  πτωχούς  καί 

άναπήρους,  καί  αί  τράπεζαί  των  είναι  γεμάται  άπό  αύτούς 

τούς  συνδαιτυμόνας.  Διά  τούτο  είναι  άξιοι  καί  τών  ούρανών. 

Καί  άλλος  μέν  θεραπεύει  τά  τραύματα  τών  λεπρών,  άλ¬ 
λος  όδηγεϊ  τόν  τυφλόν,  άλλος  δέ  βαστάζει  τόν  χωλόν.  Δέν 

ύπάρχει  έκεϊ  τό  πλήθος  τών  κολάκων,  ούτε  τών  παρασίτων, 

ή  καλύτερα  ούτε  γνωρίζουν  τί  τέλος  πάντων  είναι  ή  κολα¬ 

κεία.  Άπό  πού  θά  ήτο  δυνατόν  κάποιοι  νά  έπαρθούν;  Καθ’  δ- 
σον  ισχύει  μεταξύ  των  μεγάλη  ίσότης,  διά  τούτο  καί  είναι 

πολύ  εύκολον  ν’  άσκήση  κανείς  τήν  άρετήν.  Καί  μέ  αύτά 
λοιπόν  διδάσκονται  οι  ύποδεέστεροι,  παρά  έάν  ήθελον  έξα- 
ναγκασθή  νά  παραχωρούν  τά  πρωτεία.  Διότι  δπως  άκριβώς 

διδάσκει  τόν  θρασύν  αύτός  πού  ραπίζεται  άπό  αύτόν  καί 

ύποχωρεϊ,  έτσι  καί  τόν  φιλόδοξον  τόν  διδάσκει  δχι  έκεϊνος 

πού  έπιδιώκει,  άλλά  ό  περιφρονών  αύτήν.  Αύτό  δέ  τό  κά¬ 

νουν  έκεϊ  μέ  πολλήν  προθυμίαν  καί  άφθονίαν,  καί  δσος  άν- 

ταγωνισμός  ύπάρχει  μεταξύ  μας  διά  νά  έπιτύχωμεν  τά  πρω¬ 
τεία.  τόσος  άνταγωνισμός  ύπάρχει  μεταξύ  έκείνων  διά  νά 
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τυχειν ,  άλλά  διακρούσασθαι,  και  πολλή  σπουδή ,  τις  πλεονε¬ 

κτήσει  τιμών,  άλλ’  ον  τιμώμενος.  "Αλλως  δε  και  αυτά  ιά 

έργα  μετριάζεΐν  πείθει,  και  ονκ  άφίησι  φλεγμαίνειν.  Τις 

γάρ ,  είπε  μοι,  γην  σκαπτών  και  άρδων  και  φυτεύων,  ή  πλέ- 

δ  κων  σπνρίδας,  και  οάκκον  ϋφαίνων,  ή  άλλα  τινά  μεταχειρί- 

ζων,  μέγα  φρονήσει  ποτέ ;  τις  δέ  πενία  σνζών  και  λιαφ 

παλαιών,  τούτο  νοσήσει  τδ  νόσημα;  Ονκ  έστιν  ούδείς.  Διά 

τούτο  εύκολος  αντοις  ή  ταπεινοφροσύνη.  Και  ώσπερ  ενταύ¬ 

θα  χαλεπόν  τό  μετριάζειν  διά  τό  πλήθος  τών  κροτούντθ)ν 

10  καϊ  θανμαζόντων ,  όντως  έκει  σφόδρα  εϋκολον.  Και  γάρ  τή 

έρημίμ  προσέχει  μόνον  εκείνος  και  όρνιθας  ίπταμένας  όρα 

και  δένδρα  σειόμενα  και  ζέφυρον  πνέοντα  και  ρύακας  διά 

φαράγγων  φερομένονς.  ΤΙόθεν  οΰν  αν  έπαρθείη  ό  ερημιά  το- 

σαύτη  σνζών; 

15  Ον  μην  διά  τούτο  άπολογί αν  εντεύθεν  ημείς  έξομεν, 

επειδή  εν  μέσοις  στρεφόμενοι  μέγα  φρονοΰμεν.  Και  γάρ  ό 

9  Αβραάμ  μεταξύ  Χαναναίων  ών  έλεγεν'  «Εγώ  δέ  είμι  γή 
και  σποδός ».  Και  ό  Δαυίδ  εν  μέσοις  στρατ οπέδοις,  «Εγώ 

δέ  είμι  σκώληξ,  καϊ  ονκ  άνθρωι τος»'  καί  ό  άπόστολος  έν 

20  μέση  τή  οικουμένη,  «Ονκ  είμι  ικανός  καλεισθαι  άπόστολος  \ 

Ποια  τοίνυν  ήμΐν  έσται  παραμυθία,  ποια  δέ  άπολογία,  όταν 

μηδέ  τοσαϋτα  έχοντες  παραδείγματα  μετριάζωμεν;  "Ωσπερ 

γάρ  έκεινοι  μνρίων  στεφάνων  άξιοι,  πρώτοι  τής  αρετής  ??/)’ 

όδόν  έλθόντες ,  ούτως  ημείς  μνρίων  τιμωριών  υπεύθυνοι,  μη- 

2δ  <$έ  μετ’  έκείνονς  τούς  άπελθόντας  καί  έν  τοϊς  γράμμασι  κει- 

7.  Γεν.  18,  26. 
8.  Ψαλμ.  21,6. 

0.  Α'  Κορ.  15,  !) 
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άποφύγουν  αύτά,  άλλά  καί  διά  νά  τ’  άπομακρύνουν  άπό  τον 
έαυτόν  των,  και  καταβάλλεται  μεγάλη  προσπάθεια  ποιος  θα 

ύπερβάλη  τούς  άλλους,  τιμών  αύτούς,  άλλ’  δχι  τιμώμενος  ό 

ίδιος.  "Αλλωστε  δέ  και  αύτά  τά  ίδια  τά  έργα  τούς  άναγκά- 
ζουν  νά  είναι  ταπεινόφρονες  και  δεν  τούς  άφήνουν  νά  κυ- 
ριεύωνται  άπό  αύτήν  την  φλόγα.  Διότι  είπέ  μου,  ποιος  θά 

μεγαλοφρονήση  σκάπτων  την  γην  και  ποτίζων  και  φυτεύων 

αύτήν,  πλέκων  καλάθια  και  ύφαίνων  τρίχινον  σάκκον,  ή 

έκτελών  άλλας  εργασίας;  ποιος  δέ  συζών  με  την  πτώχεια 

και  παλεύων  μέ  τήν  πείναν,  θά  κυριευθή  άπό  αύτήν  την 

νόσον;  Δεν  υπάρχει  κανείς.  Διά  τούτο  είναι  εύκολος  είς 

αύτούς  ή  ταπεινοφροσύνη.  Και  δπως  άκριβώς  έδώ  είναι  δύ- 
σκολον  νά  ταπεινοφρονή  κανείς  έξ  αιτίας  τού  πλήθους  των 

χειροκροτούντων  καί  των  θαυμαστών,  έτσι  καί  έκεϊ  είναι 

πάρα  πολύ  εύκολον.  Καθ’  δσον  έκείνος  μόνον  τήν  έρημον 
προσέχει  καί  τά  πουλιά  βλέπει  νά  πετούν  καί  τά  δένδρα  νά 

κινούνται  καί  τάν  άνεμον  νά  φυσςί  καί  τά  ρυάκια  νά  κυλούν 

τά  νερά  των  άνάμεσα  άπό  τά  φαράγγια.  Άπό  πού  λοιπόν  θά 

ήτο  δυνατόν  νά  ύπερηφανευθη  αύτός  πού  ζή  μαζί  μέ  τόσον 

μεγάλη ν  έρημίαν; 

Άλλ’  δμως  δέν  θά  εύρωμεν  ήμεϊς  έξ  αιτίας  αύτού  δι¬ 
καιολογίαν  διά  τήν  μεγαλοφροσύνην  μας  έπειδή  ζώμεν  με¬ 

ταξύ  τών  άνθρώπων.  Καθ’  δσον  καί  ό  Αβραάμ  ζών  μεταξύ 
τών  Χαναναίων  έλεγεν·  «Έγώ  είμαι  γη  καί  στάκτη»7.  Καί  ό 

Δαυίδ  ζών  μέσα  εις  τά  στρατόπεδα  έλεγεν*  «Έγώ  είμαι  σκου¬ 

λήκι,  καί  δχι  άνθρωπος»8.  Καί  ό  άπόστολος  Παύλος  πού  έζη 

μέσα  είς  τόν  κόσμον  έλεγε*  «Δέν  είμαι  Ικανός  νά  όνομάζωμαι 

άπόστολος»*.  Ποίαν  λοιπόν  παρηγορίαν  θά  έχωμεν  ήμείς, 
ποίαν  δέ  άπολογίαν,  δταν  δέν  δείχνωμεν  ταπεινοφροσύνην 

άν  καί  έχομεν  τόσα  παραδείγματα;  Διότι,  δπως  άκριβώς 

εκείνοι  κατέστησαν  άξιοι  άμετρήτων  στεφάνων,  έπειδή  πρώ¬ 

τοι  έδάδισαν  τήν  όδόν  τής  άρετής,  έτσι  καί  ήμείς  θά  εύρεθώ- 
μεν  ύπεύθυνοι  άπείρων  τιμωριών,  έπειδή  δέν  έπεδείξαμεν 

παρόμοιον  ζήλον  ούτε  μετά  άπό  έκείνους  πού  έφυγαν  άπό 
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μένονζ,  μηδέ  μετά  τούτους  τους  πάντας  και  διά  των  πραγμά¬ 

των  θαυ  μαζομένους,  επί  τον  ίσον  έλκόμενοι  ζήλον.  Τί  γάρ  άν 

έχοις  εϊπειν,  μη  διορΰούμενος ;  Ούκ  οϊσΰ'α  γράμματα ,  ουδέ 
Γραφαις  ένέκυψαν,  ϊνα  μάϋης  ιών  παλαιών  τάς  άρετάς; 

5  Μάλιστα  μέν  καί  τούτο  έγκλημα,  τής  εκκλησίας  διηνεκώς 

άνεωγμένης ,  μη  εισιέναι  καί  μετέχειν  των  καθαρών  εκείνων 

ναμάτων.  ΊΊλήν  άλλ 5  εί  καί  τούς  άπελθόντας  ούκ  έγνως  διά 

τών  Γραφών ,  τούς  ζώντας  τούτους  ίδειν  έχρήν.  3 Αλλ9  ού- 
δείς  δ  χειραγωγών;  Έλθέ  πρός  με,  καί  εγώ  σοι  δείξω  τά 

10  καταγώγια  τών  άγιων" τούτων  έλθέ,  καί  μάθε  τί  παρ 9  αυ¬ 
τών  χρήσιμον.  Λύχνοι  πανταχ>ού  τής  γής  είσιν  οϋτοι  λάμπον- 

τες’  τείχη  ταΐς  πόλεοι  περικάθηνται.  Διά  ταϋτα  τάς  ερη¬ 
μιάς  κατέλαβον,  %να  καί  σέ  παιδεύσωσι  τών  εν  τώ  μέσω 
ι  '  ί  I  V 

θορύβων  κατ αφρονεϊν.  Οι  μέν  γάρ ,  άτε  ισχυροί  δντες  καί  εν 

16  μέσφ  τφ  κλύδωνι  δννανται  γαλήνης  άπολαύειν'  σοι  δέ  τφ 

περιαντλουμένφ  πανταχόθεν  ησυχίας  δει,  καί  του  μικρόν 

άνα πνεύσαι  εκ  τών  έπαλλήλων  κυμάτων. 

Βάδιζε  τοίνυν  έκει  συνεχώς ,  ϊνα  την  διηνεκή  κηλίδα 

καθάρας  ταις  έκείνων  εύχαις  καί  πραινέσεσι,  καί  τδν  έν- 

20  τανθα  άριστα  διαγάγης  6ίον}  καί  τών  μελλόντων  έπιτύχης 

αγαθών,  χάριτι  καί  φιλανθρωπία  του  Κυρίου  ημών  Ιησού 

Χριστού,  δι 3  ού  καί  μεθ3  οϋ  τφ  Πατρί  δόξα,  κράτος,  τιμή , 
άμα  τφ  άγίφ  Πνεύματι,  νύν  καί  αεί  καί  εις  τούς  αιώνας 

τών  αιώνων.  3Αμήν. 
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τήν  γην  και  άναφέρονται  εις  τά  βιβλία,  ούτε  μετά  άπό  αύ- 
ιούς  πού  ζούν  και  θαυμάζονται  διά  τά  έργα  των.  Τί  λοιπόν 

θά  ήμπορέσης  νά  είπής,  όταν  δέν  διορθώνεσαι;  Δέν  γνωρί¬ 

ζεις  γράμματα,  ούτε  έμελέτησες*  τάς  Γραφάς,  διά  νά  μάθης 

τάς  άρετάς  των  παλαιών;  Αυτό  κατ’  έξοχή,ν  είναι  έγκλημα, 
ένψ  είναι  ή  Εκκλησία  συνεχώς  άνοικτή,  συ  δέν  εισέρχεσαι 

καί  δέν  μετέχεις  των  καθαρών  έκείνων  ναμάτων.  Πλήν  όμως 

καί  άν  άκόμη  δέν  έγνώρισες  μέσψ  των  Γραφών  αύτούς  πού 

έφυγον  άπό  τήν  γην,  έπρεπε  νά  προσέξης  αύτούς  πού  ζούν. 

Μήπως  δμως  δέν  ύπάρχει  κανείς  νά  σέ  όδηγήση;  ’Έλα 
πρός  έμένα  καί  έγώ  θά  σόύ  δείξω  τά  καταγώγια  αύτών  των 

άγιων*  έλα  καί  μάθε  κάτι  χρήσιμον  άπό  αύτούς.  Αύτοί  είναι 

φωτεινά  λυχνάρια  πού  φωτίζουν  είς  δλην  τήν  γην*  στέ¬ 
κονται  ώσάν  τείχη  γύρω  άπό  τάς  πόλεις.  Διά  τούτο  κατέλα- 
βον  τάς  έρήμους,  διά  νά  διδάξουν  καί  σένα  νά  περιφρονής 

τούς  θορύβους,  ζών  μέσα  είς  τόν  κόσμον.  Διότι  αύτοί,  έπει- 
δή  είναι  ισχυροί,  καί  είς  τό  μέσον  τής  τρικυμίας  ήμποροϋν 

νά  άπολαύουν  γαλήνης.  Σύ  δμως  πού  άπό  παντού  βάλλεσαι 

άπό  τά  κύματα  χρειάζεσαι  ήσυχίαν. 

Πήγαινε  λοιπόν  έκεϊ  τακτικά,  ώστε,  άφου  καθαρίσης 

τήν  διαρκή  κηλϊδα  τής  άμαρτίας  μέ  τάς  εύχάς  καί  συμβου- 
λάς  έκείνων,  καί  τήν  έδω  ζωήν  σου  νά  διέλθης  ένάρετα  καί  τά 

μέλλοντα  άγαθά,  ν’  άποκτήσης  μέ  τήν  χάριν  καί  φιλανθρω¬ 
πίαν  του  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρίστου,  διά  του  όποίου  καί 

μετά  τού  όποίου  είς  τόν  Πατέρα  άνήκει  δόξα,  δύναμις,  τιμή, 

συγχρόνως  δέ  καί  είς  τό  Πνεύμα,  τώρα  καί  πάντοτε  είς  τούς 

αιώνας  των  αιώνων.  Αμήν. 
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<( Ούαϊ  νμίν,  γραμματείς  και  Φαρισαίοι,  ύποκριταί, 

6τι  κατεσϋ’ίετε  τάς  οικίας  των  χηρών,  και  προφάοει 

δ  μακρά  προσευχόμενοι *  διά  τούτο  λήψεστλε  περισσότε¬ 

ρον  κρίμα)). 

1.  Έντενϋεν  λοιπόν  εις  γαστριμαργίαν  αυτούς  κωμφδεϊ, 

και  τό  δεινόν ,  ότι  ονκ  από  τών  πλοντούντων,  άλλ’  από  των 

χηρών  έγαστρίζοντο,  καί  την  έκείνο)ν  πενίαν  έπέτριβον, 

10  ην  διορϋ’ονσϋ'αι  έδει.  Ουδό  γάρ  άπλώς  ήσκιον,  αλλά  καιή- 

αΰιον.  ΕΙτα  και  ό  τρόπος  της  καπηλείας  χαλεπώτ ερος'  κπρο- 

ψάσει  μακρά  προσευχόμενοι)) .  Πας  μέν  γάρ  άξιος  τιμωρίας 

ό  κακόν  τι  ποιών,  ό  δέ  και  την  αιτίαν  από  εϋλαβείας  λαμ~ 

βάνων,  καί  προσχήματι  ιούτφ  χρώ μένος  της  πονηριάς ,  πολ - 

1δ  λ ω  χαλεπωτέρας  υπεύθυνος  κολάσεως.  Και  τίνος  ενεκεν 

ονκ  άπεχειροτόνησεν  αυτούς ;  'Ότι  ό  καιρός  ονκ  έπέτρεπεν 

ονδέπω.  Διά  δη  τούτο  άφίησι  μέν  αυτούς  τέως,  διά  δέ  ών 

λέγει  κατασκευάζει  τό  άνεξαπάτηιον  τφ  δήμφ,  ίνα  μη  διύ 

την  αξίαν  αυτών  εις  τον  αυτόν  έλκωνται  ζήλον.  Επειδή 

20  γάρ  εϊπεν ,  αδσα  άν  λέγωσιν  ύμιν  τιοιεΐν,  ποιείτε »,  δείχνυ . 

σι ν  βσα  παραποιονσιν ,  ίνα  μή  έξ  εκείνον  νομισ&ή  παρά  το\ς 

άνοήτοις  πάντα  έπιτρέπειν  αντοις. 

« Οναϊ  νμίν,  δτι  κλείετε  την  βασιλείαν  έμπροσΰεν 

άιΦρώπων.  'Υμεϊς  γάρ  ονκ  εισέρχεστε,  ουδέ  τούς  εϊσερχο - 
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«Άλλοίμονόν  σας,  Γραμματείς  και  Φαρισαίοι,  ύπο- 

κριταί,  διότι  κατατρώγετε  τάς  περιουσίας  των  χη¬ 

ρών  μέ  τήν  πρόφασιν  δτι  κάνατε  μακράς  προσευχάς 

ύπέρ  αυτών.  Διά  τούτο  θά  ύποστήτε  μεγαλυτέραν 

τιμωρίαν». 

1.  Μέ  τούς  λόγους  λοιπόν  αύτούς  ό  Κύριος  διακωμψ- 

δεϊ  αύτούς  διά  γαστριμαργίαν  και  τό  φοβερόν  είναι,  δτι 

κατέτρωγον  την  περιουσίαν  δχι  τών  πλουσίων,  αλλά  των 

χηρών,  και  έτσι  ώδήγουν  εις  τό  έπακρον  τήν  δυστυχίαν 

των,  τήν  οποίαν  έπρεπε  νά  καλυτερεύσουν.  Διότι  δέν  έτρω- 

γον  άπλώς,  άλλά  κατέτρωγον.  "Έπειτα  και  ό  τρόπος  τής 

έκμεταλλεύσεως  ήτο  φοβερώτερος*  «Μέ  τήν  πρόφασιν  δτι 
έκαμνον  μακράς  προσευχάς  ύπέρ  αύτών».  Διότι  ό  καθένας, 

πού  κάμνει  κάποιο  κακόν  είναι  άξιος  τιμωρίας,  αύτός  δμως 

πού  και  τήν  άφορμήν  λαμβάνει  άπό  τήν  εύλάβειαν  καί  χρη¬ 

σιμοποιεί  αύτό  τό  πρόσχημα  τής  πονηρίας,  είναι  ύπεύθυνος 

διά  πολύ  πιο  φοβερά ν  τιμωρίαν.  Καί  διά  ποίον  λόγον  δέν 

καθήρεσεν  αύτούς  άπό  τό  άξίωμά  των.  Διότι  δέν  τό  έπέτρε- 

πεν  άκόμη  ό  καιρός.  Διά  τούτο  λοιπόν  τούς  άφήνει  μέν  είς 

τήν  άρχήν,  μέ  δσα  δμως  λέγει  προφυλάσσει  τόν  λαόν  άπό 

τήν  έξαπάτησιν,  ώστε  νά  μή  παρασύρεται  είς  τό  νά  μιμήται 

αύτούς  λόγω  τού  άξιώμαχός  των.  Επειδή  λοιπόν  είπεν, 

«"Ολα  δσα  σάς  λέγουν  νά  τηρήτε,  νά  τά  τηρήτε»,  δείχνει 
καί  δσα  αύτοί  παραποιούν,  ώστε  νά  μή  νομισθη  έκ  μέρους 

τών  άπερισκέπτων,  έξ  αίτίας  αύτού,  δτι  έπιτρέπονται  τά 

πάντα  είς  αύτούς. 

«Άλλοίμονόν  σας,  διότι  κλείετε  τήν  βασιλείαν  τών 

ούρανών  έμπρός  άπό  τούς  άνθρώπους.  Διότι  σείς  μέν  δέν 

50 
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μένους  άφίετε  εϊσελθε ίν».  ΕΙ  δέ  τδ  μηδένα  ώφελεϊν  κατη¬ 

γορία,  τδ  και  όλάπτειν  και  κωλνειν  ποιαν  εχει  συγγνώμην; 

Τί  δέ  έοτι,  ατούς  εϊσερχο  μένους» ;  Τους  επιτηδείους.  'Ότε  μέν 

γάρ  έπιτάξαι  έτέροις  έδει,  αφόρητα  έποίουν  τά  φορτία,  ότε 

δ  όέ  αυτούς  ποιήσαί  τι  των  δεόντων,  τό  εναντίον,  ου  μόνον 

ονδέν  έποίουν  αυτοί,  άλλ*  ό  πολλφ  πλέον  έοτιν  εις  κακίαν, 

και  έτέρους  διέφθειρον.  Οϋτοί  είοιν  οι  λεγόμενοι  λοιμοί, 

οι  έργον  τιθέμενοι  την  ετέρων  απώλειαν,  εκ  διαμέτρου  προς 

τούς  διδασκάλους  έστώτες.  Εί  γάρ  διδασκάλου  τδ  σώζειν 

10  τδν  άπολλύμενον,  τδ  άπολλύναι  τον  σώζεσθαι  μέλλοντα,  λυ- 

μεώνος. 

ΕΙ  τα  πάλιν  έτερον  έγκλημα ·  «6'τ  ι  περιάγετε  την  θά¬ 

λασσαν  και  την  ζηράν,  ποιησαι  ένα  προσήλυτον  και  όταν 

γένηται,  ποιείτε  αυτόν  υιόν  γεέννης  διπλότερον  υμών »·  του- 

1δ  τέοτιν,  ουδέ  τδ  μόλις  αθτδν  σαγηνεύσαι  καί  μετά  μνρίων 

πόνων,  φείδεοθαι  αυτού  παρασκευάζει  υμάς,  καίτοιγε  των 

μόλις  κτηθένιων  φειδόμεθα  μειζόνως'  υμάς  δέ  ουδέ  τούτο 

έπιεικεστέρους  έργάζεται.  ̂ Ενταύθα  δύο  αύτοις  έγκαλεί' 

IV  μέν ,  δτι  άχρηστοι  πρδς  σωτηρίαν  των  πολλών,  και  πολ- 

20  λον  δέονται  τον  ιδρώτος,  ώστε  κάν  ένα  έφελκνσασθαί’  έτερον 

δέ,  δτι  ράθυμοι  πρδς  την  φυλακήν  τού  κτ ηΰέντος-  μάλλον  δέ 

ον  ράθυμοι  μόνον ,  άλλα  και  προδόται ,  διά  της  κατά  τον  βίον 

πονηριάς  διαφθείρον τες  αυτόν  και  χείρω  ποιούν τες.  (Όταν 

γάρ  τούς  διδασκάλους  Ίδη  τοιούτους  ό  μαθητής,  χείρων  γί - 

25  νεται.  Ον  γάρ  'ίοταται  μέχρι  τής  τού  διδασκάλου  κακίας, 

άλλ'  δταν  μέν  ενάρετος  ή,  μιμείται,  δταν  δέ  φαύλος,  και 
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είσέρχεσθε,  άλλα  και  έκείνους  πού  έρχονται  διά  να  είσέλ- 

θουν  δέν  τούς  άφήνετε».  Έάν  δέ  τό  νά  μή  ώφελή  κανείς 

μηδένα  είναι  άξιος  κατηγορίας,  όταν  βλάπτη  και  έμποδίζη 

ποιαν  συγγνώμην  θά  έχη;  Αλλά  τί  σημαίνει,  «τούς  εισερ¬ 
χόμενους»;  εννοεί  τούς  άξιους.  Διότι  δταν  έπρόκειτο  νά 

δώσουν  έντολάς  είς  άλλους,  έκαναν  άβάστακτα  τά  φορτία, 

δταν  δμως  επρεπεν  οι  ίδιοι  νά  κάνουν  κάτι  άπό  τά  πρέπον¬ 

τα,  τότε,  άντιθέτως,  δχι  μόνον  δέν  έκαναν  τίποτε  οί  ίδιοι, 

άλλ’  αύτό  πού  άποτελεΐ  μεγαλυτέραν  κακίαν,  ώδηγούσαν 
δηλαδή  εις  τήν  διαφθοράν  καί  άλλους.  Αύτοί  είναι  οί  λεγό¬ 

μενοι  διαφθορείς,  πού  έθεσαν  ώς  έργον  των  τήν  καταστρο¬ 

φήν  των  άλλων,  ίστάμενοι  εις  τήν  έκ  διαμέτρου  άντίθετον 

θέσιν  πράς  τούς  διδασκάλους.  Διότι,  έάν  έργον  του  διδασκά¬ 

λου  είναι  τό  νά  διασώζη  αύτόν  πού  όδηγεϊται  είς  τήν  άπώ- 

λειαν,  τό  νά  όδηγήται  είς  άπώλειαν  αύτός  πού  ύπάρχει  έλ- 

πίς  νά  σωθή  είναι  έργον  τού  διαφθορέως. 

Είς  τήν  συνέχειαν  ό  Χριστός  άναφέρει  καί  άλλο  έγκλη¬ 

μά  των*  «Διότι  διασχίζετε  τήν  θάλασσαν  καί  τήν  ξηρόν  διά 
νά  κάνετε  έναν  προσηλυτον,  καί  δταν  γίνη,  τόν  κάνετε  υιόν 

τής  γεέννης,  χειρότερον  άπό  σας  είς  διπλουν».  Δηλαδή,  δέν 

δείχνετε  κανένα  ένδιαφέρον  πλέον  περί  αύτου  άμέσως  μετά 

τόν  προσηλυτισμόν  του,  πού  έπετεύχθη  μετά  άπό  τόσους  κό¬ 
πους,  άν  καί  βέβαια  δείχνωμεν  μεγαλυτέραν  φροντίδα  διά 

τά  νεαποκτηθέντα·  σάς  δμως  ούτε  αύτό  σας  κάνει  περισσό¬ 

τερον  έπιεικεϊς.  Έδώ  ό  Κύριος  διά  δύο  πράγματα  τούς  κα¬ 

τηγορεί.  Πρώτον,  δτι  είναι  άχρηστοι  πρός  σωτηρίαν  των 

πολλών  άνθρώπων,  καί  δτι  χρειάζονται  πολύν  ίδρωτα,  ώστε 

νά  προσηλυτίσουν  έστω  καί  ένα.  Δεύτερον  δέ,  δτι  δέν  έν- 

διαφέρονται  νά  διαφυλάξουν  αύτόν  πού  προσηλύτισαν*  ή 
καλύτερα,  δχι  μόνον  είναι  άδιάφοροι,  άλλά  καί  προδόται, 

διότι  διαφθείρουν  αύτόν  μέ  τήν  πονηρόν  διαγωγήν  των  καί 

τόν  κάνουν  χειρότερον.  Διότι,  δταν  ό  μαθητής  ίδή  τούς  δι¬ 
δασκάλους  του  νά  είναι  τέτοιοι,  γίνεται  χειρότερος.  Καί  δέν 

σταματμ  βέβαια  είς  τό  μέγεθος  τής  κακίας  του  διδασκάλου 
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υπερβαίνει  διά  την  ευκολίαν  την  έπι  τδ  χείρον.  Υιόν  δε 

γεέννης  φηοί,  τουτέοτιν  αύτ ογέενναν.  Είπε  δε,  «διπλότερον 

υμών »,  Ίνα  και  εκείνους  φοβήση  και  τούτων  καθάψηται 

μειζόνως,  δτι  διδάσκαλοι  πονηριάς  εϊσί.  Και  ου  τούτο  μόνον , 

5  άλλ'  δτι  και  πλείονα  τοϊς  μαϋ'ηταις  έντιθέναι  οπουδάζουοι 

την  κακίαν ,  έπιτρίβοντες  αυτούς  έπι  πολλφ  μείζονα  φαυλότη- 

τα  ης  έχουσιν’  δπερ  μάλιστα  τρυχης  διεφθαρμένης  έστίν. 

Εϊτα  και  εις  άνοιαν  αυτούς  σκώπτει ,  δτι  των  μειζόνων 

εντολών  έκέλευον  κατ αφρονεϊν.  Και  μην  τουναντίον  έμπρο- 

10  σθεν  ελεγεν,  δτι  «δεσμεύουσι  φορτία  βαρέα  και  δυσβάστακτα» . 

Άλλα  και  ταύτα  έποίουν  πάλιν,  και  πάντα  έπραττον  εις  την 

τών  υπηκόων  διαφθοράν,  έν  τοϊς  μικροις  ζητοϋντες  την  α¬ 

κρίβειαν,  και  τών  μεγάλων  καταφρονοϋντες.  «Άποδεκατού- 

τε »  γάρ ,  φησί ,  «τό  ήδύοσμον  και  τδ  άνηθον ,  και  άφήκατε 

15  τά  βαρύτερα  τού  νόμου,  την  κρίσιν  και  τδν  έλεον  και  την 

πίστιν.  Ταύτα  εδει  ποιησαι,  κάκεινα  μη  άφιέναι».  Ενταύθα 

μέν  ούν  εικότως  φησίν,  ένθα  δεκάτη  έοτί  και  έλεημοσύνη' 

τί  γάρ  βλάπτει  τδ  έλεημοσύνην  διδόναι;  Άλλ 3  ούχ  ώς  νό¬ 

μον  τηρούντας'  ουδέ  γάρ  αύτδς  ούτως  φησί.  Διά  δη  τούτο 

20  έντανθα  μέν  λέγεν  «ταύτα  έδει  ποιησαιων  ένθα  δέ  περί 

καθαρών  καί  ακαθάρτων  διαλέγεται,  ούκέτι  τούτο  ιτροσ- 

τίθησιν,  άλλά  διαιρεί,  και  δείκνυσιν  έξ  άνάγκης  τη  ένδον 

καθαρότητ ι  και  την  έξωθεν  έπομένην'  τουναντίον  δέ  ούκέτι. 

(Όπου  μέν  γάρ  φιλανθρωπίας  λόγος  ην,  άδιαφόρως  αυτό 

25  παρατρέχει,  διά  τε  τούτο  αυτό,  και  επειδή  ούδέπω  καιρός 
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του,  άλλ5  δίαν  μέν  είναι  ενάρετος,  τον  μιμείται,  δταν  δμως 
είναι  φαύλος,  και  τον  ξεπερνά  έξ  αίτιας  της  εύκολίας  πού 

ύπάρχει  προς  τό  χειρότερον.  Τον  ονομάζει  δέ  «υιόν  της  γε- 

έννης»,  δηλαδή  καταστρέφεται  κυριολεκτικά.  Είπε  δέ  «χει¬ 

ρότερον  άπό  σας  εις  διπλού  ν»,  ώστε  καί  έκείνους  νά  φοβίση 

καί  αύτούς  νά  φέξη  περισσότερον,  διότι  είναι  διδάσκαλοι 

τής  πονηριάς.  Και  δχι  μόνον  αύτό,  άλλα  και  διότι  φροντί¬ 

ζουν  νά  έναποθέσουν  είς  τούς  μαθητάς  των  περισσοτέραν 

κακίαν,  παρασυροντες  αύτούς  είς  πολύ  μεγαλυτέραν  φαυλό- 

τητα  άπό  αύτήν  πού  έχουν  αυτοί,  πράγμα  πού  κατ’  έξοχήν 
είναι  δείγμα  ψυχής  διεφθαρμένης. 

Ακολούθως  χλευάζει  αύτούς  και  δι5  άνοησίαν,  διότι  έδί- 
δασκον  νά  περκρρονοϋν  τάς  μεγαλυτέρας  έντολάς.  Καί  δμως 

προηγουμένως  έλεγε  τό  άντίθετον,  δτι  «τούς  έπιβάλλουν 

φορτία  βαρέα  καί  δυσβάστακτα».  Αλλά  καί  αύτά  πάλιν  τά 

έκαμνον  καί  δλα  γενικώς  τά  έπραττον  διά  νά  διαφθείρουν 

τούς  διδασκομένους  των,  ζητοϋντες  νά  τηρούν  μέ  άκρίβειαν 

τά  άοήμαντα  καί  νά  περκρρονοϋν  τά  μεγάλα.  Διότι,  λέγει, 

«Δίδετε  τό  δέκατον  άπό  τόν  ήδύοσμον  καί  τό  άνηθον  καί 

άφήσατε  τά  σπουδαιότερα  τού  νόμου,  τό  δίκαιον,  τήν  άγάπην 

καί  τήν  πίστιν.  Αύτά  έπρεπε  νά  τά  κάνετε  καί  έκεϊνα  νά  μή 

τά  παραμελήτε».  Έδώ  λοιπόν  πολύ  εύλογα  συνδέει  αύτά 

μέ  τά  προηγούμενα,  δπου  γίνεται  λόγος  διά  τό  δέκατον  τής 

περιουσίας  καί  διά  ελεημοσύνην.  Διότι  τί  βλάπτει  τό  νά 

δίδη  κανείς  ελεημοσύνην;  Άλλ’  αύτό  τό  έκαμνον  δχι  διά  νά 
τηρήσουν  τούς  νόμους,  διότι  ούτε  καί  αύτός  λέγει  αύτό  τό 

πράγμα.  Διά  τούτο  λοιπόν  έδώ  μέν  λέγει,  «Αύτά  έπρεπε  νά 

κάνετε»,  έκεϊ  δμως  δπου  όμιλε!  περί  καθαρών  καί  άκαθάρ- 

των,  δέν  τό  κάνει  άκόμη  αύτό,  άλλά  κάνει  διάκρισιν,  καί 

δείχνει  δτι  ή  έξωτερική  καθαρότης  κατ’  άνάγκην  άκολουθεϊ 
τήν  εσωτερικήν,  ένφ  τό  άντίθετον  δέν  συμβαίνει.  Διότι  δπου 

ώμίλει  περί  φιλανθρωπίας,  παρατρέχει  αύτή,ν  μέ  άδιαφο- 

ρίαν,  καί  διά  τόν  άνωτέρω  λόγον,  καί  έπειδή  δέν  είχεν  έλ¬ 

θει  άκόμη  ό  καιρός  νά  καταργήση  σαφώς  καί  άπερίφραστα 
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ήν  διαρρήδην  καί  σαφώς  τά  νομικά  άνελειν,  έ)>θα  δέ  παρα- 

τήρησις  σωματικών  καζαρμών,  ααφέστερον  ανατρέπει.  Διά 

δη  τούτο  έπϊ  μεν  της  ελεημοσύνης  φησί'  « ταντα  δέ  εδει  ποιή- 

σαι,  κάκεϊνα  μη  άφιέναι »,  έπϊ  δέ  τών  καθαρσίων  ούχ  ούτως* 

*άλλά  τί;  {(Καθαρίζετε»,  φησί,  «το  έξω  τον  ποτηριού  και  της 

παροψίδος,  έσωθεν  δέ  γέμει  αρπαγής  και  αδικίας.  Καθά- 

ριοον  το  έντός  τον  ποτηρίον,  ϊνα  γένηται  καί  το  εκτός  κα¬ 

θαρόν».  Καί  έλαβεν  αντό  άτώ  πράγματος  ώμολογημένον  καί 

δήλον,  άτώ  ποτηρίον  καί  παροψίδος. 

1®  2.  Εϊτα  δεικνύς,  δτι  ονδεμία  βλάβη  έκ  τον  κατ αφρονείν 

τών  σωματικών  καθαρμών ,  μεγίστη  δέ  τιμωρία  έκ  τον  μη 

φροντίζειν  τών  τής  ψυχής  καθαρσίων ,  άπερ  έστίν  αρετή , 

κώνωπα  έκάλεσε  ταντα ,  μικρά  γάρ  ήν  καί  ονδέν,  κάμηλον 

δέ  έκεϊνα ,  αφόρητα  γάρ  ήν.  Διό  καί  φησν  «τόν  κώνωπα  διν- 

1δ  λίζοντες ,  καί  την  κάμηλον  καταπίνοντες ».  Καί  γάρ  καί  ε¬ 

κείνα  διά  ταντα  νενομοθέτηται,  διά  τον  έλεον  καί  την  κρίσιν' 

ώστε  ουδέ  τότε  ώφέλει  μόνα  γινόμενα.  "Οτε  γάρ  τά  μικρά 
διά  τά  μεγάλα  ήν  είρημένα,  εϊτα  έκεϊνα  μέν  ή μελεϊτο,  ταντα 

δέ  έσπονδάζετο  μόνα,  ονδέν  ήν  πλέον  ονδέ  τότε  εντεύθεν. 

20  Τούτοις  μέν  γάρ  έκεϊνα  ούχ  ε'ίπετο,  έκεϊνα  δέ  τούτοις  πάν¬ 

τως.  Ταντα  δέ  λέγει,  δεικννς  δτι  καί  πριν  ή  την  χάριν 

παραγενέσθαι ,  ον  τών  προηγονμένων,  ονδέ  τών  περισπονδ α¬ 

στών  ταΰια  ήν,  άλλ 9  έτερα  ήν  τά  ζητούμενα .  Εί  δέ  πρό  τής 

χάριτος  τοιαντα  ήν,  πολλφ  μάλλον  ύψηλφν  έλθόντων  πα- 

2δ  ραγγελμάτων  ταντα  άνόνητα,  καί  καθόλου  μετιέναι  αυτά 

ούκ  έχρήν. 

Πανταχοϋ  μέν  ούν  κακία  χαλεπόν  μάλιστα  δέ  όταν  μη- 
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τάς  διατάξεις  του  νόμου,  δπου  δμως  έξετάζει  τούς  σωματι¬ 
κούς  καθαρμούς  μέ  μεγαλυτέραν  σαφήνειαν  ανατρέπει  τάς 

διατάξεις.  Διά  τούτο  λοιπόν  περί  μέν  τής  έλεημοσύνης  λέ¬ 

γει,  «Αυτά  έπρεπε  νά  τά  πράξετε,  και  έκεϊνα  νά  μή  τά  πα- 

ραμελήτε»,  περί  των  καθαρισμών  δμως  δέν  λέγει  τό  ίδιο. 

Αλλά  τί;  «Καθαρίζετε»,  λέγει,  «τό  έξωτερικόν  μέρος  του 

ποτηριού  και  τού  πιάτου,  ένψ  έσωτερικώς  είναι  γεμάτο  άπό 

άρπαγήν  και  πλεονεξίαν.  Καθάρισε  τό  έσωτερικόν  του  πό¬ 

τη  ρίου  διά  νά  γίνη  καί  τό  έξωτερικόν  καθαρόν».  Καί  έλα- 
βεν  αυτό  τό  παράδειγμα  άπό  τό  κοινώς  ώμολογημένον,  άπό 

τό  ποτήρι  και  τό  πιάτο. 

2.  "Έπειτα,  άφού  έδειξεν,  δτι  καμμία  βλάβη  δέν  προέρ¬ 
χεται  άπό  τό  νά  περιφρονή  κανείς  τούς  σωματικούς  καθαρ¬ 

μούς,  ένψ  είναι  μεγίστη  ή  τιμωρία  δι’  ,έκείνους  πού  δέν 
φροντίζουν  διά  τόν  καθαρμόν  τής  ψυχής,  πράγμα  πού  συνι- 

στςί  τήν  άρετήν,  ώνόμασε  κώνωπα  μέν  αύτά,  διότι  είναι  μι¬ 
κρά  καί  άσήμαντα,  κάμηλον  δέ  έκεϊνα,  διότι  ήσαν  άφόρητα. 

Διά  τούτο  καί  λέγει*  «Καθαρίζετε  τό  κουνούπι  καί  καταπίνε¬ 

τε  τήν  κάμηλον».  Καθ’  δσον  καί  έκεϊνα  έχουν  νομοθετηθή 

δι’  αύτά,  διά  τήν  άγάπην  καί  τήν  δικαιοσύνην,  καί  έπομένως 
ούτε  καί  τότε  ώφελούσαν  πραττόμενα  μόνα.  Διότι,  δταν  έ- 
θεσπίσθησαν  τά  μικρά  διά  τά  μεγάλα  καί  είς  τήν  συνέχειαν 

μέν  τά  μεγάλα  περιεφρονούντο,  ένψ  μόνον  τά  μικρά  έκτε- 
λούντο,  δέν  προέκυπτε  τότε  κανένα  έπί  πλέον  όφελος  άπό 

τά  μικρά.  Διότι  τά  μέν  μεγάλα  δέν  άκολουθούσαν  τά  μικρά, 

ένψ  τά  μικρά  όπωσδήποτε  άκολουθούσαν  τά  μεγάλα.  Αύτά 

δέ  τά  λέγει  διά  νά  δείξη  δτι  καί  προηγουμένως,  πρίν  άπό 

τόν  έρχομόν  τής  χάριτος,  αύτά  δέν  ήσαν  τά  κύρια,  ούτε  καί 

τά  πάρα  πολύ  άξιόλογα,  άλλ*  άλλα  ήσαν  τά  άναγκαϊα.  Έάν 
δέ  πρίν  άπό  τήν  χάριν  τέτοια  ήσαν  τά  παραγγέλματα  αύτά, 

πολύ  περισσότερον  αύτά  ήσαν  άνώφελα  δταν  κατόπιν  έδόθη- 
σαν  τά  ύψηλά  παραγγέλματα,  καί  δέν  έχρειάζοντο  καθόλου 

νά  έπιζητούνται  καί  νά  τηρούνται. 

Πάντοτε  λοιπόν  ή  κακία  είναι  φοβερόν  πράγμα,  πρό 
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δέ  νομίζη  δεισθαι  διορθώσεως'  και  τό  έτι  χαλεηώτερον, 

όταν  και  ετέρους  άρκεϊν  όΐηται  διορθούν'  άπερ  δηλών  ό 

Χριστός ,  οδηγούς  αυτούς  καλεϊ  τυφλούς.  Εί  γάρ  τό  μη  νο- 

μίζειν  δεΐσθαι  οδηγού  τυφλόν,  έοχάτη  σνιιφορά  και  άθλιό - 

5  της,  νό  και  αυτόν  έθέλειν  όδηγεϊν  ετέρους,  δρα  έπϊ  πόσον 

άγει  τό  βάραθρον.  Ταϋτα  δέ  έλεγεν ,  αίνιττόμενος  διά  πάν¬ 

των  την  δοξομανίαν  αυτών  και  την  σφοδρόν  περί  τό  νό¬ 

σημα  τούτο  λύσσαν.  Τούτο  γάρ  αίτιον  πάντων  των  κακών 

αύτοίς  γέγονε,  τό  προς  έπίδειζιν  πάντα  ποιεϊν.  Τούτο  και 

10  της  πίστεως  αυτούς  άπήγαγε  και  της  όντως  αρετής  άμελειν 

πα ρεσκεύασε,  και  περί  καθάρσια  άσχολεϊσθαι  σωματικά  μόνα 

έπειθε,  τών  της  ψυχής  καθαρμών  άμελούντας.  Διά  δη  τού¬ 

το  άγων  αυτούς  εις  την  όντως  αρετήν  και  τά  καθάρσια 

τής  ψνχής,  έλέου  και  κρίσεως  και  πίστεως  μέμνηται.  Ταύτα 

15  γάρ  τά  συνέχοντα  ημών  την  ζωήν ,  ταύτα  τά  καθαίρον τα  την 

ψυχήν ,  δικαιοσύνη ,  φιλανθρωπία ,  άλήθεια'  ή  μεν  εις  συγ¬ 

γνώμην  ημάς  άγουσα ,  και  μη  αφιεϊσα  χαλεπούς  μεθ’  υπερ¬ 
βολής  είναι  τοις  άμα ρτάνουσι,  και  άαυγγνώστους  ( ούτω  γάρ 

διπλή  κερδανούμεν,  φιλάνθρωποι  τε  γινόμενοι ,  και  φιλαν- 

20  θρωπίας  έντεύθεν  πολλής  και  αυτοί  παρά  τού  τών  όλων  ά - 

πολαύον τες  Θεού),  και  πα ρασκευάζουσα  συναλγεϊν  τε  τοις 

έπηρεαζομένοις  καί  άμύνειν  αύτοις'  ή  δέ  ούκ  έώοα  απατεώ¬ 

νας  είναι  και  ύπουλους. 

’Λλλ9  ούτε  όταν  λέγη ,  «ταύτα  έδει  ποιήσαι,  κάκεινα  μή 

25  άφιέναι»,  ώς  νομικήν  παρατ ήρησίν  είσάγων  λέγευ  άπαγε' 

τούτο  γάρ  άπεδείζαμεν  έμπροσθεν  ούτε  έπϊ  τής  παροψίδος 

και  τού  ποτηριού  είπών ,  ακα θάροιον  τό  εντός  τού  ποτηριού 

I,  Μαχθ.  15,  14, 
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πάντων  δμως  δταν  κανείς  δεν  παραδέχεται  δη  έχει  άνάγκην 

άπό  διόρθωσιν.  Και  το  άκόμη  φοβερώτερον  είναι,  δταν  ,πι- 
στεύη  δτι  ήμπορεί  και  να  διορθώνη.  θέλων  αύτό  να  δηλώση 

ό  Χριστός  ονομάζει  αύτούς  τυφλούς  οδηγούς1.  Διότι,  έάν  τό 
νά  π*στεύη  ό  τυφλός,  δτι  δέν  έχει  άνάγκην  οδηγού,  είναι 

ή  πιο  φοβερή  συμφορά  και  άθλιότης,  τό  νά  Βέλη  και  ό  ϊδιος 

ό  τυφλός  νά  όδηγήση  άλλους,  άναλογίσου  εις  πόσον  μεγά- 

λον  βάραθρον  οδηγεί  αύτούς.  Αυτά  δε  τά  έλεγεν,  ύπαινισ- 
σόμενος  δΤ  δλων  αύτών  την  δοξομανίαν  των  Φαρισαίων  και 

την  πάρα  πολύ  μεγάλην  λύσσαν  των  πού  έπήγαζεν  άπό  τό 

πάθος  των  αύτό.  Διότι  αύτό  έγινεν  είς  αύτούς  αίτιον  δλων 

των  κακών,  τό  δτι  τά  έκαναν  δλα  διά  νά  έπιδειχθούν.  Αύτό 

τούς  άπεμάκρυνε  και  άπό  την  πίστιν  των,  και  τούς  έκανε 

νά  παραμελούν  την  πραγματικήν  άρετήν,  και  τούς  έπειθε 

νά  άσχολούνται  μόνον  μέ  τούς  σωματικούς  καθαρμούς  καί 

ν’  άδιαφορούν  διά  τήν  καθαριότητα  τής  ψυχής  των.  Διά 
τούτο,  όδηγών  αύτούς  είς  τήν  πραγματικήν  άρετήν,  τούς 

ύπενθυμίζει  τά  καθάρσια  τής  ψυχής,  τήν  άγάπην  δηλαδή, 

τήν  δικαιοσύνην  καί  τήν  πίστιν.  Διότι  αύτά  συγκρατούν  τήν 

ζωήν  μας,  αύτά  καθαρίζουν  τήν  ψυχήν  μας,  ή  δικαιοσύνη, 

ή  φιλανθρωπάα  καί  ή  αλήθεια.  Καί  ή  μέν  δικαιοσύνη  μας 

οδηγεί  είς  τήν  συγγνώμην  καί  δέν  έπιτρέπει  νά  εϊμεθα 

ύπερβολικά  σκληροί  καί  νά  μή  συγχωροΰμεν  αύτούς  πού 

άμαρτάνουν  (έτσι  λοιπόν  έχομεν  διπλούν  κέρδος,  καί  φι¬ 

λάνθρωποι  γινόμεθα,  καί  έξ  αίτίας  αύτοΰ  καί  ήμεϊς  οι  ίδιοι 

άπολαύομεν  πολλής  φιλανθρωπίας  έκ  μέρους  τού  θεού  των 

δλων),  καί  μας  έξασκεϊ  είς  τό  νά  συμπονοΰμεν  τούς  άδικου- 
μένους  καί  νά  βοηθούμεν  αύτούς.  Ή  φιλανθρωπία  πάλιν  δέν 

μάς  άφήνει  νά  εϊμεθα  άπατεώνες  καί  ύπουλοι. 

Αλλά  ούτε  δταν  λέγη,  «Αύτά  έπρεπε  νά  τά  κάνετε 

καί  έκεϊνα  νά  μή  τά  παραλείπετε»,  τά  λέγει  ως  νά  εισάγη 

νομικήν  παρατήρησιν*  μή  γένοιτο*  διότι  αύτό  τό  άπεδείξα- 
μεν  προηγουμένως.  Ούτε  δταν  ώμίλησε  περί  τού  πιάτου  καί 

τού  ποτηρίου,  «καθάρισε  τό  έσωτερικόν  τού  ποτηριού  καί 



704 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

και  της  πα ροψίδος,  'ίνα  γένηται  και  το  εκτός  καδαρόν» }  ε¬ 

πί  την  παλαιάν  ημάς  άγει  μικρολογίαν,  άλλα  τουναντίον  μεν 

οϋν,  άπαντα  ποιεί  δεικννς  αυτήν  περιττήν  οΰσαν.  Ου  γάρ 

είπε ,  'καί  νό  έξωθεν  καθαρίσατε  ,  αλλά  «τό  ένδον »  και  πάν- 

6  τως  'έπεται  τούτφ  εκείνο.  ”  Αλλως  δέ,  ουδό  περί  ποτηριού 

και  παροψίδος  λέγει,  άλλα  περί  ψυχής  και  σώματος  διαλέ¬ 

γεται ·  τό  μεν  έξω  τό  σώμα  καλόν ,  τό  δό  ένδον  την  ·ψυχήν\ 

Εΐ  δε  έπι  της  παροψίδος  του  ένδον  χρεία ,  πολλώ  μάλλον 

έπι  σοΰ.  Ύμεις  δε  τουναντίον  ποιείτε,  φησί'  τα  μικρά  καί 

10  όξω  ψυλάττοντες,  των  μεγάλων  καί  ένδον  άμελεϊτε'  δδεν 

μεγίστη  γίνεται  δλάδη,  δτι  νομίζον τες  τό  παν  κατ ωρθωκέναι, 

των  λοιπών  καταφρονείτε ·  καταφρονοϋντες  δέ,  ουδό  σπου¬ 

δάζετε  η  επιχειρείτε  αυτά  κατορθοΰν. 

ΕΙτα  πάλιν  εις  κενοδοξίαν  αντονς  σκώπτει ,  τάφους 

20 

15  κεκονιαμένονς  καλών,  καί  πάσιν  επιλόγων,  «ύπακριταί» ,  ο 

πάντων  αίτιόν  έστι  τών  κακών ,  καί  άπωλείας  αύτοις  υπό¬ 

δεσις.  Ούχ  άπλώς  δε  τάφους  κεκονιαμένους  έκάλεοεν ,  άλλα 

καί  άκαδαρσίας  γέμειν  καί  ύποκρίσεωζ  έφησε.  Ταΰτα  δε 

έλεγε,  δεικννς  την  αιτίαν,  δι  ήν  ούκ  έπίστ ευσαν,  δτι  μεστοί 

ησαν  υποκρίσεως  καί  άνομίας.  Ταΰτα  δό  οΰχ  ό  Χριστός 

μόνον,  άλλά  καί  οι  προφήται  συνεχώς  έγκαλοΰσιν ,  δτι  άρπά- 

ζουσιν,  δτι  οϋ  κρίνουσιν  οι  άρχοντες  αυτών  κατά  τον  τοϋ 

δικαίου  λόγον ,  καί  πανταχοΰ  εϋροις  άν  τάς  μόν  δνοίας  έκ- 

δαλλομέν ας,  ταΰτα  δό  έπιζητονμενα.  'Ήστε  ουδόν  ξένον,  ον - 

85  δε  καινόν,  οΰτε  της  νομοθεσίας,  οϋτε  τής  κατηγορίας *  άλλ’ 

ουδό  τό  τής  εϊκόνος  τοΰ  τάφου.  Μέμνηται  γάρ  αυτής  ό  προ - 
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του  πιάτου,  διά  νά  καθαρισθή  και  το  εξωτερικόν  μέρος», 

μάς  οδηγεί  είς  την  παλαιόν  μικρολογίαν,  άλλ5  άντιθέτως 
βέβαια  δλα  τά  κάνει  διά  νά  άποδείξη  δτι  αύτή  είναι  περιττή. 

Διότι  δέν  είπε  'καί  τό  εξωτερικόν  καθαρίσατε5,  άλλά  «τό  ε¬ 
σωτερικόν»,  καί  οπωσδήποτε  έκεϊνο  θά  τό  άκολουθήση  αύ- 

τό.  5<  Αλλωστε  δέ  δέν  όμιλεϊ  περί  πιάτου  καί  ποτηριού,  άλλ5 
άναπτύσσει  την  περί  ψυχής  καί  σώματος  διδασκαλίαν,  όνο- 
μάζων  έξωτερικόν  μέν  τό  σώμα,  εσωτερικόν  δέ  την  ψυχήν. 

Έάν  δέ  πρέπει  νά  φροντίζης  διά  τήν  καθαρότητα  του  έσω- 
τερικου  μέρους  του  πιάτου,  πολύ  περισσότερον  πρέπει  νά 

τό  κάνης  αύτό  περί  του  έαυτου  σου.  Σείς  δμως,  λέγει,  κά¬ 

νατε  τό  άντίθετον·  φυλλάσσοντες  δηλαδή  τά  μικρά  καί  εξω¬ 

τερικά,  παραμελείτε  τά  μεγάλα  καί  έσωτερικά,  καί  έτσι  γί¬ 

νεται  πολύ  μεγλη  ή  βλάβη,  διότι  νομίζοντες  δτι  κατορθώ¬ 
σατε  τό  παν,  περιφρονείτε  τά  υπόλοιπα,  περιφρονουντες  δέ 

αυτά,  δέν  φροντίζετε  ούτε  καταβάλλεται  καμμίαν  προσπά¬ 
θειαν  νά  τά  πράξετε  αυτά. 

Είς  τήν  συνέχειαν  πάλιν  ψέγει  αυτούς  διά  κενοδοξίαν, 

όνομάζων  αύτούς  τάφους  άσβεστωμένους  καί  είς  τό  τέλος 

τούς  όνομάζει  «ύποκριτάς»,  πράγμα  πού  είναι  αιτία  δλων 

των  κακών,  καί  αιτία  άπωλείας  είς  αύτούς.  Δέν  τούς  ώνόμα- 

σε  δέ  άπλώς  τάφους  άσβεστωμένους,  άλλ5  εϊπεν  δτι  είναι  γε¬ 
μάτοι  άπό  άκαθαρσίαν  καί  ύποκρισίαν.  Αύτά  δέ  τά  έλεγε  διά 

νά  δείξη  τή,ν  αίτίαν  διά  τήν  όποίαν  δέν  έπίστευσαν,  διότι 

ήσαν  γεμάτοι  άπό  ύποκρισίαν  καί  παρανομίαν.  Αύτά  δέ  δέν 

τά  λέγει  μόνον  ό  Χριστός,  άλλά  καί  ο!  προφήται  συνεχώς 

διά  τό  ίδιο  τούς  κατηγορούν,  δτι  δηλαδή  άρπάζουν,  δτι  οί 

δρχοντές  των  δέν  δικάζουν  σύμφωνα  μέ  τούς  νόμους  τού 

δυταίου  καί  είς  κάθε  περίπτωσιν  είναι  δυνατόν  νά  εύρης 

τάς  μέν  θυσίας  νά  περιφρονούνται,  αύτά  δέ  νά  έπιδιώκων- 

ται.  "Ωστε  τίποτε  δέν  είναι  παράξενον,  ούτε  καινούργιον, 

ούτε  ή  νομοθεσία,  ούτε  ή  κατηγορία,  άλλ*  ούτε  καί  αύτή  ή 
είκών  τού  τάφου.  Διότι  μνημονεύει  αυτήν  καί  ό  προφήτης, 
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φήτης,  ουδέ  αυτός  άπλώς  τάφον  καλέσας,  άλλα  « τάφον  άνεω- 

γμένον  τον  λάρυγγα  αυτών ». 

Τοιοϋτοι  και  νυν  είσι  πολλοί  άνθρωποι,  καλλωπιζόμενοι 

μέν  έξωθεν,  πάσης  δε  ανομίας  ένδον  πεπληρωμένοι.  Και 

δ  γάρ  καί  νυν  των  μεν  έξωθεν  καζαρμών  πολύς  ό  τρόπος ,  πολ¬ 

λή  ή  φροντίς,  των  δε  κατά  ψυχήν  ουδέ  εις.  Άλλ9  εϊγε  το 
έκαστου  συνειδός  άναρρήξειέ  τις,  πολλούς  τους  σκώληκας 

καί  τον  ίχώρα  εύρήσει  καί  δυσωδίαν  άφατον'  επιθυμίας  ά¬ 

τοπους  λέγω  καί  πονηράς ,  αί  σκωλήκων  είσίν  άκαθαρτό- 

10  τεραι. 

3.  Άλλα  τό  μεν  εκείνους  τοιούτους  είναι,  ούχ  ου τω  δε ι- 

νόν,  καίπερ  δν  δεινόν  τό  δε  υμάς ,  τους  κατ αξιωθέντας  να¬ 

ούς  γενέσθαι  Θεού,  τάφους  έξαίφνης  γενέσθαι,  τοσαύτην  έ¬ 

χοντας  δυσωδίαν ,  τούτο  άθλιότητος  έσχατης.  "Ενθα  ό  Χοι - 
15  στός  κατοικεί  καί  Πνεϋμα  άγιον  ένήργησε  καί  μυστήρια 

τοσαύτα ,  τάφον  είναι  τούτον,  πόσης  τούτο  άθλιότητος;  πόσων 

θρήνων  καί  δδυρμών ,  όταν  τά  μέλη  τον  Χριστού  τάφος  α¬ 

καθαρσίας  γένηται;  9  Εννόησον  πώς  έγεννήθης,  τίνων  κατη- 
ξιώθης,  οϊ αν  έλαβες  στολήν ,  πώς  ναός  κατεσκενάσθης  άρ- 

20  ραγής,  πώς  καλός ·  ον  χρυσφ  καλλωπιστείς,  ουδέ  μαργαρί- 
ταις,  άλλα  τφ  τούτων  τιμιωτέρω  Πνεύματι.  Έννόησον  8ΐι 

ονδείς  τάρος  έν  πόλει  κατασκευάζεται *  ονκούν  ουδέ  συ  εις 

την  άνω  φανήναι  δυνήση  ττόλιν.  ΕΙ  γάρ  ένταύΰα  τούτο  άπεί- 

ρηται,  πολλφ  μάλλον  έκεϊ.  Μάλλον  δέ  καί  ένταύΰα  πάσίν 

25  εί  καταγέλαστος,  νεκράν  περιφέρων  ψυχήν ·  ου  καταγέλα¬ 

στος  δέ  μόνον,  αλλά  καί  φευκτός. 

ΕΙπέ  γάρ  μοι,  εί  τις  περιήει  νεκρόν  είδωλον  περιφέρων, 

ονκ  αν  πάντες  άπεπήδησαν;  οϋκ  άν  πάντες  έφυγον;  Τούτο 

καί  νύν  λογίζου.  Καί  /αρ  τούτον  πολύ  χαλεπώτ ερον  περί - 

2.  Ψαλμ.  5,  11. 
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ό  οποίος  δεν  ώνόμασεν  αύτούς  άπλώς  τάφον,  άλλά  «τάφον 

όλάνοικτον  τον  λάρυγγά  των»2. 
Τέτοιοι  είναι  και  σήμερον  πολλοί  άνθρωποι,  πού  στηρί¬ 

ζονται  μέν  έξωτερικά,  έσωτερικά  δμως  είναι  γεμάτοι  παρα¬ 

νομίαν.  Καθ’  δσον  και  τώρα  διά  μέν  τούς  εξωτερικούς  κα¬ 
θαρμούς  ύπάρχει  πολλή  διάθεσις  και  καταβάλλεται  μεγάλη 

φροντίς,  διά  την  ψυχήν  δμως  τίποτε  άπό  αύτά.  Άλλ’  άν 
κάποιος  ήθελε  άνοίξει  τήν  συνείδησιν  του  καθενός,  θά  εύρη 

πολλούς  σκώληκας  και  πύον  και  άπερίγραπτον  δυσωδίαν, 

εννοώ  επιθυμίας  παραλόγους  και  πονηρός,  πού  είναι  πιά 

άκάθαρται  άπό  τούς  σκώληκας. 

3.  Άλλά  τό  νά  είναι  εκείνοι  τέτοιοι,  δεν  είναι  τόσον 

φοβερόν,  άν  και  είναι  κακόν  πράγμα,  τό  νά  γίνωμεν  δμως 

ήμεϊς  ξαφνικά  τάφοι,  πού  έχουν  τόσην  δυσωδίαν,  ήμείς  πού 

ήξιώθημεν  νά  γίνωμεν  ναοί  τού  θεού,  αύτά  είναι  δείγμα 

τής  πιο  φοβέρας  άθλιότητος.  Εκεί  δπου  ό  Χριστός  κατοικεί 

και  τό  άγιον  Πνεύμα  ένήργησε  και  τόσα  μυστήρια  έγιναν, 

νά  είναι  αύτό  τάφος,  πόσης  άθλιότητος  δείγμα  είναι  αύτό; 

πόσων  θρήνων  καί  όδυρμών;  δταν  τά  μέλη  του  Χρίστου 

γίνωνται  τάφος  άκαθαρσίας;  Σκέψου  πώς  έγεννήθης,  ποίων 

τιμών  κατηξιώθης,  ποίαν  στολήν  έλαβες,  πώς  κατεσκευάσθης 

ναός  στερεός,  πώς  έγινες  καλός·  δέν  έστολίσθης  μέ  χρυσόν, 

ούτε  μέ  μαργαρίτας,  άλλά  μέ  τό  Πνεύμα  πού  είναι  τιμιώ- 

τερον  άπό  αύτά.  Σκέψου  δτι  κανείς  τάφος  δέν  κατασκευάζε¬ 

ται  μέσα  είς  μίαν  πόλιν  έπομένως  ούτε  καί  σύ  θά  ήμπο- 

ρέσης  νά  έμφανισθης  είς  τήν  ουράνιον  πόλιν.  Διότι,  έάν 

αύτό  άπαγορεύεται  έδώ,  πολύ  περισσότερον  έκεί.  Μάλλον 

δέ  καί  έδώ  είς  δλους  θά  είσαι  καταγέλαστος,  δταν  φέρης 

μαζί  σου  νεκρόν  ψυχήν*  καί  δχι  μόνον  καταγέλαστος,  άλλά 
καί  θά  σέ  άποφεύγουν. 

Είπέ  μου  λοιπόν,  έάν  κάποιος  γυρίζη  άπό  μέρους  είς 

μέρος,  φέρων  μαζί  του  ένα  νεκρό  όμοίωμα,  δέν  θά  άπεμα- 
κρύνοντο  άπό  κοντά  του  δλοι  βιαστικοί;  δέν  θά  έφευγον 

δλοΐ;  Αύτό  καί  τώρα  σκέψου.  Καθ’  δσον  προβάλλεις  πολύ 
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έρχη  θέαμα  περιφέρων ,  ψυχήν  υπό  αμαρτιών  νενεκρωμέ- 

νην,  ψυχήν  παρειμένην.  Τις  οΰν  έλεήοει  τόν  τοιοντον;  ' Ό¬ 
ταν  }>άρ  συ  την  σαυτοϋ  ψυχήν  μη  έλεής ,  πώς  έτερος  έλεήοει 

τόν  ούτως  ώμον  και  πολέμιον  δντα  έαυτφ  και  εχθρόν;  Ε'ί 
δ  τις  ένθα  έκάθευδες  και  έδείπνεις,  κατώρυξε  σώμα  νεκρόν, 

τί  ονκ  αν  έποίησας;  συ  δε  ψυχήν  νέκραν  κατορύττεις ,  ούκ 

ένθα  άριστοποιή ,  ουδέ  ένθα  καθεύδεις,  αΑΑ’  εν  τοις  μέλεσι 
του  Χρίστου,  καί  ον  δέδοικας  μη  μνρίοι  κα τενεχθώσιν  άνω¬ 

θεν  έπί  την  σήν  κεφαλήν  σκηπτοί  καϊ  κεραυνοί;  Πώς  δέ 

10  καί  τολμφς  εκκλησία ις  έπιβαίνειν  Θεόν  καί  ναοις  άγίοις, 

ένδον  τοσαύτης  βδελυγμίας  δζων;  Εί  γάρ  εις  τα  βασίλεια 

φέρων  τις  νεκρόν  καί  κατορύξας,  τήν  έσχάτην  άν  έδωκε 

δίκην,  ον  τών  ιερών  έπιβαίνων  περιβόλων  καί  τοσ αυτής 

δυσωδίας  πληρών  τόν  οίκον,  έννόησογ  όσην  ύποστήση  τιμω- 

1δ  ρίαν.  Μίμησαι  τήν  ττόρνην  έκείνην,  ή  μνρφ  έχρισε  του  Χρί¬ 

στον  τους  πόδαζ,  καί  τήν  οικίαν  άπασαν  έπλήρωσεν  ευωδίας, 

οϊ>  ον  τουναντίον  ποιείς  εϊς  τόν  οίκον.  Τί  γάρ  εί  καί  μή 

αίσϋάνη  ου  τής  δυσωδίας;  Τούτο  γάρ  μάλιοτά  έστι  τό  χα- 

-λ 

λε7ΐόν  τον  νοσήματος *  διό  καί  ανίατα  νοσείς,  καί  χαλεπώ- 

20  τέρα  τών  τά  σώματα  λελωβημένων  τε  καί  όδωδότων.  *Ε- 
κείνη  μέγ  γάρ  ή  νόσος  καί  αϊσθησιν  τοις  κάμνονσι  παρέχει , 

καί  ούδέν  έγκλημα  έχει ,  αλλά  καί  ελέους  έστίν  άξια,  αυτή 

δέ  μίσους  καί  κολάσεως.  Έπεί  ούν  καί  ταντη  χαλεπωτέρα, 

καί  τφ  μηδέ  αίσθάνεσθαι  αδτής  ώς  χρή  τόν  νοσούν  τα,  φέρε, 

25  έπίδος  σαν  τόν  τφ  λόγφ,  ϊνα  σε  διδάξω  σαφώς  αυτής  τή' 

λνμην. 

Πρώτον  δέ  άκονσον  τί  ψάλλων  λέγεις’  «και ευθννθήΐω 

ή  προσευχή  μου  ώς  θυμίαμα  ένώπιόν  σου».  "Οταν  οΰν  μή 

3.  Λουκά  7,  38. 
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πιό  χειρότερον  θέαμα  άπό  αύχό,  φέρων  μαζί  σου  ψυχήν  πού 

έχει  νεκρωθη  άπό  τάς  άμαρτίας,  ψυχή,ν  παραμελημένην. 

Ποϊος  λοιπόν  θό  έλεήση  ένα  τέτοιον  άνθρωπον;  Διότι,  δταν 

συ  δέν  έλεής  την  ίδικήν  σου  ψυχήν,  πώς  άλλος  θά  έλεήση 

τον  τόσον  σκληρόν,  πού  είναι  έχθρός  του  εαυτού  του  και 

τόν  πολεμεϊ;  Έάν  κάποιος,  έκεί  πού  κοιμάσαι  καί  τρώγεις, 

έθαπτε  ένα  νεκρόν  σώμα,  τί  δέν  θά  έκαμες;  σύ  δμως  θάπτεις 

ψυχήν  νεκρόν,  δχι  δπου  τρώγεις,  δχι  δπου  κοιμάσαι,  άλλ’  είς 
τά  μέλη  τού  Χριστού,  καί  δέν  φοβάσαι  μήπως  πέσουν  άπό 

τόν  ούρανόν  έπάνω  εις  τό  κεφάλι  σου  άμέτρητοι  καταιγίδες 

καί  κεραυνοί;  Πώς  δέ  τολμάς  νά  εισέρχεσαι  είς  τάς  έκκλη- 
σίας  τού  θεού  καί  είς  τούς  άγιους  ναούς  τήν  στιγμήν  πού 

έξέρχεται  άπό  τό  έσωτερικόν  σου  τόση  βδελυγμία;  Διότι, 

έάν  κάποιος  έφερεν  είς  τά  άνάκτορα  νεκρόν  καί  τόν  έθαπτε, 

θά  κατεδικάζετο  είς  θάνατον,  σύ  πού  εισέρχεται  είς  τούς 

ιερούς  περιβόλους  καί  γεμίζεις  τόν  οίκον  τού  θεού  άπό 

τόσην  δυσωδίαν,  σκέψου  πόσον  αύστηρά  θά  τιμωρηθής. 

Μιμήσου  τήν  πόρνην  έκείνην,  ή  οποία  μέ  μύρον  έχρισε  τού 

Χριστού  τά  πόδια  καί  ολόκληρον  τήν  οικίαν  έγέμισεν  άπό 

ευωδίαν8,  πράγμα  πού  έσύ  κάνεις  τό  άντίθετον  είς  τόν  οϊκον 
τού  θεού.  Τί  λοιπόν  καί  άν  δέν  αισθάνεσαι  σύ  τήν  δυσωδίαν; 

Διότι  αυτά  πρό  πάντων  είναι  τό  φοβερόν  τής  άσθενείας, 

διά  τούτο  καί  είναι  άθεράπευτος  ή  άσθένειά  σου  καί  παρου¬ 
σιάζεις  πολύ  χειροτέραν  κατάστασιν  άπό  τήν  τών  λεπρών 

καί  από  έκείνους  πού  μυρίζουν  άπό  μακριά.  Διότι  έκείνην 

μέν  τήν  νόσον  τήν  αίσθάνονται  οί  άσθενεϊς  καί  δέν  είναι 

άξια  διά  καμμίαν  κατηγορίαν,  άλλ*  είναι  καί  άξία  εύσπλαγ- 
χνίας,  ένφ  αυτή  ή  νόσος  είναι  άξία  μίσους  καί  κολάσεις. 

Επειδή  λοιπόν  καί  ώς  πρός  αύτό  είναι  χειροτέρα  καί 

ούτε  αίσθάνεται  ό  άσθενής  τήν  άρρώστειαν  του  δπως  πρέ¬ 

πει,  έμπρός  συγκέντρωσε  τήν  προσοχήν  σου  είς  τά  λόγια 

μου,  διά  νά  σέ  διδάξω  καθαρά  τήν  καταστροφήν  αύτής. 

Πρώτον  δέ  άκουσε  τί  λέγεις  δταν  ψάλλης*  «"Ας  κα- 
τευθυνθή  ή  προσευχή  μου  ώσάν  τήν  εύωδίαν  του  θυμιάματος 
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θυμίαμα }  αλλά  καπνός  από  σου  και  των  σών  πράξεων  άνα¬ 

βα  ίνη  δυσώδες,  ποιαν  δίκην  ονκ  άξιος  ει  υποστήναι;  Τις  ονν 

ό  καπνός  ό  δυσώδης;  Πολλοί  εισίασι  κάλλη  γυναικών  περι- 

βλέποντες'  άλλοι  παίδων  ώρας  περιεργαζόμενοι.  Είτα  ον 

5  θαυμάζεις ,  πώς  ον  σκηπτοί  φέρονται  και  πάντα  εκ  βάθρων 

άνασπάται;  Και  γάρ  άξια  μέν  σκηπτών  καί  γεέννης  τα  γι¬ 

νόμενα ,  άλλ'  ό  Θεός ,  μακρόθυμος  ών  καί  πολυέλεος ,  άνέχει 

τέως  την  οργήν,  εις  μετ άνοιάν  σε  καλών  καί  διόρθωοιν. 9 

Τί  ποιείς,  άνθρωπε;  κάλλη  γυναικών  περιεργάζη  καί  ου 

10  φρίττεις  ούτως  ένυβρίζων  εϊς  τον  ναόν  τον  Θεόν ;  Πορνεϊον 

είναι  οοι  δοκεΐ  ή  εκκλησία  καί  τής  αγοράς  άτιμοτέρα;  *Εν 

άγορρ,  μέν  γάρ  δέδοικας  καί  αισχύνη  φανήναι  γυναίκα  πε- 

ρ ιεργαζόμενος,  έν  δέ  τφ  ναώ  τού  θεού,  αυτού  τού  Θεού 

διαλεγομένον  οοι  καί  άπειλούντος  υπέρ  τούτων,  πορνεύεις 

15  καί  μοιχεύεις  κατ'  αυτόν  τόν  καιρόν,  καθ'  ον  ακούεις  μ  η 

ταύτα  ποιείν'  καί  ον  φρίττεις,  ουδέ  έξέστηκας ;  Ταύτ α  υ¬ 

μάς  τά  θέατρα  τής  άσελγείας  διδάσκει,  ό  λοιμός  ό  δυσκα- 

τάλντος,  τά  δηλητήρια  φάρμακα,  αι  χαλεπαί  τών  άναπεπτο- 

κότων  πάγαι,  ή  μεθ'  ηδονής  τών  ακολάστων  απώλεια.  Διά 

20  τούτο  καί  ό  προφήτης  έγκαλών  έλεγεν'  «οΰκ  εισίν  οι  οφθαλ¬ 

μοί  σου,  οϋδέ  ή  καρδία  σου  καλήν.  Βέλτιον  τους  τοιούτονς 

πηροϋς  έίναΐ'  βέλτιον  νοσεϊν,  ή  εις  ταύτα  κατα κεχρήοθσι 

7 οίς  δφθαλμοίς.  Έχρήν  μεν  οδν  ένδον  έχειν  το  τείχος  ιό 

διείργον  υμάς  τών  γυναικών,  επειδή  δέ  ον  βούλεσθε,  άναγ- 

25  καίον  ένόμισαν  είναι  οι  πατέρες,  καν  ταΐς  σανίσιν  υμάς  ταύ- 

ταις  διατειχίσαΐ'  ώς  έγωγε  ακούω  τών  πρεσβυτέραν,  ότι 

4.  Ψαλμ.  140,  2. 
5.  Ίρρ.  22,  17. 
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ενώπιον  σου»4.  "Οταν  λοιπόν,  όχι  θυμίαμα,  άλλά  καπνός 
άναβαίνη  άπό  σένα  και  άπό  τάς  πράξεις  σου  δυσώδης,  ποίαν 

τιμωρίαν  δέν  είσαι  άξιος  νά  ύποστής;  Ποιος  δέ  είναι  ό  δυσώ¬ 

δης  καπνός;  Πολλοί  εισέρχονται  είς  τούς  ναούς  διά  νά  θαυ¬ 

μάσουν  τά  κάλλη  των  γυναικών,  άλλοι  δέ  διά  νά  περιερ- 

γασθοϋν  την  ωραιότητα  των  παιδιών.  "Επειτα  δέν  άπορεϊς 
πώς  δέν  πίπτουν  κεραυνοί  και  πώς  δέν  άνατρέπονται  τά  πάν¬ 

τα  έκ  θεμελίων;  Καθ’  όσον  αύτά  πού  γίνονται  είναι  μέν  άξια 

κεραυνών  και  γεέννης,  άλλ’  ό  θεός,  έπειδή  είναι  μακρόθυ¬ 

μος  και  πολύ  εύσπλαχνος,  ανέχεται  κατ’  άρχήν  τήν  οργήν 
του,  ώστε  νά  σέ  προσκαλέση  είς  μετάνοιαν  και  διόρθωσιν. 

Τί  κάνεις  άνθρωπε;  Περιεργάζεσαι  τά  κάλλη  τών  γυναικών 

και  δέν  φρίττεις  πού  προβαίνεις  είς  αυτού  του  είδους  τάς 

ύβρεις  μέσα  είς  τόν  ναόν  τού  θεού;  Νομίζεις  ότι  είναι  πορ- 
νεϊον  ή  εκκλησία  και  άτιμωτέρα  και  άπό  αύτήν  τή,ν  άγοράν; 

Διότι  έίς  μέν  τήν  άγοράν  φοβείσαι  καί  έντρέπεσαι  νά  φανής 

δπ  περιεργάζεσαι  γυναίκα,  εις  τόν  ναόν  δέ  τού  Θεού,  τού 

ίδίου  τού  θεού  πού  όμιλεϊ  μαζί  σου  και  σέ  άπειλεϊ  δι’  αύτά, 
πορνεύεις  και  μοιχεύεις  τήν  ίδιαν  άκριβώς  στιγμήν  κατά  τήν 

οποίαν  άκούεις  ότι  δέν  πρέπει  νά  κάνης  αύτά,  καί  δέν  φρίτ- ι 

τεις,  δέν  μένεις  κατάπληκτος;  Αύτά  σάς  διδάσκουν  τά  θέα¬ 

τρα  τής  άσελγείας,  ή  δυσκολοθεράπευτη  άσθένεια,  τά  δηλη¬ 

τηριώδη  φάρμακα,  τά  άνυπόφορα  δάκρυα  αύτών  πού  ξανα- 

πίπτουν  είς  τήν  άμαρτίαν,  ή  μαζί  μέ  τήν  ήδονήν  άπώλεια Λ 

τών  άκολάστων.  Διά  τούτο  καί  ό  προφήτης  κατηγορών  έλε¬ 

γε*  «Δέν  είναι  τά  μάτια  σου  ούτε  ή  καρδία  σου  καλή»*. >  ■ 

θά  ήτο  προτιμότερον  νά  ήσαν  αύτοί  άνάπηροι,  άσθενεϊς, ι 

παρά  νά  χρησιμοποιούν  τά  μάτια  των  είς  παρόμοια  έρ¬ 

γα.  "Επρεπε  λοιπόν  μέσα  σας  νά  είχατε  τό  τείχος  πού  σάς 
έμποδίζει  νά  βλέπετε  τάς  γυναίκας.  Επειδή  όμως  δέν  θέ¬ 
λετε,  οί  πατέρες  έθεώρησαν  άναγκαϊον,  έστω  καί  μέ  τάς 

σανίδας  αύτάς  νά  σας  χωρίσουν  άπό  αύτάς.  "Οπως  έγώ 
τουλάχιστον  άκούω  άπό  τούς  μεγαλύτερους,  δτι  τήν  παλαιόν 

δΐ 
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τδ  παλαιόν  ουδέ  ταϋτα  ή ν  τα  τειχία.  «Έν  γάρ  Χριστφ  *  Ιη¬ 
σού  ουκ  άρσεν,  ου  δηλυ'».  Και  επί  των  αποστόλων  δέ  όμον 
καί  άνδρες  καί  γυναίκες  ησαν.  Καί  γάρ  οι  άνδρες }  άνδρες 

ησαν,  καί  αΐ  γυναίκες,  γυναίκες *  νυν  δε  παν  τουναντίον, 

5  αι  μέν  γυναίκες  εις  τά  των  έταιρίδων  έαυτάς  εξώθησαν 

η  δη,  οι  δέ  άνδρες  ίππων  μαινομένων  ούδεν  άμεινον  διά- 
κεινται. 

Οϋκ  ήκούσατε,  ότι  ησαν  συνηγμένοι  άνδρες  καί  γυναίκες 

έν  τφ  ύπερφφ,  καί  των  ουρανών  εκείνος  ό  σύλλογος  άξιος 

10  ην;  Καί  μά λα  εικότως.  ΊΊολλήν  γάρ  καί  γυναίκες  τότε  φι¬ 

λοσοφίαν  ησκουν,  καί  άνδρες  σεμνότητα  καί  σωφροσύνην. 

Ακούσατε  γοϋν  τ?]ς  πορφυροπώλιδος  λεγούσης'  « εί  κεκρί- 

κατέ  με  αξίαν  τφ  Κυρίφ ,  είσελδόντες  μείνατε  παρ'  έμοί ». 

Ακούσατε  των  γυναικών ,  α'ί  περιηγον  μετά  τών  άποστόλοιν, 
1δ  άνδρείον  αναλαβοϋσαι  φρόνημα,  της  Πρισκίλλης,  της  Περοί- 

δος ,  τών  άλλων ,  ών  αι  παροΰσαι  γυναίκες  τοσοντον  άπέχου- 

σιν ,  όσον  οι  άνδρες  τών  άνδρών. 

4.  Τότε  μέν  γάρ  καί  άποδημούσαι  ουκ  έλάμβανον  δόξαν 

πονηρόν ,  νυν  δέ  καί  έν  δαλάμφ  τρεφόμεναι  μόλις  ταύιη 

20  διαφεύγουσι  την  υποψίαν.  Ταϋτα  δέ  από  τών  καλλωπισμών 

γίνεται  καί  της  τρυφής.  Τότε  έκείναις  έργον  ην,  αύξησαι 

τδ  κήρυγμα,  νυν  δέ  εϋειδείς  καί  καλάς  φανηναι  καί  ευπρο¬ 

σώπους.  Τούτο  ή  δόξα  αύταίς,,  τούτο  ή  σωτηρία'  τά  δέ  υ¬ 
ψηλά  καί  μεγάλα  κατορθώματα  ουδέ  δναρ  φροντίζουσι.  Τις 

25  γυντ]  σπουδήν  έποιήσατο  άνδρα  δελτίω  ποιήσαι;  τίς  άνήρ 

ταύτην  έδετο  την  φροντίδα,  ώστε  γυναίκα  δ ιορδώσασδαι ; 

Ουκ  έστιν  ονδείς ·  αλλά  τη  μέν  γυναικί  πάσα  σπουδή  περί 

χρυσίων  έπιμέλειαν  καί  ίματίων  καί  τών  λοιτιών  του  σώ¬ 

ματος  καλλωπισμών,  καί  ώστε  τήν  ουσίαν  αύξησα ι}  τφ  δέ 

6.  Γαλ.  8,  28. 

7.  Πράξ.  1,  18-14. 
8.  Πράξ.  16,  15. 
ί).  Ρωμ.  16,  3  κα  12.  Πρ.  18,  18, 
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εποχήν  δεν  ύπήρχον  οΰτε  αύτά  τά  τειχία.  «Διότι  έν  όνόματι 

ιοϋ  5 Ιησού  Χρίστου  δεν  ύπάρχει  άρσενικόν  ή  θηλυκόν»®. 
Καί  κατά  την  έποχήν  δε  των  άποστόλων  οι  άνδρες  ήσαν 

μέ  τάς  γυναίκας.  Καθ’  δσαν  οι  άνδρες  ήσαν  άνδρες,  και  αι 
γυναίκες,  γυναίκες.  Τώρα  δμως  συμβαίνει  τό  άντίθετον,  αί 

μέν  γυναίκες  έξώθησαν  τούς  έαυτούς  των  εις  τάς  συνήθειας 

των  πορνών,  οι  δέ  άνδρες  δέν  συμπερκρέρονται  ώς  πρός  τί¬ 
ποτε  καλύτερα  άπό  τούς  μανιασμένους  ίππους. 

Δέν  ήκούσατε  άτι  «ήσαν  συγκεντρωμένοι  άνδρες  και  γυ¬ 

ναίκες  είς  τό  ύπερψον»7,  καί  ήτο  ό  σύλλογος  έκεϊνος  άξιος 
των  ουρανών;  Και  ήτο  πολύ  φυσικόν.  Διότι  και  αί  γυναίκες 

τότε  άσκοϋσαν  πολλήν  εύσέβειαν  και  οι  άνδρες  σεμνότητα 

καί  σωφροσύνην.  Ακούσατε  λοιπόν  τούς  λόγους  τής  πορφυ- 
ροπώλιδος.  «Έάν  μέ  έχετε  κρίνει  άξίαν  διά  τόν  Κύριον, 

είσέλθετε  και  μείνατε  μαζί  μου»8.  Ακούσατε  τάς  γυναίκας 
πού  περιώδευον  μαζί  μέ  τούς  άποστόλους  και  έδείκνυον 

φρόνημα  άνδρικόν,  τήν  Πρίσκιλλαν,  τήν  Περσίδα  καί  τάς 

άλλας9,  άπό  τάς  όποιας  αί  σημερινοί  γυναίκες  τόσον  διαφέ¬ 
ρουν,  δσον  οί  άνδρες  άπό  τούς  άνδρας. 

4  Διότι  τότε  αί  γυναίκες,  καί  δταν  άκόμη  μετέβαινον 

είς  άλλην  χώραν,  άπακτούσαν  κακήν  φήμην,  τώρα  δμως  καί 

άν  άκόμη  διαμένουν  είς  τόν  κοιτώνα  μόλις  καί  μετά  βίας 

διαφεύγουν  τήν  ύποψίαν.  Αύτά  δέ  συμβαίνουν  έξ  αίτίας  τών 

καλλωπισμών  καί  τής  τριφυλής  ζωής  των.  Τότε  έργον  τών 

γυναικών  ήτο  ή  αύξησις  τού  κηρύγματος,  ένφ  τώρα  πώς  νά 

φανούν  δμορφαι,  ώραϊαι  καί  ευπαρουσίαστοι.  Αύτά  είναι  ή 

δόξα  δι’  αύτάς,  αυτό  ή  σωτηρία,  τά  δέ  σπουδαία  καί  μεγάλα 
κατορθώματα  ούτε  κάν  τά  σκέπτονται.  Ποία  γυναίκα  έφρόν- 

τισε  νά  κάνη  καλύτερον  τόν  άνδρα  της;  ποίος  άνδρας  άνέ- 

λαβεν  αύτήν  τήν  φροντίδα,  ώστε  νά  διόρθωση  τήν  γυναίκα 

του;  Δέν  ύπάρχει  κανείς·  άλλ’  είς  μέν  τήν  γυναίκα  δλον  τό 
ένδιαφέρον  συγκεντρώνεται  είς  τήν  άπόκτησιν  χρυσών  κο¬ 

σμημάτων,  ένδυμάτων  καί  άλλων  στολιδιών  τού  σώματος, 

ώστε  νά  αύξήσουν  τήν  έντύπωσιν,  τού  δέ  άνδρός  τό 
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άνδρΐ  καϊ  αϋτη  και  ετεραι  πλείους,  πάσαι  μέντοι  βιωτικαί. 

Τις  μέλλων  γαμειν,  τρόπον  έξήτασε  και  ανατροφήν  κόρης; 

Οϋδείς'  άλλα  χρήματα  ευθέως  και  κτήματα  και  μέτρα  ου¬ 

σίας  ποικίλης  και  διαφόρου,  καύλάπερ  τι  πρίασϋαι  μέλλων, 

δ  ή  συνάλλαγμά  τι  κοινόν  έπιτελειν.  Διά  τούτο  και  οϋτω  κα- 

λοϋσι  τδγ  γάμον.  Πολλών  γάρ  ήκουσα  λεγόντων’  συνήλλα- 

ξεν  ό  δείνα  τή  δεΐνι,  τουτέστιν,  έγημε.  Και  είς  τάς  του  Θε¬ 

ού  δωρεάς  ύννβρίζουσι,  και  ώσπερ  ώνούμενοι  και  πωλονν- 

τες ,  οϋτω  γαμοϋσι  και  γαμοϋνται.  Και  γραμματεία  πλείο- 

10  νος  ασφαλείας  δεόμενα,  ή  τά  περί  πράσεως  και  άγορασίας. 
ι  _ 

Μάθετε  πώς  οι  παλαιοί  έγάμουν  και  ζηλώσατε.  Πώς  ονν 

έγάμουν  έκεϊνοι;  Τρόπους  έζήτουν  καί  ήδη  και  ιμνχής  αρε¬ 

τήν.  Διά  τούτο  γραμμάτων  αύτοϊς  ονκ  έδει,  ουδέ  τής  από 

χάρτου  καϊ  μέλανος  άσφαλείας'  ήρκει  γάρ  αντί  πάντων  αϋ- 

15  τοίς  <5  τής  νύμφης  τρόπος. 

Παρακαλώ  τ οίνον  καϊ  υμάς ,  μη  χρήματα  έπιζητείν  καϊ 

περιουσίαν ,  άλλά  τρόπον  και  έπιείκειαν.  Ζήτησον  ευλαβή  καϊ 

φιλόσοφον  κόρην  καϊ  μυρίων  ταϋτά  σοι  βελτίω  θησαυρών 
_ _  ■  ψ 

έσται.  *Αν  τά  του  Θεού  ζητής γ  καϊ  ταϋτα  ήξεΐ'  αν  δέ  έκεί- 

20  να  παραδρομών  έπϊ  ταϋτα  τρέχης,  ούδέ  ταϋτα  έψεται.  Άλλ* 
| 
 '  

■ 

ό  δείνα,  φησίν,  άτώ  γυναικός  εϋπόρος'  γέγονεν.  Ούκ  αισχύ¬ 
νη  τοιαϋτα  παραδείγματα  φέρων;  Μυριάκις  γενοίμην  π£ - Λ 

νης,  πολλών  ήκουοα  λεγόντων,  ή  παρά  γυναικός  λάδοιμι 

πλούτον.  Τί  γάρ  αηδέστερου  έκείνου  του  τιλούτου ;  τί  δέ 

25  πικρότερου  τής  εϋπορίας ;  τί  δέ  αισχρότερου  του  έπίσημον 

είναι  έντεϋΰεν,  καϊ  λέγεσΰαι  παρά  πάντων ,  ό  δεΐνα  άπό 

γυναικός  εύπορος  γέγονε ;  Τάς  γάρ  ένδον  αηδίας  άφίημι, 
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έλ#$αφέρον  συγκεντρώνεται  και  εις  αύτά  και  εις  άλλα  πε¬ 
ρισσότερα,  δλα  δμως  είναι  βιωτικαί  φροντίδες.  Ποιος,  πού 

πρόκειται  νά  νυμφευθή,  εξέτασε  τον  χαρακτήρα  και  τήν 

άναιροφήν  τής  κόρης;  Κανείς,  άλλ’  έξετάζει  άπό  τήν  πρώ- 
την  στιγμήν  χρήματα  καί  κτήματα,  καί  άλλα  μέτρα  περιου¬ 
σίας  ποικίλα  και  διάφορα,  ωσάν  νά  πρόκειται  νά  άγοράση 

κάτι  ή  νά  κάμη  κάποιαν  συνήθη  συναλλαγήν.  Διά  τούτο  καί 

δίδουν  αύτήν  τήν  ονομασίαν  εις  τον  γάμον.  Διότι  ήκουσα 

πολλούς  έτσι  νά  τον  όνομάζουν.  Ό  τάδε  ήλθεν  είς  συναλ¬ 

λαγήν  με  τήν  τάδε,  δηλαδή  ήλθεν  είς  γάμον.  Καί  προσβάλ¬ 

λουν  τάς  δωρεάς  τού  θεού,  καί  ωσάν  νά  πωλοϋν  καί  ν’  ά- 
γορζουν  νυμφεύονται  καί  ύπανδρεύονται.  Καί  συντάσσουν 

συμφωνητικά  πού  χρειάζονται  μεγαλυτέραν  άσφάλειαν,  πα¬ 
ρά  τά  τής  Αγοραπωλησίας.  Μάθετε  τί  λογής  γάμον  έκαναν 

οι  παλαιοί  καί  μιμηθήτε  αύτούς.  Πώς  λοιπόν  συνήπτον  έκεϊ- 
νοι  γάμον;  Έζητοϋσαν  καλόν  χαρακτήρα,  ήθος  καί  άρετή,ν 

ψυχής.  Διά  τούτο  δέν  έχρειάζοντο  αύτοί  συμφωνητικά  καί 

τήν  άσφάλειαν  τού  χάρτου  καί  τής  μελάνης·  διότι  τούς  ήτο 
άρκετόν  άντί  δλων  αύτών  ό  χαρακτήρ  τής  νύμφης. 

Σας  παρακαλώ  λοιπόν  καί  έσάς,  νά  μή  ζητήτε  χρήμα¬ 
τα  καί  περιουσίαν,  άλλά  χαρακτήρα  καί  άγαθότητα.  Ζήτησε 

εύλαβή  καί  εύσεβή  κόρην,  καί  αύτά  θά  σού  είναι  ώφελιμώ- 

τερα  άπό  άπείρους  θησαυρούς.  ’Άν  ζητης  αύτά  πού  αρέσουν 
είς  τόν  Θεόν,  καί  αύτά  θ’  άκολουθήσουν,  άν  δμως  παραβλέ- 
ψης  έκεϊνα  καί  τρέχης  πρός  αύτά,  ούτε  αύτά  θ’  άκολουθή¬ 
σουν.  Άλλ’  ό  τάδε  λέγει,  έγινε  πλούσιος  άπό  τήν  γυναίκα 
του.  Δέν  έντρέπεσαι  ν’  άναφέρης  τέτοια  παραδείγματα;  ’Ή- 
κουσα  πολλούς  νά  λέγουν  χιλιάδες  φορές  θά  έπροτιμοΰσα 

νά  ήμουν  πτωχός  παρά  νά  άποκτήσω  πλούτον  άπό  τήν  γυ¬ 

ναίκα  μου.  Διότι  τί  υπάρχει  πιό  άηδιαστικόν  άπό  τόν  πλού¬ 
τον  έκεϊνον;  τί  δέ  πικρότερον  άπό  τήν  εύπορίαν  αύτήν;  τί 

δέ  αίσχρότερον  άπό  τό  νά  θεωρήσαι  έξ  αίτίας  αύτού  άξιόλο- 
γος  καί  νά  λέγουν  δλοι,  δτι  ό  τάδε  έγινε  πλούσιος  άπό  τήν 

γυναίκα  του;  Διότι  άφήνω  κατά  μέρος  τάς  ένδοοικογενεια- 
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όσα  έκ  τούτου  σνμβα ίνειν  ανάγκη·  το  φρόνημα  της  γυναικός 

την  δουλοπρέπειαν,  τάς  μάχας,  τά  των  οικετών  ονείδη·  ̂  

πένης,  δ  ρακοδύτης,  ό  άτιμος  και  εξ  άτιμων  τί  γάρ  έχων 

ήλθεν;  ον  γάρ  πάντα  της  κυρίας;  Άλλ’  ον  δεν  σοι  μέλ$ι 

5  των  ρημάτων  τούτων *  ούδέ  γάρ  ελεύθερος  εϊ.  ,Επεϊ  και  ο| 

παράοιτοι  τούτων  καταδεέστερα  άκούουοι,  και  ούκ  άλγοό* 

σιν  ούκονν  ουδέ  οϋτοι,  αλλά  και  έγκαλλωπίζονται  τη  αισχύ - 

νη'  και  όταν  ταντα  λέγωμεν  αύτοις,  έστω,  φησίν,  ήδύ  τι 

και  γλυκύ,  και  άποπνιγέ τω  με.  ’Ώ  του  διαβόλου,  οίας  παροχ* 

10  μίας  είσήγαγε  τω  βίω}  ολόκληρον  την  ζωήν  των  τοιούτων 

άνατρέψαι  δνναμένας. 

"Ορα  γούν  αυτήν  ταύτην  την  διαβολικήν  και  ολέθριοι· 

ρήοιν ,  όσης  γέμει  τής  απώλειας.  Ονδέν  γάρ  άλλο  φησίν, 

άλλ’  ή  ταυτϊ  τά  ρήματα·  μηδείς  σοι  τον  σεμνόν,  μηδείς  σοι 

15  χον  δικαίου  λόγος  έστω*  πάντα  έρρίφϋω  εκείνα *  εν  μόνον 

ζήτησον,  την  ηδονήν.  Κάν  άγχη  σε  τό  πράγμα,  αιρετόν  έστω· 

κάν  πάντες  έμπτύωσιν  οι  άπαντώνες,  κάν  τή  δψει  προστρί- 

βωνται  βόρβορον,  κάν  ώς  κύνα  έλαύνωσι,  πάντα  φέρε.  Και 

τί  άν  άλλο  χοίροι  φωιό]ν  λαβόντες  είπον;  τί  δέ  κύνες  οί 

80  ακάθαρτοι;  Τάχα  δέ  ονδ’  άν  έκείνοι  τοιαντα  έφθέγξαντο, 

οΐα  ανθρώπους  έπεισεν  ό  διάβολος  λιττάν.  Διό  παρακαλώ, 

την  αναισθησίαν  συνειδότας  των  τοιούτων  ρημάτων,  φεύγειν 

τάς  τοιαύτας  παροιμίας,  και  τάς  άπό  τής  Γραφής  έκλέγειν 

απεναντίας  ανταΐς  ονσας.  Τίνες  δέ  ειοιν  ανται ;  «Μή  πορεύ- 

25  ου»,  φησίν,  «όπίσω  τής  έπιϋνμίας  τής  ψυχής  σου  και  άπό 

των  όρέξεών  σου  κωλύουν.  Καί  περϊ  πόρνης  πάλη»  φηο\ν 

10.  Σοφ.  Σειρ,  18,  80. 
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κάς  έκείνας  διενέξεις,  πού  συμβαίνουν  κατ’  άνάγκην  έξ  αι¬ 
τίας  αύτού,  την  ύψηλοφροσύνην  τής  γυναικός,  τήν  δουλο- 

πρέηειαν,  τούς  διαπληκτισμούς,  τούς  όνειδισμούς  των  ύπη- 

ρετών*  δπως,  ό  πτωχός,  ό  κουρελιάρης,  ό  άσημος  καί  πού 

κατάγεται  άπό  άσημον  οικογένειαν*  διότι  τί  είχε  δταν  ήλθε; 
δεν  είναι  δλα  τής  κυρίας;  Αλλά  δέν  σέ  νοιάζουν  καθόλου 

τά  λόγια  αύτά,  διότι  και  έλεύθερος  είσαι.  Καθ’  δσον  καί  αυ¬ 
τοί  πού  ζοϋν  ωσάν  παράσιτα  άκούουν  χειρότερα  άπό  αύτά 

και  δέν  στενοχωροϋνται*  ούτε  λοιπόν  καί  αύτοί,  άλλά  καί 

καυχώνται  διά  τήν  άναισχυντίαν  των  αυτήν*  καί  δταν  τούς 

λέγωμεν  αύτά,  αύτοί  άπαντουν*  άς  είναι  κάτι  εύχάριστον  καί 
γλυκύ  καί  άς  πεθάνω  έξ  αιτίας  αύτού.  Ω  τού  διαβόλου!  τί 

λογής  παροιμίας  είσήγαγεν  εις  τήν  ζωήν,  πού  ήμπορούν 

νά  άνατρέψουν  ολόκληρον  τήν  ζωήν  των  άνθρώπων  αύτού 

τού  είδους. 

Πρόσεχε  λοιπόν  τήν  διαβολικήν  αύτήν  καί  όλεθρίαν 

φράσιν,  άπό  πόσην  άπώλειαν  είναι  γεμάτη.  Διότι  τίποτε  άλ¬ 

λο  δέν  σού  λέγει,  παρά  αύτά  έδώ  τά  λόγια:  "Ας  είναι  διά 

σένα  ξένος  κάθε  σεμνός  λόγος  καί  κάθε  λόγος  δικαιοσύνης* 

δλα  έκείνα  άπόρριψέ  τα*  ένα  μόνον  έπιδίωκε*  τήν  ήδονήν. 

Καί  άν  άκόμη  σέ  στενοχωρή  τό  πράγμα,  νά  τό  άποδέχεσαι* 
καί  άν  άκόμη  σέ  πτύουν  όλοι  όσοι  σέ  συναντούν,  καί  άν 

άκόμη  σού  πετούν  εις  τό  πρόσωπον  λάσπην,  καί  άν  σέ  κυ¬ 

νηγούν  ωσάν  σκύλον,  ύπόφερέ  τα  δλα.  Καί  τί  άλλο  θά  ήμπο- 
ρούσαν  νά  είπούν  οί  χοίροι  άν  είχον  φωνήν;  τί  θά  έλεγον 

οι  άκάθαρτοι  σκύλοι;  ’Ίσως  δέ  ούτε  έκεϊνοι  θά  ήτο  δυνατόν 
νά  είπούν  τέτοια  λόγια,  μέ  τά  όποια  έπεισεν  ό  διάβολος 

τούς  άνθρώπους  νά  λυσσομανούν.  Διά  τούτο,  παρακαλώ,  ά- 
φού  συνειδητοποιήσατε  τήν  άναισθησίαν  των  λόγων  αύτού 

τού  είδους,  ν’  άποφεύγετε  τάς  παρομοίας  παροιμίας,  καί  νά 
έκλένετε  άπό  τάς  Γραφάς  αύτάς  πού  είναι  άντίθεται  πρός 

αύτάς.  Ποίαι  δέ  είναι  αύταί;  «Μή  βαδίζης»,  λέγει,  «όπίσω 

άπό  τάς  έπιθυμίας  τής  ψυχής  σου,  καί  νά  προφυλάσσεσαι 

άπό  τάς  ορέξεις  σου*1·.  Καί  περί  πόρνης  πάλιν  λέγει  τό 
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απεναντίας  τή  παροιμία  ταύτη'  « μη  πρόσεχε  φαύλη  γυναικί' 
μέλι  γάρ  άποστάζει  α7ώ  χειλέων  γνναικός  πόρνης,  η  προς 

καιρόν  λιπαίνει  σόν  φάρυγγα'  ύστερον  μέντοι  πικρότερον  χο¬ 
λής  εύρήσεις  και  ήκονημένον  μάλλον  μαχαίρας  διστόμου. 

Μ 

5  Τούτων  τοίννν  άκούωμεν,  μη  έκείνων.  Και  γάρ  εντεύθεν 

οι  ανελεύθεροι,  έντενθεν  οι  δουλοπρεπεις  λογισμοί  φύονται, 

έντενθεν  άλογα  οι  άνθρωποι  γίνονται,  ότι  πανταχον  την  η¬ 

δονήν  διώκειν  έθέλονσι  κατά  την  παροιμίαν  ταύτην,  η  και 

χωρίς  των  ήμετέρων  λόγων  αντόθεν  έστι  καταγέλαστος.  Με- 

10  τά  γάρ  τό  άποπνιγήναι,  τί  το  κέρδος  της  γλυκύτητος;  Παύ- 

σασθε  τοίννν  τοσοντον  κατασκενάζοντες  γέλωτα  και  γέενναν 

άνάπτοντες  και  τνυρ  άσδεστον  και  διαδλέψωμεν  καν  όψέ 

ποτέ  ώς  χρή  πρός  τά  μέλλοντα,  την  των  όφθαλμών  λήμην 

άποδαλόν τες,  όπως  και  τόν  έντανθα  δίον  κοσμίως  και  μετά 

1Λ  πολλής  τής  σεμνότητος  και  ενλαδείας  περιέλθωμεν,  και  των 

μελλόντων  έπιτύχωμεν  αγαθών,  χάριτι  και  φιλανθρωπία 

τον  Κυρίου  ημών  *Ιησον  Χριστού,  φ  ή  δόξα  εις  τους  αιώ¬ 

νας  τών  αίώνων.  9 Αμήν. 

11,  Παρομ.  5,  2-4. 
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άντίθετον  άπό  την  παροιμίαν  αυτήν  «Μήν  παρασύρεσαι  άπό 

την  φαύλην  γυναίκα,  διότι  στάζει  μέλι  άπό  τα  χείλη  τής 

πόρνης  γυναικός,  ή  οποία  προς  στιγμήν  γλυκαίνει  τόν  φά- 

ρυγγά  σου·  μετά  άπό  όλίγον  θά  το  εΰρης  πικρότερον  άπό 

χολήν  και  πιο  κοπτερόν  καί  άπό  δίκοπον  μαχαίρι»11. 

Αυτά  λοιπόν  άς  άκοΰμεν  καί  δχι  έκεϊνα.  Καθ’  δσον  άπό 
έκεϊνα  τά  λόγια  φυτρώνουν  οι  άνελεύθεροι  καί  δουλοπρε- 
πεϊς  λογισμοί,  άπό  αύτά  οι  άνθρωποι  γίνονται  άλογα,  διότι 

πάντοτε  θέλουν  νά  έπιδιώκουν  τήν  ήδονήν  σύμφωνα  μέ  τήν 

παροιμίαν  έκείνην,  ή  οποία  και  χωρίς  τά  ίδικά  μου  λόγια  ή 

ιδία  είναι  καταγέλαστος.  Διότι,  μετά  τόν  θάνατον,  ποϊον  τό 

κέρδος  άπό  τήν  γλυκύτητα;  Παυσατε  λοιπόν  νά  προκαλήτε 

τόσον  γέλωτα  και  νά  άνάπτετε  τήν  γέενναν  καί  τό  πυρ  τό 

άσβεστον,  καί  άς  στρέψωμεν  τά  βλέμματά  μας,  έστω  καί  άρ- 

γά,  δπως  πρέπει  πρός  τά  μέλλοντα,  άφού  καθαρίσωμεν  τήν 

τσίμπλαν  άπό  τά  μάτια  μας,  ώστε  καί  τήν  παρούσαν  ζωήν  νά 

περάσωμεν  μέ  κοσμιότητα  καί  μέ  πολλήν  σεμνότητα  καί  εύ- 

λάβιαν,  καί  νά  έπιτύχωμεν  τά  μέλλοντα  άγαθά,  μέ  τήν  χά- 

ριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  του  Κυρίου  ήμών  5 Ιησού  Χριστού, 
είς  τόν  όποιον  άνήκει  ή  δόξα  είς  τούς  αΙώνας  των  αίώνων. 

Αμήν. 



ΟΜΙΛΙΑ  ΟΔ' 
Ματθ.  23,29  -  39 

« Ούαι  ύμίν,  δτι  οίκοδομεί τε  τούς  τάφους  των  προ¬ 

φητών ,  και  κοσμείτε  τά  μνήματα  αυτών ,  και  λέγετε * 

δ  ει  ήμεν  έν  ταΐς  ήμέραις  τών  πατέρων  ημών,  ονκ  άν 

ήμεν  αϋτών  κοινωνοι  έν  τφ  α'ίματι  τών  προφητών. ». 

1.  Ούχ  δτι  οίκοδομονσιν,  ονδ 3  δτι  έγκαλοϋσιν  έκείνοις, 

ούαί  φησιν ,  άλλ’  δτι  και  ταντη  και  δι’  ών  λέγονσι,  καταγι- 
νώσκειν  προσποιούμενοι  τών  πατέρων,  χείρονα  πράττ ουοιν. 

10  'Όΐί  γάρ  προσποίηοις  ήν  ή  κατ άγνωσις,  ό  Λουκάς  φησιν, 
δτι  και  συνευδοκείτε,  δτι  οίκοδομειτε.  αΟναι  γάρ  ύμίν », 

φησιν,  « δτι  οίκοδομειτε  τά  μνήματα  τών  προφητών,  οι  δέ 

πατέρες  υμών  άπέκτ ειναν  αυτούς.  ’Αρα  μαρτυρείτε  καί  σνν- 
ευδοκει τε  τοις  έργοις  τών  πατέρων  υμών  δτι  αύτόΐ  μέν 

15  άπέκτ  ειναν  αϋτούς,  υμείς  δέ  οίκοδομειτε  τά  μνήματα  αυ¬ 

τών ».  Ένταυύα  γάρ  τήν  γνώμην  αυτών  διαβάλλει,  με$*  ής 

ωκοδόμουν'  δτι  ον  διά  τιμήν  τών  σφαγέντων,  άλλ 5  ώς  έμπομ- 
πεύοντες  ταϊς  σφαγαϊς,  και  δεδοικό τες,  μήποτε  τώ  χρόνψ 

τών  τάφων  άφανισδέν των  μαραν&η  τής  τοσαύτης  τόλμης  ό 

20  έλεγχος  και  ή  μνήμη,  όντως  ωκοδόμουν  τους  τάφους,  ώσπερ 

τι  τρόπαιον  Ιστώντες  λαμπράς  τάς  οικοδομάς,  και  καλλωπι- 

ζόμενοι  τοις  εκείνων  τολμήμασι  και  έπιδεικνύμενοι.  Τά  γάρ 

νυν  τολμώμενα  παρ’  υμών  δείκνυσιν,  δτι  και  ταντα  τούτω 
ποιείτε  τφ  τρόπφ.  Κάν  γάρ  τά  έναντία  λέγητε,  φησιν,  ώς 

25  καταγινώσκοντες  αυτών,  οΐον  δτι  αούκ  άν,  ει  ήμεν  έν  ταίς 

1,  Λουκά  11,  47-48, 



ΟΜΙΛΙΑ  ΟΔ' 
Ματθ.  23,29  -  39 

«Άλλοίμονον  σας,  διότι  κτίζετε  τούς  τάφους  των 

προφητών  και  στολίζετε  τά  μνημεία  των  δικαίων  και 

λέγετε*  εάν  έζούσαμεν  κατά  τάς  ήμέρας  των  πατέ¬ 
ρων  μας  δεν  θά  έπαίρναμεν  μέρος  είς  τό  αίμα  των 

προφητών». 

1.  Δέν  λέγει  ό  Χρίστος  τό  άλλοίμονον  έναντίον  των, 

ΐιότι  κτίζουν  τούς  τάφους,  ούτε  διότι  κατηγορούν  εκείνους, 

τλλά  διότι  και  με  τον  τρόπον  αύτάν  και  μέ  όσα  λέγουν, 

προσποιούμενοι  ότι  κατηγορούν  τούς  πατέρας  των,  πράτ¬ 

τουν  χειρότερα.  Τό  ότι  λοιπόν  ήτο  προσποιητή  ή  κατηγορία 

γο  λέγει  ό  Λουκάς  μέ  τά  λόγια  «συνευδοκεϊτε»  καί  «οίίκο- 

5ομεϊτε».  Διότι  λέγει*  «Άλλοίμονον  σας,  διότι  κτίζετε  τούς 

τάφους  τών  προφητών,  ένώ  οι  πατέρες  σας  τούς  έφόνευ- 

οαν.  ’Άρα  επιβεβαιώνετε  και  έπιδοκιμάζετε  τά  έργα  τών 
πατέρων  σας*  διότι  αύτοί  μέν  έφόνευσαν  αύτούς,  σείς  δέ 

κτίζετε  τούς  τάφους  των»1.  Έδώ  λοιπόν  κατηγορεί  τήν  διά- 

θεσίν  των,  μέ  τήν  όποιαν  έκτιζον*  διότι  δέν  έκτιζον  αύτούς 
πρός  τιμήν  τών  σφαγέντων  προφητών,  άλλά  μέ  σκοπόν  νά 

διαπομπεύσουν  τάς  σφαγάς,  καί  φοβούμενοι  μήπως  μέ  τό 

πέρασμα  τού  χρόνου  έζαφανισθοϋν  οί  τάφοι  καί  μειωθη  ό 

έλεγχος  καί  ή  άνάμνησις  της  τόσον  μεγάλης  τόλμης  των, 

έτσι  έκτιζον  τούς  τάφους,  στήνοντες  λαμπρός  τάς  οικοδο¬ 

μάς  ώσάν  κάποιο  τρόπαιον,  καί  έτσι  έκαυχώντο  μέ  τά  τολ¬ 

μήματα  έκείνων  καί  έπεδεικνύοντο.  Διότι  αύτά  πού  τολ¬ 

μάτε  τώρα  δείχνουν  ότι  καί  αύτά  τά  κάνετε  μέ  τόν  Ιδιον 

σκοπόν.  Διότι  καί  άν  άκόμη,  λέγει,  ίσχυρίζεσθε  τά  άντίθετα, 

ότι  τάχα  τούς  κατηγορείτε,  όπως  ότι  «δέν  θά  συμμετείχο- 

μεν  είς  τά  έργα  έκείνων  έάν  έζούσαμεν  κατά  τάς  ήμέρας 
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ήμερα ις  έκείναις,  ήμεν  αυτών  κοινωνοι»,  άλλ’  ή  γνώση 

δήλη  ή  ταντα  λέγονσα.  Δ  ιό  και  έκκαλύπτων  αυτήν,  αίνιγμα- 

τωδώς  μέν,  εϊρηκε  δ’  ονν  δμως.  Ειπών  γάρ'  « λέγετε ,  δτι 

ει  ήμεν  ,έν  ταϊς  ήμέραις  των  πατέρων  ημών,  ονκ  αν  ήμεν 

δ  κοινωνοι  αυτών  έγ  τώ  α'ίματι  τών  προφητών)) ,  έπήγαγεν’ 
((ώστε  μαρτυρείτε  έαυτοϊς,  δτι  υιοί  έοτε  τών  φονενσάντων 

τους  προφήτας». 

Και  ποιον  έγκλημα  υιόν  είναι  άνδροφόνου ,  αν  μή  κοινο)- 

νή  τή  γνώμη  τον  πατρός;  Ονδέν.  'Ό$εν  δήλον}  δτι  δι 5  αυτό 

10  τούτο  αύτοϊς  προφέρει,  τήγ  κατά  κακίαν  συγγένειαν  αίνιτ- 

τόμενος.  Και  τούτο  και  τό  έξης  δηλοϊ’  έπήγαγε  γοϋν  βά¬ 

φεις,  γεννήματα  έχιδνών».  £/ Ωσπερ  γάρ  εκείνα  έοικε  τοΐς 

γονεΰσι  κατά  την  τον  Ιον  λύμην,  ον τω  καί  υμείς  τοϊς  πα- 

τράοι  κατά  τό  φονικόν.  Εϊτα  έπειδή  γνώμην  ήταζεν  άδηλον 

1δ  τοίς  πολλοίς  ονοαν,  καί  άφ 9  ών  μέλλουσι  τολμάν,  τών  πάοιν 
έσομένων  δήλων ,  κατασκευάζει  τά  εϊρημένα.  Επειδή  γάρ 

έΐπεν,  « ώστε  μαρτυρείτε  έαυτοϊς ,  δτι  υιοί  έοτε  τών  φονεν¬ 

σάντων  τους  προφή τας»,  δηλών  δτι  την  κατά  πονηριάν  συγ¬ 

γένειαν  λέγει,  καί  δτι  πλάσμα  ήν  τό  λέγειν,  δτι  « ονκ  αν  ήμεν 

20  ανιών  κοινωνοι)),  έπήγαγε ·  « καί  υμείς  πληρώσατε  τό  μέ- 

τρον  τών  πατέρων  ϋμών»'  ονκ  έπιτάττων,  αλλά  προαναφω- 

νών  τό  έσόμενον,  τοντέστι την  έαντοϋ  σφαγήν.  Διά  δή  τοντο 

έπαγαγών  τόν  έλεγχον  καί  δείξας  δτι  πλάσματα  ήν  άπερ 

έλεγον  υπέρ  έαυτών  απολογούμενοι,  οϊον  δτι  αονκ  άν  ήμεν 

25  κοινωνοί  αυτών»,  (οι  γάρ  τον  δεσπότου  μή  ά πεχόμενοι,  πώς 

άν  τών  δούλων  άπέσχοντο;),  καταφορικωτέρφ  τφ  μετά  ταν¬ 

τα  κέχρηται  λόγφ,  δφεις  καλών  καί  γεννήματα  έχιδνών, 

καί  λέγων'  « πώς  φεύξεσΰε  άτώ  τής  κρίσεως  τής  γεέννης », 
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έκείνας»,  άλλ5  δμως  είναι  όλοφάνερη  ή  διάθεσις  μέ  τήν 
όποιαν  τά  λέγετε  αύτά.  Διά  τούτο  καί  άποκαλύπτει  αύτήν 

μέ  αινιγματικόν  μεν  τρόπον,  οπωσδήποτε  δμως  τήν  λέγει. 

Διότι  άφου  είπε,  «Λέγετε,  δτι,  έάν  έζούσαμεν  κατά  τάς 

ημέρας  των  πατέρων  μας,  δέν  θά  συμμετείχομεν  είς  τό  αίμα 

των  προφητών»,  προσέθεσεν*  «"Ωστε  σεις  οι  ίδιοι  έπιβεβαι- 
ώνετε,  δτι  εϊσθε  υιοί  εκείνων,  πού  έφόνευσαν  τούς  προφήτας». 

Καί  ποια  κατηγορία  ύπάρχει  διά  τον  υιόν  ενός  φονιά, 

έάν  δέν  συμμετέχη  είς  τήν  διάθεσιν  τού  πατρός  του;  Καμ- 

μία.  Επομένως  είναι  φανερόν,  δτι  άκριβώς  δι’  αύτό  τούς 
κατηγορεί,  ύπαινισσόμενος  τήν  συγγένειάν  των  μέ  αύτούς 

ώς  προς  τήν  κακίαν.  Καί  αύτό  τό  φανερώνει  καί  τό  έξης* 

καθ’  δτι  προσέθεσε*  «Φίδια,  γεννήματα  έχιδνών».  Διότι,  ό¬ 
πως  τά  φίδια  ομοιάζουν  μέ  τούς  γονείς  των  ώς  πρός  τήν 

πικρότητα  τού  δηλητηρίου  των,  έτσι  καί  σείς  όμοιάζετε  πρός 

τούς  πατέρας  σας  ώς  πρός  τήν  φονικότητα.  Εις  τήν  συνέ¬ 
χειαν,  έπειδή  έξήταζε  τήν  διάθεσιν  πού  δέν  είναι  φανερή 

είς  τούς  πολλούς,  διατυπώνει  τούς  λόγους  του  άπό  τά  έργα 

των  τά  οποία  πρόκειται  νά  τολμήσουν,  καί  πού  θά  γίνουν 

γνωστά  είς  δλους.  Διότι,  έπειδή  εϊπεν,  «"Ωστε  σείς  οι  ίδιοι 
έπιδεδαιώνετε,  δτι  εϊσθε  υιοί  έκείνων  πού  έφόνευσαν  τούς 

προφήτας»,  δηλώνων  ότι  έννοεί  καί  τήν  συγγένειάν  των 

ώς  πρός  τήν  πονηρίαν  καί  όχι  ήτο  πλασματικοί  οί  λόγοι  των 

«δτι  δέν  θά  έγινόμεθα  συμμέτοχοι  έκείνων»,  προσέθεσε* 

«συμπληρώσατε  καί  σείς  τό  μέτρον  των  πατέρων  σας»·  δέν 
προστάζει,  άλλά  προλέγει  αύτό  πού  θά  γίνη,  δηλαδή  τήν 

σφαγήν  τού  εαυτού  του.  Διά  τούτο  λοιπόν  άφοΰ  συνέχισε 

τόν  έλεγχον  καί  άπέδειζεν  ότι  ήσαν  πρόφασις  αύτά  πού 

έλεγον  δικαιολογούντες  τούς  έαυτούς  των,  όπως  ότι  «δέν 

θά  συμμετείχομεν  είς  τά  έργα  αύτών»  (διότι  αύτοί  πού  δέν 

άπεϊχον  άπό  τόν  φόνον  τού  Κυρίου,  πως  θά  άπέσχον  άπό 

τόν  φόνον  των  δούλων  του ; ) ,  κάνει  αύστηρότερον  τόν  έν 

συνεχείςι  λόγον  του,  όνομάζων  αύτούς  φίδια  καί  γεννήματα 

έχιδνών  καί  λέγων*  «Πώς  θά  ζεφύγετε  τήν  κρίσιν  της  γε- 
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καί  τοιαϋτα  τ ολμώντες  και  άρνούμενοι  και  την  γνώμην 

κρυπτόν τες; 

Εϊ τα  και  έτέρωδεν  αυτούς  ελέγχων  έκ  περιουσίας , 

φηοίν  δτι  «.άποοτελώ  προς  υμάς  προφήτας  και  σοφούς  και 

δ  γραμματείς ,  και  έξ  αυτών  άποκ τενείτε  και  σταυρώσετε,  και 

εν  ταϊς  συναγωγαϊς  υμών  μαστιγώσετε ».  'Ίνα  γάρ  μη  λέ- 

γωσιν,  δτι  εϊ  και  τον  δεσπότην  έσταυρώσαμεν ,  άλλα  των 

δούλων  άπεσχόμεδα  αν,  εί  η  με  ν  τότε,  ιδού,  φησί ,  καί  δού¬ 

λους  ύμίν  αποστέλλω,  προφήτας  καί  αυτούς,  καί  ουδέ  αν- 

10  των  φείσεσδε.  Ταϋτα  δέ  λέγει,  δεικτώς  δτι  ούδέν  ξένον 

αφαγήναι  αύτόν  από  των  υιών  εκείνων,  φοινίκων  τε  δντα·ν 
I 

καί  ύπούλων  καί  πολύ  το  δολερόν  έχόντων  καί  νικών  των 

τούς  πατέρας  τοϊς  τ ολμήμασι.  ΓΙρός  δέ  τοϊς  είρημένοις  δεί- 

κνυσιν  αυτούς  καί  σφόδρα  κενοδοξονντ ας.  Καί  γάρ  δταν 

1δ  λέγωσιν ,  « εϊ  ήμεν  ταίς  ήμέραις  των  πατέρων  ημών,  ούκ 

άν  ήμεν  κοινωνοί  αυτών»,  κενοδοξονντες  λέγουσι,  καί  έν 

λόγοις  φιλοσοφοϋντες  μόνον,  έν  δέ  τοϊς  έργοις  τά  έναντία 

πράττ ουσιν.  <(’ Όφεις ,  γεννήματα  έχιδνών))'  τουτέστι,  πονη¬ 

ροί  πονηρών  παΐδες,  καί  των  γεννησαμένων  πονηρότεροι. 

20  Αείκννσι  γάρ  αυτούς  μείζονα  τολμώντας,  τω  τε  μετ  εκεί¬ 

νους  τολμήσαι,  καί  τφ  πολλφ  χαλεπώτερα  έκείνων,  καί 

ταϋτα  ακριβολόγου  μένους,  ώς  ούκ  άν  ποτέ  τοϊς  αύτοϊς  πε- 

ριέπεσον.  Λυτοί  γάρ  καί  το  τέλος  επάγουοι,  καί  την  κορω¬ 

νίδα  τών  κακών.  ΟΙ  μέν  γάρ  τούς  επί  τόν  αμπελώνα  έλ- 

2ό  δόντας  άπέκτ ειναν'  οϋτοι  δέ  καί  τόν  υιόν,  καί  τούς  επί  γάμον 

καλονντας.  Ταϋτα  λέ  λέγει,  τής  συγγένειας  αυτούς  άφιοτάς 

τής  του  9 Αβραάμ,  καί  δεικνύς,  δτι  ούδέν  έντεϋδεν  αύτοϊς  τό 
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έννης»,  δίαν  και  τολμάτε  τέτοια  καί  τά  άρνήοθε  καί  κρύπτε¬ 

τε  την  διάθεσίν  σας; 

Εις  την  συνέχειαν  και  μέ  άλλον  τρόπον  τούς  ελέγχει 

αύξάνων  τήν  κατηγορίαν  του  και  λέγει  δτι·  «θά  άποστείλω 

προς  έσάς  προφήτας  και  σοφούς  και  γραμματείς  και  άπό  αύ- 

τούς  άλλους  θά  φονεύσετε,  άλλους  θά  σταυρώσετε  καί  άλ¬ 
λους  θά  μαστιγώσετε  είς  τάς  συναγωγής  σας».  Διά  νά  μη 

λέγουν  λοιπόν,  δτι  μολονότι  έσταυρώσαμεν  τόν  Κύριον,  άλ- 
λά  δέν  συμμετείχομεν  και  είς  τόν  φόνον  των  δούλων  του, 

έάν  έζούσαμεν  τότε,  νά  λέγει,  και  δούλους  θά  σάς  άπο¬ 

στείλω,  προφήτας  και  αυτούς,  καί  ούτε  αύτούς  θά  λυπηθητε. 

Αύτά  δέ  τά  λέγει,  διά  νά  δείξη  δτι  δέν  είναι  καθόλου  παρά- 

ξενον  τό  νά  σφαγή  άπό  τούς  υιούς  έκείνων,  πού  είναι  φονι¬ 
κοί  και  ύπουλοι  και  έχουν  πολύν  δόλον  καί  ξεπερνούν 

τούς  πατέρας  των  είς  τά  τολμήματα.  Εκτός  δέ  άπό  αύτά 

πού  έλέχθησαν  άποδεικνύει  δτι  είναι  καί  ύπερβολικά  κενό¬ 

δοξοι.  Καθ’  δσον  δταν  λέγουν,  «Έάν  έζούσαμεν  κατά  τάς 
ήμέρας  των  πατέρων  μας,  δέν  θά  συμμετείχομεν  είς  τά 

έργα  αύτών»,  τά  λέγουν  άπό  κενοδοξίαν,  δείχνοντες  τήν 

εύσέβειόν  των  μόνον  μέ  λόγια,  ένψ  μέ  τά  έργα  των  πράτ¬ 
τουν  τά  άντίθετα.  «Φίδια  καί  γεννήματα  έχιδνών»,  δηλαδή, 

πονηροί,  παιδιά  πονηρών,  καί  πονηρότεροι  άπ’  αύτούς  πού 
σάς  έγέννησαν.  Διότι  τούς  άποδεικνύει  δτι  διαπράττουν  με¬ 

γαλύτερα  έγκλήματα  καί  δτι  έπιχείρησαν  τά  ίδια  μέ  έκεί- 
νους,  άλλά  καί  πολύ  χειρότερα  άπό  έκείνους  καί  αύτά  τά 

έλέγχουν  μέ  αύστηρότητα  ώσάν  νά  μή  περιέπεσαν  ποτέ  είς 

τά  ϊδια.  Διότι  αύτοί  προσθέτουν  είς  τά  έγκλήματά  των  καί 

τό  τελευταϊον  άπό  δλα,  τό  άποκορύφωμα  των  κακών.  Καθ’ 
δσον  εκείνοι  μέν  έφόνευσαν  τούς  δούλους  πού  ήλθον  είς 

τόν  άμπελώνα  ένφ  αύτοί  καί  τόν  ίδιον  τάν  Υίόν  καί  αύ¬ 

τούς  πού  τούς  προσεκάλουν  είς  τόν  γάμον.  Αύτά  δέ  τά  λέ¬ 

γει,  άποχωρίζων  αύτούς  άπό  τήν  συγγένειαν  του  Αβραάμ 

καί  άποδεικνύει  δτι  δέν  ώφελουνται  είς  τίποτε  άπό  τήν 

συγγένειάν  των  αύτήν,  έάν  δέν  μιμηθσυν  τά  έργα  έκείνου. 
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κέρδος,  αν  μη  τα  έργα  μιμήσωνται.  Δύο  και  έπάγεν  «πώς * 

φύγητε  άπδ  της  κρίσεως  της  γεέννης »,  εκείνους  μιμούμενοι 

τους  τα  τοιαντα  τετολμηκότας ; 

Έντανύα  δέ  αντονς  κάϊ  της  Ίωάννου  κατηγορίας  άνέ- 

5  μνησε'  και  γάρ  εκείνος  όντως  αντονς  έκάλεσε'  και  της  μελ- 

λούσης  νπέμνησε  κρίσεως.  ΕΙτα  επειδή  ονδέν  αντονς  έψό- 

βει  κρίσις  και  γέεννα,  τφ  μη  πιστεύειν  και  τφ  μέλλειν  τό 

πράγμα ,  από  των  παρόντων  αντονς  καταστέλλει,  καί  φησν 

«διά  τοντο  ιδού  εγώ  άποοιέλλω  προς  υμάς  προφήτας  καί 

10  γραμματεις}  καί  έξ  αυτών  άποκ τενεΐτε,  καί  σταυρώσετε , 

καί  μαστιγώσετε ·  όπως  έλδη  έφ'  υμάς  παν  αϊμα  δίκαιον 

έκχννόμενον  έπί  της  γης,  άπδ  τον  αίματος  ’Άβελ  τον  δι¬ 

καίου,  έως  τον  αίματος  Ζαχαρίον  υιόν  Βαραχίον,  ον  έ- 

φονεύσα τε  μεταξύ  τον  ναόν  καί  του  ύνσιαστηρίον.  Αμήν 

15  λέγω  νμίν,  ότι  ηξει  ταντα  πάντα  έπί  την  γενεάν  ταύτην ». 

2.  "Ορα  έκ  πόσων  αύτονς  ήσφαλίσατο ;  Εϊπεν,  ότι  κατα- 

γινώσκε τε  των  πατέρα)ν  νμών}  δι  ών  λέγετε,  ότι  ονκ  αν 

έκοινωνήσαμεν  αντοϊς*  ον  μικρόν  δέ  τοντο  εις  τδ  έντρέψαι. 

Εϊπεν,  ότι  κατ αγινώοκοντες  χείρονα  πράττετε  καί  υμείς · § 

20  και  τοντο  δέ  ίκανδν  αύτονς  καταισχϋναι.  Εϊπεν ,  ότι  ονκ 

ατιμωρητί  ταντα  έσται,  καί  φόβον  έντενδεν  αντοϊς  έντί - 

δησιν  άφατον'  άνέμνησε  γονν  αντονς  της  γεέννης.  Εϊτα 

έπειδή  έμελλεν  έκείνη,  έπέστησεν  αντοϊς  καί  παρόντα  τά 

δεινά’  αηξει  γάρ  ταντα  πάντα »,  φησίν,  «έπί  την  γενεάν  ταυ- 

25  ιην».  Προοέΰηκε  καί  σφοδρότητα  άφατον  τη  τιμωρίψ,  είπών 

ότι  πάντων  χαλεπώτερα  πείθονταν  καί  ούδενί  τούτων  έγέ- 

νοντο  βελτίους. 

ΕΙ  δέ  λέγοι  τις*  'Καί  τί  δήποτε  χαλεπώτερα  πάαχοναι 
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Διά  τοΰτο  και  προσθέτει·  «Πώς  θ’  άποφύγετε  τή,ν  κρίσιν 
τής  γεέννης»,  άφοΰ  μιμείσθε  εκείνους  πού  έπεχείρησαν 

τέτοια  έργα; 

Έδώ  δέ  τούς  υπενθύμισε  και  την  κατηγορίαν  του  Ί- 

ωάννου  εναντίον  των,  καθ’  δσον  και  έκεϊνος  έτσι  τούς 
ώνόμασε,  καθώς  έπίσης  τούς  υπενθύμισε  την  μέλλουσαν 

κρίσιν.  ’Έπειτα,  επειδή  δεν  τούς  έφόβιζε  καθόλου  ή  μέλ- 
λουσα  κρίσις  και  ή  γέεννα,  εξ  αιτίας  του  ότι  δέν  έπίστευον, 

και  δέν  έδινον  σημασίαν  είς  τό  πράγμα,  τούς  συγκρατεϊ 

άπό  γεγονότα  του  παρόντος  και  λέγει*  «Διά  τούτο  νά,  άπο- 
στέλλω  προς  έσάς  προφήτας  και  σοφούς  καί  γραμματείς 

και  άπό  αύτούς  άλλους  θά  φονεύσετε,  άλλους  θά  σταυρώ¬ 
σετε  καί  άλλους  θά  μαστιγώσετε,  ώστε  νά  πέση  έπάνω  σας 

όλο  τό  δίκαιον  αίμα  πού  έχύθη  έπάνω  εις  τήν  γην,  άπό 

τό  αίμα  τού  νΑ6ελ  τού  δικαίου,  μέχρι  τό  αίμα  τού  Ζαχα- 
ρίου  τού  υιού  του  Βαραχίου,  τό  όποιον  έφονεύσατε  μεταξύ 

τού  ναού  καί  τού  θυσιαστηρίου.  Αλήθεια  σάς  λέγω,  θά  συμ- 
βοΰν  όλα  αύτά  είς  τήν  γενεάν  αύτήν». 

2.  Βλέπεις  μέ  πόσους  τρόπους  τούς  προεφύλαξεν; 

Ειπεν,  ότι  κατηγορείτε  τούς  πατέρας  σας  μέ  όσα  λέγετε, 

ότι  δέν  θά  συμμετείχομεν  είς  τά  έργα  των*  δέν  ήτο  δέ 
αύτό  μικρόν  διά  νά  τούς  άποτρέψη.  Είπεν,  ότι  μολονότι 

κατηγορείτε  έκείνους,  σείς  όμως  πράττετε  χειρότερα·  καί 
αύτό  ήτο  ικανόν  νά  τούς  κάνη  νά  έντραπούν.  Είπεν,  ότι 

δέν  θά  μείνουν  αύτά  άτιμώρητα,  καί  μέ  τούς  λόγους  του 

αύτούς  εμβάλλει  είς  αύτούς  φόβον  άπερίγραπτον*  τούς 
ύπενθύμισε  δηλαδή  τό  πΰρ  τής  γεέννης.  Είς  τήν  συνέχειαν, 

έπειδή  έκείνη  θά  συνέβαινεν  είς  τό  μέλλον,  τούς  παρου¬ 

σίασε  τά  δεινά  πού  θά  συνέβαινον  είς  τήν  παρούσαν  ζωήν* 
διότι  λέγει,  «θά  έλθουν  όλα  αύτά  είς  τήν  γενεάν  αύτήν». 

Προσέθεσε  δέ  ύπερβολικήν  σφοδρότητα  είς  τή,ν  τιμωρίαν, 

λέγων*  ότι  θά  πάθουν  τά  χειρότερα  άπό  όλους,  καί  όμως 
μέ  κανένα  άπό  αύτά  δέν  έγιναν  καλύτεροι. 

Έάν  δέ  ήθελεν  έρωτήσει  κάποιος·  'Καί  διατί  τέλος 52 
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πάντων ;*  ε'ίποιμεν  άν,  δτι  και  πάντων  χαλεπώτ ερα  τετολμή- 

κασι ,  και  ονδενϊ  των  γεγενημένων  έσωφρονίσΰησαν.  ’Ή  ονκ 

ήκονσας  του  Λάμεχ  λέγοντος'  «εκ  Λάμεχ  έκδεδίκηται  έ- 

δδομηκοντάκις  έπτά;»  τοντέστι,  πλειόνων  εγώ  άξιος  τιμω- 

δ  ριών  ή  ό  Κάιν.  Τί  δήποτε;  Καίτοι  ονκ  αδελφόν  άνειλεν' 

άλλ’  δτι  ουδέ  τφ  παραδείγματι  έσωφρονίσΰ η.  Και  τούτο  ϊ- 

οτιν  δ  φησιν  ό  Θεός  άλλαχοϋ’  ((άποδιδονς  άμαρτίας  πατέρων 

έπΐ  τέκνα  έπϊ  τρίτην  και  τετάρτην  γενεάν  τοις  μισονσί  με»* 

ονχ  ώς  των  άλλοις  τολμηΰέντων  ετέρων  διδόντων  δίκας, 

10  άλλ 9  ώς  των  μετά  πλείονας  άμαρτόντας  και  κολασΰ'έν τας  μή 
γενομένων  δελτιόνων,  αλλά  τά  αυτά  πεπλημμεληκότων,  καί 

έκείνων  τάς  τιμωρίας  νποσχεϊν  δντων  δικαίων. 

Σκόπει  δέ  πώς  ενκαίρως  και  τον  ’Άδελ  άνέμνησε,  δει- 

κνυς  δτι  φϋ'όνον  και  οϋτος  ό  φόνος  έστί.  Τί  οΰν  άν  έχοιτε 

1δ  είπεϊν;  Μή  γάρ  ονκ  εγνωτε  τί  δπαΰεν  ό  Κάιν;  μή  γάρ 

έφηούχασε  τοις  γεγενημένοις  ό  Θεός;  μή  γάρ  ονκ  άπήτη- 

οε  τήν  χαλεπωτάτην  δίκην;  Μή  γάρ  ονκ  ήκούοατε  δοα  έπα- 

ΰον  οί  πατέρες  υμών,  τους  προφήτας  άνελόντες;  ον  κολάοεοι 

καί  τιμωρίαις  μνρίαις  έξεδόΰησαν;  Πώς  οϋν  ονκ  έγένεσΰε 

20  δελτίονς;  Καϊ  τί  λέγω  τάς  κολάσεις  τών  πατέρων  υμών, 

καί  άπερ  έπαΰον;  αντός  ου  ό  κατ αψηφισάμενος  τών  πατέ¬ 

ρων,  πώς  χείρω  ποιείς;  Και  γάρ  και  νμεϊς  αυτοί  άπεφή- 

ναοΰε ,  δτι  κακούς  κακώς  άπολέσει.  Τίνα  οδν  λοιπόν  δξετε 

συγγνώμην ,  μετά  τοιαύτην  ψήφον  τοιαντα  τολμώντες ; 

2δ  Αλλά  τις  έστιν  ό  Ζαχαρίας  οδτος;  Οί  μέν  τόν  *Ιωάν- 

νον  πατέρα  φασίν  οί  δέ  τόν  προφήτην ,  οί  δέ  δτερόν  τινα  διώ- 

2.  Γεν.  4,  24. 
8.  Έξ.  20,  5. 
4.  Ματθ.  21,  41. 
5.  Δηλαδή  του  Προδρόμου. 
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I. 

πάντων  υποφέρουν  χειρότερα  άπό  όλους;5,  θά  ήμπορούσα- 
μεν  νά  είπώμεν,  επειδή  διέπραξαν  καί  χειρότερα  άπό  όλους 

και  δέν  έσωφρονίσθησαν  μέ  κανένα  άπό  όσα  έγιναν.  ’Ή 

δεν  ήκουσες  τόν  Λάμεχ  πού  λέγει·  «ότι  ό  Λάμεχ  έχει  τι- 

μωρηθή  εβδομήντα  φορές  έπτά»2,  δηλαδή  έγώ  είμαι  άξιος 
περισσοτέρων  τιμωριών  παρά  ό  Κάϊν.  Διατί  τέλος  πάντων; 

Βέβαια  δέν  έφόνευσε  τόν  άδελφόν  του,  άλλ5  έπειδή  δέν 
εσωφρονίσθη  μέ  τό  παράδειγμα  έκείνου.  Αύτό  σημαίνουν 

ιό  λόγια  του  θεού  πού  λέγει  είς  άλλην  περίπτωσιν*  «Έγώ 
πού  τιμωρώ  τα  τέκνα,  έξ  αιτίας  τών  πατέρων  των,  μέχρι 

τήν  τρίτην  και  Τετάρτην  γενεάν  εκείνων  πού  μέ  μισούν»3. 

Δέν  σημαίνει  αύτό  ότι  τιμωρούνται  άλλοι  δι’  έγκλήματα  πού 

διέπραξαν  άλλοι,  άλλ5  ότι  μολονότι  ύπάρχουν  τόσα  πολ¬ 
λά  παραδείγματα  άλλων  πού  ήμάρτησαν  καί  έημωρήθησαν, 

παρά  ταϋτα  δέν  έγιναν  καλύτεροι,  άλλά  διέπραξαν  τά  ίδια 

πλημμελήματα  και  ήτο  δίκαιον  νά  ύποστουν  τάς  ιδίας  τι¬ 

μωρίας  μέ  έκείνους. 

Σκέφου  δέ  πώς  είς  τήν  κατάλληλον  στιγμήν  ύπενθύ- 

μισε  και  τόν  νΑ6ελ,  δείξας  ότι  καί  αύτός  ό  φόνος  ήτο  άπο** 
τέλεσμα  φθόνου.  Τί  θά  ήμπορούσατε  λοιπόν  νά  είπήτε; 

Μήπως  δέν  γνωρίζετε  τί  έπαθεν  ό  Κάϊν;  μήπως  ό  θεός 

έδειξεν  άδιαφορίαν  δι5  όσα  συνέβησαν;  μήπως  δέν  έπέβαλε 
τήν  πιό  φοβερόν  τιμωρίαν;  Μήπως  δέν  ήκούσατε  όσα  έπα- 
θον  οί  πατέρες  σας,  πού  έφόνευσαν  τούς  προφήτας;  δέν 

παρεδόθησαν  είς  άπειρους  κολάσεις  καί  τιμωρίας;  Πώς 

λοιπόν  δέν  έγίνατε  καλύτεροι;  Καί  διατί  άναφέρω  τάς  τι¬ 
μωρίας  τών  πατέρων  σας  καί  όλα  όσα  έπαθον;  σύ  ό  ίδιος, 

πού  καταδικάζεις  τούς  πατέρας  σου,  διατί  πράττεις  χειρό¬ 

τερα;  Καθ’  όσον  καί  σείς  οί  ίδιοι  έξεφράσατε  τήν  γνώμην, 
ότι  ό  θεός  «θά  τιμωρήση  πολύ  αύστηρά  τούς  κακούς»4.  Ποί- 
αν  λοιπόν  συγχώρησιν  θά  λάβετε,  άφού  διαπράττετε  τέτοια 

έργα  μετά  άπό  τέτοιαν  γνώμην  σας; 

’Αλλά  ποϊος  είναι  αύτός  ό  Ζαχαρίας;  ν  Αλλοι  μέν  λέ¬ 

γουν  ότι  είναι  ό  πατέρας  του  Ίωάννου*,  άλλοι  δέ  δτι  είναι 
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ννμον  ιερέα ,  ον  και  Ίωδάε  φηοιν  ή  Γραφή.  Σύ  δέ  εκείνο 

σκότιέι,  ότι  το  τόλμημα  διπλούν  ήν.  Ον  γάρ  αγίους  άνήρονν 

μόνον ,  άλλα  και  έν  άγίω  τόπφ.  Ταυ  τα  δε  λέγων ,  ονκ  ε¬ 

κείνους  έφόβει  μόνον,  αλλά  και  τους  μαϋητάς  παρεμυ- 

5  ϋ'ειτο,  δεικνύς  ότι  και  οι  δίκαιοι  οι  προ  αυτών  ταντα  έπαύλον. ι 

Τούτους  δέ  έφόβει,  προλόγων  οτι  ώσπερ  εκείνοι  δίκην  εδο- 

σαν,  οντω  και  οντοι  τα  έσχατα  πείσονται.  Διά  τούτο  αυτούς 

και  προφ>ήτας  και  σοφούς  και  γραμματείς  καλεί,  και  ένιεν- 

ϋ'εν  πάλιν  πάσαν  απολογίαν  αυτών  άναιρών.  Ον  γάρ  έχετε 

10  είπείν,  φησίν,  οτι  από  έϋνών  άπέοτειλας  και  διά  τούτο 

έσκανδαλίσϋημεν,  αλλά  το  φονικούς  είναι  και  διψάν  αιμά¬ 

των  εις  τούτο  ήγε.  Διό  και  προείπεν ,  ότι  διά  τούτο  προφή- 

ταζ  και  γραμματείς  αποστέλλω.  Τούτο  και  οι  προφήται 

πάντες  ένεκάλονν  αύτοίς,  « αίματα  έφ’  αίμαοι  μίσγονσι», 

15  λέγοντες,  καί  ότι  άνδρες  αιμάτων  εισί.  Διά  τούτο  καί  τό 

αίμα  αντφ  έκέλενσε  προσφέρεσύλαι,  δεικνύς  οτι  εί  επί  αλό¬ 

γου  οντω  τίμιον,  πολλφ  μάλλον  επί  ανθρώπου.  *Ό  καί  τφ 

Νώε  λέγεί'  « έκδικήσω  πάν  αίμα  έκχννόμ ενονυ.  Καί  μύρια 
έτεοα 

ε  \ 

τοιαντα  εοιιν  ενρειν  νπερ  του  μη  φόνευε ιν  αυτονς 

20  διαταττόμενον'  διό  ουδέ  πνικτόν  έσ&ίειν  έκέλενσεν.  ’Ώ  τής 

τον  Θεού  φιλανθρωπίας,  ότι  καί  προειδώς  ούδέν  κερδανονν - 

τας,  τά  αυτού  όμως  έποίει.  Πέμπω  γάρ ,  φησί,  καί  ταύτα  εϊ- 

δώς  σφαγησο μενού ς .  ' Ώστε  κάντενΰεν  ήλέγχοντο  εΐκή  λέγον¬ 

τες,  « ονκ  άν  ήμεν  κοινωνοί  των  πατέρων ».  Καί  γάρ  καί  οϋτοι 

25  προφήτας  καί  έν  ταίς  σνναγωγαίς  άνείλον ,  καί  ούτε  τόν  τόπον 

αυτόν  ήδέσΟηοαν,  ούτε  τό  αξίωμα  των  προσώπων.  Ουδέ 

(ί.  Ήσ.  4,  2. 
7.  Γρν,  9,  6. 
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ό  προφήτης,  και  άλλοι  δτι  είναι  κάποιος  άλλος  μέ  το  ίδιο 

άνομα  ίερεύς,  τόν  οποίον  ή  Γραφή  ονομάζει  και  Ίωδάε. 

Σύ  όμως  να  σκέπτεσαι  έκεϊνο,  δτι  ήτο  διπλοϋν  τό  διαπρα- 
χΟέν  έγκλημα.  Διότι  δέν  έφόνευον  μόνον  άγίους,  άλλα  και 

είς  τόπον  άγιον.  Λέγων  δε  αύτό  δέν  έφόβιζε  μόνον  εκεί¬ 
νους,  άλλά  παρηγόρει  και  τούς  μαθητάς  του,  δεικνύων  δτι 

και  οι  πριν  άπό  αύτούς  δίκαιοι  τά  ίδια  έπαθον.  Αυτούς  δε 

τούς  έφόβιζε  προλέγων,  δτι,  δπως  άκριβώς  εκείνοι  έτιμω- 

ρήθησαν,  έτσι  και  αύτοί  θά  ύποστούν  τάς  πιό  φοβέρας  τι¬ 

μωρίας.  Διά  τούτο  ονομάζει  τούς  μαθητάς  του  καί  προφή- 
τας  και  σοφούς  και  γραμματείς  και  έτσι  άφαιρεϊ  και  πάλιν 

άπό  τούς  Φαρισαίους  κάθε  δικαιολογίαν.  Διότι,  λέγει,  δέν 

ήμπορεϊτε  νά  είπήτε,  δτι  μάς  άπέστειλες  έθνικούς  διδασκά¬ 

λους  και  διά  τούτο  έσκανδαλίσθημεν,  άλλά  τούτο  συνέβαι- 
νεν  επειδή  ήσαν  φονιάδες  και  έδιψούσαν  διά  αϊμα.  Διά 

τούτο  και  προείπεν,  «δτι  διά  τούτο  θά  άποστείλω  προφήτας 

και  γραμματείς».  Διά  τούτο  και  δλοι  οι  προφήται  τούς  κατη¬ 

γορούν,  λέγοντες·  «Αναμιγνύουν  αίματα  μέ  αίματα»6  και 
δτι  είναι  άνδρες  πού  τούς  άρέσουν  τά  αίματα.  Διά  τούτο  καί 

ό  θεός  διέταξε  τό  αίμα  νά  προσφέρεται  είς  αύτόν,  δεικνύων 

δτι,  έάν  αύτό  άξίζη  νά  γίνεται  διά  τά  άλογα  ζώα  πολύ  πε¬ 
ρισσότερον  διά  τόν  άνθρωπον,  πράγμα  πού  λέγει  καί  είς  τόν 

Νώε*  «θά  έκδικηθώ  κάθε  αίμα  πού  χύνεται»7.  Καί  άλλα 
παρόμοια  άπειρα  τόν  άριθμόν  είναι  δυνατόν  νά  εΰρωμεν, 

πού  παραγγέλλουν  αύτούς  νά  μή  φονεύουν*  διά  τούτο  διέ- 

ταξεν  ούτε  καί  νά  τρώγουν  κρέας  πνιγμένου  ζώου.  ’Ή  τής 
φιλανθρωπίας  τού  θεού,  διότι  άν  καί  προεγνώριζεν,  δτι  δέν 

θά  είχον  κανένα  κέρδος,  δμως  έκανεν  δτι  έξηρτάτο  άπό  αύ¬ 

τόν.  Διότι,  λέγει,  τούς  άποστέλλω,  καί  αύτό  άν  καί  γνω¬ 

ρίζω  δτι  θά  σφαγοϋν.  "Ωστε  καί  άπό  αύτό  έγίνετο  φανε¬ 
ρόν,  δτι  άσυλόγιστα  έλεγον,  «δέν  θά  συμμετείχομεν  είς  τά 

έργα  των  πατέρων  μας».  Καθ’  δσον  καί  αυτοί  έφόνευσαν 
προφήτας  είς  τάς  συναγωγάς  καί  ούτε  τόν  ίδιον  ίερόν  χώ¬ 

ρον  έσεβάσθησαν,  ούτε  τό  άξίωμα  τών  προσώπων.  Διότι  δέν 
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γάρ  άτιλώς  τούς  τυχόντας  άνεΧλον ,  άλλα  προφήτας  καί  σο¬ 

φούς,  ώστε  μηδέν  αύτοις  έγκαλεΧν.  Τούτους  δε,  τούς  απο¬ 

στόλους  φησϊ  και  τούς  μετ 9  εκείνους,  καί  γάρ  πολλοί  προε- 

φήτευον. 

Β  ΕΙ τα  ι βουλόμενος  αύξήσαι  τον  φόβον,  φησίν'  « αμήν ,  α¬ 

μήν  λέγω  ύμιν,  ήξει  ταύτα  πάντα  επί  την  γενεάν  ταύτην»' 

τουτέστιν,  εις  κεφαλάς  υμών  πάντα  τρέφω,  καί  σφοδράν 

ποιήσομαι  την  άμυναν.  'Ο  γάρ  πολλούς  ήμαρτηκότας  ειδώς 
καί  μη  σωφρονιστείς,  αλλά  καί  τά  αυτά  πάλιν  καί  αύιδς 

10  άμαρτών,  καί  ον  τά  αυτά  μόνον,  άλλά  καί  πολλω  χαλεπό¬ 

τερα,  χαλεπωτέραν  έκείνων  πολλφ  δίκαιος  αν  εΧη  δούναι 

δίκην.  'Ήοπερ  γάρ,  εί  έβουλήΰη,  μεγάλα  άν  έκέρδανε  τοΧς 
έτέρων  παραδείγμασι  γενόμενος  δελτίων,  ούτως,  επειδή 

άδιόρδωτος  έμεινε,  μείζονός  έστι  τιμωρίας  ύπεύϋυνος,  ά- 

1«  τε  πλείονος  νουθεσίας  της  διά  των  έμπροσθεν  ήμαρτηκότων 

καί  κολασδέν των  άπολελαυκώς,  καί  ούδέν  καρπωσάμενος. 

3.  Εϊ τα  πρός  την  πόλιν  άποστρέφει  τον  λόγον,  καί  ταύτη 

παιδεΰσαι  βουλόμενος  τούς  άκούοντας,  καί  φησιν’  «Ιερου¬ 

σαλήμ,  Ιερουσαλήμ ».  Τί  βούλεται  δ  διπλασιασμός;  9Ελε- 
20  ούντος  αυτήν  καί  ταλανίζοντος  τούτο  τδ  σχήμα,  καί  σφόδρα 

φιλούντος.  "Ωσπερ  γάρ  πρός  έρωμένην,  φιληδεΧσαν  μεν 
διαπαντός ,  κατ αφρονήσαοαν  δέ  τού  έραστού }  καί  διά  τούτο 

κολάζεσδαι  μέλλουσαν,  άπολογεΧται  λοιπόν  μέλλων  έπάγειν 

την  κόλασιν.  *Ό  καί  έν  τοΧς  προφήιαις  ττοιεΧ  λέγων'  « ει - 

25  πον,  άνάστ ρεψον  πρός  με,  καί  ούκ  άνέστρεψεν ».  ΕΙτα  κα- 

λέσας  αυτήν,  λέγει  καί  τάς  μιαιφονίας  αυτής *  « ή  άποκτέν- 
νουσα  τούς  προφήτας  καί  λιδοδολουσα  τούς  άπεστ αλμένους 

πρός  αυτήν,  ποσάκις  ήδέλησα  συναγαγεΧν  τά  τέκνα  σου,  καί 

ούκ  ήδελήσατε ;»  καί  ταύτη  υπέρ  των  καδ9  έαυτόν  άπολο- 

20  γούμενος,  δτι  ούδέ  τούτοις  με  άπέστρεψας,  ουδέ  άπέστησας 

8.  Ίερ.  8,  7, 
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έφόνευσαν  τυχαίους  άνθρώπους,  άλλά  προφήτας  καί  σο¬ 

φούς,  ώστε  νά  μή  ήμπορούν  νά  κατηγορούν  αύτούς.  Προ¬ 

φήτας  δέ  όνομάζει  τούς  άποστόλους  καί  τούς  μετέπειτα  μα¬ 

θητής,  καθ'5  δσον  πολλοί  άπό  αύτούς  προεφήτευον. 

"Επειτα,  έπειδή  ήθελε  νά  αύξηση  τόν  φόβον  των,  λέ¬ 
γει  «Αλήθεια  σας  λέγω,  δλα  αύτά  θά  συμβούν  εις  τήν  γε¬ 

νεάν  αύτήν»,  δηλαδή  θά  τά  ρίξω  δλα  εις  τάς  κεφαλάς  σας 

καί  θά  είναι  πολύ  μεγάλη  ή  τιμωρία  πού  θά  έπιβάλλω. 

Διότι  αύτάς  πού  έγνώρισε  πολλούς  πού  ήμάρτησαν  καί  δέν 

έσωφρονίσθη,  άλλά  καί  ό  ϊδιος  πάλιν  έπεσε ν  είς  τά  ϊδια  Α¬ 

μαρτήματα,  καί  δχι  είς  αύτά  μόνον,  άλλά  καί  είς  πολύ  φο¬ 

βερότερα,  δίκαιον  θά  ήτο  νά  ύποστή  πολύ  πιά  φοβεράν  τι¬ 

μωρίαν.  Διότι  δπως,  έάν  ήθελε,  θά  είχε  μεγάλα  κέρδη  έάν 

θά  έγίνετο  καλύτερος  μέ  τά  παραδείγματα  των  άλλων,  έτσι, 

έπειδή  έμενεν  άδιόρθωτος,  είναι  ύπεύθυνος  μεγαλυτέρας 

τιμωρίας,  διότι  άν  καί  άπήλαυσε  περισσοτέρας  νουθεσίας  δι’ 
εκείνων  πού  παλαιότερον  ήμάρτησαν  καί  έτιμωρήθησαν, 

αύτάς  δέν  ώφελήθη  είς  τίποτε. 

3.  Ακολούθως  στρέφει  τόν  λόγον  πράς  τήν  πόλιν,  θέ- 

λων  μέ  αύτά  νά  διδάξη  τούς  άκροατάς  του,  καί  λέγει·  «Ιε¬ 
ρουσαλήμ,  Ιερουσαλήμ».  Τί  χρειάζεται  ή  διπλή  έκφώνησις; 

Αύτά  είναι  τρόπος  έκφράσεως  αύτοΰ  πού  έλεεί  καί  ταλανί¬ 

ζει  τήν  πόλιν  καί  άγαπςί  υπερβολικά  αύτήν.  Διότι  ώσάν  ά- 

κριβώς  πράς  μίαν  έρωμένην,  πού  ήγαπήθη  μέν  είς  μεγά- 

λον  βαθμόν  άπό  τόν  έραστήν  της,  άλλ’  δμως  κατεφρόνησεν 
αύτόν  καί  διά  τούτο  πρόκειται  νά  τιμωρηθή,  άπολογεϊτε 

πλέον,  διότι  πρόκειται  νά  τήν  τιμωρήση,  πράγμα  πού  τά 

κάνει  καί  διά  των  προφητών  λέγων*  «Είπα  γύρισε  πράς  έμέ- 

να,  καί  δέν  έπέστρεψεν»8.  "Έπειτα,  άφοΰ  άνέφερε  τά  δνο- 

μα  αυτής,  άναφέρει  καί  τάς  μιακρονίας  αύτής*  «Ή  όποία 
φονεύει  τούς  προφήτας  καί  λιθοβολεί  τούς  άπεσταλμένους 

πράς  έσένα.  Πόσες  φορές  ήθέλησα  νά  συγκεντρώσω  τά  παι¬ 

διά  σου,  καί  δέν  τά  ήθελήσατε;»·  καί  μέ  τάν  τρόπον  αύτόν 

όπολογεϊται  διά  τούς  ίδικούς  του,  δτι  δηλαδή  ούτε  μέ  αύ- 
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της  περί  σε  πολλής  έννοιας ,  άλλ 9  ηθέλησα  και  οντω,  καί 

ονχ  άπαξ  και  δίς,  αλλά  πολλάκις  σε  έπισπάσασθαί.  «[/ο¬ 

σάκις»  γάρ,  φησίν,  « ηθέλησα  έπισυναγαγειν  τά  τέκνα  υμών, 

ώσπερ  δρνις  τά  νοσία  εαντής,  και  οϋκ  ηθελήσατε ;».  Τοντο 

δ  δε  λέγει,  δηλών  δτι  άει  εαυτούς  έσκόρπιζον  διά  των  άμαρ- 

τημάτων.  Καί  τό  φιλόστοργον  από  της  εΐκόνος  ένδείκνντ αν 

καί  γάρ  θερμόν  τό  ζώον  περί  τά  έκγονα.  Καί  παντ αχόν  δέ 

των  προφητών  η  είκών  αυτή  των  πτερύγων,  καί  εν  τη  ωδη 

Μωνσέως  καί  έν  τοις  ψαλμοίς,  την  πολλή ν  σκεπήν  καί  πρό- 

10  νοιαν  ένδεικνυμένη. 

Άλλ’  ούκ  ήθελήσατε}  φησίν .  «Ιδού  άφίεται  ό  οίκος  υ¬ 

μών  έρημος γυμνός  της  παρ  εμού  βοήθειας.  ”Αρα  αύτός 

7]ν  ό  καί  έμπροσθεν  αυτών  προϊστάμενος,  καί  συνέχων  καί 

διακρατών*  άρα  αυτός  αυτούς  έστιν  ό  κολάζων  αεί.  Καί 

1δ  τίϋησι  τιμωρίαν,  ην  αεί  εδεδοίκεισαν  μεΰ’  ύπερβολής'  αν  τη 

γάρ  πάσαν  αυτών  την  ανατροπήν  της  πολιτείας  έδήλου.  « Λέ¬ 

γω  γάρ  νμϊν }  οϋ  μη  με  ϊδητε  άπάρτι,  έως  αν  εϊπητε,  ευλο¬ 

γημένος  ό  έρχόμενος  έν  δνόματι  Κυρίου ».  Καί  τούτο  έρα- 

στ οϋ  τό  ρήμα  σφοδρού,  σφόδρα  αυτούς  καί  από  τών  μελ- 

20  λόντων  έπ ισπωμένον,  ούκ  από  τών  παρελθόντων  μόνον  έν- 

τρέποντος'  την  γάρ  μέλλονσαν  ημέραν  της  δευτέρας  παρου¬ 

σίας  έντανθα  λέγει. 

Τί  ούν;  ονκ  είδον  αυτόν  έκτοτε;  3 Αλλ 9  ονχί  την  ώραν 

έκείνην  δηλοϊ  λέγων ,  άπάρτι,  άλλά  τόν  καιρόν  τον  μέχρι 

25  τον  σταυρόν.  Επειδή  γάρ  άεί  αυτοί  τούτο  ένεκάλονν}  δτι 

άντίθεός  τις  έστι  καί  εχθρός  τφ  θεφ,  άπό  τούτον  αυτούς 

προτρέπει  άγαπάν  αυτόν,  τφ  σνμφωνονντα  έαντόν  δεικνύ'αι 
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τάς  τάς  ένεργείας  σου  με  έκανες  νά  φύγω  άπό  κοντά  σου, 

ούτε  έστερήθης  της  πολλής  εύνοιας  μου  πρός  έσένα,  άλλ9 
ήθέλησα  και  έτσι,  όχι  μίαν  και  δύο,  άλλα  πολλές  φορές,  νά 

σε  οδηγήσω  κοντά  μου.  Διότι,  λέγει,  «Πόσες  φορές  ήθέλη¬ 
σα  νά  συγκεντρώσω  τά  παιδιά  σου,  δπως  άκριβώς  ή  όρνιθα 

τά  πουλάκια  της,  και  δέν  τό  ήθελήσατε;».  Αύτό  δέ  τό  λέγει 

διά  νά  δείξη  δτι,  πάντοτε  άπεμάκρυνον  τούς  εαυτούς  των 

από  κοντά  του  μέ  τά  άμαρτήματά  των.  Και  τήν  φιλοστορ¬ 

γίαν  του  μέ  τήν  εικόνα  δείχνει,  καθ9  όσον  αύτό  τό  πτηνόν 
δείχνει  πολλήν  στοργήν  πρός  τά  παιδιά  του.  Και  παντού 

είς  τούς  προφήτας  συνανταται  αύτή  ή  είκών  των  πτερύγων, 

καί  είς  τήν  ωδήν  τού  Μωϋσέως  και  είς  τούς  Ψαλμούς,  δει- 

κνύουσα  τήν  μεγάλην  προστασίαν  καί  πρόνοιαν. 

Αλλά,  λέγει,  δέν  ήθελήσατε.  «Νά,  έγκαταλείπεται  έ¬ 

ρημος  ή  οίΐκία  σας»,  γυμνή  άπό  τήν  βοήθειάν  μου.  ’Άρα 
αύτός  ήτο  εκείνος  πού  έβάδιζε  μπροστά  άπό  αύτούς  καί 

τούς  συνεκράτει  καί  τούς  έπροστάτευεν*  άρα  αύτός  είναι 
πού  τιμωρεί  αύτούς  πάντοτε.  Καί  προβάλλει  τιμωρίαν,  τήν 

οποίαν  πάντοτε  έφοβοϋντο  ύπερβολικά·  διότι  αύτή  ή  τιμω¬ 
ρία  έφανέρωνεν  ολόκληρον  τήν  άνατροπήν  τής  όλης  ζωής 

των.  «Διότι  σας  λέγω,  ότι  άπό  τώρα  καί  είς  τό  έξής  δέν  θά 

μέ  ίδήτε,  μέχρις  δτου  είπήτε,  εύλογημένος  άς  είναι  έκεϊνος 

πού  έρχεται  έν  όνόματι  τού  Κυρίου».  Καί  αύτός  είναι  λό¬ 
γος  έραστοϋ  πού  άγαπςί  ύπερβολικά,  πού  τούς  άποσπςί  είς 

υπερβολικόν  βαθμόν  καί  άπό  τάς  μελλοντικάς  τιμωρίας,  καί 

δέν  τούς  κάνει  νά  νοιώσουν  έντροπήν  μόνον  διά  τά  όσα 

συνέβησαν  κατά  τό  παρελθόν·  διότι  έδώ  έννοεϊ  τή,ν  μέλ- 
λουσαν  ήμέραν  τής  δευτέρας  παρουσίας  του. 

Τί  λοιπόν;  δέν  τόν  εϊδον  αύτόν  άπό  τότε;  9Αλλά  λέ- 
γων,  «άπάρτι»,  δέν  έννοεϊ  τήν  ώραν  έκείνην,  άλλά  τόν 

χρόνον  πού  έμεσολάβησε  μέχρι  τόν  σταυρικόν  θάνατόν  του. 

Διότι,  έπειδή  αύτοί  πάντοτε  αύτήν  τήν  κατηγορίαν  προέ- 

βαλλον,  ότι  είναι  κάποιος  άντίθετος  καί  έχθρός  τού  θεού, 

άπό  αύτό  τούς  προτρέπει  νά  τόν  άγαποΰν,  άπό  τό  ότι  είναι 
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τφ  ΠατρΙ  και  δείκννσιν  αυτόν  όντα  τόν  έν  τοις  προφήταις. 

Διό  και  τοις  αύτοΐς  κέχρηταί  ρήμασιν,  οϊσπερ  και  6  προ¬ 

φήτης.  Διά  δέ  τούτων  και  την  άνάοταοιν  ήνίξατο  και  την 

δευτέραν  παρουσίαν,  και  έδήλωσε  και  τοις  σφόδρα  άπι- 

5  στοϋσιν,  ότι  τότε  πάντως  αυτόν  προσκυνήσουσι.  Και  πώς 

τούτο  έδήλωσε;  Πολλά  εϊπών  πρότερον  έαόμενα'  ότι  άπο- 

στελεΐ  προφήτας'  ότι  άναιρήσουσιν  αύτούς’  ότι  έν  ταις  συνα- 

γωγαις’  ότι  πείσονται  τά  έσχατα  αϋτοί’  ότι  έρημωΰήσεται 

ό  οίκος*  ότι  ύποστήσονται  πάντων  χαλεπότερα ,  και  οϊα  μη- 

10  δέποτε  πρότερον.  Ταυ  τα  γάρ  πάντα  και  τοις  σφόδρα  άνοή- 

τοις  και  φιλονείκοις  ικανά  ήν  παρέξειν  καί  έκείνου  τού  έν 

τή  παρουσίρ,  αυτού  έαομένου  άπόδειξιν. 

Έρήσομαι  γάρ  αϋτούζ’  άπέστειλε  προφήτας  και  σοφούς; 

ά νειλον  αυτούς  έν  ταϊς  συναγωγαις;  άφέΰη  ό  οίκος  αύτών 

15  έρημος;  ήλΰε  πάντα  έπι  την  γενεάν  έκείνην  τά  τής  τιμω¬ 

ρίας;  Εύδηλον  ότι ,  και  ούδείς  άντερεϊ.  " Ωσπερ  ούν  ταντα ι 

πάντα  έξέβη,  ούτω  κάκεινα  έκβήσεται,  και  πάντως  ύπο- 

κύψουσι  τότε.  ’Αλλ’  ονδέν  όφελος  έντεύΰεν  εις  απολογίαν 

αύτοίς,  ώσπερ  ούν  ουδέ  τοις  πολιτείας  ένεκεν  μετ ανοούσι 

20  τότε.  Διόπερ  έως  έστϊ  καιρός ,  πράττωμεν  τά  άγαΰά.  “Ωσπερ 

γάρ  έκείνοις  τής  γνώσεως  λοιπόν  όφελος  ούδέν}  ούτως  ουδέ 

ήμίν  αντοΐς  τής  έπϊ  ιή  πονηρίρ.  μετάνοιας.  Ούτε  γάρ  κυβερ¬ 

νήτη,  τής  θαλάσσης  ύπερενεχϋείσης  τού  σκάφους  παρά  την 

αυτού  ρρ,ϋνμίαν ,  ούκ  Ιατρφ,  τού  κάμνοντος  άπελ&όντος, 

25  έσται  τι  πλέον,  άλλ’  έκαστον  τούτων  προ  τού  τέλους  πάν¬ 

τα  χρή  μηχανά σϋαι  και  πραγματεύεσαι ,  ώστε  μηδενι  κιν- 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΟΔ' 

827 

σύμφωνος  μέ  τον  Πατέρα,  καί  δείχνει  δτι  αύτός  ήτο  πού 

ώμίλει  διά  των  προφητών.  Διά  τούτο  χρησιμοποιεί  καί  τά 

ίδια  λόγια  τά  όποια  έχρησιμοποίει  και  ό  προφήτης.  Μέ  αύτά 

τά  λόγια  δέ  ύπηνίχθη  καί  την  άνάστασιν  καί  τήν  δευτέραν 

παρουσίαν,  και  έδήλωσεν  είς  τούς  πάρα  πολύ  άπιστούντας, 

δτι  τότε  οπωσδήποτε  θά  τόν  προσκυνήσουν.  Καί  πώς  τό 

έδήλωσεν  αύτό;  Μέ  τό  δτι  προεϊπε  πολλά  πού  θά  συμβούν. 

"Οτι  δηλαδή  θ’  άποστείλη  προφήτας,  δτι  θά  τούς  φονεύσουν, 
και  δτι  θά  τούς  φονεύσουν  μέσα  είς  τάς  συναγωγάς,  δτι  θά 

πάθουν  τά  πιό  φοβερά  πράγματα,  δτι  θά  έρημωθή  ό  οίκος 

των,  δτι  θά  ύποστούν  τά  χειρότερα  άπό  δλους  καί  τέτοια 

πού  ούδέποτε  προηγουμένως  έπαθον.  "Ολα  αύτά  λοιπόν 

ήσαν  ικανά  ν’  άποδείζουν  και  είς  τούς  πάρα  πολύ  άνοήτους 
καί  φειλονίκους  και  έκεϊνα  πού  θά  συμβούν  κατά  τήν  δευ¬ 

τέραν  παρουσίαν  του. 

θά  τούς  έρωτήσωμεν  λοιπόν.  Άπέστειλε  προφήτας  και 

σοφούς;  τούς  έφόνευσαν  μέσα  είς  τάς  συναγωγάς;  έρημώ- 

θη  ό  οίκος  των;  συνέβησαν  δλαι  έκεϊναι  αί  τιμωρίαι  κατά 

τήν  γενεάν  έκείνην;  Είναι  φανερόν  δτι  συνέβησαν  και 

δτι  κανείς  δεν  θά  φέρη  άντίρρησιν.  "Οπως  λοιπόν  συνέ¬ 
βησαν  δλα  αύτά,  έτσι  θά  συμβούν  καί  έκεϊνα  καί  όπωσδή- 

ποτε  θά  ύποκύψουν  τότε  καί  αύτοί.  Άλλ*  δμως  άπό  τήν 
ύποταγήν  των  αύτήν  δέν  θά  έχουν  κανένα  δφελος  πρός 

άπολογίαν,  δπως  άκριβώς  βέβαια  δέν  θά  ύπάρζη  δφελος  ού¬ 

τε  είς  έκείνους  πού  θά  μετανοούν  τότε  διά  τήν  ζωήν  των. 

Διά  τούτο  δσον  είναι  καιρός,  άς  πράττωμεν  καλά  έργα. 

Διότι  δπως  άκριβώς  έκεϊνοι  δέν  ώφελούνται  είς  τίποτε  πλέ¬ 

ον  άπό  τό  νά  τόν  γνωρίσουν  τότε,  έτσι  ούτε  καί  ήμεϊς  οί 

ϊδιοι,  έάν  μετανοήσωμεν  τότε  διά  τήν  πονηρίαν  μας.  Διότι 

ούτε  είς  τόν  κυβερνήτην  τού  πλοίου  δέν  μένει  τίποτε  πλέον, 

δταν  ή  θάλασσα  καταβυθίση  τό  πλοϊον  του  έξ  αίτίας  τής 

όκνηρίας  του,  ούτε  είς  τόν  ίατρόν,  δταν  άποθάνη  ό  άσθε- 

νής,  άλλά  καθένας  άπό  αύτούς  πρέπει  πρίν  άπό  τό  τέλος 

νά  σκέπτεται  τά  πάντα  καί  νά  ένεργή  καταλλήλως,  ώστε 



828 ΙΩΑΝΝΟΤ  ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 

δννφ  περιπεσείν }  μηδό  αίσχύνη'  μετά  δε  ταύτα  πάντα  ά- 

νόνητα. 

Κα \  € 

51 

1  5 

ί  ημείς  τ οινυν  εως  αν  ωμεν  εν  τη  νοοφ  και  ια¬ 

τρούς  παρακαλώμεν  και  χρήματα  άνα λίοκωμεν  και  σπου- 

®  δήν  διηνεκή  είοφέρωμεν ,  ϊνα  άναστάντες  άπδ  τής  κακίας , 

υγιείς  εντεύθεν  άπέλϋωμεν.  Και  δσην  περί  τους  δούλους 

τούς  ήμετέρους  ποιούμενα  πρόνοιαν ,  όταν  αυτών  τα  οώ- 

ματα  κάμνη,  τοσαύτην  περί  ημάς  αυτούς  έπιδειξώμεΰα,  τής 

ψυχής  ημών  νοσούσης.  Καίτοι  τών  οίκετών  ημείς  εγγύτεροι 

10  έαυτοίς ,  και  τών  σωμάτων  τών  εκείνων  αί  ψυχαϊ  άναγ- 

καιότεραι,  άλλ 3  όμως  αγαπητόν,  κάγ  την  ίσην  γοϋν  σπουδήν 

είσενέγκωμεν.  ”Αν  γάρ  μή  νυν  τούτο  πράξωμεν,  άπελϋόν- 
τας  λοιπόν  ουδόν  ενι  καρπώσασδαι  εις  απολογίας  λόγον. 

4.  Καί  ιίς  ούτως  άθλιος,  φησίν,  ώς  μηδό  τοσαύτην  έπιδεί- 

κνυσδαι  πρόνοιαν ,*  Τούτο  γάρ  έστι  τό  ϋαυμασιόν,  ότι  ούτως * 

,  έσμόν  άτιμοι  παρ'  ήμϊν  αύτοίς,  ώς  καί  τών  οίκετών  μάλλον 
έαυτών  και αφρονείν.  Τών  μεν  γάρ  οίκετών  πυρεττόντων,  καί 

ιατρούς  καλούμεν  καί  οικίαν  άφορίζομεν,  καί  τοίς  νόμοις 

πείδεσϋαι  τής  τέχνης  εκείνης  καταναγκάζομε ν  καί  άμελου- 

20  μόνων  τούτων,  χαλεποί  τε  αύτοίς  γινόμεϋα  καί  φύλακας 

παρακαδιστώμεν ;  τους  ουδό  βουλομένοις  αύτοίς  την  οίκείαν 

πληρούν  έπιϋνμίαν  έπιτρέποντας'  καν  είπωσιν  οι  έπιμελό- 

μενοι  τούτων,  φάρμακα  δείν  πολλής  κατασκευα σϋήναι  τιμής, 
1  % 

εϊκομεν'  καν  ότιούν  έπιτάξωσι,  πειδόμεδα,  καί  μισδούς  αύ- \  ' 

■  ■  τ 

25  τοίς  τών  προσταγμάτων  τούτων  τ ελούμεν.  " Οταν  <$έ  ημείς \ 

κάμνωμεν  -  μάλλον  δό  ούκ  όστιν  0τε  ου  κάμνομεν  -  ουδό 

Ιατρόν  είσάγομεν,  ού  χρήματα  άναλίσκομεν,  άλλ 9  ώσπερ  δη- 



ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΑΤΑ  ΜΑΤΘΑΙΟΝ  ΟΜΙΛΙΑ  ΟΔ'  829 

νά  μή  περιπέση  εις  κανένα  κίνδυνον  και  εις  καμμίαν  αι¬ 
σχύνην  μετά  την  καταστροφήν  δλα  αύτά  είναι  άνώφελα. 

Και  ημείς  λοιπόν,  δσον  χρόνον  εϊμεθα  άσθενεϊς  τότε 

και  ιατρούς  προσκαλοϋμεν  και  χρήματα  έξοδεύομεν  καί 

φροντίδα  διαρκή  καταβάλλομεν,  ώστε  άφού  θεραπευθωμεν 

άπό  την  άσθένειάν  μας,  νά  φύγωμεν  ύγιεϊς  άπό  έδώ.  Και 

δσην  φροντίδα  καταβάλλομεν  διά  τούς  δούλους  μας,  δταν 

άρρωσταίνουν  τά  σώματά  των,  τόσην  φροντίδα  άς  δείξωμεν 

καί  διά  τούς  ίδιους  τούς  έαυτούς  μας  δταν  άσθενή  ή  ψυχή 

μας.  Καί  μολονότι  βέβαια  ημείς  εύρισκόμεθα  πλησιέστερον 

προς  τούς  έαυτούς  μας,  παρά  προς  τούς  ύπηρέτας  μας,  καί 

αί  ψυχαί  μας  είναι  άναγκαιότεραι  άπό  τά  σώματα  έκείνων, 

άλλ’  δμως  εύχάριστον  θά  είναι  νά  δείξωμεν  έστω  καί  ϊσην 
τουλάχιστον  φροντίδα.  Διότι,  άν  δέ  κάνωμεν  τώρα  αύτό, 

δταν  φύγωμεν  πλέον  άπό  αυτήν  τήν  ζωήν,  δέν  είναι  δυ¬ 
νατόν  νά  εύρωμεν  κανένα  λόγον  διά  νά  δικαιολογηθωμεν. 

4.  Καί  ποιος  είναι  τόσον  άθλιος,  θά  είπή  κάποιος,  ώστε 

νά  μή  δείχνη  ούτε  τόσην  τουλάχιστον  φροντίδα;  Πράγματι 

αύτό  είναι  τό  άξιοθαύμαστον,  δτι  δείχνομεν  τόσην  περιφρό- 

νησιν  είς  τόν  εαυτόν  μας,  ώστε  νά  περιφρονοϋμεν  τούς  έαυ¬ 
τούς  μας  περισσότερον  καί  άπό  τούς  ύπηρέτας  μας.  Διότι, 

δταν  οι  ύπηρέται  μας  πάσχουν  άπό  πυρετόν,  καί  Ιατρούς 

καλοϋμεν  καί  τήν  οίκίαν  κλείομεν  καί  εϊμεθα  ύποχρεωμέ- 
νοι  νά  ύπακούωμεν  είς  τούς  νόμους  τής  ιατρικής  τέχνης, 
καί  δταν  έκεϊνοι  δέν  φροντίζουν  καί  γινόμεθα  αύστηροί  πρός 

αύτούς  καί  τοποθετουμεν  πλησίον  των  φύλακας,  πού  δέν 

τούς  έπιτρέπουν  νά  κάνουν  αύτό  πού  θέλουν  αύτοί.  Καί 

άν  είπούν  αύτοί  πού  τούς  φροντίζουν,  δτι  χρειάζεται  νά  κα- 
τασκευασθούν  φάρμακα  μεγάλης  άξίας,  τό  κάνομεν  καί 

όποιαδήποτε  έντολήν  δώσουν,  τήν  έκτελούμεν  καί  πληρώ- 

νσμεν  είς  αύτούς  μισθούς  διά  τάς  έντολάς  των  αύτάς.  νΟταν 
δμως  άσθενώμεν  ήμείς,  μάλλον  δέ  δέν  ύπάρχει  στιγμή  που 

νά  μή  3*μεθα  άσθενείς,  ούτε  ίατρόν  φέρομεν,  ούτε  χρήματα 

έξοδεύομεν,  άλλ’  ώσάν  νά  είναι  άρρωστος  κάποιος  δήμιος 
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μίου  τίνος  και  έχϋρον  και  πολεμίου  κειμένου ,  ου τω  τής  ψυ~ 
* 

χής  άμελονμεν.  Καϊ'  ταυ  τα  λέγω,  οϋκ  έγκαλών  τή  θεραπεία 

τή  περί  τους  οΐκέτας,  άλλ’  άξιών  καν  τοσαύτην  τής  ψυχής 

τής  ήμετέρας  ποιήοαοϋ'αι  επιμέλειαν. 

5  Και  πώς  άγ  ποιησαίμεδα;  φηοίν.  Έπίδειξον  αυτήν  Παν - 

λφ  νοοοϋσαν’  είοάγαγε  Ματθαίον  παρακάδισον  ’Ιωάννην. 

’Άκουσον  παρ'  αυτών  τί  δει  ποιεΐν  τον  ου  τω  κάμνοντα: 

πάντως  έροϋοι,  και  οϋκ  άποκρύψονται.  Άλλ *  ου  προσέχει ,  τω 

πυρετφ  κατ εχομένη;  Κατανάγκαοον  αυτήν  ου  και  τό  λογν 

10  κόν  αυτής  διέγειρον.  Είοάγαγε  τους  προφήτας.  Οϋκ  εοτι 

χρήματα  τοις  Ιατροΐς  καταδειναι  τούτοις'  ούτε  γάρ  αυτοί 

μισ&όν  υπέρ  αυτών  άπαιτοϋσιν,  ούτε  υπέρ  φαρμάκων,  ών 

κατασκευάζουοιν,  οϋκ  εις  ανάγκην  οε  δαπάνης  έμδάλλουοι , 

πλήν  τής  έλεημοοννης'  έν  τοΐς  άλλοις  δέ  καί  προσδιδόα- 

1δ  οιν'  οΐον ,  όταν  κελεύωσι  σωφρονήοαι ,  άπαλλάττ ουσί  οε  άκαί- 

ρων  καί  άτόπων  άναλωμάτων ·  όταν  άπέχεοδαι  μέδης,  εν - 

πορώ ιερόν  οε  ποιοϋσιν. 

Εϊδες  Ιατρών  τέχνην,  μετά  υγείας  καί  χρήματα  πάρε - 

χόντων;  Παρακά&ιοον  τοίνυν  αύτοϊς,  καί  μάϋε  παρ’  αν - 

20  χίόν  τον  νοσήματός  οον  την  φύοιν.  Οϊον,  έρςίς  χρημάτων 

πολλάκις  καί  πλεονεξίας,  ώοπερ  οί  πυρέττ οντες  ψυχρόν ; 

’Άκουοον  γονν  τί  παραινοϋσιν.  * Ώσπερ  γάρ  ό  Ιατρός  οοί 

φησιν  έάν  χαρίοη  τή  έπιϋνμία,  άπολή,  καί  τό  καί  τό  νπο- 

οτήοη'  οϋτω  καί  Παϋλος'  «οι  δέ  δονλόμενοι  πλουτεϊν  έμπί- 

26  ητονοιν  εις  πειρασμόν  καί  παγίδα  τοϋ  διαβόλου  καί  έπιδν- 
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και  εχθρός  και  άντίπαλός  μας,  τέτοιαν  άδιαφορίαν  δείχνω- 

μεν  διά  τήν  ψυχήν  μας.  Καί  αύτά  τά  λέγω  δχι  διά  νά  κα¬ 

τηγορήσω  την  φροντίδα  πού  καταβάλλεται  διά  τήν  θερα¬ 
πείαν  των  ύπηρετών,  άλλά  διά  νά  ζητήσω  νά  δείξετε  έστω 

καί  τόσην  φροντίδα  και  διά  τήν  ψυχήν  μας. 

Και  πώς  θά  ήμπορέσωμεν,  θά  ειπή  κάποιος,  νά  τό  κά- 
νωμεν  αυτό;  Δείξε  τήν  άσθενή  ψυχήν  σου  εις  τόν  Παύλον, 

φέρε  ώς  Ιατρόν  τόν  Ματθαίον,  κάθισε  δίπλα  εις  τόν  Ίωάν- 

νην.  "Ακούσε  άπό  αύτούς  τί  πρέπει  νά  κάμνη  αύτός  πού  πά¬ 
σχει  άπό  τέτοιαν  άσθένειαν*  οπωσδήποτε  θά  σου  τό  είποϋν 
καί  δέν  θά  σου  τό  άποκρύψουν.  Διότι  βέβαια  δέν  άπέθανον, 

άλλά  ζοϋν  καί  ομιλούν.  Άλλά  δέν  προσέχει  ή  ψυχή  σου, 

επειδή  κατέχεται  άπό  τόν  πυρετόν;  Κατανάγκασέ  την  σύ 

και  διέγειρε  τό  λογικόν  της.  Φέρε  έμπρός  της  τούς  προφή- 
τας.  Δέν  χρειάζεται  νά  πλήρωσής  χρήματα  είς  αύτούς  τούς 

ιατρούς,  διότι  ούτε  οι  ίδιοι  ζητούν  μισθόν  διά  τόν  εαυτόν 

των,  ούτε  διά  τά  φάρμακα  πού  κατασκευάζουν*  δέν  σέ  έξα- 

ναγκάζουν  νά  κάνης  άλλας  δαπάνας,  έκτός  άπό  τήν  έλεη- 

μοσύνην*  ώς  πρός  τά  άλλα  δέ  καί  αύξάνουν  τά  κέρδη  σου, 
δπως  δταν  σέ  παραγγέλουν  νά  δείξης  σωφροσύνην  σέ  ά- 

παλλάσσουν  άπό  περιττά  καί  παράλογα  έξοδα,  δταν  σέ  πα- 

ραγγέλλουν  νά  άπέχης  άπό  τήν  μέθην,  σέ  κάνουν  πλου- 
σιώτερον. 

Είδες  τέχνην  ιατρών,  πού  μαζί  μέ  τήν  ύγείαν  παρέχουν 

καί  χρήματα;  Κάθισε  λοιπόν  δίπλα  των  καί  μάθε  άπό  αύ¬ 
τούς  τό  είδος  τής  άσθενείας  σου.  Έπί  παραδείγματι,  άγαπςίς 

πολλές  φορές  ύπερβολικά  τά  χρήματα  καί  τήν  πλεονεξίαν, 

δπως  άκριβώς  άγαποΰν  τό  κρύο  αύτοί  πού  ύποφέρουν  άπό 

τόν  πυρετόν;  "Ακούσε  λοιπόν  τί  συμβουλή,ν  δίδουν.  Διότι 
σού  όμιλούν  δπως  άκριβώς  σέ  συμβουλεύει  ό  Ιατρός*  Έάν 
ύποκύψης  είς  τήν  έπιθυμίαν  θά  καταστροφής  καί  θά  πάθης 

αυτό  καί  αύτό,  έτσι  καί  ό  Παύλος.  «Εκείνοι  δέ  πού  έπιθυ- 

μουν  νά  πλουτίσουν,  πίπτουν  είς  πειρασμόν  καί  είς  τήν  πα¬ 

γίδα  τού  διαβόλου  καί  είς  έπιθυμίας  άνοήτους  καί  βλαβερός 
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μίας  άνοήτους  καί  βλαβεράς,  αιτινες  βνϋίζουσι  τους  ανθρώ¬ 

πους  εις  όλεθρόν  καί  απώλειαν ». 

Άλλ’  άκαρτέρητος  εί;  ’Ακουσον  αυτόν  λέγοντος'  «ει ι 

μικρόν,  ό  ερχόμενος  ήξει,  καί  ον  χρονιεϊ»·  «ό  Κύριος  έγγύς’ 

5  μηδέν  μεριμνάτε ».  Καί  πάλιν'  « παράγει  το  σχήμα  τον  κό¬ 

σμον  τούτον ».  Ουδέ  γάρ  έπιτάττει  μόνον ,  άλλα  καί  παρα - 

μνθεΐται,  ώς  ιατρός.  Καί  ώσπερ  εκείνοι  αντί  ψυχρών  έτερά 

τινα  έπινοοϋσιν ,  ον τω  καί  οϋτος  μετοχετεύει  την  επιθυμίαν. 

Βούλει  πλουτείν;  ψησίν.  3Εν  έργοις  άγαθοίς.  Επιθυμείς 

10  θησα νρίζειν;  Ουδόν  κωλύω'  μόνον  εν  ούρανοίς.  Καί  ώσπερ 
ό  ιατρός  λέγει,  ότι  τό  ψυχρόν  βλαβερόν  όδονσι,  νεύροις,  6- 

οτέοις,  ον  τω  καί  αυτός,  σνντομώτερον  μέν}  άτε  βραχυλογίας 

επιμελούμενος,  οαψέστερον  δε  πολλφ  καί  δννατώτ ερον'  «ρί¬ 
ζα  γάρ  πάντων  τ ώ ν  κακών  η  φιλαργυρία» ,  φησί.  Τίνι  ούν 

15  δει  χρήσαοθαι ;  Λέγει  καί  τοντο'  τη  ανταρκεία  άντι  πλεονε¬ 

ξίας.  «Έοτι  γάρ  πορισμός  μέγας »,  ψησίν,  «ή  αύτάρκεια 

μετ’  ενοεβείας ».  Εί  δό  δυσανασχετείς  καί  πλειόνων  επιθυ¬ 
μείς  και  ονπω  χωρεΐς  ρϊψαι  τά  περιττά  πάντα ,  λέγει  καί 

τψ  όντως  άρρώοτφ,  καί  τούτοις  πώς  χρήσαοθαι  δει.  «'Ίνα 

20  οί  χαίροντες  έπί  κτήμασιν ,  ώς  μή  χαίροντες  ώσιν'  καί  οι  έ- 

χοντες  ώς  μή  κατ έχοντες*  καί  οί  χρώμενοι  τψ  κόομω  τούτομ, 
ώς  μή  κατα χρώμενοι». 

Είδες  οΐα  έπιτάττει;  Βούλει  και  έτερον  έπεισαγάγω  τον- 

τψ  Ιατρόν;  ’Έμοιγε  δοκεί.  Ουδέ  γάρ  είσιν  οϋτοι  οί  ιατροί 
25  καθαπερ  οί  τών  σωμάτων,  οί  πολλάκις  άντιφιλοτιμούμενοι 

άλλήλοις  κατέδυσαν  τόν  άρρωστονντα.  Άλλ’  ονχ  οϋτου  προς 

»>.  Α'  Τιμ.  6,  9. 
10.  Έ6ρ.  10,  37. 
11.  Φιλ.  4,  δ. 

12.  Α'  Κορ.  7,  81. 

18.  Α'  Τιμ.  6,  10.  ’ 
14.  Α'  Τιμ.  6,  6. 
15.  Α'  Κορ.  7,  30-31. 
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πού  βυθίζουν  τούς  άνθρωπους  εις  τον  όλεθρον  καί  τήν  ά- 

πώλειαν»9. 

Άλλα  δέν  έχεις  ύπομονήν;  ν Ακούσε  τόν  Ιδιον  πού 
λέγει*  «Ακόμη  όλίγον  και  ό  έρχόμενος  θά  έλθη  καί  δέν  θά 

άρ^ήση»10.  «Ό  Κύριος  είναι  πλησίον*  μή  μεριμνάτε  διά  τί¬ 
ποτε»11.  Καί  πάλιν*  «Παρέρχεται  τό  σχήμα  του  κόσμου  αύ- 

τού»12.  Καί  δέν  σέ  παραγγέλλει  μόνον,  άλλά  καί  σέ  παρη- 
γορεϊ  δπως  ό  ιατρός.  Καί  δπως  άκριβώς  έκείνοι  άντί  ψυχρών 

έπινοουν  καί  δίδουν  είς  τύν  άσθενη  ώρισμένα  άλλα,  έτσι 

καί  αύτός  μεταφέρει  άλλου  τήν  έπιθυμίαν  σου.  θέλεις  λέ¬ 
γει  νά  πλουτής;  Πλούτισε  είς  έργα  άγαθά.  Επιθυμείς  νά 

θησαυρίζης;  Δέν  σέ  έμποδίζω  καθόλου*  μόνον  δμως  θησαύ¬ 
ριζε  είς  τούς  ούρανούς.  Καί  δπως  άκριβώς  ό  ίατρός  λέγει 

δτι  τό  ψυχρόν  είναι  βλαβερόν  είς  τά  δόντια,  είς  τά  νεύρα, 

είς  τά  όστά,  έτσι  καί  αύτός,  συντομώτερα  μέν,  έπειδή  φρον¬ 
τίζει  διά  τήν  βραχυλογίαν,  σαφέστερα  δμως  καί  πολύ  πιό 

δυνατά*  διότι  λέγει*  «Ρίζα  δλων  τών  κακών  είναι  ή  φιλαρ- 

γυρία»1*.  Πώς  λοιπόν  θά  τήν  καταπολεμήσης ;  σου  τό  λέγει 

καί  αύτό  ό  Παύλος*  μέ  τήν  αύτάρκειαν  άντί  τής  πλεονε¬ 
ξίας.  Διότι,  λέγει,  «Είναι  μεγάλο  κέρδος  ή  αύτάρκεια  μαζί 

μέ  τήν  εύσέβειαν»14.  Έάν  δμως  δυσανασχετής  καί  έπιθυμης 
περισσότερα  καί  δέν  ήμπορής  άκόμη  νά  άπορρίψης  δλα  τά 

περιττά,  λέγει  καί  είς  αύτόν  πού  πάσχει  άπό  αύτήν  τήν  άρ- 

ρώστιαν  πώς  πρέπει  νά  ένεργήση  καί  είς  αύτήν  τήν  περί- 

πτωσιν*  «"Ωστε  καί  αύτοί  πού  χαίρονται  διά  τά  κτήματά  των, 
νά  φαίνωνται  ωσάν  νά  μή  χαίρωνται,  καί  έκείνοι  πού  έχουν 

ώσάν  νά  μή  είναι  κάτοχοι  αύτών,  καί  έκείνοι  πού  άσχολούν- 

ται  μέ  τόν  κόσμον,  νά  μή  διαπράττουν  καταχρήσεις»1*. 
Είδες  τί  είδους  έντολάς  δίδει;  θέλεις  νά  φέρω  είς  αύ* 

τόν  τόν  άσθενη  καί  άλλον  ίατρόν;  Έγώ  νομίζω  δτι  χρειά¬ 
ζεται  Διότι  δέν  είναι  αύτοί  οί  ίατροί,  δπως  οί  ίατροί  τών 

σωμάτων,  οί  όποιοι  πολλές  φορές  άπό  άντιζηλίαν  μεταξύ 

των  ώδήγησαν  είς  τόν  θάνατον  τόν  άρρωστον.  Δέν  συμ¬ 

βαίνει  δμως  τό  ίδιο  μέ  αύτούς·  διότι  ένδιαφέρονται  διά  τήν 
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γάρ  τήν  τών  καμνόντων  υγείαν,  ον  πρός  την  οίκείαν  όρώοι 

φιλοτιμίαν.  Μη  τοίνυν  αυτών  δείσης  τδ  πλήϋνς'  εϊς  εν  ά- 
πα σι  φθέγγεται  διδάσκαλος  ό  Χριστός. 

5.  'Όρα  γουν  εϊσελΰ'όν τα  πάλιν  έτερον  και  χαλεπά  λέγον- 

δ  τα  περί  του  νοσήματος  τούτον’  μάλλον  δέ  τον  διδάσκαλον  δι 

αντοϋ’  «Ον  δννασϋε  γάρ  Θεφ  δουλεύειν  και  μαμωνψ).  Ναι, 

ψησί'  και  πώς  ταϋτα  εσται ;  πώς  τής  επιθυμίας  παυσόμεϋα; 

Έντενΰεν  και  τοντό  έστι  μαύεΐν.  Και  πώς  είσόμεϋ'α;  3Ά- 

κονσον  αύτον  καί  τούτο  λέγοντος’  «Μη  $7]σανρίζετε  υμιν 

10  θησαυρούς  έπϊ  τής  γής,  όπου  σής  και  βρώσις  αφανίζει, 
καί  όπου  κλέπται  διορύττονσι  και  κλέπτ ονσιν».  Είδες  πώς 

άτώ  τον  τόπου,  άτώ  τών  λνμαινομένων,  άπάγει  τής  έπιϋνμίας 

ταύτης  τής  έντανΰα ,  και  προσηλοΐ  τφ  ονρανφ,  όπου  πάντα 

άνάλωτα;  3Άν  γάρ,  φησι ,  μεταύήτε  τόν  πλούτον  έκεϊ,  όπου 
15  ούτε  σής,  οϋτε  βρώσις  αφανίζει,  ούτε  κλέπται  διορύττονσι 

και  κλέπτονσι,  καϊ  ταύτην  άποκρούσεσΰε  τήν  νόσον,  και  την 

ψνχήν  έν  μεγίστη  καταστήσετε  ευπορία. \ 

Μετά  δέ  τών  εϊρημένων  και  παράδειγμα  εις  μέοον 

άγει,  σέ  σωφρονίζων.  Καί  καΰ'άπερ  ό  Ιατρός,  φοβών  τόν 

20  άρρο)οτον,  φησίν,  ότι  δ  δείνα  ψυχρφ  χρησάμενος  άπώλετο, 
ον τω  καί  αυτός  εισάγει  τόν  πλούσιον,  κάμνοντα  μέν,  καί 

έπιϋνμονν τα  ζωής  καί  νγιείας,  ον  δννάμενον  δέ  έπιτνχειν, 

διά  τό  πλεονεξίας  έφίεο&αι,  άλλ 9  άπιόντα  κενόν.  Καί  μετά 
τούτον  έτερόν  σοι  δείκννσι  πάλιν  έτερος  ευαγγελιστής,  τόν 

2δ  άποτηγανιζόμενον ,  καί  ουδέ  στ ογόνος  όντα  κύριον .  Εϊτα 

δεικνυς  ότι  εύκολα  τά  έπιτάγματα,  φησίν,  «έμβλέψατε  εϊς 

τά  πετεινά  τον  ουρανού »,  Συγκαταβατικός  δέ  ών,  ουδέ  τους 

16.  Ματθ,  6,  24. 
17.  ΜατΟ.  6,  19. 
18.  ΜατΟ.  19,  16. 
19.  Λουκά  16,  24, 

20.  ΜατΟ.  6,  26* 
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Υγείαν  των  άρρώστων  και  δεν  άποβλέπουν  εις  τήν  ίδικήν 

[ων  φιλοδοξίαν.  Μή  φοβηθής  λοιπόν  τό  πλήθος  αύτών·  έ- 
ν>ας  διδάσκαλος  όμιλεϊ  διά  μέσου  δλων  αύτών,  ό  Χριστός. 

5.  Πρόσεχε  λοιπόν  και  άλλον  πάλιν  πού  εΙσέρχεται 

και  πού  λέγει  αύστηρά  λόγια  δι’  αύτήν  τήν  άσθένειαν,  μάλ- 

\ον  δε  τόν  διδάσκαλον  πού  όμιλε!  δι9  αύτοϋ’  «Διότι  δέν 

^μπορείτε  νά  δουλεύετε  εις  τόν  θεόν  και  τόν  Μαμωναν»16. 
Μαί  λέγει,  και  πώς  θά  γίνουν  αύτά;  πώς  θά  σταματήσωμεν 

:ή,ν  επιθυμίαν;  5 Από  τόν  ίδιον  θά  τό  μάθωμεν  και  αύτό.  Και 

πώς  θά  τό  μάθωμεν;  ν  Ακούσε  αύτόν  πού  τό  λέγει  καί  αύτό. 
:<Μή  θησαυρίζετε  διά  τούς  εαυτούς  σας  θησαυρούς  έπάνω 

είς  τήν  γην,  δπου  ό  σκόρος  καί  ή  φθορά  τούς  καταστρέφουν, 

και  δπου  οι  κλέπται  κάνουν  διαρρήξεις  καί  τούς  κλέπτουν»17. 
Είδες  πώς  άπό  τήν  γην  και  άπό  αύτά  πού  καταστρέφουν 

άπομακρύνει  τήν  πρόσκαιρον  αύτήν  έπιθυμίαν  καί  τήν  προση¬ 
λώνει  εις  τόν  ούρανόν,  δπου  δλα  είναι  άφθαρτα;  Διότι, 

λέγει,  άν  μεταθέσετε  τόν  πλούτον  σας  έκεϊ,  δπου  ούτε  ό 

σκόρος,  ούτε  ή  φθορά  τόν  καταστρέφουν,  ούτε  κλόπται  κά¬ 

νουν  διαρρήξεις  καί  τόν  κλέπτου  ν,  καί  θ’  άποκρούσετε  αύ¬ 
τήν  τήν  άσθένειαν,  καί  τήν  ψυχήν  θά  κάνετε  πάρα  πολύ 
πλούσιαν. 

Μαζί  μέ  τούς  λόγους  του  άναφέρει  καί  παράδειγμα 

διά  νά  σέ  σωφρονίση.  Καί  δπως  άκριβώς  ό  Ιατρός  διά  νά 

φοβίση  τόν  άρρωστον,  λέγει,  δτι  ό  τάδε  έχρησιμοποίησε  κά¬ 

τι  τό  κρύο  καί  άπέθανεν  έτσι  καί  αύτός  άναφέρει  τόν  πλού¬ 

σιον1*,  πού  είναι  μέν  άρρωστοι  καί  έπιθυμεϊ  ζωήν  αίώνιον 
καί  ύγείαν,  άλλά  δέν  ήμπορεϊ  νά  τά  έπιτύχη,  διότι  είναι  κυ¬ 

ριευμένος  άπό  τήν  πλεονεξίαν  καί  φεύγει  άπό  τόν  κό¬ 

σμον  χωρίς  αύτά.  Καί  μετά  άπό  αύτόν  σου  παρουσιάζει  καί 

πάλιν  άλλον  άλλος  εύαγγελιστής1*,  αύτόν  πού  κατακαίγε- 

ται  εις  τήν  κόλασιν  καί  πού  δέν  είναι  κάτοχος  ούτε  σταγό¬ 

νας  νερού.  "Έπειτα,  θέλων  νά  δείξη  δτι  είναι  εύκολα  τά 

προστάγματά  του,  λέγει*  «Ρίψατε  τό  βλέμμα  σας  είς  τά 

πτηνά  τού  ούρανοϋ»80.  Επειδή  δμως  είναι  συγκαταβατικός, 
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πλουτούντας  άπογινώσκειν  άφίησι.  <( Τά  γάρ  παρά  άνΰρώ- 

ποις  αδύνατα ,  δυνατά  παρά  τω  Θεφ »,  φησί.  Καν  γάρ  πλού¬ 

σιος  δύναταί  σε  άερα πεύσαι  ό  Ιατρός.  Ουδέ  γάρ  τό 

πλοντεϊν  άνείλεν,  αλλά  τό  δονλον  είναι  χρημάτων  και  πλεο- 

5  νεξίας  έρασ την. 

Πώς  ούν  δυνατόν  τον  πλουτοϋντα  οωϋήναι;  Κοινά  τά 

όντα  τοις  δεομένοις  κεκτημένον,  οϊος  ήν  ό  *Ιώ6,  και  τήν 
του  πλείονος  έπιϋνμίαν  έξορίζοντα  από  της  ψυχής,  και  οϋ - 

δαμοϋ  τήν  χρείαν  ύπερβαίνοντα  τήν  άναγκαίαν.  Δείκνυσί 

10  οοι  μετά  τούτων  και  τούτον  αυτόν  τόν  τελώνην,  τον  σφόδρα 

κατεχόμενον  τω  πυρετφ  τής  πλεονεξίας ,  ταχέως  άπαλλα- 

γέντα .  Τί  γάρ  τελώνου  καπηλικώτερον;  άλλ 9  όμως  γέγονεν 

άκτήμων  ό  άνϋ’ρωπος,  έκ  τού  πείΰεσΰαι  τοις  τού  ιατρού 

νόμοις.  Και  γάρ  τούς  μαΰ'ητάς  τοιούτους  έχει,  ταύτα  νοσή- 

1δ  οαντας  τά  νοσήματα  άπερ  ημείς,  καί  ύγιάναντας  ταχέθ)ς. 

Και  έκαστον  αυτών  ήμϊν  δείκνυσιν,  ώστε  μή  άπογνώναι. 

"Ορα  γούν  τόν  τελώνην  τούτον.  Σκόπει  πάλιν  έτερον  άρχι - 

τελώνην,  ό'ς  τετραπλά σίονα  μέν  ύπέοχετ ο  δώσειν,  υπέρ  ών 

ήρπασε,  τά  δέ  ήμίση  πάντων  ών  έκέκτητ ο}  ώστε  νποδέξα- 

20  οΰαι  τόν  ’Ιησοϋν. 

Άλλ 9  έκκαίη  ον  και  σφόδρα  έπιΰνμεϊς  χ(>ημά- 

των;  ’Έχε  τά  πάντων  αντί  τών  οών.  Και  γάρ  πλείο- 

κίας  άνοίγων  οοι  κατά  τήν  οικουμένην.  «" Ος  γάρ  άφήκε 

πατέρα  ή  μητέρα  ή  άγρούς  ή  οικίαν,  έκατονταπλασίονα  λή- 

26  ψεται ».  Οντως  ονχι  πλειόνων  άπολαύσεις  μόνον }  αλλά  και 

τό  χαλεπόν  τούτο  δίψος  ανα ιρήσεις  παντάπα σι,  και  οίσεις 

πάντα  ρρδίως,  ον  μόνον  τών  πλειόνων  ούκ  έφιέμενος ,  άλλ' 
ουδέ  τών  άναγκαίων  πολλάκις.  Οντως  ό  Παύλος  πεινςί  και 

οεμνυνετ αι  μάλλον,  ή  ότε  ήοάιεν.  Έπε'ι  και  άάλητής  άγωνι- 

21.  Λουκά  18,  27. 
22.  Λουκά  δ,  27έ. 
23.  Λουκά  19,  8. 
24.  Ματϋ.  19,  29. 
25.  Φιλιπ.  4,  11. 
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οΰτε  τούς  πλουσίους  αφήνει  εις  τήν  άπόγνωσιν*  διότι  λέγει· 
«Τά  αδύνατα  είς  τούς  άνθρώπους,  είναι  δυνατά  εις  τον 

θεόν»21.  Καϊ  άν  άκόμη  λοιπόν  είσαι  πλούσιος  ήμπορεϊ  νά  σέ 

θεραπεύση  ό  ιατρός.  Οΰτε  βέβαια  άπηγόρευσε  τόν  πλού¬ 
τον,  άλλά  μόνον  τό  νά  είναι  κανείς  δούλος  των  χρημάτων, 

καί  έραστής  τής  πλεονεξίας· 

Πώς  λοιπόν  είναι  δυνατόν  νά  σωθή  ό  πλούσιος;  Μέ  τό 

νά  χρησιμοποιή  από  κοινού  τά  άγαθά  του  μέ  έκείνους  πού 

έχουν  άνάγκην,  δπως  δηλαδή  ήτο  ό  9 Ιώβ,  νά  έκριζώνη  άπό 
τήν  ψυχήν  του  τήν  έπιθυμίαν  τής  πλεονεξίας  καί  εις  καμ- 
μίαν  περίπτωσιν  νά  μή  ύπερβαίνη  τά  άναγκαια.  Σου  δείχνει 

μαζί  μέ  αύτούς  καί  έκεϊνσν  τόν  τελώνην22  πού  κατείχετο 
εις  ύπερβολικόν  βαθμόν  άπό  τόν  πυρετόν  τής  πλεονεξίας 

καί  πού  άπηλλάγη  άμέσως  άπό  αύτήν.  Διότι  τί  ήτο  περισσό- 

τερον  έκμεταλλευτικόν  άπό  τόν  τελώνην;  άλλ9  δμως  έγι- 
νεν  άνθρωπος  άκτήμων,  έπειδή  ύπήκουσεν  εις  τάς  έντολάς 

τού  ιατρού.  Καθ9  δσον  καί  οι  μαθηταί  του  τέτοιοι  ήσαν,  έ- 
πασχον  άπό  τά  ϊδια  νοσήματα  πού  πάσχομεν  καί  ήμεϊς,  καί 

έθεραπεύθησαν  άμέσως.  Καί  τόν  καθένα  άπό  αύτούς  μας 

τόν  παρουσιάζει  ώστε  νά  μή  καταλαμβανώμεθα  άπό  άπό- 

γνωσιν.  Πρόσεχε  λοιπόν  αύτόν  τόν  τελώνην.  Σκέψου  πά¬ 

λιν  καί  άλλον  άρχιτελώνην2*  ό  όποιος  ύπέσχετο  νά  δώση 

τερταπλάσια  δι9  δσα  ήρπασε,  καί  τά  ήμίση  άπό  άλα  τά  ύ- 

πάρχοντά  του,  ώστε  νά  ύποδεχθή  τόν  9 Ιησού ν  εις  τήν 
οικίαν  του. 

9Αλλά  μήπως  φλέγεσαι  καί  έπιθυμεϊς  ύπερβολικά  τά 

χρήματα;  νΕχε  άντί  των  ίδικών  σου  τά  χρήματα  δλων. 

Καθ9  δσον  περισσότερα  άπό  δσα  ζητείς  σου  δίδω,  λέγει,  άνοί- 9 

γων  έμπροσθέν  σου  τάς  οίκίας  των  πλουσίων  δλης  τής  οίκου- 

μένης.  «Διότι  δποιος  έγκατέλειψε  πατέρα  ή  μητέρα  ή  ά- 

γρούς  ή  οικίαν,  θά  λάβη  έκατονταπλάσια»*4.  νΕτσι  δχι  μό¬ 
νον  θά  άπολαύσης  περισσότερα,  άλλά  πολλές  φορές  οΰτε 

καί  τά  άναγκαια.  "Έτσι  ό  Παύλος  έπεινούσε2*  καί  ύ περη  φα¬ 

ν  εύετο  περισσότερον  δι9  αύτό,  παρά  δταν  έτρωγε.  Διότι  καί 
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ζόμενος  καί  στέφανου  μένος,  οϋκ  αν  έλοιτο  καταλϋοαι  και  εί¬ 

ναι  εν  ραστώνη'  και  έμπορος  των  έν  θαλάττη  πόρων  άψά- 
μενος,  οϋκ  ά,ν  έπιϋνμήσειεν  έν  αργία  είναι  λοιπόν.  Και  η¬ 

μείς  χοίνυν,  αν  γευσώμεθα  ώς  χρή  των  καρπών  των  πνεν- 

δ  ματικών,  λοιπόν  ουδέ  ήγησόμεθά  τι  τά  παρόντα  είναι,  καθά- 

περ  τινι  μέθη  καλλίστη  τη  των  μελλόντων  επιθυμία  άλόντες. 

Γενοώμεΰ'α  τοίνυν,  ϊνα  και  του  θορύβου  των  παρόντων 
άπαλλαγώμεν  καί  των  μελλόντων  έπιτνχωμεν  αγαθών,  χάριτι 

καί  φιλανθρωπία  τού  Κυρίου  ημών  Ιησού  Χρίστου,  φ  ή 

10  δόξα  καί  τό  κράτος,  νύν  καί  αεί  καί  εις  τούς  αϊώνας  τών 

αιώνων.  9 Αμήν. 
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ό  άθλητής  πού  άγωνίζεται  καί  στεφανούται  δέν  θά  έπροτι- 

μούσε  νά  τρώγη  ύπερβολικά  και  νά  ζή  μέ  οκνηρίαν·  άλλά 
και  ό  έμπορος  πού  ©δοκίμασε  τά  άγαθά  τής  θαλάσσης,  δέν 

θά  ήτο  δυνατόν  νά  έπιθυμήση  νά  παραμένη  είς  τά  έξης  άρ- 

γός.  Καί  ήμεϊς  λοιπόν  άν  γευθώμεν  δπως  πρέπει  τούς  καρ¬ 
πούς  τούς  πνευματικούς,  εις  τό  έξης  δέν  θά  έπιθυμήσωμεν 

τίποτε  άπό  τά  παρόντα,  κυριευθέντες  ώσάν  άπό  κάποιαν 

ώραιοτάτην  μέθην,  άπό  τήν  έπιθυμίαν  των  μελλοντικών 

άγαθών. 

’Άς  τά  γευθωμεν  λοιπόν,  ώστε  και  ν’  άπαλλαγώμεν 
άπό  τον  θόρυβον  των  παρόντων  καί  νά  έπιτύχωμεν  των 

μελλοντικών  άγαθών,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν 

του  Κυρίου  ήμών  Ιησού  Χρίστου,  εις  τόν  όποιον  άνήκει 

ή  δόξα  και  ή  δύναμις,  τώρα  καί  πάντοτε  καί  εις  τούς  αίώ- 
νας  τών  αίώνων.  Αμήν. 
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«Καί  έξελύών  ό  Ιησούς  από  τον  ιερού,  έπορεύετο. 

Και  προσηλύον  οι  μαύηταί  αυτού,  έπιδεϊξαι  αύτφ 

δ  τάς  οικοδομάς  τού  ιερού.  Ό  δέ  αποκρίσεις  εϊπεν  αύ¬ 

τοΐς*  ον  βλέπετε  ταύτα  πάντα;  Άμην  λέγω  νμΐν, 

ον  μη  άψεϋγί  ώδε  λίϋος  έπΐ  λίύον,  ος  ον  καταλν- 

ύήσεται ». 

1 .  Επειδή  γάρ  εϊπεν,  δτι  «άφίεται  ό  οίκος  υμών  έ- 

10  ρημος »,  και  μνρία  έμπροσθεν  προανεφώνηοεν  αύτοΐς  χα)ε- 

πά'  εϊτα  οί  μαύηταί  ταύτα  ακόυσαν τες,  ώσπερ  ύανμάζοντες, 

προσηλύον  έπιδεικνύντες  τού  ναού  τό  κάλλος,  και  διαπορονν- 

τες  εΐ  τοσαύτα  άφανισύήσεται  κάλλη  και  ύλης  πολυτέλεια 

και  τέχνης  ποικιλία  άφατος'  ούκέτι  λοιπόν  περί  ερημιάς 

1δ  απλώς  αύτοΐς  διαλέγεται,  άλλα  παντελή  προαναφωνεΐ  τον 

άφανισμόν.  «Ον  βλέπετε  γάρ  ταύτα  πάντα»,  φησί,  καί  ϋαν- 

μάζετε  καί  έκπλήττεσύε;  Ον  μη  μείνη  λίύος  επί  λίύον. 

Πώς  ονν  έμεινε;  φησί.  Καί  τι  τούτο;  Ουδέ  γάρ  οϋτω  διέ- 

πεσεν  ή  άπόφασις.  ’Ή  γάρ  την  έρημίαν  ένδεικνύμενος  την 

20  παντελή,  ταύτα  έλεγεν,  η  κατ’  έκεΐνον  τον  τόπον,  ένύα  ην. 

”Εοτι  γάρ  αύτού  μέρη  μέχρι  τών  ύεμελίων  ήφανισμένα. 
Μετά  δέ  τούτων  κάκεΐνο  εΐποιμεν,  δτι  έκ  τών  γεγενημέ- 

νων  καί  περί  τών  λειψάνων  καί  τους  οφόδρα  φιλονεικούν- 

τας  δει  πείύεσύαι,  ώς  τέλειον  άπολουμένων. 

25  «Καύημένου  δέ  αύτού  έπί  τού  βρους  τών  έλαιών,  προσ- 

ηλύον  οι  μαύηταί  κατ *  Ιδίαν,  λέγοντες'  είτιέ  ήμϊν,  πότε 
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«Καί  αφού  έξήλθεν  ό  Τησοΰς  άιτό  τό  ναόν,  άπεμα- 
κρύνετο.  Και  τόν  έπλησίασαν  οί  μαθηταί  ίου  διά  νά 

του  δείξουν  τά  κτίρια  του  ναού.  Ό  δέ  9 Ιησούς 
άποκριθείς  τούς  είπε*  Τά  βλέπετε  δλα  αύτά;  Αλή¬ 
θεια  σάς  λέγω,  δτι  δέν  θά  μείνη  έδώ  λίθος  έπάνω 

είς  λίθον  πού  νά  μή  κρημνισθή». 

1.  Επειδή  δηλαδή  είπεν  δτι  «ό  οίκος  σας  θά  έρημωθή», 

και  έπροφήτευσε  προηγουμένως  είς  αυτούς  πάρα  πολλάς 

συμφοράς,  άκολούθως  οί  μαθηταί  δταν  ήκουσαν  αύτά,  άπό  έκ- 

πληξιν  μάλλον,  τάν  έπλησίασαν  διά  νά  του  δείξουν  τό  κάλλος 

τού  ναού,  καί  επειδή  άπορούσαν,  έάν  πράγματι  θά  έξαφανι- 
σθούν  τόσον  ώραία  πράγματα  καί  πολυτελή  ύλικά  καί  ποικίλα 

άπερίγραπτα  καλλιτεχνήματα.  Δέν  τούς  όμιλεϊ  πλέον  απλώς 

περί  έρημώσεως,  άλλά  προφητεύει  έξ  όλοκλήρου  τόν  άφα- 
νισμόν  αύτού.  Διότι,  λέγει,  «Δέν  τά  βλέπετε  δλα  αύτά» 

καί  τά  θαυμάζετε  καί  μένετε  κατάπληκτοι;  Δέν  θά  μείνη 

λίθος  έπάνω  είς  λίθον.  Πώς  λοιπόν  τότε,  λέγει,  έμεινε; 

Καί  τί  σημασίαν  έχει  αύτό;  Διότι  ούτε  έτσι  έμεινεν  άνεκ- 

πλήρωτος  ή  προφητεία.  Διότι  ή  τά  έλεγεν  αύτά  ύπαινισ- 
σόμενος  τήν  όλοκληρωτικήν  καταστροφήν,  ή  έννοουσε  τήν 

καταστροφήν  τού  τόπου  έκείνου  είς  τόν  όποιον  εύρίσκετο. 

Διότι  ύπάρχουν  μέρη  τού  ναού  πού  είναι  έξηφανισμένα  έκ 

θεμελίων.  Μαζί  δέ  μέ  αύτά  καί  έκεϊνο  θά  ήμπορούσαμεν 

νά  είπούμεν,  δτι  άπό  δσα  συνέβησαν  καί  άπό  τά  δσα  διεσώ- 
θησαν  πρέπει  νά  πείθωνται  οί  ύπερβολικά  άμφιβάλλοντες 

ώσάν  νά  ήτο  όλοκληρωτική  ή  καταστροφή. 

«Ένφ  δέ  έκάθητο  είς  τό  όρος  των  Ελαίων,  τόν  έπλη¬ 

σίασαν  οί  μαθηταί  του  Ιδιαιτέρως  καί  τού  είπαν·  Είπέ  μας, 
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ταύτα  έσται;  καί  τί  το  σημειον  της  σής  παρουσίας  και  της 

συντέλειας  του  αϊώνος;».  Διά  τούτο  κατ’  ιδίαν  προσήλϋον, 

άτε  υπέρ  τοιούτων  πευσόμενοι.  Καί  γάρ  ώδί»ον  μαϋ'είν  την 

ημέραν  τής  παρουσίας  αυτού,  διά  τό  σφοδρά  έπιΰνμειν  την 

δ  δόξαν  εκείνην  Ιδειν  την  μυρίων  οΰσαν  άγαύ'ών  αιτίαν.  Καί 

δύο  ταϋτα  έρωτώσιν  αύτόν'  « πότε  ταύτα  εσται»,  τουτέστιν,  ή 

του  ναού  κατασκαφή,  καί  «τί  τδ  σημειον  τής  σής  παρουσίας». 

Ό  δέ  Λουκάς  εν  φησιν  είναι  τδ  ερώτημα,  τδ  περί  των 

Ιεροσολύμων,  άτε  νομιζόν των  αυτών  τότε  καί  την  παρου- 

10  αίαν  αυτού  είναι.  Ό  δέ  Μάρκος  ουδέ  πάντας  αυτούς  φησιν 

έρωτήοαι  περί  τήζ  συντέλειας  των  Ιεροσολύμων,  αλλά  Πέ¬ 

τρον  καί  Ίωάννην,  άτε  πλείονα  παρρησίαν  έχοντας. 

Τί  οϋν  αυτός;  « Βλέπετε  μή  τις  υμάς  πλανήση.  Πολλοί 

γάρ  έλεύοονται  έπί  τφ  όνόματί  μου,  λέγοντες,  εγώ  ειμι  ό 

15  Χριστός,  καί  πολλούς  πλανήσουσι.  Μελλήσετε  δέ  άκούειν 

πολέμους  καί  άκοάς  πολέμων.  'Οράτε }  μή  ϋ-ροεισϋε'  δει  γάρ 

πάντα  γενέοϋαι,  άλλ’  ούπω  τδ  τέλος».  Επειδή  γάρ  ώς  περί 

άλλοτρίας  τιμωρίας  άκούοντες  τής  έπαγομένης  τή  Ιερου¬ 

σαλήμ  διέκειντο,  καί  ώς  εξω  θορύβων  έσόμενοι,  καί  τά 

20  άγαΰά  μόνα  ώνειροπόλουν,  καί  αύτίκα  μάλα  αυτά  άπαντή- 

σεοϋ'αι  προσεδόκων'  διά  τούτο  πάλιν  αντοΐς  χαλεπά  προανα- 

φωνει ,  έναγωνίους  ποιων,  καί  κελεύων  διπλή  νήφειν,  ώς 

μήτε  ύπδ  τής  απάτης  των  παραλογιζομένων  φενακισΰήναι, 

μήτε  ύπδ  τής  τυραννίδος  των  κατ αληψομένων  κακών  βια- 

26  ο&ήναι.  Διπλούς  γάρ  ό  πόλεμος ,  φησιν,  έσται ,  δ  τε  τών 

πλάνων ,  δ  τε  τών  πολεμίων'  άλλ’  εκείνος  πολλφ  χαλεπώ- 

1.  Λουκά  21,  1. 
2.  Μάρκ.  13,  4, 
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πότε  θά  συμβουν  αύτά;  και  ποιον  θά  είναι  τό  σημείον  του 

ερχομού  σου  τότε  και  τής  συντελείας  του  κόσμου;».  Διά 

τούτο  τον  έπλησίασαν  ιδιαιτέρως,  επειδή  ήθελον  νά  τόν  έ- 

ρωτήσουν  δι’  αύτά  τά  πράγματα.  Καθ’  δσον  μέ  άγωνίαν  έ- 
ζητοϋσαν  νά  μάθουν  τή,ν  ημέραν  του  έρχομού  του  έπειδή 

διεκατείχετο  άπό  τήν  σφοδράν  έπιθυμίαν  νά  ίδούν  τήν  δό¬ 
ξαν  έκείνην  πού  είναι  αιτία  άπειρων  άγαθών.  Καί  διά  δύο 

πράγματα  τόν  έρωτούν  «Πότε  θά  συμβούν  αύτά»,  δηλαδή 

ή  εκ  θεμελίων  καταστροφή  τού  ναού,  καί  «Ποιον  είναι  τά 

σημείον  τού  έρχομού  σου».  Ό  Λουκάς  δμως  λέγει  δτι  ένα 

είναι  τό  ερώτημα1,  τό  περί  τής  καταστροφής  των  Ιεροσο¬ 

λύμων,  έπειδή  ένόμιζον  δτι  τότε  θά  συνέβαινε  καί  ό  έρχο- 

μός  του.  Ό  δέ  Μάρκος  λέγει2  δτι  δέν  τόν  ήρώτησαν  δλοι 
οι  μαθηταί  του  περί  τής  καταστροφής  των  Ιεροσολύμων, 

άλλά  μόνον  ό  Πέτρος  καί  ό  Ιωάννης,  έπειδή  είχον  μεγα- 
λυτέραν  παρρησίαν. 

Τί  άπήντησε  λοιπόν  ό  Κύριος;  «Προσέχετε  νά  μη  σάς 

πλανήση  κάποιος.  Διότι  πολλοί  θά  έλθουν  έπ’  όνόματί  μου 
λέγοντες*  έγώ  είμαι  ό  Χριστός,  καί  πολλούς  θά  πλανήσουν. 

Πρόκειται  δέ  ν’  άκούσετε  πολέμους  καί  φήμας  περί  πολέ¬ 
μων.  Προσέχετε,  μή  φοβηθήτε*  διότι  είναι  άνάγκη  νά  συμ¬ 
βούν  δλα  αύτά,  άλλά  δέν  θά  έλθη  άκόμη  τό  τέλος».  Διότι, 

έπειδή  είχον  τήν  έντύπωσιν,  άκούοντες  περί  τής  τιμωρίας 

τής  Ιερουσαλήμ,  δτι  έπρόκειτο  περί  άλλης  τιμωρίας  καί 

δτι  θά  ήσαν  αύτοί  έξω  άπό  τάς  ταραχάς  καί  ώνειροπολού- 
σαν  μόνον  τά  άγαθά  καί  συγχρόνως  έπερίμεναν  μέ  μεγάλην 

άγωνίαν  νά  τά  άπολαύσουν.  Διά  τούτο  πάλιν  προφητεύει 

πρός  αύτούς  δυσάρεστα  γεγονότα,  ώστε  ν’  αύξήση  τήν  άγω¬ 
νίαν  των  καί  τούς  παραγγέλλει  νά  έχουν  έστραμμένην  τήν 

προσοχήν  των  πρός  δύο  κατευθύνσεις,  ώστε  ούτε  νά  έξαπα- 
τηθούν  άπό  τά  άπατηλά  λόγια  των  παραλόγων  άνθρώπων, 

ούτε  νά  ύποφέρουν  άπό  τήν  τυραννίδα  των  κακών  πού  θά 

έπέλθουν.  Διότι,  λέγει,  θά  είναι  διπλός  ό  πόλεμος,  καί  ό 

έκ  μέρους  των  άπατεώνων  καί  ό  έκ  μέρους  τών  έχθρών, 
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τερος,  άτε  έν  ουγχύσει  καί  ταραχή  πραγμάτων ,  και  φοβου¬ 

μένων  και  ταραττομένων  ανθρώπων  έπιτιθέμενος.  Και  γάρ 

πολλή  τότε  ή  ζάλη  ήν,  των  Ρωμαϊκών  άρχομένων  άνθειν, 

καί  πόλεων  άλιοκομένων  και  οτρατοπέδων  και  οπλών  κι- 

5  νουμένων ,  και  πολλών  ευκόλως  πιστενομένων.  Πολέμους  δέ 

τους  έν  Ίεροοολύμοις  λέγευ  ου  γάρ  δή  τους  έξωθεν  και 
V  Λ 

παντ αχού  της  οικουμένης  τι  γαρ  εμελεν  αυτοις  τούτων ; 

ν Αλλως  δέ  ουδέ  καινόν  τι  έμελλεν  έρειν,  εΐ  τα  τής  οικου¬ 

μένης  έλεγε  πάθη ,  τα  αεί  ουμβαίνον τα.  Και  γάρ  προ  τούτου 

10  ήσαν  και  πόλεμοι  και  ταραχαι  και  μάχαΐ'  αλλά  τούς  ’Ιουδαϊ- 
πολέμους 

γαρ  αν- 
τοϊς  έν  φροντίδι  τα  τών  Ρωμαίων  ήν.  9Επει  οΰν  και  ταϋτα Α 

ικανά  είναι  αυτούς  θορυβεϊν,  προλέγει  ταϋτα  πάντα. 

ΕΙτα  δεικνύς  ότι  και  αυτός  ουνεπιθήοεται  9Ιουδαίοις  και 

1δ  πολεμήσει ,  ούχϊ  μάχας  φηοί  μόνον,  άλλά  και  θεηλάτους  πλη- 

γάς,  λιμούς  καί  λοιμούς  καί  σεισμούς ,  δεικνύς  οτι  καί  τούς 

πολέμους  αυτός  εϊαοεν  έπελθεϊν,  καί  οϋχ  απλώς  ταϋτα  γί¬ 

νεται,  κατά  την  έμπροσθεν  έν  τοις  άνθρώποις  οϋσαν  συνή¬ 

θειαν,  άλλ *  έκ  τής  άνωθεν  οργής.  Διά  τοϋτο  ουδέ  άπλώς 

20  αυτά  ήξειν  ψησίν,  ουδέ  άθρόως,  άλλά  μετά  σημείων.  'Ίνα 

γάρ  μή  λέγωοιν  οί  Ιουδαίοι,  ότι  οι  τότε  πιο τεύσαντες  αίτιοι 

τούτων  τών  κακών,  διά  τοϋτο  καί  την  αιτίαν  αυτοις  εϊρηκε 

τής  έπαγωγής.  Αμήν  γάρ  λέγω  ύμΐν»,  έμπροσθεν  έλεγεν, 
«  ' 

*  *  ·  * 

«ότι  ήξει  πάντα  ταϋτα  έπί  τήν  γενεάν  ταύτην»,  τής  μιαιφο- 

2δ  νιας  αύτών  μνησθείς,  ΕΙτα  ϊνα  μή  τά?  νιφάδας  τών  κακών 

8.  Ματθ.  23,  36. 
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άλλ’  εκείνος  ό  πόλεμος  θά  είναι  πολύ  πιό  φοβερός,  έπειδή 
θά  λαμβάνη  χώραν  μέσα  είς  συγχυσιν  και  άναταραχήν  τών 

πραγμάτων  και  έναντίον  άνθρώπων  πού  ή  σαν  γεμάτοι  άπό 

φόβον  και  ταραχήν.  Πράγματι  ήτο  μεγάλη  τότε  ή  ζάλη, 

καθ’  ήν  στιγμήν  τά  μέν  Ρωμαϊκά  πράγματα  εύρίσκοντο  εις 
άνθησιν,  πόλεις  έκυριεύοντο,  στρατόπεδα  καί  άρματα  πολε¬ 

μικά  έκινοϋντο,  καί  πολλοί  πλάνοι  εύκόλως  έγίνοντο  πι¬ 
στευτοί.  Πολέμους  δέ  έννοεί  αύτούς  πού  διεξήγοντο  είς  τά 

Ιεροσόλυμα  καί  6χι  άσφαλώς  τούς  έξωτερικούς  πού  διεξή¬ 

γοντο  εις  τά  διάφορα  μέρη  τής  οικουμένης*  διότι  τί  τούς 

ένδιέφερον  αύτοί  οι  πόλεμοι;  ν Αλλωστε  δέν  έπρόκειτο  νά 
τούς  έλεγε  τίποτε  τό  νέον,  έάν  τούς  ώμίλει  διά  τάς  συμ¬ 

φοράς  τής  οικουμένης,  πού  πάντοτε  συνέβαινον.  Καθ'9  δσον 
καί  πριν  άπό  τάν  ερχομόν  τού  Χριστού  συνέβαινον  πόλεμοι 

καί  ταραχαί  καί  μάχαι.  Αλλά  έννοεί  τούς  Ιουδαϊκούς  πολέ¬ 

μους,  πού  δέν  προήλθαν  άπό  μακριά,  διότι  είς  τό  έξής  αύ¬ 
τοί  ήσαν  ύπό  την  έξουσίαν  των  Ρωμαίων.  Επειδή  λοιπόν 

καί  αύτά  ήσαν  Ικανά  νά  τούς  θορυβήσουν,  τά  προλέγει 
ολα  αύτά. 

’Έπειτα  διά  νά  δείξη  άτι  καί  αύτός  θά  έπιτεθή  έναν¬ 
τίον  των  Ιουδαίων  καί  θά  πολεμήση,  δέν  άναφέρει  μόνον 

μάχας,  άλλά  καί  θεοστάλτους  πηγάς,  πείναν  καί  έπιδημίας 

καί  σεισμούς,  δεικνύων  άτι  καί  τούς  πολέμους  αύτός  τούς 

έπέτρεψε  νά  έλθουν,  καί  αύτά  δέν  γίνονται  άπλώς  έτσι  καί 

κατά  τήν  συνήθειαν  πού  ύπήρχεν  άπό  πρίν  είς  τούς  άν- 
θρώπους,  άλλά  άπό  τήν  θεϊκήν  όργήν.  Διά  τούτο  λέγει  δέν 

θά  έλθουν  αύτά  έτσι  άπλώς  καί  χωρίς  ταραχάς,  άλλά  θά 

συνοδεύωνται  καί  άπό  σημεία.  Διά  νά  μή  λέγουν  λοιπόν  οί 

Ιουδαίοι,  δτι  αίτιοι  των  κακών  αύτών  είναι  αύτοί  πού  έπί- 

στευσαν  είς  αύτόν  τότε,  διά  τούτο  προείπε  καί  τήν  αίτίαν 

τών  συμφορών  πού  θά  έλθουν*  προηγουμένως  έλεγεν  «Α¬ 
ληθώς  σας  λέγω,  δτι  θά  συμβούν  δλα  αύτά  είς  τήν  γενεάν 

αυτήν»*,  ένθυμηθείς  τά  φονικά  έγκλήματά  των.  "Έπειτα, 
διά  νά  μή  νομίσουν,  άκούοντες  τό  πλήθος  τών  κακών,  δτι 
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άκούον τες,  νομίσωσι  διασπάσΰαι  τδ  κήρυγμα ,  έπήγαγεν  <<ό- 

ράτε }  μή  ϋορυβεισΰε'  δει  γάρ  πάντα  γενέσΰ'αι»"  τοντέστιν , 

ά  προειπον  εγώ ,  καί  των  πειρασμών  ή  έφοδος  οϋδέν  δια- 

κόψει  των  παρ’  έμοϋ  εϊρημένων  άλλ’  έσται  μεν  θόρυβος  και 
δ  ταραχή ,  τους  δέ  έμούς  ούδέν  διασαλεύσει  χρησμούς. 

ΕΙτα,  επειδή  είπε  τοις  ΊουδαΧοις’  «ου  μή  με  ’ίδητε,  έως 
αν  είπη τε,  ευλογημένος  ο  ερχόμενος  εν  δνόματι  Κυρίου», 

ωοντο  δέ  οι  μαΰητα I  άμα  τή  κατασκαφή  και  την  συντέλειαν 

’έσεσϋ'αι,  και  ταύτην  διορΰού μένος  αυτών  την  υπόνοιαν,  έ- 

10  λεγεν  «άλλ*  ούπω  τδ  τέλος».  'Ότι  γάρ  ούτως  ώς  έφην  ύπώ- 
πτευον,  έκ  τής  έρωτήσεως  αυτών  μάνάανε.  Τί  γάρ  ήρώτη- 

σαν ;  «Πότε  ταύτα  εσται;»,  τουτέστι,  πότε  τά  Ιεροσόλυμα 

άπολειται;  «καί  τί  τδ  σημειον  τής  σής  παρουσίας  καί  τής 

συντέλειας  του  αίώνος;».  Αύτδς  δέ  ούδέν  εύ&έως  πρδς  την 

1δ  έρώτησιν  άπεκρίνατ ο  ταύτην >  αλλά  πρότερον  εκείνα  τά  καιε- 

πείγοντα  λέγει,  καί  ά  πρώτα  μαΰεΐν  έχρήν.  Ούτε  γάρ  περί 

Ιεροσολύμων  εύϋ'έωζ ,  ούτε  περί  τής  παρουσίας  αυτού  τής 

δευτέρας  ε’ίρηκεν ,  αλλά  περί  τών  επί  ϋνραις  ά παντησομένων 
κακών.  Δ ιδ  καί  εναγώνιους  αυτούς  ποιεί  λέγων  «βλέπετε 

20  μή  τις  υμάς  πλανήση'  πολλοί  γάρ  έλεύσονται  επί  τφ  δνόματι 

μου,  λέγοντες'  έγώ  είμι  δ  Χριστός».  ΕΙτα  διεγείρας  αυτούς 
εις  την  περί  τούτων  άκρόασιν  («βλέπετε»  γάρ,  φησί,  «μή * 

τις  υμάς  πλανήση»)  καί  έναγωνίους  ποιήσαζ  καί  νήφειν 

παρασκευάσας ,  καί  είπών  τούς  πλάνους,  τούς  ψευδοχρίστους 

25  πρότερον,  τότε  τά  τών  Ιεροσολύμων  λέγει  κακά,  άπδ  τών 

ήδη  γενομένων  καί  τά  μέλλοντα  αεί  καί  παρά  τοϊς  άνοήτοις 

καί  φιλονείκοις  πιστούμενος. 

2.  Πολέμους  δέ  καί  άκοάς  πολέμων,  δπερ  καί  έμπροοϋεν 

είπον,  τάς  αύτοϊς  έπιούσας  φησί  ταραχάς.  ΕΙτα  επειδή,  κα¬ 

ί.  Ματδ.  23,  39. 
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θά  καταστροφή  ιό  κήρυγμα,  προσέθεσε*  «Προσέχετε,  μή  θο- 
ρυβεϊσθε,  διότι  πρέπει  δλα  αύτά  νά  γίνουν»,  δηλαδή,  αύτά 

πού  έπροφήτευσα  έγώ  και  ή  έφοδος  των  πειρασμών  ώς 

προς  τίποτε  δέν  θά  διακόψουν  τά  δσα  έλέχθησαν  άπό  εμέ¬ 

να*  άλλά  θά  συμβή  μέν  θόρυβος  και  ταραχή,  τίποτε  δμως 
δέν  θά  διασαλεύση  τά  προφητικά  λόγια  μου. 

’Έπειτα,  επειδή  εϊπεν  είς  τούς  Ιουδαίους,  «Δέν  θά  μέ 
ίδήτε  μέχρι  νά  είπήτε,  εύλογημένος  είναι  αύτός  πού  έρχε¬ 

ται  έν  όνόματι  του  Κυρίου»4,  οι  δέ  μαθηταί  ένόμιζον  δτι 

μαζί  μέ  την  καταστροφήν  θά  συμβή  καί  ή  συντέλεια,  διορ- 

θώνων  και  αύτήν  την  ύπόνοιάν  των  έλεγεν*  «Άλλά  δέν  θά 
έλθη  άκόμη  τό  τέλος».  Διότι  τά  δτι  έτσι  έσκέπτοντο,  δπως 

είπα,  έννόησέ  το  άπό  τήν  έρώτησιν  αυτών.  Διότι  τί  ήρώτη- 

σαν;  «Πότε  θά  συμβοϋν  αύτά;»,  δηλαδή,  πότε  θά  καταστρα¬ 

φούν  τά  Ιεροσόλυμα;  «Και  ποιο  είναι  τό  σημεϊον  τού  έρ- 
χομού  σου  και  τής  συντέλειας  τού  αίώνος;  Ό  δέ  Κύριος 

δέν  είπε  τίποτε  εύθέως  είς  τήν  έρώτησίν  των  αύτήν,  άλλά 

προηγουμένως  λέγει  έκεϊνα  τά  κατεπείγοντα  καί  τά  οποία 

έπρεπε  πρώτα  νά  μάθουν.  Διότι  ούτε  περί  τών  Ιεροσολύμων 

είπε  κάτι  κατ’  εύθεϊαν,  ούτε  περί  τής  δευτέρας  παρουσίας 
του,  άλλά  περί  τών  κακών  πού  θά  έσυναντούσαν  εύθύς 

άμέσως.  Διά  τούτο  αύξάνει  καί  τήν  άγωνίαν  των,  λέγων· 

«Προσέχετε  μήπως  σας  πλανήση  κάποιος*  διότι  πολλοί  θά 

έλθουν  έπ’  όνόματί  μου,  λέγοντες·  έγώ  είμαι  ό  Χριστός». 
Εις  τήν  συνέχειαν  άφοΰ  ηύζησε  τήν  επιθυμίαν  των  διά  νά 

άκούσουν  αύτά  (διότι  λέγει,  «προσέχετε  μήπως  σας  παρα- 
πλανήση  κανείς»)  καί  άφού  ηύξησε  τήν  άγωνίαν  των  καί 

τούς  προετοίμασε  νά  είναι  προσεκτικοί  καί  άνέφερε  τούς 

πλάνους  καί  πριν  άπό  δλους  τούς  ψευδοχρίστους,  τότε  άνα- 

φέρει  καί  τάς  συμφοράς  τών  Ιεροσολύμων,  έπιβεβαιώνων 

είς  τούς  άνοήτους  καί  φιλονείκους  άπό  αύτά  πού  συνέβησαν 

καί  εκείνα  πού  πρόκειται  νά  συμβοΰν  είς  τό  μέλλον. 

2.  «Πολέμους  δέ  καί  φήμας  πολέμων»,  δπως  καί  προα* 

νέφερα,  όνομάζει  τάς  ταραχάς  πού  θά  συμβουν  είς  αυτούς. 
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θώς  καί  προειπον,  ένόμιζον  μετ  έκεΧνον  τον  πόλεμον  ηξειν 

το  τέλος ,  0ρα  πώς  αυτούς  ασφαλίζεται  λέγων  «άλλ’  ούπω 

τό  τέλος».  «* Εγερθήσεται »  γάρ,  φηοίν,  «έθνο ς  επί  έθνος, 
και  βασιλεία  έπι  βασιλείαν ».  Τα  προοίμια  λέγει  των  Ηου- 

6  δαϊκών  κακών.  ((Πάντα  δέ  ταντα  άρχη  ώδίνων »,  τοντέστι, 

τών  σνμβαινόντων  αντοις ».  « Τότε  παραδώσουσιν  υμάς  εις 

θλΧψιν ,  και  άποκτενονσιν  υμάς».  Εύκαίρως  παρενέβαλε  τα 

αυτών  κακά,  έχοντα  παραμυθίαν  από  τών  κοινών'  ου  ταύτη 
δέ  μόνον,  αλλά  καί  τώ  προσθεΧναι,  ότι  ((διά  τό  όνομά  μου». 

1δ  (( Έοεοθε »  γάρ,  φησί,  ((μισούμενοι  υπό  πάντων  διά  τό  όνομά 

μου.  Τότε  σκανδαλισθήσονται  πολλοί  καί  άλλήλους  παραδώ - 

σουσι'  καί  πολλοί  ψευδόχριστοι  καί  ψευδοπροφήται  έγερθή- 
σονται  καί  πλανήσουσι  πολλούς.  Καί  διά  τό  πληθυνθηναι 

την  ανομίαν,  ψυγήσεται  ή  αγάπη  τών  πολλών'  σ  δέ  ύπο- 

15  μείνας  εις  τέλος,  ούτος  σωθήσετ αι».  Τούτο  μειζον  κακόν , 

όταν  καί  έμφύλιος  ό  πόλεμος  ι[γ  πολλοί  γάρ  ψευδάδελφοι 

γεγόνασιν. 

Είδες  τριπλούν  τόν  πόλεμον  όντα,  τον  από  τών  πλάνων, 

τόν  από  τών  πολεμίων,  τόν  από  τών  ψευδαδέλφων;  'Όρα! 

20  χαί  Παύλον  τά  αυτά  άποδυρόμενον  καί  λέγοντα'  ((έξωθεν 

μάχαι,  έσωθεν  φόβοι»'  καί,  ((κίνδυνοι  εν  ψευδαδέλφοις »· 

καί  πάλιν'  «Οι  γάρ  τοιούτοι  ψευδαπόστολοι,  έργάται  δόλιοι, 

μετασχηματιζόμενοι  εις  αποστόλους  Χριστού».  Εϊτα  πάλιν 

τό  πάντων  χαλεπώτ ερον,  ότι  ουδέ  την  από  της  αγάπης  παρα- 

25  θνμίαν  έξουοιν.  Εϊτα  δεικνύζ  ότι  τόν  γενναΐον  καί  καρτε¬ 

ρικόν  οϋδέν  ταύτα  λυμανειται,  μη  φοβεΧσθε,  φησί 7  μηδέ 

ταράττεσθε.  "Αν  γάρ  την  προσήκουοαν  υπομονήν  έπιδείξη- 

σθε,  ον  περιέσται  υμών  τά  δεινά.  Καί  τούτου  σαφής  άπόδει- 

δ.  Β'  Κορ.  7,  5. 
(5.  Β'  Κορ.  11,  26. 
7.  Β'  Κορ.  11,  13. 
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’Έπειτα,  επειδή,  δπως  προανέφερα,  ένόμιζον  δτι  μετά  άπό 
εκείνον  τον  πόλεμον  θά  έλθη  τό  τέλος,  πρόσεχε  πώς  τούς 

προφυλάσσει  λέγων*  «Αλλά  δέν  θά  έλθη  άκόμη  τό  τέλος». 
Διότι,  λέγει,  «θά  σηκωθη  έθνος  έναντίον  έθνους  και  βασί- 
λειον  έναντίον  βασιλείου».  Μέ  τά  λόγια  του  αύτά  προλέγει 

τά  προοίμια  των  3 Ιουδαϊκών  συμφορών.  «'Όλα  δέ  αύτά  εί¬ 
ναι  άρχή  τών  δεινών»,  δηλαδή  αυτών  πού  θά  συμβούν  εις 

αυτούς.  «Τότε  θά  σας  παραδώσουν  είς  βασανιστήρια  καί  θά 

σας  θανατώσουν».  Εις  τήν  κατάλληλον  στιγμήν  άνέφερε 

και  τά  ίδικά  των  δεινά,  ώστε  νά  παρηγοροΰνται  άπό  τά  κοι¬ 

νά·  δχι  δέ  μόνον  άπό  αύτά,  άλλά  και  άπό  τό  δτι  προσέθεσεν, 

δτι  θά  τά  ύποστήτε  «διά  τό  όνομά  μου».  Διότι  λέγει*  «θά 
είσθε  μισητοί  άπό  όλους  έξ  αιτίας  τού  όνόματός  μου.  Τότε 

θά  σκανδαλισθοϋν  πολλοί,  καί  θά  προδώσουν  ό  ένας  τόν 

άλλον.  Και  θά  έμφανισθοϋν  πολλοί  ψευδόχριστοι  καί  ψευδο- 

προφήται  καί  θά  πλανήσουν  πολλούς.  Καί  έπειδή  θ’  αύξηθη 

ή  άνομία,  θά  ψυχρανθή  ή  άγάπη  τών  πολλών*  έκείνος  δέ  πού 
θά  τά  ύπομείνη  έως  τό  τέλος,  αύτός  θά  σωθη».  Αύτό  είναι 

τό  χειρότερον  κακόν,  δταν  ό  πόλεμος  είναι  καί  έμφύλιος* 
διότι  πολλοί  ψευδάδελφοι  παρουσιάσθησαν. 

Είδες  δτι  ό  πόλεμος  είναι  τριπλούς,  προερχόμενος  άπό 

τούς  πλάνους,  άπό  τούς  έχθρούς  καί  άπό  τούς  ψευδαδέλ- 
φους;  Πρόσεχε  καί  τόν  Παύλον  πού  θρηνολογεί  διά  τά  ίδια 

πράγματα  καί  λέγει*  «Άπό  έξω  μάχαι,  άπό  μέσα  φόβοι»5,  καί* 

«κίνδυνοι  πού  προέρχονται  άπό  ψευδαδέλφους»·.  Καί  πά¬ 

λιν*  «Διότι  οί  παρόμοιοι  άνθρωποι  είναι  ψευδαπόστολοι,  έρ- 
γάται  δόλιοι,  πού  μεταμορφώνονται  είς  άποστόλους  τού  Χρι¬ 

στού»7.  Καί  έπειτα  τό  χειρότερον  άπό  όλα,  διότι  δέν  θά  έ¬ 

χουν  ούτε  τήν  παρηγορίαν  πού  προέρχεται  άπό  τήν  άγά- 

πην.  Είς  τήν  συνέχειαν  διά  νά  δείξη,  δτι  6  γενναίος  καί 

καρτερικός  δέν  θά  ύποστή  καμμίαν  ζημίαν  άπό  αύτά,  τούς 

λέγει,  «Μή  φοβεϊσθε  καί  μή  ταράσσεσθε».  Διότι  άν  δείξετε 

τήν  ύπομονήν  πού  πρέπει  δέν  θά  σας  καταβάλουν  τά  δεινά. 

Καί  σαφής  άπόδειξις  αύτοΰ  είναι,  τό  δτι  θά  κηρυχθη  όπωσ- 54 
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ξις,  τό  πάντως  κηρνχάήναι  τό  κήρυγμα  πανταχοϋ  τής  οικου¬ 

μένης '  ούτως  υψηλότεροι  έσεσάε  των  δεινών.  'Ίνα  γάρ  μη 

λέγωοι,  πώς  οϋγ  ζησόμεύα ;  τό  πλέον  εΐπεν,  ότι  και  ζήσεσϋ'ε 

και  διδάξετε  πανταχοϋ.  Διό  και  έπήγαγε’  «Και  κηρυχϋ'ήσε- 
δ  ται  τό  εύαγγέλιον  τούτο  εν  όλφ  τώ  κόσμω  εϊς  μαρτύριον 

πά σι  τοϊς  έϋνεσι’  και  τότε  ήξει  τό  τέλος »·  τής  συντέλειας 

τών  9 Ιεροσολύμων . 

" Οτι  γάρ  έκεινο  έλεγε,  και  προ  τής  άλώσεως  τό  εϋαγγέ- 

λιον  έκηρύχάη,  άκουοον  τί  φησιν  ό  Παϋλος’  « εις  πάσαν  την 

10  γήν  έξήλύεν  ό  φϋ'όγγος  αυτών»"  και  πάλιν '  « τον  ευαγγελίου % 

τον  κηρνχύέντος  έν  πάση  τή  κτίσει  τή  υπό  τον  ουρανόν». 

Και  όρςίς  αυτόν  από  Ιερουσαλήμ  εις  Σ  πανί  αν  τρέχοντα. 

ΕΙ  δέ  εϊς  τοσοϋτον  μέρος  κατέλαδεν,  έννόησον  και  οι  λοιποί 

πόσα  είργάσαντο.  Και  γάρ  καϊ  έτέροις  γράφων  πάλιν  ό 

1δ  Παύλος  ελεγε  περί  του  ευαγγελίου ,  ότι  «έστι  καρποφορού- 

μενον  καί  αύξανόμενον  έν  τιάση  τή  κτίσει  τή  υπό  τόν  ου¬ 

ρανόν) κ  Τί  δέ  έστιν,  « εις  μαρτύριον  πά  σι  τοις  έάνεσιν»;  °Ε- 
I 

πειδή  έκηρύχάη  μέν  πανταχοϋ ,  ον  έπιστενάη  δέ  πανταχοϋ , 

« εϊς  μαρτύριον »,  φηαί,  τοϊς  άπιστήσασί"  τουτέστιν,  εις  έλεγ- 

20  χον,  εϊς  κατηγορίαν ,  εϊς  μαρτυρίαν  οί  γάρ  πιστεύοαντες 

,καταμαρτ υρήοουοι  τών  μη  πισ τενσάντων,  και  κατακρινοϋοιν 

αύτούς.  Διά  τοϋτο  δέ  μετά  τό  κηρνχύήναι  τό  εύαγγέλιον 

πανταχοϋ  τής  οίκονμένης  άπόλλυτα ι  τά  Ιεροσόλυμα,  ϊνα  μη- 

όέ  σκιάν  άπολογίας  έχωσιν  άγνωμονοϋντες.  Οι  γάρ  Ιδόντες 

2δ  την  αντοϋ  δύναμιν  πανταχοϋ  διαλάμψαοαν,  και  έν  άκαριαίω 

τήν  οϊκονμένην  έλοϋοαν,  τίνα  άν  έχοιεν  λοιπόν  συγγνώμην , 

έπΐ  τής  αυτής  άγνωμοι τυνης  μείναντες ;  “Οτι  γάρ  πανταχοϋ 

έκηρνχ&η  τότε,  άκονσον  τί  φησιν  ό  Παϋλος'  ιιτοϋ  ευαγγελίου 

τον  κηρνχάέντος  έν  πάση  τή  κτίσει  τή  υπό  τόν  ουρανόν». 

30  'Ό  και  μέγιοτον  οημειον  τής  τοϋ  Χρίστον  δννάμεως,  ότι  έν 

8.  Ρα>μ.  10,  18. 
9.  Κολ.  1,  23. 

10.  Κολ.  1,  6. 
11.  Κολ.  1,  23. 
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δήποτε  ιό  εύαγγέλιον  είς  δλα  τά  μέρη  τής  γης*  έτσι  θά 
σταματήσετε  πιο  υψηλά  άπό  τά  δεινά.  Διότι,  διά  νά  μή  λέ¬ 
γουν,  πώς  λοιπόν  θά  ζήσωμεν;  άνέφερε  και  τό  έπί  πλέον, 

ότι  δηλαδή  και  θά  έπιζήσετε  και  θά  διδάξετε  παντού.  Διά 

τούτο  και  προσέθεσε·  «Και  θά  κηρυχθή  αύτό  τό  εύαγγέλιον 

είς  όλον  τον  κόσμον  πρός  μαρτυρίαν  εις  όλα  τά  έθνη*  και 
τότε  θά  έλθη  τό  τέλος»,  δηλαδή  τής  συντέλειας  των  Ιερο¬ 
σολύμων. 

Τό  ότι  λοιπόν .  εν νοουσεν  έκεϊνο  και  ότι  πρίν  άπό  τήν 
ρ  ■  ■ 

καταστροφήν  έκηρύχθη  τό  εύαγγέλιον,  άκουσε  τί  λέγει  ό 
4 

Παύλος*  «Ή  φωνή  των  έφθασεν  είς  δλην  τήν  γήν»8·  καί 

πάλιν*  «Τού  εύαγγελίου  πού  έκηρύχθη  εις  δλην  τήν  κτίσιν 

κάτω  άπό  τον  ούρανόν»9.  Καί  βλέπεις  αύτόν  νά  τρέχη  άπό 
τά  Ιεροσόλυμα  είς  τήν  Ισπανίαν.  Έάν  δέ  ένας  κατέλαβε 

τόσον  μεγάλο  μέρος  τής  οικουμένης,  σκέψου  καί  οι  ύπόλοι- 

ποι  πόσα  έπέτυχον.  Καθ’  όσον  καί  είς  άλλους  γράφων  πάλιν 
ό  Παύλος  έλεγε  περί  τού  εύαγγελίου,  ότι  «φέρει  καρπούς 

καί  αύξάνει  είς  δλην  τήν  κτίσιν  κάτω  άπό  τόν  ούρανόν»10. 

Τί  σημαίνει  δέ*  «είς  μαρτύριον  πάσι  τοϊς  έθνεσιν»;  Επειδή 

έκηρύχθη  μέν  παντού,  άλλά  δέν  έπιστεύθη  παντού,  θά  εί¬ 

ναι,  λέγει,  πρός  μαρτυρίαν  έκείνων  πού  δέν  έπίστευσαν* 

δηλαδή  πρός  έλεγχον,  πρός  κατηγορίαν,  είς  μαρτυρίαν* 
διότι  έκεϊνοι  πού  έπίστευσαν  θά  είναι  μάρτυρες  κατηγορίας 
Γ  *  » 

εναντίον  έκείνων  πού  δέν  έπίστευσαν  καί  θά  τούς  καταδικά¬ 

σουν.  Διά  τοΰτο  δέ  μετά  τήν  κήρυξιν  του  εύαγγελίου  είς 

δλα  τά  μέρη  τής  οίκουμένης  καταστρέφονται  τά  Ιεροσόλυ¬ 

μα,  ώστε  νά  μή  έχουν  ούτε  σκιάν  άπολογίας  οί  άχάριστοι 

Ιουδαίοι.  Διότι  έκεϊνοι  πού  είδαν  τήν  δύναμίν  του  νά  δια- Γ 

λάμήίι  παντού  καί  νά  κατακυριεύη  άστραπιαία  τήν  οίκουμέ- 

νήν,  ποίαν  συγχώρησιν  θά  ήτο  δυνατόν  νά  έχουν  πλέον,  πα- 

ραμείναντες  είς  τήν  ίδίαν  άχαριστίαν  των;  Τό  ότι  δέ  έκη¬ 

ρύχθη  παντού  τότε,  άκουσε  τί  λέγει  ό  Παύλος*  «Του  Εύαγ- 
γελίου,  πού  έκηρύχθη  είς  δλην  τήν  κτίσιν  κάτω  άπό  τόν 

ούρανόν»11,  πράγμα  πού  άποτελεϊ  μεγίοτην  άπόδειξιν  τής 
δυνάμεως  τού  Χριστού,  διότι  έντός  είκοσι  ή  τριάντα  έν  δλψ 
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είκοσι  ή  και  τριάκοντα  όλοις  ετεσι  τα  πέρατα  τής  οικουμένης 

κατέλαβεν  ο  λόγος. 

Μετά  τούτο  ούν,  φηοίν,  ήξει  το  τέλος  των  Ιεροσολύ¬ 

μων.  " Οτι  γάρ  τοντο  αϊνίττεται,  το  έξης  έδήλωσεν.  Έπήγαγε 

δ  γάρ  και  προφητείαν ,  πιστούμενος  αυτών  τόν  άφανισμόν,  και 

λέγων  <( όταν  δέ  ίδητε  το  δδέλυγμα  της  έρημώοεως,  τό  ρη- 

ϋ’έν  διά  Δανιήλ  του  προφήτου,  έστώς  εν  τόπω  άγίω  -  ό  άνα- 

γινώσκων  νοεί τω».  Παρέπεμψεν  αυτούς  επί  τον  Δανιήλ. 

Βδέλυγμα  δέ  τον  ανδριάντα  τού  τότε  την  πόλιν  έλόντος  φη- 

10  οίν,  8ν  ό  ι έρημώαας  την  πόλιν  καί  τόν  ναόν  έστησεν  ένδον * 

διό  καί  έρημώοεως  αυτό  καλεί.  Εϊτα  'ίνα  μάδωσιν,  ότι  καί 
ζώντων  ένίων  αυτών  ταντα  έσται ,  διά  τούτο  έλεγεν  αδταν 

ίδητε  τό  βδέλυγμα  τής  έρημώοεως ». 

3.  *Εξ  ών  μάλιστα  άν  τις  ϋαυμάσειε  τού  Χριστού  ιήν 

15  δύναμιν  καί  την  έκείνων  άνδρείαν,  οτι  έν  τοιούτοις  και- 

ροΐς  έκήρυττον,  έν  οϊς  μάλιστα  τά  9 Ιουδαϊκά  έπολεμείτο ,  έν 
οίς  μάλιστα  ώς  στασιασταΐς  προσεΐχον  αύτοίς ,  δτε  6  Καισαρ 

έκέλευσεν  άπαντας  άπελα ύνεσΰαι.  Καί  ταύτόν  ουνέβαινεν, 

ώσπερ  άν  εί  τις,  τής  ΰαλάττης  έγερΰ'είσης  πάντοϋεν,  καί 

20  ζόφον  τόν  αέρα  πάντα  κατέχοντος,  καί  ναυαγίων  έπαλλήλθ)ν 

γινομένων,  καί  πάντων  άνωθεν  τών  συμπλεόντων  στασια - 

ζόντων ,  καί  ΰηρών  κάτωθεν  ανιόντων  καί  μετά  τών  κυ¬ 

μάτων  άναλισκόντων  τούς  πλέοντας,  καί  σκητιτών  φερομέ - 

νων ,  καί  πειρατών  δντων,  καί  τών  ένδον  άλλήλοις  έπιβον - 

25  λευόντων,  ανθρώπους  απείρους  τού  πλείν  καί  ουδέ  ΰ'άλατ ταν 

ίδόντας  κελεύοι  έπί  τών  οίάκων  καϋήσ&αι,  καί  κυβερνάν 

καί  ναυμαχεΐν  καί  στόλον  άπειρον  έπιόντα  μετά  πολλής 

% 

12.  Δαν.  9,  27. 
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έτη  ό  λόγος  του  εύαγγελίου  κατέκτησε  τά  πέρατα  τής  οί- 
κουμένης. 

Μετά  άπό  αυτό  λοιπόν,  λέγει,  θά  έλθη  τό  τέλος  των 

*  Ι  εροσολύμων.  Τό  δτι  βέβαια  ύπονοεϊ  αύτό,  το  έφανέρω- 
σεν  ή  συνέχεια.  Διότι  πρόσθεσε  και  προφητείαν  πράς  έπι- 

βεβαίωσιν  του  άφανισμου  των  και  λέγων*  «"Οταν  δέ  ίδήτε 
τά  βδέλυγμα  τής  έρημώσεως  διά  τά  οποίον  ώμίλησεν  ό  προ¬ 

φήτης  Δανιήλ,  νά  ϊσταται  εις  τάν  άγιον  τόπον  —  ό  άναγνώ- 

στης  άν  έννοήση»18.  Τούς  παρέπεμψεν  είς  τάν  Δανιήλ. 
«Βδέλυγμα»  ονομάζει  δέ  τάν  άδριάντα  αύτοΰ  πού  έκυρίευσε 

τότε  τήν  πόλιν,  τάν  οποίον  έστησε  αύτάς  πού  έρήμωσε  τήν 

πόλιν  μέσα  εις  τάν  ναόν,  καί  διά  τούτο  τάν  όνομάζει  καί 

βδέλυγμα  έρημώσεως.  "Έπειτα  διά  νά  μάθουν  δτι  αύτά  θά 

συμβούν  ένψ  όκόμη  θά  ζούν  μερικοί,  διά  τούτο  έλεγεν* 

«"Οταν  θά  ίδήτε  τά  βδέλυγμα  τής  έρημώσεως». 
3.  Άπά  αύτά  ήμπορεϊ  κανείς  πρά  πάντων  νά  θαυμάση 

τήν  δύναμιν  τού  Χριστού  καί  τήν  άνδρείαν  έκείνων,  διότι 

έκήρυττον  κάτω  άπό  τέτοιας  περιστάσεις,  κατά  τάς  όποίας 

πρά  πάντων  κατεδιώκοντο  οί  Ιουδαίοι  καί  τούς  έθεωρούσαν 

ώς  τούς  κατ’  έξοχή ν  στασιαστάς,  δταν  ό  Καίσαρ  διέταξεν 
δλοι  νά  άπελαύνωνται.  Καί  τά  ίδιο  συνέβαιναν,  δπως  άκρι- 
βώς  έάν  ήθελε  κάποιος  διατάξει  νά  καθήσουν  είς  τά  τιμόνι 

άνθρώπους,  πού  δέν  γνωρίζουν  τήν  ναυτικήν  τέχνην,  καί 

ούτε  έχουν  ίδεί  θάλασσαν,  νά  κυβερνήσουν  αύτοί  τά  πλοϊον 

καί  ναυμαχήσουν,  καθ’  ήν  στιγμήν  ή  θάλασσα  άπά  παντού 
προβάλλει  τεράστια  κύματα,  τά  σκότος  κατακυριεύει  δλον 

τάν  άέρα,  τά  ναυάγια  συμβαίνουν  τά  ένα  μετά  τά  άλλο, 

δλοι  οί  συνταξιδιώται  έπάνω  είς  τό  πλοϊον  στασιάζουν,  τά 

θηρία  άναδύονται  άπό  κάτω  καί  μαζί  μέ  τά  κύματα  κατα¬ 

βροχθίζουν  τούς  πλέοντας,  καί  κεραυνοί  πίπτουν,  καί  πει- 

ραταί  ύπάρχουν,  καί  άπά  τούς  ταξιδιώτας  ό  ένας  έπιβου- 
λεύεται  τόν  άλλον,  καί  στόλος  άπειρος  τάν  άριθμόν  βαδίζει 

έναντίον  των  μέ  μεγάλη  ν  πολεμικήν  παράταξιν,  αύτοί  χρη- 

σιμοποιουντες  ένα  μόνον  πλοιάριον,  πού  έτσι  άκριβώς  τα- 
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παρατάξεως,  ένί  χρεωμένους  άκατίω  τώ  όντως  ώς  εϊτιον 

ταραττ ομένω,  καταδύειν  και  χειροϋσΰαι.  Και  γάρ  υπό  έ- 

ΰ'νών  έμισοϋντο,  ώς  Ιουδαίοι,  και  υπό  5 Ιουδαίων  έλιΌ'άζον- .·.  1 ' 

το,  ώς  τοΐς  αυτών  πολεμούν τες  νόμοις,  και  ονδαμον  στή- 

6  ναι  ήν. 

Ου τω  πάντα  κρημνοί  και  σκόπελοι  και  πρόβολοι  ήσαν, 

τα  έν  ταΐς  πόλεσι,  τα  έν  ταις  χώραις,  τα  εν  ταΐς  οίκίαις' ι 

και  εις  έκαστος  αύτοϊς  έπολέμοι,  και  στρατηγός  και  άρχων 
I 

και  Ιδιώτης  και  εϋνη  πάντα  καί  δήμοι  πάντες’  και  ταραχή 

10  τις  ήν  λόγφ  παραστ ήναι  μή  δυναμένη.  Και  γάρ  σφόδρα  τή 

των  Ρωμαίων  αρχή  μισητόν  τό  Ιουδαίων  γένος  ήν,  άτε  μύ¬ 

ρια  πράγματα  αύτοϊς  παρεσχηκός'  και  ουδέ  έντενΰεν  έβλάβη 

τό  κήρυγμα,  άλλ’  η  μέν  πόλις  ανάρπαστος  ήν  και  έμπεπν- 
<■  « 

ριστο,  καί  μύρια  τους  οίκονντας  διέύληκε  κακά,  οι  δέ  έν - ι  \ 
' 

16  τενϋ'εν  οντες  απόστολοι,  νόμους  εϊσάγοντες  καινούς,  και 

τών  Ρωμαίων  έκράτουν.  *Ω  καινών  και  παραδόξων  πραγμά¬ 

των.  Μυριάδας  απείρους  Ιουδαίων  τότε  έχειρώσαντο  Ρω- 

μαιοι,  καί  δώδεκα  άνδρών  ου  περιεγένοντο,  γυμνών  αόπλων 
I  « 

μαχομένων  αύτοϊς.  Τις  παραστ ησαι  δυνήσεται  λόγος  τό 
ί  - 
·.  » 

ψ 

20  ύαϋμα  τούτο ;  Καί  γάρ  δύο  ταϋτα  τοις  διδάσκονοιν  νπάρ- -  « 

χειν  χρή,  τό  τε  άξιοπίστους  είναι  καί  τό  φιλεϊσϋ’αι  παρά  τών * 

μαύητ ευομένων  και  (χετά  τούτων  καί  πρός  τούτοις ,  καί  τό 

τα  λεγόμενα  εύπαράδεκτα  είναι ,  καί  τόν  καιρόν  ταραχής 

άπηλλάχύαι  και  θορύβων.  Τότε  δέ  απαντα  τά  έναντία  ήν. 

26  Ούτε  γάρ  αξιόπιστοι  είναι  έδόκουν,  καί  τών  δοκούντων ι  , 

1  ·*· 

αξιόπιστων  είναι  τούς  ήπατημένους  άφίστων’  ούκ  έφιλονν- 

τ ο,  αλλά  και  έμισονντο,  καί  τών  φιλονμένων  άπήγον ,  καί 
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ράσσεται,  δπως  προανέφερα,  νά  προσπαθούν  νά  τόν  βυθί¬ 

σουν  και  νά  τόν  κυριεύσουν.  Καθ’  όσον  έμισοϋντο  ύπό  των 
έθνικών,  ωσάν  Ιουδαίοι  πού  ήσαν,  και  ύπό  των  Ιουδαίων 

έλιθοβολουντο,  έπειδή  τάχα  άντετίθεντο  είς  τούς  νόμους 

των,  καί  πουθενά  δέν  ήμποροϋσαν  νά  σταθούν. 

’Έτσι  παντού  ή  σαν  κρημνοί  καί  σκόπελοι  και  έμ  πόδια, 
και  είς  τάς  πόλεις,  και  εις  τάς  χώρας,  και  είς  τάς  οικίας, 

καί  ό  καθένας  τούς  έπολεμοϋσε  και  στρατηγοί  καί  άρχοντες 

και  ίδιώται  και  δλα  τά  έθνη  καί  δλοι  οι  λαοί,  καί  έπεκράτει 

τέτοια  ταραχή  πού  δέν  είναι  δυνατόν  νά  περιγραφή  μέ 

λόγια.  Καθ’  δσον  ήτο  πάρα  πολύ  μισητόν  τό  γένος  των  Ι¬ 
ουδαίων  είς  τήν  έξουσίαν  των  Ρωμαίων,  έπειδή  έδημιουρ- 

γουσαν  είς  αύτούς  άπειρους  δυσκολίας.  Καί  ούτε  καί  άπ’ 
αυτό  ήμποδίσθη  τό  κήρυγμα,  άλλά  ή  μέν  πόλις  έλεηλατήθη 

καί  έπυρπολήθη,  καί  άπειρα  κακά  ύπέστησαν  οι  κάτοικοί  της, 

οί  5έ  άπόστολοι  πού  κατήγοντο  άπό  έκεϊ,  έθέσπιζον  νέους 

νόμους  καί  έκυριαρχοϋσαν  καί  έπί  των  Ρωμαίων.  νίϊ,  πό¬ 
σον  νέα  καί  παράδοξα  πράγματα!  Αναρίθμητους  μυριάδας 

Ιουδαίων  ύπεδούλωσαν  τότε  οί  Ρωμαίοι  καί  δέν  κατώρθω- 
σαν  νά  ύποτάξουν  δώδεκα  άνδρας  γυμνούς  πού  έμάχοντο 

άοπλοι  εναντίον  των.  Ποιος  λόγος  θά  ήμπορέση  νά  παρα- 

στήση  αύτό  τό  θαύμα;  Καθ’  δσον  δύο  πράγματα  πρέπει  νά 
ύπάρχουν  είς  αύτούς  πού  διδάσκουν,  νά  είναι  άξιόπιστοι 

καί  νά  άγαπώνται  άπό  τούς  μαθητάς  των.  Καί  έπί  πλέον 

μαζί  μέ  δλα  αυτά  τά  λεγόμενό  των  νά  γίνωνται  εύκολα 

άποδεκτά  καί  νά  μή  λαμβάνουν  μέρος  είς  τάς  ταραχάς  καί 

τούς  θορύβους.  Τότε  δέ  συνέβαινον  έντελώς  τά  άντίθετα. 

Διότι  ούτε  άξιόπιστοι  έφαίνοντο  νά  είναι,  καί  άπό  έκείνους 

πού  έθεωροϋντο  δτι  ήσαν  άξιόπιστοι  άπεμάκρυνον  αύτούς 

πού  εϊχον  παρασυρθη.  Δέν  ήγαπώντο,  άλλά  καί  έμισοϋντο, 

καί  άπό  αύτούς  πού  τούς  άγαπουσαν  τούς  άπεμάκρυνον, 

καί  άπό  τάς  συνηθείας  των  καί  άπό  τά  πάτρια  καί  άπό  τούς 

νόμους.  Τά  προσιάγματά  των  πάλιν  παρουσιάζουν  μεγάλη ν 
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έϋ'ών  καί  πατρίων  και  νόμων.  ΙΙάλιν  τα  έπιτάγματα  πολλην 

την  δυσκολίαν  είχεν,  ών  δε  άφείλκοντο 9  πολλην  την  ηδονήν. 

Πολλούς  και  αυτοί  και  οι  πειΰόμενοι  τους  κινδύνους, 

πολλούς  τούς  θανάτους  ύπέμενον  και  μετά  τούτων  απάντων 

δ  ό  καιρός  πολλην  παρείχε  την  δυσκολίαν ,  πολέμων  γέμων, 

θορύβων ,  ταραχής,  ώς  εί  και  μηδέν  των  ειρημένων  ήν,  I- 

κανώς  πάντα  διαταράξαι.  Εύκαιρον  εϊπειν'  «Τις  λαλήσει 

τάς  δυναστείας  τού  Κυρίου ,  άκουστάς  ποιήσει  πάσας  ιάς 4 

αϊνέσεις  αυτού;».  ΕΙ  γάρ  οι  οικείοι  μετά  σημείων  Μωϋσέως 

10  ούκ  ήκουσαν,  διά  τον  πηλόν  μόνον  και  την  πλιν&είαν,  τούς 

καϋ’  έκάστην  ημέραν  κοπτομένους  και  σφαττ ομένους  και  τά % 

άνήκεστα  πάσχοντας,  τις  έπεισεν  άποστήναι  μέν  άπράγμο- I  .  · 

νος  βίου ,  ζόν  δέ  Επικίνδυνον  τούτον  και  αιμάτων  και  §ανά- 

.  των  γέμοντα  προτιμήσαι  Εκείνου,  και  ταύτα  αλλοφύλων  των 

1δ  κηρυττόντων  αύτοϊς  δντων,  και  σφόδρα  πολεμίων  πάντοΰεν; 

Μή  γάρ  τις  εις  έϋ'νη  καί  πόλεις  και  δήμους,  άλλ ’  εις  οικίαν 

μικράν  εϊσαγαγέτω  τον  μισούμενον  παρά  πάντων  των  εν 

τη  οικίη,  και  δι’  αυτού  σπουδαζέτω  των  φιλουμένων  άπά- ι 

γειν,  πατρός  και  γυναικδς  και  παίδων  άρα  ούκ  όφΰήσεται 

^0  διαοπασΦεις  πριν  ή  διάραι  τό  στόμα ;  ’Άν  δέ  και  ταραχή 
και  μάχη  γυναικός  καί  ανδρός  προση  κατά  την  οικίαν ,  άρα 

ούχί,  πριν  ή  έπιβηναι  των  ουδών,  κατ αλεύοντες  αυτόν  ά ναι· 

ρήσουοιν;  ’Άν  δέ  καί  ευκαταφρόνητος  ή,  καί  φορτικά  έπι - 
ταττη,  καί  φιλοσοφειν  τούς  τρυφώντας  κελεύη,  καί  μετά 

25  τούτων  πρός  πολλφ  πλείονας  καί  υπερβάλλοντας  αύτόν  ό 

άγων  ή,  ούκ  εύδηλον  6τι  παντάπα σιν  άπολεΐται ; 

13.  ψ(χλμ.  105,  2. 

*  · 
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δυσκολίαν,  αύτά  δέ  άπο  τά  οποία  άπεμακρύνοντο  ήσαν  γεμά¬ 
τα  άπό  πολλή  ν  ηδονήν. 

Πολλούς  κινδύνους  και  θανάτους  και  οι  ίδιοι  ύπέμε- 
νον  και  αυτοί  πού  έπίστευον  είς  αυτούς,  και  μαζί  μέ  δλα 

αύτά  ό  καιρός  εκείνος  παρουσίαζε  πολλήν  δυσκολίαν,  διότι 

ήτο  γεμάτος  άπό  πολέμους,  θορύβους  και  ταραχήν,  ώστε 

και  έόν  δέν  ύπήρχε  τίποτε  άπό  δσα  έλέχθησαν,  ικανό  ήσαν 

αύτά  νά  τούς  διαταράξουν.  Είναι  κατάλληλη  ή  στιγμή  νά 

είποϋμεν  «Ποίος  θά  διηγηθή  τά  κατορθώματα  τής  δυνάμε- 
ως  του  Κυρίου  και  θα  κάνη  γνωστός  δλας  τάς  δοξολογίας 

προς  αύτόν;»13.  Διότι  αν  οι  πρόγονοι  αύτών  δέν  ύπήκουσαν 
είς  τόν  Μωϋσήν  καί  μετά  άπό  τά  θαύματά  του  έξ  αίτιας 

του  πηλού  καί  τής  πλινθοποίί'ας,  αύτούς  πού  καθημερινώς 
έφονεύοντο  καί  έσφάζοντο  καί  έπασχον  τά  πιο  φοβερά  πράγμα¬ 

τα,  ποιος  τούς  έπεισε  νά  άπομακρυνθοϋν  άπό  τήν  ήσυχον 

ζωήν  των  νά  προτιμήσουν  δέ  άντ5  αύτής  τήν  έπικίν- 
δυνον  αύτήν  καί  γεμάτην  άπο  αίματα  καί  θανάτους  ζωήν, 

καί  δλα  αύτά  τήν  στιγμήν  πού  ήσαν  άλλόφυλοι  αύτοί  πρός 

τούς  οποίους  έκήρυττον  καί  παντού  ύπήρχον  πάρα  πολ¬ 

λοί  έχθροί;  Διότι  άς  μή  όδηγήση  κανείς  είς  τά  έθνη  καί 

είς  πόλεις  καί  δήμους,  αυτόν  πού  μισείται  άπό  δλους  τούς 

κατοικοϋντας  είς  τήν  οικίαν,  άλλ’  είς  μικρόν  οίκίαν  καί  δΓ 
αύτοϋ  άς  προσπαθήση  καί  νά  συλλάβη  τά  άγαπητά  πρόσω¬ 

πα,  τόν  πατέρα,  τήν  γυναίκα  καί  τά  παιδιά.  ΤΑράγε  δέν  θά 
συμβή  νά  όδηγηθή  βιαίως  έξω  άπό  τήν  οίκίαν  πρίν  άκόμη 

άνοιξη  τό  στόμα  του;  "Αν  δέ  δημιουργή  είς  τήν  οίκίαν  τα¬ 
ραχήν  καί  διαμάχην  μεταξύ  γυναικός  καί  άνδρός,  άρά  γε 

δέν  θά  τόν  φονεύσουν  διά  λιθοβολισμού  πρίν  άκόμη  άνεβή 

τό  κατώφλι  τής  έξώθυρας;  "Αν  δέ  είναι  καί  άξιος  περιφρο- 
νήσεως,  καί  είναι  δυσβάστακτα  αύτά  πού  προστάσσει  καί  πα- 

ραγγέλλει  αύτούς  πού  κάνουν  τρυφηλήν  ζωήν  νά  κάνουν 

ευσεβή  ζωήν,  καί  μαζί  μέ  δλα  αύτά  έχει  ν9  άγωνισθή  πρός 
πολύ  περισσότερους  καί  ίσχυροτέρους  του,  δέν  είναι  όλοφά- 

νερον  δη  θά  καταστροφή  έξ  όλοκλήρου; 
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Άλλ’  δμως  τούτο,  δπερ  αδύνατον  εν  οικία  γενέσΟαι  μιρ, 
τούτο  έν  τι}  οικουμένη  κατώρΰωοεν  ό  Χριστός  άπάση,  διά 

κρημνών  και  καμίνων  και  φαράγγων  και  σκοπέλων  και  γης 

και  ϋ'αλάττης  πολεμονμένης,  τούς  ιατρούς  της  οικουμένης 

5  είσάγων.  Και  εί  βούλει  σαφέστ ερον  ταύτα  μαϋειν,  τούς  λι¬ 

μούς  λέγω,  τούς  λοιμούς,  τούς  σεισμούς,  τάς  άλλας  τραγω¬ 

δίας,  την  ιστορίαν  την  περί  τούτων  Ίωσήπω  συγκειμένην 

έπελΰε,  καί  πάντα  ε'ίση  μετά  ακρίβειας.  Διά  τούτο  και 

αυτός  έλεγε,  « μη  ΰροεισΰε·  δει  γάρ  πάντα  γενέσΰ·αι»’  καί, 

10  ((ό  ύπομείνας  εις  τέλος,  οϋτος  σωϋ'ήσε ταί»·  καί,  « κηρυχΰ'ήσε - 

ται  τό  εύαγγέλιον  πάντως  έν  δλφ  τω  κόσμω ».  Χαυνωΰέν- 

τας  γάρ  και  έκλυΰέντας  τω  φόβφ  των  ειρημένων,  συστρέ¬ 

φει  λέγων,  δτι  καν  μύρια  γένηται,  δει  κηρυχΰήναι  τό  εύαγ¬ 

γέλιον  πανταχοϋ  της  οικουμένης,  και  τότε  ηξει  τό  τέλος. 

15  4.  Είδες  πώς  διέκειτο  τότε  τά  πράγματα,  και  πώς  ποικί¬ 

λος  ό  πόλεμος  ην;  και  ταϋτα  έν  αρχή ,  δτε  μάλιστα  πολλής 

έκαστον  ησυχίας  δειται  τών  κατ ορϋουμένων;  Πώς  οΰν  διέ- 

κειτο;  ουδόν  γάρ  κωλύει  τά  αυτά  πάλιν  άναλαβειν.  Πρώ¬ 

τος  πόλεμος  ήν,  ό  τών  απατεώνων ·  « έλεύσονται »  γάρ,  φησί, 

20  πψευδόχρ ιστοί  και  ψευδοπροφηται»'  δεύτερος,  ό  τών  Ρω¬ 

μαίων ·  « μελλήσετε »  γάρ,  φησίν ,  α,άκούειν  πολέμους »·  τρί¬ 

τος,  ό  τούς  λιμούς  έπάγων'  τέταρτος,  ό  τούς  λοιμούς  και 

σεισμούς *  πέμπτος,  « παραδώσουσιν  υμάς  είς  ΰλίψεις»*  έκτος, 

« έσεσϋε  μισούμενοι  υπό  πάντων »*  έβδομος,  « παραδώσουσιν 

25  άλλήλους  καί  μισήσουσιν^'  έμφύλιον  ένταύϋ'α  δηλοΐ  τιόλεμον' 

εϊτα  ψευδόχριστοι  και  ψευδάδελφοί'  είτα,  «ψυγήσεται  ή  α¬ 
γάπη)),  τό  πάντων  αίτιον  τών  κακών.  Είδες  μύρια  γένη 

14.  Ίώσηπος  Φλάβιος  (87-100  μ.Χ.).  Ιουδαίος  ιστορικός  από  τά 
Ιεροσόλυμα  καί  από  ιερατικόν  .  γένος,  ελαβε  μέρος  είς  την  έξέ- 
γερσιν  τών  Ιουδαίων  κατά  τών  Ρωμαίων  τό  67  μ.Χ.,  συνελήφθη 
αιχμάλωτος  καί  άπηλευθερώύη  από  τον  Βεσπασιανόν  επειτα  άπο 

δύο  ?τη,  λαβών  τό  όνομα  αυτού  είς  όνδειξιν  ευγνωμοσύνης.  νΕ- 
Υραψε  την  Ιστορίαν  τού  Ιουδαϊκού  πολέμου,  τήν  Ιουδαϊκήν 
Αρχαιολογίαν  κ.ά. 
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’Αλλ5  όμως  αυτό  πού  είναι  άδύνατον  νά  συμβή  είς  μίαν 
οικίαν,  αύτό  τό  κατώρθωσεν  ό  Χριστός  εις  ολόκληρον  τήν 

οικουμένην  οδηγών  τούς  ιατρούς  τής  οικουμένης  μέσα  είς 

αυτήν  διά  μέσου  κρημνών  και  καμίνων  καί  φαράγγων  καί 

σκοπέλων  καί  ξηράς  καί  θαλάσσης,  άπό  τά  όποια  έπολεμείτο. 

Καί  έάν  θέλης  αυτά  νά  τά  μάθης  σαφέστερα,  εννοώ  τήν 

πείναν,  τάς  έπιδημίας,  τούς  σεισμούς  καί  τάς  άλλας  τραγω¬ 

δίας,  διάβασε  τή,ν  σχετικήν  με  αύτά  ιστορίαν  του  Ίωσήπου14, 
καί  δλα  θά  τά  γνωρίσης  μέ  άκρίβειαν.  Διά  τούτο  καί  ό  ίδιος 

έλεγε·  «Μή  θορυβεϊσθε*  διότι  πρέπει  δλα  νά  συμβοϋν»,  καί* 

«αυτός  πού  θά  τά  ύπομείνη  μέχρι  τέλους,  αυτός  θά  σωθή»* 

καί·  «θά  κηρυχθή  τό  εύαγγέλιον  οπωσδήποτε  είς  δλον  τόν 

κόσμον».  Επειδή  δε  τούς  είδε  νά  άτονουν  καί  νά  παραλύ¬ 

ουν  άπό  τόν  φόβον,  άκούοντες  τά  λόγια  του  αύτά,  τούς  έν- 

θαρρύνει  καί  πάλιν,  λέγων,  ότι  καί  αν  μύρια  συμβουν,  πρέ¬ 

πει  νά  κηρυχθή  τό  Εύαγγέλιον  είς  δλα  τά  μέρη  τής  οικου¬ 
μένης,  καί  τότε  θά  έλθη  τό  τέλος. 

4.  Είδες  ποια  ήτο  ή  κατάστασις  τών  πραγμάτων  τότε 

καί  πόσον  πολύμορφος  ήτο  ό  πόλεμος;  Καί  δλα  αύτά  συνέ- 

βαινον  είς  τήν  άρχήν,  τότε  πού  κατ’  έξοχήν  χρειάζεται 
κάθε  μεγάλο  έργον  μεγάλην  ησυχίαν;  Ποια  λοιπόν  ήτο  ή 

κατάστασις  αύτής;  διότι  τίποτε  δέν  έμποδίζει  νά  έπαναλάβω 

καί  πάλιν  τά  ϊδια.  Πρώτος  πόλεμος  ήτο  αύτός  πού  προήρ- 

χετο  άπό  τούς  άπατεώνας*  διότι  λέγει*  «θά  έλθουν  ψευδό- 
χριστοι  καί  ψευδοπροφήται».  Δεύτερος  ήτο  ό  πόλεμος  έκ 

μέρους  τών  Ρωμαίων*  διότι  λέγει*  «προσέξατε  άκούοντες 
πολέμους».  Τρίτος  πόλεμος  ήτο  αύτός  πού  προκαλεϊ  τήν 

πείναν.  Τέταρτος  αύτός  πού  δημιουργεί  τάς  έπιδημίας  καί 

τούς  σεισμούς.  Πέμπτος  τών  θλίψεων*  «θά  σας  παραδώσουν 

είς  βασανιστήρια».  "Εκτος*  «θά  μισήσθε  άπ’  όλους».  "Εβδο¬ 

μος*  «θά  παραδώσουν  ό  ένας  τόν  άλλον  καί  θά  μισήσουν»* 

εδώ  έννοεϊ  έμφύλιον  πόλεμον.  νΕπειτα  θά  έλθουν  ψευδό- 
χριστοι  καί  ψευδοπροφήται.  Τέλος  «θά  ψυχανθή  ή  άγάπη» 

πράγμα  πού  είναι  αιτία  δλων  τών  κακών.  Είδες  μύρια  είδη 
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πολέμων  καινά  και  παράδοξα;  3Αλλ3  όμως  μετά  τούτων  καί 
πολλώ  πλειόνων  (και  γάρ  τω  έμφνλίφ  και  συγγενικός  όνε - 

μίγνυτο  πόλεμος ),  έκράτησε  της  οικουμένης  άπάσης  το  κή¬ 

ρυγμα.  « Κηρυχδήσεται »  γάρ,  φησί,  « το  εύαγγέλιον  έν  ολιο 

5  τώ  κόσμων. ν  ί  ι 

Πού  τοίνυν  είσιν  οι  τής  γενέσεως  την  τυραννίδα  έηι- 

τειχίζοντες,  και  των  καιρών  την  περιφοράν,  τοις  τής  εκκλη¬ 

σίας  δόγμασι;  Τις  γάρ  έμνημόνευοε  πώποτε}  ότι  ώφδη  Χρι¬ 

στός  έτερος,  δτι  συνέβη  πράγμα  τοιοϋτον;  Καίιοιγε  έτερα 

10  ψευδόμενοι  λέγουοιν,  οτι  δέκα  μυριάδες  ετών  παρήλΰοΐ’ 
αλλά  τούτο  ουδέ  πλάσασδαι  δύνανται.  Ποιαν  τοίνυν  περι¬ 

φοράν  εϊποιτ’  ά ν ;  Ούτε  γάρ  Σόδομα,  ούτε  Γόμμορα,  ούτε 
κατακλυσμός  έτερος  έγένετό  ποτέ.  Μέχρι  τίνος  παίζετε, 

περιφοράν  και  γένεοιν  λέγοντες;  Πώς  ούν  έκβαίνει  πολλά, 

15  φησί ,  τών  λεγομένων ;  3Επειδή  σή  σαυ τον  ήρήμωσας  τής 
τού  θεού  βοηϋ'είας,  και  προϋδωκας,  καί  εξω  τής  προνοίας 
έστησαζ,  διά  τούτο  ώς  βούλεται  στρέφει  σου  τά  πράγματα 

δ  δαίμων  καί  μετατίϋηοιν.  3Αλλ3  ούκ  επί  τών  άγιων,  μάλ¬ 

λον  δέ  ουδέ  έφ’  ημών  τών  αμαρτωλών,  τών  σφόδρα  κατα- 
20  φρονούν  των  αυτής.  Εί  γάρ  καί  6  βίος  ημών  ούκ  ανεκτός, 

άλλ3  έπειδή  τή  τού  Θεού  χάριτι  τών  τής  αλητείας  δογμάτων 
μετά  πολλής  έχόμεδα  τής  ακρίβειας,  ανώτεροι  τής  τών  δαι¬ 

μόνων  έσμέν  έπιβονλής.  'Όλως  δέ  τί  ποτέ  έστι  γένεσις; 

Ούδέν  έτερον  άλλ 9  ή  αδικία  καί  σύγχυσις  καί  το  εΐκή  πάν - 
25  τα  φέρεσδαν  μάλλον  δέ  ούκ  είκή  μόνον,  άλλά  καί  μετά  ά- 

λογίας. 

Καί  εί  μή  έστι,  φησί,  γένεσις ,  τιόδεν  ό  δείνα  πλοντεϊ; 

πόδεν  ό  δείνα  πένης;  Ούκ  οϊδα.  Ου  τω  γάρ  σοι  τέως  δια - 

λέξομαι ,  παιδεύων  σε  μή  πάντα  περιεργάζεοδαι ,  μηδέ  απλώς 

80  έντεύδεν  καί  είκή  φέρεσδαι.  Ουδέ  γάρ  επειδή  τούτο  άγνο - 
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πολέμων  νέα  και  παράδοξα;  Άλλ’  δμως  μετά  άπό  αύτούς 

και  άλλους  πολύ  περισσοτέρους  (καθ’  δσον  είς  τόν  έμφύ- 
λιον  ήτο  άναμιγμένος  και  ό  πόλεμος  έκ  μέρους  των  συγγε¬ 

νών)  τό  κήρυγμα  έπεκράτησεν  είς  δλην  την  οικουμένην.  Διό¬ 

τι  λέγει·  «θά  κηρυχθή  τό  Εύαγγέλιον  είς  δλον  τόν  κόσμον». 
Πού  είναι  λοιπόν  εκείνοι  πού  άντιτάσσουν  είς  τά  δόγμα¬ 

τα  τής  Εκκλησίας  τής  τύχης  την  έξουσίαν  και  τήν  άνακύ- 
κλησιν  των  καιρών;  Διότι  ποίος  ποτέ  έως  τώρα  άνέφερεν, 

δτι  παρουσιάσθη  άλλος  Χριστός,  δτι  συνέβη  παρόμοιο  γε¬ 
γονός;  Μολονότι  βέβαια  ψευδόμενοι  λέγουν  πολλά  άλλα, 

δτι  έπέρασαν  δέκα  μυριάδες  έτών,  άλλ’  αύτό  ούτε  καί  νά 
τό  φαντασθοϋν  ήμποροϋν.  Ποίαν  λοιπόν  άνακύκλησιν  θά 

ήμπορούσατε  ν’  άναφέρετε;  Διότι  ούτε  Σόδομα,  ούτε  Γόμο¬ 
ρα,  ούτε  άλλος  κατακλυσμός  έγινε  ποτέ.  Μέχρι  πότε  θά 

άστιεύεσθε,  ομίλου ντες  περί  άνακυκλήσεως  και  τύχης;  Πώς 

λοιπόν,  λέγει,  βγαίνουν  σωστά  πολλά  άπ5  δσα  έλέχθησαν; 
Επειδή  σύ  έρήμωσες  τόν  έαυτόν  σου  άπό  τήν  βοήθειαν  τού 

θεού  και  τόν  έπρόδωσες,  καί  τόν  έτοποθέτησες  έξω  άπό  τήν 

θείαν  πρόνοιαν,  διά  τούτο  δπως  θέλει  ό  δαίμων  σου  άλλάζει 

τά  πράγματα  καί  τά  μεταβάλλει.  Άλλ’  δμως  δέν  συμβαίνει 
τό  ίδιο  καί  μέ  τούς  άγίους  ή  καλύτερα  ούτε  καί  μέ  έμάς 

τούς  άμαρτωλούς  πού  μισοϋμεν  ύπερβολικά  αύτούς.  Διότι 

άν  καί  άκόμη  ό  βίος  μας  δέν  είναι  άνεκτός,  άλλ5  έπειδή,  μέ 
τήν  χάριν  του  θεού,  τηροϋμεν  τάς  άληθείας  τών  δογμάτων 

μέ  πολλήν  άκρίβειαν,  εϊμεθα  άνώτεροι  άπό  τήν  διαβολικήν 

δολιότητα.  ν Αλλωστε  δέ  τί  τέλος  πάντων  είναι  αύτή  ή  τύχη; 
Τίποτε  άλλο  παρά  άδικία  καί  σύγχυσις  καί  τό  νά  όδηγουν- 

ται  δλα  κατά  τύχην*  μάλλον  δέ  δχι  μόνον  τυχαία,  άλλά  καί 
χωρίς  λογικήν  σειράν. 

Καί  έάν  δέν  ύπάρχη  τύχη,  θά  είπή  κάποιος,  πώς 

ό  τάδε  πλουτεί;  πώς  ό  τάδε  είναι  πτωχός;  Δέν  γνω¬ 

ρίζω.  Διότι  κατ’  άρχήν  θά  σου  είπώ  αύτό,  διά  νά  σέ  δι¬ 
δάξω  νά  μή  περιεργάζεσαι  τά  πάντα,  ούτε  νά  παρασύρεσαι 

εύκολα  άπό  έδώ  καί  άπό  έκεί.  Διότι  ούτε  έπειδή  άγνοεϊς 
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εϊς,  δφείλεις  τά  ονκ  δντα  άναπλάττ ειν.  Βέλτιον  άγνοεϊν  *α- ι 

λώς ,  ή  μαν&άνειν  κακώς.  'Ο  μεν  γάρ  ονκ  είδώς  την  αΐτί- * 

αν,  ταχέως  έπι  την  εύλογον  ήξει,  ό  δέ ,  επειδή  την  οϋσαν 

ονκ  οϊδε ,.  την  ονκ  οϋσαν  πλάττων,  ον  δννήσεται  ραδίως  την 

δ  οϋσαν  δέξασϋαι,  άλλα  δει  πλείονος  αντώ  και  πόνον  καί  ί - 

δρώτος ,  ώστε  τό  πρότερον  άνελειν.  Και  γάρ  εν  δέλτφ,  ές- 

ηλειμμένη  μέν  ενκόλως  τις  έγγράψειεν  άπερ  αν  έβελη, 

έγκεχαραγ μένη  δέ  ονκέτι  ομοίως *  δει  γάρ  πρότερον  έξαλεϊ- 

ψαι  τά  κακώς  εγγεγραμμένα.  Και  έπι  τών  ιατρών  δέ,  ο 

10  μηδέν  προσφέρων  τον  τά  6λάπτ οντα  προσάγοντος  πολλφ  βελ- 
« 

τίων  έσιί'  και  ό  σαΰ'ρώς  οικοδομών  τον  μηδ 3  δλως  οίκοδο- * 
Μ 

μοΰντος  χείρων'  ώσπερ  οϋν  και  ή  γη  πολν  δελτίων  η  μηδέν 

έχονσα  της  άκάνάας  έχονοης. 

Μη  τοίννν  έπι  το  μαϋεϊν  πάντα  τρέχω  μεν,  άλλ?  άνι- 

15  χώμεΰά  τινα  και  άγνοειν ,  ϊν 9  όταν  ενρωμεν  διδάσκαλον,  μή 

διπλονν  παρέχωμεν  αντφ  τον  πόνον  μάλλον  δέ  πολλοί  πολ- 

λάκις  και  άδιόρΰ'ω τα  νοσονντες  έμειναν,  τφ  περιπεσεϊν 

άπλώς  πονηροΐς  δόγμα οιν.  Ονδέ  γάρ  δμοιος  ό  ίδρώς,  άνα- 

σπάσαι  πρότερον  τά  κακώς  ριζωϋέν τα}  και  τότε  σπεϊραι,  καϊ 
ι 

20  καϋαράν  άρονραν  κατ αφντενσαι.  Έκεϊ  μέν  γάρ  άνατρέψαι 

δει  πρότερον,  και  τότε  ετερα  ένϋεϊνα ΐ'  έντανϋα  δέ  παρε- 

σκενασμένη  η  ακοή.  Πό&εν  οϋν  δ  δείνα  πλοντει;  Έρώ  λοι¬ 

πόν.  Οι  μέν  τον  Θεόν  διδόντος,  πολλοί  δέ  σνγχωρονντος, 

πλούτον  έκτήσαντο.  Οϋτος  γάρ  σύντομος  καί  απλούς  ό  λόγος. 

25  Τί  οϋν;  φησί'  τον  πόρνον  αντός  ποιεί  πλοντεΐν  καί  τον 
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αύτό,  είσαι  ύποχρεωμένος  νά  φαντάζεσαι  τά  άνύπαρκτα. 

Είναι  προτίμότερον  νά  άγνοής  καλώς,  παρά  νά  μαθαίνης 

έσφαλμένως.  Διότι,  ό  μεν  ένας,  έπειδή  δέν  γνωρίζει  τήν 

αιτίαν,  γρήγορα  θά  παραδεχθη  τήν  λογικήν  αιτίαν,  ό  δέ  άλ¬ 

λος  έπειδή  δέν  γνωρίζει  τήν  πραγματικήν  αιτίαν  καί  φαν¬ 

τάζεται  τήν  άνύπαρκτον,  δέν  θά  ήμπορέση  εύκολα  νά  παρα- 

δεχθή  τήν  πραγματικήν  αιτίαν,  άλλά  χρειάζεται  αύτός  πο- 

λύν  κόπον  και  ιδρώτα,  ώστε  νά  άναιρέση  τήν  προηγουμέ- 

νην  έσφαλμένην  γνώμην  του.  Καθ’  δσον  εις  πλάκαν  καθα- 
ράν  εύκολα  κάποιος  θά  ήμπορουσε  νά  γράψη  δ, τι  θέλει,  εις 

γραμμένην  όμως  δέν  γίνεται  αύτό  κατά  τόν  ίδιον  τρόπον. 

Διότι  πρέπει  προηγουμένως  νά  σβήση  αυτά  πού  έγράφησαν 

κακώς.  Και  μέ  τούς  ιατρούς  δέ  έκείνος  πού  τίποτε  δέν  προσ¬ 
φέρει  είναι  καλύτερος  άπό  έκείνον  πού  προξενεί  6λά6ας. 

Και  έκείνος  πού  οίκοδομεϊ  έπάνω  είς  σαθρά  θεμέλια  είναι 

χειρότερος  άπό  έκείνον  πού  δέν  οίκοδομεϊ  καθόλου,  δπως 

άκριβώς  πάλιν  και  τό  χωράφι  πού  δέν  έχει  άγκάθια  είναι 

κατά  πολύ  καλύτερον  άπό  έκεΐνο  πού  έχει. 

Άς  μή  τρέχωμεν  λοιπόν  διά  νά  τά  μάθωμεν  δλα,  άλλ’ 

άς  άνεχώμεθα  και  ν5  άγνοουμεν  μερικά,  ώστε,  δταν  εύρω- 
μεν  διδάσκαλον,  νά  μή  τόν  ύποβάλωμεν  είς  διπλοϋν  κόπον· 
μάλιστα  δέ  πολλοί  πολλές  φορές,  πού  ήσαν  άθεράπευτα  ά- 

σθενεϊς,  έμειναν  πεσμένοι,  άπλώς  καί  μόνον  έπειδή  έπί- 
στευσαν  εις  τά  πονηρά  δόγματα.  Διότι  δέν  χρειάζεται  ϊδιος 

ιδρώτας  νά  ζερριζώσης  πρώτα  έκεϊνα  πού  κακώς  έφύτρω- 
σαν,  και  τότε  νά  σπείρης  καί  νά  φυτεύσης  καθαρό  χωράφι. 

Διότι  είς  τήν  πρώτην  περίπτωσιν  πρέπει  πρώτα  νά  έκριζώ- 

σης  τά  πρώτα  καί  τότε  νά  σπείρης  άλλα,  ένψ  είς  τήν  δευ- 

τέραν  περίπτωσιν  ή  άκοή  είναι  προετοιμασμένη.  Άπό  που 

λοιπόν  ό  τάδε  πλουτεί;  θά  σου  άπαντήσω  λοιπόν.  "Αλλοι 
μέν  διότι  τούς  τόν  δίδει  ό  θεός,  άλλοι  δέ  άπέκτησαν  πλού¬ 

τον  έπειδή  τούς  τό  έπέτρεψεν  ό  θεός.  Αύτή  λοιπόν  είναι  ή 

έξήγησις  μέ  σύντομα  καί  άπλα  λόγια. 

Τί  λοιπόν;  θά  είπή  κάποιος·  ό  θεός  κάνει  τόν  πόρνον 
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μοιχόν  και  τόν  ήταιρηκότα  και  των  κακώς  τοΐς  οϋσι  κεχρη - 

μένον;  Ου  ποιεί ,  αλλά  ονγχωρεϊ  πλουτειν'  πολύ  δέ  τό  μέσον 
καί  σφόδρα  άπειρον  τον  ποιειν  και  αυγχωρεϊν.  Τίνος  δέ 

ένεκεν  δλως  άφίησιν ;  'Ότι  ονδέπω  της  κρίσεως  ό  καιρός , 

δ  ϊνα  τό  κατ3  αξίαν  έκαστος  άπολάβη.  Τί  γάρ  φα νλότερον  ε¬ 
κείνον  τον  πλουσίου ,  του  μηδέ  των  ψιχίων  μεταδιδόντος 

τώ  Ααζάρω;  9  Αλλ ’  όμως  απάντων  αθλιότερος  ην  ουδέ 

γάρ  σταγόνος  έγένετο  κύριος,  καί  δι’  αυτό  μάλιστα  τούτο, 
6τι  πλουτών  ώμος  ην.  Καί  γάρ  εάν  ώσι  πονηροί  δύο,  ου 

10  των  αυτών  ενταύθα  άπολαύσαντες,  άλλ 9  ό  μέν  εν  πλούτφ, 

δ  δέ  έν  πενίφ,  οϋχ  ομοίως  εκεί  τιμωρηθήσονται,  άλλ 5  ό  ευ¬ 
πορότερος  χαλεπ  ώτερον. 

5.  'Ορφς  γούν  καί  τούτον  δεινότερα  πάσχοντα,  επειδή 
άπέλαβε  τά  αγαθά;  Καί  συ  τοίνυν,  βταν  Ίδης  αδίκως  πλου- 

15  τούντα  εύημ ερούντα,  στέναξον,  δάκρνσον  καί  γάρ  προσθήκη 

κολάαεως  ό  πλούτος  οϋτος  αύτφ.  'Ήσπερ  γάρ  οι  πολλά 
άμαρτ  άνοντες  καί  μ  ή  βονλόμενοι  μετανοειν,  θησανρίζουσιν 

έαυτοϊς  θησαυρόν  δργής’  όντως  οι  μετά  τού  μη  κολάζεσθαι 

καί  ευπραγίας  άπολαύοντες ,  μείζονα  νποστήσονται  την  τ ιμω- 

20  ρίαν.  Καί  τούτο,  εί  βούλει,  ονκ  από  τών  μελλόντων  μόνον, 

αλλά  καί  από  τού  παρόντος  βίου  δείξω  σοι  τό  υπόδειγμα. 

'Ο  γάρ  μακάριος  Δαυίδ,  δτε  την  αμαρτίαν  ήμαρτεν  εκείνην 
την  τής  Βηρσαβεέ,  καί  ήλέγχετο  παρά  τού  προφήτου,  διά 

τούτο  μάλιστα  ένεκαλεΐτο  σφοδρότερον,  8τι  καϊ  πολλής  ά- 

25  πολαύσας  άδειας  τοιούτος  ήν.  ’Άκονσον  γούν  τού  θεού  τού¬ 
το  μάλιστα  όνειδίζοντος  αϋτώ.  « Όύχ  έχρισά  σε  εις  βασιλέα 

καί  έξειλόμην  σε  έκ  χειρός  Σαούλ,  καί  έδωκά  σοι  πάντα 

τά  τού  Κυρίου  σου,  καί  πάντα  τόν  οίκον  9Ισραήλ  καί  Ιούδα; 

15.  Λουκά  16,  19έ. 
16.  Ρωμ.  2,  5. 
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νά  πλουΐΓ)  και  τον  μοιχόν  και  αύτόν  πού  έχει  εταίρας  και 

έκείνον  πού  κάνει  κακήν  χρήσιν  τής  περιουσίας  του;  Δέν 

τον  κάνει  ό  θεός,  άλλά  τόν  άνέχεται  νά  πλουτίζη.  Είναι 

δε  ή  άπόστασις  πάρα  πολύ  άπειρος  μεταξύ  τού  νά  δίδη 

και  τού  νά  άνέχεται.  Διά  ποιον  δέ  λόγον  τέλος  πάντων 
ψ 

τό  επιτρέπει  αύτό;  Διότι  δέν  ήλθεν  άκόμη  ό  καιρός  τής  κρί- 
σεως  διά  νά  λά6η  ό  καθένας  άνάλογα  μέ  την  άξίαν  του. 

Διότι  τί  ύπάρχει  χειρότερον  άπό  έκείνον  τόν  πλούσιον,  πού 

δέν  εδιδεν  ούτε  τά  ψίχουλα  εις  τόν  Λάζαρον15;  Καί  δμως 

ήτο  άθλιώτερος  άπό  δλους·  διότι  δέν  ήξιώθη  ούτε  σταγόνος 

νερού,  και  αύτό  συνέβη  πρό  πάντων  δι*  αύτό  καί  μόνον, 

διότι  ήτο  σκληρός  δταν  έζη  μέσα  είς  τά  πλούτη  του.  Καθ’  δ- 
σον  εάν  ύπάρχουν  δύο  κακοί,  πού  δέν  άπήλαυσαν  έδώ  τά 

ίδια  είς  τήν  γήν,  άλλ’  ό  μέν  ένας  ήτο  πλούσιος,  ό  δέ  άλλος 

πτωχός,  δέν  θά  τιμωρηθούν  έκεϊ  ομοίως,  άλλ’  ή  τιμωρία  τού 
πλουσίου  θά  είναι  χειροτέρα. 

5.  Βλέπεις  λοιπόν  καί  αύτόν  πού  ύποφέρει  χειρότερα 

επειδή  άπήλαυσεν  έδώ  είς  τήν  γήν  τά  άγαθά;  Καί  σύ  λοι¬ 

πόν,  δταν  ίδής  κάποιον  νά  πλουτή  μέ  άδικίας  καί  νά  εύημε- 

ρή,  στέναξε,  δάκρυσε.  Καθ’  δσον  ό  πλούτος  αύτός  προσθέτει 
είς  αύτόν  κόλασιν.  Διότι,  δπως  άκριβώς  έκεϊνοι  πού  διέπρα- 

ξαν  πολλά  άμαρτήματα  καί  δέν  θέλουν  νά  μετανοήσουν,  θη¬ 

σαυρίζουν  διά  τόν  έαυτόν  των  θησαυρόν  όργής1·,  έτσι  καί 

έκεϊνοι  πού  έδώ  δέν  τιμωρούνται  καί  άπολαμβάνουν  πλού¬ 

σια  άγαθά,  θά  ύποστοΰν  μεγαλυτέραν  τιμωρίαν.  Καί  δι*  αύ¬ 
τό,  έάν  θέλης,  θά  σού  άναφέρω  παράδειγμα  όχι  μόνον  άπό 

τά  μέλλοντα  άλλά  καί  άπό  τήν  παρούσαν  ζωήν.  Διότι  ό 

μακάριος  Δαυίδ,  δταν  έκαμε  τήν  άμαρτίαν  έκείνην,  τήν  σχε¬ 

τικήν  μέ  τήν  Βηρσαβεέ,  καί  ήλέγχετο  άπό  τόν  προφήτην,  δι* » 

αύτό  προπάντων  κατηγορεϊτο  αύστηρότερον,  διότι  άν  καί 

άπήλαυσε  πολλών  εύεργεσιών,  έγινε  τέτοιος.  ν Ακούσε  λοι¬ 

πόν  τόν  θεόν  πού  τόν  κατηγόρησε  δι*  αύτό·  «Δέν  σέ  έχρισα 
είς  βασιλέα  καί  σέ  ήλευθέρωσα  άπό  τά  χέρια  τού  Σαούλ, 

καί  σού  έδωκα  δλα  τά  άγαθά  τού  κυρίου  σου,  καί  δλον  τόν 
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Καί  εϊ  ολίγα  οοι  ήν}  προσέδηκα  αν  οοι  ώς  ταύτα.  Καί  τί 

έποίηοας  το  πονηρόν  εναντίον  μου ;». 

Ον  γάρ  πάντων  των  αμαρτημάτων  αι  ανταί  κολάσεις , 

άλλα  πολλαί  καί  διάφοροι ,  καί  από  χρόνων,  καί  από  προσώ- 

δ  πων,  καί  από  αξιωμάτων,  καί  από  σννέσεως,  καί  από  ετέ¬ 

ρων  πλειόνων.  Καί  ίνα  σαφέστερον  ο  λέγω  γένηται,  κείσδίϋ 

εις  μέσον  αμάρτημα  εν}  ή  πορνεία,  καί  σκόπει  πάσας  ευρί¬ 

σκω  τιμωρίας  διαφόρους,  ον  παρ’  έμαντον,  άλλ 5  από  των 

δείων  Γραφών.  Έπόρνενσέ  τις  προ  τον  νόμου ;  άλλως  κο - 
ι  _ 

10  λάζεταΐ'  καί  τούτο  ό  Παύλος  δείκννσιν'  <ο όσοι  γάρ  άνόμως 

ημαρτον »,  φησί,  « διά  νόμου  κριϋ'ήσονται ».  Έπόρνενσέ  τις 

ιερενς  ών;  προσ&ήκην  από  της  αξίας  εις  την  τιμωρίαν  λαμ¬ 

βάνει  μεγίστην.  Διά  δη  τούτο  αι  μεν  άλλαι  άνηρονντο  πορ- 

νευόμεναι,  αι  δέ  των  ιερέων  ϋνγατέρες  κατεκαίοντο,  τον 

15  νομοϋέτον  έκ  περιουσίας  δηλονντος,  όση  τον  ιερέα  μένει 

κόλασις  τούτο  άμαρτάνον τα.  Εί  γάρ  την  ΰνγατέρα  μείζονα 

άπήτησε  δίκην  διά  τό  ιερέως  είναι  ϋνγατέρα,  πολλφ  μάλλον 

αυτόν  τόν  ιερωμένον.  Έπορνενδη  τις  βιαίως;  αύτη  καί 

άπήλλακται  κολάσεως ·  έπορνενδη  τις  πλοντούσα,  έτέρα  δέ 

20  πενομένη;  πάλιν  καί  ένταύΰα  διαφορά.  Καί  τούτο  δηλον, 

άφ’  ών  εμτιροσδεν  εΐρήκαμεν  περί  τού  Δαυίδ.  Έτιόρνευοέ * 

τις  μετά  την  παρουσίαν  τού  Χριστού ;  άν  αμύητος  άπέλΰη, 

πάντων  έκείνων  χαλεπωτέραν  δώσει  δίκην.  Έπόρνενσέ  τις 

μετά  τό  λουτρόν;  ένταύδα  ουδέ  παραμυδία  λοιπόν  τφ  άμαρ- 

25  τήματι  λείπεται.  Καί  τούτο  αυτό  δηλών  ό  Παύλος  ελεγεν' 

17.  Β'  Βασ.  12,  7-9. 
18.  Ρωμ.  2,  12. 
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οίκον  του  3 Ισραήλ  και  του  Ιούδα;  Και  άν  ακόμη  είχες  ολί¬ 
γα,  εγώ  θά  σου  έδιδα  δσα  είναι  αυτά.  Διατί  λοιπόν  έκαμες 

αύτήν  τήν  άμαρτίαν  ένώπιόν  μου»17; 

Δέν  είναι  βέβαια  δι’  δλα  τά  άμαρτήματα  αι  ϊδιαι  τιμω- 
ρίαι,  άλλα  πολλοί  καί  διάφοροι  και  είναι  ανάλογα  μέ  τήν 

ήλικίαν,  τά  πρόσωπα  πού  διαπράττουν  αύτάς,  τά  άξιώματα 

αύτών,  τήν  σύνεσίν  των  καί  άπό  πολλά  άλλα,  πολύ  περισ¬ 

σότερα.  Και  διά  νά  γίνη  σαφέστερον  αύτό  πού  λέγω,  άς  φέ- 

ρωμεν  εμπρός  μας  ένα  άμάρτημα,  τήν  πορνείαν,  καί  πρόσε¬ 
ξε  πόσας  διαφορετικός  τιμωρίας  εύρίσκω,  όχι  άπό  μόνος  μου, 

άλλά  άπό  τάς  θείας  Γραφάς.  Έπόρνευσε  κάποιος  πρίν  νά 

δοθή  ό  νόμος;  τότε  διαφορετικά  τιμωρείται.  Καί  αύτό  τό 

φανέρωσε  ό  Παύλος*  «διότι  όσοι  ήμάρτησαν  χωρίς  τόν  νό¬ 

μον,  χωρίς  τόν  νόμον  καί  θά  τιμωρηθούν»18.  Έπόρνευσε  κά¬ 

ποιος  μετά  τόν  νόμον;  αυστηρότερα  θά  τιμωρηθη.  Διότι  λέ¬ 

γει*  «"Οσοι  ήμάρτησαν  κατά  τόν  καιρόν  πού  ύπήρχεν  ό  νό¬ 

μος,  θά  κριθοΰν  μέ  τόν  νόμον»18.  Έπόρνευσε  κάποιος  πού 

είναι  ίερεύς;  λόγψ  τού  άξιώματός  του  θ5  αύξηθη  κατά  πο¬ 
λύ  περισσότερον  ή  τιμωρία  του.  Διά  τούτο  βέβαια  αι  μέν 

άλλαι  θυγατέρες  έφονεύοντο  όταν  έπόρνευον,  αί  θυγατέρες 

όμως  των  ιερέων  κατεκαίοντο,  πράγμα  μέ  τό  όποιο  ό  νομο- 

θέτης  ήθελε  νά  δηλώση  μέ  πολλήν  περίσσειαν,  πόση  μεγά¬ 

λη  τιμωρία  άναμένει  τόν  ιερέα  πού  διαπράττει  αύτό  τό  ά¬ 

μάρτημα.  Διότι  έάν  τήν  θυγατέρα  έζήτησε  νά  τιμωρηθη  αύ- 

στηρότερα,  έπειδή  είναι  θυγατέρα  ίερέως,  πολύ  περισσότε¬ 

ρον  αύστηρότερα  θά  τιμωρηθη  αύτός  ό  ίδιος  ό  ίερεύς.  Έ- 

πορνεύθη  κάποια  βίαια;  αύτή  καί  άπαλλάσσεται  άπό  τήν  τι¬ 

μωρίαν.  Έπορνεύθη  κάποια  πλουσία  καί  κάποια  άλλη  πτω¬ 

χή  ;  πάλιν  καί  έδώ  θά  ύπάρξη  διαφορά.  Καί  αύτό  γίνεται  φα¬ 
νερόν  άίτό  δσα  προηγουμένως  εϊπαμεν  περί  τού  Δαυίδ. 

% 

Έπόρνευσε  κάποιος  μετά  τόν  έρχομόν  τού  Χριστού;  άν  δέν 

βαπτισθη  καί  άποθάνη  θά  τιμωρηθη  αύστηρότερον  άπό  δλους 

τούς  πόρνους.  Έπόρνευσε  άλλος  μετά  τό  βάπτισμά  του;  έδώ 

καμμία  πλέον  παρηγορία  δέν  άπομένει  διά  τό  άμάρτημα. 
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« άθετήσας  τις  νόμον  Μωνσέως,  χωρίς  οίκτιρμών  επί  όνοι 

καί  τριοϊ  μάρτνοιν  άπ οθνήσκεν  πδσφ  δοκεΐτε  χείρονος  ά- 

ξιωθήσεται  τιμωρίας  ό  τον  Υιόν  τον  θεόν  καταπατ ήσας, 

καί  το  αίμα  της  διαθήκης  κοινόν  ήγηοάμενος }  καί  την  χάριν 

δ  τον  Πνεύματος  έννβρίσας ;».  Έπόρνενοέ  τις  ιερωμένος  ννν; 

αϋτη  μάλιστα  πάντων  η  κορυφή  των  κακών. 

ν  Είδες  ενός  αμαρτήματος  πόσαι  διαφοραί;  Έτέρα  ή 
προ  τον  νόμον ,  άλλη  ή  μετά  τον  νόμον,  ή  τον  ιερωμένον 

άλλη ,  ή  τής  πλοντούσης  καί  τής  πενομένης,  τής  κατηχονμέ- 

30  γης  καί  τής  πιστής,  τής  τον  ιερέως.  Καί  άπό  σννέσεως 

δέ  πολλή  ή  διαφορά"  <<ό  γάρ  είδώς  τό  θέλημα  τον  Κύριον 
αυτού  καί  μή  ποιήσας,  δαρήσεται  πολλάς >>.  Καί  τό  μετά  τά 

τοοαύτα  καί  τηλικαύ τα  παραδείγματα  άμαρτάνειν  πλείονα 

φέρει  την  τιμωρίαν .  Διά  τούτό  φησιν'  <ώμεΐς  δε  ουδέ  ίδόν- 

15  τες  ύστερον  μετανοήσατε» }  καίτοι  πολλής  απόλαυσαν τες  θε¬ 

ραπείας.  Διά  τούτο  καί  την  Ιερουσαλήμ  τούτο  ονειδίζει 

λέγων *  «7 τοσάκις  ήθέλησα  έπισυναγ αγεΐν 

καί  ονκ  ήθελήσατε;».  Καί  τό  εν  τρυφή  όντας "  τούτο  δή  τό 1  ■  >  ■  «  > 

τού  Λαζάρου.  Καί  άπό  τού  τόπον  δέ  χαλεπώτ ερον  τό  άμάρ- 

20  ιημα  γίνεται ’  όπερ  καί  αυτός  δηλών  έλεγε ·  « μεταξύ  τον 

ναού  καί  τού  θυσιαστηρίου)).  Καί  άπό  τής  ποιότητος  δέ  αυ¬ 

τών  τών  πλημμελημάτων *  «οΰ  θαυμαστόν ,  εάν  άλφ  τις  κλε¬ 

πτών»"  καί  πάλιν ,  «ι έσφαζας  τους,  υιούς  σου  καί  τάς  θυγα¬ 

τέρας  σου *  τούτο  υπέρ  πάσας  τάς  πορνείας  σου  καί  τά  6δε- 

25  λύγματά  σου».  Καί  άπό  τών  προσώπων  πάλιν'  « έάν  άμαρ- ι 

τών  άμάρτη  τις  εις  άι^θρωπον,  προσεύχονται  περί  αυτού, 

έάν  δέ  εις  Θεόν  άμάρτη,  τις  προσεύχεται  περί  αυτού;». 

τά  τέκνα  υμών. 

19.  Έ6ρ.  10,  28. 
20.  Λουκά  12,  47. 
21.  ΜατΟ.  21,  32. 
22.  Λουκά  18,  84. 
23.  Παρ.  6,  30. 
24.  Ίρξ.  16,  20. 

25.  Α'  Βασ.  2,  25. 
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Και  αύτό  τό  ίδιο  βέλων  νά  δηλώση  ό  Παύλος,  έλεγεν*  «έάν 
παραδή  κανείς  τον  νόμον  του  Μωϋσέως,  θανατώνεται  χωρίς 

εύσπλαγχνίαν  με  την  μαρτυρίαν  δύο  η  τριών  μαρτύρων*  πό- Λ 

σην  αύστηροτέραν  τιμωρίαν  νομίζετε  ότι  θά  ύποστή  έκεϊνος 

πού  κατεπάτησε  τον  Υιόν  τού  θεού,  καί  έθεώρησε  μολυσμέ- 

νον  τό  αίμα  τής  Διαθήκης  με  τό  οποίον  ήγιάσθη  καί  έπρόσ- 

6αλε  την  χάριν  τού  Πνεύματος;»19.  Έπόρνευσε  τώρα  κάποιος 

ιερωμένος;  Αύτή  κατ’  εξοχήν  είναι  ή  μεγαλυτέρα  άπ’  όλας 
τάς  άμαρτίας. 

ρ 
« 

Είδες  πόσαι  διαφοραί  ύπάρχουν  δι’  ένα  καί  μόνον  ά- 

μάρτημα;  ’Άλλη  είναι  ή  τιμωρία  πριν  άπό  τον  Νόμον,  άλλη ■  I  * 

ή  μετά  άπό  τον  Νόμον,  άλλη  ή  του  ιερωμένου,  ή  τής  πλού¬ 
σιας  καί  τής  πτωχής,  ή  τής  κατηχουμένης  καί  τής  πιστής, 

ή  τού  ίερέως.  Μεγάλη  δέ  είναι  ή  διαφορά  καί  άνάλογα  μέ 

την  σύνεσιν  τού  άμαρτάνοντος.  Διότι,  «έκεϊνος  πού  έγνώ- 

ρισε  τό  θέλημα  τού  Κυρίου  του,  καί  δεν  τό  έκανε,  θά  τιμω- 

ρηθή  πολύ  αύστηρά»20.  Καί  έκεϊνος  πού  άμαρτάνει  μετά  άπό 
τόσα  καί  τέτοια  παραδείγματα,  είναι  άξιος  μεγαλυτέρας  τι¬ 

μωρίας.  Διά  τούτο  λέγει*  «σεις  δέ  ούτε  άφού  είδατε,  μετε- 

νοήσατε  εν  συνεχείςι»21  άν  καί  άπελαύσατε  πολλής  εύερ- 
γεσίας.  Διά  τούτο  καί  την  Ιερουσαλήμ  τή,ν  όνειδίζει  μέ  τούς 

λόγους*  «πόσες  φορές  ήθέλησα  νά  συγκεντρώσω  τά  παιδιά 

σου,  καί  δέν  ήθελήσατε;»22.  Καί  τό  νά  κάνη  κανείς  τρυφη- 
λήν  ζωήν,  δηλαδή  τό  άμάρτημα  τό  σχετικόν  μέ  τόν  Λάζα¬ 

ρον.  Αλλά  καί  άπό  τόν  τόπον  τό  άμάρτημα  γίνεται  βαρύτε¬ 

ρο  ν,  πράγμα  πού  διά  νά  τό  δηλώση  ό  Κύριος  έλεγε*  «μεταξύ 
τού  ναού  καί  τού  θυσιαστηρίου».  Αλλά  καί  άπό  τήν  ποιότη¬ 

τα  των  Ιδίων  των  άμαρτημάτων*  «δέν  είναι  περίεργον,  έάν 

συλληφθή  κάποιος  νά  κλέπτη»2*.  Καί  πάλιν*  «Έθυσίασες  τούς 
υιούς  σου  καί  τάς  θυγατέρας  σου.  Αύτό  ξεπερνά  κάθε  πορ¬ 

νείαν  σου  καί  βλελυγμίαν  σου»24.  Αλλά  έξαρτάται  άκόμη 

καί  άπό  τά  πρόσωπα*  «Έάν  κάποιος  άμαρτήση  είς  βάρος  άν- 
θρώπου,  θά  προσευχηθούν  ύπέρ  αύτού,  έάν  δμως  άμαρτήση 

κατά  τού  θεού,  ποιος  θά  προσευχηθή  ύπέρ  αύτού;»25.  Καί 
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Καί  δταν  τους  πολλφ  χείρονάς  τις  ύπερβαίνη  τή  ραθνμίψ 

δπερ  και  εν  τφ  Ίεζεχιήλ  έγκαλεΐ'  «ουδέ  κατά  τα  δικαιώ * 

ματα  των  εθνών  έποίησας».  Και  δταν  μηδέ  τοϊς  ετέρων  πα- 

ραδείγμασι  σωφρονισθή  τις’  « είδε  την  αδελφήν  αυτής», 

δ  φησί,  « και  έδικαίωσεν  αυτήν)).  Και  δταν  πλείονος  απολαύω 

ση  έπιμελείας'  « εϊ  γάρ  εν  Τύρω»,  φηοί ,  ((καί  Σιδώνι  έγέ - 

νοντο  αΐ  δυνάμεις  αϋται ,  πάλαι  άν  μετενόησαν  πλήν  άνε- 

κτότερον  έσται  Τύρω  και  Σιδωνι ,  ή  τή  πόλει  εκείνη)).  Εί¬ 

δες  ακρίβειαν  άπηρτιομένην ,  και  πάντας  των  αυτών  άμαρ - 

10  τημάτων  ου  την  αυτήν  διδόντας  δίκην;  Και  γάρ  δταν  μα - 

κροθυμίας  απόλαυσαν τες  μηδέν  κερδάνωμεν,  χείρονα  πεισό- 

μέθα.  Και  τούτο  δηλοί  Παύλος  λέγων'  «κατά  δέ  τήν  σκλη - 

ρότητά  σου  καί  άμετανόητ ον  καρδίαν  θησαυρίζεις  σεαυτφ 

δργήν)). 

1δ  Ταΰτ 5  οϋν  είδό τες,  μή  σκανδαλιζώμεθα,  μη  δε  θορυβώ- 

μέθα  μηδενί  των  γινομένων ,  μηδέ  τήν  των  λογισμών  έπει- 

σάγωμεν  ζάλην  αλλά  τφ  άκαταλήπτφ  τής  του  Θεοϋ  πρό¬ 

νοιας  παραχωρούν  τες,  άρετής  έπιμελώμεθα,  καί  φεύγωμεν 

κακίαν'  'ίνα  καί  τών  μελλόντων  έπιτύχωμεν  αγαθών ,  χάριτι 

20  χαί  φιλανθρωπία  του  Κυρίου  ημών  9 Ιησού  Χρίστου ,  δι *  οΰ 

καί  μεθ 3  οΰ  τφ  Πατρί  δόξα  άμα  τφ  άγίω  Πνεύματι ,  νυν 

καί  άεί  καί  εις  τούς  αιώνας  τών  αιώνων.  9 Αμήν. 

26.  Ίεζ.  δ,  7. 
27.  Ματθ.  11,  21-22, 
28.  Ρωμ.  2,  5, 
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δταν  κανείς  ύπερβαίνη  τούς  πολύ  χειροτέρους  ώς  πρός  την 

ραθυμίαν  πράγμα  τό  οποίον  κατηγορεί  ό  Θεός  διά  του  Ιε¬ 

ζεκιήλ  μέ  τούς  λόγους-  «ούτε  έπραξες  σύμφωνα  μέ  τά  καθή¬ 

κοντα  των  εθνών»86.  Καί  δταν  κανείς  δέν  σωφρονισθη  ούτε 

καί  μέ  τά  παραδείγματα  των  άλλων-  «Είδε  την  άδελφήν  της», 
λέγει,  «καί  την  έδικαιολόγησεν».  Καί  δταν  άπολαύση  μεγα- 

λυτέρας  φροντίδος.  Διότι  λέγει-  «Έάν  είς  τήν  Τύρον  καί 
την  Σιδώνα  έγίνοντο  τά  θαύματα  αύτά  θά  ήτο  δυνατόν  νά 

ειχον  προ  πολλοϋ  μετανοήσει»87,  διά  τούτο  θά  δειχθή  μεγα- 
λυτέρα  άνοχήν  διά  τήν  Τύρον  καί  τήν  Σιδώνα,  παρά  διά 

τήν  πόλιν  έκείνην.  Είδες  τελείαν  άκρίβειαν,  καί  δλοι  πού 

κάμνουν  τά  ίδια  άμαρτήματα  δτι  δέν  τιμωρούνται  κατά  τόν 

ίδιον  τρόπον;  Καθ’  δσον  καί  δταν  άπολαύσωμεν  τής  μακρο- 
θυμίας  τού  θεού,  καί  δέν  κερδίσωμεν  τίποτε,  βαρύτερα  θά 

τιμωρηθώμεν.  Καί  αύτό  τό  δηλώνει  ό  Παύλος  μέ  τούς  λό¬ 

γους-  «Ανάλογα  δέ  μέ  τήν  σκληρότητα  σου  καί  τήν  άμετα- 
νόητον  καρδίαν  σου  συγκεντρώνεις  διά  τόν  εαυτόν  σου 

όργήν»88. 1 

Γνωρίζοντες  λοιπόν  όλα  αύτά,  άς  μή  σκανδαλιζώμεθα, 

ούτε  νά  ταρασσώμεθα  άπό  τίποτε  άπό  δσα  συμβαίνουν,  ούτε 

νά  έπιβάλλωμεν  είς  τόν  έαυτόν  μας  τήν  ζάλην  τών  λογι¬ 

σμών,  άλλά  ύποχωρούντες  έμπρός  είς  τήν  άκατανόητον  πρό¬ 

νοιαν  τού  θεού,  άς  φροντίζωμεν  διά  τήν  άρετήν  καί  άς  ά- 

ποφεύγωμεν  τήν  κακίαν,  ώστε  νά  έπιτύχωμεν  καί  τά  μελ¬ 
λοντικά  άγαθά,  μέ  τήν  χάριν  καί  τήν  φιλανθρωπίαν  τού 

Κυρίου  ημών  Ιησού  Χριστού,  διά  τού  όποιου  καί  μετά  τού 

όποιου  είς  τόν  Πατέρα  άνήκει  δόξα,  συγχρόνως  δέ  καί  είς 

τό  άγιον  Πνεύμα,  τώρα  καί  είς  τούς  αίώνας  τών  αιώνων. 

Αμήν. 
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1 .  Ενρετήριον  χωρίων  τής  Γραφής 

Γ  έ  ν  ε  σ  ι  ς Αριθμοί 

1 6 
120 

3 45 
318 

11 16 
45έέ. 318 

20 16 

2 24 454 
Δευτερονομ ιον 

4 1 370 

9 2 
514 

4 2 72 
12 1 162 6 11-12 

228 

10-20 162 
23 

20-21 276 
11-20 162 32 8 

376 
12-25 162 

15 228 18 27 580 

22 1  έ. 
48 

Ιησού;  Ν  α υ η 31.32 48 

40 8 370 

2-6 
638 

"Εξοδος 

3 6 722 Α'  Βασιλειών 
» 

► 

5 2 580 

5-12 
250 

2 5 418 

12 29 318 15 
1 336 

19 

► 
1 

8 624 

28 

15 476 

20 12 78 

21 16 
78 Β'  Βασιλειών 

24 18 200 

32 32 252 4 
12 

404 

—  Διά  τά  χωρία  και  τα  ονόματα  του  κειμένου 
εις  σελίδας. 

οί  αριθμοί  παραπέμπουν 
\ 
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Γ'  Βασιλειών 

17 17-24 252 

18 16ε. 250 

18 38 

19 20 672 

Δ'  Βασιλειών 

13 21 294 

20 3 168 

21 1-18 632 

4 

Π  αραλειπομένων  Β ' 

33 1-20 682 

Ψ  α  λ  μ  ο  1 

5 10 672 

8 3 
614 

13 2 738 

17 12 260 
22 4 198 

5 732 

38 13 542 

44 11 110 

50 19 578 
52 1 738 

71 6 154 

77 20 18 

96 2 258 
103 3 258 

15 310 

109 1 742 

7 728 

117 22 642 

189 4 672 

Π  α  ρ  ο  ι  μ  ί  α  ι 

9 
12 

474 

16 
5 5.78 

18 
21 

96 

19 17 
608 

20 6 
134 

23 13-14 
218 

Σοφία  Σειράχ 

4 8 
100 

5 7 674 

9 
15 

100 

18 
16 

100 
30 7 

218 
34 20 138 

Ώ  σ  η  έ 

4 3 648 

6 6 68 

Μ  ι  χ  α  ί  α  ς 

3 
10 648 

6 3 
654 

Ζαχαρίας 

9 9 58.6 

Μαλαχίας 

4 4 282 

5 
284 

Ή  σ  α  ί  α  ς 

1 
10 288 
15  96. 

648 18 
126 
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13 21-22 390 
24 298 19 1 

258 
5 20 254.  534 

29 13 80 22 426.  534 

35 3 

634 

23-24 400 

10 
204 28 428 

42 2 154 31-32 
452 53 7 192 39 402 

58 5-6 270 

44 

410 
6-9 200 45 

448 
7 270 46 

406 
9 198 6 1 232 

Ρ 

66 2 578 2 
750 

7 612 12 400 

14 386 
Ιερεμίας 24 386 

■ 

33 656.  674 

1 18 180 7 
11 

486 
2 5 654 8 

22-23 
532 

12 432 7 

118 3 7 632 8 
118 

8 4 634 11-12 
520 

11 14 410 
322 

18 7-10 512 23-27 322 

23 23 198 26.28 44 

♦. 

9 27 

56 Ιεζεκιήλ 3 
432 

18 
112 

2 5 646 10 5 108.  216 

13 10 652 6 686 

16 49 306 8 298 

16 216 

Δανιήλ 
18 

216 

7 13 258 25 448 

36 

354 

Ματθαίος 
39 

520 

11 
28 

682 

3 12 622 29 
538 

15 190 
12 1-21 452 

4 19 516 2 
452 
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- 12 
1 462 3-4 428 

1 

27 
■ 

516 5 
376 

37 

ι·  ' 

96 6 
376 

- 39 152. 546 
» 17 418 

■ 

41 516. 518 22 
402 

42 516. 518 19 12 

544 

13 36 

.  1 

462 21 510.  544 

• 43 268 
28 

544 

14 2 174 29 

544* 

14 140 30 
628.  688 

15 
140 20 

1-16 
522 

16 144 20 
550 

20-21 148 
26 

538 

28-34 
■ 322 28 

540 

'  _  · 33 
176 

21 
1-5 

586 

15 8-9 80 10-11 596 

10-20 
• 

322 
17 616 

11 462 2  8-3 1 624 
26 152 1 

31 
406.  688 

31 140 
. :  * 

 > 

34-44 644 
16 1-4 150 

| 

43 
678 

6-12 300 
22 

18 

454 
• 

6-12 
- 30 

35-40 
488 8-10 142 

23 
8 488 

9-10 158 9 58 

14 290 
27 

730 
17 326 

32 

648 
19 326. 562 24 

30 

192 20 182 
35 

182 
21 288 

25 
8 

68 22 254. 548 
12 662 

« 

26 
■ 394 

21 266 17 286 
’ 

26 

266 
22-23 

* 290 34 
266 

23 548 41 
266 

24-27 564 

42 

62 

27 88 45 62 

18 1 564 26 
10 

68 
3 376. 544 

11 

66 

1 
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,1
* 

26 
62 

Λουκάς 

35 
256 

28 19 
(586 2 14 

656 

20 68 9 16 628 

296 5 
12-13 

6 35 
280 

Μάρκος 36 28. 134 
37 

386 
8 

10 470 5 
1ε. 

298 46 
1 

118 6 18 338 9 23 492 

52 
12 

28 
244 

7 5 452 30-36 316 
11 

80 32 

258 
19 94 

33 
258 

24 108 45 292. 316 

8 12 150 54-55 
252 

17 12 59-60 
674 

17-18 142. 158 
10 

60 
724 

9 6 258 
19 

576 

22 
292 22 

178 
22-23 296 11 3 

232 

23 
292 

41 
68. 

132 

24 292 
12 

7 232 

32 
292. 

316 13 18-20 

680 

34 326 15 5 378 

10 10 
462 7 378. 700 

17 
484 

11-32 
526 

21 484 28-30 526 

26 422 

16 

13 386 

32 548 19-31 
492 

35 544 
22 126 

35-38 550 24 
732 

■ 36 

554 17 
1 356 

11 13 616 

18  . 
31 548 

12 14 
712 • 

34 

186. 548 

43-44 124 

19 
11 

552 

13 34 738 
20 

14 
648 

14 31 Γ5€ 1 

16 

650 
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17-18 
650 

33 
250 

36 722 12 24-25 
206 

21 8 136 
29 «62 

24 128 47 
284 

23 34 416 
13 

8 
190 

15 
540 

Ιωάννης 
37 254 

14 
15 738 

1 3 182 
28 

258 

21 282. 284 
15 

13 
Λ 1 6 

29 622 

16 

12 
186 

34 622 
18 

16 566 

42 178 
50 176 25 24 

51 176 
62 

174 

2 13 612 7 12 
052 

14έέ. 612 25-26 
656 

18 612. 620 33-34 
546 

19 546. 620 
37 628 

3 13 174 8 4 
120 

20 736 
33 

120 

29 680 48 
1 

652 

30 
682 9 

16 

248. 
652 

31 622 
39 

116 
4 Ιέ. 582 

4έ. 
592 Ρωμαίους 

22 486 

29 282 1 

25 

234 

35 618 2 
13 624 

38 618 6 19 
664 

46-49 112 9 3 448 

5 6-8 
634 11 24 

440 

7 636 25-26 
286. 594 

14 634 

33 

424 
31 486 

13 

7 
716 

6 9 14. 146 14 9 
722 

17 150 
15 

378 

21 
52 

15 
9 

690 
10 20 452 

16 

4 
168 
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Πράξεις 

1 8 686 

9 258 
2 29 744 

3 Ιέ. 564 

6-7 654 

7 59 448 
8 9έ. 

62 

32 192 

10 
» 

Ιέ. 294 

4 68 

14 86 

19-21 108 
12 1-2 248 
13 46 

688 
18 1-3 240 

20 30 354 
22 1 36 

26 5 716 

Α'  Κορινθίους 

2 9 
204 

14 
194 

5 12 402 
6 1-10 314 
7 15 520 

23 
192 31 722 

10 3-5 532 

12 
634 

11 10 
370 

31-32 542 

12 26 342 
13 4 738 

8 414 

Β'  Κορινθίους 

2 4 
344 

7 5 354 

11 
2 680 

26 
354 

29 344 
12 

15 

596 

12-25 
• 

162 

Γ  α  λ  ά  τ  ε  ς 

1 4-5 234 

15 528 2 8 
682 

8 
686 4 

14 168 15 

168 
15 518 

ο 
12 

466 

22 
232 

24 

724 

6 
14 196 

Έφεσίους 

5 14 
634 

32 680 

Κολασσαεις 

3 

17 
230 

Α'  θεσσαλονικεις 

2 
15 

684 

19 344 
3 8 

344 
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Α '  Τιμόθεον 

2 8 98 

9 
32 

3 6 578 

5 23 308 

6 6 
280 

10  484. 738 

16 100 

Β'  Τιμόθεον 

2 12 518 

4 7 
168 

4 8 562 

Τίτον 

2  11-12  282 

13  282 

Εβραίους 

1 

13,  7-8 

558 

4 

13 

268 

12 

12 634 

14 

534 

13 
4 

Ιακώβ  ου 

Ί  Τ 

98 

4 6 

57$ 



2.  Ενρετήριον  ονομάτων  και  ηραγμάτων 

Α 

Αβραάμ  48.  120.  126.  162.  276. 

520.  540.  580.  698.  702. 

722.  724.  780.  814. 

’Άβελ  816.  818. 
αγαθόν  190.  196.  202.  208. 

άγαθότης  28.  266.  420.  486. 

άγανάκτησις  150.  158.  400.  442. 

αγάπη,  10.  20.  50.  204.  230.  378. 

382.  408.  410.  412.  414.  416. 

530.  532.  736.  738.  778.  848. 

858. 

άγγελος,  -οι  58.  60.  62.  168. 
170. 194. 202. 228. 232. 

234. 266. 304. 374. 376. 
380. 558. 576. 662. 664. 

698. 700. 716. 722. 732. 

αγιασμός  534.  664. 

άγιος  160.  222.  244.  268.  374. 

664.  670.  702. 

άγνοια  718. 

αγνωμοσύνη  294.  624.  678.  764. 

αγρυπνία  228.  430.  734. 

αγωνία  128.  172.  226.  258.  264. 

382.  496. 

Άδάμ  660.  662.  722. 

άδεια  210.  340.  358. 

άδης  178.  194. 

άδηςραγία  726. 

αδικία  102.  136.  198.  270.  428. 

790.  860. 

άδοξία  254. 

αηδία  804. 

άθυμία  36.  164.  278.  292.  310. 

314.  444.  658.  666.  700. 

752. 

Αιγύπτιος,  -οι  254.  318.  580. 

Αίγυπτος  52.  254.  644. 

αΙδώς  314. 

ΑίΟίω'ψ  288. 

αίμα  62.  176.  192.  214.  382. 

492.  646.  648.  810.  816. 

αίμορροοΰσα  118.  586. 

αίρεσις  234.  716. 

αίσχρολογία  96.  310.  428. 

αίσχρότης  734. 

αισχύνη  236.  384.  400.  600.  748. 
800.  806.  828. 

ακαθαρσία  392.  664. 

<  ακολασία  730. 

ακοσμία  34. 

ακτημοσύνη  250.  544. 

Άκύλας  240. 

αλαζονεία  474.  574.  776.  778. 

άλγηδών  310. 

αλήθεια  8.  176.  182.  194.  244. 

360.  590.  708.  710.  714. 

792.  860. 

άλογία  278. 

άλουργίς  598.  692.  694. 

άμεριμνία 
674. 

αμάρτημα. ,  -τα  16.  32 
.  82. 

100. 154. 168.  180. 360. 400. 
404. 

420.  422. 424. 436. 440. 
442.  444. 542. 628. 

646. 648.  756. 866. 
868. 

870. 

αμαρτία, -αι  68.  126. 
198. 

232. 
252. 

356.  386. 404. 448. 622. 
634.  660.  798.  818. 

άμαρτωλός,  -οί  290. 
άμετρία  308.  312. 

378. 

860. 

άμοιβή  10.  330.  544.  638.  640. 750, 

αναισθησία  238.  422.  628.  806. 

άναισχυντία  114.  116.  278. 

56 
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άνάληψις  682. 

άνάμνησις  158. 

άνάστασις  8.  174.  184.  188.  218. 

260.  818.  546.  548.  550. 

652.  680.  686.  716.  718. 

720.  722.  724.  826. 

ανδρεία  214.  828.  162.  852. 

άνδροφόνος,  -οι  308. 

άνεξικακία  252. 

άνθρωπος  ψυχικός  194. 

άνοια  238.  274.  300.  308.  334. 

452.  716. 

ανόμημα  306. 

άνομΧα  796. 

άντίδοσις  490.  492.  544.  538. 

άντικείμενον  188. 

αξία  174. 

άπανθρωπία  134.  276.  434.  602. 

απειλή  72.  138.  216.  332.  338. 

390.  434. 

άπέχθεια  668.  762. 

Απιστία  286.  292.  298.  760.  764. 

άπόγνωσις  114.  422. 

αποδημία  640.  646. 

Αποκάλυψις  176.  180.  186.  194. 

258. 

άπόλαυσις  464.  668. 

Άπολλώς  772. 

άπολογία  74.  828. 

Απόνοια  80.  328.  332.  378.  398. 

472.  480.  540.  568.  578. 

580.  778. 

άπορία  114.  550. 

Απόστολος,  -οι  116.  120.  162.  174. 
182.  238. 266. 286. 304. 

342. 356. 374. 386. 510. 

516.  552. 558. 564. 584. 

594. 614. 634. 636. 662. 

670.  684. 686. 744. 780. 

802.  848.  852. 

άπραγμοσυνη  328. 

απροσωπόληπτος,  -οι  562. 

απώλεια  218.  220.  356.  378.  536. 

652.  708.  786.  794.  800. 
806. 

άρά  100.  432. 

αργία  368.  634?  644.  646. 

αρετή  34.  36.  94.  104.  166.  214. 

240.  250.  270.  3Γ0.  328. 

338.  346.  362.  366.  368. 

384.  386.  412.  428.  432. 

464.  478.  482.  530.  532. 

534.  552.  560.  584.  632. 

636.  640.  698.  740.  774. 

776.  778.  780.  782.  790. 

792. 

αρπαγή  60.  104.  138.  162. 

αρρώστια  314.  352.  634. 

άρτοποιητική  126. 

Αρχάγγελος,  -οι  202.  266.  558. 

ασάφεια  90.  186. 

ασέβεια  282.  474.  520.  648. 

ασέλγεια  630.  800. 

ασθένεια  234.  238. 

άσυλον  492. 

ασφάλεια  476. 

άσχημοσύνη  32.  36.  308.  640. 
άσωτία  32.  36. 

Αταξία  392.  542. 

ατιμία  344.  480. 

αήθεντία  460. 

αθτάρκεια  226.  232.  234.  280. 

312.  832. 

άφέλεια  328. 

άφεσις  162.  270.  418.  422.  444. 

Άχαάβ  250.  338. 

άφθονία  600. 
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Β 

βαλάνειον  506. 

βάπτισμα 554. 556. 560. 608. 

622. 632. 

Βάρ  176. 

Βαραχίας 816. 

βασιλεία  168.  220.  242 .  274. 314. 

330. 472. 478. 482. 494. 

506, 512. 554. 570. 598. 
608. 648. 660. 

740. 784. 

βασιλεία  του  Θεοί ί  552. 642. 

656. 674. 

βασιλεία  των  ουρανών 204. 

236. 254. 274. 324. 328. 

406. 420. 428. 464. 470. 

472. 494. 504. 520. 526. 
534. 544. 624.  676.  756. 

βασκανία 244. 248. 274. 
328. 

340. 450. 452. 474. 524. 

526. 574. 640. 660. 
730. 

734. 

βδέλυγμα 852. 868. 

βδελυγμία 798. 

Βεελζεβούλ  448. 

Βηρσαβεέ 

βία  208. 

52. 864. 

βλάβη  96, ,  128 .  312. 330. 372. 

374.  442.  794. 

βλάβος  222. 

βλακεία  30.  32.  36.  124.  214. 

726. 

βλασφημία  92.  94.  248.  364. 

βοήθεια  210.  414.  824.  Θεοΰ 

βοήθεια  860. 

βραβεΐον  224. 

Γ 

γαλήνη  42.  44.  106.  734.  782. 
Γαλιλαία  122.  290.  292.  316. 

450.  544.  582.  596. 

γάμος  98.  126.  204.  392.  518. 

γαστριμαργία  7  84. 

γέεννα  98.  100.  204.  222.  236. 

242.  244.  306.  426.  440. 

474.  478.  502.  536.  598. 

730.  786.  800.  808.  812. 

816.  γέεννα  πυρός  534. 

γέλως  314.  640. 

Γεννησαρέτ  56. 

γεωργία  126. 

γλυκύτης  808. 

γνόφος  256.  258.  260. 

γνώσις  322.  424. 

γοητεία  630. 

Γόμορρα  860. 

Γραφή,  -α!  80.  136.  182.  286. 
294.  336.  370.  418.  576. 

642.  672.  680.  720.  728. 

760.  782.  806.  820. 

Δ 

δαιμόνιον,  -α  452.  652. 

δαίμων,  -ες  36.  66.  98.  154. 
192.  194.  252.  290.  292. 

296.  298.  302.  304.  444. 

448.  532.  576.  606.  732. 
860. 

Δανιήλ  852. 

Δαυίδ  52.  108.  288.  404.  432. 

474.  476.  540.  578.  582. 

596.  650.  740.  742.  744. 

746.  780.  864.  866. 

δαψιλεία  68.  124.  202.  602.  750. 
778. 

δεινόν,  -ά  214. γαλέαγρα  388. 
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δεσμωτήριον  474.  602 !.  604. 632. 

δεσπότης 112.  192. 194. 266. 
570. 

δημιουργία  360.  454, .  456. 

δηνάριον 436.  438.  522.  524. 

διαβολή 298.  384. 

διάβολος, -οι  10.  36.  66. 98. 

130. 190.  192. 194. 214. 

254. 266.  334. 364. 382. 
444. 466.  468. 534. 536. 
576. 578.  598. 606. 630. 

674. 694.  696. 700. 716. 

732. 754.  806. 830. 

διάδημα 166.  598. 692. 

διαθήκη 868. 

διακονία 282.  284. 288. 

διαλογισμός,  _οί  98. 

διαμαρτυρία  92. 

διαφθορά  788. 

δικαιοσύνη  168.  198.  232.  254. 

534.  562.  626.  628.  664. 

792. 

δικαστήριον  224.  228.  400.  408. 
542. 

δίκη  268.  314.  330.  404.  408. 

536.  678.  818.  866. 

διωγμός,  „οΙ  520. 

δόγμα,  -τα  82.  172.  176.  186. 
210. 532. 590. 740.  860. 

δόξα  38. 42.  68.  106 .  164.  166. 
168, 170. 174. 182.  192. 

196. • 

00
 

σ>
 

204. 214.  222. 

224. 226. 234. 240.  242. 

244. 248. 250. 258. 266. 

270. 280. 288. 316.  318. 

382. 338. 340. 344. 348. 

392. 896. 416. 424.  448. 

476. 478. 480. 482.  508. 

512. 518. 542. 556.  570. 

578. 580. 610. 

628. 
640. 

662. 
674. 730. 734. 740. 

750. 
758. 

760. 762. 778. 

782. 802. 808. 838. 

842. 
870. 

• 

δοξολογία 
234. 

δοξομανία 
328. 474. 766.  792. 

δουλεία  340.348. 

δουλοπρέπεια  480.  638.  806. 

δρυμοτομική  126. 

δύναμίζ  110.  118.  120.  148.  150. 

154.  174.  182.  260.  410. 

496.  850.  852. 

δυναστεία  338.  344. 

δυσωδία  796.  798. 

δωρεά  18.  58.  80.  122.  246.  308. 

424.  436.  438.  440.  528. 584. 

δώρον  70.  80. 

Ε 

έγκλημα  72.  74.  90.  98.  156. 

248.  294.  326.  33θ.  360. 

368.  448.  460.  474.  624. 

626.  644.  764.  786.  798. 

εγκράτεια  20.  464.  630. 

Έζεχίας  168. 

£θος  584. 
είδωλολατρεία  250.  306. 

εϊδωλον  576.  740.  796. 

ειμαρμένη  468. 

ειρήνη  204.  232.  354.  534.  662. 
698.  734. 

εκατόνταρχος  652. 

έκδικία  410. 

έκκλησία  110.  180.  182.  384. 

404.  594.  602.  680. 

?κπληξις  322. 
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ελάττωμα,  -τα  326. 

ελεημοσύνη  64.  68.  96. 100. 124. 

126. 132.  134. 136. 304. 

534. 536.  600. 748. 750. 

752. 754.  770.  788.  790. 

έλεος  132.  134.  138. 366. 

ελευθερία 190.  192. 338. 348. 

354. 436.  468. 

Έλισσαΐο ς  294.  662. 

"Ελλην,  - ■ες  196.  384. 
432. 466. 

686. 

έ  λπίς  46 . 136.  166. 218. 224. 

242. 282.  296. 344. 466. 

530. 536.  548. 562. 626. 
638. 734. 

ενέργεια 616. 

εντολή  70.  72.  82.  88. 
488. 524. 

648. 

εξουσία 14.  56.  144. 148. 180. 
182. 202.  250. 296. 298. 

348. 354.  374. 456. 614. 

620. 622. 

επαγγελία  548. 

έπαινος  274. 

έπάχθεια  164. 

επήρεια  444. 

επιβουλή  164.  276.  466.  478.  606. 

620.  660.  754.  860. 

επιείκεια  98.  100.  152.  158.  192. 

214.  314.  716.  718. 

επιθυμία  38.  42.  46.  102.  104. 

156.  188.  246.  282.  304. 

310.  312.  348.  386.  390. 

404.  402.  464.  466.  468. 

490.  496.  498.  500.  502. 

628.  656.  724.  728.  730. 

732.  774.  796.  806.  828. 

830. '  832.  834.  836.  838. 
επιμέλεια  342.  376.  390,  472. 

644.  646.  674. 

έπιορκία  430. 

έπίπληξις  158. 

έπιτίμησις  158.  160.  190.  254. 

206. 

επιφάνεια  282.  562. 

έπομβρία  278. 

έργωδία  130. 
έρυσίβη  278. 

έρως  306.  340.  348. 
412. 488. 

492. 
502.  628. 

656. 658. 

666. 
672.  760. 

ευαγγελίαν  630.  850. 
858. 860. 

ευαγγελιστής»  -<*ί  58 
.  70. 

84. 

110. 
142.  158. 250. 258. 

260. 
298.  324. 

386. 488. 
492. 

496.  532. 548. 550. 
552. 

584.  616. 

634. 636. 

834. 

ευγένεια  336.  338.  502. 

ευγλωττία  132. 
ευδοκία  662* 

εύδοκίμησις  562. 

ευεργεσία  60.  110.  296.  422. 

424.  436*  440.  586.  752. 

ευεργέτημα  3^2. 
εύήθεΐα  610* 

ευημερία  222*  658. 

εύθηνία  124*  222· 
εΰκοσμία  222* 

εύλάβεια  ΐΐ2·  118.  240.  628. 

630.  764*  808. 
ευλογία  98.  474. εύνοια  342. 

ευνούχος,  -0ι  464.  466.  470. 

ευπραγία  864* 

ευσέβεια  26^·  364.  384.  520. 
716. 

εύσχημοσυνη  40, 
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εύταξία  596.  620. 

ευτέλεια  334.  576.  670. 

ευτονία  118.  238. 

ευτραπελία  96. 

εύφημία  230.  274. 

ευφροσύνη  164.  166.  204.  226. 

232.  234.  310.  658. 

εύχαριστία  230.  234.  236. 

εύχή  40.  68.  98.  100. 120. 236. 

302.  606.  620. 

782. 

662. 748. 

εύωδία  672. 

Ιχθρα  98.  412. 

ζ 

Ζακχαίος  136. 

ζάλη  312.  344.  730. 734. 844. 
870. 

Ζαχαρίας  586.  590. 596. 816. 

818. 

Ζεβεδαΐος  550. 

ζηλοτυπία  574.  626. 660. 736. 

ζήλος  478.  542.  584. 782. 

ζημία  136.  164.  278. 312. 398. 

412.  434.  480. 506. 544. 

638.  652.  748. 

758. 

750. 754. 

ζόφος  734. 

ζύμη  300. 

ζωή  96.  126.  130.  162 .  214. 218. 

286.  238.  248. 370. 430. 

488.  490.  496. 556. 590. 

606.  658.  792. 834. ζωή 
αθάνατος  274.  ζωή  αΙώνιος 

■Η 

•  126.  204.  274. 484. 488. 

498.  518.  548. 754. 
ζωή 

μέλλουσα  28. 

Η 

ήδονή  98.  106.  160. 
164. 166. 

346.  386.  480. 656. 
658. 

664.  668.  670. 
806.  808. 

700. 

800. 

ήθος  228.  762. 
Ήλίας  22.  52.  174. 246. 248. 

250.  252.  256. 
258. 

266. 

282.  284.  286. 
288. 290. 

292.  316.  504.  662. 

ήμερότης  354.  438. 
444. 454. 

468.  472. 

Ηρώδης  174.  246.  710.  712. 

Ήρίοδιανός,  -οί  708. 710. 

Ήσαιας  80.  240.  614, .  652. 670. 

ήσυχία  44.  660.  734. 
782. 

Θ 

Θάμαρ  718. 

θάνατος  46.  48.  70.  78. 

96. 126.  128.  130. 184. 
194. 

212.  214.  216. 
218. 

222. 

224.  242.  248. 254. 
256. 290.  294.  300. 

316. 336. 344.  492.  502. 
544. 546. 

556.  568.  600. 
606. 644. 

658.  668.  680.  856. 

θαύμα  ΙΟ.  12.  18.  20.  22. 

110. 122.  140.  142. 144. 
150. 

156.  182.  288. 290. 296. 

342.  550.  588. 
614. 616. 

618.  620.  648. 742. 
756. 

854. 

θαυματουργία  150. 

θέλημα  234.  376.  378.  868, 

θεογνωσία  450, 
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Θεός  16. 30. 36.  42 !.  44. 54. 

58. 60.  62.  64. 68. 70. 

72.  80.  84. 88.  96.  98. 100. 

120. 122. 124. 130. 132. 

134. 140. 160. 168. 180. 

188. 190. 198. 
210. 226. 

228. 230. 232. 234. 236. 

240. 248. 256. 258. 260. 

270. 274. 276. 
280. 

282. 

288. 298. 304. 308. 
314. 

486. 494. 496. 508. 512. 

524. 534. 562. 572. 576. 

578. 584. 602. 604. 608. 

614. 622. 
624. 628. 630. 

632. 636. 644. 650. 
652. 

660. 662. 670. 674. 676. 

680. 688. 692. 708. 710. 

714. 720. 722. 724. 
734. 

736. 738. 740. 742. 750. 

752. 754. 
758. 760. 766. 

768. 770. 792. 800. 
804. 

818. 824. 836. 868. 870. 

Θεοΰ βοήθεια  860. Θεοΰ 
ί  Τί- 

ός  54.  56.  176. 

θεότης  8.  82.  172.  174.  742. 

θεραπεία  208.  346. 

θεσβίτης  284. 

Θευδάς  708. 

θηριωδία  432. 

θησαυρός  208. 

θλυψις  162.  204  848.  858. 

θόρυβος  208. 

θρασυτης  74.  716. 

θυμίαμα,  -τα  798.  800. 

θυμός  98.  100.  192.  228.  338. 

346.  400.  404.  578. 

θυσία  62.  68.  138.  276.  574. 

762.  794. 

θυσιαστήριον  398.  602·  644.  816. 

868. 

I 

Ιακώβ  48.  244.  246. 324. 520. 
566. 684. 

722. 

ίδρώς  222.  272.  638 .  862. 
> 

Ίεζάβελ  52. 
Ιεζεκιήλ 240. 652. 
Ίεζεχιήλ 870. 
Ιερεμίας 

174. 

180. 248. 
290. 

410. 
512. 

■ 

Ιεριχώ 582. 

Ιεροσόλυμα  70 .  110. 254. 256. 
288. 316. 450. 544. 582. 

586. 842. 844. 846. 850. 

852. 

Ιερουσαλήμ  250.  552. 594. 632. 
686· 822. 

842. 850. 868. 

Ίεσαί  254. 

Ιησούς  ι 
Β.  10. 12.  24.  42. 

48. 
50. 106. 

108.  . 122. 
138. 

140. 
156. 

158. 
172. 262. 

290. 294. 316. 324. 418. 450. 
484. 490. 538. 544. 

582. 584. 
594. 596. 

612. 
642. 656. 676. 

738. 760. » 

836. 

Ιησούς Χριστός  68. 168. 170. 204, 

230. 

240. 

280. 282. 

314. 352. 416. 482. 508. 

542. 580. 
610. 640. 674. 

734. 758. 782. 802. 

838. 

870. 

ίκετηρία 434. 436. 438. 440. 

550. 

Ιορδάνη: 

;  262. 
450. *Ιουδαία 

110. 390. 
450. 

686. 688, 
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Ιουδαίος,  -οι  8.  18.  22. 24. Καίσαρ  712.  714.  716 

852. 

60.  110.  112.  118.  120. 122. Καισαρεία  172. 

172.  184.  246.  248. 254. καιρός  618. 

286.  294.  818.  884. 410. κακία  80.  172.  216. 254. 
270. 

458.  462.  470.  512. 516. 272.  334.  346. 358. 362. 

582.  588.  594.  596. 612. 364.  366.  398. 428. 436. 

616.  620.  624.  644. 652. 440.  462.  474. ί 
524. 532. 

678.  686.  688.  690. 716. 630.  632.  646. 712. 

786. 

718.  746.  770.  844. 846. κακοτεχνία  124. 
854. κακουργία  10.  452.  472.  716. 

Ιουδαϊσμός  82. κάλλος  204. 

Ιούδας,  προδότης  22.  62. 512. κάμινος  370. 
514.  634.  636.  710. 864. Καπερναούμ  320. 

Ισαάκ  392.  520.  722. καπηλεία  426.  430. 

432, 
612. 

Ισοθεΐα  358. Καππαδόκης  630. 

Ισραήλ  512.  516.  594. 686. καρδία  12.  46.  58.  80.  92. 94. 

664. 142.  158.  168. 204. 226. 
4 

Ισραηλίτης,  -αι  306. 
232.  284.  286. 424. 442. 

Ιωάννης  Βαπτιστής  8.  10. 52. 538.  578.  622. 632. 736. 

174.  190.  244.  246. 282. 800.  870. 

284.  286.  288.  622. 624. καρηβαρία  660.  700. 

626.  628.  662.  670. 680. 
καρτερία  120.  444. 

682.  816.  818. καρυκεία  700. 

Ιωάννης  Ευαγγελιστής  14. 150. κατάρα  204.  618. 

206.  326.  564.  582. 612. κατακλυσμός  860. 

620.  684.  830.  842. καταλλαγή  400. 

Ίώβ  26.  46.  356.  432.  444. 540. κατάνυξις  46. 

836. κατηγορία  82.  90.  99. 156. 
164. 

Ίωδάε  820. 348.  384.  538.  640. 

Ιωνάς  150.  154.  176.  178. 546. κατήφεια  700. 

Ίώσηπος  858. κατόρθωμα  466. 

Ιωσήφ  42.  856.  448. καύχημα  196. 

ίωβηλαΐος  586. κενοδοξία  328.  332. 

412. 

428. 
656.  746.  748. 752. 

766. 
κ 770.  794. 

κένωσις  498. 

καθέδρα  554.  558. κέρδος  206.  228.  272. 278. 

346. Κάϊν  818. 374.  392.  424. 

440, 
548, 

Καινή  (Διαθήκη)  632.  644 • 

κηδεία  674, 
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κηδεμονία  434. 
654. 680. 

684. 832.  838.  846. 856. 
868. κήνσον  320.  714. 870. 

κήρυγμα  172. 432. 560. 614. 

846.  854.  860. Λ 

Κηφάς  178.  772 • 

κίνδυνος,  -οι  32 .  48. 
102. 168. Λάζαρος  244.  864.  868. 

184.  210. 212. 214. 220. Λάμεχ  816. 

256.  274. 354. 
380. 408. Λευΐ  318. 

502.  504. 556. 638. 640. ληδωρία  618. 
660.  708.  848.  856. ληστής  16.  66.  128. 214. 

348. 
κλήσις  590.  678. 688. 528.  600.  636. 

70*0. 754. 
κλοπή  92. λιμός  10.  106.  140. 160. 

162. 
κοινωνία  370.  384. 

858. 

κολακεία  120. 176. 426. 488. λοιδορία  96.  98.  274 
.  430. 

710.  778. λοιμός  336.  858. 
κολασία  308. Λουκάς  258.  292. 316. 

356. 
κόλασις  78.  208. 224. 226. 272. 378.  648.  710. 722. 810. 

330.  332. 406. 408. 442. 

842. 

446.  502. 514. 536. 
538. 

►  λυμη  312.  372.  666. 
798. 

808. 

604.  606. 652. 654. 784. λύπη  36.  160.  162. 232. 
290. 

798.  864.  866. 556.  658.  660. 734. 752. 

κολυμβήΟρα  636. > λύσσα  792. 

Κορνήλιος  108. 

κοσμιότης  40. 

294. 432. λΰτρον  568. 

κρίμα  116.  578. 

κρίσις  224.  228. 286. 688. 792. 

Μ 

812.  816. 
μαγγανεία  630. 

κρυμός  430. Μάγδαλα  150. 

Κύριος  42.  68. 86. 106. 108. μακαριότης  660.  672. 

116.  118. 138. 170. 186. Μακεδών,  -ες  538. 
204.  226. 228. 230. 234. μακροϋυμία  446.  606. 

646. 
676. 

240.  280. 292. 314. 352. 684.  870. 

416.  418. 448. 476. 
482. 

Μαλαχίας  2  84. 

508.  510. 534. 542. 
562. μαμωνάς  386. 

578.  580. 582. 584. 
586. Μανασσής  632. 

588.  610. 624. 640. 642. μανία  104.  106.  298. 302. 306. 

650.  652. 674. 684. 734. 308.  314.  364. 616. 684. 

736.  742. 744. 746. 758. ΜανιχαΕος  16.  88. 
232. 234. 

760.  782. 
802. 808. 824. 466. 
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Μαρκίων 16. 

Μάρκος  12.  80.  94. 108. 142. 
150. 258.  292. 316. 324. 

326. 462.  484. 712. 738. 

842. 

μαρτυρία 710.  744. 850. 

μαρτυρίαν 
560. 

ματαιοπονία  444. 

Ματθαίος 142.  244. 634. 650. 
738. 830. 

μεγαλειάτης  670. 

μεγαληγορία  120. 

μέθη  304.  308.  310.  312.  314. 

366.  402.  404.  726.  732. 

830. 

Μελχισεδέκ  540. 

μελφδία  664. 

μέριμνα  230. 

μεταμόρφωσις  262. 

μετάνοια  412.  636.  800. 

μηλωτή  250. 

μιαιφονία  844. 

μίασμα  138. 

μικροψυχία  408. 
Μιλήσιος  354. 

μισθός  168.  604.  606. 

μίσος  798. 

μνημόσυνον  68. 

μνησικακία  488. 

μονογενής  558.  662.  774. 

μοιχεία  92.  308.  392. 

μοιχός  864. 

μυστήριον 60. 184. 186.  188. 

194. 680. 680. 690.  754. 

756. 796. 

Μωαβίτις 718. 

Μωΰσης 52.  72 .  84. 228.  240. 

246. 248. 250. 252.  256. 

258. 260. 266. 316.  374. 

448.  454.  458.  460.  718. 

720.  722.  760.  762.  856. 

868. 

Ν 

Ναζαρέτ  596. 

Ναθαναήλ  176. 

νηστεία  226.  228.  270.  302.  304. 
748.  770. 

Νινευΐτης, 

-αι 

226. 514. 516. 

518. 

νομοθεσία 456. 762. 9 

794. 

νόμος  16. 72. 
74.  76.  80. 

82. 

84.  88.  90 .  100 .  108. 112. 

136. 
228. 

230. 234. 248. 

352. 
426. 

490. 512. 516. 

540. 624. 628. 738. 742. 
762. 

764. 
788. 854. 866. 

868. 

νόσημα  346. 
Νώε  540. 

Ο 

οδύνη  204.  444.  658.  690. 

οικοδομική  126. 

οικονομία  8.  68.  174.  188.  424. 
588.  656. 

όλεθρος  96, 

όλιγοααστία  54.  160. 

όλιγοσιτία  498. 

όλιγωρία  422.  540. 

όμβρος,  -οι  430. 
ομολογία  20.  178. 

όμόνοια  172.  410.  740.  846.  760. 

δμοοΰσιος  178. 

ομότιμος  178.  742. 

όνειδος  212.  314. 
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οργή  72.  98.  150.  400.  408.  442. 

578.  588.  606.  726.  734. 

800.  844.  864.  870. 

δρκος  430. 

Ούαλεντΐνος  232. 

Ούεσπασιανός  684. 

ουρανών  πολιτεία  278. 

ούσία  178.  224. 

οφειλή  112.  426.  438. 

όφέλημα  400. 

δφελος  222.  392. 

δφλημα  434.  436. 

Π 

πάθος  112.  186.  188.  192.  196. 

206.  228.  242.  250.  264. 

288.  292.  316.  326.  488. 

492.  546.  552.  560.  616. 

746. 

παιδαγωγία  252. 

Παλαιά  (Διαθήκη)  68.  276.  632 

644. 

Παλαιστίνη  182. 

παλιγγενεσία  512. 

πανδαισία  682. 

πανωλεθρία  652. 

παράβασις  74. 

παραβολή  88.  92.  520.  522.  524. 

526.  530.  644.  650.  652. 

654.  676.  678. 

παράγγελμα  516. 

παράδεισος  16.  358.  424.  636. 

660. 

παραίνεσις  84.  330.  372.  406. 

490.  600.  782. 

παράκλησις  256.  496. 

παρακοή  646.  660. 

παράλυσις  634. 

παραμυθία  44. 274.  288. 370. 
506. 666.  780. 

παράνοια 334. 

παρανομία  72. 314.  432. 468. 

παραπληξία  308.  598.  610. 
648. 

704. 

παραφροσύνη  616. 

παρθενία 68.  392.  544. 

παρθένος 532. 534. 
παροιμία 480. 

παρουσία 
282. 

284.  286. 288. 
290. 

δεύτερα  παρουσία 824. 
826. 

παρρησία 74.  98.  116.  120. 
158. 

172. 186. 192.  196. 320. 
326. 376. 382.  410. 446. 

508. 578. 584.  656. 658. 660. 

Πάσχα  612. 

Πατήρ  14.  28. 42.  80.  88. 
92. 

110. 134. 138.  170. 
172. 

176. 178. 180.  182. 222. 
224. 230. 234.  240. 242. 
248. 256. 

258.  260. 266. 

280. 
314. 

352.  374. 
376. 

380. 408. 410.  416. 442. 

448. 454. 486.  508. 542. 

556. 558. 560.  580. 610. 

624. 680. 
684.  740. 742. 

746. 772. 774.  782. 
826. 

870. 
Π  αΰλος 

32,  9, .  162.  168. 192. 
196. 234. 280.  282. 

308. 

354. 402. 
410.  412. 414. 

432. 442. 466.  484. 504. 

508. 518. 520.  528. 532. 

538. 558. 562.  578. 594. 
624. 

634. «64.  680. 
684. 

686. 688. 690.  714. 722. 
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772.  830.  836.  848.  850. 

866.  870. 

πενία  254.  344.  584. 

πείνα  12.  18. 

πειρασμός  46.  70.  72.  84.  88. 

90.  202.  358.  830.  846. 

πεπωρωμένος  154. 

περιέργια  124. 

περιτομή  82.  682.  686. 

περιφανεια  334. 338.  586. 588. 

Πέρσις  802. 

Πέτρος  48.  50. 54. 64.  86. 88. 

90.  108. 174. 176. 178. 

180.  182. 184. 186. 188. 

190.  206. 210. 
224. 

244. 

246.  248. 250. 252. 254. 

260.  300. 316. 318. 320. 

322.  324. 326. 
418. 462. 

496.  504. 510. 548. 554. 

562.  564. 

842. 

682. 686. 738. 

πίστις  10.  48. 
50. 

52.  54. 56. 

68.  116.  118.  120.  122. 142. 

168.  178. 192. 292. 294. 

296.  298. 300. 
302. 324. 

532.  618. 

788.  792. 

620. 688. 738. 

πλάνη  194. 

πλεονέκτημα  128. 

πλεονέκτης  504. 

πλεονεξία  62. 134. 136. 272. 

276.  428. 

886. 
488. 830. 834. 

πλημμέλεια  428. 

πλημμέλημα  360.  542.  654. 

πλοθτος  104.  222. 
314. 

Πνεύμα  42.  54.  62 .  184. 194. 

232.  236. 252. 264. 294. 

302.  424. 448. 510. 650. 

664.  726. 742.  744.  796. 

Πνεύμα  άγιον 
42. 138. 226. 

280.  314. 352. 
508. 

542. 

580.  610. 
686. 

796. 
870. 

"Αγιον  καί  ζωοποιόν  Πνεν- 
μα  170.  240. 

πόθος  10.  12. 

πόκος  154. 

680. 

1 

■  ·  ■ 

1 

πολιτεία  824. ουρανών  πολιτεία 

278. 
λ 

πλυτέλεια  164. 

πονηριά  70.  172.  374. 452. 476. 

486.  524. 

788. 

630. 
690. 748. 

πορνεία  92.  228.  310. 390. 
392. 

460.  864. 866.  868. 

πραότης  100. 

πραΰτης  100. 

152. 

Π  ρίσκιλλα  240 .  802. 
1 

προαίρεσις  192. 208. 328. 
354. 

360.  366. 

472.  572. 

370. 
466. 

468. 

προεδρία  474. 
550. 554. 

560. 
προθυμία  114. 142. 

238. 
466. 

492.  520. 
584. 

530. 556. 582. 

πρόληψις  92. 

πρόνοια  296.  312.  392. 394. 
626. 644.  674. 

870. 
678. 828. 

860. 

πρόρρησις  354. 356. 

προσδοκία  242. 290. 

530. 

546. προσεδρεία  120. 1 

προσευχή  302. 

προσήνεια  158. 

304. 614. 
798. 

προφητεία  80. 288. 
588. 

590. 
592.  594. 

852. 
650. 

654. 
742. 

προφήτης,  -αι 14.  60  80. 

82. 
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84. 88.  112.  150. 154. 174. 

198. 240. 248. 260. 270. 

282. 284. 288. 386. 512. 

548. 586. 596. 612. 644. 

646. 648. 656. 672. 682. 

684. 738. 742. 744. 794. 

800. 810. 812. 814. 818. 
820. 822. 826. 830. 852. 

864. 

πρωτεία 538. 562. 
564. 566. 

568. 570. 774.  778. 

πρωτοκαθεδρία  770. 

πρωτότοκος:  318.  326.  536. 

πτωχεία  538.  752. 

πυο  τό  αιώνιον  266. 

Ρ 

Ραάβ  636. 

ραθυμία  352.  356.  358.  362.  366. 

368.  372.  540.  672.  674. 

770. 

ρακά  384. 

ραστώνη  836. 

Ρουθ  718. 

ρύπος  94.  96. 

Ρωμαίος,  -οι  708.  844.  854.  858. 

Σ 

Σάβθατον  82.  248.  452.  458. 

460.  462.  740. 

σαγήνη  268.  532. 

Σαδδουκαίος,  -οι  150.  156.  160. 
716.  724. 

Σαμάρεια  582. 

Σαμαρείτης  118.  282.  592.  652. 

Σαούλ  336.  474.  864. 

σαρξ  60.  98.  176.  220.  222. 

226.  230.  384.  454.  456. 

458.  724. 

σατανάς  188.  206.  448. 

σεισμός  858. 

σεμνότης  802.  808. 

Σεραφίμ  100.  196.  202. 
Σιδών  108.  870. 

Σίμων  176.  178.  320.  634. 

Σιμο>ν  Βάρ  Ιωνά  326. 
Σινά  260. 

Σιών  586.  648. 

σκάνδαλον  264.  266.  354.  356. 

370.  372.  374.  380. 

σκ?α]ροκαρδία  460. 

σκληρότης  460.  870. 

Σκυθης,  -αι  696. 
Σκυλλη  726. 

σκυτοτομική  126. 

Σόδομα  288.  306.  860. 

Σοδομίτης,  -αι  306. 

Σολ,ομών  336.  632. 

σοφία  12.  30.  270.  322.  424. 

458.  460. 
Σπανία  850. 

σταυρός  60.  182.  184.  186.  188. 
190. 

192. 
194. 196. 206 

210. 
212. 216. 250. 

256, 264. 

300. 
378. 492. 

588 
636. 

644. 686. 762. 
764 824. 

στενοχώρια  204. 
Στέφανος 

446. 654. 684. 

Στρατών 172. 

συγγένεια 162. 
» 

συγγνώμη 

32. 

132. 136. 
188 196. 

310. 314. 360. 
430 

446. 602. 608. 
626. 786 

792. 
850. 

συγκατάβασις  322. 
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σύγχυσις  392. 

συκοφάντης  502. 

συκοφαντία  426. 

συμβουλή  84.  380. 

συμπάθεια  110. 

συμφορά  8.  112.  114.  274.  342. 

426.  436.  476.  652.  752. 

754. 

συνάλλαγμα  430. 

σύνεσις  118.  314.  472. 

συνήθεια  378.  384.  648. 

συνουσία  98. 

συντέλεια  του  αίώνος  846. 

σφαγή  648. 

Σωτήρ  282. 

σωτηρία  46.  62.  136.  138.  190. 

194.  202.  210.  218.  220. 

228.  328.  372.  378.  382. 

386.  894.  398.  404.  450. 

586.  562.  606.  712.  760. 

786. 

σωφροσύνη  42.  104.  214.  240. 

814.  390.  392.  534.  732. 
802. 

τ 

ταλαιπωρία  48. 

τάλαντον  436.  438.  440. 

ταπεινότης  14.  92.  172. 

ταπεινοφροσύνη  20.  98.  118.  120. 

314.  584.  540.  542.  544. 

580.  776.  780. 

ταραχή  208.  390.  392. 

τάφος  564. 

τεκτονική  126. 

τελώνης  272.  406.  418.  626. 

636.  836. 

τιμή  64.  70.  80.  82.  162.  168. 

178.  192.  226.  240.  316. 

324.  330.  364.  376.  422. 

424.  448.  506.  508.  518. 

528.  542.  570.  572.  610. 

690.  762.  764. 

τιμωρία  66.  100.  208.  272.  276. 

330.  332.  372.  398.  408. 

410.  440.  442.  502.  604. 

606.  646.  654.  780.  784. 

790.  798.  816.  824.  826. 

842.  864.  866.  868. 

Τίτος  684. 

τόκος  430.  536. 

τραγφδία  858. 

τρυφή  28.  162.  204.  214.  220. 

238.  304.  306.  308.  358. 

444.  666.  682.  728.  730. 

732.  802.  868. 

τυραννίς  104.  132.  386.  396. 
484.  860. 

Τυρός  108.  870. 
τύφος  70.  378.  428.  470. 

Υ 

ύβρις  32.  66.  80.  98.  118.  136. 

212.  274.  330.  334.  412. 

430. 
"Τδρα  726. 

υδροποσία  726, 1 

Υιός  60 .  176 
.  178. 

180. 

182. 
210. 224. 260. 

262. 

288. 320. 370. 380. 
424. 526. 

558. 608. 644. 646. 
680. 

682. 740. 744. 774. 

Τίός 

τού ανθρώπου  172 .  174. 

222. 
242. 

258. 
286. 

288. 

290. 292. 316. 
376. 

378. 

512. 538. 544. 
568.  ΤΙός  τού  Θε- 
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οΰ  174.  176.  178.  180.  184. 

188.  248.  504.  662.  868. 

υίότης  176.  742. 

ύπακοή  488.  624.  646. 

υπερβολή  534. 

υπερηφάνεια  306.  580. 

υπεροψία  236.  304. 

υποκριτής,  -αί  152. 

υπόληψής  214.  290.  344.  392. 

υπομονή  44.  444.  848. 

υπόνοια  86.  174.  298.  374.  484. 

554.  558.  616. 

υφαντική  126. 

Φ 

φαιδρότης  538.  680. 

φαντασία  22. 

φάτνη  590. 

Φαραώ  154.  162.  254.  276.  580. 

Φαρισαίος, -οι  12.  70.  86. 90. 
150. 160.  172. 254. 284. 
452. 472.  474. 488. 

520. 
534. 540.  544. 708. 716. 

736.  760.  784. 

φαυλότης  478.  788. 

φθόνος  328.  412.  524. 526. 528. 

568. 616.  640. 734. 736. 

818. 

φθορά  638. 

φιλαδέλφε ια  230. 

φιλανθρωπία  42.  64. 68. 106. 
108. 124.  132. 138. 170. 

204. 272.  280. 314. 352. 
416. 420.  434. 436. 438. 
442. 444.  446. 448. 482. 
508. 530.  536. 

542. 580. 

610. 640.  646. 674. 708. 
734. 748.  752. 754. 756. 

758. 782.  792. 
808. 820. 

838.  870. 

φιλαργυρία  62.  124.  478.  484. 

508.  738.  830. 

φιλάργυρος,  -οι  102.  104.  484. 

φιλαρχία  656.  772. 

φιλία  176.  340.  372.  382.  384. 
412. 

Φίλιππος  172.  338. 

φιλοκέρδεια  480. 

φιλονικία  328.  408. 

φιλοστοργία  496. 

φιλοσοφία 
18. 

26.  82.  84. 
94. 

118. 146. 214.  230. 
236. 

238. 240. 302.  328. 
366. 

392. 472. 590.  596. 
632. 

730. 
802. 

φιλοτιμία  28.  64.  160.  200. 468. 
510. 682. 686.  700. 752. 

φιλοχρήματος. 

-οι  102. 

φλεγμονή 

334. 

φόβος  46. 
52. 72.  138.  170. 

190. 226. 254. 
258.  276. 

336. 
354. 372. 

394.  478. 
514. 572. 

628. 632.  654. 656. 
700. 714. 716.  822. 

848. 
858. 

Φοινίκη  630. 

φόνος  92.  138.  268.  382.  478. 

818. 

φόρος  714. 
φρόνημα  178.  250.  332.  520. 

φρόνησις  328. 

φροντίς  24.  166.  230.  272.  394. 

640.  658.  674.  734.  844. 

φως  246.  268. 

X 

χάλαζα  278. 

χαμευνία  228. 
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Χαναναία  108.  1  ΙΌ.  584.  652. 

Χαναναίος,  -οι  780. 

χαρά  162.  204. 226.  232. 344. 

346. 492. 

χάρις  42. 68.  106.  114.  136. 138. 

170. 204. 210.  236. 240. 

272. 276. 280.  282. 294. 

298. 314. 352.  392. 410. 

416. 434. 448.  482. 494. 

508. 542. 554.  562. 576. 

580. 586. 602.  610. 628. 

630. 632. 636.  640. 650. 

664. 670. 674.  688. 690. 

734. 758. 762.  782. 790. 

808. 838. 860.  868. 870. 

χάρισμα 252.  440. 

Χερουβίρ 196.  : 202.  266. 

χλευασία  428. 

χολή  498. 

χρήμα  490.  492 
.  494.  496. 502. 

506. 530. 

χριστιανός  696. 

Χριστός 8.  28. 34.  42.  48. 52. 

54. 58.  62. 64.  66.  74, 
,  80. 88.  ! 92.  106 .  110.  114. 
116. 

118. 120. 128.  130. 138. 
174. 176. 178.  182. 188. 
190. 192. 196.  200. 208. 

210. 212. 214.  216. 222. 

232. 236. 256.  260. 266. 

282. 284. 286.  290. 292. 

298. 318. 324.  326. 378. 

408. 412. 414.  418. 426. 

428. 446. 448.  450. 464. 

484. 488 490. 492. 

494. 500. 504.  508. 512. 

516. 532. 552.  554. 560. 
562. 564. 566.  582. 584. 

594. 598. 614.  622. 628. 

636. 656. 664.  674. 680. 

684.  692.  698.  702.  720. 

724.  730.  732.  736.  740. 

744.  752.  772.  774.  792. 

794.  796.  798.  834.  841. 

846.  848.  850.  852.  858. 

860.  866.  Χριστός  Ίησοΰς 

226.  234.  236.  802. 

Ψ 

ψευδάδελφος,  -οι  354.  848.  858. 

"ψευδαπόστολος,  -οι  848. 

ψευδολογία  430. 

ψευδολογία  430. 

ψευδοπροφήτης,  -αι  858. 

ψευδός  356. 

ψευδόχριστος,  -οι  858. 

ψεύστης  502. 

ψυχή  16.  20.  28.  32.  34.  36. 

60.  62.  64.  88.  94.  98.  104. 

160.  168.  170.  176.  192. 

194.  214.  216.  218.  220. 

222.  228.  242.  250.  256. 

272.  280.  304.  306.  308. 

312.  338.  344.  346.  378. 

380.  382.  388.  390.  392. 

394.  404.  416.  424.  426. 

472.  478.  502.  504.  520. 

526.  536.  556.  568.  574. 

582.  584.  590.  596.  608. 

632.  636.  638.  660.  666. 

670.  690.  692.  694.  732. 

734.  750.  778.  788.  790. 

792.  794.  796.  798.  804. 

806.  828.  830. 

Ω 

ώδίς  384. 

ώμότης  276.  434.  436.  838.  752. 
!  766. 

I  ώφέλεια  372. 
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Σελ. 
Στίκ 

11 4 
19 9 

21 12 
23 13 
2ί) 28 

30 7 
43 25 

49 19 
53 8-9 
5  ο 19-20 
63 17 

63 21 
65 25 

66 20 
85 

11 
89 27 

157 15 

171 18 

171 24 

229 24 
2  3  3 7 

275 4 
313 25 

335 17 

341 
ο 
Ο 

347 27-28 
347 33 

355 27 

367 17 
373 9 
373 30 
381 4 

383 9 
385 22 
393 1 
393 34 

403 15 
415 2 

427 5 

439 23-24 
443 29 
445 22 

αντί 

δτι  δεν  έγνώριζε 

ήμπηορεί 
καθησουν 
λοιπό 

καν πράξης 

ασέλγειας 

έμεκάλωνεν 

μαθρηταί 
άνθρο>πινη 
πολυτιμώτερα 

αύττά 

μεγάτη 

γένενναν βαθύ 
Θ-ερριξωθγί 
καά 

καταλαμβανόμεθα 
άλλ’  μως 

προσευόμεθα 

σφέφτονται 
άδιανρόπου 

έχει 

φέρνει λιπόν 
κλέπτες 

ευρομεν 
ψευδαδελφών 
κοί 
προέλξη 

βλάπτει 
ώστε  νά  έλθη 
πού  αποβλέπει κποιος 
τις 

προδίδει 
επτά  φοράς 
Ονατος 

συμπεριεφερόμεθα 

ανθρώπου 
αντιμετωπίζεις 
είναι 

άνάγνωθι 

δτι  έγνώριζε 

ήμπορεΐ καθίσουν 

λοιπόν 
καν 

πράξεως 
άσελγείας 

έμεγάλωνεν 

μαθηταί ανθρώπινη 

πολυτιμότερα 

αυτά 

γεμάτη 

γέενναν βαθύν 

ξερριζωθη 
καί 

καταλαμβανώμεθα άλλ’  δμως 

προσευγόμεθα 
σκέπτονται 

αδιάντροπου 

εχη 

φέρει 
λοιπόν 
κλέπται 

ευρωμεν 
■ψευδαδέλφων καί 

προέλθη βλάπτη 

ώστε  νά  μη  έλθη 

αποβλέπει κάποιος 

τάς 

προσδίδει 

φοράς  τό  επτά θάνατος 

συμπεριφερώμεθα 
άνθριυπους 
άντιμετωπίζης 

είσαι 



Σελ. 
Στί’χ. αντί ά  ν  ά  γ  ν  ω  0  ι 

451 11 )  V εκεί εκεί 
465 16 Διατί διότι 
471 1 έχει  δοθη έχει  δοΟή 
483 2 δούλον δουλου 
489 28 φευ  γη 

φεύγει 507 20 βασανίζονται βασανίζωνται 
507 28 

συμβή 
συμβή 

521 22 άνττολήν ανατολήν 

549 24 κτενόουν κατενόουν 

575 15 όποιανδήποτε όποια  δήποτε 

579 6 

Λαυ'ιδ 

Δαυ'ιδ 

579 25 
ύπάρϋη 

τάν 

ύπαρξη 

τον 591 22 

597 
10 έπιτεύχθησαν 

διατρέφουν 
λόγοι 

έπετεύχθησαν 
601 26 

διαΟρέψουν 
619 11 

λόγον 627 
13 ώφελοΰσαν ώφελοΰσεν 637 33 υπάρχει 

λέκει 

ύπάρχη 

663 27 
λέγει 

665 
25 

άπαίσιαν άπαισίαν 
677 22 

βρήτε εύρετε 679 
14 

έκεάνους 

δεν  άρραβωνίζεται 

εκείνους 

681 12 
άρραβωνίζεται συνδιαλλαγάς 687 15 

συνδιαλαγάς 
699 1 

φαίνονται φαίνονται 701 28 ευχαριστιούνται ευχαριστούνται 713 1 όμολογώντες όμολογοΰντες 
713 20 ώκ 

ώς 

763 15 άξ  άπιστους αξιόπιστους 
769 15 

μεγλα 
μεγάλα 

769 24 
κρεμνοΰνται κρεμούνται 781 9 πτωχεία πτωχείαν 

783 26 Πνεύμα άγιον  Πνεύμα 
805 11-12 άγορζουν 

αγοράζουν 809 1 Μήν 

Μή^ 

809 17-18 εύλάβιαν εύλάβειαν 
827 14 φειλονίκους φιλονείκους 

δεν 829 
14 δέ 

833 δ άρχήση άργήση 
835 26 

άρρωστοι άρρωστος 
843 6 διεκατείχετο δ'ιεκατείχοντο 
851 27-28 

διαλάμη διαλάμπη 

853 
21 

συνέβαιναν συνέβαινεν 
857 29 έ  ξώθυρας έξωΟυρας 
871 10 ανοχήν 

άνογή 
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» 
ΝΒ'  (Ματθ.  15,  21-31) 
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-139 
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140- 

-171 
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-205 

» 
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206- 

-241 

» 
ΝΣΤ'  (Ματθ.  16,  28-17,  9) 

242- 

-281 

» 
ΝΖ'  (Ματθ.  17,  10-21) 

282- 

-315 

» 
ΝΗ'  (Ματθ.  17,  22-18,  6) 

316- 

-351 

» 
ΝΘ'  (Ματθ.  18,  7-14) 

352- 

-3θ7 

» 
Ξ'  (Ματθ.  18,  15-20) 

398- 

-417 

» 
ΞΑ'  (Ματθ.  18,  21-35) 

418- 

-449 

» 
ΞΒ'  (Ματθ.  19,  1-15) 

450- 

-483 

» 
ΞΓ'  (Ματθ.  19,  16-26) 

484- 

-509 

» 
ΞΔ'  (Ματθ·  19,  27-20,  16) 

510- 

-543 

» 
ΞΕ'  (Ματθ.  20,  17-28) 

544- 

-581 

» ΞΣΤ'  ',Ματθ.  20,  29-21,  11) 

582- 

-611 

» 
ΞΖ'  (Ματθ-  21,  12-32) 

612- 

-641 

» 
ΞΗ'  (Ματθ.  21,  33-46) 

642- 

-675 

» 
ΞΘ'  (Ματθ.  22,  1-14) 

676- 

-707 

» 
Ο'  (Ματθ.  22,  15-33) 

708- 

-735 

» 
ΟΑ'  (Ματθ.  22,  34-46) 

736- 

-759 

» 
ΟΒ'  (Ματθ.  23,  1-12) 

760- 

-783 

» 
ΟΓ'  (Ματθ.  23,  13-28) 

784- 

-809 

» 
ΟΔ'  (Ματθ.  23,  29-39) 

810- 

-839 

» 
ΟΕ'  (Ματθ.  24,  1-15) 

840- 

-871 

• 

ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ 

873- 

-896 

1. 
Εύρετήριον  χωρίων  της  Γραφής 

873— 

-880 

2· 
Ευρετήριον  ονομάτων  καί  αραγμάτων 

881- 

-896 

• 

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ 

897- 

-898 

πίνα: Ξ  ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 899 



Στοιχειοθεσία,  Έκτύπωσις : 

Βελισσαρίου  35  841-623 

Βιβλιοδεσία : 

9 Αφοί  ΒΑΡΟΥΣΙΑΔΗ 

Κεντρική  πώλησις: 

Βιβλιοπωλεϊον  « ΒΥΖΑΝΤΙΟΝ » 
ΕΛΕΥΘΕΡΙΟΥ  ΜΕΡΕΤΑΚΗ 

Άρμενοπούλου  19  —  Θεσσαλονίκη  —  Τηλ.  295-905 


